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this ynlertaken Tacke 


dest of the people : Allth ſee 
becauſe theſe are the ſeed which our 
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5 v firſt Part ( befdesD. White and D. Feat? 
© iy ) diners other Proteſtaue Prices, to wit, M. 
| ers; the Ausbour of the Booke cal- 
iliry ; the Authour of the 

redeceſlours; D.Vshers 


Queſtion, are examined , 


— we bait end — —— » » kno ow, 
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> ON bel} ſuppoſe thou mayfk hays 


4 \C I ) haue heard of a Conte- 
NN — rence betweene D. bite 
nnd D. Featly nn 
Miniſters on the one ide, and M. F 
ther, and M. Sweer Ieſuits on Sas wh 


lyde; 2 which (both partyes being 
agreed, that the true Church of Chri 


(of which men are to learne true, di- 
uine infallible Fayth neceſſary to ſalua- 
tion) hath bene and muſt be viſible in 
all ages ) the Queſtion propoſed by 
M. Reher Cat the intreaty of an old 
Gentleman, ; who * 100 
was; 
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of Fiſtble Proteſtants in al ages, could be pro- 
duced out of good Authors ? 
- [The which. Queſtion being expli- 
p: cated, and a methode preſcribed by M. 
© Lee the Fiber; in a paper ſent to the Doctours 
— * before the meetin (as is declared in 
ache Catholique Relation of that Confe- 
E rence )the Boctours did vndertake to 
2 cia shewa /riſible proteſtant Church in all 
NN ages, both by a Syllogiſme, and by an 
F Induction of Names of Viſible men, 
* whom the ſaid Doctours should out of 
Authors proue, & defend to haue 
4 ProteſtScs,de conſequẽtly ( accor- 
to the methode — ) they 
to haue named men in all pages, 
a in aych from Roman Carho- 
liques, and agreing in the ſame: Prote- 
rags, and Religion which is con- 
din the 39. Articles ( vnto which 


eſtant - Miniſters are 
bound 


> ado. 22 SG v..ocId 
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ound to ſubſcribe) vithout contrad - 
cting, and condemning any of them. 

It therfore, hath bene expected, 
that the Doctours, who did make this 
bold offer ( ſeconded with a promiſe of nid. 
perfcrmance, made by the right Hono- 
zable Earle of Warwicke in their be- 
halfe) would not haue failed in their 
printed Books to ſet downe a complete 
Catalogue of the Names of — 
in all ages, with proofes and defences 
fufticient to shew a Viſible Proteſtant 
Church in all ages, and to confront 
thoſe Catalogues of Catholique Ro- 
mane profeſſors, vhich are ſet downe by 
Gualterus in his Tabula Chronographica , 
by M. Fisber in his Reply to M. Votton 
and M. VV bite, by S. N. in his Appendix 
to the Antidote (lately defended by L. D.) 
and others. But hauing peruſed the late 
printed BookeFwhich theſe two Do- 
Rours haue (cr out againſt M. Fisher, 
and alſo the bookes of diuers other Pro- 
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teſtan Miniſters, HO (peretauing this 
Queſtion to touch deeply the credit & 
lite of their Proteſtant Church, which 
either muſt be shewed alwayes viſible, 
and of an vnchanged Fayth, or muſt be 
denied not to be Chriſts Church) haue 
endeauored to make Anſwere, and in 
the beſt ſort they could, to shew a Vi- 
ſible Proteſtant Church; yet I cannot 
find, that any one of them hath giuen a 
good anſwere to M. Fishers Queſtion: 
neither is there hope (as will: appeare 
by the enſuing examination of euery 
one of their ſeuerall Anſwers, and by 
the Replyes made vnto them) that 
either they, or any other can giue good 
anſwer to this Queſtion, And therfore 
1 hope, chat euery one ( who is not 
wilfully blynde, or careleſſy negligent 
in a matter which ſo much importeth, 
and neerly concerneth his ſaluation) 
vill conſider of the caſe, and bading ( as 


by this enſuing diſcourſe he will oo) 
| at 


2 


5 


- 


that no ſort of Proteſtants, or any other 
ſect of ancient or moderne Heretikes 
can (as the Roman Catholique can) 
shew their Church to e al- 
wayes viſible, and neuer to haue chan- 
ged the firſt receiued Faythzhe will ( as I 
wish) reſolue, that no ſort of Chriſtians, 
differing . in docttine of Fayth fromthe 
F Romane Church, are, or Fan be Git 
true Church ;and therupon will deter- 

mine to renounce all vpſtart Nouelty 
of whatſocuer Hereticall Congregati- 
on, and imbrace the moſt ancient, and - 
neuer changed Fayth of the Roman 
Catholique Chur _— 
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The IV. 
The V. Chap. Concerning 
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10 


o woo 
of chis fi Pare: 


T He l. Chap. «bout the Prifey of M. Fichers 4 
Mios (requiring Names of 7 Proteſtants in al 
fn, good Authours ) fot finding out the true Church, 
2 UD. ben Fayth . 
The II. Chap. In which M. Fizhers Queſtion is expli- 
82 and D. Whites, and D. Featlyes 4n 33 
Conference is dhewed to haus b 
The I. Chap. „„ fer. 
after the Conference aforeſaid, baue N to 24 


Anſiere; And that none baxe ſufficienly anſwered M. 
Fishers - Queition. 


J „Leokg beyond Luther, 
ers bis  4nſivers te 
M. Fuhers fe Propeſi * Fr 


* . 
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tions. 
The VI. Chap. Concerning #. C. his Dialogue: 


The VIL Chap. About 4 Treatiſe of the .. yi- 
of the rs Church. 
T 


VIII. Chap. About «books termed , Luthers Pre- 
The IX. Chap. Concerning D. Whites 4nſwere 4 


deceſſours: ſet out by « Namcleſſe — 


The X. Chap. 4 Reply to D. Featly his Anſwere to M. 


Fishers Queition . 
The XI. Chap. About D. Vſhers Sermon, preached be- 


e bis Maiaſty. 20. Iune 1624. 
The XII. Chap. Contejning 4 Confutation of the Tam 


keis cales. The « Proteſtant Kalendar: 
THE 
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. H E 1. CHAPTER... 24 boomed 

About the Prility of M. Fichers ie lie . 

* (requiring Names of Viſit 70 = 

: all Ages, oui of good Anthors ) for 0 
8 ent the mne Church, uud, by it, t _— 


F „ oe hd 


read 
may find 5 
which ot inten briefly 


Ses the 


Fayth. 
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z Treatiſe of 
And 


Th ges, Without any change. Aa to diſcerne the pre- 
ſent 
from all baſtasdly brood of ſuc 


* 
Pretendours can 


For like as, after ſuch a pedegree being 
one; the like wherof could not be ſhewed by any 


_ tainly, This man is lar fall 

_ gard the other Pretendours P he 

Jes thefirkt auceſtours pure blog at knowing that 
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992 


the Repl « . . 
10 l. be fallible e; ſſibleto 


byhelp 


can ſhew a viſible, well proued , vninterrupted Cata- 
logue, and as it were pedegree of Paſtours teaching, & 
Aer e the Ef receiued Fayth of Chriſt in 


ed ancient Family, 


as may pretend (as 
euery one may pretend to be lawfull heyte of that fa- 


vfüll heyre of an N 


muy; by ſaying they haue the vnſtayned bloud in their 


es of the firſt Aunceſtor) the eaſſeſt and rtadyeſt 
58 ; of hiſtoryes 10 Ende which of the 
he ſible, well proved, vninteꝛ- 
rupted pedegree of his vnſtayned predeceſſours, vp- 
ward vnto, or downward fro the ſaid firſt Anceſtour. 
ſhewed by 


, were by hel 


other, every one would preſently iudge, and ſay cer- 
—— would they re- 


of having in their bo- 


— = 


4a * ” 5 5 | | _ 2 

9 , * x 4 m__ 3 > * , 

mau t F 1 91 at 1 he 

1 | that this: Queſtion 

SEAT < | 1 , | Guei | 

Gould: 82 , 2 ein 
Hiſtor yes be 


be hewed, e knowne, or comonly held to be 
the Tawfull heyres in euery ſeuerall Age of that firſt 
Anceſtor, and who'conſequently had his true bloud in 
their body: Euen fo, after one fort of Chriſtians, to Nit 5 
Roman Catholiques, haue (as already they haue) See Gualte- 
ſhewed ſuch a viſible, well proued, vninterrupied Ca- 747. bis T. 
talogue, and as it were p e of the Names of Pa- lla Chrono- 
ſtours in all ages teaching, and 2 belieuing the 22 E 7 
ficſt receiued Fayth of Chriſt, without change, thelike ***** | 
vrherof no other ſort of Chriſtianscan ſhew;eugry one 
may, and ought preſently to iudge, that according as \ 
was prophecyed by Ifay, 1: ſunt ſemen cui benedixit Do- 
minus; Theſe are the ſeed which our Lord bath Bleſſed, 
to. wit, with-his promiſed ſpirit, and Word of Truth. as | 
the ſame prophet teſtifyeth, My ſpirit which" in in they, Iſs. 6:. 9: 
and "my words with I haue put in thy mouth, hall not depart Iſa. . 1 
out of thy manih, nor out ef the mouth of thy ſeed , nor out of Pſal. 2. . 
the mouth of thy ſeeds ſeed, from- henceforth for euer; efj Be 
cially when the conſent of Hiſtoryes do reftify, thas. - 
theſe haue ſucceſſiuely had, and yet haue, viſible Po- 

ſeſſion of the houfe, goods and lands of Chriſt; to vi 
the vifible Church( in which is all truth ef heauely do- 
' Arine, and all grace of holy Sacraments Jvnto: vhich 
belonge all Nations, which by the gift of his eternall 
Father was made Chriſts inheritance , and therfore 
theſe are moſt certainty Chriſt his true a 
true Authority to teach true docttine, and miniſter da- 
traments; & doubtleſſe do teach his true doc ine, and 
tightly aminilter his true Sacraments. :Whatſoeuer - 
I B 3 therfore 


1 common Plca of all Pretendours; Dor 
, endleſle may be, and are made to 
to decide the Queſtion, vn- 

Ae ile ryes he produced, and out of 
them Names of e, who were in euexy 
ſeuorall age knownetobe lawfull he res of chriſt, and 

to haue had by ſucceſſion viſible poſſeſſion of Chriſts 
houſe, his chenek, and his e true doctrine and 
Sacraments, and his lands, to wit, his Inheritance of all 
Now this being obſerued and borne in mynde, I 

dope he dikcroete | Reader will make good benefic of 
— IT Ic 
was, very pr an 8 

tant both for confirmation of Roman Ca like 

| their Fayth, and reſolition to continue in vnity ike 
Raman church; and tomake Proteſtants ſee, tat they 
are not the true Church ef ehriſt, and conſequently, 
thatitis impaſlible for them to pleaſe God, or to at- 
txyneſfaluation ( according to the ordinary "courſe of 
Eater me. thy — they 5 that new- 


no. Fayth, and t, and returne 
rothat One, Holy , Catholi ele alwayes 
Vilble,Vackangedand Infallible Roman d aud 
chureh, which can, and ali Wei ken in diuers printed 
Books ſheweda viſible (well proued, and eaſy to be 
_ nn poet ya + of the; pgs P 8 tea 
chi ieuing in the vnchange 
'Fayth of Chai, the'like — a6. Proteſtave; 25 


i . elne 
> W 


— 


/ THE. 11 CHAPTER: 


Ly-which , M. Eishers Wighios i is ple 
ted, and D. Whites, and D. Featlyes 


WT Were giues in the Conference, is shrwed 
ale er defigent . ee 


KHosz that haus read, or ſhall read 
a Bookelatelyſet out, called: 4n anſ- 
were to « Pampblet,intituled : Fiaber cat. 
; ched in his ownener; will eaſily ſee- by 
2 hagurs dest andend of th Conſe. 

8. 4 


he Pro 
7270 ae ko f 4+ pert 2 


ſuch men be found i Thack, | 
required, r. T mens Names be 

payer dont iy in 

be hravgt out 1 


TR 4 — named 
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14 ,.. M Fibers ee ee 
requireth enery Miniſter to ſubſcribe to all thefr 257 
Articles, andexcommunicateth all that deny any part 
ofthe ſaid Articles. 3. That he which ſetterh downe 
the Names, do defend againſt M. Fi:ber and M. Sweet, 
that none of the men named , did differ in Fayth from 
the Proteſtant Engliſh Church, nor condemne any 
one of the 39. Articles; The which, when jt-ſhalbe 
gar M. Fisher did, and doth yet, vndertake in a 
ike proportionable ſenſe, 1. Toſet downe Names of 
Roman Catholiques ja all ages. 2. To bring prooſei 
out of good Authours, that euery one by him named, 
was a Rom. Catholique, that is to ſay, differed in Fayth 


A 


from the preſent Proteſtant Church, and agreed in 
Fayth with the preſent Rom. Church. 3. Lo defend 
againſt D. bite and D. Feath, that none of the men 
whom they ſhall.name, did codemne any one point of 
doctrine of Rom. Fayth , defined in the Councell of 
Trent. | i 
Alſo in the ſaid Anſwer to the Pamphlet aforeſaid, 
it may be ſcene , how P. Featly and D. White , infteed 
of performing what M. Fisher had required, did endea- 
uour What they could, to ſpend the tyme otherwiſe in 
Impertinencies, without euer offering to ſer downe 
(which ſhould haue ben firſt done) Names of particu» 
ter Proteſtants, yntill they were by the often vrging of 
M. Ficher and M. Sweet, and at laſt even by Proteſtant 
Auditors,forced to name ſome ; and then alfo they did 
riot. as the Queſtion required,name men in al ages, but 
-nly in the firft or ſecond age; neither did they Name 
iy one confeſſed Proteſtant, nor any ſuch as they 
auld. on, 8 2 to b ere — 
-rrefaid;for although D. Featly offered to diſpute about 
: \ofefew he — yet this was anly done either to 
en, to break off the Conference, or 1 2 


tia eon [Hae 4. ae of tha * 

ente l ages, 'which —— 
reltribed in the explication of M. 3 

9 8 fully done e rrvy | 


The — which be intended to bring (a. 
Fither bal 8 to conĩecture by the reſt of bale 
courſe 0 his f. Le m — Conference) were not not 
as the ack jon required, to wit, 
955 who e — 3 — 
Proteftanis, eadging of particuler texts * 
ſcripturs, IT Beende * Fathers, about tho ſenſe whe- 
xcothe knew he could ſo wrangle with his aduerſary 
without end, that the audience ſhoud neuer cleenly 
vnderſtand af what R Religion thoſe were which he 
named, Of rc wotld-wreſt the words — 
.whi ch. his aduerſary vnderſtood in another 3 w 
qu chodof p prouing had ben —— 
but to en ch the tymè without fruite , or euet coming 
to an agteement n the maine queſtion, in which the 


Audience axpeRted 25d dofired to be rtſulued. In 
Which ſotr other With ling Hereti az ofwhbat- 
. an cen ae moſtabturd and moſt newly in- 


uented, may vndertake'againſt' D. Faciy to name. 
- proue, and defend men of his Profeſſion to haue ben 

in all ages;whom if P. Featy permit to diſpute about 

Chriſt and his apoſtles , before he vrge him to name 
ms of ſucceding ages, that þ 5 _ © will I doubt not, 
le about theſe only ( © e of Scriptures 
and entences of Fathers) w mh 1 Wi- 
thout end, and will neuer yield that Chtiſt and his 


apoſtles were of any otheropinion, then _ M: bs 


8 5 Oono nnRrgsgaNga wel Ut We” 
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which Proteſtants tales to themlelues)to accouny 
Scripture Dor * no tranſhtion 
4 Interpretation right , no conſe uence good, 
0 matter fundamentall br ſubſtantial, but 55 
ſhall pleaſe him, orthoſe of his ſect, or his, or thyir pri- 
uae ſpiritto allow. for ſuchs./ 
Now, if D. Featly would not (as doubtles he would 
not) thinke, 2 Zusi to haue ſufficiently 
named ſome men of his profeſſion in all ages by only _ 
namirig Chriſt and his apoſtles, and ſome others in the 
firſt, ſecond, ot third ag nor ſufficiently to haue pro- 
ned or defended the to be of his ſect or opinion, by only 
ing and diſputing about texts of ſuch Bookes 
and Tranſlations as himſelf liketh , and with ſuch 
Interpretations onely which himſelf alloweth, and 
about ſuch matters only which himſelf will account 
fundamental and ſubſtantiall:If I ay, D. Featly would 
not account-ſuch a wrangling Heretique (an arian 
or Anabaptiſt for example ) to haue by this manner of 


oceeding , performed his vndertaken taske of na- 
Ring, ing, and defending out Good Authors 
men of hi n{Arrians or A ) ro haue 
ben viſible in all nce Chriſt; then ought not 
D. Featly himſelf, and much leſſe any other wiſe man 
thinke, that B. Featly & his aſſiſtan 
formed what they 


\ EN IPRA 


nE 11. CHABTER.. 


Is which is chewed, how many Miniſters after 
the conference aforeſayd, haue endevioured 
0 wake Anſ were: and that noue haue ſiſ- 


Fn ly e e M. Fishers Queſtion. 


L the precedent Chapter I haue 
7 Det it plaine, that D. White and 
2 . reach did not(during the timo 
Ds of Conferẽce) ſufficiently anſwer 
N the propoſed Queſtion , not con- 
2 J ſequent y ſatisſie the Iudicious & 
; * ynpartiall Auditours of the afore- 

Cid e Nov it reſteth to be examined, whe- 
ther they, or any fox them, haue (accordin ing | 
made in their behalf) yer babe their obligation, ei- 
ther by a ſecond meeting (which may perhaps be ex- 
cuſed ypon iuſt reaſon) or in writing, which M. Ficber 
in his eras tothe Right Honourable 


laid Doctours haue ben ſo long ſilent ſince that tyme. 
that diuers other Proteſtant Writers, being 
preſumed ſorry and aſhamed, th at Reir Be 
giue no better latisfactiõ) halie Fa ht fit to ſet out ech 
one his ſeuerall Pamphlet; as it forſooth, they could & 
would giue a more full and ſatisfy ing anſwer. 

The firſt is one M. Bernard, who wrote the Pam- 
Phler called, Looke beyond Luther. . 

The Sand M. — _ wiiteth an Anſwereto 


b 

i 

J 
t 
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ro promiſe ; 


Earle of War- 


wicke required, and might haue ben without offence 
performed by the 7 al And [ find that the afor - 


as it may be 
octours did 


M. Fibers 


— 


- f - Many Minifters anſwers, and all inſufficient; 


M. Fishers five propoſitions . 
Thethird Ioury himſelf vnderthe letters, V. c. 
who in a Dialogue promiſeth to anſwere the Queſts, 
and to diſcouer Fisbers Folly .. 
The fourth is, the Author of a Books intituled : The 
petuall Viſibility of the true Chyrth . | 
The fifth, is a booke intituled: Luthers Predeceſſors, 
or an Anſwer to the Queſtion, Where was your Church, 
before Luther? | | 
And now lately, D. 7/Iye hath ſet out a large Vo- 
lume called: A Rephe to leſuite Fuber &c. in which 
be doth a litle touch this Queſtion 
And more lately D. Feu hath ſet out, His Romiib 
Fisher catched , and kept in bis net. , 
After this againe D. Per hath ſet out a Sermon, in 
which he toucheth this ſame matter. 
And laſt of all, is crept out another ſorry Pamphlet, 
called The Proteſtant Kalendar. 
All which 1 haue examined in ſuch order as they 
haue come forth;but I cannot find in all, or any one of 
them a Anſwere to M. Fishers Queſtion : which not 
being found, Proteſtantes may well doubt, or rather 
certaincly know, that neither their Doctours, nor any 
other can make ſufficient Anſwer to that queſtion, yn= 
leſſe they wilbe ſo honeſt, as to confefle , that there 
were only two famouſly knowne Proteſtants, called 
Nullus and News; that is in Engliſh, None, & Not any one, =; 
Who were viſible in all ages before Luther. 
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THE IV. CHAPTER. 


About M. Bernards „Lotte beyond 


N M. Bernards Booke I obſerue, 1. 
That the man had a good will to 
make ſimple people ieue, that 
chere were Proteſtãts in ſuch plen- 
ty in all the firſt Ages; as that he 
ceded not name thẽ in particuler, 
** but only in generall, by ſaying firſt 

(as euery Heretique will ſay for his owne Sect) Prote- 
ſtant Religion ir found in Scriptures . The which he pro- 
ueth only by.ſaying,that in the Proteſtant Bookes (as 
other Heretiques may ſay of their Bookes) Textes of 
Scriptures are . for what they affirme; which 
Reaſon if it be well pondered, may as well proue, that 
not onely all other Heremiques, but ao the Diuell 
himſclfe, are of the Proteſtant Religion, in regard not 
only all Heretiques (as Vincentins Liry 
can, and do plentifully quote places 
but alſo the Dinel himſelf wanteth not his ing 
(even to Chriſt himſelf) the very words of the ſeri- 
© pture : Therefore if onely quoting "yg or Citing 
words of Scri ant Religion, 


re can make Prote 
there is no doubt but it was before Latber in the Arrians, 
Pelagiant, and other damned Heretiques, and in the 
Deuill himſelf; which is more then 1 uppoſe M. Ber- 
nard would haue tobe proued by his ſaid reaſon. 
Ir is therefore no good reaſon, for, as Vincentius Lyri- 
nenfic noteth, beſides words of ſcripture we muſt ad- 
| C 2 dioine 


noteth) Vintenskus 
Har. 


Vi fra. 
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26 M. Bernard Anſwere refuted. 

_ Joine Eccleſiaſticall ( Catholique ſenſe) which M. Ber- 
nerd cannot pro to be in Proteſtant Catechiſmes or 
Homilyes,ſo far forth as they teach doctrine contra 
to the Rom. Church, Neither can M. Bernard ſu 
ciently ſatisfie by onely ſaying, that Proteſtants haue 

the true ſenſe from the ſpirit of God, for ſo alſo will 

every Heretique ſay and thinke, in regard the Prince 
of darknes hauing once by pride and ſelfe conceipts 
blinded their vnderſtanding, can eaſily transfigure 

himſelf ſo, as to ſeeme to them to be an Angell of light, 

| and worke ſuch ſeeming holy motions, and heauenſy 

Cor. x1.44, Conſolations in their hearts, ſeconded with the ſound 

of the words of the Scripture, as maketh them'( poore 

ſoules ) belieue that they haue in their breſts the x oly 
Ghoſt himſelfe teaching them all Truth, ſo as they can 
better interpret ſcripture,then all the ancient and pre- 
ſent Doctours of the Church. Theſe be ſtrong delu- 
ſions of Sathan which cannot better be diſcouered & 
auoyded then by humbly ſubmitring ones ludgment 
and ſpirit to the ynanimous conſent of the ancient, & 
preſent Paſtours and DoRours of the Cath. Church; 
holding all Which they hold, and reiecting all which 
they reieR, and accounting that to be Gods true ſpirit 

e which agreeth with them, and that not to be of God 

5 which in any matter of Fayth and religion diſcordeth 
from them, according to that Rule ofdiſcerning ſpirits 
which is giuen by S. Ioba in theſe wordes: Nos ex Des 
ſums & c. We, ſayth S. Toby, (and with him all an- 
cient & preſent lawfull viſible Paſtours of the Church 
agreeing in one) are of God, he that heareth vs, is 
of God, he that is not of God, doth not heare ys; in this 
we knowthe ſpirit of Truth, and the ſpirit of Errour. 

2. I obſerue in M. Bernards booke, that hauing in gene- 

rall without naming particulers challenged t E +7 526g 
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doctrine contained in the ſaid 39. Articles to be er- 


M. Te Wyo | 
Fathers, Martyrs, & ſome of the preſent Roma Religiõ 
to haue ben profeſſors of the Proteſtant Faytb, he doth 
not proue this (as M. Fivber requirones 50 pavpes) by 
alleading ſome good authours who plainlyſhew | 
to haue ben Proteſtants, or to haue differed in Fayth 
from the preſent Rom: Church in ſome point, held 
by Proteſtants, and not to haue condemned any one 
point of the Proteſtant Fayth contained in the 39. 

Articles aforeſaid. Neither is M. Bernard able to defend. 

againſt: M. Fisher, that all thoſe ancient Doctours and 

Mart yrs, or preſent Roman catholiques (which he will 

by hooke and crook draw to be fauourers of Proteſtant 
Religion) did hold nothing contrary to the 39. Ar- 

ticles; which is a needfull condition to małe them to 

be members of the preſent Engliſh Proteſtant church, 

in regard it doth excommuniĩcate ipſo facto, euery one 

that ſhall hould any thing contrary to any of the ſaid 

Articles; for thus ſayth the firſt Canon of the Engliſh See the 
Proteſtant Church: Whoſoener shall bereafter affrme, Booke ofCa+ 
that any of the 39. Articles agreed vpon by the Archbjshop none, Can. 3 
Cc. are in any part ſuperflitisus, or erroneous &c ,' Let 

bim be excommunicated, ipſo fafloe. Now either all, or at 

leaſt many of the Ancient Fathers did, and yet in 

their writings do, affirme ſome or other part of tha. 5Y 


roneous: Erge,they are no members, but excommuni- 
cared out of the preſent Engliſh Proteſtant Church. 
I meruail therefore, that M. Bernard durſt be ſo bould, 
as to account the auncient Fathers members of his 
Church; But who fo bold as blind Bayard, and who 

more blinde then M. Bernard, who (as he confeſſed 

to one in London) neither hath the Fathers wri- 
tings, nor euer read them, but truſted, as he ſaid, honeſt 
menzwhen indeed he truſted only ſome other Prote-: 


C 3. ſtants, 


| of the bee, 8 dr before one giue credit to an 

one of their Note · bookes, or printed bookes, he 2 | 
need carefully to examine — they alleadge, com- 
paring it wil the Fathers owne writings, and not to 
contet himſelf only to ſee the words truly alleadged, 
but to ſee Antecedentia and Conſequentia, and the w ole 
connexiĩon ot᷑ the matter, that ſo he may diſcerne whe- 
ther they alledge them in the right ſenſe or no. But 
this M. . by his owne confeſſion, hath not 
done, therefore no man ought to credit his bold and 
blindaſſertions, affirming that the Ancient Fathers & 
Martyrs &e. were Proteſtants; nor can they conſe- 
quently account, that he hath ſufficiently anſwered 


M. Fidhers Queſtion. 


».” 
— — — 
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THE y. CHAPTER, 


Concerning M. Rogers his Anſ were 
to M. Fishers fue Propoſitions. 


Y this which hath ben ſaid againſt 

D S M. Bernard his Looke beyond Luther, 

YA itmay be eaſily ſcene , that M. Ro- 

gers hath not ſufficiently anſwe- 

red M. Fisher: Queſtion aforeſaid; 

GS bY: O for with a bold Audacitie he na- 
X £4 meth for Proteſtants , e 


knowne Roman Catholiques,to wit, the chief * 
o 


e, and Cardinals and Bitkops, Prieſts, 
Monkes, and 2 Religious perſons of the pteſent 
Roman Church to be Proteſtants, as he nameth the 
ſaid ancient Fathers. 

And I meruayle why, hauing gone halſe the w 
as he ſayth)he maketh a ſlop there, and doch not wi 
e like audacity goe on, in naming other famous 
Rom. Catholiques in euery of the other Ages, na- 
mely, ſuch as Gualterus in Latin, and the Author of the 
Appendix to the Antidote in Engliſh, haue ſet downe for 
members of the Rom. Church. Neither can. I ſee any 
reaſon why he did not, but that (as ĩt ſeemeth) he was 
not reſolued whether it were better to put in his Ca- 
talogue the Names of damned Heretiques which dif- 
agree in diuers points of Fayth from all ancient and 
preſent Paſtours and Doctours of the Church, and 
euen from the Proteſtants. themſelues; or els to put in 
Names of Popes, Cardinals, Biſhops, Prieſts, Monkes, 
and other Religions men, whoſe writings and pro- 
feſſion of life I pably ſhew, that they held the pre- 
ſent Roman doctrine, and communicated with the 
Rom. Church, and (as ancient Fathers haue done 
before them) condemned ſome or other Proteſtants. 
doctrine, euen of thoſe 39. Articles of the Engliſh Pro- 
teſtant Church, although they be more craftily com- 
poſed, then the Articles of other Proteſtant C hurches. 


I might. 


ighe there re witho t nore adbe ,gonclude, 
ogers. hach not ſufficiently anſwered . Fi- 

ueltion,in regatd he hath neither named Prote- 

atsin all ages, neither hath he ſufficiently proued 

them he named to be Proteſtants, neither laftly can he 
defend thoſe he named to be Proteſtants, but by ſuch 
falſe ſuppoſitions, and bad definitions , and ſuch other 
ſhifts, as any Arrien, or Anabaptiſt, or whatſocuer 
other abſurd Sectary may by the like defend the ſame 
perſons to haue ben of their Religion or ſet. Neuer- 
theleſſe becauſe the method or manner of proceeding 
vſed by M. Rogers, in anſwere of M. Fichers ſiue Pro- 
poſitions, hath gotten him the Name and credit of a 
Worthy Oxtord-Deuine, I haue thought good to exa- 
mine more particulerly his ſaid anſwere to M. Fisbers 
five Propoſitions, the which are theſe enſuing : 

A true Copie of M. Fubers five Propoſitions . 

I, It ĩs certaine,there is one, and but one, true infal- 
lible Fayth, without which none can pleaſe God. 

2. This one Infallible Fayth, cannot behadaccor- 
ding to the ordinary courſe of Gods prouidence, but 
by hearing Preachers, and Paſtours of the true, viſible 

Church, who only are lawfully ſent, and authorized 
to teach the true Ward of Gd. 
3. As therefore this one Infallible Fayth hath ben, 
and muſt be in all ages, ſo there muſt needs be in all 
ages Preachers, and Paſtours of the true, viſible 

hurch, of whom all forts of people haue in tyme paſt 
(as appeateth by hiſtoryes) learned, and muſt learne 
in all future tymes, the (aid infallible Fayth. 

4. Hence it followeth, That if Proteſtants be the 
true viſible Church of Chriſt, all forts of men who in 
euery age, haue had the aforeſaid Infallible rayth, 
haue learned it by Proteſtant preachers, whoſe Names 
Rey h | may 
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| 4 Cojieof M. un. 257 
may be found (in * Hiſtories, as tbe Names of thoſe are 


found) who in ſeuerall Ages did teach, and conuert * Theſe 

people of ſeuerall Nations vnto the rayth of Chriſt. words are 
5. Hence further followeth; that if there cannot left out In 4. 

(as there cannot) be found in Hiſtories Names of Pro- NgeCopy. 


teſtant preachers who in all ages did teach all ſorts of 
raythfull people, and who con herted ſeuerall Nations 
vnto the Chriſtian rayth ; Hence followeth, I ſay, 
that Proteſtants are not the true Viſible Church of 
chriſt, neither are their Preachers lawfully ſent, or ſuf- 
ficiently authorized to teach;nor people ſecurely war- 
ranted to learne of them that one Infallible rayth, 
without which none can poſſibly pleaſe God, nor ( if 
they ſo liue and dye) be ſaued. | 
If any Protcſtant will anſwere, let him ſer downe 
Names of Proteſtant Preachers in all ages who taught 
people Proteſtant doctrine, in euery ſeuerall age; or 
conkeſſe there was no ſuch before Luther, or at leaſt 
not in all ages, to be found in Hiſtories. Thus far 
the Copy of M. Fithers Propoſitions . | 
An Examination of M. Rogers Anſwere to the 
. Five Propoſitions aforeſaid. 
I flldftrſt, chat he granteth the firſt three without 
any 


ception, which I deſire may be diligently noted 
and well pondered. ror out of theſe three grounds ( to 
wit, 1. that there is one, and but one Fayth neceſlary 
to ſaluation: and 2. that this Fayth (according to the 
ordinary courſeof Gods prouidence , )cannot be had 
otherwiſe then by hearing the preaching or teachin 
of lawfully-ſent paſtours: and 3. that this Fayth ha 
ben in all ages ( asappeareth by Hiſtories) taught 
by Paſtours of the true viſible Church who only are 
lawfully ſent: Out of theſe three grounds, I lay, eui- 
dently followeth that, which is M. Fibers fourth 
Propoſition, to wit; If ee be the true Fgth, 


26 N. Rogers ble moft weake grounds. 
and their Church the true Church (or as M. Rogers had ra- 
ther (ay, a true Church) of Chriſt, then their Proteſtant 
Fab, differing from the Roman Fayth, bath ben taught in all 
ages by Luefully-ſent viſible Proteſtant Paſtours, whoſe Names 
may be found in Hiſtoryes, as Names of others are found, bo 
did teach the true Fayih of Chriſt in all ages. 

This to follow outof the aforeſaid three grounds, 
is, as I ſaid, moſt euident; neither doth M. Rogers make 
any bones to grant, ſaue only that it may be, he will 
make a bogge at the word, Hiſtories, as not finding it 
in his copy, nor thinking it perhaps neceſſary, that the 
Names of Proteſtant Paſtours, who taught the Prote- 


ſtant Fayth in all ages paſt, be found in Hyſtories ; but 
vnderſtanding the word, Hyſtories, as M. Fisher vn- 
derſtood it. to wit, for ſome or other kinde of Records 
or monuments, as D. Whue allo vnderſtood it, when 
In bis Way he ſaid; Things paſt cannot be chewed but by byRones ; I do 
totbechurch not ſee why M. Rogers may not abſolutly grant the 


Pag* 358. fourth propoſition, euen as it was ſet downe by M. 
Fisber himſelf; for if any viſible Proteſtant Paſtours 
were in all ages, teaching eſpecially any ſuch Prote- 

ſtant doctrines, as now are taught, they would haue 
ben named, and ſpoken of, and written well 
as others are, who haue in all ages paſt Mught all 
ſorts of true and falſe doctrines, in regard there can- 
not be aſſigned any reaſon either of the part of Gods 
prouidence, or humane diligence, why the names of 
others, cuen falſe Teachers, in all ages, ſhould be ſer 
downe, and preſerued in hiſtories yet extant, rather 

Gloris mam then the names of ſuch as Proteſtants deeme to be 

abet on the only true Teachers of pure doctrine; for doubt - 

dlabo. I. A1. leſſe both God, who is zealous of. his honour, and 

I c.nrefull to honour and preſerue the memory of them 
that would honour him, would for. his 9 


other doctrine. And therefore if Proteſtants haue had 
any Paſtours, teaching true doctrines in all Apes, 
doubtleſſe their names would be extant in Hiſtones 
-yerextant:: Which being preſuppoſed and granted, as 
M. Rogers ſeemeth to gtant, by granting M. Fishers 
fourth propoſition, I do not ſee how M. Rogers can 
deny M. Fibers fifth propoſition ; for, it being ſuppoſed 
that if Proteſtant preachers were, their names would 
be found in Hiſtoryes (as M. Fisbers fourth propoſition 

ranted by M. Rogers ſuppoſeth); it may be well in- 
e that if no ſuch mens names be found in H iſto- 
ries, then no ſuch men were in all ages, nor conſe- 


æterna crit 
luttys. 


T ſal. Nl. 7. 


quently are Proteſtants the true Church of Chriſt, for 


it hath had ſuch in all ages: I do not therefore ſee, I 
ſay, how M. Rogers can deny M. Fisher fifth propoſi- 


tion, ſu poſing he graunt, as he graunteth, his fourth 


Propoſition; for although abſolutly ſpeaking , an Ar- 
gument drawne from negatiue authority be (as M. Ro- 
gers auerreth) of it ſelf of no force; and ſo Proteſtants 
arguments which are vſually made againſt vs, out of 

ky D 2 — negative 
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22 M. Rogers his moſt weeks argument. © 

negative Authority; as for examp 222 ſaytk 
nothing of this or that; or the Fathers of the firſt 300. 
yeares make not expreſſe mention of this or that, Erge- 
no ſuch thing is, or is of no force: Yet when the nega- 
tiue Argument is grounded in an already granted af- 
firmariue propoſition, as it is in this our caſe, the nega- 
COONEY of great and yndeniable force. 

As for example; if we did grant this propoſition; 
If ſuch, or ſuch a thing were, holy Scripture would 
haueſpoken of it, or the Fathers of the fri 
would haue made expreſſe mention of it; It I fay , we 
granted this, we couldnot deny the aforeſaid nega- 
tiae Argument vſually made by Proteſtants, to be of 
force againſt vs. But we deny, and Proteſtants cannot 
proue the ſaid Affirmatiue, and fo the negatiue Argu- 
ment hath no force againſt vs. Now M. Rogers. doth. 
not, nor in reaſon cannot deny M. Fibers. fourth pro- 
poſition, which is an Affirmatiue, whereupon his fifth 
negatiue propoſition is grounded; And therefore M. Re- 
gers ought not to deny, but muſt needs graunt M. Fibers. 
fifth, and ſo all his five propoſitions; which being 
3 if he will make a good anſwer as he preten- 

eth, he muſt firſt ſet downe Names of Proteſtant Pa- 
flours in all ages, and not content himſelfe with na- 
ming ſome whome he thinketh to be Proteſtants, and 
with faying, be hath gone halfe the way. 

Secondly : If he will ſatisfie M. Fibers other 
Paper,as he pretendeth to do, he muſt proue and de- 
fend them to be Proteſtants, as M. Fisbers paper requi- 
reth, and muſt bring out ſome or other TI authors, 
who docleerely ſhew them to hold all, or ſome prin» 
cipall points of Proteſtant Fayth, differing from Ca- 
tholique Roman Fayth, and not to condemne any of 
the 39. Proteſtant articles, and muſt not content un. 

| = EIT 


"ut « * 


G % TY; : 
F g 9 4 
pe ; . 
- 


300. yeares 


1 1 Roger „1 ms 3 
felf with making ſuch arguments as pron, 20 
are moſt inſu . 
perſwade either his Aduerſ ent iu- 
dicious Reader; for theſe be his ms 
Firs, A Cauſis; "ho 

The Fayth contained i in the Scriptures, bath had 
viſible Profeſſors i in all ages: 

But the Proteſtant Fayth is contained in the Scri- 
ptures: Ergo, 

A Signis 3 thus ; : 

The Fayth which hath teſtimonies of Antiquity, 
Vniuerſality,and Conſent of Fathers,and other wyri- 
ters in all ages, had viſible Profeſſours in all ages: 

But the Fayth of Proteſtants hath theſe Teſti» 
monies : Erg0, 

3. Ab Exemplis : thus: 


Names of ſuch as profeſſed the Proteſtants Fayth 
in-all ages. 


100. Chriſt and his 4 poſtles. 


200. S. Iohn: Ignatius: — 1 
Irenæus. 


300. Tertullian: Clemens Alex: Origen : Cyprian: 
Lactantius. 


400. Athanaſius: Cyrill Hieroſol: Ambiofius : Nyf- 
ſenus : Hieronymus. 


500. Ruffinus: Chryſoſtomus :: Auguſtinus : Cyril 
lus Alex: Theodoretus : : Socrates: Zozomenus. 


600. Ful E Enagrius: Gregorius Primus. 


700. Beda: Damaſcenus Aicuinus. 


Thus hauing gone halfe way, I conclude with this 
Argument, 


The Proteſtant Fay ih being that which is contained 


in Scriptures, was ed and tinght by all 12 Or- 


thodoxs Fathers: 
D 3 But 
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' But the Fathers aboue.named beal Orthodox : Ergo. 
Now, hd doth not (ce, that theſe arguments be ; 
moſt inſufficieng, and that they may be moſt ealily . 
anſwered, by denying the Proteſtant Fayth to be 
contained in ſcriptures, or to haue teſtimony of An- 

tiquity, Vniuccſality,and Conſent, or to haue ben pro- 

teifed by thoſe Fathers which M. Rogers named? Who 

doth not alſo ſee, that the ſame Arguments may be 

more ſtrongly retorted againſt Proteſtants, by onely 
altering the word; Proteſſant, into Catholique? in re- 
gardour Cath. doctrine may be, and is ordinarily pro- 
ued by playne Teſtimonies of ſcriptures and Fathers, 
euen by Cõſeſſion ofdiuers learned Proteſtants them- 
ſelues. I meruayle therefore that M. Rogers, being ac- : 
counted a ae y Oxford-Deuine, would affirme, & 
offer to proue, and defend Proteſtants to haue bene in 
all ages, vpon ſo ſleight groundes: which if they be ad- 
mitted for good, euery (et of heretiques may affirme, 
and proue, and defend men of their ſect to haue ben 
Viſible in all ages. For Triall wherof, I wiſh it may 
be imagined, that there were an Anabapriſt ( for 
example) who held all the Proteſtant Fayth, ſauing 
onely ſome few Negatiues, and namely, that it is not 
lawtull to baptize Infants; and that this Anabaptiſt 
had framed to himſelf ſuch falſe rules, as M. Rogers 
hath ſet downe to hĩmſelf, to wit: 

1. That Fayth is affirmation and not negation; by which 
rule it ſeemeth he would not haue any negatiue pro- 
poſitions, although feund in ſcripture, topertaine to 
Fayth. 2. That they that art in ibe affirmatiue, muſt proue, c 
not thoſe who are in the negatiue; By which ſeemeth to fol- 
lor, that a mau whaſad tyme out of minde quictly 

poſſeſſed his land orrefigion , were bound to proue 

his right, before his vpſtart aduerſary who 2 
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him to have right, have giuen 


niall. 3. That what was not « peynt of Fapib in the primi- 
tiue ges, cannot after be 4 point of Fayth; as if there Were 
not ſome points which were at ſirſt not held neceſſ 
io be belieued, euen by Orthodox Fathers, which af- 
texward by examination and definition of che Church 
in generall Councels, were made ſo neceſſary to be 
belieued, as that whoſoeuer did not belieue them, were 
accounted not Orthodoxe, but Heretikes. And 4. That 
the Anabaptiſt Fayth is that which is contained in Scripture and 
the Antient Creeds; and the Anabaptiſts Church is a Society 
of men, which profeßeth the Fayih contained in ſcripture , and 
the Ancient Creeds; as (if an Anabaptiſt may be Iudge)ir 
will be held ſo to be. 7M ; 
And 5. That hauing diſtinguished Fayth (as M. Ro- 
gers doth) into doctrines fundamentall and neceſſary, and 
doctrines not fundament all, but acceßorie, or not neceſſary, 
he may be yet further allowed to rcie all Church 
authority, and not to be ſatisfied with what is taught 
by any Church, ours or his owne, { as M. Rogers con- 
feſleth he is vnſatisfied)and conſequently being left to 
his owne liberty, may apply this diſtinction as he 
ſhall pleaſe, accounting onely that to be. neceſſary 
which he liſteth ſo to accoũt. I wiſh I ſay, that ſuch an 
Anabaptiſt were imagined, and that M. Rogers were to 
be his Opponent, that it might be ſeene whether this 
Anabaptiſt could not as well by theſe aforeſaid rules, 
definitions, and diſtinctions affirme, proue, and defend 
his Fayth and Church to haue ben alwayes Viſible 
againſt M. Rogers, as M. Rogers doth, or can by his 
rules, definintons and diſtinctions affirme, proue, and 
defend the Proteſtant Church to haue ben alwaies 
Viſible, againſt Catholiques; or whether M. Regert 
could better conuince ſuch an anabaprtiſt, not to ** 
| | | C- 


the auncient rayth, or not to he a member of the con- 
tinuall Viſible Church, then 4 Catholique can con- 
nince M. Rogers . 5 | 
For proofe wherof let it be fuppoſed,that M. Rogers 
could (as he cannot) produce out of Scriptures , and 
-Fathers, and other writers in all ages, as manie, __ 
ptaine and pregnant affirmative ſentences againſt the 
Negatiue doctrine of Anabaptiſts, as Catholiques or- 
dinarily do againſt Proteſtants Negatives z And then 
Ike M. Rogers, whether this anabaptiſt may not (at 
vſually Proteſtants do) take one or other exception, 
either of argument, or booke out of which the ſentence 
is cited, as it it were not yndoubredly Canonicall, or 
authenticall, or againſt the Tranſlation or Tranſcript, 
or printed Copie, as not certainly knowne to be con- 
forme to the firſt autographon or Originall, or againſt 
the Interpretation and ſenſe of the Wordes, or the 
Conſequence gathered out of them, as if ſome other 
ſenſe were intended by the authour; Or if none of 
theſe exceptions can be made, whether he may not 
at leaſt ſay, that it is not the rayth or conſent of all An- 
tiquicy, which doth hold ſuch an affirmatiue, contrary 
to his negatiue doctrine, but onely the opinion of ſome 
one or few, while others hold the contrary , or ſceme 
doubrfull; Or if it be ſhewed to be the generall do- 
 Arine of allwho had occafion to write of that matter, 
without any one teaching contrary , Whether he may 
not deny the point to be fundamentall;;and ſay; that 
they differ not from him in doctrine neceſſary, but 
only in doctrine acceſſary, & that notwithſtanding 
this difference they may, & are poſſeſſours of his rayth, 
and members of his anabaptiſt Church. - 
All this, doubtles, he may ſay, an d ſo defend ancient 


Fathers robe of his Fayth and Chu ch, as well as M. Ro- 
| ers 
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M. Ragete grounds muy ſerue anabaptifis,  ... 34 

giri Gin defend them to be of his rayth and Church. 
Neither can the M. Rogers diſprove what the anaba- 
ptilt auerreth, but with the ſame breath he diſproueth 
his owne book, and maketh it appeare to m7 iudi- 
cious Reader, that he neither can truely name, ſoundly 


roue,nor in any good ſort defegd either the ancient 
abe other Orthodoxe b 


om he nameth, ot 
any lawfull Paſtours, or others, Catholiques or Hereti- 
ques, before Luther, or indeed Luther himſelf, to haue 
held the entiere Proteſtant rayth; ror if all Proteſtant 
doctrines which be differẽt from the rayth of the 
Church, may be called doctrines of Proteſtant yay 
may be euidently ſhewed that none of the aforeſaid did 
al in points of zayth agree with the Engliſh Proteſtant 
Church, whoſe Miniſters ære bound to ſubſcribe to 
the 39. articles aboue mentioned. 

But if all Proteſtant doctrines which be different 
from the Roman Church her Fayth , be not doctrines 
of Proteſtant rayth, I require M. Rogers to ſhew me 
which ( in particulet) be, and which be not doctrines of 
Proteſtant rayth, that it may be diſcerned who did, and 
who did not hould the Proteſtant Fayth: and that 
withall he giue me a ſubſtantiall ground, well pro- 
ued out of ſcripture, Why thoſe particuler points which 
he ſhall aſſigne, are points of rroteſtant fayth, rather 
then others contained in the 39. Articles. If he fay( as 
he hath already ſeemed to ſay) that none of their 
negatiue doctrines pertaine to their rayth, and that 
all which is affirmed by Proteſtants, is Armed by Ro- 
man Catholiques, and that this affirmatiue doctrine 
onely doth pertaine to Fayth zit will follow that Pro- 
teſtants haue no rayth different from Roman Catho- 
liques; out of which it will further follow, that thoſe 
Engliſh Proteſtants who ſhall hold ſome of the 39- 


* Articles 
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34. N. Rogers grounds refuted. 
Articles ahd deny the reft,- may be ſayd to haue no. 
Fayth different from thoſe which ſubſcribe to all the 
39. Articles which laſt Conſequence if M. Rogers grant, 
I aske why the booke of the Canons doth excommu- 
nicate Ipſe. faca, ſuch halfe Proteſtants? Why do their 
Biſhops impriſon them as Heretiques, and not ac- 
count them members ef their Church? and why may 
not Rom. Catholiques by as good, or better right ac- 
count Proteſtants { who deny ſo many. points defined. 
in both ancient and recent generall Councells) to be 
Hereziques, excommunicated, and no members of the 
ancieſſt, and preſent Catholique Church? | 


- * 


2. I aske, what Scripture, or Reaſon aſſureth, that 

no Negatiue doctrine pertaines to rayth? for Scripture 

hauing in it ſa. many negatiue ſentences, which ate to 

be belieued, aſſureth the contrarie: neither is there any 

reaſon which can aſſure a man that he is freed from be- 

lieuing (for example . negatiue, Deus non mentitar, 
t 


God doth not lye , rather thenfrom belieuing this af- 
firmatiue, eſt Deus yerax, God is a tiue ſpeaker ; for both 
being ſaid by one and the ſame God our Lord, Truth it 
ſell, and bot e e cee by one and the ſame 
Catholique Church his ſpouſe, aſſiſted by his ſpirit, the 
ſpirir of truth, as ſpoken by god in holy ſcripture, both 
| , are equally to be belieued; neyther can any without 
danger of eternall damnation,deny or doubt of either 
thole, or any other, euen the leaſt point of Catholique 
Fayth, as we may learne out of S. Athanaſius in his 
Creed ſaying that: hoſoeuer wilbe ſaued, it is needfull that 
benaſ, in be bold the Catholique Faxth , which vnleſſe ech one hold 
entire, (that is, in all points ) and inuiolate, (that is, 
in the true vncorrupted ſenſe of the Cath, Church) 
without doubt he ſhall periſh euerlaſtingly. So as, 
whether the doctrine be negatius or affirmatiue, may 

x. 
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ther fundamental or acceſfory, ſuppoſing it be # 
doctrine 9 by the cl. Ghurch,, as reuea- 
led by G muſt be belieued explicuè or inplicid, and 
may not F 15 worſe) aduiſedly be de 
nyed or doubted of, & much leſſe may the contrary be 
obſtinately maintained againſt the knowne Iudgmẽt 
ofa lawfull generall Councell, or the vnanime cõſent 
of the Paſtours of vr I 1 75 fachen — 
hath expreſly auerred, That be he them, deſpiſe! 
biste end 122 that ſent him, to wit, God his Father, And 2. 10. 1. 
againe: He that will not haare tbe Clurch, let bim be to thee 4. 14.0, 18-17. 
an Heathen and Publican. All which ſhevveth, that ſuch as — 
do obſtinately deny, ox doubtingly diſpute againſt any 
the leaſt poynt knowne by Church-Propaſition to be 
a point of Cath. Fayth, is worthily accounted an 
Heretike , adefpiſer of God, an excommunicated'per- 
ſon,and noe member of the true Catholique Church, 
and one who if he ſo liue and dye without repentance 
cannot be ſaued, but(as S. Athanaſiut without any want 
of Charity pronounceth ) be sball without doubt perisb 
euerlaſtingly. FEE | 
| Whereas therefore it is certaine, that Proteſtants 
hould diuers Negatiue doctrines, not only not found 
in, but contrary vato Scriptures, Councells , and Fa- 
thers, and other Orthodoxe Authors in all ages; It eui- 
dently followeth, that M. Rogers hath not yet named, 
nor can name, nor hath proued, nor can proue, or de- 
fend any ot thoſe he nameth, or vadertaketh to name, 
to haue ben viſible Proteſtants in all ages before La- 
ther, and conſequently he cannot be ſaid to haue made 
any good Anſwer eyther to M. Fishers queſtion, or to 
his fiue propoficiens , or to his other Paper ritten to 
explicate the ſenſe of his ſaid queſtion . 
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THE VI. CHAPTER. 
Concerning yy. c. bis Dialogue. 


Alla; LTHOV GH this which hath ben 
» ©) Altcady ſaid, may ſuffice to ſhew 
Sk] the wiſdome of W. C. not to haue 
ben ſo great, as to be able to giue 
d v5] 8 good Anſwere to M. Fisher: Que- 
& tion, and much leſſe to diſcouer fas 
de l any Folly in M. Fi- 
sher, for propoſing the ſaid Queſtion , being ſo profi- 
table, neceflary, and important as it is, for diſcerning 
which in the true Church, of which all ſorts are to 
learne true, dinine, infallible Fayth, neceflary to ſalua- 
tion; Neuertheleſſe ſith it hath pleaſed either the Au- 
thour, or the Printer of this Dialogue to combint it 
with M. Rogers his booke, as if it did ſay ſomething 
more to the purpoſe then M. Rogers hath ſaid ; 1 haye 
thought it not amiſle briefly to examine the ſubſtance 
it. 5 27 
Firſt therefore I find, that whereas M. Fisher Que- 
ſtion required, 1. That Names of vifible Proteſtants 
be ſet downein all Ages. 2. That proofes out of good 
Authours be brought, to ſhew the partyes named, to 
haue ben Proteſtants, not Roman Catholiques. 2. 
That they be defended to be ſuch againſt all ſuch Ar- 
guments which may be brought by M. Fisher, or any 
other Roman Catholique; W. C. having propoſed 
this blind queſtion, V bere the Proteſtants Church was be- 
fore Luther?) maketh a more blind Anſwere, ſaying ; 
It w45where the Proteſtantt doòrine vas, for it is more vn- 
| ES certayne 


Proteſtant Church is, in regard it will be graunted by 
all, that the Proteſtant Church is at this day in Englend; 
but what is the pure Proteſtants doctrine, whether 
Latheriſme, Caluimſme,or Parlementariſme , ox who be the 
men that profe 2 Proteſtant de@rine in all 
Ages, is not ſo eaſily diſcerned. — 
Wherefore W. C. conſidering ( as it ſeemeth) that 
he had not well anſwered, maketh his Antilogiſt to 
aske, Who theſe were ? What Countrey people? Who 
taught thoſe doctrines which Engliſh -Proreſtants 
eachiTo which queſtion W. C. . an Anſwere 
as blind as the former: ſor he only ſaith, That if we keokg 
vpon the Churches of Aſia, Africa, and Ethiopia, and 
the before the un ſterie of Iniquity came to the beigbi, we sball 
ſee that they beld the ſame doctrine, and forme of 4 Church that 
Englich Protaſtants haue (not in all, but) in all ſubſtantiall 
tbings pert u fo religion, If you aske W. Chat men? 
In what-citty ? At what tyme, in particuler, he mea- 
neth? He is as mute as a fiſh. And being further de- 
maunded, whether all theſe men taught, in al things, 2s 
Luther did? He faith, That this is a peece of S opbiſtry. It you 
aske, wherin the Sophiſtry doth conſiſt ? He leaueth 
you to gheſſe; only he ſayth, They sbould haue agreed in all 
things with Luther, and thankgs be to god they do alſo, in all ſub- 
nantiall points, which be Articles of Protefiant Fayth; and that 
they diſagreed from Luther and Caluin only in opinions 
about matters not pertayning to Fayth, as the Ancient 
Fathers diſagreed one from another in fome opinions, 
and yet were all of one Fayth and Church, both 
among themſelues, and with Luther and Caluin, in re- 
gard all agreed in ſubſtantiall points of Fayth. If you 
as ke him, how he knoweth that all the Fathers, and his 


certayne what is Proteſtant Jools hen where the 


Afien , african, and Æthiopian Churches did agree with 
ER Tuther 
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38 V. c. bj blind Anſwers, 
Luther and Caluis in all ſubſtantiall things, and onely 
differed in matters of opiniõ not percayning to 2 6 N 
you mult take his lpſedexir , his bare word: And if that 
will not ſerue, you muſt truſt the bare word of-his 
3 Mailter D. Muitaber. who ſayth to Papilts : Patres ſunt 
b 4. inmaximis noftri, in multi vary, in minimis veſtri: The Fa- 
5 thers are outs in the gteateſt things, in many things 
| various, and yours in the ſmalleſt things z which to me 
ſeeme c a Ridle, and needeth an Ocdipus to expound it 
vnto vs. | g 
For I aske 1. What be thoſe great matters in which 
the Fathers are Proteſtants? If he aſſigne any affirma- 
tiue points of Proteſtant Fayth, M. Rogers hath already 
told vs, That all which Proteſtants affitme, Roman 
Catholiquesafficme; ſo as the pathers, and thoſe Aſian, 
African, and AÆthiopian Churches cannot in holding 
theſe be proteſtants, more then they are Rom. Catholi- 
ques. If heaſſigne any of the Proteſtãts negatiue poy nts 
'as deniall of the Reall Preſence, deniall of merits, 
Inuocation of Saintes &c. he can neuer-find any ſuch 
negatiues in the Fathers; and if he could, M. Rogers 
would tell him, that nzgatiues do not pertaine to 
rayth, but are onely a trauerſing, and condemning of 
the contrary affirmatiues. 
scondly I aske, what be thoſe Malta, many things 
in which, Patres ſunt varũ, the Fathers are various? If 
they be matters which were not defined by ynanime 
Conſent of Doctours, or by gencrall Councells, in 
theſe Fathers tymes; this proueth well that theſe not- 
withſtanding , vanity of rayth and Church might be 
among the rathers, but it proueth not that like ynity 
of rayth and Church is betweene them and Luther and 
Calum, for theſe our new Maiſters held errours con- 
trary to the knowne Conſent of rathers and 99288 
dun- 
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Councells, in which ſort no ancient Orthodoxe »a- 
ther ever did hold errounr. | 
Thirdiy I aske, what be thoſe Minima leaſt things, in 
which the rathers are confeſſed by D. N bitaker to be 
Roman Catholiques? Let M. Crasbaw call them Mini- 
ma, or Maxima, as he ſhall pleaſe: The truth is, that the 
rathers do agree with vs in all, and do either cxpreſly 
or implicitely, hold all as We do, and do not con- 
demne any one of the leaſt points of Catholique Ro- 
man Fayth. And although the matter, or materiall ob- 
iect of one point of rayth may be ſaid to be greater, or 
more ſubſtantiall then another, and may be more need- 
full to he expreſly know ne and belieued by all ſorrs, 
then ſome other; Vet if we haue reſpect to the for- 
mall obiect, to wit. diuine Reuelation, and the manner 
of belieuing them infallibly, explicitè or implicitè, and 
the obligation of not denying, or not doubting of the 
leaſt of them being duely propounded by the Catho- 
lique Church, all of them are alike ſubſtantiall, and ſo 
connected one with another, as he that belieueth a 
one ( virtuallyat leaſt) belieueth all; and he that doth 
deliberatly, and eſpecially. obſtinatly,deny or doubt of 
any one (at leaſt virtualiy) doth deny Infallible Cer- 
taintie of all, and doth aſſent to thoſe points which he 
liſteth to belieue, onely by wilfull fallible opinion, r 
onely by humane (falſly imagined to be diuine) Fayih, 

as I proue by this Argument. 


An Argument prouing, that he that denyeth the authority of ibe 
Church in any one point, taketh avay Infallible Certaingy. 


FS The firſt Whoſoeuer deliberately denyeth, or 
LMaior. I doubteth of any one point, deliuered 
„ as a diuine infallible truth, by the full 
authority of the Church, doth not, nor 
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4% en for thirtyme,, gius infallible 0. 
ditto any ot point, delivered as a 
diuine infallible truth, by full authori- 
ty of the ſame Church. 


'C The fir| } But he that giueth not, nor ca giue ĩh- 

Minor. fallible credit to any point delivered, 

| as a diuine infallible truth, by full au- 
thori iy of the Church, excludeth from 
himſelfe, or deſtroyeth in himſelf al di- 
uine infallible payth. 


Ergo, He that deliberatly denieth, or doubteth of 
any one point deliuered as a diuine truth by full 
authority of the Church, excludeth from fim ſelf, 
or deſtroyeth in himſelf all diuineinfalliblerayth. 
The firſt Maior I prouc : For whoſocuer doth not 
giue infallible credit to the full authority of the Church 
in anyone point, neyther doth, nor can at that tyme 
Ein en le eredit to it in any other, for it being one 
and the ſame in all points, deſerueth one and the ſame 
credit in all: and therefore if it deſerue not infallible 
credit in any one, it deſerueth not infallible credit in 
any other. | 
Secondly, wecan notin reaſon giue infallible cre- 
dit to theauthority of the Church in one point more 
then in another, vnleſſe there be ſome Infallible reaſon 
mouing ys to belicue the authority of the Church in 


one point, more then another. 


But there is not any Infallible reaſon, mouing a 
man to giue infallible credit to the authority of the 
Church, more in one point deliuered by it, then in 
another. \ | 185 

_ Ergo , whoſoeuerdeliberatly denieth , or doubteth 
of any one point deliuered, as a diuine Infallibletruth 
by the full authority of the Church, neyther doth, nor 


. can 


me,) varg.\ whom we may. & muſt giue i 


in any one pointof Fayth more then in an 


e 
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which moueth vs os os ws Soph hoon cl to any point 
delivered by full ak of the Church, i not tha 
greatnes or litlenes of the ene, Ger be more, or leſſe 
euidence of the truth ( which in the chiefeſt matter of 
Fayth is moſt obſcure to vs) but the promiſe ol Chriſt 
which aſſureth ys that himſelf,and his holy Spirit will 
alwayes be with the Church to teach it all truth; ſoas 
whelocuerthe Church doth teach by her full aucheriry, 
it is not ſhe, conſidered onely as conſiſting ofa Com- 
pany of men Who may erte, but God himſelf; (who 
cartinoterre, and who ſayth , He that hearetbyou, heareth 


in all matters great an ah euident and not euident 
or molt obſcure. 


But this reaſon moneth not to belieue the — 


but eyther to moue a man infallibly to beliegs -all, or 
nothing propoſed as diuine truth, by full authority of 
the Church . 

Ergo, There is noſound reaſon tomoueaman-infal- 
libly to belieue the Church in any one Point of Faythy 
more then in another 


If it be anſwyered that the wealon of difarence 4 Is 


for that ſome points are more cletely expreffed in the- 


Scripture then other, & that the truthes themſelues are 


of greater importance in ſome points then in ano- 


ther, and therefore do more oblige vs to belieue the 
Church propoſin ng fome truths then other: I reply that 
the tnfallibiliry the credit giuen to àny one Article 


libie credit 


bropoſedas a divine truth by the Church, doth wholly 
F depend 
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ming things ſmall, and not cleerly expreſſed in ſeri- 
pture, or not expreſſed in ſeripture at all, as in things 
moſt great, & moſt — expreſſed in ſcripture; other- 
wiſe Gods infallible authority were not (as it is, and 


ought to be) abſolutl 2 Infinite, nor ſo great as may be 
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imagined: for that infallible authority which can breed 
infallible credit in all things ſmall and great, obſcure & 
cleete, expreſſed and not expreſſed in Scripture, is far 
greater, then that which doth onely breed infallible 
credit in great and cleere matters, expreſſed in Scri- 
pture. And although the more importance ofthe mat- 
ter, or the more cleerneſſe of the truth, eſpecially ex- 
preſled in Scripture, may more oblige vs to take ex- 
preſſe notice of it, and conſequently actually and parti- 
culerly to belieue it more then other leſſe important or 
leſſe cleere truthes ; yet ſuppoſſag we once haue notice 
that theſe other leſſe important and leſſe cleere truthes 
were deliuered by the ſame authority of God ſſ peaking 
in, and by his Church, by which we are to take notice 
both of the moſt important and moſt cleere truthes, & 
of that ſcrĩpture by which we leame them to be im- 
portant and cleere, we arè bound with equall infallible 
credit to belieue the ſmalleſt and moſt obſcure things, as 
the greateſt and cleereſt: neither can we after ſuch no- 
tice, without great iniurie to Gods infinite infallible 
authority, deny or doubt of the truth of the leaſt, 
or moſt obſcure point propoſed by God ſpeaking to vs 
eyther by himſelfe immediatly, or by meanes of the au- 
thority ofthe Church. 
If W. C. will for all this, make a diſtinction in 
points of Fayth , accounting ſome ſubſtantiall, in 


which all the auncient Fathers and his Aſian, African, & 
| * 
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in which ech of theſe might diſ-agree, without being 
of a different Fayth or Church; I muſt intreate him to 
define: or deſcribe, or giue vs a Catalogue of all ſub- 
ſtantiall points of Fayth, or to ſerdowne a Rule well 
coued out of Scripture, by which all may certainly 
ow What is, aud what is not a ſubſtantiall point of 
Fayth and Religion, that it may be examined whe- 
ther the Italian Churches be more ſtrangers from ſa- 
uing Fayth, as W. C. would perſwade vs, then his 
Aſian, African, or AEthiopian Churches . DO 
I muſt alſo intreate him to tell vs, when the Roman 2 
Church, in which once ſauing truth (as S. Paul telleth Roms 1,6- 
vs) was no ſtranger; when, I fay, did the Roman 
Church caſt the ſauing truth out of Italie, and all Eu- 
rope, into the onely An, African, and A Ethiopian 
Churches? In what Age? Vander what Pope? Vpon 
what occaſion? for theſe, and the like Circumſtances 
( not imagined, but well proued out of good Records) 
I muſt intreate W. C. to ſet downe,and to lee that the 
Records which he citeth be not feigned to haue been 
once Written,and after burned, but cyther yet extant, 2 
or of which once to haue ben extant and after burned 792 
ſome mention is made in one, or other good Record f 
yet extant. * 
When W. C. ſhall haue ſatisfied theſe my moſt 4" 
ſonable requeſts, then I ſhalbe content to anſwer his f 
queſtion about the Viſibility of the Church in Anti- 
chriſts time, which he imagineth, but doth not, nor can 
roue to be already paſt. In the meane time I may tell 
hh the Rhemiſts anſwer doth nothing help him _ 
towards the anſwere of M. Fibers queſtion ; for accor- 1 
ding to thekhemiſt:, in Antichriſts time the Church 
155 | ls al ſhall 
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Tah and alls 5 g Prftutors - who could not 
perſecute men WH Were altogether vaknowne.” As 
therefore int the firſt perſecutions of Chriſtians, the ' 
Names of Paſtours and people were knowne to the 
world;and nay be unc in ecords yet extant, ſo it is 
equiredin M. Fichers Queſtion, that in this pretended 
pa tyme of Antichrifts perſecuriongthe Names of per- 
ecuted Proteſtant Paſtours be produced in all ages, at 
leaſt two or three in ech age: Which while W. C. 
doth not, neyther his bold ſaying, that he can in all 
ages point forth men preaching Proteſtant doctrin e, 
nor his citing of Raynerus, nor his foure Bookes which 
— 25; commendeth;(to wir, Illyricus his Catalogus 
Teſtium deritatis, D. lobn\whites Way , D. Reynolds: Theſis, 
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* Polonus) do, nor can ſatisfy M.Fishers Queſtion. 
Firſt I ay, that W. C. hath not anſwered M. Fisbers 
Queſtion, by his bold ſaying, that there is not one Age 
fince the dayes of Chriſt , wherin he cannot point 
forth men preaching and profeſſing as Proteſtants doz 
for this bold aſſertion he doth not otherwiſe prove, 
then by falſly preſuppoſing, without all proofe or pro- 
bability , that all the tymein which Proteſtants af- 
firme Papiſtrie to haue raigned (Which forme ſay hath. 
byn twelue or thitteene hundred yeares) was the tyme 
of Antichriſt, in which the Church was chaſed into 
the wildernes, and ſo oppreſſed, that it had not any 
$ publique ſtate or regiment, nor free exerciſe of holy 
1 functions, yet it was notynknowne to the Faythfull 
42 that followed it, nor to the Enemies that perſecuted 
: ; ite All which if it were true(as itjs moſt falſe )doth not 
„ poynt forth men preaching as Proteſtants do, in any 
= one age, and much leſſe in all ages before Luther: for it 
enely would proue that ' ſome Chriſtians were, but 
> Whether 
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The z. cauſe, for that all other Sees do bring an hor- 
ror with the haynouſaes of their blaſphemies againſt 
God ʒbut this Se hath a gteat he w of godlines 2 be- 
cauſe they liue iuſtly before men, and be lieue all thing: 
well concerning God, and all the Articles which ate 
contained in the Creed, onely they hate, and blaſ- 
pheme the Church of Rome. t. 
This ſaying. of Raynerus W. C. thinketh may ſerue 
to. ſtop the mouthes of Papiſts from euer more as king 
where ibe Proteſtant Church wa before Luther ? But if W. 
C. would conſider What Was granted by D. Mpite and 
D. Featly in the Conference with M. Sweet and M. Fi- 
cher, to wit, that the true Church is ſo viſible, as the 
Names of the Profeſſors in all ages may be ſhe wed 
out of good Authors, he Will finde that this ſaying of 
Raynerus ( ſuppoſing it be rightly cited) can ney- 
ther ſtop the mouthes of Papiſts, nor fatishe the Con- 
ſcience of Proteſtants ; for firſt , this which Raynerus 
ſayth, doth not proue Waldenſes to haue ben in all ages, 
nor to haue ben Proteſtants. For he only ſaith, that 
ſome ſaid, they were from the tymie of Pope Silueſter, 
and ſome that they were from the Apoſtles; but What 
ſome were theſe trow yec? I find recorded in good Au- 
3 thors, 
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uss. who althongh now 8 t& hivec cir begianin - 

of one Waldo an Dimdn, 11 60.( 25 Ihr, one of W. 
C. his dwne chieſe AuthoR, confeſſeth) bragged as 
Proteſta ts( knowne to haue had their beginning 
from Luther Anno Domini, 1517.) do brag that they haue 
their beginning from the Primitiue Church, ol the 


fixſt 300. ! b, yea from the Apoſtles.  * 
Secondly. the Valdenſes (as alſo Proteſtants) may be 


ſaid to haue bẽn ſo Ancient, either in reſpect of that 
doctrine Which they hold Common with vs, or in reſ- 
pe of hauing pp p the reſt of their doarine, 
with receiuing ſome or other part of the doctrine of 
Heretiques of former ages; in which ſenſe I do not en- 
uy their Antiquity, neither haue they any cauſe to brag 
ok ie, for moſt Heretiques hold ſome Ancient doctrine 
in common with vs, and in ſome one thing or other 
agree with the moſt ancient Heretiques, for (as Rayne- 
rus in the ſame place noteth) all Heretiques although 
damning one anothers docttine, yet agtee in oppug- 
ning the Roman Church, which doth not proue all 
thete to haue been of one, and the ſame Fayth and 
Church, one with another, or with the Orthodoxe in 
all ages, more then the tying together of Sampſons foxes 
by the tayles proueth, that they were all one foxe, or 
that ech of theſe foxes had his head turned towards 
the ſame way, vnto which ech of the reſt ( while they 
looked ech one his ſeuerall way) did turne himſelf. 
Thirdly, Admit that Waldenſes had been in all ages, 
it little auay leth W. C his cauſe , vnles he firſt proue 
Mallenſes to haue ben Proteſtante; which he neyther 
doth, nor ca do better then is done by M. Fox, who is in 
this point largely refuted by the Authour of the Three 
Conaerfions, in his Examen of Foxes Kalendar, and nas 
| | I 
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proue that the were Proteſtants, nor members of the 


true viſible, Church; for firſt, M this were not (as the 
former ſpeach was) ſome of the ¶ Aldenſes owne bra 


Raynerus may meane, that this ſhew of piety and right 
belief: was onely in the fight of men; for he affirmeth 
their errors to be in thẽſelues blaſphemous & wicked. 
Laſtly, although their beliefe had extended itſelf to 
all the Articles of the Creed, yet this is not inough to 
cleere them from being Heretiques; for one may in 
ſome ſort & ſenſe belieue all Articles of the Creed, and 
yet be an Heretique, or nota Catholique Chriſtian 
conſequently no member of the true viſible Church; as 
wee may learne outof S. Auſten , who in his booke 
de Hereſibus recounteth many Hereſies, ſome of which 
are of points not directly and expreſly oppoſite to any Avg. 
of the 12. Articles of the Creed, norſeeming to be a- href. 
bont any matter of great moment; yet he pronounceth 
that whoſoeuer doth hold(eſpecially obſtinatly)againſt 
the knowne Fayth oftbe Chinch, any one of theſe, or 
any other hereſy, is no Catholique Chriſtian; neyther 
indeed can any one who holdeth ſuch an obſtinate er- 
rour or heteſie, haue in him true diuine infallible Fayth 
of any other Article or point contained in theCreed, as 
is already 2 neither is that Argumẽt good, which 
W. C. and others ſeeme to make their chief ground of 
challenging the Fathers, and others to be members of 
the Proteſtant Church. The doctrine of the Fathers & 
others, is all one in ſubſtance with the doctrine oł Pro- 
teſtants in this age: Ergo, the Fathers and others are all 
of one Fayth and Church with Proteſtants of this age. 
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& Conſequence i naught; for, to haue 
h 1s required, that the par ies do not onely 
elicue ſome principall points of Fayth, þut they mult 
belicue expliczte or impiſenè all; in regard We read, that 
for one word or ſyllable of true Fayth denied, diuers 
haue ben caſt out of the Church, yea S. Greg. Naziahzen 
lay th: Nabil periculoſius hij: Hæreticis ße potsſt: tliere can be 
nothing more perillous then rhote Heietiqfſes , who 
running Yprightly in the reſt, wich one ſyllable as with 
a dropot poyſon, do infect our Lords tincere Fayth. 
Thirdly , It is not inough to belieue euen all the things 
Which other Chriſtians belieue, vnleſſe one do belieue 
them for the fame infallible tormall reaſon of Gods re- 


ue lation ſufficiently applyed and made knowne to vs 


by infallible authority ot the Church, for if they be lioue 
the ſame points not fot this, but for ſomeother formall 


reaſon , or for this tormall reaſon nor ſufficiently ap- 
plyed to our vaderſtanding , it is not the ſame, but a 
different kind of Fayth ; for diuers kindes of formall 
reaſons muſt needes make different kinds of habits and 
acts of Fayth: Habitus enim & actus ſpeciſicant ur ab obiectit 
formalibus. And if the ſame formall reaſõ be not applyed 


by ſome meanes ſufficient to deriue the effect of that 


formall reaſon to our ynderſtanding, it cannot breed 
the ſame Fayth: As for example, If the reuelation whe- 
reupon . is grounded be not at all made knowne 
to men by ſome or other infallible meanes, but eyther 
only by a knowne lyar, or onely by a probable ſpea- 
ker, it cannot breed in them infallible belief. But there 
i no ordinary infallible meanes by which the divine - 
reuelation, and the true meaning of it, is made knowne 
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W. c. can neuer anſiwere the Teſuits Queſtion. 45 
to men, beſide the infallible aurhority of the Church. 
Ergo. 499 
Fourthly, Although one haue all perfect vnity in 
Fayth, and belief of all points, which the ancient Fa- 
thers belieued, but wanteth vnion in ſacred rices and ſa- 
craments, and due ſubordination of obedience with the 
viſible Paſtours of the Cath. Church, he cannot be ac- 
counted a member of the ſaid Church: for as want of 
vnity in Fayth maketh an Heretique , ſo want of vniõ 
in Sacraments anddue ſubordination of obedience to 
the Paſtours of the Church, maketh a Schiſmatique. 
Now, It is certayne, that neyther Heretique nor Schiſ- 
matique can be a member of the true Church, nor can 
deriue an vninterrupted pedigree of the profeſſours vp- 
ward yntill the Apoſtles, or the ancient Orthodox Fa- 
thers of the Primitiue Church, as may be ſhewed in 
particuler in Luther ( for example) the great Grand- 
Father of all moderne Proteſtants, who when he firſt 
left Communion with the Roman Church, did not aſ- 
ſociate himſelf to any other former viſible Church of 
Catholiques or Heretiques, but made a Congregation | 
of his owe, diſtinguiſhed in nature and name from al 
ether Congregations in the world. | 
Laſtly , Iſaid that W. C. hath not ſatisfied M. Fithers 
queſtion with alleadging his 4. Authours, ifyricus, D. 
lohn white, D. Reynolds, & Amandus Polanus. For although 
lllyricus name men in all ages, and do deſcribe ſome of 
their doctrine, and ſome of their acts, yet he neyther 
doth, nor can proue ech one of thoſe henaineth to be a 
Proteſtant, but rather euidently ſheweth how that all 
ormoſt of them did differ in diuers points of doctrine 
tro the Engliſh Proteſtit Church. So likewiſe Io. White 
nameth only one or two in ech hũdred yeare, but doth 
not proue them ts be Proteſtants, but plainely confeſ- 


G ſeth 


. c. bis blind Queſtions and Anſweres. 

2 that his meanin is not to iuſtify euer y one he na- 
meth to haue bene a full Proteſtant in euery point; nei- 
ther doth he tell vs which of them in particuler did 
agree with Proteſtants in all, even fundamẽtall points. 
As for D. Rœnold 


9 


„ and Amandus Polanus , it is alſo cer- 
taine,that they do not( as M. Fi-hers Queſtion requires) 
name men in all ages, who can be proued & defended 
to haue held all conformable, and notbing contrary 
to the 39. Articles of the Proteſtant Fngliſh Church. 

All which being well conſidered, it appeateth, that 
. C. who promiſed to diſcouer Fisbers Folly, hath not 
diſcouered any great ſtore of wit in his vndertaking to 

' anſwer Fibers queſtion, which he is neuer able to anſ- 
were. And if his true name be , illiam Crasham, as is 
ſuppoſed, one may iuſtly:meruayle why he did not ra- 

. ther employ his pen in anſwering a booke called Pul- 

* pit - Babells written againſt a Sermon of his preached at 

Paules Croſſe, and printed with the title of Twenty 

woundes; in which is diſcouered not only his great 

folly, but alſo malice in ſeeking to wound the Roman 

Church with ſo many falſe & groſſe ſlaũders, as in the 

aforeſaid booke called Pulpit · Babells is made ſo manifeſt, 

that W. C. himſelf may well bethought(by his neuer 
offering to defend that Sermon) to be aſhamed of it, & 
to wiſh that he had neuer printed, nor preached it. 


- 9 N 2 ; 1 22 
k , E I £I'Þ LA 5 
0 . , * 
* , > 
T H .” © 
, » 4 . 


About a Treatiſe of the perpetuall Vi- 
| bility of the true Church. 


Z@,g PERSYADE myſelf, that cuery 
one who conſidereth the circum- 
D ſtances of the Author, Title, time, 
þ andoccaſion of printing this book, 
will expect to finde in it a moſt ful 
and complete Anſwer to M. Fithers 
SSA queſtion ; for the Author is ſayd 
ſet before is ſhewed)to be the Lord 
,thePrimate of the whole En- 
glim Proteſtant Church, a man famous for more then 
ordinary reading of Hiſtaries, and who ( as the Pre- 
face infinuateth ) hath more trauelled in this Argumet 
of thewing a perpetual viſible Proteſtant Church, then 
any other euer did in the Engliſh tongue, who conſe- 
uently is moſt likely to want neither will, nor skill to 
2 downe Names of Proteſtants in all ages out of good 
Authors(as M. Fishers queſtion required) if any ſuch euer 
were to bz found. The Title is: The perpetuall V ifibility of 
the true (which in this Authors conceipt, is the Prote- 
ſtant) Church. The tyme, and. as it ſeemeth, the occaſion 
of Ach this BoOke, was ſhortly after his Lord. ? 
had vnderſtood, what Queſtion M. Fisber had propoſed 
to his Chaplyn D. Featly, and that his Chaplyn had 
boldly vndertaken to ſhew a perpetuall viſible Prote- 
ſtant Church, by naming Proteliants in all ages out of 
good Authors by 
All theſe Circumſtances, I ſay, conſidered, who 
- 


2 would 


would not expect to finde in this booke a moſt full & 
complete An ſufficient to ſatisfy any Proteſtants 
Conlcience,and to ſtop M. Fishers, or any other Papiſts 
mouth from euer more asking names of viſi ble Prote- 
ſtants, people, & Paſtors in all ages. But having peru- 
ſed the Booke, I find not in it any part of a good Anſ- 
were to M. Fithers queſtion. Firſt, for that this booke, 
quite cotrary to the title of perpetuall vitibility, labou- 
reth to proue, that the Church needs not, nor muſt not 
be perpetually viſible, but may, yea mult be ſometime 
inuiſible, and this ſo neceſſarily , as that thereupon he 
frameth this ſyllogiſme: 

The true Church muſt ſometime be Inuiſible: 

But the RomiſhChurch(ſayth he)haih byn alwayes 

viſible : 

Ergo, Will the, nill ſhe, ſhe is not the true Church. 

2-Although it maketh a ſhew of naming Proteſtants 
in ſome ages before Luther, yet it doth not, (as the le- 
ſuits queſtion required , and as Catholiques do, in ſhe- 
wing the viſibility of their Church) ſer downe from 
Chriſt and his Apoſtles downeward, or from the pre- 
ſent tyme vpward yntill the Apoſtles and Chriſt, a 
Catalogue of Names contayning an orderly ſucceſſion 
of lawtully ſent Paſtors in all ages, teaching the perpe- 
tuall vnchanged doctrine of Fayth firſt receiued from 
Chriſt ; but recknoneth a diſorderly confuſed rabble of 
Heretiques, who either neuer were lawfully ſent Pa- 
ſtours of the Church, or loſt their miſſi on, commiſſion, 
and authority to teach, by changing the firſt receyued 
Chriſtian Catholique Fayth, & following their owne, 
or ſome other priuate mens phantaſie. And beſides, it 
falſly challengeth ſuch for members of the Proteſtant 
Church, who neither can agree in doctrine of Fayth 
one with another, nor with Proteſtants, and therefore 

| | can 
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3. The reaſons which it al e 
fend the Churchſome tyme to be Inuiſible, and ſuch as 
it nameth to be Proteſtants, are moſt weake and inſuf- 
ficient,as will eaſily appeare, after I ſhall haue expli- 
cated the true flare of this queſtion , Whether the true 
Church be alwayes vifible? And what Catholiques 
meane by the perpetual viſible Church?And why = 
require Names ot Paſtours, Teachers, and other profeſ- 
ſours of the firſt rece iued Fayth of Chriſt to be ſhewed 
in all ages out of good Authors? I am the more willing 
to explicate this as cleerly as I can, partly becauſe I ſee 
the Author of this Booke doth miſtake, and miſreport 
the tru: meaning of Catholiques in this poĩnt; partly 
to let it be ſeene how much itimporteth, and how ne- 
ceſſary it is for diſcerning which Company of men is 
the true Church, of which all ſorts are to learne Fayth 
neceſſary to ſaluation, aud with which all are obliged 
to retaine Communion and due ſubordinatio, that the 
Names of lawfull Paſtours be ſhewed in all ages out of 
good Authors. 

Note therefore firſt, that this Name Church, may be 
taken in diuers ſenſes; firſt, for the Company of the 
Elect, either abſolutly, or with ſom: ſuppoſition, to 
wit, of their being actually called by the preaching of 
Gods word, and participation of the Sacraments, eſpe- 
cially Baptiſme, to be members of the myſticall body 
of Chriſt, & of their finally dying in that ſtate. Secõdly 
for all ſuch as are actually iuſt, and liuely members of 
Chriſts myſticall body, although in Gods foreſight all 
are not to perſeuer to the end in that ſtare. Thirdly, for a 
Company of men, linked in the profeſſion of the true 
vnchanged Fayth of Chriſt, Communion of right ſa- 
craments, and ſubordinatĩon to lawfull Paſtours, whe- 

G 3 thor 


ot al be predeſtinateor not, & whether al be actually 
juſt or not. Now the Church ia the firſt 2. ſenſes is doubt - 
les inuiſible, in regard none cã without ſpeciall reuela- 
tion know certainly who are, or who are not predeſti- 
nate, or actually luſt; but in theſe two ſenſes, euery one 
hath more need( by humble harry prayers and yertuous 
workes) to endeauour ts be, thenby curious diſputation 
to ſeeke to ko who is, and who it not, a member of 
Geds Chutch. | 
In this our diſputation therefore the Church is to be 
taken in the third ſenſe, and the rather, for that the holy 
| Sctiptures and Fathers do ſpeak of the Church in this 
third ſenſe, whenſoeuer they do (as they often do) ap- 
point people to receiue from the Church, doctrinall 
Inſtruction, and to haue with the Church ſacramentall 
CTComqmunion, and to yeild to the Church obedientiall 
ſubordination; in which reſpect the Church muſt needs 
be at all tymes Viſible, and ſuch, as by diligent ſeeking 
may be found by all ſortes of men in all ages, and in 
ſome ſort kaowne and belieued. in particuler to be that 
ſeede which our Lord hath Bleſſed, and endued with 
his ſpirit and word, and by which onely (according to 
the ordinary Courſe of his prouidence) he intendeth to 
communicate to all men, who do deſire (as all ought 
to deſire)in{truion of Fayth, ſacramentall grace, and 
direction in all practicall matters neceſſary to ſaluatiõ. 
But whereas the Church in this third ſenſe may be 
taken eyther, 1. for the whole Company; or 2. tor the 
more principall part, to wit, the Paſtours which haue 
authority to inſtruct, feed, and rule others, to wit, the 
people who are to recciue of the Paſtors inſtruction of 
Fayth, food of ſacramearall grace, gouernement and 
direction, and (when need is) correction in matters 
concerning manners; our chiefe queſtion is about the 
Church in this 2. ſenſe: and in this ſenſe is it, that the 


Church 


Nan 
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The Name Church taken in diuers ſenſes. $5 
Church hath ben, is, and al wayes ſhalbe viſible even in 
greateſt perſecutions of Pagans , and amicit the moſt 
thicke myſts of Here ſies and Schiſmes, and ill liues of =_— 
Chriſtians, according as we may learne out of that anuguF. % 
ſaying of S. Auſtine: The Church is clouded ſometymes 48. 3 
with a multitude of ſcandals,but even then alſo che is eminent in 
her moſt firme members, Yea in tymeof Antichriſt him- 
ſelf, when the Church may be ſaid moſt to 7* into the 
deſert, yet euen then ſhe ſhalbe in ſome of her princi- 
pall members, not only viſible to the Faythfull, but 
euento her greateſt Enemies, who could not perſe- 
cute (as they will then molt terribly) the principall 
and moſt fime members of the Church, if they were 
altogether inuiſible vnto them. The Church therefore 
in this ſenſe is, and muſt be alwayes viſible in ſome ſort 
both to friends and enemies, both to the Faythfull and 
Infidels; in ſome ſort, I ſay, but in what ſort it muſt be 
alwayes viſible, reſteth further to be declared. 

Note therefore 2. that Catholiques do not affirme 
that the Church muſt al wayes haue a like manner of 
viſibility, or at all tymes haue an out ward, proſperous, 
eſpecially pompous, temporall ſtate of Church men 
poſſeſſing Churches and Church-liuings &c. or haue 
alwayes an equall number of Paſtours and people 
actually profeſſing the truth in all places; For ſome- 
tymes the water of perſecutions may ouerwhelme 
many of the Faythſull people, who at, other tymes 
were ſpread largely ouerthe world, and in number as 
the ſands of the Sea. Sometymes alſo the multitude of 
cloudes of Hereſfies, ſchiſmes, and other ſcandalls may 
take away from vs the actuall ſight euen of many tea- 
chers of truth, ho at other tymes did gloriouſſy ſhine 
as ſtars in heauen; ſo as in reſpect of this variety of the 
manner of viſibility, as vella for other "A: = 
| ur 
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56 The Church not alwayes alike Viſible. 
Church may be ſaid to be like the ach Neuerthe- 
lefle theſe Compariſons muſt not beſo fatre ſtretched, 
as that at any tyme the Church ſhould be driuen ſo 
quite out of all kind of Viſibility, as any ſhould haue 
aſt cauſe to ſay (as is ſaid in this booke, * ſome faid) 
that the Church for ſometime was extinQ;for althogh 
ſome lentences of ſcripture alleaged by this Author 
againſt the perpetuall viſibility of the Church, ſeeme to 
ſay, that as {ome tyme not one member of the Church 
is left on earth, or that when the Sonne of man co- 
meth he thall ſcarſe find Fayth on earth;yet theſe gene- 
rall ſayings are not ſo to be vnderſtood, but that there 
muſt be al wayes (as this Author confeſſeth) a Church, 
; and, as I ſay, a viſible Church of Chriſt, (as we may 
*  Matth.r6, learne out of Scripture) againſt which Hell gates can 
| Matt. 29. 20. neuer preuayle, and with which Chriſt, and his holy 
| Joon. 14. Spirit wilbe all dayes, vntill the end of the world, and 
"Eph. 4+ in which alwayes ſhalbe Paſtours lawfully ſent, tea- 
1 ching and baptizing, and performing all other offices 
neceſſary for preſeruation of the Faythfull and con- 
uerſion of Infidels;ſo as it cannot be, but this Church & 
theſe her Paſtors muſt be at all times viſible, both to 
Faythfull & Infidels, in ſuch ſort as although perhaps 
they be notalwayes actually ſeene by all men, yet they 
may be eaſily found out, and knowne by all who de- 
ſire to learne of them Fayth neceſſary to ſaluation: & 
they neither may fo hide themſelues, nor can be kept ſo 
altogerher Inuiſtble or hid, that men of any age nee- 
ding and ſeeking Inſtruction of Fayth, cannot by any 
meanes get any natice of them. 
In this ſenſe therefore it is moſt certaine that the 
Church neuer muſt, nor may, nor cã be altogether in- 
uifible, but as Iſaies propheſieth, her gates muſt be open 
continually, and Mall net day or night be ſhut , tothe 
intent 
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intent that the ſtreugth of Na 
vnto her, and their kings ; And this in 
great neceſſity people haue to enter into the Church, 
which is for that, as the ſame Prophet ſayth, the Na- 
tion and kingdome which ſhall not ſerue her, ſhall pe- 
riſh. Becauſe therefore it is ſo neceſſary to know, and 
enter into the Church, to ſerue God in her, and her for 
God, it is not (as S. Aug. ſayth) lawſull for any man 10 be Aug. ep.. 
ignorant of her. And therefore (as the ſame S. Auſten in- 
ferreth) abe cannot be bid, or al together inuiſible, but muſt Biden. 
in all ages be knowne in the Nations, and in the midſt 
of people; ſo as all that ſee her, ſhall (or at leaſt may, if I. 6. 
they will) know her to be that ſeed(or ſociety of men) 
which our Lord hath Bleſſed: B leſſed, i ſay, more then 
any other ſociety of men in the world. 

Note 3. that as by this diſcoutſe we ſee, that the true 
Church mult be al wayes fo viſible, as that at leaſt ſome 
of her principall members muſt be al wayes eminent & 
eaſy to be knowne, both by friends & enemies, Fayth- 
tull and Infidels;fo it cannot be doubred, but that in all 
ages, the names, or ſome things equiualent to names, of 
ſuch eminent knowne men, may be found in hiſtoryes 
yetextant, as well as the Names of men eminent for 
matters of far leſſe moment are found; for (as I once 
noted before) there cannot be aſſigned any reaſon, ey- 
ther of the part of Gods prouidence, or humane dili- | 5% 
gence, why the Names of meneminent for profeſſion - I 
of diuine truth, ſhould be omitted in hiſtoryes, written _ 
by Friends or Enemies, or that all ſuch Records of hi- 
ſtorycs , being ſo neceſſary for the ſetting out of the 
glory of God and his Church, & to confirme the truth 
of the ancient propheſies, ſhould be quite ſuppreſſed, or 
that any ſuch ſuppreſſion of Records lo neceflary could 
be made without any particuler memory left: thereof 
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$2 The Cherch cannot be wholyimafibles © 
in ſome or ot her bookes yet extant in theſe our dayes. 
Now this being ſo, we may eaſily ſee, 1. How 
weakly this Author pioueth, that the Church muſt be 
ſometymes Inuiſible; for ſiih one place of ſcripture 
muſt not be ſo interpreted, as to be contradictory to 
another, and that by ſome places of Scripture plaine in 
themſelues, and ſo interpreted by Ancient Fathers; it is 
euident, that the Chuich in that ſenſe in which I haue 
already explicated, cannot be at any tyme altogether 
Inuiſible. It is moſt certaine, that the other places of 
ſeripture alleaged by this Author againſt the perpetual 
viſibility of the Church muſt be ſo interpreted as they 
do not proue the Churches abſolute Inuiſibility at any 
tyme, but at moſt a leſſe viſibility ſomety mes then at 
ſome other tymes; or as meant of the Church taken in 
the fitſt and ſecond, and not in the 3. ſenſe, of which 
only our queſtion is vnderſtood at this tyme. 
2. We may ſce, how much it importeth, for diſcer- 
ning which is the true Church of which all men muſt 
learne true Fayth, that the Names or ſomething equi- 
ualent to Names of true Paſtours in all ages, be ſnewed 
out of good Authors; And how great reaſon Catho- 
liques haue to require Proteſtants who pretend to be 
the true Church, to ſhew the Names of ſome eminent 
viſible members of their Church, and eſpecially of their 
Paſtours in all ages; For if indeed their Church be the 
true Church, of whome are vnderſtood the glorious 
things which were in ſcripture propheſied of, and pro- 
miſed to the Church, then deubtles it had eminent 
members, Paſtours, & teachers ſucceeding one another 
in all ages, whoſe names & memorable actions, ſayings 
or ſuffringsmay be found in hiſtories yet extant, as the 
names of ſuch are found whom Roman Catholiques 
affigne fer members of their Church; for ſith it much 


imports, 
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ſerue hiſtories, contayning memory of ſuch princi- 

pal members of the true Chinch, & their doctrines & 
actions, being neceſſary to ſhew the truth of divine 
propheſies and promiſes made to the true Church, and 

to make men date the true, from the falſe Church, 
more then in preſeruing memories of leſſe important 
men and matters, which we ſee to be yet in hiſtoryes 
extant in theſe our dayes. 

if therefore, I ſay, Proteſtants will needs pretend to 

be the true Church, Catholiques may well vrge them 

(as the Fathers vrged the Heretiques of their Ages ma- 
king the like pretence)and lay with Tertullian: Edant Teri |. de _ | 
origines Eccleſiarum ſuarum , euoluant ordinem Epiſcoporum P” .cer 
ſuorum, ita per ſucceſſiones decurrentem vſque ad nos cc. Vt il- 
lorum primus aliquem ex Apoſtolis, aut Apoſtolicis yiris, qui ta- 

men cum Apoſtolis perſeueranerit, habuerint authorem & ante 
ceſſorem. Let thẽ ſet forth the origens of their Churches, 

let them vnfold the order of their Biſhops, ſo running 
downe by ſucceſſions vnto vs, as that the firſt of them 

had for his Author and Anteceſſour ſome Apoſtle, or 
Apoſtolicall man who perſeuered with the Apoſtles. 
Which vninterrupted ſucceſſion if they cannot thew, 

as they cannot, but Catholiques can, and do; it may ap- 
peare euidently to all men, that Proteſtants ate not, & 
Catholiques are, that Bleſſed Company vnto which 

the propheſies and promiſes of Scripture (made to the 
true Church) do belong, and that conſequently all are 

to account Catholiques, and not Proteſtants, to be the 
true Church, of which all muſt learne true doctrine of 
Fayth neceſſary to ſaluation, and with which all muſt 

be ynited in Church- Communion, and vnto which 


2 all 
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yherher this great Antiquary and Primate of 
ngliſh Proteſtants, Who is commended for having 
more trauayled in this argumer, then any other writer 
in our Engliſh tongue: Let vs ſee, I ſ ay, whether be can 
bring a ſucceſſion of Proteſtant Paſtours downeward 
3 as Tertullian vrgeth, or deriue their pedegree vpward, 
j- I. naming the men. 2. prouing. 3. defending them 
to be members of the Proteſt. Church, in ſuch ſort as 
M. Fibers queſtion required. at. 
Firſt i find, that although he nameth diuers in the 
— ages before Luther, lohn Huße and his followers, Ziſc a & 
his Thaborites, Wicliff and his Sectaries, Dulcinus and the 
Dulciniſti, Waldo and Waldenſes, Berengarius, and Bertram 
&c. yet he neyther maketh ſuch an orderly cotinuall 
| © Theſe Succeſſion of their perſons in all ages, as Catholiques 
fiand do in their printed Catalogues, nor ſheweth their 
defenſes agreement one with another, or with Proteſtants of 
; Which he this age in all points of Fayth as Catholiques(Gualterus 
_ 4e and others) do ſhew to be in thoſe, M he m they name 
0. ar Gb. for mẽbers of their Church:neyther doth he ſufficiently 
| 2 | 
"ſequent pony and defend them to be Proteſtants againſt the 
Chapters re- obiections of Catholiques, as Catholiques, namely L. 
futed. D. defendeth S. N. his Appendix againſt the obie- 
| ions of Proteſtants-: neyther doth he ſo much as goe 
a go. ar. about to name(and much leſſe to proue or defend) who 
2.20. 28. among this Company were in al ages lawfully ſent 
en Paſtors, which are neceſſary to be alwayes in the 
= + vb Church, as not onely ſcriptures and Fathers, but euen 
ant Apo!, Proteſtants affirme;who alſo hold, that the only want 
Tre. 3. c. s. of them were a ſufficient argumẽt to proue the mullity 
e. .. of the Church, as Catholiques do moſt punctually di- 
1 ſtinguiſh Paſtours from people, and thoſe which were 
chicte Paſtors from other their inferiours, and can, and 


do 
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© This Booke therefore maketh a moſt inſufficiet 
Anſwer to M.;Fidhgrs queſtion, in all theſe — yrs 
pects, as may be ſeene by any who will compare 
whatit bringeth for ptoofe, or defence of thoſe it na- 
meth, with-what I haue already ſaid in my Refutation 
of the like alledged by M. Rogers, or W. C. & that which 


I am to ſayagainſt his Chaplain D. Featly, and others 
in the ſubſequent Chapters, | 
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THE VIII CHAPTER, 


About 4 Booke termed : Luthers Predeceſ- 
ſours : ſet out by a Nameleſſe Author. 


S& O NCERNING this idle Paphlet 
called Luthers Predeceßours, litle need 
be ſayd, more then hath ben all- 
ready; for neyther doth it name me 
in all ages, but onely for 200. yea- 
res before Luther, neyther doth it 
GD) proue thoſe it nameth to agree with 
the preſent Engliſh Proteſtant Church in all the 39. 
Articles; neither doth it ſet downe any other ground 
to defend them to be Proteſtants, then ſuch as are al- 
ready, or may be eaſily refuted, or by which ech other 
ancient or moderne Heretiques may be defended to 
be members of the Proteſtant, Church; for as theſe he 
nameth agree with Proteſtants in ſome of their Tenets 
and eſpecially in their LT againſt the Pope 10 
3 \ | . 
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recent Hereriques,yea Turkes, Jewes, Pagans, and 
Deals theo N 5 n 
Aid as this Author findingtheſe he nameth to agree 
with Proteſtants in ſome kinde of oppoſition againſt 
the Pope, and the Church of Rome, is contented to 
make a Catalogue of their Names, endeauoring to 
proue and deſend them to be members of the Proteſtãt 
Church, although it be manifeſt that their diſagree- 
ments from Englith Proteſtants, are not onely about 
ſmall matters, but about mitters of great Conſequence 
Which touch the very eſſence, ſubTtance, and ſoule of 
Proteſtant religion; as for exa Cabout the Article of 
free Tuſtification'by only Fayth, which wasas much 
oppugned by Wickliff and his followers (ho are the 
men this Author chiefly names), as it was by the an- 
cient Fathers, or yet is by the Paſtors of the preſent Ro- 
man Church: Soi do not ſee way he may not alſo( for 
that ſome. kind of agreement is fouad in auncient 
Heretiques, Turkes, Ie wes, Pagans, and Deuils them- - 
ſelues in ſome points, and eſpecially in their oppoſition 
againſt the Pope and the Church of Rome) bs content 
to make a Catalogue of their Names, and with ſhame 
inough athrm?, prouz, and defend them all to bemem- 
bers of the Proteſtant Church. For if one ſay, that all 
theſe cannot b2 Proteſtants, in regard they haue ben 
condemned by th: ancient, and ate yet condemned by 
the preſent Church; this Authour may ſay, that it is 
true, e fats they were, and are condemned, but this 
hindrech not but they may be members of the Proteſt. 
Church, ſuppoſing that de lure they ought not to haue 
bene condemned, and their Tenets may be iuſtified. 
Now whether de ſure anciet Heretiques, Turkes, Iewes 
Pagan, and Deuils were ſo condemned, as that their 
| Tenets 
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ages in Pate teme of 
+ te eifence, ſubliance, and ſpule of the 
iriſtian Religion, all agree in ſome poynts, 
and hamely in the chiaſe points in which Proteſtants: 
do agree, to wit, in en en otr other kind of oppo- 
ſition againſt the Pope and Roman Church. Why the- 
refore may not all their nathes he put in one Catalo- 
ue, and they all be accounted members of one, and the 
ame Proteſt. Church, as well as Wickliff, and his Fol- 
lowers ? * | * 4 
Moreouer, this Author ſetteth downe certaĩne ſtran 
groundes, which being admitted, Ido not ſee, but al 
Heretiques may proue and defend themſelues to be tha 
true Church againſt whatſoeuer nes; For firſt, 
this Authour will haue it ſuppoſed, that the Church 
muſt be proued and allowed by the doctrine, and not 
the doctrine authorized by the Church; which being 
vnderſtood in the Authors ſenſe, to wit, that och parti 
culer man muſt firſt leame which is true doctrine in all 
neceſſary pointes, by reading Scriptures, and thereby 
proue, and allow thoſe to be the true. Church which 
hould that doctrine in all points which he in particu- 
ler ĩudgeth to be neceſſary to be heldaccording to ſcri- 
pture, withontdepending vpon the ludgment & au- 
thority of any Church, or expecting tobe taught by it. 
which be Scriptures, which true Franſlation; Which 
true Interptetation , & which bettuthes fundamentall 
& neceſſaty to be expreſly knowae' to all true mem 
bers of the Church: I do notſee, I fay, but that an He- 
retique of w hatſdeuer ſet; (ſuppoſing this falſagioũ 
may (by as good an argument, as thatow hiehithi: Au- 
thor fo much cõmmendeth, calli g uuhe Argument 
of Worthy D. Feath) proue himſelf, and thoſe of 22 
| 0 


4 - 
* 


5 4 7 4 7 
e 1 
7 4 
= #4 2 a 
TILE J 94 
1 * 


— 
A 


w_ 0 


os * N N Saw” 
e = 
N N —— 1 


1 = = a 7 AY - ww 3. « . a 
„ 
4 * 65 * * by * 
Vc 


«7. Mo . "WP * * __ 4 k _ as % = 4 - 
* ws o 8 
A 4 4% . . „ 5 > 
* * 


. ; MALL 
. 1 0 | 
> 
* 7 


N ud chat thete 
Profeſſors ol his Sec in all ages » laying, according to 


theformepr &>by this Author: The reformed do- 
ctrine which the Church of our Sect holdeth , muſt. 
needes haue Profeſſours in all ages, becauſe it is Bter- 
nall,for Eternity muſt needes haue a perpeinall dura- 
tion without interruption. Which how.fooliſh an ar- 
gument it is, euery man that hath but a meane w it, may 
eaſily ſee, fox if euery man muſt be petmitted to cen- 
ſure what is Eternall doctrine of Fay th, by onely rea- 
ding priuatly the holy ſcripture, we ſhall haue ſo many 
Eternall doctrines of Fayth, as there are different fan- 
cies of men, who will Cenſure all, and not ſubmit 
themſelues to the authority of any Church;which is in 
S. Bernards iudgment, Intollerable pride, and in S. Auſteus, 
Inſolent madnes. And therefore this Authour muſt know, 
that although the diuine doctrine in it ſelfe do not 
need to be authorized by the Church, yet in reſpect of 
our acknowledging it to be diuine, we mult heareand 
belieue thoſe who are knowne by other markes to be 
lawfully fent Paſtours ofthe true Church, as we may 
gather out of S. Faul, in his Epiſtle to the Rom. 10. 
Epheſ. 4. ARE . 

- Secondly, this Author will not be tyed to ſhew a 
vifible conſtituted Church, which may be knowne 
by diſtinRiorrand ſucceſſion. of Riſhops &c. but will 
haue it ſufficient that any Company (of Lay-men for 
example) be ſhewed to haue held ( not all points but) 
the mayneſt doctrines maintayned by him and his al- 
ſociates : Ney ther will he haue it regarded, if thoſe he 
ſheweth haue in former tymes ben de facto condemned 
by the Church for thoſe moſt and mayneſt docttines; 
but he will haus it ſuffice that he ſay, De lure, they ought 
not to hau ben condenmed; and that he ſay, 1 can 2 
— b en 


ren wan ſureſrenif Bop? 6 
their Tenets ; _ ,if gc owed to be Judge, 
of Controuetfics, & hot to be bound tp hegte, obey, ot 
ſubmit his IndgmeEnt to au/ Church) as indeed cuery 
other Heretique may, pars will Gay for men holding 
ſome doctrines of his ſet (although fotmerly they 
haue ben cõdemned by the firſt foure Generall Coun» 
cels,or by the Ancient Fathers S : Aufte "8. H rom, S. 
Epipbanins) de Ture they ought not to haue bene con 
demned,and I can Iultify their Tenets. Which Plea if it 
be good, I do not ſee but it will as well ſerue to vphold 
all doctrines, condemned by the aforeſaid Ancient 
Councels and Fathers, as theſe which are condemned 
by the Councell of Trent, or the preſent Paſtours of the 
Cath. Roman Church. 3 = 
But by this Authors leaue, he muſt be tyed to ſhew 
diſtinction and ſucceſſion of Proteſtant Biſhops in all 
ages,orglſchecannotſhew (as M. Ficher! {Queſtion re- 
quireth) a viſible Proteſtant Church in all ages. For as, 
not onely ſeriptures and antient Fathers, but alſo his 
Worthy P. Featly,and.other more learned Proteſtants Trac of the 
grant, Biſhops,aratleaſtprieſts or Paſtoursmulſt be al- viGbility of 
wayes in the Church; neither can it be the true Church the Church. 
of Chriſt. if there be no true Biſhop, prieſt, or lawfully fert. 4. 
ſent Paſtour in it. And therefore it. was the vſuall ar- 
gument of ancient Fathers, to vrge Heretiques to ſne w 
erpetuall Sucdeſſiun of their Biſhops from Chriſt and. 
is A poltles,w hick if they could not do, they: did N 
count them ſufficiently conuinced, not to be the true Te eu). pre- 
Church. So Textullid, who ſayth: Edent origines Eecleſia- ſcrip, eduer(« 
rum ſuarum c. Let them ſet forth the Qrigens of their Hareſ. c. 3a. 
Churches, let them vnfold the order of theij Biſhops,ſo 
e 26 gre too vnto vs, as that the firſt-of them 
had for his Authour and Anteceſſour, ſome Apoſtle or 
Apoſtolicall man, Who perſeuered with the Apoſtles. 
1 See 
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Sith therefore this Author Joth not , nor dare not 
vndertake to ſhew Proteſtant Biſhops, or Paſtours in 
all ages Jy ma conclude that he neyther hath ſuffi- 
cient my anſwered, nor dare goe abollt, fo anſwere M. 
Fibers queltion, requiring a vihble Cliurch of Prote- 
ſtants to be Thewed in all ages, by naming, prouing, 
and defending out of good Authors, ſuch profeſſors 
oY i all ages, 2 AS may make a colutnuall viſi ble 
Büren. eee ok 
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"THE. "IX. CHAPTER. 
* i Compernin EZ D.VFbi res Af were, 


5.2 
N SPAS Lt Tcan finde in D. hires Bode 
8 called: 4 Rephe 10 leſuit Fichers Anſ- 
„ V no tries is bis Maieſties propoſitions, con- 
. N cerning chis preſent. Queſtion i is, 
775 firſt this generall bare aſſertion: In 
A 2 W all ages You Perſons held the ſubſtan- 
8 tiall Articles of our Proteſtant Religion, 
Pag 15, 140. Wieden and Graciun Church. But he neyther na- 
| mvthi ihe tnen.in parriculer;neytlicr doth he give a Ca- 
* talogue of all ſubſtanciall Articles, nor a definition, or 
= - | deſcription well proued out of Scriptures, by which as 
by a Rule all may know certainly, what is, and what 
is nota ſubſtantiali Article of Proteſtane Religion. 
* Secondly, hb tels vs that ie Graciant maintns ſome 
Articles in common with the Proteſtants , and that in . * 
erng 


moderne Proieflants , 4s-appetter'}y ths Cov 
Tayih cc. But thele points in 12 theſe agreed! & 
thet are not ſubſtantiall, or there were other points as 
much, or more ſubſtantiall in which they differed one 
from another, and all of them from Proteſtants; as 
ſhalbe ſhewed whenſocuet D. White will make vp his 
whole Catalogue of Names of theſe, and all others in 
all ages, wit n an offer to proue and defend them to 
be Proteſtants; at which tyme alſo the differences 
which are found among ſome of the ancient and mo- 
derne Roman Catholiques, may be cafily declared, and 
proued to be nothing ſo great in matter or manner; as 
ate the differences tound betwixt the Græcians or Wal- 
denſes, Thaborits, or Lollards, from moderne Proteſtants, 
or betwixt moderne Proteſtants theniſe lues: for, all the 
differences betwixt ancient and moderne Roman 
Catholiques are onely in matters of practiſe, or in 
points ot docttine not defyned, ox not Reale to be 
defined, nor generally held for diuine truth by the vnĩ- 
uetſall Church; neyther is this diſagreement maintay- 
ned ob(tinately;bur with readines to ſubmit ſo ſoone as 
the Church by her chief Paſtour, eĩther alone of with a 
generall Councell, thall defyne what is to be held for 
truth; Wheras the Jarrs betwixt moderne Proteſtants 
on the one (ide, and Grecians or Yaldenſes, ot Th aborites 

or Lollards on the ther fide, are about mayne maxteti 
defyned by full authiofiryof the Chureh, or generally 
held by the Church; and many of theſe moderne Pro- 


te ſtants hold their opinion ſo obſtinatly that they will 
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not yield, atid ſubm Te, plehabght e chiefe Paſtor, or 
« whole W Councell'i ours, bt all other 
men in the world * themſelue z) ſhould defyne 
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Thirdly, D. bite fayth; 1fit were ſo, that we could not 
Jr ENG eee 
other viſible b beſides th Romay and Grecian; yet (fayth 
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he) becauſe right Fayth may be preſerued in perſons liuing in 4 
corrupt Church, and becauſe God hath promiſed there sbalbe 
alwayes in the world a Church hau ing ether a larger, or ſmal- 
ler number of Profeſors.; if Proteſtants he able to demouſtrate 
that they. numntaine the ſame Fayth and Religion avhich the boly 
Apoſtles taught , this alone is ſaſficient to proue, they are the 
true Church. od 
7 But D. 15g, n, not to delude his * in 
is lor, ſaying, i it were ſa that we could uct &c. inſinua⸗ 
un We could Tl eule, nominate in all ages 
out of H iſtoryes a viſible Proteſtant Church, diſtinct 
from the Roman and Oræcian, when he knowetk 
well inough, that he cannot nominate any ſuch di- 
ſtina viſible Proteſtant Church zor els why doth he 
not nominate it, auing ben ſo much weckte nomi- 
nate it?why alſo did he in the firſt conference with M. 
Fisher graunt he could nor? Secondly, he ſhould not tell 
vs, that Fayth may be preſerued in perſons, living in a 
corrupt Church; fox it is bard, if not impaſſible to ima 
gine how ſo many right bclicuers 1 el promiſes 
muſt be al wayes in the world, eſpecially obſeruing the 
precept of Poſitiue and Negatiue profeſſion of Fayth, 
apd.executingthe duties which muſt alwayes be per- 
8 the r ue viſible, Church ,. could be preſerued 
ip a corrupt Church, both from being corrupted , and 
from being noted by the reſt of that corrupt Church, 
for eyther they did Communicate in ſervice and ſacra- 
ments with theſe of he gparpp hatch, ane lp were 
corrupted by ene aß be contrar) id ihe nega- 
c 
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they could not auoyd being noted by their forbearing, 
to communicate with the corrupt Church, as others in 
like cafe were, & are. Thirdly, when he ſayth, if Prote- 
ſtants be able to demonſtrate that they haue the ſame 
fayth which the Apoſtles taught, it alone were ſufficier 
to proue they were the true church, he ſhould remeber, 
that ſo may the Arrians, Anabaptiſts, and euery other 
ſect of Heretiques ſay If we Artians, Anabaptiſts &c. 
be able to demonſtrate, that we haue the fame Fayth 
which the Apoſtles taught, it alone is ſufficient to 
proue, that we were the true Church. This Conditio- 
nall Propoſition therefore which the Doctour brin- 

eth for his vpſhot, doth no more proue Proteſtants to 
haue had a continuall viſible Church, of which the 
queſtion now is,then thelyke Conditionall can proue 
Arrians and Anahbapriſts to haue had a continuall vi- 
{ible Church, which doubtleſſe they had not. 

If the Doctour infer, that although he onely ſay, If 
Proteſtants be able &c.yet he meaneth to ſubſume and 
ſay abſolutly, that Proteſtants are able to demonſtrate 
&c. 1 reply , that ſo alſo will Arrians and Anabaptiſts 
ſublume, & not onely ſoſay, but will for proof of their 
peculiar doctrines, bring more ſeeming playne ſenten- 
ces of ſcripture, then are, or can be brought by Prote- 
ſtants for their peculiar doctrines. It is not therefore 
inough for the Doctour to ſay, eyther conditionally, 
or abſolutely, The Prateſtants are able to demonſtrate, 
that they haue the ſame Fayth which the Apoſtles 

taught, for neyther can he truely and eleerly demon- 
ſtrate; any one Proteſtant doctrine to haue ben taught 
by the Apoſtles, & much leſſe all Proteſtant doctrines; 
neyther if he could, doth that ſufficiently proue, that 
Proteſtants had a continuall viſible Church, in regard 
more is required to a viſible Church, then only true do- 
1 3 &rine; 
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70 D. ie dnſwere Fefe. 
doctrĩnegfor a ſchiſmaticall Companyof lay-· men may 
haue true doctrine, and yet they are not a true viſible 
Church, in which muſt be Paſtors teaching true do- 
ctri ne, and adminiſtring ſacraments with due ſubordi- 
nation of people to Paſtors, and receauing inſtruction 
and Sacraments at their hands. 

D. White therefore is moſt deficient in his nomina- 
ting and afligning a cocinuall viſible Proteſt. Church. 
It may be, the DoCctour being onely aſſiſtant D. Featly, 
who boldly vndertooke to ſhew Names of Proteſtants 
in all ages, did not conſent to this vndertaken take; 
but if ſo, why did he not then diſclaime, or why would 
he be aſſiſtant to him at all. when he knew before hand 
that M. Fisher meant chiefly to vrge this point? & wh 
doth he not now acknowledge plainely ( as the trut 
is) that none can nominate, or aſſigne a continuall vi- 
ſible Proteſtant Church in all ages, out of good Au- 
thors? 

This for the preſent ſhall ſuffice for Refutation of 
what D. M bite ſayth to this point. As for other matters 
contained in his large-long- expected, two- yeares- la- 
boured, Impertinent Reply to M. Fisbers Anſwer to his 
Maieſties Propofitions, I hope the world ſhall ſee, ere it 
be long, very ſufficiently reſuted: and therefore I will 
paſſe to the examination of what P. Featly hath ſaid 
concerning the Queſtion now in hand. 


THE X. CHAPTER. 


A Reply to D. Featly his Anſwere, to 
M. Fishers Queſtion , 


s$ Ocrtova Feath. being the firſt 

and principall Diſputãt who did in 
Q the Conference ynderrake to anſ- 
wer M. Fichers queſtion, & to ſhew 
och by Syllogiſme & Induction) 
the Proteſtant Church to haue ben 
— 5 alwayes viſible, was firſt & princi- 
pally obliged to name, proue, anddefend viſible Pro- 
teſtant Paſtouts, and people in all Ages, and therefore 
mould haue been the firſt mau who did in print anſ- 
were this queſtion: but I finde him the laſt of ſixe or 
ſe auen. And it ſeemeth he did of purpoſe delay his 
Anſwere, pattly that he might ſee what acceptance & 
ſucceſle the Anſwers of others ſhould haue; that if bad, 
they might beare rhe blame,and he being (Felix ille vir 
quem faciunt aliens periculs cautum ) warned by other 
mens harmes, might learne by their errours, to make a 
better anſwer; but if good, he might be more bold to 
follbw their footſteps, and make vſe of their labours: 
partly alſo, that he might gaine more tyme and leaſure 
to deliberate vpon the matter, and to make diligent 
ſearch into libraries, and to read all, or the chief Pro- 
teſtant writers who had handled this Queſtion, & that 
hauing ſeene all that is, or can be ſaid by others, he 
might adde what he could by his owne witand ſtudie, 
an 


ſo compile a moſt complete Catalogue of Names 


D. Featlyes longe delayed Anſiwere, - 
of Proteſtants in all ages with ſufficient proofes and 
defences, ox it leaſt grqunds of proofe and defence ſo 
well fortified,as better could not be expected from any 
Proteſtant, , | 

Wherefore it may be well ſuppoſed, that if any Pro- 
teſtant either haue. or can make a good Anſwere to M. 
Fishers Queſtion, D. Featly hath made it; But in caſe 
it halbe found, that D. Featly after ſuch a ſolemne and 
publick vadertaking, after ſo long deliberation, after 
ſuch diligent ſearching in libraries, and reading other 
mens bookes, and finally after ſuch ſericus ſtray ning of 
his wit in ſtudy; hath not, nor cannot make a good 
Anſwer, by giuing Names of Proteſtant Paſtours and 
people ſufficiently proued and defended to haue made 
a viſible Proteſtant Church in all Ages: If, I ſay , D. 
Featly haue not in his lately printed Booke made ſuch 
an Anſwer, let neuer any man expect, that this Que- 
ſtion euer will, or can be well anſwered; and thereu- 

on let ĩt be concluded, that the Proteſtant Church 
hack not been alwaies viſible (nor cõſequently been) 
in all ages, in fuch ſort as the true Church of Chriſt 
hath been and ought to be; and conſequently that the 
Proteſtant Church is not, nor was not the true Church 
of Chriſt, of which all men muſt lear ne that Fay th and 
Religion which is neceſſary to ſaluation. 

Let vs therefore ( omitting all by- matters, which 
may be found in D. Featlyes Booke,(to which ſo far as 
need ſhalbe heereafter Anſwer may be made:) let vs, I 
ſay.ſeriouſly obſerue What Anſwere he maketh to M. 
Fisher: Queſtion requiring Names, proofes, and de- 
fences of Viſible Profeſſots of the Proteſtant Church in 
all ages out of good Authours. | 5 

Firſt I obſerue, that D. Featly hath not performed 
his promiſed Induction of Names, of ſuch as he thin- 


keth 
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94 _ | | B Fanher Tnlutfon of Proteffnts,  _ 
« Names of their Profeſſours in all ages, or els they ſhams 
« fullydiſconer themſelues not to be that true viſible vn- 
@ changed Church that can name them. Neither will it 
ſuffice, tha. D. Feath ſay (as he ſayth in his Anſwere to 
. this part of the laid letter) when diſputed thus in the 
bm Peatlyes Conterence:The Church, whoſe Fayth is perpetuall 
Reply pag. and vochaunged, is ſo viſible, or ought to be ſo vilible, 
143 « that the Names of the Profeſſours thereof may be ſhe» 
» wed in all ages; I argued not ſo according to my 
a One opinion, but as is expreſly ſet downe in the 
Conference( ex Conceſs3s.) This Anſwer, I ſay, will not 
Relation , ſuffice, for according to the Proteſtant Relation of the 
called 4, * Conference, thus did P. Featly diſpute: That Church 
\ Pigher cat - which is ſo viſible as the Catholique Church ought to 
| Chedpag37 3 be, and as the Popiſh Church is pretended by M. Faber 
. « to be, is ſo viſible, that the Names of the Profeſſors may 
- « be ee ſhewed. But the Proteſt. Church is ſo 
* « Yiftble,as the Cath, Church ought to be, and as the Po- 

piſh Church is pretended by M. Fisher to be. Ergo. 
The Maior of which Argument, cannot be ſaid to 
be ex Conceſiũ, for M. Fisher neuer graunted it, but muſt 
be held to haue proceeded out of D. Featly his owne 
opinion: for M. Ficher denied it, and P. Feath went 
about to proue it, by this enſuing ſyllogiſmeſetdovyne 

by the ſame Proteſtant Relatour. 
Thus: 

« The Church whoſe Fayth is Eternall, & perpetuall, 

« and ynchanged, is ſo viſible as the Catholique Chur 
A Ought to be, and the Popiſh Church is pretended by 

M. Fiber to be. . 
4 But the 70 he ed the Propane Church is Eternal, 
perpetuall, and ynchanged. 0. 

The Maior of which laſt ylkogilme being by D. 
Featly brought to proue the Minor of the former, ar- 
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by M. Ficber, to wit, ſu viſible as names 
of the 


rs may de thewed in all ages: So alſo: 


Fayth isEternall and vnchan ed, is ſo viſible as the 
Romiſh Church was pretended to be, to wit, ſo xi- 
ble that the Names of the proſeſſours thereof may be 
ſhewed in all ages. D. Featly therefore muſt not ſay ( as. 
he doth now ſay) that he did only argue ex Conceſae, 
and not according to his owne opinion. 
Moreouer, if it were not his owpeiopinion,btpnl 

M. Fishers, chat the Church H Fay th is Tees 
and ynchanged, is ſo viſible that the Names of the Pro- 
feſſors may be ſhewed in. all ages, as no he. | 
haue vs thinke;1aske why he did cõtrary to his ow ne 
pinionand Conſcience y affume in the Minor 
thefirſt Syllogiſme;that the Riowſt. Church · whoſe 
= h he held to be per and. vnchanged, is. ſo 
ble as the Rom: h Church was pretended by M. Fi- 
2 to be, knowing that M. Fiber held the Romiſh 
Church tobe ſa viſible, as that the Names ot her, pro- 
feffors, nlot only may be t ought / to be, and 
ordinarily are in printed b $(Gualterus in Latin, c 
8. N. in his Appendix to his Antidote in English,) 
both ſhewed, and proued throughout all wy Why 
alſo did he againſt his dne opinion and Conſcience, 
delude the Auditours in; the Conference, not only 
with this foreſayd (knowne to be falſe) Minor propo- 
ſitio, The Proteſt. Church is ſo viſble as the Cath. Char ch onght 
to be, and as M. Fisher pretendeth the Rom. Church to be: 
alſo with offering & vndertaking by a full Indu,5 te to 
ſhe vy Names of Proseſtätwin ell ages, which (as itnow 


(IE his one opinion and Conſcience he did 
K 2 as 


En 
it was his owne opinion, that, That Church whoſe: - 
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Thus i diſpute le cburth v Jo v 
” Relation 1b Namib ef thoſe who taught and beljened th rrofy 
called Fizher may beprolduced in the ſuſt hundred yearex;und — third. ĩ 
Sac hed. pag. and fonrib, and ſo in ih reft. Ergo, It was ſo in all A921 
8 Now. Taske D. Feafly; Mhether this argument wan | 
made. out of fit on opinſon ot nor?ifit were mailtt 
eayobhivowneopinionſwhy dothhe denyihat he ard 
gued out of his one opinion in this Syllogiſmes, in 
which no more is affirmèd thei ĩs in his Inductit & 
it IOwere mdr unt rohirmwheopinion} 6c 
viataCunſtionts hol rh onpht he cdi novide ws 
Nein all apes; Whit x ſhamleſſe Seduoer is hen whos 
to His owe; on and. Conſcience zalidi 
men malte his Prbteſtand Atiditours think;and:wouldi 
2 — — . — liche, —— dan ae et 

in inhi: 

bocke! e ene ont: red names may be! 1 
ced; "There ar Retorts vr extant, 5 of — ang: are. able 0 
male +-Eatiloghe of I an Pro frſſor: : and yet cõming 
0 ; He 25 nameth a eee the firtd 
«ar rep ing is thiss oſt in gli? 
— tbl 3 hio we che- 
25 NA theeredir _— the Proteſtant cauſe did ſo require} 
hege thiaboutrs proue;that he cam name profeflors of 
Proteſt Religion in all ages but When he is by tha 
letter Written to EM Fals e Warwick prefſed tb deb 
rifie whathe ſaid while he ted, nn vrhich be 
knoweth he cannot do with credit,) then, forſoeth; 
ke relieth; that he did not diſpute aecordng v0 is Mir 
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— in al hes; ; but When he c6nieth w - 
= Catalogue, he only nameth as followetb. 


,The Beginning of the Catalogue. , 


For Withielio bf the Tri th, of the docttine we 
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doctrine maintained in the Church of England; but he 
neither proceedeth on forward, in giuing Names as he 
ought according to his promiſed Induction; ney ther 
doth he out of good Authors,bring prootes ſufficient to 
ſhew any one of theſe he nameth to be Proteſtants, 
more then may be brought by any other Heretique (as 
is already ſaid againſt thoſe which M. Rogers. named; ) 
neither doth he give any ſucheient grounds, by which 
he may defend tnem in better fort, then any other He- 
retique may defend them to haue ben profeſſours of his 
Sectzand he may find in the bookes which were ey- 
ther written by theſe he nameth, or u hich make men- 
tion of them, as plaine and expreſſe places condem- 
ning ſome or other of the 39. Articles, profeſſed and 
maintained by the Engliſh Church, as any he can find 
condemning Ariens , Anabapiefts, or wWhatſoeuer other 
condẽned H ereriqueszneitherca he giue better Anſwer 
to ſuch places as ate againſt Proteſtants, then may, by 
Arrians for example, or other Heretiques, be giuen to 
any places which he can out of the ſaid bookes obiect 
againſt Arrians or other Heretiques, ſuppoſing they 
may be allowed ſuch Iibertie (as D. Featly taketh to 
bimſelſ) in deuiſiag grounds ſutable to their opinions. 
Morteoutr,diuers of theſe named by D. Featly, are ex- 
preſly condemned by Proteſtãts, far more learned then 
D. Featly, for holding the Romã Fayth, or ſome other 
oſite to the Proteſt.doctrine profeſſed in England, 
2 1 maine points, as may be ſeen in the Proteſt. 
2 Apologie. But he cannot ſhew in the like ſort Catho- 
lique writers who do condemne any one of them for 


0 ding Proteſi.do&r ine in any one point,contrary to 
4 the Roman Fayth and Religion. . 
im 


A 
. "af Acht G ; 
bs _ 4. þ » [ 
; * ( 


* — 22 «4 4 1 * 
by n , | 


- 72 3 4 — as 7 7 1 * a 
: . _ * WA — * 1 

2 - * * > PORT TIME 
A 14 — * . s * 

4, 5 „ s - . 

LE : 2 7 
, _—_— : . 
* 5 
4 . # ö L ” N | 


att ” at 
. = N e 
N — f 2 A. FP * : : b 
wv - "2 - 0 „1 \ #4 1 9 . wh % F > 
" W428 —_ as f- = Cc 
23 #5 , * 
7 . — * 
l ö 4 


K. as, 


vd 1 
„ 
5 73 IS 4 7 
"> L R A 


” 


- of B. Feathes Catalogue, and as idle and impertin , 
wilhe his proceeding{if euer he will proceed) in it, fo 
far forth as he ſhall name any one of the approue 
ancient orthodox writers. Thoſe other Heterodoxi 
which his Lord and Maiſter in the Booke called, The 
perpetuall Viſibility of the true Church, nameth & ac- 
counteth Proteſtants, may be ſhe wedſeuen by conſeſ- = 
fion of learned Proteſtants)in ſome points to hae held See the Tra 
the doarine of the Roman Church, quite oppoſite to — '3 
the preſent Englith Proteſtant Church her doarine, & by W — as 1 
therefore neither the one ſort, nor other can help him . = 
to patch vp a Catalogue of Proteſtants, in all ages, Dialogue. _ 
who can be proued, and defended to maintayne' the - a 
doctrine of the Engliſh Church; neither can they, and 
the Engliſh Church compoſe one, and the ſame Pro- 
teſtant Church; neither conſequently can the Prote- 
ſtant Church be ſhewed by an Induction, to haue 
been viſible in all ages, as the Doctor did vndertake to 
ſhew . | | 
2. I obſferue,that D. mowing he cannot with 
credit name, proue, and defend Proteſtants in all ages, 
in ſuch ſort as M. Fibers queſtion required) vſeth diners 
Tergiuerſations, & ſhiftes in this his Reply, thinking 
therby to auoyd e to himſelf, and preiudice to 
the Proteſtant canle . 


Certains Tergiuerſations vſed of D. Featly. 


Firſt, he goeth about to perſwade his Reader, that 
there is no neceſſity of producing Names, and that his 
offer to produce them, is ex ſuperabundanti, and conſe- 
quently no diſgrace to him, nor preiudice to the Pro- 
teſtanteauſe if they be not produced, But by his leaue, 
he hauing engaged himſelf to produce names — 
auoy 


ed Ie 
'13-lhewed(and againſt, M. Rogers maintained) that the 
Protef ant Church gannot be the true Church of 
 , Chriſt, if it haue not had in all ages Paſtours teaching, 
And people belicuing , whoſe games may be ſhewed 
155 Hiſtories. Ney ther will any wiſe man belieue 
they can be named, it the Names ( hauing ben exacted 
And promiſed ) be not no produced. 2 
Soecondly, D. Featly, doth confeſſe, that the true 
Church hach ben hitherto alwaies in ſome degree 
by. vilible, as in hiſtories yer extant:is recorded; whence 
” Reply cou. followeth,thatthe profeſſors of the true Church may 
cbing the vi. in all ages be thewed. in ſuch ſort as hiſtories do record 
Ability of the them: But hiſtories do not only record Names Appel- 
Cb. latiues of true profeſſors, or true profeſſouts in generall, 
Albert. 4. but alſo Proper Names, at leaſt of ſome of the moſt 
bp: eminent in all ages: And therefore if in all ages, Names 
ol (ome Proteltants( eminent either tor doing, or. ſuf- 
fering. or ſaying ſome thing which may thew them to 
haus bene members of the Proteſt ant Church) be not 
produced out of hiſtorieg. the Proteſtant Church is not 
to be accounted the true Church of Chriſt. 2 
Thirdly, if ſome proper Names of other ſorts of Pro- 
feſſors, who were in ech age, &. ſome of their actions or 
ſuffrings, or at leaſt ſaying (herby it may be plainly 
ſhewed to all ſorts, of wha Fayth.and ꝓgafeſſiun they 
were)bs recorded; and may be, (andi if itihe exacted 
e e in hiſtoryes yet extant, which were, & 
are prteſetued by the proujderice of God. and diligence 
e un and people oſ the true Church in re- 
Sard chu Jene way et other redound to hgh 
Uno N " 
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to ĩmag ine, that the ſame prouidence of God, and dili- 
gence of Paſtours & people of the true Church, ſhould 
not much more carefully haue in like ſort preſerued the 
memory of proper Names of ſome or other eminent 
5 of 2 true _ & ſome of 8 wt ney 
ufferings or ſayings, in all ages, whe as this doth mo . 
greatly ded 5 the glory of God, and good of the 3 L 
Church, and may both ſerue co ſhew clearly, how the tb. 3. 5 
divine Prophecies and Promiſes of the true Church 2. ,. 
haue been tulfilled; and may make all ſorts clerely fee Luc. ro, 16, 
the difference betwixt lawfully ſent Paſtours & prea- Hebr. 1.17, 
chers, whom holy Scriptures commaund all men to $4*h. 7+ 1 
heare, belicue, and obey; and vnſent falſe prophets and V 5% 
vpſtart Heretiques, whom theſame Holy Scriptures 
warne all men to auoyd, and not to heare. h 

The difference of which two ſorts, all ( eſpecially 
ynlearned men) cannot ſuffigiently diſcerne by their Y ice Lye 
only dodrine;for that(as Vincetius Lyrinenſis noterh) renſ aduerg 
the falſe prophets and Heretiques can, and vſually doll. hereſ. e, 
couer their woluiſh ſoule- killing doctrines, ynder?** 
the ſheepes clothing of ſeeming plaine words and ſen- 
tences of holy Scriptures , with both in Sermons, & 
in written, andin printed Bookes they vſe to cite as 

lentifully as true Paſtours; neyther ca a man either by 
2 owne wit, or by hearing Schollers diſpute, or by 
a pretended priuat ſpiritãudge infallibly, which is the 
true, which is the falſe ſenſe of Scripture , or which 
true, which falſe doctrine, eſpecially in all points of 
Fayth (many of which exceed the capacity of all na- 
turall wit and reaſon; ) but muſt learne of lawfull 
Paſtors and teachers, all infallible divine truth neceſ- 
ſary toſaluation', as S. Paul ſayth; How shall they belieye Rom, 10,14; 
pales they beare;heare ynleſie they preach , preach ynleſie they be ig, 
5 L ſent 
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ſent ? Therefore euery man e ome othenx 

markes find out, who be theſe lawfully-ſent preachert, 
before he can diſcerne, whether the doctrine taught. 

| by them be true, and who be falſe Prophets, that he. 

to. i may auoyd, and not ſo much as hcare what they 

- . teach. Now among other markes by which true Pa- 


T. A. 1 4. {tours may be diſcerned from falſe. Prophets, one chief 


* . ; : 
* 22 


, Tim. x. 6, is to haue had lawfull Calling, Miſſion, Commiſſion, 


Matth. 28. and authority to teach, deriued by vninterrupted Suce, 
18. ceſſion from the calling, miſſion, commiſſion, and au- 

Ioan. 20. 1. thority to teach, which Chriſt our Lord had from his 
Father and gaue to his Apoſtles; which ſucceſſion may 

out of Hiſtories be ſhewed (euen to vnlearned men) 
to agree only to the Paſtours of the Catholique Ro- 
man Church, in ſuch plaine manner as no other fort of 
Chriſtians can with any probability(euen in the Iudg- 
ment of the ſame ynlearned men) make a like Clayme 
vnto it. For whereas Roman Catholiques can, & do in 
printed bookes make a Catalogue, and ſet downe the 
Names of their Paſtours in all ages, who ſucceeding, 
one another, haue lineally deſcended from Chriſt and 
his Apoſtles(as may be proued out of good Authours) 
without changing any one point of the Fayth held, 
and taught, and deliueted to them by their predeceſ- 
ſours ( as may bs eafily defended, neither can it be con- 
tradicted by any ſufficient Inſtance out of the like good 
Authours;) no other ſort of Chriſtians, differing in do- 
ctrine of Fayth from Roman Catholiques, can make a 
lyke Catalogue eontay ning Names of their Paſtours 
in all ages, who ſucceeding one another, haue lineally 
deſcended from Chriſt, and his Apoſtles, without 
changing of ſome one, or other point of Fayth held, 


taught, and deliuered to them by their predeceſſours. 
For either they will not be ſo ſhameleſſe, or ſenſeleſſe 
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40 to ſet dowyne Names ol an) bras >= whom they 
date affirme to haue bene 'proteflours ot their Religion 
in all ages, dut will rather Hye to the common ſhift of a 
pretended Inuiſible Church : or if ſeeing the neceſſity 
of auoy ding this Charybdis of an Inuifible Church, they 

put away all ſhame, ſetting downe names of men whõ 
they pretend to haue been profeſſours of their Fayth; 
it may be euiden tly conuinced out of good Authours, 
that eyther all, or moſt of thoſe they name, were ſo 
farre from being 8 of their Fayth, as they did 
condemne it, and held the contrary in ſome or other 

joint. | 
All which conſidered, D. Featly may ſee, what pre- 
iudice is like to come to his Proteſtant Church, by his 
not producing Names of Proteſtant Paſtours in all 
ages, and by his not prouing and defending them. 

The 2. Terginerfation and Shift which D. Feaay 
vſeth is, that he perſiſteth in ſaying he can name Pro- 
teſtãts in all ages. But this he 7 he will not do, vn- 
till M. Fisher anſwere the Challenge which now he 
maketli, bidding him produce Names of- Roman Ca- 
choliques in the firſt rwo ages: which is a moſt imper- 


tinent, vnneceſſary, and vnſeaſonable Challenge. Firſt 


I ſay, it is tmpertinent, for whether M. Fisher euer or 
neuer anſwer this Challenge, D. Feathes credit and the 
life of the Proteſtant cauſe Iyeth bleeding at the Rake, 
and 1 heny ireth that he, or ſome other ſhould 
produce Names of Proteſtants in all ages, and proofes 
out of good Authors, and that he defend them againſt 
M. Fisbers qbiections, as hath ben already ſhewed. Se- 
cogdly it is not heceſfäry, that M. Fitber ſhould in 
thoſe ages Name Roman Catholiques. For diders al- 
ready haue named them, namely Gizekerds in his Taduls 
Chronographica in Latin, and S. N. his 4ppendix in En- 
"© L 2 gliſh, 
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tion, 


I. White Miniſters. Thirdly, it is vnſe 


The third 
Tergiuerſa - 


gli, and I. Fisher himfelfin his Reply to mme 1 


alonable one 

lenge M. Fisher at this time to ſet downe Names of Ro- 
man Catholiques; for the due ſeaſon to require ilſis of 
M. Fisher only is, (as appeareth by the paper by which 
M. Fisher did engage himſelf, ) after S. Humfrey Lynde, or 
his friends, ſhall haue named, proued, and defended vi- 
fible Proteſtants in all ages, in ſuch ſort as M. Fisher 
queſtion required: Then indeed, but not before, is M. Fi- 
aber obliged to name, proue, and defend Roman Ca- 
tholiques in all ages; and then with Gods help he doth 
intend to name both Paſtours and people in all ages, 
which he will proue to be Roman Catholiques, not 
by ſuch particuler ſentences of ſcriptures or Fathers, 
which being ſubiect to ſeuerall ſenſes, may by the per- 
tinacie of Aduerſaries ſceme not to make a cleare 
proofe, but either by the very Confeſſion of learned 
Proteſtants themſelues, or by the plaine ſtory of the 
lives of ſuch as he nameth, or by ſuch cleere teſtimo- 
nies as cannot with any reaſon be denied, to proue that 

they were not Proteſtants, but Roman Catholiques. 

Athird Tergiuerſation and ſhift vſed by D. Featly Is, 
thathe would perſwad, that this Methode of requiring 
Names, it not ſo good as the other which imſelf 
would haue followed in the Conference : to wit , by 
rouing the Proteſtant Church to haue been viſible, 
ya Demonſtration 4 Priori. Two principall Reaſons 
he bringeth againſt this Method of requiring Names; 
The firſt is, that many men and matters may haue 
been,and were, whereof no Names can be ſhewed out 
of good Authors, either for that Authors did not write 
of all men and matters, or for that all the Records once 
written are not now extant. But this reaſon doth not 
thew this Method in this mattex be good. Firſt, 
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been, and were, whetot nd names ate now, | 
hiſtories; yet ſuch men as we treat of in-this Queſtion, 

could not haue been doing, ſaying, or ſuffering ſuch 
things as were necellary to be done, ſaid, or ſuffered b 
ſuch kind of men, but (according to the ordinaty couiſe 
partly, of Gods Prouidence, partly of humane Dili- 
gence,) Names, or ſomthing equiualent to Names of 
ſome principall men in all ages, doing, ſaying, or ſuffe- 
ring ſome things by which they may be knowne to 
haue bene proſeſſours of the trye Fayth & Religion 
of Chriſt, may (doubtles ) and are found ĩn ſome kiſto- 
ries otother monuments yet extant, Secondly, what- 
ſoeuer may be of other m & matters, it is confeſſed b 

D. Featly, that the Names of thoſe whom he 3 
Profeſſours of the true; Religion of Chriſt, are yet ta 
be found in all ages in Reęcords yet aa. Page 

he hauing engaged himſelf to name the men, andthe 
credit of the Proteſtant cauſe needfully requiring them 
to be named, as is already proned, he cannot by this 
idleexceprion,beexruſedfor hi not naming them. 
Ihe ſecond. Reaſon; which hoe obiecteth againſt 
this Method of requiring Names, and proving out of 
good Authours, that the men named were Proteſtants 
Is, that, Hiſtoria non faciunt fidew diuinam, ſed bumanam; 
Hiſtories do not (to wit immediatly) breed diuine 
Fayth, but only humane. But he mult remember that 
alſo Demonſtratis 4 Priori non facit fidem diuinam , [ed 
ſcientawbumanam , Ademonſtration doth not {imme- 


diatly) breed diuine Fayth, but ſcience either 9227 


ther, or in part humane g for, euen true, Theo) 
Demonſtrations do not breed (immediatly) an act 
divine Fayth, but of Theologicall ſcience, Which de: 
pendeth partly on Fayth, partly on the light of hu- 
L 3 mane 
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— d is humane, and not alto- 
bes ebriainly wallible ac Fayth, which only re- 
eth pon divine — i is moſt infatlible. 
- Andas a Theologicall Demonſtration (it it be a true 
one)may by the Act of Theologicall ſcience which it 
Brevderf diſpoſe the vnderſtanding to an Act of di- 
ine Fayth, while the vndenſtanding eleuated by grace 
doth reflect and comſider the true Concluſion, not as 
inferred by the force of the Argument, but as contey- 
ned in the 1 principles ot Fayth: So the conſent 
bf ytadettiable Hiſtoryes may De br hs Act of morally 
ume Fayth which they breed) ) diſpoſe the 
Tacker ing dense by grace, _ an Ack ot diuine 
Fayth, while the ſaid vnderſtanding doth reflect and 
conſider the truths ſer downe, not now as ſet downe 
in Mew tiſtoryes, but as being — 
ealed- Prieiplesco wit, the Prophecies and 
s of Scripture which foretold thoſe truthes v ich 
are ſet downe in hiſtoryes. 
Perhaps P. Featly will reply ſaying: Sith a Theolo- 
icall 40500 ſtratien, eſpecially 4. Priori, doth breed an 
| Bf Theologicalt ſcience, which/is mote certaine 
then the act of A morally certaine humane Fayth which 
is breed by Hiftoties , why thould not the Method of 
that detnonſtrarion à Priori 1 he vrged in the Con- 
feterice, be th ta more certaine Way and conſe- 
quently 2 2 better Method to find out the true Fayth, & 
by Fayth che true Church, then by requiring Names 
our of Hiſtoryes? I anſwere, that the Queſtion is not 
nerall, what is the beſt Method Speculatiad 
fon at what was propoſtd inthe Conference, as 
8 then for that Matter & Cõ pay Predict thought 
to be the beſt Method to make all ſorts, and eſpecially 
ynleatned men, (ſuch as _ of the Auditoprs 9 
an 
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* ho ca Wa like Suc- 
celzion: Like, as I ſay, S. Auſlin would not in this caſe 
ſuffer himſelf to be drawen from thoſe Markes of the 
Church(which he called Chari/gpra vinguli, )by the pro- 
miſe of cleere.truth. made by the Manzchees, becauſe he 
found that among them( ſs/a perſenat pollicitatio veritatss) 
there was but a vaine ſound of wordes, and a bæe pro- 
miſe of truth:So for the [ike reaſon M.Fisber had no rea- 
ſon to permit P Featly, vader pretence of his promiſed 
demonſtration à Priori, to diuert from the plaine pteſ- 
cribed method à poſteriori, requiring Names of Profeſ- 
fors to be produced out of good Authours , which O. 
Featly himſeſf doth in a ſort acknowledge to be a good 
Method; for thus he fayth . If we had no other mfallible Reply Pag: 
groofe of the true Fajth, then by the perpetuallVifibility. of the 18. 
Profeſiours 


| * 4 
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of Profeſours : But T lay 
vert” eie, ine, and raj ible 
e h'the 
2 


e 


e leaue M. Fiiher, rather 


cent Heretiques,and only by ſuch; I hope D.Featly will 
giue M. Fisber leaue to call him back from his preten- 


died demonſtration 2 Pri, 
cording to the bel 


n 
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td anſwer the queſtion ac- 
methode 4 Pofteriors. 

To thew therefore firſt, which Method of theſe two 
0 is more eaſie, eſpecially to all ſorts of perſons, I deſire 
” Cece to the dhe Reader to reflect vpon what is ſayd of theſe two 
pamphle Methods in A. C. his Reflexion vpon the Confc- 
E Kalle „i Tence, where he ſhall find ſomany rhipgs needfull for 
tber cached euery one, who would (by his owne reading, hearing, 
Ce cc. 4-5. or interpreting ſcripture ) find what is the infallible 
| 3- of the true Fayth (in all points eſpecially, ) or how much of 
+ Method this true Fa th muſt of neceſſity be expreſſly knowne 
by all that ate to be ſaved , that it were a madneſſe to 
expect, that euery one, or indeed any one, ſhould by 
- his owyne priuate reading Scriptures, and comparing 
the doctrines propoſed by ſeuerall forts of Chriſtians 

with the Scriptures, without hearing and belicui 
any Preacher, or Church-man knowne to belawfully 
ſent by God. All which being, duly, confidered, I 
may boldly affirme, that this Method of D. Feathhes is 
not ſo eaſie as the other preſcribed bY M. Fisher, to wit, 
fitſk by certaine matkes cleerly ſet done in Scripture 
and 


Wr 


*% 7 rr 
1 


. Fh Tagiterſations, and chifts.” | 
and found by hiftories to agree only to one ſort, to wir, 
the Roman Church and ſuch as are vnited to her)to ac- 
knowledge her Paſtours to be lawfully ſent, to teach 
true diuine Fayth in all points neceſſary to ſajuation; 
and conſequentily, that euery one may ſecurely, and 
ought necellarily to learne of them Fayth — to 
ſaluation . 44 

Secondly, neyther is D. Featly his way ſo direct to 
the finding of the true Church, as M. Fithers is, ſuppoſing 


( as in this Queſtion is ſuppoſed, and may be eaſily 
proued out ot S. Paul) a man cannot (according to 
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the ordinary courſe) haue true divine infallible Fayth NY" 10. 16. 


before he haue heard.lawtfully-ſeat preachers of the 

true Church, and conſequently muſt know firſt by 
other markes, Which is the true Church, of whoſe Pa- 
ſtours he mult learne which is the rightFayth, before he 
can (with infallible certainty) compare the doctrine 
taught by Paſtors with Scriptures,:and therby know 
them to be true Paſtors. 

Thirdly, Neither is D. 3 his way ſo certayne or 
infallible, as the manner preſcribed by M. Fisher. For 
when one hath found out in Scriptures and Hiſtoryes 
(bythe help of learned men) which Company haue 
al waies viſibly retained without change the firſt re- 


ceiued Fayth, and conſequently which Company are Matth. 28. 
the trus Church ( which my Scriptures do moſt 19. 20. 
ro 


plainly ſhe to haue auctority 
from the promiſed Spirit of truth to teach all truth)one 
may reſt infallibly aſſured of whatſoeuer is generally 


m God, & aſſiſtance L. 10. 16. 
Ioan. 14. 16, 


Ioan. 16. 13» 
loan. 20. 21. 


taught, or defined by the full authority of the Paſtours 1. Tim. 4.4. 


of this Church. But after one hath examined the ſeue- 
rall doctrines of others by his priuate comparing them 
with Scriptures, and ſhall haue concluded with him- 


ſelf which ſeemeth to him to agree beſt with Scri- 
M ptute, 


- 96 D. Feathes Tergiaerſations and thifts.” 
. cannot be infallibly ſure that he hath not fai- 
ed in examining or concluding, and therefore had 
need rocxamine this his Examination & Conclufion 
by a ſecond Examination, and this by a third, and this 
by a fourth in jafinitum, without euer reſting infallibly 
certaine; for although the text ſeeme to him cleere, & 
the matter neceſſary to be belieued, yet he may be de- 
ceived, in regard words are not alwayes to be vnder- 
ſtood in the literall ſenſe, neyther is euery matter need- 
full to be belieued, which by reaſon of ſome words of 
Scripture may to this or that man ſeeme needfull . 
Fourthly, Neither did the Auncient Fathers vſe 
D. Feailyes Method, at leaſt in that fort as he intendeth 
8. Baſil, it, to Wit, leauing euery man to iudge and conclude 
S. Gregory What is right ſenſe, out of his owne reading or hearing 
Nazianzen. the Scripture, without depending vpon the Ludgment 
| of the Church for the ſenſe of it. This did not S. Bafill, 
Ruffin Eccle- and 8, Gregory Naxianxen, as is plaine by that which is 
fiaſ. Hitor. vritten of them, to wit, that they ſtudied the holy Scri- 
17.6.9. 1 Ptures, not interpreting according to their owne ſenſe, 
— ut according to the expoſition of their Forefathers. 
3 S. Auſlin did not ſay, that euery man muſt compare 
particuler doctrines with particuler texts of Scriptures, 
and that this was the way not to be deceived; but he 
preſcribed this Rule ſaying: Quiſquis falls metuit &c. 
Whoſocuer is affraid to be deceiued by the obſcuritie of 
this queſtion, let him aske the Church, which the holy 
Scripture without all ambiguity doth demonſtrate: 
wherby he ſhevveth that the ludgment of the Paſtours 
of the Church is infallible, euen in matters obſcure, and 
not clgerly ſet downein Scripture. 

Neuertheleſſe in one ſpeciall caſe, when queſtion 
was, which Company was the Church, and the par- 
ties betwixt whom this queſtion was, could not agree 
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. | 1 
of any one Church by whoſe ludgment this queſtion 
ſhould be decided; In this one ſpeciall Caſe( l fay) S. Au- 
fin did prouoke the Donatiſt( as we do Proteſtãts 
the matter be tried by Scriptures; but how ? not by c6- 
paringech particuler point of doctrine with particuler 


o let Note how, 
aod in what 
manner 5. 


texts(as Proteſtants would haue done) but by ſhewing 

out 0 cleere text of Scripture the Markes of the church, 2 
namely, that the Church muſt be Catholique, and vi- Churchfoũd 
ſible in all ages, and in all nations (as may be ſeene in by Scriptu- 
S. Auſten de ynitate Eccleſie,) and applying this marke to tes. 


ech Company, he concluded, that not Donis who 
were not viſible in — ona nations, but Roman 
Catholiques only, who haue alwayes been, and arc 
thus viſible, be the true church of which holy Scripture 
ſpeaketh. In this ſcale, S. Auſtin & we with him, ſay 
truely, that the Church is to be ſought in the Scriptures, 
& not in any priuate mans Sanctitie or Iuſtice. In this 
ſenſe alſo (and not in D. Feathes ) S. Chryſoftoms words 
(ſuppoling they be $.Cbryſoitoms, & not foyſted into S. 
Chryſoftoms workes by ſome Arria)are to be vnderſtood. 

S. B4fill alſo doth acknowledg (as we do) that with 
whoſoeuer doctrine agreable to holy Scripture ſhalbe 
found , the truth is al wayes adiudged to be on their 
fide; but S. Bfill ſayth not, that when queſtion is, (as is 
bertwixt vs and Proteſtants) whether this, or that do- 
Arine be agreable to Scripture, and whether therefore 
they, or we haue truth on our ſide, that the beſt Me- 
thod to end this queſtion, is ta leaue it to every private 
man to examine by Scripture, which doctrine is, and 
which is not agreable to holie Scriptures, and thereu- 
pon to conclude which is the true Church: neither 
doth he ſay, hat we muſt belieue every private Do- 
ctour, that ſhall tell vs, he can( by ſuch a demonſtration 
à Priori,as D.Featly 7 proue this or that doctrine. 


2 (although 


2 D. Feitlyes Terginerſations, and hifts. 
( although vo nt4rny ape that which is vniuerſally held 
by the Church)to bi —_— to Scripture, and there- 

fore men of his Sect to be the true Church. This S. Ba- 
fill doth not ſay, nor any other orthodoxe Father. Whe- 
refore this Method of D. Featly is neither S. Baſills, nor 
S. Chryſoſtoms, nor S. Auſiens, nor any other holy Fathers 
Method, but the contrary, to wit, that all priuate men, 
Doctours not excepted)ought to heare, obey, and ſub- 
mit their ludgment to the I radition, and authority of 
the Catholik vniuerſall Church. So as not ancient Fa- 
thers, but Heretiques, old and new, and only Here- 
tiques, approue D. Featlyes Method, or rather he theirs ; 
for hence did Hereſies ſpring (as S. Auſten ſayth) that 
good Scriptures are (by this kind of priuate examina- 
tion and interpretation) vnderſtood not in a right and 
good ſenſe: and that what hath bene once 1aſhly afhr- 
med, is afterwards obſtinatly defended. And that (as S. 
Cyprian noteth)men do not obey the Prieſt of God,nor 
do conſider that in the Church there is one Prieſt and 
Judge in place of Chriſt. We do not therefore retuſe 
triall by Scriptures in the right method of the Fathers, 
but we diſallow D. Featly his Hereticall Method of. a- 
buſing Scripture, and ot making ſuch demonſtrations 4 
Priori out of them, to proue the Proteſtants to be the 
true Church, as the like may be made by all other He- 
retiques of whatſoeuer ſe, to proue men of their Set 
to be the true Church, as | haue proued againſt M. Ro- 
gers. Neither can D. Feaih defend his demonſtration to 
be good, but by ſuch grounds as other Heretiques may 
defend ſuch demonſtrations, as they may make in de- 
fence of their Heteſies to be good. | 
And this ſhall forthe preſent ſuffice, for refutation 
of D. Featly his Method, which being now ſhewed 
to be neyther ſo eaſie, nor ſo direct, nor ſo infallible, 


nor 
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D. Feathes Tergiverſations, and chifts. F 
nor ſo approued by holy Fathers, as M. Fibers Methad | | 
is, but a Method vied by Heretiques and only Hereti- 
ques; D.Feath mult leaue this his Method, and if he be 
as good as his word, he mult hold it (as M. Fiber doth, 
and as it is indeed) a point of principall moment, to 
enquire of the viſibility of the Profeſſors of the Chri- 
ſtian Religion, who neuer changed the firſt received. 
Fayth, and therby conclude, which is the true Church 
of which all may and ought to learne, which is, or is 
not true Fayth. For if it be true, which truth it ſelf hath 
enforced out of D. Featlhes owne pen, That the Scri- 
pture doth shew the holy Catholique Church, both io haue perpe- ,, 
tuall ynchanged Fayth, and alſo to be perpetually viſible;and that &. 3 
(as he turther proueth) it sbalbe viſible in all ages and Na- 
tions, hauing the ſpirit of God in it, and the word of God prea- 
ched, and Sacraments miniſtred by the Paſtours of it: If it alſo 
be _ ; — — — ſhewed this to be 
true by wa ro or promiſe, as appeareth b 
the textes Which D. Featly himſelf citeth for proofe — 
the Church muſt be al waies viſible in maner aforeſaid: 
and that hiſtories do witneſſe theſe prophecies and pro- 
miſſes of this perpetuall viſibility to haue been hitherto - | 
fulfilled,as D. M hitaber acknowledgeth ſay ing; ba- N l. 
ſoeuer the Prophets haue foretould of the propagation , large - lib. 7- conera. 
nes and glory of the Church, Hiſtories do moii cleerly witnes, n. 
Luaſtly, if it be true that without hyſtories we could "2 of 
not know theſe Prophecies to haue been fulfilled in whyre inthe; : 
time paſt, as Doctour lohn Whytecoteſſeth, neither con- Way, bag -u 
quently ſhould God receiue the glory, nor we the Things pail 
comfort which followeth this knowledge, if hiſtories cannot e 
(or ſome other thing equiualent) were not extant, iy Neu * 
which the fulfilling of theſe prophecies and promiſſes 7044 
of holy Scripture is cleerely witneſſed, not only in ge 
nerall termes, but (as true and good hiſtoryes do ordi- 

10 M z dinarily) 
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| B. Featlyes Terginerſations, and thifts.. 
Haarily )by ſetting downe the particuler Names of 
Countryes and Citties where, and atleaſt of ſome of 
the moſt eminent viſible Paſtours & people, of whom 
this fore-propheſied, and fore-promiſed viſible Church 
in all ages and Nations did conſiſt: If{1 ſay) all this be 
(as it is)true, it euidently followeth, as M. Fiber vrgeth 
in his fiue propoſitions; That if Proteſtants be the true 
vifible Church, then out of Hiſtories Names of their 
Profeſſors in all ages may be produced; and e contra, if 
their Names cannot be produced, they were not, nor 
are not the true church, & therefore D Featly the Prote- 
ſtants Champion, being by promiſe engaged, muſt 
produce Names of Proteſtants in allages, or els he doth 
giue iuſt cauſe to all men to thinke, that the Proteſtant 
Church is not the true Church. 
The 4. Ter- A fourth Tergiuerſation vſed by P. Featly is, to re- 
guerſation . ferre his Reader to other Proteſtant writers, making 
| it ſeeme, that theſe men haue already ſo ſatisfied the 
queſtion that more need not be ſaid. But it is certaine 
that none of the Authours vnto which he doth refer ys 
ſer downe a competent Catalogue of Names of men, 
which are, or can be proued, or defended to be Prote- 
ſtants according to the Method preſcribed , and there- 
fore D.Feaily muſt giue a better, or els his promiſe is not 
ö fulfilled. 
The g. Ter- A fifth Tergiuerſation and ſhift vſed by D. Featly is, 
| uerſation that hauing named Chriſt and his Apoſtſes, and ſome 
* others of the firſt 200. yeares, he doth not bring any 
I reaſon or proofe to ſhew thofe he named to be Prote· 
ſtants; which ſheweth that he, who wasfo forward to 
diſpute, did not in the Conference(nor yet doth ) ſin- 
cerely and ſetiouſly, for only truths ſake, ſeeke to diſ- 
pute about Chriſt and his Apoſtles, but did in the Con- 
ference make offer to diſpute about Chriſt, only fora 
\ ; Tergiuer- 


D. Featly bis Terginerſations, and thifts. 
Tergiuerſation and ſhift to the -- which 
heſaw he ſhould haue been put to, if he had proceeded 
in naming, prouing, and defending Proteſtants in al! + 
ages out ot good Authours, according to the Method | 
preſcribed in M. Fibers Paper. 

4. I obſerue, that D. Featly hath ſet downe certayne 
grounds, by which he intendeth to make a ſhew of 
naming , prouing, and defending Proteſtants to be in 
all ages; which ground I will diſcuſſe, and thew to be 
moſt inſufficient to ſupport the frame of the pretended 
viſible Proteſtants Church in all ages. i 


D. Featlyes grounds examined. 


Firſt, D. Featly would haue it ſuffice, that he ſhew D. Fehse 
any Company of Profeſſours of the Proteſtant Fayth, gf ground ' * 
whether vnited ynder one gouernment, in one Coun- examined. 
trey, Kingdome, or Empire, or ſcattered through the ; 
whole world, and whether they know one another 
corporally,or not. But by his leaue, this will not ſuſ- 
ſice, for that he himſelf acknowledgeth that the Church 
extends it ſelf to all that profeſle true Religion, and 
participate in the pledges of ſaluation, and that ſuch 
a Church hath euer been, and ſhalbe in all ages and 
Nations, and that it hath the word of God preached, & 
Sacraments miniſtred by Paſtors &c. and therfore al- 
though it may be that ſome one of the Church may not 
corporally know all others who are members of the 
ſame Church yet there muſt be alwayes ſome v nion of 
the members, preaching, and hearing Sermons, mini- 
| ſtring & receauing ſacraments &c. or els they cannot 
be properly a Church, or at leaſt-notthat. Church of 
which M. Fiabers queſtion is, to wit, the viſible Church 
of Chriſt, which alwayes hath ben, is , and ſhalbe yt 57 4; 
ſible in all ages & natiõs, as D.Feath himſelf confeſleth. | 

2. D. 
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N 6 D. Featlyes groundes examined. camined. 
| D,Featlyes : 2. D. Featly would not haue it needfull that the 
. ground Names of Proteſtants, vnder this d:nomination, be 
* examined, ſhe wed in all ages; for he confeſſethi that this Name 
| came vp of late (as ſayth he, the Names of Papiſtes, and 
Jeſuits) and would haue it ſuffice, that Proteſtants in 
doctrine be ſhe wed, vnder whatſoeuer Names. But he 
muſt remember that there is a great difference betwixt 
the Name of Papiſt or leſuite, and the Name of Prote- 
ſtant: for the Names Papiſt and leſuite, do not deno- 
| (1D. Featly minate men ofaFayth newly ſprung vp, or different 
pa2.103-con- in any leaſt point from the Fayth of the immediatly 
Feſſe b, Seri · precedent,or then preſent Church, when thoſe names 
ture to came firſt vp; and ſo ſith the leaſt difference in Fayth 
meu the doth (as it iᷣ in Numbers) change the ſpecies, or kind 
Church to : S 
a of Fayth, it followeth, that either the Proteſtant 
ped Fayth, Church is notthe true Church,orthe true Church( co- 
trary to(*)confelled Scripture )changed her Fayth. 
D. Featly would haue it ſuffice, that names of men 
be the wed, whoſe Fayth and doctrine are poſitiuely 
compriſed in, and confined to Scripture, and oppo- 
ſitely, as it is repugnantto all errors in rayth and man- 
| 1 3 ners, againſt holy Scripturs, eſpecially againſt the pre- 
r ſent errors of the Church of Rome. But this will not ſuſ- 
fice to end the preſent queſtion and controuerſy bet- 
wixt M. Fisher and him, vnles he firſt proue, That all 
true xayth is compriſed and confined to Scripture. Se- 
| condly that all Proteſtants rayth is compriſed in Scti- 
8 pture. Thirdly, that the preſent Romiſh Church hol- 
deth errours againſt Scripture. It may be, that D. Featly 
wil offer to proue all theſe points by Scripture, But it 
is not inough to make a bold offer , 'but he muſt 
actually pertorre, and muſt before hand tell vs, who 
ſhall be Iudge, whether in performing this he do al- 
ledge true text, true tranſlation, true interpretation, & 
| out 
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ne | 
out of allthis make an — 
to proue che aforeſaid. : Theres no zeaſon — 4 
himmel would beludgein his Se caſe, neither is it, 
reaſon, that he aſſigne for Iudge any othar ( 
Englim) Proteſtant, or ſome other Here- 
tiqueʒ & y et if he did, he could hardly proue the whole 
72 entire — Proteſtant Fayth to be wn 
at leaſt in ſome one or other 
— ſind a difference of Iudgment — 
himſelf and o er Proteſtants. ef} 7 Lutherans, 
who though — were the prime and principall ( and 
ſo ought to be deemed the pureſt) Proteſtants, will 
ſay, 1. That S. Iames his Epiſtle , which Engliſh Pro- 
— do belicue to be Scripture,cannot be proued to 
be Scripture out of only Scripture. 2. A Laure will 
lay: that the Engliſh — rayth denying Chriſts 
reall and ſubſtantiall preſence in the Sacrament, is not 
compriſed in; but ther oppoſite to the Scriptura. 3. A 
Lutheran wil ſay,that the of the Roma Church 
ſo tar forth as it tholdeth real and ſubſtantial — 
of Chriſt in the holy Sacrament, is not an etror againſt 
Scripture, as our Engliſh Proteſtanta hold it to he. 
E cath aſſigne no earthly man to he Iudge of 
theſe oa rom Mr but leaue it to only Scripte; [ 
aske, when, or how, theſe and other Controuerſies 
wilbe euer ended, when ech man will bring for his 
opinion (to him ſeeming) cleere Scriprute , and wil 
anſwere (as he thinketh 5 cleerly all other Texts of 
Scripture;though1o ottiers  elecra for the con- 
trary opinion. If D.Reatly ſay, that re Stipe, to be 
mats by force of demonſtration out af 
which Although it do not actually couince = 
not the termes, or — -wallull 


vnderſtand 
nite; yet it will enforce 1 in euery pioulig di 


* > . * 
4 et 25 N ** 
i 4 g E > - * 
- AZ 1 0 7 bo 


o D. Featdyee grounds exentininel | 9 
— Ianſwer, that although this may be ſo in ſome 
me whoſe vnderſtãding is good, & whoſe will is well 
iſpoſed, and in ſome matters which are eleere, & may 
becleerly ſcene by reaſon it ſelſe, or which are already 
belieued, or are eaſily belieued, and are fo cleerly ſ. 
dovvne in Scripture as no Chriſtian wil doubt or make 
queſtionʒ yet if we ſpeake of the ordinary ſort of men, 
and of ſome, euen mayne matters, and ſeeming to be 
eleerly expreſſed in Scripture ; for example, Real and 
Subſtantiall Preſence ot Chriſt in the holy Sacrament, 
Conſubſtantiality of Chriſt with God the Father, and 
ſuch like which be aboue the reach of reaſon , and 
which by reaſon ofother texts of Scripture, or opinios 
of learned men haue been called in queſtion ; it willbe 
hard to make ſuch a clecre Demonſtration out of Scri- 
pture , as to conuince any Heretique prepoſſeſſed with 
the contrary opinion, ere if he once haue by 
reading Scripture perſuaded himſelf throughly that he 
vnderſtandeth aright what is the true meaning of Gods 
word in any one Text which may ſeeme conformable 
to his opinion; for when a man hath once ſo ſeiled er- 
rour in his vnderſtanding, and peiſuaded himſelf that 
he hath warrant of Gods word for his opinion, there 
is not any Demonſtration which can be made out of 
any other, though ſeeming moſt cleere, Texts of Scrip- 
ture ſufficiet to conuince him, but he will ſtill hold t 
- errour Which firſt poſſeſſed his heart, and will accor- 
ding to it inuent one or other Anſwer to the Text al- 
i or to the argument. And therefore vnleſſe D. 
Featly can giue ſome infallible Rule, by which euery 
man may infallibly and eafily know how to vnder- 
ſtand the termes of ech text of Scripture in the right 
fenke, ſo as tomakeeuery man agree when wordes arg 
to be taken properly, when figuratively, which is im- 
poſſible 
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poſſible; itis not poſſible, that by confining. 

ick their Fayth out of only Scripture, on tg be i 

only Scripture, Coane fa mares of page; 
can be preuen Ox en d. ICa Mi e. calily 232 
uented or ended, if the auctority of the Pope, or Ack 
Paſtour, and Councels be admitted, according to the 
ractiſe of the Apoſtles and rathers of all ages, to ouer- 
way priuate mens ( though neuer ſo ſeeming holy, or 
learned) Iudgements. 
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4. D. Feath will not tye himſelf to ſhew in all ages D. Feather 


Proteſtants, who did renounce all, or directly 
any one particuler doctrine of the Roman 
but graunteth that theſe who renounced all thoſe Ro- 
man doctrines of xayth,which he calleth errours could 
not be much before Luther; And therefore be would 
haue it ſuffice to the eſſence and ſubſtance of Prote- 
Rants in rayth and docttine( whatſoeuer name they be 


ſtiled by, as Becheritt, Berengarians,: Petrobraſtant, Henri · a 
cans, Albigenſes, Waldenſes, Dulciniſts, Lollards, Linademits, . 


Wideffts, Huſſis; Reformers)that they hold tbe Proteſtant 
rayth implicitly and virtually, that is to ſay, ſayth he, if 2 
they hold the Scripture for the ſole and entire rule of ® 
rayth, and conſequently condemne all doctrines of ® 
rayth againſt, and beſide the holy Scriptures, eſpecially a 
if they del iuer ſuch poſitions & doctrines, from whence a 
by neceſſary and infallible Conſequence, ſome parti- , 
culer error of the Roma Church(although not perhaps 
ſprung vp in their tyme) may be reſelled. | 
This ground P. Featly hath deviſed, thereby to giue 
| himſelf (cope, and therby hope to name, proue, and de- 
fend viſible Proteſtants in all ages, as by alyke deuiſing 
of grounds itis eaſie for any Heretique of whatſocuer 
ſort to proue and defend men of their ſect to haue ben 
in all ages. But leaſt D. Fearly ſhould pleaſe himſelf to 
N 2 much 


op gne 4. 1 


wo her grounds examined. © 
muck with this his ** | Ne one hi this 
vere? I wilt ſhew, that although this | 
vere true, yet eee 
proue and defend Proſeſſouts of a viſible Proteſtant 
Church in all ages, in ſuch ſort as M. Fisbers queſtion 
did require; nor at all, vnleffe he will diſclaime from all 
theſe which hehath named in the firſt 200, yeares, and 
will fer fuch in their roomes as may be fet with [mall 
credit, and ſhame inough to the forger of this falſe 
ground, and to the great diſgrace ot the Proteſtants 
. Chwch,fuppofing it haue not, as it hath not, any bet- 
ter 2 it can pretend to haue had viſible 
Profeſſours in all ages 77 | 
For diſproofs of this ground, I need ſay no more, 
but that it is anew deuice ynwarranted by Scripture, 
or conſent of rathers, or any ſufficient reafon :for what 
Scripture, or Fathers, or reaſon doth ſhew it to be ſuffi- 
cient for to make a Proteſtant to hould the 'Scripture 
for the ſole and entire rule ofrayth,efpecially when all 
or almoſt all ſorts of Heretiqnes hold Scripture ro be 
the ſole rule of rayth? Secon dly, this ground is groun- 
3 ded vpon falſhood, to wit, that Scripture is to be held 
+ 2-Theſ2+14- for the ſole and entire Rule of rayth, ſo as all ynwrit- 
ten, although diuine, Traditions are to be excluded 
D. Francis from being any rule or part of the rule of xayth. This 
hre in the to be falſe I proue out of S. Paul, who ſayth expreſily 
F Cœefe. Tenete Traditiones, hold the Traditions, which you baue 
_—_— learned, whether by word, or our Epiltle. 2 are ſome 
uber. diuine Traditions delivered by word of mouth which 
muſt be held by good Chriſtiãs, as well as thoſe which 
3. Paul deliuered in his Epiſtle. Neither can D. Featly 
eſcape by ſaying. as once D. White ſaid, that thoſe Tra- 
ditions Which then were vnvvritten, were afterwwaxds 
written: for how doth he know that they were after- 


wards 


- 


— yronndrevamiacd, 
wards written?It is a principle of Proteſtants, that no- 
thing pertayning to rayth (as to know whether ther 
de, or be not ſome diuine ynwtitten Traditions,need- 
full to be belieued by good Chriſtians, greatly pertai- 
neth to Fayth ) muſt be aſirmed without fome cleer 
text, or euident conſequence out of Scripture. But no 
cleere text, noreuident conſequence out of Scripture 
xelleth, that theſe vn written Traditions which S. Faul 
ſpeaketh of in this place(and thofe other which Chrilt 
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himſelf ſpeaketh of, vvhen he faid muh habes vobis di- Ioan. 16. 50 


cere, 1 haue many things to ſay to you which you can- 
not now beate, but the Paraclete the holy Ghoſt when 
he cometh (hall teach you all things) were after writ- 
ten inany booke nowextantof Canonicall Scripture. 
Ergo, neyther D. Featly, nor D. White may affirme that 
theſe, and all other diuine Traditions needful to be be- 
lieued (by ſome or other, Paſtours or people) which 
once were vn written, were after written. 
The conſent of rathers for vnwritten Traditions 
may be ſeene in Bellarmine,and Coxins,and Gualterus, and 
others. The Reaſons alſo which Bellarmine & others 
bring are vnanſwerable, and namely this; Proteſtants 
themſelues do hold it needfull to beliene by divine - 
rayth all thoſe particuler bookes, which they account 
Canonicall, to be diuine Scripture, and euery ſentence 
and word which is in them to be worthy of diuine 
& infallible credit. But no cleere text of ſole Scripture 
is a rule of itſelf alone, ſufficĩent to aſſure that all the 
ſaid bookes are dinine & c. Ergo, either they hold it 
needſull to belicue theſe hookes to be diuine by diuine 
rayth without any dipine rule or ground ( which is to 
overthrow diuine rayth) or they muſt admit an vn- 
vVvritten rule and 1 by which they may be ſuf⸗ 
bciently aſſured that thefe bookes be diuine, and euery 
. N 3 lentence 


* Rogers. 


For D. Feathes 


Aare cop, 3. fide Scripture, for this were only Argumentum ab aptio- 
Senft A. ritate negatiua: which is of no force again. vs, as is al- 


nce and word in them w 
D Teeht tl 61.24: $443 | 
But admitting for arguments ſake, that. it weren 
ſound and true ground, That cuery.one, and onely 
thoſe, were Proteſtan who hold the Scripture to be 
the ſole and entire Rule of Fayth, (and who conſe- 
quently condemne all doctrines of Fayth which be 
contrary or beſides Scriptures. &c.) let vs ſee what 
vſe D. Featly can make of this d. Firſt, he cannot 
by this ground name men in all ages, who did hou ld 
the Engliſh Proteſtant Fayth, and who did not contra- 
dict, and condemne any one Article expreſſed in the 
39. Articles, as M. Fishers queſtion required:for one may 
hould Scripture to be the ſole rule, and yet condemne 
ſome of the 39. Articles, as is euident by all ſuch Pro- 
teſtants who refuſe to ſubſeribe to the ſaid Articles. 
Secondly, He cannot by it proue theſe he named. 
to wit, Chriſt and his Apoſtles, and the other primitiue 
Fathers of the firſt 209. yeares, or others of ſucceeding 
ages, to be Proteſtants. For, to proue this, he muſt not 
only ſay. he doth not ſind in Scripture, and thoſe Fa- 
thers writings any mention of any Rule of Fayth, be- 


— 


* 


ready thewed. Neither mult it ſuffice to proue Chriſt 
and the Apoſtles, and other primitiue Fathers to be 
Proteſtants, that he can bring ſome ſentences of Scri- 
pture,or thoſe Fathers out of which Proteſtants vſe to 
make Arguments againſt vnwritten Traditions, of 
othet Roman doctrines, as it did not ſuffice io proue 
Chriſt and his Apoſtles, and Primitiue Fathers to be 
Arrians, that ſome could, and did bring out of the ſame 
Scriptures and Fathers (to them ſeeming moſt cleere) 
ſcatences, out of which they mage ſeeming ſtrong Ar- 

. -4 guments 
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' guments againſt the 8 onſubſtantiality of Chriſt.” 
If D. ſay. that the ſentences with he, & other 
"Proteſtants — on] cleere, not only feeming cleerez 
and the conſequence which they deduce are good, & 
not only ſeeming good; I aske, quo Iadice? who being 
judge, are the ſentences brought by Proteſtants, cleere, 
and cheir Conſequences good? If this be ſo only in the 
Proteſtants owne judgment; ſo,if an 4rrian be judge. 
the ſentences they brought and Conſequences they 
made, wilbe iudged cleere and good. But as no reaſon 
did permit that Arrian: ſhould be iudges in their owne 
c auſes, but were to be indged by the Councell of Nice, 
'which partly by Scripture and partly by Tradition 
did tuſtly condemne them, as hauing obſerued that 
their denying of the Conſubſtantiality of Chriſt , had 
a noted Authour, and was at the firſt publication con- 
tradicted, and after condemned by he ordinaty Pa- 
ſtors, as a profane Nouehy, and as an Errour contrary 
to the common Fayth of the Church; In which like 
ſort the Arrian could not ſhew the affirmative do- 
ctrine of Conſubſtanriality, either then, or formerly to 
haue had a like noted Author, and to haue been at the 
firſt publication contradicted or condemned by a lyke 
lawfull Indgment of ordinary Paſtours, as a nouelty 
and an errour contrary to the common Fayth of the 
Church: So neyther is it reaſon that Proteſtants ſhould 
be iudges in their owne cauſe, but were to be judged 
by the Councell of Trent, which did inftly' condemne 
them, partly by Scripture, partly by Tradition, 2 ha- 
uing obſerued that their denying the authority of the 
Yawritten.diuine Traditions, and other their nouell 
negative doctrines, bad noted Aurhours, and were at 
the firſt publication contradicted, and after condem- 


ned by the lawfull Iudgment of ordinary Paſtors to 


tholique doctrines defined in the Councell of Trent, as 
well as thoſe which were defined by the fi: ft foure ge- 
nerall Councells , were doctrines belieued by the 

Church in all ages, either expreſly or implicitely, al- 

though perhaps this belief was not ſo cleerly expreſſed 
in the writings ofthoſe Fathers who liued before theſe 
Councells, as was in the Councells themſelues. For al- 

though it ĩs not to be doubted, but the Primitiue Fa- 

thers hauiag receiued the whole truth from the Apo- 
ſtles, belieued ĩt ent irely as well before the Councells 

as after, explicite, or #mplicitz, yet we ar not aſſured that 
all which they thus belieued, is expreſſed in their wri- 
tings, nor that all which they wrote did come io our 
bands; but we may be ſure, that (in caſe any thing con- 
trary to the former Fayth of the Church, and not at 

leaſt implicitely.inuolued in ſome other ground of 
rayth, had bene taught by any ancient aher ox latter 
writer) neyther gods prauidence, nor the human dili- 
ence of Paſtours would euer haue permitted it to 
aue bene defined in any, eſpecially generall, Coũcellz 
neither could it haue come to be Caf uely preached 
FE de the ſirſt bg! would haue ben no- 
and his doctrine contradicts e 
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Tawfull authority of Paſtours,as we fee (by record of 


Hyſtories) hath bene. whenſoeyer any like, or far leſſe 
nouell dgctrines haue ben brought in, by any Here- 
ticall Conuenticfe, or teacher contrary to the former 
Fayth ofthe Church. | | 
Ir may be that the deuill might ſecretly ſowe the 
tares of {ome errors inthe harts ot ſome ſe , or might 
get them to whiſper them ſecretly from one to another 
in corners, before Paſtours could take notice; but when 
once they ſhould be publiquely preached or practiſed. 
the Paſtours could not be ſo Ignorant ox negligent, but 
they mult needs haue perceiued, a palpable difference 
betwixt vheate and tares, bet wit venerable Ancient 
Fayth, and abhominable nouell erroutʒ Chriſt his holy 
Spirit at leaſt would not haue neglected to excite the 
Paſtours (being watchmen placed by him vpon the 
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wallsof this leruſalem, and being appointed by him to 1. 62. 6- 
gouerne the Church) but would haue made them op- l 


pole themſelues, and reſiſt eyery ſuch, eſpecially groſſe 
Innouation , euen with open feprehenſion and pu- 


blique Condemnation. Neither is ĩt poſſible that Hell 


uailed againſt the Church, as by any ſuch y niverſall 18. 


gates could by any craft of Sathan,ſg.much haue pre- arb. rs, 


Innovations in any age; either quite to take away the Ofee 2. 19. 204 


* 5 


Fayth out of the Church, or to make it Wl inujüble, Matth. 3. 14. 


or to make all true profeſſours ſo irreligiouſly ſecret 
among themſelues, or ſq deepe diſſemblers as they 


lers as the; ney- 
ther would( when the glory of God and good of baſes Rom, 10. Is 


required) diſcouer themſelues to he true belicuers , nor 
could be diſcouered by any of the world,to.be as they 
were, or ought to haue ben men ahſtayning from Rites 
& (acraments of other different Religions; and. au 
ſome ſpeciall rites and ſacramentygf their Wnt 

which they teſorted damen ene among themſlues. 


2 1. Cor. 6. Ifs i 5 
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tos v. Feat ble grounds examined, 
kr is therefore a moſtidledreameto imagine, as Pro- 
teltants imagine, that the Roman Church hauing ben 
once the right, and etue Church, profeſſing the true 
Faych, did ,or could fall ſo inſenſibly (as P. Fearly his 
ſimilituds inſinuate) into ſo many and ſo groſſe ſuppo- 
fed errours publiquely preached and practiſed, without 
being noted, contradictod and condemned net re abein 
the tyme of che firſt publication thereof. For, our que- 
ſtion requiring the tyme of rhe fitſt vpri 
our ſuppoſed errors, is not meant of cha firlt inſtam, or 
fecreryoginjag of any error, but of a morall latitude 
of rimeabottthefult publique preaching and practiſe 
offome notable errour; which could not haue bon in 
the Chu rch,eſpeciallyfor ſo many hundred of ycares, as 
thoſe our ſuppoſed errors are ſuppoſed to haue been, 
without a ſeirſible and pybliquenoting,and eondem- 
ning of the firſt preacheror practiſet of euery ſuch no- 
table, and (as Proteſtants imagine to be now in the 
Roma Church)abhominable Idolatrous errours. Ney- 
ther if any ſuch publique noting, and condemning of 
the beginner of any ſuch errour had ben, could hyſto- 
ries yet extant be altogether ſilent, of time hen, place 
where,and the Name, or ſome _ equiualent to the 
Name of the perſon who was the firſt publique no- 
ted preacher or practiſer of any ſuch. errout, and of them 
who noted and contradicted him, at leaſt by ſome pro- 
bable conĩectures, as is vſed in kyſtories in ſome caſes, 
wherof the abſolute certainty of cime, place, or perſon 

is not punctually knowwne . BP 
Hence appeareth how vaine is that imagination of 
D. Reynolds, Which D. Featly citeth and commendeth. 
Hence alſo i; made manifeſt, that the whole aggregate 
or Congertes of ſimilitudes and inſtances, by . D. 
Fectiy Would perſwade that Roman errors ſtole * 
| ubly 


of any _ 
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moment as feẽ or nons hana, or ought to haue cure tao 
note, ox coutradict, or make mentinn of them inhyſto- 
ries ; but ſuch things as Proteſtants account erroum in 
the Roman Church(for exãple, Veneration of images, 
adoration of the Sactament with beſieſe chat Chrilt is 
ſubſtantially preſent) are publique and notable ma- 
ters, and oof ſuch moment, as if they had bene thought 
errours(cſpecially.in ſuch a hig » a8 Proteſtants 
think them) contrary tothe Scripture and the Fayth of 
the Primitive Church, they eguſd not haue 4 2 
in without being noted by Paſtouts, who vſually doe, 
and by their office are bound to note, contradict , and 48. x0. ut. 
condemne the firſt Tra e of all notable Rom. 16. 14. 
nouelties, and much more all groſſe ĩdolatryes and ſu- Tit. 2.9. 

erſtitions. Cleere therefore it is, that D. Feath cannot 
by this his foreſaid ground, proue ordefend Chriſt, his 
Apoſtles; gnatius, and the other Fathers to be Prote« 
ſtanty and therefore if he will haue this ground ſtand 
od;he muſt blot the names of Chriſt and hit Apo- 
es &c. out of his Catalogue, and ſo muſt eichen not 
giue names of Ptoteſtants in all ages, whithisto break 
promiſe, name himſelte, and ouerthroyy his cauſe ; or 
with mote thame and ſinne male a full Induction of 
all Heretiques old and new;aud-iftbat will not ſerus. 
he may adde. Satan himſelſ the fixſt Authour of Heres 
ſie, and of all All. * 123 

For ſith this foreſayd ground doth not define, not 

giue a Rule which doth: infallibly determine how 
many;and hat Bockes, & what patta of theſe Bookes 
be diuine Seripture, r 2. 
n 2 TICULCT 


uetFone to chook What 
DOKES, : | of he will acount Scri- 
pture, and what text, t n, and interpretation he 
Will follow for the rule of his beliefe: I do not ſee, but 
Heretique ould & new , and Satan himſelf may 

(in this larga-manica manner) confine his Fayth to 
only Scripture, and condemne all doctrine contrary or 

befides Scripture, and oppoſe himſelfagainſt all, or at 
leaſt ſome Noman doctrines, accounting them errours;. 
and then what can hinder him (according to the fore- 

ſaid ground) from being accounted a ſubſtantiall Pro- 
teſtant — 

Some may (perhaps) ſay, that indeed this may fhew 
all theſe to be Proteſtants, yet this will not ſerue to 
make an Induction ſufficient to ſhew a viſible Prote- 
ſtant Church in all ages, in regard they want viſible 
lawfully-ſent Paſtours, neither do they agree in vnity 
of doctrine, nor haue a ſufficient meanes to 2 
men in, or reduce men to vniry & certainty of Fayth,. 
eſpecally in all points, to take away this ſtumbling 
blocke. | 

5. D. Featly will not tye himſelf-tothew a conſpi- 
cuous Church, in which is an apparant Hierarchy of 
Paſtours,as knowing that Proteſtant Paàſtours are not 
aſſignable in all ages, as Roman Catholique Paſtours 
are: But he would haue it ſuffice,'that the Church be 
ſhewed viſible in any degree, and rather by names Ap- 
pellariues then proper, without any diſtinction of Pa- 
ſtours from people, and that euery ſmall number in 
ſome ages of obſcure and latent true belieuers, may 
| ialfy in Antichriſts dayes, whom he ſuppo- 
A already come. For eſtabliſhing of which 
J ground, ſirſt he affſirmeth, that the militant Chuich is 
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doubteth. 3 lignãt Church is oſt 
times more viſihle, conſpicnons, an then the. 
true Church, &conſcqueraly eminent uiſibility. am- 
Banz and ſplendour is no certdine Note of ghe true 
Church. TA; T „ TOE 
But in this he muſt giue me Jeaue to vic ſome diſtin- 
Rion; for it by Malignant Church he vnderſtand the 1 
multitude of Pagans, kewes, Turkes, Heretiques, and 
wicked men, compared wih thoſe who be right belie- 
uers and vertuous livers ; there is no doubt bur in this 
teſpect the true Church being taken ſtrictly either for 
the elect only, or only for vertuous profeiſoun of the 
wue Fayth., is not ſoampleand conſpicuous, but may Lac. 124326 
be called Puſillus Grex, a litle Rock; and at ſome times - 
ncere the end of the world there ſhalbe a great ſcarci- 
ty of ſuch right belicuers and yertuous livers; But in Luc. 8. &. 
* ſenſe, we do not now vnderſtand the Church, nor b. 345 * 
do compaie it with the Malignant Church in the for- x. 7 
ſaid ſenſe, for we ſpeak of the Church as it doth extend ; 
it ſelfroall Profeſſours of the true ynchanged Fayth of 
Chriſt ( whether they be ele or not, of vertuous lyfe 
or not,) who are ynited in profeſſion of Fayth Com- 
munion of Sacraments, and ſubordination vnto law. 
full Paſtours; Nor do we compare it with Pagan. 
Iewes, or Turks , orother abſolute Infidels, or with d Oh 
Heretiques, or Schiſmatiques of all forts jointly, but 7 258 
with Heretiques or Schiſmartiques of whatſoeuer ſeue- 
rall SeR, but ſay, that being thus conſidered and com- 
pared. it is more viſible and ample then any Hereticall 
or ſchiſmaticall Sets which conſiſt of branches cut off 


2 great vine, Que creſcendo vbique di ſſuſa tft, as S. Aaſten 22 F J 


0 ws 1 
4 oP y ons w 
w ». 4 4 


h, and are partes divided from the whole body 
ofthe Cath. Su which is therefore called 2 
ä ae 


ceſſtan c tymene uro wondh amis to com: 
which  Aniten-tib. de vnitate 


mein all Nartonzgot 
ar” e ſheweth that this Church is more _— 
cuous and ample, then any: Hxreſy, in regard itis foun 
one ——— der and times vrho- 
rein ſuch Heroſits are, which-commonty are only in 
N ſome particuler Countryes, ast were in dornoxs of the 
a world, & in ſome particuler ages, but are not found in 
4 all places and rimes, invwhich cis ſame vnchanged Ca. 
thol que Chnureh is ound. ä 2 
. > Soagalthouphimulticudealone; vr viſibility alone 
be no ſufſitient mathe oſ tie ctue Churoh; yet taking 
the Chmelrfor all profoſſours of ynchanged Fayth ( as 


D. Feat —_ . 
| I | place and a 4 Wi \the:'protetiouts 
Ceoetanſoenerpa ticater Pee or —— 


preſent, it is found more oonſpieuous and ample then 


any of them, euen Arrian Heretiques and Gtæeian 


Sthiltnatiquesnorvxceprted. And therfore as: S. Austen 
Hxuing progetiithiioMatke out of: Bceiptures to agree to 


tho iris Church of CHiſt, didbyirtconuincethat the 
Auguftin. |. Donatiſtsvould not be-, and thatthe Chureh ſpread 
A4 bite oner the world welchen communicated u: now it 
; Ecclfie. Joth with the Charch and Pope of Rome, was the 
i - onely trat Church of Chriſt: So may 1; by the fame 
Mark, <onnines cuery- radicious and. piouſſy diſpoſed 
ö mam Thar Frowflants of wharfocner one Sect, who 
_ :-.-. prung vp of late and 'arconly in fe Coun yes of 
"05  onvandtheiameſoR; . 
2 th te Church which hath ben, and yet is one and the 
ane in ali places and ages amd whichis vitibly ſpread 
e 5 | ouer 


is the onely true C urch. e 
Perheps ſome will ſay thas's, Atnftip 
againſt me Donmiſts, ho held 6 , coghned 
as it were to Africa, not only de fads. han alſd de ite, 
ſo as none beſides ham 0 liued in that Countrey, 
had any right coe member the Qu, Bu Pro- 
reftancs A otigh Af abey heide do bets 
members of the Church. yet theꝝ do not exclude 
others (although holding diſfatsent νσονêntes but 
4400 dottrines fo 
Nn 
Ianſwere, 1. That nee may 
de aſſigned berwixt Donatiſts and Proteſtants, as allo 
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try en 6+ » 
did ſepaste themſclues for the a faulisofother 
for 'whith they -avcounted. the 'viſthle:, Cathalique 
Chuteh ſpread ouer the world. nat t be che tnye 
- Church; not denying ( for ought Lknew J:than.Chuiits 
"Church had ben, or; e damm ſpread ouer the 
8 * de faonbi 8 
etiſned, and only: remayned in men ö 3 
Irbich 3 totham, and eicher all or moſt 
of theſe foreſkid: CES CNAUET by Fau toi be 
Proteſtants in doRtribeyforarbyalſedid theſe fonena- 
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8525 ue Church "(pred duer the world, making a new 
of their ovwne, if they did not deeme it 
faults of men corrupted, and not to be 
— ru Chris n Chureh? Nay, why did ſome of them 
 exprelly terme it an Antichriſtian Church, and the 
chief vidble head of it- the Pope, Antichriſt? Que n- 
Be Cor, 6.15, uentis Chriſti al ge How could they hauing this opi- 
| nion of it, iudge it tobe the true Church of Chriſt, 
more then Donatiſts did? 
I' be foreſaid Argument therefore which &. Auftin 
-madeagainſt Donatiſts, mult needs be of force v inſt 
allfuch Rigid Proteſtants, as alſo-whazſoeuer ſact of 
Hereriques, who held the vniuerſall viſible Church, 
through faults of men to haue ben ſo corrupted, as that 
ĩt cealed to be the true viſible Church. — although i it 
do not ſeeme to cõclude ſo directly againſt other more 
moderate Proteſtants ho are contem to aceount that 
the Roma'Catholique Church did not erre ĩn ſundg- 
| mentall-points,and conſequently did, & doth remaige 
-Rillthe true Church, n ſome 
. 1 indi preſſeth tlreſa men alſo e 
;that ſith chere ib . Pa one ren. 
"hitch; fpread ower the world, if the - 
Church andthe reſt:which joyne.with it, be rg = 
true Church, Proteſtants could haue no neceffary 4 and 
12 — frqm t,. nox can they be the true 
© Uhurelywhithdeburone)ſolp ſo long as they remaine ſe⸗ 
pftrate ſrom che Bommunion di it. 
* $0as whether Proteſtants hold the Rom, Church 
ro erte fundamentally or no, S.4uffens Argument i in 
? his book dd nit Kela nut verd by, as for 
"againſt them. hilit das chgainſt the Dani ſis; for = 
* Were allo, enen tien, ſo moderate Nowetiſts,25- that bat they 
thought 


of the vnĩuerſall precedent, or then preſent vicble c TJ 
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were of the Roman Communion , or W the. parte of 
Donaus, ſo 1 1 — God and Chriſt: 
Kut S. Aufex would not endure they ſhould ſo thinke, Auęux, 
but ſhewed that it was needfull that, in vnitase colatur — 
vm Deus, God being one, muſt be worſhipedin vnity, 
and not in ſchiſme and ſeparation. And ſo to the luke - 
warme Ambidexters of our dayes, who thinke ſalua- 
tion may be had by men of diuers Fayths, ſo long as 
they erre not fundamentally, I may ſay: In vnitate fidei 
coli debet mus Deus: ſich there is but one God & one 7,9 je, d. 
Fayth, (and as S. Les ſayth, Ny yns ſit ſides, noneſt: vn- Natin, 
les it be one, it is no Fayth) one God muſt be wor- 
ſhipped in the vnity of Fay th, and not in any ſect or 
Hereſie; which is one of the workes of the fleſh, of Gel, 3. xx 
which S. Paul abſolutely pronounceth, Qui talia agunt 
Cc. Thoſe which do ſuch things, ſhall not attaine the 
kingdome of God. | 

For although in the materiall obiect of Fayth the 
diſtinction of points fundamentall and not fundamen- Note when 
tall, may haue ſome yo-oe vie in other reſ; pects, to wit, oe ll: 
eyther to ſhe w that ſome poynts of Fayth arg more ne- _— JF 
ceſſary to be expreſly knowne, or to ſhew that beſides — & 
thoſe points of the reuealed doctrine which are gene- not Funda 
rally bel ieued or defined by full authority of the Pa- mentall may 
ſtours of the Church, there ate other neyther generally be viefull, 
belieued nor defined;in which latter, being not yet di- Ven not. 


ligently digeſted, nor confirmed by full authority of To 
A . 14. . 
de — N 


e. J 


the Church, as S. Auſten ſpeaketh, in which an ertin 
Diſputer.is-to be tolerated, to wit, ſo long as he 
wihbumilizand 8 pryde or obſtina- 
cle, or ſepatation of himſelf from Church+ vaity, pea- 
ceably hould his opinion, and doth inplicitł belĩeus all 
the reuealed truth, and has his Iudgment 2 
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ol points fundamentall, and not ſundamentall in the 
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1 nderſilid it belieueth, or ſhall by full aucto- 
rity dene to be neceſfary to be velicued.'sr to be a 
matter of Fayth: In theſe reſpects I ſay, the diſtinction 
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material 'obie of Fayth , may haue good vie. And 
ſome points may be called fundamentall, & ſome not. 
fundamentall, and fome may be ſa id to be the founda- 
tion, or to pertaine to the foundation of the Church, 
lome Superſtructions builded vpon the foundation; 
ſome may be called Regula fidei; other Queſtiuneule diame. 
lis; ſome ſuch as the moſt learned and beſt defenders 
of the Catholique Fayth may diſſent in ( ſalua fides Com. 
page); others, ſuch as cannot be denied or doubtfully 
diſputed of, without diſſoluing the iuncture of Fayth, 
and ſhaking the foundation of the Apoſtolicall do- 
ctrine, and of the Church it felfe, and poyſoning the 
bowels and ſurprizing the very vitalls of Chriſts my- 
ſticall body; Vet in a Jap of Sets & Hereſies(which 
5. Paul reckoneth among the workes of the fleſh, and 
of which he pronounceth vniuerſally without diſtin- 
ion, that thoſe who do ſuch things ſhall not attaine 
the kingdome of God)this diſtinction hath no vſe. 
For whatſoever the materiall obiect be, fundamen- 
tall or not fundamentall, great or litle, yea the leaſt 
word or ſyllable of diuine truth, ſo it be knowne to be 
ly belieued, or authoritatiuely defined by the 
Church to be diuine Fayth; it is a damnable finne to 
hould Hereſie or Errour againſt it. For, ſuch an Hereſy 
or Errour, although only doubtfully diſputed, or raſhly 
affirmed, and much more if it be proudly and obſti- 
natly deferided againſtthe knowne Fayth and antho- 
rĩtatiue definition of the Church, is oppoſit both to the 
formall obie& of diuine vayth, to wit, dine revela- 
| don 
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don, and'tothe authority of ordinary 'Paſtours , 7 7 
which as by a neceſſary condition appointed of G 

the reuealed truth and diuine reuelation i ed, & 
propoſed, and made knowne vnto vs, and ſo it doch in 
eſſect giue the lye to Cod and his Truth, and to his au- 
thorized officers the Paſtors ofthe Church, of whom 
he hath ſaid: He that beareth you, beareth me, be that deſpiſeth 
goudeſpiſeth me, and reſiſteth authority of Prelats and 
Superiours,and in them Gods ordination, and ſo by S. 
Pauls cenſure deſerueth damnation. 

Hence it is, that the ancient Fathers did not exa- 
mine whether the materiall obieR, in which Hereſie 
or Error was obſtinatly held againſt the knowne rayth 
or definition of the Church, were fundamentall or not 
fundamentall, maine or of ſmall moment, great or litle, 
expreſly and cleerly ſet downe in Scripture or not; but 
although it were but in one word, or ſy llable oppoſite 
to any point generally belicued or . de- 
fined by the Church, they condemned and anathema- 
tized it,and caſt the defendours of it out of the vnitie of 
the Church, and pronounced that whoſocuer held it 
(to wit aduiſedly, and eſpecially ſo obſlinatly as to 
make by ita ſect, or ſchiſme, or diuiſion, or(as by a 
of poyſon) infection in the ſimple rayth of the Church) 
could not while he ſo continued, be in ſtate of ſalua- 
tion: and that although he gaue his body to burne for 
Chriſt, yet he could not therby be ſaued; neither were 
that burning (as many Ignorants imagine, ) Corona cyprias ds 
mariyrij. the crowne of Martyrdome, ſed prua perſidia, vuitate Be- 
bur the iuſt pun iſhment of infidelity. _. Clefie c. 14. 
Flence alſo we may ſee the reaſon why S. Auſten in 
his Boke of Hereſies ( hauing reckoned vp many Ex- A*2-% Hae 
rours, ſome of which are about very ſmall matters,) . e. 
pronoũceth, that * holdeth any one of them, 

2 or 


Luc. 16, 16 


Rem. 13. % 


ris D. Feaches g examined. 
or any other Hereſy (without any diſtinction of points 


fundamentall, or not fundamentall) he cannot be a 
Catholique Chriſtian, nor (as the ſame S. Auſten 0ther- 
where, of another of the rathers ſayth)can he haue God 
his rather, who hath not the Church his mother;or (as 
I add) who will not ſubmirhis opinion to the Church 
as a good child ought to do, eſpecially hauing heard 
Math. 18 17. Chriſt his rather threaten , Ihe will not beare the Church, 
let bim be to thee 4s an heathen and Publican; as if he ſhould 
ſay, let him not be accounted a child of the Church, 

nor conſequently of God. 
The reafon . Laſtly, Hence we may gather a cleere reaſon of the 
of difference differẽce betwixt the diſagreements about ſome poynts 
betweenthe of doctrine, which was of old among ſome of the Or- 
diverſity of thodoxe rathers, and is now among the learnedeſt and 
opinions beſt defenders of the Cath. Fayth on the one fide; and 
berwixt Ca- the knowne confeſſed diſſenſion in dodtine berwixt 
— 2a moderne Proteſtants, againſt both ancient Fathers and 
fode.and the vpſtart Heretiques of former ages, yea berwixt Englith 
diuerſity of Proteſtants, and thoſe Proteſtants of other Conntryes 
doctrines of whether Lutherans or Caluiniits , on the other ſide; for 
Heretiques the former were not about any doctrines generally 
the belieued, or authoritatiuely defined by the Church, and 
— and conſequently, could not be damnable Hereſies, but at 
* —— e. moſt errours excuſable by reaſõ of their implicite Fayth, 
and humble readines to ſubmit all to the Iudgment 
of the Church, and charitable care in the meane tyme 
to keep peace and vnity , without ſchiſme or ſepara- 
tion from Church-Communion : But the latter are 
about docrines which are knowne to haue ben gene- 
rally belieued, or authoritatiuely defined by. the 
Church, and therefore they are damnable Hereſies, 
and the profeſſours of thoſe ſeuerall ſects are accounted 
Heretiques, not only by the cenſure of the — Fa- 
ers 
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thers, and of the preſent Roman Church, but alſo hy 
one mother. IWR 2 
As for example, Luther doth ſeriouſly cenſure the ,, 12. 7 
Zuni Sacramentarĩes to be Heretiques, ſo as they 48. Lowes, © 
cannot for theiragreementsin other points be accoun» TA. 7. 
ted to male one and the ſame Chuꝛch, eyther with an- | 
cient Fathers or with one another, in regard, as one ill 
Herbe doth ſpoyle a whole pot of pottage , and as to 
break one commandement is ſufficient to make one +; f 
looſe Charity which. is the end of all commaynde- facob. . 10. 
ments, and in ſome ſort to be guilty of the breach of all 

the reſt of the Commaundements : So one Hereſie in 

any one poyntis ſufficient to deſtroy, or take away all 

true diuine Fayth about all other points. Nay S. Na- 

Lianen is ſo far from excuſing any that holdeth ſome 

Hereſy by his agreement in all matters of more mo- 

ment, that he ſayth there is nothing more perillous 

then thoſe Heretiques, who running vprightly in all n 
the reſt, with one word, as with a drop of poyſon, SY 0 diſp l 
do infect the ſimple Fayzh of our Lord. But hauing 19%: 
alread y againſt W. C. diſputed more at large, to ſhew, 
that obſtinate Errour in any litle point of Fayth de- 

ſtroyeth all rayth, I need not now ſay any more, to 

ſhew,that the Berengarians, Wallenſes, Wiclefilts, Huſsits, 

and other condemned Heretiques{ with whom our 

moderne Proteſtants would gladly be linked in fun- 

damentall points) cannot make one, and the ſame 

Church, although it ſhould be graunted, that they did 

not ſo groſly erre in ſome points, as ſome write they 

did. And although they concurred in far more points 

with Proteſtants of this age then can be proued, it 

ſeemeth that D.Featly ſuſpected that much of this which 

hath bin already ſaid, would be obiected againſt him, 
and that therefore he had need of ſome other grounds 
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Con, 7. 6. 


Greg, Hs Gs 
mil. 2. in 


Euangel, 


aid =_ grounds % 
to help him out, im ale he be notable to name ma oy, 
or any in euety age, whom he can proue and defe nd to 
ben Peoceſtants. And therfore, eb 
6. Sixtly, he would haue it belicued ,. that paucity 
of true belicuers, and obſcurity and latencie of the true 
Church, proteſting againſt the: corruption and ido- 
latry in later ages thereof, is moſt cleerly foretould in 
Scripture: As it, forſooth, the true viſible Church Which 
(as himſelf granteth) according to S. Auſten, is foretould 
by Scripture moſt cleerly to conſiſt of a viſible multi- 
tude ol right belieuers in all ages and nations, could by 
the ſame Scriptures be cleerly foretould to be reduced 
to a Paucity, obſcurity, & latency of right belieuers, I know 
not whom, proteſting, I know not where, againſt, I know 
not what, ion and 1dolatry, comming in, I know not 
howlong agoe, in the latter ages of the Church, which I 
know not when they wilbe. Certainly , if any ſuch 
cleere prophecie had been, it is lyke the Donatiſts 
would haue eſpied it, and made vſe of it, rather then as 
they did of that obſcure place in the Canticles , Indica 
mihi vbi paſcis, vbi cubas in meridie. Neither would it haue 
hindered, that this was prophecied onely for the latter 
ages of the Church; for they might, & doubtles would 
haue imagined, that their ages( in which they thought 
that all the reſt beſides themſelues fell into Corruption 
and Idolatry, at leaſt by communicating with ſome, 
which asthey thought were fallen)had ben one of the 
latterages ofthe Church , in which the Sonne of man 
(being ſhortly after to come, as S. Gregory. thought he 
would haue come neere his dayes) there were to be a 
falling away of many, and Fayth ſcarce to be found 
&c. as now. D. Feat imagineth to haue happened di- 
uers hundred yeares paſt, although for any thing he 
knoweth, the comming of Chriſt may be diuers . 
reds 
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dreds of yeares yet to como, nears vnto which tyme 
thoſe prophecies which he mentioneth, are to be ful- 
filled in a far different ſort then he inter 5 2s 
doubtles they (hall, if ancient Fathers expoſitions may 
(as reaſon is) be preferred before D. Feathes fancies. -.. 

For whereas he will need imagine the prophecies 
Which are about Antichriſt to agreeto the Pope, of ra- 
ther ſucceſſion of all thoſe Popes which haue been in 
many hunreds of yeares paſt, atleaſt from the yeare 
of our Lord 1000. in which he thinketh the Deuill 
being before bound, was let looſe ; interpreting the 
1000. yeares faentioned Apoc. 20. to be vnderſtood li- 
terally and | wary. for ſo many yeares after the birth 
of chriſt, although the text doth not tell, that the 1000. 

are to begin from the birth of Chriſt, but after I. 
— not how many other things be done, which in. 
the former Chapters are ſigniſiedʒ and although the an- 
gent Fathers will tell vs, that in Scripture the number 
1000. is notalwayes taken for that preciſe number, 
but ſonittymes for leſſe ryme, & ſometymes for more, 
(as may be ſeene by S. Greg. lib. 9, Moral. c. 2.) Yet he 
that is ſo preciſe in his interpretation of the 1000. 
yeares,, can ſo enlarge the litle ſeaſon which the holy 
Textlimiteth for the deuils remayning looſe , and the 
ryme of the reigne of Antichriſt, which the Ancient 
Fathers out of plaine words of the text do ſay to be 

y three yeares and a halfe, that he will allow it, to 
' gaiſie ſo many hundreds of yeates , as he 3 

e Pope to haue ben Antichriſt, Wherby it doth eui- 
dently ep hes he doth not tye himſelf, either to 
the words of the text, or tothe interpretation of the 
ancient Fathers; according, to which the prophecy of 
Antichrift cannot be thought yet fulfilled , (and much 
leſſe can ĩt be fulfilledin the Pope, ) but according | 
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thecuſtome ol H out orceſtraineth 
the wordes of the text as may beſt ſuite with his owne 
preconceipts, pꝛrſwading himſelf, and making ſimple 
people belieue that he follow¾eth the Scriptures them- 


ſelues, when indeed he followeth his owne, & other 
mens erroneaus phantaſies, coloured with the wordes, 
but deſtitute of the ſenſe of the holy Scriptures: in 
which ſort the deuill h imſelf did not want his Scriptum 
eſt. to oppoſe againſt Chriſt, and therefore na meruayle 
if his Miniſters do not want their Scriptum eſt, to oppoſe 
againſt Chriſts true Church. | 
Bur let vs imagine( yet alwayes remembriag, it is an 
imagination) that all D. Featlyes dreames of prophecy 
fulfilled in the Pope and Papiſts, had ben truthes, and 
that Papiſts could not ſo much as feigne ſuch like pro- 
phecies to be fulfilled in Proteſtants, why doth D. 
Feally tell ys of ſuch a paucity, and obſcurity, and la- 
rency of the true Church to haue bene foretould in 
thoſe latter ages in which Antichriſt was to perſecute 
the Church ? Could ſuch a great and yaiuerſalt perſe- 
cution of true Chriſtians (as is foretold wilbe in the 
true Antichriſts dayes) haue bene in any of theſe by- 


paſt Popes dayes, and yet none but a fexw,obſcure, la- 
teat right belieuers be then ex tant in the world? Or 


could ſuch few, obſcure, latent right belieuers proteſt 
againſt the corruption and idolatry of Antichriſt, and 
yet remaine obſcurs and latent, both from the corru- 
pted people and Idolators of that age, and from being 
mentioned in hiſtories written'by ſome friends or ene- 
mĩes of the ſame or other ſucceedingages? or durſt men 
write hiſtoryes of other matters leſſe needfull to be 
now ne, and as much or moredifpleaſing to Popes of 
thoſe dayes, namely of ſome perſonal ptiuate faults of 
the Popes themſelues, and durſt they not for the ho- 
nour 
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-that is seither no ſuch were ar all, « or weed obſcure & 
latent as no men new them, nor conſequently did, or 
could write of them; And therefore it is mer e how 
D. Fea! hath notice of them, Ines bY teu PAgehy or 
Kalter x dream.“ 12h: AUT PLES: 
IF he ſay; that God bark had many tiue Sabi 
' Worſhip ers 3 him im ſecret, Whoſe names cannot be 
n 905 18 ere, that ve do not re * =: hor * 
anies;of a u dut ſdme o 
the me aue Thu 1 ſo me alwates were 
W 9 zminetitly in en nd( as euen D. Feat 
IR) maybe bung in hüte itoryes yet extant; and Io 
eh 1 5 e me vv, that ſen thens when Tins 
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brought that they were 
rs bf God As forexamþple; Abdia & thoſe 
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ſtruments , euet d preuaile againſt; Chtiſt, and 115 
. Church. by burning Records or corrupting them, or 
Tus. t. . beeping them from yiew,or by any other meancs,as to 
mate the Suche Chriſt eicher c e not to 
Mets, 14. Naa built vpen a Hil, which ca ano be. bid, 
or not al wayes viſible. 
Let nat cherefore P. Featly with his « . TH fall 7 
applyed, & not yet tulfilled Propheſics of the Chu 
in the dayes of Anrichriſt, Tai Reader, or 
uett him from the oreſent queſtion of the erperyall 
viſibilicy of the true Churchʒbut acknowle inglas 
doth) chat there be elcere and be Gn applied prophefigs 
and promiſes Which foretell the Church her per engl 
 Filibility andyachanged bath in 1 Wes; 
and that there are yet: extant Hiſtoryes ic UT the 
anſwerablefulfulliog of thoſe propheſies an promiles. 
Lethim ſet aſide all his foreſaid Tergiuerſations and 
h __ ang a od pon deuiſed S be Al fer downe 5 
his treat Viſi 8 55 int jon; 
aſſertions ſo far forth a5 Hy. chi ismy R e may 
ſee them to be impertinent and inſufheient; and. 12 
him fairely and honeſtly, without further delaye per- 
forme his promiſed induction of Names of ſuch i in FA | 
— brenn to Rus viſible Proj tellants, 
0 $ of the ame,ox ** adi 1 
which —— man he nameth liue N RE L 
ſhe ww, that they | laid, or did, or fuſfered ome th 
.wherb ae eerly peare that they woe P me 
Nando. cha is td bl N denne ans ll conn 
ch Prot 55 
to SY 7 — they did exp] on or unph = 


Romney 


— 2 
* halb not ben e 45 the Cab. Row: 
Church * Gulteras, in h Tabu ca, 
aul olbers, io haue ben; & that therefote, The Roman Church 
in uud tb Proteſlam Charch isnoy, thar One; Holy, Catboligue, 
Apotolique, abvejes Fifitte, Vnchanged; and Tufalbbie Church, 
fore-yropheſied and fore-promiſedin Seriptare,of which all 22 
and ougbt is learne Fayth necefarte 10 Saluation. . 
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THE. XI. chAPTER. 


About D, Vehers Sermon, preached before bis 
1 e 10 of Ine, 1624. 


Dee , Feen dess m Sermõ 
| V2) paſſe as hauing already giuen ſuffi- 
Ke cite reurids to make any fudicious 
G d · fer, that ĩt hath not afßetely 
S | anſorered the Teſursqueſtion:-Yet 
| n regard I underſtand, that ſome 
i 88 1 —— — and 
thivke: this: his Sexmory to containe a better Anf wer, 
then is found in other mens writings; I haue thought 
itaot amiſſe to examine what he ſeyth; ſo far forth as 
concerneth this Queſtion. 
A Firſt. i Rad chat he doth not name Men W allages. 
wh ring: a5 Proteſtants do, conttary to the Res. 


Q 2 Church 


- 
* 
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hv tr end rye gate all rohodeny any pa 
has Articles; And therefore ho can aid! ta. 
haue thewed ſuch a cãtinuallj viſible Proteſt, Ohurch. 
as is requiſite to ſatis e. M. Fisher the leſuĩto queſtion. 
Secondly { find, that ha graunteth, hat tbe Roman. 
Chusch ish N emple of God,angitbarRom/Caiholir, 
Ja WIN theybe wat ignorant of, 
the Anticlegafthecreed &c. Which 1,delire'to be noted 
a being afree-Conſelianmadain publique Sermon. 
by an Aduerſary ſo eminent, Who would not haue 
2 ſo much h fauourto Roman Catholiques, as to 
ou them hope e of ſaluation, if truth it ſelf did not in- 
orce him to it. 

ThirdlyT find, that with this oreſad true confion 
he hath awed diuers fal ſhoods worthy of ſpeciall ob- 


ſeruation. 2 * which A. AHK Arte 
note, is, t e no more p be neceſ- 
ſary to the nene hf the pe Fonths Church of 
Chrilt, then is exacted to be profeſſed at the Baptiſme 
of euery particuler Chriſtian, or at moſt;then isexpreſs 
ſed, in the; Nicen ..Conſt antinopo lit an or. Ren 
Thiz io de; falls: r At 7 I \ — 
8 | Whoſocucr'w; be {arfed jt ĩs n ty 
that he hold the Catholique Faythʒ whigh ea 
one hold,whole(id — inuiokte fn eft;i N 
right ſænſe) without doubt he ſhall perififoreuer: But 
more pertainethto Cath. Fayth —3 right ſenſe of 
it, then is exacted to be profeſſed at Baptiſme, or is ex- 
preſſed in the Nicen, W or Roman Creed. 


Ergo. 
2. Beſides the inſtruction giuen x Bop frne(which 
i the firſt entrance into the Church ere be many 


things 
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fell eo be learned tothe intentihui ch nn anily; adho 
* * * K « 


hisdafty ac | and; Rb 

bathlid the Churcti/lniwhjelnfſuppbing commudiy | 
of {aſtructours) ignoranceekmnotexculs; bur as g. Cor, 1. 14, - 
ſay tH;,qu# ignorat ignor abit ur r "oY 
negligence!) doch nat: kn his duty ſhali: not be 
knvwne; of abproved:bytalibighty Gobirs a b 


'> 4 The whole: Cao ob theqibly Setiptute is: ĩn 
ſome ſort ( efpetial}y acoording,w-the:doftrane of Prov 
reſtapts,) neet ſſary to: be in the Church:zand; at leaſt 
ſuchas be DoRorsand Paſtors/ and eſpecially Biſbops 


cen iviſtabwaycyby inich&Olnutb)bad ared roxnt Ep, 4.27, 100 
Dy; wary eff the delife of. them da they nn. 


may exh ort in tolſome dodtcine;$ reprouethoſerwhe 42, 20. | 
contradiatherruch, that ſo they may preſerue them 
ſelues and their hearers in the right Fayth, and reduce Tit. 1.3, 
tlic iafrö v againſt Harth. Therfore more knows, .__ 
edge bf the wes Fayth i neceſſary, ſor the conſtitution ._  ** 
- of Chriſts Church, then is exacted to be profeſſed at 
Baptifnie,'oris expreſſed in the Nien, Conſtantinopolitan 
"or Roman red. | F 4 
WW Thes. falſhoogl wythacheoldeth no more tobe 
-properlyCatholiqnoBayrhybbtiderhat firſtfoiinddrien '*** © 
- which; exacted to bꝭptofeſſed at baptiſme, ot which 
is expreſſed in the Roman Cie. 
This eo be falſe appareth, for that to make adoctrige 
of Fayth Catholique, it ir not heosſſary, that it haye 
ben expreſly belieucd dy l Ctuiflan me, or off Chet 
ſtian(eſpecially Heretical } Churches in the world, in 
all places and tymes; for then, the whole fommdationit 
| gelle expreſſeq in the Rom. and Conſtant. Creed ſhould Sermen 


not be properly Catholique rayth: for euen Drhaber 18. C 1% 
himſe ech that ſome parte heroof was helieuen by 
5 1 ſome 


ſkis by foend,offecialy Heretiques 
doarine of Fayth Citholique, it ſufficeth that all. Ca- 
tholique Chriſtian Churches, and men in all tymes & 


e did belieue 3 ot ĩmplicitely. in which 
— the whole > 2 * . in — 

7 and vn written dime II tons, ily pro ounde 
- forſuch by full authonry of the Catholi ws Gharch, or 
the Paſtors thereof, de pertayne to Cath. Fay ih ſo pro- 
perly,that whaſocuer denyeth any the leaſt point of 

the ſaytl reuealed truth with pertinacy( that is, after he 
. know:ittshaye becri:duely: propouaded fon diuine 
truth by the Cath Church ar te Paſtoius thereof) he 
& 3 Heretique, and the doctrine is propetly 
Herely,as is inſinuated by S. Auſten when he ſayth: Qi 
| in Eccleſia worbidum aliquid ſaptt,ficorreptas( id eli, ab abs 
Aus contra vel eius Paltorivus ) vtiſanum ſapiat, contumacitet reſitit, fit 
Heber Hareticus, & ſoras extent inter inimicos numergtgr; He who 
citaturin C. being once in the Church holdeth ſome vnſound opi - 
Qi in Eccle.. nĩon, if being admonithed. (to wit, by the Church 
. 4. r or her Paſtours) to hold ſound doctrine, doth copgu- 
Aer maciouſſy reſiſt, is madean Heretique, and going out 
Epifiols 62. the Church becometh an enemy. Therfore not on- 
Ay the firſt foundation profeſſed at Baptiſme, or expreſ- 

ed in the Roman Creed; but all reuealed Truth duely 

| 3 by the Paſtours of the Church, doth pro- 
perly belong to the Catbolique Fayih ʒ for allot it js 
implicitely helieued by all Catholique Churches. & 
Catholique men, women, and children of all ages and 
countryes, in that they belieue in God the Father Al- 
mighty, and in Chriſt leſus his Sonne, true God and 
man our Sauiour; and inthe Holy Ghoſt, 3. Petſons & 
orie God; who in, and hy one H oly Gatholique and 

' — 0 po 
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Apoſtolique teacheth to 
Chriſtian — — 4 6 in theſe — bills . 
ued and vader ood. * — og Meritiea whigh = 
euer haue hene. ort Kbit ounded by full Sr mn 
thority of the mM urch & her Paſtours, s 5 
n contained, and, virtualiy belieued. 

falſhood is „chat he accounteth no more to 
be neceſſary to the vnity. f of Faychowhichd, F. aul requir n. * 1 


reth when he ith, One Lo Pa es ch, one Be 
ptiſme, but that all agree in . belieuing and 


ofeſſing thoſe common. truths whi are exacted to 
Bok edat ene are e in the Roman 
Celle This to be falſe may: 28 5 that 2 
not limit the vnity of Fa ney P thoſe commo 
Truths, but fimply requireth Vnity of diuine Fa 
( which extendeth..ix ſelf to all ie a; Truth, )and J. 
exhorteth or rather exacteth that all raythfull men be ah 
of one mind, ſenſe; and{cntence, at leaſt in matters of 
rayth, = ich mcg be ay 25 onely all he 0 
tire reuealed truths be a on or implicitꝭ þ 


ner, as if it we" but ongh 
ech manexplica? or inlici 
in one and the ſame righ 


right formall reaſon. of. Le 


ptopoundedand appl K 10 Yaderf 
conſonant yoyce of law 
chers of the true Church, 11 


Apoſtles and Chriſt himfalf eri 


thocity and Cenis 10 d NG 
wmuth. 145 
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Hienes 


1 1 


The reaſon 
why ech 
Hereſy is 
damaable, 


ot * 


routs vyflichim ber Neflſe buctiifow;; ot endanger 


le ee ene anivifiled. 
oe Menefollpwyuih'/ hit Hior ory farb mite bi- 


the foundation b uhf uV Ait ours contra 

wadildd thi i6bſtingre]: Ined- after! . 
dea ge of ihe Otrurch fer comfHU¼ Fayth\ or definition 
of her Paltors;ate corraty tothe vniiy of ſoule-ſauing 
_ vayth;and art damnabfe Herefiegin regard whoſoeucr 
ee Wer 1 gige the 78 £6 God and bis 


fue a — i micht a5 is du their part. 

0 1 ble ahthortty of 'God ſpetik peaking in, 
and by tits Church; lik being taten away} bf de- 
nyet; or tel iber: 7 d6abted: of in'anyone point, all 
y 


diuine Tar ft Regs ſtrdyedg 45 Phadelaltgad 
| tft V.©Aefice taittier Feltowemy chat 
alttigugh'! ind olild belictte jo Exrour but the whole 
ehfiere ttuth in the ſane tiglit ſenſe in which all other 
300d Chriſtiziis do, Ar {oe 1 divine ſuper⸗ 

urallf rea Shunt e arp e Aufficicndy"ap- 
oF 16 tink "ty dif mi>'preachers, 
tfor ſome other 12206 et or hand oe ſich a 


mat cannot be ſaid to hade vnity of rayth With other 


E ndeed any Auins rxyth; but onely an 
hoe, or orbelief of thok: trucks hien d 

219 6 tie * v bor 
Arte urth' falfood\ is, Har ue maketh all Chiitian 
{he Roman, the Reformed;theGrz- 
m1 ice ad all others 


1 8 51 7 fors Ittidles,” 
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$17 feaſbn for 

eucd) to make one and the 
Ti teh falſe; appeareth-by 

dere bt Oh dyſayd, for theſe Bade not among 
en tiere intffoſatè, one; andthe fame Catho? 

— rayth which is neceſſary to the Conſtitutibir — 
on 
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one and the ſame Catholique Church. or all thefay 
Churches (except the Roman, and fach as agree in 
rayth with: her) do hould ſome or other Errors, con- 
trary to the firſt tecxiued Chriſtian rayth. Andinthoſe 
Articles in whichthey ſeeme to agree they do not hold 
one, and the fame ſenſe which other Churches hold, 
neyther do they belieue any one Article preciſely, for 
one and the ſame formall reaſon of divine reuelation, 
ſuſnciently propoſed by lawfully-ſent Paſtours which 
ſome'of theſe Churches neuer had, and thoſe which 
once had, loſt by falling into notorious Hereſy, or 
ſchiſme and ſeparation from that Catholique body of 
vnited Chriſtians, which once was, & yet is ſpred ouer 
the whole world, while theſe diuided partes remaine 
confined 'to certayne Countryes, or corners of the 
world. 

The fifth fal ſhood is, that he excuſeth all the afore 
ſaid Churches who hould errours againſt the reuealed 
truth by ignorance (ſuppoſing the Ignorance be not 
of the foundation)as if whatfoeuer kind of Ignorance 
of the error in points not fundamentall were ſufficient 
to excuſe. This to be falſe appeareth, for that euery er- 
rour againſt whatſocuer part of the revealed truth pro- 
poſed ſufficiently'by the Paſtonrs of the true Church, is 
damnable ſinne, as hath ben already proued; and not 
euery kind of Ignorance, but onely inuincible Igno- 
rance excuſeth from finne ; which Inuincible Igno- 
rance although ſome particuler men may haue had, 

yet all the foreſaid Churches cannot be preſumed to 
jaue, in regard they haue had notiee of the Roman re- 
ligion, being moſt ancient and conſtant, and therby 
haue had iuſt cauſe to doubt their ovyne not to haue 
bene ſo ancient and conſtant te | 21458. 
diſtinguiſheth the 


R | Papacy 


The fixth falſhood is; that he 


* 


Papacy from the Roman Church, (as the Apoſtle doth 


diſti —— from the Temple of God wher- 

in he ſitteth) affirming the Papacy , or the Pope & his 

Prieſts to teach Errours, wrenching the foundation, 

. which the people through Ignorance do not know, 
nor belicue . 

This to be falſe appeareth, for the Pope, Prieſts, and 
people make but one, and the ſame Roman Church, 
and therefore cannot be ſo diſtinguiſhed as Antichriſt 
is from the Temple of God: neither can people with- 

out Prieſts be properly called the Roman Church; 
prian for S. Cyprian defineth the Church, Plebs ſacerdoti adunata, 
Epi. 6. Gres Paſtori adherens : people vnited to their Prieſt, a 

flock cleauing to their Pallour. Neither doth the Pope 
and his Prieſts teach any point of Fayth , which — 
people, yea euery one of the Cath. people doth not ex- 
plicit+ or inpliciè be lieue. Neither is there any one 
point of Fayth taught by the Pope and his Prieſts 
which is contrary to, but ſtandeth well with the foun- 
dation, as all learned Catholiques know, and the vn- 
learned belieue; neither can D. Vsher, or any Proteſtant 
euer proue, that eyther Tranſubſtantiatiõ, or any other 
point of Roman doctrine doth either deſtroy, or ouer- 
throw, or wrench, or weaken the leaſt Article of the 
Creed which he calleth the. foundation, orany other 
part of the entiere reuealed truth, propoſed by the 
Þ Cor, 3. 1. Churchzall which — ons truth of Chriſt (the onely 
foundation) may worthily be {aid to be a part of the 
foundation: and thoſe onely doctrines which priuate 
men build vpon this foundation by their owne pri- 
uate ſtudy or diſcoutſe of wit, are properly to be called 
ſuperſtructures; which if they be like gold, ſiluer, and 
5 ſtones, that is, ſolid, and of good value, the 
builder ſhall receiue his xgward ;; If they be OE Ne. 

iht 


D. V chers' demie! and reſured. 231 
ver ſhalbe laued 4s by fire. Butitthe doctrine be con- 
« frarytoany part of the layd, reuealed truth, it is fo far 
from being a building ypon the foundation of Chriſt 
ſpeaking in, and by his Catholique Church, as that ic 
ouerthroweth the N ſo much as in him lieth, 
and endeauoreth to lay another foundation, to wir, 
the Idoll of this, or that mans ꝑhantaſie, coloured ouer 
with the words, and ſeeming (but not true ſenſe) of 
Scriptures, which is the proper and common damnable 
crime of all Heretiques, of whom S. 4uften ſayth wel: 
Oumes bareticy. qui in audboritatg recihiant ſeripraras ipſas fius Aug. Epift, 
videntur ſectari, cùm ſuos ſectentur errores : All Heretiques 222 
who receiue the auctority of Scriptures, do ſeeme to 
themſelues to follow the Scriptures, when (leauing the 
true ſenſe of Scriptures, which is the ſenſe of Chriſt and 
his Church, or of C tilt ſpeaking in, & by his Church) 
they follow their o wne erroneous phantaſics: the rea- 
ſon whereof is, becauſe they haue not ſo much humi- 
lity as to ſubmit , and conforme their conceipts and 
Iudgments tothe words and ſenſe of Chriſt, declared 
by the lawfully-ſent Paſtoursof the Church, of whom 
he ſayth; He that heateth you, heareth meʒbut through Car. 16. 16. 
pride , high eſteeme, and vayne complacence of their 
owne wits and ludgments, and contempt of the au- 
thority of the Paſtours, of the Church, they canuert all Zug. 3.4 
the words and myſteries which they find in holy Scri- dapr. cone. 
ptures ynto their owne phantaſticall Imaginations, & Donat. c.ia. 
make them asfooles do bell ound in their eares and | 
mindes conformable to their owne erroneous precon- 
ceipts. 3 5 | 

5 ith therefore D. V sher, and other learned Proteſtants 
do graunt. that the Roma Church doth hold che ſoun- 
dation, and build vpon it, either as we ſay gold, ſiluet, & 

R 3 pretious 
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= ls arp nd worth cre pecan alxtiue & 
nes, l. ſoliq and worthy both jue 
practicall do tines; ot at Niotfl,'hs Prorteftants ſay. 
wood, hay, and ſtuble, i. vnneceffary or vnprofitable, 
but not damnable ſpeculations and obſeruations; and 
dot not ( as all Heretiques ordinarily do) endeanour to 
lay a new foundation, to wit the Idol of any private 
man phantaſies ot nouel opinions, contrary to the for- 
mer Fayth of the Chuſch, but teacheth that ech pri- 
uate man (yea the Pope as a priuate man) ought to ſub- 
mit and conforme his private conceipts or Iudgments 
tothe werdes and ſenſe of Chriſt fpeaking in, and by 
: thegmenlt Cbuſentbf lawyfulf Paſtours, and defint- 
tions of geherall Cbuncels, Which if any ſhould ne- 
lect to do, (although it were the Pope himſelt) and 
mould proudly oppoſe and prefer his priuate ion 
before the word and ſenſe of Chriſt made kn ne by 
vnzuĩme conſemt f Paſtours ; o definition bf ſome 
one ot other lawfally confirmed gefetall Countels, 
he is (either ipſo fudo, ot by the authority ofthe Church 
may, and matt be) depoſed from all Eccleſiaſticall dis 
gnit y, and excommunicated, and caſt out pf the Com- 
mamion ef the Cath. Church; n 
Sith I fay this is ſo, I meruaile what reaſon H. Vher, 
or any other Proteſtants can haue to thinke, or call'the 
Pope Antichriſt, or io compare the power of the Pope 
ouer the Church, to Antichtiſts ſitting in the Temple 
of God, or to hold Rome at this preſent to be that Ba- 
bylon, dut of which Gods people are commaunded to 
departʒor to be like a Peſt- houſe by reaſon of pretẽded 
peſtiferous errours, or additions of new doctrines con- 
trary to the firſt receiuad and generally belieugd foun- 
datſon of Faytli. For es Weteſo, how chaunce that 
the Authour ofthe ſu ppoſed pvſtifet qui ertours or ad- 
ditions is not particulerly named, or deſcribed in Hi- 
2 Dt” ſtory» 
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D:'Pthers Sermon t and d.; 
Kory,nor the tyme when, and the place where ech Ex- 
rour was firſt publiſhed, and the manner how it came 
to be ſptead (as Roman doctrines are )ouer the world; 
and what patticuler Paſtours, or DoRours did fitit 
note, contradict, and condemne it, and the Author of 
it, as is ordinarily done when other pernicious Errours 
did but offer to creep into the Church? Or how could 
Gods people continue Gods people ( eſpecially for ſo 
many hundred yeares,as Proteftants imagine the Pope 
or rather the ſucceſſion of Popes to haue ben Anti- 
chriſt, and Rome Babylon) who did( contrary to the ſup- 
poſed commaundement gt God, bidding them goe out 
of her) not onely liue in the ſayd Citty where the ſup- 
oſed Antichriſt did dwell and raigne, but alſo did 
ſinke themſelues to him in the profeſſion of the ſame 
Fayth, Communion of the ſame Sacraments, and obe- 
dience to his authority? 1f ( as D. Vsber ſeemeth to ſay) 
Ignorance, being a great bleſſing of God, did excuſe 
them from offending God, and from, ceaſing to be 
gods people, why may not the like bleſſed Ignorance 
haue bene permitted to continue in this our age as wel 
as in former ages? Why did Luther, and his vnbleſſed 
Aſſociats endeauour to take away that bleſſing of God 
with bringing men out of their Ignorance into ſuch a 
pernicious knowledge, as might cauſe or giue occaſion 
to the ruine of ſo many ſoules? Why do they not yet 
allow men to adhere tothe Roman Church (as they 
haue reaſon who cannot find any other Church ſo an- 
cient and conſtant in profeſſion of Chriſtian religion,) 
but both by perſwaſion and perſecution ſeeke to draw 
them from it, Who be as Ignorant of any Errour in 
Fay th to be profeſſed by it, as any of our anceſtouts 
were, and are moſt firmely petſwaded, that it teache th 
nothing but truth. n 


3 But 


134 D. Fabers Sermon examined and refuted. 
But the truth is, that the Pope is not Antichriſt fit- 

ting in the Temple of God, neither js Rome that Ba- 
bylon out of which gods ple muſt depart, neither is 
the propheſy of Antichxiſt his fitting in the Temple of 
God ſo meant, that Gods people ſhall generally, eſpe- 
cially torſo long a tyme, ſubmit themſelues vnto him, 
in regard it is certaine, that Gods people ſhalbe gene- 
rally perſecuted by Antichriſt, by reaſon they do not 
ſubñect themſelues ynto him. And howſoeuer the com- 
mandement which bidde:h Gods people goe out of 
Babylon, be vnderſtood to preſappoſe gods people for 
ſome tyme to be in the ſame citty or place, where An- 
tichriſt ſhall fit and haue his throne, yet it is cettaine 
that all Gods people (remayning Gods people) neuer 
ſhall,nor can linke themſelues with Antichriſt in the 
profeſſion of his Fayth, and Communion of his ſacra- 
ments, and obedience to his lawes; neither muſt they 
ſo goe out from any place orcitty as to depart (as Pro- 
ts did) from, and prorcſt againſt the vnity of the 
onely continually viſible Catholique Church, vnder 
vrhatſoeuer pretence of reformation of ertours in Fayth 
(which ca neuer be needfull in regard Hell-gares ſhall 
neuer ſo preuaile, as to make the vniuerſall viſible 
Churcherrein any pointof Fayth) or reformation of 
mens manners, which may be better done by remay- 
ning in Church- vnity with them, then by making a 
ſchiſme or ſeparation Tots them. 

Let Proteſtants therefore reflect vpon, and ponder 
this their conceipt of the Popes being Antichriſt , and 
themſelues being the people which by gods commaun- 
dement departed out of Babylon, when they proteſted 
againſt the Roman Church and Religion; whereas 
others their anceſtours being Gods people as well as 
hey, did for ſomany hundred yeares liue and die 150 
the 
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D. vibert Sermon tx.emined and refuted. 135 

the ſaĩd Roman Church and Religion, and therein = 
tainedſas D. V her granteth) ſaluation. Let Proteſtants I 
ſay, con ſider how theſe two can ſtand togeather: That 
theſe our anceſtors were Gods people while they did 
(as they did in life and death) adhere to the Pope & his 
prieſts, and bel ieued and profeſſed explicu, or implicitè 
the entire = taught by pr Lb and his prieſts, and 
participated ſacraments miniſtred by the Pope and his 

rieſts, and obeyed lawes made by the ſame Pope and 
2 prieſts; And that Proteſtants alſo are Gods people 
while they firſt made, and yet continue ſuch a horrible 
ſchiſme and ſeparation from the whole Church which 
adhereth to he ſaid Pope and his prieſts, renouncing 
their Fayth, refuſing their ſacraments, reiecting their 
lawes, and perſecuting with lofle of goods, liberty & 
life, ſuch as remaine vnited to the Pope and his prieſts: 
Certainely,it God be( as moſt certaĩnely heis) altoge- 
ther immutable, and ſtill one and the ſame , he cannot 
be pleaſed with people of ſo contrary conditions, with 
men ſo much —— on both ſides, and ſeruing two ſo 
oppates Maiſters, and profeſſing two ſo different Re- 

Igions. 
Wherefore IT conclude, that if our Anceſtors were 
gods people (as D V5ber granteth ) then Proteſtants are 
not. Which ſentence I pronounce not abſolutly of 
this, or that man in particuler but) of Proteſtants conſi- 
dered as ſuch, and living, and dying ſuch , without 
aQual or yirtual repentance, and according to the or- 
dinary courſe of gods prouidence; for whether by in- 
uincible Ignorance, and extraordinarie prouidence, 
God can ſaue ſome who in the fight of men die out 
of the ordinary way of ſaluation, is another queſtion 
Which I leaue to gods extraordinaric power & mercy; . 
vpon which no manought ta preſume, but + 
ought 
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ouglit to take the ordinary and onely ſafe way of fal- 
uation, Which is ta adioyne bimſelt to the onely conti 
nually vifible Roman Catholiqus Church, in which 
our anceſtors lining and dying (cuen by Confellion of. 
e e ben gods people and are ſaued, and 

out of which being the onely true Catholique Church 
(by the conſtant profeſſion of all ancient and preſent 

Catholique Doctours) none are, or can, ſo living and 

dying, be ſaued. 
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THE XII. CHAPTER. 


Containing a Confutation of the Pam- 
Phlet called, The proteſtant Kalendar. 
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6 LTO VGH I haue already in the 
precedent Chapters giuen ſufficient 


grounds, by which every Iudicious 
TE NS man may — that this Kalendar 
„7 A AB doth neyther ſatisfy M. Fishers Que- 


E ſtion, nor ſufficiently anſwere that 
5s argument, by which he, and other 
Catholiques proue Proteſtants not 

to be the true Church of Chriſt : Videlicet. 

The true Church of Chriſt hath had in all ages Viſible , and 
law fully- ſent Paſtours teaching, and people belieuing that one, 
infallible, entiere Fayth,which Chriſt and his 4poſttestaught to 
be neceſſary to ſaluation . 

But Pratefiants haus not bad in all ages ſuch Paſtours , and 


Neuerthe- 


Therfare, Proteflants ae mos the srus Church 
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to anſwere directly to the Argument and Queſtion 

aforeſaid;l haus thought ĩt not amiſſa to examine w 

it ſayth; and to ſhew briefly & plainely that it neither 

fati the Queſtion, nor anſwereth the Argument. 
Firſt I perceiuethe Authour ofthis Kalendar would 

gladly if he durſt deny, or doubt of the Mawr Propoſi- 
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tion of the Argument. For thus he ſayth:Concerning their . - - 
Tenet of the perpetual Viſibility of the Charch , in ach ſanſs © © 


c 
at they takg it, bow inſirme it is, I referre the Reader to the 
learned Treatiſes of the moſt Reverend & Iudicious Deuinas of 
our Church, who haue purpoſely written of this Argument. And 
he citeth in the margent, The Lord Archb. of Cant. Treatiſe, 
Of perpetual Viſibility z D. Feild, Of the Church; D. 
Whyte , inthe Way to the Church. 

But it ſeemeth this Kalendar-maker himſelf durſt 
not ſtand peremptozily: ypon this deniall, as hauing 
ſeenc how weakely theſe his Reuerend and Judicious 
Deuines haue oppugned, and how ſtrongly others 
both Catholiques and Proteſtants(*)haue proued per- 


ues; briefly ſet downe in the maior Px 


tual Viſibility of the Church in the ſenſe of Catho- ,« 1 
lic atho- (9D %% 
14 opoſition ol of the vba © 


the argument, and more largely explicated in the 7. licy of rhe 
Chapter of this Booke, vnto which I referre the Rea- Church, 
der, who ſhall deſire more full ſatisfactiõ in this point. A ſſert 


And! wil returne to the Kalendar, whoſe Authour 
not daring to ſtand vpon this propoſitien ſayth thus: 
Irather bend my ſelf torefute the Minor propeſuion wherein 


they deny, that we of the Protefiant Church can shewp_eny ſuch pag, 4. 


ſucce(rion, or Viſibility of our Charch and-religion in former 
times; and that ſo much the rather, becauſe ö 
tia peremptorily maintainenꝭ that this is a point 
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7 he Proteſtant Ralendar confined.” 
ren times path was knowne in the world to hold that 
forme of dodrine and religion which we haus brought in. By 
which words we may ſee what the drift of the whole 
Kalendar is, and that be meaneth to bend all his bat- 
tery againſt this our Minor Propoſition, without med- 
hng atall with the Maior, the truth of which he ſeemeth 
to admit, when he ſayth thus: 
> It cannot be denyed (which Tertulliau doth auerre) 
Dag. L &. that the antiquity of Religion doth much ſerue to te- 
» ſtify the verity thereof, and the longer line it hath had 
v of continuanee, the more it claimes our obſeruance, and 
y tyes vs to obedience. The Heathen Heſiode could ſay 
„ 79% ag dé, 60s, The old Jaw is belt: and the beſt , & 
moſt devine of all the philoſophers Plato, «+ S 
xPtirorS; x3 iyyuTiew 707 9, ines: The ancients are 

beſt,as comming neereſt vnto God: and it is a rule 

among the Lawyers, Qui prior eſt tempore, potior eſt jure: 
He that is firſt in time is chiefeſt in right. Hence it is 
that Budad aduiſeth Job. 8. 8. 9. Inquire I pray thee of 
the former ages, prepare thee for the ſearch of their Fa- 
thers, for we are but of yeſterday, and know nothi 
becauſe our dayes vpon earth are but a. ſhadow: Shall 
not they teach thee & tell thee? And Ierem.6. 16. Thus 
fayth the Lord: Stand yee in the wayes, and aske fox 
the old path, where is the good way, and walke the- 
rein, and yee ſhall find reſt to your arp And in the 

Song of Moyſes Deut. 38. 7. Remember the dayes of old, 
conſider the yearevof many generations: aske thy Fa- 

ther and he ſhall ſhew thee, thine Elders and they will 

tel thee” . 3 

All which words ( being the Kalendars) I haue 
thought fittaxecite, that .it may be ſeene that the Ka- 
lendas- maker dothi agree with vs in holding, that 

Chiiſtian religibntobè trueſt vvyhich is moſt ancient — 
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tions can ſhe w ( it we the p edegree © ;tha;profel-,.. . 
ſours rthoreof- from Son he to Father, {9h YpWards-to. 4 
Chi the yadoubtedvifibleauchour the true Chri- 
ſtian Fayth and Church. —_—_ E 

So as now it remaineth ( according to the intent of 
M.Fishers Queſtion ) that the I ſſue be tryed whether pro- 
feſſours of Proteitancy can (as Profeſſours of Roman (*) See C. 
Catholique Fay th H an) nameand proue out of good %s bis Ta. 
authours,a moſt ancient and continuall ſncceſſion of bula Cbrouo 
their Paſtours teaching, and people belieuing in all ages grapbice, 
one and the ſame vnchãged entire Fayth which Chriſt L 
and his Apoſtles taught and deliuered to the Church .-- 
from generation to generation by Viſible lawfully- i 2 
ſent Paſtours. For this is the point, which as Valentia 
ſayth, hitherto hath extreemely puzzeled Proteſtants: 
and this is the point which M. Fisher, and M..Sweet ha- 2 
uing propoſed to D. Whue, and B. Featly almoſt two 1 
yeares agoe, neither then, nor after was by them, or any 50 
other, nor euer wilbe well anſwered. Vet ſith this Ka- 
lendar promiſeth a more Methodicall Anſwere then 
hitherto hath bene giuen, I will briefly examine, and 
paſſe my Cenſure vpon it, after I haue reduced to the 
Readers memory, what anſwere M. Fishers Queſtion 
requireth. 

it is therefore to be obſerued, that M. Fisher: Queſtion 
requireth Names of men to be ſhewed in all Ages{ out 
of good Authours) who can be proued and defended 
to be members of the Proteſtant Church; that is to ſay, men 
teaching and belieuing doctrine of Fayth, different 
from ſome part of the Fayth of the Catholique Roman 
Church, and agreeing in all the 39. Articles which the 
Englich Proteſtant Church doth account ſo neceſſarie 
to be held by euery good Proteſtants —_ itdoth ex- 

S 2 communi< 


4 
2 
— 


XP 

vey x — 

oa 647, 5 
0 
n * 

3 


Queſtion. 
Firſt, for that theſe which be named, are men moſt 
different in Fayth and religion, one from another,and 
not any one of them can be well proued and defended 
to haue agreed with the preſent Engliſh Church in the 
39. Articles aforefaid , & conſequently they cannot be 
0 ä accounted to be of one and the ſame Church with it, 
| Rom, 19% but rather to be excommunicated by it. 
F _ T „ Secondly, in many of theages there is not any one 
1 © 6 pp named who can be proucd and defended to haue bene 
' Ire. 4. c.. 3 lawfully-fent Paſtour, or to haue had immediately, 
Tertullian or mediately lawfull Ordination, and Iuriſdiction, 
. Vib-de præſ. miſſi on, and commiſſion to teach Gods Word, and mi- 
cht. nniſter Sacraments, at leaſt in that ſenſe and manner 
ile hich is preſcribed in the aforeſaid 39. Articles, which 
, defeRisſoeflential that this onely isſufficient to ſhew 
Pp, Proteſtants not to be the true Church of Chriſt(deſcri- 
” cout, Duran bed in Scriptures, and Fathers) which muſt fo neceſſa- 
| N rily haue in it, in all ages, lawfully-ſent Paſtours, as that 


TLobechius is the onely want of them (euen by confeſſion of learned 
putat. (Y)Protcſtants) maketh a nullity of the Church. 

Thirdly, Some of theſe which be nameth held ſome 

or other ſo groſſe errours, as that learned Proteſtants 


preſly doctrine 
contrary to the chiefe Articles of Proteſtancy, and na- 
mely to the Article of Initificetion by onely Taytb, which 
A is 
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ent of Scrip! - 
Fayth in the chutch,as if the whole — hat . 4 
one hart and one ſoule Where with they belicue, and in cap. 5.8 © 
one mouth with which they preach, and that the leaſt phon, Na- 
difunity (by Erfour of Fayth-obſtinatety mainteirfed) t ien. orat, 
infecteth and deſtroyeth Fayth and cafterh rhe main- & Pace. : 
tainers out of the Church; it cannot poſſibly be, that Magnam * 
men ſo different in Fayth ( eſpeciatty in fo chiefe — videbat 
and ſubſtantial matters) can be of one and the ſame ,. 3 
Proteſtant Fayth & Church, vnles the Proteſtãt Fayth dum nullam 
and Church do( as S. Leo te old Heatheniſh reſpueres * 
Rome did)eſteeme her ſelf very religious in that ſhe re- fillitatemn. 
fuſed not to imbrace in her boſome all falſe opinions £29- ſer. 1. 6 
of whatſocuer ſe or religion. Nattu. A 
Fourthly, There ars many named in this Kalendar 22 . 
for Proteſtants( without any reaſon, or authour, onely 18 J 
for hauing had ſome oppoſition (though in matters of 
fact) againſt the Pope, ox for reprouing ſome vices ob- 
ſeruedin the Pope) who are otherwayes knowne to 
haue profeſſed themſelues Roman Catholiques, and to 
haue held the Roman Catholique Fayth, and to haue 
deteſted all oppoſite doctrines yatil their dying day. 
Fifthly , All, or moſt of the ancient Orthodoxe Pa- 
thers are named for Proteſtants, and yet they all held 
Communion with the Pope, and did acknowledge his 
Primacy and vniuerſall Authority(as appeareth by the 
writings of the chief of them yet extant) to be groun- 
ded in the Holy Goſpel it ſelf; and beſydes (euen by 
confeſſion of learned Proteſtants) ſome of them ( both 
in this point and in ſome others) held expreſſely con- 
trary to the doctrine of Proteſtants cõtained in thè 39. 
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Los” which he ſhall ſee 
IS thoſe things, which 
i in generall termes barely mentioned. 
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The end of the firſt Part. 


TO D. VV HIT E- 
and Doctour Featly. 


THE SECOND PART. _. 


In which 1s ſhewed , that the Cath. Roman Churc 
can Name, Proue, and Defend Viſible Profeſſours 
of her Fayth, in all Ages. 


AND THAT, 


She only, and ſuch as agree in Fayth With her, is the True, 
V ifible , Catholique Church, out of which there 
is no Saluation - 


2 
892 
N 
Your Fayth is renowned in the whole World. Rom. 1. 8. 


Permiſſu Superiorum, M. DC. XXV 
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ITS YI 
THE FIRST CHAPTER. 
Is which is shewed, chat the Roman Church 
hath bad Vifible Profeſſours , whoſe 
Names may be shewed in 

all Ages. 

recedent chapters I baue 
Y - that none of the aforeſaid 
Proteſtant writers haue anſwered, 

& nor cananſwer M. Fizhersqueſtion, 
requiring Names of Viſible Prote- 
ſtants in all 
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» N the 
ſhew 


| to be ſer downe, 2 

CK wih ſuch ee of good Au- We 

thours as ma ny appeare that the Proteſt.Church m 
hath ben fo vitibly pread ouer the world, as the Scrt- 


ptures and Orthodox Fathers (euen by the Confeſſion g f 
of learned Proteſtants themſelues) do deſcribe the true ,,, ye. 
Church of Chriſt, of „M ubeh 2 2 learne that on, 225 | 
Infallible,diuine Fayth which the ſame Scriptures and 4 . 
Fatheis do ſighifie to be neceſlary forall who defire to Nn. 
groundes by which in | 


yke manner may be ſhewed, Epb. 4. 1 ; 
hat no other fort of Chriſtians differing in doctrine . RE. 


m the Roman Church, can name, proue, & defend 
OE EIS 
via rend duer the world, in fuck fort as 


7 


ON 


. ſu 9. as agree W | R doctrine 
ie vidible Church of Chriſt, of which 


the 
may, and ought to learne Fay th neceſſary to ſaluationz 


for fichit is certaine that there hath bene according to 
the Prophecies of Scripture, a true Church of Chriſt 
Which hath had viſible Profeflours ſpread ouer the 
world in all ages, and no other hath been; it muſt 
needes follow, that the Roman is this ſame Church 
Whoſe Profeſſours Names are in all ages mentioned in 
hyſtories. | | 

Now, although this may ſuffice to prone the Ro- 
man Catholique Church to be the onely rrue Church 
of Chriſt, of which all are to learne Fayth nece ſſary to 
ſaluation;yet if any one deſire more full ſatisfaction, & 
with to ſee Names of Roman Catholiques in all ages 
proued, & defended out of good Authours, let him read 
Gualterus bis Tabula Chronographica, or Coxtus his Theſau- 


rus, or S. N. his Appendix to the Antidote, or M.Fishers Reply 


to M. Wotton and M. Fe. 
Secondly, let him conſidex, that Proteſtants neyther 


haue, nor can out of good Authouts confute the Cata- 


logues which theſe our Authours make, nor confront 
them with the like Catalogue of Proteſtants. 

Thirdly, let him remember that Proteſtants con- 
felle, that the Romaine Church hath had viſible Pro- 


ſeſſours in all Ages, and that it having iu the Apoſtles 


dayesreceiued the true Fayth, did not alter it for the 


' firſt 600, yeares. And although ſome Proteſtã is affirme, - 


that Romealtered Bags after the firſt 609. yeares, 


yet they cannot proue this by naming the Authour of 


(the Alteration , neyther can they ſhew, our, of good 
Records, that any Pope, or other, brought in any one 


point 
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condemned by vnanime conſe 
of the the 


of the Maſſe, Honour and Inuocation of Saints, Vene- 
ration of Images, & Sacred Reliques, Free will, & poſ- 
ſibility of obſeruing Gods Comaunndements, Ment of 
workes, vnlawfulnes of mariage in Prieſts and Reli- 
gious, falling and abſtinence, Sacrament of pennace & 
prieſtly Abſolution, Purgatory and prayer for the dead, 
Primacie of S. Peter and his ſucceſſors, Authority of 
the Church, and her Traditions. The aforeſaid Guadlte- 
rus, and othet our Catholique Authours, do out of 
Scriptures, Fathers, and Councels proue, all theſe not 
to be Errours or nouell inuentions, but to haue ben 
expreſſed in Scriptures and Fathers, or virtually con- 
ta yned in principles ofthe formerly recejued common 
Eayth of the ancient Church, - on OTE 
-, Laſtly, If all chis will not perſwade him that Chriſt 
and his Apoſtles, S. Ignatius, and the reſt of the Ortho- 
dox Fathers Doors and Paſtours ſet dawne by Gual- 


terus and others, can fees and defended to be of 
the ſame Fayth and Religion which the preſent Ro- 
man Church profeſſe th, let him ponder, and weigh the 
force of. this Argument. 1 

All ſuch are Roman Catholiques, and not Prote- 
ſtantz in doctrine, Who do explicit, pr implicits hold the 
E h SY EY autho- 
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238 Chrif.anl bis Loft, ant aff Orthodox Farhers 
Nh 8. Tee his ſnceeſſors in 
ſuch ſort, as Roman Citholiques hold at this day. 
But Chriſt and his Apoſtfes , Ignatius, and all the 
Orthodox Fathers of all both the fi:it, z:3-and all other 
a cn hold the authority of 8. 


„did explicird or impl 
eterand the Popes his ſucceſſours, in ſuch ſort as Ree 
man Catholiques hold itat this day. 

Ergo, Chriſt and his Apoſtles, Ignatius, and all the Or- 
thodox Fathers are Roman Catholiques. 

The Maior I proue : becauſe the chieſe thing which 
makes the Roman Catholiques diſtinguithed from all 
other ſorts of Chriſtians, is, that all, and onely they, 
hold the authority of S. Peter and the Pope, eyther 
alone or with a generall Councell, to be fupreme vn- 
der Chriſt, and infallible in defining Controuerſies of 
Fayth , and in declaring what is to be belieued by 
hy and in this reſpect they are called Papiſts, who 
in holding this, virtually hold all, and do not con- 
demne any other point of the Roman Fayth,ſo long as 
theydo firmely hold this 5 

The Minor I proue thus: 2 

If the words which Chriſt ſayd, and the Euangeliſts 
wrote in the Goſpell, do fignify ( according to the ex- 
plication of many of the graueſt and moſt learned Or- 
thodoxe writers, without any contradiction of others, 
that to S. Peter and his Succeſſours was giuen the ſay 
ſupreme and infallible authority; then, doubtles, 
Chriſt and his Apoſtles, Ignatius, and all other Ortho- 
dox Fathers did explich? or implicit hold the authority 
of S. Peter and the Popes his ſucceſſors, in fuch fort as 
Roman Catholiques do at this day holdzneither can ĩt 
be ſaid, that they did-condemne any other point o 
Roman Fayth,fith all other points are Thun con» 
tained in this one point. 
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This lalt Minor is ſhewed at large by our Catho- 
ique Authors, Gnalterut in his Tabul. Chronograpbica, 
verit. 11. in fingalis Centurijs, Coxius Tom, 1. Theſauri, and 

oben. eee eee Prong 
Some may perhaps obiect that although Chriſt. his 
oſtles, and the orthodox Fathers held this authotity 
in ſuch ſort as the preſent Roma Church doth, yet how 
ſhal we know that they did not hold contrary to the 
Roman Church in ſome other points of her-Fayth?I 
anſwere, that euery point of Rom. Fayth is ſoconne- 
&ed which the aforeſaid ſupreme andinfallible autho- 
rity of S. Peter and his fucceſſours,in defining matters 
of Fayth, cither alone or with thereſt of the Paſtours 
ſpread abroad in the world, or gathered together in a 
general Councell, as that whatſocuerpoint of reucaled 

nuth is duely propoſed by that authority, it is to be ac- 
counted a point of Catholique Rom. Fayth;and what- 
ſoeuer poiat(although in ĩt ſelf a reuealed truth j ĩs not 
actually or e | c by that au- 
 thoricy, it is not to be accounted a poĩnt of Fayth: So 
that whoſoeuer holdeth that authority, in hack ort as 
it is held by the prefent Rom. Church (as Chriſt our 
Sauiour, the Apoſtles, and all orthodox Fathers held it) 
ecannot be ſaid to condem I" y point of Fayth which 
. 2 


ropoſed duely to ys b 


the 
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the preſent Len eee 
het rg in Ol dir this authority, » 
No to defend Chrilt and his Apoſtles, 1gnetius,and 
all Orthodox Fathers to be Rom. Cathoſſques rhe 
Proteſtants, is a moſt gaſis matter, if one obſerue theſt 
n l e 
The firſt is, That one may be a Rom. Catholi- 
que, although he do not expreſly fer downe in wri- 
ung euery oint of Rom. Fayth. By this rule we ma 
ſee, how weakely thoſe argue who ſay; Chrilt & his 
Apoſtles, and the Fathers of the firſt 300. yeares, do not 
expreſle in their writings this, or that point which is 
defined in the Councell of Trent: Ergo , they are no 
om. Catholiques. The which Conſequence being 
ounded on Negatiue authority, is of no force, vnles ic 
e firſt proud, 125 euery Rom. Catholique hath ex- 
prefly. et downein writing all points of his Fayth, or 
held no more inwardly in hart, then he expreſſed in 
outwward words or writing, which cannot be proued. 
The ſecond Rule is, That one may be a Roman 
Catholique, although ſomething ſaid or written by 
D; lunes his him, ſeeme to contradict ſome point of Roman Fayth, 
- catslogueſee for words may ſeeme to haue another ſenſe then was 
* dowee by D. intended by the ſpeaker or writer. Therefore they ar- 
| Featlyi« aſ- gue Weakely, who (out of ſentences of Fathers and 
Wered, Tcriprures , which onely ſeeme to contradict Tottie 
point of Roman doctrine, )conclude that Chriſt or 
2 Apoſtles, or thoſe Fathers were no Rom. Catholi- 
ues; and much more weakely, or rather wickedly, do 
jms Proteſtänts alledge 8. Hierome, or any otfier of 
the Fathers to proue the Pope Antichriſt, ot Rome 
Chriſtian Catholique, to be Babylon ſpoken of in tlie 
99% 
. Thethird Rule is, That one may beaRom. 1 * 
* % Ty ry Ws 7 4 | - : 9 que 
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8 0x Fathers. 
t at leaſt implicitꝭ 
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Are proned to he Roman Catholiquet, © it 
kque, although he be proued to haue beldſome « 115 
comary to tat Which truth, and which is the Fayth 
of the. Rom. Church; ſo, long matter was not 
knowuetohim to be contrary to truth; of to tlie gene- 
rall Fayth, or definition of the Church. By this Rule 
ſome ancient Fathers, namely $.Cypriaz;and forms latar 
writers, did not ceaſe to be Rom. Cacholique hol- 
ding font opinions contrary to the truth, and 3 
to that Which the Rom. Church now generally hol- 
deth, or hath defined to be a point of Fayth; folongas 
the matter was not knowne to them to be contraty to 
truth, nor contrary to the common Fayth of the Ram. 
* Church. Thoſe DC weakely, who out. of 
ſome opinions found in Orthodox Authours,contrary 
to ſome point defined in the Councell of Trent, en- 
deauour to proue thoſe Authours to be no Rom. Ca- 
tholiques; for this Confequence is not good, vnles 
withall it be proued, that the matter was in thoſe Au- 
thors dayes defined, or generally held as a point of 
Fayth by the Church, and knowne to theſe Authours 
to haue ben ſo defined or held, at ſuch tyme as they 
held thoſe erronious opinions. Out of which Rules 
I conclude, That fith Chriſt out Saujout; his Apoſtles, 
S. natius, and the reſt of the Orthodox Fathers cannot | 
be 2 to haue held any opinion which themſelues 
did know to be contrary to truth, or contrary io de 
generall Fayth, or definition ofthe Church, they can- 
not be ptoued to be no Rom. Carholiques, or to haus 
had a Fayth different from the Fayth of the Cacheli- 
que Roman Church. | a 
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IHE 1. CHAPTER. 
In whichis shewed, that outof the Catholi 


tio. 


ou Church there is no Salua 


Mr our brieflyprouethe Intent of this 
Chapter by this hort Syllogiſme: 

5 Out of the Catholique Church there 

is no ſaluation. ' 

3 4 But, onely the Roman, & ſuch as liue 

in vnity thereof, is the Catholique Church. 


| 4 
The Meier is a principle not to be denied, or if it be, 
? iſe. 6. 8; it may be eaſily proucd . 5 
_—- The Miner I proue: 
The Cacholique Church, out of which is no ſalua- 
tion, is that e eu Church, 2 which Iſaias 
hecieth ſaying: Thy gatesthalbe opened continually, day 
s night they Galant be ſhut, that the ſtrength of 
Nations may be brought vnto thee and their kings, 
3 ® for the Nation and kingdome which ſhall not ſerue 
* ® thee, ſhall periſh. 4 ; 
b ut as appeareth in the precedent Chapters of this 
my Reply, onely the Rom. Church, and thoſe-which 
line in ynity with her, hath ben this continually vi- 
fible Church, of which the Prophet ſpeaketh.  _ 
Thereforethe Rom. Church, & ſuch as live in vn1 
with her, is the Cath. Church, out of which is no 
uajion . 1 
Secondly, I may vrgeall wiſe Proteſtants with 8 
mo 


> * 1 


friene — ell tl uerfannes's! 
uation may be had Ro we: nt as 
is eternall ſaluation, wiſe men — to plac : 
hope onely in the ſecureſt way and not ade türe 
pon the vncertainty cle de, ot other pri- 
uate and partiall mens o injong/ nn IE» 
But it f farre more ſecure to ſive and dye in the 
Rom. Church, in which (a as appeareth by y a Books, 
called. The Grand-Iur 5 both all i — and the. beſt” 
learned Proteſtants 2 Adue 
may be had, ) then to liue, and die in 'the Protefidiit 
Church, in which none but p tially affected men, to 
wit Proteſtants themſelues, doe promiſe ſaluation. 
Ergo, all wiſe men ought to place hope of faluation, 
only in liuing and dying in the Rom. Cath. Chureh. 


But becaule theſe prooſes ars but ſhort, aud will not 1002 


er rſwade euery man to belieus ſo arp and 
— — wy Thar out of the vnĩty of the 
Rom. Church there is no faluation ; I haue Wedges x 
od to adioyne vnto theſe ſhort proofes, f this ae Tp 
— diſcourſe. SNOUT 


A Diſcourſe, in which-i is ; hewid, by Reaſons 
drawne out of Scriptures. and Fathers, 
That out of the Vnuy of the Roman 
Cath. Church, there is no Valuation. 555 


2 LET von it be moſt cantons, that: we hands, 
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a moſt mercifull Lordand Cod, who K. Tal 


vol hag eee eee | 
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ng tothe nature of it. and to bring it to the naturall 
end by proportionable naturall meanes; ſoĩt belon- 
geth ja the fame · ſWeetnes of Prouidence, that he doe 

ot force or neceſſitate man being a free creature; but 
Boe himfreely to his ſypernatuta}l end ot eternallfal- 
uatipn, by free yſe of ſome or othet proportionable ſu- 
pernatutall means. | 20 vb 
| That man , To bringman freely to his ſupernaturall endiby 
may freely the free vſe of ſupernaturall meanes, it is necetlarify x6-" 
2 erate to quired thatmen-thould haue ſome or other knowledge 
1 che ſaid end, aud meanes. The reaſon whereof is, be- 


 eurall a3 & 
meanes that rall knowledge of man is either proportionable, and 
bead therũto. ff ot ſufficient to moue the will to fupernaturall de- 
E | {ies and endeauours requifite to the attay ning of mans 
ſupernaturall end by ſupernaturall meanes, it is neceſ- 
ſary that he haue ſupernaturall, at leaſt obſcure, know- 
ledg of the faidendand meanes. 

3. This ſupetnaturall, ęuen obſcure, knowledge of 
mans ſupernaturall end, and ſupernatural} meanesſea- 
ding e be had by any man vnles God 
do( either immediatly or mediatiy) reueale to him to 

vrhat end he hath ſupernaturally ordayned him, & by 

what ſupernaturall freely vſed meanes he may attaine 

this end. Thereaſon hereof is, becauſe none can kndw 
dhe ferret counſells of God, beſides the ſpirit da 
uch 
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ſuch to whom it pleaſeth him toi 1600. But io 3 Cor, n 
know to what ſupernaturall end nan is otdaꝝ ned. and | 
by what ſupernatural meanes it maꝝ beattayned,is 2 | 


ſecret evunſeliof Gd. 1d onions 
4. Beſides this revelation of Gods part, it:ir nece(- Beſides node | 
ſary that a man of his part doe giue ſupernaturall and — 8 
infallible aſſent to this reuelation, 3 the truth of is required 
the thing reuealedʒ ſo as at leaſt im anobſeute manner hat — | 
he may heereby haue in his ſoule ſonie: ſuperaaturall; firme and in- 
firme, and infallible knowledg, proportionable tb the fallible »fleng * 
Reuelation, and the truth — and ſufficient — 7 
moue the will firmely to intend this ſupernaturall end 

and effectually to vſe the meancs. The reaſon of this is, 

for char if a man doe not giue any aſſent, no knows 

ledge is bred in man by the Reuelation. And if the u- 

ſent he giueth be only probable, it is not. proportio- 

nable to the Reuelation which is infallible: neither is 

it ſufficient to moue the will to intend the ſupernatu- 

rall end fo firmely, as is requiſit to ouercome ſo many 

difficulties, and to yndergoe the labours and paines - 
whichare requiſite, to chooſe prudent ly, & to execute That a ma 
diligently and conſtantly ſuch things as are neceſſary may yield 
for the attayning of the ſaidend; in regard we ſee that firme and 
our flack will is ſlowly inough: moued by infallible {=fallibleat 
aſſent giuen to the diuine Reuelation and the (ON ; 
would be much more ſlow, if the Vnderſtanding did Truth it is 
onely aſſent probably vnto it. tn znheig: needfull cha 
5. That a man may giue firme infallible fuperna- the reels” 
tucall aſſent to the Shams Reuclation 2 ol on ul» +; 
the things reviealed;itis not enough, i. That the thing C<n2tyappiye 
Reuealed be moſt true in it ſelfe yor 2. That the — — Yd 
lation of that truth was once made, and is yetextant bie ones? 
in ſome or other mans memory, or in ſome vvxĩtten or 
ptinted beoke: But it is needfull that ĩt be ſufficiently 
N FS p ropoun- 
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- whois to give infallible ſupernaturall aſſent vnto ir, 
by ſame: or other infallible: ſupernaturall! meanes, 
appointed by God, and this alſo ſuch/as..is in ſomo . ſor⁊ 
„ proportionable 10 the capacity of ech man who is to 
Be aſſent by meanes of it. The reaſon is, for the truth. of 

the thing reuealed, and the reue lation being aboue 
reach of all reaſon, one that neuer head, or by any 
ther mranes ynderſtood any thing of the thing re- 
| * ©  - © uealedior the reuelation, could not aſſent at all; & if he 
= only heard of it by a knowne lyar, or only by a proba- 
ble ſpeaker, he could not giue infallible, but (at moſt) 
bable aſſent vnto it. Thereforthat a man may giue 
upernaturall infallible aſſent to zeuealed truih, it is ne- 
ceflary,thar beſides the truth of the thing, and beſides 
the reuclation, both the one and the other be aplicd to 
him in particuler by ſome or other ſupernaturall inſal- 
Itble meanes, proportionable io the reuelation, and to 
the truth 22 the perſon to Whom it is in 
: particaler applied, not only in the enlightningexparze 
I Intelledws, of the part of the vnderſtanding, which. gi- 
5 ueth him ability to vnderſtand it, but alſo ex parte Ob- 
ibu, ol the part ofthe obiect, that it may be fit to be 
„„ 4...) Fderitood by that phrticuler man: like as it is not 
1 "he | ; " hy to ſee a Colour, that there be A true Colour, 
C * Meancs and perſect eyeſight, but that the Colour muſt alſo by 
which God a conuenient meanes and approximation,or a propor- 
hatbappoin» tionable neareneſſe, be duly propoſed to this particulex 
dead e | ty Me fit: 1121197 | 
ee 5, 6. Thisinfallible ſupernaturall meanes aforeſaid by 
the-teaching which the thing revealed; and the reuelation it ſelfe is 
Flawfally= duely propoſed, and applied in-particuler to every man 
Paſtours who is to ain aflens vnto them, is according 
& DoRoack wths ctilin nary courſe (as appeareth by the holy _ 
l ' 8 | tures 
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Out of the Reman Church 1e ſaluation. 17 
tures ) no other but the teaching, not only of der Nami 
phets and Apoſtles, but alſo of the ſucceeding Paſtouts 15. 9 
and Doctouts and Lawyfully- ſent preachers of the true Erb. 4. 11. 6% 
viſtbte Catholique Church, by which only (as appea- : 
reth by Hiſtories) all Nations have hitherto beene 
conuerted, and being converted haue beene in all ages 
inſtructed, and taught ſo, as they belieued infallibly Aug. contra 
things reucaled, and the reuelation hich without xp, Fund- 
this teaching they neuer ſhould haue belieued, not ment. 
ſhould yet belieue infallibly although the things re- The Pa- 
uealed and the revelation were, . yet are in them- ſtours ang 
ſelues moſt certaine and infallibly true. The which — 
doubtles, moued S. Auſtento ſay, Ego Euængelio (not only —— m,, 
non credidiſſem, but) non crederem, mſi me authoritas Eccleſie Fe? | apply 
commoneret.1 (not only had not belieued, but) could not the divine © - 
ſhould not, or would not belieue the Goſpel] it ſelff, if renelation, » ; 
the authority of the Church did not moue me. are the P·—- 
- 7. This Church, whoſe Paſtours are by Gods ap- ſtours and 
pointment to n K Mins all men the Reuelatĩ on DOTY of 
& the things reuealed, is no other then the viſible Ca- Cn 
tholique Roman Church, that is to ſay, That viſible . F 
company of men ſpred ouer the whole worlde, who s. 
rofeſſe che ſame Fayth, vſe the fame Sacraments, and Luc. 22. 32 
lune in obedience vnder viſible Paſtours, ef pecially the lm. a1. 17 
chiefe Paſtour of the Roman Church, who being S. 58. 2. 
Peters ſucceſſor, hath by Chriſts appointment chiefe 2 . 
power and authority next vnder Chriſt himſelſe ouer nen 


the whole Chriſtian world. This I proue by theſe Ar- pay £ 


guments. | Heb. 13. t. 
The firũ Argument , Rem. 10. 16 

If there was, is, and muſt be in all ages a viſible 1“ 
Church ſpread ouer the world, hauing in it viſible S 4.1 7 
dawiully-ſent Paſtours & Doctours, who by Gods a: 
pointmecall „ & with whome « foal 
794 V. 3 I A 
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-153 debe ken bank us ſalu ation, 
3 in vnity; and no other ſuch was be- 
lides thoſe of the Catholique Roman Church. Then 
the Catholique Roman Cnurch hath bene, & is, ſpread 
4 ouer the world, & hath lawfull vifible Paltours whom 
all mult heare, belicue, and obey, and with whom all 
mult be ioyned actually) in Church-ynity. 

But there was, is, and mult be in all ages ſuch a vi- 
fible Church, hauing ſuch Paſtours &c. and no other 
— ſuch different from the Catholique Roman Church 
| (8) Ie. 16. v. was in all ages, as appeareth by hyſtories. Ergo. 

— The Conſequence of the Mator is cleere; tor if one 

He, Ie ſuch Church hath been, is, and mult be in all ages, & 
PF. 9. Machs. - n . ges, wo 
| Y.14-15. £6. Other hath bene beſide one, to wit the Catholique Ro- 
b. 19. v. man Caurch, It followeth euidently that this one, and 
17. no other different from it, or not cõnected with it, was, 
-Math.23- v. and is ſuch a Church, 4 
The Minor hath 2. parts; The firſt,. to wit, That there 
8 g was, is, and mult be in all ages ſuch a viſible Church, ha- 
X = 4. ning ſuch Paſtours &c. may be ptoued out of teſtimo- 

Eph. 4. v. 13. nies of(a) Scriptures and Fathers 
1 14. The 2. part (to wit. no other was different from the 
* Tim. 3. v. Catholique Roman Church) cannot be denied, or if 
„%. any doe deny it, hewrult aſſigne another, naming the 
8. Cyp· lib. men in all ages ou of good Authours, and prouing and 
.. C _ defending them to haue belieued all articles of the true 
ir. Fayth, and to haue duely vſed all the right Sacraments, 

2. 22, and to haue liued in vnity, and to haue obayed lawfull 
4.4. cap. Paſtouts, as the true Church ought, which neuer was 
bas Cyril, ca» yet, nor euer can be aſſigned, | 
och. 18. The ſecond Argument . 
be bb. 1, If the Roman Church was once-a Church which 
nere gy had the priuiledge 8 lawfully-ſcnt Paſtours & 
yo. contre Doctours, whom all good Chriſtians were bound to 
Faft.c.uy. heare, belieue, & obey, and communicate with; & did 
| | | neuer 
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neuer looſe that priuiledge, ſhe is ſtill ſuch a Chu <> | I 
which hath that forty oman Church 
was onceſuch a Church, neither did the euer looſe that 
pridiledge. Ie. 5 

The Conſequence of this Maior is eleere; for what- 

ſoeuer Church, once had ſuch a priuiledge, and neuer 

loſt it, muſt needs ſtil] haue it | 
Ide Minor hath 2. parts, Thefirft is, that the Ro- (b) NG. x. v. 8 
man Church once was lach &c.' This appeareth by te- . l. i. | 
ſtimonies of (b) Sctip:ure and Fathers, and is further * p { 
confirmed by authority of his Maieſty, who ſaid, Thar & Apo + 
the Roman Church is the mother Church from which cap.4. aduerſa 
we ought no further to depart, then the hath departed Ruffin, 4 %,⁰ 
from her ſelfe. Ser Conference at Hampton-Court .  Apole1.6. 1. 
The 2. part of the Minor is, that the Roman Church Iv. “. 3- e. % 
neuer loſt this her priuiledge. This I proue. | . wg 

' If the Roman Church euer loſt her priviledg ſpoken ,, ep, 2 
of by Scriprurs and Fathers, eyther this was by her fal- & contra ep 2} 
ling ite ſimi euĩdent damnable herefy or ſchiſme, & Fund. cap. 4» 
ſeparation of her ſelfe from the Catholique viſible f 
Church, or by lawfull ſentence of Excommunication 
or depriuation of her Tr pronounced by ſome 
Generall Coũcell, or ſome particuler lawfull Superior 
to the Roman Church. . aces | 

But ſhe neuer loſt her priuiledge by any of theſe 
waies, or any other way that can be aſſigned. Ergo, 

If any deny the Conſequence of this laſt Maior, it 
pertaineth to him to aſſigneſeme other way of looſing 
priuiledges.If any deny the laſt Minor, he is obliged to 
ſhew out of good hyſtories when, and by whome, and 
what euident damnable hereſy, or ſchiſme, or ſepara- 
tion from the viſible Catholique Church, was brought 
Ess the Roman Church, and what Lawfull Generall 

ouncell, or particulerlawfull Superiour did excom- 
municate 
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d . Out ofthe Roman Church us (aluation.. 
municate her, or deptiue her of her — lor ſuch 
hereſy, ſchiſme, ot ſome Q ther iuſt cauſe. For if any ſuch 
notorious, change had beene in Rome, deſeruing,ſuch 
a ſentence, theſe circumſtances would haue bene, and 
being would haue bene noted by the reſt of the Chri- 
ſtian world, and record thereof, being of ſo great im- 
portance tor diſcouerie of diuine truth and diſcerning 
which is the true Church, would partly by divine pro- 
uidence, and partly by humane diligence haue bene 
preſerued in the true Church, as of ſuch like and leſſer 
matters records haue bene, and are yet preſerued; ſo as 
we may lay, if ſuch a change of religion, and therb 
loſle of priuiledge hath bene, hyſtories yet extant OF 
needs make ſome, at leaſt obſcure , mention thereof: 
wherefore no mention being(asnone is) it followeth 
that no ſuch change, or loſſe of priuiledge was. 

8. Hence I conclude, that ſith t. None can be ſaued ac- 
cording to the ordinary courſe belides thoſe (I ſpake of 
ſuch as haue free vſe of reaſon) who freely concurre to 
their owneſaluation;8& 2. none can freely cocurre who 
haue not ſupernaturall. at leaſt obſcure, knowledge or 
belief of mans ſupernaturall end, and ſuch ſupernaturall 
meanes as by the law of God are neceſſary to the attay- 
ning of it; and 3. none can haue this knowledge or be- 
lief, but ſuch as giue ſupernaturall infallible aſſent to 
truth reuealed by God; and 4. none can giue ſuper- 
naturall infallible aſſent to thoſe reuealed truths but 
ſuch asheare, & beliue thę teaching of the Paſtours, do- 
ctours & teachers of the true viſible catholique church; 
ande e Paſtours are no other but thoſe of the Ca- 

oman Church which in tymes paſt (as ap- 

aremdy byſtories) hath converted Nations and in- 

ſtructed people, in all ages, in the Fayth of Chriſt: 

Hence(Lſay)l conclude, that none can attaine NE 
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ning the end aforeſaid, N 

ſtrong, may dees to vſe all meanes ne ceſſary 
for ajtayniogthe ſaid end:fbt if, qui grar, debrrin ſpe crare, 
a than Would neue? take Paines to plow the ground 
but with hope to reape fruit, who wilbe found WII 
ling. to take ſo great paines, as are neceſſary to pleaſe 
God and to attayne ſaluation, if ke haue not firme ho 
that'this or that bein 417 75 endured, doth pleaſe 
God and helpe to galln bn ? Now, we (beſides the 
foreſaid Paſtours of the true Church ) can giue him in 
fallible certainety that ſuch, and fuch thingspleaſe God 
and help to faluation, and therby breed in him moſt 
ſupernaturalf Hope, able ro make hith'do artd endure all 
with perſetierancetill death, which is pie ſcribed às ne- 
ceſlary to ſaluation by the law of God? It is true that by 
naturall courage ſtrenghrned with hope, propofed by 
nature or fuggeſted by inftigation of the denil}, fome 
Infidevor Hetetiques try doe and endure much; but 
norhing deere that which Gods ſeruants ire by Gogs 
law in ſome caſes commanded to do, or endure : for 
example to deny themſeſues, to take all croffes and imi- 
rate Chriſt, which things cannot be done or hoped 
for, but by prace'dfifixbming nature; and the or- 


| 


. 
F 


* WMatth.16,24, dinatg memies of getting and preſeruing this grace is 


cyther by rightvſe of Sacraments,or by acts of ſupetna- 


- turall vertnes grounded in ſupernaturall Fayth, which 
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TY or pat ty cxonor be h1ad out of the aQuall or virtuall 


" Yniry.of is 4 8 Roman Church. 
| Beides, if one had dinine ſupernaturall Fayth and 
hope by extraordinary ſupernaturall meanes, yet he 
cannot be ſaued vnle ſſe he alſo haue diuine ſupernatu- 
rall charity, which none can haue who committeth or 
'£ nſemech w thofe why dommit any deadly ſinne, 
elpeciafly of Schief aud Separatiout of himfelt 


© and 
others 


his will being made 


1 


1 


others from the Fayth vnity or obedience of the Ca- 


and obedience of the whole fraternity and brother - Cant. 6. 9 
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thaliqse Roman Church and. the, P 1 
ag,S. Paul teacheth if one haue all Fayth ſo as 
moue mountaines, yet haue not Charity, it doth 
profic to ſaluatiõ; neyther is it ſufficient that one ſay he | 
ouethGod:for as S. lohn ſayth, he that ſayth he knoweth 2. l. x) 44 
God and yet keepeth not his commandements, he is a 
lyar; and he that breaketh any, one commandement 
(ay th S. Iamet) is guilty of all. Now, one of Gods com- x ä 
mandements is to loue our brother or neighbour: This ,, 4, l. 
commandement, ſayth S. Iebn, we haue from God, that | 
he that loueth God muſt alſo loue his brothers;and the 
ſame & lohn ſay th, he that loueth not his brother whom 
he ſeeth, how can he loue God whom he ſeeth not? 
Now, if he that doth not loue his brother or neigh- 
bour, or doth hate any one man, cannot loue God but 
committeth deadly ſinne, remaineth in death, and is to 
be acconnted as a murtherer in the ſight of Cod, how 
much more he that loueth not, but deuideth himſelfe 
from Fayth and communion of facraments and Rites 2. Tm. > 16. 
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hood of the viſible Catholique Church, out of which 8 
(being the houſe of the lyuing God, the orderly vnited gy 
army and ſpirituall kingdom, and myſticall body of v7.7 
Chriſt) none can partake Chriſts ſpirit , nor conſe- 
A y be hisznor conſequently if he ſo liue & die be 
zued, fith beſides IE8 vs Chriſt, there is no other | 
a vnder heauen in, and by which men muſt be. At. 4. 1% 
aued, 
One may obiect and ſay, It ſeemeth by this diſcourſe 
that we doe yncharitable damne all, beſides ſuch as are * 
aſtuall members of the viſible Roman Church, which | 
are but few in compariſon of the reſt in the world. 
It ſeemeth alſo incredible that our moſt mercifull Lord 
7 e | (who 


* 


U. Thu. 4. 
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they may, but 


x64 _ on? of the Ronen Charth no ſaluation] 
(uo firſt created all forts, yea all men, and will of his 
haue all ſaved, and who after ſent Iz s ys Chriſt 
ſonne tobe Saviour of the whole world) would 
haue fofew ſaued. I anſwere. 1. That we ſay not, that 
any are damned out of any deſite, or wiſh that any man 
ſhould incutre damnation { which were indeed moſt 
vncharitable)but we only torewarne men of their pe- 
rill, letting them know that damnation is threatned by 


' Scripture, & Fathers, and Reaſon grounded thereupon 


to all who will not heare, beleive, and obay, and com- 
municate in Sacraments and Church-Rites with ſnch 
who God hath appointed to be the ordinary meanes, 
by which Fayth, and hope, & charity, and the grace of 
God and other yertues neceſſarie to ſaluation, are to 
be communicated vnto ys;of which peril to forwarne 
men, is ſo far from being vncharitable, as it is an act of 
charity, eſpecially being done (as we doe it) with in- 
tent, that they may not fall into damnation for want 
of knowledge of the ordinary way of ſaluation, by 
raſh preſuming of extraordinary wayes, which no 
man may ſafely rely on, while he neglecteth the or- 
dinary way; in regard it is not Almightie Gods vſuall 
manner to — any by extraordinary meanes when 
through pride, willful nes, or negligence 

will not know, & help thẽſelues by ordinary meanes. 
So as to fore warne men, Iſay, in this ſort of their peri}, 
is a moſt neceſſary act of charity, and to neglect to doe 
this when need is, or to doe the cotrarie, by 1 


e neglect, 
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they 
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endently. 27 ( rity and ? v. | | 
. Tauber that we doe nor by FN Al avs Aged 
who are not actuall members of the viſible Catho- 
lique Roman Church, but eyther ſuch as neyther now 
are, nor euer in this life wilbe actuall nor virtuall 
mcmbers thereof, for in effect we onely ſay the ordi- 
nary, neceſſary meanes of ſaluation is diuine ſuperna- 
turall Fayth, hope, chatitÿ, and the grace of God, and 
other ſupernaturall vertues preſcribed by the law of 
God, and that none can haue theſe yertues ( ac- 
cording to the ordinaty courſe) but ſuch as heare, be- 
lieue , obay , and communicate in ſacraments and rites 
(in act or deſire, explicitely, ot implicitely)with thoſe 
whom God hatch appointed to be the ordinarily law- 
fully-ſent Paſtours and Doctours, by whoſe miniſtery 
(andnot otherwayes ordinarily ) theſe N ver- 
tues are infuſed, bred, increaſed, and continued in vs; & 
that theſe ordinary Paſtours are no where found out of 
the vnity of the Catholique Roman Church, in regard 
others that ſhalbe aſſign either were neuer Emir 
ſent, or if they once were, they loſt their lawfull miſſic 
and commiſſion (and conſequently want the aſſi- 
ſtance of Chriſts ſpirit, & vigour to communicate it, 
and by it Gods grace to others) by falling into Inſide- 
lity, Hereſy, or ſchiſme, or by vnlawfully conſenting 
with, or adhereingto anyſuch ſociety of men, who 


by Lode Ire: or ſchiſme haue ſeparated them- 
ſelues, or are by iuſt ſentence ſeparated from the Com- 


munion of the Catholique Roman Church, or wit- 

tingly, willingly, and obſtinatly doe in any ſort re- 

fuſe to heare, belieue, obay, and communicate with the 

ſaid Roman Church. 

3. 1 anſwer , that this docttine doth not make 

number of thoſe which be ſaued leſſe then is deſcribed 
in 
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let 
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uine truth, and ſo at laſt to Juſtifying Grace, ſo as the 
cauſe why ſo few ate ſaued, is the fault of men, not 
want of Gods mercy , or Chriſts merits. 

4. The number of ſuch as are ſaued may be, accor- 
ding to this doctrine, very many, yea as many as are 
deſcribed 4poc. 7. For the Roman Church is not con- 
tainedas fome imagine within the walles or particuler 
Dioceſle of the Citty of Rome, or the Popes remporall 
dominions, or the weſterne Patriarchy; but ſtretcheth it 
ſelfe ouer the whole world where any Catholique 
Chriſtians are, all which doe belieue the ſame Fayth, 
communicate in the ſame Sacraments and Rites, and 
hue vader obedience of lawfull Paſtours, who are 
ſubordinat to the Biſhop of Rome, being vnder Chriſt 
the chief Paſtour. And beſides whatſoever otlier, whe- 
ther liuing among Pagans, Turks, lewes, or Here- 
tiques, or Schiſmatiques, who through inuincible ig- 
noranceknow not, or knowing cannot haue the be- 
nefit of the ordinary helpes of Paſtours, are on the one 
fide excuſed from actuall finne of their Errours and 
ontward ſeparation from the Roman Catholique 
Church: And who on the other fide are by Gods 
goodneſſe extraordinarily illuminated with 11 

n 


ſo may beſaued. As likewiſe Catechumens and perſons 
excommunicate( ſuppoſing they dye with a like good 
in ward diſpoſition, deſire; and endeauour of being 
vn ited tothe Church by daptiſme and abſolution)may 
he, and are accounted virtuall members of the ſame 
Church. But it on the one fide, they ſhonld by inuin- 
Gible Ignorance, or impoſſibility be excuſed from 
Xuall fintic of FN and ſchifme; yet on 
the Þiher fide { throught the demetit of their other 
innes, commited: N the light of reaſon and di- 
uine inſpirations which almighty God doth vſually 
impatt to all men, at one tyme or other) they ſhould 
ot be illuminated ( as ir is to be doubted moſt Pa- 
gans, Turks, err diam ne and ſchiſmatiques are 
not} or if being itluminated with inward ſupernatu- 
rall Fayth, they doe not cooperate with ir to the at- 
taining of hope and charity,and repentancc, & other 
necelfarie yertues,or if they be maliciouſly, and obſti- 
natly bent againſt, or groſſely negligent in ſeeking to 
know. or knowing careleſſe to heare, belicue, & obay 
the ordinarie Paſtours: 4 
Theſe men doubtles, as being through their owne 
fault depriued of the ordinary meanes of ſaluation 


which they might, and ought to haue had by hearing 
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dbelicuing ordinary Paltours,cannot in teaſan pre- 
ſume to be laued by extraordinary helpes of Gracs, 
(which are not to bs expected when ordinary may be 
had) for we mult not expect miracles without nece(ſli- 
ty, but may iuſtly feare, or rather be ſure that ſuch men 
if they perſeuer in this ſtate of mynd vntill death, can- 
not attaine faluation. And therfore no man who fea- 
reth God and is carefull of his ſoules health, will ſutfer 
his myad eyther to be maliciouſly and obſtinatly bent 
againlt Roman Cathalique Paſtouts, or negligent in 
hearing, belieuing and obaying, and yaiting himſclte 
with the (aid ordinary Paſtours, but thould and ought 
firſt hartily daſire, and pray to God to ſend him ſome 
meanes wherby he may be tightly informed in truth 
neceſſary to ſaluation, and alſo das his further beſt en- 
deuors to find, with reſolution to follow, thoſe whs he 
may learne to be ordinary Paſtours and lawfully-ſeat 
preachers, whom God hath appointed to teach the ſaid 
reusaled entizs truth, without expecting that God 
himſelfe mould extraordinarily appeare, or make an 
angell appeare vato him to giye him inſtruction, 
aich inſtruXion alſo were like to be no other, then 
to ſend him to the ſaid ordinary teachers; as appeateth 
in the example of Cornelius, and S. Paul, vato hot ale 
though it pleaſed chriſt our Lord extraordinarly to ap- 
peare, to the one by an Angell. to the other by himſelte, 
yet for particuler inſtruction he wiſheth Cornelius to 
ſend for S. Peter, & S. Paul to goe into the Citty, where 
Ananias was ſent to him to teach and baptize him. 
2. It may be obiected, that it ſeemerh it may ſuthce 
that àa man doth agree with the Roman Church in 
ſome chiefs heads ar fundamentall points of doctrine, 
as in belieuing the Holy Trinity, Chriſt crucified &c. 
although in other points he hold contrary : for it oy 
ne 
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Whether beliewing fund amentall points be ſuſficieyt. 169 : 
haue bur foe much actual ſupernaturall Foyt may © 
breed hope, and charity, and repentance ob. F 
much ſubmiffion andobedience in heating and 
uing ordinary Paſtours in theſe fundamentall' points, 
and in taking baptiſme of them; the cafe may be put that 
he may be ſaued although he doe not actually belieue 
any more, but hould opinion eontrary to the reſt of 
the doctrine of the Roman Church: And although alſo 
he receaue no other Sacraments, nor thinke it neceſ- 
ſary to receaue any other, nor to obay any other com- 
mandement of the ordinary Paſtours ; as for example 
if one being onely inſtructed in the ſaid fundamentall- 
points, & only taught that it is neceſſary to be baptized, 
and hereupon actually doth belieue, and is effectually 
baptized, and after that pieſently dyeth or Hueth where 
he neuer heares more inſtiuction, and for want of ins 
ſtruction ſimply thinketh no more to be neceffary; 
nor any other thing taught by the Roman Church cõ- 
cerning other articles to be tiue, but being asked poſe 
tively ſayth( according to that he knoweth by the only 
light of nature) that ĩt is falſe: 

Such a man doubtles, by reaſon of inuincible igno- 
rance ſinneth not in this, and on the other ſide he ſee- 
meth to haue had meanes ſufficient of ſaluation, accor- 
ding to that of our Sauiour, Qui crediderit & baptizatns 
fuerit ſaluus erit: why therfore may not Proteſtants and Mare. 16. 2. 
other Heretiques and ſchiſmatiques be ſaued who hold 4 
the ſaid fundamentall points and be baptized, and live 
either where they haue noe inſtruction, or not ſuffi- 
cient to make them belieue other points of Roman 
Fayth,or to ſee it neceſſary to receaue any other facra> 
ments, yea although Lb rn they haue beene taught 
by. their preachers) they thinke Roman Fayth in other 
points to be falſe?I anſWere,that ſuch an iy 
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world, or by asking. he may fynd far greater authority 
affrrming it to be neodfull/ to. ellen explicit or impli- 
cite all teuealed truth, propoſed by full authority ot the 
Church, without doubring ot denying any one point; 
the which he may find to be affirmed by the greateſt 
authority in this world, to wit, by the authority of the 
moſt glorious, moſt ancient, moſt vniuerſall and con- 
ſtant conſent of the Paſtours and Doctours, and other 
proteffors of the Catholique Roma Church, of whom 


every one that doubteth, ought to learne what is, and 


what is not to be belieued by diuine Fayth to be re- 
uealed truth; alſo what part of it is, and what is not ſo 
held for a point fundamentall, or neceſſary to be 
knowne, and belieued expreſſely neceſsitete medi j, or 


pracepi, by euery one, what by thoſe who haue como- 


dity of inſtructors, wharby thoſe which want it, what 


by thefe bf mote eapacity, and what by thoſe of leſſe, 


What by Paltours, what by people 8c. for according to 
chieſd differences of petſonꝭ and other circumſtances, 
more or leſſe of the reuealed truth is neceſſary tobe ex- 
reſſely knowne and belieued vader paine of damna- 


. 
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deliberatly doubt f any part of the ſaid revedled oth, 
being by the true Clitrch ſufficiently propoſed, noti- 
ted dt made k Hoon to be a truth zeuealed by Cod, ĩn 
270 ip es ak effect to — L., and his Chinch 
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ion, a Deuines do commonly hould , who alſo do all 
conſtantly afficme, that it is notlawfullfor any Prieſt, 
or hy man learned or vnlearned to deny obſtinatiy, or 
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"22. Neue ung ont ee 
d will of nr eres true Church, which to 
dos ly. and eſpetially with ug or or $907 
tumacy. mult needs be a damnable ſynne, alth ough 
the maiterin which this is done beineger ſo ſmall 
our Sauiour who commaundeth vs to heare, belicus, & 
obay the Church, doth not limit his commaund only 
to matters fundamentall, or of chiefe moment, but wi- 
thout all limitation or diſtinction of matters, he ex- 
Mott h. aß. ne pretlely ſayth. Owe quecumpue:dixerint vobis ſanate & 
facite, obſetue and doe all things whatſoeuer they ſay 
vato you, that is. little and great, and auen in matters ot. 
fact done againſt any of our brethren; and therfore 2 
7 fertiori. in things done immediatly againk God himſelfe 
| Matth. 18. 17. or his Church, b. Christ our Sauiour indeũnitely and wi- 
thout all reſtriction ſayth, He that will not heare the 
Church, let him be to thee as a heathen and publican; 
whoſe ſtate bein damnable;the Rate of him who ſhall 
in manner id not heare, or belieue, and obay the 
Church muſt needs be alſo damnable, fo long as wir 
thout repentance he :continueth in that wiltull not 
hearing, belieuing, and obaying the Church. In regard 
of the S that may be truely faid, which is ſaid of 
ſome — members of itz 125 not you which ſpeake, 
Mtb. 10. 20. her the. ſpirit of your Father which heath in in jou, ſo that 
the Church may ſay (as Moſes ſaĩd) to thoſe wha re- 
bell or murmure againſt it, your murmuring is not againſt 
vi hut againſt Gad our Lor: But to rebell and murmure 
Krad. 16. $* — God deliberately with contempt, and comtu- 
maciouſly; muſt needs be damnable ſinne. Ego, not to 
heate, belieue, and obay, but rebell & murmure againſt 
the Church in manner atoreſaid, muſt needs be dam- 


nable ſinne. | 
yingz It may be ſhe wed that 


3. it may be obie&ed; fa 
che Church of Rane hach gluon! mlt cauſt of Prote- 
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ſtants ſchiſme or ſeparation, or that at leaſt now that 


not to ſeparate at firſt, much leſſe to continue. the ſepa- 


tinue in it. It one act of farnication be{as it is)damnable 


cs ſſarie reformation may fland with Ohurch- vm ĩty; 
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the ſepatation is made, it is the fault of the Chureh of 
Rome, that ynion is not procured, for there were many 

Errours not only of fact, but alſo of Fayth, and for Ex- 
rours of Fayth it is neceſſary to ſeparate. I anſ were. Firſt 
With S. Auſten, that there canot be any iuſt cauſe for an ; 
particuler man, or any particuler Church to ſeparate it Aug. ep. 48. 
ſelfe from the whole viſible Cacholique Church, and if ad ¶ incens. , 


ration: for if roſepatate be il}, it is much worſe to con- 


much more damnable is it to liue many yeares in a ſtare 
of fornieation, or in any other great ſinne, eſpecially of 
ſchiſme. The reaſon of this my auſwere is, for that Ex- 
rour in Fayth cannot be in the whole Church; and for 
any other Ecrour it is not a neceſſary, or iuſt cauſe to 
make men ſeparate from the Church. in regard all ne- 


neyther can tliere be any correction ( as S. Irenens cal- 
leth it) or eren e jog cannot ſtãd with Church 
vnity) ſo great à good as to counterpoize the euill of 
ſchiſme, et ſchiſme being a renting or tearing of one 
part of the Church from the other, doth / neceſſarily 
make one of thoſe parts to be no part of Chriſts my - F- 
ſticall body, which is but one( vnum corpus) nor conſe- b. 4. 4. 
quently informed with Chriſts ſpirit, which being one 1 
(vnus ſpiritu) is not found out of Chriſts myſticall : Aug. tre, {© 
Bur to make any part of the Church to become noe 27. in les. 
part of the myſtieall body of Chtiſt, and conſequently | 
to be depriued of his ſpirit and grace, and conſequently 
not to be his, is a greater euill thẽ can be counterpoized 
by any good which can came of any ſuch reformation 
as bteaſteth Church · vnity; for noe-ſuch reformation 
*can giue the life of:Chriſts «os toany that * 
, 3 q 


Culuin con- 
kFeſſeth it I. ep. 
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174 T! Roman Chu reh no catife of ſtłiſme. 
but at moſt ſome more pretended pe iſe etion of lite to 


thoſe which already haue the lite of Chtiſts ſpirit, 


which-isnot ſo great a good, as the life it ſelle which 
ſchiſme raketh away from one of thoſe parts which 
doth rent and teare them ſe lues from Church-Commu- 
nion. 
2. I anſwer, that iris certaine that the Roman Church 
did not rent herſelfe from the Proteſtant Church, in 
regard ſhe neuer was vnited vnto it, neyther Was there 
any Proteſtant Church before Luther and others, who 
being once members of the Roman Church, did con- 
feſſedly make a rent, ſeparation, and departure, or going 
out from ĩt; the which being done vnder pretence ot 
reformation demanded, and not graunted, Iaske whe- 
ther this reformation demanded and not graunted was 
in doctrine or manners? if only in manners, it was not a 
ſufficient cauſe, as is already ſaid, neyther was it need- 
full or fit to make a ſchiſme, eſpecially ſuch a horrible 
ſchiſme, as was made for procuring Reformation of 
manners, eſpecially when it might be better made by 
zemaining in Church- vnity with ſuch as needed to be 
reformed, who would more eaſily hearc good admo- 
nition ofbrethren lining in vnity, then of thoſe who 
haue made themſelues ſtrangers and oppoſit by ſe para- 
- tion. If it be ſaid that reformation needed in doctiine, I 
aske whether in doctrine of Fayth neceſſary to ſalua- 
tion, or in doctrine not neceſlary? 1. For doctrine not 


x Cy neceſſary,ſchiſmes(eſpecially ſuch a one at this doubtles 


ought not to haue bene made, in regard Schiſme is a 

greater euill then can be recompenſed with any do- 

ct:ine not neceſſary to ſaluation. 2. If it be ſajd that the 
cauſe why: Proteſtants did ſeparate themſelues, was for 
that the Roman Church did care in doctrine neceſſary 
to ſaluationʒ l aske, firſt what pat liculer doctrine * 
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defined bythe Church; or laſtly docttines deſinẽd in 


The Roman Church ne ranſe of 
dexouſly obiected by Proteſtants , bat not held by an, 
Roman Catholique;or 2. ſome opinions found in 


particuler mens writings, but not held vniuerſally nor 


the Councell of Trent. For doQtrines of the firſt and ſe- 
cond kind, Proteſtants had no reaſon to ſeparate;hem- 
ſelues from the Roma Church , for that thoſe(not being 
her doct ines, nor held by her, nor any way neceſſary 
to be held by any who will hould comunion with her) 
could not be any iuſt cauſe to moue any to ſeparate 
from her, but rather to ioyne with her in deteſting the 
former, as ſhe alwayes did and doth, and correcting the 
latter kind,as ſhe ſomerymes doth, eyther by burning 
their books, or by razing out the Errours out of their 
bookes,or by writing againſt them. And for doctrines 
of the third kind which are accounted damnable Er- 
rours of the Roman Church, I aske in whoſe Iudgment 
they be accounted damnable Errours ? If onely in pri- 
uat particuler Iudgmets of her aduerſaries or rebellious 
children, it is againſt all reaſon, that this their priuate 
Iudgment ſhould be preferred before the common 
Iudgment of their confeſſed mother the Roma Church; 
and it 15 ſo farre from being a ſufficient cauſe of making 1 
a rebellion againſt her, or a ſchiſme or ſeparation from Ber. f.. 1 
her, as it is to be re puted with S. Bernard, intollerable pride, reſur. Aug. 
and with S. Auffin, moſt inſolent madneſſe , rooppole any p. uy, 
priuat mans Iudgment, or diſpute againſt that which is 
1udged or generally practiſed by the Church. If Proce- 
ſtants ſay they hould them to be Errours not vpõ their 
owne priuate ludgment, but eyther for that they find 
them not in Scriptures, or ancient Councels and Fa- 
thers of the firſt 600. yeares, or ſor that they find them 
(to witin their priuate ludgment j to be contrary to 
| | | Scriptures 


d  Yrent-Doliyint conformable 
Scriptures and Fathers, I anſwere. A 
Firſt, that thisis ſtill to reduce all to their private 
finding, or not finding. 2. f anfwere, that it is not ne- 
ceſſary that euery point of Fayth be found expreſlely, 
and in particuler in Scriptures or writtings of Fathers, 
by the private Indgment of euery particular man, but 
that it be propoſed as a truth reuealed, & made knowne 
to vs eyther by written or vnwiitten Traditions, ſo 
that although ſome points of Treni- doctrine be not foũd 
expreſſely, plaineſy, and in particular in Scriptures, 
Councels and Fathers (as alſo Aa points which Pro- 
teſtants doe belieue and teach, are not found in Scri- 
ptures, Councels and Fathers) yet there is not any one 
point defined in the Councell of Trent contrary, but 
conformable to, and contey ned in, and may by good 
conſequence bs deduced out of Scriptures, Councels 
and Fathers, immediatly or mediatly ; which is ſuffi- 
cient,{for to require that euery point ſhould be proued 
immediatly out of ſome particuler ſentence of Fathers 
Councels, or text of Scriptures, by a good ſyllogiſme 
which doth demonſtratiuely conclude that particuler 
point, is not neceſſary:)neyther can our Proteſtants ſo 
proue diuers points of their doctrine ſet downe in their 
39. Articles which their Miniſters ſubſcribe vnto, and 
are obliged to hould. For although Proteſtants (as all 
other Heretiques, old and new, vſe to doe) alleadge 
ordinarily (in their Sermons, Homilies, Catechiſmes 
books of articles, and other books) quorations of places 
and ſometymes words of Scriptures or Fathers which 
make the ſimple people belieue that their doctrine is 
conformable to,contained in, and immediatly deduced 
out of ſuch ſentences & texts as are quoted, and whoſe 
Words are alleadged ; yet let any man not partially af- 
fected, & hauing skyll in Diuinity and Logick examine 


and 
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belicueth, and NASD | 
| contrary part, that ſpirit is not of God which doth not 
| heare, belieue, and obey the viſible Catholique Church 
| Whichiscertainely knowneto be of God, and to haue 
in itthe true ſpirit of God, in regardit hath in itan vn- 
interrupted continuall ſucceſſion of Paſtours and Do- 
Rours yniuerſally 19 8p guyer s whole world, and 
conſenting one Wit awoiker, and with their prede- 
ceſſours in the firſt rec eaued and neper-chaunged do- 
ctrine of Chriſt;for this, and no . company hath 1 
in it the ſpirit of God, and vnto this and no other com- Mart, 8.20. 
pany doth Chriſt our Lord and God promiſe his one loan. 14. 1, 
preſence, and the Holy Ghoſt his aſſiſtance all dayes , 1 
and for euer, even vnrill the conſummation of the Rm. 1. 8. 
world. And therefore ſith it appeareth by Scriptures 17915 lib. 
and Fathers, that the Roman Church was once in poſ- , Opriete 
Jeſſion of this priuiledge, and by hy ſtories that ſhe ne- ep —_ 
uer made chaunge of the. firſt receaued doctrine, © f 
nor e loſt this her priuiledg, as is alrggdy 
roued; | 
b I may certainely conclude, that ſhe, and thoſe that are 
ioyned with her, may ſay with S. Iohn, Nos ex Deo ſumus, 
e ate of God, he that heareth vs is of God, he that 
$ not of od doth not heare vs; In this we know 
he ſpirit of truth, and the ſpirit of Ertour : and here- 
pon may ſubſume. | 
But Proteſtants do not heare ys. 
Therefore, we know that they are not of God, and 
lat their pretended ſpirit is not the promiſed "— 
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daments, as queux home doit doñ foy & credence, 
& les quels il ne poit denier, En tiel man ſont diuers 
rules & tundaments en la ſcience del commen ley 
del terre, as queux home doit doner foy et credence 
& non pas eux denier, queux ſont tort neceſſaries a ceux q 
voilent apprendre la dit ley, eſpecialment al commence- 
ment, car deſuis ceux toundaments tout la ley depende. 
Pur quel cauſe en temps paſſe vn lieur moult ꝓfitable fuit 
compoſe, appel le Regiſter, le quel contein diuers princi. 
ples, per les quels il ſerra bñ toſt inſtruc, que voet enten- 
dre les dits loys. Et auxy pur cel intent & pui poſe fuit com- 
poſe per vn lage & diſcrete home, vn lieur appel Natura 
reutum. Le quel licur diſcriue & monſtre les diuetſities & 
natures de pluſieurs briefes fort bien & diligentm̃t, oueſ- 
que lour proceſſ. & le quel lieur aide beaucoup a entendr, 
non ſolement le Regiſtr, mes auxy les loys del terre, Mes 
pur ceo que de tardif temps cey lieur eſt tranſſate en no- 
ſtre maternal language, & pluſiours choſes miſes en icel, 
des queux aſcuns ne ſont accordants al ley del tre, & plu- 
fiours choſes omittes, -=— ſont fort profitables & neceſſa- 
ries put entendre les dits loys del terte, pur meſme celuy 
cauſe (ico die) ceſt preſent ourage & treatiſe eſt ore com- 
poſe & miſe en publike; en le quel fil ꝑ ad aſcun choſe en · 
counter lopinion des fages, què ount ladminiſtration des 
loys del terre, le requeſt de cux que ount preigae le 
labous et peine de faite ceſt d eadiſe eſt, que 
ils voilent amender & corriger, co- 
ment a eux ſembler accorcdãʒt 
auxy lee loyc. 


IFINIS. 


E. cheſcun art & ſcience il y ad certaine rules et fun- 
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Ab menſuratio paſture, 125 ds, 163. 
Admenſuratto gotis. 143 Colinage- | 221 
Ad adinittenc᷑ clericum. 28 Corrodio habendo. 230 
Ad quod damnum. 221 Cui in vita. 193 
Alienac' ſans licnce le roy. 175 Cui ante diuortium. 240 
Annuitie. 152 Curia claudenda. 227 
Annua penſio. 231k D 
Aile ou beſaile. 221 Darrein preſentment. 31 
Apoſtata capiend. 233 Dedimus poteſlat᷑ de attorñ facied, 
Aſl. de no diſſ. 177 25 
Aſſ de dart preſenta. 22 Debito. 116 
Aſſ. de Nuſance. 193 Decies tantum. = I7t 
Aflociation en af. 185 Detinue. 138 
Attaint. 105 De deonerand᷑ pro rata por. 234 
Attornat᷑ fac vel recipiend, 156 Diem clauſit extremum. 251 
Attachment. 15 Diſceit. 95 
Audita quæi ela. 102 Diſtreſſe: vide les briefes que home 
Audiendo & tetminando. 110 ne ſert᷑ diſtt᷑ en glebe, ne en royal 
Auxilium ad filium militem fac' vel chimin. 173 
filiam maritand. 82 Dore vnde nihil habet. 147 
C Vote aſſignanda. 263 
Cauſa matrimonij pᷣlacuti. 205 Droit patent. fo.r 
De cauſione admittenda. 63 Droit de aduowſon. 30 
Ceflauit, 208 Dum fuit infra ætatem. 192 
Certiſicat ſur aſſ ſue, 181 Dum non fuit compos mentis. 202 
Certiorat᷑ a remouer record, 242 "E 
Champertie. 171 Eiectione firmæ. 220 
Clerici non elegantur in offiic* bal- De election viridariof foreſtæ. 16K 
liui &c. pro terris ſuis. 175 Election de cleike pur prender obł 


Contra formam collationis. 210 ſur ſtatute mei chant, eodem. 
Cõimiſſio ꝓ ætate probanda. 237 Entre en nature daſſ. que eſt appel 


Cõmon de paſture, ou de rurbare, de quibus. 191 
ou piſcharie. 179 Entre ad termiñ qui pᷣterijt. 20 
Compoto. 116 Entre in caſt piouiſo. 205 
Contribut fac. 162 Entre in caſu conſimili. 20 
Contra formam feoffam̃, ibidem. Entre ad communem legem. 207, 
Mar een 114 Error, 0 44 
Conſuetudinib® & ſeruicijs. 151 Error in London. * 
Conſultatio. 50 Eſchete. 143 
Couenant. 145 Eſtrepamento. © 
Couenant de leuier fine. 140 Eſſendi quiet de Tolonen. 226 


Coronatore eligendo vel exonetã- Excommunicatio capiendo. E * 


Tabula. 


| , 
Exec' ſuper ſtat mercator. a . 257 
Execution ſaper Statutum StapP, Liuerie apres la mort le t᷑ pla cur. 
131 teſie. 255. & 261 
Execution en Countie Palantine. Liuery aßs la mort le tñt en dower 
132 cod 
Executio iudicij. 20 Liuery apres la mort le tenaunt in 
Ex graui querela. 198 taille, & tenant pur terme de vie. 
Exoneratio ſee ad curiam com vl 259 
baronis. 158 Liuery pur lheire en taile, eodem. 
Ex parte talis. 129 Liuery pur terres per petit ſerianty, 
Etate ꝓbanda. 257 codem. 
F Liuer ie pur launt & nece pur faire 
Falſo iudicio, 17 partition, eode m. 
Formedon in diſcender. 211.214. Liuerie, & a defaire vn liuerie fait 
215.216 auant. 260 
Formed en rem. 217 Liuerie, & de partitione liberand, 
Formed on reuerter. 219 J iſſera hors del chance: ie al eſ- 
Foreible entrie ſur le ſtatute an 8. cheat᷑ ſur partition fait la, eodem. 
H. 6. 8 243.c Liuery pur terres en ſocage. 261 
Grants faits per le roy. 270 Manucaptio. 249 
H. Melius inquirendo. 255 
Heretico comburendo. 269 Melne. 135 
Homagio reſpect. 269 Moderata miſerecordia. 75 
Homine replegiando. 66 Monſtrauerunt. 14 
Moi tdanceſter. 195 
Idemptitate nominis. 267 N 
Ideota inquirendo vel examinand, Natiuo habendo. 77 
1 232 Ne admittas. 37 
Inſimul tenuit. 216 Ne iniuſte vexes. . 
Intruſion. 203 Non ponendis in aſſiſis & iuratis, 
Iuris vtrum. 48 165 
Inhibition. 49 Nomina corodiof & penſionum in 
L | Anglia que ſunt de dono doinini 
Labot Vide le briefe ſur ceo, 167 regis. 231 
Lepari facias. 265 Nuper obijt, 197 
Leproſo amouendo. 234 Nuſance. 183 
Libertate probanda. 77 Nuſans que ſont vicontielss 184 
Libertatibus allo“. 229 P 
Licencede aler al election. 170 Partitione facienda. 61 
| on hors de maine leroy, 255 Parco fracto. 100 
Luer poſt mortem patris & ma- Perambulatioñ faciend, ;, 133 


Plegiys 
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Tabula. 


Plegijs acquietandis. 137 Replegiare de auerijs, 
Pone de remouer plee. 40. & 69 Reparac fac. 
Ponend' in aſſiſis & iuratis. 165 Reſcullc. 


Poſt diſſeiſin. 190 Rediſſeiſin. LE 
Protection. 28 Reſtituc' temporalium, 
Piohibirion, 29 ; * 
Proeedend ad iudicium; 153. 240 Scutagio habendo. 3 
Perſons ne prebendaries ne ſerra Secutitate pacis. en 


charges as xv pur lour bs eſteãt Securitaf inueniend, quod ſe non 
en Jour poſſ. annexes a lour pre- diuerrar ad partes exteras fine li- 


bendaries. 176 centia regis; dere 
Pur ſeiſer terres la feme que tiẽt en Secta ad malendinum. 122 

dower. | 174 Si non omnes. PE = 195 
Pulchre plac'. 270 Sine aſſenſu capitull. 154 
Pur faire proclamac' que nul en- Spokiation, 

iect ſimes ne ordures © foſſes ou Super ſtatutum Ed. 2, af z ſer- 

riũs ps cities ou boroughs,aft 12. uants & laborers. 167 

Rz. ca. 1 3 fo, 176. Sur leſtatute, q nul ſoit Vlcaller pur 

1 le temps que il eſt mate, vic, ou 

Quare impedit. 23 head officer de city du borough. 
Quare non admiſit. „ ͤ as,. 1 
Quare incumbrauit. 48 Sur leſtatute anno primo Ed. 2. ca. 
Quarentina habenda. 161 12. & 13. lou tenaunt le roy alien 
Quare eiecit infra cminum. 197 ſans licence. Wee 
Que 2 255 Superſedeas. r 
Quod permittat. 123 Sur ſtatutfair pur ſeneſchal & mar- 
Quod ei deforciat, 155 ſhal de roy, que ił ne tener̃ ples 
Quo iure. 128 ſinon &c. 2 
| R Oe T . 
Rationobili parte banorum. 122 Treſpas. 85 
Rationabilibus diuiſis. 1x28 Tre pas ſur le cas. | 92 
Reconuſans- en countie deuant le Toloneum, © 2-05". 

vicont, 132 12 8 
Recaption. 71 Vaſto, © 55 
Recordari. 4.1 3. & 70 Warrantia diei. Y 17 
Recto en Londoñ. 6 Watrantia chartę: 134 
Recto de dote. 7 »Vi laica remouenda. 54 
Recto c lauſo. * 11 Wichernam. | 73 
Recto de rationabili parte. 9 Vitailers. 195 


Recto de cuſtodia fre & hef, x FP 
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E Icy commence la nouelle Table ceſt liver de M. Fitz- 
herberts Natura breuium, fait per Mounſier Guliaulme 


| Raſtal, An.; o. H. 8. 
Action popular. Act᷑ far le cas pur ceſty © eſt enpꝛi⸗ 
FOꝛzme del briefe. 33.6 lion tanqʒ il fait fine. 93. 
Quel eſt acf pop. 171.4 Fction ſtr le caſe pur luder one 
Action ſur le caſe. faur dit, bzicle. 95.0 


Act ſar le cas pur ceſty que ne fait Ict᷑ fur te cas pur txet᷑ © eſt ouſte 
choſe accozdant a ſon aſſumptiõ, del leas ꝑ le leſſoʒ, et le biet. 92. 
lebzieke. 91.4. 145 g Action ſar le cas pur diſturber de 
Action fur le cas pur cloper de ſon leete. 94.0 
chiual, a le bzief. 94.) Action fur le cas ſur Nuſans. 176. 
Action ſur le caſe pur conſpiracte u. 184. g 
du pꝛocurement. 114. d. 116.4 Act᷑ lur le cas Hs ceſty q ne votie 
Act lar le cas enuers bait pur dif: deliuer plerge. 86. c 
conf ple ou pur deliuer bñs at- Action ſur le cas vers ceſty q̃ pꝛiſt 
tach, e le bzicfe. 93. les beaſts que il ad deliuer a vn 
Act᷑ ſur le cas þ mifal. de dilf. 86. e temps a le bziefe. 86. b. d 
Action far le cas pur diltt dc fon Act ſur ie cas pur ceſty q eſt pꝛis 
chiual ec. le bziefe. 931 ſans pꝛoces. 93.5 
Act᷑ ſut le cas vs ce © chaſe laũs Action ſar le cas pur iect᷑ ꝓhibit᷑ 
quant bn voile diſtt᷑. oz. fen le ſute, a de ꝓceder t non ob; 
Act᷑ lar le cas pur diſtt᷑ vn pſons ſtant ac. le bziefe. 92. e 
ſon glebe kres, e le bziefe. 94. e Act ſur le cas pur teſi plee apzes 
Act᷑ ſur ie cas pur entrienꝭ d mure q̃ il eſt remoue. 93. e 
on ſluce, per q choſe eſt deſtrop, Act ſar le cas pur male reł. 95. b 

et le bziele. 8. f. 8 9. b. c Action ſur le cas pur ceſty que ad 
Act ſar le cas ders pꝛʒiſoner q̃ ei- retoꝛñ des bzieſes, ders le bit᷑ q 
cape, s le bziefe. 95. c. 130.0 retoꝛſi bꝛiele cc. 95.b 
FIcE ſar lecaſe pur non grad defer Ict ion ſar le cas pur mitt᷑ choſe in 
pq certein fre eſt ſurroũd. 93.8 le riner per que lon ntefe eſt pes 
a oa cas Vs gait q̃ miſuſe rich, s le bztefe. 92. f 
* pailoh. F 
Act᷑ ſur le cas H5 gail q̃ leſſ.alarge per que ſon tefit eſt ſurround, et 


pꝛiſoß, a le biete. 93. d. c le bzieke. 88. e. L H m 
Act ſur le cas ſur garf᷑. 94. c. d Action ſur le caſe, pur tol pꝛiſe, de 


Act ſur le cas pur leuer vn gozle ceſty q doit eſte quite. 94. f 


39. h Act ion ſar le cas pur eſtopꝑ ditch | 


enter mon gozle @ le gozſe dun Le bzielſe ne ſerra vi #armis, mes 


Act ſar le cas Hs hoſteler pur cey Iction ſur ie cas pur mitk ewe en 


a ad ſeg bis pꝛiſes, ⁊ la bf. 94. b viñ̃, s le bziefe. 88. f 
Iction lar le cas pur ne inducter 5 Uidepluis Conſpit᷑ # Diſceit, tif. 
clerke. 47 h Action ſur le ſtatute. 


Taton 


aut᷑, ⁊ le bʒiefe. 954 contra pacem. 86. h. 92. | 
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Tabula; 
Act far leſt pur celly que ne poit Baieke dagerder accoptat al Null 


auer copp dei libel. * 43. c 118. c 

Act᷑ (ar leſt H vs Conſtable de Do⸗ ug daccompt᷑ en | lelchequerp 

ger pur teffplee de fozreinchole bzieke. 8.8 

gc. 240.6 Vccompt pee uccefſoz,s le bre. bay” 

Accompt. 2380 1 ſuruepoz du tontrol⸗ 

Action Hs appzentice on, ſeruant. * 
1119. 1 communem legem. 25 


Action vers batly,ou reſcemer, au Fozme del dt. 207.h.208.b.e.df.g 


ambideur. 116. p. d. 1 17,8:148:b.g En alas yi 49. d. l. 205. g. 208. b. 

f. 1 19.b t. e. l 219. g 

Act vers ceſtp q̃ ne kuit daily ne Giſt pur le hetre, a le bt. 108. a. b 
relceiũ. 116. q En le per, cui, a poſt. 208.8. d. g 
Accompt vers bailp. 116. p. 8.118 g Giſt par parſon. 49. d. f 
9.18.3 Daoncferra ſue. 207.8 


Ack fur ba telim̃t fur condi?, 118. g 1 Adiornement; 
Fozme del be, 117.c,0.e.f.128.a.d.f Idioznement dattaint. 154d 
Ack verz Chaplein. 118 d Adtoznement de tonſpiracie, ou de 


Act vers collec oꝛs de tolł. 119. f. champertie. 3 
114. Adiournement de Decies tantum. 

Act pur on vers cozps polit icke, # | 171.d 

le biete. 117.f.118.f Idloꝛnment des plees en bank ag 

Act vers deputp. 119 b Juſtit᷑ in eire s econk. 243. R 

Count en accompt. 118. f Admeafurement de dower. 248.f 
Action pur ou vers enkant. 117. d. Adme alurement ſar appzouement. 
118. b. d 149.0 

Accompt pur ou vers feme. 118.5 Admtaſurement ſor afſigh, - 148. 

19.4 Fozme del bziefe. 148. 


Accompt Hs gardein a le bf. 118. e. En quel cas giſt, 148. f. 149. f 
b. 139. h Idmeſurm̃t (ur nne 
Accomp. pur lun gardein Ss ſon cerp. g. 265. b 
companion. 118. Cotnentſerra adi, 1407 265. b 
Fccompt pur lun ioint merchant Ettend del terre. 248.0. 265.5. 
vers ſon cop, le bztefe. 117.d,.e Admeſurem̃t purgardcin. 148. f. 
Zetompt ſur relceit ouſter le mer Admelur pur herr. 148. 
118.g *. 149. f. b. 265. b 
Monſtranit, 2 le briefe. 99. 117.0 Fdmefarement de dower ad off tt 
* vs ceſty aue ocrupie = - eccleſie, 
terre. 116.9 Quant lerra ine. 10 b.745• 
1 Is pariſh pgieſt pur of- © Admeaſurement de pifturea2s b 
ngs. 


119.e Fome de bziefe, 125.C.h | 


On ſerra ſue, — 1217.8 Bziel de faite Per i” 
Cs I 4 12 


 _ Tabula. | 
” *Z 1.1:6.b.c 2d quod ac. ſur graunt de oli. 


En arcals git. 


125,b.d 226. E 
Le count, quant. 226.8. g Ad ꝙ ac. ou le roy grant licence de 
Le pleint. 125.8 purchaſe, s le br. 223. lch. i 


Precept ber les defend per le bit. Ad ꝙ 8c. lur reł le rop ou lñt al t᷑ 


| 125. g 11 gre 12 3.12 24. d. 2 26. h C 
Pur j, e ös i gilt. 125. b. d. iz. c. d Ad quod ac. ur ref fait per le rop. 
Quant adme ö 


ement ſerra kait. | 52 2 221. c. 226. 

"Oe 125. gh. 126. C Id ꝙ ic. ſur rent, ou ſeruice &1c b 
Secunda ſuperoneratioñ s q, | 223. b. l. 224. fg 
e hoꝛs de q̃l court, a le br 126.e.f. i Id ꝙ ec. pur reftitut apzes ſeiler 
Im de touts. 125. b. 126. i pur alienaẽ ſans licence. 22 6.c 
I Ad quod dampnum. 121. i On ſerra ret᷑ ac. 421 
Ad ꝙ dampnum pur abbe. 222.8 Ad quod ec. de rtuert᷑. 224.8 
Ad op ac. pur t᷑ le rop que boet alie- Id ꝙ ãc.ſur graunt pur faire mure 
ner, ⁊ ie br. 224.225. 1 du foſſe. 2254 
Id quod ec. pur graunt de ſucci Ad ꝙ it. ou terte eſt done al roy þ 
arbzes le ro. 226. f dofienmoztmaiff. - 226. f 
Id ꝙ ec. ſur graunt de aſl. de paiñ Id quod tc. ſur moztmaine per le 
E ceruoiſe, ou le garð de cuſtos roy. 226. b 
des weights ou meaſures a vn Ad ꝙ c. pur graunt del roy de pccl 
cup Ec. 225. f de chaſe ou waſt, de faire ced ſe⸗ 
An quod ac. de adnoWſon. 222. c.h. uerall. 226. g 
223. Ad 6c. lur entre in tert᷑ le villein 

Fozme de diefe. 222. à. b | 224.b 
En quel cas giſt.2 2 1. r. 222. d. 223. ¶ Ad terminum qui preterijt. 20 1. d 
„ .a.b.f Fozme de bzieke. 201. 
Ad quod Fc. ſur deuiſe. 224. f Le count. 202. a 
Ad quod 8c, ſur graunt de diſtreſſe Ib ter minum qui pꝛeterijt pur le 
ac. | . 244.g jr per eſchete. 201. 
Ad ꝙ cc f eſchange, a le bt᷑e. 223. Sur fcoffement pet le leſſe. 201. g 


Ad ꝙ ac. pur leſſe ou feoffe del t᷑ le | | 208. e 
rop, a le bre.. 225. b. c. 226. C Pur feoffoz ſur condit᷑. 2011 
Id ꝙ ec. pur t᷑ le roy que graunt a Pur feme vers leſſe ſon baron, 
aus de oder #c. . 202.8 
Id ꝙ #c. ſur foundat᷑ de mea de Pur graunt de revere. 202. b 
religion. 22324. En le per, cui, 15 201. e 

. Id pc. ſur cheſcun graunt ie roy Pur que lact᷑ gilt. 49. l. ⁊0l. d. e. 
Acence ret, ou confirmation. 2277. | „ «12.. S36 
5 f.226h Uers que gilt. 201. d. 202. b 

Id quod dampnum ſar pardon de Trauers del leale. 201. 


intruſion. ö 126. d C Ayde. 
5 1 8 En 


Tabula, 


En ux actions aide ſerra graunt Imerciament pur trfis. 75. c. 
123. 0.151. n Annua penſione. 
Aide de ceſty en renerfion. 151. n Vide titulo Corodic, 
Aide pur pſon. 43. K «4 Annuitie. 152.2 
I Aide de Roy. Fozme de bziefe. 15. Ac 
Aide de top en all. 154. c En quel cas giſt. 1254 
Leroy nient councel. 154.C,.C Sur compoſit. 152.4 
Aide pur file marier &, 28,a Enuers lheire, 52k 
-Fome de bziefe. 382. a. h Ou ſerra ſue. 152.b.c 
A que ſerra direct. 82.c.h Infi pur x.s. ou roabe. 152.h 
Pur quei enf.ſerra. 82. g Que ſerra charge de paier annni⸗ 
Quant g iſt. 8z.b tie. 152.5 
Quel ſaname ſerra pap, a per que. Innaitie pur ou vers pſon. 51. b. 
| 82. c. f. 8 3. a 153.0 
J Ayel. 221. d. g Infi pur -pzebeny. TI 
Sur abatem̃t. 221. d. g Infilur pꝛeſctipt᷑. 51. b. 157. e 
Fozme de bziekfe. 2321. c. g. h Ou rent ſerra annuitie, 152. a 
En quel cas gill. 221. d. h Innuitie grant per le rop. 152. K 
Vers feffer del auter pcefi. 197. e IAnnuitie vers ſucceſſoz. 152. g 
I Alienation ſans licence. 175. a Uers que giſt. 15. d. f. g. 
Vide titulo Licence. Vide titulo Corodie, 
Bee dallowance de licence, 224.h ¶ Appeale. 


Biete p ic feffee ſans licence de f Enquirie des abettozs. 114.f 
le rop | eſt difturbe pur fine le Appeal vers acquitaitle. 251.g 


1 275.4 Quant ſerra ſue. 251.0 
J Ambidexter. 171.h Appendant. 

« Amendement, 21,i AdtoWwſon append, 42.b 

Amerciament. Yoſpital append. 424 

En q̃ux act vn ſerra amerce. 7 3.d J Apoſtara capiend. 233. c 

Per { amercem̃t ſerra affere. 75. Capias pur Moigũ vagarant,s le 

g. i. k. 76 a. d bziefe. 66. d. 23 3. c. ĩ 34. b. c 

Be ou le amerc iam̃t ſerra afſeſſe Certificat. 233. c. 234. 

pur auf q doit. 76. d C Arreſt, 


Amerciam̃t des def, 75. lg i Art᷑ de m̃chant ſtrãger pur ſatiſũ⸗ 
De gaoler q̃ deuuer pzifoft. 186. c er a chant Engiois. 144b 
Am de pk. 75. f. g. k q Aſſiſe. 177.2 
m̃ de Roy. 31. f Iſſiſe de comen abate per bier del 
Am̃ de Roigne. 101. 4 Common appenÞ ac. 180. m 
Seũal amerctam̃ts. 7 5. g. h.i.k. y c. a Aſſ. abate pur diſtres pziſe penꝭ ie 
Am̃ en court le roy ou fur. 75. diefe. 179. b. c 
Bꝛiet᷑ pur eſpecial perſon amercie. Aſſ.abate, pur ceo J le bił᷑ ou majre 
76. b.c & cõminaltie eſt noſme. . 2 55.8 

octas 


Tabula. 


Allociation, et le bziefe et patent. & ſſ.de pilcarie. 179 
18 5. e. k. 18 6. a. b. 187. ab Pzecept. 178.4 
Sur aſſot᷑ aþs auter.186.c.e.187.c All, pꝛiſe. 50. m 
Allot᷑ en eſpet᷑ all. 186.d Aſl. de pꝛoſits. 178. f 
Alot ſur mozt vn des Juſtices, x Deliuet᷑ des recozds ꝑ les àunci⸗ 
le bzieſe. 187. b. c ent Juſtices as nouel Juſtices. 
Alot as nouel Juſtice, et le bziele 186. 
et patent. 185 £,186.b Bꝛiefe as nouel Juſtices de recet: 
Aſſot apꝛes Si non omnes, et ie uer les recozds, e de ꝓceed. 24. d 
bꝛieke. 185. gh. 153. i. 244. l. b. c 
Un allot᷑ ſar diuers aſſ et le bziefe. Aſſ.pur ceſtup q̃ ell ouſte per teco⸗ 
186.g nerie vers eſtrange. 211.5 
Un aſſot᷑, æ ſi non omnes ſur diũs Bart per releaſe que rem̃ one les 
adioznements. 118.4 auncient Juſtices. 182. 
Foꝛzme de bztefe.17 7. fg. 17 ;. b. c. d. Al. de rent, le biete. 103. a. 128. d. 
k. 179. l 179. fl. bc. ſ.h.i.1 80. 
Iſliſe pur chaplein. 37.d Seiſi pur aũ aſliſe. 179. a. c. f.hj.i. 
All.de cõmon ⁊ le batefe.58.t.107.8 ' 180. 
125. d. 179. l. 180. a. f Di non omnes, a le patent. 286.8. b 
Al. pu/ ſurcharge de como. 125. d 185. b 
Aſſ. in conſinio com. 180. a. 18 3. f Aff. de lontt diſtres, 1 Bs q. 178.4 
Bꝛie fe denqͥrer ſi le Maire 8 com: All. pur t᷑ per ſtatute gc. ou per E⸗ 
minaltie elk noſme ac. put ouſter legit. 178. g. e. 246. d. 267. d 
conulance. 155.8 [pur t en taile.212.b. 2 19.8. 177. 
Al. pur cozps politicke. 176. c. a. 179. 
Duex A. dun common pzolit, ou Aff, de tolk, paſſage, ou pannage. 
rent. 180.8. 18 3. K 178. f 
Eipecial aſſiſe et le bztefe g patent. Il. de turbarie. 179. l 
| 186. d CE Aſſociation. 
Aſliſe deſtoners. 50. Aſſot᷑ aþs aſſ.a le bf. 186. ce. 187. a 
Iſſile pur t en fee fimple ou taile. Iſſo? aps le mozt vn des Fultices 
177. f. 178. f. 179. l. 2 12. b. 2 19, 1 etlebzicfe. 187. c 
Af. de homage. 179. b Iſſot᷑ en Juries. 187. c 
All pur leſſe. 145. m. 177.4. 178. f. Vide de Aſſoc', Attaint, Certificat 
| 199.1 daſſ. & Rediſſeiſin. 

Ad doftice, et le bzieke. 278. f Attachment. 
Ou ſerra ſue. 177. b g Attach.ſar bi al Eueſq; 38. c. 42. n 
All. vers ceſtp q paſture mon terre. Sur plee en le countie. 13.8 
8 178 h Pur cauler le ſñr teñ court. 3. e 
Ou conient aft patent, & le fozme. A que lerra direct. 39.1. 40. f 
177. e. g 138. a. k. 80. a. 186. a. b c Uerg ceſty que diſtrain en aut᷑ lieu 
AN, pur parſon. 36.137. b. d. 49. b que il deit. 173. C. t 7A. 
| fur 
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Sur exceſſiue diſtreſſe, ou ſil eſt a: Uers le Judge que e de re⸗ 


Tabula. 


meſne oner long. 174.b ceiuer pzohibition. 40. B 
Sur diſtreſſe pur ſuit, et le — Pur le Bop. 40. e. nulttz. 
159 d. 160. 8 


Sur dꝛoit cloſe. 12. d e.iʒ h Si ul pꝛoceede en cpiritual kent. 
Pur ſuer incumbent en court chi- 42. d. t. 4l. b. h. nn 
ſtian. 42. m 64. d. e 
Pur diſturber de incumbent de Uers que gilt. 40. k. 41. K. 46.4 
pꝛender ſes diſmes c. 43. b Pur plee tenus ouſter xl.s. 46. a 

Sur diſturbt᷑ de eret᷑ de pzelent⸗ Attainder. 

ment recouer. 42.11 In, iour, e walk pur ie Rop. 144.k 
Sur execut᷑ tudicij. 20. l. b Commiſſion 6u; bziefe denquirer 
Sur Monſtranerunt, et lebziefe. queux terres il ad, e de que il eſt 
I f. c. d. f. h. i. 16. c tenus. 144k 
Sut ne iniuſte vexes. 10. d. h Biete pur le ſeignioz pur aũ fine 
On ſerra ſue. 39. e del tenant apzcs lan, daur, c Walt 
Sar peace enkreint, 2 le bꝛie f. 80. a 144. K 
Sur pzoceder apzes remoner ou C Artaint. 105. g 
Superſcdeas. 13. h. 14.8 19 k Sar appeal. 107.1 
Uers Juſtices daſſiſc, ſils ne p20: Sur aſſiſe, s le bzieſe. 108. h. i. k. 
cedt. 243-D 109.b.c.d.e.t.g 
Al ſpiritual court fits ne pzoceder, Sur aſſiſe apzes reattachment, et 
54.8 lebnefe. 106. E 
Sur bziefe de retoꝛñ panel accoz5 A ſſociation, Si non omnes in 
al ſtatute. 165. . c. 166. c. d.. attaint. 109. h. 187. c 
Sur Superſedeas. 4. e, 39. i Ittaint ſur attaint. os. c 
Uers vic dt, ſil ne ſerue le bre.54.c. WBziefc deſtre leſſe al baile. 106.5 
62.0. 5. b e. f. 58. e. 59.c.7 õ. h. 77. a. Nur common. 107.4 
79. g· 82. e. 125. e. 190.8. 265,fl Pur dam̃. tog. m. 10. b. e. g. i 
Vers vicont ſur Ui laica remouẽ En detinue apzes gat niſymẽt, et le 

da. 54. b byiefe. 106 
Uers offendoz del ſtatute de Ai ⸗ Deuant execution. 107. g. 
tallers. 17 3. b Sur pler de krenkteſi. 105.4 
q Attachment ſur prohibition, Sarnidhm̃t per xv. jours, 109.8 
I beaupleader. 270.C Sur graund aſſile. 108.c 
Vers Leueſq; ſur Citation. 4x.a Purlheire. 108,b.f.g 
Le count. 4z.e Sur verdict deuant Jaſlices en 
Dur execution. 4:.d Eire. 108.h 
De tener plee de choſe fait hozs de Yozs de que court ifſers. 107.0 
de leur iurifdiction. 4c. f Sur verdict pzile deins libertie, 


Aers ceſip que ſue hozs del realm le bziele. 105.0. a b 
44. h i Ittaint, lou le def. clatme libertie. 
Ye” 


Tabula. 


libertie. | 197. a Pur celtup que biẽt per Cepi coꝛ⸗ 
- Dur Nik pzins,F+ le bziefe.105.n. pus. 26. e 
106. a. 109. e Atturnep fait en le chancerp. 26. b 
5 Pur ceſty q pled nontenure. 107.4 Conuſ . db per attozney. 26.0 
So rnuſance,#+ ie bziele. 188.1 IAttozney pur feme que ſexra en: 
r enqueſt doffice. 105. r doe en le chancerie. 264. c 
Ou ſerra lue. 109. p m. rod. R. og. Fttoznep gardein ou pꝛocheine a⸗ 
h. . 242. . 246. mi pur entant. 37.h.1.b.1-p.q 
Patent ſur attaint. 108. k. 10%. h. i Enterpled per attozney. 276 
Sur verdict en Court de Recozd. Enterpled vattozfilerop., 21h 
104.g.108.h Entre de letters patents datfozney 
Sur rediſſeiſin, et le bztefe. 109.4 - 26,b 
Apꝛes reias. 10. b. 108. f Attoznep cn erroz. 21. l. 26. ĩ 
* Dur rent. 107. Fo2medebztefe dattoznep ou ꝓx⸗ 
Pur ceſty en le reuerſion, # le bzief im̃ de ſuer ou teſigñ benetice. 
106. f. 108. 271 f 
Pur le rop, ou vers lup. 107. d g Attoznep pur challenge ou defend 
Pur tenant per ſtatute Merchant franchiſe ou libertie. 326. c 
107.f Attozney per garranty ſans 1 
* Pur lucceſſoz. 49.0 26.d 
Vers tenant tantum. 107,k Seuerall attozneps , ou cardeing 
- Dupceselt fait verz teſtmoignes. in omnibus placitis. 25. e. 26.8.b, 
[ha IO h 6.274 
' Sir trauerz, q le bzief.r05.h.107,e Apparance per attozney al graund 
Dur bfedfquirer del walk. 107.c ou petit Cape. 26,f 
Sur verdict deins le vierge, et le Feme attozney. 37.C 
© Parondet, 106.c Att᷑ on ga:detn pur Jdeot, 27.h 
n 


en ttñs ſur verdict per Attoznep pur le P3z10z ve Saint 


1 — 105. John de Jeruſalem. 25. f 
bonchee,ou tenant per relceit, Tender, ou feaſanʒ de lep per attoz« 

ou vers lup,# le bf. 106.e.103.a ne. 26. 
Len les parols del verdict ſont En Maihem. 27. f 

. vetaies. 10. a Atturnep pur maladie, ou pur de« 
Bi - ' Sur bziefe on bille, ou les detts crepitnes. 25. e 
| IC du dammages paſſa xl. . 1053. g. Par ceſtup q pled miſnomer. 27. a 
RYE 1.108.h En perambulat᷑ facients 134c 
| 1 Attorney. 25. c Attoznep per letters patents. 156. 
WH © Eni qur act home poit faire attoz: c.e. 157. c 
qi '" ney,#en fſurnemy. - 26.d En pꝛemuntre. 26 m 
| © Atozneyenaccompt. 26.n Pzofers en leſcheguer per attoz- 
| * Enappeale, 16. k. p ney. 27. b 
En attaint. 27. e En Quale ius. 27. 


| En 


Tabula. 


En Nuid iuris clamat. | Uers le leſſee del recogni 
En quem redditum reddit. En Londzes en lieude 


Bu per que ſeruicia. 26.1747. ã 8 
Remoũ datturnep. 26. d. 27 k. m. n Pur ceſty en que noſme auler fait | 


ioc 


wy 
\ 


Receipt per atturnep. 35. D. 27. h. t ſtatute,# le bie te. 
Wzieke de receiuer atturney. 27. v Pur ceo que le recogniſee ad 


156. e. 1 57. b. c del tenancie. 104. n. 105. *. 


Sus attachm̃t ſar reſcous returne Quant ſerra ſue. 104.9 
per le vicont, - + 26h Purlexecognilee. 1072 

Itturnep vers le Bop. 26. g Sur recouerp per default. 103 
En Srtre facias. 27. b Pur le del que ad releas. 104... 
Pur ſuit a le bt̃. 26. c. 156. e. 157. b c m. qq. 0b. b. gw 
Pur voucher. 27. . g Pur ceo que le recognilee eſt ſoy 
Attornement. villeine. 104K 

Sans acquitatle, 136. l. o g Auerrement. 

Diſtres ad attoznand. 147. a Que le recoꝛd eſt auf que eſt cer⸗ 
Sur grant de reuert᷑. 121 n tifie. 49.1 
4 Audita querela. 10h Que ceſty que appere neſt ceſty J 
Vers ceſty que dcuiẽt attoꝛney, et eit ſue. 88. c 
petð per default, a le bt e. 103.4 C Auncient dem eine. 
Deux matters en le bieſe. 104. r En q̃ux actions auncient pemeſne 
Pur le recogniſoz que ad ie ſtatute ſerra pied. 136. 
cancell. ioꝗ. cih Coment plee fra tenꝰ al com on ley 
Pur le recogniſee, ou leſtatute fruit des terres in annt᷑ demeiß. 19. 
baile ſur condition. 104.d Ou terre in ancient-demelſne ſer} 
Sur deleaſance. 103.C.105.C frank free, + 13.6.9. 
266.9 Queux liberties ils ont. 14.466. f 


Aque ſerra direct. 102. h. 104 b 228. a. b c. 


Pur auotder le ſtatute per dures. Tallag en sunt᷑ dem̃, s ie beg. 79.0 


104.1 Quel kre eſt aunt dei 6 pledable 


Pur enfant i fait leſtatute. 104 k. la. 11. m. 13. c. b. 14 C. 1 


10 5. d ¶ Auowrie. 
Uers executozs. 104. c Pur aide pur file marier. 88 
Pur eſtrang al eſtatute. 104. g Barre pur ceo que il tient pes aus 
Pur le feffee. 104. g. n. 105. e ters ſeruices. 0 


Pur lun feoffce bers lanter lou ex⸗ Pur ſeruices encroch. 10. f. 


ecution ſur le ſtatute eſt ſue vers Pur ſuit. 122 
lup ſole. 102.b -,** CAuowlon. 


Por theire del tecogniſox. 104.b Dilapzopzie dauotſon. 35k 
Noꝛs de que court iffera, 10g. b. Ceſſion. * 24.4 
Bre deſte diſcharge de impꝛilon⸗ Conſolidation. 36.8 

ment. 105. l Que poet eſtre patron. 40. R 


On 
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Tabula. 


Ou bn ſerra dit hozs de poſſeſſion. Ou le bziefe abat᷑ pur part. 16.k 


3 l. geh. i. 2. c. 3 4. l. m. o. x.; . m. o. Ou le pt abatera ſon bzicke. 35. c 
36. c. d Ou le bziel reherlera leſtatute. 5. 
Seuerance daduowſon. 34. x. et c. gcc. & b 
5. b On le bꝛiet᷑ ſerra bis armis. 65e 

Ou kenheritance del pzeſentment too. f. 101. d. 140. g. 197. v. 198.8 


lerra ſeuer. 33.4 Uide Treſpas vi & armis, & Action 

C Bailie. ſur le caſe vi & armis. 
Que ſerra bailie, æ bzief de diſchar⸗ Briefe al Eueſque. 38. b 
ger a diſlier bailie. 168. b Sur biet abate ou nonluit 38. h k. 
Bale tenure. 12. b. c. 16. e. f m 29 a.d 
C Battaile, ou grand Aſſiſe. Fo2me de bzieke. 28. b. 39. f 
En q̃ux actions battaile ou grand Sur default. 38. ſ.t.39 b 
all. ſerra. 4c. 9. e. 10. d. i. 2 1. d. 30. Pur le def. 39h. k. m.o r. 39. .d 
c. 1 24. b. i 28. i. o. q. 1 29. b. 15 11. A que ſerra direct. 38. b. q 
Bꝛiele deflier le grand aſliſe. 4. f En diſceit. 98. g 
Coment graund aſſiſe en dꝛoit pa- Pur eſtranger. 39 c 
tent on cloſe ſerra pꝛiſe, a ou. 4. e. Pur Herenute. 44. e 
k. 5. A. 13. g Hoꝛs de q̃ court iſſerra. 47. d 
Queur choſes ſerra trie pie grad Apzes ne admittas. 39. f 
aſſiſe. 108. c Pur parſon en parſonee. 78. l 
| CBeaupleder. Pur pꝛebendarie ou deanrp. 34.0, 
En ql caſe le bꝛiet᷑ gift. 270.4 28.D 
Foꝛzme de bzieke. 270 h Quant ſerra ſue. 38. li.p.t 
Pur que, & 1 que giſt. 270. a. c Sut recouerp.3 8. b. d. f p. q. 39 d. 48. 
« Bill, a. c 
Nuenx actions ſerra ſue per bill. Ou le clerke ſerra rcemoue. 3 5e. 
171. d 26. R 
Will pur t᷑ pet copthold. 12. h Pur le rop. 38. d. e 
C Briefe. Ou content faire title. 38. i. k. n 


Coment le bztef ſerra quãt le choſe Pur lun, ou vers lun. 238.1. 39.a.b 
eſt change. 192. d CBurgage. 
Ou le count abaterle bztefe. 151.4 Tenure en Burgage. 9.d.f 


Deux bziefs pens. 21-m.244.4 « Caſu conſimili. 206,f 
Deux matters en bn bzief. 104.1 Fozme de bziele. 206.0.207. 
Wide loinder en action, & Seuerall f. b 
renancie, com̃t le fozepziſe ſerra En quel caſe giſt, 49. d. f. 206. f. g. 
mile en le bꝛiel. 2. c. 201. g 207. fl. b. c. d. 2 19. 
Ou le bꝛiet᷑ ſerra del moitie, ou de En le Per, Cui, æ Poſt. 205.9 
tant de lacres encertaine, 9.k Pur Parſon. 40. d f 
En queux acttons mozt abatet̃᷑ le Quant ſer ra ſue. 206. f 
bziefe. 26. f. 35. J. 136.f. 242. l. 243. Pur ceſty en rem, 207. b. e 


Pur 


ö re eee 


Tabula. 


Pur cep en le reũſid, le br̃e. 207-2 De dzoit cloſe. 13.b.c.ef.144.91.b 
Pur f en taile ou ſonheire. 207. d. De indictment, 237. e. 245. c. e. f. 
Put ſuccelloz. 207. f 246. f. c. h. R. 250. h 
4 Caſu prouiſo. 205. n Per erroz. 20.21. g 
Fozme de bziete. 206. a. b. c. g. 205. o Pur faite execution. 242.8 
En quei caſe gift. 205. n 206.4. b De fait en le cuſtodie des Juſtit. 
En le Per, Cui 6 poſt, 205. e. 206. c 182 5.243. Ht 
Quant ſerra ſue. 205. n De line. 147.5 
Gift pur grantee de renerſion, ct le De conuſance de fine. 247.5 
buck, 207. b Defreſh fozce. 343.b.246] 
« Cautione admitrenda. 6j. c De ref deuaunt Juſtices de gaole 
Certificat. 64. deliuerie on peace. 24% h. i 
Cauſa Matrimonij pręlocuti. 205 De dzoit de gard. 139 g 
Fozme de bzieke. 20 f. b. d. f De plees deuant Jullif en Eire, 
En quel caſe giſt. 205. f. c. g. h. k.] le bziefe. 243. k. 246. b 
Sur que eſtate gilt. 205,4.C Ou le court tiendza plee ſur recoʒũ 
Gilt pur therre, # le bziefe. 205 d male remone. 71. c. d 
En le Per, Cut a Yolt. 205. b d De ret᷑ en le Marſhallep. 246. b 
Cauſe de remoũ, remoũ. 242.b De meine. 136.8 
Remouer daccompt. 177. Per Mittimus, æ le bziefe. 22. g. 
De admeaſurem̃t de dower. 148.h 147 d. 154. g. 243. d g. h. 244. 8. bh. ce 
De admeaſurem̃t de paſt, 125. f. g 247. N 
De appeal. 245. d. e De Natiuo habendo. 77. c. d. d. a. 
De recoꝛd darreignement. 246. c.h b. m 
| 247. Ou vn poit mfenonel cauſe. 13.f 
C Certific'. De nuſance. 183. c. 185. 
De Alliſe, s le brief. 15 3. . 96. f. 154 De office pziſe per Diem clauſit 
g. 182. a. d. 242. b. c. d. e. g. 243.4. exttemum. 25 3.4 

b. c.d. g. h. 244. b.c. 146. l. 247. 98 Mer Pone, vide titulo Pone. 
De attaint, à le bziefe. 109.4 Quant ſerra dit remoue. 71. c.d 
De ret᷑ daduoWwſon en le chancerie De Quod ei defozceat. 155. e 
dauer ¶ onſultation. 53. k Derationabilt parte. 9.5 
De plee dauncient demeſne. 71. b De rationabilibus dinilig, 128.0 
Pur Cerciozaf, vide tit. Cerciop. Moꝛs de court de ret᷑. 71. C 
De ret᷑; hozs de common banke en Per Recozdare, vide tit Record. 


le chan. 244. a De rediſſ. ou poſtdiſſeiſin, 3 le biet. 
De couenant. 245. e 190. f. f. 247.b 
De Curia ciaudenda. 127.4 Bemander de plee remoue de daoit 
De Dette. , 1 19. i. K clole. 1 3.6 
De detinne. 133 d Derepleuin. 69. m. 70. d. b. 7 1. c 
De doker. 7. e Deſarette de peace. 81. b. c 


De dzoit Ele canſe. 3. f. 4. a. b. d.. e. Ou le tranſcript, On le W 
7 e u 


Tabula. 


Ou le recozð meſme ſerra remoue. Sur allile ou gart᷑ de chole pens, 
20. e. 147. d. 245. f. b 224.6 
De ret en le trealurie. 145. f Sur afl.apzes iudgem̃t, # le bzieke. 


De vtliagarte. 245. b. g. 246. i. 2 47. b. 241. c. 243. fl. b. g. 247. U 
e.g Pur remouer af. denant les none 


| 


Uide Titulo Certiorari. Juſtit᷑ daſſ.a le bt̃.2 43. c.d. 1534 


C Certificat del Eueſq ue. Pur remoũ tofits les recoꝛds dex 
Que poit certifier. 52. . 43. 4 uant les nouel Juſt. dafl. 243. c 
Certificat ſuc aſſiſe &c. 18 1. a Sur aſſ.en le Treaſarie, 242. f. g. 
Aſlaciat᷑ c le b. 183.3. 185. ef 243. f. g · 154 f. g. 244.0 
Foꝛme de be. 18 fe. f. 8 2. a c Sur alliſe pur auer execution en 
Sur Darrein pzelentfat, Mozty, value. 243.8 
Juris vtrum, ou Attaint. 183. e. Pur ceſty q̃ ſue attaint ſur iudge⸗ 
196. d ment en le Marſhalſey. 246. f 

Lon le verdit ou iſſue neſt hien ex: De tenoz de bres e garrantie de 


amine Ele bg. 1381.h.6 atturney tc. 246. n 
Hoꝛs de que court iſſer̃. 183. b. 83. Sur recoꝛd remone hoꝛs dauncts 
a.d ent demelne. 13.0 


Ou ſerra ſue.18 1. c. 8 t.c.d. 18 3. b. I Juſtices deuãt q̃ le recoꝛd biz 
h.242.þb ent ꝑ auter Certiozare. 245.f 


Ou conient añũ le patent ⁊ le foʒm̃ Pur remouer recozd del common 


181.d.f bank al Chancerp. 344.4 
Sur pars per default, 132.c Our diem ciauſit extremũ. a53.a 
Quant ſerra ſue. 183. a Per tenant per Elegit que ſue aſ- 
Sur recoꝛd. 183.8 . 245.0 
Sur releas on eſcript, a le bziefe. Dur indictm̃t, a le bie. 237.0. 245, 
181. a. l. 182. . bh. c. d 283. e c. e.. 246. d. c. h. K. ⁊5o.h 
Si non omnes. 183. a Pur vn en execution. 251. 
C Certiorare, 242. b Sir line; 247.5 

Sur appeale. 245. c. d Sur conuſance define. 247. 


Pur celtp que eſt troue culp ſur 4s Juſtit᷑ ds goale deliuerie. 240. h 
arraignment. 246. c. h. 24. f Pur ameſner plees in Epze, et le 
Sur alliſe lou attaint ſerra ſue. bziefe. 243.8-246.b 
| 242 e. g. 24 e Yo2s de q̃l court idera, et a quel 
Pur remouer all. en bank le Roy. court.a ou ſerra returne. 245.0 
247. e. l. 43. a. d Quaunt des parſons tueront en⸗ 

Har aff. ion certificat ſerra ſue, æ&æ ductes, a admitte Ec. 246. 


le bzieke. 242.5 Al Lonð pur diners choſ es. 245. e 
Pur remoũ afl. en le chãt᷑.243.g h. Tl Marſbalſey. 246. K 
154. g. 244. b. c. d. 246. e. l. 247. d g Sur note. 347. 
Our alliſe de freſh fozce. 243-b. Sur oziginal. 245.4 


2 36.1 38. Jultif de peace. 246.3 i. b. c 
Pur 


| 
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Tabula. 


ue cy q tue vn ſoy i delendend De ſernices, 6 le bzieſe, 208. 
_ en arage, #0u enfant,* voet De ſuit. 19jp4e 208 
ſuer pardon. 247.f.243.b Sur done en taille. -208.4,210.c 


Que tiel eſt pier del realme,? lebf. Sur tenure à nemy auf. 210. 
247. c Trauers de quantitie de ſeruice 


Sur quo warranto. 246. 9d ou ſeiſin en tennre. 20988 
Sur reconiſarce.. 8 f. b. c CChampertic,, 7h 
Sur tediſſeiſin, a le bF.242.b.:90.f Sur agreement dauer parcel d 
Sar terre ſeiſie en main leroy, et chole en nit. 171172,81 
le bztefe. 247. h Sur bargaine deuant le ſuit e fait 
De plentm̃t de ſewers. 247.3 feſfem̃t apres. 172.5 
Sur ſtat᷑. 244. e. Aide execut᷑ ſur Fozme de biete. 172.8 
ſtatute. Pur diſſeiſoz. 52 


Pur tenour del recoꝛd, ou pur te Uers leſſe vn doñ pend ac. 17 2.c. h 

noꝛ del tenour, e ie bziefe. 245. b. Uers officers,+le bt̃e. 17248 

| 246.n.247.4 Ou ſerra ſue. 11.0172. b 

3) treaſurier de certifier det le roy, Uers ceſtp q̃ purchaſe pendie bre. 

#ic bziefe. 246 g 172. f 

De value de fers d chtr, a dauow . Vers ceſip J purchaſe deuaunt le 

ſon dun tiel tefit le rop: le bre. ſuit. 1 $7 Sel 

24$,g Sur rent grant pẽð le br̃. 172. K it 

Sur vtlogarte, ou p ceſty vtiage q Neſponð aj ſuit le rop» 172 f 

ſue pardon, ⁊ le bziefe. 245. b g. Sur ſurrender pend c. 12. 
246. 1.247. b. c.g C harter, vide tif Pardon. 


Ceſſauit. 20h J Clergie. 
Abate þ diſtt᷑ ped le bꝛiele. 29. c Bh a deltũ pꝛiſoũ al ozdifi, 66.5 
Uers Abbe gc. 209. ! ICbimin. 
Bart que u ne ceſſa. 209.h Queux act giſt de chimin, 11. ll 
De chantery,ou diuine fuice ec. et Clerici non cligantur in ofticijs. 
pur q̃, s le biete. 2094.2 10. c. 175.0 
De tre en diũs counties. 209. k Common. 


Pur on Hs teñ en do wer, ou per ie Append. 180. c. e 
curteſie, ou pur vie. 209. d. g Ipzes les blees ſcies. 180.6 
De fee lerme, i le bztef. 2 10. a. bc Ipmonement. d. 1 
De krankalmoigne. 209. l. 210. d Appurtenant. 166 
De homage ou feaitie. 209. i OQue q̃ux belts ſerra vſe.i 80. b. R. 
Bart per oũt, ę ou ſerra dit oũt et Queur bziefea gilt dec rt 


 ſaſficient. [208k B tk. 133.6455 00 128. 
En le per, cui, ou poſt. 208,h.209.1 Deeſtoners, ' :180.h.n 
210.8 Per grant. 180.n 

Par pſon. 49 c En ji lleu vnanera chan. 120 g 
Deil. de t per le ceſſaut. 210. e Per pꝛelcripiton. Phe an 
| 10 ein 


Tabula. 


Seiſin de conunon. 180. ik Ou ſerra ſue. 11 5 h r 16. m. 
— f 179. e Dur Statutes. 115.0 

anque ii demurra la. 180.6 Uers q gilt. 1 14. d. 1 1 5. c. d. 1 16. l. k. l 
Pur cauſe de viſinage. 180. d Uideplas tif Diſceit, ⁊ Ict᷑ lucie 


C Condition. caſe. 
Eſtats ſar condition ẽ lep. 205. d. g C Conſultation. 50. n 


Condition de nd inp a bat ou a Fozmc de bziele. 53-1.54.8.D 
feme. 205.4.C.g.h.6.1 A que ſerra direct. 51.6 f. 53. 

C Confirmation. Endoſer de conlultat᷑. £0. 

De election, 169. h Pur leueſq;. 5o.n.p 


Pur le Roy, a le fozm̃. 226. h. 27. i. d Yozs de que court iſſera. 53. b. R 


Per ſeignioꝛ le t. 163. g Sur Indicauit. 44. f. 45. d. 46. g. r 
« Conſimili caſu. 206.f Pur que giſt. 10 0.52.6. 534 
« Contra form̃ collatioñ. 2 1o Quant iifera. 44. f. 10 n. 53.5 

Fozme de bziek. 211. 9 Lou neſt ref al common lep. 53. h. 

En auel cas gilt. 210. d. e. i. Utde pjas tit᷑ Pzohtbition. | 

De q chole gilk. 211,f « Conrinual claime. 

Le count. 211. K Quant ſerra fait. 79.4 


Pur q̃, e is q giſt. 311.8.d.c.k C Continuance. 

« Contra form̃ feftamri, 162,c De aſlife,s le bztefe. 154.f.244:Dd 
Fozme debzieke. 16;,.b En parlaunce en d2ott. im 
En quei cas giſt. 163. e. 163. g Contribution. 161. b 
I que ſerra direct. 162.f Pur kaite reparations, & le bziefe. 
Pur que,# Hs © gilt. 49. l. 163. e. f.i 162. b. 127. a. b 

4 Conſpiracie. Pur fair ſuit, a le bt̃e. 159. e. 152. c 
Apes appet ſue. 114. e. f. 115 a. h. i Conulance. 

Sur feaſang dattoznep pur le pt. Pur Maire 8 vit᷑ de London pur 

| 116.e terre en London. 74 

Fozme de bziefe, 114g. 115. 4. l Bur le partie. 155.4 
116. m n C Copiholde. 


Sur acquital ſur enditem̃t. 114 d. Quenr act gif. pur terre per copi: 


115. 116. a. c. f.R holde, g com̃t us ſerra ſue. 12. b. 


Sur enditem̃t en quel court. 115. b r4.d.16.e 
Sur enditement en fozein coumy. Pꝛeteſtat᷑ de ſuer en nature de q1 
r = —— , 13,b 
ur ez . 116. nee er co d. 13.C 
ae © — lieu. = — a C — , 
n deux itenes, 116m Dilc dacceſſozie. 115.8. 
Sur faur office trou e. 116.0 Arran Ta * 


Sur pſentat᷑ ẽ noſm del pk. 116. g Irrainm̃t fur enditemtt apꝛes ou 
Sur ꝓcurem̃t de ſuer. 116.b.e pen appel. 114.6. 115. h 
Pur que giſt. 115.3.) Felonie per enfant, on vn de — 
ane 


Treſpas pur triis faitentips de Uersx 


Tabula. 


ſane memoꝛie. 202 d Foꝛme de grant de penſion. 23 2.0 
Coroners. 163. K Cozodie a pluſozs. 231.8 
Combien ſont. 163. Releaſe per le Rop de Cazodie« 
Commiſſion denquirer ſil poit eſte 81. 
cozoner. 164.d Ou le rop auera cozodie,® pur que. 
Diſcharge de cozoner, et le bzieke. 230.0.(,221b.rfl 
136. n Ou le rop aucra penſion,a | 


B:ief © il ne ſerra diſcharge. 164.d | | 230231. b& 
Ellier be cozoner, e ie bztefe. 153.ke Hurtend de coꝛodie. 230. K 
m. n. 164. a Coſinage. 
Aue ne ſerra co2over. 163. n Ibatem̃t de biet per darren ſeilin 
Serement per coꝛoner. 163 m del beſail. * 221. 
Corps politicke. Fozme de bziel. 221. k. 
Giekþ abbe que les tenaunts luy En quel cas giſt. 221. i.. m. n. 
accepteront. 169. c 170.f Enter pʒiuies be ſank. 231.6 
Ropal aſſent al election, a le bzicfe. De ſeigntozie. 221. 
o. c. e. 16. a. b. d. e.g E Couenant. 147.2 
Foꝛme de bzicfe vᷣs ſucceſſoʒ 204.1 Mur admintſtratozs, 146. N 
Certif᷑.deleck. 169. b. c. d.g. o/. bic Pur aſſignee ou feffee. 145. c. m. 
Confirmation del election dabbe. b. c. oo 


169. h Fozme de bzief. 145. b. f. 146. 

Election de Abbe on Eueſq;. 159. d De trois chapleine c. 280 N 
e. g. 170. a h Quel choſe eſt couenant. 168. 

Ou le Pꝛioʒ # Couent eſliet le abs De faire diuine ſeruice. 20. 


be. 35.9 De inketker. 145. Ac 
Wꝛebendarie. 194.1 Pur ou vers executoꝛʒs, æ le iets. 
Nuenr choſes kait per abbe lierg 145. d.. h. 146. d 

le ſucce ſſoꝛ. 231. e De faire choſe. 145. A g. a roc 
Tris þ cozps politicke, s le bʒiełe. De leuier fine. * 

89.h Pur gardein. - 

Treſpas pur abbe pur moign þle, Pur lheire. | I54C 

Ele b2iefe. 90.g Pur leſſoz on leſſe. 145. k. l. m. 46. 
Treſpas pur ſuccefſoz, & le bztefe. Ou ſerra ſae: * 145.146 


$9 g De paier fee farme. _- 
—_ 

bacation,4 le bziefe. 89 1.1 12. h De lefl; le terre en ctbfi piite Fc. 

J Corodie & penfion, 230a *' Cot 


Foꝛme de biete. 230. b. f Quant ſerra ſue. 44 
Fozme de bziefe de penſion. 231 g Real ou parſonal. 1454 * 
371.0 136. 
Foꝛme de bꝛiet dañ penſion. 271.0 Ber le Bop, et le fozine del fart 
Quel choſe et coꝛodie. 250,89 P + 270. f 


5 & 1D 


'Decozody. 


Tabula, 


De leruer. 145. f. f 192. 
C Count. Pur lheire 6 le bꝛioſ. 193. b. 194 c. d. 
Elpectatcount fur general bfe. 23. £.2048 


b c. d.h. k. o. d. n. 191. e. 192. l. 217. 4 Pur feme iointfeffe, ⁊ le baiek 193k. 
Ou conient alleg.le tour ou lew in g· k. 194.b 
le count. 16.4 En le per. cui, poſt. 193. c. 194. c 
Houel count. 17.4 Quant ſerra ſue. 194. 
On piuſozs plees ferra ſeuerall Sur recouerie pᷣ dekault. 98. c. 156. 

counts. 16. f. b c. 193 · 

C Courts, De rent. 194. f 
Queux ac? ſerra ſue en cõen bank De tout, ou parcel. 193. f. g. 194. b 


12. d. e. 15. c. 20. 54g 74. c Trafile de demiſc on dos. 194.0 
Nuenx act᷑ lerra ſae en le county. 4 Curia claudenda. 127.9 
74. b. c. 230. d. g Fozme de bziet. 127. g. h 


Queur act ſerra ſue en le Cinke En quel calſe gilt, 127. h 

poꝛts. 240 b. c Le count. 128. e 
Qucux ſerra ſue en bank le roy. 12 Ou ſetra ſue, 127.h 
d. e. 1 5.C.20.0.54 g. 74. c Per que,F vers que gilt. 128.84 


Ou vn ad ſſiorp ſas court. c. &. a b J Curteſie de Engleterre. 
Ou vn ſerra compel de teñ a court De quel choſe home ler ra tenant ꝑ 
18.8. 19. e. 3. e le curteſie. 149.0 
Cui ante diuorcium. 204.f De © poſſeſſion. 149. d 
Foꝛme de bziefe. 204. Que ſerra tenant ec. 143.0 
En quel caſe giſt. 204 f De que ſeigntour il tient. 258.8 
ur iheire. 204. k C Cuſtome. 
En le per, cui, c poſt. 204. h De Londs a deuiſer terre. 199 b 
Uerslacceſſoz, e le bziefe, 204.1 De Lond de teñ ple ꝑ bzieke. 6.f 


Cu in vita. 193.a C Cuſtomes & ſeruices. 151. b 
Bart᷑ ꝑ acceptãce de dower ou ret. Fozme de bzieke. 151d. e. f. g. il 
192. l. 194. a Wzieke cloſe. 151,b 

Bart per agreement al eſchange. En qux caſes giſt. 151. c. d. 222 
194. Fozme de count. I5t.gt 

De terre doñ per le baron al feme. Joinder le miſe. 151. m 
194. h Ou ſerra ſue. 151. b 

Foꝛme de bztef, 193. c. d.e. f.. h. 194 Pur que giſt. 40. l. 1 51. b n 
t. 01. f Uers que gilt. 151. Kn 


193. q Damwages & coſts, 
Sur eſchange. 194.4 En attachm̃t ſar dzoit cloſe. 12.8 
De que eſta gilt.193.a.b.c.d.f.g.h. En attaint ſur monſtrauerunt. 15. 
201. f c. g. 16. a. b 
Sur feoff. del baf, 163. a. f. 201. f Bziel denqrer de dammage. 16. b. 
Sur feoffcment del baron & feme. 39.d. 121 - d 
n 
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Tabula. 


En certificat daſl. 182.2 dDedimus poteſtatem. 
En conlpiracie. 115. l KR De attoznato faciend. 25. e. 27. n. p 
En curia claudend. 128. d De pꝛendt᷑ conulance de ceſtyy que 


en dart pſentm̃t. 39d doit attozne. 147.8 
Deur foits pur vn choſe. 39.d Certiozare de conuſaung de ume. 


Doubt dam. 182.8. 189. c. 190 8 — * 
En eiect ione firme. 220. h Pur reſceiuer attozney # ſerve 
Alles per lun enqueſt. 107. e fte q̃ ſerta endodw en le chaunte⸗ 
En fozcible entre. 248. c. 249. a. c.5 tie. 2864 t 
En gart de charters. 135.h De doñ licence daler al election 
En melne. 125.11.136.e.h.s dabbe, a de pzendt fealtie,3 le dre. 
Pur peace enfreint. 80.8 | tyo. b. c 


En quare eiecit infra fmifi. 197. t De pꝛenð conuſans de fine, c quũt 


En quare impedit. 35. n. 39. d ſerra ſue, s le bziefe, 145.8. 47. 
En quare tncnmbzauit. 31. | ab 
En quare non admiſit. 47 g De pꝛenð conuſans deperambulli« 


En recaption. 71.6. 72. b. 73. d tione faciend. 134. c 

En tediſſeiſin + poſt diſſeiſin.139.c Depzend recogniſans, E le bziete 
190.4 2867.8 

En repleuin. 69. f. geh Default. 2 

Enſcire far ſir acquital, 136.8 Ou le default le feme ſerra le def. 

En ſcda ſuponerat. 136. h. le baton contra. 99.b 

Seucrance de dam. 15. g. 16.4 Ou lenã̃ſt ſerra pꝛis ꝑ def. 191. b. 

Treble dam. 115,1.248.C.1 130. ll. 196. 

En trns. 107. e Defence. 1 12855 

Darrein preſentment. 30 En nattuo hatends. 

Fozme de bref. z0.h En ꝙ etdefozccat. 

De ñ̃ chole gift. 31.5 En quo iure. 

Le count. zi. h En rattonaubus diuiſ. 

Pur que, et verz que giſt. 31. g.h.i. Deærte. 9 194g 


; 32. a. c. 49. Kk Sur ſurpluſage daccount. 13 14 
JDecies tantum. 171. a Pur apde leuie pur file marter c. 


Loʒme de bzieke. 171. g 92. t. 18 20h. 12 A 
Ou ſerra ſue. 171.5 Sur annuity. 1204.13 1545 
Pur que, s vers que giſt. 171.4 Our arbitremkt. 12148 

c. h Pur attoznep. 1214 


De deonerand᷑ pra rata portione. Pur, ou vers le baron 120 f. 12. 
234h Fozme de bzie fe. 119. g hl. m. a0. 


Gilt pur reparation de pont, et le . 152.0 
bzieke. 235. b Ou le bzief terra debet # detinet, et 
Gitt pur rent ſe ruice, ie biet. 234 ondetinet tantum. 119. g. m. 121. 
4 agar þ ba: Cc 


AP 


3 Le 


Tabula. 


De chiun on frument et. s lebzief. Sur ſtat᷑ ou retonilance. 122.0 


129. g hm. 1 21. b. 15 2. c Dur taile. 122.4 

Sur contract on appzompt.119.g. Pur vn iour loblig · encurt. 130. h 
121. b R m 267.90 

Snr contract fait per fern, ſeruant, Detinue. 133. a 
ou batlp. 120. f. g Pur bailoz. 138. à 


Uers cozpg politike, on ſucce ſſour Par ceſty a q̃ ſerra baile, 138.4 
| 12 t. k. 122. f Bart per batiment ac. 138. m 


Uers Teſtes dun cozps politicke Fozme de bziefe. 238. 
ſur det dun molgñ. 121.9 Decholes certaine. 138.4 
Uerscuſton ſar deliberat᷑ deliuer. De charters. 138.c. fg 

Eo 121.f Par feme dinozce pur les biens. 
Diſcharge de det le roy pur lheire 129.4 

le feoſte execut ou pledge. 217.C Detinue de charters,pur tenant en 
Sur inheritance. 130.m.121.C.h fee ſunple. | 138. 


Aers gait, ou le vit᷑ pur lel. alarg. De charters pur fcoffe, 138. g. i k 
vn condempñ, ou p2iz per capias De charters pur lhcire ou execut. 


o; at. 35. c. 12 1. 8. p.122. b. 30 b 13 8. i. k. l 

Vers gailoz qᷓ̃ ne voit reſc eiũ ſer⸗ De charters pet leſle. 138. 

uant. | 12:.b De monep. 138.8 
Mur lheire. 120. i. m. 122.4 Ou ſerra ſue. 138 b 


Uers lheire, g le bzief. $2,1.120.c.t. De cht᷑es pur doñ en taille. 130. f 
„ 122. g De chtes þ lhetre en taille. 138 h 
Sur leas. 10. h. 121. c.e.n Sur trouer. 138. e 

Pur leſſe. 121. e 4 Deuiſe. 
Par mariage money. 50.8. 120. Que ẽ tf deuiſable. 198. l. 199 b 
Sur oblicatts.. 119. g. 121. m. 122. Diem clauſit extremum. 15 1K 
8 t.xz0.h IÞs le moꝛt le tenant, ꝑ le curtiſie, 


Bart per obligation. 121.) F le bzicke. 252.6 
Vers oꝛdinar ie, on pay inp, & le bf. Apzes le mozt ic tenant en dower, 
| | 120. d le bzieke. 252. c. 
De x. .ou tiel choſe. 121. b Apzes le mozt le gard le roy, & le 
Dur partitton. 121.h byiefe. 252. b. 253. c. 26 1.8 
Dur penaity. t 20. m Apꝛʒes le mozt ccltp q tiẽt del gard 
Sur pꝛomiſe. 30.8. 120. k. 122. hk le roy, s le bzief. _- 253.0 
Quant ſerra ſue. 1;0.h Apzes le moꝛt de ideot, e le bztefe. 
Sur recouerie. 120. f. iz 2. c.e N 2h 
De rent. 12 l. c. e. 122. h Qouel diem clanſit extremum a le 
Sur reteiñ̃. 120. e dꝛieke. 25 3.8-C 
Sur grat ou deuiſe de refff. 121. Quant ſerra ſu. 233. b. c 


Det t ro, a ſur gl terre ſerra leup. Ipꝛes le moꝛt de ceſty que tient de 


2172 tempoꝛalties de Eueſq; en * 
e 


Tabula. 7 


le rop, # bzieke. 262.g Pur pꝛocureit ij ſuer actjon.98.m 
Apꝛes le mozt del t᷑ le rop,Fle biet er ũ purchale ware, S - 


by 


Apꝛes le moꝛt le t᷑ p vie, x le bziefe. Sur 2 per | 
252.d.f ß que, e a que ſetra 
Apꝛes le mozt le bak que kmt vts 97. d. c. 98. b. c. d. g. n. g. r. asg. 
7 p dl ie terre del feme fuit e. lh. i. 103. fl. 105. fl. 135. 
254. d Pur ceſty en ie reuetſion- 9 
* Diſablement. Vers le Kop. 
On bn diſable lup m. 202. d. e Uers ceſty q ſue 2 et 
* Diſclaime, le baiefe, ba. l- 
en i caſe vn poit diſclaſm̃. 191. h. Uers ceſty q ne vode 
197-f apzesremot; daſ. wr 
Par q̃ dꝛeit ſar diſclaim gilt. 49.1 Uers vie, 98.0103.8 
C Diſceir. 95.e Pur bouche. - 99. f 
Uers attozney, + le bziefe. 96. d. e. Uide plus tif Act ſur le cas, wt 
98. l. 0.99. l. 103.6 Conſpiracie. 
Uers ddbant que ent᷑ attoznep pur IJ Diſcent. : 
le k, & le bziefe. 99.1 Al dewp lanke. - 36.e 
Pur ſeigniour dauncient denteſne. C Diſcontinuance. 
98. p.99 e DEcozodie. n 193.4 
Uers ceſty q conuſt laction daut᷑ Per diſleiſin 8 releag, - . 195.5 
en mon nolme. 97. a De dzait le leme. 192.1.1934 
Uers lup q̃ conuſt lac t. 98. h Per parſon, weben, on abbe, ac. 
Sur contract denfeffoz ac. 98. 194.h195.b 
Uers elchet q rctozfi faur office, De reuerſion. 1432.4 
100, De tatle. | 148 
Pur ſuer dexecut᷑ ſur ſtatut᷑ q eſt C Diſcontinuancede proces, 
pay. 100. b De all. e 
Uers ceſty que foꝛge reſignat ou De erroz. 
pzclentrat,s 1s bziefe. 96. c. 99. Ber kealance de nouel Juliet 
Uers ceſtup que fozage ſtat en mon | 
nolme. 96. ba oo. a Per non vente — bo 
Sur contract oue gart᷑, 98. Kk plourmozt. 11 1. 887. h. 188.8 
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Doz8 de q̃ court iſſet᷑. 99.g h.105.a En le marſhalſep. 241.5 
on — de bztef, 98 c 5 Werle 
ur leme. 98. c De que chole diſmes ſe tra pay. 51. 
Pur luer Monſtrauit ſur accpt. 25536 
99. D iſmes ou xv. 
On lact᷑ ſerra pozt. 98.1 Que ne paiera diſme. 176. a 
Pat laer pzecipe in capite,# le lte. Briefe deſte diſcharge de diſme. 
98. n. 103.0 126. a 


B 4 Di 


4 Tabula. 
©" *EDiflcifins diſcharge pzo rata poztione de 


x defſerſin. 177.2 rent ferutces. 234.h.235-4-b.c c 
rCdiCerſoz. 179. g. k Pur detleroy, e q re eſt lye a ceo. 
diſſeiſi. 248. e 3 217. c 
Dilleiſin de rent. 279.k Pur non feſans de ſernices. 8 3.0. 
i Diſtreſſe. Por lutt, a bꝛiet᷑ jj i nr diſtreiſi pur 

Sur account en leſchequer. 229.k fait. 122. m. 157. a. 158. a. d. 156. a 
Pur aide pir file marier. 82. d c d. 164. a. 16 1. fl. c 
Pur amerciament. 100. h Bꝛieke þ liſlu en taile pur eſte dif: 


Pur annutie. 1524 charge de det le G op de ſon pere. 
Queux beaſtes ſerra diſtrain. 110. 217 c 
| | h.174 b Bzicf pur diſcharge ceſty q̃ ẽ diſtt̃ 
Pur ſarcharge de common. 125. d pur tolt ac. 225. d e 

De faire ſeigũ de teñ ſon court. 18. Double plee. 
\ e. 19. e Double aſſigne mt derrozs. 20.e 

Pur dam̃ feſant, z pur que. 125. d. C Lower, 

128.c Dn act del baron ouſtera la feme 
Pur default. 100.9 dedower, 149.d.150.t 
Diltuerp de diſtreg (ſar ſurety, ele Ou act del feme onſtera lup de 
bziele. 174 b dower. 149. e. 1 50. h 
Pur elcuage. 8 3. d. h Tge dauer doirer, 149. 
Bt vers vie pur exceſſiue diſtres. Pur feme daiel, e pur feme de pere 
| | 174 b 149. h 
Be pur feffee de dette le rop deſte De ex aſſenſu patris, matris, vel 
diſcharge. 217C fratris. 143. l. 1 50. fl. e. l 


Ou keme lerra diſtraine in ſa t᷑t ꝑ En qi cas bt de dote aſſigh gilt, et 


default le bat᷑,æ le bt̃. 150 q. 15.4 le bziel. 263. c. d. e. 264 d. d 
Bꝛiele q le ſfir ne diſtraiſi pur ler: Ou le bat eſt attaint. 150. t 
nice durant le gard en maine le De adnowſon. 148 c. 150 g 
op. 151. c De Plus beale. 140.0 
En it lien diftres ſerra pꝛis, # be Pur martege en chambt᷑ ou chap» 
ſil eſt diſtt̃ en aut lien. 173. e. 174 pel. I;0m 

474 Bad a.3 35.a* Dos de dote. 149.h 
 Bzieffidiſff ſoit amelñ trop long. En le chancerie, 263. c. d. 264. b. d. 
255 3 174. b 265. f. h 
Diſtt pẽ d þzicf de Cefſanit. 209. c. De common. 148 c 
Diltres pt᷑ i̊ batete ve meiñ. 136.9 Dower ꝑ cuſtome. 150.0 


Que ferra diſtt᷑ pur ſeruice ou re: Bꝛtete p deltũ do wer at fene ij ell 
paration, on feofferiit eſt fait de endow en chancerie. 263. c. 264. 


. 235. 8. b. c K. 265. b 
Ea tuen diſhk terra pound. r00.e De choſe ou eſtate determ̃. 149. l.g. 
E 205ata pet ione, & le bꝛiefe deſte Uers diſſeiſoz. 147 e 


Pur 
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Tabula, 


Pur feme eloppe. 150.h Giſt vers gardein. 14. f. 1b 
Sur eſchange. 149.1 Giſt Hs lheire aps liuetp. 264 
Pur clchetoz. 263. c. d. e. 24. Dower en Londd, e le bul. 140.5 
Vers fcotkee. 147. Ou ſerra ſue. 148.5 


Bre de garner lheire, ou feme da C Droit, — 
dower en chance rie. 264. d Queur ſont bzteks de D29it- 77. b. 
Ad oſtium eccleſie on cam̃. 184. a. 11284. m. 151 
150. m. g Droit daduowſon. 30. 

Pur feme de iointenant ou tenant Fozme de biet. 4 


en common. 149.t.150.Kk De que choſe giſt. 
De poſſ.en ley. 149. d Le count. : 
Deliberties. 148.c. De { poll.il counters, 30.C 
Ipzes liuerie. 264. d De diimess s le biet, 30. c. lh rn. 


Pur feme de melne aþs foziudg. 51.4 
150.C Tender de demp marke; 31.5 


Per meetes & bounds, ou en com · De aduocat᷑ medietatis, au medte⸗ 


mon. 149. k tate aduocak. 30. d. 3 1.0 
De moitie ou tout. 150. m. o Pur i giſt. 30. b. f 31. c. e. 4.8. 48 K 
De molin. 149. K C Droit cloſe. '211;f. 
Nonel endow:at. 148.f.149-tn.o Ill.p bziefe de dzoit cloſe. | 121 

265.b Fozme de biet. 11.9; 
De office. 149.k TDe © choſe gilt. 11. 
De q̃ poſſ.eme aũa dower. 35. f. A que ſerra direct. 11. f. mn. 12.0 
147. e. 148. c. f 49. d. f Ent de biet a ſuit. rn 
De polit. 148.c Fozretne vouche r, ou fozreineplet-; 
On le baron eſt en religion. 150. f 13. 4K 
end rent al Bop. 264. b Oder de parcels. 11.0 
Ou tl ſerra endod de terre, a on de Pꝛoteſtat᷑ de luer in nature te Ai 

rent ou ſeigniozie. 149g que bzief. 9.8. t 1. m. 4 

De reuerſion. 1504 Nur q̃ giſt. 11. f. m. 12. h. . LA. c 


De keme t le Rop. 149 d. 25 8. b. Droit de dower. Nee 
£.d.264.d Fozme de bziefe. 1 | 
Lefreq eſt en maine le top a neſt De que chole gilt. 
tenus del rop. 264.4 A que ſerra direct. - 
De ã t᷑ en do wer tiendꝛa, a p q̃ux On ſerra pozt. 
ſeruices. .f. 2858. b. 265. a Et patent. 
De terte reconer en value. 150. d Pur que gilt. 
Do wer de villein. 148. c Uers que gift. 5 
I CDower vnde nihil habet 147 J Droit de garde. 139. b 
Fozme de bziefe. 148.a.d Fome debzief - e. l. 
En quel cas giſt. 147. e. 264. d Enfjlcaſe gut. 
Git vers diſfeiſee ou leſter, 147. Sur colluſion. 


Tabula. 


Barre de colluſion per acceptice Le bziefremainera oue le ddt. 4c 


des ſeonices. 1432.k Surceſſer p fozeine ple ou ioindr̃ 
Per common le. 139.4 le mile. 4 
Del coꝛpʒ aperlup, ou del fre aper⸗ Le toll. 34 

jup, ou dambideux. 139. b c Vers que giſt. 1 


Deliheire le diſſeiſee. 1440c% Dum fuit infra ætatem. 192. g 
er gardein,3 le bt. 23 9.d.h.k.t Barre per acceptãce de rent. 193.1 
Per thre del meine, e le bt̃e. 139.e Fozme de bziet. 192. h. 
Par lun melne, æ le ſũr de auter ij Ou gilt pur teme. 192. 
eſt en gard, ⁊ le bzief. 139. k Giſt pur heire,#le bzief. 92. 
Dur gardein en locage, Ele 
„3339. hi Pur que giſt, s en ql caſe. 192. g. il 


¶ Droit en London, ou auter Quant ſerra ſue. 192. 120. 0 
Citie. 6. b. Dum non fuit compos mentis. 
-Fozme de bziefe, 6.C 202. c 
De queux choſes giſt. 6. F0zme del bzief 252.C 
Aque ſerra direct. 6d. En quel cas giſt. 202. c 
Fozein boucher ou ple. 6.1 Giſt pur le alienoʒ meſme, & le bzief- 
Pꝛoteſtation de ſuer en nature de 202. c. 
quelque bziele. 6. f 7. a Giſt de cozodie, s le bziefl. 203.60 
Pur que giſt. 6. b. t Giſt ꝑ iht̃e, a le bzief. 202. f. 203. h 
Droit patent. 1. a En le per, cui, ⁊ poſt, s le bzief.202.c 
Foz me de baiefe. 1. g. h.i. k. I. 2.a. bh e 203. b 
De que chole giſt. 1. b. l. 2.8. 6. a C Eiectione firmę. 220,f 
P3oces pur faire le ſeigñ teñ ſon Fozme de bziefe. 320.0 
court. 3. e Uers ſcigntoz q enter en eſcheate. 
A. aue ſerra direct . 1. f. h.i.2.a.e.i.ł 198. K 22 1. b 
Quando dom remiſit cu. 2. f Uers feffee del lelloz. 198. a 


Count, en que eſplœs, ou ſeiſin ſer⸗ Yers leſſoz. 220 f 92. g 

ra alledge. 5. d. m Vers ceſty que recouer. 211. K 
Fozetn ple. 4. e Recouerie del terme. 20h 
Toment le grand aſſiſe ſerra pziſe, Uersgraunt de reuerſion. 221.8 


; Ele bzieke, 1. . 3. a Uers ſeigniour de villetne leſſogr. 
Vetter de ſeignioz-pur remitf ſon 298. k. 2 21. c 
ourt. 3. a. c. 8.4 Eiectment de garde. 5 
Cendꝛe demp marke. 5. m. 21. d Pur le cozps a le kre, a le bfe, 139. l 
Oder de parcels. 1. LS. c Mur le grant, s le bzief, 140. a. bh 
On ſerra poꝛt. 1.1. 2. d. i.3.c De rent, + le bz ieſe. 140. b 
Serra patent. 1. e Pur gardein en ſocage. 140. c 


Dꝛoit pꝛecipe in capite, Vide tit De terre tantũ, le bzief, 140.4 
Brecipe in capite. Pur tempozalties ou. pzſ0ze en 
Dur q giſt. r.b.c.5,cn,1o4.199,b. temps de vacar,s le bus? I nl 
2 8 E E ection 


bziefe. Enlep,cui,# polt,+ le bzief. 192.h 


ou S 5 


SE X95 TY ww ww eas 


8 85 


Wann mera cedb sa 


Tabula. 


Election de Clerke. age de lxx. ans, ne letra enpanel. 
De Statute. 164.e 195.0.166.8.d 
Election viridaf, Un en ſernice le roy enpangL.166.d 


Comiſſion denquirerſil poit eſtre Seignioz enpanel. Isg 


Uerdour. 164.d Bzteke de retozner panel accozs 
4B2iefq i ne ſerra diſcharge. 164.d dant al ſtatut, s per que ſerraſue 
Eſlier de verdour,# le bzief. 164.C 1866.5 
Serement per verdour. 164. c ef vers vicont © teteꝛn panel 

Embracecor. en. öter leſtatute. 165. b. d. 166. b. 6 
Que eſt embzaceoz. 171. b Enqueſt doffice. toy 
Iction vers embzaceoz. 171. a. c ¶ Entre ad — vide 
« Enditmentr, ante tit. Ad communem lege m. 
Bur enter endictment de trelpas Entre congeable. 
en recoꝛd de felonie. 243. e Pur Abbe, Parſon, ou Pzebenp. 
De fozcible entre. 248. h. 249. c 194.185. b 


De Juſtice. 2343. Sur alienation del leſlee. 205. c 
Pur hurting vert on Ueniſfon.67, Pur le Roy lur alienat ion en frãk⸗ 
: | cd alinoigne. 211.g 

De ceſty que eſt diſturbe que ad Sur alienation del tenant le Rop 
pꝛotection. . $2.4 lans licence. 226. c. 175. l. 225. b 
Pur refconz. toz.g Pur condicton. 201. 205. h 
Per vicont per bzicke ou commiſſ.o Pur enkant q alie. 191.3 L202. N k 
250. d. 144. i. 1 27. e. 9a. c Pur Eſchetoꝛ ſur lell. 198.k 

J Enfant. Par feme apzes fcolfkement fait p 
Queux actions giſont pur enfant. le baron, 192. 
27. h i. 59. d. b. e. 60. c. 117. a. 118. b. Pur feme ſor feofferſt fait ſur con⸗ 


| 148.f.149 b. 195.0 dif q lecfeffer inp eſpouſ. 205.0 

Quenx choſes fait per enfant lup Pur gardein. 142.8.D 
tera. 62,h.202,d Mut leflee. 198.8 
CEnqueſt. | Per vn de non lane memozie, du 
Tenants en aunt demelne enpa: heire. | 202.f 
neit. 166,f Per cefip.en le remainder, 201. 
Wztefe q̃ il ne ſerra enpanel. 195.c. Mer ſucceſloʒ. 1955 


166. a. b. d. e. f. 167.4 Per ſeignioꝛ ſar le leſſe de billein. 

Clerke enpanel. 166. b 195. g. 
Coꝛoner ou Maſter de lozeſt enpa · En le fre del villein. 224. b. 198. K 
nel. 1167.4 Dur Moztmaine. 226 
Wzief deſtre dilcharge pur ceſty q̃ Entre ſur difleifins 
. eltenpanelt. 165.e.166.b Ennaturedaſſiſe,s le bzieſe. 45-b. 
Quel terre il diſpendera que ſerra | 191. c. 
enpanelk. 166. e Sur diſleiſin fait a ſon atinceſtioz,F 
ame, icke, non reſiant, ne by de le brief. 191.5. 191.0. —— 
un 
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1 
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Tabula. 


Dun (hoſe change aþs le dilleiſin, En Dureſme 2 4 
. 45 192. d Erroz enter de retoꝛdð 32, 

De common, a le briefe. 192. b Sur bill dexception. 31. n 

Pur cozps politicke, e le bzief.49 b. Sur fine. 20. f. 219 


191. f Sur iudgem̃t en Ireland. 22 e. 24.0 
En le Pers Cui, a le bꝛief. 19 1.d Pur ceo q̃ le iudgement ou verdi 


Le count. 191. f. 192.4 fait enter ac. 21h 
Uers feoffee le rop. 191.k Erro: en lep. 21 di 
Dun gozs, s le bzick, 19th Erroz en Lond. 22. h. 23. a. b.e.f.g. 
De office, s le bzteke, 192. e 24. a. 5 
Dun paſſage. 191.4 Nonel bziefe derroz. 20. f 
Ene Per, e le bziek. 191. d Ou ſerra pozt. 20. d. 2 1. g. i 22. c 
Pur parſon. 49 b Pur q̃ giſt 21. b c.d. i. h. k. l. n.23. 4 
De ſon poſl. a le bziefe. 201. f b. c 27. l. 49 g. 99. d. 104. g. 


En le Poſt, e le bziefe. 191. d. k 192 Pur ceſty en le reuerſion. 108.4 
E c.f.201,e.203,f Erroz reuerle ſans bꝛieke dereoz, 
Dum pꝛee ou meaſon {| tuit deuant 21.1 


eve ou marſh. 192. d UHers le Rop. 99. l. 1oyg 
Sur diffeiſin tait al pzedeceſſoz, et Dur tranſcript. 204 
le bie fe. 191 f Uers que giſt. f S. k. 10.5 
Due © gilt. 49.b 191.c.d.e.f Mide plus titulo. Faux iudgement, 
De rent, s le bztefe. wy -* C Eſcape. 


Pur tenant en tatle.” 19 2.4.2 19.4 On le gaploz poit repzender pziſo: 


I CErrour, 20.d nerqeſcape. 130 b 
Allignem̃t derrozs. 20. e. f g h. 32. J Eſchear, 142 t 
A pn c.f.h Par Abbe. 144.1 
Our alliſc. 14 de Barre per acceptance dez ſernices 
Pur feaſans datk. 22 d. 25. c 26.c 1440 
De choſe que ſuit en ſon aduãtage. Per attainder. 144. kh 
3 21. f De baſtard. 144 e 

En danke le Bop. 211 Foꝛzme de bzieke. 144. e f. h. 
Pur kaut en bref on count. 21. e Sur diſfeifin. 244 e 
Fozme de bzick 22.1 23. c.e.g 24 c. d Entre ꝑ eſcheat ſur leſl. 198. k 
Commiſſion derroz. 23. f. g Pur fee ferme. 144. g. n 


Sur iudgem̃t en qi court. 18 h 19, Pur mozant ſans heire. 143. t. 144. 
l. R. 20. b. 1. g 12 2. e. h. 23,0 be. k. f. 19 3. b 202.8 
? -24.49-b £.d.e Pur theire de ſfiaz. 144eD 


Sur delspot ne doit eſte. 21.f Purleſſe ᷑ en dower,oup le carte: 
Dex dtets derrox p end-. 2 m lie. 14m 

Diinination. | 25. De terre en Londen. 75 

Voꝛme de be de diminution. 2 5.b De melnaltie. 144.1 


2 que ſerra dict. 23ib Doſerrs ſue. 14% 
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Eſtoppel 


Tabula. 


% 


Pur Parſon. 49.C Eſtoß de pied milnoſmer. - 79.8 
Sur remainder. 144.b ERoppel per nonſuit. 48.m 
Pur le rop. 144. ;. n E ſtoppel vers pat ſon. 50. e 
De taile. 144. 4 Eſtopᷣ a demannder anters ſerui⸗ 

CEſchearor. ces. 163 c. f. 10. c. g. 12. c. d 


Faur office. 100 c Eſtoppel pur temps. - 14940 
Pzieſt Elcheatoz. 225 b Eſtoppei adire que le terre neſt tex 


South eſcheatoz. 100 nus del Bop, __  3d-98.n 
Eſcuage. 82.c Eſtoppel adireq il tient ꝑ auters 

Foꝛme de bꝛie ke. 83. g ſeruices. 10 c.g. 11. c. d. 163. c. 
En quel cale bziełe dauer Eſcusge Eſtoppel de varter de le pzimer 
giſt. 83. c... g. h. i count. 48. m 
Certificat ec. 83. g Eſtreapment. 60. h 


Quel choſe eſt eſcnage. 83. c En q̃ux actions eſtreapem̃t iſſera. 
Comiſſion de leuier eſcuage. 84e 6. g. 60. b. y 61. a.c.d.i. R m. n.o.p.ꝗ 
Que choſe tenãt per eſcuage ferrs. Eſtreapement apzes iudgem̃t. 60. 
83. cd. 84. d v. s 1. c.l.n 

Ane auera eſcuage, # q patera, et I oꝛme de bꝛief. 60. b 
ql ſumme. 8 2. c. d. f h l. k. 8 3 h. d. f Eſtrepᷣ deuãt iudgem̃t. 60. . 6 1. d 
Que tient per eſcuage. 83. e. 84, a. 0 A q̃ ſerra direct. 60. p.61. a. d.e.ſ.ꝗ 


C Efloine, Hozs dc q court iſſera. 61.2.0 
E ſſoine adioꝛne. 1. h Eſtrepem̃t en Londõ. 6.g. 61. q. t 
Eſſoine adiudge 3 adiozne. 99.1 Me giſt pur wall fait deuant. 61.g 
Diſallo wer deſſoine. 29.c Pur que waſt le defendant ſerra 
Gart deſſoine. 17h punie, 61. gh. R. L 
Eſſoine cn Moꝛtdank. 196.0 C Eſtreates. 
E ſloine en nuſans. 184. f Eſtreates de am̃ciament. 751k 
E ſſoine quaſh. 17. h. 99. i A que ſerra deltuer. 75. ik 
De ſeruice le roy. 17. h. 9 c Fozme deſtreates. 76.84 

CEſtoppel. ¶ tate probanda. 


Eſtoppel per acceptace.5o.c.142 k Bt al vit᷑ de retur ſi panel. 257. e 
192. J. 194. . 143. b. 144. 0. 49. c Cdõmiſſion de Etate ꝓband. 257. d 
per agreement. 194 u A que ſerra direc. 25 3.6.57. 
Eſtoppei ꝑ certiſit᷑ bl Eueſq;. 51.1 Silt pur gard de roy al pleine age 
Eſtoppel de auoid recoz. 231. lebt du commiſſion. 253.1. 2357. 


Eſtoppel de dower. 149. e d. Giſt pur gard per xealan de 

Eſtoppel per eſchange. 194.4 tempozalties en maine le rop, et 

Eſtoppel per fait. 163. c. lebzief. 254. 

Eſtoß Bs fee. 149. e. 152. i. 154. N Exception. 

Eſtoppel vers tenaunt en frankal⸗ Bille derceptions- 21. n 
moigne. 151. K J Excommunicato capiendo, & 


Eſtoppel per homage. 19 1e. k Excommengement. 62. n 
Bziet᷑ 


Tabula. 


Bztek de Cautione adinittenda.63. Exet᷑ de rent recouer. 179.h 
P44 c.d. h Eret ſar retoꝛñ. 266. c. 104. 
Ceftificate de excommengement. Exet᷑ vers dettoz leroy. 29.0 
63. n.63. a. f. g. 64. a. c. d. e. f. 5 5.a.b.c Ou executiõ pie rop ſerra execu⸗ 
239. b tion pur le ꝑtie, a econtra. 121. 

Baieke deſtre deliuer 8c. 63.a.c.d. f. Exet᷑ de ſpiritual biens. 266.8 
g. 54. a. 65. b c. d. e.2 39 b Que terre eſt lie a execution. 266. 


Repziſel ceſt que eſt alarge. 64. b. 267d 


65. e Execut᷑ ſur reconerie en value. 1 34 

Significanit,s# le bzicf.54.c.d.e.f.55 k. 13 5. d. 243.6 
a b. c. d. e. 66. a Menire fat ad computand. 38.9 

C Execution. a C Execution ſur ſtature ou Recog- 


) þp-265.9.266.c Bziefde Capias, e vers que giſt. 

Ceſſer dexecut᷑ ꝑ erroz. 22.) 23. d 130.f. 13 1. a. d. 136.0 
Execut᷑ per ſieri fat᷑, ou Elegit, a: Ou le caß ſerra (ne. 130. g. 13 1.0 
pzes execut᷑ dei cops. 246. b Certtfier dei ſtatute, e le bzief. 1 30 
Execut᷑ «ard ſur del. 97. d t. d e. 13 1 b d. 236. b. 244. e 
Dekeater dexet᷑ per erroz. 22. h Certifier ij.teits. 13 0. d. 13 1. b. 132 
Dekeat᷑ dexecut᷑ ꝑ elegit. 78.9 b. 144. e. 276.0 
Defeater dexecution per Judita CTertikł. p exet᷑, e le bzief. 131. b 
querela, 105,f Exet᷑ ꝑ action de det. 112 b 
Dekeater de execution ſur ſtatute, Exet᷑ ꝑ Elegit, a qñt, 2 le bꝛit f. 266. 
pur t᷑ que le recogniſee eſt 5 vil⸗ b. c. 267.8. b. d 
leine, ou ad purchaſe parcel del Execut᷑ pur vn des fours encurre. 
terre. 104 f,n.105.C 130 h. 267. h 
Dekeater dexecut per mozant en Execut᷑ vers lheire, ou tenants en 
pꝛiſon. 246. b common. 267 
Exet᷑ per Elegit, #qfit ſerra ſue, et Liberat᷑ a deliuer al recognilee le 
le b2tefe. 266. b.c. terre, biens. 13 1.6 
Exet per Elegit vers feffe, heire, Exet᷑ agarꝭ ꝑ is maire. 1314 
ou terre tenant. 266. c. 262. d Exet᷑ en countie Palatine. 132. a 


Execut᷑ vers execut᷑. 267. d Exet᷑ lur recognilante en le chant᷑. 
Exerut᷑ vers feoffee. 166. c 266. b. c. 
Exet᷑ ſur ie terre le feme pur le de- Vide tit᷑ Leyari facias. 

kauit le baron. 45-g Exet᷑ ſur recogniſance en le coun⸗ 


Erxet᷑ Hs heire ou terre tefit. 267.d tie, a le bziefe. 132.C. 133.5 
Exec vers Parſon. 266.8. 13 1.4 Sertment. 120. d. 13 1. c. 13 2. b 
Erxet᷑ en Quare impedit. 48. a.c Erct vs ſpiritual ꝑſon, i il ne ſer: 
Vide tit᷑ Brief al Eueſque, Coment ta moleſt, ou deſte deliuer. 13 1.0 
Exet᷑ ſerra ſue aps pleeremonep Execut᷑ vers ſpiritual perſon, et le 

faux iudgem̃t. 18.f.g biete. b 13 1.8.2 6.3 


Execution deins, ou aßs lan, 121. niſance. 122 d. I 30. c. 131. | 


c 


Exe? 


Tabula. 


ExeX pur executoꝛ. 267,d Ex grant querela p theire tedonoz 
Quel terre elt lie a exe. 256.c ou ſon heire, a le bziek. 199.8. g 
Exet᷑ vers vn de reconul. 267. c Ex graui quereia pur ceſty tut᷑ re⸗ 
Seal exet Hs pluſozs. 267. c matndr',+ le biete. 198. m. 199. 


Executio iudicij. 20. a 700.h201s 
Foꝛme de bꝛieke. 29. c Ex grant querela þ deuile entaile 
A que ſerra dirc>, 20. c ou en fer, ou pur vic, ole biete. 
Par que giſt. 20. fl. 46. b 198 l. a00. h 

\| — & adminiſtrators. Exigent. | 
Iccompt pur ou Hs executozs.117. En queux act ions iſſera.7 4.6. 92. 
e. 119. a 117 h 153.4. 197. U. 237 


Quel choſe feme, executoꝛ, heire, Exigent pur tine le roy. 247.8 
lucc e ſſoꝛ, ou ſurninoz auera. 120. Exoneratione ſecte, Vide tit Suit, 


b.. 1: 2.I. 3 8.i. 143. e Ex parte talis. 129. f 
Det pur ad miniſt ratozs. 120.9 Fozme de bziefe. 129;06 
Det pur execut᷑, ou vers eux, et le En quel caſe gift. 129. li 
bꝛiet. 119. m. 120.8. h. d. l. 12 1. l. 8. h. Ou ſerra ſue. 129. h. t 30. 
9. 122.g. 138.11 CExtent, | 
Plegijs acquietandis, pur ou vers Extent ſar ſtatute. 1315 
execut᷑. 129.C CExtinguiſhment & ſuſpence. 


Treſpas pur execut, a le bziek.87.e Extinguſhment de cõmon. 18. k 
90. d Ertinguſhment de contract ꝑ ob⸗ 


walt vers exe. 56.b.57.b ligation. 131.0 
q Excmption, Extinguiſhm#t ou ſuſpence de ſer⸗ 
Exemption pur tenant en auncient utce, on rent. 14K. 158. c. 


demeſfne,# le bziet᷑ dee diſcharge. 209. 

228. a. b.c Extinguiſhment on lalpence de 

Exemption de expences de chiua⸗ luit. 157. f. 15 8. a. b. ig 
lers ou pꝛoctozs, a le bꝛiet. 228. c C Faites, — * 

f. 229.4 Ou le fait remaine one les Juſtit, 

Exempt᷑ de diſturbe inroz, vide tit Ele bzicfe a demander ces 182. . 


Enqueſt. 243. U¹ 
Exempt᷑ de murage, pontage, pan⸗ Fatt per Ideot, ou bn de non lane 
nage, pa ſlage ec. le bꝛiel.227.d. l. memoꝛie. 202. e 


228. c.d ¶ Falſifier de Recouerie, 

Exempt de tolle, g le biete. 229.1, Falſifier de reconerie per Audits 

94. f. 227. b. f. a8. l. b.d querela. 203. a 

| J Exgraui quærela. 198. Falſit de reconerie en dilceit. 9d. n 
Fozme de bzieke. 199. b. e. 9 Vide tit᷑ Diſceit. 5 

er bzieke * 

| e 


Le count. 199. c Falfifier de reconerie p 

Er graui qucrela pur ie heire le Dower, | 
deuiſer, ę le byieke. 199. Falſiſier de recoũit en dꝛolt. 4 - 

a e 


Tabula. 


Falſifier de recouerp per bziefke de Baron a keme vn perſon. 1151 
t 1. c. 5. n « Fee ſimple. 


Fallifier de recoſiry p leſſee. : 98.e. Eſtate de fee, a per queur parolx. 


220. i 193. b. 196. k. 201. l 

Fall, de tecouerp en le Marſhal: Fee ſimple en pꝛebend. 1944 
ſep. 241 b 242.0 q Fines. f 
Du per poit fall. 1. c. 3. n.5. b. 8 e Auoider de fine. 98. a. p.974 
Fall. de ret᷑ per perſon. 48. r Auoider de parcel delfſine. 98. p 
Falũier de ref en Quod ei defoz- Certiozarie ſur conulance de fine, 
ceat. 8.8 et le bzieke. 
Fall de ret᷑ per act᷑ trie. 


4 


ee. rected 


147.b b 
; | 3.e Dnaleconuſ.fra pzis. 146.g.147.9 | 
NaelreZeſt void on voidable.g8.n Engroſſer de fine, et quant. 147.4 


241. b. 2 4. 4 Fine leute per contra rie nolme, le | 


En queur courts que le recouerie pleder de ceo. 97,8 
eſt voi. 3-b.7.d Fozmedepleder fine. 
C Faux impriſonment, Fine per ceſty en te reuer . 147.8 


Faux impꝛiſonment par ceſty que Fine per le tenant le Roy, e bziefe 


eſt impziſon, tanq; il fait fine. 
Vide Treſpas in fine. 

Faux iudgement. 17. i 
Allignement derrozs. 
Fozme de batek: 18.b.c.d.19.c,f fine. 59. b. 7 1. c. 7 3.85 131. p 
A que ſerra dire. 8a. d Quenr fines ſerra papes pur ſuer 
Pur q, & ſur iudgem̃t en ql court daſcun action. 95. e. 5. U 
giſt. 1 2. f. b. 17. i. 8. h. i. d.h.i.N. 26 b Fine pur alienat ion ſans licence. 
Quant ſerra poꝛt. 19. a 17 5. fl. 225. b. 22 b. b. c. 23 5. 
Uers que gilt. 18. c. K Finecnaſliſe. 247. g 

4 Fealtie. F ine en attaint, a le bzicke, 1091 
Fealtie pur Abbe ou eueſq; eſlieu, Pur q̃l bt᷑e fine ſerra pay. 5. a. 38. e 
c le bziele. 169. b. 170. b. c Fine de feme que marrie ſans li: 
Fealtie ꝑ le ſẽe, ou ꝑ le baron. 57. f cence, 174. ca 


pur lup. 147.C 
Queux fines ſont void. 974 
C Fine al Roy. 


Fealtie pur ceſtup que ſue liuerie. Fine pur ceſtp q leſſe pziſoncr per # 


257.f.262.b mainepꝛile, bade, ou baſton. 25 14 
Fine pur peace enfreint. 80.4 


| '« Feoffement. 5 
Fine pur diſturbance celtp q ad 


Feolkem̃t de feme conert, 192.1 


Feoffement per Ideot, ou vn de nõ  pzotection. 2 
(ane memozie. - 203 c de Fine þ aler hoꝛs du Realme ſans 
¶Femes. licence. 85. a.. 
Que choſe fait per le feme lier i le Fine en rediſſ. ou poſtdiſl. 190. 
baron. 103.f.121.C Fozcible entre. 248 
Que thole fait per le baron tizra Fozme de bzicCe: 248f 
le ſeme. 5$9.1,52,0.2 54-2 Fozeible entre ſar diſeiſin one 


face 


18. f. i En queux act le defendant ferra | 


Mn. ad _— 


Tabula, 


force. 248.C.d q Formedon.. 211,1 
159 ot ent᷑ far diſſeiflin peciblemẽt Fozmedon ſur abatement. 2 1. e. i. 
e dete iñ oue koꝛce. 248.c.d k. 212. f 214. A. d. 2 17. c. 2 18.C. db. f 
"OF On le oꝛce ſerra endre. 249.d Fozmedon lur allenation þ leſſee. 
01.4 | (Travers dei fosce. 249.5 207. d 
94 Foꝛcible entre pur lũ toint᷑ ou teñt F oꝛmꝭ ſur alicnak. 211. 212.8. 
p en cõmon vs laut. 249. e : 215-0.317-6.218.e 
79 Foz? enf ſar lopal cntre. 242. h Foziny daduowſon. 217.5 
4 P Buef ſur leſtatute de Nozthamp- Ou couient faire cheſcun heire en 
2 i ton ac. 249. f fe bzieſe, e tend deſtate. 212. f. 216 
"+ NFozmedepleder, 249.d c. 220. ˖ 
$7.0 | Bur que riſk 246.c.e.249 e Fozmedon de common, s lebziefe 
4 1 Fot entre aps reentt. 249. c 212.b 
* Foꝛt᷑ entre de rent. 249 b Fozmeð de co20die. 216. 
7. Barre per rien culpable- 249.b Count en fozmedon pur heireg D 
Foꝛt᷑ entre Hs ceſtup q garV poli- le cuſtome. 217.8 
th ſeſſion p trois ans. 249. C Count en kozmedon en le renerter. 
tefe « Forfeiture, | + 
mY Fozfeiture de leas per altenation. Fozmeð en diſcender, ẽ gi cas git. 
74 206. g 211. l. a 19. c 
Foxfeiture per baron de terres le Foꝛmes ſar deuife. 198. l. 200. h 
keme. 254d Fozmed ſur diſſeiſin. 21 1.1. 212, a. 
Foxzfeitnre per enkant, ou vn de non 2321 3.1216.5 
ſane memoꝛte. 5 202. b Fozmedon apzes que ii eli 1225 

ozfeiture per elchetoz put nent 219.6 
a= office. 249.h Fozmes pur lheire le fee ſur laſtm̃t 


Fozfeiture per Juſtice de peace per le baron. 192. h. 204. K 
pur nient (certifier recogniſance. Foʒmeð pur theire le baron # ffe 
251.f donees, s le bziel. 212.5 

Foꝛfeiture ꝑ moztm̃ 223. Fozmedou terres ſont dañ a J. et 
Fozfeiture p vefi a benefice per p: as h̃s ij D. auera per le cozps 
uiſion. 169. k le pzimer feme, a le tek. 213. f 
Fozfeitar pur ceſty que ſue, ou eſt Fozmayd de doñ a fte # a8 heisses 


ſuc hoꝛs du reaime. 44h ũ le donoꝛ aũa per le feme, et le 
Foxf.de vitail. 172.0. 173. c byiefe. 213. 
Fozf.per vtlagarie. ' 254.d Fozmey) ſut done en fre a 
PFeorfeiture de mariage: age, s le biet. 212.6. 2 14. b 
Fo0zme de dzief. 141.h.k.1 Fozmey par lheire ẽ Gonelkinde, 
En quel cas gift. i41,g.l @lebzief. 214b.216.4.217.4 
Gift par graunk. 141.4 Fo2mcy de bn gozfe. 217.5 


sf | Silt vers ſheire del meſſ}. 141.1 Foꝛmes de done alfeme & as heirs 
ue Forger de faits, 96.b.c,99.k.100.a de ſoncozps J fadegſenb1: 
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Tabula 


ron, e le b2(efe. 213. | 214. fl. 2 18. d. 2 194 


-Fozmeb de inſimul tennit,* le bzief Foꝛʒme don en le reuerk, e en quei 
216.8. b. e cas giſt, a le bzief. 144.4. 192. c. 2 19 


Foꝛzmes en intruſion. 204. d e. lg. 220. f. b. d. e 


Loꝛmeð ſur mozant launs iſſue. Fozmedonen le reuert pur theirs 
193.b le bziefe. 219. 


Fozmedon de moitie. 214. c. 215. l. Fozmedon de dofj denaunt leſtat᷑. 

; 21 6. b. f 2 16.0 

Fozme3p pareeners, æ le br̃e. 213. Frankmarriage. 2632.8. 173.h.vide 
c.gh.1.214 b.d.326.b,219.a.b.e.f tif Fozmedon. 


oz med pur lun parcener vers le @«Frankalmoigne. 4 
auter. 197. d. 115.4 Done en frankalmoigne a cẽ tour. 
Fozmed pur lun parcener pur le 211. 


fre laut parcener q̃ deuie launs C Freſh force. 
illue 214. c Pur que, e lou gilt. 7. c. I 3. 


Fozmedons vᷣs parnour. 311.1 Pzoteſtation de ſuer de nature de 


Fo:imed0 ſar pilgrimage, æ le bztef quel bzief. 7. c 
213 d Gage deliuarance. 


Fo2medd de pfits appzender, et le Gage erance en homine re 


bzieke. 212.4 plegiando. 67. 
Foʒmedð þ le puiſne fits, æ le bʒiek. Gage deliuerance en repleuin. 
212. f. 2 1 3. 0 74.0 


Fo2medo de fre tenus en purptie, C Garde. 

c le b2teke, 214. b. c. d. 2 15.4 Gard de appꝛentice ou ſetruaunt 
Par que ak, 10.b : 143 4 
Fozmedon ſur recouery. 255. f Gard pur le baron. 142. 
Fozmev apzes entre en religion et Colluſion de gard. 142. k. 143. B 

quant, e le bziefe. 213.8. i. 2 19. f Gard pur tre en qlheire enter pur 
Fozme\ en le remainder g en quel condition. 143.1 
cas gilt. 217.C.d-218.4 Gard viuant tefit pur le curteſi 
-Fozmedo de remainder en fee ſim⸗ 1341.0 

ple, a te bzief. 217.d.2:8.b.e Gard del terre # lhetre le diſleil. 
Fozmedon en le rem p theire, et le 142. B. 144. c 
bziefe. 217. c. 218. a. h. 2 19 a On executoz, ou heire,ou ſucceſſo; 


Fozmedon en le remainder pur le aũa la gard. 143.4 
luruiuoꝛ, e le bꝛiel. 219. b Gard de feme. 143 · c. . 236. 
Fozmedon en le rem̃ ꝑ ſtaf. 218.4 Gard per reaſon de gard. 139. d. 
 Fozn:evon en le rem̃ de taille, et le h. BR 143. d. 254.4. 25. a. g. 261. bc. 
bzielfe. 217. c. d. 2 18. c. f 262. f. 0 
Fo2medon de rent. 212.4 Gard per grant. 142.f 


Foꝛmedon pur grant de reuerſion, Bꝛiefe de fon hetre rauiſh. 143. e 
ou lon heire,# le bzteſe. 213. ß Gard apzes homage pꝛis. - 42.C 
ard 


; 
7 
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Tabula. 
Gard de ideot. 23 2. f. 2 52.h Garrantiedes charterg | r54.d 
Gardcinouſtra lefle. 142,C Garf des charters al red 


ariage ij faits. 1243-f.142.h Gart des charts p a. 135.e 
Da late — le mere auera le garde Gart de charters t aunt e. 


143 | T3.$44-@335.6 


Gard del hfelemeſſ, 139-7.141-4 Fozmne de bzieke. 1344.k 
Gard pur lun meſne © ſeignisur Confeſſion de gart. 134. 
dauter q eſt engard. 139-8 Garf des chis per dedi. 234 
Gard dozphan. 142.4 Gart᷑ des charters ſur gatr de: 
Gard de lun parcener. 149.5 feate. 135g 
Ou ifi parcener aũa ſe cuſtodte de Gart des charters per eſchaunge. 
ſa coparcencr en gard. 262,C 2 135 
Gard en bie le pere. 243. d lo Garf des charters ſur feolfement. 
Pꝛiozitie. 182. 134.5 
Gard pur terre recouer. 143. h Garrantie de charters Hs lheire. 
Gard de rem ou reuerſion. 142. b 134 
143. fl. 252. d Gart᷑ des charters fur homage an. 

Ou le roy anera le gard s de que ceſtrei. 134.135. f 
terre. 142. fl. f. 142 b, 252.0. 15 6. c. Gart᷑ de charters pur leſſe on doñ 
257. h. 262. c en taile. 134 .f 


Gard en ſocage. 139. h. i. 156. e Ou ſerra ſue. 25. 


Gard de heire en kaile. 143.5 Gart᷑ des chr̃es pur pnoz. 135. 
Pur ij tenure vn ſet᷑ ẽ gard. 84. b Qt ſerra ſue. 134, K. 135. 4136.8 
Gard de tempozalties ou pꝛioʒie en Gart᷑ des charters de terte ou ret 

temps de vacation. 140. d. 252. g. eſt en demaund. 135 


254.8 Defialbziefs de gart de 6c: 1351 
Gard de heire de villeine, 143. n Habere faciag ad valenk. 1257 
Gard de ple. 14. k Gart᷑ de chr̃es pur bouch, 135. 
C Garniſhment. Gart᷑ des charters ou il poit vouch 
Count vers garmlh. 106.g 1344135 D.C 
Uideplus ft Sctre facias. C Garranty de jour. 17.4 
Gar? dattorney. 26. d. 27. 1 Fozmede bzieke. 17af. 
Garrantie. A que ſerra direct, 17. e 
Garrantie ſur vn bargaine ou cõ⸗ Entre del bꝛieke. 17 
tract. 94. c.d 98.9 Par que gilt. + {TH 7 4 
ConfeCion de gart. 134. J Grand & petit ſeriantie. 
Garrantie defeate. 135.g Que tient per petit ſeriũtt e.2 59. 
Garrant ie per Dedi. 134.0 J Graunts. 
Garrantie rer fait. 134.d Grannt dannuttie. 153. 


Gatt p homage aũceſtrel. 134. Grants de troũ chaplein. 138.m 
Garrantie vers iheire. 134 h Granntsde common ꝑ feoffemens 
Garrantie per rtuerſion. 134.8 del terre. 180. n 


C 2 Grants 


Tabula. 


Grants de gard. 1435. 145. i Habeas cozpus pur endite. 2 50.h 

Grant de tent per grãt de diſtrei Cozpus cum cauſa pur vn en exes 

224.8 cution. 251.4 

Grant le roy. C Hereticks, 

Grant le Roy de annuitie. 252.k Bziefe de heretico comburendo. 

Grant le rop de couper arbt᷑s t roy 269.5 

226. Committer al few ſauns bꝛieke. 

Grant le rop daſliſe de paine e ſer⸗ 269. d 

noice ac. gatd de meaſures — Deuant que heretick ſerra conn, | 

226 269. d 

is patents de attendants. 217.d Maunder al ſecular power apzes 

Grant le roy de aduowſon. 33 n relaps. 269 b. d 

Graunt le rop de pꝛimer benelice q̃ « Homage. a 
happet᷑ veide, s le foꝛme. 270.g Homage per le baron ou per le fem̃, 

Grant le roy de cuſtody de caſt el # ou per ambideux. 257.1 

armour, a le fozme. 271. c Bziet teſtimoinant q homage eſt 

Fozme de grant @ anthozity done þ fait. 256.e 

reconciter enemies le rop. 271. b Pur lheire que ad eſtre en garde 

Fozme de 'graunt de donatine. 254.b 256.8 

271-d Homage pur ceſty q ſue liũie.2 57.c 

Granut leroy de cultodie de fozelt. f.254.b.2 36. e. 269.4 

270. l Quant ſerra fait al rop. 2 54. b. 236. 

Fozmedegrant le top. 225. g. 226 h. e. 269. a 

270. d. f Homage pur ceſty F recoũ. 257. c 

Grantle rop de penſion, & le fozrh. Wzief de reſpik hom̃ en quel cas 

271.8. f gill. 269. 

Grannt le roy de faire riũ ou foſſe. C Homine repleg. 65. d 

225. e Fozme de bziek. 66. f. 87. a 

Sranit lerop de ſeneſchalſie, «et le A que ſerra direct. 67.8 

6. 270. e Pur que giſt. 66. e.67. c. 18g c. 190. f 
Sraunt le roy de part de waſt ou 2394 

chaſe de faire ceo ſeueral. 226.g Uide tik ainpzis. 

Grant le roy de Þnder tolle, tonage Hunting. 

tc. a le fozme. 270. d Act᷑ pur hunting. 67. | 

Grant ie rop deſte quit de tol. 226, Uidef elect — E verdoz. 

f227.b Idemptitate nomi- 

Granntle rop dẽe vit᷑ ou elchetoz. nis. 207 | 

271. d Giſt pur ceſty q̃ eſt endamage per 

Gcant le rop de mariage de widow capias ou ekigent, s k bziet. 267. 

174.0 268 bc 

Habeas corpus, & corpus Giſt pur diſtres hozs deſcheguer. 

cum cauſa. Ele bziefe. 268.4 

32 
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Dilmiſſion denpziſonment del pes 


Tabula. 

ſerra direct, 267. e. 268.b parte talis. 129.1. 30.8 
ſpe Ideot. 232. a Diſmiſſ. de impꝛiſon m̃t per _ 
Cuſtodic de Jdeot ple toy. 232.4 paile,baileou baſtonc25 14 Uſde 


32icf denq de ideot. 232 b. tif Mainpziſe, ©. 
Ef amino? de ideot,+le bziefe deſte Dilmill. de ceſtup q eld cite dalex a 


ameſne. 232.8 Rome. 38. e 
Que ſer ra dit Ideot. 23 3. b Diſmil. denpziſonment per ſußerſ. 
C Indicauit. 81.8. 236. . 237. d. b. g. 2 254. Ne. 

Fozme de bzteke. 45-b.d 239 b. c 
En quel cas gilt. 37. e. 48. l. 45. b.d.e. Impꝛiſonment pur hunting vert 
50. q. x. 5 i. c. ou veniſon. 67. c d 

A qlerra direct. 20.0.45.b Jmpziſonment de ceſtup quelefſa 
Bziete denquirer del value des diſs pꝛiſoñ per Mainepztle, ba ile, ou 
mes. 44.f 51.1 baſton. | 251.1 


Put que a vers que giſt.30.e. 45 b. Jmpziſonment pur le peace. 80 g 
d. e Impziſonment de ceſtap que eit 
Quant ſerra pozt. 30. g. 45. c pꝛʒis per capias ou attachm̃t. 26. 
Indicauit pur le roy, 45. b. d. 51. e. h 
Infection. Impꝛiſonment en rediſſeiſin, on 
Bꝛiet᷑ que oꝛdures ne ſetra iect in poſt diſſeiſin. 189. c. 190. f. 191. a 
folſcg,s pur que. 176. b Impzilonment de ſeruaunt que ne 
Bꝛiefe de clenſer ozdures. 185.5 voile ſeruer. 122, b. 168. b 
Information. Impziſonment de Uagarants e de 
Jnfozmation pur intruſion ſur le eur diſcharger. 168.b,122.b 
poſſeſſion le roy. 995.4 Diſmiſſion de ceſty que elk pzis ꝑ 
C Inhibition, 39.75.ah bille, bziefe ou pzecept, 291.b 

C lmpriſonment, | 
En qur actions le def. aũa impꝛi⸗ Inſimul tenuit. 216 
ſonm̃t. 59 b. 107. l. 182.8 C Intruſion, 203. e 
Impꝛilonm̃t de ceſtup q̃ eſt acquit Foꝛme de biet. 203. fl. gh 204 8. b. c 
de murder. 151.g En que cas gilt, 144. b. 203. g · e. h. 
Dilmiſſion denpꝛiſonmẽt pur ſuer 204,4.d.C 
dattaint. 106. d En le Per, cui a poſt. 7 
c 
tit iurie en attaint, et le bziefe Pur que gilt. 144. b. 203. e. gh. 204. 


log. 
Dili. denpziſonment per erroz, C Intruſion de gard. 


22.h.250.k Fozine de bzieke. 141. b. c 
Dilmiſſ. denpziſonment p eſpecial >. quel — giſt. 24. a c.d 
bziełe. 66. e.58. b. io. l. 13 1. fl. 190. Quant ſerra ſue. 141. e 

b. Aide tik excommengement. Ielnder en action. 
Dilmiſl. denpziſonment per Ex Joind en accompt. w_ 
| C 3 [31.33 
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Joinder en bzicte (ur beaupleder. 


Tabula. 


Joind en Id termiñ qui pꝛeterijt. pt᷑ces de chiualer, ou de tol. 225: 
„ 201. h b. c. 227 6 
Joinder en l.. 221. h Joinder ẽ ex graui querela. 199. 
Joinder en line aſſẽſu capit᷑.1 95.8 Joinder en faux iudgement. 18. c. & 
oinder en aſl, 17 8. d. 180. l. 179.0 19 f 
oinder en attach. ſur pꝛohibition. Joinder en fozinedon. 213. c. g. h. i. 


Emonſtrager 15. d. f. h. i.40.i m 214. d. 21 5. b. 216. b. e. f. 218. e 
Jeinder en attaint. 107.e.108 Joinder en dꝛoit de gard. 139 
Joinꝭ en Zudita querela. 104. m Joinder en gart de chark. 1354 


Joinder en dzoit daduowſon. _ Joinder en homine * 
Joinũð de bat᷑ # feme. 57. c. d. 6. i k. Joind er en indicautt. 30.6 
98,c.101,b.130.f136,t,155.f.156. Joinder en intruſion. 203. h 
d. 197. m. n. 105. i. a 10. b Joinder en iuris vtrum. 49. m. 61. 

p.59. m 
270. Joinder en labozers. 

Joinder en caſu pꝛoniſo. 206. h Joinder en libertate pꝛobanda. 78. 
Joinder en caſu matrimony pze: 5 c. d 
locuti. 205. e. i Joinder en libertatibus ajlocadts. 
Joinder en Ceſſauit. 209. b. f. k. 229. b 
210 b Joinder en meine. 1394 

JFoinder ꝑ coꝛps politick,s. dabbe Joinder en moderata mia. 75. g 
et moigne, ou cueſque Chapiter Joinder en monſtragerant.1s5.d,:6 

| pꝛebend. 120.8.237.194 | k. 161. c. 166. f 
Joinder en conſpiracie. 116. k. l Joinder en mo2V. 195. g. h 
Joinder en cut ante diuoꝛciũ 204.4 Joinder en natiuo habendo. 78. d 
Joinder en Cui in vita. 194. d. Joinder en nuper obijt. 197.8. e. x. 
204-1 mn. x 

Joinder en cuſtomes & ſeruices. Joinder en le bziefe que il ne ſerra 
15. fem enpanel. 166. f 

Joinder en Decies tantum. 171. Joinder de parceñ. 155.0. 191. g. 
ad 194. d. 197.8. 201. h. 203. h. 204. f 


Joinder en det. 46.8. 120. f. b.“ 205. e. 206. d. 209. f. 213. c. g. h. i. 
Joinder en diſceit. 98. c 214. d. 215. b. 2 26. b. 2 8 1h. 61.8 
Joinder en dowcr, 148. d Joind er de parco fracto 101. b 
oinder en doit. 3.d Joinder en partitione facienda 
otnder en dum fuit infra etatem. 61.9 
I93.k Ou bn ſerra pt e def. atixy. 60.8. 
Joinder en bzicfdenf, I91.0 8 147. m 
oinder en errour. 18.K Joinder en pꝛohibit᷑. 41.d.k 
8. en eſtrepament. 61.b-p Joinder en Quare impedit. 32. g. 
Joindet en bziel deſte exempt dex⸗ 35 n.36. d 
Fe | Joinder 
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Tabula. 
en ꝙ ei defozceat. 155. l. h. Clournes acco > 2.C 

Joinder en & 156 * Lee mpts, 3 
oinder en quo iure. 128. ue en conſpiracie. 135. e 
oinder en rationabtlibus diutſis. flue fur entre ous fozce, 249.5 
129,4.e Iſſue ſur leſſe. 20l. l. 194. A 
Joind er en rationabili parte. 9. m Iſſue ſur non (ane memozie. 203.8 
Joinder en repk. 69,8 Iſſue ſur quantitie de ſeruif,20g.e 
Hu le rop toindera one anter. ;2.g Iſſue ſur tiel recozd eſt pend.244.g 
Joind en ſcire far. 36. h. 267. c Iſſue ſur rien culß. 255,6.249.d 
Sn vn aũa ſeuetal act Ss bn. 50. f Iſiue ſur rien lu doit. 122. 
86. 1.87. gn 88. g. e. .S. b kl. ot. Iſſue ſur ſeiſin. 2209. t. 5. m 
d. g. 102. b. 15 1 m. 179. d Jflge fur done en taile, I 944 
Seneral pꝛecipes en vn iet. 148. Jflue ſur tenure. 209 f 

d. 25 1. f. 295. a. 209. f. 2 18. c C lſſues des terres retorne. 
Joind en ſnperf. 237.f Que turoz perdza illues,# quant. 
oind en bꝛieſę deſtre diſcharge, de : 165.e.166,b 
(uit. 16 l. b. c lues & profits. 
Joins en bziefe deſtre quit de toll. Que reſpondet al roy diſſues ac. 
227. 228 b 257. d. b. 269. a. 144. k 
Joinð en vaſt. 77. c. d. 39. f. 0. l. r. Iſſues des tres bel petit iuxie at⸗ 
lointenante & rears en common. taints. 209.1 
Da tointenancie abatera lebziefe, C lure patronatus. 48.h 
249.0,197.C g Juriſdict'. 
Ou vn iointeñt, au f en cõmon aſia Queux act frs ſue ẽ court chai i: | 
act vers lauter.34.v.91.h.117.d, an, vide f Conſaltaf, E Pꝛohi⸗ 
| 6. 127. d. 16 2. b. 249. e bit, 2 tit Indicauit. 

Ou vn ſerra tointefi ou t᷑ en cõmon Plies al iuriſdict᷑, que le ſumme celt 


oue le roy. | 32.4 oulterris. 46.4 
Scaerancede ioinf. ... 2934 C luris vtrum. 48.1 
Que choſe le ſarutuoz aũa. 120 b Fame de bziel. 49. n.0. p. 50.i 

Jour. En quel cas gilt. 48. r. 49. f. b. c. o. 


Jour enadmeluremt de paſt᷑. 125. h e. f 
our en aff, 177.C.d Wark p gart᷑. 50. a 
Jour en attaint. 109.4 Juris vtrum en Lond. 6.g 
Ou bn fra dit hoꝛs de court. 105.g Fozine de pleder al bztefe, $0.1 
Jour en mozö. I77.c Pur j̃ giſt. 5. c. 48. r. 49. c. in p.. 0. b 
On vn ad tour p rolt. 18.1 9194. 
b. iours enter le date & le returñ. Quant le inrie ſerra pꝛis. 50. 
| 177,d Bart per recouerie 5o.d.f.g- 
Jour pur pozter fait, 28:.d Bart ꝑ reaſon de rent reſ. 10. 
x done hes de term̃ ſeera bzief Uers que gilt. 59. p.50. 
ſue en le chancerte, 2518 C ludocment, 
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Judg.cn diſceit. 97.c.d.98.8.b.d g 


Tabula. 


Judgem̃t veftre arſe. 269.e Judg. en ſeda ſupoñ. 116. h. 
Jndg: en attachm̃t (ur peace en. Judg en trfis en eire. 122. f 

80.8 Judg. ſur recoũie en vak. 243. 
28 en 


n attaint. 107 h. 109. l Judg. t waſt: - 57.h.59.a.b.60.r.t 
Aae. 103. a Fudg.e veñ fat ad coputand. 58.0 


262.8. 265. bh. 266. c Ju. de act᷑ ſur le cas. 86. b. cd. e. g 


Judg. en conſpiracie. 11 f. i. KE Juſt, de accompt. 117.8. C 


Judg. cont᷑ oʒm̃ fetfamti. 162. d Juſt. dadmea ſurem̃t de dower on 
Judg. en pler de cozon. 2e9.b paſture, a ie bziel. 148.g. 125. c 
Judg. en couenant. 245. m Juſtit᷑ de onnutty. 152. 


Ou indg. ſerta doñ (ur def. 5. n.11 Juſtit᷑ de curia claudenda, s le bxiat 


a. e. 9. b. 77. h. 71. f. 97. d. 98.8. 143 127 
9.260. f. 262. a. 265. h. 266. c Juſt de euſtomes @ ſeruit. 151 
ultiþde det, a le bztief. 119. geh 
n. q. r. 99. R. oo. . 03. a Juſtit᷑ de detinue, c ſe bziefl. 13. b 
Judg en elea tone firme. 220. h Juſtit᷑ de dower. 7. d. 148. b. d 
Judg en elchett. 144. 4 Ju. de bꝛoit de gard, s le bziet.13 9. t 
En qux act iudg. final ſerra doñ @ Juſtif de London. 7.4 


quant. 5. n. 11.8. 2 1. d. 15 5. i Juſtit᷑ de meſñ, a le bzief. 13 5. n 


Judg en fozcible entre. 249 a. c.d J. de pleg acqͥetanð, a le bte. 1 37 d 
Judg. en gart᷑ de charters. 134. k. Juſtif de quarantine. 161. 
| | 135.h.:136.e J. de ꝙ permitt a le bzief. 13 1g 
Judt g. en bꝛieł᷑ q infecf nc ſexra tec J. de rationabit diuiſis. 128.5 
en koſſes. 176. h Juſtit᷑ de Secta ad molendinum, 
Judg en mclne. 12m. 136e le bziefe. 123.4 
Judg.en natiuo habend. 77.h.78.t Juft.ve tras,# le bꝛiefe. 85,g.86.q 
Judg.de parcel: 209 a Juſt.de nuſance, a le bzief. 184,b 
udg. ẽ quare eiccit infraf. 197.t C luſtices, " 


udg. en quare tncumbzanit. 48.6 Bower de Jult.daſl. 115.9 


Judg.t᷑ quare non admil. 47. g. 48. i Power de Nuſt. de gaole delinerte. 
Judg. en qd iuris clamat, ou per q 3 251. i 
ſeruitia. 147. a Power de Ju. en niſi pꝛius. xi 5. h 
Judg en rationabili parte. 9.1 Power de — p. 2514.91. 
Judg en recaption. 71. 72h Que ſerxa Juſt. 1738 
Judg en rediſſeiſin ou poſtdiſſeilin J Laborers. 167. b 
. 189 (,190,4.191,a Act vers appꝛentice. 166. g 
Judg. en replcuin. 69. f. geha Que ſerra compel 6 „ 
0 


en dꝛoit daduowion. 40.q Judg. en act Ss dffendozs de Ras 


gen certilicat daſſ. 182.4 tute de Ulitailers, 175•0 

Je Ceſſauit. 208. h Judg · verz lun def. nemy vᷣs lait 

ada. en Champertie. 172.c + 115. 
uog ſur confeſſion, 134. k. 26 1. 8. J uſtities. L* u 
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Tabula. 


Act᷑ Ss ſernat @ dept;# le bt᷑ 167. Leuarifacias on le tour oft paſſe; 
168. a. d. c. g. n.8. ꝗᷓ.23 6. d 267. b 
Act vers ſcruant retaine en yner I euari fat᷑ de parcel,# lebe, 253.0 
g depart en eſtate, a le br. 198.4 L euari fat᷑ Ss plon, a le bet. 266. 
Ou le leruant poit depart. 168. n.. ꝗ Quant ſerra ſne. 265.g 
Act᷑ vers enfaint ou feme. 163.d Leuari fat pur executer 
Act᷑ 55 gentlemã ou chapk. 168. ſance, 265. d. g. 266.8. 267.5 
Queux ſerrate per ſon couenant. « Libertate probanda. 
168. e Fozme de biet. 77. c. 76. 4 
pꝛendt᷑ de ieruãt ou villein, 163. En auel cas gilt, 
m. p Le count. 
Act vers ceſty q reteine mon {er- On ſerra ſue. 
uãt, e le br̃. 107. b. 168. c. d. f. 36. d Pur que gilt, 
Que elt bon reteift. 168 k. h. . M Quant ſerra ſue, 
Act᷑ vers ceſty q̃ refuſe de ſeruer, C Liberties, 


tle bziefe. 17. c. 168. Cc Bꝛziet de Libertatibus allocandis, 
JLatitat. Fen q̃l caſe gilt. 229. b 

En quel act᷑ iſſera. 78 m « Licence, 
C Ley. Licence pur tenant le roy de alie⸗ 
Gager de ley en det. 122. 1 ner. 142.8. 17 5. f. 224. h. 225. f. b. 
C Lepruſo amouendo. 234. d 256.5. 257. 
Le bziefe. 234. e Licence de couper arbzes le roy oc. 
En quel cas giſt. 234. d g 226. 


Leales. Licence a Abbe ſar graunt a diſks 
Que ad eſtate pur ans. 60. d. n. pur rent. 224. 

201. i Licence al tenaunt en dower pur 
Authoꝛitie de lefloz ou leſſee, 59.k marier. 263. c.d. e. 264. A. 265. c 
m. n Licence daler al election, s le bzief. 


Leas pur feme conert. 193.1 169 b.d.c,q.136.b.CD.e.g 
Hoaſebote,firebote,# hepbot. 59.n Licence pur feoffee del fls Ro pur 
Que chole tau per ieſſe liera ceſty enter. 225. b. c. 226. C 
en le reuerſion. 134 b Licence a Abbe ſar eſchange. 223. 
Que ad eſtate pur vie. 60.n | e. 224.5 

. CLeete. Licence pur feme le tenant lerop 
Bzieke pur ceſtuy que eſt diſturbe pur marter. 174.C.d 
de tener ſon leete. 94-g Licence al tenant le rop que grant 
q Leuari facias. 26 5. d & auter de foder. 225.5 


Lenari fat᷑ ſicut alias, s le biete. Fozme de licence le roy. 
265. g. h Licence de dofien frankalmo 

Foame de bziefe. 265.e. 266. à 

A aue ſerra direct. 265. d 2.66.8. d Licence daliener en Moztmain 


Hozs de q̃ com t iſlera. 265. 211.1. 22 l. T. 222. c. .. 233. H c. h. 
224. 


Tabula: 0 


224-4.d.c gard,# quant. 156 
Licence de geanter office. 226. e Liaerie pur ceſty I elf troue heire 
de purchaſer, e licence de pur vn ollice, ou anter elf trone 
223. f. gh heire per auter office, e le bzieke, 


— hoꝛs du roialme. 85. 260. l. 25 1. fl. 262. 
a. f L inerie put lheire de Jdeof, et le 
Licence pur ſr tenãt ls Bop pur 256. 


bziek. 
releaſer al tenant. 226.C Nonel bztefe de liuerie, pur ces j 
Licence pur oder vn foffe ou rines leſcheitoʒ eſt amous. 263. 
225.4 COuſter le ma: * 

CLieu. Ouſter le maine ci exitivns. 256.b, © 

Act᷑ de ceo i vient en lien dauter c.2 57. | 
chole. 61. m. 69. d. 143. t. 192. d Ouſter le maine pur pꝛochein — 
C Limitation. 256. c 
Limitatton en dzoit. 5. m.9.ꝓ Outer le maine pur auters ſeigni⸗ 
Wimitat᷑ en rationabili parte. 9. p ofs lou le Rap ſeiſie le fre tenus 


Vimitat᷑ de temps Y.3. 9p de eux, s le bziek. 165. E. 257.9 

Limitat᷑ de temps J. 9 Ouſter le maine pur le ſuruinoꝛ de 

Limitat de temps K. 1. zm tointenants; 256. b. 2 57. 
JLiuerie. Linerie apzes le mozt fe tenaum 


Lingerie de terr e en burgage. 263 que tient parcel en fee, et parcel 
Linerie far com miſſion. 273.5 en tale, et parcel pur vie, et le 
Linerie on le roy ad cõmit le gard. bzieke. 258. 
143. d. 262. c Liuerp pur parceners. 263. a. b. 295 
Linerie aps le moꝛt del t᷑ ꝑ le cure 
telie, a le bzief. 253 8.261.b Liuerie pur lun parcener de pleine 
Lingerie per le t᷑ ꝑ le curteſie. 258.4 age, ou laut᷑ eſt en gard le Bop, 
A iuerie ſur Diem clauſit extremũ. le bxziefe.z 56. fl. 260. b. 26 1. h. c. 262 
25. K a. b. c 
I q a le bzief de liue:ie ſerta direct, Mouel linerie pur lun partenet, on 
257. I. 255. f lauter fuit deins age. 26. c 
Liarie ap2es ie mozt le tenant en Nouel liuerie a lun pcener, comet 
dower,t ie bzief. 258.b.265,a que el ne vient dauer liuerieſtc 
Liuerte de dower.26;.c.d.e.254.ab le partition. 262.b, 
Lrugrie ſauant do wer. 264. d. 265. Linerie 2 t mozt le pere — 
a Elebyie == — 
Ltnerie cum cxitibus.2 56.b.c.259, De terres tenus per petit 
b.:61.c,262,b.c geantte,# le bztefe. —— 
Liuerie pur heire que ad eſte en Pur lheire que kuit de pleine age 
gird, , le bzie ?. 254. c. 15 5. e.f. 155. al mozt del aunceſtaz, a le bziefe. 
c. 57 1 251. b. l. 255. e. 25 6. c. 2 57. l. 258. a. 
Lgerie pur fene que ad eſte en 259,8. 260. . 261. d. b 
Buicke 


C. 161 H. c. 26 2. b. c = * 


Tabula. 


Bꝛiefe tell moignant q heire eſt Mainpziſe pur ceſtup q eſt troue 
de pletn age. 176. e cnlf ſar arraigne is. 246. c 
zicte al ochein amy. 26. c. 262. Mainpꝛiſe pur ceſtuy aue ſue at» 
_ b.a56.e taint, 106.C 
Linerie pur ceſtay q recofi. 257.c On bziefe deſte ꝑ mainpzile gilt, + 
Reſeiſer aÞ3 liuerie, par ceoq tout le fozme, 230. c. 249.8 
mne lutt troue per le pzimer office Mainpziſe pur ceſtup q̃ eſt 
on auf ẽ troue heire. 257. 4.260. 4 capias ou exigent. 26. e. 251 
Neturñ de part lun parcener pur Certiſicat de matnpzile, 2514 
det le Bop fur liuerie ſue per Mainpzile pur ceſtup (FE indict de 
tens. 2863.4 felonp e le bte. 249. . 250. c. 25 . 
A erie de terre tenus dauter \fir. Mainpꝛiſe de ceſtuy que eſt indict 
2356. c. g. 257. b. l. 255. f. 258.8. 261. detrfis ou fozftalling, + le bziefe. 
b. c.2 62 b 205. g 1-25 1. be 
Pur terres tenus del rop en ſo Mainpziſe pur ceſtny © ine bziefe 
cage, a le bziefe, 256. c. 269.b de Erroz,t le bziele. 250 
Pur lheire le tenant en tatle, & le Mainp pur excõmengem̃t. 251. b 
bie fe. 259. . 260. 158. c Matnepꝛiſe pur vn condempne et 
Linerie pur bn temps. 262. Cc en execution. 250. b. d. 
Ipzes le mozt le teñt pur vie.263 Mainꝑ ſur Ex parte talis. 129.4 
a. 258. Cc Mainpꝛiſe pur ceſtay q̃ eſt impꝛi⸗ 
Un liue rie pur touts terres. 256.8 ſon pur felonte per commiſſion, 


257. m. 258.4 et le bziefe. 250. f 

© Liveric de ſeiſin. Mainß pur ceſtp que eſt pʒiſe nur 

- Heilin ſar rent recouer. 179. h hunting vert ou veniſon gc. 67 
« London. Mainpuſe pur pꝛiloner al com? 


Queur actions giſet en London mandem̃t le Juſtice. 251.5 
per bztefe. 6 f. g. 7. a. 23. 4 Mainpziſe pur ceſtuy que eſt pzile 
Queux act᷑ ſerra ſuc en common pur luretie de peact. 251. b 
bak de terre ou choſe en London Mainpꝛiſe en le Marſhalſey. 25 . c 
6. g.. b Mainpziſe pur ceſtup I ell pzile 

A que bꝛiet en London ſerra direc pur petit larcenp, s le bre. 290. C 
6. f.. a Puniſhment de ceſty que lefla im 


Vide titulo Droit en London. nient mainpnable a e. 
q Maiopriſe, 249.8 251.4 
Mainß pur acceſſot᷑, i le bee. 250.6 Mainpzile pur ceſiup que eſt re- 


Mainpꝛile de ceſtup q̃ eſt acquite moue per Cozpus cum 


de murder. 251.0 ertiozarie. 251. e 
Mainpꝛile pur ceſtup que ſue ap- Mainpzile de ceſtuy que ſoy rens 
peal q̃ eſt arreſt. 250. al exigent. 251. 
Mainpzile pur appeat, 6 le bziefe. Matnpaiſe pur ſuſpition de felony, 
230.5. 25 1.8. 1 le bzieke. 250. 251. f 


Main⸗ 


Tabula, 


Menne pur ceſty Felt en exet᷑ Meine vers theire le grauntee per 
per Katute. 251.0 fine. | 1361 
Que eſt mainpernable,249.9.2 — Meine pur homage _— 

b. c. 25 I. b. 136. 
Mainepziſe pur vagarant. 25 1. b Meſne pur owcltie,# ql eſt owelty 
Mainpꝛiſe pur vtiage. 251.b 13 8. m. 136. b. f 
Vide plus tif Homine replegiando. Meine pur le t᷑ © eſt diltreine per 
Maintenance. le lñr paramount. 13 5. m. 136 


Maintenance vers grant᷑ de rent. Ou le meine mitter les beaſtes en 
1411 17. m le pound pur le tenant, 136.) f 
Mainten anee pet officer,s te bʒief. Meine ſar pꝛeſcription. 136.5 
| 172. n Purq gilt laction. 494 | 
Mandamus. Quant ſerra ſue. 136.6 
Giſt aþs lan apzes le moꝛt de tefit Meine ſar diſtres pur relie fe, on 
le ros et le bztef. 153. b pur reaſonable aide. 136. m 
Mandamus apꝛez le mozt de gard Meine pur rent dd. 136.5 


le rop. 253. c Melne pur le rop. 135. n 
« Marſhalley. Meine pur diſtt put ſuit. 137.8 
Act᷑ pur ceſtp q̃ eſt ſue enconter le Melne pur ft en taile. 136. 
ſtatute, à le bzieł. 241. c. d. 242. 4 Melne, pur, ou vers tenant pur 
Auer rement q̃ vn des parties neſt vie, ou en dower, ou ꝑ le curteſie, 
del hoſtel le roy. 241. b ou ceſtp en reuer᷑. 138. g. k. o 
Les bounds del marſhalſey. 24 t. b « Miſnoſmer. 
Celler de ple int la. - 241.bd Coment cozps politick ſerra noſme 
Quei plee ſerra tenus la, a quant. | 50.4 
241,b,:46,f Foꝛʒme de pled fine ou feofferat per 
. © Mclius inquirendo, contrarte noſme. 79.4 
Fozme de bziel. 255. c Moderata miſericordia. 
En quel caſe giſt. 255. b Fozme de bziele. 45. b. 76. b. c.5 
« Meſne. En q̃l cas giſt. 75.4.c.d.e.f.g.76.b 


— 


e 


Wzieke de Meſne abate, 136. f A que ſerra direct. 75.6 

Meine ſar graunt ou conulance Pur que gilt. 75d 
dacquitel. 136.b.h.l.o C Monſtrance des faits. 

Fozme del bztef. 1 35-n Monltrannce des faites in cauſa 


Meine ſans bztef. 136,.c matrimony pꝛolocuti. 2054 | 


Meine ſur confirmat. 136.q.t Monſtrance des faites encounter 


Barre per nient diſtraine en fon fozmam feoffamentt. 162. h 


del. 136. h Monſtrance des la its en couenãt. 


Diltringas ad acqtad. 138 r. lt. b 145. f. lf 46. l. 165. f | 


Melne tur frankalmoigfi. 136. b. Count lat fait. 16z.h.199.c.219.C 
Melne ſur frankmariage. 136.b Monſtrance des faites en foztneb 
Fozeindge. 136. v. 137. b enremainder, „ 
| Mon- 


ran ew er 8 8 


1 e ad 


Tabula, 


onſtrance des faits en garraty diet. 196.0 
des charters. £34.d.f.g-135.b Moꝛtꝭ far rem̃ as hetres le tenãt 
Monſtrance des faits de licence le en taile. 196. k 
daliener. 256. b Uers que giſt. 196.1 


Bon? des faits de ptitio. 62. d. f Mortmaine. 
Mont des faits in piegijs acquis Moztmain per grant a diſtreiũ pur 
etandis. 337.“ Trent. 224.8 
« Monſtrauerunt, 14d Moat per eſchange. 223. e. 224. 
Foꝛme de biete. 14. g. 5. a. e Fozme daliener en moꝛtmain.22 r. c 
Certificat q le terre eſt ancient de» 1222.5 


meln 16.C Pardon releas de Moat. 226.b 
Le count. 16.4 Que poit aliener en Moztmaine, 
2 que ſerra direct. 14-f.158 222. c. b 


ur i giſt. 14. c. d. f. 15. a. b.e.16.e Moztmaine per releas, 223.4 
P 2 195. e Moztmaine de rent ou adtowſon. 
Moztdanceſter per abatement. 105 223. b. c. h.t 

c. 196. 4 Moꝛtmaine de reuerk. 324.8 
Moꝛtdanceſter ſur alienation p le Moztmaine per le rop. 226. a. U 
tenãt per le curteſie, ⁊ barre per Moꝛtmaine per feoſt̃em̃t al rop de 


aſſets. 196.e.208.h doner en moztmaine. 216. 
Aſſociation, e ſi non omnes. 196. d Moꝛtm̃ de ſeigniozie. 223.4 
Fozme de bzief. 195. e.g. h i. 196. .cc Woztmaine per entre en terre le 
De que choſe giſt. 195. c.d villeine. 224 
WYoutv de cozodie, a le b2ief.c 156. b Uide tik Ad quod dampnum. 
Moztv de terre deuiſabſe. 196.1 CT Natiuo habendo. 77. a 
Moꝛtð ſar diſſeiſin. 195. d Fozme de biete. 77. c. 79. c 
Moztòð pur enfant,# le bzief. 195 h En quel caſe gift. 77. f. 79. 
De j̃ eſtate giſt. 195. c. d. 196. k A que ſerra direct. 77.8 
Woztd vers feoffeẽ de lauter par- Pleint en natiuo habendo. 78.8 

cener. 197. e Pzoues en cell act᷑. 78 h. 79. b 
Moztb vers gardein. 196.f Quant count count. 


Ou lerra pozt. 177.b Pur que gift. 

Moꝛtd Hs ſon ꝑceñ. 197.0. Ne admittas, 
Ou content aũ patent, e le foꝛme. Fozme de bztef. 1. 
195. f Wztek encounter ne admittas. 37. b 


Woztd ſur pilgrimage, gilt. 37. h. 39. 

195. i que ſerra direct. 37. . g. h 

Pziſel de iurie. 195. gh Pur que, e vers I gill. 27. f. h 

Woatd pur le puiſne frere. 196.1 Quant ſerra ſue. 27 th.39.c 

Pur que giſt. 50.h.159.c.h.169.k.1. Ne iniuſte vexes. : 
197,0.321.0 F0z1ne de bziefe. to. 

Moztdð ſur entre en rengion, 3 le — I 10. h. 11. b 


Eſt 


Tabula. 


* Etftpatent. 10. « Nuſans, 183. 
Pur que giſt. lo. cig · ti.c.d Abat᷑ de nulance, que poit. 184. 
Eſt fur leſtatute, 10. e 185.h 
Uers que gilt. 10. c. 49. En quel caſe aſſiſe de nuſance gilt, } D 


C Nih prius. c pur que. 183.1.1.n.0.134.9.0.C 
Nifi pzius in certM?. r8;.h Foꝛzme de bztefde aſſife. 183 
Nifipzius grannt per diſcretion. Naſance de chemin, le bꝛiele. 183. 
241.8 n.184. 0.18 5. b. d 
Nueur iſſues ſerra trie ꝑ le Niſi Byziefe de clenſer enfections, i 85.d } 
pꝛius, e ꝑ fur Juſtices. 240.e Aſſiſe in conſinio comitatus.ac. 183 
Beſtraint de nis pztus 240 e. 4 1. a kn 
J Nonhabilitie. Deur bꝛiets de nuſans. 183. Kk. n. 
Ou P3ztoz on Conent ſuera vers Nuſans de ewe. 184.4 | 
logr Abbe on eſtrange. 35. 0 Nulans de Faire ou Market, et 
Nonhabilitie per excomengement. le bziefe. 134.8 
65.d Nuſans pur heire, ou vers heire. 
Nonhabilitie de villenage. 77.C 154.5 
Non omittas. 68. f. 69. b. 74. a. Nuſans de hedge on foſle, ę le bziek 
266. d 183.0. 184.8 
« Non ponedis in aff, & Iuf, 165. a Nuſans de infections. 185.d 
Vide tit Enqueſt, Naſans de mealſon ou gutter, et le 
C Nonluir. bꝛie fe. 184. b. d. e. 
Ou le nonſuit de vn eſt le nonfuit Ou ſerra ſue. 184.4 
dauter. 15. f. 16. f. 3 5. l. 78. i. 128. k Ou content auer patent, et le fozme 
A Nontenure. 143.6 m. n.s 
En q̃ux act᷑ nontenure neſt plee. 9. De que choſe petit biet de nuſans 
n. oy. g. 191. b. 197. b. f. 2oi.g gill. 184.0 
q Nuper obijt. 197.a Pleint de nuſans. 185. c 
Fozme de bztefe. 19; b Nuſans dun ſtagne, et le bzieke. 
Nuper obijt de cozodie. 197 p 184. 
Barre per darrein leiſin. 197. h (Obligation. 
De que eſtate giſt. 197. a Que eſt obligation. 122.4 
Nup objjt apzes feoffcment. 197. e Office & officers. | 
Barre per claime per feoffeiment. Bziele dauopder officer Ede admit ⸗ 
I99.f ter vn ticl. 11242 # 
Nuper obij t vers feoffee de lauter Breks que clerke ne ſerra officer; 
parcener. 197.e 175.0 
Mitter en hochpot. 197.0 Power de bicont. 87.9 
Naꝑ obijt far mozat ſeilie. I97,41 0 Othce pur ler Oy. 2 
De ane ſeilin gilt. 197.6.1 Dfkice ſur altenation en frankal« | 
Hur q à vers @ gilt. 9.g.10.b.195, moigne. 211.g | 
| r 97.8.b.£.0.2.f,g. R. m.n.o,x. 211.0 Commiſlion de troner anter heirs © 
apzis | 
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Foꝛme de bztefe al vicont. 111. a. e. Partition de Þſenter p turne.3&d 
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Tabula. 


apꝛes que bn eſt trone heite per Si non omnes, 6 le bzieke, 111. c 
Diem clauſit extrrmum. 260.4. Oter # terminer al ſuggeſtion de 
161. d. 262. 4 diñ g, le foʒme dei cdᷣmiſl. 272. b 

Deuenerunt, Vide tit Diem clauſit C Ouſter le maine. 

extremum. Vide titulo Liuetie. 

Eſpecial cõmiſſion apzes le moꝛt le J Paro fracto. Loc 
tenant le roy. 253.d Fozme de bziefe. 100. l gh 
General commiſſion pur enquirer En quel cas gilt. 100. e. g 
de touts gards. 253.d Pur que, a vers que gilt, ic. 
gux office. 1oo.c Partition. 61. r 
Aue ſerra fait ou lun eſt trove Quel au ion lun parcener auera bg 
heire pur vn office, e lauter per lauter. 196. l. 197. 
lauter office. 260.8. 262.4 Partition daduowlon. 62.d.f 
Office de Ideot votd, a le bziefe. Foꝛzme de bziefe. 61. r.. 62. 
233. f. 252. h En quel caſe giſt. 49.151. 
Mandamns, Vide ceo title. En quel court ſcrra fait.62.c.256.f, 
Melius inquirend, Vide ceo title. 259.6. 260. h 
Que plura, Vide en ceo title. Partition defeat. 36. d. 6. c. h 
Ou office ſerra dit void. 25 5. d. 233. Partition per fetne couert, 62. e 
a. 252. h Partition fait fur linerte, Ele biet 


J Oyer & terminer. 256. f. 259. c. 260. bh 26l. d. b. c. 262. a 
Aſſociation, ꝶ le bziefe, 111. b. d b. c. 263. 8. U 
Put quel cauſe iſſera, æ qfit. 1 10. b. Bꝛiele de partition en Londzes. 6. 

111.6. 112. f. b. c. d. f.g. h. 113. a. g.62.b 


114 b.c.119,f Partition de mano. 62. ER 


113.8. 114. c Pur if. 49. i. 41. K. 62. a. b. gh 
Fozme de commiſſion. x 10 c. 112. Nuen potent faire partition.62.5 


g · h. 1 1 3. a e. l. 49. 

Dyer #terminer in confinio comi: Partition de rent. 263.5 

tatus 111. e Partition de reuerſion. 62. d. f. 263. 

Dilcontinnance per mozt dun des b.57.0 
uſtices. 111. d. 11 


b Partit᷑ ð tre tatł᷑ e fer k. 62. m 
Baiefe a les executoꝛs del Julie Partition pur vn — 62.1 
1 de maunder * Paxtif que lun auera le 22 
yy 113.9 temps, æ lauter tiel temps. 62. 
Nonel bziefe alvicont. 113.0 Partittonenter tenants encdmon 
ouel commiſſion. 113. b 941 
Pꝛecept al bicont. 113. b J Paſporr. 285.f 
Bꝛiete pur ceſly purchaſe oier # I Ppedegree. 215 
tei miner darreſter tes bñs pꝛi- © Perambulatiage faciẽda. 133. d 


les 6c, 112.f Foꝛme de bzicke. 133 f 
En 


Tabula. 
En quel cale giſt. 133. . 134. c Rte q les pledges ſerra diſcharge 


Commiſſion. 1:4.4 i le pꝛincipal ſuffiſt. 1374 
Commiſſton que perambulation On ſerra ſue. 137. d 
ſerra fait: x34.C Pur que, e vers que giſt. 137. c 
J Pardon. q Pone. 
Pardon far alienation del tenaunt Poneen accompt. 115. 
le rop. 225 c. 226.c Pone en admeaſurement de pal. 
Charter pur bn que tua auter ſe ture a le bziefe, 123 .f.g 
defend, ou eſteãt en rage, ou en- Pone en dette. 119.1. 8 
fant. 247. f. 248. b Poneeu dower. 74 
Pardon de arder heretickes. 269.0 Pone en dzoit. 4 b. d. 7. e 
n dentruſion. 226. Fozme de bre de Pone en dt̃t. 4. c. 
Pardon de Moztmainc, 226.50 Pone en meine. 136.9 
Pardon le rop void. 225. c Pone en natiuo habendo, 9 k bzief, 
Pars ſar btlarp,* le fozme, 247. g. i 77. c. d 78. a. b. 
J Peremptorie. one en nuſance, æ le bꝛiefe. 184.4 
Queur act᷑ ſant ꝑemptot᷑. 3. n. 11.4 Pone en repleum, à le bzief. 69. m 
35. p. 48. n. 1oꝗ.o.q.r. od. d.g 704 
On nonluit elk peremptoꝛie. 5. n. 11 C Poſt diſſeiſin. 190.4 
a.104-0.9.10;.d.q Sur quel act giſt. 190. a4 
A Perqusꝭ ſeruitia. Fome de biete. 190. b. c 
En quel cale giſt. 147.4 En quel caſe gilt. 189. c. 190. 
C Parſon & vicar. De que choſe gilt. 191.4 
Nuenx act᷑ perſon pott afi.63.c.43, Delinerte hoꝛs de pꝛiſon ſur poſt 
- r.49.b.c.d.e.f.g.h.tk.1.5o.h dilleiſin. 190. f 
Quel act᷑ vicar poit auet. 50. b. h A que ſerra dir ect. 1908 
Parſon del moity. 49.8.p Poſt diſſeiſin de parcel. 191.4 
Un patron de parſonage s auter d Pur q,* vers q giſt. 190. t. 191. 
vicarage. 95.0 o Precipecn capite. 34 
Que poit eſtre parſon. 49.4 Foꝛme de biete. 
Ou ll ſerrra ſue p nõ reſidẽce. 44.g Eſt cloſe. 
6 Pledges. Le count. 


Pledges en Aſliſe. 178.c A que ſerra direct. 


Pledges pur enfant, 195. h Ouſerra poꝛt. 56 
Pledges en Mozt)h. 195. h Plee que le terre neſt ten? del roy. 

Ou pledges poitt elle troue. 38.0 5.1034} 
Pledges pur le ropv. Z1-f.47.e Nur que giſt. 5.f.k.39.h 
Parxe pur pledges que le pzinci: Que tient en chiefe; 256. f. C 
pal eſt ſuſt̃ic ient. 137. En que ſeiſin ſerra alledge. 5.h.M 

J Plegijs acquietandis. 135. C Prerogatiue. "1 

Fozme de bztefe. * 137. d. e Fealance dattoznep pet pzerogd* | 


En queicas gill, 137.ce tine, 2% 
Sautt 


Tabula. | 
35.h.i 


er dekault per pꝛogatiue. 17.2 done. 
on — Coment parceners pzeſentera-3 34 
De ſait al molin. 122.M m.34h.t.v.36.C 
Deltrequite de tol. 2 26,4 Bztef de admitk pzeſentee en pol 
« Preſentment; ſeſſion. 271d 
Al abbep ou pꝛiozie. 55. d. q Pꝛeſentment al pꝛebend. 34 d. 
Aj aduowl.app2opzie. 35 f. 37. a 38. k 


Ou le Chancciloz pſentera. 35-8 Pꝛeſentment per pꝛoctozs. 35.0 
Bꝛiet al Channcelioz de pꝛeſenter Quant ie patron poit pꝛeſenk. 3 5.4. 
en nolme le roy. 271. e 36 k. 38. f. 42. 
A chapel ou chaunterie donatiue. Que pꝛeſenteta. 33 Rll Mm N 
| | 39. e Unde tif Darrcifi pꝛeſentm̃t, dzott 

Nueferra collation. 35e. 36. ß danowſon.e tif quare impedit. 
Pur ceſtp q doit auer conf foꝛmã Ratification del Roy dencumbent. 
fcoffaraiti. 211 371.5 
Ou le couent pſentera.- 35. q 33.t Ou vnrepeleraſon pꝛeſentmẽt ou 
Ou le heire de demp lank pꝛeſente⸗ denomination. 34. c. 27 1. d 
ra. 36. e Foꝛzme de reſignation. 271. 
Ou diſſeiler, ou diſleiſoꝛ plentera. Foʒme de reuocation de nominat᷑ 
33. J. 36. f ple rop. 271. 
Pur tenãt en dower, ou per le rur⸗ Ou le rop pꝛeſentera. 33 n. l. o q.r.t 
teſie. 33. m. 34. 0 34. f. g. h. k. r. p.35 dl. 36. K. 37. E. 42. d 
Ou enk. pꝛzelentera. 34 r. 35m Ou le roy + aut pzeſenk. 32.8 
Ou ilexccutozs pꝛeſenteta 33. p. q .r Seuerans de pꝛeſenk. 33.1 
34. a Wztef pur aflianece (tal # lien gc. 

Ou leme, ou baron à feme pꝛeſen- pꝛebend. 271. 
ters. 34.5 Bꝛzelent᷑ pur ſucceſſoꝛ. 24. m. n 
Foꝛme de nomination ou pꝛeſentat᷑ Ou tenant en taile,ou ſon heire þ- 
pur le rop. 271.d ſenk. 34.ͥ. 3 5. b 
Pꝛelentm̃t per foundoꝛ ac. 34.03 - Pꝛeſentment per donn. 3 $4.24. 

34.0. 39. e 

Ou le garden pꝛeſenka. 33. 8.33. a Pꝛeſentment pur ceſſp ij — 
Ou iheire pzeſentera.z 3. p. r. 8.34. a —_ 24.p 
35-8 Pzelentment al Micarage. 33.9 

b. f h.i.7.c. f. 23. d. 48. Onleſglisſerra dit boid iſlint ij vn 

Ou lefſoz ou leſſe pꝛeſenk. 34.0 pꝛelentet. 34. k. l. 35. 
Pur totntenants ou tenaunts en Pzeſentment per vtlage. , 34. r 

common, 43.0 C Procedend, 


Quel pꝛelentee leueſq; content ad- Pur aide de rop. 153. e. g. 154 e 
mitk. 5. 9.47. B. 48. En aſſiſe + le bziek. 173.1. 154 f. g. 
Ou notice dauoidance coment eſtẽ 213. d. f. 244.0 
D En 


a... _ 


En auntient demeſne. 
A que ſerra direct. 


Lou excũõmengem̃t eſt pled. 


Ga cantione admittenda. 


Enchampertie, 
En confpiracte. 
En contra formam collat. 


Sur eſſoinede fernice le roy. 17. 


En certificat dall. 182. f. b. g En faur iudgem̃t. 
En certificat deſtaf, 130. c. 13 1.d En eſchete 

Sur certiozare. 244. e. 14 5. 4.247. b En errour. 

172. b Sur biet ĩ le feſte ſans licence del 
116.0 ropne lerra diſturbe. 


Abula. 


153. 


14.4 En contra fozmam kfeaffamenti. 


163. al 


h En contributione factens, 162.5 


56.d Dur bzief de cozodie, 2 :0.0.231. 


En caula matrimofi pzelocuti.2o5 En ex gram querela. 
m Enbucke deſte acquite dexpences 
229. 
18. e.. 19. h. c 
144 · 
12.24. b.e 


63. e. des pzoctogs. 


211.) En fozcible entre. 


199. c. d. h 


175-4 


245.0 ; 
En 


Id iudictum, & le b2ief. 15 z-b.d.e.g. Ou le ꝓceʒ iſſeta as coꝛoners. 54. 
ö 1 54. b. 240 9.243 © 6 2, 0,9 3 b. 5 4. d. 68. e. 59. C | 
| Sur terre ſeiſie en maine le Roy. En coſinage. 221.4 
158. f En le countie. 13.4 
Sur recoꝛd male remoue. 71. c Þ faire ſeigniour tener ſon court. 
Al ſptritual court. 53 b. i. | 18. c. 19.6? 
Aide t Conſultatton. En cui ante dinoꝛcium. 104. m 
C Proces. En cut clandenÞ. 128.8 
Uers abettozs en appele. 114. f En decies tantum. 171.4“ 
Oue nouel addition. 268.c Sur defauit. 1 1. . 17. b 
En admeaſu em̃t de dower. 148. En detinuc. 159.6 
En admeaſurem̃t de paſture. 125. e En diſceit. 100. e 
f. h 126. c En bziet deſtre diſcharge de dilme. 
En aide pur file marier c. 82. e 176.8 
En ape. 22 1. f Pur ceſty q eſt diſtt᷑ en auter liew, 
Sicut alias. 265. h que u doit. 173.2. 174. 
En annnitie. 152.4 En dower. 8. f. 1 48.8 
En \8pottata capiendo. 2 24.4 En doit. 3. e. 4. 
En aſſiſe. 243. d En dꝛoit cloſe. 1 I. n. 12. d. e 
En bzieke de reſceiner Ittoznep. En dum non ſuit compos mentis. 
157. b. c 203.5 
En audita querela, 104. b. 105. f En eiectione ſirme. 220.h 
Sur bztef deſlier bailie. 164.b Sur indictment. 268.c 
Sur bzief verz bailie q aſſeſſe am- En eſtrepament. 61.6 
ciam̃t. 76. d En excommanicat᷑ captend. 62.0. 
En court baron. 8. f. .d 63. b 
Sur bziet᷑ de bewpleder. 270.c En execution fur Reconulance. 
En bꝛiel al eueſq;. 38. c. 47. c 133 
En caſa pꝛouiſo. 206 e En exet᷑ iudit᷑. 20. a h 


$ 
; 


> 


7 | 
T 1 4. 


En gerd. 1438 En rattonabtii parte. 9.0 
En gert de four. 17. b En Quare alan ur, 
En hadert tat leikinam. 7. 157. 
En hom re ple. 66. f. ö. b En quare impedit. "+412 g8.t 
En bie l de clenſ. infections. 135.d Dar quarentine. 16 
En iuris vtrum. ick Enquare incumbzauit, 4. p 
En lepꝛoſo amanens, - 234f En ꝙ permittat. 1244 
Sur bztekoe diſcharge vn denpzi: En quo ture. 128. 
ſonment. 226.c. 251. d Enredilletfin,on poſt diſleiſin.r 8s 

FI diſmiſler denpꝛilonm̃t ceſtuy que i. 190. a 
ſue Tudita querela. tog. f Par faire reparation, . . 127. e. 
Pur ceſty q̃ eſt diſturbe a teñ fon En repleum. 68. e. f. g. 
Let. 94.g En ſcire facias fur acquital. 126.8 
Sur leuari fat, 265. En ſecta ad molendinum. 123.5 
En ubertate pꝛoband. 78. n Al ſpi titual caurt. 55. b. 154. 
Sur brief deſte mainpzis au deſte Sur bziefe pur ſpiritzal perſon as 
leſſe alarge. 251:d:236.C mercie. - 65.bc 


Uers merchant ranger pur ſatil · En laretie de peace. 79. g. 80a 
fier merchant Anglois. 114. b Sur ſuperſedeas. 4. e. 239. a. g. 240. 
En meſne. 36. r. s. b. 137. b b 
En moderata miſericozdia. 7 5.8.76. En dꝛiefe ĩ il ne diſt rei pur fuit. 


b. cd 159. d. 160. d. 161. a. 46 3. e 
En Monſtrauerunt. 15. . c. Uers teſtimonies; .. 106. h; 
En Moꝛtdaunceſter. r196.q Pur eee pꝛoue et 
En natiuo habendo. 77. a. 7 8. lim. enrolk. 200 & 

79.c Sur bzicke delke quite de tol. 2 27. . 
En Me iniuſte veres. to. d. _ | c.. 228. b 9 
Sur bzief q clerke ne ſerra efliew En treſpas. 92.4 
officer. 175.b En vi laica remouenʒ. 340 
En omittas. 68.f En Withernam, 69.b.244 
En Nuſans. 134.f.225.8.d Uers vonch. 196. g 


Dur biet de retoꝛne panel. 165. a. 4 9 — | 
| | 166.c,d.f En admealurement de paſture.i 
En particion. 62. m h.1 * 
Vers Pier du royalme, & bziefe & En gard. 143. 
*. — pzoces ne ſerra fait. 47. c Que infections ne ſerrontiexes# 


Enpleghs acquietandis. 137.g foſles ac. 176. b 
Sur pzocedenÞ. 243.0 153. c 2 meine. 137.0 
154. Que il ne aicra hozs de realme y 
En pꝛohibition. 41. g. 46.8 a $8.C: 
Utde Attachment fur pzohibitt: J Prohibition, 34h 
on. Sur anowſon. 4172. 


D 2 Su: 


now 


Sur plee * (parte Uers cefty © ſue dauoider encring 
nowſan;3ie . aa. dent per pꝛouiſion. 420 
[ lation, ſar ci- Uers encfibent q eff remonep p 


| ; tat pur lereit. cr 52-6 ſenk le roy ec. 42. d. 434 
Pꝛohibition > taninitation lur ci: De lſurceſſ. execution. 46.8 
| tat᷑ pur troũ chaplein. 53. Dar execution. 41.d 


Sur ple de gart de charters. /. b. Sur diſturbance de execution de 

138.c pzelentment recouer. 42. m 43. ac 

0 De chattel on det, a le bziefe; 40. h. Pꝛohibition æ conſultation ſar ci⸗ 

; 41. b. c. de tat pur pꝛiſel de ſa feme. Fr. 
Par ceux de chant. . 42.h De collation de grammer ſchoole, ; 


Sur chanity, chapel, pꝛebend ou 401 
vicaryp. 40. g. 44. h. i. 45. b Hoꝛs de q court iſlet. A.. 
Sur general citation. 41.4 Sur citation vers vn de hulpital. 
Sur citation vers ie clerke le pa⸗ 42.h 
tron, 42,6.1,m.43.8.C.6 P2ohidition 8 conſaltation ſur ci: 
Pꝛohibition à conſultation bers tation pur interdict. Jh 
kners que ils ne oper conte ſſion De tefi plee de chole fait hozs de 
51.4 iutiſdiction, a le bziek. 45. . 

Pꝛobibition + conſultation ſur ci- Pꝛohibit ton a conſulf ſar citation 
tation par colts ou damages. F2- 'purlecherte. 30. p 
m. 53. a De lap fer, & le bzief. 40. 


Pzohibitis E conſuttation ſur defa: Sur citation (qr leſione fidei. 43.4 


Fa. b. c Pꝛohibition & conſultation fur ci 
Que le vit᷑ ne diſk en terre le feme tation pur ofterings, ou nient cõ⸗ 
pur det le baron, x le bziek. 45.3 keſſion 52.b | 
En __ 4. e. f. S. b. 39 h i. 40. f. b. Þzohi: tion è conſulta t ſur pmg 
1 ou 


1 mation. 5 l. t K. A2. f. a d. m. 3. h. 43.d 
. Sur citation vers parſon que ell Pur ceo q̃ il ne poit auet᷑ * 7 
depziue. 53. b Hibel. | 
Sar plaintde detinue de charterz, P3zohibit e conſul? ſur citatis 1 * 
te bziefe. 138. f. 4 mir:age money. 50.8444 
Our deuile de terre. — 143. f Pzohibition et conſultatton de 
Mur biens apꝛzes dinozce. 44. cl. matrimonie, eu teſtament, ow 
Pꝛohibit᷑ & conſulta t᷑ far citation dauter choſe que de matrimonts 
1 pur dilapidations. 51,f ou teſtament. 4. a b. e. i. 43. f. 44. 4. 
i A gue ſerradirec.39.1.40.a.b.c.d.f, b. d. o. g. 50. o. 5 1.h.5 2.8.0.5 3. c. 54. 
; | | him. 41 A. d. e. i.R 42. m. 43. A. 44. 4: l 
„ h.1.45.9-46.a Pꝛohibit᷑ e conſult᷑ pur moꝛtuarie. 
Pꝛohidttton # conſultation de dil: Jo. 
mes, æ le bꝛieł. 40. n. 41. g. 43. k. 44 Nonel pꝛohibition. 41.0. 42. g. 
c. 45. b. 50. ꝗ.x.5 l. d. c. d. g. h. I. 52 8 45. q 
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Tabula. 


ide paper. 41. b. c. 44. d. 52. 12.53. U 
mene 53.4 Sur viſit? dolpitall ontree chaps 
P2ohibttron a conſultation p ꝑſon pel per leueſq; 42+8.b,50.9 

que eſt diſturbe. 52.8 Pur tener ple ouſt᷑ xl.s.et ie bziete 
Pꝛohibit᷑ e conſultatioſar citation 46. a b 
pur penſion. 51. b. c. 5 3. a. Pur let᷑ per reſceit. Jod. 
En pꝛecipe en capite. zoch Mie tif Superſed, e tik Conial⸗ 
Sur compolition de pꝛeſent᷑ pzim. tation. "We 
41.L 52.0 C Propertie. 
Onleſpiritual court pzoceeV nient Enhawks ou contes ec. $6.1.87.9 
obſtant ꝓhibit᷑. 45.8 J Proprictate proband, 
Sur citat᷑ pur ſuer phibif. 41.h En quel caſe gilt. 77.4 
Pur ſuer hozs de rcalme. 44. h. Protection. 
Pꝛohibit᷑ on conſultat᷑ ſar citat ou & dnullat᷑ de pꝛotection. 28. m 
reparations de eigliſe. 50.3 Pur an e iour,* nemp pluis. 28.5 
Dur citat᷑ pur non reſidens, et le En queux courts ſerra allow. 28.4 
bziele. 44. g Pur det le rey. 25. b 
Et pur le rop. 40. e. him. 4 1. f. 42.a. l Pur feme ou enfant. 28. 
43. c Fozme de pzotection, 29. k. g 
Que ſeignioʒ ne tienꝭ plee de mea: Pzotect gilt pur eſtr ange. 28. e 
ld ec. cultomes ou ſeruices ac. Quel choſe poit eftre fait a ten 
40. b. c que eſt hozs de pꝛotection le Roy 
Sur citat᷑ de faire ſerement. 41.8 5 232.8 
Pꝛohibit᷑ + conſultat᷑ lur citat᷑ pur Pur bn empziſon pdela. 28. c 
ſilua cedua. 51.h.54.b Que mozatur. 28.h 
Pꝛohibit᷑ a conſultat᷑ (ur ſpoliatiõ. Tum claulula nolmmus. 29. a. d. 


ä 36. h. 37. d. e.5̃ i.c.l 30. f 
nr diſt res pur ſuit. 163. e Pꝛotection purchaſe penð le plee. 
Sur citat᷑ p matter pens al tẽpo⸗ 28. 

ral lep. 43. g. Pur le pl. 28.0 
Sur ſurmiſe que le matter eſt te: Quant pꝛotection poit eſtre iecte. 
pozal. 43.0 28.8 
Pur tolk, impoſition, ou cuſtome. Pur ceſty que doit tranailer.29.d.e 

ö 711 70 41.f  fh 
De trfig. 40. m. 43. Ou pꝛotect᷑ pur vn eſt pur touts, 
Sur trũs vis armis, 6 le bꝛiefe. gi Td 

LS 47.4 ity.pzotections cum olauſyla bolus 

De wad, Uide f wall, le bien ting abe 


ne ſuffer aſt᷑ daler al citation ac. Bꝛieſe pur enquirer denx que pꝛiſt 
| 41.4 les biens, ou enter en le tett᷑, ou 
| P20hibip a conſuitat᷑ pꝛo diolenta bata le ſeruant de ceſty q ad pꝛo⸗ 
u mannjñ iniectione gc. 42. f. 5 1. K keck. aa. c 


D 2 9 Pto- 


Tabula. 
A Proteſtation. Pur celly que reconer en dzoit das 

En pꝛectpe in tapite. 5.1 nowſon, 36. 
De quantitie des ſeruices. 209. e Nuare imß pur le roy 3. c. l. g 33 
| C Quareciecit infra termi- el.q.34 gh435-p36k 
num. 197.8 Seueral quare imp, 35 
Fozme del biet. 198. b. d Uers q git. 35. c. n.. 48h 
Uers diſſeiſoz. 198. h Que! eſt bon title. 26.4.484 
Uers ſeigniour { ad te tenancy p Qucl pꝛeſent᷑ leueſque content ads. 
elchete. 198. f. 8 mitt. 25. g·47. K. 48. 
Vers feoffee del le ſſoꝛ oa lon heire « Quare incumbrauit. 484 
107. 3. 198. c. d. i Bart en ceo action. 48.1 

Pur grant del leſſee, 2 le bf. 198. d Fozmc de bziele. 48. k 


Sur recouery vers leſſoz. 198. e Fozme de count. 
Traners del vend on del engetm̃t En jj court ſer ra ſue 
| 19893. R Hozs de que court iſlera, 
Vers ſeigniour de villein, teſſoz Ou terra pozt. 
198. Kk Pur que gilt. 
Quare impedit. 32. e Quont ſerra ſue. 
Abatement de bziete. 35. c Pur le Roy. 
1 Fozme de batef. 32. e.f.g. h.; 2. b.c. d. C Quare non admiſit. 47.0 
| e. fg. 34.g Bart in laction. 47. h. m. 48.0 


1 De q choſe gilt. ; 3.c.e.f.g. h. 24. d. e. Foꝛine de bziel. 47-6 
| ' t.g.48.ac Enqueicas gil. 47 c.h-1.k.1.m.48; 
229 ds common bank. 38.0 | c. 
Count. 33h. i.k. 36. a t Hoꝛs de que court iſſerg. 47.68 
De medietate outertia parte aduo⸗ Ou ſerra pt. 474 
caf,7 de adnocat medietatis, ou Pur que gilt. 480 
tertie partis. 33.4.39 g Quant iileta. 474 
| Ou ſert᷑; poxt. 32. e UAers qut giſt. 47. 4 
3 Mur parceners. 26d Quarentine. 
wil Uers diſturboz que pᷣſent pluſozs En quei cas giſt, et be bien 
Þ foits. "33-1 | 161. 
; Par pzioz & couft Vs le patron i Quem redditum reddit, 
p lent aut᷑s © ils tlie. 35. Pur que giſt. 494 
Pur q giſt. 33 b. d. h.i.xR I m.q.3 4. i. Quid iuris dlamat. . 
m. o. p. S. b. j 5. b. c. 36. a. d. 3 c. g. 48. Giſt fur graunt de renerf, 147. 
. q.49.k Mur que gilt. 49.0 
C Vide tit᷑ Preſentement. Quant ſerra ine. 1474 
Quant ſerra poꝛt. er C Que plura, 
[ Uide hozs de poll. dattoWwſon en tif Fozme de bytef. 2558 
j de Zuowlon. Quod ci deforceat, 155. b 


Sur | 


Vers leſſoz. 198.1. 92. g En quel cas gilt. | 
48. 
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rd en ql act᷑, ou en ql court Rationabili parte. 
* 155.6. 8.156. 4 Fozme de bzief. hk 
Fozine de bie 155. c. d De que choſe gilt. 9.4 
En quel cale gilt 155. b. d. e. 15 6. d A que ſerra direct. 9. c 


e court. 156.9 Eft patent. 9.C 
_ quel de fault q git 155 t Pur que gitt. 9. b. g · lp. 10. a. U 


Dur default de que gill 156 b Uers que gift. 9b. l. g 
Ou ſerza ſue 155. e. g Rationabili parte bonorũ. 128. 
Foꝛme de _ E ons. is I 1 —— — — I 5 
ue gilt. .. 15 5. 0.0. l. 9˙15 n quei cas air, 122 
enn, 8 ae — 2 diuiſis. 128. m 
Enners que gilt. 155.f Fozme de bziek. 128.n 
¶ Quod permittat, 1:3.f En quel cas gilt. 128. m 


Pur k le top que alien. 224h Le count et quant. 128. r. 5. 129.4 


Fozth de be. 1 23. g. tk. l m. 124.4. h Joynder le mis. 128. c. p q · 129. b 
De que choſe gift, 123. h i. m. 124.4 Pleint. 128. p 
d. h. 125. a Pur que, vers que gill. 128.8. o 
De common 123. f 129. c 
Le caunt. 124. b. g Quant diniſion ſerra fait. 128. p 
Darrein ſeiſin. 124. c Pꝛecept ꝑ vit᷑. 128. 
Deltoners. 122.0. 124.84 ¶ Kauiſnment de gard. 
De laire, et le bzief, 125.3. 184.4 Foꝛme de ziel. 140. f. g 
Pur, ou vers heire. 184. d. 212. h Pur gardeine en chinsirp 6 le bt 
Joind le mis. 124 b 139. i. ioc. t.i.g 
De nnlance# le br̃e. 124 h. 125. Sur feoff. per colluſ. 1438 
184.8.d Mur erecutozs. 140.6 
Ou ſerra ſue. 123. g Pur grant. 140. c. 142. g 
Pur que giſt, 212. b. 124. c. 125. 4 Apes mariage. 142. h. i. 14 fl 
49. c. 50. h. 84. d. 123 h. il m Pur ozphañ. 1342. 
Pur tenant en taile on _ heire Pur gardeine enſocage " le batefe 
| 212.5. 124. c 139. i. 140.c. e 
Vers q giſt. 123. h. 124. e h. 125 & Per ſtatute. * 
184.5) ĩ ¶¶Reattachment & Reſom̃. 
C Quo iure. 128. f En all. 182,5. 1 88.8 
Fozme debzief. 128g . CRecaption, 
En quel cas gilt. 128.th Fozme de briefe.  73.4.73-4.b 
Le count. 138.4 En quel cas gift.7 v. e. REM 
Joinð ie mis. nals > Ae. Eg. 73 · Ac 
Par que _ _ que giſt. 128.f,g.x Juſtiſicat᷑ ou auotvꝝy. 74.b 
OY uo warranto. Pur que 71,h.b6.72f-7 3-4 
Cerciozaxi pur remoner le recoꝛs Quant — 72 · f. d 
146.0 Abatement del briefe. 71 
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pile per deux Juſtites de peace feilin. 

Becocfi pzis ſur commiſſion, et le 

En le countie. 132. t. 133.4 Quant ſerra ſte. 
Hozs danncient demeſne. 71.b Keleſles. 


Sur pee tenus en le countie ouſt Per abbe du pꝛebend ec. 
xl. s. 46. b Met le rop, et le fo2me. 


En dower. 7. e JRcliefe. 

En dꝛoit & le bzief. 4. a. b. 7.e Pur ceſty que lue linerie, 
En dꝛoit clole, s le bzief. 13 c. f. i. b 256. c. 2 57. f. m. 262. b. 
On ſerra ſue. 71. a C Remainder. 

ons de que court de recozd. 71.c. Pur ans ſar eſtate pur vie. 


Enreplenin,+ le bziek. 70.7 1. a 


Queux courts ſont de recoꝛd. 8 1. d 
Queux choſes ſerra dit de recoꝛde Ou il ſerra dit veſtue. 
8 1. d CRemitter. 


Queux bziefs ſerra deliũ de Nr Il adnowſon, 
i Per dilcent. 


lae. 134. K CRents. 
Ou vnreconeraen value. 134k. Ou i ſerra annuity. 151. a. 


| Rediſſeiſin. 188. b J Reparations, 

118 Sur aſl. en qi caſe giſt. 188. b. d g. 

1189 * En quel caſe giſt. 
Aſſot, s le bziek. 187 d. 188,b.d 


[ 189.8 


Reco De parcel. 188.g. 
Certifiex de xls IR ſur main⸗ 3 hozs de p2iſon ſar rev 
190 
251.f Puniſhment del defendant deltuer. 


139.t 


fo2me del commiſlion. 267. a Pur que gilt. 188. e. 1 
189 


Pur le pt en repk. 68. a Rediſſeiſin aþs rediſſeiſin. 189 
J Recordare. Vers que gill. 188 4189. c 


195.b | 


226.) 


De dette. 119.k Uide. ' 34. f. 28.8 t 


254.6 


263.4. 
594. 


119-k Commencement fur condition. 
201. 


RKecordes. A les heires ſur done en tayle. 79 . 


2078 


35. b m 


149 
© Recouery en value. A vn de non lane memorie. 203.4 
Qucux terres ſerra recouer en vas Al taile. 35. 5494 


275.46 
135. h 220. c. d. 23 24 
Mabere fat᷑ ad valentiam. 13 5. A. d Seilin de rent. 197. l. cl 
127.4 
Fozme de bꝛtek. 127. b. c. d. 
127. fl. c. d. t. t ; 
162.9 
Fozme de biet. 188. c. h.i. ! Commiſſion denquit © dott faire. | 


De que chole giſt. 188. b. reparat᷑. 127.6 
Sur conuſans,s le bziefe. 189.4 Deſtt᷑ a faire reparat᷑. 127. e. l. 128. 
Sur d2oit cloſe. 139g d. 23 5. d 


Sur aſſiſe de Nuſance, + le bꝛiele Pur que ⁊ vers que gilt. 127. a. c. 2 
Que | 


139.f 
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Apzes lan. 2 l. h. 265. g. 266. 123. b. 1580 
Sur rec unnitie. 122.6 Le count. 123. t 
Des de ret en doit dadyowlon, Ou ſerra ſue. 1234 


ou Quare imp 36. d. b q Sciſer. 


Dur certificat daſſiſe, 182.4 De terre def te rop © alien ſang 
auer conſultation. 54. c licence. 175. a. 25. bh. 226. c. 2576 
contra foꝝmã collaF̃ 211.4 Put le roy de fre tenus dauf, pay, 


rs t᷑ en dower deſtt̃ nouelment ceo q i ſetliſt la fre tenus de lup, 


 endowe. | 265.b 255. f. 256. c. g. 257. b. f. 258. 
Pur auoider endowment. 155.9 Apꝛes la m ont le t᷑ per le curtoſie, 
Vers le heire ou dower elt dd en on en dowcr. 259. a4 


le chancerie. 264. De terre le t᷑ le roy p Diem clauſit 
En erroz ou faur iudgem̃t, quare extremum. 2 


Vers comittee ſar etate pꝛoban: marta ſans licence le Kop, et ie 

bag. 89 25700 Rieke. 261.8 
Pur cey J eſt excõmẽge. 65. b.c.d. e De terre la feme tenant le Nor 
Mur defeter execuk. 58. h. 243. g alien ſans lictce, æ le bt᷑. 174.c. 


Vers feoffce.heire,on terre tenant De ſeruices le (fir < releas al tefit 
pur aũ exct᷑ dei fre. 266. c. 267.9 (ans licence. 226. 
En taux iudgem̃t ad andiend erro: Relei. apꝛzes liuerie, pur c eo q tout 
res. 18. f. g. 20. e. g. 2 1.g. 22. f ne fuit troue en le pzimer office, 
Our alienation en frankalmoigũñ 2574 


211.g Reſeiſer aþs liuerie, pur ceo qut 


Sur recon:rie en gart᷑ des char auter eſt troue heire. 260. 
ters. 135.5 De terre tenus de Rop en ſoca 
Scire fa? pur le heire. 36. a 256.6 
Pur ceſty q̃ eſt troue hetre ꝑ auter De tempozalitics. 169.84 

office. 250. . 26 1. fl. 262. a De tert de Eucſqz on Abbe p vas 
Pur defcter partit᷑. 62. h cation. 264.4 


914 
executionem ac. 18. f. g De terre de tenant en dower que 


Pur defeter execut᷑ ſur ſtat᷑. 105. De park en mame ie Roy. 67. 


Uers pledges. 74.t De terre per vtlatie. 2545 


Sur polt difleiſm. 190. d. 19 1. b C Screments, 


Doꝛzs de compolit de pzelfter per Que lerra iurus al Rop, e quant 
turne. 34-h.1.35.C 161.4 

Sur recogſi. 265. g. 266. c. 267. d. c d Pur feme k le Roy que ad dower 

263. C. d. e. 264. fl. 265. E 


Pur recogmſoz que ad de 
266. C Seruice de chiualer. 


Pur auer exet᷑ en value. 243. g Que tient en chiualrie. 83.c,e,84.b | 
q Secta ad molendinũ. 122. m c. 56.4 


Foꝛme de byiefe, 123. d CScueral tenancie. 


En qicazgilt,*purque. 122.m En quel action ſerra pled. 197. 


Scuc- 


1 
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7 


P . 2 4 62 2 
78.4 Pur ceſty i eſt mabipzile. 249. d 
On deux def.ſeuera en pied. 113 250. c. D. kh. Al. a5 1. 
| ee Pur ——— et ſit 
Nunare impedit. 35-1 - ceoleſſealarge. 25 tb, 
2 Que tire: 1238.k Que flue alerahozs du 
EnKRationabilibus diniſis. 129d g per que, a le be 35.&b 
Sine aſſenſu Capituli. 194.1 De paier reliefe.z 54.b. 256. c. 261 
za en, en 5. g gag g g ER 
En quel cale gut, & pur que. 194.1 Pur c que eſt cite de ales © 
g k1.195.b-298.c Rome, et eſt empziſon.- 236.9 


onſtrauerunt. 
— ins habendo. 


En le pet cui et poſt. 194.8 Sar Superſedeas. : 36. a. b. d 237. 
J Sokeman, 14. b a. b. c. d. e. f g. a3. d. e 
4 Spoliation. 36. a C Suretie de peace. 79.8 


En quel caſe giſt. 36. h i. k. 37. . b. c Fozme de biete. 7 9.8.80 c bb. 
| d.e.51.C.1 En quel caſe giſt. 79.80. f. g 
Pur que, i vers que gilt. 36. h. . k Cerctozare decertifier, i le bzteke, 


37. a h c. d. e. i. c 81. b. c 

Ou ferra ſue. 36. g En le chancerp. 81.4. 238.6 
C Statute, A queſerra direct. 830.b.c.e.g.3n.a 

Eſlter ou viſcharger clerke de ſta⸗ d. c 
tute, s le bztefe. 164. e Pur ſeme, s le bzicke. 80 f. 238. f 


Bzute Hs le teco niſee fil ne true Gart᷑ per le Juſtit᷑ de peace: 79. 


pam + ewe #c. 160.0 132. c 238.6 
Vide tit Execution ſur ſtatute, Per obk. go cl 1d 
queſerra Clerke . 164c Uers vn en le v. Pezts. $0.b 
© Suretie, Per retogdñ. 80.g.8r,b.cd 
Pur ceſty que ſue attaint. 106,d Ou le bre eſt retoꝛnable. 81. b 
En audita querela. 105.f.251.d Serement. Po 
En ceſſanit. 208. q. 309. a Per vicont on Juſtice, 80. fl. E. 8. 
Sar diſtres deliuer. 174.b a c. d 
Pur feme del tenant le roy que eſt Chuperſedeas. 236.2 


endolwy. 263.e Derccufle pꝛoces, pur ceo q les 
De lner oue effect. 18. f. 68. a. b parties D 238.b 


10g. f Pur apde de Roy. 153. 14 


Enerroz. 22.h.350.k Pur appeal. 251.8 
Pur ceſtup {eſt pile ſur execut᷑ En all. Sz. det 

lar ſtatut, s eſt leſle alarge. 21 5. 5 Par ceſty que ſue attaimt, & le bt᷑e 
En ex parte talio. 129.1. 130.8 237. g. 238. c 
En kaux indgement. 18. En Tudita querela. 104.0. c. 2 36. b 
Enhomine replegtando, 67. f. g. 68. 440. fl. 2 66. d 


En 
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13. g.14. 4 le rop. 1531. 184.56 
#lebzicfe. Tang ſearch eſt fait. 154 
38. b.c. d Pur ceo que le ropeſcrie as Jull: 


de chancery. 4-h - ces,queie def, eſt en (on ſexnice, 

Sur action ſue en le countie ouſter ou ĩᷓ la terre eſt leiũ en ſa main, 
As. 239-8 Ich. 
Sur legerall actiauis en it countie Sur luretie d peace, g ie biet. 814 
ſur vn ioint det. 239.9 238. e. 1024 


deteiner de charters en baſe Pur liſlu en taile deſtẽdilcharge de 


court, 1;3.c det le rop, a le byief.. add 
b Duc trelpas en county bi # armig | 
De diſtres hozs deſchequer fur ac: WH 229d | 


Dediftreſle. 42 17 4. b 


compt. AZ  339f Purvilleine. * „ 29D. 
En droit. 4c. t. 58. b. 3 9. l. 40. · 39.4 Pur fezt᷑ voucher. r 416. 4.230. 
Sur pꝛoces ſur indictm̃t. 237. ble Vide titulo Prohibition. 

Sur erroz. 22.0. 23. d. 239. c A Sui. | 
Sur excõmunicato captendo.46,d Pur tenant en auncient demeſne, 

e.65.b.e.239.b bꝛiet᷑ deſtre diſcharge. ite 

De execut᷑ ſar recogñ. 266. D Bziek de ſecta ad curiam. 158.5 


charge. 217% diſcharge. 157.8. 158.8. 159. b 
Lou 5 det le baron eſt deſtre leuie Pur leſſee on committee le Rop et 
ſar le terre le feme. 45.4 bfke deſtre diſch. 157.8. 158. a. b 
Dar pꝛoces pur finele Roy. 237. b Pur leſſee on committee le Rop de 
238.4. Cc terre eiche at. 159. 

03s de que court iſlera. 46.0.2 36. Pur enfant en gard le Bop ou ſes 
.- a.d.237.4.b.c.d.e.238,c.23 — tenants, ou cõmitter, e bb deſtre 
Sur plaint en Markhallep,# le be, diſcharge. 157.8. 158.4. b 
241. c Her heire ou feoſfeeg. 156. d 16. 


En natino habendo. 77.c.d 78. b Per parceners, s le bfe deſtre dii⸗ 
Sur md pꝛiu s, a le diele. 240. charge. 159. a. b. c. e. 162.0 


Dur pledges. 237. b Bꝛiete pur lun parcener par faire: 
En pꝛecipe in capite. 3.d.5.d.z39.h Ieigne 
Sur action ſue en le v Poꝛts, t le Quant att ſerra fait, a bfe deſtre 


bzieke. 240. b diſcharge de pluſozs foits. 161.diÞ 


Pur ceo que le reuerlion eſt en le Pur feme religious, ou clerk, e bie 
Roy 154. deſtre diſcharge. 160. c. d. 16 1. 4. h 
enrolls q eſt cite daler a Rome. Pur ceſty { nett reſiant,s le bziefe 


236.4 deſtre diſcharge, 160. l. b 
Der mand pur grand ou pety ſeale -Vide tif Secta ad molendiñ. 
240d. C Supplicauit. 
Zur ceo {1 [a t:rre eſt ſeili en main Vide tit᷑ Suretie de peace. 


4 Taile 


Pax feoffee de det le roy deſtre diſ- Pur tenant en dower, g bre deſtre 


de faire ſuit. 159. e. 162.60 
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F Taile. | 8 En all. de e 
actions tenant en tatle az 1. 480 2 5,91 104 
_ 11. d. 30. b. f. 15 1. b. 128. 1 ¶ Tolle, Pontage dc. 2" 
212.b.204,b.206.f Witt deequite dr doß e pe 
Mꝛiel pur tails per deuiſe. 7.4 94.28.47. he... 
Done en tatle p ſc̃e couert. 192. Ane papera tolle. ule 
Done al ſeme e as heites ane e * q Tournede Vicont. . 
donoz engendza del keme. 213 e vide tif Suit totum | 4G; 
Done ai tẽr i as heirs deſ#rozps Coment ſexra tenus,0 ous 225 
#de F.iades ſon baron. 213. 
Done 2 J. Fas heires 0 J. auet Þ T raviers al office de Idee. * 
ſa feme. 213. f Trauers nn, 
Quel choſe fait ꝑ tenaunt en tatle ſeruices. 
liera ſon illue. 1175. 134.0 De caule ba reſceite _— 
C Tenure. | per attozniep; 
Seruice abzidito; -- 163. 8 .C Tfeſpas, . -. v5 8 
Ou le tente leruice ſerra appoztio Pur areninilratots. 91.0.7 20,d 
2537.0: 22224683584 Pur amerciament. 
Viele pur celiy que eſt diſt rame Darbzes conpeg,ou endete; 
pur tonts les ſeruices que ferta 1854 
appoꝛtion. 1 235. a De arder de mealon ou choſe. 8. 
Aue tient in capite; 171,356 f. c. De batterte, aſſauit. du woliding,s 
263. iebnete. 87... k. 89.1. 101. U. 
| On bn tiendza de deur. 38.7. De batbits fonſes, t leins pyiſes; 
Seigntozie en grofle. z ic. 8. p 1.8800 
Tenure fait p feoffement one ou Foznie debzief. 86h i. 88. 
ſans releruation. aiot De carbones plſe, Ae baiefe. 
Tenure en fee falt oe. 211 Pur cholepjilts faire TY 
Que tiendt᷑ ꝓ rata po- 225.8 le bziefe. Th "dic 
Kent tenus. 163. b Pur catalla enen. or.t 
Tenure de rox. 144.163. Pur chapleine. © 872 
Que eFtenant al ſeign. 233'b De clole debzule,s le biief.87.0.88 
Naeferra'dit tenaunt al'ſeignioz + "2G 8g 4 
apzes leolfertt. 23% Treſpas continne. 7911 


i4 Teſtament, -- ur diſtres, .$7,n.s 2 
Biete de taire le teſtament deſtre P Mc _—_— 


pzone > enrol. 199.h.200,4.:01.b Pur diſtres pꝛile. $6.e 
P2obate a enrollem̃t per cuſtome. Pur auers de lon cakne diltreiff, 
201.4 Ele bziek. 88. i. 90. b 

Inrolm̃t de teſtam̃t. 199. h. 201.4 Pur carter diſtres a auter cdun⸗ 
| Pzobate del teſtament. 199. h. 20 1.8. tie, ou lien diſconus, e le briefe. 
b. 200.8 95. n. p 
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OY auit chimin, et Pur O2dinarile, 1. m. nol 
;£h028 Se le bzief, 90.a.e Ou le biefe lerra contra pac 


Par ſes 1 — A : , 2 
| Marg: p 91 ur pellons. 36.374 
que hanting enleterre e bzteſe Pur ptlcher,+ le bfe. 8 3. g. 88. gg 
2.8 7.8 1 
Bur hurt. 3 an 5 Des biens pꝛiſes, s le br̃e. 86. a. 4 
mos eſtopper enter ſon meaſon, et m. 58.1 90. 

ne batek. - 37.g Depziloner paile,s le bzief.$8.1 
De fait enfreint,# le briefe. 87. f 72 i 
* pꝛiſe, ct le hie f. 5 2. k. 98.0 Hur ceſtup q ad protects,s = 


al teme deuãt ie conuertare,# - 
ds bzief. 87.h Pur redideiſin. E 


biens pꝛiſes, ou afſault, ou Par non ſuffer derept; 5 : 
r enpꝛiſonment tanq; il fait vn re- Baur le Roy. 90.4 
2 leag,on au? chole,8 le bzief.86.k. De aſſanit a ſon (ergant, Fle baia 
0 Su.. & x. c. 89. f. 9l. a. c. 2.8 21. 10 
d. foder de terre, a ie butefe.87.b.g De pulſe de ſon ſernancou 93 
88. g. 90. K tite. 
xr difturb# de fold, le butef.91.h Ou le ſeruant auers nens ad 
koſles ou hepes en freint. 90 k maſter. 
| De hate ples le bziele. = . De ſtogne tumpe, i le wetez 1 3 | 
m. 89. 
eee aberdeen Ou le bꝛieſe ſerra ſae. - - 84 
Q . A empozts,Fle biete. K S8. e. Pur tenant en tatle., 4 
Deheres rapt᷑, a 158 5 r. 90 5 Pur zun tenant en — bs 


dur hurt de chinal, per ij t Maſter lauter. 
hurt ec. 89. e Pur diſkurbance de pzender 1e. 


Pour enkect᷑ del eve, le biet. 90. h le bzieke. 91d 
Pur emgifonmentF le biet. 2 Pur — 8 2 F 
88.p Par chaler en warren cu por! 
Pur celty que el diturbe de fon le bziefe. 1 . 
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Dt oꝛe a mõſtt᷑ a declat᷑ les natures de ceux 27 vc” 16: 
"AT 1 bres,qur ſot oziginals,ſolbny le maũ e fox 
A = ) SS) coets ſont eſertes o ms ent Regilt-p 2b: -* 
2 F il ſerra expꝛeſſe a eſpecifie in foʒme enſuũt. 
d et en pꝛimes, p t᷑ i t bteſe de Droit pa- 
tent et ſe pins haut bziefe, © eſt en la ley deb t᷑re en ſa na: "A, oy 
ture, il ſert᷑ pꝛimes declare le nature de ceft heft, e ou ii t e lent 
gilt. Et ceſt bꝛiefe coutent eſte pozt des kreꝝ on destefits,# 15 
nemy de aduowſon, ne de comen, # giſt ſolem̃t deſtate deck 40 ſon pts 
ſimple,+ nemy de meyndꝛe eſtate : c6e put tenant entails, | * « 
ou tenant en frankinariage,on a terme de vie: carceupres 
nants naũt᷑ vnques tiel bꝛiete de Droit patent. Ex ct biet C 
giſt ꝓpm̃t, ou home fait leiſie en fee, aut᷑ ref ceſt tre vers 
lap ꝑ delault en Præcĩpe quod reddat: oze i! q pd p default, 
couient ſuer ceſt bziefe: Ou ſi hoe ſeiſie en fe, dente ſeiſie de 
tiel eſtate,# eſtrange abat᷑, ⁊ entre en t fre:# de foꝛce lheire, 
oze theire puit ſter ceſt bztefe de Droit vers ceſlup que eſt D 
tenant dei franktenement de ceo terre ou Aſliſe de mozty, 
« ceſt bztefe couient eſtre pozt vero ceſlup que ad le frank⸗ 
tenement en la terre al mepnes, E nemp vers tenaunt a 
terme des ans, ne vers tenant per eſtatute marchant , ne E 
vers tenaunt per elegit, ne vers tenannt per eſtatute de⸗ 
ſtaple, mes il content eſtre pozt Vs ceux tenants que ont es 
tate en fee ſimple en le tᷣte, ou en fee tale, ou a terme de vie 
al meyns. Et ce bꝛieſe eſt tonts dits pat᷑ à nem cloſe, cũe 
aut᷑s bꝛieles ſount. Et li les fres (ount tenus de ants pers 
ſons ã dei Roy ou del Rotgne, dons ceſt bꝛiefe ſerra df» F 
rect al fir m̃ de q̃ ies tres ou tenem̃ts ſount iſunt tenus, 
finon © le Sfir ſoit hozs de Rea!me-: car donjs ſetra dts 
ret al Bally del dit Seigniour. Et donque te Chaun⸗ 
celloz Dengk couient eſtre de t᷑ certiſie. C Et fi home ſoit 
elect deſtre Eneſque, a bztefe de Droit eſt deftre ſue en aſt 
court dei Mennoꝛ del dyt Euelque, ie bꝛiet de Dꝛeit la ſer⸗ 
ra direct as Bailtes det dit Elite, 8 nemp a Eſlite m̃. Et 
cel bziefe eſt come vn commiſtion ai Sñr, on as Bailk te 
Deignioz,que tis fert dꝛoit ac. Et le fozme del bꝛieł dires 


al Seigmoz m̃ eſt tiel. 
5 Fl C Hen- 
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Henricus dei gratia &c, Henrico Comiti Lanc,ſalurem, 
= Præcipim' — ſine dilatione plenũ rectũ teneas A. de 
B. de vno meſuag. & xx. acris tert᷑ cum pertiñ in I. quę clamat 
tenere de te ꝓ liberum ſeruitium vnius denarij p anfi pom. 
ni ſeruitio, quod W. de T. ei deforceat, & niſi feceris, vic 
VNotingkhm̃ faciat, ne amplius inde clamorem audiamus pro 
defectu recti. Teſte &c. 7 
tꝰ ¶ Et ũ ie ſiir ſoit hozs del realm̃, donq; le foꝛm del bie! 
que icrra direct a ſes Bailies, ſerra tiei. * A 
ex Balliuis H. Comitis Derb honor de P. in com Derb, | 
ſalutẽ. Præcipimus vobis quod fine dilatione plenũ fect᷑ te- 
neatis A. de B. de vno meſuag. & xx. acris terre, ei ꝑtiñ in J. 
q clamat tenere de dicto dño veſtro ꝓ liberum ſeruic' facie | 
end ſectã ad curiam pd*domini veſtri honof præd in comi- 
tatu pd' de tribus ſeptimanis in tres ſeptimanas ꝓ omni ſer. 
uit io &c.vt ſupra. | 


C Et per ceo appiert q̃ en le bziefe de Droit patent il exe 


pꝛefle, ꝑ queur ſeruices les t᷑res font tenus ec. Et ſi le ters 
re ſoit ten® del Roy, ou del Roigfh,come del hoñ, ou en bur⸗ 
gage, donq; le bziefe ſerra dit ect al Bailtes del Rop ou del 
Noigñ.a le bziefe ſerra tiel. 

Henricus dei gratia Rex &c. Balliuis ſuis Lincolñ ſalu- 
tem. Præcipimus vobis, quod ſine dilatione plenum rectum 
teneatis A de B. de vno meſuagio cum pertineñ in Lincol, 
quod clamat tenere de nobis p liberum ſeruitium ynius de- 
narij per annum pro omni feruitio, quod W. de B. ei de- 
_ ne amplius inde clamorem audiamus pro defectu te- 

1 &c. 

R OC Et ſi home ſue bziefe de Droit patent de tres on tes 
nem̃ts qͥ eſt tenus ꝑ vn tee de chkr,dongz le foꝛm de bref, 
De vno meſuag. & x.act terre &c. q clamat tenere de te per 
ſcruic' feod' vnius militis pro omni ſeruiciv.C Et le bʒiete 
de Droit giſt, de paſſagio vlti a aquam Tamikie : & de paſtu- 
ra ad centũ oues & c. & de reddit vnius Iibræ zinziberis, fig, 
De vno mel. decem acris terre, nouem ſolidat᷑ redd & paſ- 
ſagio vltta aquam Tamiſiæ, & paſtura ad cent᷑ oues, cũ ꝑtin 

in W. & de redditu ynius libre zinziberis, vnius librz ca- 

nell, vnius roſæ, vnius paris calcarium deauratorum, & de 
tertia ꝑte vnius gardini, cum pertineñ in N. que clamat te- 
nere de nobis pet liberum ſeruitium, inueniend' nobis vna 
cum participibus ſuis quinq; naues ad tranſitum noſtrum, 
ad mandatum noſtrum pro omni ſeruitio &c. C ae 


— — _ 
et iti — ec 
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C Et ũ les fres daſt᷑ (fir ſopent en gard le Rop p nonage 2 
de ſon heire, & bziefe de Droit eſt deftre pozt en la Court de 
ceux mas, ou le Roy ad conumit tiel gard des tres ouſter 
a vn enter: oze le biet de Droit ſerra direct al Bailies det 
gardetn,s 4 eft cõmit, ou al gardeine m̃ lil ad la fre en gard 
en a dꝛoit demeſne, a p reaſon del ſñr, qᷓ le heire eſt en garb 
8 iny, & les fozmes del bꝛiefes en 16 Regiſter ſont tiels, 
Rex Ball eufto@ terre & hæred A. de B. Del ſic, Balliuis 
cuſtod terre A. de B. ¶ Et ceſt bziefe eſt lou le gar deine ad 
ſolem̃t la fre en gard & nem le heire tc. Et al gardeine 
e bziefe eſt, Rex cuſto@ fre & hæred B ſalutem. IE 
tibi &c.quod clamat tenere de predict hęt᷑ &. Et ſi le heire 
nad Court þ le ponertp del tre, q̃ eſt de cy petit value, dõq 
le bziefe ſerra direct al chieke it, cõe capitali dño, nemp 
come gar deine, a donq; le b2iefe dira: Et que de ipſo clamar 
tenere &c. # ne dira come gardeine. Et appiert q hoe auera 
bziefe de Droit de vn fee de Chtr, s le bziefe ſerra tiel. 
CRex A. de B. ſalut᷑ & c. Præcipimus tibi quod &c. W. &c. de N 
ſeruitio ynius feod᷑ militis cum perti in W. quod clamat te- 
nere &c. per ſeruitium vnius paris calcarium deaurator̃ pro 
omni ſeruitio &c. vel per ſeruitiũ inucniend hominẽ equitẽ 
vel peditem ad eundum tecum in cxercitu Walli, ad ſum 
tum tuum & ad coſtum &c, ꝓ omni ſcruitio, Del ſec, pet li- 
berum ſeruitium portand breuia tua ad ſumpt᷑ tuum, & ad 
coſtum tuum infra com̃ & e. ꝓ omni ſeruitio. Et ẽ vn ozder 
mis en le Regiſter, quiit hame demaund diners parcels de 
fre en ſon b2tefe, ſont en diners natures, ql parcel ſert 
pzunes ſpecifie en le biet, g fi parcel pꝛochem a ceo, Edon- 
ques ql parcel pꝛocheine a ceſt, a iſſint de touts, a ceo aps 
piert per ceux ij. verſcs enſuants. 

ſuagium, um, lendinum, lumbare, dinum, ra, tum, tura, cus ra, 

Meſ toft mo co gar ter pra paſ boſ brue mora 
ria, cus, tum, caria, ditus, 
lunca mariſ alue pil red ſectäre priora. 


A tho Lend, 
mand 


CEt ũ home en ſon bztefe voile demaunder x. meaſes, e Fl c 


x.acreg de tre, ᷑ x act de pzce,# x.acres de paſtut᷑, a piuſo 
auters parcels,+ apzes en m̃ le bziefe d voile demaunder le 
moitie ou iij. part dun meſe, ou de acre de terre, ou de pz, 0 
ou de paſture, donq; le foꝛme del bytefe eſt de mitt en pziz 
mes del bie fe tentire parcel, en le fine del bꝛielſe le moitie 7 
ec. ou le tierce part ec. Sic, quod plenum rectum &c. de 
vno meſuagio, vno molendino, vno gardino, medietate 
A 2 vnius 


— 


D le fine del demaund: Et bzteke de Droit poit eſtre pozt verg 


E Cet ũ biete de Droit ſerrapozt en Court dale Eueſ 
on Abbe, u ſerra donq; direct al m̃ Leueſq;, ſic: Rex veners« 
bib in Xp̊o patri Guilielmo eadẽ gratia Arehiepiſcopo Can- 
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vnius meſuag. vnius acre terre cum ptinen', excepta j. acra 


terræ in N. & c. iſſint lexcept᷑ 4 le fozipzts ſers touts dits en 


diũs tefits q̃ teigñ les fres ſeueralm̃t, æ donq; le ſoꝛme del 
bziete eſt: Rex A. B. &c.Præcipimus tibi qdꝰ &c.plenũ recti 
teneas A. de xx. acris terre cum pertinent in N.quas clamay 
&c. vnde B. x, acr', & S. tres acras & C. vij. acras terrꝰ ei 


deforc* Et iſſint ceſt parol, terre, ſert en la fine a ceſtap que 


eſt ſuppoſe darreine dcfozceoz tc. 


tuarienſi totius Angliæ primati, ſaluf: mandamus vobis, qd 
fine dilatione &c.qq' clamar tenere de vobis per liberũ ſer« 
uitium &c, Et (il ſoit direct a bn Abbe, donq; le bꝛiet dirra, 
quod clamat tenere de te &e. 


¶ Et ſi en temps de vacation daſt᷑ E ueſcherie, bziefe de 


Droit ſerra pozt en le Court daſcũs fres ſont del Enefs 
cherp, Fur ſõt en mains le Ropþ le vacat᷑, dong le bztef de 
Droit ſetra direct as bailies le Rop,on as batt ceſtup q̃ eſt 


ellieu deftre Eneſqz, + le fozine eſt tie: Rex balliuis Archi- 
epiſeopat᷑ Ebof de C. ſalut;, vel fic, Rex balliuis H. elect Lin- 
coln' te H. ſalut:Przcipimus vobis &c.qd clamart tenere de 
pþdicf Archiepileoß, vel lic, fil ſsit direct al Bailies ceſty ij 
el eſlieu deſte Eueſq;. qd claim tenere de pᷣd domino vr̃o 


F 2 leruic' &c. Mes le ſñt poit licent᷑ $ teñt de ſuer biete 


de Oroit en Court le Rop, g. en common banke deuant les 
Jultif, æ t᷑ cybien aþs le biete purchaſe t ref en common 
bank. cũõe auant le bztefe purch.a ſue. Et le ſoꝛme dei bziefe 
añt le bziefe ſerra ſue in common bank p licence le ſñr ſeri 
tiel. Rex Vic' & e. Præcipe A. qd iuſte &e.redd C. vnũ me- 
ſuag' cum ꝓtiñ in N qd' clamat eſſe ius & hæreditatẽ ſuam, 
& vnde querif qd' pd' A. ei iniuſte deforciat, & niſi fecerit, & 

dict᷑ I. fecerit te ſecurũ de clamore ſuv ꝓſequend ,cunc ſuf 
p bonos ſur pᷣdict᷑ A qd' fit corã Tuſtic' noſtris apud Weſtm̃ 
in quindena ſanct. Trinitaf,oftenſ. quare non fecerit, & ha- 
beas ibi fur, & hoc breue, I. &c. quia I. capital Dus feod 
Hlius nobis inde remiſit Cuf ſuam. Et iſſĩt ceſt clauſe ſerra 
mis Ele bziefe poſt le Teſte &c. Et ſi ct᷑ clauſe ſoit omit en 
le bziete, # le Deignioz apzes le bziefe purchaſe mand ſon 
let al Rop, © il eſt content one ceo, il ſemble i ceo ſaffilt. 


Et ſi tiel clauſe,quia Dominus remifir Cur̃, fnit en le bzieke, 
il 


| 


0 


F hs hem. AMS 


N- 
le 
q 
0 
e 
8 
x 
e 
d 


K w r TOY 00 0” MP”. 


& BIG? al a: 


— 


* at. 


Droit patent. 3 


ü nẽ matertall, ſi ne fait aſcũ letter de le ſfir en le Chant᷑ ou 
vuant lon aſſent. Et le foʒme de lett᷑ de licence, ſerra 
certiũe al Rop, eſt tiel. I Excellẽtiſſimo principi do H. Dei A 
tia Regi Angk, dño Hiberũ, & Duci Aquitaniæ, Dunelm̃ 
E->falurem in co p quem Reges regnant, & principes do- 
minanture Quia K. de S. in Curia via coram luſticiar̃ viis 
de banco per breue vim de Recto W. de yno meſuagio cum 
tiñ in I. qq de nobis tenetur nia licentia mediante ꝓpo- 
nit implacit᷑, viz celſitudini Regię tenor̃ pref. intimamus, 
nos noſtram Cuf vobis inde hac vice remiſiſſe: ſaluo nobis 
alizs iure dfiij nfi in caſu conſimili, fi accidet it. In cuius rei 
teſtimoñ has It̃as noſtras fieri fecimus patentes, Dat᷑ apud 
Londom, die, anno &c. 
C Mes li le t᷑ dalt᷑ lñr ſue tiel bziefe de Droit en Court le B 
Roy ſans tiel lett᷑, e ret, il ſeble q ceſt recoũp eſt bo,Fle (fic 
ne aàuoider᷑ t᷑, ne le tenant . ¶ Jury ſẽble deſtoiet one reaſon, C 
q ũ bõe tient daſt᷑ ſũr. come de ſũrie en gros. ã n aſt᷑ mai. 
p fil ſſiozte il ne poit garder aſt᷑ Court, qᷓ adonqᷓs le t᷑ deuet | . 
ſuer tiel bziefe cõe auant en Court le Mop, a le rx naũa —- 
act᷑, ou aut᷑ means de adnuller ceſt act᷑H, pur t᷑ q i nad aſcun 1 a 
Court de tener plee ꝑ t᷑ la, en le fine del bre popẽt eſte ceuRß ß 
parolx, quia dfis remiſit Cutiam ſuam. Mes ile t᷑ voit fuer D 
vn bziefe de Przc' ia capite en Court ie Kop pur tieix tres 
q̃ux ſont tenus daut᷑ ſir, dongs le ft aũa vn bt̃e hozs del 
Chant direct as Juſtit᷑ del cõmon bank, eux cõmaundãt, 
q ſil ne puit appeat a eur, ãᷓ ies t᷑tes ſont tenꝰ del Rop, meʒ 
dauter,q adonq; ils ne ꝓcedet᷑ oulte ac. en ceſt ple, car per 
ceſt baiefe le pt ſappoſe les fres eite tenus del Nop, e pur 
t il & ſes heires ſerra conclude vers le Rop pur le tenure, 
#7 ſerra piudicial al ſr de q̃ les fres ſont tenus, mes per 
laut᷑ bziete il ne ſuppoſe aſt tenure en le bziefe,* pur ceo eſt 
graund diuerſitie, coe ſemble, Tamen Quere. 
¶ Et ũ hoe ſue bztefe de Droit direct al ſũr, de q̃ les fres E 
lont tenus, e il ne voit tener ſon Court de pꝛoceð ſur ceſt 
biteke, donqs le ddant en le bfe de Droit aga vn bziefe di⸗ 
rect al ſñr. lup commaund de tener ion Court ac. Et fil ne 
voik receiũ le bꝛiefe, ou ne voit faire dzoit a toy, il puit ſuer 
bꝛlele a lup, commaunð lup de ceo faire, & ſor t᷑ il puit ſuer 
Alias, 2 Plurics,@ Attachment, g le tome del bzief Dattachs 
ment eſt tiel. 33 44 
CRex Vic &c. Si A fecerit &c, tunc pone &c. B. quod ſit F W 


&c, ad reſpondend tam nobis quam præfato A, quare cum 
A 3 eidem 
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eidem B. per bfe nfm de ReQo peepim®,qued line dilations 
plenum re&um teneret pf. A. de yna meſuag. cum prifi in N. 
quod I. ei deforceat, idem B. mandat᷑ nfm in hac parte parui 
pendens, breue nfm fdict in fauorem pdicf T. malitioſè ſup. 
preſſit, Vel ſic; pᷣdict᷑ br̃᷑ nfm recipere, & curiam ſuam tenerg 
& cidem A. in pᷣmiſſ. iuſtitiam facere recuſauit, in noſtti & 
mandati noftri pdicf contempt, & ipfius A. graue dampnũ, 
ac exhæredationis periculum manifeſtum, & habeas & c. Et 


F ſur t᷑, ſi ie def. appeaẽ, i! ſerra mis a reſponꝭ #c. Mes ſi ie 


Cfr del Conrt tient ſa Court, mes le ſñr ou les baylies on 
offit᷑ ne voile fait a lup dꝛoit, ou lap delay dauer dꝛoit, ou de 
faire ꝓces ec. dong le dt poit mõſtre al Mit᷑ dei County, 
com̃t il ct delay ec. pꝛiet᷑ al Nit᷑ de agis tiei pcept on bfe, 
que eſt appelt Tolt, direct a ſes bailies de remouer le parol 
deuant lup en ſon com p ceſt pꝛecept, æ ſur ceo le Mit᷑ deue 
agarð tiel pᷣcept a ſon bailie Ec. de alex a ceſt Court le ſfir,s 
la de remouer ceſt matt᷑ deuent le Mit en ſon com̃, s le ſoʒũ 
del pᷣcept eſt tiel. Robertus A Vicecomes Norf, Edmũdo C. 
balliuo domini Regis Ducat᷑ ſui Lancaſtt. de F. ſalute, Quia 
ex querela Iohis B. ad Corn meum, ſcilicet, die Luna ꝓxim̃ 
&c. anno regni &c. apud Norwic'en le Shire honſe tentum 
onaliter accedentis accepi, quod licet ipſe brene domini 
Regis de Recto patens ball dicti domini Regis Dueat᷑ ſui 
Lancaſt. de E. in dicto Com meo ditect, de eo, quod iph ple- 
num rectum tenerent dicto Iohĩ B. de mañ de F. cum pertifi, 
quod ſoh S. ci deforceat, detuliſſet I P. & I. C. ballP dicti do- 
mini Regis Ducaf pdict de F. pdict, tf ꝓ co quad dicti bal- 
lui fauent dictum l. S. in ea parte, & plenum rectum ſcm 
exigentiam eiuſdem breuis hucuſque diſtuler̃ facef, tibi ex 
parte domini Regis præcipio firmitet iniungens,qd in pio- 
pria perſona tua accedas ad Curiã domini Regis Ducaf ſui 
ßdict᷑ de F. & loquelam que eſt ibide int pf, Ioh. B. & loh. S. 
per dictum breue in Com meo pxim tenend' tollas & ſum- 
moneas per bonos ſum̃ ptædict᷑ lohanne S. quod fit ad Com 
meum Norf. s. die Lunæ proxim̃ fucuf apud N. en le Shire 
houle renend', præfato Iohanni B. inde reſponſurus, & ha- 
beas ibi loquelam pᷣdict᷑, ſur, & hoc præcept᷑ Daf in Corn 
meo apud N. en le Shire houſe dic Lunæ pximo &c, anno 
ſupradicto. | 
C Et pT appiert, q le ddt poit remoũ le matt hozs del 
Court det \nr en le T ountp. Et il ſemble reaſonable J le t᷑ 
putt auxꝑ remouer ceſt matter per vn Tolr, lait per — 
n | | Uppel. 


wy a VY©&J Vv YWo' 


Bens Ss 
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les bailies del Court fauet᷑ le dit en t matt᷑ ac. 


Tamen quęre, cat le rule en le Regiſter eſt, q le t᷑ poit remoũ 
ie pie hons del Court le lr, denant les Juſtit᷑ en common 
bank p bon cauſe, mes i le dt ne poit t᷑ tait᷑ put © ql noit 
aũ vn Tolt del Mit de remoũ t᷑ del Court le ſñr en le Coſte 
tie. ¶ Et qfit il eſt en le Coũtie, il poit remoũ ceop Recor: 
dare deuant les Juſtices en le common banke, a ꝑ ceſt rule 
il ſemble, que le f ne pott remoũ le ple per vn Tolt hoꝛs del 
Court le ſfir en le com, mes i il content remoũ ceo en com⸗ 
non bank p Recordare gc, Et ceo p bone cauſe monſtre en 
lebziefe,+ ie bxiet᷑ de Recordare eſt tiel. Rex Vie &c. ſalut, 
præcipimus tibi quod aſſumptis tecũ quatuor diſcret᷑ & le- 
[ Militibus de Comitat᷑ tuo in ppria perſona tua aceedas 
ad Cuf A. de B. & in plena Cur̃ illa recordari fac loqueiam, 
uz ct in eadem Curia per breue noſtrum de Reeto, inter 
petentem, & S. tenentem, de yno meſuag. cum pun” in B. 
& record illud habeas coram Iuſticiat᷑ noſtris apud Weſtm̃, 
in xv. ſancti Mich. ſub figillo tuo, & figill quatuor legalium 
hominum eiuſdem Cur qui record ill interfuerunt, & parti- 
bus eundem diem pręſigas, quod tunc ſint ibi in loquela illa 
put iuſtum fuerit ꝓceſſur̃, & habeas ibi nomina pᷣdict qua- 


9 


tuor hominum, & hoc breue. Teſte &c. Et en le fins del dit 
buefc de Record,, le cauſe del rcemouem̃t ſert̃᷑ mis eins, Sic, 
Quia meſuag. pᷣdict T. balliuo Cur pdict', qui tener placita 
eiuldem Cur, tanquã conſanguineo & ꝓximo hxredi pdict 
W. diſcendere deberer poſt mortem ciuſdem I. fi idem W. 
ſine hzred' de ſe obijflet, & idem W. illud verſus præfat᷑ T. in 
Cur predict diſrationaſſet propter quod idem Balliuus tauet 
ipſum W. in loquela prædicta, vt dicitur, fiat executio iſtius 
breuis, ſi cauſa fir vera, & prædict S. hoc petat, & aliter non. 

¶ Et ſont mults auters diners cauſes miſes en le Regiſter B 
de remoũ ceft plee, en le common banke al ſuit le tenant; 
Come ſi ie Bait aſſgme ſur lup de mainterner le matt᷑ da 
part del terre, ou (i le & alleage baſtardi., ou pled fozreme 
ple, ou ioyñ le miſe per Graund Af. ac. # quant le odant 
ad remone ie parol per Tolt en le com, dong le dont port * 
remoner ceo en banke per vn Pone, ſans aſcun canſe expe 
en le Pone, mes le f ne poit ceo remoti ſans cauſe mis en le 
Pone, C Et eſt vn rule, q Recordare neſt done aremoucr & 
aſcun pie en bꝛiefe de Droit, ſinon pur le f, mes Ponc cli 
done pur le ddant, mes ceo coment eſte hoꝛs dei Coart le 
guntie, Ele fo2me del Pone pur le dðant eſt tcl. 

1 4 Ren 


e Cet en bziefe de Droit en Court bar 
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Rex Vie & c. ſalu?, Pone ad petitioñ perent corã Juſtich 
arijs noſtris apud Weſtm̃ in oRauis fand. Triñ ꝓxim̃ futur: 
loquelã que eſt in Com̃ tuo p breue noſtr* de Reo intet A; 

etent, & T.xenenf,de vno meſuag, ci ꝓtin in T. & ſulkrpey 

onos ſumma pd T. qd tune fir ibi pref. A. inde reſponſur i 
D habeas ibi ſum, & hoc breue. ¶ Et hic non dicat᷑ & ala 
breue, quia breue originale de Recto patens remanet pens 
petenf, & non penes vic' &c. ſicut alia brema — * 
¶ et ũ ie t voie remoũ le plee hozs del County ꝓer Pon 
ti content monſtre caaſe en le bꝛieſe, ⁊ le bziefe eſt tiel. Rei 
Vic'&c. Pone corã Tuſtic' noſtris apud Weſtm̃ in xv. fant 
Trin' ꝓxim̃ futur, loquelã quæ eſt in Corn tuo &c. vi ſupry 
& dic pt A. qd tunc fit ibi loquelã ſuã verſus p& T. inde ꝓſa 


cut, ſi voluerit, & habeas ibi hoc breue. Teſte &c.quia p̃q 
duxit in vxor W. cõſanguineam Vic' &c. ꝓpter qd ide Vie 
fauet &c, fiat executio &c. vt ſupra, 75 


pleas, eu les miſes ioifi deſtt̃ trie ꝑ graũd tlie, oe ſi lei 
Wailies voik ꝓceð, la le pty t᷑ poit aũ vn batef de Prohibits 
on direct a inp,q ii inhibit᷑ leʒ Bailies, qᷓ ilz ne tetgfi piece — 
ou il inhibit ie ſfir ,q il ne teigñ plee ac. Et aui tiei bꝛit 
ſetra direct al Mit᷑ de inhibif lap m̃, q u ne teigũ ple en it 
cofitp ſur le bzief de Droit aps tiels ples pleab,s itz ꝓcei 
il poit ſuer Alias,@ Plur,@ Attachm̃t, gc. vers eux ac. 
¶ Et eſt aſſaũ, qᷓ (ile ſfir 61 bailies cefl.de ꝓceð en le ple 
p reaſõ de tiel bztef de Prohibic, dõq; qñt le fork deʒ Juſtit 
en Eit᷑ veigñ en le connty þ touts plœs: le dit poit be en 
le Chant᷑ ꝑ le recoʒð da bꝛiefe del Prohibicꝰ, q̃ iſſet᷑ deuam 
del Chant᷑, q̃l b2tef eſt touts dits enrol? en ie Chant᷑, a ſur 
t il aũa bzief direct al UT de ſun 4.chtrs deſlier le graũd 
Aſſ.ſur bziefe de Droit, que eſt en le Court le ſſir, ou en le 
countie, æ le bꝛiefe de Magna aſſiſa eligenda ſetta tiei. 
CRex Vic &c. lalut, dum̃ p bonos ſumm̃ 111. legales Milites 
de Com tuo, ad' ſint cor ã luſticꝰ noſtris ad primã aſl, cum in 
partes illas venerint, ad eligend' ſur ſacram̃ ſuũ xij. de legal 
Militibus de viſn' de N. qui melius iciãt & velint dicere ve- 
ritat᷑, ad faciend' recogũ magnz aſſiſ. noſtræ inter A. petent, 
& B. tenent, de vno meſuag. cum pertiñ in N. vi. de idem B. 


qui tenens eff, poſuit ſe in magnum aſſiſ. noſtram, & petijt 


recognitionem her), ver eorũ maius ius habeat in meſuag. 
p̃ᷣdict, & ſum̃ per bonos ſumm̃ pdict B quod tunc fit ibi audi- 


tutus illam election, & habeas ibi nomina pᷣdict 2 
oc 
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&c.C Et qfit le plex eſt en bank, dong celt bziefe 
2 a Eigen — comon bank, ⁊ eſt iudicial, 1 


bank yo 


Veies le title de Droit ar Abridgemts. FIR NY | , | 
Et nota © bziefe de Droir,q eſt appel Pręc in capite, nẽ G Ie 
1 de Dt pater, mes clt bzief de Df cloſ. # ſerradirec al — yt | wo | 
Uie del Coũtp, a giſt en cas ou t le Ro, d eſt cifie in kee (C/ ve (a 
ſimple de tres ten? del Roy in chiefe cos de ſa cooſic a ng 
du Roy cde daſt᷑ honoꝛ, cal le, ou manoꝛ, eins meremet del 
Bop,coe de ſa cozone,q eſt vn ſñt en gros, p t᷑ q eſt ten? de 
luy.ũ ell toutʒ tours Roy) eſt defoꝛt᷑ ac. Et ceſt bꝛiete eſt cy & 
hault en ſa nature, cõe le bʒiet de Df parent, nul ꝑſon poit 
ſuer ceſt bʒiel, find ctp q̃ auet eſtate in fee ſumple de 3 poll. 
e ſeiſin demeſ#, ou de ſeiſin ſon aunt᷑, ou pᷣdeceſſoꝛ. Et giſt G 
auxp ou t᷑ en fe ſimple daſcun fres ou teuem̃t g. q̃ tiẽt tielx 
tres ou tenem̃ts de Rop in chief,coe de ſa coʒañ — ne 
Roy, cde daſt᷑ honoʒ, caſtle, ou mafi,pb ſes fres ou tenem 
Þ detauit en Pr̃ qd redd, oze il ou heirs pait ſuer ct biete 
de Dit de pcipe in capite Hs le | del fraukt᷑ de ceux fres on 
tenem̃ts . ce bzief ſerra cloſe, 6 ſerra direct al bit, s ſert᷑ te- j 
toznable encomsn bank deuãt les Juſtit᷑ la: en cel baief i 
conter lier ſeiſin en inp m̃, ou en 5 aũceſtt̃ ou en 5 pᷣdecelloʒ 
: C | a EY 3 F ene 4 Poke o 
E not re act CN. 29 Hue & 
. nar 70 * 2 Ss ox IT *£ Ab 9 2 4 Aer * 4 85. \ 


- 
d 


a 


J «Rex Vic Not &c. Præc A, quod iuſte Sec. redd' B. vii 


K C Et ꝑ ciſt biete apptert pleinmt, tres que ſent tem 


2 CEnPrzc in capite, le t᷑ ne pteb, © ies tenemts ne im 


M plede. Et en bꝛiefe de Droit, il content count de ſon (inds 


N (Et iſlint ũi ie dot ſoit bart en Aſl. de Mortd' pozt ꝑ lun, 
E elk barre per action trie,F 11 auera vncoze bziefe de Droit 
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en melme le fozme come it ferta en bꝛiele de Droit pateny 


PI 


Ele fozme del bzteke eſt tie. 


meſuag. cum ptin' in D. quod c Areſſo ius & hęreditat uw 
& tenere de nobis in capite,8 vnde queritur, quod pᷣdiet | 
ei iniuſte deforc' &c. Et niſi ſec, & pdict B. fec' re ſecu 

clam̃ ſuo ꝓſequend᷑, tunc ſum̃ per bonos ſum̃ pdict᷑ A. qual 
xc. Vel fc, ſi Abbe, ou autet eſpiritual perſon ſue le by 
Quod clam eſſe ius Eccleſiæ ſuæ ſanctæ Mariæ de N. & i 
nere de nobis in capite, & vnde queritur & e. 1 


del Kop, td de honoꝛ, caſtie, ou del mafi,q ils ne ſont ten 
in capite del Mop, pur t᷑ q le bziefe de Droit en tiel cas leq 
direct as Bailikes del honoz, on del caltle, ou manoꝛ, cc. 
faire doit Fr. Mes qfit les fres font tenꝰ de Roy, com 
Tozone,oze ils ne ſont ten® daft maſi, honoꝛ.ou raſtie, 
meremt hs > ppg Roy, a del Cozofi ie Rop cve del (i 
p lap m̃ en grofle, + enchtefe, deluis touts auters (ſiioz1 
Et de ces enſue, ſont muits errozs e erronions opinion 
vſes a ceſt ion en ſuer des ltuertes, ⁊ trouer des offices 
del deterimingt queur terres ſerra pꝛis deſtre tenus dd 
Rop in chiefe, # queux non. Et Ideo quzre bien de ſcaner 


ten® del Rop, com̃t ij le bztefe t᷑ ſupp, tnes il couient þndc} 
F ꝑ ꝓteſtation, ⁊ plede auf matt en barre, ſil ad al? mati q; 


meiũ, ou del ffin ſon aunt᷑, & (il count del lin fon aunt᷑, 
poit alleaq cel ſlin en temps le Roy B. le i. mes le ſinned 
traſiſable : Mes le f port tendt᷑ demp mark denqͥrer de cell 

in ac. & ſil ſoit troue oue le t᷑, qᷓ launceſtt᷑ ne fuit ſeifie, i 
ddt ſerra bart: Mes fi ic Rop ſoit party dot, le tenant n 
tẽdꝛa demy mark denqrer dei ffin,mes couiẽt pleb en bart 
Elalef nenplera ſans aſſent des Sergeants le N oy. Et i 
ſembk reaſonabie,fi le t en Pręcipe quod reddat pb ꝑ action 
trie, q vncoze il auera bziefe de Droit. | 


on auf action real,coe biet de Entre ſur diſſ. tc. du tiel bzieh, 


patent de Przcipe in capite, ſi le terre ſoit tenus del Roy 
in chiefe. Et illint ſemble, fi home perd per default en 
bztefe de Droit dtuant mile ioine, que vncoze il aucra bzteſ 

: 


Droit in London. jp 


de Droit vers ceſtuy © recouera: Mes apꝛes le mile ioine 

Nu eſt auter, car dons ſur defauit apzes mile toine,le tudges 

ment ierrs final,cpbien vers le Want per ſon nonitut, come 
— dern tum eu ett default apyes. '! Ae 

liet᷑ Cet bome anera bziefe de Droit patent de rent, cybien 2 

come de terte. x 3 


2 Breue de Rec in London. 


5 B Riel de Droit patent en London, giſt de tres ou tenemtʒ 23 
mV deins le Cup ac. p ceſty hoe q̃ claime eſtate de for ſim- 
ple en les fres 6 tenethts,# nem pᷣ ceſtuy ũ clatme eſtate a 
ime de die. ou en taue, ou en dower,ou ꝑ le curteſie. Car i 
tenant en fee ſimple perd ſes fres en London p defauit, ou 
p verdict, u ſemble J il anera bziefe de Droit de ceux terres. 
# pixect al Mayoz # Uiconts, e ſerra en ſa nature ce hielt 
de Droit patent, & le fozme del bziefe ell tiel. 
CRex Maiori & Vicecom̃ Londoñ ſalut᷑, Præcipimꝰ vobiyz C 
uod fine dilatione plenum rectum teneatis E. de N. de vno 
meſuag. & duobus ſhoppis cum pertiñ in London quod cla- 
mat tenere de nobis per liberum ſeruic & e. quæ W. ei defor- 
ceat, ne amplius inde elamorem audiamus pro defectu recti, 


Teſte & c. nt ſerra dit en ceſt bziefe, Et niſi feceris, Vice- 


ont comes talis com̃ faciet &c. ut Eq ie bztefe eſt direct cybien 

der al dits Mit dei dit Citie, come al Matoz. Et ie ie ſe de 

Foe Droit patent { ſerra direct al auf Citie ou bozough ſert᷑ de 
dv autiel fozme c6ele bt auãt eſi.cde appiert ꝑ le Regiſter, ſc, 
„ Rex Maiori & Balliuis ſuis Ox6n' ſalut̃, Præcipimus vobis, 
quod fine dilatione plenum rectum &c. E. de C. de viginti 

of # ſolidaf redditus, & paſtuf ad ſexdecum boues cum pertin in 
„N. quæ A. de B. ei deforceat &c. "+ 

A Etpurceo q les terres &tenements deins Cities a D 
r£# WBozoughs ſont tenus dei Rop en Burgage tenare, d cos 
inient q̃ le bziefde Droit patent ſerra dire as ditz Maiszs 


# Uiconts, ou Bailifes, come bailies e officers le Non, cõe 
i leʒ terres fueront tenus del Rop come de aſcun hon, on 
caſtie, au manbꝛ. : 

¶ Et auxp ſur bziefe de Droit ſue en Lonð, le pic ne fers E 
ra temoue ꝑ Tolt, ou Pone, ou Recordare, come autet bziefe 
de Droit patent (ne en Court dauter ſeignuoz ſerra. Mes 
file tenant en le bztefe de Droit en London vonch fozreine 


a garrantit, ie dbant veigfia en Chauncerte, et ſuet Such 
4 
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ad watrantin andum en banke deuant les Juſtit᷑ 8 cert 
tour ac. i: aut baiefe as Mato e Mit᷑, de mann le xet 
deuunt los Juſtit᷑, e a tour ec. Et dongs ie Mai 
UtF adioʒnẽt les parties deyanties Juſtiꝭ de bank ac 
tour, o aurp maund a m̃ le ibur le recozd, ã eſt denant ay 
deuant mis les Juſtit᷑, æ qfit les Juſtit᷑ auerdetermingh 
garrãtie, ls remaunð le recoꝛd pbzicfe q̃ iſſet᷑ hozs del ij 
des Juſtit᷑ direct-al Ma ie Ait, eux comaund daleeg 
yant en le ple en le dit Citie. Et ceo eſt done ꝑ leſtatuteſ 
' - GloucdeForin(: vocaf ad wartunt, cap. xij : Et iſſint (ty 
fait ſi le teñ ple fozrein pier; le pier ſexxa xcmoue cde a 
e quãt le matf det ple eff determine, donãs (errp tem 
al Maia s N oc. che anant ec. p tquitie del ſtatutt. 
F :' CEtplerateen le Regiſter, cheſt᷑ Præcipe ql redday 
ple de terre, des terres ou teuem̃ts en London ſerrat 
ar Maioz © Uicont iointm̃t: Mes chel7 auter bie fei 
direc as Utcoats ſalemt: t:: 89 
¶ Mes oze il et cõmon opinion, | li home ad title dan 
Formed6n des tres ou tenem̃ts en London, ou aut᷑ aui 
real, cõe bxitte Dentre ſur diſſeiſin, ou aut bjiefe quect | 
del tres ou tenets, q̃ i deuet᷑ ſuer ceſt baiefe de Droit 
tent, direct al Matoꝛ t Mit᷑ de Lond, q ils tenet᷑ dzoit a 


Jie demaundant ſur ceſt þziefe ferra ſon ꝓteſtation de 
ceo in nature de it daiete i it voile, cõe hoe ferra ſurbgiel 
de Droit cloſe ſue en auneient demeſne. Mes ii ſebieũꝶ 
ley nt ſerra iſlint, tar ceſt diefe eſt biete de Diait patem 

eſt direct al Maio &UtE, cõe auters bꝛieſes direct al e 
Citie ou Bozough ſont. Et ieo nap ope, q̃ hbe ferra p 


ſtatton a ſuer tit ĩ bʒieſe patent, en nature de ql bꝛiełe ij 
bone. Mes la Citie de Londzes per lour cuſtomes 

po wer de te plee des terres deins le Citie p auter hai 
de Ney cpdien come ꝑ diefe de Droit patent, i ceo app 
ver te Regiſter. K , 1B u = | 

$ (Et appicrt, 4 London neſt ancient demeſñ.car don 
le bziefe de Droit i ſerra direct al Maioz @ Mit᷑.ſerra cl 
s nemp patent. Et appiert ꝑ le Regiſter, en le title de Jun 
vtrum, q̃ Iris vtrum futt ſue des tefits en London, reiß 
nable deuant Juſtices del common bankes 4 
¶ Et auxp appiert en te Regiſter, en title des bꝛie fes 8 
Waſt in fine tituſi, que biele de Pattic ſacienda fuit diri⸗ 
as Maiq @ Uit᷑ de Lond, de faire partit᷑ des tenemẽts 


London. Et auxy la enſuiſt vn bziefe de Eſtrepement — 
+ df 


Droit in London. - 


g direct al vif de Lond ſur: mixte pen de Iuris vtrum de: 
nant Juſtices de bank, des tenements en London. 

C Et viert en le Kegiſter, hre de luſtices dedower ſue og 

en L ond pur terres en Londõ, dirett as Mui e Ute del 
Citit sc. ſperial bre pur thette en tatt pa kits en Lond 
direct as Matoz a Mit lo, ſur deniſe fait den tires a ſon aũ⸗ 
ceſtoz en tatie c. Et aatiet bre pur teſtup en ref en tatle, 
e auxy put ceſtuy en teũtet. Et ſemblablegbies las o tui⸗ 
ſes faits en aut ers ctties:#bnzoughes per aſtuns perſons 
as auts tc. ceux bztefes appet᷑ en Regiſter aꝑes le biete 
de Formedon en remaindeiytol. 244. J 7 

C Et ꝑ ceux bzietes appiert, q bꝛiełe de Droit patent q 
eſt direct as Maioꝛ e Mit de Lond nei titel biete & hore <- 
derlaret᷑ (ar t᷑, en nature de ii breq il voite c. code i ſerra 
ſar dzieſe de Droit cloſe ſue en aunt demeiũ, mes i i cout 
ſacr en London ſon bꝛieſe en nature de tiei bieſt tome for 
caſe inp done ac. Mes Quzre veritatem de © que tuit vſe 
de auncient temps en London. 1 9 

¶ Et appiert en le Regiſter, q̃ t Rop aũta bꝛiefe deſchet 2B 
retoʒuable en bank le Rop pur terres en Lond eſchetes at 
Nop, e ꝑ m̃ ie reaſon auter he auera aut nature de biste ia 
retozne en cõmon ba, mes le Roy ad vn pᷣrogatiue excel 
matter deuant aut᷑s, de ſuer en q̃i Coart I u vont, meg tf 
ne poit alter ne chãge la nature de} batefe, aut m̃t <q ia ley d 
do a luy 2 as aut᷑s, & ideo Quære de ceſt mating 

¶ Et anxp eſt va auf ſuit q giſt en Citie ou bozongh,þ C 
terres ou teũts per vſage a cuſtome del Citie, 4 ceo eſt per 
bill ſans aſcun bzieſe hozs del Chaunc erp, e ceoelt appel 
bn Bill de Freſhforce,ou Aſſiſe de Freſhforce, $ gilt ſolem̃t 
ou home et diſſeiſi de ſeʒ terres ou tenements en aſcun ei⸗ 
tie ou bozongh, ou defozce de alcun fres on tefits apꝛes le 
mozt fon aunt᷑, a © il eſt heire, ou apzes le mozt ſon tenant a 
terme de vie, ou en taile, ou en dower, ou tiel ſemblable, 
oze dems les xi.iours aps le title a lup acerue de cẽ bfe, il 
poit ſuer cold Bill de Freſhforee, & ferra ſon pꝛotiſtation de 
ſues Fen natur de {1 bẽ q̃ ul voile,s Aſl. de Mote', on AHiſ: 

de Nouel difl. on bztefe de Intruſion, on de Formed', eu en 
natut᷑ daſt᷑ auf bt̃, cde d cas ceo donc, mes aps les xi.cours _ 
palle apzes le title a ſuy accrae, dong coutent ſuet S biitſfe 
hozs dei Channcerte, dire ag Maio # UF? de Lond gc. 
come le caſt gift. NA 
¶ Et a uxp il oppiert per launcient treatice de Natura D 


breuium 
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Droit de Dovver. 


N dl 
breuium, i ſi fozreifi fue Alliſe, on auf Precipe quod reddy 
des terres en London en common bank ec. q les Matozg 
E Uit᷑ ec.poient dber conuſ.ac. Et per ceo femble | ſils ny 
demand conuſ. del plee, mes ſuſtet le reconer de pafl. n 
tõmon bank venant les Juſtit᷑, q̃ adonq; le recofiry eſt bay 
t᷑ cõmon bank pur fres en Lond. ¶ Et quant Matozs 
Bailifes det conul. del plee, æ quant non, # quant ils on 
ſurceaſe lour temps, appiert en le title del Conuſans en leg 
Abꝛidgements piuis alarge, æ pur ces ve ies la. | 


—_ 


3. C Breue de Reo de Dote. | 

E R Biefe de Recte de Dore eſt patent, ęꝛ ſerra direct al heire | 
Aa ſuer en le court lheire, come appiert p Britton. Et lo 
Ile bzielke eſt direct al heire le baron, a  theire eſt t᷑ del fre 
dont el demaund dower, donque ſi i ne voile aſſigñ al feme 
dower, feme que eſt debt punt reconer ceo per bn Tolt ent 

Fd countie,# puit auxy remouer ceo del com̃ en le comon bak 
per vn Pone ec ſans aſt᷑ cauſe mile en le bziefe,come le de⸗ 
mandant fra en bzicfe de Droit patent. Mes le t᷑ en bł᷑e de 
Droit patent ne remouera le plee hozs del coũty ent comon 
bank ſans mitter cauſe & le Done, a le t᷑ en bꝛiefe de Droit 
patent, ou en bt᷑ de Dft de Dower poit remoue le parol en 
common bank per vn Recordar̃ hoꝛs del court le ſfir ſur vi 
cauſe mis en le bt̃᷑t: Et qur canſes ſont ſuffit᷑ + bans are 
mouer le polhozs del court ie {fir,ou del com, ⁊ q̃ux nẽp, ap: 
piert en le Regiſt. Et pur cto veies la les cauſes; Mes le 
dit ne poit remoner le parol hozs del court le heire per un 


Pone, pur ceo q̃ i dopt remouer ceopzimes p vn Tolt en: 

com̃, E del com̃ il port remoner E en common banke per bn 

Pone, ſans cauſe mte en le bztef come auant eſt dit. | 

¶ Et en bꝛieke de Droit patent, le plee puit eſte remout 

al ſuit le tenant per Recordarc hozs del court le ſeigfir enit 

* common bank deuant ies Juſtices la. Et ſemble per m̃ le 
reaſon, que il putt eſtre remoue al ſuit le tenãt en bꝛiele de 

ReQo de dote hozs de court theire en le common bank de⸗ 


nant les Juſtit᷑ ia per vn Recordare per bone cauſe, mes 
Quzre. 


tip, fon heire nad riens per diſcent, oꝛe ſi le feme ſerra 8 


7 ( Etlilebaron enfeffe eſtranger de touts les fig # de: 


ſuer bziefe de Droit de Dower,ſemble que tl ſuera ſa bziefe | 
de Droit de Dower dircet al meſm̃ le feffee ac. car ap2es lene | 
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Droit de Dower. 8 


dow ment, le feffee ſerra ſa ſeignioz, & ei tiendꝛa cell do 
de iny per fealty. Mes deuant teftatute de Quia emprores 
rerrarum,ſile baron enfeffe eftranger de parcel de les fres 
ec. a tei de lup, donq; la ſi le feme ſoit a ſyer bziefe de Droit 
de Dower Bs le feffee, ᷑ bztefe ſerra lue en cout lheire, a le 
bzicke ſerra direct al heire pur le (atozp q tem̃ en lup. 

C Et flint fi baron doñ a ceſt iour pcel de ſon manoz en 
tale a tener de luy s deuie, le tẽe ſuera la bziefe de Droit de 
Dover, en le court lheite le baron, vers le donet en taile, X 
ie bfc ſerra direct al he. Mes ſi le baron fait done en taue 
de tont la Tre il ad e deuie, le fer eſt a ſuer bre de Droit 
de Dower de ceo fre, la lheire le barõ ne puit an aſt᷑ court, 
pur © que il nad foꝛſq; ſniozp en groſle # pur Til lemble rea 
ſon q el aſia briefe de Droit de Power Þs le donet en taile, 
direct al vir, retoznable en common bank, # il aucra ceſt 

clauſe en ł bziefe,Quia B. capitalis dominus feodi illius no- 
bis inde remiſit curiam ſuam. 
¶ Et ifſint le baron fait leaſe de tout ſa terre a term de 


vie a vn eſtranger, & deuie, a la fcme eſt a pozter bziełe de 
Droit de Dower Ss le lefice a terme de vie, dongss il ſembł 


reaſon, q̃ la feme aũa bziefe de Droit de dower Þs le lc ſſe a 
terme de vie en lecommon bank, pur t᷑ q ceſty en ic rtuert 
nad alt᷑ court. Et coment & ceſt clauſe, ceſtalc. Quia B. 
capitalis dñs &c.ſoit mis ent bzicte, (ile ſeignioʒ nad aſcun 


cun demeſne terre a tener court c denques comment que le 
ſeignioz ne vnques remit fon court, s q̃ neſt aſt᷑ matter ap⸗ 
pa rant, ou demurt en Chaunt de puer le aſlent & volunt 
le ſeignioz de remit? ſon court, vncoꝛe le bzieſe retozfi en co» 
mon bank deuant les Juſtices la, eſt bon, # ils pzoced ſur 
ceo ſi le ſeignioʒ nad aſcun court a teñ plee ſar ceſt matter. 
Et ſemble q̃ le ſeignioʒ nauera action vers le demaundant 
pur le ſuit de ceo bzie fe en le common bank, ſil nad court de 
tener plee {nt ceo,8 de faite doit al party. Mes ſi le ſm̃ioʒ 
ad court de tener plet, donques il pnit ſuer bziefe de Prohi- 
bition ag Juſtices de common bank ij ils ne ꝓceð ſur ceo 
plee ec. auterment nient. Quære de ceſt matter. 

¶ Et ceſt bziefe de Droit de dower giſt, ou feme eſt en: 
dowe de parcel de ſa dower, & cl vondza dbe le remnant 
vers melme le tenant, # en m̃ le ville, donques el couient 


wy 
court a tener, pur ceo q i eſt ſe:gniozen grole, a nemp al: / Me / 
{ 2 * 


luer ceſt bꝛiele de Droit de dower, car les polx de ant bztcfe (_ 


ne volt ſeruer, s. nde nilul habet, pur ceo que el ad receiut 
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fe — en Præcipe quod reddat, vncoze el auer a bziefe de Droit de 
OC. Dover, per lopinion de aſcuns. Mes il ſemble per lequiti: 


Droit de Dower. 


biete de Droit de dower, pur recouer le teſidue, & le bziefs 
ſerra dir ect al heire, ou a ſon Gardein, ſil ſoit en garde it. 
come bziefe de Droit patent ſexra ac. 5 

¶ Et ũ leme perd la terre q el tient en dower p defant 


de ſtatute de Waſt. 2. cap. 4. Si teme perð per default terre 


2 que el ab en dswer, que el auera Qd ei deforc' de retoũ ti 


n 
75 
j 


* poces eſt dong Graund Cap, t᷑ petit Cape, Et en le cont 
„Ale hfe, le maner eſt de faire pzecept en nature de ſock, au 
wo” 


per ceit eſtatute, & denant ceſt eſtatute el naueta remedi 
pur le recau exie del terre, ſinon act de Diſceit, ſi el ne fuit 
ſom en ce it bztefe de Droit de Dower: | 

¶ Et ſi ſeme ad do wer, e perd t᷑ per afliſe,ou ac? trie;f 
ſemble que el nad remedie, ſinon attaint, car il ſemble que el 


nauera remedie pur recouer ꝑ bꝛiefe de Droit de Dower, j | 


cio que el auer ceo vn foits aſſigſi a lup come dower, a fut 
en poſſ. de ceo, iſſint que c eſt title eſt execute, iſſint ei coni⸗ 
„ent ſuer act de ſon poll. demeſne, (i el ſoit defozce apzes, 
| Tamenquzre. Et apꝛes le plee remoue en comon bank qt 


graund Cape, petit Cape, æ le bztcfe direct al heire ei tie, 
G Rex A. ſalutem, pręcipimꝰ tibi quod ſine dilatione pleni 
rectum teneas B. que fuit vxor C. de tertia parte decem ati 


tett᷑ cum pertineñ in W. quam clamat tenere de te in doxe,p | 


liberum feruic' rertic ꝑtis vnius denarij p annũ ꝓ omni ſer- 
uic', quam C. ei deforceat &c. 


Z 


part de ma doiwer,E pur ceo de necefſitie tl conient ſuer cel 


ts 


[ 


1 
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C Et anxp teme poit auer bziefe de Droit de Dover de 
medietate ſolonq; lulage en Gauelkind. leu el ad reſt᷑ part, 
x el defozt᷑ de part. Et auxp appiert ꝑ k Regiſter,} la ft᷑e⸗ 
ũa bt de Droit de Dower, ditect al heite meſfi, on il ay 
defozce de cel; & ceo del pfits de bn office,@ E biete eſt ti 
R Rex A. ſalutem, Præcipimus tibi quod plenum recti 
teneas A. & R. vxof eius, de tertia parte exituum ꝓueniet 
de euſtodia gaole Abbathie Weſtm̃, & de tertia parte trim 
rodarum terre, vnius rode prati, & redditus tot panum & ut 
lagen arum ſeruic' vel tot ferculotum per diem, vel perſep- 
timanam, vel per annum, cum pertineñ in vill Weſt. quꝝ 


15 


r 


clamar ꝓtinere ad libef teñtum ſuum, qd᷑ de te tener in dot! 


ipſius K. in ead' vill, & tenere de te ꝑ libef ſeruic' inuenicnd | 


tibi rertia pre cuſtod? p cuſtodia gaol pdict,8& porte ciuld | 


Abbathie, p omni ſeruic', que tu ipſe eis deforc' &c. 
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Reco dee rat ionabili parte. 9 


C Et per ceſt bzief appiert,q feme auera bꝛiele de Droit 2 
de Dower de ceſt choſe, q eſt append ou appurt᷑ a c terre 
que el tient en do wer ac. ſ el ſoit defoꝛce de ceo. 


4 ©Breue de Recto de Rationabili parte. 


Bit de Reo de tationabili parte gift touts ſoits enter 
puuies de lank, come enter kreres en Gaueitzind, ou en⸗ 

ter bers, ou auks copceners, ce neuewes # necces, F gil 

pur fres de fee ſimple : ſicõe laũt᷑ leſſe les Tres a terme de 

die, et puis moꝛuſt, a ad iſlne ij. files, Eputs le tcnaunt a 

terme de vie mozult, a lun file enter en tout le tre, ⁊ defoꝛt᷑ 

ſa ſoer del tre, oꝛe fa ſoer aũa cẽ bzief de Droit de Rationa- 

bil: parte, Et tſſint ſi launt᷑ fnit diſſciſie del fre @ deuie, et 

ii ſoer enter en le tre, a de foꝛt᷑ (a ſoer del fre, oꝛe ſa ſoer q 

eſt de foꝛt᷑ aũa ceſt bzief vers lauter ſoer. Et iſſint deux ou 

nij. ſoers potent ſuer ceſt bꝛiet Vs le quart ſoer, ou launt᷑, et 

la neece puit ſuer ceſt bzief vers ceſty ſoer q̃ luy detoꝛt᷑ de 

ſa purpartie ac. Et ceſt bztefe gilt cibien ſur mozant ſeiſie C 

del aunt᷑ ſi lun ſoer enter en tout s defoꝛt᷑ les auters ſoers, D 

coe lon le aũt᷑ ne moꝛuſt ſeiſie, + ce bztefe eſt bztefde Droit E 

patent, a ſert᷑ direct al ſñr, de q les terres ſont ten? cõe auf F 

bztefde Droit patent ſerra, ⁊ ſerxra remoue p Tolt, a anters G 

bꝛiets, cõe le cõmon bzick de Dft lerra. Mes Graund aſſiſe, 

ne Battaile, ne fra ioine en cẽ bꝛiet pur le pꝛiuitie de ſank, 

q «ft enter eur: ne ceſt biet ne f᷑ra ſue vs eſtranq;, a ſil ſoit 

il abatera. Et ſi launkt᷑ deuie ſeiſie, ⁊ lun ſoer enter en tout 8. Sy 
la fre, & defoz? ſes ſoers, les auters ſoers poient ſucr ceſt © 3A, 
bꝛiefe de Recto de Kationabili parte, ou le bztefe de Nuper 0 u vow ob H 
objjr,a our election. Et iflint elt pur fres en Gauelkind,fi 145}, rale * 


lun frere enter en touts les terres, et defoꝛt᷑ ſes fceres us „ 
potent ſuer ceſt bzief de Recto de rationabili pre, ou le Nup 2% 1 V © 
obijt, ſi lant᷑ mozult ſeific : inez ſi lant᷑ ne moꝛuſt ſeiſie, dons 2. 

que ils content ſuer ceſt bztef de Recto de rationabili parte. 

Mes vs eſtrange ils content ſuer Aſſiſe de Mortd᷑ ſar mo⸗ 

rant lour aunt᷑, ou auf bzief (come lour caſe giſt) del ſeiſin 

_ _ Elefozme del bztefde Recto de rationavili parte 

J Rex A. B. ſalutem. Præcipim̃ tibi, q@ ſine dilatione ple - þ 

num rectũ teneas W. de P. de decem acris terræ cum pertiñ 
in F. quam clamat eſſe rationabilem partem ſuam, q eam 
contingit de libero tenemento quod fuit I, patris vel ma- 
tric 


Re cto de rationabili parte. 


vnius denarij per annum pro omni leruitio, quas B. & S. ei 


deforceant. 2 
C Et per le Repiſter,# cẽ bꝛiet home doit beicr, q̃l rent 


9 ad 


tris, auunculi, vel amitæ, vel conſanguinij ſui, in ead' villa, & 
tenere de te ꝓ liberum leruic' tertiæ partis, vel quart partiæx 


9 


c ſeruit᷑ tout la terre 6 eſt partabl ent ſes ſoers, rendt᷑ et 


poꝛcion. 2 ſlint ij ſi vn ſoit dat, ⁊ ij defoꝛt, inc ic; Quod * 
elamat tenei e de te per liberũ ſetui:ium tertiæ ꝓtis tanti a 
anni, Et ſi ſont ij demandã ts, 8 5.defoze, 7 #- c ſie, Quod 
clamat tenere de te libei {eruic? medieratis, V dua u ꝓtiũ 
tanti Þ ani ꝓ omni ſcruino. Et ſi tout la tre ſoit ten? p uy, 
denters pan, + fealtt:,* ſont ij.ddante +15. det. 27, donc le 
bꝛiet᷑ puit ec. Qu0d clam tence de te p hoc letuicꝰ duvri 
denaf per an ꝓ omni ſetuic &c. 
1 C Et ſiſonꝭ u. ſoers, 2 ze le mort launt᷑, ſils ent 7 oc⸗ 
cupiet᷑ en cõman, come coparceners, lun dee ⁊t᷑ laut᷑ wer 
de occup er t᷑ q eſt append on appurk al texement, que ils 
onc en coparcenarie: oonq; ceſty q eſt defoze aueca byicke 
de Recto de rationabili pte vers ia ſoer, de © que cit iim 
a ppend ou appurt᷑, 2 le bzeefe de cec ſer ra tiel. Quod cla. 
mar pertinere ad liberum tenementum ſuum qd de te tenet 
in eadem vil a. & tenere debet de te per liber leruic' tanti ꝓ 

K omni ſeruic'qd W. &c. Et en ceſt bziefe u fer fon d:maund 
de certaine peztton de terre, come a taunt q fa poꝛtion as 
mount᷑, dauer en leueraltie. Coine ſi launt᷑ deup ſciſie de 
xx.acres, ⁊ ad ij files, a lun enter en tout, & de forceat ia (gs 

et: oꝛe lauter ſoer demaundera per la bʒiefe les x.acres de 
les rx. acres: pur ceo i ceo eſt ſa parte. Et per. ceſt bz ele 
ſi el recouer, el auera iudgement de recouer x. act à alie⸗ 
ner en ſeueraltie, come {a part amount. 

A Et ceſt bꝛiaf de Recto de rationabili parte cotrient Fe 
pozt vers touts les coparceners que teig la Tre, c a per 
touts ceux q ſont dekoꝛt᷑ del terre, come appiert p Britton: 

N et nvoucher a view ne giſt en ceſt bzicke pur canle del pzink | 
tie del linke mes en Kationabili parte ie view fuit graunt 
H. 15. ... pur ceo que launt᷑ ne moꝛuſt ſeiſie gc ne nonte⸗ 
nut᷑ neſt pie en ceſt bziefe per Britton & c. Et le pꝛoces en 
ce bꝛieſe apꝛes q̃ il eſt remove en common banke, eſt Sum, 

O Grand cape, & Petit cape, & en court le Sfir le mañ eſt de 
faire pꝛoces ⁊᷑ ſom̃ en narut de Grid cape, Petit cape && 

23 CEtihere ti copart᷑ pui luer ce bꝛiel de Recto de = 
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Ne iniuſſe vexes. 10 
onabili parte del ſeiſin ie comon anne, que fnit de ſeiſin fon 


one .ntmpe-le Roy N. le p21mer, ou iq letterce, on del 
lertin en temps le Roy Jo. on daut᷑s ropes puis cel temps 


— 2 


- A n 


ſil puit ꝓũ t᷑, Come home aũa bꝛeik de Droit patent del fete 


Gin ſon aunt en tiel temps c Mes ſi vn coparcen ca m AX , 


la tert: p fc ffem̃t fait a inp per ſon aunt᷑ en er, oꝛe fi lauter 
Coparce ñ ip defoze de ſoa fre, el puit aft bꝛiete de Dioit 
patent B ſa foer pur cẽ t e, wind le mis cc. per ground 


aff eu ger ba. taile, pur cco qc el ne claim la fre come hen 65 


g aunt᷑ la, come temble, ri quære. 


C Et ſihõe ad iſſue ij. files, a deu ſeiſi del fre tai, æ lun B. 
fle ent᷑ en tout. a deiozt (2 ſoer la ſa ſoet aũa ht᷑ de Formd 
vs la ſoe r, nemo Ne p ot jt, nt teſt bꝛiet be necto de rati- A 
enab, parte, car ct᷑ br giſt ppertht pur tres de fee ſimple. 


5 CBreue de Ne iniuſte vexes. 


BKeue de Ne iniuſte ve xes giſt en cas, ou (fir a teñ ſont, C 


t le t᷑ ad tenꝰ de s Ilñt a (rg aunt᷑ g fcaltie et xx 8. d rent 
annucim̃t, g oze de tartte temps le ffir ad Kay ſeiſin de 
geemd 2 plus rent delt per parm̃t del tñt de ton bon gree 
{ans cohert del d 7, o2: (i !cf.ir vo le diſtt᷑ le t᷑ per cel 
ſurptaſage det rent, ie kn put anole le Seignioz en a» 
uowẽ pur le ſeiſin q̃ le ſãr ad ew per palrht le tenãt de ceſt 
rent de ſon bon groe: mes le f pait fuer ceſt oʒiet de Ne in- 
iuſte vexes direct al lũr.qͥi bꝛiete eſt bn ꝓſnb t᷑ en ſuy mat 
(ir, que u ne diſte ſon t᷑ de tatre auters ſcru ces que u de 
dꝛoit deact faire, æ ce bꝛiet en ſa natut᷑, eſt b ele de Droit, 
c ſerra patent, ⁊ ceſt ciauſe, Er nth teceris, vicecomes &c. 
ſerra mit en i bꝛiefe: ie ꝓc.s ence bziet eſt Prohſbic e 
Attachm̃t, ę Diſtt̃. vers le ſñ e, I diſtt᷑ le tenaunt apꝛes que 
le tenant ad ſue le bꝛiefe dir ea al Sñr, luy commaund que 


il ne diſtt ac. Et ce bzicke ell foundue ſu leſtatute de Magñ @ 


chaita cap. 19.4 boit, Qd null diſtring' ad faciend mais ſer- 
uic de feodo Militis, nee de alio libero tento, quã inde debe- 
tur. Et le fo2me del bꝛieke eſt tiel. 

Rex A.ſalurem, Præcipimus tibi Ne iniuſte vexes, vel 
ve xari permittas B de libero tenemento ſuu, qd de te tenet 
in [nec iade ab eo exigas, vel exigi permittas conſuetud᷑ vel 
ſeruitia,qug inde facere non debet, nec ſolet: & niſi feceris, 
vic Lincoln idem fieri faciat, ne ampllus inde clamorem 
audiamus ꝓ defectu recti. Tr 
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Neiniuſte vexes. 


G ( Et cẽ biet eſt touts iours danf,s.lou tenãt ad tenus ; 


Eles aunt᷑ del ſñt a de ſes aunt ꝑ fealtie a xx.s. ou anter 


certain rent, a ſeruice. a oʒe de tardife temps le ſctafir ad 


accroch piuſozs auters ſeruices ou rẽts en paiãt del tefit, 
ou feſant des auters ſeruices que il ne deuet̃ faire al ſfir, 


donq; le tenãt poit ſuer ceſt bzicte, car þ actrochm̃t de rent 
ꝑ le (ar per paiment del teñt #c.le tenant nauoideta ceo | 


duo wꝛie per le ſñr pur ceſt rent, q eſt iſſint encroch. Mes 
Gi le ſñr enc roch aut᷑s ſeruices q̃ le tenãt ne deuer de dꝛoit 
faire a inp. come homage, ou eſcuage, donq; le tenaunt poit 
botder ceſt enchrochm̃t en auowꝛy fait ꝑ le ſñt þ ceux ſer- 
urces, pur ceo q̃ ie tenant puit trauerſe le maner del tenure 
en ceſt caſe, come adire qu tient dei (ar per fealty & xx.s. 
de rent lolement, ſans cco que il tient per homage, fealtie, 
ct ie it, en le maner + fo2me come le auod ꝛie eſt fait: oute 
f pit luer ceſt bziele de Ne iniuſte vexes en ceſt caſe ſi | 
voole 5c, Et ſi le ſar diſtt᷑ le teñt opzes le pꝛohibition a lap 
deltuet᷑ de faire auters ſeruites, ou pur paier pius rent qu 
de dꝛoit deuet faire: dong ie tenant ſuera Attachm̃t vers 
le (ar, retoꝛnable en le comon banke, cu en banke le Bop. 
Et quant le ſir vient ſur lattachm̃t, donq; le tenant count 
bers ſup en tiel maner. 
C Ceo vous monſtre 23.5 come ii tient de lauantdit A, | 
Ec.come de ſon manoꝛ be C. xx acres de terre eue les ap: 
puit in du. per homage, fealtie, et pur les ſcrutces del xt. 
part dun te de chler, a per les ſermces de tend al auiitdt | | 
A. la moitte dñ liuer de pepper amiualm̃t al fealt de touts 
Saints pur touts ſeruices, bnucoze lauantdit A ouſter 
les ſeruices auantdits , vexe le dit B. + lup ſuffer deltt 
vexe, et de lup demaund « diſtt̃, et lu ſuffer bee diſtt᷑ pur 
ix. s de rent pur an, dont il eſt deterioꝛate, et ad dam a 
dammages de xx. li. Et iſlint nota, que il count de dan 
mages en cel bꝛieke, ⁊ doni; (ur ccl count ie Seigmoz qu 
eſt defendant ferra ſon defence, 4 defenbet toꝛt à foꝛce . 
@counf vers le pt, dira q̃ il et ne toꝛciouſment demaume 
le dit rent de ir. s. ouſter auters ſeruices ⁊c.car il dira que 
le dit B. tient les auantdit xx. acres de terres 2c. de ſup 
les dits ac. q̃ lauantdit A ſuit ſeiſie ſibñ des dits rents? 
de ix. ſous, come de touts les auters ſeruices auantdit 
per les matnes lauantdit B. come per les maines de ſol 
Berie tenaunt, pur les dits xx. actes de terte oue les a 
purtenanc es, come del fee et de dzoit en temps de peace, : 


Droit cloſe. 11 


g le rop Edward iadis roy Dengt ec. en pꝛeig⸗ 
—— elplees,s.rents,8c. Et que tiel lo. t ſon dꝛoit 11 eſt 
offer per le coʒps Fc. 
Wer tar k cẽp q of pk en le Ne iniuſte vexes, defendet̃᷑ 2 
|  ceſtcount, © de ceo mitter lp ſur le graund aff. & iſlint ie 
miſe ſera ioine enk eur en celt bzicfe,q eſt enpzimes foz{q; 
vn pꝛohibition xc, + iudgem̃t finall ſerra done ſur ceſt bzief 
apꝛes le iniſe ioine, fil paſſe encount᷑ alcun des parties, ou 
G alcũ de eux ſoit nonſue, ou fait default aps le miſe ioine. 
Et vide le foꝛme del count, et del defence en ceſt bʒiete ẽ le 23 
leur des Entries des plees fol. o. latere primo. 
C Et appiert M. 18. E. 2. ꝗᷓ le feſte ne auoit leiſin del C 
tẽt ewp encrochm̃t de ſon fcoffoz, ne que ii nauera biet᷑ de 
Ne imiuſte vexes, ne hoe nauera bꝛiefe de Ne iniuſte vexes 
vers le grantee del ſñrp, come appiert . 10. E. z. 
C Et T. 20... appiert, q̃ f en taile nauera Ne iniuſte D 
vexes gc. mes il pleð ceo, a molt le matt᷑, ⁊ ne lerra eſtoppe 
p le payment # ſeiſin ew per les mains ſon aunt᷑, mes per 
ſeiſin ewe per {cs mains demelne, il ſerra lie dur d tems 
en auowꝛte, come ſembk. Mes aps le mile ioine en briefe E 
de Ne iniaſte vexes ſue, ſi les ꝑties imꝑle tang al auf me 
# iour, 2 puis a cel terme al iour done le ſir q̃ elk def. en te 
Ne iniuſte vexes fatt default, oze quel ꝓces ſerra agarð ſur 
ceo, ou ſi iudq lerra done ſar ceſt default ſans aſcun pꝛoces 
katre, Quæie.Et iſlint ſi le pt al aut ̃me aps le miſe ioint, 
c tour done ic.fait delault, il ſemble q il ſerra nonſue ec. 
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6 Briefe de Recto clauſo, 


BRicfe de Droit cloſe eſt vn bꝛiet᷑ q eſt direct al (fir daunt 
| demeſne, 2 art pur ceux tenaunts deins aunt demeſre 
ane teigne lour tees a tencm̃ts ꝑ chte en f ſimplc, ou en 
lee taue, ou a terme de vie,. ou en dower, ft aſcũ de eur ſeit 
caſte de (es fres ou tenem̃:s. ou diſl.ac.il, ou fon heire poit 
ſuer ceſt bꝛiet᷑ de Oro. t clove, direct al ſar de auncien: dem̃ 
up commaund ant de faire dzoit ac. en ſon court, ꝛ ie eme 
del bꝛiele ed tiel. | 
Henricus dei gratia &c. Balliuis ſuis de Lialuf, Pr cipi- & 
mus vobis, quod ſine dilatione, & ſecundum conſuctuck ma- 
nerij nt̃i de Lplenum i ectum teneatis A. de vno meſuagio 
cum pertin in i. quod B. ci deforc', ne amplius ing» clamo- 
rem audiamus ꝓ deiectu recti. Teſte &c. Et aut bzirke 7: 
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Droit cloſe. 


Rex Ballivis ſuis caſtri de Ramburg ſaſut &c, Præcipimu 
&c quod &c. ſecundum conſuerud manerij caſtri de Bam- 
bu g plenũ rectũ teneatis de duobus ꝓtibus piſcariæ aquæ 
de lin Baniburg. quas B. ci detſore' &c. ¶ Et ic 02D de mitt 
leg pcels des m ſes, fre, et, ⁊ paſture, ⁊c ſcrra obſerue et 
vſe, coe lert᷑ fait en ote ic Droi patent. ¶ Et ceſt bt poit 
eſtre ſue de comon de poſtuẽ, ⁊ pur eſtopꝑ de vn chimin, ou 
de tiels ſ:mi lables, t le b21:fc put cõmon eſt tiel. Rex &c, 
Præcipimus tibi, quod plenũ rectum tene as &c. de cola pa- 
ſturæ in I. qͥ pertinet ad vnũ meſuagꝰ, et x. act t᷑æ, q ſccund 
conſuctut manetij pred tenet in eadem vi la, quas B. Cet 
D. ci deforc': pᷣthunin cltopp le bie ce eſt ticl. 

q Rex Hall Fp̃i Couent᷑ et Lich de manet᷑ de C. ſalutem, 
Qucitus eſt nobis R quod W inwſte & fine judicio ob. 
ſtruxit quanda viam in D. q eſt intra pᷣcinctũ eiuidẽ mane? 
ad nocumentũ vnius meſuagij, quod 1d. m K. ſecund con- 
ſu tud maner pᷣd teñ in cade vill: Et ideo vobis pᷣcipimus, 
qd' vocaris« oram vobis ꝓtibus p: cdict', auditiſq; hinc inde 
14:10r1bus, cidem N. In p mill debi um & feſtinum juſtiue 
complementum teri faciatis, prout ſecundum conluctudi- 
ne maneri put fuer faciend &c. 


©) Ut nota, o lch der tetres dei mano, ⁊ le mono; m̃ que 


axel euncient ven, eſt pledable a! common lep, home 
d ner ſnet fon sct᷑ pur le mano, @ pur ics teres queux 
ſ ui porcel det manoꝛ al common lcy i en le cõmon banke: 
Mes ſi home voy le ſuer pur leg terres qucux font tenus 
Lamar, & font en ies mati es del frank! nant ũ teigñ 
dei mare, pur ceux terres ũ touit̃t ſuer ceſt bt e de Dron 
cloſe, bic ect al ſe gnioꝛ del manoꝛ, 5 la il terra lon ꝓteſta⸗ 
tion de luer en ceſt court meſm̃ le br e, en nature de ql bre 
q 1! votle declarer. a le fozme de entre, quant tiel baicke ell 
poꝛt en Court eſt tiel: 


Ad hanc cui venit R. N. per Nich. B. attornatum ſuum, | 
p Literas pnentcs ipſius K. et libe rauit p̃fatis B. lliuis quod- 


dam breue 6&1 Regis nunc clauſum, ciſdem Bailiuis dire- 
Gum, in forma juris ſecundum confuctud maneiiy pd exe- 
quend,cuus tenor ſequitur in hæt veiba, 

Henricus &c Balliu I de S. ſalutem, Præcipimus vobis 
quod juſte et hne dilaune, & ſecundum conſue tudinem 
N aner ij de &. de S plenum rectũ teneatis Roberf N de du» 
obus meſaagijs &c. in W. eu H q P. & C. ei deforceant, ne 
amplius inde clamot em audiamus pro defectu recti &c. Et 
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Droit cloſe. 12 


ſuper hoc pd Robertus N. inuenit pleg' de pſequendo br̃e 
ſuum pþd,1cz, IT. et W. et proteſtarur Picqui t:1ud breue in 
ead6 cur̃ in forma et natur breuis Aſliſæ noue diflciſiñ ad 
comune legẽ, ſecundũ conſuetud manerij pd, dicens quod 
pd P & Can uſte et fine iuaitio diſſeiſiuerunt eum de libero 
telt uo in W. et H vi. de tentis præd cũ pri poſt primam 
ge Ut pet inde ꝓceſſũ fieri ted m conſuet mah pd &c. ideo 
4m conſuetud ciuld mail, pcept eſt TH. ſubballiuo man 
ills, et m. niſtro huius cur, qd tacer tenem̃ta illa releiſi. de 
catallis q in ipſo capta fuer et cad tenta cũ Pein elle in pace 
vq; ad pxi1 cur, cora ptatis balliuis & ſectatoribus e iuſdẽ 
cut, vix. d. e Iouis proxim̃ futur̃ hic, s apud S. tenend, et in- 
terim faciat xij. liberos et legales homines de viſh de W & 
Hl. prz infra pcinctum maiij pdicti vi dete teñta pred, & 
nota corum imbreuiarifacere. Et qd {um eos ꝓ bonos lum, 
qd tunc fin; hic, ſcz. apud S. parati in le facere recognitio- 
nem: Et qd ponat pet vad.os et ſaluos plegios pᷣdict P I, 
vel balliuum ſuum, ſi ipſe mmuentus non fuerit, quod tunc ſit 
hic apud d. ad audiendam illam recogh &c. Et qd tunc ha- 
beat ibidẽ noĩa plug. Sun, & d ctũ pceprum ſibi inde direct. 
Et idem dies datus eſt præt. N N &c. hic &c. | 
¶ vide tout ceſt fozinc de kane ptcitation, en le liuer des 
Entries des plees fol. 115. C Et donc; al iour del pꝛecept 
| pꝛoces retozne, le de kendant deueroit appeare, ⁊ plede en 
ba re, ou al bzieke, ou auter matter, en tick kozme come if 
terra en aſſile al common lep. Et ſi ie pp ↄteſtation loit fait 
en nature de auter bziefe, donques ic pecept ſerra fait 
acco2dant al nature del pꝛoces, que eſt done en tiel bz icfe. 
Et le tenaunt. quaunt 11 vient eins, pledet come il terra 
en tie! bete ſute vers lu al common ley, car le nature l 
pꝛoteſtation alter # chaunge le manner del pledance gur ie 
tenaunt. 
¶ Et ſi faux iudgem̃t ſoit done ẽ ceſt br̃ e partic tenant 2 
au demaundant popt luer bzicke de Faux udgem̃t ſur co: 
Mes celtuy que tient terre en auncient demelñ per copie 2D 
de court Rolk al volunt del Seigmoꝛ, qᷓ̃ eſt appelt tenant 
de baſe tenure, ſil ſoit ouſte de les terres ou tenements la 
deins auncient demeſne, il nagera ceſt bre de Droit clote, 
mes il content luer per bill en court le ſeigmioꝛ del manoꝛz, uy * 
# ſerra ſon pꝛoteſtation la de ſuer en nature de quel bzicfe'h e wort n A . 


que il voile ac. Mes fi faux iudgement ſoit done vers iu gh 8 


id 


en ceſt court, it nauera batefe de faux tudgement ſur ceo a 42a wh 
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Droit cloſe. 


cominon lep, nauter remedie, mes de ſuer alſfir per bop de 
petit᷑ come appiert h. 14. h. 4. car ceux q teigñ lour terreg 
en baſe tenure en ancient demeſne, ou p verge, teigñ eur E 
villenage,# ils naũa tiel bzick de Droit cloſe, ne be de Faux 
iudgem̃t tc. Et vide leſtat᷑ de 1. N. 2. ca 6. de ceo matter. 

¶ Et cẽ terme qelt oʒe a ceſt ionr appell Copytenats, 
ou Copyholders, ou Tenants p Copie, eſt foz\qz vn nouei 


terms troue, car dancient temps ils fuet appelles tenants 
en Uillenage,on de bele tenure, a ceo appiert per les aunt 
tenures, q̃ ceux fs q̃ teigñ ꝑ verge, ou en baſe tenure, ou p | 
copy de court Bolt, fuet᷑ donq; appellez # noſmes fs queux 
teigñ en Ultilenage : car tenants ꝑ copy de court Rolk ne 
ſont ſpeciſieę, ne noſmes la per tiel noĩ: Mes vnt a ceſt 
tẽps fact tielx fs, mes donq̃g ils fuer appelles fs ẽ Ulils 
lenage, ou de Bale tenure. 
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5 ¶ Et añt le bziefde Droit cloſe viẽt al ſfir, ou a ſeʒ bai: | 
; lies. leſfir cement teñ ſon court, # de pzoceder fur ceoacs 
ES. „5%, cozdat al lep ac. Et ſi le ſnr ne voile teñ fon court, donc le 
Do o ddant poit ſuer bꝛiet᷑ hoꝛs del T haunt direct al ſfir ac. inp 
5 cdommandat de tener ſa court ac. Et ſil ne voile t᷑ teñ, donc; 
= | le ddant poit ſuer bn Attach. vs le ſfir direct al vit᷑, retozfi 
en cõmon banke, ou banke le roy, 4 ſur reo le ddant recoũa 
les damages #c. , 
C Et lile bztef de Dr̃t cloſe ſoit direct as bait ac. ils ne 
voue tefilacourt, donqs il poit ſuer ticl bziefe as bait,eur | 
| commandant de teñ lour court: Et fi ils ne voik, il poit ſaer | 
| Attach. Þs eux, dited al vie,retozanabt coe auant ac. 
| E ¶ Et file ſñr meſme ouſte 8 tenant del terres, que font 
tenus del manoꝛ p cht᷑e en fes, le tent q̃ eſt ouſte auera ceſt 
bztefe de Droit cloſe, direct al ſfir m̃, fil voile #c. ou en ceſl 
caſe il poit auer Aſſiſe, ou auter bꝛiefe al common lep, vers 
le ſe grioꝛ pur ceux terres come ſemble. Mes apptert per 
rule en le Regiſter, que ſi le demaundant ſoit defer del iu⸗ 1 
ſtice en la court le ſeignioz, que adonques le demandat poit 
ſuer vn batef direct al vicont, commaundant le vicont que i 
alef al dit court dauncient demelne, a q̃ il pꝛendʒa onelup | 
ilij.diſcrect chiualers, t en lour pzoper perſons a beier la 
que doit ſoit fait al party demaundant en ceſt bzicfe. Gti | 
le vit᷑ refufe de ceo faire, il poit auer Alias & Plur al vicont, 
et ſuer ceo Attachment vers le vicont en common bank, ou 
bank le rop. Mes il lemdle que ceſt bꝛiete que ſerra iſlint 
ſte deſte direct al vicont, que i veict que dꝛoit ſoit fait al 
. | " 8 f \ 4 Date Þ demaun⸗ 
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diemandant, eſt de petit effect: car per Htue de cẽ bztek il ne 
| poit copeit le fir de fatre dzoit al ddant, come ſemble, Ta- 
men quęre: cat ſil ne poit cauſer le ſfir de faire doit al de⸗ 

mandat en bꝛie de Droit cloſe, donq; ſerra en vaine Þ ſuer 
tict buet direct al vit᷑, i il alet᷑ al court. a veter q doit ſoit 
19 fait. Et le ddãt poit ſuer tiel batef direct as bait, ou al iñr 
ö melmc,eur commandant { us a lup face dꝛoit ac. Et ũ ils 
ne delater le matter ec. Et ſar ceo Alias, 6 Plur, # Attach. 
| vers eux, ſi meſtier ſoit dc. Ss 
C Et iflint ũ plex ſoit en le cor, le ddãt poit ſuer tie! ble 2 
direct al vicont, que il pzoced en le ple, # al iudgement et 
de faire dzoit, # ſur ceo il auera Alias g Plur̃ ⁊ Attach. vers 
je bit᷑, ſii ne voile fatre accoʒdant Ec, 

Et nota, i le dVaten bꝛiet᷑ de Droit cloſe ne poit remoũ B 
le ple hozs del court le ſñr pur nul cauſe #c.ne le tenant ne 
remouet le pice hozs del court daunt᷑ demeſñ, ſinon p ceux 
canſes q̃ux pꝛoue le terre deſtre frank fee, 4 nemp auncient 
demeſne, à la fozme del bziefe de Recordare de remoner le 
plce hozs de aunt demelne eſt tiel. 

Rex vic' Lincoln ſalut᷑ Præcipimus tibi quod aſſumptis C 
tecum quatuor diſcretis & legalibus Militibas de com tuo, in 
propria perſona tua accedas ad cur B. de C. & in plena cu- 
Iaa illa recordar facias loquelam quæ eſt in eadem cuf, per 
paruum breue nfm de Recto, inter &. de vno meſuagio cum 
Ptiñ in I. & record illud habeas cora luſtic' nris & c. Et ꝓti- 
| bus &c.Er habcas ibi noĩa predicf quatuor hominum,& hoc 
bre, & aliud breue &c. Quia pred A. in placitand'in cuf pᷣd 
ꝓtulit cartam dñi Henf quonaa Regis Angliæ pgenitoris 
ꝓaui nr̃ i, p qua ide ꝓauus nt feoffauit W. patrem pd A.(cus 
ius hætes ipſe eſt) de meſuagio pd, vt dicitur,p qd idẽ A. di- 
cit ſe non debere nec poſſe 2 nobis rndere. Fiat executio 
iſtiꝰ bt̃is, ſi cauſa fir vera, & pred A. hoc petat, et aliter non. 
Et eſt auter cauſc en le Regiſter, /ic :Quia clamat tenere 
tenem̃ta predicta ad communem legem &c. Mes donques 
en le common bank quant le recoꝛd eſt remone, il couient 
la de monſtre aſcun eſpecial matter de ꝓuer les terres et 
tene ments deſtre frank fer, et nemp auncient demeſne, au⸗ 
terment le pler ſerra temaunde en court le ſeignioz, mes 
de monſtre fine leuie en court le rop de ceo terre, ou reco⸗ 
nerie ew de ceo en Court le Roy en Præcipe quod reddat 
ec. elk bone cauſe de pꝛoutt les terres frank fee: ou ſi il 
claim les terres per feoffement, & charter le rop, — — 
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Droit cioſe. 


tener eur del dit manoꝛ: Da fil dit q.en Aſſiſe pozt auter⸗ 
foits de meſmes les tenem̃ts al comon {ep vs aut tenant, 
q le teria: dit. q̃ ils fuck aunciẽt demelñ, ⁊ il dit q frank lc 
#c.ſar q uit icoue ꝑ aſſtſe, que ils fact frank ſee 7c. Et au 
ter cauſe appiert en le Regiſter, pur t᷑ que ne ſont aſcũs ſq: 
tors en la cou t le ſñ oꝛ dauut᷑ demeſne de faire dzolt ec. 
Mes Quere, ſi eſt canſeſerra ſuff c ent ou non. 

C Secu f. angtenãt de ancient d. meſne. q tient ß ſer⸗ 


ſeile de ies :errcs ou teñts, il luera al common ley @ neu 


3H E meine foziq terres tenus en ſocage. Et home auera bill 
et abit . Cnc detneſã pur les terres apꝛes le diflcifin, * ſans aſcun 
ee: t biete ſuer ſu ceo, come home auera des terres en citie,on 


keollement del charter del lr del mañ zt. on (il elaim̃ eur a 
8. tener del Rop come del aut manoꝛ, ou hons2,2c.Enempde : 


menen r 


D uice de chinalrp ſes cenemẽta ⁊c.en fee ⁊ c ſoit ou ſte, 2 difs | 


en aunciene demeſne, car nuls terres font auncient de- 


Neef ge fr eſhfozce deins des xl. iou: s en court le ſeignioꝛʒ d aus 


. 


bourgh, et la en ceſt caſe fi le f ad aſcun matter a pzoner 
les terres frank fœ, il auera Recordare a remoner ceſt pl; 
hoꝛs dauncient demie ſne en common bank ic. 

¶ Et coment que le ple en auncient demeſne ſoit la ſans 
bꝛiefe xc. ſi ie tenaut remoue le plee hoʒs del auncient des 


1 


cauſe ne ſoit bon, le tenant ne monſtra en common banke 
noucl cauſe a teteigũñ le plee en common bank: Mes ile 
cauſe en le batcfe ſoit, Quia clamat tenere ad communem 
legem,donqs en cõmon banke ii poit monſtre quel cauſej 

ll voile, a rcteigũ le ple la, quel cauſe pꝛonet᷑ les tencintts 
deſtre frank fee. 

G CEtenauncient der, ſi le ddant et tenant eux mittõt 
grauud aſſiſe, ou le tenant vouch fogetner on plede kozein 
plet᷑ quel ne put eſte trie en le ſñoꝛy la, donques Superſed 
ſerra graunt hoꝛs del Channcerte, direct al (fii0z de aun: 
ci*t demelne, ou a ſes bailies, (i le bztefe ſart direct as bas 
lies, q ils ſurce I. c. Et le party det. ſurceſler ſon bztcfe de 
garrantie de chte vers le vouch 4c. 

15 ¶ Et ſi ie vicont reinoue le recoꝛð en court danciznt de 
meſne per Recordare en le common banke, a puts les bas 
les en le court daunc ent der pzocedet en ie ple (niet 
obſt int ceſt reuiouem ent dei recoꝛð ) Dong le tenant pot 
ſuer Ce tiorari, direct as Juſtices del common banke, de 
cett.fier en le Chant le :cñ del recoꝛð, ⁊ de ceſt * 

me 


meſne per Recordare et per cauſe wonlte en le bꝛiefe, (i le 
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Droit cloſe. I 4 
ment, a fur ceo certifie en ie Chaun?, le tenant aũa hꝛiefe 


de Attachmẽt verg 17S ait, que pꝛoct det en ie ple, ducct 


- de eur attacher, retoꝛñ en comon banke, be reſpöder 
— ol tenãt, q fuer ic Kecordare, Mes en ann> 
cient demelne Nic tenat vouch fozeima garrantte,bongz il 
coutẽt altenant de ſuer ſon bre de Warr charts , retozſ en 
common bank vers le vouch. a ſar ceſt brc ine, de purcha⸗ 
ſer vn doperſede as ditect al Bates daunt demetne , (I 
commaundãt q ils ſarceff, tanq; ceſt-pice de Mair chariæ 
ſoyt determine en le comen bank. Et ſi ies Baplicg peed 
apzes tici bt᷑t᷑ ſue, et direct a cur, le t᷑ q ſue le bre popt auer 
huete de Attachment Vs cux direct ai vic c. que il eux at⸗ 
tocher de reſpõdt en common bank s certein tour gc. Hbf 
gl tz oy. come al pertie pur ceſt contempt ac. Mcʒ li le pic 
de gart des charters ſoit diſcontinue en le common bank, 

donqs e demaundan en le briefe de Droit cloſe, poit ſuer 
butefe hoꝛs del Chauncerie direct as Juſtices de comon 
bank, de tertiſier le roy en la Chauncetie, file pie de garr 
des charters ſoit pend ou diſcontinue, cu nen,iſſint que ſil 
ſoit dilcontinue sc. ou determine, que il poit mand al bait 
de aunt demeſne, que ils pꝛoceð en le ple dc. 

¶ Et ſi le tenant cla:me a tener lesterres per ſeruice de 
ch ualrie del ſeignioꝛ de auncient demeſne #c. ceo eſt bone 
cauſe a remoncr ceſt plee, pin ceo que mal terres ꝗ̃ux ſont 
tenus del mano, q ſerra pꝛis ancient demelne, ne ſerr te⸗ 
nus per auters ſeruices del (fitr2, que per ſoc age, car les 
tenants en auncient demeſne ont appelics Sokemans, 
ceſtaſt᷑ tenants del carue, Anglicè le Plongh. 

¶ Et pur ceo ſi le ſeignioʒ de! man de aunctent demeſne, 
auant leſtatute de Quia emptores terrarũ, fiſt feoffement 
en kee de parcel des terres del mane? , a tener de lup per 
ſeruice de chinalcr , oꝛe ce ſtuy tenant nauera Monſtraue- 
runt, ſil foxt diſtrein pur auters ſeruit᷑ que ii deuet' faire, 
pur cco q̃ les terres ne ſont aunctent demeſñ del top oze, 
F vncoze ils ſont tenus del manoꝛ que eſt aunt᷑ demeſne: 
Mes ceſt entenÞ de tieis tenures, aur fueront ies leruit᷑ 
de ſoke, g de pleugh, come de ayzer les ter res le leignioꝛ, 
ou de faucher pꝛees del ſeignioꝛ, on auters tieis ſeruices 
ij eſt a maint᷑ le ſaſtenãce a vianꝭ le rop, a de ſes ſubicts, 
c pur tiels ſetuit᷑ fare aueront tiels ts tyels liberties a 
cur # p2tniedge en la lep, q̃ ils poyent le pluis quuement 
vler tour gainage, 9 de faire lour ſeruices #c. 
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7 Breue de Monſtrauerunt. | 
| 0 0 D RBtefe de Monſtrauerunt gilt pur les tenants dauncient 
| o ene demeſne, queur teigh per charter fraunchment,# nemy 
„r pur ceux tenants qur teigñ per Copie de Court Boll, on 
n per verge lolonque le caſtome del manour, al volunt le 
. bat ſeigmoꝛ. Et ceux tenants couient eſtre tenants q̃ux teigſ 
5 del manoz, que fait en maines le Bop Saint Edward, on 
en maines le Bop Milliam le Conquerour, qur manozs | 
ſont appeiles les auncient demelnes le rop, ou les aunci | 
E ent demeines de Cozone Denglekre. Et aceux tenaunts 
[ (qur teigh de ttels mano2s) ſont mults # diuers liberties 
| dones a grants p la lep,coe deſtre quite de tolle & paſſage, 
g ticis impoſitions, qur homes demander de eux pur om 
biens t chateux, vendes on achates en Faires ou Mare 
kets per eux, ⁊ deſtre quites de taxes # tallages graunts 
p parliament, ſinon,q le Roy tare auncient dcmeſne, cõea 
ay appertinent quant a lup ſemble bone pur graund cauſe, 
Et auxp tenants de auncient demelne deuet eſt re quite de 
payment as expences des Thiuaiers, qux venet᷑ al parii: 
aments. Et auxp ils ne deuet eſtre empanels ne mis en 
Juries ⁊ enqueſts en pais hozs de lour mañ ou ſeignioze 
dauncient demelne, pur les terres que il teigñ la, ſinon que 
is ont aut᷑s terres al cõmon lep, pur qur ils deuerot eſtre 
F charge ⁊c. Et ſi tiels tenans, ou aſcũ de eur q̃ux teigñ del 
manoz de aunciẽt demeſne, ſoient diſtraiñ pur faire a lour 
ſeigmoꝛ aut᷑s ſeruices ou cuſtomes que ils ou lour aunce: | 
ſters ont ble de faire, donq̃s ils poiẽt ſuer cẽ bzief de Mon- 
ſtrauerunt direct al ſetgnto2, lnp commaunꝭ q̃ il ne eur diltt 
de faire auters ſeruices ou cuſtomes que ils ont vle, ou ils 
potent auer ceſt bzieke de Monſtrauerunt direc al vir, et 
ceo eſt, ou le be de Monſtrauerunt eſt pʒimes mis al ſñ iq; 
q il ne diſtt᷑ les ttnãts gc. ou ils (ur ce batef ſuc ⁊ direct al 
ſetgnoz, potent aũ # ſuer aut᷑ bꝛiet al vif, reherceant qᷓ lun 
il ad maunð 3 bꝛiele al ſfir de anEdemeſſt, q il ne diſtraiſ 
les tcaants c. q̃ file (fr ne voie t᷑ faire, 8 ſuffer les tefi!s 
deltre en peace, q adonques le vit᷑ ferra ⁊ cauſera le (fir de 
ſuffer ies tefits deſtẽ cn peace, a q̃ i ne diſtt᷑ eux pur auts 
ſeruices, que ils de dzoit deuce faire, ⁊ la fozme del bꝛiet d 
rect al ſñr eſt tiel. j 
* ¶ Rex Abbati de C. ſalutem, Monſtrauerunt nobis hoĩes 
| tui de maneriode I. quod eſt de antiquo dominico Coronæ 
. Angliæ, vt dicitur, quod tu exigis ab cis alias conſuetud. 
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Monſtrauerunt. T; 


et alia ſeruitia, quam facere debent, & anteceſſores ſu; te⸗ 
nentes de eodem manerio facere conſueuerunt temporibus 
quibus manerium illud fuit in manib? pyenitorum noſtro- 
rum quond Reg. Ang. vel in manu noſtra. Et ĩdes tibi præci- 
pimus, qd a præf. hominibus non exigas, ſeu exigi permit- 
tas alias conſ{uet & ſeruitia, quam facere debent, et anteceſ- 
ſores ſui prædict᷑ facere conſueuerunt temporibus predict, 
Et niſi ad mandatum noſtrum hoc feceris, A. vicecom noſtf 


Lnc id fieri præcipimus. Teſte &c. ¶ Et ſur ceſt bꝛiefe ils 


polent luer aut᷑ bꝛiefe de Monſtrauerunr, direct al vit᷑, que 
erra en tiel foꝛme. © Rex vic Lincoln & c. Monſtrauerunt 
nobis homines Abbatis de manetio de I. quod eſt de anti- 
quo dñico Corone Ang], vt dicitur, quod idem Abbas exi- 

it ab eis alias conſuetud, et alia ſeruitia quam facere de- 
=o &c. vſque ibi, in manu noſtra, per quod eidem Abbari 
pcipimus q@ à præf. hominibus non exigeiet, vel exigi per- 
mitteret alias conſuetud, vel alia ſeruitia quam facere debẽt, 
& anteceſſ. ſui præd facere conſueuect rempor pᷣdict᷑. Et ideo 
tibi pręcipimus, qd niſi idem Abbas ad mandatum nr̃m hoc 
fecerit, tu id fieri fac, ne amplius inde clamorem audiamus 
pro defectu iuſticꝰ &c. 


C Et u ſẽbie que per ceſt bt᷑e direct al vit᷑, le vicont poit B 


charge le ſeignioꝛ, que il ne demaundt᷑, ne cux diſtt᷑ pur au⸗ 
ters ſetuices q̃ ils deuct fair, æ q̃ le vif poit fait᷑ reſiſtance 
t reſcous al ſñioꝛ, ſil voit diſti ſes tenants pur aut᷑s ſerui: 
ces ac. Et que le vie poit pꝛendt᷑ power del coũtp de reſi⸗ 
ſter le ſñr en tiel caſe, ou i le vit᷑ poit comandt les vic ines 
q demurt᷑ la iuxt le mai, que tis reſiltcr # fert reſcous al 
into; fil voile diſtt ſes tenants #c. Et il ſemble q 11s potent 
iuſtifier ceo p commandem̃t le vit᷑ ſil ad ttel bꝛiet maunde 
alnp tc. Et opꝛes le bzieke direct al ſñr, ſu diſtraiñ les te; 
nants, les tefits donqs potent ſuer vn Attach Ss le ſir, 
retoʒñ en cõmon banke, ou en bank le rop, a reſponð a cur 
pur ceſt contempt, a ils recouet᷑ lour dam̃ ſar cẽ bꝛiefe fil 
loit troue oue eux Fc. 
¶ Mes nota, que bꝛiefe de Monſtrauerunt ſerra ſue per 
touts ies tenants ſans noſm̃ aſcun de eux en cẽ be p ꝓper 
noſme, mes gener alm̃t, Monſtrauerunt nobis homines &c. 
Mes en le biet de Attach. ſue vers le leigntoz per les te⸗ 
naunts, i couient noſmer les tenaunts per lour pꝛoper 
noſmes, Sic. 
J Rex & c. ſi A. de B. C, de F. &c. homines Abb, M. de 
manerio 


Monſtrauerunt. 


manerio de I. quod eſt de antiquo dnico Corone Anglæ vt 


dicitur,tecerint &c tune pone &c.pra dictt᷑ Abbat, qq ſit co- 
ram nobis &c vbicunq; &c oſtenſurus quare exigit a prætat᷑ 
hominibus alias conſuctud, & alia ſeruitia quam facere 


debent & antecell.ſui tenentes de code manerio facete con. 


ſucuct᷑ temporibus quibus maneriũ illud fuit in manibus ꝓ. 
enitot᷑ noſtior quond' Reg. Ang, vel in manu noſt a ſi ca. 
us ſic fuerit, conti a ꝓhibitionẽ nt̃am. Et habcatis ibi nomi- 
na pleg' & hoc breue, Le ſte &c. 


aſcũ hamlet.ql h met eſt pcel de mano de àunt᷑ demeine, 
ſont diſtt per le iñ ils auet tiel buicke. 
q Rex S c. Monſtrauer nobis homines tui de hamleto de 


ns 


E C Eteltauf bꝛiet de Monſtrauerunt, lou les tenants de 


I.q& eſt memhrũ manery de B. qdꝰ eſt de antiquo dominio 
Coroñ Angl] vt dicit &c ¶ Et il lẽblł q̃ en le bẽ de Artach, |} 


il doit, ou puit noſm touts ceux fs ꝑ lour ppecr nolmes en 
ce bꝛie /, q̃ut ſont diſtrꝰ eps le ꝓhibiẽ deliũ al ſnr,s que il ve 
beſotwn a noſq; aut᷑ tenants pꝑ lour ꝓper noſmes, melſqut 
en le generaltte, & holes & e. Et ſi vn de cur gur font nol- 
mies ꝑ iour ꝓper noſmes ne voit᷑ ſuer 8c. il ſẽble q i ſerm 
le uer #c, Et q̃ n nonſuit ne greue : ſes cõpaignions. Et 


il ſẽ ble q cheſcũ recouera ſes dam̃s ſeucralm̃t, pur t᷑ que ils 


ſont diſt r icueraim̃t, a lun port eſte pins en dam̃ que lauter 
#c. Et itn tenant puit ſuer cẽ bꝛiete de Attach en ſon noſm̃ 
deme ine ꝑ ſvn ꝓper noſme, # en noſme des aut᷑s tents per 
generaix parolr +c & homines &c, 

¶ E ies tenants ſue bzieſe de Atrachitir vers le (fhtoz, 
por ceo q il eux diſtreiñ̃ apᷣs le Monſtrauerunt a lupFPtlit 
Ec.? pind cẽ bꝛief de Attach Hs le ſfirgieſnr cur diſtr' arer 
p lour bñs, donqs les fs aue eſpet᷑ bꝛieł de Att ach. vers 
ie (fir, rehert᷑ ct matt᷑, a en m̃ le bꝛiete ſerra commande al 


vt a redehuer a eur {four biens arcr', ſi le ſir ad cup pꝛis 


&c. Et ce tie e ſerra lolem̃t ſue en noſme de eur tenaunts 
que lont antet foits d ſtr'pend le ſuit,⁊ nem en t noſme de 
touts tc come laut᷑ buef eſt ſue, i; le bꝛiete ſerra tiel. 


n 


A > A 


Rex vic' &c. di A. & C.homines Abb, de C. de mancrio 
de N. quod eſt de antiquo dominico &c. fec' &c. tunc pone 
&c.pd Abbatem & c oſtenſur quare cum nup ad pfecutiof 
dict hoĩm nobis ſuggerent᷑ pfat᷑ Abbat᷑ exegiſſe alias conſue- 
tuc & alia ſeruitia, quam tacere debent, & anteceſſ. ſui te- 


3444 


nent de eodẽ mañ & c. vue ibi, Reg. Ang. 11b1 Pra cepert- | 


d' & ſaluos pleg. brædict Albatem, 


mus, quod poneres ꝑ va 
: quod 
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uod eſſet coram nobis à die Paſchæ proximo præterito in 
uindecim dies vbicunq; &c. ad rñdend prætat hominibꝰ de 
- miff. idem Abbas (pendent coram nobis placite attachia- 
ment pd) predict homines co grauiꝰdiſtrinxit, & omnia bo- 
na, catalla, ac auer ia ſua in codem mancrio inuenta eis ab- 
ſul, & ca eis adhuc detinet, quo minus ipſe placit attach. 
pred pro paupertate ꝓſequi poſlint, in noſtii ac mandatorũ 
noſhorum predict contemptum, & pred hominum diſpen- 
dium non modicum, & proſecutionis iuris ſui reial dac', et 
ſtatus ſui depreſſionem man ifeſtam: & aueria bona, & cat al- 
la pred eiſdẽ homimibus per ſutficientẽ ſecuritatem interim 
dchberari tacias. Et habias ibi nomina pleg', & hoc breue, 
Teſte &c. 
C Et en ceſt bꝛief de Monſtrauerunt, ſes p'aintifes cnt 
bꝛiet de Attachm̃t potent counter ſerucrsl counts, # do»qs 
recoũa damages ſeueralment: Mes il potent counter vn 
count, + counter coment ils font ſcuersim̃t dilkt ↄc. Et ne 
beſorgne de allcaß ionr, ne lieu, lou le ſeigmoꝛ diſtt: et le 
feame del count el tiel. A. B. ſum fuit ad reſpondendũ C. 
D. & F. & hominibus pred A. de manerio de d. quod eſt de 
antiquo &fico Coronę Ang & c. de placiio, quare exigit ab 
eis alias conſuetud & alia ſeruitia, quam facere debẽt, et cor 
anteceſſores tenẽtes de eodem manerio facere conſucuertit 
teporibus quibꝰ maneriũ illud fuit in manibus progenitorũ 
&c. Regum Ang, ad graue damnum ipſorum C. D. & F. &c. 
Et vnde ijdẽ homines per T. S. attorñ ſuum quei untur, q 
cum eorum anteceſſ. tenent de eodem manei io tempore 
quo manerium illud fuit in manibus dni Henrici quondam 
Regis Ang, proaui cidem auo dñi Regis nunc, tenuiſſent 
teñta ſua ꝓ cerra ſeruic', s quiliber corum tenet vnam virgat 
tert᷑ de eodem manef &c. ꝓ fidelitatẽ & ſeruic' quinq; ſolid, 
& taciend ſect᷑ ad cut dicti maner de S. bis in anno, viz, ad 
feſtum ſancti Mich. & ad feſtũ Paſchæ. Et ſi contigiſſet breue 
de Recto fuiſſe in eadẽ curia placitand, faciend᷑ ſect' in cadp 
cur detribus ſeptimanis in ties ſeptim̃ &c. quamdiu breue 
illud pendens fuit in eadem cuf, & quando dis Rex burgos 
ſuos & dominica ſua talliauerit &c. ꝓ oibus {eruitijs, & qui 
plus terræ tenuiſſent de piedict᷑ maner, plus redditus redde- 
rent &c. Et ijdem renentes hmodi ſtatũ continuaſſẽt. à tem- 
pore eiuſd Henf proaui &c de Rege in Regem pgenitorum 
dec. vſq; ad tẽpus pd dñi Regis Edwardi aui &c. qd p̃d Aus 
A. dominus manerij predicti diſtrixit iplos C. D. & 1 & 
alios 
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tenures ac. æ coment ii od cur diſtt᷑ ſeueralm̃t, et q ſemmble ! 


Monſtrauerunt. 


alios homines &c. ad ſectam faciend ad præfatam curiam de 
tribus ſeptim̃ in tres ſeptimanas per totum annum &cc. & tal. 
liando ipſos alto & batlo pro voluntate tua, exigend ab eis 
pro filijs & filiabus ſuis maritand, & alia ſeruicia & conſue- 
eud villain, qͥ facere non debent nec ſolebant, vnde dic q@ 
deteriot ati ſunt, & damnum habent ad valentiam C. li. & in- 
de produc' ſectam &c. 
¶ Et ſus recouet dar ſeueralm̃t ſur ceo ioint count ell 
doubt, vnt᷑ ſemble reaſonable q̃ ils purront, pur ceo q̃ il eſt 
ſeueral en ſon nature, pur t᷑ que ils count fur loar ſeuere 


reaſonable, ̃ lenqueſt enqͥt᷑ des darn ſeueralment ſil paſf, 6 
pur les dd ants, ou q fcueral bt̃es denquit᷑ des dam̃s ſer- 
ront agarð ence cas, ſi t matt᷑ ſoit adiudge oue les ddits, 1 
Mer il ſembie q nul tenants recouet᷑ damn, meſq; ceux que h f 
ſont eſpecialm̃t nolmes en le bztef de Attach. ſue ſur le M6. F 8 
ſtrauerunt dc. nemy les auters homes. c 
C Mes nota, que le ſũr dauncient demſne ne ſerra wig 4 
a reſpondet᷑ al brief de Attach. ſue ᷣs luy ſar le Monſtt aue. d 
runt, deuant q la court foit aſſert per le Treaſurer# Chi] J 
berlaincs del Eſchequer, q le manoz ſoit auncicnt demeſy, | ft 
# pur t᷑ i conicnt al plaintifes en le Monſtrauerunt de ſaet c) 
eſpectal bzicfas Treaſarer e Chaberlatns deſchequer deb d 
certificr ceſt ac. ie bꝛief eſt tiel. q 
T Rex Theſaur̃ & Camerarijs ſuis ſalutem, Quia quibuſdĩ ; » 
certis de cauſis certiorari volumus, vtrum manerium de lin nt 
com C. ſit de antiquo dominico Coronæ Anęliæ, necne, vv 0 
bis mandamus q& ſcrutato libro noſtro de Domeſday, des Vi 
quod inde inueneriiis, nos ſub ſigillo noſtro ſcaccarij noſtii _ 
diſtincte, & aperte fine dilatione redd certiores, remittents 2" 
nobis hoc breue, Teſte &c. P 
Et nota, que ceſt lieur que eſt appel Domeſday, fait fath 1 
en temps Saint Edward, z touts les teries q ſueront e ce 
la ſieilin ⁊ en la main le dit Saint Edward al tẽps quei ©C 
dit lieur fuit fait, ſont ancient demelñ, à les terres q̃ adot} ** 
ques fueront en auter maine, a ſont noſmes en le dit lien d1 
ſont frank fee. Et ceux tenãts qͥ teigſi en baſe tenure, com di 
per Copie de court roll, ou per verge, ne poient ſuer n ko 
mainteñt ceſt bziefe vs le ſeignioʒ ac. Et le moꝛt lun płt W 
abat᷑ le bre, ne le nonſuit lun come ſemble. Et ſi les fram 4 


tenãts g les tenãts de baſe tenure toine en Monſtrauerut} 
vnt᷑ le bʒicke ne abata,mes pur les tenãts del bale tenur6 
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; C Breue de Warrantia diei. 
RRieke de Warrantia diei giſt en cas ou home ad tour en 
aff act ſue vers luy de appeat᷑ in pzoper ꝑſon,æ le Bop a 
ceſt iour ou deuant, luy maund en leruice pur aſcii cauſe, 
(flint q̃ u ne poit appeare en court al tour a lay done: dongz 
il poit luer tiel bꝛicte dir ect as Julie, reherſ.ceſt matt᷑, cõ⸗ 
maund les Juſtices, q ils ne lup mitt᷑ en recoꝛd en default 
pur cẽ tour pur le cauſe reherſe dc. Et (ile cauſe foit voter 
ou non, neſt material, qfitle Roy certifie q il eſt en fon ſer⸗ 
nice : car i ſte per les paroix del bziefe,q le Roy ꝑ fon Pꝛe⸗ 


rogatiue poit gatranter ceſt detault pur vn tour. Et iſliut 


ſeinble, ſi t᷑ en Pracipe qd reddat al Graund cape, ou al Pe- 
tit cape retozff, fait defanit, q deuant iudgem̃t ſur ceſt def. 
je Rop poit maund tiei bztefe as Juſtit᷑ reherſ.q̃ ilfuit en 
ſon ſeruice ec.cur commaunð q̃ ſon detauit ne lap pᷣindit᷑: 
g lleſtoit oue reaſon, que le Rop poit ceo faire, pur ceo que 


chelt᷑ eſt tenus de ſerũ le Roy pur ſon beſoigne: Mes gq1 B 


ꝓces le court ſerra.ſi ie tenant ne voile appcare al iour del 
default recoꝛð, ne apᷣs qñt t brief de Warrantia diei viẽt ag 
Juſtices, ſembie que nouel ſum̃ iſſera del c mmon hank, de 
ſat le tenãt de nonel, pur ceo q lon de faut a ſon retoꝛñ eſt 
cxcuſep le bziełe de War? diei: Meg file biete de Warran 
dei ne excuſe mes le default al Graund cape, donc; ſemble 
que nouel Graund cape tec ſur le pꝛimer default retoꝛñ al 
Sum del Præcipe quod reddat: Quæte de t᷑. Et le Rop poit 
graunt᷑ tier bietes pur ſan g.defauits faits a deux ſeueral 
tours ac. Qurzrc de ceux matters, pur ceoq̃ ils ne ſont en 
vie a ceſt iour, le fozme del bꝛiefe eſt tiel. 

5 Rex Iuſticiat̃ ſuis de banco ſalutem: Sciatis qd' A. ſuit 
in ſeruitio nfo per pᷣceptũ noſtrum die Lunæ in craſtin xv. 
Paſc ꝓxim̃ p̃terit, ita qd eo die intereſſe non potuit loquel' 
quz eſt coram vobis per breue nim inter B. petẽt, & pd A. 
teneſtem, de vno meſuagio cum pertineñ in N. vnde idẽ A, 
C. vxerſus prædict B. inde vocauit ad wart vt dicit. Et ideo 
vobis mandamus, qd pd' A, propter abſentiam ſuam ad illũ 
diem non ponatur in defectu, nec in aliquo ſit pdens,quia 
diem illum quo ad hoc warrantizabimus. Tefte &c, Et le 
fozme del bziefe pur ſauer ij. detaults eſt tiel. 

J Rex &c.vt ſupra, Sciatis quod A. fuit in ſeruitio nfo per 
n noſtrum die Jovis in octauis S. Hilf, & die Lunæ in 
cram animarum ꝓxim̃ p̃teritis, ita qd diebus ill inteteſſe 
non potuit loquel, quæ eſt coram vobis per breue noſtrum 
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inter &. Et idco vobis mandamꝰ, qd pred A. ꝓpter abſen. 


los quo ad hoc ei warrantizabimus. Teſte &c. 
= Et ceux ij bzieſes ne ſont grantes,finon ꝑ le ep, 
per le rule en le Kegitter, # le rag poꝛt graunt tielx btes di 
rect al Mao e Wirounts de Lond, ou a! Euelc de Dn; 
bai, i eſt countp palan?, ou a Jultit᷑ de aff, ou en Ein 
ou al Aicout: ⁊ ceux bꝛitt᷑es poiẽt e? graunt pur le dtn 
pk, cibien come pur le f,8 donq; le bꝛiele ett tiel. 
F q Rex &c. Sciatis, quod A. fuit in ſeruic noſtro die Lune in 
f craſtino quinden Palc' proxim prætetit, ita Ke. inter ipm | 
| A. petentem, & B. tenentem &c. Et la ferra dit in craſti 
quindeñ Paſchæ, yur ceo que les plees ne poient eſtte te. 
nus en le quindena Paſchæ, pur ceo q̃ ceit le duneng. our 
eſt Sabat iour, ⁊ le Boy poit grant ticl bzizfe p teſtimon 
de ſon Sn, Sit, Rex &c quia A. fuit coram Sen & Ma- 
riſchallo nfo, die Lui in quindena ſancti Johannis Baptiſf 
ꝓximo preterit᷑ in diuerſ. inquifif,que coram eiſd' Seneſc. & 
Mariſc. prædict' die ſum̃ fuer apud E. ſicut idem Señ noſtet 
cotam nobis teſtificarus eſt: Vobis mandamꝰ qa' przd' A 
eo quod novenit cora vobis in alijs inquil.q co 2 vobis - 
die furrmofi fuer non amerciemini, nec exi:?,!1 in quos cori 
vobis ca occaſionc inciderir, ꝑdere pmittas, Teſte &c. 
¶ Et ſte per ceſt bꝛiefe, q̃ les Juſtit᷑ coutent fatre cſpe⸗ 
cat entt᷑ de ceo ac. de lauer les iſſues de ceſt iurcur, e au 
de faire eſpecial eſtreat de ceo matter, @ diff nul iflues (gr 
ceux iurouig. pur Jur tielx baiefes bient as Juſtices. 
CE: 6 hõe loo tat eſloiñ de ſeruit᷑ le rop en aff actin 
ec. iou en fait il neſt en fuit᷑ le roy: donq; le plaintife ou d 
pint ſuer eſpecial bztefe hozs del Thane, direct as Juli 
rcherl.q il neſt en leruice le xop, eux commandat de pceds; 
| Mes per leſtatut᷑ de Glou', il ne pozt ſon gart᷑ al iour dow 
gc. il perd xx.. pur le iourſi, a ouſter fra en greue mere 
rup, ⁊ le ſſoine diſallod. Et ſi le pk purchaſe tiel bꝛiełe dirt6F 
as Juſlit᷑, reherl. q u neſt en ſeruit᷑ le rop, donq; leſſoiñ n 
ſerra adioꝛñ, mes ſerra quaſhe maink, æ nauet᷑ icur de 
ioꝛnm̃t de pozt lon garrantie de gar ranter lelloiñ. 
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9. C Preue de Falſo iudicio. 


J BRieſe de Faux iudgem̃t giſt, ou faux iudgem̃t eſt done el 
le Countie, cu en le Nunð, ou en aut Court baron, 


tiam ſuam ad dies illos non ponatur in defectu, quia dies il 
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neſt Court de recoꝛd, en ple? real ou ꝑlonal, ſicome en bꝛiete 
de Droit patent, ou en aut pic ꝑlonal ia le party pk ou def. q̃ 
eũt greue ple iudg. aũa cell bꝛieſe, a le bꝛiele iiſera pumes 
hezs del Chancerp. Et ſi le faux mdg-ſoit done en k Coũtp 
en te Court de Mit, don ez le buefc ſcrra dicect a m; le Nit, 


cle hzicfe lerra titel. 


CHenric' &c. Vic Linc ſalut᷑. Si A. ſecerit &. tunc in ple- 


no Com̃ tuo record fac loquelã, quæ eſt in eod Com p br̃e 

noftf de Recto inf A. petent᷑ & B. renent, de vno meſuag. & 
cent act terte cum pertiñ in C. vnde idem A. queritur falſum 
g bi factum fuiſſe iudic in eod Corn, & record illud habeas 
coram Iuſtic noftf apud Weſtm̃ tal dic ſub ſigillo tue, & per 
quatuor legal Milit ciuſdem Corn ex illis qui record illi in- 
terfuerunt, & ſum per bonos ſum̃ pdict B. qd tunc ſit ibi au- 
diturus record illud. Et habeas ibi ſum̃, nomina quatuor mi- 
litum, & hoc breue, 

C Et ũ ie tenaut ad alien la tert᷑ aps le rtidgeinent done 
vers le dot, dona les ſum ſerra fait en ie bꝛiele vers ceſtup 
ij eſt tenant del terre, ⁊ verʒ ceſty q fuit tenant al temp3 del 
tudgem̃t done ꝑ ceux parols, g. & ſum̃i per bonos ſum̃ pᷣdict᷑ 
B. & C. qui meſuag. & terram illam nunc tenent, quod tunc 
lint ibi audituri &c. 

¶ Et ſi le faux iudg. ſoit done en aut Court baron, q en 


le Court le Ur, donq; le bꝛiele de Faux iusgem̃t eſt agp i D 


vn bziet de Accedas ad Curiã, ę ſerra direct al Wiz, le ſoʒm̃ 
del bꝛiet᷑ eſt tte. Rex Vic' Linc” ſalut᷑. di A. ſecerit te ſecurũ 
de clam ſuo pſequend', tunc aſſumptis tecũ quatuor diſcret 
& legalibus Militibus de Cem̃ tuo, in ꝓpria pſo tua acced 
ad Curiã B. de C. & in plena Curia illa record fac loquelã, 
quz fuit in eadẽ Curia p br̃e noſtrum de Recto inter A pe- 
tent᷑ & B. tenent᷑, de vno meſuaꝑ. &c. vnde A. queritur falſum 
ſibi factumu fuiſſe iudicium in cad Curia, & record &c. ſub ſi- 
gillo tuo, & ꝑ quatuor legales hom ines ciuſdẽ Curiæ, ex illis 
qui recordo illi interfuerunt, & ſumʒ̃ & c. & habeas ibi nomi- 
na pdict quatuor hominum, & hoc bi eue. 


¶ Et en ceſt bztefe de Acced ad Curiam, il pndzaoneluy & 


iitj. homes, mes ne beſoigfi que ils ſopent Chiualers, mes 
illint ne fra en lauter bztefe de Record fac loque lam, & eft 
en le Countie, mes ambideux bztefes ſerra retourne ſouth 
le ſeale le Uicont, a les ſcales de iiij. des Sutoꝛs de m̃ la 
Court. Et en le bꝛiefe de Faux iudgemẽt i eſt Accedas ad 
Curi am, il eff bone re:ozne par le Uicont adire, que puts 

E 2 le 
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C 


LY ou ſont ſutoʒs, car fi ne ſont ſatozs la, le recoꝛd ne poit olti 


nuant bauies, ou aut᷑s q̃ teigñ pie per pꝛeſcription de chell 


Faux iud gement. 


le receit del bzicfe,# denant le retoꝛne de cel, nul Court fuit 


tenus, e auxp q̃ il auer require le Sñr de teñ ſa Court, 21 
ne volle, iſlint q il ne poct execat᷑ 2c. et ſur ceo les Juſticeg 
agard vn Diſtt᷑ direct al Cit᷑ a diſtreiner le Sar de tener la 
Court, æ Sicut al* #c. ¶ En Faux iudgem̃t vers Abbe le pt 


fait nonſue, ⁊ le Abbe auer Scire fac vers le pł.adire pur q | 
il naũ execut᷑, æ dauer le iudgem̃t cxecute,rerozn ai xv. del | 


Paſche,a il iour le pł appearc,t alligñ ſeg errozs, & tends | 
de troũ ſuertie de luer cũ eftectu,s ppta Scire fac' bg labbe, 


ad audiend' ertores: Er opiñ Cuf ſuit, qᷓ il afligh ſes errozs | 
vers labbe, ſans ſuer aſcun Scire tac' vers luꝑ, pur ceo q̃ lg 


ont iour per roll. 


G (Si le biet de Faux iudgem̃t abaf þ default en le byief; | 


dInG le pt nauce Scire tac? ad audiend' errores (tur cell Rea 
coꝛd cectifie, pur 7 q vient ſans oꝛiginal, qñt cziginal abaf, 
Mes (tle pt deuie, lembt᷑ q̃ ſi le taux iudgem̃t tvit done en 
le baſe Court ſur bztefe de Droit patent, q adonq̃s 3 heire 
auet Scire fac' ad audiend' eriores vers ct᷑y que ret lur cel 
Recozd q̃ eſt remeue en le common banke. Et ſi le pk enle 
hziete de Faux iudgem̃t ſoit nonſue, ſi laut᷑ partp ĩuer execuf 
ſur ceſt Recoꝛd iſſint remoue vers le pt ſans ſuer Scit᷑ tac, 
il eſt queſtion. Mes Hilt 23. 3.6. fuit lopinion, que il unef 
execution ſans ſuer Scire facias. | 

C Et tenant a volunt ſecund conſuef mañij, q eſt tenant 
per copie de Court Roll, nauera buck de Faux iudgem̃t, ſur 
iudgem̃t done vers luv, mez ou fanx iudgem̃t elk doe fur bit 
de Tuſticies direct al Mit᷑, le partie grieue aũa baick de Faux 
iudgem̃t, æ nemp bytefe de Error, com̃t { le iudgement ſoit de 
det, ou de trelp̃, ouſtt᷑ le ſumme de xl. s. 

¶ Et hõe naũa bꝛiet᷑ de Faux iudgem̃t, mes en tiel Court 


certitie ſinon ꝑ eux. Et ſar faux iudgem̃t doe en Court de 


ſumme en det per bill deuant ear, u nauera bꝛiefe de Faux 
iudgem̃t, mes bziete Derror fur cel: Quod vide M.. E. 
en titie de Treſpas. 

C En faux iudgem̃t ſur br̃e de Droit patent, ec. ou ſur bt 
de Droit cloſe, le pk ne aſligñ ſes erroꝛs auant i tout le rt? 
ſoit certifie, cybien loʒiginal come le reſidue del recoꝛd. 

¶ Et le bt̃e de Faux iudgem̃t gilt vers eſtrange al iudgi 
ment, ſil ſoit tenant del fre, ſans noſmer ceſty q fnit tenant | 
E party al iudgert.Jutce eſt en bꝛieke Derror, cat la — 
noimet 
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noſmer ceſtup & fuit partie al indg, ſoit t]T ou non. 


¶ Et lou ie t᷑ perꝭ p faux indg. ton terre en bꝛiele de Dre oþ 


en Court Baron, il naũa bꝛiefe de Faux iudgemt auãt ij le 
ddt ad enter ſur inp ac. quod vide M. 3 8. E. 3. 


¶ et lou le del. en taux iudg. aps apparans per iup fait. B 


fait default, graũd diſtt᷑ iſſera vers lup, e (il face auter ſoits 
default, ou vient a ne putt lauer fon default, le pt en le bziek 
ve Faux iudgem̃t afta iudgem̃t de ret ſeiſin del fre v5iup, 
quod vide M.1 g.E.2.& le bzicf de Faux iudgemt DSC en gunk 
demelne eſt tiel. Rex Vic ſalut. Si A. fecerit &c.accedas ad 
Cuf B. &c. & recordari fac loquelam, que eſt in cadem Cur̃ 
paruum breue noſtt um de Reo inter A. petentem &c. & 
tabeas ibi nomina pdicf quatuor hominum, hoc breue, & a- 
liud breue & c. ¶ Et en bꝛiefe de Droit cloſe, (i le bʒieke le 
dot ſort abate, ſur q il poꝛt ſon bꝛiełe de Faux iudgemt en le 
como bank, i la le iudg.eſt rcũſe, ⁊ le bzief agarÞ bone, dõq; 
il tenet ple en cõmon bank, bztefe iudicial iſſera hozs del 
cd mon bank, en nature de ꝓteſtat᷑ fait en le pzim bziete.Et 
ſi le ꝓteſtat᷑ fait en nat daſl.de Mortdaunc, leg Juſtit᷑ fert 
bz:ef al Micont de ſum̃ leʒ Juroꝛs de vet hoꝛs daunt᷑ dem? 
ciẽs, a tout la matt᷑ ſer ra trie à determine en le como bank. 
Et com̃t q̃ le iudg. loit done dei fre en comon bank, bncoze 
ja terre ſerra auncient demeſne come il furt deuant, qd vide 
M. 2. E. 3. en title de Faux iudgem̃t. 
¶ Et ſar ie bztefe de Faux iudgem̃t, q eſt vn Accedas ad 
Curiam, ſi le UE retoꝛñ q le bzicte Adco tarde ven,qd exe- 
cutionem eiuſdem facere non potuir,don il auera Sicut a- 
lias, direct a m̃ le Uicont: « ſilnereturne cel al iour, donqs 
il aues vn plut᷑ direct a meſm̃ le Titcont. Et ſemblc q̃ il poit 
an cenx bꝛiefeg de Alias & Plurics hozs del common banke, 
ou le pʒimer bʒiete fuit retoꝛñ tarde fil voik, ou il poit auer 
eur hoꝛs del Chancerie gc. Vide de ceſt matter in libro In- 
tratiofi, fol. 1 14. & 115. Et ſur le Accedas ad Curiam, ſi le 
Utcont retozne que il alet al dit Court de ac. et la pꝛier le 
Seignioꝛ de tener ſon Court, que il poit faire execution de 
cell bꝛiele, a @ le Seignioꝛ refulc de tener ion Court ec. per 
que il ne poit faire execution de ceo bꝛie fe c. donques iſ⸗ 
ſera vn bziefe de Diſtt hozs del common banke a diſts le 
Detgnioz direct al Uicont, ifint que il diſtf inp a tener ſon 
C gurt a certeine iour a lup limit per le Utcont , & quod 
vicec aſſumpt᷑ ſecum quatuor diſcretis militibus &. de Co- 
mitat &c. accedat ad Curiam &c. Et Scirc fac hic in v. 
* Paſt 
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Faux iudgement. 


Paſchæ &c. & record illud tunc habeat & c. & qd ſum pd'l, | 
& fit ibi auditurus record? illud &c. Quod vide Lib. Intrae 
＋ fl 117. ¶ Eſt vn auf bꝛieſe de Faux iudgemt, quant eſt en 


je com̃ vn pleint de det cu treſpas ſans ale bi᷑e, donq; le bie 
de Faux iudgem̃t en le com fcrt iſſint: Recordaf fac loquel; 
uz fuit in cadẽ Curia fine bfi nfo,int &c. de quada tranſpi 


&c. vnde ide A querit᷑ falſum ſibi fact fuiſſe wdic” &c, Et lun 


taux iudgem̃t eſt done en auf Court q le com̃ ſut plcint, oy 
ſor bztefc, vonques le bꝛiefe ſerra ticl. 


Rex Vic ſalut᷑, Si A.fecerit &c. tune accedas ad Hundr̃ A, | 


de lj. vel ad Curiã A. de C. & in pleno Hund' vel Curia recor- 
dari fac' Ioquelã, quæ eſt in code Hund' vel Curia, ꝓ br̃e no- 


ſtrũ, vel fine breui noſtro, de eo qd idem A. tenet {ff B. con | 
nentionem inter eos factam de yno meſuagio cum pertiſ in 


F, vnde queritur &c. 


¶ Et file baron a ſeme ſont ſac en Court baton p hte de 
Droit tc. a la feme eſt reſceu la pᷣ default (a baron, la pie, 


# faux itidg. ct donc vers iup, cl 8 ſi baron ancront bt᷑e d 
Faux iudgem̃t, come appiert per le Regiſter, 

¶ Et eſt auf bꝛicſt la, ou le baron d teme pzict dee reſcey 
en Court baron en bꝛiete de Droit ſur default le t᷑ a fme de 
vie, ⁊ ne fact reſceu, æ pur faux iudg.d one berg le t᷑ a terme 
de bie, ils aueront batefc de Faux iudgem̃t Fc 

C Et eſt vn out bꝛiet de Faux iudgem̃t en le Regiſter put 
cep en le reuerſion, q̃ pꝛie deſtre reſceu en Court baron en 
hꝛiet᷑ de Droit far def. de ij. tenants a terme de vit, ion il tui 
reſctu p le rtũſion dũ dez tenant z, le receit fait count erp 
p le reũſion de lauter tenant, a tudgm̃t done #c.f la appiert 
q lun tenant ſuit tenant de t᷑teint ꝑcel del fre. s laut tenant 
luit tenant dauter pcel del terre. 

¶ Et cſt avf bꝛie: de Faux indg.p ctſty q ad ſudgm̃t dm 
bers iup en Court dum ſir ã̃ ad power de ten pies deuant 


wt. A.ad 


les baulies p Chart ie Roy. Mes il ſemble en ceſt caſe,il | 


auera buiete de Error, nemy bꝛiefe de Faux iudgemt. 
C Ef? vn ant bte de Faux iudgem̃t direct as Utcont, 3. 


Accedas ad Curiam: Ad Curiam noſtram de Wincheflet, & 
in plena Curia illa record fac loquelam, quæ fuit in eadem 


Curia ſine breui noſtro, ſecundum conſuetudinem Ciuitatis 
prædict, inter W. petentem, & D. tenentem, de vno meſu | 


agio in Winch. prædict᷑, vnde idem W. &c, queritur falſum 


ſibi factum fuiſſe ĩudiciũ & c. Mes ſur Aſſiſe de Freſh force, | 


Þ bztefe be Faux iudgement ne gilt, mes bziefe Der: or. co | 


C 


mes weld as an on. © ca 
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Executione iudicij. 20 


fi buief de Faux iudgernt (oft roto2} deuant Juſtit᷑ de com⸗ 
mon bank. a le del. vient * dit @ auert᷑ ij le rccoꝛd eſt auter j 
ul eſt certiſie, lauerrem̃t ſerra reiceu, a ceſt ſlue ſcrra trie p 
le pais, g. per ceux Qur ftice pꝛelents en ie Court quit le 
recozd le lit, a per auieis de pats, & file ne vient sc. ſoit 
lenqueſt pꝛiic per le pats; vt patct per ſtatutum anno primo 
Ed. z. cap. 5. 


10 ©CBreuede Executione Iudicij. 


BKlefe de Exccutione Tudici) gift lou iudgem̃t eſt done en 
Court dz!z Sfic ſur bꝛiele de Droit patent, ou ſur ple 
de det ou trñs en m̃ le Court, ou en Dundꝛed, ou Com, ou 
auf Court baron, ou cn aſcun aut᷑ Court de recoꝛd, a ſi le 
Mit, ou le Bail, ne voil faire exccution det iudgem̃t, dong . | 
je party aſia ceſt baicke,Ttrect al MAit᷑, ou al Batueg, en que! =. 
Court lexecution ſerra fait, s ſiſs ne boil faire execution, il ; _ * 
atera Alias, ⁊ Plur̃ oue ceſt clauſe en le bziefe de Pluries, vel 
cauſam nobis ſignifices, quare & c. Et fits ne font cxecutten 
far ceſt bꝛieſe, ou ne retoꝛñ reaſonable cante pur ij 113 delag 
execution, Long; le party aũa Atta: him̃t vers ceſtuy q̃ ſer⸗ 
roit lexecution, retoꝛñ cn bank le No, ou en le como banks 
Et file plet ſoit en Court baron daſf ſeignioꝛ, donques le 
bt e de Executione Iudicij ſeit᷑ direct al bai de mic Court, 
Mes file plœ 6 le iudgem̃t ſoit dene en Court le QAit᷑, cõe 
en le Ceuntp, donq; le bꝛie fe ſerra direct al diit᷑ m̃ de faire 
exꝛcutton, a le Alias, 4 Plurics ſerra direct a m̃ le Vie, Et lil 
re bine fait execution del indgem̃t, donq; le Attachm̃t ſerra 
d'ret as Coꝛoners vers le Ut, retoza vt ſupre, a ꝛſpond 
gc. Et i\Nint i le bzicfe de Executione Iudicij Cott direct al , 
2Satltes daſcun Court daſcuin Sfir, cu al Batl'te Bun⸗ 
dꝛed de faite execution, s lis ne voi? ricns faire al Alias, ne | 
al Plur, d3ng3 le Attachmt ſerra direct al Micont, vers les 
Ballieę, rttoꝛnabtł᷑ vt ſupra, a te ſp at. Et file iudg.loit dõe 
en Court de recoꝛd, dong il ſemble, que le bꝛieſe de Execu- 
rione Iudicij ſexra direc al Juſticeg del Court, ou le tadgs 
ment fait done, de faire cxecution, a nemp al miniſter del 
Court: car ſi le miniſter de Court ne voile fairc execution 
del bziefes a lup dire, cu ne retoʒñ tux come il veuoit,. 
les Judges del dit Court lup amerciet᷑ gc. Et le fozme del 
bꝛieke eſt tiel. 


Fen? &c. Lancaſt? ſaluĩ, Pręcip tibi, qd executioũ iudicij | 
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Error. 


nuper redditi itt com, de loquela quæ fuit in eodem com̃ per 
breue noſtrum de Recto, inter A. petentem, et B. cenentem, 
de vno meſuagio cum pertin in I. line dilatione fieri fac &c. 


Teſte &c. 


11 Briefe Derror. 
Biefe Derror giſt ꝓperm̃t lou faux iudgem̃t eſt dene en 
aſcun court que eſt court de recoꝛd, cõe en le cõmon bak, | 
ou en Lon, ou auf citie, ou en ant lieu, lou ils ont power 
de tener plc per chart᷑ le roy, ou pet pꝛeſcript᷑, de cheſcun 
ſumme en det on treſpas ou le ſumme de xis. Et li aur 
0 iudgem̃t ſoit done en Lond, ou auter lieu, que eſt coart de 
recoꝛd, le partie greeue aũa bee Derror, t᷑ ceſt biete pon 
eſtre retoꝛñ en le cõmon banke, ou le banke le roy, al plea |! 
E ſure del partie que volt ſuer cel. Et quant le r:cozd eſt res 
moue ꝑ bic Derror en comon bank, ou bank le rop,donque: 
le pł couient daſſigner ſes er roꝛs, auant que tl aũa Scire 
fac' vers le def. ad audiend errores. Et fit aſſigne diuerg, | 
choſes pur erroꝛs, q̃ ſemble al court, que ceux ne ſont ers 
r roꝛʒs, il nauer a Scire fac ſur ceſt aſſlignement. Mes apzcs 
g νον 4m V0 exroz aſſign, e Scire fac agerd Vs le def. ſur cel afſigniit, 
3 er une aſſigũ erroz en fart, come adire i le plain? fuit man 
— C al temps del iudgemẽt, ou denant le tudgernt ac. Weg tl | 
eee = ſigh tants des erro25 come appet en le recogd, a ne ſert᷑ẽ᷑ 
4s "#8 Y we# dit double aſlignement. Mes il ne alli git fozigg vnerroz 
| ” Len fait pur erroz, pur cauſe que ce erroz en fait ſerra trie ꝑ 
re pais, e les errozs en le recozd ſerra trie per ies Juſtices. 
5 — E. Et ſur bzicfe Derror ſue, le recozd mſerra remoue, & nem 
a tranſcript del recoꝛd, car ſur tranſcript de recoʒd home nt 
| 18 1 o afſigh crroz,, ſil ne ſott ſur br̃᷑e Derror lue ſur tranſcript de 
| 2+ ,- « 4, 5* fine, lail alligſi ſes errozs ſur le tranſcript del note dil 
nn 1. fine, Et ſi les Juſtif penſe, que ceo eſt crroz, donques ils 
l mannde pur le note del fine z ceo teuerleront. ' 
5 Her ¶ En vʒiete Derror qfit le recoꝛd vient en court, (i le pt 
1 * „E tout ceſt terme ne aſſigñ ſes erroꝛe, & com̃t q il aſſigh ſes | 
* erro2s, ſil ne ſue Scite fac ad audiend erroresdᷣ̊s le det. xe“ 
r. mie kme, on ret le terme ꝓcheine enſuant : tout le matter. / 
of ee”, ell diſcontinue. Et u couient en le pzocheine term ſuer no 


t ee e e on 


oy 


. ,velbr Derror hoꝛs dei chaunt᷑, fur ceſt recoꝛd, direct a les 
14.4 Juſtt᷑, deuant queux le ret᷑ eſt remone, a pꝛoceeder ſur cell 
7 Eff, At tecoꝛd, que coram vobis reſidet. 
err A C Te fozme daſſigner erroz, eſt de mitter eins bill enle 

4 Pc N I conrt,8 bire in le bill, in hoc erratum eſt & c. g monſtre in el 
err, | ccrtaine 
Me s 
Wil morn 
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certeine en ur choſes: & in hoc erratum eft,@mreencerf, 
vn auf chaſe : & fic de ſingulis, en Gur il voi alligñ les er⸗ 
roꝛs. Mes adtre in oĩbus erratũ eſt, neſt bon, pur ceo q̃ i ne 
mee aſcun certeintie. Et en bziefe Derror, il couient aſſigũ 2 
ſes erroꝛs en ꝓper perſon, # nemy ꝑ attoꝛnep, lou iſ eſt en 
cxecut᷑ per fozce det Jud. Et en bꝛieſe Derror fur Judg 16 
done en cõmon banb, le pt ne poit aſſigñ pur erroz, que les 
Julh? del comon bank ne done cel iudgem̃t: Mes que les 
Tierks de lour teſt demeſne. Ne il ne poit aſſigũ pur erroz, 
z Flez Juroꝛs done verdict pur le del. e q leʒ Juſtices enter 
P pur le pł, a done iudgem̃t pur lup, pur ceo i ceſt aſligñ cſt 
* contraryaceo © le Court fait coe Judges ac. ¶ Et ſ home C 
ſoit vouche,# enter en le gart᷑ & perð il poit aũ bee Derror, 
t aſſigñ ſes errozs © auient enter le dbant # le tenant, ou 
ent᷑ le ddant # le vouchee. Et iſſint celtp en reũſion, q pꝛie 
deſtre reſceu pur default del f a terme de vie, on pur s teint 
plev,fil ſoit reſceu ⁊᷑ pled, a perde, il auera bziefe Derror,# 
aſſignera lerroz q auient cnt le dZant a le tenant, on enter 
le ddant a ceſip que pꝛia deſtre reſcen.Et ſi tenant a terme 
de bie perd per default, ceſtp en le reuer ſiõ aũa bt᷑e Derror, 
coment que il ne fuit reſceu, ne pꝛia deſtrs reſctu, a aſligñ 
pur erroz celt matter que ſuit enter le dbant a le tenant, que 
perð per dekault. 
C Home aſſigñ erroꝛ en ley, en caſe ſicoe le baron s feme D 
leuet fine del tre le feme a vn eſtrange, la feme eſttant deinz 
age, us aneront bie fe Derror, dutant le nonage la eme, © 
alligne t pur crroꝛ, ⁊ ceſt erroꝑ en lep del Court. Et iſſĩt en 
bztefe Dentre ſur diſſeiſin, fi le oʒiginal hꝛief fault ceux poix E . 4 
en le bziete, Quam clamat eſſet ius & hæreditat᷑ ſuam, ſi lek 4 97 ** * 2 
admit le bt᷑e, plede el action, perð, il ne aſſigñ ceſt default +0 zu var = 
en le biete pur erroz, pur 7 que il admit te bziefe bone per d +5, 
fon pler. Et iſlint in biete de Detinue des charters toncer⸗ " : 1 by 
nants cert᷑ tert, ſi ie pt en le count ne declat le certeinty del % 0m 
terre Ec, en le count, (ile def. admit le count bon, & pleãd al ” Q. > , a 
— de — bztefe Derror me ꝑ lup, il ne af: 6 et E = ok 5 
ef. en le count pur erroꝛ, pur ceo q afl yn” 
1 ſon — —— 0 affe * 
de ne aſligñ pur erroz ceft choſe q̃ e - 
tage.come adire,8 alligñ pur error i U 2 — * 1 ou 
le ſour fuit done pluis longem̃t que le et ifs Yo 
ſint i ne aſſigſ 7 mn ert N 
1 gñi pur erroz, © il ſuit eſſoine, lou il ne deuoyt 
Eke elloine, ou auer ayd a lup graunt, low u ne denct 
| aucr Bet 
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| aner aide, pur ceo que ceux choſes ſont a ſon adyantage ge, 
1. © ( St tau indgem̃t ſoit done deat les Yullif Leuelg 
. de Durham en le county palant iñ la, le ꝑtie greeue aũa bit 
B Frror la deuãt Leueſq; meſm̃, Q. 4. E. z. Et (il doñ fan 
tudg?,d6 bt Derror ſert᷑ ſue cx comb bak, on bak t Rop, 
C Et fi four indgem̃t ſoit dont p le Rop en aſt action on | 
fuit,te party greeue aũa bzicfe Derror, # s ſſigſi ſes errozy | 
| ſans ſuer aſcun Scire fac' Bers le Rop 2d audiend' errorey, 
ff pur ceo ñ̃ ic Mop eſt tonts dito pᷣſent en court, & ceſt ł ce * 
1 q le foꝛme dentre de luits pur le Rop cit tie. f 
y J Chriſtopher? Hales Attorf dñi Regis, qui pro dno Rege 
f ſequitur &c. veñ hic in cuf &c. & non dic, Dñ S Rex p CH, | 
attorn ſuũ ven hic in cut, pur ceo que le Rop eſt touts dits 
p2cſent en ia court. ¶ Erroz fait en bak le Bop ſur le ꝓces 
ou eſt default des Clerks, ſert᷑ reuerſe en m̃ le bank ꝑ biief 


3 
. 2 / { Derror ſue la denant ms les Juſtit᷑ p le ꝑtie: Mee nem 
2 


ſans ſuer bt̃e Derror, com̃t q ii ſott m̃ le terme. Mes en tã⸗ 
mon bank aps iu dgꝭ done m̃ le term, ies Juſtit᷑ potent re: 

N 25 -) uer\ lour iudgꝭ deineſn ſur crroz en le ꝓces, ou en default 
des Clarks, ſans aſt᷑ bfe Derror ſuer: Mes en anf term 
* le ꝑtte content ſuer bztef Derror ſur ceo, retoꝛnabł en bank 
ie Rop. Mes derroz en lep, que eſt default de les Juſtices, 
meſm̃ le court ne poit reuerſ.ceſt iudgm̃t p bꝛiełe Derror, ne 


| oueſq; be Derror,mes ceſt erroꝛ couient cſtre redzeſſe en | er 

j aater court deyant aut᷑s Juſtit᷑ per le bꝛie? Derror. | 

; R (C Et ceſty ũ̃ confeſſe lac t᷑ le dit, aũa be Derror de ti Ic 

| uert.ce tudgm̃t encofiter cõleſſion fur erronions tudgiht, F 3 

| L CCEnpledeffVslef,s le tenũt deute, ceſtp geſt hried | 

tenãt a teſt terre, auc ra le bꝛiele Derror, ę nemp ceſtuy qu 

eſt hre a ny p la cõmon lep: Come en Woꝛough Enguch | al 

q ſi le f perde le fre p erronioꝰ ſuogm̃t, le puiſne fits 6terale | £1! 

4 << bifete Derror. ¶ Et iflint ceſty q cit heitt al eſpecial taile . 

_ aialebreDerror,ſiie Freſoit perde ꝑ iudgem̃t erroniong, At 

6 I .̃᷑ . tenant polt aũ byief Derror, 2 le voucher aut haiel Derrot — 

F II PA ſur vn m̃ tudgment: Et iſſint le tenant, ⁊ le tent p reſceit, = 

ce N g tont a vnteps pẽdant. C Et exeentoz ou adminiſtt aas] C. 

[/ Ls ET A bre Derror ſar ſudgem̃t done berg lour teſtatoꝛ pur det off 4 
ane 1 * E damage. Et iſſint le heire afia bt᷑e Derror de teuerſ. viſa! a 

e Eg de felonp, pꝛonounce vers ſon pere put reſtozer lay i en 

iN JAW, 4 4: 404. _ p2taitte del ſank, enter ſon pere Elap. Et i home ples plet * 

ne“ en aſcun action. les Juſtices ne noik cco allower, etit | — 


tie fait bill ſar cco, & pzia que les Juſtices voil cnſeal r | 
cell 
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ceſt bill de ſon acceptance, ou pt, a ſils font accozÞ come eſt 
conten” en leſtatute de Weſt. z. cap. z. le ꝑty gretue aũa bꝛiet 
Derror, # poit aſſigh erroz ſur cco bill lint enſeale, & auxy 
en le rttoꝛd, ou en lun de cux a ſon pleaſure : Mes ceſt bill 
con#t eſtre enſeale ꝑ les Juſtit᷑ auant le iudgemt done per 
enx,* nemp opꝛes, come appiert If 21.9.4. 

Tc ſucceſſoʒ dũ Abbe, ꝛioꝛ, ou arion, ou tiels coꝛps 2 
entoꝛpoꝛateg auera bziefe Derror dun tudgemt done vers 
jour pᷣdeceſloꝛ, de toutz choſes © touche le ſucceſſion, ou coꝛ⸗ 
poꝛation. Mes ſi home recoũ vers Dar ſon ou Euelq; det, 

02 dam, p iudgem̃t, ou action pſonal,lour execut᷑s ata bꝛiet 
Derror ſur cei iudgem̃t, æ nꝛmp lour ſucceſſoꝛs, pur Tq ceo 
matter ne teuche ie coꝛpoꝛation ac. 
¶ On home ſuc execut᷑ erromouſmẽt vers le recogniſoz 25 
ſur vn recogniſance, le feoſtæ del rtcogniſoꝛ aũa bꝛiet Der- as 
ror. i hoe purchale Cht̃e de Pardon de vtlarie,pncoze il 2 a6 
aũ a buef Derror de reũſer lutiat᷑, ). 18. E. 3. Mes ſi home C © | 4 
diſclaim̃ en biet de Præc qd redd de fre, p qle dit teccũ , ,, 7 - 
ic tenant naũs bztef Derror enconter fon diſclaim: Meg fil . 4 
pied nontenure, treue verz lup, ꝑ © le dt ret᷑ e tenãt aſia =» 3 * 
bꝛieſe Derror, . 5. E.. Boe condempñ ne aſſignera rr: 
en le ꝓces, mes en le bziefe opiginal ii poit. 

¶ Il neſt errcz de ſuffer vn de fair attoʒnp en vn act ion, D 
en qucl il ne deuet᷑ faire attoꝛm pop. 

¶ Sur faux iudgm̃t dene en ie cõmon bank en Ireland, E 
le bztef Derror cout eſtt᷑ ſuc la, a retoʒñ en bank le Noy en 
Iteiãd. Mes fur iudgem̃t dane en bank le Rop cn Jrelãd, 
le bzicf Derror ſerra ſue @ retoꝛñ en bank ie Rop en Engt. 

C Quant lerecozd bient en Court p bztefe Derror, le pt F \ 
alſigh tes crrozo,® aucre2 Scirc fac auant q̃ le recoad ſerra 
enter, car ue ſerra enter tang les parties ont tour ꝑ Scire 
facias. Et le pces en ceſt bꝛieſe eſt Alias, Plur̃ . ſut ceo vn & 
Atrachmt ſetra agarꝭ H3le Judge I doit xetozff je recoꝛd, 
a q̃ le bꝛiete fuit direct. Et le Plut᷑ poit eſtre retoʒñ en ban ns 
le Koy,oule Chaunt᷑, ſ le Plut᷑ iſſiſt as Juſtices de comon 
bank de remoner le recoꝛd. Et file baick iſſiſt a vn auf baſe 3 
Court, le Pluri-s poit eſtre retoꝛne en le Chancerie, on en 
ile Court ou le bꝛiet Derror fait fait retoznable.Et fil ſoit 
retoꝛũ en le Chancery one le recoꝛd le Chanceloz poit mitt 
lerecozd en common bank ꝑ ſes mains demeſñ, ſans aſcun 


bꝛiefe de Mittimus mis a cel, & ceo cybien ſicome il aũa mis 
vn bztefe de Mittimus one le recozd, : N 


nN. 


\ 


CError 


I NOta, aue ſi aſcun erronious indgement ſoit done en les 
Courts deuãt leʒ Uiconts en Lonð, oꝛe le party græue 


p loit, ils renerf. le recoʒð la ples caſtoines de melth le Cu 


cerent in Huſtingo Ciuitatis prædict᷑, ad errores illos corrj. 


coram eis reddit faciend* ſuperſcd* debeant pendentibus i 


præfat᷑ Vic'in Curia noſtra Ciuitatis predict per breue no 
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auera bꝛiefe de Error hoʒs del Chancerie direct as TUT, de 
faire vener ceſt recoꝛd deuant le Maioꝛ c Aldermen en leg 
Huſtings de Lond, le ql Huſtings eſt vn Court tenus dex 
nant le Mato #c, Et la te recoꝛð ſerra examine, # ſi ert 


tie: Et ſi les Mit᷑ apꝛes que le recoz5 eſt remone deuãt 


Maioz ac. en les Hultings, voił agard execnt᷑ ſur reo: 


coz5 vers le partie, donq; le partie vers q extcutiõ eſt iſin 
agard, aũa eſpectal biete hozs del Chancery.direct as Ut: | 
conts, qᷓ ils pꝛendt᷑ ſuſticient ſuertie del party de ſatiſſier 
Boy, ⁊ auxp le partie de ceo q̃ a car apperieigũ, ſi le iudge⸗ 
ment ſoit atirme, e ñ̃ tis ſurceſſ. de faire execution, a f 
ont pꝛiſe la partie ⁊c.ã̃ its lu face deltuet᷑ hoʒs del paiſoge, | 
Et le foʒme dei bꝛiefe elk tiel. 

Rex Maiori & Vic London ſalut Ex parte R. &c. nobi 
eſt oſtenſum, quod cum ſecundũ conſuetud' in Ciuitate ptę 
dicta, in caſu quando aliquis, ſiue querens ſiue defendẽs que 
ritur, quod in loquela que fucrat in Curia noſtra cora mile 
Ciuitatis pdict,crrores aliqui interueñ, & record? & procell, 
loquelarum illarum cauſa erroris interuenientis venire fa 


gendos, Vicecom' Ciuitatis illius executione prioris iudici 


Huſtingo recordis & proceſſibus loquelarũ illarũ indiſcuſſa. 
rum. Ac nos nuper ad proſecutionem præf. R. ſuggereni 
errorem in reeordo & ꝓceſſu loquelæ, quæ fuit coram vobl 


ſtrum, inter f. & prædictũ R. de eo quod idem R. &c. interus 
niſſe manifeſtum. Vobis precepimus, quod recordum & pio 
ceſium eiuſdem coram vobis in Huſtingo pdict venire face 
retis ad erforem, fi quis fuerit, corrigendꝰ, vos nihilomins 
Vicecom̃ (pendente in Huſtingo przdi& dicta loquela & 
Errere indifeuſſa) executionem prioris iudicij fieri facts 
minus iuſte, in ipfius R. diſpendium non modicum & 12 
namen: Vobis —_ præcipimus, quod fi ita fit, quod ides 
R. inuenerit vobis ſuffieientem ſecut de ſatisfac ram nobi 
de eo quod ad nos in hac parte pertinet, quam rzfat 
A. de arreragijs & dampnis fibi in hac parte adiudicans} 
ſi contigerit primum iudicium affirmari, & ad faciendun 


vlterius & recipiend' quod Curia noſtra ae u 
a. 
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hac ꝓte, tunc execuc' prioris iudicij faciendo ſuperſedeatis 
pendente in Huſtingo pdict loquela de errore ſupradict᷑. Et 
fi idem R. occaſione rudicij illius captus fir, & in priſona no- 
ſtra detctus, tũc ipſũ K. à priſona illa, ſi occaſieh pdict & non 
alia detineatur in eadẽ, ꝓ ſecuritat᷑ pdict᷑ interim deliberar 
faciatis, vt dict loqlã ſuam de errore ꝓſequi poſſit. Teſte &c. 
C Et appiert ꝑ t᷑ bꝛiele, qᷓ hoc aua act Hs alt᷑ perſon en 
Londp biete oʒigiñ hozs del Chancerie, direct as Utt de 


Lond, 7 qj ils tenet᷑ plee ſur f. Et hoe aũa ſẽe bꝛ:efe de Er- 


cor ſer iudgem̃t done in Lond deuãt les vit᷑ ꝑ plaint ſue la 
deuãt eur ſas aſt᷑ bfe oꝛig.lue ac Et le bt᷑ Derror ſext᷑ di⸗ 
rect al AJaioz # auxy as Uit᷑, com̃t qt iudgem̃t ſoit doe en 
je court des vit᷑ deuant eux, a remoũ ce recoꝛꝭ ẽ les haſtin- 
ges deuant eux a reũ ſ.la, ſi ac. Et le fozm del bt̃e ſerra tiel. 
C Rex Maiori & Vic? Lond ſalotem &c. Quia in recordo 
& proceſſu, ac etiam in redditione iudicij lequelz, que fuit 
in Curia noſtra Ciuitat᷑ pdict᷑ coram vobis pref. vice comiti- 
bus fine breui noſtro, ſecundum conſuetud' eiuſdem ciuita- 
tis, inter A. & R. de quadam tranſgr̃ eidem A. per præf. R. 
illata, vt dicitur, error interuenit manifeſtus, ad graue damp- 
num ipſius K. ſicut ex querela ſua accepimus: Nos errorem 
(ſi quis fue f; modo debito corrigi, & partibus prædict᷑ ple- 
nam & celerem iuſliciam fieri volentes in hac parte: Vobis 
pręecipimus, quod ſi iudic inde reddit᷑ ſit, tunc record? & pro- 
ceſſ. loquelæ prædict᷑ coram vobis in proxm huſting. aoſtro 
clu{d' ciuitatis venire, eaq; in p̃ſentia partium pred' per vos 
præf. Vicecomites ſuper hoc prxmuniend' ſi intereſſe vo- 
Juef recitari, & diligemèr examinaꝛ i, & errorem (fi quis fue- 
lit) in hac parte modo debit᷑ corrig. & partibus prædict᷑ ple- 
nam & celerem iuſtic inde fieri faciatis, vt de iure & ſcdm 
conſuerud' Ciuitatts pᷣdict᷑ fuerit faciend*. Teſte &c. 


I 
B 


C Et bꝛiet de Superſed᷑ al Uit᷑ de ſurcefl.de farre exe: 55 


cut᷑ pendant t bꝛiefe Derror, poit eſtre fait a conteigñ en m̃ 
is bztefe Derror, que eſt direct al Maioꝛ & Uit᷑ de remoũ le 

recoꝛð enle Huſtings. 
4 Ca fi —— 
Lond deuant le Matsz © Uiconts la, donque le party que 
voile ſuer a reũſer ct᷑ iudgement, venet᷑ en ia — 
la ſuer vn Commiſſion, direct as perſons de examiner le 
rece2Þ & ꝓceſſ. les errozs,e de faire ſux t doit, ę le cõmiſ⸗ 

lion ſer ra tiel. 

Rex dilectis &c. & S. ſalutem, Ex parte B. accepimus, 
quod 


gemẽt ſoit done en le huſtings de E 


F 


Error en Londres. 


quod in reeordo & proceſſu, ac in redditione iudicij loqu 
uz fuit coram Maiore & Vic Lond' in Huſtingo nro ibidẽ 
fac breui nfo inf C. & pd B. de quada tranſgr &c. illata y 
dicitur, error interuenit manifeſtus: Nos in defectu eorũdi 
Maioris & Vicecomitum, volentes errorem illũ (5 quis fuer 
debito modo cortigi, & paitibus inde fieri Iuſticiæ comple, | 
mentum: Aſſignamus vos Iuſtic noſtios, vna cum hijs qui 
aſſociauimus ad pa' record & pcellus examinand, & ertoti 
(ſi quem in eis, aut in redditione iudic Joquelz pd inue nn 
contigerit)corrigend, & ad plenam & celerem juſti inde ꝑ. 
tibus faciend', ſcdin conſuetud' ciuitatis præd . Et ideo vo. 
dis mandamus,qd' ad certũ diem, quem ad hoc puideritiy, 


vſqʒ ſanct᷑ Martin magnum Lond' aecedatis, & in defectu yd 
Matoris & Vic p̃miſſa fac, in forma pᷣd factur &c.fcdqmlege & | 
& conſ.regni nti, & Ciuiratis pd' : Saluis &c. Mandan? dc, 
eiſde Maiori & vic, quod ad certũ dic,que eis {cir fac record l 
& ꝓceſſ loquelz pᷣd, cũ oĩbus ca tangẽtibus, & 2 pd cori © 
vobis ad locũ pd venire fac. In cuius &c. Teſte &c. - 
C Et ſur ceſt Commiſſion les Juſtices agars vn cept 
al Maioz a Ur, de demaundt᷑ les r2co20 E pꝛoces deum 
eur acertaine isur, & de garñ les parties deſtte denaties 
Juſtices a ile iour c. Et le Rop tnaund auter bztefe a 
Maioꝛ ⁊ Uit᷑ dauer le recozd & ie ꝓces deus at meim̃ les 
Juſtices, al iour per les Juſtices ailigne ꝑ leur pcept fai 
as dits Maioꝛʒ E Uit᷑. Et ſur ceſt C million le Bey pon 
faire aſſociation, à auter bztef,Si non omnes, dire > ag Ju 
ſtices de ꝓceder, com̃t < aſcun de eur ne veigũ, come ui ſen 
en Aſliſe, ou en Oper & detecminer ac. 
¶ Et home aũa Commiſſion de examiner les Errozs 
t iudgement done en les Huſtinges en tẽps dauter Rop 
t en tẽps de aut᷑ Matoꝛ, e aufs Uit᷑. e la foʒme del Cow 
million elk tiel. C Rex dilectis &c. Quia ex parte B. acce 
pimus, quod in recordo & ꝓceſſu &c. w/q; ibi, juſticiæ con 
plementum, aſſignauimus vos, tres, et duos veſtrum luſtis| 5 
ar noſt?,ad recordum et proceſſum loquelz pt æ dict in pid} e. 


Teer > 


ſentia nunc Maioris & Vic Ciuitatis prxdict, per vos ſupe fi 
hocprzmunicad',fi inte reſſe volucrint,ad Eccleſiam ſaud d. 
Martini magni Lond ſuperuidend & examinand &. u p. 


ſupra,vſq; ibi, Ciuitat᷑ prædict᷑. Et ideo vobis mandamus 
quod ad certum diem &c, prouideritis, vſquè diftam Ecele- 
ſiam ſancti Martini magni Londoñ accedatis, & phπα mig m 
omgia & ſingula fac & explicat᷑, in forma prædict᷑ factur̃ & 

ſe cum 


Senn 


S5 35 8 
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ſecundum legem & conſuetudinem ciuitatis predict; Saluis 
c. Mandamus etiam eiſdem nunc Maiori & Vicecom, qd' 
ad certum die m que vos &c. cis ſcire fac record & ꝓceſſum 
loqueie przd', cum omnibus ea tangentibus, quæ penes ip- 
ſos refident, vt dicitur, coram vobis &c. ad locum prædict 
venite fac, pfatiſqʒ Vicec' qd' ipſi ſcite fac, pf. B. quod tunc 
ſit ibi error ſi quis in ecoi do & procelſu pd &c. vt ſupra in 
ren Cc. Teſte &c. ¶ Et fur ceſt Commiſlion, ie Boy 
maundẽ auf bt᷑e al £1) 8303 4 Uit᷑ de Londt, de maundt le 
recoꝛd 2 ꝓceſl.deuant les dits Juſtit᷑ tc. Et le bt reherf.cn 
je pes de cel leſtect del recogd 2 ꝓces, ⁊ auxꝝ u rcheti en 
is dit bʒiet le cõmiſſion, i ii ad lait deſie direct as cert᷑ Jus 
ſtices de examiner #c. ⁊ de faire jultice fur ceo, E donc; u 
dira en le fine del bꝛiele: Et ideo vobis precipim?,qd ad cer- 
tum diem, quẽ ijdem K E. & S. vel duo eorum vobis ſcite fe- 
cerint record & ꝓceſſ. zoquelx prædict᷑ cum oĩbus ea tan- 
gentibus, quæ penes vos teſident, vt dicitur, coram eis vel 
duobus corum ad locum p̃d' venire fac, voſq; ptat vic' ſcire 
fac pf A. qu tunc ſit ibi, errorem illũ ( ſi quẽ in recordo & 
ꝓceſl. pd aut in redditione iudic loquelæ pred' interuenire 
contigerit) audituf,& vlterius factur̃ & receptur quod curia 
nta conſidei auetit in hac parte. Et habeas &c, 

C Et ſi home ad iudgement done pur ity en London en 3 

les courts le Uicount ia dcuantd eur, ou denant le Maioz 

t Uitcounts en les Huſtinges de London, a le defendant 

pur delaier le execution de ceſt uudgement, ſue bztefe de 0.& 
E:ror a remouer ceſt recc25 detzant le Maioꝛ ac. en les . 3 
Huſtinges, ou deuant certain Tommiſſioners, ſi le iudge * „Don v 
ment ſoit done en les Huſtinges deuant le Matoz ec. & 3 * 
puts le partie defendant q ſue ceſt bztefe Derror, voile per [Te | 
cautle ou ſubtile meanes elloigñ ſes byens hoꝛs del Citie,, 8 4 
eu eux degaſt, al entent que le pt nauera execution de ceux ey o * A | 
byens, donq̃s le pt que auera iudgement de recouer, auera - Jt. « 1 
elpccial bzicfe direct as Maioꝛ & Uicounts que ils pꝛeui⸗ 2 1 N e 
det que les biens le def. qutux amount al value de ceo que VN 4 
eſt recouer, ſoient ſaluement gardes a ſat:{fier le plaintife, 


Cy | e 2 4 l 
ad ſon iudgement affirme pur inp, iſlint que execution © HF * 
del pzimer iudgement poit eltre fait ec. de meſmes cur. 21 


2 = 63 r* A 5 
t li tadgerat ſoit done denãt les Uicounts de Lonz 8 „ . 
pur le pt en act ion ſuc la, & le det. ſuiſt bziefe Dertor, a res + dead 


noue cel deuãt t Maioꝛs æ les Uiconts en les Hultings, 
E quant 
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quant il ad ceo iſlimt remone per bziefe donq; Derror ia 
voit pluis ſucr far t᷑ bt᷑ ac. Donq; le pt que recouet aũa ei 
pectal be as Maioꝛ 4 vit᷑ q̃ is alcr al examinat᷑ deʒ erroyg 
ec. de faire execut᷑ del itudgem̃t, ſi le iudgem̃t ſoit affirme, 
Et lur cẽ błt᷑e ii aũa Alias & Plur̃, vel Cauſam nobis ſigniſ. 
ces en le 1:uf,fit ne voile ꝓceð ic. Et cel biete fuit deni 
N per Parning dong Chauncelloz, 6 per lup d iligentm̃t ex 
'\ \ min, come appiert per le Regiſter. : "mJ 
i C. C Et ũ faux iudgem̃t ſoit doñ en Jrelãd e pty poit ſag; 
F bre Derror en banke le Roy en Engk, s le bt᷑e ſerra tiel. | 
0 Rex dilect' & fidel' ſuv A. Iuſticꝰ ſuo Hibernꝰ ſaluf,Qni | 
1 in recordo & ꝓceſſ. &c, error &c, ad graue dampnum ip 
B. ſicut ex graui querela ſua accepimus. Nos &c, record'& 1 
proceſi. loqueP prædict᷑F, cum omnibus ea iangentibus nobũ 
ſub ſigillo veſtro diſtinctè & apertè mittatis, & hoc breue ita 
quod ca habcam? tali die & c ꝓut inſpect' record! & procell, 
ræd' vlter ius inde fieri faciamus qd' de iure fuerit faciend' 
& ſcire fac pf. S. d tunc ſit ibi ad ꝓcedend'ꝰ in loquela pd 
& ad faciend & recipiend* qd' cucia nfa conſiderauet iti 
præmiſſ. Teſte & c. 


13. C Error, 


D RE: dilecto & fideli ſuo I. de T. ſalutem. Quia in recorde 
& proceſſu, ac in tedditione iudicij loquelæ, quæ fuit co 
ram vobis & ſocijs vfis luſticiã noitris de banco per breu 
„ nr̃ m, int er A. & B. de record & proceſſu Aſſiſæ nouæ diſſei. 
ſinæ, que inter eos ſum̃ fuit & capta apud S. coram dileQut 
fidelibus nfis I. de I. & ſocijs ſuis Iuſtic &c. aſſignꝰ, de ten 
mentis in W. quegdem recordum & jpcefi.coram vobis ce: 
tie cauſis venire fecimus, error interuenit manifeſtus, a 
graue dampnũ ipſius A. ſicut ex querela ſua accepimus. No 
| errorem (ſi quis fuerit) in hac pte modo debito corrigy, 
= ꝓtibus pdict Iuſticiam inde fieri volentes, pur decet: Vols 
. mandamus, quod ſi iudiè inde redd fir, tunc tam recorũ 
| der e þd corã vobis fic habif, qui etiam records 
ꝓceſſ. aſſiſæ pd' corã vobis miſſa ci oĩbus ea tãgẽt᷑ nobis 
, ſigill' vfo &c. ita quod ea habeamꝰ & c. vt hijs inſpecti 
1 E C Etctbt Derror giſt, lou lafliſe paſſaen le conntis? 
1 uant leg Juſtices dafliſe, e puis il eſt remoue en com 
45 dank, e iudgement done la ſar ceo, oe le partie poit ſu⸗ 
A ceſt bztefe error, ſil pad aſcunerroz en le matter ec. 
Jl ceo il poit ſuer Alias @ Plui,fi leg Juſtices ne voile cer , 
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ie recoꝛd ic. Et ſi les Juſtit᷑ de ceo bank, ou auters Juſtice 
ſar le bꝛiefe Derror, ne voik certifier tout ie recozd: doqs ie 
party q ſue le bzicfe Derror 3 poit alleag diminution del res 
coꝛd, a pꝛiet᷑ buiefe ag Juſtit᷑ d certifiet le recozd auant de 
certificr tont le recoʒd g:. & le bꝛiele ſerra tiel. 

C ex dilecto & fideli ſuo W. de T. aluf.C um nos nup ad 
plecutionem i. de H. nobis ſuggerentis, in recordo & proceſ- 
lu, ac ctiam in redditione iudicij Joquelz q fuit coram vobis 
& ſocijs veſt: is luſtic nfis de banco ꝑ breue no ſtrũ inter W. 
de I. petentem, & I. de R. tenentem, de xv. meſuagijs cũ ꝓti- 
neũ in S.errorem infucnitie manifeſtum: Vobis mandaue- 

rimus, quod fi iudic* inde redditum eſſet, tunc record? & pro- 
ceſſũ loquelæ pd' cum omnibꝰ ea tar:gemubus, nobis [ub ſi- 
villo vio diſtinctè & aꝑtè mitteretis, & breue noſttũ ꝗd' vo- 

bis inde venit, ita quod ea haberemus in craſtiñ ſancti Mar- 

tini proxim p̃terit, vbicunq; tunc eſlemus in Anglia. Ac iam 

ex ꝑte præd Ide N nobis eſt oſtenſum, qd' licet vos prætex- 

tu breuis nfi prxd' record & proceſſum þd' in aliqua ſui pre 
corã nobis ad dictum craſtiñ miſcrirts, aliqua tame eorund' 
record' & proceſſnecnon qdam alia ca tangentia adhuc re- a 
ſtãt coram vobis mittend', in ipſius l. de H dampnũ non mo- 19 
dicum & grauamen. Et ideo vobis mandam?, quod ſi ita eſt, 8 
tunc reſiduũ record” & ꝓceſſ d', necnon omnia alia ea tan- 
gentia, q vt przd' eſt reſtant coram vobis mittẽda, nobis ſub 
ſigillo vr̃o diſtinctè & a ꝑtè mittatis, & hoc breue. Ita quod 
ea habeamus &c. vt vlterius in præ mill. &c. 
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14. I Dedimus poteſtatem de Attornato faciendo. 


II ſembie q deuant les ſtatut es, que done que home (gra C 
Attoꝛũñ #c.q les Juſtit᷑ ne vor? ſuffer q le pt ou def ou le a 
demaundant ou tenant ferra attoznep en eſcũ ac ion, ſuit, 
ou bill en aſt᷑ court de tecoꝛd, ne en aſt᷑ auter court, que neſt 
court de recoʒd: pur ceo que les ꝑols del bt̃᷑e commaunð le 
def dapper 2c. @ ceo fuit pꝛile tout tẽps, q̃ i ſert᷑ en pꝛoper 1 
gion. Et le fozme dentre en cheſt᷑ action pur le plaintif ou 
nt, eſt, & præd' q obtulit ſe iiij. die &c. & predict def. non 
venit, ideo pceptum eſt Vic, quod &c. per i fuit pꝛiſe, q le pf J. & 
appeat᷑ en ſon pꝛoper ꝑſon. Wes oe per les ſtatutes u poit 7 * 
fat? attoꝛñ en court barõ, on aus courts ec. Et peut faire off 1 
attoꝛñ̃ pur ſuit perſonal al hundt᷑, au al auter court baron, BY — . 
Mes pur ſuit real al Leete, on al Tuiñ del vit᷑ i ne poſt 
. . ttt“ 
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te (in 44.9 Þ k ne ſers crroz,fi le Judge admitt᷑ at? pt ou def. de faire atk 
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faire ceap attopfi, mes doit faire ᷑ en pꝛoꝑ perſon. Meni 
ſembk Fie Rop per pᷣrogat᷑, ⁊ deuant les ſtat᷑ poit doñ oy 
graunt᷑ a vn home de faire attozfi en cheſt᷑ act ou ſuit, e x 
cibien al ddt ou teñt, ou al plaint᷑ ou def.@ que il poit direct 
les bziefes ou lett᷑s as Fudg? des courts, cux commadtg 
de admitt᷑ 8 recetũ tielx pſons per lour att᷑, q̃ les Judges 
» - \foient ten* de t faire. Et u leble © vn cauſe eſt, pur t q | 


— 


1 


7198 


ven alt᷑ act᷑ ou ſuit, en q̃l ꝑ le ley il ne doit fait᷑ attoꝛſi. qd yi. 
de in tit de Error H. 36. E. 3. en tit Dattorñ, T. 37. .. 


( made 


Mes wy” D FC Etſitenat a terme de vie foit empledð en Yrecip quod 

"FA reddat, ceſtuꝝ en reuerſion poit pzicr deltre receiue pur de , 

* ' '- fend ſon dꝛoit pur default del tenãt, ou pur s fait pied: ? . 

Ala SA la ne poit pꝛier per ſon a:toꝛã deſte receiuc. Mes (il pot 
bit fag Juſtices hozs del Chant᷑ teſtiſiant q tl ad fart atf 


1a, a reherſ.cauſe pur i, ceitaſcauoit, pur t᷑ q il eſt en infir» 
mitie, ou autcr reaſonable caule, à cux commaundant de 


recetuer tie! pſon pet attoꝛñ pur ceſtay en le reue rſion, I ſ e 
Court doit 8; eſt tenus de 1eceiit luy per fon attozney, a le te 
cautce mis en le buck neſt material, ſoit 1] voier ou non: cat to; 
® „ . Une trauerſable xc. | : mi 
* [ „ E CEtic Nop p les letters patets poit licent᷑ Hoe de faire F 
971 u we geũal attoznep in oibus placitis moris {cu mouendis, & in pa 
Tut to « quibuſcunque cu: : per les letters patents i poit erpzeſ? 
8 A ſerra attozfi ac. Ou poit graunk de faire attozney, quem 
oy , vel quss voluerit, ang noſm̃ aſcii attoꝛñ eſpet᷑ ꝑ fon nolm̃ 
— 11 { 64,9 C1 Et le Roy per lon b2icke poit mandt a aſcun per lon de te 
: ceiuer attoznep pur vn auter tiel perſon { lauter vo ile nel 
WR: mer en generaltie, ou ticix per ſons eſpecialment, ⁊ co poit 


5 


eſtre fait cibñ pur le d5ant ou pt, ou pur le def. on tenant- 
Et le Bop poit doner authozitie a vn perſon de tecciuer at⸗ 
toznep pur auter en touts plees, a en touts courts pur ij. 
on trois ans. Et le Roy pott graunk Dedimus poteſta- 
tem de reſt᷑ attoznep pur auter pur eſpecial cauſe rcherle 
en lackziele, s. pur ceo iq il eſt langu:ſant, ou decrepite ac. 

dl aut er tiel eſpccial cauſe, Ou poit graunt᷑ Dedimus po- 
teſtatem en vn geſialtie, de recetuer attoznep pur auter tn 
toats plees, lans expꝛeſl.aſcun cauſe en certaine, pur qus 
il ceo fait. 


C Et auxy appiert per le Re Hex, q le rop per les letfs | fat 
patents poit graunt᷑ al i ꝛioꝛ de D. John, que il poit fait? ti 
deux de leg kreres, & noim̃ cup c · en ſon lieu, que cl} en les pft 


pun | 
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ock q les ij. freres kert᷑ attoꝛñ pur le ꝛioꝛ ẽ chelk 
—4 eff pendant, ou deſtt᷑ pꝛis vers inꝝ cn chelt᷑ Court 
gc. a de challenge ſes liberties, ⁊ eur dekendt̃. ¶ Et auxp le 
Nop p ſez Letters patents poit graunk a bn Abbe pur de⸗ 
uotion, q il poꝛt᷑ vers le dit meaſon, quil poit fait genall ate 
toꝛũ pur touts pler g, ⁊ en touts Courts, Eq le dit Ibde 


* puitcur remoũ, # auters en lour lieux rutt᷑ cy ſouent come 


a luy ſemble bon ou neceſſarie. Et iſſint per ceo appiert, qᷓ le 
Boy poit graunt᷑ a touts ſes ſubieqs en m̃ ie maner, ⁊ ſans 
aſcun caule mitter ou mon{tre en ics Letters patents. 

C Et appiert ple Regiſter, le Boy puit graunt᷑ ceo per 
ſes Letters patents ſouth le pane Stalt, crbien cõt per 


x ſes Letters patents ſouth ſon graund Seale. 


CEt añt le Rop fait vn genet all graunt a vn Abbe, ou 
a alcun auter de faire tielx generals a:tozn:denqa ſemble 0 


Labbe viendt᷑ en le Chauncerp, ou mitter ſon fair ſouth ſon 
Scale al Chanceloꝛ, teſtimoigñ 5 ti ad kłait tiel c tiel plong 
ſes attoꝛſi ac. ¶ Et ſur ceo le Chanceloꝛ ferra Leete 
tents al Abbe, teſtiſiant ij il ad fait tiel ⁊ tiel plons ſes ate 
toꝛñ en toutz ples ⁊ Courts ec. ⁊ fur ccux Actterg patets 
mfes al Court. ie Judge couict ed mitter o receiũ ceux pers 


pas 


ans pur attoʒñ pur m le partic. Et f:mble q ccux Letters 


patents lerra enter de recozd en m̃ le Court. 
¶ Et ie Roy poit maunð (on biet as Juſtices de com: 


mo vank, ou as Juſticeg en cire, ou as 617 Zaſtiꝭ qcũq;, 


teſtifiant ij vn ticl ad fait ſon general at:oꝛʒã en touts plees 
E quarrels vers inp moueg, ou beſtre indues Þ lup, ou berg 
lup, a auxp de challẽge ſes fra: htſes, ou pur ſuer ou detend 
ſes franchiles, cõmaundant les Juſtit᷑ ꝑ le dit bzietc, qᷓ us 
luy receiuer pur attoznep 3c. 

¶ Auxp eſt anf bꝛiete en le Regiſter, ñ le Roy ꝑ fon bzick 
command a ſes Juſtit᷑ en eire, q̃ ils admitt᷑ e receiñ le claim̃ 
de vn tiel a cert᷑ liberties q̃ il ferra ⁊ cleim̃ deuant eux per 


lon attoꝛñ, pur ceo ij il ne poit eſtre perlonalm̃t deuant eux 


a m̃ le iout ac. 


¶ Ec ant᷑ toꝛm̃ de briefe direc as Juſtit᷑ q ils admittet D 


vn tiel ꝑlon attoꝛñ, © le dit party volle faire dee ſon attoꝛ fi 
Þ [es Letters patents deſouth ſon Seale ac. : 
C Ct hoe poit faire fon attoznep deuant leʒ Juſtit᷑ ſang 


fair attoꝛñ en le Chancerie, ou ſans (ner aſt᷑ bꝛiete as Jus 


ſtit᷑, eux commaundant dadmitter aſcii attoꝛñ pur le partie 


pf da det. come le common courſe eſt a ceſt tour pur attozi 


D 2 dapp 
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dopp þ cheſt᷑ ꝑty en cheſt᷑ mañ dac?, q ils purt᷑ appet᷑ a 
toʒñ, e mitt᷑ einz lour gart᷑, ſans ſuer aſcũs tiels bies, 
q us ſopent en bes Dentre en le Poſt, ou bt᷑e q̃ eſt p affey 


] 


E couin int᷑ les pties,on en bfe de Droit: Dogg les Juſticy# 5 
p lour diſcretiõ ne vſẽt dadmitt᷑ aſt᷑ hoe p apper coe att 
ple ptie def. ſinon q̃ le tenãt conuſt lay deſtt᷑ S attoꝛney u 
nant aſt᷑ Juſtit᷑, a q̃ les Juſtit᷑ recoꝛð le gatr, ou aut a 


u poꝛt bt̃᷑e as Juſtit᷑ hoꝛs del Chant᷑, teſtiſiant q il ad in 

attoznep la, eux cõmeundð de receiũ lup p lon attozneßp. 

E (Mes dt diũs caſes, en q̃ux les Juſtit᷑ ne voił adam 

le p:p del. ꝑ attozfi,coe lil viẽt eins ꝑ Cępi corpꝰ ils ne 

tup admitt᷑ ꝑ attoꝛ i, tanq; il ad plede aſt᷑ plee,# donq; plow? 46 

diſcret᷑ ils vic de ſufft le def. de faire attoꝛñ. Mes ſi leu 

viẽt eins ſur Exigent ꝑ C epi corpus, les Juſtit᷑ ne voita 

= mitter inp de faire attozf, ines done a inp iour p mains 

de term̃ en term̃ tanq; le matt᷑ ſoit derxmine: 7 T ſẽble ell 

lour diſcretion pur ſon cõtumacie, car en ce cas ils luy u 

mitt de fatre attoʒñ, de aler ſans maiupzile, ceo nẽ aſt᷑ a 

roꝛ, come ſemble a mop. 

F (C Al Graund cap, ou Petit cap rctozfh,!e tenãt poit apps 

p attozA,* tẽdt᷑ de gage ſa lep, ⁊ pᷣndt᷑ iour pᷣ 5 malt de lu 

8 lep, a q̃l tour t maſt comet dappet᷑, s de fait ſa lep. 

S ( Et hõe ferra att᷑ vs le op en al? action ſue p ie Bo 

ä ¶ nt reſcous retczf ꝑ le Uit᷑, a ſur t᷑ Attachm̃t agas 

; | Þs lup, ic def. ne fra attoʒn:mes ſert᷑ conſe al Fleet mam 

| | ſar ſon apparans. Mes fi le Roy maunð a eur pzinie ſat, 
| 
| 
' 


et 
E 
mi 


en 


cõmar dãt leg Juſtit᷑ q̃ is admitt᷑ attoꝛñ pur lup:le Coun 
doit teceiũ attoꝛñ ſans appat᷑ en pper perſon. 

JI CEthoeſuer br̃e Derror ꝑ attoʒñ, ſil ne ſeit en garb. | 

K (En appeale le pł fra attoznep vers abbettozs, ſill 

; ' | vers eux diltt ec. 5 


(en Quem redditum reddit, le def. ne fra atf,finon 
aſlenſu partium. | 
. C En Quid iuris clamat, on Per quæ ſeruitia, apꝛes pl 
k t - plede le def. fra attoꝛnep. Semble q ui puit iflint faire a 
46 Quem redditum reddit. 
A) (en Præmunire, le def. ne fra attozny ſans cfpecialbi 
2 ditect #5 Juſticeg pur ceo. 
4 N C2Fp2:5 Cap ad computand' agarꝭ, le def.ne fra attojh | 
. £ C Home pott demaund rc ns dei plee per attozffh, | 
9 þ P Ceti:pitra attozaey en appeale apzes apper,t cell 
75 | gllatutc Hen 7. nl f 
" ¶ Cen 
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C Ceſty ũ piede miſnoſmer ne ferra attoznep, quod vide 2 


| P. 41. E. 3. & NM. 45. E. 3. 


En Scire fac ſue ſar charter de pardõ. le pt en le Scire B 


fac ne ferra attoꝛũ, mes p aſſent laut᷑ ꝑty ii punt. 
C Feme coftert puit eſtre attoznep par ſa baron. C 
C Ai Scquarur ſub ſuo periculo, le vouch. ne ent en le D 


rf per attozfi. 
465 Attaint le petit Jurp ne ferra attoznep, 2 


Le def. ne ferra attoznep en Maihem. 
Sent ne ſcrra reſceu de ſuer ou del. en aſcũ action per G 


gardeine,ne per ꝓcheine amp, mes couient eſtre touts dits 


en ꝓpet perſon. P.; 3. H. 6. fol. 20. 
CEntfant ſuet᷑ act᷑ ꝑ ꝓcheine amp, mes ſi enfant ſoit def, 


en aſcun act᷑, il defend per gardð, æ nemy per pꝛocheine amp. 
Et la Court aſſigfi gar dein pur lenlant q̃ eſt def. & ceſt co« 


munem̃t vn des officers del place. 40. E. 3. fol. 16. 
C Enfant ſue bfe de Waſt vers ſon gardein, e fill attozn 


en ceo action. P. 48. E. 3. fol. io. 

CEnſant fuit reſt᷑ de ſuer bꝛiꝛet᷑ Derf ꝑ 5 garb, 16. H. 7. 5. 

C Et home ne relpᷣ̃ come garÞ al entant q eſt pt ou def, 7 
ſans gart: Mes il ſuet᷑, come ꝓchein amp al entant, act᷑, ou 
le enfant eſt pł, ſans aſcun gart. 

¶ Et lentant ne remouet᷑ ſon gardeine, ne dilauo wer lup R 
q ſue pur lup, act, cõe ꝓchein amy. An 34. E. 3. Lib. Afl. & aft 
27. E. 2. Lib. Aſſ. 

¶ Et ie Rop p ſes letters patents poit fatre acfiall gar L 
pur entant p reſp p luy en touts act a ſuits pᷣſes ou a pnd, 
een touts man Courts. Du pott fair deux on trois garð 
iointm̃t ou ſeũalm̃t a reſp pur luy, ou a purſuer act᷑ pur lup. 
Et poit graunt᷑ ꝑ ms les pat al inſtance del ent. © les dits 
gard poiẽt fair aufs garð iointm̃t ou ſcũalm̃̃t en lour lieux 


a purluer ou defender pur m̃ lenfant eu touts act᷑ a ſuits q̃ 
| ſont pꝛiſes e ſueg, ou q̃ ſerra pꝛiſes ou ſues apres. 


¶ Et lentant aũa bztef en le Chancery de remoũ 5 garꝭ, 5 


dit ect as Juſtices, a de receiũ auf 2c. Ou le Court poit per 


lour difcre? remoũ le garð, æ faire out gardein. 

¶ Et vide en le Regiſter, ap le bꝛiete de Protection cum RM 
clauſula Nolumus, bziefes direct as Batt de hund, dere: 
cetaer E admitter tiel ꝑlon ꝑ attoznp en le Court i le party 


voil faire p ſes letters patents deſonth ſon ſcale,on auter⸗ 
ment. Et auxy bziefes de Dedimus poteſtatem de amoner 


attoꝛñ, que lont faits, 2 de mitt᷑ antcrs en lour lieux, ou de 
D > reing- 


2 
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remouer aſcun des attoz#,% de mitt᷑ aut᷑ en 8 lien. CEt 
home fait attoʒñ en Chant᷑ a reſp a defend ẽ aut᷑s C 
2 il poit vener en Chancerp,# luy remoũ, æ faire auf a 
5 e ſur ceo il euet᷑ bꝛiete as Juſtit᷑ del Court, ou lattozi q 
teſtiſiant, q ii ad luy remoue s fait auf attezſſ, eux commuy 
dant de luy recetuer ac. ¶ Eſt Dedimus poteſtat᷑ graunt q 
le Regiſter, de receiũ attozfi pur ceſtuy q̃ eſt vouch ꝑ t᷑ ij 
reſcen pur det. del $ a terme de vie. Et bziefe dire as He 
ſtit᷑ de receiũ aitoꝛñ pur ſer ꝗᷓ pꝛie deſtre reſceu pur dali 
A baron anont q el ſoit reſceu. ¶ El? ant bꝛiet direct as H! 
a ſtit᷑ de rec eiũ attoꝛſi pur vn def. # garð pur ant den. 
f n (En Quale ius agarV, ou Scire fac ſerta agatd verghy; 
ſñũrs medtats 6 immed, ils auet᷑ bꝛiefe direct as aufs 
ſors de receiũ attoꝛñ pur eux dapped a cẽ Quale ius ia 
fend lour dꝛoit, # ſur ceo certifif en Chancerie il aũa bs 
\ as Juſtit᷑ denant q̃ux le Quale ius eſt a triet, dadmitt᷑ > 
q clt relT attozff, 8 iſſint ret en Chancerie pur atf park 
{Irs gc. cn ceo action. 
CEndetifi, on garb, ou enterpł fert, ils deuet᷑ apþe 
pꝛoper perſon & enter pleð ac.vncoze fur cauſe reaſonabl 
poit faire attozfi en le Chancerie, a auera byieſc ſur ceou 
Juſtit᷑ 5 receiuer lup pur fon atten, a rehtarſ.le cauſex 
que: vncoze lemble que le cauſe neſt material Gil ſort von 
1 du neny, 
1 T (Aux ct aut bzicf en le Regiſter direct as Juſtit᷑ yn 
14 ct᷑p en teũſion lou fon fa terme de vie eſt empled, euxam 
| | mandant dadmitf ottozfi pur ceſty en le reta(l, ſi le f a terne 
| de vie fait default come il intenð q̃ il volle, e teſtiſie en 
| bziefe © ceſtp cn reũ ſion ad fait tiel © tiel ſc3 attoꝛũ ion 
| t ſeutralm̃t, comtnaundt les Juſtit᷑ de receiũ ceux ati 
1 pur ceo que ceſiup en le reuerſ.ad tiel infirmitie, q̃ il nec 
. pzter de eſtre reſceu en ſon pꝛoper perſon, Et femble un 
5 N pur feme couert © ad reuerſion, & le teñt a terme de bit 
13 impled, e el intend © ſa baron ne voile pꝛier deſtt᷑ relcau ly 
9 Mes en le bziele lert᷑ rehearſ. q̃ la fene eſt decrepite, 
18 eat impedtiit q el ne pott conuenientmt veñ de pꝛier de 
| relceu en pꝛoper perſon. 
M U @@#uyelt auf manner de bzief pur le UiFr,cu pur 
| k n cheatoz,pur canle les Barons Delſcheqr de admitf tun 
| pur eux de faire lour ꝓters en Leſcheq̃r, e vncoze ils} 
I munement font lies per reconil.de faire t᷑ en pzoper peri 
1 6 le bztefe eſt tick, of 


4 
' 
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Rex Theſauratio & Baronibus ſuis de Scacc' ſalut᷑. Quia 
dilectus nobis P. de B. Vic nf Suff. circa qued* ardua nego- 
tia noſtra de quibus ipm ſpecialit᷑ onerauimus, in tantum eſt 
intẽdens, qd coram vobis ad Scaccaf nim ad inſtans craſtiñ 
S. Mich, vel ad inſtans oct Paſc* ꝓxim̃ futut̃ ad ꝓffrum ſuum- - 
tunc ibm̃ pur moris eſt perſonalit᷑ intereſſe non poteſt, vobis 
mandamus, qd R. & 1.cleric', quos id vic ad proftrum ſuum 
p̃d corã vobis ad dictũ crast᷑ faciend coram nobis in Canc 
pfa loco ſuo attornauit, vel alterum ipſorũ fi ambo intereſle 
non poſſint, loco ipſius vic ad hęc recipiat hac vic de gratia 
noſtra ſpeciali, ipſum vic propter abſ. ſuam ad diem illũ, vel 
ad ocf pd non moleſtent᷑ in aliquo ſeu grauen. Tefte &c. 

Ct ie Eſchet᷑ poit aũ autiel bziefe pur fes pfres a faire 
p atturnep, mes il ſembie | ceſt bzicfe neſt de cours, mes # 
. eſpecial commaund direct al Chaunt per ie Roy de faire a 
eur tieis bztefes Ec. Et aurp le Roy poit mander bꝛiete as 
Treaſozer E Barons Deſchequer d reſpik taccompt des 
Ur a des Elchetozs, # te bziefe ſerra tiel. Rex Theſaur 
& Baronibus &c. ſaluf, Quia dilectus nobis W. de H. Vic nt 
Wilteſ. circa quædam &c, vt ſuß, eſt intendens quod coram 
vobis ad Scaccaf ñum ad inſtans crasf lancti Mich proxim 
furur ad compotũ ſuum de exitibus Com pd venire non po- 
teſt, dedimus ei reſpect᷑ de compoto ſuo 54 reddendo viq; ad 
octabas ſanct. Hillaf proxim̃ furur,& ideo vobis mandamus, 


quod 1pi:um Vic'reſpectum illum interim habere Pmuttatis, 
Telte &c, 


15 Protection. 


Rotecc' ſont in diners kozmes, 2 de diners effects, © le 
Bop port eax graunt pur diuerʒ cauſes. Et ſont quaters 
maſis des protece' cũ clauſula volumus. Un t ꝓtect᷑ appet 
Quia profecturus: Et ant protection Quia moratuf : Et le 
tierce ẽ, protecc᷑ ĩ le Rop poit graunt p ſon pꝛerogat᷑: ⁊ cẽ 
lou höe ẽ dettoꝛ le Roy, le IRop poꝛt graunt a lu, qᷓ u ne ſert᷑ 
ſue, ne attach. mes pzend lap en ſon pꝛotect᷑ tancʒ il ad pay 
al Boy ſon det. Mes oze p leſtat᷑ fait an 2c. E.. ca. 19. & 029 
deigũ ũ̃ le creanſoz auet᷑ act᷑ Hs dett᷑ le Roy a afta indg. 5 
lup ntent obſtant tielr pꝛotection:Mez il naũa execut᷑ vers 
le dett᷑ ie Bop ũ ad tiel ptectton, ſinon | il voił enpꝛenꝭ ſur 
lup de pater le det le Roy,q le dett᷑ ie Ney doit al Roy,# dõ⸗ 
ques il aua iudgem̃t, ⁊ exet᷑ derʒ te dettoʒ ie Nor, pur ambit» 
D 4 deux 


Protection. 


C dens dets gc. Et eſt vn auf Protection, cum clauſula volu. 


mus, s ceſt lou le Rop mitte hõe en ſõ ſeruice de guerre ouſt 
le mere, au as Marches Delcoce, & la eſt pꝛiſe t deteigũ en 
pꝛilon, ii aũa eſpecial Protecc/ xeherſ.ceſt matt᷑, @ en le m 


D del dit Protection ſerra tiel clauſe, Præſentibus minimꝭ va. 


lituris poſt deliberation pd R. à priſ.pᷣd, ſi conting. ip̃m iterly 
liberari ab eadem: &F le foʒm̃ de diuets de ceux ꝓtect᷑ appe | 
en le Regiſtr̃. Mes le lep eſt vſc a oꝛe, q cheſt᷑ ꝓtect᷑, q̃ home. 7 
lect, ne — allow: car ſi le pꝛotec t᷑ ſoit a durer a deux os 
trois ans, les Juſtit᷑ ne voił allower ceo, a pur cco le tous 
del ꝓtect᷑ eſt a fatre a ceſt iour a durer pur vn an, e vn ion 
ꝓche in aþs le date de cco,@ dong de ſuer nouei pꝛoteck t 


— 
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voy” TX”) 


E beſoigne ſoit. Et Protection poit eſtt᷑ tet p eſtrange pur iy. | 
party cybien come ꝑ le partie meſm̃. 2 
CEt Protection, Quia profeur, ne ſext᷑ allow, fit ſoit 
7. purchaſe pendant ts pler, l ne ſoit en viage ropal: e vi 
royal eſt, ou ic Rop alet᷑ en guert᷑ ec.ou lon lieutenant, ou 
deputie de ſon leutenant, a nient autermt. 1 
¶ Et ie pt ne poit ic> Protection, cax le ꝓteccꝰ eſt teuis 
dits pur le def. 6 ſerra tect pur lup, ſinon q 11 ſott en eſpectal 
caſe, ou le pt deuient del. Mes quant Protection ſerra al: 
low, a quant nemp, ceſt matt᷑ appiert plus platnment en le 
title de Protection en les graund Ibzidgemets des ans, > 
pur ceo neſt meſtier a monſtre cp. — 
C Et pie kegiſter, hõt ſerra ꝑ Protection, gñt il demurt 
ſup ſalua cuſtodia Weſtmarchiæ Ang! veriiis Scouam, vn 
ann 22. E.. ticl Prutecc' fuit diſallow, I amen ieo teigns 
come le Regiſter fait mention. ¶ Protection, Quia morat 
fur le mere gc, fuit diſallow Trin 36. H. 6. pur ceo q̃ la mete 
ne poit demurt᷑, ne ꝑ conltauẽs il ne poit demurt᷑ ſur cee. 
C Et Protecc' ſetra allow en Court deuncieat demeiñ, 
ou en aut Court de recoʒð, coe Lond ac. Et quant plee elt 
re monie, ꝓtecc poit eſte allowe, a protecc' ic pur lun de. 
le tueꝭ de mitt le parol fons ieur pur tonts pluis cõmune⸗ 
ment, ſinon en eſpecial cafe,coe en trñs leu 113 pied ſcueral 
es, ⁊ ilz (act ſcũal Venne fac ſur iſſue totne vers cur 8c. 
Et Protection ſerra aſt᷑ foits diſatlow put variance enfle 
b21:f2 # le pꝛetection. Mes vide pur ceo en le title de Pro- 
tection en leg Fbzidgements, | 
g rote tion ſerta allowe pur enfant, mes fil ſert᷑ allows 
pt leme, fort diuers opimons de ceo enter les Juſtices. 
C Et comer Protection ſerra aduulł, vide en title de Pro- q 
tection, 


— 
* 1 
. 


— 


= TH os 


<< on 


5 WW 7+ + om W 5» rem 


- ————. 3 — 1 Y 
nn s rds 
a - 2 . 2 | N 


2 an 


nobis A. vt cum ipſe diũſa negotia ſua in diuerſis Cur̃ nr̃is & 


luis in pſonis & rebus ſuis p quoſdam emulos ſuos, & eorum 


| acres & bon ſua quzcung; in ꝓtectioñ & defẽſioñ nt̃as ſpe 


borisfactũ ſeu iniuriat᷑ fuerit, id eis fine dilatione fac emen- 


Protection. 


; title de Repell' en ies Abzidgements. 
— — aut — de Prorecc', cum clauſula Nolu- 
mus. cde appiert en le Regiſter, # ceo eſt ou Abbe, on P3ztoz, 
ou aut eſpiritual perſon ſoit en pauoꝛ, ou doubt, q ſes bm, 
ou chatenx, vu bealts ſerra pziſes p miniſters le Rox, pur 
beſoignes le Rop, ils popent purchaſe ceſt manner de Pro- 
tecc, cum clauſula Nolumus. Et appiert ꝑ le Regiſtt᷑, i le B 
Roy poit graunter ceo a vn ſecular home, cybienccmea vn 
eſpiritus!, # ſemble deſtre bone (il fait iflint ac. | 

CUn home poit excuſer ſon default al Graund cape, om T 
Petit cape, per iect᷑ dun Protection. 
Cet ũ hoe ſoit eſſoine de ſeruice le Roy, le pf poit aner 
eipeclal bief,ſil neſt en ſernice le Roy, a diſallo wer cell ef 
ſoine, qᷓ ſerra direct as Juſtit᷑, eux comandant de ꝓceð ac. 
C Et appiert en le Regiſter, fol. 280. q ſont difis maners 
des foʒmes de Protection, lou home ſe doubt de trauelcr per 
pais one ſes marchandtzes, ou par collectozs des almoigfi 
de people pur aſcun Hoſpital. ou E igliſe, donqs ils popent 
purchaſe Letters patents de Protection le Roy, ꝑ eux com: 
maundant les ſubiects le Roy de eux defender, & mainteff, 


gayder gc. a le fozme elk tiel. 
Rex oĩbus Bali & fidelibus ſuis ad quos & c. ſalut᷑.Supplic 


29 


alibi infra regnũ noſtrũ Avg! pſcquit,ac idem A. occaſione 
proſecutionis hm̃odi timeat tam ſibi quam hoibus & feruieñ 


Scuratioñ, dampñ̃, Vel ſic, dampñ de corpore ſuo & iacturam 
de bonis ſuis de facili & c. & periculũ de facili poſſe euenire, 
volumꝰ ſecuritati ſuæ in hac parte pſpicere gratioſè, nos pa- 
cem & tranquilitatem vbiq; in tegno noſtro conſcruare vo- 
lentes, ſuſcepimus ipſum A. & negotia ſua pred in dictis Cut 
nr̃is, & alibi infra regñ nr̃m Ang! plequent ibid morando, 
& exinde ad propria redeund',necnon hoĩes & ſeruieñ ſuos, 


ciales: Et ideo vobis mandamus, ꝗd ipſũ A. didta negotia ſua 
in Cuf nt̃is & alibi infra regnũ nr̃m pd (ve ßᷣmittit) ꝓſequẽ- 
do, ibm̃ morando, & exinde ad ꝓpiia redeund , necuõ hoĩes 
& ſer uieñ ſuos, ac res & bona ſua quæcunque manuteneatis, 
Preg. & defendatis, non inferentes eis, ſeu quantũ in vobis 
eſt, ab alijs infert᷑ permittentes iniut̃f moleſtid dampnũ, vio- 
lentiam, impediment ali ; ; dei 
uImpediment altgnod, ſeu grauamen, Et fi quod cis 


daf, 


G titel. ¶ Rex vniuerſis & ſingulis Vic, Eſchaet, Maioribus li 
luis, miniſtris, ac omnibus fidelibꝰ ligeis nt̃is quibuſcungy 
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* pofleſſiones ſua in London, Southwark, Hatchm̃, & H. in Conf 
Surf,acin S. C. & D. in Cora K. exiſtent᷑, necnon hæc ſcript 


| 2 ( Et aut᷑ foʒine de pꝛotect᷑ pur le 42102 de S. Jein 
1 


Protection. 


dat᷑F, dum th idẽ A. quicquam qd in nfi, ſeu populi nfi piud. 
cium aut cont? ordinatioñ p dium E. nup Regẽ Ang gui 
nt̃um, & confi! ſuũ nuꝑ inde fact, eneruatioñ cedere potery 
non pſcquanf, aut attẽptent, vel attẽ ptare ſeu ꝓſequi ply 
mant vllo modo. In cuius rei teſtimonium &c. 3 

C Et ceux letters paiẽt eſte faits @ birecte cy bit᷑ as Ug 
AIdmirals, Maioza, a tonts auttrs officers dc. & pur en 
apptert q ils deuet᷑ veter & ꝓuiot᷑ d tiele ꝑiona, q ont pay 
chaſe tiels letters, etent ſauoz & dꝛout mõſtre a cur ꝑ realy? 
de ceux letters,pur ceo q̃ appiert ꝑ ceux q̃ ceo eſt ia volay” 
le N oy 8c. Eſt autiel ꝓtect᷑ pur ceux q̃ va oue par dona 
pur collecter pur ponts ou chimins. Et autiel pzotect m 
pᷣſ. ou eſpiritual perſons ic. Et auxp auticl ꝓtect᷑ pur us 
chant eſtrangers, qux alet᷑ en pats pur cctlec lofty detsa 
nut ſuet pur eux ac. Et eſt autet foꝛme de pꝛotection a 


tam comunibus vill nr̃æ de Southwarke, quam alijs infrah 
bertates & extra, p̃ſentes literas noſtras viluris vel aaditun 
ſalutem. Sciatis, quod ſuſcepimus in ꝓtecc niam ſpeciale 
T. W. ac hoĩes & ſ:ruich ſuos, mania, terras, & tefita, bona 


& munimenta ſua quæcunque. Et ideo vobis mandamus, 
_ I. W. ac hoĩes, ſeruien, maii,fras,refir, boñ, poll, Ify 
cripta, & munimenta pᷣd manutefi, ꝓteg atis, & detendau 
non inferentes eis, aut eorum alicui infert᷑ ꝑmittẽtes i 
moleſtiam,dainpnh, violentiam, vaſtũ, deſtrucc, ſeu domen 
vel aliorum bonorum & catall ſuof incendium, leu aliudi 
pediment aliq vel grauamen, & hęc in fide, dilectione, 
ge antia quibus nobis tenemini, ſub graui forisfact nollu 
nullatenus omittatis, nec aliquis vt̃um onuitat. In cuiusł 
p vnum af dut᷑. Teſte &c. | 


pur les pꝛoct᷑ ec. ceux pꝛotections ſont de diuers ft 

come appiert en ceſt titie de Protection en le Regiſt, 
pur ceo veies eux la eſcripts: Mes ceux pzotections i 
de grace le Rop graunts,car cheſcun home q̃ eſt topalli 
iect eſt en le pꝛotect ion le Rop, mes ceux pꝛotections ſo 
graants de mouer «© exciter les ſubiects le Mop de ayda 
comfoꝛter ceux que ont tieis pꝛotections en lour affair 
que ils ont de faire en le pais pur les cauſes reherces® 
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meſme cel pꝛotection. ¶ Et apptett ꝑ le Regiſter, cheſcun 2 
elpiritual plon poit ſuer vn ꝓtect᷑ pur lu s pur ſes biens, 

E pur loux lermoꝛs de lour tres pur lour biens la, q ils ne 

ſerra pꝛiſes ꝑ purueyoꝛs le Koy,ne ſour cariages ou chat⸗ * L 
tels pziſes p auters miniſters le Roy. Et apptert p 3, 40 
pzotection q le Roy E. en lan xity. de fon ratgne, p eſpecial 
ſtatute grant ceo pꝛiuiledge al Clergy,q i eux pꝛiſt en ſon % c 
pttcion,$ lout biens 8 cariages. Et ils poient auer eiþal 
commiſſion direct a cert᷑ perſons darreſtt tiels puruepoʒzs 

cu miniſters, æ de maund eux deuant le counſell le Nop, ia 

a rfidt᷑ de lour miſfaits en cel caſe. Et vide meſth le pzotecF 


en le Regiſter, fol. 289. | 
16 Briefe de Droit de Aduowſon, 


BBiefe de Droit daduowſon gilt ſolement pur ceſty que ad S$. 
eſtate enladnowſon a lup ᷑ a ſes heires en fee ſimple ow -, - * 
doit de aũ eſtate a lup e a ſes heites en fee ſimple en lads nn 
vowſon,e (il ſoit diſturbe s pᷣſenter, donq; ii ana ceſt bzieſe. 1, few 1 
Mes fi home ad adnowſon a lu 6 a ſeʒ heites de ſon cop 
engendꝛes, & pur default de tiel ifſue 8c. ie remaint a lup à 9 370 
a ſes heires en fee ſimple, fil ſoit diſtur be, il naũa ceſt bzief, 2 ne. 
mes Quare impe dit, pur ceo i il nad title al aduowſon meʒ E 
en taile, q eſt en polſefſ. car le fee fimpie neſt en poſſeſſion » + < * on 
pꝛoperment durant leſtate taile, 4 1] content mainten lace 
p ceſt title q̃ i claim̃ ls poſſe ſſ. de duo wſon, a ceo eſt deſtate 
taile. Et en ceo bztefe il couient counter de ſon poſſeſſ. dem, 
ou de pofieſiton ſon aunceſtt᷑ autet ment le bʒiel ne giſt. Et 
coutet lier les eſplees en le Parſon, ce me en pᷣndt᷑ de groſſe 
dilmes, oblat᷑, obuentions, al value ac. Et le tenant venet © 
# ferra defence, @ poit ioinder le miſe p battatle on graund 
afliſe c. Et vide le fom̃ del t ount, ⁊ del delence, g del ion 
le miſe in lib. Intrac' pla. fol. 90. | 
CEthome q clan de auer fee ſimple en aduowſon, poit D 
auer bziefe de Recto de Aduocatione medietat᷑ Eccleſiæ, vel 
tertiæ partis, vel quartz partis Eccleſiæ, &c. 
¶ Et añt vn Marlon ſue en eſpiritual Court pur diſmes E 
aue amount al itij.part dei adyowſcn vers vn Parſs dan⸗ 
ter paroch, danques ceſty Parſon que clt ſuc en ſpiritualt 
rs. pott purchaſe bztefc que eſt appel Indicauir : le qᷣl 
tete eſt bn pꝛohibitton, # ferra direct cybien al Judge del 


Court. g al party ſi il voile 8c. q i ne ꝓcedert en le pic ec. ; 
"EO Et 


— 
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St dong ie patvon ceſty parſon { eſt iſſint pzohibite per ie 
Indlicauit, poit auer # ſuer bzicfde Droit de aduocatione de. 
cimarum, s le foꝛme del bziefe eſt tiel. : 
EPrzcipe A. qd reddat B,aduocation decimaru tertię par, 
tis Eccleſiæ de S.vcl quarte partis, vel medietat᷑ Eccleſiæ &e, 
C Et ceſt bꝛiet᷑ eſt foundue ſar leſtatute de Weſt. 2 cap.5. in 


ine ſtatuti. Et ne gilt de meindt᷑ pcel del diſmes q̃ del quatt 


Fj 


part des diſmes del Eſgliſe. Mes il ſeble q al common ley 
deuant leſtatute, q̃ bziete de Droit des Diſmes giſoit & fun 
mainf,coe Præcipe qd redd aduocationẽ decimarũ quint 

artis, vel ſextæ partis Eccleſiæ & c. Et ceo ſẽbie ꝑ le ſtatumn 

it anñ 18. E. z. que voit, Que p la ou bfes de Scire fac eiem 
eſtre graunts a garniſher Prelates & auters religious Clerks |} 
a rñder des dilmes en nfe Chauncerie, a mr̃e fils cient riem 
pur eux, ou ſachant riens dire, pur que tiels diſmes a les dt 


ne deuet᷑ eſtre reſtitutes, & a reſp auxibien a nous come a le 


party de tiels diſmes, que tiels bres deſore enauant ne ſoient 
graunts, & que le ꝓces pendant ſur tiels bres ſoiẽt anientex, 
& que les parties loient dilmiſſes deuant ſeculer Iudges de 
tielx maners des plees, ſalue a nous noſtf droit, tiel cõe now 
& nfe aunc' auoient ew, & ſolent auer de reaſon, 

C Ver q appiert deuant celt eſtatute,q doit des dilmes 
fuu determinable en tepozal Court te Roy: Mes leſtatute 
alter le lep 62e. Et ſi pſon ſoit ſue en efpirituall Court pur 
le quart part des dilmes, ꝑ q il purchaſe le Indicauit 8c. p 
ij les Judges ſurceſlet᷑, ſ je patron del = q ſue en ſptt> 
tual Court, nad en le patronage foꝛſq; eſtate taile,ou a fmt 
de bie, il naũa bzief de Droit des diſmes, ne nul aut remedy 
ꝑ le cõmon lep a trier le dꝛoit des diſmes pur le feebleneſſe 
deſtate. Mes ſi deux ſont ſeiſies daduowſon æ as heres li 
de eux, us ioindet᷑ en bziefe de Droit daduowſon pur lead 
uantage ceſty q̃ ad fce fimple. 

¶ Et aury hoe naũa biet de Indicauit auaut q le ꝑt 
libelt Hs lup en ſpiritual Court, Et il content mt᷑e le copy 
del libcl auant 5 le Indicauit ſoit graunt. Et le bztef de lo- 
dicauit ne gilt aps iudgem̃t done en eſpiritual Court. 

¶ Et bꝛiet de Droit de aduocatione decimarũ & oblatio- 
num quartz partis Eccleſiæ, giſt auxybñ come de Aduoc- 
tione decimarum quartz partis Eccleſiæ tantum. 

C Et ũ vn ſoit parſon en par ſonet, a aut ſoit Uicar en ũ 
Lelgt, a lun de eur eſt empled del quart part des dilmes de 
ſon ꝑlonage, aut᷑ empleð del quatt part des diſmes _ | 
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vicarage, ils suet᷑ ſeueral bzrefes de Indicauit, lour patrs 
poit au ſeueral bzicfs 5 Droit de aduowſon des dil mes Ec. 
(Et appiert afi 13. h. 6. per lopinion de Forteſcue, que Þ 


r. auant le bꝛief de Indicauit giſoit des diſmes ſues en eſpiri⸗ 
85 tual court, fus nul bt de Droit des diſmes ſue de ceo. Mes 
in i] ſembi contcot᷑ en real.car ſibien girt᷑ biet de Dre des diſm̃ 
tt * pour le pt̃on, come le Indicauit giſoit pur le par ſon. 


C Et en 31. E. i. la appiert, q home aũa bꝛiefe de Die de B 
medietate aduocationis, iu adnowſon eſt departabi entt᷑ 
deux coparcefis, o lun ſoit diſturbe per eſtrange. 
C Mes bꝛiefe de Vir de aduocatione medietat᷑ Eccleſiæ 
gilt lou deux patrons pᷣſent deux Parſons a vn aduowlon 
ac come ſont en alt᷑ eſgt deux parfons 4c. 
C Et bztet d Dft de aduowſon gilt de aduocatione vica- C 
riæ, vel ptend', vel capellæ, à tiel ſemble, ſibſ come de Ad- 
uocatione Eccleſiæ. Et le Roy aũa tiel bꝛiefe, ſibi come cõ⸗ 
mon perlor. Mes home ne tend demy marke vers ic Roy D 
denq̃rer del (cifin alleage en le count le Roy, come il fra ſi 
comon perſon vſt pozt le bziefe. Ne home naũ a iudg. nal 
Ss le N oy, com̃t q̃ il ſoit apᷣs le miſe toine enf ſe rop àè le t. 3 
C Et home aũa biete de Dr̃t daduowſon di chapt q eſt E -***, 
vn donatiue, bñ coe il aũa ki uit pᷣſentable al Oꝛdinar p. 


17. J Aſſiſe de Darreine preſentment. 


LE fozme de bꝛiet de Darreine preſentment pur rommon 

perſon eſt tiet, C Rex Vic ſalutem, Si A. feccrit te ſecut : Sy pigs 
&c.tunc ſum &c. xij. Jiberos & legal homines de viſn de B. . 7 
qd' {int coram luſtic' noſtris & c parati ſacio recegnoſc quis „ 
aduocat᷑ tempor pacis pſentavit vltim̃ pſonam, quæ mortua , av x-t+ 
eſt, ad Eccleſiam de C. vel vltim̃ vicar᷑ qᷓ mortuus eſt, ad vicaß . „ fa 
de N. q vacat, vt dic, & cuius aduoc' idè A. dic ade ptinere, w 5 
& interim Eecleſiã illã videant, & nomina cor imbreuiari 4 * . 824 
fac, & ſum B. q̃ aduoc illam ei deforc', qd tunc ſit ibi audi, 8 
illam recog. & habeas ibi ſum̃, & hoc br̃e, Teſte &c. Mes {oft 1 
pur ie Bop le bziefe eſt. Rex Vic ſalutem, ſum̃ p bonos ſum̃, 
K1) liberos &c, Ene dit ra, ſi Rex fecerit &c. te fecur &c. pur 
ceo q ie Roy ne ttouera pledges de purſuer ſon act ion, cat 
une ſerra amerce #c. 

¶ Et home aũa Aſſiſe de Darreine preſentm̃t, com̃t que G 
u ne ſeg aunt᷑ pꝛeſ.al dart auoidance, ſicome fi tenãt a teri 
F de vie, ou des ans, ou en dower, ou per le curteſie, ſuffer 
5 | vn 


S 


Ter LS FAS 


Darreine preſentment. 


vn blarpation al eſgliſe gc. a denie,cey en le reterfion q̃ ell 
heire al sunt᷑ i dar reine Hſcnta aũa Atl. de darr preſent, 
fil foit diſturbe Mes i home pzeſent.3 puis graunta lads 
nowſon a term de vie a vn auter, ⁊ il ſuffer vn vſurpat, on 
deux, ou trois vſurpat᷑ 6 deuie, 027 al pꝛochein auopdancy 
teſty en reue cſion naũa All. de darreine pᷣlentment, ſil foig | 
diſturbe a pᷣſent᷑:⁊ t᷑ appiert per leſtatute de Weſt ij. cap... 
ql remedie del ſtatule eſt done pur le heire ceſty que faith # | 
demiſe, que eſt en reuerſion, + nẽy pur le leſſoꝛ meſme.” f | 
t ¶ Et ſi home pꝛeſent al aduowlon, + puts le plon reſig,, 
ou eſt depole, ⁊ le patron þſcnt arere, a eſt diſturbe, il au ern 
Aſſife de dar eine ßſentm̃t, le foꝛme del biet: ſtrra, us 
aduocatus tempore pacis pᷣſentauit vltim̃ plonam,que mor. 
tua eſt, ad Eccleſiam &c, coment © il reſign, ⁊ eſt en vie. Et 
le foꝛme del bꝛiefe et a ſuppoſer, q̃ le def. lup de foꝛt᷑ dei abs | 
nowſon, a vnc oꝛe ꝑ fon count il counta, que il ou fon aun: 
plent darreine al aduo won, per q il lappoſe ij il eſt en pe: 
ſeſſion dei aduowſon,# vncoze ceo el bone. 

C Sthome pſent al aduowl. a q il ad doit, æ puis tens 
cumbent deute, eſtrange vſurp 5 pꝛeſent a ceſt advowſan 
en tẽps de gnerre, 2 puis cẽ p encumvent dcuie, oze  cefty 
q ad dꝛoit lent aret᷑, g eſt diſturbe, il auera Aſſiſe de dar. be 
reine pᷣſentm̃t,ęꝭ; ctit pꝛelentm̃t ſeit p eſt. ang? en temps de — 
ert᷑ ne luy greuera. 

C Et iſtint ſi home pꝛeſent al adnowſon, 5 puis lencũ⸗ pat 
bent dente,@ outer Ozdinarte pꝛeſent ꝑ Laps auf enen . 
bent,# puis ceſty encumbent deuie, oze le dꝛoit patron e Þ © 
lentera,e ſil ſoit diſturbe. ii aũa Aſſiſe de darr̃ plentrargntit ¶ pe: 
obſtant ceux pꝛeſentments meines. 

¶ Et iſſint ile garvein pꝛeſent en dꝛoit le heite, E puis 
lencumbẽt deute,oze le heire pſcntera, 3 fil ſoit diſturbe, i 
aũa Aſſ. de dart preſentm̃t, com̃t q̃ le gardein pꝛeſent meiũ, 
e le dart pᷣſentm̃t. Mes fi home pꝛelſent al aduowl. & puis 
leſla ceo a terme dans. puis leſgi 0016, le t᷑ a term̃ dons 
plent, ac.e puts lencumbent deuie, 2 le e ſſeꝛ pᷣſent a eſt da 
ſturbe, ſembł q̃ ti agg Aſl. de darf preſ. pur ceo q̃ le t᷑ a ter 
dans ßſent en lon dꝛoit demeſne. Mes tenant a term dans 
ata Aſſ. de darf pᷣſent᷑ ſi ancra pzeſent deuant. Et iilint 
gera le gardein del heire lil auera pꝛelent deuant. * 
C Si home blurpe ſur Enſant # ßſent, le ql enfant a 
la duowſon per diicent, æ apzes lencumbent deute, lenfam 
pꝛeſenter a, ⁊ ſil ſoit diſturbe, l aũ a All. de dai: eine — © 
ment, 


lencumbent deuie: 


de Droit. 


r 88825 * 


IM, ; 5 7 „ 

die la feme pſenfa,e ſi el ſoit diſlurbe el aũa Aff de darrein 1 „ 
* 5 ena; pur cen que ladnowſen ſuit ſeuer del acte. Mes ſi S J 
or. @ 10 aduowton fuit appendint al act, donq; content al teme a . . whey 
et rccouer lact auant q ei pꝛeſenta al atuowfon. | og art Wo 
Et Aſſiſe de dari eine pieſenti: t ne gilt ꝑ vn coperceñ F, i f - 
nf Hs auf. come appiert M. 1 5.E.;3 6M. 20. E. 3. Ser — | 


eſt von bers lauter per (utniusz. 


Aſl. de dart pſent m̃t, a per dent le bʒieſe lentumbent deuie, ſi 
fy le diſturboz pſent arcre bn auter encũbent # deuie, vncoze ł 
patron anera Aſſ.de dart preſent᷑ ſur ic pʒimet diſturbance 

de! ber Iournes accompis bs Iheire le diſturboꝛ. Et illint (ile 
diſturbez pꝛeſent ij. ou ty.foits deins les vj. mois. le veray 

- | patron aua Afl. de datt pſentrat far le p2tmer diſtuibance. 
Et puiſum fuit coram dño Rege, Archiepis,Epiſcopis, 
Comitibus, & B aronibus, qd' nulla aſſiſa vitimz pra ſentati- 


ll 
N onis de cætero capiatur de Ecclehijs præbendatis, ne de p- 
ntft bendis,Hill 3 he : : 
nls 


18. Quare impedit. 


de lon T 030} el] tiel. Rex Vic Lincol' ſalutem,Przcip 
N. Archiepiſcope, & R.qd' pmittant nos preſentare idonea 
plonam ad Ecclefiam de W. q vacat, & ad nfi pectat dona- 
Fonem, & vnde pdift' W. Archiep & R. nos iniuſiè impodiũt 
t dicitur, Et niſi &c. ſum̃ &c. præd Archieß & R. qd' ſint co- 
. nobis &c. vel corã Iuſtic ntis de banco &c. Carle Roy 
100 jolt fuer en ql court q̃ il voile, cẽ bꝛiefe 8 cheſt auf biete. 
fant Oh C Et file Bop ad title de pzeſenter al atuswſon prea- 
ent des terreg e cempozaities font en ſon maine de afcun 


nent, Euel⸗ 


Quare impedit. 32 


nent. Mes li lenfant purchaſe laduowſon,s pzeſent 6puls » f, r (f+ 
 leſglife vod, z eltrange pꝛelent. a vlurpe fur lentant, a puis M 
G26 fi lenfant plent, e eſt diſturbe per Nor 

eſtrange u nafia Darrein pᷣſentm̃t, mes ſerra mis a ſon b̃r - e 


of | Et ũ vn det. deuie en Aſſiſe de darreine pſentm̃t, bre ** 9.5 
C Si diſturboꝛ pfent a vn aduowſon, s le Patron poꝛt C 


L fozme de bziefe de Quare impedit par le Ro en dꝛoit E 


L 
7: wy | 


$ 
* 


'  C Oiie baron a fcme pᷣſent al aduowſon en dꝛoit ia fe 4 „ * 

* ell appendant al manoz le feme, EF puts ie baron alien vn 
act parc el del manoz oue ladno ion en fee a vn eltrange e 
deuie, s puts leſtrange pzeſenta, & puis alien le acrea vn 
autet en ite, ſouant lab uo wl. a lup meſm̃, e puis leſgł void, 


7 


A „ana 
aA . e | 
fo boo 22: 1 


on, 


"x * ** —.— | 


Quare impedit. 
Eueſcherp, ou abbey,ou gard de aſcũ heire, donq̃s le b 


tat nos præſentare idoneam perſonam ad Eccleſia 


eV 


tus Cantuaf nuper vacant᷑, & in manu nfa exiſtent, & m 
idem Archießus nos iniuſte imped' vt dicitur &c. 1 
C Et il ſoit al pꝛebenð, donq; iſſint, Ad prxbendide 1 


4 | C Et fiiſoit ratione cuſtodiæ, donq̃s le bziefe ſerra qu 
dam Comitis de A. defuncti, q de nobis tenuit in capitei 


¶ Et fil ſoit ratione cuſtodiæ occaſione alteriꝰ cuſtody,” 
donqs le bzieſe eſt, quæ vacat, & ad noſtt am &c. rationea 
: ſtodiæ terr & hæred I. I. in manu dñi E. nuper Regis Ay 
pfis ni, ratione cuſtod' fre & hæred S. de C. quondam 
mitis Glouc' defuncti, de quo idem ]. terram ſuam renuy 
ſeruitium militat̃, in manu eiuſdem patris noſtri exiſtent} 
vnde idem &c. nos iniuſtè imped' vt dicitur. 
C Et ple Regiſter, le Rop ioindt᷑ en Quare impedit 
auter per ſon, Et le fozme del bꝛiefe eff tiei. 

Rex Vic' &c. Præcip̃ R. de C. ꝗd iuſtè & e permittat mp 

& P. de I plentare idoncam ꝓſonam ad Eccleſiam de K. 
vacat, & ad nr̃am, ratione cuſtod* frx & hæred l. q uit vn 
4 T. de N. qui de nobis tenuit in capite defuncti in manumy 

| | exiftentis, & ad ipſius P. de T. ſpectat donarioh, & vnd 7 
[| &c. nos & pfat P. de T. iniuſtè imped'. ¶ Mes ozelee 
i mon opinion eſt, que le Rop auera lenttcr plentmt lolt/ 
q '.-.. * aneraact ſole, Mes ſemble a mop, que eſtoit oue red 
Ale Ropzlanf ioindt᷑: ſicome en act populer le party 
vr le Roy e lup melm̃, æ les polx en le batcfe ſont, Quit 
pPrto dño Rege quam pio ſeipſo ſequitur &c.# ceo en ua 
Dette ac. ¶ Et per m̃ le rcaſon le Rop poit ſuet ati 
| P- h E pur la ptte. Et eſt cõmon experience, | home tient i 

" & 7 en commꝭ oue le Roy. a anxy chattel real, Ep autielt 
148 ils potent auer pᷣlentm̃t ou aduowſon en common. 
¶ Et ũ home ſoit diſturbe a plẽt᷑ a vn parſonage 60! 
bꝛiefe ſerra, Præc qd pmittar iþm pſentare &c. ad Ren 
&c.cax ce pol ( Hccleſia) eſt entend touts dits vn por 
Ws; Et ſi leit bicarag dõq; t bt &,q' pmitt᷑ ipm pſcrar ad 
th | &c. Et lil ſoit pᷣ bd, dõq; k bi ẽ, ad pᷣbẽd &c. Et ill it Boy 
| ; 7 pel, ad capellam &c.F illint comet noſm̃ aduo wi cde il <> 7 
574 | —_ 4 
3 i * 2 ä 4 85 4 7 4 


* ( 9 


CY 


E 


1 


Rex Vic Lincoln ſalutem. Præc' W. Archie Nas mir 


que vacat, & ad nfam ſpectat donationem ratione Epiſcopy 


N : . ˖ 8 
1 in Eccleſia &c.q̃ vacat &c. ratione Epatus &e. : 
cat, & ad noſtram &c.ratione cuſtod' tert᷑ & hæredis T 


manu noſtra exiſtentis, & vnde præd' &c, nos iniuſtè & 3 


Quare impedit. 33 


t home nauera Quare imp de aduocat᷑ medietatis, ne A 
3 aduocat &c. ¶ Et ſi home eit le nomin avn 15 
aduo wl ⁊ lauter ad le pꝛeſentation, fil noime ſon Cierke, E e 
ceſtuy doit luy pᷣlent, pꝛeſent vn auter clerke,celtup tan . 
je nominaf auera Quare imp Et le bꝛiefe ſerra, quod per- oy 

| mirtatipm preſentat &c. & in ſoꝝ count il declater lelpecial 7 u, 
5&1 matk, s ſerra bon. | 2 | 05 þ 
A C Etifſint ſi home ad vn chaunt rie, q eſt bn donativep C 1 x ant 
ſtes letters patents, e il dona ceo a vn clerk, que elf diſtauibe +, + 
per aut er, ou auter pꝛeſent a ceſt chaunt rie, ou don ceo per 
ſes letters patents, ceſty que ad dzott auera Quare imß de 
ceo donatiue . le bꝛiele ſerra qd ꝑmitt᷑ ipm plentare &c. ad 
cantariam &c. & ẽ lc count il mta le matt. 
C Er fi Eueſq; ſoit diſturbe a pꝛelent᷑, lon il doit fare x5 
collat᷑ le bzicfe ſerra,Qd' ꝓmitt᷑ip̃m pſent &c. ᷑ il count ſur 
le collation cc. 
C Et iflint ſi le roy ſoit diſturbe a faire collat᷑ ꝑ ſes let a 
ters patents a ſon frank chapel, il anera Quare imp, c le 
bzicfe ſerra, Quod pmirt 1pm plenrare &c. ed pbendamtnſa 
frank chapel ⁊c. 
C Et Qaare imp gift de pꝛiozʒy ou abbep, a le bꝛiefe ſer⸗ : 
ra,qq ꝑmitt᷑ ipſum ptent ad prioratum ſiue abbathiam &c. - 
qd vide in libro Tatrac' fol. 59. 
C Et eſt auf koꝛme de bꝛiek. 8. Quod permittat iþm pre- & 
ſent ad Eceleſiam dow? ſancti Martini Briftoll, q vacat &c. 
Et iflint de holpital,s ticls ſemblableg ec. | 
C Et hoe naũa Quare imp, fil ne poit alleg,vn pꝛeſent᷑ 
in lup m̃ ou en ſon aunt᷑, ou en auter perſon,per que il claim 3 
ladyowl. a t᷑ en fon count, ſil ne ſoit en eſpecial cas, com̃ 8 
ſi home a ceſt iour fait per licence le rop vn cfat parochiar, 
ou anter chauntrie, que ſerra pꝛeſentable ac.ſii ſoit diſturbe 
a pꝛeſent᷑ a ceo, il auera Quare imp ſans alt aſt pꝛeſentm̃t 
en - Aab countera ſar leſpecivl matter. 
i home recouer aduowſ, p bzicke de dꝛoit B : 
qfit leſgk void, u plentera,# (il foitvitarbe, il — F 
1mp,t alleg.pꝛeſentment en cẽp vg q il reconer ſans allege 
aufer pꝛeſentm̃t Et home aũa Quare imp̃, & all 0 
ment p 5 p2ocuratoz.# ſerta bon fans allege — — 
* 3 M. 17. E. z. 
t ſi Abbe ad eſtt᷑ ꝑlon en perſone dt gc. „ 
* labbep eſt diffolus 2c oze ceftup — _ 8 a 
uit tenus pꝛeſentera, à ſu fort diſturbe, i auera Quare 27 
£ imp, 


— 


Quare impedit. 


impedit ſauns alleg. aſcun pꝛelentaat en le count, mes me 
leſpecial matter. 

x, _ C St coparcef font partit de pſcnf p tozt,* 1flint foũt, 

E puis le puilfi ſoer demie la hetre deins age a ẽ gard t rop, 

e puis legk voida deux ou trois temps durãt le nonag.iht᷑e 


Ae puilñ ſoer ti eſt en gard le Nop, ie Boy pᷣlent, fil loit dj 
„tlurde. il aũa Quare impedit ſole, come appiett M. 22. E.. 
A RTE Meslauant lopp dc! liuer il lemble a moy le lep deſtt᷑ conf, 
6" " gp parceoglenherff dei pᷣlentm̃t eſt ſcũ #:.C Oi deur ſoerg 


-.. Cont, ont aduo wi. q happa void, le eigñ loer auct le pʒim̃ 
p Pzclentinent. Et iſſint ie baron leigne (or (lil fort tenant y 


9 eu dowwer auet loꝛſq; le tierce pzeſentmat #c. 
n 55 ¶ Si le Rop ad adnowl. en fee © void, e dut᷑ lauoisð le 
' Rop grant᷑ laduodoſ en tec, le Roy ne pꝛeſenta a ceſt auoid. 
Mes ſi le Noy ad aduowl. per reaſon de tempoꝛalt᷑ deuel⸗ 
cherte q̃ſt void, ⁊ dur le vod le Rop reſtoze al Eneſgs les 
ttempozalties, vnt᷑ i pzeſentera al aduo wia nem Leueſg 
| pur ceſt auoida:x e. 
C Si heire ſue liuerie del Rop, ad cco, vnt᷑ le rop pꝛe⸗ 


_ 3 D ſentera al aduowi.ij voida dut ic tẽps q laduow.a t᷑ re luit 
wo enmaiñ le Roy. 
. 2 C Si höe loit ſeiſie de adnowl.en fee en grog, ou appes 
„ \-» {IE almafi,'#laduowl.void, a i deute. ſes exct auet᷑ ł preſent, 
E4/_::O # nem̃ iht pur ceo q ſuit chatt᷑ veſt᷑ ⁊ ſeuet᷑ del man. C Et 
e ft hoe ſoit diſi.dũ ma, a q aduowſ eſt append, 8 laduowlſ. 
bo «© .« boisß, le diſſ. poet pꝛeſent᷑, & aũa Quare impedit, comt que il 
st adentt᷑ en le maß. Mes i Leueiq; deute, @ aduo wi happ 
„e void deuant ſon mozt: oꝛe le Roy pʒeſent᷑ a t᷑ ꝑ reaſon del 
De- tempoꝛalt᷑, ⁊ nemp lexet᷑ Lenelgs. 


ee "BR It ũi home ad mafi,a i aduowl. eſt appenð en lc. 
. S ea lelg void en tẽps le pere, le pere deuie, g v heite in garb 
1 le Roy, le N op aucra ceſt pꝛeſentm̃t. 

C (Gard en ſot᷑ de mañ a que aduoivl. eft append, s lad: 
e howl.happ bois, there pꝛelent, a nfp ie gard, pur ceo que 
r une poet accompt pur cel. 5 | 
RT [© C StleBoygraun:a a bn Abbe, a ſes ſuck q les moig. 

auer̃ les tempozalt᷑ dut le vacat᷑ ac. oze ſiladauwſ, happ 

void dur le vacat᷑ les moigñ pꝛeſent᷑ a cel. M. 39. E.. 
1 (DP ꝛeſentm̃t al vicarage apptient al ꝑſon de cõmõ dre, 
„ mes i poet ces graunt᷑ a vn uf en fee p affent del patron 
e Eo2difi, C Lheire en taile nauera pꝛeſentment eſchae 


4 
* 


„tie curteſie del aduo dl) auet᷑ le pꝛim̃ pꝛeſentmt. Et ie tenãt 


erer pb. T2 cw he eu. 


Aww oo > © 


© ot} 


—_—— 


— 


— 


bend s, ſil ne fait collat᷑ deins vj. mois a cux,donqs le Roy 


Quare impedit. 34 


en ie vie le t en tail, mes lexet᷑ le t᷑ en talle. Et iflintle ᷑moꝛ 15 
auera le pꝛeſentm̃t @ happ duc le terme, comt q u ne plenta — 


Le Roy poet repelt ſon nominat᷑ ou pᷣſentat᷑ mes com C | .{c 
— pls ne poit faite iſſint. Et le Roy auet᷑ bꝛiet ai Eueſa 3y *_ - 
dẽ duct bn en pꝛebẽd, q le Noy ad done a lup. dadmitt᷑ lup ge gs 
vn (of en le quier,s vn lieu en le Chapit᷑ houſe. ; 4 

( Et home aũa Quare impedit de hei mitagio, & br̃e ad „ 
ducend' eum in cor poralem poſſeſſionem. . 
¶ Sile Roy recoũ ꝑ Quatre impedit, à puis ratiſie leſtat᷑ 1 7 
en umbent, vnt᷑ al ꝓcheine auoid le Rop vꝛeſent᷑a, pur ceo 
q8 tecoũie ⁊ iudgem̃t pur luy ne fuit execute. Trin 9. E. 3. 
Ou cn frank Chapt le Roy, lou le Deane doit dot lez pꝛe⸗ 


pꝛeſent᷑a per laps a eur come Dzdinarie. —_ 
¶ Et ũ aduowi.deuient votd per vj. mois, a ql temps le & 
Mop eſt ſeiſie des tempozait del Eueſcherte, oze le Rop 
pꝛeſent᷑ a ceſt aduo doi ſicome Leueſgz fert. Et te Bop az 
uera Quare impedit del Subdeat᷑ & bot, q void quant les 
tempozalf Darcheuelch, fuer ẽ maifi le Roy. Et le bziefe 
ſerra; Quod ꝓmitter̃ eu præſentare, vnt᷑ ie Rop daſi ceſt 
Subdeaf ꝑ ſes letters patents ¶ Ou par tit᷑ eſt fait inter $3 
coparceñs ꝑ licente te Roy xc. de aduowſ. en Court de re⸗ 
cozd,coe en cõmon Bank, ⁊ puis ceſty coparcefi q ad le ꝓ⸗ 
chein toꝛñ deuie, 8 hre deins age, a en gerd le Roy, e Leſgt 
void, kt Roy aũa Scire fac' vers laut᷑ ctopatceñ 8c. ſur t᷑ pars 
tition, æ vnt᷑ ſuit eſtt᷑ al partition. | 
CEtfiy.Coparceners font partition de pzeſcnt p toꝛñ. 'J 
comt q liz Coparcen apzes purple fur lauter Coparceñ, a 


pzeſenta en ſa tozii, ceo pꝛeſentm̃t ne nut t᷑a lup hoꝛs d poſlil. 
mes el aũa fa toꝛñ quant il auient arce, # auet᷑ Quare im- ,, ,o 1 


pedit ou Scire fac ſur le compoſition, (il ſoit de recezd, ſi el 


ſoit diſturbe de pꝛelent᷑ ac. . 
C Di Enelqz fait collat᷑, ⁊ deuant induct ou inffatlation N 
deute. le Boyleiſe ies tempoꝛalities, il auera ceſt pſ&ttht, 7 J 


pur ceo q Leſat neſt plem vers le : [Cars 
Pack roſe mai = Roy tanq; le Pacſon o ge 
arlo ad vn Parſonage, ę puis pzilt ant denefice C ,. &*" ' ill 
ſans diſpenſgt᷑, oze le pꝛim̃ — eſt — Patron de * 0 * _ 
ceo poet pꝛeſent᷑ car ceſt auotdance eſt appel ceſſion. 1 ay 
C Dtenteps 5 vacaf de Abbey on P3tozie, vn Elgliſe ap-21 
happ votd,que c de Patreñ Lobbe on 4Puozy,teltrange 17 
E vſut p „1 7 


—— — 


at 


R 47 AT be bow 
> 
Je | — IJ 19. 


Wh. /+ -9+ * Quareimpedit. 


„Apfurp & pꝛelent a ceo, cell vſurp ne pꝛeiud le ſucceſſ. meg 

al pcheine auoidance dei dit Elgt, il poit pꝛelenter & auer 
nere Quarc impedit: mes aut eſt (i le vſurpat᷑ ſerra fait ẽ tempʒ 
ſion pꝛedeceſſoꝛ, car ceo mittera le ſucceſſoꝛ Hozs de poſt, 
les vj. mois font paſſeg. 


ſent, il eſt fait Eueſqz ac. vnt᷑ il pſenf a ceo Utcarage, put 
ceo q fnit chattel veitue en lup. 

O CEtle Found del Pziozte atter Quare impedit vers le 

Suppꝛioz 4 le Tonent,fils lup diſturbe a pᷣſent᷑ al adnobvf, 


Dott auer les tempoꝛalties dur ceſt vacation. Palc.g,E. 3, 
35 (Si he traũz vn office troue dũ manoꝛ, a q adyowſon 
eſt append, a ſur le trauerle le Roy leſſa le manoꝛ a ceſty i 
tend le trauerg fans faire mention del aduo won, 2 puis 
Leſgliſe voida, oze ceſty © tend le traucrs auera le pzeſent, 

| ſi le trauers ſoit troue pur lup. | 
n+ = (Si teme ſoit alligã le 3. part dun nian,a 5 aduowl. ell 
Lappen en dower, el auet le tierce pꝛelentm̃t. 

R CDStlepatronſo:t vtł en trñs, a Leſgt voida, le Rop a⸗ 
S uera ceſt pᷣſentm̃t pur cauſe de vtlagary. ¶ Si fee purchaſe 
aduowl. « pꝛiſt ba ron, æ Leſgł voida,s eſtrange p̃ ſent, a l 
baron ſuffer ceſt vſurp ec. oze per cel? vſurpat᷑ la fern ſeri 
F hozs de polleif. aps les vj. mois paſſes,z# ſert᷑ mis al bziefe 
de Droit de aduovſ. ſi el auer pᷣlent deuant, e ſi ei nau pzes 
1 ſent denant, cl eft ſans reconerie. Mes auter elt ſi la teme 

„ afr laduov. ꝑ diſcent, ou ꝑ cours denherit. | 
T C ®icntant ou teme conert ne pzeſent deins vj. mois, 
/ 4/4 U Leuelq; p ſent᷑ plaps.C Un Joint on vn tenant en comon 
f 21 Wy nañ Quare impedir par taduowl. quils ont en common, ou 
| en ioint, ſi lun pꝛeſent fole, vers ſon compa q iſſint pen 
ter. Mes ſi deux coparceners ne poptt agrer en plentmt, 
jeigñ ſoer auera le ꝓʒimer pzeſentment, E ceſty que ad ft 
eſtate aũ le pzimer pꝛeſentment, e (il ſoit diſturbe ꝑ lautet 
Coparcener, el ou ceſty que ad ſa eſtat᷑ auera Quare impe- 
dit ders lauter focr. Et les Coparceñ, a ctux q ont lour es 


le mulneg, a dong le tierce, & dong le quart, & iſſint coe ils 
noſvſ. eſt ap! 


ſont dage 9c. | 


ſtates pᷣſent᷑ com ies Coparceñ fert᷑, s.leigñ pᷣmes, c don; 


' 


Leak. 


¶ Si enk. ad manoꝛ per diſcent, a que ad 
pend, a ſufft᷑ vſurpat al aduowſon, quant L 


eſgliſe happ 


_ 


void, e puis granta la manoz en fer a ſon pleine age, F me 
\ * 97 | 
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(Si vn Uicarage hapß void, z deuand q̃ le parſon pꝛe- 


q eſt del mealon, ſil happᷣ void du le vacation, lou le found | 
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Quare impedit. 35 


| nt p22 feof. del 
aduodwwſon happa void, lenfant p2 eſenk, a nemy let 
ondz:cartaduowſon fuit ſcuer per le vſurß, vnt᷑ lenkant 


port pꝛelent᷑ a cel. 


C #itcrant le Moy ad titł a pᷣſent᷑ a vn aduowſon J elk peter || 


void, z les vj. mots palſes, ⁊ puis le tũt le 1307 deuie auant 
q Leue q; pꝛefent p laps, & fon heire deins age, Ten gard 


* 1 
ie Bop: oꝛe Leaciq ne pꝛelent p lags. Mes le op auera a 2 


teſt pientm̃t per reaſon de gary. “. 18. E. 3. 
C St tenant en taile dũ manoz,a j aduowſonelf append 5 
dilcontinue le mano? en fee one ada0wien,t puig le diſcon= ... 
tinuce grant laduowſon a vn auf en fer, # puis reenfeoffe le 
tfit cn tail? del manoz,q deute ſeiſie del manoʒ, oꝛe lon heire | 
plentera al aduowſon qfit il happ void, # (il ſoit diſturbe, ii **/ 
afia Quare impedit, pur cco | il eſt remitte almanoz, Fnad 
auter remedie a xeueñ al aduowſon. 

C Le def. en Quare imp, poit ſuer Quare imp vers le pl. C 
ſi fon Clerk neſt admit ne inſtitute. Et ſi le Clerk le pt ſoit 
inſtitute # induct pẽdant le bꝛiefe, ᷑ nabatera le bateſe le pt. 
Mes ent cas, ſi le det. reconer vers le pł, il auoið le Clerk 
le pt, Et iſlint tle Cierk le def. ſoit admit pendant lebziert 
vers lup, ſi le pt recouet᷑, il auoidt᷑ le Clerk le def. Mez ſi le 
Clerk le def. fuit admit # inſtitute al tempʒ del bꝛie e par⸗ 
chale, c le pt᷑ purchaſe le bzicte ſolem̃t vers ie patron, nient ft 
noſm̃ lencumbent, com̃t q̃ le p? recoũ, 11 ne auoib le Clerke 
le defendant, pur ceo q̃ il putt auer inp noſme en le Quare 
impedit. 

¶ Oi vn eſtt᷑ pᷣſent a vn Abbey ou Pꝛioꝛie FF eſt eligible D 
p ie Conent,#* eſt inſtitute # induct comẽt cc tozi lert᷑ re⸗ 
dzeſſe a refozme apzes, Quere. 

¶ Si home ad vn Chappel on Chaunt᷑ i eſt donatiue ꝑ E 
ſes Leiters patents, a il pꝛeſent vn foits el Oꝛdinarp fon 
Clerk a ceo Chauntrie, il ne tert coilat᷑ ayzes: Ses comet 
plenk al Eneſgz,2 ſil ne pᷣlenta deins vi. mots ap, Loꝛdi⸗ 
narie auera lauantage del iaps. 

¶ Pꝛeſentm̃t fait per eſtt al aduo do ſon q eſt appꝛopt al A 
Abbe, loit le plentm̃t fait en temps de vacat, ou cn temps 
Labbe , ceſt plẽtm̃t eſt void, com̃t qͥ i ſoit inſtitute æ induct. 

— — i Labbe m̃ pſent᷑ al Eueſgz 5 & erk al aduowſon, i 
c * as mealõ, ceſt pſftrat diſappzopt ceſt aduswl. 
ce - — aps:* il ne p̃lent deins bj. mois aps cheſcun 
Ports esu eueſqʒ pᷣſent᷑ p laps. Leueſq; doit adinitt᷑ le G 
Clerk ce g, pur q il eſt troue pꝛimeg p vn Ture pronztus, 

E 3 L eveſq 


5 |} Quare impedit. 
ie 6c 4 ep 13 
n auoida per reſignat᷑ on punation, ſans doner notice de ceo 


A al Patron. | 

BL a7" C Ou A eueſq; refuſe le clerke le patron pur non ability, 
„bn pur crime, il couient doft notice al patron de ces, auꝛermt 
. t! ne pꝛeſentera per laps, apꝛes les vj. mois paſſes le pas 


tron auera Brief al Eueſque ſi Leſgliſe ſoit void, e Leneſgg 


¶ Ou enkant ad aduowſ.p diſcẽt, æ Leſgliſe voids, cẽp 
„ ad title paramount vſurp, e pzeſent a ceſt Elgł, a les vj. 
mois pa ſſont, oze il eſt remitte p ceo vſurp̃, & lentant hows 

de poſſeſſ. ſans remedie per ceo vſurp̃. 

2 CEtlihoe ad adnowl. es Leſgt voida,+ deux eſtranges 

p lent᷑ leueralm̃t leur clei kes al Eueſq; a ceo aducLolon, te 

patron aa diũs Quare im verz eux, ſil voił, a aũ a ſeuital 
iudgem̃ts, a recoueta ſtucrai dam̃ pur iour leneral pꝛeſent⸗ 
ments, ę tozts fats. 

O C Si home lait vn pꝛocut de plenter a ſes aduowſons,s# 

n dee lait aut᷑s choſes pur inp, file ꝓcuratoz pᷣſenta coe ꝓcu⸗ 

. 5 * rat92 ace q̃ iuy fait ſon pꝛocurate al aduo wi. a ij il Mad 

, dꝛoit de pᷣlenter cn ſon dꝛoit demeſne, ceſt pſentrat mittera 
inp m hoꝛo de poll. vel aduoWſionye gaine pol. a lauter. 

CEn Quare impedit pur le Rop, com̃t © le def.ad Briefe 
al Eueſque vers le Rop, le Roy poit ſuer nouel Quare imp 
vers iny de m̃ laduoidance, ⁊ faire auter title. 

A (Ou P zioꝛ « Couent dopent eſlier Labbe, e iny nolũ 
al patron, ⁊ il pᷣſent iup al Eueſq;, a ils eflte vn pur Abbe, a 
luy noim̃ al patron, æ le patron pſcnt aut᷑ al Eueſq;, iꝭ fuer 
en Court Chziſhan put lour remedy,coe dicitur H. 1 1. E. 3. 
Ts quzre: cat i ſemble q̃ us ſont enables de ſuer ꝑ cõmon 
Icy, cybñ come ils ſont enables deſlier a noſm̃ Abbe: Come 
le Pꝛioʒ de dueſtm̃ a le Coueut ont power be ſuer Hs lour 
Abbe par aduowſon. M. 20. E. 3. 

3K @CDilediſturboz pzelent 5. on trois foits deins les vi. 

8 mots, vncoꝛe Quare imß gift vers le diſturboz ſur le pu 

pꝛeſentm̃t, ſil purchaſe le bꝛieke deins les vj mois. «On 


C Leucſqz naũa advantage de pᷣlent᷑ ꝑ laps,lon Leſgiiſe 


: . "$I 


Quare impedit. 36 


| : edit ſans 
ochem auoidance il pzeſenf,# auera Quare 1unpe 
m aſcun pꝛelentm̃t en lup, ou en les aunceſtt3, mes de» 


— . = , "Be 
, clatet ſar le recozd,ou poit aũ Scire fac far ie recouerp. Et ©, 


illint pott ſon heire aũ Scire fac fur ceit recoũie vers lhic 


ſ 
: laater party al pꝛochein auoidance apꝛes le recouery, mes 


nem apꝛes come ſemble. 


( Si home recouer en Quare impedit, il aſia Scire dee N 4 


e pers le patron a lencumbent que ſiet defanit, fil voile fuer 
i ererut de ceſt recouerie. 


| C S1 Coparceners kent partie en Chancerie,ou encoz C 


non dank de pzelcnter per turne,# puis eſtrange vinrp en 
eur leueral turnes, vncoꝛe apꝛes quat lour turnes aner, 
cchelcun de eur poit auer Scire fac ſur ceſt partition vers 
| leſtrange quant ſon turne auient, a monſtt pur que il pzee 
ſcnf, nent obſt ant ceſt vſurpation auant fait. Mes eu⸗ 


term̃t eſt come lemble, ſi le partition ne ſoit de recoꝛd, Don» - 


ques ils ſert᷑ mis a lour bꝛiefe de Droit, per reaſon de ceſt 
vſarpation. 

C Et & Coparcefis font compolition de plenk p turne, 
ſi eitrange vſarpe, ⁊ pꝛelenta cn le turne dun de cur, vncoze 
ils popent ioindẽ en Quare iwp vers leſtrange ſils voit, ni⸗ 

ent obſtant ceſt compoſition. Et opᷣs compolition de pᷣſent᷑ 
per turne, ſils plent aþs en common, ils purt᷑ bis ces fotre. 
Mes ſemble q per cel, le compoſition eſt waine,car fi Cos 
parceners (ou vn eſt deins age) font partition de pᷣlenter 
turne, E al pleine age ils pᷣlent᷑ contrarte a ceſt partition, 
ceur plentrits auoid le partition fait auant. 

¶ Si leigne fits per le pʒim̃ ven: er pſenta, a denie ſans 
heire, © puis Leſgt happa void, le puilne fits per le ſecond 


ventcr ne pꝛeſentet᷑, ne auera ceſt aduo wien. Mes Devon | 
dit. li home ad deux files p diuers venters, a 11s entt᷑ a font; | | 


parcition de pzelenter per turne, a lun degie ſans heire de 


Ou home recouer en bꝛiefe de Droit de aduowſon, al 2 


fc 


ſop, lauter ſoer ſerra fa heire, quod fuit conceſſum. Mes ca 
apzes le partition, fi lun focr aũ pꝛeſent, ⁊ puts deuie ſans 


heirc de lop, u fcmble que la loet de demp ventt nc lerra 


heire a lup. 


( St home ſoit digeiſe dun manoz, a que aduowſon eſt 


appendant, æ le diſlciſoz laffe vn vſ pation per eſtrange 
al aduowlon, & puis le diſcifee rænfer en ie manox, il pꝛe⸗ 


{entera al aduowſon quant it ha 
vlurpatton, q JIPpa void, ment obſtant ceſt 


E 4 4 Syo. 


10 
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19 TC Spoliation. 


S E St vn maner de ſuit appet? Spoliation pur les Fruitg 


dun Elgt, ou pur Legt melm̃ ij eſt deſtre ſuc en eſput⸗ 
tual Court, e nemy en tempoꝛai Court, a pur ceo neſt aſcũ 


bziele en le Regiſter de ceo. Hes elk bon dte conus q̃l pſon 


auera ceſt ſuit, æ deners ql perſon il girra, + pur fl choſe i 
ſerra ſue, a quant il ſerra ſue, ⁊ en quel Court. 
¶ Spoliac gif ꝓpcrm̃t per vn Jucumbent vers auf Jn: 
curubent, lion ie doit del JJatronage ne vient en debate: 
Come i vn Marlon ſoit cret en Eueſq;, & ad diſpenlation 
de tentt jon Rectozie, ⁊ puis le Matron pꝛeſent auter In. 
cumbent, ũ eſt inſl.tute e induct: Oꝛe Leueſq; auera berg 
ftp Incumbent vn Spoliation en Court Chziſtian, pur 
ceo que il ciatme per vn Patron, & le dꝛoit del Patronage 
ne diend en debate. . 
¶ Et iſſint ſi Darſon accept aut henelice, per © Patron 
pᷣlent aut clerke, i eſt inſtitute 8 induct: oꝛe lun de eux poit 
aft Spoltation bers lauter, ꝭ donqs viend en debate, fil a 
pluralitie ou non. Mes ſi vn Patron plent vn clerke al ad: 
nowſon,q eſt inſtitute & induct, * puts auf home plent auf 
clerk a mladnowſon,q eſt anxy inſtitute E induct: la lun de 
cur nauera Spoliation ders iauter fil lup diftarbe del El⸗ 


galile, ou de pꝛendꝛe les fruits de ceo, pur ceo ij le dꝛoit del 


2Datronage viendza en debate en ſptritual Court, quei de 
I5u7 Hatrons autra dꝛoit de pᷣſent᷑. Et pur ceo en ceſt cas 
G lun de eur fac Spoliation vers lauter, ii aũa Prohibition 
al eſpirituai Court, ⁊ nul Conſultation ferra la graunt pur 
le cauſe rehearſe. 

¶ Et ſi vn Clerke ſans aſcun pᷣſentation, inſtitution, on 
induction engeit aut᷑ Parlõ de fa Nectoꝛp, a pꝛiſt leʒ pits 
de cel, le Parſon naũa Spoliation bers lup, mes bziefe de 
Treſpas, ou Aſſiſe de Nouel diſſeiſin, car Spoliac ne gilt ſind 
vers ceſty j vient al poſleſſ. del benefice, ou al fruits de cel, 
p courſe del iey eſpiruual, s. per inſtitution,.ac.iſſint q il ad 
colour dauer cco, e dẽe parſon per eſpiritual lep. 

¶ Et iſſint ſ pꝛebenð happa void, Leueſqʒ fait collation 
de cco deuant ũ il eſt induct,Lenefq deuie, E les tempo⸗ 
ralties vi:nð al Roy,# puiz ii eſt induct, a puis le Roy dona 
ceo per ſes letters patents a vn auter clerke, le q̃l eſt 
tute # induct: oꝛe le pum̃ clerke aũa Spoliation vers le pꝛe⸗ 
ſent᷑ le Roy en eſpiritual Court, pur ceo ij le Rop deuet᷑ af 
luy re moue per Quatre impedit, & nemy dauer fait collation 
come i lt, ꝭ la le Patronage nec ſcrra en debate. ja 4 


— 
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Ne admittas. 37 


C Si Abbe ad manoz, a q aduowſon eſt appẽdãt en fee, 2, 

+ 11 app20pzic laduowſon a lu meſm̃ & a les ſucceſlorge & 

puis 11 lcſſa le mañ a vn pur term de mille ang, & aurp lad⸗ 

owſon,s le leſſee fiſt vnion del Parſonage, e del Vicarage, 

# ſent le Nit al Oꝛdinarp, cde Parſon tc. ꝑ q Labbe ſue 

Spoliation vers t Uicar. ꝑ q le Uicor ſue Prohibic, Labbe 

ne poit 873 Conſultation fur le matter monſtre, ꝑ q appiert, 

que Spoliation ne giſoit pur Labbe en ceſt cas, cax dʒoit del 

Patrenage viend en debate. 

CEt iſunt fi 2 bbe ſoit Parſon en parlonee, F — W 
plent a ceſt aduowiõ 5 clerk, cit inſtitute # induct, Labbe 
naũa Spoliation ᷣs le clerk, mes bzief de Trõs, ou Aſſiſe, fil 
ſort ouſte, pur t᷑ q le dꝛoit del patronage elt deſtre trie. 

C Si vn Clerk obtain vn benefice ꝑ ꝓuiſion, ꝑ q le Boy C 

eſt entitle daũ le pᷣſentm̃t p̃ © tẽps, pᷣ © q̃ le verap patron ne 
plenta deins le tẽ pʒ a lu limit ꝑ leſtat᷑ E. z. añ 25. regni ſui, 
p q le Roy pᷣlenta 5 cler +: Sʒdinary al m̃ Leſgt,le ql eſt 
inſtitute, a deuãt induction il pꝛiſt leʒ ꝓſits del benefice:oꝛe 
ceſtyij elt einʒ p puilion aũa Spoliation Hg lup, p q̃ il ne 
viẽt al poſſeſſ. del Elat'p foꝛce del lep eſpiritual, mes come 
intrulſoꝛ t treſpaſſoꝛ.cʒ ſi le pꝛeſenter le Roy fit induct, 
dongs neſt remedie p ceſty q ad ie benefice ꝑ ꝓuiſion. 

¶ Un clerk aũa coliat᷑ ple Boy a bn chappei, e fuit mis D 
en poſſeſſ.ꝑ le Nit᷑, ⁊ puis ie clerk fuit ouſte ꝑ vn Pꝛʒioʒ ac. 
en ce cas 11 naũa Spoliac mes Aſſiſe, ou Treſpas, gc. 

C Mes appiert p le Regiftr,q vn ꝑſon aũa Spoliation vs E 
auf pton q ont dig patrons ec. ſil ſoit ſpoile de aſt᷑ diſmesg 
ou pfitz apꝑteigñ a la Eſgł᷑ q ne amoũt al iiij.ꝑt del value 
Deigk, ce eſt dit auant: Mez ſii amoũt al iiij.part Delgt, 
donc lun ꝑſon naũa Spoliac' Þs laut᷑ ꝑſon, ſing i itz claim 
dun 1 patronage, iſlint q le title del patronage ne viend en 
— donqs poit auer Spoliation, & ſi lauter ſue Prohi- 

il auera Conſultation, 


20 Ne admittas. 


Ce bꝛieke de Ne admittas giſt pur le vt en Ouare ; 
ceo lou il ad action pendant en k — —— 4 
reine plentm̃t, ou de Quare impedit, g il ſnppoſe ij Leneſgs 
— —— le clerk le defendant pẽdant le ple enter car, 
— poit ſuer ceſt bꝛiele direct al Eueſq;. Et ceſt bꝛieſe 
ent eſtre ſue deing les vj, mois apꝛes le vopdance, car 
apꝛes 


Ne admittas. 


a pꝛes les vj. mois, ii nauera ceſt bꝛieſe, pur ceo q L tueſʒ 
poit donq; pſenter p laps, e pur t᷑ eſt en vaine donq; de iner 
ceſt bꝛiefe, pur t᷑ q̃ title de pꝛeſenter eſt deuolute ai Euelq. 


Mes le Rop poit luer ceſt bꝛiete aþs les vj. mois, ton tlay | 


bueke pendant de Quare impedit, ou de Aſſ. de Darrein pre. 
ſentm̃t, pur ceo que nullum tempus occurrit Regi. 
C Mes eſt vn rule en le Regiſter, ſic: Sed notandum eſſ, 


qd quando Rex pᷣſentat vt in iure Coronæ, tunc incurrit ei 


tempus: Mes ceo neſt tenus lep oze. 

6 C Et ie biete de Ne admittas ꝓ Rege eſt fiel. Rex vene. 
rabili in Chtiſto patri W. eadem ꝑtia Wintoñ Epiſe ſalutem, 
Prohibemus vebis ne admittaris plonam ad Eccleſiam del, 


quæ vacat yt dicitur, & de cuius aduocation contenc' mota | 


eſt in Cuf noſtra inter nos & A. Fel (ic, inter A, & B. donec 


diſcuſſum fuerit in eadem Cur, vtrum ad nos an ad præf A. 


Del ſie, in eadem Curia ad quem eorum pertineat eiuſdem 
Eccleſiæ aduocac', Ve! fic, inter nes ratione Abbathiæ de 8. 
vacantis, & in manu noſtra exiſtentis, & H. Linc' Epiſcop, 
donec diſcuſſum fuerit in eadem Curia noſtra, vtrum ad no: 
ratione vacationis predict, an ad prefat Epiſcopũ pertinear 
eiuſdem Ecclebz aduocac', 


(Et il ſemble q le def. poit ſacr ceſt bzief cybien come l 


pk, ſi le def.ſupþ q Leueſq; voile admitter le clerk le pt pen 
dant le bzicf, Mes ceſt bziefe de Ne admittas ne gift, finon 
q le plee loit pẽdant en Court le Roy ꝑ Quare impedit, on 
Darrein p̃ſentm̃t, & pur t᷑ il y ad vn biete en te Regiſter, di: 
rect al chtefe Juſtice del cõmon bank, de certifier le Koy en 
ſon Chancerte, ſil p ſoit aſcũ plet pendant deuant luy a les 
Copaignions p bziefe enter titel « tiel ac. pur Til ſẽble i 
le Ne admittas ne lerra graunt deuant q le Roy ſoit certifie 
en le Chanterie, q tiel plex de Quare impedit, ou Darreine 
pſenriar ſoit pẽdant en le cõmon bank. Mes vnt᷑ le bz{efe 
de Ne admittas poit eſtre graunt hozs de Chancexiæ, direct 
al Eueſq; q̃ il ne admitra it. deuũt q le Bop ſoit certifie en 
le Thanccrie,J tiel ple de Quatre imp, ou Darrein plcnimr 
eſt pendant en ie common banke. Et ſi le verute ſoit, nel 
aſcun tiel ple pendant en le common banke, donq; le parti 
gretue poit require le chiefe Juſtice de certifier le Boy en 


ſon Chancerie, qᷓ nul tiel plez eſt ta pendant, # ſar ceo le ply þ* 


greue aue ra tiel bztefe. 
Rex venerabili in Chriſto patri &c. Licet nos per breue 
noſtrum vobis proh ibuimus, ne admitteretis perſonam a 


Eccle- 
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> m de I. ut is breui de Ne admiſ tas, quia tamen Þ cer- 
8 &c. I. de 8. nobis conſtat, qd nullũ placitũ 
pẽ det in Cur pd corã ipſo & ſocijs ſuis Iuſtic'nr̃is de banco, 
inf nos & pf. W. de aduocatione pd, Vobis mandamus,qd id 
# ad offie vr̃um in hac pre nouerits ꝑtinere, libetè execu- 
uatis, phibitione nfa pd non obſtante, Teſte &c. 
¶ Et at L euelcq; in eſt party a diturboz,dong le koꝛme 
del buefe de Ne admittas eſt come auant, Prohibemus vo- 
bis ne admiitatis, vnt᷑ le foʒme del bꝛiefe ſoloit eſtre, Pro- 
hibemus vobis, ne conſerat clericum Eccleſiæ &c. quæ va- 


cat &c. 


21 CBreuc Epiſcopo ad admittendum Clericum. 


CY home recouer ſon pꝛeſentation en common bank vers 

L eneſqz,dong il poit auer batefe a meſme Leueſq; de ad⸗ 
mitter ſon Clerk, ou al Metropolitan, æ le bztefe ſerra tiel. 
q Rex venerabili in Chriſto pri &c. Cũ Prior de I. &c. in Cur 
nfa recuperaflet verſus vos plentatione ſui ad vicariã de W. 
Vobis mandamus, qd ad pſcnrac' ipſius Prioris ad pd vicaxi- 
am idoneam per ſonam adm ittatis &c. 
C Et ũ home recouet vers auter i vers Leneſqz,dong le 
buek q̃ ſerra fait al Eueſq; ſerra iſſint. Rex &c.Cu Prior 
&c. in Cuf nfa &c. recuperaſſet verſus I. P. &c. Vobis manda« 
mus, qq non obſtante reclampd I. P. ad pſentac' p̃ͥd Prioris 
&c, idoneam plonam admirtaris & c. Et ſar ceo 1] auera A- 
lias, Plut̃, ſi Lcueſq; ne execute le bzief,# Attachment verz 
Leneſg {i beſoigne ſote. 

¶ Mes ſi le Roy recoft en comon bank aſt᷑ pzebendary, 
ou ſubdeanrp, ou dignity, vers Leucſq; / done ceop ſes lets 
ters patents a alt c!erk:; oze le clerk mea ſez letters patẽta 
en como bank, # fur ceo il aũa Bre al Eueſq; de lup admitter 
ec. Et ſi le clerke deme anant q̃ il ſoit admit a induct, e ie 
Roy dofia t᷑ ꝑ ant; letters patẽts a vn aut clerk,cep clerk 
aſia bziefe hoꝛs dei Chancerie, direct as Juſttt᷑ del comon 
bank, rehearſant le recoũp, Et com̃t laut᷑ clerk deuie auant 
q il fuit admit, a com̃t il ad graunt Xa ceſty oze clerke p ſes 


letters patents,comaundant ic3 Juſtices & 11s maũdt᷑ aut 


Br̃e al Eueſq; de admitter ceſty oꝛe clerke . la nt 
fait ple Roy s lauf clerke — —— 


En Quare imß enter ij. eſtranges, ſ le title oppiert al 
Court pur le Rop,tis agarð Bte al Fucia, pur ic _ 5 


Dl 
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Briefe al Eueſque. 


F Sti hõe ret aduowlon, æ les vj. mois font paſles, vn 
ſi Efgt ſoit void, le Patron pot pꝛier Bre al Eueſque, ę ast 
ceo, & ſi Leſgliſe ſoit void quãt le bꝛie fe vient al Eueſq; e 


Eueſq; eſt tenus dadmitter ſon Clerk. Et il ſemble en ren 
ſon meſme le lep, ſi le Patron aps les vj. mois pꝛʒeſenta a 
Eueſq;, q ſi Leigliſe ſoit donques void, Leueſq; eſt tenug 
dadmitter ſon Clerk. 

© (Et Quare impedit ſerra ſue vers Subpꝛioꝛ Fc. pur di: 

ſturbance del Patron, Trin 3 2. E. 1. 

¶ Ou le biet abate pur fozme,on faux Latin, le def. na 

Briefe al Eueſque. ¶ Si le Patron q eſt def. fait default i 

Diſtr̃ s lencñũbent abate le bziefe ꝑ ple, Briefe al Eueſque it 

erra agarde pur le Patron, pur ceo q il filt default. 

J CEn Quare impedit vers Leueſqq; & auters, touts fief 
default foz\ le Eueſq;.il naũoit Briefe al Eueſque verz itʒ 
auters tang il ad count vers Leneſgs. 

R ( Si le pt ſoit nonlue, le def. nafia Brief al Eueſque anant 
titie fait al adnowlſon. 

( Ou le det. claim̃ iaduowſon coe parſon en pſonee, coũt 
q le title ſoit troue pur le def. il naũa Briefe al Eueſque. 

© ( Ou le bꝛiet᷑ abate pur miinoſm̃, ou par non ſufficiency, 
le def. nauera Briefe al Eueſque. | 

N (Si e del. ne vient al diſtt retoꝛñ vers lup, le pł auen 
Briefe al Eucſque fans faire title. | 

O (Si le Utt retozne ſur Quare impedit,qd querens non 
inuenit pleg', dong le pt poit tron pledges en como bank, 
# aũa nouel bziefe de Quare impedit en le cõmon bank, Et 
ſi le Uir retoꝛũ ſar ceſt bziefe Tarde,8 le def. appet᷑, a le 
ſoit doe, e ne bient, le def. nauera Briefe al Eueſque, put te 
q nul bztefe eſt ſerue vers le def. 

(Du le pk recoũ per verdict en Quare impedit, # troue 
meſme te verdict q les vj. mois ſont palles, ⁊ q le Metropol 
ad pꝛeſent, lou le D2dinarie doit auer pꝛeſent ac. © q̃ lan ell 
oze paſſe ac. vncoze le pt auera Briefe al Eueſque. 

N ( Si home recoũ vers Eueſq; il poit pꝛier bꝛief a meſu 
le Eueſq;, ou a ſon Uicar geñ̃al, lil ſoit hozs del Realme, ou 

W al Metropolitan. ¶ Home ſue divers Quare impedir bers 
vn dun m̃ Elgk, a fuit nonſue en touts foꝛſqʒ en vn bxielele 
def. nauoit Brief al Eueſque tanq; ceſt bzief fuit determine, 

(En Quatre imþ, ie def. pied al iſſue, a puis fill default p 

T ũ bztefe tun agars pur le pt al Gueſq;. ¶ Al Diſtt᷑ ref vers 
lc def. il vient + pꝛʒiſt iour por Prece partium, puis fill 


S 


dekault, 


D 
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defanuit, le pt naũa bꝛiele al Eueſq; mes nouel diſtr. 

C En Quare impe dit, le det fiſt title pur lup # auterg. E 
pms le pt elt nonſue, bꝛiele al Eueſq; ſerra agard ſolement 
pur ledef.z nemp pur tes auterg. 

Il diſtt᷑ retoꝛũ Ho deux, iũ apper, Elan? fit default, 25 
e pt aũa bziefe al Eueſq; Ss celty q fait def. a vncoze poit 
eftt q laut᷑ det poit barrert pi. Mes ulelt vle iſunt a t᷑ iour, 
mes le contt fit adiudge 19.7. E. 3. pur le cauſc auant re⸗ 
her En dart plentm̃t ent deux eſtranges, lalliſe troue C 
title pur vn aut eſtrãg.ũ ne fuit ꝑtie al biet, ꝑ q l aua bre 
l Euelſq; agarð pur lup, coment < u ne ſuit ꝑtie, pur ceo q 
e bꝛiete eſt, Quis aduocatus vlt plentauerit &c. : 

C Ou home ad Quare imped' 55 vn, c le def.ad Aſſiſe de D 
darrein pᷣſent᷑ bets le plaintife, ł ret cn le dart pꝛeſentm̃t, 
Ele pt eit nonſne en le Quare imp, ie def. auet᷑ deurtudges 
mts vᷣs le pi dauer bzicfe al Euelp enambidenr act, #19. 
buekes ler ra agard denquit᷑ des dams, mes il ne render da⸗ 
mages deux foits pur vn mdilturbance. 

¶ Quant home ſuc Quare imp vers auter, ⁊ puis pẽdãt S 
le ſuit, 1] ſuc Ne admiitas al Eueſq; ac. a puis 11s accoꝛð 
en common banke de pꝛeſenter per turñ a t᷑ aduowſon, dõ⸗ 
que il aue ra e:pectal buetc hozs del Chauncerie al Eueſq; 
de admitter ceſty i doit ꝑ c accozd & compoſition pꝛeſenc 
a ceſt pꝛim̃ turne, æ a ceſt 2nopdarce, Mes pmes le Roy 
couient maund Certior as Juſtit del common banke, de 
lap certifier en ſon Chancerie de ceſt accoꝛũ la, à ſur ceo 
certit.le Aop maundr fon bꝛieke al Eueſque dt admitter le 
Clerke cẽp d ꝑ laccoꝛð doit auer te pꝛim̃ pꝛelentm̃t 8 tur. 

Et le foʒme del bꝛieke en le Regiſter eſt tiel. 

C Rex venerabili &c. Cum nuper vobis per breue noſtrũ ＋ 
prohibuerimus ne admitteretis perſonam &c. eiuſdem ter- 
tie partis aduocac, ac poſtmodum ad proſecutionem ipſo- 
nit Ev M.nobi b Bette ct eos concordat ſuit ub 
— h em,& red — 5 — - _ ” 
clericum 3 5f * bir + ng, MX ECAUON lequen 
ta inter eos — Aa, ' il ur per quedam ſcripta indenta- 
Cn. ecta, & ſigillisſuis conſigñ, & coram nobis in 

ellaria noſtra oſtenſa, plene liquet, ipſoſ 1 vos 
roſecut fuiſſe petend | r 

5 . 42 cum inſtantia, vt clericum ipſius E. 

ac vice ad dictam tertiam partem ad itteretis. 1 , 

mam concordiæ predict : Vos tam jt ane oy 

prextu prohibitionis nofe Þdict 1; n ap rarer ng nc” 

£ Pact ligatas, clericum ipſius E. ad 

mittere 


Prohibition. 


mitrer recuſaſſe, & nobis ſupplicant᷑, vt ſibi ne collatio ku 
partis þd ad vos p lapſum temporis q in Þximo vt dicit im. 
minebit hac vice deuoluatur, velimus de cogrua appoſitione 
remedij in hac pre facef ꝓuideri, mandauerimus dilecto & 
fdeli nfo R de N. qd' ipſe cognitiones, quas præfati E. & M 
coram ipſo facere velint, virum vz ipſi ſuper iure pſentand 
ad rertiam ptem concordati eſſent in forma pd, & fi pd M 
vellet, qd clericus p ipſum E. ad eand 3, ꝑtem preſentamy 
hac vice admitteref ad eandem reciperet, & ſi dicta ſcripu 
eflent facta ipſorum E. & M. & nos inde in Cancellaria nta 
ſub ſigillo vio diſtincte & aperte redderet certiores. Et quis 
præt. R. nos ad mandatum nfm certificauit, qd concord ef 


bit clericũ ſuũ ad dictã tertiam partem & præd' M. in pxim̃ 

vacatione ſequeñ, & ſic præd E. & M. & hæred' ſui ad te di 
partem pd' alternatim imperpetuum preſentabunt. Et qd al 
conuentionem illã firmiter objeruand' ſcripta præd inter 

artes pᷣd ſunt confecta: Vobis mandamus,qd' idoneamꝑ- 
How ad pd' tertiam ꝑtem ad preſentac'pfat E. hac vice ad. 
mittatis, & vlter ius qd vio incumbit officio in hac ꝑte (- 
kibitione nfa pd non obſtante,) Teſte &c. 

G ( Per cẽ bzieke ii ſemble, & home aũa Quare imp, qd 
pmitt ipm pſentaf ad tertiam prem eccl iæ, @ ſt᷑e de eſtopet 
due reaſon,car conſolidatiõ port eſtre fait del trois aduow 
ſong, a cheſcun patron de pzeſent per tuiß, 2 dong cheſcan 

ad en dꝛoit fozlque le tierce part. 


22, C Prohibition & Inhibition. 


Þ Ont diners maners de Prohibirions e Inhibitions f pot: 
ent eſtre direct cibien al tempoꝛ al court, come al court e⸗ 
ſpiritual. Et vn bꝛiete eſt en le Regiſter ou homme ſue Pre- 
' cipe in capite bers auter en common banke des terres of 
i tenements queux ne ſont tenus del Roy, mes danter ſcig? 
fl nioz, donq; le ſeigñ de q les tenem̃ts iont illint tenus, pot 
purſuer ceſt bzteke direct ag Juũices del comon 
conmaundant i ſu pott appet a eur, que les terres ne lam 
| tenus de roy Fc. mes daut᷑ immediat, q donq; ils ne eux in: 
N t̃mit de conuſ. de ce pier, mes 5 us diont al ptic 5 ſuer brut 
| de dzoit patent, 6 ſibi viderit expedire.C, Et en bt Sue 
1 yu 
dire 


inter przf.E.& M. qd' p̃d E. hac inſtante vacatione plenta- 
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direct as Bailies de m̃ le court, de ſurceler de plce tangs le 
pr de wart loit determ̃ 8 ſi les batlies ne voilent ſurceſſ.ꝑ 
cel butle, donq le t aue ra bn bꝛiele de Inhibition direct af 
vit. q̃ i alet᷑ al dit court, a de inhibiter les dits bailics, que 
us ne pcedet᷑ en le dit ple tangue le gart ſoit determin Ec. 
e ſils nc vork ſurceſl per ceſt bꝛie fe donqʒ le t᷑ auera attach- 
went bers les dits bailies direct al vit᷑ teteʒũ en common 
vank eu en bank le op. 

Prohibic' direct al bit᷑ al ſult le f, que il ne teñ pic cn F 
buckede Dꝛoit, niſi duellum in de vadiatum fuerit, pur £9 ł 
flop ad mis lup fur le grand aſſ.æc. C Et home poit aũ br 
e brolibic dir ect al vit᷑ de aler al court le ſñt, a de inhibif 
ifs Batlice, que ils ne tener pler en le court lour ſũr de vn 

mcaſon ac. inf A. petent᷑ & B. tenent᷑. Et poit aũ and bzieke 
of vit᷑ de ꝓhibit᷑ le (fir m̃, q il ne tiendt᷑ plex Ec, 

¶ Er auxp ic t poit a anf Prolubic direct al vit de p: C 
hibuer les bailtes deueſcherie del hũdꝛed de T. q̃ ils ne te⸗ 
nera plee en le dit hund inter A, pet᷑ & B. ren de conſuetu- 
dinibus & (eruitijs,que ide A. de eo exigit de liber tento, qd 
de eo tenet in J. niſi duellum ind' vadiat ſuerit, pur cto 6 le 
dit B. ed mis lap fur le grad aſſiſe & c. Et ſi tenãt ꝑ reiceit 
fne tiel ꝓhibic' al vi, le bzief doit faire mention del receit. 

C Lou Eueſq; tient piee de aduo won, ou de quart part D 
de ceo. ou del ty part, donãs le party det.aũa bʒiete de Pro- 
kibition direct a i Leuelq; en tiel fozme. | 
Rex venct in chriſto patti A eadẽ gra Epo Winton, & e- 
ius offic zAC corum Commill. — — vobis ne 
ten pl'itũ in cuf chriſtianitat᷑ de aduocac' eccleſiæ de N. vel 
medietat, vel tertię partis, vel quartz partis eccliz de N. = 
de S. & F.querunf,quod R. trahit eos in plitum coram — 

& c. ¶ Et poit auer ꝓhibit᷑ al ptt _ 
pt ptte meſm̃ ne ſequatur p ctux 
parolx, Prohibemꝰ tibi ne ſequaris pl'itũ in curia chriſtiani 
e —— &c. vnde C. queritur qd' tu 8 
uf &c. Et poit auer Attachment Hs 1 
* batefe vient a lap. *. 
tt Kop poit ſue r c eſt 7 8 
en court chziſtian ſoit enter mn — — 
ſaer Attachm̃t ſar ceo ſils done. C. Et ie Bop pott XK 
deuel reo ſus ꝓceꝭ ac. Et en temps de vacat᷑ 
cue chere, le ptohibic ſerra dir — 
tie g, & eius Offictali ac Com. = nee 
chauntries,chapels,pzeb „ Et Phibic gilt ß & 
Thu, pꝛebends, vicar ages ic. 


C Si 


T 
9D 


N vn countie. C Et home auera attachm̃t ſur Prohibic' vers 
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C Si home ſue aut᷑ en court Chꝛiſtian pur chat᷑ eu det 
det. auera Prohibition, t le bꝛiefe ſerra, Prohibemus vobi 
ne teñ pl itum in cur Chriſtianitatis de catallis vel debit 
& c. Et poit aft bꝛicfe direct al ꝑtie q il ne ſuet᷑ la ac.a aum 
Attach. ſur ceo lis purſuer apzes 7c. Et auxy ie Roy pa 
luer le bꝛiefe, ⁊ poit eſtre direct al Judge z; al ꝑtie. Et łm 
poit ſuer Attachment ſur ceo. 

C Si home lue auf en court chꝛiſtian pur lay fee que of 
pur fre ou teñts, ou ticl ſeinbł, donque il auera ꝓhibit᷑ au 
bziefe ſerra. Prohibemus vobis &c. ne teneatis &c. de laicy 
feodo Regis in S. vnd queritur, quod H. trahit eum in ply. 


= 


tum &c.Et poꝛt auer aut᷑ bzief 55 le ptie #c. ne ſequat xc. 


e poit ſuer Attach.ſur ceo.Et le Roy poit ſuer le bi te. aj | 
attach. ſur t᷑. Et poiet ſuer attach. s le partie ſolem̃t au s 
le Judge ſolem̃t, au vers ambideux, al elect del ꝑty i vou 
ſuer. Et ſi le Judge demurt en vn countic, ele partu a 
auter countp, donq; ſil voile ſuer attachment Ss ambt 
il couient ſuer ſeũ al bziefes. Et iſlint 11 ſec fil ſue ſeũal 
hibit᷑ vers eux, i coutent ſuer ſeũ al attachmts vers eur 
voit ſuer vers ambideux, coment q us ſont demurrantsa 


ie Judge, ſil refuſe de rec eiũ le ꝓhibicꝰ de ceo admitt. 
C Et phibic' giſt, ſi home ſuit ſue en tourt rptan pᷣ a 
lation de Scholes de Grammar. ¶ Si home ſue aut᷑ put 
trñs en court xpianzle rop ou le ꝑtie aũa ꝓhibic & attac 
mt, come auãt eſt dit al udge. ou al party, ou al ambidenx. 
¶ En caſes home aũa pꝛohibitiõ lou il eſt ſue en eſpici- 
trial court pur diſmes de ſes terres, Come fi home ſoit ie 
nant le Nop, ⁊ tient de lup en chiele per ſeruice de chlet, 
eſt (ae en court chziltian pur tythes de les demeane terre 
il aũa ꝓhiblt̃, pur ceo q ceux fes poient deuener en mam 
le Rop per reaſon de gard, ou per eſcheat, # donc; per cn 
le Rop ſerra charge auterm̃t q̃ il deuet᷑ eſtre charge, t p 
ceo couient eſtre trie en le Chancerie deuant le Roy. 
¶ Et iſint ſi Eneſqz graunta a pᷣſent᷑ del eſgt de Lin 
les diſmes de ſes demeane terres a lup a a ſep ſucces 
oze ſi le pꝛeſentoʒ ſoit empled en court chꝛiſtian pur im 
diſmes, je Rop granter a ꝓhibic a le foꝛm del bꝛiełe eld ic 
C Rex tali Iudicꝰ ſalutem &c. Monſtrauit nobis Vene 
bil pr Lino Eps, quod cum I. pſent᷑ in eccl ia beate Man 
Linc, teneat de dono ſuo omnes decim̃ dficarum fragt 
arũ vel dnici ſui de N. quas id Eps & pᷣdeceſſ. ſui en 2 


od 


10 
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a: confer conſucucrunt: prior ſane Katherine ext 
Ne. 3 decimas illas prinere ad eccłiam de B. tra- 
hie cum inde in placitum & e. Et quia pd' placitum tangit ns 
ronam & dignitatem noſtt am, preſertim cũ collatio eatun 
Jecima? ad nos poſſit deuolui ratione cuſtodiz vel eſcatt, | 
ula etiam conſimiles decimas conſerrimꝰ in quibuſd dñi: 
cis, & ſimilitquam plures Magnates regni nr i in dnicis ſuis, 
vobis ꝓhibemus &c. 8 Wt : 
C Auxy hbe poit ſuer ꝓhibic direct al vit,q le vicotne M 
pmitf ne ſuffer les lap ſubic>s del Roy de veñ a alcun lieu 0 F= 
acitat᷑ del Eneſqz ad faciend' aliquas recognitiones,vell; a- 6 wean = 
cm preſtand', niſi in cauſis matrimonialibus & teſtamenta- } of \ 
rijs.Et le ptie poit auer attachment ſur t᷑ Ss leueſq;,.ſil cite 7 "4 jg: rs 
AM 7. — 5 
* 
6 


ou diſtt᷑ aſcũ dappeat᷑ dcuũt luy a faire aſt᷑ ſettm̃t al pleſub * 
leueſq; enc ont᷑ 1a volũt ceſtuy q̃ eſt iſlint ſom̃ ou cite: e ꝙ E *. * 
appiert q ceur general citatiõs, que Lenueſques font de cik * 

homes dappet᷑ deuãt cur pur ſaluf anime, ſans expzes aſt᷑ /v abu 
cauſe eſpecialm̃t, ſõt encount᷑ lep. Et le ptie poit ſuer ꝓhib. ſr * 
v3 Ltueſq; pur cel, a attachm̃t fur ceo, Et ſil expꝛei cauſe 

t le citation, il ſẽ e ple bztefe auant, q̃ il couient tſtre ꝑ cauſs 

de matrimonie ou teſtamentarie. 

C Si home conuſt en court Ch iſtian, qᷓ il doit a bn au- x5 
ter C. g. a pater a lup al certaine tour, E apꝛes ne paia cel 
ac.ſil ſoit (ne pur cel det en court chziſtian, il auera phibic' 1 
d attachment ſur t᷑. Et iſſint (il conuſt t᷑ court chutian, q 
il deuet pap a vn tiel C m̃ks a titel four ac il ne ſerra ſue e 
court chziltian pur cel det, (il ſoit i aue ra prohibic' a at- 
tachm̃t ſux . Mes ſi home per reaſon de matrimonte ou 
teſtament conuſt en court chꝛiſtian, qᷓ il deuer paie C tikss 
on auter ſum̃ a certein tour Ec. la ſil ne pay al tour accrʒꝭ a ©} 
wry yo e, il ſerra ſue en court xpᷣian pur cel, 3 nul pro- þ po | 

I ic a. [ , * 

C Et i home reconuſt en Court chziltian de paler cer⸗ C by jy 
tein det a certeine tour Fc. & ne papa ceo al tour, per & lan? . 
lue lup en court chziltian, 1a lap excommenge, pur ceo q ! , 4 

L | wo 
LU | 


V, 


— * ces al tour, lauter partie anera Prohibition bers 
C Etſihome recoũ det 88 anter en court ch2iſtian, # 
puts lue en Court Chziltian dauer execut᷑ de cet det, le 
partie greeue afia prohibic bers luy à vers le iudgr, s at 


C Et ũ home ſoit endet al Roy, ou tenus de top rends E 
F accompt ' 


Prohibition. 


"0p 
accompt c. e puis ſes executozs ſont ſues en court x${g 
pur recogſi de det fait en m̃ le court q ne touche matring, 
nie ne tent amt: donq; les erecutoꝛs aũont phibic' vers ir 
Judge ac. rchett᷑ tout le matf eſpecial ec. 
F C Ou Abbe ou Eneſq;, ou auf ion qcung,q ſue vnq 
court chꝛiſt:an, pur ceo q̃ tl pꝛiſt tolt, ou auter imp 
ou cuſtome de ſes tenants ac. la partie greeue attera pro. 
hibition vers {11y, ou le Rop ſuera ceſt phibic' g Aach 
{ar cco ac. 14 2 
¶ Ou home grant parcel de ſon mañ a vn ꝑſon ? feeds 
titre quite des diſmes, + fait indenture, à le perſon g laſſen 
— del Oꝛdinarie grant a luv, que il ſerra q̃te deg bil de ſan 


inañ pur ceſt parcel del fre ac.apꝛes fil ou ſon aſſignee ſoit | 

;, -- /tmplede en court chꝛiſtian pur diſmes de ſon mannoz fc. on 

7 "- _dÞaſconparccidelmanoz,i!, ou ſon aflignee afia prohibirion 
447 | +4 Jarcco fait, @ficelt fait furt fait deuant tEps de 


- 


hibic en court le Roy. 

J. @C Home deuile terres en London en moꝛtmaine, @ per 

*rea(on de t᷑ deuiſe, labbe. ou ceſtuy a { les textes ſont illim 

deuiſes, ſue pur ceux terres, ou pur parcel de eur t court 

chꝛiſtian p colour del deniſe, le party greue p ceſt ſuit ana 
rohibition. 

C Et ũ home ſue aut᷑ en trñs en court le Rop purbates 
rie on plel des bñis, e puis eſt nonſue, a diſcontinue it ſuit, 
per jj le det. lu ſuc en court chꝛiſtian pur defamation pM 

/ ces cauſe at. donq; ceſtuy q auer ſue ẽ tempoꝛal court 
you FE rſt ＋ prohibition ac. vers1up,4 attachment ſar ceo, (al purſut c 
; pꝛes en court chziſtian. Et aurpanera tiel prohibition al 
Judge, ⁊ attach. Hs lup ſil tenet᷑ ple ouſter apzes le Fhibic 
„alp deliuer. 
L C On compolition eſt ꝑ fait ẽdent al temps de 1 ö 
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a vn Abbe noſmera vj. perſons, E q ank eſlier e 
* dear delt 433102 al oʒdinatie, oʒe ſi ceſty que 
ſenta elt ſue en eſpirituel C ourt, put eco q il ad pzelent 
— dinarie deſtẽ 32102, il aũa Prohibition ſar ces, vetʒ 
— A ſue, Et ſi le ſuppoꝛ a Couent ſue en eſpirituail 
Court yur auoider tiel pzelenf,il auera Prohibition betʒ le 

e. 1 2 : 
Aer je Roy ſuer᷑ Prohibic direct al oꝛdinarp, ã ii 2 5 
ne viliter les hoſpttals q̃ ſont del foundar le Rop, ou de leg IF 
pgenitozs, þ © q le Chaun? Dengt deuer eux viſit, e nũ ”. | 
gut: e cflint eſt des frank Chappels le Rop, ou de les ꝓge⸗ age 
mts, nul oꝛdinarp viſitet᷑ cux, ſinon ie Chan Deng? c. (+ << / 
¶ Du cõmon pſon eſt founder de Hoſpital q eſt donatine 15 
ples letts patents, ẽ tout en tẽ poꝛalties, ſi lozdinarp boil 
biliter tiel Hoſpital, le found aũa Prohibition vers lup Tc. 
On ſi lozdinary voile cit᷑ aſt᷑ deʒ poſt homes dapper deuant 
luy pur cauſes del Hoſpital. ou a lup remoũ 2c. le found ou an 
ſon heire auera Prohibic. Et tieĩ voſpital poct cltr append 1 
al mañ cybien comc aduowl, Deſaf. Et ſi hõe recouer lon C 
pzeſentat per Quate impedir, 3 ad (on clerke admit #inTt- 
tute, a aft clerk q̃ clath aduc wi.ꝑ pun del ape ſuc en 
Court Chꝛiſt ian d ꝛuoider ⁊ g:nouer lautet cler, le patron 
q ad recouer ſon pꝛeſentm̃t ⁊c. auera Piobibicꝰ as Judges 
de ſurceſſer 2c. 
¶ JCint fi le Roy ad title de pꝛeſent᷑ al aduo wi. p reaſon D 
de gard en la main eſteant,+ apꝛes les vj. mois paſles pꝛe⸗ * hap? * 
ſent al Eueſq; ſon clerke, qᷓ̃ eſt admit æ inſtuute, ⁊ Leneigs Fes 
plent lon clerke deuant a m Leſg!p laps 8c.1 fuit admit a 
inſtitute Ec. p q le clerke Lcueſq; ſuit en Court Chziſtian 
leclerk © eſt pzeſent p ic Rop: oꝛe ceſty clevke pꝛeſent ꝑ le 
_ — — direct as Judges #c. q̃ iiꝭ ne ꝓcedet᷑ 
ne trahef lup en plee ac. | 
C Si hoe ſue pꝛeſt, ou moigñ, ou chans,ou clerk en tem <2 
poʒat lep en trñs ou det, cauſe lup deſtt᷑ attach. ꝑ le cozps, 
(11s ſue pur cel attach. en Court & hxiſtian Citation vers 
lup de violenta manuum iniectione in clericum, lautet aũa 
Prohibition direct as Judges ac. „ 
all « C mn homes ſont ur de doſi euidence a aſt᷑ enqueſt, e * 25 
eis font illint: p I certaine pſons ſont indites, ſi ils ũᷓ ſont 
mattes, ſuet᷑ en Court Cbiſtiã vers eux { done eutd bers 
eur put diffamation,ils aget Prohibition &c. 


de C Lon hve ſue en Court Chziſtian þ elpiritual cafe, a G 
| l 
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Prohibition. 


tr A on 7 Lg le partie defent) purchaſe Prohibition direct as J 
117 E ceo deu, a pur ceo les Judges la lup excommeng; n 
offẽce © il fiſt a Saint Elgt de poꝛt᷑ Prohibic a en ft 
eſpirituel, le partp iſſint excomenge aũ a nouel Prohibie 
teſt matt᷑, eux cõmanð de t᷑ reuoker ⁊c.C ar he ne ſerfs 
ny pur ſuer des bztefes en Court le Rop,ſoit il ad dete 
tozt. ¶ Si Clerk de Chaunt᷑, on alt᷑ de ſes ſeruanta 
Cuſtos magni ſigilli, ou aft de les ſeruants, ou ie Thich 
ou aſt᷑ de ſes ſeruants font aſt᷑ trũs en Lond ou unte 
„ ꝗcunq;, ⁊ uz ſont ſues pur celtrfis en Lond deuãt le 
ou M102 la, ils auet᷑ vn Super\. hozs del Chaunt᷑ dire 
MAJat0z æc. 5 ſurceſſ. a d dire al party de ſuer ? Chance 
ſil nete q̃ il ſoit a lup expedient, Et ſont diuers fo mes 
ceux bꝛietes en le Regiſt',@ lan bziefe reherſa com̃t c culi 
& pꝛiuł furt confirme ꝑ anthoꝛitie de Parliam̃t, añ il E. 
( Si keme ad title de ſuer Cui in vita, el fait (ſercits 
tenant, q el ne voile ſuer Cui in vita vers lup, fi el aps 
Cni in vita per que le tefit ſuiſt lap in Court Chziſtion 
lefione fidei, el guet᷑ Prohibition,pur ceo i le leremẽt tui 
tempozal choſe, 8. tert. 
C Oi ij. ſeueral patrons pᷣſent ſeueralſᷓt al Enely,s fi 
ces lun ine Quare impedit, ou Aſſiſe de Darrein pᷣſenimes 
bers aut᷑, s recofi,# ad 5 cletk admit, ꝑ ũᷓ le clerk laaf i 
cle: k ceſtp q̃ recouet᷑ ꝑ voy de appel, ou auterm̃t in je Ca 
Larcheueſq; pur ceo q il ne fuit admit al pzeſentmt de in 
patron, oze le patron q̃ recouetaſt auera Prohibnion direlf on 
al Archeueiq; ac. ou vers le clerk q ſue la pur ceſt cauſe, 
fine pur ſue ia pur ceſt cauſe #c. 12 
C Et ifſint ẽ ſi le patron ſort diſturbe per pzeſentmenty 
auf eſtranger, s le clerk le diſturb, ſue en Court Chil 
le clerk le verap pat᷑, ou e contra le clerk le veray patrii 
en Court Chꝛiſtiau le cicrk le diſturboz, cẽy que lt gre 
auera Prohibition. TS 
CEt ũ ie Roy fait collation a aſt᷑ pzebend,on recount] 
cellation s aſcun pꝛebendarie & ad ſon clerke admit, e 
teſty clerke eſt vexe ou ſue en Court Chiſtian p mea 
de appellation ou commiſſion, ou auter cauſe, pet quei x 
tle del col iation poet vener en debate, donques le Kop W 
ra vn Prohibiuon direct as Judges #c. ou le ſuit ell, cm 
AI maundant eur, que tis ne pzoceder. C Et ſile op recood 
ſon collation ou pzeſentat a auun Elgiiſe, a puis lexecnf 


dei iudgemẽ t eſt diſturbe p Appeales,0u Citations, on — 


7 
! 
+ 


. 
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ts tieix meaneg, ou fi aps & ſoa clerk eſt induct le cleck le 
Kop elt verc p Appeales, ou Commiſſions, ou Citations 
en Court Chꝛiſtian put ceſt cauſe: donqs le Rop auet᷑ bte 
direct el Mie, Matozs, a aus officers de þndb # attacher 
ws tes cozps de ceux qͥ facet tie x mpe dim̃ts de dilturber lexe⸗ 
cut del iudgemt, ou de tielr Plentattens ou collations faitz 
pie Be. Et auxp auet᷑ beie te de Prohibic' a les Eueſq; e 

a font offt ac. q ils ne riens fat { ſert᷑ en derogat᷑ de ſon 

plentũt ou collar ou execut᷑ de iudg. done pur lay gc. CEt 

auxy le R op poit iner tiel Prohibic direct al party m̃, ꝗᷓ ſue 

tei Jppellations, Pꝛonocations, Citations, Inſtrum̃ts, 

oa pꝛoces, ac. © il ne purſaet tielx dc. ou pmitt tielx Ip- 

delattons, Citations, Dꝛouocattons, ou Jmpeditfits deſtt 

bir op ſciant. Et le Rop auera Attachm̃t ſur ceo, direc al 

| i? ec. file party purſue ou (uf deſtt᷑ purlue tielx ac. en- 
counter ceſt Prohibition. 

C Si ie Rop recofi ſon pᷣlentm̃t a aſt᷑ Eſglile,# ad Br̃e al 2 
Eucſq; ⁊c. de amoũ lencumbent laut᷑, p q̃ lencumbent ſue ⁊ 
appeal al Court del Archeueſq; #c.p q Larcheueſq; mand 

I Prohibic' al Eneſqz,q u ne admitt le cierk le Roy penð ceſt 
M appealc ec. don qs le Roy aũa bꝛiefe dir ect al Ircheueſq; 
| ta ſes officers,de remoũ ſon Inhibition i q̃ ils riẽs ferra 
ion ſuffe beſtre fait ꝑ aut᷑ʒ q̃ lerra en derogation de Cozone 
| #d2oit le Roy. Et auet᷑ aut bztefe vers lencumbent,q il ne 
puluet tielx Appeales, Pzouocations, ou auts Pꝛoces 
— 1 auxy le Roy poit auer Attachm̃t direct 
J. — incumbent, ſil purſue aps titel Prohibition 
¶ Et appiert ple Regiſter, auf cm q 
ö plentm̃t, ou ad title de plenk, = tielx — 8 * 
n direct as Judges eſpirituel, ou al pty, q i ne ꝓcet ou 
ner tielx 2c Et auxy Attachm̃t vers eux fi = 
*Fceva x lilg purſue, ou 2 
aalen ere een 
, urbe pe 
me po eben une eee da 
de p3endt tielx — Atkon onks officers le Bop 
» Cybn deins liberties come dehozs, 


& daine[ner eux al nao | 
commoundement 0:1 — „ 


Et ſi ie Bop recoũ ſon Sſents 
- | plentm̃t, a ad Bi 
g CO elt inſtitute e induc; Oꝛe ſi . — ht X 
| ꝓuscat᷑ ou inſtruments de citer lencumbet ie 
] F ; 13op 


G 
N 
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Rop al Court del Rome, os aploz9,hozs de Realm 

ie Roy aũa Prohibic direct di Eueſq;, q il ne cif, ne a 

rari tiel Jncuwbent 9c. e le Rop poit añ Atcachme g 

ũi gc. Ot u ſẽbie q le Bop afia ceſt Prohibition fan ai 
5 

q 


95 


cofite auant ew, ſi ſon pzeſenf ſoit inſtitute ac. ¶ Et 
ſemble q̃ vn cõmon pſon aũa # ſuer Prohibicꝰ aft ie ( 
a trier le title del pᷣientm̃t ou collat᷑, vnt᷑ les briefs en 
bl eiſter parle del reconerte ac. ¶ Ot home fait ſeretfit a 
1 de mop cnfeoffer auant tiel tour ac. filne mop ente 
4 nne puis lay ſuer in Court Chziftian, p lęſione ſidei hu 
f tact q ſerra fait.eſt vn tempozal act, a ſerra trie ꝑ ſe em 
mon lep, ſil ad ceo fait, pur ceo Li ſoit ſue en Cont) 
E fttanpur ceo cauſe, il aũa Prohibic. ¶ Et ſi home ſor! 
en Court Chiſtlan, a leʒ Judges la ne votk graumt al bd 
copie del libct, donqs ii anera Prohibic' direct a eux del 
. ec. tar q; ils ont deliacr copie del libel, ſolonq; leſtat em ia 
W aft 2. ).. Et auxy le det.poit aũ action vers eux ſac lei 
ſils ne voit᷑ deliuer a lup copie del uibel, ſoit le cauſe defi 
ſpirituel ou non. | 
F C=1hoc fait deuiſe de tert ou tenem̃ts deuilable, ie 
i | „ al deuiſe eſt fait ne luet᷑ en Court Chziſtton þ auer le u v 
19 * - on tenem̃ts iſlint deuiſes, mes (il t᷑ fait,lauf ꝑty aũa Pich 


e ic, Mes (il fait deniſe de bñs cu chattur reaix.cde ten cl 

spe e dans, on gars, ia il ſuet᷑ en Court C hiſtian pur cel, | ce 
* * £ G (Si hoe ſue en cõmon bank vn pur trfis, ſil lup ſue aa di 
4e Court Ch2iſtian þ m̃ le cauſe, ii poit mfe ceo en le comma 


bank, a afia Prohibic' illonq; direct as Judges gᷣc. Et a m 


touts foits qñt le matt᷑ eſt pend en le como bank, il ſag] fl. 
tel cauſe en Court Chꝛiſtian il eũa Prohibic hoz3 de cini P! 
bank. ¶ Mes hoe ann Prohibition hozs de Chancen de 
de banke le Roy ſar ſon lur miſc, ſur mitting i i eſt uu C 
Court Chziſttan pur tempozal cauſe #c. com̃t q il nell x = 


en bank le Roy, ne eplo2s,pur ceſt cauſe. p 
¶ Sihde ſuc Quare imped,* deltuer t᷑ de tecoʒd com . 
poir,4 puis le det. ou {on cler ke ſue Citation vers le pleti b 
ie pł, oꝛe le pt en Quare imp auera Prohibic' en combs. 
suant le retoꝛñ dei bꝛief de Quare impedit, pur 7 q api 
de recoꝛd, q tiel Quare in. pᷣ eſt pendant. 
C Si Parſon graunta a vn delt diſcherge de diſmes\ 
ſes tres ꝑ $ fait ac. e puis il lup ſue t᷑ Court Chun u p, 
ceux dtimcs gc. eſt dit q 11 nauera Prohibition, put ccc d 
il pott pledet ceſt matter en Court C hyillian pur dilchen 
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| 8 | \-/) of 
up des diſmes ec. Mes (il fait ſur compoſition fait agant. £50. * & d 
g de temozie, ©02e ie ꝑ C 


temp ſon lup ſue pur diſines de ceux 
terres: ail anera Prchibition Bs le plon IC. Quæxe le di⸗ * 
aerfitic,car lemble q il auera Prohibic' en ambideux calcs: 
le caſe el Mich. 8. E. 4. lol. 14. | | 
C Si home ꝓmiſe vn x.t. ſil volt mari? ſa file, ſil marie 
la fle laut᷑ ne boit paper le mone, i ne luet᷑ luy en Court 
Chyſtian pur cel, (ii fait, il aũa Prohil. Mes fi ꝓmiſt uvn 
one la file en mariage x. l. ac. fi] marie le file, t il ne papd &v 
cel ſuera luy en Court Chꝛiſtian pur cel x f. pur ceo ĩ il fox w_ 
concerne matrimonte, qd vide diuerlitie anũ 22. E. 3. li. aſl. ww 
C Sile teſtatoz charge ſes execut᷑s de paicr. ſes dets a 1 
es creditozs,ſils ne paia t᷑. les credito2s. luet ñ̃ t᷑ en court c 
chziſtiã, e ils aũont nul phibic', car cẽ charge ple teſtatcy J ub 
eſt come vn deuile fait a ies creditoꝛs, qd ve Hlil. a. H.. . 
C Si home done biens en mariage due ſa fie. puis is C * * 
ſont deuoꝛces, la feme ſuera en Court Chriſtian pur ceux W 
ww + NI gilt de ceo. 5 
i eſtrange dilturbe les executozs de pfozmerle te: 
ſtam̃t, us ſueront lup en court — — — 185 
mn 8 = ay Trin.4.Þ) 3. N 
i home ſue Prohibic, pur t᷑ q 
. 
rohubic' ſue il poit counter, © cfo: 4- 
be re f 
i vn parſon ſie auf ꝑſon en co (i ” 
mes des garbes — de e ; bf 1.1 
fines & limitt᷑ pochiz ſuæ exiſtent᷑, per que le patron | — 
1 5 autcr 
ploa purchaf ladicauir al Judge eſpixitual de ſurc eſſer N 
donqnes poit le parlon que ſue en ccurt chziſtian, ve — 
Chancerie, ⁊ auera Bre al tueſq; denfrer vel v — 
del elgt auantdit, cd m taxationc decimæ nunc * oe 
luper valore decimarum petitarum 6 de certifi — i quam 
_s hancerie de ceo per les ies ſouth ſan — — di 
zicke. Et ii ſemble, que il conient fatre iflint auant que il 
8 reren graunt en ceo caſe. e 
f 
Bop,oulea n ou compelter les Chapleins f © 
Boo. det ancerie, queux ſont cyapleins t 
, de laue per ſonal reſidence lar lour 
ſont attendants en ſeruice te 1 3 7 raiR 
bition al Eueſque ⁊c.⁊ far c. »0p, 115 potent aũ vn ÞroMi- 
Mes ſits ne {ont attend cc0 Alias, Pluties,t Attachifit. 
ants en leruice le Boy, donques 
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lozdinary poit gux compeller, de faire perſonal reſidence far 


lonr benefice. Et ie fo2me del bztefe eſt tiel. 


Rex venerabili &c, Cũ Clerici nfi ad faciend in bene; 
cijs ſuis reſidentiam pſonaliter,dum in nfis immorant obſe. 
quijs copellari alias ſuper hoc moleſtari ſeu inquiera.i non 
debeant : nos, ac ꝓgenitores ni quond' Reges Angł hmodi 
 iberrates & priuiſegia pro clericis nfis à tempore quo non 
extat memor̃ ſemper hactenus vſi ſumus: Vobis mandamm 
quod dilect᷑ clericum nr̃um ꝑlonam Eccleſiæ de B. &c: 8 

BY 


per præcept᷑ nr̃um in Cancell'nt̃a nfis iugit᷑ intendit o 


quijs ad perſonalem reſidentiam in benefi© ſuo &c, dum in 
eildem obſequijs nfis immoraf nullatenus compellatis &. 


CEtfiThapleine le Bo ſoit eſlieu Deane daſt Eigt. 
te quel office require perſonall attendance 6 reſidence, ze 
Eueſq; voile copeller tup de aſſum̃ ceſt Deanrie, qᷓ require 
ceſt perſonalt ttſidence ꝑ cenſures efpiritual e citation oc. 
donques il auera Prohibic' al Eueſq; per ceur parolx: Vo- 
bis diſtrict᷑ ꝓhibemus, ne ipſum A. ad teſidentiam aliquam 
in benefic ſuo faciend',ſeu ſſumend offieium pd, vel aliqd 


hm̃odi reſidentiam requif, dum obſequijs nr̃is pᷣd fic inten- 


derit quoquo modo compellatis, & ſequeflf, ſi q@ in fructibꝰ 
aut als bonis Eccleſię dicti clerici nr̃i per ipſum Epiicopum' 


aut ſuos, ea occaſione appoſitum fuer, fine dilatione facet 


relaxari &c. Et iſſint le clei k demutt᷑ en ſeruice le 1Roy, 
in comitiua diietti & fideliʒ nf1 R. de P. in partibus Vaſcon 
ouſtt᷑ le mere. Et ſi L tue q; voik muck ies Chapleines le 
Rop, & les c6peller de payer cett᷑ ſom̃ dar gent pur lour non 
reſidence,ils aneront Prolubition. 


( Si vn ſue aut᷑ hoꝛs de BKealmc'Þ det ou auf. caule dent 


la Court le Roy poit aũ conuſãs, i 8fta Prohibic' berʒ iuy, 
Attachm̃t ſur ceo, ſi t. Et iſſint ſi vn cler ke ſue eut᷑ f title 
de collation daſcũ pᷣbendarie hozs du Ropalrk ec. il poit 8h 
ceſt Prohibic' & ic Rop maund bziefe a ceſip q̃ eſt iſlimt fue 


hozs de Rotalme, lup cõmaundant ſur pain de fozfarf tant 


q il poit foꝛfeit᷑, q̃ il ne alet᷑ hozs du Roiolm̃ a reiß a ceo, de 
i le conuſans appcr:ient al Court ic Roy. Et aux le Bey 
poll mauny al pᷣbẽ d, ſu ſoit ſue hozs de Roialm̃ pur title de 
[on pᷣbẽ darp, de luy ꝓhibit᷑ ſur pt in de impꝛilonm̃t, s de fork. 
a tant come il purt, qᷓ u ne alet᷑ hoꝛs de Rolalm̃, ne re ſß li 
p fon ꝓcurat᷑, ou auterment ac. 

C Et ſ hõe purchaſe hozs de Court de Rome vers aſcun 
cicrk, ou aut᷑s aff Citation direct el Frcheneſez de _ 


[of 
q 
de 
ot 
N 
li 
r 
cl 


. F OO. Reg: NS eee 


Prohibition. 45 


de citer tiel pſon de appef deuant le Pape ec. 

dr be collation ou þſentation al aſt᷑ benefice,on pbẽ⸗ 
darp, doch lt Roy maũd 5 bꝛiel de Prohibic'al Archeueiq;, 

aul a i nei ꝓces eũ direct, q u ne citera ic. a pott aver 
auf Prohibic' al party th,# attachm̃t ſar ceo Fc. 
Et qt Conſultation eff vn foits duem̃t graunt,dong3 2 
u Court poit pceder en Coart Chaiſtian,niet obſtant Jle 
party purchaſe nouel Prohibic direct a eur ſi le itbel ne ſoit 
change, qd vide p ſtatut᷑ af 90. E. 3. cap. 4. 
¶ Buet de Prohibic' q eſt appelt 
munerſt enk tiij. plons, lou deur font patrõs. a deux clerkg, 


1 lou vn clerk ſue auf ẽ Court Cmiſi ian, put. 
s q amofit al value del quart part del Eſgt al meins, 


car (il ne atnount al value del quart part, mes al cinq; on 


ſize part, ie Indicauit ne gift, Et ceft Indicauit gift pur le þ 


patron @ cefty clerk q̃ clt ſue en Court Chꝛiſtian. Et ceſt 
biete poit eſtre ſue @ direct cybten vers le Judge,coe vers 


je party.Et le Nop poit ſuer ceſt bzief,jou fonclerk eſt em⸗ 2 : 
plede dez diſt ol value del quart part del Eſgf,ou del Elgk //- 


meſif, Et ceſt bziefe de Indicauit giſt cybien put le ron, 
lou ſon clerk eſt emplede de ladnowſon me ſm̃, ou tie! Mica⸗ 

rage, Pꝛebend, ou Chappelt, cybien coc lil fuit empleð des 

diſmeg Delgk,Uicarage, ebend, ou CTChappel. 

C Et appieit per le Regiſter bziefe de Indicauit que le 
oy aue ra, lou ſon clerke el empleð en Court Chziſtian 
pur diſmes, nit felant mention que il eſt al value de quart 
part, e le bꝛiefe eſt tiel. l 25 

Rex officiali Epi &c. & eius Commiſſatijs ſalutem. Cum 
Ade B. ꝑſona Ec leſiæ de W. teneat omnes decimas ꝓueni- 
entes de mariſco &c. de aduocatioñ noſtra, Abbas de Bello, 
clamas eas ptinere ad Fcclefiam ſuam de &c. trahit eum in 
placif &c. Vobis phibemus &c. vtrũ ad nos an ad þ& Abbaf 
hertinet eatundem decimarum aduecatio, quia placita &c. 
= a _ — —— —— eſtt᷑ ſue ꝑ le patron deuãt 

Done en le Cipiritnall Court, 
— 18 Indicauit eſt void. 28 g 
t he naũa Indicanit anant i le pt 
Court ad libel vers le def. la, a le — —— menglng 

: patron i ſue le Indicauit 
content monſtre le copie de libel en le C hancerie auant q̃ if 
alis le Indicauit Et qt le pty ad libelf  leſpiritual Court, 


tlepty mis a reſp a ceo, dongs ce 
ſit conteſtata in Cur̃ EC — * 
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Indicauit, giſt pluiʒ co: 5 


2 


Aj 1 50 


A 
975 , 


D Cet lidicauit gilt pur diſmes # offrings, ſi ſuit 


deo ũ̃ ils font ſeuer ai aduowlons, le pſonage bn, # le vic 


> EC.attach. vn pur trñs, ou cõtract, q̃ ne fuit fait deins lout 


5 C Sifcmead tertes, aueux il tiẽt en dokycr,on de joint 


23 ae 
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elpiritual court pur ceux, cihien come gilt de Wend 
ceo pur common perion cibien come pur le 
de Indicauit neferra mention, ã les dilmes e offrings, 
ſont en ſuit, amount al quart part deigliſe, mes decima 
ꝓuenientes de centũ acris tertæ, ou de tel manpz, e (coy 
diſmes ne (out al value del quart part le ladupwſon,jaty, 
ptie poit ſurmitter ceo,# pꝛier Conſultation. 
C Et auxp Indicauit giſt tou lun party eſt ploy en yu 
ſonee,#le clerke lauter patron lup ſuiſt en eſpurituaiconrt 
pur diſmes ac. il poit ſuer le Iodicauir. Et iſlint ſi Atte 
ſoit parſon en ꝑſoneꝭ dun elglile, a aut᷑ Abbe elt parlan m 
pſoneedauter aduowlſon, & luu ſue lauter pur dilmes per: 
teigñ a ſon. aduowlon amountant al quars pact deſgt ac. 
lauter aũa Indicauirvers lup tc. all | 
C Et ſi Abbe ſoit plon en ꝑlones de adnowlon, a adh 
vicar endowe ; la ſi le plon ſoit (ue en court chʒiſtian u 
le quart part des diſmes de denne u auera Indica. 
uit. Et il int ſi le vicar ſoit ſue n Court Chyiltian pur l 
quart pact des diſmes & oſtrings de (an vicaragt, le pan 
ou ceſtup q eſt patron del vicarage, auera le lndicaun, par 


Et leb 
a 


rage auter, a patent eſtre diners patrons de eux, quod vid 
Paſchæ 31. H. o. en le title de Indicauit. 2 


C Si Baues, AJnozs, ou auks i claima juriſdiction 
ſar plait a ear fait d arreſter alt᷑ hoe,ou attacher (es biens 


turiſdict᷑, le ꝑty attache c. auer a Prohibic' direct à tnx ic. 
en tiel koꝛme. « Rex Balliuis A. de N. ſalute, Cum de com- 
muni conſilio regni noſtci ꝓuuum fir, ꝗd' non liceat alicul 
de cod' regno, niſi vobis & miniſtris nf1s ſpecialem authorr 
tatem ad hoc habentibus, auquos p balliua ſeu poteſlaten 
ſuam trãſeuntes atrachiaf, ad tñdendum alicui ſup cõtraci 
conuentionibus, ſeu ttanigt aliquib? extra eaſd ball, ſeu po- 
reſtaf factis · Vobis pcipimus, qd non attachiatis B. ad it 
pondend alicui cora vob's in ball yra ſup hinodi conti att 
bus, conuenuonibus, ſeu tranſgs, coutra torma ꝓuiſioñ pd, 
& diſtriftion, ſi quam inde feceritis, deliberari faciatis hc. 
Et lils ne vou ces obeper il auera Attachment Hs les bay 
lies.Et cẽ bztete git cibien pur attachm̃t de ſeg bieng,(06 
pur attach.de (on coꝛps · 
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ue ſa bar6,cu de ſa inheritance demeſne,ſile i 
arched hozs Deſchequer a leuier les debts le baron, © il {4 
doit al Mop: on fi Ut ad pces danf Court yelenter Ttein -- 4. 
debts due ꝑ la boron al an? pſon,ſi le Mit᷑ vote diſtt en len . C e. 
tres i le le iſſint tit ic. donq; la fTe aſia biete al Mi ã il 2 
ne diftf la fee ij tiẽt ceux t᷑res, en les dus tres Fc. pur le det 
le baron, a le fozme del bziefe ell tie}, 3 

Rex Vic &c. Ci lecund lege & conſuetud regni nr1 mu- 
lieres in fris & tenerntis,quas tenent in dete de dono viroru 
ſuorũ, vel quæ ſunt de hæreditate ſua, vel quas ſbi acquiſie- 
runt ꝓ debitis viroru ſuorũ reddend diſtringi non debeant: 
Ac tu B. quę ſuit vxor A. diſtring. in tris & tenemtis luis, quas 
tenet in dotẽ, ex dono eiuſd A. & etiã quæ fuef de hęreditate 
ipfius B. ac ex quæſito ipſius B. ſicut ex graui quætela ſua ac- 
cepimus: Tibi pcipimus, q@ ipſam B. in fris & tenem̃tis ſuis 
quas tenet in dotem, vel quz ſunt de hæreditate ſua ppria, 
vel ex quæſit᷑ ipſius B. p debif f 4 A. quondã viri ſui redded, 
non difirimgas, vel diſtringi fac', contra legem'& conſuerud 
pdicf,& diſtriftionem, ſi quam &c. 

¶ Et > tiei bꝛieſe al MAit᷑, lou pces viet al Wir hoꝛs del 
Eichequer a lenier les dets le baron per ſum Scaccarij & e. 
Et en ceſt caſe el puit ſuer bꝛieſe 81 Barons Deſchequer, 
us ſurteſſ. de faire ꝓces al Mit᷑, a diſtraiñ la feme en tielx 
terres #c. Ex auf foʒme del bzixfe as Terons Deſchequer 
de ſurceſſer a diſtrainer la feme 87. & due vn Pꝛouito en m̃ 
le bztefe, q ils eur lenie des ex ecutoꝛs le baton, ou de ſon 
heire, ou des tertes & tenets i fuet᷑ al baron ac. 

C Et ſi home cmpled auf en le com̃ de dels ou chateux & 2 
amount a le ſumme de xl. s. doi q; le party aũa Prohibition 
vers lup q eſt le Nit᷑, qᷓ u ne tea plee, 8 © 11 dirra al party, 

u ſuet᷑ en le common bank, s le bztef eſt tiel. Rex Vic &c. 
Cum placita de catallis & debitis, quz ſumma quadraginra 
ſolidof attingunt, vel eam excedunt, ſcdm lege & coniuetud 
regni nt1 fine breui not? placitari non debẽt. Ac A. R. de de- 
bit᷑ centum ſolid in Com̃ tuo fine br̃i nfo implacitauit vt ac- 
ccpimus: Tibi præcipimus, quod ſi ita ſit, tunc placito illo in 
Com przT fine bfi noſtt viterius tenend ſuperled omnino 
& pt. A. dicas ex parte nr̃a, quod br̃e nfum de predict debit 
. pred B. ſibi impetret, ſi fibi viderit ex pedire, Teſte &c, 

tu tiel b2tefe ſoit ſue en auter Court, donq; le bzieſe ſerra 
dirce> al bailte del Court en tiel fozme. 

Rex Balliuis I, de N. vel Ball ſuis de N. {alurem, Cum 
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r® 79 CEtiſſint fi leret᷑ ſue en le com̃ ou en Court Baron par 


Prohibition. 
placita & c. ſq, ibi non debeant, ac A. B. de eo quod idem g 


redd p̃f. A. catalf ad valentiam decem librær̃ cot am vobis in 


Curia dicti dñi vii de N. vel in Curia nia de N. fine bfi ni 
implacitet, vt accepimus: Vobis pcipimus, qd ſᷣ ita fit, tunc 


placito ill &c. vt ſupra. Et fils ne ſurceſſe ꝑ ceſt ne, dong 


„ UW aſia Alias, 6 Pluf, & Attachm̃t vers ear ec. aury vn A. 
* ? rachme vers le party meme. en 
„ Cet ũtöome dot a vn aut᷑ cinq marks, il fue ſeneral 
„  plaintsdefenle com̃ ou en aut᷑ Court vert e oettoz: t 
YN 1 Uafia bziet᷑ de Prohibition de t᷑, rebert᷑ T matter, E comet q 
1 Py 1 1 17 „volle defrauder le Court ie Rop de louc turildiction, t auxy 
e . 5 + F al pty ſon rñs Fc. ear comandaant q ils ne ꝓce det ec. e od 
5 71-+7© comandlepty dc ſuer al comon lep en Court le Rop, + ſilg 
*w ne lurceſſ. il aũa Al,# Plut̃, Attach. ſur t Fc. 
„ , ( Etiumt edc, ũ höe voile ſuer en le com be de Couenã⸗ 


ou de Trñs, a! dam̃s de r.. ou plus, le pty aũa Pt ohibic de 
ſurceſl. ec. 8 ſar ceo Alias, a Plur̃, 4 Attachm̃t c. 


fe 7 det de ſize marks ꝑ diũs plaints ac. lou le det eſt ſur vn c: 
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tract, ou ſur vn obligat᷑: 02e le def. poit monſtt᷑ cela piet s! 
{uriſdictton del Court, ou il poit afi baief be Prohibit a; ta 
direct, q̃ ils ſurceſlera 8c. Et fi] auera tudg. en aſcuns des 


* 


FEY —— ſue del parcel de t᷑ det, vnt᷑ en le Prohibic' i poit luy 


inhibiter de ꝓcedt᷑ en ceux plaints q ſont pendants, # q 113 
teſſet᷑ del execution del tydgerſt del reſidue, 
(Et auxr ſi home ſue en le Countp vn plaint de xx. l.: 
ad iudgem̃t de recoũ ceo en m̃ le Court, vncoze le def poit 
ſuer vn bꝛiet de Prohibic', commandant le Tit] + les ſutoꝛ⸗ 
Aus ne execute cel iudgemẽt, coment q̃ il ad admutt le tis 
riſdictton uant. 
C Et illmt ſi apꝛes tudgem̃t done, 4 execution agard en 
le Countp, ou en aut᷑ Court Baron, qᷓ nad po wet de tener 
plex de det de lumm̃ de xl. s ec. ou des dam̃s en ti fis amol 
tant a ttel ſamme, ou plus le ptp det. aũa bꝛiefe de Probibic 
al Baile, ou al Mit, ou officer del Court, q ils ſurceſſe de 
fatre execnt᷑, i ſils ont diſtt᷑ ie party de faire ſatiſfaction ic. 
q adonq; ilz releaſ.ceſt diſt gc. a q itz reuoke ceo ij uz ont 
kait en ceſt part. 
5 C Et eſt rule en le Regiſter, Sic. Si placita de catallis vel 
debitis, quæ ſummam quadraginta ſolidorum attingunt, vel 
eam excedunt, in com, vel in alia Curia, fine breui placitent, 


qd abſit, nõ fiat inde bfe de falſo Iudicio, nec 8 — 
| reue 


* 
— 


9 


g eqn -onſucrud' hm̃odi iuriſdictiones habẽt &c. 
de krelpas fait vi & runs, le det. poit ſuer Prohibic' al bit, 
on al bailte en tiel fome. : ö 
Rex Ba liuis de B. & c. cũ placita de tranſg? contra pace 
nfam in regno noſtr Ang. vi & armis factis, ledm legem & 
conſuet eiuld regni fine bri nfo placitar̃ non debeant, ac W. 
iwplacit coram vobis in cur predict domini veſtri R. de J. 
de diue iſis tranlg eid W. p præfat. R. contra —.— nr̃am 
vi & a mis (vt . factis vt accepimus, in ĩpſius W. graue 
damp num, & cont? legem & conſuet᷑ pd: vobis przcipimus, 
qd ſi ita fir,tunc pł᷑ ita prædict coram vobis viterius tenend 
ſuperſ. omrino, pt. W. dicentes ex parte nra qa br̃e nr̃ m de 
tranſg pred? verlus pref, K. ſibi impetret, ſi fbi viderit expe- 
di e, leſte & c. 


C et ũ home ſue aut en ccurt baron, ou aut᷑ court, q̃ nf D 


toutt de recoꝛd, pur charters conctrũ enhrrif ou krankt, 
il auera prohibic',# ie foꝛme del bꝛiefe «lt tiel. 

C Rex Balliuis l. de R. de P. lalute m, cum placita de deten- 
tione cartaf ſeu leriptor̃ ibet᷑ tenenf tangentium in aliqui- 
bus cu? q record' non habent, ſcdm Jegem & conſuet᷑ regni 
nr̃i ſine bri nfo placitari non debeant, ac E. W. de co ql id 
W. redd' p̃f. E. tres cartas c rã vobis in cur pᷣd᷑ dni vr̃i de P. 
fine bfi nfo impl'it vt aecepimus: Vobis pᷣcipimꝰ, qꝗd ſi ira fir, 
tunc pl ito lo coram vobis 1n « utia pd' line breui noſtro v! - 
terius tenẽdo ſupſ omnino, & pf. E. dicatis ex ꝑte nr̃a, quod 
bre nfm de detentione cartar pd' v'{us ptat W. fibi impetret, 
ſi ſibi viderit expedif , Teſte &c. Anñ 8. apud Eborum iſtud 
bre ordinatum fuit p Conſilium. 


23. JQurre nen admiſit. 


CJ home recouer aduowſon,# ad bztefe al Eueſq; de ads 
muter lon clerk,+ tine voile luy admitf, donq; le partie 
Poit iner Al à Plur, ou Altach. & c ou poit ter bt hoꝛs del 
Thanccrie,on hozs del common bank a 8 eieck. de Quare 
non admiſit, cihñ in _ de terme come en temps de vas 
cation Mes le melioz eſt en temps de term̃ de luer e le cõ⸗ 
mon bank, i en t᷑ bziefe il conient rcherfer le recouerp: Ele 

foꝛm̃ del buteke puric Roy de Quar non admiſit eft tiei. 
q Rex vie &c. ſum c. A. Wimoñ E pile” &c.quod fit coram 
nobis 


Quare non admiſit. 47 ele 0 


brene de executione iudicij, exceptis Cuf ciuitatum, & alijs, 


/ 4 
C Etfihome ſue auf en le com on anf court ſur pleint 21 — 
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ere 


Quare non admiſit. 


nobis taligie &c.vbicunq; &c.Quare cũ nos nup in Cut nf 
corã nobis recupaſſemus & e. ⁊ ne dirt en le bre,Si Rex xc. 
fecetit te ſecur̃᷑ &c. pur © q̃ le Bop ne trouera pledg, ec. 

C Et ſite Rop recouer ſon pᷣlentm̃t en le common banke, 

vncoꝛe il poit ſuer Quare non admiſit, en Bank le Roy de 
gant lup meime. : . 

*& Et iſſint ſ common ꝑſon recauer ẽ Quare impedit tu 
comon bank. e le recoꝛd eſt remoue ꝑ biet Derror in Bank 
le Roy ⁊᷑ la affixm̃ donq; il aũa Bre al Eueſque la, couum 
ſuer Quare non admiſit verz Leueſq; la ſur E recoꝛd, autet | 
ment nient. Ipꝛes recoꝛd remoue ꝑ bziefe Derror, le ptq | 
recouer naũa Quare non admiſit, tanq; le iudgem̃t ſoit af 
firme en Bank ic Rop. 

F Cet le Quare non admiſit conient eſtt᷑ ſue en le cas 
Leueſq; refuſe le clerke le plaintife. by 
ke G (Et en ie Quare non admiſit il recouera foꝛſq; das: 
5 B nauera ſon clerk admit per cel bꝛie fe. Et ſi Leuelq; inpads 
ö A mit e inllitate,+ Larchdeacon ne votł lup inducter, i nas 
i * remedie ſinon en Court Chziſtian, vt dicitur, Car eſt bon 
u r, ple pur Leueſy aire que il admit ſon clerke,ct faits lup 
1 kes al Archdeacon de lup induck. Et il ſemble a moy, fi 
WH E LI ca 46 «5* Larchdeaconne voile tnduck le clerk, q ie clerk auera act 
a Aur ſon caſe vers Larchdeacon, pur t᷑ q cẽ inducfelt vn ti 
WW Ga [pb S yozal act, Come ſi le THE ſur Habere fac' ſeiſinam ne voll 
} 4 lup initt᷑ en pol, il auera Al c Pluẽ a Attachm̃t vers lup tt. 
ez alcuns diont q il aũa Citation vers le Archdescente 
noſe j - vi WC eſpirituul Court, a puntſhet lup la, car p cas il puit alleage | 
— wr» cauſe ſpectal pur queux ꝑ eſpiritual lep ii ne ſerra induc /i 
dur ne popent eſtt᷑ diſcuile en tẽpoꝛal Court, deo quxte. 
J CStleUtcar general refuſe 5 admitk le clerk, le Quae 
non admiſit ſerra poꝛt vers le Eueſq; pur ceſt refuſel.Eth 
Lencſq refuſe le cierk, a puis denie, Quare non admil fers 
ra maint᷑ vers le gardeine des elpirituait᷑ pur c& reful, ia 
pee Leueſq;, Ia men quzre. a 

CLeuclgz neſt tenus dadmitt᷑ ie cierke at. fi Leigt lu 
pleine de pꝛelentm̃t dun auf,q neſt partie al tecouerie. 

C Si L eueſq; refuſe le pꝛeſente᷑ le Rop, 8 puis lu 
ceue & admit, vnt᷑ le Roy ada Quare non admiſit bert 
ſar cel refuſ. Et i ſeinble q comon pſon ata &ttel ma: 

g@ CEnQuare non admiſ. Leueſq; poit dtt᷑ a ul ſ.p , 
NC. Et Quare non admiſit fuit maint᷑ Ss lofficial is Earb | 


due. Michael g.Ed.z, Ay | 
* 


— I - - " — 
- 0 8 K 
— - . A br Pa 1 — 
- — — — — _—_ OY. 2 " — = = = 
a — = 
— — — — m — —— — —ũ—ũ— ve L 1 5 4 
y — — — — — ths . f 
- A - — | 
- — — — — — —_— — = I 
— — — 4 ID 
g>-2x * ” _ — — "_— - — 4 — 
» —_— * — — ö 
SD — CE 
5 
— 


2 6 


Quare Incumbrauit. 48 


e recouer en Quare imped ſon meſentmt a 3 
n eſt donattue, donqʒ ſemble { u afia bztefe al 
" | pie demitkenvoſlel.te clerkecefty qᷓ reconer ac. 


| C Eten Quare non admiſit, Ltueſq; poit dire © le eig 3 
N eſt litigtous enter deux, ·qc. 1 8 
C et ũ home ad donatine chaunttie, le ql eſt de natut᷑ q C 
vn nol a vn aut᷑ 5 clerke,# que laut inſtitut e induct, la i 
ciy © doit nolſh ſoit diſturb. per eſtrang donc 11 auera ie 

re imp, & ſil cetoũ, u aũa dong buefe a cẽp q lup doit 
inftaf & ĩ duct, de lup mitt᷑ ẽ poll. Mes 111 ſoit diſturbe per 
cfp{ inp doit inſtat, donq; i! couient aũ Quare imp Ss lup, 
#8þs © ij ad tecoũ 11 aũ bꝛiet a cey ꝗᷓ up diſturbe de mitter 
ſon clerk en polleſſ. ou il aft a biet᷑ al vicont de mitt le clerz 
, | cip< adrecoucr enpolleſlion a ſon elcaion. 


24 C Quare Incumbrauit. 
Vare incumbrauit content eſtre ſuc en k countie ou leſgt 
8 ceo ̃ le toꝛt eſt fait 1a. 

C Et Quare incumbrauit ne gilt, mes ou le pt recoyer D 
per indgement de court. C Et le Roy poit ſner Quare in- 
cumbrauit en bank le rop, com̃t q le recozd del recoucry ſoit E 
en le comon bank: Mes vn comon pion ne poit faire iſſint. 

C Et Quare incumbrauir poit eſtre ſuc en le como bak, t 
coment q le reco2d ſoit remone en banke le Rop per bzieke * 2. 
derroz,ou en treaſozic. Mes ſi le recozd ſoit en banke ſe a- vx 
rop,femble donq; qᷓ le ꝑtie ſuera le Quare inciibravitia#c. , * 

C Et Quare incũbrauit eſt bʒiefe ozigimnal, t iſſerxa hoꝛs G 
del chancerie, à nẽy hozs del common banke. 

C Et Quare incumbrauit ne giſt tanq; le ꝑtie ad ſue le 
bꝛiele de Ne admittas al E ueſq;, car fi Leucſq'incumber 
lelgt auant le Ne admittas ſue, dõq; le ꝑtie aũa Quare imp, 

e nemp Quare incumbrauir, car le Eueſq; ne poit auer no⸗ 
tice tanq; le Ne admittas ſoit deliner a luy. Et fi Lencſgs 
apes Ne admittas deſtuer a luy, admit le clerk ceſty partic, 
pur q il eſt troue per le ſure pr̃onatus, vnt᷑ lautet ptie aũa 
Quare inc umb. vers lup. ¶ Et en Quare incumbi il auer a 
tudgm̃t de reconer ſes dam̃s, aury 5 pᷣſentm̃t. Mes iffint 4 
nauera il en Quar no adm. meg ſelement ſes dam. 
6 C Et in 21. E. 1. ſuit adindge, q home ala Quare incũ- 2 
rauit ſans fatre mention en ſon bzicf daſt᷑ recouerie on en 


on count. Mes per le Regiſter, il doit faire ment; 
ent ion de res 
cquerie, ⁊ ceo ſemble deſtre lemeltoz opinion. - 
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Iuris vtrum. 


C Et ap2es le Ne admittas deliver, (i leg vj. moighy 
ont, le Euc\qz peit pzeſenter p laps ſon clerk demeine i 
ſerra charge per le Quate incumbrauit pur cel pzef 
Mes lemdle q i ne poit admitt᷑ leclerklaufptie ama 


enciy 
vj.mots,car t᷑ ſerra encont᷑ le bzief de Ne admittas g = 
if 


liver. Et auxy fi Leueſqz pzeſent le clerk daſt᷑ ꝑty 
al ꝑtie, com̃t q̃ il ſoit apꝛes les vj. mois, per q ſembie qui 


vj. mois q̃ auet᷑ pᷣſent a lup deuant, cel mesa 
Quare incumbrauit giſt de nq; vur leptie. 
£9 C Et ũ le pt ſoit nonſue en Quare incũbrauit, il poi 
er nouel Quare 1ncumbrauit, + poit varier del county! 
N pzimer bꝛieſe. Et eſt bon iſſue q il ne incumbt᷑ Ic. pul h 
hibition alup deliner 
ls O (C Et ũ home ad Quare imped' pendant, e il ſne in i 
11 admit tas al Eueſq;, & puis leueſq; incũber leſgt den i 
vj mois one fon Thapletn, ou oue le chaplein ſe det dung 
le pk auera Quai e incumbrauit, & le fozme del bziefe in 
tiel. q Rex Vic' Linc' ſalutem. Si A. fecerit & c. tune lum 
Linc' Ep m, qd fir coram Iuſtic & c. oſtenſ. quare cũ ide Ai 
cura nia co am pfat luſtic' iecuper aſſet v ſus B. pſentac ſui] n 
ad eccliã de I. ꝑ conſ. cuf nf pd', idem tamen Eßs pendẽu f 
bf er in pþd' cuf coram pret. Iuſtic candem eccleſiã incuw}F © 
"ff rauit,in ipſiꝰ A. dampnũ non modicũ & grauamen, & con! b 
1 lege & conſuet᷑ regñ nri,& habeas ibi & c. Teſte xc. a 
35 Et ſi ne appet al b2tek de incũbrauit retozfi,ne al i 1 
donq; le diſt lerra en le finc de ceſt diſtt᷑, in noſtri ac mu. | 
| datot᷑ noſtrorum contẽptum man feſtiig& conſideratioñ f li 
| noſtre eneruationem manifeſtam, & hẽas ibi &c. k 


0 ¶ Et ũ home ad bztef de Droit de aduowſon pẽdat eat ſi 
Fl lup e autcr,* leſgt void pendant le bfe,le pt nayeraNeat} 1 
yh mitras al Eneſqz,nele bꝛiefe de Quare imcumbrau 4 
5 leueſq; incumber leigt ic car le dont ne recofia lig © 
10 ct ſur ceſt bʒiefe, mes laduowſon, Et (it ad title de pit q 
i 1 | poit pzelenter, aũa Quare imp fil ſoit diſlurbe. : 
1 | 25. Iuris vtrum. p 
| | R B tete de Iuris vtrum eſt le pluis hault bzie fe que vu — 
f pait auer. Et il aueta c# briefe lon tes fres out 
font aliens per ſon pꝛedeceſloʒ, ou fi recoucrie ſoit eum 


le p̃decell ꝑ del. on p reddit, ou p ntent dedice de ae 
lou il naueꝭ pꝛie en am del patron e del ozdinaf. Y®) 


II 


per licence, ii auera Qui 


Iuris vtrum. 49 


de del patron 2 O2dinarie, t ils ioindt᷑ 7 aid E rea 
— or on — ded:ont laction le dot, donc le on de 
tieipſon naũa ceſt bzref de Iuris verum encoter ce om 
Et aurp {i hoe recoũ p action trie Hs bn ꝑlon tre: on 
tenerhits per verdict, a le perſon ne pꝛie en ald al patro # —— 
dinarie: vnt᷑ ſon ſuccefſoz aũa Iuris vtrum, ⁊᷑ ne lerta mile 
e dattaint. 
5 e li home intruð en terres ou tenements del rectow I 
apg1cmozt del parſon, ie {ncceſi92 ana ceſt bꝛiefe de luris . F 
vuum, ⁊ illint ſi pſon ſort difleiſie de t᷑ es ou tenemts de 8 „ 
rectoꝛie # deuie, lon ſucceſſoꝛ aua luris vtrum. 5 Pa 3 
C Et aury vn plon poit euer Aſliſe des terres ou tenes 13 3 4 EM, - 
fits de 5 rectoꝛte, ou bztefe en le Quibus ẽ nature daſſ. ou bx , , s K 4 
Dentre in le Per ou Cui : on ẽ le Poſt f diſſeiſin fait alupm, | % 4 
mes neĩ ſur dilleilin a ſon pꝛeð. mes ſerra mis a ſuer Iuris 7 © Fl * 
vtrum & c. Ne 
C AZuxy vn pſon poit auer Ceſlſauit, ſi non t᷑ que tient de C Fl Mor 
lup ceſſe #c.ou bztefe deſchete ſi fon t᷑ deuie ſans heire. Et KK / 
leſtat᷑ de Weſt. ij cap. xxiiij. poit auer Quod ꝑmittat de cõ- 
munia paſturæ. \| 
C Etſipſon p allent le patron# Oꝛdinarie leſſe tre de D | 
S glebea tcrm de vie, a le t᷑ alien en fee. ou pd ꝑ default, ſem: A =- of f 
le q̃ le ꝑlon q lella le terre aũa Colimcaln, dut᷑ le vie le f , Hu o 7 S 
a terme de vie, & apꝛes le moꝛt le t᷑ aterme de vie, vn bziefe JS 4 *. 


Dentre ad communem legem. r 
C Et i Abbe on Pꝛioꝛ loit ꝑſon enplonee dalt cſgk ga: E 
lien le ff del rectoʒie: ſon ſuct᷑ àũa Iuris vtrum pur ret ceſt 
tre, ⁊ nemp le ant bꝛieke, pur t᷑ q̃ il aũa t᷑ foʒſq; cõe pſon.Et FN 
li hõe leſla fre a vn a fmde vie, ⁊ puis gratalercuerſion ꝑ 
licece al ꝑſon ⁊ a ſes ſucceſioꝛs, & le t᷑ att᷑ñ, a puis le tefit a 
tme de vie perd ꝑ default, ou alien en fee: oꝛe je parſon aũa 
bꝛiele de Conſimili caſu dut᷑ le bie t teñt a terme de vie, a 
apzcs 8 mont, i aũa bziefe Dentre ad communem lege &c. 
Et ũ porſon perd per action trie, ou perð ꝑ delault, je ſacs G 
ce ſſoʒ auera bꝛiefe Derror ou attaint. 
C ec ũ reuerſion ſoit Tun al parſon t a ſes ſucceſſozs 15 
iuris clamat, ou ſi ſeruices dun 
— ſont gr aunt al pacſon per licence #a ſes ſucceſſoꝛs, 
ng Ver que ſeruitia, iflint de bztefe de Que _ red 
\C Et iſſint ſi ꝑſon ſoit f en commẽ de bois, ou daut᷑ tre ẽ 
tde lon elgt one vn anter, z lautet tenant fait walt en 


4 WW ® % ie | : 
A -, — # * * * 
ſ * ab 27 ,—Þ . & 4 , rt Lf 22 4 * * 
* b 4 / 


's | P 8 ; 4 | 
2 9 „ ane, 
6 6 8 


E ov 


% 


Pd 
— 
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le bols, on tert᷑ ac. le pſon aũa phibic' V8 laut᷑ c. a (il fait 
waſt, il aũa bziefe de partit᷑, t lieu wall fra aſligne a laut 
partie ꝑ leſtat᷑ Weſt. 2 cap. 2. ¶ Mes li pſon ſoit patron 
* dũ vica rage #le vicarage happa void, a vn eſtr ange pᷣſen. 
ta, le plon auera Quare imp̃,H ou Darreine pſentm̃t. Mes ſi 
tes vj. mois paſſẽt, ii naũa bztefe de die dauowi. pur t q̃ ce 
bt᷑ ẽ doe ſolem̃t a cẽy q ad lentier fce # drt en lup m,#$ nad 
le ꝑſon: car le dt̃t eſt en le patt & aury en laozdinarte. Ne 
ꝑlon naũa bt de Drt ſur diſclaim̃, ne biefe d cõſuetudinibus 
& ſeruitijs, ne Ne iniuſte vexes, ne tielx bzieſes q ſont foũ⸗ | 
dacs merem̃t en ł dꝛoit. Mes ſembk q il poet auer Contra 
forma feoffamenti, 2 bziefe de Meine, Ad t᷑miñ q p̃terijt de | 
Slcaſe demeſn,mcs net del leaſe fon p̃deceſſoʒ, 8 tielx baiefs 
q ſont de poſT ; ncĩ foundues fur le mere d2oit. f 
9 ( Et pſonou vicar aita vn biete de luris vtrũ Hg ceut 
que ſont ſeueral teñts, ⁊ donq; le fozine del bꝛiele ſecra tiel. 0 
Bo. Rex Vic' S.ſaluf.Si L. ep̃s de Lond',parſon eccleſiæ d E, ſ 
fecef te ſecur &c. tunc ſum xij. libef &c. de viſñ d E. qd lint b 
corã Iuſtic' nt̃is apd Weſt tali die &c, parati ſacrament re- 
cognoſcere vtrum xx.acre fre cum prin in E,fantlibera elee. c 
moſina ꝑtineñ ad eccleſiam ipius L. an laicum teod' A. B. & 
C. D. & intim terrã ill. videant. Et ſum &c. pręd' A. qui duos c 
acras ind' renet, B. q octo act inde tener, C. qui quinque act 
& vna rodã inde tener, & D. q quatuor act tiæ & tres rodas 
inde tener,qd' tunc ſint &c. 
O (Et deux pꝛebendaries poient eſtre vn pſon dun eigr, 
S8 donc; ils ioindt en Iuris vtrum, ę lour bꝛiefe ſerra tiel, 

C $i W. prebendatius prebende de N. & R. prebendarius 
pre bende de I. in Eccleſia beati Petri Eborac', parſon Eccle- 
ſiæ de A. prædictis præ bendis annexe, fecerint &c.tunc ſum̃ 
xi) &c. vt ſup. p 

C Et tou home eſt parſon del mottie deſgk, a auter clerk 
eſt parſsn danter moitie de m̃ lelgk: donque lun poet auer 
vn Iuris vtrum, a lour bziefe ſerra tiel. : 

C Si W. par ſoñ medietatis ecclefie d' N. fecetit &c. tũc ſum̃ 
xij. &c. ſacro recognoſc, vtrum &c. fit libera eleemoſĩ ptiñ 
ad medietatem ipſius W.eccl'e præd , ã libera eleemoſiñ per- 
tifi ad alteram medietatem R. parſoñ alterius medietatis ec- 
cx pręd &c. ¶ Et deans chaptt᷑ poient auer Iuris vttũ 
en eſpectat caſe lou usſſont gardeĩs del chiterp,ſic. FL; 
Q @KRex Vic' Lond' ſalut᷑. Si decanus & capitul' in eccÞ Se 

Pauli London cuſtodes Cantarię ad altace beatæ ages 
cccle- 


at 
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eccleſia ſantti Pauli Lond”, ꝓ anima Ric D. ordinate, fecerit 

vos ſecu? &c.runc ſum̃ &c. de viſñ vrbis Lond',qd ſint coram 

juſtic' nfis apud Weſtri tali die &c. vtrum xx. ſolidat᷑ reddit 

cum ptiñ in ſuburbio London ſint & c. prin ad cantariã ißo- 

rum euſtod᷑ ad altare pd, an laicum feod &c. & interim teñ 

vnde redditus &c. Teſte &c. 3 

¶ Du pſon eliẽ le dit de ſa Elgt eue gart, x puis le alien X 

7 enpltð, vouch. le ꝑſon q ẽter en le garT,* pled e ꝑd p ac- 4. N 
tion trie, ſon ſucceſſ. àũa lur is vtrum bel ſeifin t᷑ pᷣdeceſſ.q̃ il 

gũa deuant le olienaF, | Un vicar aũa luris vtrum vers le B 

plon qᷓ eſt ſon patron pur le glebe de ſon vicar qᷓ el pcel de 
nleſg?.C Si plan reſctu rent ou fealtie del t᷑ pur i t᷑t᷑ q eſt C 

alen p fon Þdece@. il naũa Iut᷑ vii dut᷑ ſa vp mes $ ſucceſſ. 

80a Juris vtrum. | 

C Di bꝛiete de Droit ſoit peʒt bers ꝑſon q̃ toifi le mis, D 

ſang pꝛier aid del pairon e 02din, ⁊ puis ꝑdue ꝑ default,fon 
ſucceſl. ana Iuris vtrum. Zut᷑ eſt ſil ꝑdue apzes p triall pet 
ver dict, come ſemble. 1 

C Si pſon ad chappel annexe a ſon ꝑſonage, a q̃l chappel @ 
cl glebe appurtefi,le pſcn aũa luris vtrum de ceo. 

C Recouerp in Ceſlauit vera pſo ꝑ default ne bart le ſut⸗ 
telloꝛ, mes il poet auer luris vti um vers cep q̃ recouek. 

l 21 vn Chaplein dun Chaunterie perdue le terre de G 
Chaunterie per Aiſiſe de no. diſſ. vnt᷑ il th auera Iuris vtrũ, 
pur ceo que ceſt fon bzief de Droit, et le baipk eſt denquet, 
_ fit ibera eleemoſina cantarix &c.an laicum feodꝰ &c. 

19. R. 2. 

C Le pon on vicar aũa Qe& permittat en le dꝛoit © en t᷑ q; 
debet ſolem̃t del ſeiſin fon pᷣdeceſſ.eu Þ ſon poll. deme i. Et 
eurp poet aũ ceo Qd ꝑmittat en nat Daſſiſe de Mortdaunc 


ſur moꝛant ſeiſie de ſon pꝛedeceſi. e 
C Et en luris vtrum le pt content eff noſm̃ ꝑſon on vik, 1 2 
du ticl noſm̃ en dꝛoꝛt de quei noſm̃ il poꝛt lact iõ:car ſi Ibbe/ . 1 


ou Eueſq;, ou Deafi,pozt Iuris viii ꝑ reaſon Þ fre q̃ eſt peet ” 

del rect annexe al Eueſch. cu appzopt al Abby du Deanry, - 5 
Us couient fe nolm̃s parſons del Elgtł T le bꝛieſc. 125 

CEn luris vtrum ſi le t᷑ fait default al pꝛim̃ icur, Neſom N 

ſerra agard, æ (il fait aut᷑ foits default al reſum̃ ret᷑, donãs t | 
iatie ſerra pꝛile. Et ie teñt pled? en Iuris vtrum come le L | 
pled? en Aſſ. de no. diſſ. 5. deux cu trois dilatozies al briefe, | 
# ſi troue ne ſoit, donq; de pꝛier le Jury denquet dez points 


del bzicfe. 
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¶¶ Et lou le Iuris vtrum eſt pozt ᷣs ſeueral teñts p ſeũai 


ſam en le bt̃᷑e, il poet eſtt᷑ pꝛis Hs vn teñt ſolem̃t pur t᷑ pcet, 


e aps vers les auters: mes auf eſt ẽ Aſl. de nouel diſſeiſin, 


fil ne ſoit en eſpecial cale. 


26 J Breue de Conſultatione. 


N SI Leneſqz cite af? de pochieñs Deſg.dee cõtribut᷑ al re: 


pat del E1gt pochiel, ou a aſt᷑ Choppel annexe a cel, ſi ie 
pty ſue Prohibic direct al Eucſq; ſuꝑ q il ẽ empleð de la fee 
en Court Chꝛiſtian. Leueſq; aca coſultation ſur le matter 
mt̃e en le Chaunt pur party del Eucſq, 

CEt iſlint i hoe obteiñ aſt᷑ iudgem̃t ou ſentẽce © Court 


D. .Chultian pur legacie fait a iup de argent ou aut᷑ chattel, ſi 


lexecut᷑ voik ſuer Prohibicꝰ a delaier lexecution del iudgem̃t, 
le party auera Conſultation. 

¶ Et ũ aſt᷑ Chaplein de frank Chappel le Roy tetgſ aft 
cõcubine, dõq; le Eueſq; poet luy citer dapp deuãt lu a luy 
coꝛrect: # le Chaplein purchaſe aff Prohibic' pur t᷑ q̃ les 
frank Chappels le Roy ne deuet᷑ eſte viſit ꝑ Leneſqz, bn? 
ſur t᷑ matt᷑ mte, Leueſq; aũa Conſultation de pꝛocedt᷑ & luy 
cozrecter p penam cor poralem, & non pecuniariam. 


A CSipꝛioꝛ + Conent ſue en Court Chaiſhan þ diſm̃ 8 


moꝛtuat᷑ vn J. Parſon de Elgk de C. a vn Abbe vient en 
Chat a ſurmitt᷑ q̃ le dit J. tiẽt le dit Eſgt des Patronage, 
t q le Pꝛioꝛ ac. clatm̃ le tierce part del dit E igt ð 5 auout 


_ . Epatronage demeſne, a pia Indicauit, ᷑ ad t᷑ graunt: ozele 


Pꝛioʒ ac. poet mt̃e ce matt᷑ en le Chant᷑,.⁊ auct conlultati⸗ 
on, pur ceo © in leſtat᷑ de Artic cleri continet, qd in decimis 
& mortuarijs, quando ſub iſtis nominibus ꝓponuntur ꝓhi- 
bic' noſtræ non eſt locus. 


B Cet ũ Pꝛioʒ ſue en Court C hʒiſtian pur le moitie des 


diſm̃ ꝓuenientes de quatuor bouat᷑ terræ &c. © il claim̃ com̃ 
apꝑteigñ a ſon Eſgt de N. de ̃ il eſt Parſon enparſonee, 
les Gur ne ſont al value de quart part del Eſgliſe ac. fi laut 
party purchaſe Indicauit, furmittant q ils ſont al value de 
quart part Deſgliſe, Dze ceſty © ſue en Court Chꝛiſtian 
auera Conſultation de pzoceder fc. dummodo non agitur 


de aduocatione alicuius partis Eccleſiæ, dicta prohibitione 


non obſtante. 


s S ( Si home pꝛomiſe a vn home one la file en mariage xi. 


marks, ꝑ q le party maria le dit ſile, ſi ceſtup que pzomile le 
money 
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money ne voll paper t, il ſer ſae pur cel en Court Chailti« 
an. a lil purchaſe Prohibic, laut party auera Conſultation, 

a ſi ceſty ij pmile le money deuie, vncoze le baron q maria 
Ie file ſuet᷑ les exetutoꝛs pur cel money, ou les execuios de 
ſes etecutoꝛs en Court Chziltian. 

¶ Staff des pochians diſturbe aſt᷑ Parſon ou Utcar de 
gricr ies dilmes Ec. p leʒ chimins à᷑ paſſages vles, t Par⸗ 
ſon poit luer en Court Chꝛiſtian þ cel diſturbance, s ſi laut 
ſue Prohibic', ſur le matter mt᷑e ii aũa Conſultation. ER 

¶ Et fi Pariõ ou Uicar ad vn penſis de auf Elgk,# ceſt 3-- 1 | 
pent᷑ elt ſubltract de eux,ou auf Parſon t pſt # clan ceſty , { A c&: of 
Parſs ou Uicar q̃ doit aft le pẽ ſion, poit ſuer þ cel ẽ Tourt Sen 
Chꝛiſtian. Et iſſint eſt i Par ſon, ou Micar, ou Malt de A. 
Hoſpital ſue þ penſid en Court C hꝛiſtian, qᷓ ils à lour pᷣde⸗ f 
teſſ. ont ew de tẽps dont ec. Si laut᷑ party purchiÞrohibicfow*/ ; 
gc. ſur le matt mte, il aũa Conſultac',@ vnt᷑ (edt q ſur le pᷣ⸗ 
ſcript᷑ i poit maint᷑ bꝛiefe Dannuitie al comon lep,mez il eſt 
en 5 elect᷑. Mes lil ſue vn foits bateſe Dannuitie al comon 
ley pᷣ cel, a la count ſur ñᷣſcript᷑ ac.donq; enapᷣs il ne ſuet᷑ en 
Court Chꝛiſtian p ce annuitie ꝑ noſm̃ de penſion, # il fait, 

il ſemble le party po!t ſuer Pronibic' vers lup. 

C Et vn Parſon poit ſuer cn Court Chziltian vn Spo- C | 
liac' vers auf pᷣ pꝛiſel de ſes diſmcs,cu þ pꝛiſel de aſt᷑ penſi⸗ „ | 
on, q apperteigñ a ſon Eſgt, com̃t q us claith p ſeneral pa- 
trons, a de lour ſcueral pᷣſentm̃ts: Mes celt entẽ due ſole: 
ment lou les dilmes g pfits pziſes 4 {poiles, ne amount al 
value del quart part del Eſgk, car ſils claime ꝑ ſeueral pas 
trons,# leʒ diſmes, ou ꝓlits, ou pẽ ſion tlint ſpoties amoũt 
al quart part Deſgt,dong le party greeue aũa Indicauit, p 
ceo q le title del Patronage viend en debate #c. Mes ſils 
claim̃ ꝑ vn m̃ patron,# de ſon pꝛeſentm̃t, donques lun Pars 
ſon ſuet᷑ dpoliation en Court Chziltian vers lauter, com̃t 
que les pzofits amount al quart part, ou tierce part, ou al 
moitie Delgliſe, pur ceo q̃ le title del Datronage ne vienð 

en debate. Et fi Prohibic' ſoit ſue ſar ceo, le partie auera 
Conſultation. 

C Si home ad les barbits depaſturants à decubants en D 
vn paroch per vn an, le Parſon de ceo paroch poit ſuer en 
Court Chuſtian þ le tythe lane de ceux barbits, + fi le ptte 
ſue Prohibic, il auera Conſultation. 

Et nota, i Conſultation ſerra graunt 4 direct al partie E 
melm̃ que ſue en Court Chꝛiſtion, que il pꝛocedt᷑ 8 ſuet la. 
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Et aurp polt aũ Conſultation direct al Judge, lup cõman⸗ 
dant de ꝓced, nient obſtant le Prohibic auant ac. 

¶ Et ie ꝑſon ſaet les execut᷑s 5 pᷣdeceſl en Coutt Chꝛi⸗ 
ſtian pᷣ le duapidatton 5 pᷣdeceſi.a p ceſt ſummt de argent ij 


eſt troue ꝑ enqueſt charge ꝑ le Euelq; ou Oꝛdiñ, qᷓ le dua⸗ 
pidat᷑ amount æc.de payer t᷑, æ files crecufs ſue Projfubic, 
le perty q̃ ſue en Court Chꝛiſtian aũa va Conſultation dx 
rect a m̃ ic de ꝓceder, æ aut᷑ Conſultation direct a lup a pur: 
ſuer auant. | 
| 6 <CStiyoe detiet ſes tithes & il doit paier p t barbits q̃ 
i res u, ala en le ꝑiſh p demp an, æ fuet la vepalurants a decubats 
g celt tẽpʒ, æ (il deuie, ie pſd poit fuer ſes exet᷑ p ceux tithes 


a = en Court Chziftian, a aũa Conſuirac', fi les executors ſur 
Nebe * t ont Pronibic. Et le pion ꝑ pᷣſcript᷑ pont claim̃ decimas vitu- 
* ry larum & lacticiniorum des beaſts paſturant᷑ cn ſon paroch, 
| . if del feaſt de Saint Trim ieſq; al feall de Saint Peter u 
/ dicit᷑ ad vincula, & decim̃ lan ꝓuenientis de ouibus pochia- 
C/ noꝛrũ ſuorum deins m̃ le ꝑoch, occiſis & morientibꝰ a teſto 5. 


Nich. vſqʒ ad feſtũ Paſchæ ſingulis annis, & decimias mellis 
| & ceræ puenienf de apibus & alueis apũ infra limites paro- 
| chiæ ſuæ. Et pott ſuer pur eur en Ccutt Chꝛiſtian, ⁊ aue 
Conſultac' ſil ſoit diſturbe p Prohibic'. 5 
Et pon poit ſuer en Court Chꝛiſtian pur legacy, lon 

. phse deuile fabricz Eccleſiæ xx. s. 6c, ke parſon ſuet᷑ p ceo en 

„ Court Chʒiſtian les executs ⁊c.Et poit ſuer les execufs 
pur atret᷑ de tithes due des molins le teſtatoꝛ, en la bie de 
teſtatoʒ en Court Chaiftian ac. Et if{int poit vn vicar ſuer 
p diſm̃ des labeg & auens puenient de cert lieux deins les 
limits de ſon aroch. Et iſſint poit ſuer pur Moꝛtuat. 

¶ Et iſſint pott parſon ſuer cn Court Chzitttan ꝓ deci- 
mis pannaꝑij ꝓueniemibus de boſco ſuo & c. & ꝓ pullanis 
ꝓuenient de equitio ſuo, & ꝓ buriro, caſeo, & jactinio tem- 
pore hiemali. Mes ſcble q ceo poit eftre ꝑ pᷣſcript᷑. Et futt 
accoʒð coram conſilio Regis in Pat liamẽto apud Sarũ, quod 
Conſultationes fieri debeant de ſilua cedua, eo non obſtante 
qd non remoueantur per annum. 

C Home poit ſuer en Court Chiſtian, lou ant lup de⸗ 
lame, ⁊ publiſh pur fauxt᷑, e aduoutt᷑, ou pur vſurer at. 

¶ et vn ꝑſon cu auf pᷣſtt poit ſuer en Court Chaiſtian 
p mitt violent mains ſur lup ac.dañ luy excom̃, ou daũ coꝛ⸗ 
p02al penance pur cel, mes nemy dañ amends pur cel. 


( Du J ꝛtoꝛ ſue ꝑſon en Court C hꝛiſt ian ꝓ duabꝰ | or 
eci- 
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deci puenient de dnicis de E. de que le plon ad ſpoit le dit 
433107, per que le ꝑſon parchaſe Indicauit en le chancerie, 
jurmitt᷑ q les diſm̃ amount al quart part del value de ſon 
elgf,25 le roy eſt pion ꝑ reaſon del gard del enkant en les 
mains eſt cant, ꝑ q̃ le Pztoz vient en chancerp, e ite q les 
df ne amount al quart pt del value del eſgł, ꝑ q il auer 
bt le roy direct al Eueſq; de certiſier le roy en ſon chancerx 
del value del eigr le pſon, @ de le value des dilmes ddes p 
ic Dꝛioz: a i Leue ſq; certiſie ꝑ ſes letters pur le Pꝛioꝭ. 
donc le P3102 aũa Conſultac. C Et iſlint ii ſemble ꝑ c eſt 
bre, ij lou indicauit eſt ſue ac. le roy ſerra certiũe ꝑ letters 
deuelqʒ fur bickc direct al Eueſq; gl eſt ie value. del eſg?,# 
auxy ql eſt le value des diſmes ddes en court chiſtiant, a⸗ 1 
nan: q̃ Conſultac' ſerra grant: 4 t᷑ ſeinble deſtre bon rule, 1 
x bon oꝛder, iſſint q nul party lert dilceme. Et ceſt certiſit 1 
del Eueſqs liet᷑ le pty adire + aucrt᷑ le contrat de ces. Mea 
que Conſultation ſerra grant fur t᷑ certif.tet Ec. Mes ceo 
nicnt obſtant ſil ſoit al quart part del value delgliſe, le pas 
tron poꝛt fuer bꝛiete de Droit des diſmes dc. 
¶ Si K eueſqʒ lait vn ozdinance,q le Parſon de tiel eg}. Y 
paiet᷑ annneim̃t al 4 bbe de B. ſes ſucceſloʒs deux parts 
des p2ofics del eigk en noſme de vn pent annual, et que le 
pſon auant que ii eit poſſeſſ. deſgt face ſexem̃t cozpozal de Z 
faire,p aue le parſon fue al court de Rome, ⁊ obtaine dele⸗ 
gacp, direct al Eueſq; ⁊ les officers de remaſts repeller ceſt 
oꝛdinance ⁊ c. 02e fi Labbe tne Prohibic (ſur cẽ matter, le 
parion poic ſuer Conſultation gc. | | | = [ 73 | 
C Si aſcun lap perſon ne voit offer as fours limittes as 1 „ Ov 
paroch de offer, ou ne voit (op conteſſ.a ſon Curat, cu rel⸗- 2 
ccifi le ſact᷑ coꝛps noſtre fiir Jelu Chuſt de ſon curat, per 
que le curat lu cite # pluc en conrt xpᷣꝛan pur cel, ſil purch. 71 A 
Prohibic' dt. ſur le matf monſtre, Conſultac ſetra grant. - -| 
C Si les gardeins doſcũ eſgt ont vſe de temps dont ac. Cc N 
de perceiũ annualm̃t vn uũ de cere de vn des tenem̃ts en 1 
le vilf, al ſuſtentat᷑ dun taper deuant le Cruc ilixe, ⁊ en le 
elgliſe ac. e ceſtu q̃ elt oꝛe tenant del dit tener refuſe de * 
pater tel liuer de cere gᷣc. leg gardeins del Eſgliſe popent 8 
lu ſuer en court chziſtian pur c el, 2 fil obtaine Frohibition „ << 
gc. ils autront vn Conſultation Ec. 5 
C Dt home ſoit condempne en court ghziſtian en cauſe de OD . ,. 
ditfamation, per que appeal al couyt de Canterbury ac. ies we 
t la le ſentence eit confirme,s le party condemgne en xr . 
S 4 pur 2 
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pur colts, æ le caſe remitte a les Judges, auant queur (1 
kuit pꝛimes commece, per q ceſty q eſt condempfi ſue Pro- 
E hidition, laut᷑ ꝑtie aũa Conſultation. ¶ Si parlon detient 
1 ales pochtans les biis del eſgt, e en ſon teſtam̃t 11 entopne 


tes ſegerecutorsde faire deliuerace de eur as pochians:Dze 


+ - * les pochians potent ſuer ſes execut᷑s en court chiiſtim pur 
"Cetix, e ſiis ſuc Prohibic', les pochtans auet vn Conlultac, 

3-6 bz A ceſt Conſultac',poit eſte ſue per aſcii des pochiansh voit 
2 7 — ſuer en Court chꝛiſtian. ¶ Si Leueſq; ou official de lour 
50 dgqffice, cite oſcun home pur violen er iniecf lour matnes ſur 

| mew; 547 aſcun clerke qᷣc.ſi il ſue Prohibic laut᷑ port auer Conſultac, 
=. ww), dũmodo agitur ad pœnam corporale, & non pe cuniariã &c, 
| a 7/ SG C Si home en tẽps de vacat᷑ de parſonag. ou vicarage 
» ne voik payed ſes dilis gc. dofis loꝛdinat᷑ de off iup cites 
* ec. de pater eux ⁊c. a fil porch. Prohibic, laut᷑ auera Conſul. 

& © . þ 


0 
| tation graunt tc. 
+. 16 { C Si Abbe & Couent ſotent tenꝰ ꝑ real daſt᷑ ozdinance 
1 fait ſotalm̃t, de trouer quater Chapleines de chaunt en tiel 
elgt ou chappel pur laĩmes de tel, © tie}, # ſils fait᷑ de eux 
tro ils ont obliges eux meſm̃s en diũa patnes a ctſures, 
Elils faif en tout, ou en part, de trouer ceux chaplemes ils 
ont graunt᷑, i le Dean de Saeꝝ vn ſon offit᷑ mitt᷑ ſouth in⸗ 
terdict᷑ lour elgliſe, æ iſſint ceo teñ tãq; us ont ſatiſfie ac.per 
ij le Dean ou ſon official de lour office citer les dits Abbe 
t Conet a troner les dits Chapleins ec. ſils ſue Prohibic', 
le Deane ou official auet᷑ Conſultation en ces caſe 
3 ..C Stles Dzdinaries inhibit les freres, q u ne oier c62 
feſſions, ne q tis admit aſcun deſtre ſepult en ſour eſgt, # 
eux purſue en Court Chꝛiſtian pur ceſt cauſe, (i ſes freres 
parchaſe Prohib pur ceo #c.les oꝛdinaries aft Conſultac. 
C Si home ſue en court chziſtian pur pꝛiſel ᷑ detif dla 
5 keme de {ty ñ̃ fuit loialm̃t mat rie a lup, i lauter partie ſue 


— i. - Prohibic' pur ceo, ũ auera Conſultation, quatenus, ꝓ reſti- 
r tutione vxoris ſuæ duntaxat pſequif &c, E vncoze i poit af 
„ ue action al common lep, de vxore abducta cum bonis viri, ou 
= 4 * ace de Treſpas pur pꝛiſel de fa feme, come ſemble. 

1 . Et Pio ſnet pur peſion de xi. s. en court chniſtian b 


que ſon meaſon ad eſte ſlie de ceo de temps dont ec. auera 
Confultation fur ceo, ſ Prohibic' ſoit ſue dc. 

g OC Dt he recoũ en court chꝛiſtian in cauſa diffamatieñ 
miles # coſtageg, il ſuet᷑ pur ceux coſtages en court chill te 


an, g ſi lauter ſue Piohibic', il aũa Conſultation. a 
C Si 
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Ci hoe loit mis a cozpozal penance en Court Chyiſtis 2 = 
an p caule de diffamation, ou pᷣ ingetter violẽtes mains ſur . | 


leg clerks gc. ſi le party voile gedeemer (0 penance, a agreer _ *. 5 


a payer al partie damniſie cerf ſumme dargent p pinile ac. Me 
ſil puis ne voit paper celt ſumme dargent al parip, le party vo 4+ 
dumme luer cel en Court Chziſhan tc. Et l laut᷑ party . e 
purchaſe Prohubic', il auera Conſultation. 1 223 * A 
C Si Parſon p iudgem̃t ẽ Court Chailtian ſoit depziue 8 
5 offence ac. s le Patrs pᷣſent auf Parſon al D2dinanie, le 
01 ſue le pꝛt̃̃ Parſon en Court Chaiſtian, p 7 q il ne voile 
auc15 le benefice,mes lup defend ꝑ appellatio,0u aufs mat⸗ 
ters ec. 02e ſi le pꝛim̃ Parſon purchale Prohibic, laut᷑ poit 
luer Conlultation, ou ſanz aſt᷑ Prohibic ſue ꝑ le pʒim̃ Par⸗ 
ſan, le Parion poit ſuer bie en le Chant᷑ as Judges eſpual 
de ꝓced ẽ Court Chꝛiſtiã f le cauſe dS pꝛiuad᷑ a diſabiuty. 
C Sur tegacie fait al aſcan ozder des freres, ils poyent C 
ſuer en Court Chziſtian pur cel verz lez executozs,# ſi leʒ 
erecutoꝛs purchaſe Prohibic',tlz popent auer Conſultation 
ſur le matter monſtre ac. | 
C Et ſi freres ou aut᷑s plans q̃cunq; ſue ẽ Court Chii- D 
ſtian þ legacp, æ ont pces vers certain plong,coe teſtes, en 
f cauſe, ſi ics teſtes voit ſger Prohibition, ſurmittant q ils 
ſont cites encoũter lour volunt ex officio Iudicis en Court 
Chꝛiſtian #c.vnt ceſty ou ceux a i le deuiſe eſt lau, aũa ſur 
ceo matter monſtre Conſul tation. 2 
¶ t nota, ĩ les Jultices de bank le Kop popent granter 
Conſultation des diſmes, cybien come le C haunceloz. Et 4 
quant les Juſtices graunf Conſultation des dilmes de 
ſpoliation, ils font endozcer ie libel en tiel manner. 
CDfus Rex non habet cognoſcere in foro Eccleſiaſtic* de 
ſpoliatione decimatũ, quatenus de iure patronat, ſeu de ad- 
uocatione decimarũ non agat᷑. Et iſſint ils donẽt nul pow 
g lendoʒcem̃t: Et le rule en le Regiſter eſt ꝑ ceux parolix. —_ et 
Nota, i les Juſtices diont, q Diſmes ne ſerra dones E = 
foziqz des choſes & ꝓſitent dan en an, e ceo per manurance =-* 
de heme: Mes eſt enconter Decretales. r 
C Et enconter Conſultation en caſe de diffamation font F  ,, «þ 
touts les Juſtices, pur t᷑ come il lemble,q il poit aũ action © 
al common lep pur cel diffamation. hh 29:0 
. — de quarrie. s aut᷑s ſembies, hame © 
tra mp tpthes, ne de agiſtm̃t, ceo doner des 
vralts q paſcent en la paſture, EY 
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*.+- -/5 7" ¶ Et auxp ils diont ã Conſultation ne doit eſtre graunt 


ur delende ꝑ appeals, ou auters tieix delates, t ꝑ ſuer de 
„ Prohibic' al court xpᷣiã, puis ii wa iua ceux delaies, t luy 
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ꝓperm̃t, mes en caſe ou home ne poit reconerte auer per 


| common lep en court le Boy. _ 2 
an J CEt ũ Leueſq; ex officio cite hõe de appearer denãt eg 
i * ma officers pur foznication #c. ou aut᷑s tielr offences,# le pty 
[| $ 


- Cabmit al iudgem̃t de court xrþian, a ils delay de pzoce\ en 
ceux cauſes pur le vexation # delates, le ſuer de Prohibi- 
tion, i le ptp def. ad auant fait, donq; le ꝑty aa bf direc 
as Judges eſpiritual, & ils ꝓc edt᷑ in cauſa defamarionis 
ad pœnam canonicam imponend', & in cauſa ſubmiſſianis 
&c. puiſo qd' quicquid in iuris nt̃᷑i regij derogationẽ cedere 
valeat aliqualiter per vos nullatenus attemptetur. 

C Si tc verap patron þlent hable perſon al ozdinary;e 
7 1o2dtnary lay retuſe, puis vn auter diſturboꝛ pzeſental 
82dinary anter pſon a meſme leigt, e loʒdinaxp lup admit, 
inſtitute, æ induct, et puis le ver ay patron tecoũ ſon p lent⸗ 
ment vers le diſturboz, per 6 le pzeſentee te veray patron 
ſue ie pſentee le diſturboꝛ en court rptan de luy amouer # 
auotder,p que il ſue Prohibic' ac ozele pᷣſentet teverap pas 
tron aueta Conſultac at court xpian de pzoced en cell cas 
ee. Mes pzimes le recoꝛd en le comon bank content eſtre 
certiſie en le Chancerp del tecouerp, ou det cHpolition fait 
la del title del pᷣſentm̃t auãt i le Conſulrac' ſoit grant. 

C Si les tenãts e poſſeſloʒs daſcũs terres ou tenemts 
deins aſcuns paroche ont be de troũ aſcii chaplein chan: 
tant dinine ſeruice en le parochiel eſgliſe a c.de tẽ ps dont 
tc. puis 9ze ils retrap lup,s ne voile troũ tiel chaplein ec. 
dons le pſon a pochieners ſueront Hs eux en court xþian 
de troſi tiet chaplein en leigt ec. Et ſi les tenants E poſſel 
ſozs des tres ſue Prohibic ſur le matt᷑ monſtre en le chan 
cerp, le par ſon pochtefis auet᷑ Conſulrac': de ꝓceder it 
per tielz parolx. Vobis ſignificamus, qd in cauſa gla quate- 
nus ad cantariam $d' ad priſtinũ ſtatũ & ad de bitam puni 
ticne occaſione ſubtractionis hm̃di eidẽ & c. imponendi e 
vos agitur licitè procedere, & vlterius facere poterius q 
ad forũ eecleſiaſticũ noueriris pertinere, dicta prehibitione 
noſtra ſeu aliqua alia nobis in cauſa præd impoſterum diti- 
gend nonobſtante &c. Et iſlint il ſoit puis temps de me. 
mo2y,s. en temps Rift le pꝛimer, e anant leſta. de Mozts 
main, le pſon ⁊ pochiefis auet᷑ tiei (att pur chaunk 64. Et 


LY 
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och. del eſgt ſue vn tiel f & poſſeſſoʒ des Tres de 
an — — il fue Inhibic del Court de Can» 
terb. ou appeal al Court de Cant, ou fait tietfubtle delates 
gc. en le Court de Canf, donq; le pſon a parochichs auer 
eſpectalbtefe al Jrcheueſqz # a les officers, QJ in caſu & 
ceſſu pck corã yobis in Cuf Cant virtute appellationis pd 
geuolutis quarenus ad cantat ad debitũ ſtatũ reducere faci- 
end; 2d debitã punitionẽ occafione ſubtractionis hm̃di eidẽ 
ac. imponend', & im ponere faciend, & ad dictã ſententiam 
in ipſum latã, fi iitè deducta fuerint in ſuo iobore ꝓmanere 
faciena' p vos agitur ritè ꝓcedere, & vlterius facere poteri 
tis &c. dicta phibic' nt̃a non obſtante. 


¶ Et ſi höe deniſe vn boeke ou vache al eigt pur reparar 2 N 
de ces, ou del ct mitot᷑ . cẽy q ad le bache ou boeł᷑ ne voit dez + f* 
luer t᷑ al gardtins del eſg?, don s le Oꝛdinarp de 8 office, | 


du les gardeins poyent lu citer 2 ſuer pur le deteiſi de ceo 
bache ou bock; Et ſi lauter party ſue Prohibic' ec. les gar⸗ 
deins auet᷑ eſpecial Conſultation, g. Vobis fignificamus,qd 
in caſu pq quatenus ad reſtitutionẽ eiſdẽ gar dianis de legat 
pd in forma pd ad pœnam canonicam eidem imponend ꝓ 
detentione eorund corã vobis tantumuis agitur, licitè ꝓce- 
dere, & vlterius facere poteritis, qd ad forũ eccleſiaſlicũ &c. 
Fhibitione nr̃a non obſtante, & fil ne voile pceder pur ceo, 
ils popent ſuer Attachmit tc. 


# 
p 


RM, 


' CEnpluſors caſes hõe aũa efpcciall Conſultation, coe 5 


fi Parſon en Court Chziltian ſue pur tythes de grand ars 
bꝛes q paſſa lage de vint ans, @ il fait ſon libel p noſme de 
Silua cedua;0ze le party poit monſtre en bank le Rop, ou en 
Chauncerte,q ics arbzes ſuet grand arbzes paſlant age de 
xr. ans ac. et fur ſon ſurmiſe il aũa eſpeciall Conſultation 
de pces. ita quod de Silua cedua, & non de auters arbzes i 
paſſe lage de vint ans in creſſant, ou dage de xx.ans.Er vide 
Stat inde Anno 45. E. 3. cap. 3. 


¶ Si hõe ad Chappel deins fon manoz.J eſt bu Chan: C 


terie donattue, ou preſentable ac.et le Chaplein de ceſt ma⸗ 
noꝛ ad ewe les diſmes ꝓuenients des demeanes de me ſm̃ 
le manoz de temps dont ac. oze file Parſon ( deins quei 
paroche ceſt Chappell eſt) ſue le Seignioz del mano, et 
auxy le Chaplein del Chappel in Court Chziſttan put les 
diſmes de meſme le manoz, is anet Prohibition tc. pur ceo 
que !aduowſon de ceſt Chappel poit vener al Roy per rea« 
bu de garde, ou eſcheat #6. Et dongue s leParlon(deins 
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Vi laica remouenda. 


quel paroch. ceſt mañ e Chappel eſt) auera eſpecial bt̃e de 


Scire fac vers le ſfiioz del dit manoz, & aury vers le Chap. 
lein de Chappel, retoznable en le Chant a cerf tour, a mee 
1a,fils ſcauet᷑ riens dire,pur q Conſultation ne lerra 

# le bztef de Prohibic' reucke © repelt,* ouſter a faire 6 ref 
qFleCourt agardenceocaſc,@ enle fine del bztefe ſerra, tt 
habeas ibi nomina eorum, per quos ei ſcire feceris &c. & hoc 
breue &c. Que bziefe appiert en le Regiſter, en le fine deg 
bziefes de Significauir. 


27 JIBreue de Vi laica remouenda. 


D (Et bꝛiefe de V: laica remouenda giſt cybien ſar ſurmiſe 
fait per lencumbent, ou ceſtp q̃ eſt grerue ac. (ans aſcun 
certificat lait de ceo en le Chancerie per Leueſq;, come ſur 
certificat fait de ceo en la Chancerie ꝑ Leueſq;. 
EC Et añt Leaeſs fait certificat in le Chancery del fozce, 
donqs le fozme del bztefe eſt tiel. (cx Vic Linc' ſaluĩ᷑. Ad 
requiſition venerabilis pfis Lincolñ Epi: Tibi pcipimus, qd 
oem vim laicam, quę ſe tenet in Eccleſia de I. ſug dioceſis, ad 
ꝑturbandũ ipſum Ep m quo minus officium ſuum ſpirituale 
in Eccleſia illa exercere poſſet fine dilatione amoneas ab ea. 
dem &c.Et aũa Alias, & Plur̃ Attachm̃t vers le Mit, dire 
as Coꝛoner o, ſil ne ſerue ne retoʒſi les bʒiefes. 
7 ( Et ſſ le Roy fait collation al aſt᷑ pᷣbenð de aſt᷑ E ueſa 


p title deuolute a iup, # Leneſq; fait reſiſtans, q le pᷣ lente 


le Roy ne poit auer coꝛpoꝛall poſſeſl, donqs le bꝛiete ſerta 
direct al Mit, a ſerra tiel. CPrecipimus tibi, qq omnem vin 
laicam ſeu armatam quz ſe tenet in dicta Eccleſia, vel domi. 
bus eiſdem annexis, ad pacem nfam in Com tuo ꝑturband 
finedilatione amoueas ab eiſdem, & fi quos in hac parte re- 
ſiſtentes inueneris, eos ꝑ corpora ſua attachias, & in priſona 
nfa ſaluo cuſtodias, ita qd eos habeas coram nobis in octab. 
ſancti Hill' &c.vbicunqʒ &c. ad rfidend' nobis de contemptu 
& reſiſtentia ſupradi&, & habeas ibi noĩa eorum, quos atta- 
chiaueritis, & hoc breue. 4 {+ ei 
G6 CEt ceſt bꝛiete de Vi laica remouenda poit eſtre fait te 
toznable, eu ment retoznable, e ceo al pleaſure ceſty {j voilt 
ſueriebziefe, a poit eſtre retozne en common bank cpbien 
come en Hank ie Boy. | 
Et nora,que per celt bziefe le Uicont ne doit remouner 
lencumbent que elt en poſſeſſion de Elglile, lot ti en wy 
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ſon de dzoit ou a toꝛt. mes ſolement a remoner le foꝛce e de 
luft lencumbent de enioper 8 poſſeſſiõ Et ſi le vit᷑ amoue 
u voile amoner lencumbent < eſt en pollefl. le encumbent 
auera bꝛicłe di ect al vit᷑, iuy commaundant q il ne ſup re⸗ 
moũ ec. (il luy ad amoue, que i ſans delay fe face amend, 
Et ſit ne ſe fait, ie partie poit auer Al & Plur & Attachment 
vers le bicont. Et le fozme de bziete de Vi laica remouenda 
Cans certtfit᷑ deueſq; ell tiel. ; 3 
Rex vic? S. ſalutem, Pręcipimus tibi,qd' omnem vim lai- 
cam, ſeu etiam armatam potentiam, q ſe tener in prebenda 
de E. in ecclia de C. ad pace nfa perturband', fine dilatione 
amoueas ab ead', & fi quos tibi reſiſteñ inueneris in hac p- 
te, tunc aflumpt tecũ ſufficieñ poſſe corn tui, ſi neceſſe fuerit, 
eos attachias p corpora eor̃ &c. vt ſup, | 
¶ Et ie toʒm̃ de certif.de Eueſq; eſt tie]. Excel lentiſſimo 
riacipi & dño ſuo, dio Henric' dei gra &c. W. permiſſione 
diuina Ebof Archiepus Ang. primas ſalut᷑ in eo p quem Re. 
zes regnant, & cuncta ſubſiſtunt. Celfitudini veſti x Regiæ 
notum facimus p pſentes, qd' quidam ſalutis ſue imme mo- 
res, poſſeſſionem añi l. in ecclia de C.nfz dioc' canonice ſi- 
bi collata, quam A. aliquãd' tenuit occupan in nf offic & li- 
bertatis eccleſiaſticæ & iuris prædꝰ W. preiudicium impedi- 
unt & perturbant Idcirco excellentiæ viz humilit᷑ ſupplica- 
mus quate nus ad hanc vim & poteſtatem oiod' amouend' 
brachium regalis potentiz ſolita gra apponatis, vt inimicor̃ 
Chriſti rebellio ſic p veſtium reprimat᷑ ſubſidium, vt libertas 
K defenſionis clipeo tuta maneat & ille- 
la, & vos a deo exinde retributionem condignam conſequi 
faleatis q vos eccleſiæ ſux & populo per tempora conſeruer 
duwna. Dat apud B. quarto Kalend' &c. 


28, CBreuedeVaſto, | 
LE fozme de bziefe de walt vers k en dower barie del be C 
de waſt vers auf teñt, car le bziefe de Waſt Ss t en do⸗ 
Ver elt tiel. ¶ Rex vic &c. Si A. fecerit te ſecuf &c. tunc 
ſum̃ per bonos ſur B. quæ fuit vxor C. q' fit coram Iuſtic 
nt̃is apud Weſt, in quindeñ Trin, oſtenſ. quare fecit vaſtum, 
venditionem, diſtructionem, & exilium in tertis, domibis, 
boſcis, gardinis, & hominibus, quæ tenet in dotem de here» 
ditate præd A. in N. ad exheredationem &c. 
10 Et en t᷑ bꝛiete i ne reherſa leſtatut que done bꝛiele de 
al, ne en bꝛtet de waſt Ss le gar dein, pur 7 5 ua — — 
Aaliygadie 
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| 4. %, dꝛiele terra ment᷑ q el tient en dower del done ſa baron. 
{ 44,4914.” allignem̃t leſtranger, de qlauantdit feme tient in dower dd 
9 aſſignerkt i lhetrs le dit baron ad fait al dit eſtrang. ad er. 
_7 Y hæredac ce ſaitle biiefe ec. C Foꝛme de bzicte de Wal 


" Walt. 


niſhable per common lep auant leitaf per Prohibic' & At. 
tachm̃t ſur ceo ſils font waſt. Et exilum in hoibus ne ſerta 
mis en le bꝛiefe de waſt, ſinon q le t᷑ en dower ou auter te⸗ 
nant miſentret les vilieines del man, p q ils depart del mas 
noꝛ E de lour tenures, a donq; t᷑ eſt waſt en eux. Et enbyief 
de Waſt vers k aterme de vie, ou des ans, 11 rcherſ, leftaf 
© tiel fozme, Rex Vic? &c. Si A, fecer te ſecur &c. tunc ſur 
B. &c. quare cum de cõi conſilio regni nti Angl' ꝓuiſum fir, 
quod non liceat alicui vaſtum, venditionem, ſeu diſtructiont 
facere in terris, domibus, boſcis, ſeu gardinis, idem B. de tet- 
ris, domibus, & gardinis in L. quæ pr#dict A. ei dimiſit &e, 
fecit vaſtum &c. | 
C Et ſi Abbe poꝛt bziefe de Waſt vers le f en Bower, le 
butcfe ſerra, Oſtenſ.quare fecit vaſtũ in terris &c. quas tence 
in dotẽ de iure eccleſiæ ipſius, ad exhętedationẽ Eccleſię ſue 
&c, Et ne dirt de hæreditate ipſius Abbat ne ad exhæreda- 
tionẽ ipſius Abbat᷑ &c. Mes (i lheire pozt biet de Waſt g 
le t᷑ a fi de vie de leaſe 5 ant᷑, donq;, le bʒiefe ſupp q̃ le t᷑ tift 
de hæreditate &c. a q̃ le waſt eſt fait ad cxhxredac'ſua &c, 
Et li tenãt in dower pꝛiſt baron, le bꝛief de M aſt ſuppoſerg 
q ils fecerunt vaſtum de fris quas tenet in dotẽ le fem, vnt 
* le baron ne tient en dower. 
(Et le bziefe de Waſt ſerra touts dits pczts vers k en 
do wer, ou tenant ꝑ le courteſie, com̃t q̃ is ont grant oulter 


D 


F (Oi baron fait feoſtemẽt de ſon tert, ou eſtrange abate 
- apzes le moꝛt le baron, ou diſſeiſe le baron en $ vie, putz le 
eme reconer la dower vers leſtrange ac. ſil pozt buefe de 
PT VERNE. £4 „ Waft vers le feme,le bziefe ferra mention del reconeric 06 
ar *., coment el reconer le fre vers lap. 

GS (-i cm tiẽt ẽ dower de Rege, | ad le rtuer, æ le Roy 
granta le reuert᷑ en fee al eſtrange, ⁊ puis la fem̃ fait wall, 
oze le grantee aũa bꝛiefe de Waſt, e le bzief ferra ment᷑ com 
el tient del Rop,# cot il auet᷑ graunt le reuert᷑ al eſtrang 
Ec. E} ei q̃ tiẽt en dower de le eſtrange de grant le Roy ab 
fait walt ec. Iſlint ſite baron deuie, there fait feofferitdl 
eſtrange en fee, que aſſigne dower al feme,# el fait waſtit 
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Rex dc. di S. &e. tone ſurn &c. q̃ fait vxor R. qd fit Sec. 
oſtenſ. quare fecit vaſtum &c. q tenet in dote de done pd R. 
quond viri ſul ex aſſenſu A. de B. pati ĩs prædicti K. de pf, S. 
ex aſſignatione eiuſd A. & c. Et ſi ia ſeme recouer ſa dower 
vers le pete, donq; le bꝛiete de Walt fra mention del recoup, 
fic: Et quod eadem I abeila in cur noſtra coram luſtic nris 
de banco p conſidei ationem eiuſd cut recuperaur̃t, vt dotẽ 
ſuam verſus pref, A. ad exheredationem ipſius 8 &c. Et le 
bꝛiele poit eltt de molendinis, ou viuarijs, &c. & donq; le bre 


ſerra: oſlenſ. quare fecit vaſtum de t᷑ris, domibus, molendi- | 2 
nis, bolcis, viuarijs, & gardinis. — ano 


C Et ſi le gardeim en chiualrie grant ouſter ſon eſtate q Þ + 
fait Waſt, le bztefe de waſt ſerra pozt vers le graunt᷑ e ney err 
vers le gardein, s neſt ſemble al f endower, ou tenant per „e 
e curteſie: Mes ſi le gardein fait Wall, a puis graunt ous 
ter ſon eſtate, donq; lhfe aũa bꝛiefe de wall Hs le gat dein, 
nem vers le grauntæ. Et illint fi tenant a terme de bie 
du dans fait walt,# graũt cuſter ſon eſtate, le bf giſt vers 

teſty q fiſt le walt,# nep vers ſon graittee, © le fozme del b 
ders le gardcin eſt tiel. C Rex &c.Si A. feceret &c.tunc ſum 
&c.quare fecei it &c. que habet vel habuit in cuſtodia de he- TOP I 
reditate &c. ad exheredationem &c. D 

C Et vs lexcatoz dei gerdetn le bꝛiefe eft, Sur &c. B. & BB 4. 
C.executores teſtam̃ti ace &c quat feces vaſtum &c,quas ha- — 7 5 
ber in cuſtod' poſt moriẽ pd' B:de hered' &e. ad exhered? &c | 

C Endzicfe de waſt vs le tenant ꝑ le curiclie, le fozme C 
del bziefe ꝑ le Regiſter cit de teherſe r leſtatute q vnt᷑ ſembł 
qe bztefe ẽ bon com̃t q̃ il ne reherſe leſtaf,5 le fozme del b 
eſt. ¶ Rex &c. Si A. fecerit & c. tunc {wn & c. quare cum de 
coi conſilio regni nr̃i Angl prouiſum fir, — no liccat ali - 
cui vaſtum, venditionem, ſeu diſtrictionem facere in tertis, 
domibus,boſcis, ſeu gardinis ſibi dimiſſis ad terminum vita 
vel annorum, ſeu de illis quæ per legem terf tenent, idem B. 
de domibus, quas tener per legem Ang] de hereditate A 
A. in N. fecit vaſtum ad exheredationem ipſius A, & contra 
ſormã puiſionis pd', vt dicitur. Et habeas &c. | 
EG ſi — graunt le reverſion del tenant ꝑ ie curtes W 

a vn anter en fee, & le tenant attozne 5c. 
del byiefeelt tie, — N _ erer 

Rex &c. Si Abbas de B. &c. fecerit &c. tunc ſummoñ R. 
dc. quare cum vt ſupra, idem B. de domibus in N. quas 
net ad vitam ſuam de præfato Abbate, quas A, de quo 

idem 
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idem f. Mas tenu per legem Ang! de hæreditate ipſius A, 
inde fecit præfato Abbati fecit vaſtum &c. 
& d æt ũiheire graunt le reuerfion al auf eſtrang en la, 


> 2755 ale tenant per le curtelie attozfi,s puis grant ouſter fone: | | 


cv = cutteſie, car il ne poit teñ p le curteſie ſinon del heire at. 


E ſtate ꝑ ie curteſie a vn aut᷑ eſtrange, s puis ceſtup eſtrange 
fait waſt,oze le graunt᷑ de reũt᷑ auera ſon act᷑ de waſt verg 
le graunt᷑ del t᷑ per le curteſie, # nemp vers le tenant per le 


5 F C Mes ſi le t per le curteſie graunt ouſtt᷑ ſon eſtat᷑ ale: | 
- a. ſtranger a le grauntee fait waſt, iheire aũa act de waſt us 
ie k ple curteſie, # ney Hs le grantee ( fil le waſt. Meg | | 
„F lhcire auer alien, ou graunt ie reverſion en fee ac. a puis le 

Ek per le curteſie attoꝛñ, & puis graunt oultt ſon eſtate ale: ſ 
- -: + ſtrang.quelefrange fait waſt, oꝛe le graunf del reuerFnas | | 

era act de walt vers le tenant per le curteſie, mes vers le 


Ge mov graunf del f pur le curtrfie.C Et fi feme ſoit tenant ende⸗ t 


* 
, ; N P ſe 7 * \N * 
j 4 a, þf.B.dimiſ. ad termifi annor᷑ fecit vaſtum &c. ad exheredati- 


wer, s el grant fa eſtate a vn eſtrange. © puis le heite grit 

le reuert᷑ en kee a vn auter, # le t᷑ attoʒñ, ⁊ puis le tenants 
terme de bie fait waſt : Il ſemble que le graunt᷑ del reuer⸗ 5 
ſion anera lact᷑ de waſt vers le grauntee del tenant en do⸗ 1 
wer, come il auera vers le graunt᷑ del t᷑ per le curteſie. Le 
koꝛme de bꝛiefe de waſt vers le f a terme de vi; ou des ans 4 
& eſt tiel. ¶ Rex &c,Si A. fecerit & c. tunc ſum̃ B. &c. Cum de c 
1 
I 


comuni cõſilio &c in fris &c. ſibi dimiſſis ad terminum vitz 
vel annor̃, idem B. de terris, domibus, boſcis, & gardinis in L, 
q prædict A. præf. B. dimiſit ad vitam iphus B. ve I fic: Que F. 6 
ater vel mater, vel alicuiꝰ anteceſſ. pd' A. cuiꝰ heres ipſe eſt, | 

| 


onem &c.& contf forma ;puil. pd' vt dic, & habeas &c. 

© ( Et per leſtat de Marleb. cap. 23.eft ozdine,q' firmar)) 
&c.non fac vaſt in domibus &. vel exilium de hominibus, 

ql ſtatut Je bfe de waſt de exil de hoĩe eſt garrant &c, 
1. En diet d waſt, ſites þmiſſes de bꝛiel rehert᷑, qd no 
liceat alicui facere vaſtum in domibus, boſcis, & gardinis, 
en le fine del bziefe eſt dit, que le def. ad fait waſt en terres, 
meaſons, bois, gardeins, en exile des homes iiſlint q̃ piuis 
eſt en le fine del bziefe que fuit reherce en les pꝛemilleß 
del bztefe, vncoꝛe le bztefe eſt bon, Et ifint el fi meines 
ſoit en le fine del bziefe que eſt reherce en les pꝛemiſles 
del bziefe, vncoꝛe le bzieke eſt bon: Sicome eſt reherce,qs 
eum puiſum ſit, ad non liceat alicui facere vaſtum & c. in tris 
damibus, boſcis, & gardinis;# en le fine del bfe eſt — 

qu? 
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e defend fecit vaſtum in terris ſolement, ou in boſcis fas 
em̃t, ou en meaſons ſoꝛem̃t, vnt᷑ le bꝛiele eſt bofi. 


¶ Et ũ abbe fait leas a me de vie, ou dans. deute, 1e 2 


elle abs ta it waſt, donq; le bꝛiefe ſerra tiel. Rex &c. Si 
Abbas &c. tunc ſum̃ B. quare cum de comun conſilio &c. idẽ 
B de domibꝰ in L quas pd' Abbas (fi labbe rn fait le leaſe) & 
{i ſon pdeceſſoz fiſt le leale, dd fic : quas R quonda Abbas 
&e predeceflor pᷣdicti nunc Abbatis pt, B. dimiſit ad vitam 
ipſus B. vel ad terminum annorum, ſi le lese ſoit illunt, fec 
vaſtum &c. ad heredationem eccleſiæ ipſius Abbatis. Et itt 
bꝛiefe ſerra pur Pꝛioꝛ ou Malt dhoſpitalk. 

C Et vs lexet᷑ le bꝛieke lert᷑. Sum 1. & K executores te- 
ſtamti L. d' ſint &c. ijdẽ execuiores de tert quas pfat A. p̃d 
L dimiſit ad terminum anno, tec vast᷑ &c. 

C St home fait leaſe a t᷑ẽe ſole de viuarij g, ⁊ el pᷣſt bat, ⁊ 
leſſ.deuy, a el e bit fõt waſt, le b2t:fe ſerra pur lhre tiei. 
Rex & c. Si A. fec &c. tunc ſu m B. & C. vx. eius, qd &c. 
3 ci &c ijd B. & C. de viuarijs in l. q̃ tent ad vit am jp- 
ius C. ex dimiſſione quam F. pater pa' A. cuius heres ipſe eſt 
inde fecit ptaf C.tec' vaſtum &c. 

¶ Et auf bzicfe pur thrice lou terre eſt leſſe al barũ fee 
# al heire, ⁊ le baron deny, el init Waſe, ſe biete ſerra Ea- 
dem A, d' domibus in H. quas tener id vic ſuam ex dimiſſio- 
ne quã W. inde fecit eid' A, & præf B. quod” viro ſuo, & hæ- 
red' ipſius B. pfis pꝛædꝰ H. cuius heres ipſe eſt, fecit vaſtum 
&c. ¶ Er auter buck? quant oc ef? fait al bar 2 lee, & as 
heir es de coꝛps le leme, ⁊ le teme deute, a puis fe bat fait 
Walt, heire aũa bziefc de Waſt, ⁊ le bref ſertra.Idẽ A de do- 
mibus in B. quas tenet ad vita ſua ex dimiiſione qua W. inde 
tec præf. A. & M quondi vxori eius, & hæred' de corpore ip- 
hus M. matris præd B. cuius hercs iple eſt exeũtibus, fecit 
vaſtum &c. contra foꝛmim ac. 

C Et fi home leſſa fre a tme de vie, e ad iij. ou iiij.ſocra 
| deuie, e ils foũt particion del terre, & de cco reuerſion, # 


le tenant a terme de vie fait waft, ceſtup ſoer ⁊ ſa baron . 


ad le reuer ſion auet᷑ bꝛiefe de Waſt, ꝛ le hiefe ſei ra. 
J Rex &c. Si Ade B. & M. vxor eius fec &c. tunc ſum̃ &c. 
F. &c. quare cum de cõi conſilio &c. idem E. & domibus &c. 
in L. quas tenet ad vitam ſuam ex dimiſſ. S. de C. de pur- 
Pte ipſius M. ipſam d hæredit᷑ qᷓ fuit ipſius d. tratris ſui, cuius 
vna heres ipſa ẽ, per partitionem inter ipſas M. A. & B. ſo- 
ores eiuſd S. inde factam contine. tecit vaſtum & , ver ſic, 
H id an 


B 
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Walt. 
id de domibus in L. quas tener in vitam ſuam de præf. Mex 
dimiſſione A. pris przd' M. cuiꝰ vna hæred' ipſa eſt de pur. 
parte ciuld' M ipſam de hæreditate pred A. conting. fec ya. 
ſtum & c. Et ſi teñt a terme de vie graunt᷑ suſter $ eſtate a 
vn att, l graunt᷑ fait Walt, ic bz ele lerra. 

Rex &c. Si B. feccrit & c tunc ſum A. &c. idem A. in do- 
mibus in N. quas tener ad vitam I. ex dimiſſione quam idem 
I. cui p. xt. B. illas dinuſit ad eundem terminum, inde fecit 
præfat᷑ A. fecit vaſtum & c. Et lit a tetme de vie grãt᷑ ouſtt 
fon cſtate, e 18 geauntee graunt᷑ ouſter fon cltate, à le ij. 
geauntee fait waſt, doaq; le bꝛieſe ſerra tiel. q Rex &c.ſi M. 
de R. pi cbendatius prebende de F. in eccleſia beati Petri E. 
bor̃ fe cerit &c. tunc ſum̃ I & c quare cum & c. idem Rde do. 

mibus in L quas tenet ad tet nunuus vite A. ꝗᷓ fuit vxor H. de 

N. ex dimuione N. de O. q l tenuit ad eude terminum ex 
di miſſione 1pſor H & A. cui quidem A & M. de O. quondam 
viro {uo W. Bj. quond' prebendarius pd pᷣbende predeceſſor 
pred' pᷣbendarij i dimiſt ad vit eorund M. de O. & Afec 
vaſtum &c. ad exhæredatioñ prebed' ipius R & contra form 


r prouiſionis þa' &c. Et ꝑ t᷑ appiert q ſi pʒebendarie ou pſon 


fait leaſe a tine de die u ou 8 iuct᷑ aũa ace de waſt. ¶ Dit 
M. leſſa fin al J. a term̃ de bie, ⁊ mozult & L. fits t᷑ here le 
dit M. graunt᷑ le reũ ion a vn ẽ ter, ⁊ Þ. graũta celteũ⸗ 
ſion al A. tee, ⁊ pms J lick a term̃ de vie fait Waſt: oꝛe le 
buck de waſt pozt ꝑ 4 ſerra ti. l. Rex & C. Si A lee &c. tũc 
ſum̃ I: &c. quare &c. id I. de domibus in I. quas tener ad vi- 
tam ſuam de pr. A. ex aſſignatione H. de quo idem I. illas te. 
nuit ad vitam ſuam ex aſſignatione, quam L. filiꝰ & heres M. 
q ilb præt. I. dimiſit ad eũdẽ t᷑miñ ind fecit eid H. tecit vaſlũ 


G &c- Dt O. R. ſa fe ieiſie ẽ fee ſeſle le tert al D a texm̃ de 


ſa vie, puis Y. moꝛuſt 2 R. pſt a vat H. a H. a R. ſa teme 
grant le rcuerſion al . en fret puis D.att᷑a 2 fait Walt, 
A. poꝛt bꝛiet᷑e de wall e bꝛicſe ferro 

ꝗ Rex &c. Si A. fecerit &c tunc ſum̃ &c. B. qd' fir &c. idem 
B. de domibus in N. quas tentt ad vitam ſuam de pf. A. ex als 
ſignatieñ, quam F. & K. Vor cius, q quidem K. & S. quondam 
vir ſuus illas præt. B. diuiſe᷑ ad cundem terminum inde fe- 
cerunt prefat A. fecit vaſtum &c. ¶ Si Mt leſſa terre aterm 


I dãs a vn ie qt . fiſt vn jon execut᷑ & deuie, à J. lefſa 

le tert a un R. ⁊ puis M. graunta le reuerſion en lee a vn 

PY. a le dit D. graunt᷑ le reuerſion al vn M ẽ lee, & puis 

le dit K. t a (crime dans fait walk le dit M. aucra 3 — 
| a 


Is 


a 7 


Wa ſt. 5 8 


Walt. 2 le bꝛie le lerra. Rex Vic &c. v1 M. kecerit &c. runc 
{pi Sc. R. quod fir &c. quare cum &c. id R. in domibus in L. 
quas tenet ad fmin annor, ex dimiſl. I. exec ceſtam̃ F. cui N. 
illas demiſit ad eund termin de præfat Al. ex aſlig. P. de quo 
idem R. ill tenuit ad eund termin ex aſlig. quam pdict N. 
inde fe al E. 
{a feme, ⁊ as heires le dit E. ⁊ puis E. bcuie, 8 15. 8 8:20 
heire graunt᷑ le reuerſ. al C. en fer, 3 puis J. fait Walt, le 
bꝛicle ſerra. : 3 
Ckex &c. Si C. fecerit &c. tunc ſum A. & c. quare ct &C.iGE 
Ain domibus in B. quas tenet ad vit ſua de pd C. ex aſſignat 
qua B. filius & hæres E. cui & pf. A. quondã vxori ſuæ F. illas 
dimiſit, habend' eiſdẽ. E. & A. & hæĩ ip ſius F. unde fecit p̃f. C. 
fecit vaſtum &c. 


cit præfat᷑ P. fecit vaſtum &c. F. Ie ſſa terre al E. ⁊ J. og 


* 


C WY. lefſ2 terre a terme de bie a C. æ J. la baron, & J. 33 


mozuft, a C. pꝛiſt a baren T de . T. C. ſa ce leſſont la 
terre al P. de H. q̃ leſla la terre a J. T puis M. graunta le 
cefifion al N. en fœ, J. fait wait, « B. pozt bziefe do Waſt, 
le bziefe ferra tiel. Rex & c. Si R. fecetit &c. tunc ſum L &c. 
quare cum &c. c adẽ I. in de mibus vel tris quas tenct ad vitã 
C. vx. I. de F. de pf. K. ex allig M. de quo L'. de H. quæ ill pf. I. 
ad rermin illum dimiſit ii tenuit ad cundẽ ter miñ ex dimiſ- 
fone prædict T. & C. cui quidam C. & A. quondam vino ſuo 
præf. M. ili dimiſit ad vitam eorund' . & C. nde fecit prak 
R. fecit vaſtum &c. 

CT K. leſſe tert al Imice ⁊ J. ſa baron a tm; 5 lour vics, 
le rem al N. file J. D. a t᷑me de fa vie, le ren; al dꝛeit hetres 
J. D. # puis T. dꝛoit heire J. D. graumt cel tem̃ al B. de 
C. en feꝭ, puis J. baton Imice deup, ⁊ el fait Walt, le bzick 
de wall ſerra tiel. 

( Kex &c. Si B. de C. fecerit &c. tunc ſun & c. Amif quæ 
fuit vxor &c. quare cum &c. eadem Amitia in bolcts &c,quas 
tenet ad vitam ſuam de ßf. B. de C. ex aſſigñ quam T. conf. & 
heres I. D. de quo eadem Amitia illos tenuit ad cund' rermin 
ex dimiſſ. quam R. inde fecit præf. A. & I. quondam vito ſuo 
ad vitam eorund A. & I. ita quod poſt mortem eorundem A. 
& 1, præd boſc' N. filiz I. D. ad tot amn vitam ſuam vlterius 
remaner,& poſt mortem ipſius N. ijdẽ boſci rectis hxf ptæd 
I. D. remanet inde fecit præf. A. fecit vaſtum &c, Et p ceſt 
bꝛiefe appiert, q ceſty en reuerſion aucra baief de Waſt vers 
tent 2 terme de vie, lou eſt melne eſtate en rem̃ a terme de 
die à dn anter. | 
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Walt. 


D CEtelt auter bziefe de Waſt en tiel fozme. 

Rex &c. Si l. & C.fec' &c,tunc ſum &c. l. &c. quATr &c, eg. 
dem l. de domibus &c. quas tenet ad vitam ſuam per finem 
ind: in Curia noftra coram W. de C. & ſocijs ſuis Iuſt noſtris 
de banco ꝓ breue noſttum inf pd C. & I. & K. de P. leuaf,& 
que poſt mort pᷣd T. & I. pf. C. & I. & hęred de corpot eorũd 
1, & C. exeunt᷑ ſemanere debent per formam finis pd, fecit 
vaſtum &c. 2 f 

ES ( bome lella t᷑t a t̃m̃ ð vie a bn E. le rem̃ a vn M. a t̃ñ 


de vic. puis granta le reuerſ. en fee a vn B. pere a vn R. q 
heixe le dit H. cit, à puts le pʒim̃ Ta tm de vie mor, s ceſtyt le 


en le rem̃ ent᷑ a fait Waſt, oꝛe le bꝛiefe ſerra. 
Rex &c. Si R. fec' & c. tunc ſum &c. I. de C. & M. vxorẽ eius 
&c.quare cu &c, ijdẽ I. & M. in t᷑ris quas teiu ad vita ipfi? M. pe 


de pt. R. ex aſſignat, quũ I. de LES tetrã pd I. de E. ad totam 4 
vitam ſuam, ita qd poſt moit ipſius l. de E. eadè tra pt. M. ad 

totã vitã ſuã habendꝰ rem aner dimiſit, inde fecit B. patti pd at 
R. cuius heres ipſe eft, fecerunt vaſtum &c. 8 


7 C Et ſont auters foꝛmes des bꝛiefes mis en le Regiſter 
queux ne {ont elcripts cp pur le lõgure de cux gc. ideo vide ce 
I:brum inde. 

© (Et aut᷑ foꝛme de bꝛiete de Waſt pur le ſeigh p eſchet j m 
ad ic reuerſion per eſchete #c. de 

2) ¶ Et eſt bꝛiel de Waſt en le Regiſter pur ceſty en refiſion ſo 

: vers t᷑ ꝑ clegir,q ad les tert᷑ en exct᷑ p det ou dm recoñ. et 

| rſlintvers refit p elegit, qᷓ ad lez res en exet᷑ preconuſans | 6, 

f ------\.--* Dbedet xc, Et aury vers les exet᷑ ceſtp © ad t᷑res en exet᷑ per 

: 


- Fr. — 2 7 * = — 


elegit, æ ſemble bon reaſon q lac t᷑ gilt. Mes aſcuns diont, 
ceſty vers & lexet᷑ eſt ſue, naueta ceo bꝛie fe de Waſt, ß canſe 

q i pint auer bꝛie fe de Venire tac! ad compurand' & cs la le 
wall ſcrra recoupe en le det, mes p laction de waſt il reco⸗ 0 
vera trebie dam, ⁊ lemble q̃ i ne fert t᷑ per ceſt bꝛiet de Veñ x 
„fac ad compurand, e 
q 


„ heath Et auxy ſi hoe od fres en execution p elegir,# puis cy 
en le rcũſion granita cel tcũſion al eſtrange en fee gc. 02e 
' ſeblereaton,q ceſty grant ũa bꝛieſ de Waſt vers le tenant - 
| up elegit, pur THle Waſt eſt a ſon diſinheritauce, æ il ne doit P 
be . ſatiſſier pur le det due per le grauntez. 

„ ˙ It vide I. 21. E. f. en title be Scie fac ou le tecogniſoꝛ as 
| — uoit bn Scire facꝰ ſur fon ſur miſe.ĩ le recogniſe auera lenie 
* tout det per couper des arbzes coupeg. 1 
( ¶ Si home ad commor deſtoũs en bois dũ cut, o cẽp 0 
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Walt. 52 


> t, a ꝓpꝛietoꝛte del bois coup tout ſe bois: oze cep ũᷓ do! 
afi leſtouers naũa action de i aſt, mes il aũa Aſſiſe de les 
eſtouers, car act᷑ de waſt ne giſt, mes ſur leas fait, ou vers 
tenant p le curteſie, ou vers tenant en dower, ou gardein. 
( Sigardein en chiualty fait waſt, etre aueta acc de 
walt bers le gardein cybien al pleine age come deins age. 
CEt ũ home ſoit en gard del (fic p reaſon de vſe dez tert, * * 
pur ᷑ q certeine ꝑlons fueront ſeiſies en fee del kres ten |. + yaw ”.-.. 
ſeruice de chiualer al ble de 3 pere # ſeʒ heites, oꝛe ſi c gar 
dein fait waſt,lhcire deins age, ou de plein age, aua lac de 2e 
waſt vers le gard, e vnt᷑ lheire nad le reuert᷑ del tert, mes | 
e vſe ſolem̃t, mes t eſt doñ ꝑ leſtat᷑ ai 4 H.. cap. 17. THF fn 

CEt fi gardcin fait wall, u perdet᷑ le gard. Et lle gard ,-- pg” 5 
perde ne ſuffice al dam de walt, dõq; il rend dammoultra ceo |...” - <7 
q le waſt amount ouſtt᷑ le value del perde del gard, pleſſa- -. (7, +00 
tute de Glouceftf, cap. 5. „ 

¶ Si le Roy comit le gard daſt᷑ heire en ſan gard a vn G 1, 
auf, a le committee fait waſt, dong ſut ſurmiſe tait de ceo * 
en le Chancery, le Roy maunð bziet᷑ al Eſchctoz #c.de aler 
al tert̃, s de beier fi wall ſoit fait ⁊c.a de certiſier le N oy de 
ceo en le Chancerie. | 

C Si Elchetozs facent waſt en terres q̃ ils ont en lour 
mains en gard, iheire deins age, ou de plein age auer action 
de waſt. ⁊ recoũa dam a treble vers eux, a ils aũont impꝛi⸗ 
ſonm̃t p deux ans, æ reints al volunt le Rop. 

¶ Et iſſint i Elchetozs font walt en aut᷑s res ſeiſies 
en mains le Rop ꝑ enqueſt de office, an 3 C. E.. cap. 13. 

C Et Elchetozs ne aut᷑s gardeins des tres en vacation 
de tempoꝛalties de Eueſcheries # A bbies c. ne ferra Waſt 
dc. ai 14. E. 3. pro Clero, cap. 4. & 5. 

¶ Et i tenant a Tine de vie, ou en do wer, ou ꝑ le curte ſie, C 
du a me dans, grant ouſtcr 8 eſtate a diũs ꝑſons diſconua | 
#c. : defrauder ceſty cn teuerſion, puis waſt eſt fait, ceſty 
en rcũſion aũa bꝛiefe de Waſt vers ceſty pꝛim̃ | fil pꝛiſt les 
fits ac. añ 11. H. s. cap.e. 
¶ Ed vn aut᷑ bꝛiel de Waſt q giſt entẽ ij tenãts ẽ cõmon D 
ꝗ teigſt le tt ou bois en fee ſimpt, ⁊ le foʒm̃ del biete eſt tiel. 

4 Rex &c. Si A. fecerit &c,tunc {urn &c. B. oſtenſ. quare cum 
ijdẽ A & B. teneant boſcum de I. in N. ꝓ indiuiſo, præd B. de 
codem boſco fecit vaſtum &c. ad exhæredationem ipſiuꝰ A. 
&c. Et habeas ibi & c. Et ceſt bziefe gilt cybien ce terre, 
piſcarie, tutbarie, 2 auters ſembles,cpbien come de bois, 

93 quaat 


walk 0 


fx Walt. 


i bet Ola = gquant ils ſöt tenus ꝓ indiuiſo. Vide Stat. inde Weſt. 2. Cum 
er duo vel tres &c. turbariam, cap. 2 2. 

=. 0/-(5 SE Cet ihte deinz age aũa bt̃e de W. aſt VB gar dein ẽ ſocage. 
e (Et ſbeire al plein age aua action de Walt vers le com. 
D ee mitte le Rop ec. 

„. et i i. ont reuerſion a cur, ⁊ as heires lun de eux, ils 
: PI * deux toindcront en action ve waſt vers k a terme de vie. 
e G CGantcin? en ſot᷑ ne ſert᷑ puniſh p wall fait p eſtranger. 
n ¶waſl ſert᷑ ine vs t᷑ a me de vie, lou eſt vn men eſtate q 
g Fme des ans, entt᷑ le f a fme de vie, + ceſty en reũſion. 
nov e? ¶ Et appiert ꝑ briefe en le Regiſter, q bziefe de Waſt ſett 
| maintcnable,comt 5 m̃ eſtate en tem̃ a t᷑me de vie ſoit ent᷑ ie 


t 


. „„ 
i tenant a terme de vie, z celtp en reuerſion. % eur. 
JC u ſeas eſt fait el baron & feme a terme de vie, ou des 
nns, la ſeme ne ſertra punie pur walt fair per le baron apzes 
=_ la mozt ic baron. M.;.E.3. 
if 495 r R C Le tenant pcit coup arbꝛes pur amendt meaſons ac. 
Der, -— dc faire reparat᷑: Mes ſi mealons font decaies p default 


. lei de couper ar bꝛes pur mender ceux, eſt walk, 

„ L COnwail eſt fait per enemies le Rop, ou per tempeſt, le 
2 tenant ne lerra puny pur cel. 

„er ( Ccuper del met bois neſt waſt. Et fi home coup boys 
NK de ard er, ou il ad moꝛt boys ſufficient, ceo eſt wall 2c. 
. "u ¶ Zury u neit wal; de ſuffer le terre giſer freſh, a nient 
* "9 . manurt, de creſcer pleim de ſpines ou dumes. Jury fi nel 
e ze wall de couper ſcaſonablic bois q̃ eſt vſe deſtt᷑ coupe chelch 
95 / , bingt ans #c. ou deins ceo temps. 


tt » C 
„ 


— 


| . f 
| 2 as ery CDthicliicics arbꝛes, cco eſt wall, à ſu ſuffrales ger: 
] 2 * mines ſur ics tepp des arbꝛes deſtre nouelm̃t deſtrop, ceo 
0 4 ” »] fy 

tl {9 Gaurpnonl walf, 5 
„ (Et ſi home ne repaire les bankesd, p q le terre eſt ſur⸗ 
ne rounde. ceo clk walt. 

1 C Et ſi hc apꝛer les pꝛœs Ec. t᷑ eſt watt: Mure, cu pale 
| Rac J ett covert one thack cu tymbet pott eſtt᷑ waſt, ſi lc tenant 

e. es ſuffer eux deſire diſcouer, ꝑ q̃ ⁊c. Et foder ar gil ou piere, on 

n ctarbones, ſerra dit Waſt. 

1 ſh *. 5 C Houſebote, hepbote, ⁊ fircbote appent al termoz de com⸗ 


| mon dꝛolt. il poit pꝛender boys pur cel. Hill 2 :.H.6. 

l OC Eucſqz,ne Maſter de Hoſpitali,nc Parſõ, ne puniſher 
| walk fait en tẽps 5 pᷣdeceſl. Mes Þbbe ou Pꝛioz ferra. 
Þ CTenant cn taile aps poſlibilitie diſſue extinct ne ſerra 
puup pur Walt. 


C Leas a terme de vie, le rcm en taile, e rem̃ en fc al 25 


je leſſoꝛ aũa bꝛieſe de Waſl, # le bꝛiete dirra, quas tcnet ad | 
terminum annoril, en le count il int᷑a leſpecial matter #c. * ,ve5 'V if 
C Termoꝛ poit coup ſouthbois creſſants ſouth les S 2 
grand arbzes, & ſouth les hault bois: Mes ſi ne ſoit aſcun rov=* 
hault bois la, il ne poit couper le bois. P. 40. E. ;. r 
(Et höe poit aũ vn bztefe de Waſt, # count ſur diucrs F 8 
leaſes, M. 4. E.;. 4 IE N v 


bt de Waſt vers le tenãt fit fait Walt ſans alcũ attoꝛnem̃t. * 2 bc 


Walt. 60 


Succider des willowes entour ie fcite del manoz ad⸗ 
mdge walt, D. 40. E. 3 | 


tenant a terme de vie, fil fatr walk, il lert᷑ pante per ceſty en 
reñ en taile, ᷑ vnt᷑ le t᷑ a terme de vic ad for en cem. mes eſt 
vn melne eſtate denheritance c. i 
C Sihomeſcte arbzes al vat de 3. 5 4. d. cẽ adiudg walk, C 
Cet ũ hõe fait leas p vn an, ou demp an, ſi le t᷑ lait wall, D 


C Eardein ne ſerra puny pur Waſt fait p eſtrange #c, S r \ 1, fool 
Mes termoz ſerra puny 2c. f 1 ee 
¶ Dif en taue leſſa tert᷑ a terme de ſa bie demeſne,tlafia , 44 NN 
action de Waſt vers le t, ſi wall ſoit fait. 15 
¶ Le graunt᷑ ꝑ fine del reuert᷑ naũa bt de Waſt vers le t J PR 
deuant que le tenãt attoꝛũ: Mes fi reucrT eſchetc al (fart! 
aũa bziefe de Waſt vers le t᷑ ſans aſcii att oꝛnem̃t. Ou ſi le = 
{fir del villein claim̃ le reuert᷑ q le vilicin ad, oꝛe le ſñr aũa '*% "th 


>< 


C Et iſluit tile Roy graunt reũſion ꝑ ſeʒ letters patẽtg, A "99 
le gran:e 11a bztefe de Waſt ſang ajtoznement. Nr 2 

C Et iſlint ſi hoe deniſc refiſion a vn en fee, le deuiſee as * * 5 vo | 
uera bztefe de Waſt ſans attoꝛnem̃t ſur wall ſatt #c. we (OS 

¶ Et nul aũa br de Waſt. ſinũõ ceſtp q ad eſtate ẽ for ſims L; — 1 
ple, ou ſer taile: _ z5arſons cu Pzebendat aũa ble de _# 6 $0 
Wi tur tour lcafe : vncoze I ſcunc diont ane us nont fe e 
imvle ſolement en cur ac. C Et ſi ie t᷑ a terme de vie lait L, tel 
wat, et puis alien en ler vncoꝛe le bziefe de Waſt giſt vers /,, ve 57. Fx 
iup: Cutcr elk, ſi le waſe ſoit fait aps lalienaf, coccſt dit, <1 7 
mes tamẽ Quere, C Oi Abbe fait waſt des Tres en gard ge Ct” 2 5 
 deme, ic lucceſloʒ ne ſerra charge, mes (il loit depole, le 1 
lucceſloꝛ ſert᷑ charge, M. 40. E. ¶ Bꝛiete de Waſt ſerra N 

maintenabt ſur leaſe fait a vn tang il ſuy pmote a vn be⸗ 
nelice, et le bꝛicte ſuppoſer qd tener ad termini vitæ Et iſ⸗ 
[int del leaſe fait a durer de tiel feaſt tang a ticl feaſt, ie 
bꝛie fe ſuppoſera, quod tenet ad terminũ annorũ en t᷑ cas, 
t per le count le matter ſer ra declar, 

2 4 C Deſtrus⸗ 
30 * ＋ 2 "7 w_ 4-5 
Mat 16 A e | 


| 


— 
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1 WS ww Eſtrepement. 
Narr 


O CDeftruction des villeins per tallage adiudge Waſt. 
N C Ulaſt fait ꝑ Gar dein al palue de 20. deniers, adiudge 
ace © +> Wiltetiept recoũ ic. il 34. Ez. 8 
Ne- F Q C Letcrmoz neſt tenꝰ de amẽ d mealons I ſont ruinoug 
(e. al temps del leaſe a lap fait. C Di 2. Coparceners font 
ener 4 leafea terme de vie, # waſt eſt fatt,* puis lun dente,launt 
. 1 Ele neece ceuient ioind en action de Waſt, þ t᷑ waſt fait az 
net 7. .. yuant, et vncoze le neece ne recoũa aſcun dam̃ ꝑ ceo, mes le 
e ſten waſt, ul ſemble que us trend en coꝑcenarp, M. i 1. E. 2. 
ej (Et ſi deux Copceñs ſont, ⁊ lun ad ilſue # dente,# (a ba, 
, ron eſt f ꝑ le cutctie, « fait walk, fon fits nauera action de 


{| 7 "ba \ Cain be 
{ 


— 
33 


- 


r Waſt Ss iup ſans nofmer lauf eopcefi,mes (il pozt le hui, 
e. tlabatera,qd vide P. 9. H. 6. en le title de Waſt ec. 
e 8 C Et ſi z. ſont tenats en common ,p indiuiſo, & lun fait 


w—_ Walt, les aut᷑s deux couient 10ind en action de Waſt vers 
te tierce cc. Vide de ceo M. 3. E. 2. en Waſt. 

NT C Sigerden fait Walt, # lhetre eſteant deins age pont 
if bztefe de Waſt, p t᷑ le gardein ꝑdꝛa le gard,# ouſter t᷑ dam 

aa tant { le waſt amennt ouſter ic value del gard que eſt 
j „ x Pdne, Mes ſi iheue al pleine age pozt bꝛiefe de Waſt bers 
1 * 1% cẽ q̃ fuit gardein, et recoũ, donq; il recoũa treble dam̃s Vs 
Ele gatdein, ß t que cell hozs del cafe del ſtat de Glouceſtt, 
* 2 {done le garð pd le gard, car il ne poit perð le gard la. 
. pur t il eſt en cas coine t᷑ en dow er, ou per le crurt:(ic ſont, 
> \ confi? Fux ſuet puniſhable de walt per common lep, qd' vide M. 


4.108 22 W Enjts ö 
hay et e. 12. . 4. en title de Waſt per iopß Thirning. 
— " } © 
© 1 1 R ELL * 
46 8 29 J Breue de Eſtrepamento. 
5 Þ | FE” 


U QC Dnt deux maners des hꝛi :s Deſlrepem̃t, vneſt qfithoe 
ad actiõ real pen, come Formdon, ou Hũ fuit infra ętat, 
ou bite: de Droit, oi: tic} act iõ en ql le dam ne recoũ aicun 
dam̃ en lact ton, donq; i poit ſuer ceſt bꝛiete Deſtrepem̃t, Us 
1 le , lup inhibit ant <q i ne lerra Walt, ne clirepernt, pẽ dam 
it Jactton,7c> ppernnt 0.ant iupgem̃t donc pur ie dbant. 
1 ¶ Et aut᷑ buicte Deſticpeiſint giſt þ le dnant, lou ii ad indg- 
de recoũ ſciſin de terre, 2 denant exetut᷑ ſae p Habere fac 
t ſeiſinã, il poit fuer ceſt bꝛieſe vᷣg le f, que il ne fra waſt, ne⸗ 
it: ſtre pem̃t 5c.et cel bzief reherce ie recoũie s ſe iudgem̃t ec. 
[ S (Et aux le ddãt poit a4 bꝛiet Deſtrepem̃t direct al vit᷑, 
14 luꝝ comandant q il ne ſuſic le f de faire waſt ou eſtreß. 
ꝓ d Et aſcuns d:6t,que celt bziefe Deſtrepementne wm 
| 


Eſtrepement. 61 


ie] action lou le dVant recouer dam̃ vers le tenant, Mes it 
lemble reaſonabk q le ded ant auera tiel briefe, lou i retoũ 
dam̃ libñ come lou il ne tecouet᷑ dam̃, car poit eſtre qut le t᷑ 
neſt lufficient de ſatiſfier le dhant put les dats. 
C Et 5uxy ii le f ſerraſuffer de enraſer les meaſons,et 
dekroper ies parkes a viucrs,ti ſerra inconuentent. 
C E: cncheſcun action real le dbant poit auer briefe al 2 
pit up cõmandãt, que il vete,que leſtat. ozdeigne deſtrepe⸗ 
ment tait a c. lerra obſerue, & que il ne ſuſtt le tenant de 
faire tiel eſtrepem̃t: Et per autiel reaſon il auer a ie bzielfe 
bers le tenant, lou il poit recouer dam̃ ac. i 
Et ſi ie tenant fait feoſfem̃t pendant le ple, le ddant 1B 
pott aũ bzieſe Deſtrepem̃t vers le t᷑, et bers ſon feoſtæ tc. 
Et ſemble ꝑ m̃ le reaſon, que il poit auer bztefe Deſtrepemt 
bers le tenant.# ceux que ſont ſes lerxuants noſmant lour 
noſme s ec. com̃t que ils nont riens en le tenancy, Tamen 
Quære.Vide pur ceo Triñ 5. E. 2. en title Deſtrepem̃t. . 
Cen Aſſiſe, ⁊ en cheſcun action real, lou le BVant recouer . _-:- * Wc 


damages, i poit aũ bziefe Deſtrepem̃t þ eſtrepem̃t fait aps & A = F 
iudges, ct deuant execut᷑: Mes pur blees [cies æ empoꝛtes — 
aps iudges, et deuãt execut᷑ ſueꝑ le ddant,lc dõant naners + 5 , / 
bꝛieſe Deſtrepeit, ql remedp il aũa Þ ceur, Quere: ſemble Teo woe 
nul, car le tenant poit pzendles ꝓſits del fre deuãt execuk EX 


cde iẽble, car eſtrepem̃t ne ſerre dit, ſino q̃ fe tenat fait titel 
choſe que ſerra dit waſt de vn termoz,fi termoꝛ aũ t᷑ fait. 

C Et qfit hoe pchaſe ſon bztefe oꝛiginal, direct al vit᷑ ac. D 
danqs il poit Þchaſe ſon bzicfe Deſtrepem̃t vers le tenant, 

{il voile, ou bztefe al vit᷑, lup, commandant que il veie que 
leſtatute oʒdeigne pur eſtrepem̃t ſoit obſerue ac. 

C Et ũ hõe ſue bꝛiefe de Droit al ſar de court baron direct E 
la, u poit ſuer hozs del Chancerp bꝛiele al vit᷑, q̃ d veie que 
walt ne ſoit fait ac.ou il po:t ſuer bꝛie fe hoʒs de Chãcerp, 
direct al ꝑty mn, luy commandant que il ne lerraſt waſt ec. 
et tur t᷑ Attachm̃t gc Et qñt le bziefe eſt pendant en comon 


bank, donq; le party demandant aũa le bꝛiefe Deilrepẽm̃t E 
hoꝛs del common bank, ou hoꝛs de choncerp a ſon eltctio. 

¶ Et ie bꝛicte poit eſtre direc al vit᷑ a al ꝑty m̃, ou poit {-* e 
auer ſcueral bziefes, vn al vit᷑, a auter al party. A 2 — 


C Et pẽdant lact᷑ le poct faire waſt, et ne ſert᷑ puny ß G 1 
ceo que elt fait auat le pʒohibit᷑ a lup deliuer, mes ſolement a9. 
pur cel waſt fait per ic t᷑ apᷣs le pꝛohibit᷑ a lu deliuet᷑. 

C Et ũ eſtrange fait walk de fon tozt demeſne apzes le 9 
. o- 


a 
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Partitione facienda, 


pꝛohibition deliner al tenant,s encontt᷑ le volunt le tenayy, 
donq; le tenant ne ſerra punp pur ceſt waſt ac. 
CEn Scire fac þ executer vn line, ſi le tenant fait waſt, 
| le dd ant poit ſuer bztefe Deſtrepernt FC. : 
R (En Aſſiſe le tenãt ſiſt walt aps Vdic,® denat i 
rene Done, et puis le pi aft iudgem̃t done, E puis i ſue bziet᷑ De. 
t an to itrepantvers le pur walt fait ꝑ inp apzes le ᷣditt et de: 


J ieee ; « _ tant tudgem̃t, et le bꝛie fe agarde bon, ilk 2 1 E. 3. 
197 5 ECeæt bt de Eſtrepem̃t vᷣ̊s le t᷑ þ waſt fait aps le iudgũt 
| r r kn 

n 2 At deuant execut᷑, fuit al common lep deuant leſtatute. 


9 M (Et i Formedon ſoit pozt dei mano, e puis Eſtrepemẽt 
i ſue per le dVant vers le tenant, # puis vn tenancy elchtet 
. almafi, et le tenant fait waſt en ceo tenancy, il ſerra 
443g 4 pur cel, et vncoze il neſt demaund per le bztefe, mes les ler- 
= 3 uices fuet᷑ ddes per le bꝛiele en noſine del manoz,F le terre 
1 vient en lieu de ſeruices ac. 0 
= N C Si hõe recoũ en bt de Waſt #c.il afia bꝛief Deilrepem̃t 
[ vers le def. p wall fait aps le iudges, 6 deuant lexecur ic. 
| O C En Attaint en cõmõ bãk, le pt aũa brief Deſtrepernt by 
le def. hoꝛs de cdmon bank, ſil vert #c ou hoꝛs del chancerp. 
¶ Et ſi he ſue Iuris vtrũ vers ſeuerall tenants, come i 
poit, ou Scire fac' vers ſcucral tenats, la il poit aũ eſtrepe: 
met vers aſcun des tenants, et nteat vers touts Ec. et 
1 iſſint ſenible ſi Formedon ſoit pozt vers deut tenãts ioint⸗ 
ment, le doant poit ſuer Eſtrepemit vers lun tenant folemt, 
¶ Et en luris vtrũ ſane cn Londꝛes, le ddant aue ra hielt 


» 

1 | Deſtrepem̃t, direct al vic de Londzes gc. come appiert per 

1 le Regiſter, 
: 


30 CPBrcuc de Partitione facienda, 


£$ Reue de Partitione facienda cit tiel. Rex &c. Si A. fece- 
cerit &c. ſum̃ B. &c. oſtenſ.quare quum eadem A. & B. in- 
ſimul & pro indiuiſo teneant tres acras terre cum pertiñ de 
1 hæreditate quæ fuit M. matris prad* A. & E. cuius hzred 
i! ipſæ ſunt in L. eadem E. patitioni noſtræ inde inter eas ſe· 
| cundum legem & conſuetudinẽ regni Angl' faciend' con- 
i tradic', & eam facere non peimittit minus iuſtè, vt dic. Et 
4 habeas ibi ſum̃, & hoc breue. | 
if FN CEtfiie bard ad vn pirt del fre p pchaſe,4 auf pcel 
11 en dꝛoit fa eme, # vn auter cop: ef ad le tierce part coe vn 
des heir eg al comon aunt᷑: donqʒ le baron a fa feme cnera 


bẽt de Partition vers le tierte copceñ. ⁊ le buteke ſerra _ 
C Rex 


S. EB“ O 6-3 
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Partitione facienda. 62 


(Rex Vic &c. Si I. & M. vxor eius fecer̃ &c. ſum M. &c. oſtẽſ. 

uare cum idem I. & in iure ipfius M. de purparte ipſarũ de 
manerio de I. quod fuit A. pris pd M. cuius vna hzred ipſa 
eſt contingent᷑, Idemqʒ I. virtute feoffamenti ſibi p F filiam 
& alter hered' pd A. de purparte ipſius F. de codem manerio 
contingent facti, ac przf,M. filia & tertia hæt᷑ eiuſdẽ A, & ꝓ 


indiuilo teneant manerium pręd cum pertiñ, eadem M. par- 
titioni inde &c. 33 
C Et eſt vn rule en le Regiſter, tiel, ceſtaſc. q Anñ 12.8 A 
Euect wike fuit enſeale vn bztefe de Partitione facienda inf 
eſtrange perſons, Et 1a fait dit, q home laueroit en cheſcun 
caſe ſans noſm̃ de hæreditate en le briefe, ⁊᷑ la fuit dit, qᷓ ceſt 
hie fe ne fait vnq; view deuant. 
C Et ſi home voik ſue Partition pur fres in Lond, dongs B 

il auera bꝛiefe al Maio a as UT de London in nature de 
Auditaquzrela, ꝶ᷑ le bziefe ſerra tiel. Rex Maiori & Vic 
Lond' ſalut᷑. Ex parte S. de H. & I. vxor̃ eius, nobis eſt oſtenſ. 
qd cum ipſi R. & S. inſimul & p indiuiſo teneant vnum me- 
ſuag' cum pertin in Lond',ijde R. & S. partitioni inde ſ{cdm 
legem & conſuct᷑ eiuſdẽ Cliuitat faciend' contradic', & eam 
fieri non ꝓmitt, in ipſorum S. & I. dampnum non modicum 
& grauamen, & contra conſuet᷑ in Ciuitate illa hactenus op- 
tentam & approbatam: Vobis igitur pcip,qd audita ipſor um 
S. & I. in hac parte quęrel, & vocatis cor am vobis R. & S. au- 
d. tiſq; hinc inde partium rationibus, ijſdem S. & I. in p miſſis 
viterius fier̃ faciatis, qd de iure & ſecundum conſuetudinem 
Ciuitatis p̃dicte fucrit faciend' et hactenus in caſu conſimili 
fieri conſueuit. Teſte &c. 


CEtpccoapptert,q ꝑ le cuſtame de Lond. vn Joint ou c 5 1 


. * * 


t en cõmon, aũa bꝛiefe de Partition vers ſon compaig. * ; 
C Ct Partition poit eſtre fait en Chancerie, lou tun co |, „ 
parcener eſt en garde le Kop. n 
¶ Et Partition pott eſtre fait de aduowſon,on de vn re: 7 


ueruon, qᷓ lun auera le reuerſion de tielx acres, s lauter res 
nerſion des auters acres, ę poit eſtre fait ſang fait ac. Et N 
appiert 3. E.q.q̃ tenants en common poicnt fatre Partition = + 
pcrfait, hn £ 

CEtPartic'entt barõs e lour femes, lict tes fees fil ſoit e 
cgal. C Et Partition fait del mafi ſans pter de aduowſlon, F 
laduowſon demurt in cõmon. Et tointenants fefont Partic' * > (bf 
del molin ſang fait, a agarÞ bon. Trin 47.E.3» | 

¶ Si lun coparcener leſla ſon purparty al auter coparces 6 _ 

' ner of PE 
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Excommunicato capiendo. 
ner pur terme dans, vncoze el fgera bzief de Partition berg 


{a ſoer durant les ans. 3 

a 7 C Ipzes partitton cn Chancetp, cẽp ꝗ ell deins age apg 

E q ei vient al pleine age, ſi el ad trope pop,atza diet de Pary. 
i . ** ., \tionefacienda vers la copcen, ou Scire tac' ſur t recozd del 
4:12 pattit᷑ en Chant᷑ vers la copcefi, q ſerra retoꝛñ en Chant 


Fc. adire pur i nouel partit᷑ ou extent ne ſerra fait ac. 

1. (Et partit enk Coparcens q iu aua & occupiet᷑ la terte 
del Paſche,taq al gule de Auguſt ſolem̃t en ſeũ altie aper 
iup, s © donq; laut᷑s auet e occupies ſole en ſeũaltie dei 
de Jugult ieſq; al feaſt de Paſche,annuelmt a eur 6 a lou 
heires, eſt agarde bon partit᷑ en temps E.1. 

% ¶ Et ꝑ meſm̃ le reaſon lẽble bon partition ſi ij. Copceſis 
ont ij. manoꝛs p diſcent, s ils font partition, q lun occupiet᷑ 
tun tan p vn an, e laut᷑ le auf manoz pur ceo an, ę qᷓ dog 
ceſtup q occupia lun mai, occupiet᷑ laut᷑ m3n p lan enſuit, 
t᷑ iſſint de laut coꝑceñ, a iſſint lour hetrez chelt᷑ an changet 
t occuptet le mañ q̃ laut᷑ occupy lan auantdit. 

7 ( Et uuxy Coparceñs potent faire partition pur term 

| de vie, ou pur tei me dans. | 
p (Et auxp partition 6 lun auera la terre taile, e laut᷑ la 


1 „terre en fee lin ple, eſt bon partition, Et le pces en ceo buel 
1 J C; 4 elt Sum, Attachm̃t, e Diſtt̃ infinite. 
2 * * 1 a : : 
N 31 EBreuc de Excommunicato capiendo. 
5 | 
f N A Uantceit bꝛiet᷑ ſerra graunt. il comet eſtre certific enle 
| | Chancery p ieʒ letters Deueſq; ſouth ſon leale del cotue 
iſh macte & contempt fait ꝑ le party al ſaint E igt, meʒ ceſt cers 


tilication poit eſtre fait en Chancerie p les letters ceſty q 
"oy x eſt clltendeſtre Eueſq;, auãt q̃ il ſoit ſacre Eueſq;. Et aux 
* poit eſtre certific ꝑ les letters del Chanccloʒ, oa Utcar ge? 
ner al, qñt Leueſqʒ eſt ouſter le mere. ou hoꝛʒ de ſon Dioces 
x in remotis agend' &c. Et com̃t q le Eutſq; eſt deins 8 Dw 
ly ä ces. vnt᷑ le certił. le Nicar geñal ꝑ ſes letters ac.en Chan 
I cerie,rehearC(.q le Euelq; eſt in remotis agendꝰ, eſt bon, & nt 
ﬀi | ferra traverſe. Et en temps de vacation Deucſcherie, it 
. certificat couient eſtre fait ꝑ les Gardeins deſpiritualties 
ity pur le temps eſteant, ou p ic Archeneſgs ac. (il ſoit gardein 
[4 de eſpiritualtie. 

D Et ſur ceo bꝛieke il auera Alias, @ Plurics, & ſi ils ne 


ip ſopcet reſpondue , il auera Attachment vers le 9 — 
{Bk direc 


EY += 


A. 0 0 86 6A. > — 


22 z 


. FNR S883 


= 8 


Cautione admittenda. 


direct as C oꝛoners, retoꝛnable en banke ie Boy. 

CEtſi cclty q eſt excomenge ad fait ſatilfaction al ſaint 
Eſgt pur ſon contumacie & contempt #c. donqz Leueſq; ou 
Uicar geñal, ou gardcins deſpirunaittes ec. come auant cl 
dit, doyent certifie ie Roy en ſon C hancerie, q ie partie ad 


ſatiſfie al aint Eſgt pur ceſt contempt ac. donqs ſar ceo il | 


auera bꝛiefe al Mit᷑ tiel. CRex Vic Linc ſalut̃ Cum S. & 1. 
vos 2d denuntiationes Decani & Capituli Eccleſiæ beati 
Petri Ebof ſede vacante, Vel fic, ad deruntiation ve ner pfis 
f. Wintoñ Epi tanquã excomunicatos & claues contẽpnen- 
tes per corpora ſua, ſecundũ conſuetud Ang. per te iuſticiari 
pceperim?,donec ſanctæ Eccleſiæ tam de contepru quam de 
niut᷑ ei illata ab eis fuerit ſatisfact᷑: lamq; ex ipſis Lecan & 
Capitulo, Del fic,ab ipſo Epo abſolutioñ bencficium inform 
meruerunt obrinef ſicut ijdem Decanus & CapuuP, C/ ic, 
ſcut idem Epiſc' p literas ſuas patẽtes nobis hgnificauef, vel 
ſignificauit. Tibi pᷣcipimus, qd ipios S. & I. a pri oñ, qua deti- 
nent ſi ea occaſione & non alia detinent in cadem, ſine di- 
latione deliberari facias &c, 
¶ Et ſi le Ait᷑ ne voile faire execu ion de ceſt bziefe, il 
evera Alias, Plur̃ Attachmt vers ic Uit᷑ ditect as Cozos 
ners, retoꝛñ en bank le Bop Ic. 


(fer ſuſticiẽt caution ou ſuertie de eſtoier # obcper les oꝛdi⸗ 
nances a rules de faint Eſgt, a les Judges la, a le Dzdin 
retuſ. de pꝛendt᷑ tiel cautton ou ſuert᷑, dor gs i poit ſuet᷑ aut᷑ 
bzie fe al Eueſq; de admitt᷑ 5 caution q̃ eſt tiel. 


32 ghreue de Cautione admittenda. 


REx venerabili Sc. Ex parte A, cum ad denuntiationem 

veſtram tanquam excommunicatum, & claues Eccleſiæ 
contempnen, per corpus ſuum, ſccundum conſuetudinem 
Ang. per Vic noſtrum Lincoln &c. iulliciati preceperimus, 
donec ſanct᷑ Eccleſiæ &c. efler ſatisfactum: nebis eſt oſtenſ. 
quod licet idem A. vobis frequent obtuletit idoneam cauti- 
onem de parend' mandatis Eccleſæ in ſorma juris, vt ꝓ hoc 
abſolutionis bene ficium conſequi poſſet, vos nihilomir us 
cautionem huiuſmodi ab co admittere hactenus recuſaſtis, 
de quo miramur: Et quia nolumus cuod idem A. diutius in 
priſona contra iuſticiam detineatur, Vobis mand: mus, quad 
«cepta a præfato A. cautione p rædicta, plum A. a priſona 
qua 


¶ Et ii le party excommenge,q eſt iſſint pꝛiſe, a en pzifon c- 
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qua occaſione pmiſla derinef, deliberari mandetis, alioquin 
qd noſtrum eſt in hac parte exequemur &c. 


D ( Di Leueſq; ne voite maunð al Ute, a deliger cẽ perſon 
or illint excõmenge, donq; il aũa bꝛief al Uit᷑, hoʒʒ dei Thanx 


— 41 


a deliũ tny,q eſt tiel, £ Rex Vic & c. Ex parte A. quz ad de- 
nuntiation venerabi!* &c. rehert᷑ le bʒief mis auant al E: 
ueſq; þ delinerance del pꝛiſoner tc. Et quia nolumus,qd ide 
A. diutius in priſona contt᷑ iuſticiã derineat: Tibi p̃cipimus, 
gf in ppria pſoñ tua accedas ad ptaf Ep um, & ex parte nr̃ 
moneas & efficacit᷑ indicas, vt accepia ab eodem A. cautione 
pd, ipᷣm A. a priſona pdifta mandet deliberari. Et ſi iuẽ Epus 
vel cuſtos in pręſentia tua id facere noluerit, tunc ipſum A. 2 
priſona pᷣdictau, ſi ea occaſione & non alia detineatur in eade, 
deliberari fac', Teſte &c. 

C Et ſur ceſt bꝛiefe il auera Al Plur al &it᷑, ⁊ ſil ne fue 
les bʒiefe s, i auera Attachm̃t vers le Nit᷑, meʒ iſlint naũa 
il vers Leueſq; #c. C 

CEt ti Leneſgz certifie p ſes letters patẽts cn Chan, 
̃ il ad maund a 5 Oſtit᷑ on Archdeacon de aſſop!er le party 
excõmenge, donc; le partp aũa bꝛiet al Ait᷑ reherT ceux let⸗ 
ters patẽts Ec. Vobis pᷣcipimus, qd pd A. cum vob conſtare 
. poterit iplum ab excommunicatione ſua pd p pa Offic vel 
Archidiacoñ abſolui a priſoñ qua detinet, ſi ca occahone & 
non alia detineat in eadẽ, ne dilatione deliberari fac &c, 
Teſte &c. Et fur ceſt biete il aũa Al g Viur & Attachment 
vers le Uit᷑ i! ne ſcrue le bricte. 

¶ Et leble vncoze,q le Offit᷑ ou Archdeacon, a q Levelg 
ad maund ſes letters de aſſoplet le party, neſt tenus de cer⸗ 
cifier le We que il ad tieis letters. mes le Mit᷑ doit alet of 
maunð a cur de conuſter le veritie de cel, æ ſur t᷑ d fatre de⸗ 
liuerance #c, æ Leueſq; ou ceſty q̃ lup excõmenge, æ a que 
certif.le party fuit pꝛis pott command le Mit᷑ de lup dellũ, 
come apptert ples bꝛiefes en le Regiſter. 

C Et fi home toit excõmenge # pꝛis p ſignificauit, puis 
ofer caution el Eueſq; de obeyer a ſaint E igł, à Leueſg 
retuſe, ꝑ q ii fac bꝛict al QAit᷑ de aler al Eueſqz,s de gar de 
pndꝛe caution c. Oze ſi Leneſqz penſe ẽ ſon cuer, ou eſtoi 
en doubt, ſi is Tit voue luy deliũ p ceſt bziefe, Leueſq; pol 
purchale auter bꝛie te direct al Mit᷑, reherſ. tout le matter # 
cas 3c, # en ie ſine del bꝛiete lexra ceux parolx. Tibi pract 
pimus, quod ipſum A. a priſona prædict᷑ niſi in pſentia tua 
cautionem p'gnꝰratic' ad minus cidem Epo de ſatisfacier 
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optulerit, nullarenus deliberes abſq; mandato nr̃o, ſeu ipius 


51 in hac parte ſpecta'1, Teſte &c. 
er fi * q; pꝛiſt cautis del ꝑty de obeyer ſaint eſgt 


anera bꝛiefe al vit᷑ de lup delluer 8c. 


Cet ũ le vicont deliver tiel excommeng.ſans due oꝛder 7 νπτ 


del lev. donq; ſur compleint le Eneſque en le Thancetie, il 
aũ a nouel bzicke al novel vit᷑, reherl.ceſt matter, lup coms 
mandant de lup pzend2e # detciner en pziſon, # auxy cn i 
le bziefc tl coinmand le vit᷑ de faire launt᷑ vit᷑ de reipond al 
Bop a certein tour en ſon banke de ceo contempt gc. Et fi 
je bit᷑ q leſſe lup de aler alat ge, eſt vnt᷑ vif,porgz lf e i le bt 
lirra agard as Cozofis de pꝛender le partie excomenge,F 
aut y de faire veſi le vit᷑ #c.ve ſup. 
¶ Si home ſort excomenge deuãt le C hanceloꝛ d Orc 
ic. a le Chance oꝛ certifie cel excommengemt en Chon. cz 
ne ac ſur ceſt certił le Bop a gail Signit:cauir, al Vicot at. 
de pꝛendt᷑ le coꝛps ac. & le biete cl} ticl. 4 Quum nos de 
gratia nfa ſpeciali conceſſerimus, qa Cancellar̃ vniuetſitat᷑ 
Oxoſi, qui pro tempore fuerit, p lras ſuas patentes Cancel 
noſtto Ang] pro tempore exiſtent ſignificare poſſit, & cer- 
vhcac' de noibus iingulorum de iui iſdictione pt. Canccllar̃ 
Oxon,q maioris excõmunicationis vinculo fuc;.nt innoda- 
ti, & qd' dict Cancel] nf, qui p rempore fuerit, br̃ia nra fi- 
eri & ſub magno ſigillo nr̃o conſignari ſac' pio captione e- 
orum, qui fic p dictum CancelP Oxon tucr excon municati, 
& ꝓ quadraginta dies ꝓſeus raue in ead' ad ſignit ſiue cer- 
tif, ipſius Cance!!' Oxcn ſupradict pur in Ir̃is nfis patent 
inde confectis pleniꝰ inde continet, Ac lohn E.Cancell vni- 
uerſitatis pd' &c. p las ſuas &c. qd MW. de B. &c. ſuæ iuriſdicti- 
onis ppt luã &c. vt in bitui: Et ſi le vniũſitie de Cabzidge 
ad titi pʒiuiledg. Quere &c.ſẽe i us ont. 
¶ Sr home ſoit lue en court C hꝛiſtian, e u purchaſe ,p- 
bibiion, ceo deliuer, et cco nient obſi ant, is purſue as 
uant ac. per que le defendant ſuit atiachm̃t ſur c co prohi- 
bitzon, pendant lattachment le def. en cont C hꝛiſtian eſt 
excommenge, æ lexcommengemẽt certiſie en le Chancery, 
er que Sign tic auit eſt agard vers le defend d:rect a! Wis 
cent de luypꝛender: Oꝛe le def. poit vener en Chancerie, 
i monſtre coment il aut ra prohibition, & ad attachment 
ceoLers ie partie ac. & pendant ceſt bztefe de attachmẽc 
vel? ilunt excemmenge, @ le Signi', agarde vers lux, 
28 


vox 
xc. dons Leucſqz port certifier ceo en chant, ⁊ ſur t᷑ leꝑtie Topo V 
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oze ſur ceo il aũa Supſed' direct a m̃ le vit, rehert᷑ tout tit 
matter, ⁊ lug command de ſurc eſĩ de lup pꝛend . ſil ad ia 
pꝛiſe ea occoſionc, que il lup dong deliuet᷑, donec placitum 
dicti attach. fuerit diſcufſ. &c. 4 c br̃ iſſera del Chance nieſ 
le attachment ne ſoit tet᷑ en banke le Boy. Mes ſi attach. 
ment ſoit retoꝛne en bank 1e Roy, donq; il aũa cẽ bt d du. 
perl. hoꝛs del banke le op, ou hozs del Chauncerie aſap 
pleaſure. Et content appet ꝑ le certif. del Eueſq; q̃ i u 
demurt excoĩcat p xl.iours auant q le ſignif. ſerra agary, 

C St home ſoit ſue ẽ court chziftia,ou Leueſq; lup ſue: 
cite ex officio, luy excommenge, à certifie cel excõmenge 
ment en le Chancef, & ſtr t᷑ Signit. eſt agarde al vit᷑ dei 
pꝛendt᷑ ac. puis lofficial certifie en le Chant per ſes tes, 
q il ad appeal de cel ſentence al court de Rome, ou ai court 
de Centerburp ac. donq; fur cel certit. auera vn byicle dy 
Supeiſed. direct al vit᷑, reherſ. com̃t ij ad appeal ec. lu com: 
maundant q il ſurceſſ. de lup pzendf, pendẽte appellationis 
negotio juprad', v. / ſic : de ſurteſſ c. donec de confilionfo 
aliud inde duxerimus ordinand',vel viq; ralem diem, vel ſi 
de ſurce{l ac.⁊ ſil ad luꝝ pꝛile ea occaſione, tunc iplum ap- 
lona pᷣdicta qua &c.deliverari fac &c. 

¶ Et oþs bʒiete de Significauir agarÞ vs le ꝑtie, ſil pot 
en le Chanceric bulls de Pape, teitificant q ii adappeal 
de t᷑ ſentence ⁊c.il aũa Superſl. fur cco direct al vit᷑ #c.& enlt 
ſuperl, al vit᷑, 11 ne beſoigne de fait mention des balles de 
Pape, mes adtre.qd' ſicut p inſtrumenta publica &c. Eti 
coutent puer ſon diligence en ſuant de ſon appeal ꝑ tei 
ou per ſcre:nent, a deins lan de temps de ſon appeal ſuede 
Et le rule cn le Regiſter eſt, qd breuia de Supſ. pendẽte a 


pellatione non debent fieri, ful ne appiert de recozd en | 


Chant᷑, qᷓ le Significaun eſt graunt à paſſe ac. 


cdõmenge eſpecialm̃t ꝑ ſon noſm̃, a vn cſpectal ſuit vers im 
ple Ozdinarie ex officio, ou ꝑ le ꝑtie, car cf appelł ſentẽti 


maioris excommunicationis, ſur certtf.de t᷑ en Chantem 
gilt le bzicfe. Mes lou i neſt tſpeciaſm̃t excomm̃ge p noi 
ec. com̃t q leueſq; certifie,q il eſt excõmẽ ge in ſententia m 
noris excomunicat,ſur E ct᷑ biet de Signit. ne giſt, cat co 
Et expꝛeſſ.la cãe a ſunt vᷣs lup eſpe cialart en le certiſicat. 
C Sur excommengem̃t certiſie per les buties de Pa 
Sigaificauit ne ſerra graunt Fc. 
¶ Si Lencſy ceruſie excõmẽ gem̃t en Chancery —— 
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temps ſon pdec el. s le cõtumarp ac.il aũa fignif ſur ᷑ mes 
(ar certif.de Comiſſ ou Otticial, en C haneerie dexcõmen⸗ 
gem̃t, a de le contumacp, ſigniſicauit ne ſerra graunt, ne ſur 
certit.dũ Abbe { ad oꝛdinat᷑ iuriſdict᷑ dexcommengem̃t in 
Cbanterie Signif.ne ſerra graunt. ; 
C Sieneſqzcertif.enchancerie,{ vn aut᷑ eueſq; ad cer- y 
tifie a (ny, le parto eſt ſon dioceſan 8c. eſfexcommenge, +-.4* 
g illint ad demurt᷑ excommenge p xl iaurs at.ceſt certif.eſt 
volt s ſignif ne ſerra graunt ſar ce. 
C Si home ſoit excommeng en court chꝛiſt.a L eueſ 25 
certif. ceo en chance t te, 4ĩ ad bziet᷑e de fignif. Direc al vit᷑ de 
pꝛend le def. # le def. appeat al Court de Rome, @ obteiſt 
delegacie direct al certaine perſon en Court de Rome, a ad 
certeine bulk # inſtruments exhibit en le chant᷑ de pꝛouer 
cel, a que i ſuit la cum effectu, donque (ur ceux buls mons 
fre cn le Chant᷑, il auera eſpecial Scice tac, reherl. tout 
ceſt matter, direct al bit de garñ le partie, a que ſuit il fumt 
excommenge,dappef en ie chant᷑ a certein tour, a mfe pur 
que il ne doit ſurcef}. de pꝛenð le partie iſſint eccommenge 
pend le dit appel, a aury de cammaund le vit de pꝛend ſufe 
fif ſuraties q boit reſp coʒps pur coꝛps pur ceſtuy que eſt 
excommentge de parſuer ac. # de faire t᷑ que le court agard 
en cẽp partie, a que ii donq; ſurceſſ de pᷣnꝭ luy at. Et file 
viz retoꝛñ ce bztefe de Scire fac q̃ il ad garn le partie, ou 
q il ad maundð cẽ bꝛiet᷑ al batite de itbcrip, q̃ iup reſp q ij ad 
garnp le partie a q̃ ſuit il fuit excommenge, dapꝑ en chant᷑ 
al ionr en le bziełe done ac.oꝛe ſi le ꝑtie ij fuit iſſint retoꝝſi 
garnp ne vient;dongs cẽp q uit excommenge aũa aut᷑ iet 
al vicont de luy deliũ ec. & ic.a ſil nad luy pᷣſe donq; de ſut⸗ 
cell.de lup pzender ec. | 
C Dt home ſoit excommenge per leueſq;, a puis k vicar 
geñal certifie ceo enchant pur ceo q̃ leueſq; eſt in remotis, 
per J _ eſt agard, * il eſt pꝛiſe p E;# puis ceſtuy que E 
pꝛile ples amies monltt en Chancerie com̃t il ad appel al 
court de Cant, le qi tl (ae cũ effectu: oe ſar t᷑ ſurmis il aũa 
bre al vit᷑ q̃ ad le party ercommenge en ſa garꝭ reheri. ceſt 
matt᷑, lup commadant q̃ ti garũ leueſq; ou 5 vicar general 
g celty q ine le pz0k Hs ceſty q̃ eſt excommenge ac dapper 
en le chant᷑ a cert᷑ iour ec. a monſtre pur le partie excam. 
ne ſerra deltner pendente appellatione, E auxp a faire ve⸗ 
ner le partie excomenge ſouth ſaer gard, a faire i la court 
conſidet᷑ en ceſt partie. 
J It 
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7 CEtſiLeneſqz excommenge home, e puis certiſit᷑ enn 
Chant, e ſar t᷑ Signif. eſt agard, ie party pᷣs ꝑ cel,+ ii iu 
ſon appeale en Court de Canf ou de Rome ac. 4 ad Scire 

fac vers L eueſq;, cõe auant, z vers i party a rfid in Chant 

a dire pur | u ne ſert᷑ deltũ, ꝑ < Leueſqz a le party font gu 

nies, a ne blend, ꝑ q cẽy ꝗ̃ eſt excomenge eſt deltũ: oꝛe ici 

 elt iſlint excomenge voile ſuer alt᷑ act᷑ en t common ban 

ou bank le No, on ailozs,fil penſe q laut᷑ partp voil plev ci 

excommengem̃t vers lup en cõmon bank, ou auoꝝs:douq j 

aũa eſpet᷑ bztefe de Signif,as Juſtit᷑ del bank, ou lou il iu 

rehetſ. tout ie matt᷑ cõe auant ⁊c. eux comandant de 
E ſcdm̃ legem & conſuetud regni & c. Si Leueſqs certifie ex 
f Chant excommengem̃t fait a! ſuit daſt᷑, e ſur ceo S ignit eſt 
5 agard, æ il eſt pꝛiſe: oꝛe ceſtuy q̃ eſt pꝛis poit int᷑e per es 
P, amies ẽ Chauncerie , que il fue appeaie de cell ſentente en 
F Court de Canterb.cũ effect: & per Scire fac vers Lenely 
Evers le partp, a q̃ ſuit il fuit excõmenge, retoʒñ a certaine 
tour ẽ Chancerie,# (tr ceo il aũa bzief al Mit, rehen. em 
ce matt᷑, lup cõmaundt de garũ Leueſq; e le partp, a a 
il fuit excomm. Þ eſte ẽ le Chaunt al iour del bzieft til 
adtre q̃ ils popent pur { t᷑ party ne ſerra deliũ i aum tom 
maundðt le &it᷑ ꝑ m̃ le biet, q̃ il pzend ſultit᷑ — 
del partie excommenꝭ, q̃ il appere en le Chancerie a i ie 
tour #c. & de lup ameine arere al pꝛilon, ſi le Court iſſintt᷑ 
oꝛdeigiĩ al tour ac. en le meane temps de lup leſſer alarge 
tc. per ceſt ſuretie, ac. Et fi donq; al tour de ceo bꝛiele tet 
le party excommeng. ne vient, ne (es manucaptozs, dong 
ſerra nonel bztefe agard al UT de pꝛendze arere le partie 
iſſint excotumenge gc. donec ſanctæ Eccleſiæ tam de con- 
temptu qua de iniuria ab eo ſuerit ſatisfact,# auxp de 
les manucapt᷑s, de cur aũ auant le Ro en ſon bank cet 
teine tour ec. ad latisfac tam nobis quam p̃fato Epiſcpo, 
a ceſtup a q̃ ſuit u fait excemmenge dc. onſter de late ede 
le Court agarð ac. Et ſi al tour done en Chaunt᷑ plebzlef 


ele matt᷑ ne poit eſtre determine a ceſt iour:donq; tour ler 
ra done ouſter a ambidcux parties al auter terme a certein 
tour et. donq; le party illint excõmeng.aũa eipet᷑ Super 
al Ute reherſ.ceſt matter, lup commaundt q̃ il ne luy pzen* 
dꝛe tanq; al dit ipar ⁊c.ſil ne eit auterment commandement 


14 per le Ro ⁊c. ; 
j . C ont 


ö appet᷑, a aury ceſtuy q eſt excomenge appet a m̃ ie iout gc. 
| 
| 


de Scire fac, Leut iq; & le varty, a{ ſuit il ſuit excommen$ | 
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C St ant᷑s bzieis en le Regiſter © ſont appelles baiets 
de Signit. pur t᷑ q tis ne ſerra grant auant A leueſq; ad fait 
ttif.p ſes letks patits ſonth © ſeale en le chacerie del matt 
ſur 5 le bzteſe ſcrra iflinr grat.C Et vn biete eſt, lou home 
eſt cicrk conuuct pur le felonp , e puis fait ſon purg. oꝛe le⸗ 
neſgs t᷑teif tiel purgat᷑ fait t chant᷑ ꝑ ſes lett᷑s ac. ſur © cẽr 
q nuit clerk contct aſia eſpecial bziefe hoꝛa del chant᷑ direct 
al viz de rcltozer luy (es bñs 8 chatelr pʒiſes. ec. Rex yic 
Lincoli ſal, Cũ C. de P. pſona eccl's de R nuꝑ d' raptu vx- 
oris S. & de aſporiac* bonorum ſuorum corã dilecto & fideli 
noſtro W. & ſocijs ſuis Iuſtic' noſtris prout jpos eſt, eid e piſ- 
copa liheratus ibid' innocentiã ſuã ſuꝑ codem crimine co- 
um code, ordinario legittim̃ purgauerit, ſicut id cps per lt̃- 
25 ſuas patẽtes nobis ſignif: tibi p̃cipimus qd cid! C. t᷑ras, bo- 

na, & catalla ſua per te in manum noſtram ocgaſione premiſ. 
capta, niſi fugam fecerit ead occaſione, ſinę dilatione reſti- 
tuas de gratia noſtra ſpeciali, Leſte &c. CPE” 

C Et autiel bztefe elk pur theire le clerk apzes le mozt a 
deliũ a lu les tres dc. a en le fifi del dit bzict ſont ceux polx 
fine dilatione de gratia noſtra ſpeciali, per @ ſemble q ceux 
polr, De gratia noſtra ſpec' ne ſont ꝑolx de neceſſitie, mes 
de 1 hono le Rop, e q̃ ie Bop Þ dzoit doit faire tiel 
reltuution. ä 


C Et ũ home db 8 ciergie denant les Juſtit᷑, a lia come 2 


clerk, & lozdinatie eſt di. ne vient, ꝑ gies Juſtit᷑ comand * + 
le clerk al goal ar et ãc.oʒe al ſuit loꝛdinarie, ou de 2̊ vicar 
gefial,al N oy.ou a ſon chanceit, il aũa biete hozs del chã⸗ 
cetie direct as Juſtit᷑ de goale deliuerp, recitant le matf ⁊c. 
ear commandant qᷓ ls maũdera al goaler ec. de deliuer inp 
al Dzdinarie ec. | 

C Diddeloit pzis hozs deſgk on de ſancuarie enconk 4 
la volunt,oze ileneſgs certifie ceo matk en c hanterie p ſes 
letfs patents ſouth ſon ſeale ec. deſirant reſtitution dongs 
la roy maundet᷑ fon bztef as Juſtit᷑ de goal deltuery, reheri. 
celt matt, eur command de luy fatre ameſfi a lieu de quel i 
* Mint pzis ac. 
$ leale de moigũ e chans ou frere 5 eft bagarant hozs 
lon 026 et. en le pais, danq; ſur ceo certiſ. il auera bztefe al 
vicont de up arreſter @ þnb, a de luy deligerer a ſon Abbe 
u P210z ac. ou a lour attorney oc. de lap chaſter ſolonq; 
e rie de ſon oꝛder gc, 
. 12 Mes 


Di Abbe ou Pꝛio certifie ꝑ les letks en chant᷑ ſouſh 
de 
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F Cet üů 5. homes on trois fofit p ces e impxilon un po- 


E Mes en diners caſes home nauera cẽ briefe cott i ui 


144 5. 8 reef? de ; 
Z 4a  fihomeſoit pꝛis ꝑ commaunderſt de chiefe Jult;tome 


fauxet᷑ le money, ou le ſeale le Roy, ou ceux q̃ font piles per 


tonuicts p byiefe de Reddiſſeiſin &c. touts ceut perlans ne 


33 Hominereplegiando. 


"p2iſe's deteigñ en pꝛiſon, cde ff home ſoit pzts 


PUT toy! 


home, Ou ſi home loit pꝛis p-commaundetht le Roy, 
ap; 


piert p le Regiſter, mes leftaf de Weſt;prim t f tl ne ſem 
repleutſable, fit ſoit pꝛis per ie commaundem̃t des Juſt. g 
ne dit le chiefe Juſtice. & 

''C Et aux ſi home ſoit pꝛiſe p commandem̃t des J 
foꝛeſts, ou homes q ſont vtk, ou ſt home abiuf le Rotaine, 
on ſi home ſoit appꝛonoꝛ. ou ſi honie ſoit pziſe p felony one i 
mañ, ou ceux © entreint le pꝛilon le Rop, ou ceux {© ſont ci; 


mon s publike larons, ou ceux (© ſont appeis pur « 
cy longement come les appꝛouoꝛs viuet, ſilʒ ne font de ben 
fame, ou pur arſer de meaſons feloniouſmẽt fait, on ceux q 


certificat Lenefqz ꝑ bꝛiet de Excbmmunicato capiectido, og 
ceux q̃ ſont ples þ treaſon touchant te Roy, au ea ij ſont 


font repieaiſables t p cõmon bꝛiek de Homine teßldg Wy 
tmes ils couient faire tour fines, ou agree oue le Roy.: 
r t dauer eſpecial bꝛie fe ag Juſtit᷑, ou ceux q̃ eus dete 
en pꝛiſon, reherſant com̃t ils ot fait iout ines ici ta cou 
maundant de luy deltuerer ac. ct br 


ent ſuer vn ioint bziefe de Homine repleg. ⁊ vnd Nix H. 


31, tiel bziefeſue ꝑ deux fuit 6bsf. Mes vnt ledep ſemble, 
q tis poyent ſuer iointm̃t. Et ſe bziefe ſerra cel. 5 x Vid 
fac B. C. & D. quos tu ipſe cepiſt & captos tents; Vidhuur: 
vel quos D. & E. ceperunt, & capt tenent vt qc capt! 
ftri, vel eien. homifi, vel Pro foreſta noſtra, 
alio recto, quare ſecundum conſuet Angł non fi —— 
k Iz 
Tefte &c, C1 22 74 % 
¶( Et ſurf il auera Al a Pluf & Attachment ii 
vtlleme, à ceo retoꝛne per le Mtedum ſarte Pluries ot fur 
le Alias repleg. donques te pt auera anter-bziefe de lur a 
Rex Vic &c. Quum tibi plut᷑ pręceperimus, qq; iuſte & 
W. quem H. cepit, & capt tenet, vt dicitur, niſi capt eſlet, &c. 


Lincoln &c, Præcipimus tibi, quod iuſte & far 
fuerint per ſpecial pręeept᷑ noſtrum, vel cap alis 1 IC n0- 
ne amplius clamorem inde audiamus pro defeGi 
ſoit. Mes (i ceſtup que pꝛiſt le home, clainit lay com lo 
Utcount, Sir. 

non 
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(ic replegiabilis, vel nobis cauſam ſignificares, quare & e. 
a7 "= „ acceſſiſti ad manerium pdicf᷑ H. ad 
replegiand ibm pd W. iuxta tenorem mandati noſtt pd, ſed 
p H deliberatioñ corporis ipſius W. non ſeri ꝑmiſit, eo gd 
aflerit im W. cfle natiuum & fugit iuum ſuum many ſuipd,. 
clamando ius natiuitatis & ſeruitutis in perſona 2 in- 
fra dium manerij ſui & e. Nos volentes quod pd M. ſi liber 
homo fit p hm̃di captioñ & clameũ, lege communi deſtituat᷑: 
Tibi pcipimꝰ, qd᷑ ſi pd W. inuener tibi ſufficient caution &c, 
eflendi coram nobis à die S. Mich. in xv. dies &c. ad dend 
pf. l. 6 & c. tunc ipᷣm W. interim repl fac juxta tenor̃ mane, 
datorum nr̃orum &c. & nihilominus fi pd W. fecerit te ſecur̃ 
de clam ſuo &c. runc pone ꝓ vad &c.pd H. ꝗd fix corã nobis 
2d diem p̃dictũ, pq W. de captione et clameo þd reſp, et ha- 
beas ibi nomina plegꝰ, et hoc breue & c. ¶ Et en m̃ le ma 
ſerra fait en Homine tepl, ſi le del. clatm̃ le pt coe ſo gard, 
dong ſur ceo retoʒñ al Pluf p le Uit᷑ le pt aũa elpet᷑ bʒie fe 
come auant reherf. q il tient m le tert᷑ del def. p ſocage, a ne- 
mp p ſeruice de chiuat, commandant le Mit᷑ de luy deliver 
Ac. # de mitt᷑ le def. p pledges dappearer a certein tour, coe 
auant, de reſp al pl gc. 
¶ Et ſi hõe ſoit pzile deins les Cingz poꝛts, donq; il aũa A 
blele de Homine rep], direct al Conſtable de Douer, 4 al 
Gardein del Cingz Pozts, ou a ſon Lieutenant, en nature 
de Audita quærela, ie biete ſerra. 

CRex dilecto &c. Conſtabulat Caftri ſui Douer,et cuſtod 
Quinque Portuum ſuorum, vel eius locum tenenti ſalutem. 
Mandamus vobis, quod Audita quærela A. quem B. cepit et 
infra libertat᷑ poi tuum predict captum tener, vt dicitur, vo. 
catiſque coram vobis partibus prædict᷑, auditi que hinc inde. 
eorum rationibus, ipſum A. ſi ſecundum legem et conſucrud' 
portuum prædict᷑ replegiabilis fuerit, replegiari faciatis, nifi. 4, , + 1.450 — 
capt lit per ſpeciale pręceptum noſtrum, vel capitalis Iuſlicꝰ . 
noſtri &c, ne amplius inde clamorem audiamus pro deteRy, , ; av x 
juſtitiæ &c. | d 2 

Et i hoe ſoit pꝛis p les offit᷑ del foʒeſt, donq; il aũa be 
de Homine repl, direct al Gardeine del fozeſt en tiei fozmes 
Rex dilecto & fideli ſuo W. de B. cuſtodi foreſtæ ſuæ citta 
Trent, vel eius locum tenenti in foreſta de S. Mandamus vo- 
bis, qd ſi A. et B. capti et detenti in forefta de S. pro tranſgt᷑ 
venationis per ipſos facta, vt dicitur, vnde indictat᷑ ſunt, in- 
ven vobis, viz. vtetque eorum duodecim probos et legales 
1 hoics 
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23 C Et ũ ie gardein ne voile leſſex iuꝝ a mamnpꝛiſe, il anert 
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holes de balliua vr̃a, qui eos manucapiant habere coram lu. 
ſtic nr̃is proxim̃ itinerantibus ad placita foreſtæ in Com̃ N. 
cum in partes illas venerint ad ſtand recto de tranſgr pdick, 
tunc iplos A. & B. fi ſed m aſſ. foreſtę repſegiabiles fuer̃᷑ pdice 
xij. interim tradas in ball, ſicut pdict eſt, & habeas ibi nomi. 
na illorum xij. hominum, & hoc breue. Teſte &c. | 


Alias,# Pluf,+ Atrachmr vers le gardcin,direct al Wit 6 lay 
attacher deſtf deuant le Roy en ſon bank, a mter p qᷓ il nad 
lap plenie gc. Et en m̃ le btef ſerra conteigne, ã le UiZap: 
pelt a luy les verdoꝛs, a face deliũ ceſty q eſt iſſint pꝛis en 
Plence des verdoꝛs ꝑ bon inainp, a le Ait᷑ deliũ lez noſmes 
des mainpernoꝛs a rms les ver doꝛʒs a reſp en epʒe denant 


veneſon, fil ne ſoit troue oue le mañ, ou endict, en ql cas i 
ſert᷑ leſſe a mainpꝛiſe ꝑ le gardeine de ſon office, ou anterſt 


per b2icfe come eſt dit c. 
' 2 Dur chaſer en chaſes le Roy, ou daut᷑ perſon, il coniit 


ſuer al common lep, æ pur cel home ne ſerra pꝛiſe c enpꝛilon 
tanq; il ſoit conuict per common lep en action ſue vers lay, 
Mes pur chaler en parks #c, le partie auera action deins 
lan a ict ſur leſtatute de Weſtm 1.cap. 20. Mes apzes lan 
8 tour le Roy auera le ſuit, 

© Et ſi home ad aſcun parke deins les bounds daſcii fo- 


e reſt, le ql park neſt encloſe ſecund' Aſſiſ. foreſtæ & c. dons 


il ſerra ſeiſie en mains le NRop, ⁊ dog le party aũa eſpecial 
bꝛiet de Repleuin, de repleuiſer park hozs de mam ic Bap, 
Ele bꝛiefe eſt tte}, 

Rex dilect᷑ & fideli ſuo W. ;. cuſtodi & c vel eius locũ te- 

nenti in fore ſta de S. ſaluf, Mandamuè vobis,qa parcũ . de 
B. & I. qui eſt infra metas foreſtę nr̃e pᷣͥd, & qui ꝓ eo qd non 
includitur ſci m aſſiſam foreſtę captus eſt, vt dicitur, in ma- 
num noſtram, ſi ſeqm aſſiſam ſoreſtę replegiabilis exiſtat ei- 
dem A. vſqʒ ad adneniun: Iuſtic' placit foreſta in Com̃ pai 
Replegiari faq, Teſte &c. 
C En Hominerepl', le def. claim̃ le pt pur ſon villein, i le 
pt plede q̃ il ell frank, a dit q̃ le def.ad pꝛiſe ſes biene, puis 
q u poit gage deliuerarce ac. per ĩ̃ le def. gage deliueranct. 
mes le pt ne trouera ſuretie q 41 redcliner les biens gc. fil 
ſott trone villeine, quod vide M,6.E.4. 


G Mes en Homine repleg. file def.claitnc le pt cone fon 


villeine, le plaintife coutent trouer ſurette de deliucr _ 
c02p 
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cops al def. fil ſoit troue (on villein,quod vide . 3 1. E. z. 
CEteaHominerepl', le pt tuit lie en recogniziceEcer- 2 

tain lũme al oeys le def q̃ d luy ſaef cil effectu, ꝶ ſi bt̃ ſoit 

abate — cie, vncoze il couitt ſuer aut᷑ bʒiele þ ce pꝛilel 


ec. aufift i fozfeif ceſt recogniſance, coe oppt h. 8. . 4. 
¶ Si home ſue Homine repleg. s le def, claime le platntif 15 
pur ſon villein, file vit᷑ rttoʒñ ceo ſur le Alias, ou fle Pluf 
en bank le roy, ou cms bak, ou le bztefe eſt retoꝛnabł.dõ⸗ 
ques (ar ſuerty troue en bãk ou le hꝛiet᷑ eſt ref ple plaintif 
de tend ſon coꝛps Ec. il aũa eſpectal bztefe al vit᷑ de deuuũ le 
pt hozs de pꝛilõ ac. Mes p le Regiſter, il aũa eſpecial biet 
l bit᷑ de pᷣnd le ſuerty del plaintife, a de ſuer cu effectu, et 
de rend ſon cuꝛps Fc.li #c. Meg a ceſt tour le vie eſt. que il 
trouet᷑ ſuerty en le court Ec. a nemp dagarder biete al vic 
F il þnder ſuerty ec. quod vide M. 8. h 4.3. 
C Et en Homine repleę. ſi le bit᷑ ref, le def. ad eſloigñ le E 
cozps le plaint᷑, iſſint q ii ne poit faire deliũance #c. donq; 
ie pt aũa Capias en withernam de pꝛend le coꝛps le det. 
g luy deteigñ tc. tangz ac. ſoit ii pere du royaſm̃, ou auter 
comon pſon:et ſi le vit᷑ ref Non eſt inuẽtus, ſar ceſt Caß en 
aulitherñ dei coꝛps, donq; le pt aũa Cap en witherfi des 
bñs le del. c.qd vide M. 11. . 4. en title de Withern. 


34 © Breue del Repl de auerijs. 


S home pꝛiſt vine chattels pluſoꝛs q vn beaſt, dona; le 25 
dꝛiefe de Kepl' eſt, 
Rex &c. Præcipimus tibi quod iuſle & line dilatione re- , w— 

plegiati fac B. aũia ſua, quæ 8 & iniuſtè detinet, vt : 

dicitur. Er poitca eum inde iuſte deduci fac', ne amplius 
inde clamorem audiamus ꝓ defectu iuſtitiæ &c. - frat brunet 
C Et ſu pziſt fozſqz vn viue beall, donq; le bziefeſcrra, . id — 
q Rex & c. Præcipimus quod ieplꝰ fac B. quendam equum . Cf 7 | 

_—_— | tore luum, vel bouem ſuum &c. 

t ſi home pꝛiſt moꝛt chattei, donq; le buicfe ſerra. abt 
Rex &c. Præcipimus &c qd repl fac' B. — et catalla rant r 
ſus et en le count i couient declat᷑ de diners choles. Mes e | 

lil pit tozique vn choſe que eſt mozt chattel, donques ie **; 

bzieke crra, © Rex &c, Præcipimus tibi &c.qd' repleg. fac E | 

B. quod rete, vel quoddam examen apium ſuorũ, vel quod- 

dam fer? moſend ſui, Et ſi le vit ne tait riens ſur ceſt bie, 

ll auera vn Alias repleg. fac &c, # en mie bzicfeil port an 

(el clauſe, vel cauſam nobis 1 quaf mand nfm - 
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tibi inde direct exequi noluiſti, vel non potuiſti &c,E 
ceſt bʒiete ſerra retozne en bank le roy: ou en comon ban 
# fil ne face ſerucr ceſt bꝛief, dogs il aũa bn Pluries x 


nemp en le Al rep! ſinon q le party pt voile auer reo ais 
en le bt̃. Et le ptp pt poit ſuer touts ceux bzteks.s!le 
le Ab, et le Plur, tout a vn temps, & deliuer eur al bib cd 


pt poit aũ Attachm̃t bers le bit᷑, direct as Coaoũs. 
F C Et appiert per le Regiſter, ſi le vit cet lut le Repleyin, 
Sicut alias, ou Pluf, que u ad maund ol bailie de franchiſe 


of ec. que adonq; le pt aũa vn Non omittas al vir, que il doit 
N enter en le kranch. a fatre retoꝛñ, ⁊ ſi le vit᷑ ne t fait, q i aũa 
0 Alias Non omittas direct al vif, a aps Pluf Non omittas, 


. ec. Mes il ſemble ꝗ̃ ceſt retozfi, Quod mandaui Balliuo li- 
bertar̃ & c qui nullũ mihi dedit reſponſum, ou ret, qᷓ ie hatt 

. gel ne volle faire deliuerance ec. ne ſont bon retoznes, car pet 
1 leſtak de W. i. cap. 27. in fine eiuſdẽ ſtatuti appiert, Fievi? 
| | t Hurtielref fait a lup p le boilte, doit maintenant entt᷑ en le 


fa / franchiſe, s fait deliũant᷑ del chat pꝛile ac. Et iſlint appt, 


VU 


e nt poit fatre ꝑ leſtat. de Marlb. ca 21. (i pic de Veiito 


wa 


0 1 namio ſeit en le coũtp ꝑ plaint deuãt le vit᷑.a le vit᷑ inaunꝭ 
116 | al baily de franchiſe de faire deltucrance ac. à le bailte ne 


Fe Oo ait ricns, que adonq;s le vic de ſon office poit ent᷑ le fran⸗ 

We / hiſe ſans aſcun bꝛiele a lup direct en ceo caſe. 

= -* ¶ Et ũ ie vit᷑ ſur le Plur retoꝛñ quod pdict B,aueria pd 
12 A. cepit, et ea fugauit de com pred in com̃ F. p quod ea eidẽ 


. repl' non potuit &c. Ou ii le vit᷑ retoꝛñ que ii maunꝭ 
al batlp de franchiſe de D. cui rei breuium & c. que alup 
reſpond, q̃ les auers font cſloignes en digers liberties, p 

que il ne poit auer le view dc cur, nc de faire delinerance 
| Ec- Ou ſi le vicont retozne, que il m̃ ne port auer it view 


edloigne les bealtg hoꝛs 
de (on bailywikc, per que il ne poit fatre deltucrance. On 
ſi le vir retozne. que le def. ad eſlotgne les beaſts as lieux 
nient conus, per que tl ne poit aucr le vit w des beaſtss 
faire deliverance. Ou (i le vit retoꝛñ, que il maund al 
builte del franchife #c. que jup reſpond, que le def. ad em⸗ 
parke les beaſts deins lerc>ozie del Elgt de C. per * 


65 


able en bank le roy, ou en common bantze, et en le Plyr eg- 
toute dits ceſt clauſe mis: vel cauſam nobis fignifices:wes 


Rep; 
a luy ſembt' bon. Et ſi le vit᷑ neretozfi le Plurics, don le 


tht ec.q nul rñs fait a lup, on que il ne voile faite de lineranee 
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xx polt faire dellue rance ec. Sur ceux retoznes iaits per 

deaſts le def.e ſerra direct al vic ont, a le biete ſexra tiei. 5 

\ Rex Vic &c. Cum plur̃ tibi p̃ce erimus, qd iuſtè &c. . 2 .* 4 
aueria ſua quz B. &c, detinet vt dicitur, vel cauſampnobis © t 
ſignißc, quate mandatum nfm plur̃᷑ inde tibi direct᷑ exe qui *. 
noluiſti, vel non potuiſti, ac tu nobis ſigniſicaueris, quod | 
poſtquã pdict B. aueria pd A. cepit, & in com tuo ea fuga- 
uerit, et de con pᷣd in com C. per qdꝰ ea eidem A.replegiat 
non potuiſti: Nos malitiæ ipſius B. obuiare volentes in hac 
parte: Tibi p̃cipimus, qd aueria pᷣd B. in balliua tua fine 
diatione capias in Witherñ, et ca detineas donec eidem Az 
alia ſua pᷣd, ſecundum conſuerd regnl nfi replegiare poſſis, 
iuxta tenorem mandatorũ nforu pd prius tibi &. 

Et nota { en le bt de Witheri ceſt cae,q le vit᷑ ref ſur 25 

e Llur ec. couitt eſtre mis @ reherſer en le bt de Witherñ, 

tome eſt fpecifie auant. Et ſi le vit᷑ ref ſar le Plur',q il ad 

maunð al bailie del franchiſe #c. que lup reſp,q les auers 

ſont eſloignes #c. donq; il auera Witherñ direct al vit᷑, ę le 

vit maundet᷑; al bailie del franchiſe de ſuer le Witherfi, 8 fi 

le bailie ne face execut᷑, ou ne done aſcũ reſpons al vir dei 

pcept direct a lup, donq; le pt aũa vn Witherñ direct al vit 

one vn Non omittas ꝓpter aliquam libertatem & c. quin eã 
ingrediaris &c. de pzend2e en withernam at. 
¶ Et appiert per le Regiſter, ſi home ſue Repl en le com̃ ꝑ C 

pictnt ſans bꝛiefe, 8 ic baue retoʒſi al bit᷑ q il ne port aũ le 

view des beaſts a faire deliuerance, donq; le bir coutent 

tnquirer de t᷑ ꝑ enqueſt de office, & (i ceo ſoit troue per ens 

queſt,q les beaſts ſont eſloignes &c.dongs le bit᷑ en county 

court poit agardbn Witherñ de pꝛenð les beaſts le del. 

et ſi le vit᷑ ne voit agard le Withirn, dong le pt poit auer 

vn bziefe hoꝛs del C hancerp direct al vit᷑ reherſant ceſt | 
matter, lup comandant de agarder bn Withernam Ec, E b 
poit auer vn Alias, 2 puis vn Pluf,# Att achm̃t Hs le bicont, 

lil xe voile exe. ute le cõmaundem̃t le Rop ac. 

¶ Jurp home aũa Repleuin de pluſoꝛs ds beaſts q̃ ſont D 

piles: Come ſi home pꝛiſt pluſoꝛs vaches , ou barbits,et 

puis ils ont difig veaus ou agnels, le pt aũ ſon Rep! de 

touts, cibñ de ceux come del vaches ou barbits pziles. 

1 Et le vit᷑ ſar pleint fait a iuy de pꝛilel des beaſts, poit E 

| Comaund lon bailie p parol de faire replenin, 4 ceſt cybien 

keome le vicot auer iait þcept a ſon bal de leite Repl, cor 
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per cas le vicont ne ſon bailie ne ſcier efcrier ec. ou que ia 
fault ceux choles, oue que ils ſciet᷑ c. LESS 
et ie fir aũa Repł, ſi les beafts fon villetn ſont pzi: 
ſes, bncoze il nauott ppertie en eur al tẽps del pziſel ge, 
mes oze per fon claime il ad ac. Mes lemble que u nanerg 
15 dammages pur le pꝛilel des beaſts , mes ſolement par je 
by | | detinue, fil ſoit trone oue lup c. 0 Pt _ 
4 -- G CEriflintſihome pꝛiſt beaſts par dam keaſant,e 
2", + _  offerſufficient amendes, Fil refuſe #c. oze lil ius Kep]' ge, 
. pur les beafts, il recouera damages ſolerkt pur ie detinge 
ede ear, et nemp pur le pzilel, pur ces d ſutt lopal. &— 
"i -" #55.54,-" 7 CEtlitelfirpzilt ies beaſts (on tenat tozcioultht, # puis 
„ies beaſts reuenet᷑ al t, vncoꝛe le f aũa Rep! S8 le(firpar 
M 7 ceux beaſts, e — = — he le — wilel, 
n pur ceo q̃ il ne poit ayer bztelc de Jreſpas pers ſon ſeigum 
| : 9 4 pur c eſt pziſel, ro .f2t oy = 22 — 
, af A CEt ũ home diſtf en vn conntte, 4 enchaſa les beaſts 
Ar“! auter countic, le party ſaet Repl en ql des counties quei 
4 7 voile, ou en ambideux Tc. 
x (Et ũ ies beaſts dun teme (ole ſoient pꝛiſes, et pnis ei⸗ 
| pz bar d, le bard ſole poit ſuer Rep!', qd vide /T.33.E.z, 
-+ ...» TI CEtenRepl, ſi ie pł count q̃ le def.vnf ad, detient les 5: 


— 


_— 


| 1M 5 e beaſts 4c. & le det appeare, & puis fait defanlt, le pf auer d 

„eidg. de recoũ tout en dam̃, ſibñ le value de ſes bealts, coe 

r dam̃ pur le pꝛiſel, æ ſes coſtages c. M. 8. . 8. Not᷑ 108, ſf 
35 ©CBreuedePone de remouer le plec. b 


P FT nota, que fiRepl' ſoit ſue p bꝛiefe hozs del Chancery, If 


9 2 
N 2 ? ww. Petentis coram luſticiat̃᷑ nfis apud Weſtra tali die loquela þ 
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le bzie fe eſt tiel. C Rex &c. Pone ad petitionem perentis co- C 
ram nobis vbicunque tunc fuerimus in Anglia, loquelam 
& c. vt ſupra, 

¶ Et ceſt bꝛiele eſt ſue þ le px ſans mitter aſcun re 
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iefe del remonement c. 5 

7 Mes le def. voir remoũ le plee lait en le County ſar 
Rep! luc p bꝛiefe, donq; il comet mitter euident canſe en le 
iefc apzes le Teſte del briefe, s le fozme del biete eit tiel. 
es Vic &c, Pone coram Iuſticiarijs nr̃is apud Weftrarali 
die loque! quz eſt in Com̃ tuo p bie nim int A. & B. de aue- 
rijs ipbus A. capris & iniuſte detentis, vt dicitur, & die pref. 
A. ot ft ibi loquelam ſuam verſus præd B. inde pſecutuf fi 
voluerit, & habeas ibi hoc breue, & aliud breue. Teſte &c, Er 
quia pd B. cepit A in feodo ſuo ꝓ conſuetud & ſeruic 
ſibi debitis, vt dicit, Fiat executio iſtius br̃is, ſi cauſa ſit vera, 
x yræd B. hoc petit, & aliter non. Et poit monſtre pinſozs 
ants cauſes, quia præd B. & C.cepef aũia prædict᷑ in feodo 


1 B. ꝓ conſuetud & c. Fiat executio &c. vt ſupra, vel fic : 


uia A, clericus D. Vic' Com̃ pd qui frequenter in abſentia 
Vic Com illius tenet placita eiuſdem Com̃, eſt conſ.præd A. 
ꝓpter qd ide Vic fauet ipſum A. in loquela præd, vt dicitur, 
Fist executio &c. ut ſupra &c. 

Et iſſint poit monſtt᷑ cauſe q induce aſcun fanoz, q̃ le 
Att᷑ doit, ou eſt ſẽ ble de laire ol party pł, vel ſic: Quia pd B. 
clamat f A. eſſe natiuum ſuum, & ea occaſione aſſetit aũia 
pd eſle ſua ꝓptia, ꝓpter qd loquela illa in Com deduci non 
debeat, vt dicitur, Fiat executio &c. vt ſupra. 

¶ Et ſi le Rep! ſoit ſue ꝑ bztefe en anter Court de auter 
{fir q de Roy, dong le plaint ne poit eſtre remoue denant 
Juſtit᷑ p ſe pt, ne ꝑ le def. ſang cauſe mitter en le bꝛiefe, a le 
bꝛiele eſt, Pone ad petitioñ petentis loquelã quæ eſt in Com 
tuo p bfe noſtrũ inter R. & Abbat᷑ de W. & I. de quodã equo 
ipſius R. capt & iniuſtè detento, vt dicitur, & ſum̃ per bonos 
ſum pd Abbat᷑ & I. d tune ſint ibi ßf. R. inde reſp, & habeas 
ibi hoc breue, & aliud breue, Teſte &c. Quia pred Abbas eſt 
ens Cwiz in C. in qua loquela illa pendet ꝓ retornũ breuis 
nti, ꝑ qd ide R. in loquela p̃dicta in eadem Curia verſus pf, 
Abbatem, & I. iuſtitiam conſequi non poteſt, vt dicitur, Fiat 
executio &c. vt ſupra. ä 

¶ Et ũ le plee ſoit remone al ſuit le pk, donq; quant il ad 
monltre cauſe en le fine del bꝛief. n dirra en m̃ le biet 
ꝓpt qd idẽ quærens in loquela ſua ßᷣd verſus pfat᷑ B. in cadẽ 
Curia iuſtitiam conſequi non poteſt, vt dicitur. 

¶ Et ũ le plex ſort remoue al ſuit le def. donq; abs le ce 
ure en le bꝛic f, ſerra dit, ꝓpter q ide balliuus fauet ipſum 

V in Ioque la ſua pd,yr dicitur, Fiat executio &c, vi m_ 
30 Re: 


| 36 CRecordare. 


— 2 ET quant le plaint eſt en le Countie,@ le Replcuin ſue 1 
ſans biet, dong file pł au defendant voue remouer cel 
plaint,il couiẽt ſner vn bzieke de Recordare hozs del Cham 
- Cerie,direct al WiF ac. a le bztefe ſerra tiel, _ 1 
14 „ 1 Rex Vic Lincoln ſaluf, Pręcipimus tibi, qd in pleno co 
. 17 uo recrdar̃ fac loquel quæ eſt in code com line breue nig 
e f ijs ipſius A. captis & iniuſte detentis t 
. inter A. & B. de auerijs ipſius A, capris & iniuſte detentis v 
. 941 dicitur, & record illud habeas coram luſticiarijs noſtt apud 
. .»q Weſtm̃ tali die &c. ſub ſigillo tuo, & ſub ſigillis quatuor legal 

Milit᷑ eiuſdẽ com̃, ex illis qui record illi interfuer̃ & parti 
RP 4 eundem diem præfigas, qq runc ſint ibi in loquela illa, prout 
A uſtum fuerit pceſiur,& habeas ibi nomina pᷣdictor̃ quatuor 
ET Militum, & hoc breue. Teſte &c. Fiat executio iſtius bfis, fi 

E ae pd A. hoc petat, & aliter non. 

: CEtp t᷑ appiert, q le pł᷑ poit reinoũ le plaint p Recordar, 
ſans mitt aſf cauſe en le bzief: Mes le def. ne xemouera le 
{ laint p Recordare, ſans mitter cauſe en le bzicke, come es 
, dit auant ſur le Pone. Et le cauſe pur le def. poit cltetic, | 
Quia pᷣd B. in placitãdo aſſerit ſe aũia pd cepiſſe in ſeperal 
* ſolo ſuo, vt in dampñ ſuo ibid, in quo quidẽ ſolo pd A,. clam̃ | 
habere coĩam paſtuf,vt dic, quę quidem loquela, eo qd tan- | 
git libef tenement᷑ (vt fditu eſt)in code comnat, ſecundum 
Jege & conſuetud' regni n£igtine bri nr̃o placitari non debei. 
Fiat executio iſtius bris, ſi cauſ1 fit vera, & pd A. hoc petat. 
Et ſi Repl' ſoit (tie ꝑ plaint en Court daut᷑ iñioꝛ q en le com 
denant le Ait, dong le Recordare ij eſt ſue per le pt on del. 
ſerra direct al Wie, a le buicke ſerra tiel. Rex Vic Lincoln 
ſalut, Præcipimus tibi, ꝗd aſſamptis tecum quatuor diſcretis 
& legalibus Militibus de corn tuo in ppria perſona tua, acce- 
das ad Curiam W. de C. & in illa plena Cuiia recordari faci- 
« as laquelam quæ eſt in eadẽ C utia ſine breui noſtf inter & c. 
F & record illud habeas ſub ſigillo tuo, & ſigill quatuor legal 
J. hominun eiuſdẽ Cuf,quirecord illi inter fuet̃, & partibꝰ & c. 
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Tag wt ſupra,Quia pdict A. eſt balliuus pᷣdict᷑ W. de C. Curiz (uz 
665 p̃ᷣdict᷑, & tenet placita eiuſdem Cur,& Iudex in ſua cauſa clic 
4 non debet. 


jj C Alwd Recordare ſic: Accedas ad Wapentag' noſtrum de 
7 Hel ſſc: ad Hundred nr̃m del. Vel fic: ad Tithingũ noſtrũ 
| f N de L. & in pleno Wapentag illo, Vel fic : in pleno Hundred 
| 0 illo, Oel ſic, in pleno Tithingo illo &c, Et 11 poit monſtt an- 
[Ha ter g cauſes come le caſe eſt, Et ile Recordaf ſort ſue retoz* | 


161 able en common bank, & al toar del ref le Mit ern ** 
arde: 
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as Juſtit᷑, ij ils ped ſur ts recozd, quæ corã Vobis refider, . 


Recaption. 71 
de: 0:e le party q ſue cERetordaf aũa Sicut aF recordar 

— vel comtnon bank directal Mit c. TS 
C Et ũ le pr ſoit diſconk en le com. vn te pr endefenn f —_— 


* 


pon remoũ ce plaint en le common bank,ou bank le Rop, 2 | 
Recordat & c. a ſerra bon, a l poit count ſur t᷑ #c.4 le Com — ie 
teñ pie ſur T plaint, car fi te plaint ſoft continue en le com̃ s 7 S cor #| 
iſe joine ſtar E, vnt᷑ ribs lerra remoue fozlts de plaint ole e 
ment, s en le cõmon bank le pt count de nouel ce. —_— 

CEten Recorda? a temones recoꝛd ho datt dem̃, fe = Ld Lo | 


bꝛiele dirt, loquelã & peeff. Fntmp teford*&&he ride 794 , doge 
H6, p touts Jes luſtices, vnd ſe fee del Regiſter E t rec 5 Ll 22 | 
come auant eſt dit, eſt. & record illud habeas & c. Ae e 
C Si recoꝛd ſoit remoue hoꝛs del Court de recoꝛd ꝑ Re- ¶ 
cordat̃ fac il vient ſans garantie, # le Court ne tienꝭ plee |- 
ſur . Mes firecozd vient ẽ Court ſans garde part poit | 
ſuer bziefe direct as Juſtit᷑, & ii pced far ceſt bꝛieſe direct | 1 0 art 


| 
| 
| 
| 
| 


7 , * 1 2 
Si kecorda pozt date avant { le p: aint fuit ent en le com, O. * 
bf le recoꝛd eft bien remoue pur ceo Fambit) Tourts fot\ . LL 
Courts ł Roy. Mes ii x recozd ſoit remone hoꝛs 5 Court | 4b © a, 


| 


2 


de aut fir p tiel bzief i pozt date auũt ĩ le plaint fuit enk, v 
37 | CRecaprion. ? 
PBiefe de Recaption gift, on home diſtreine pur rent ou 95 * 


ſeruice, on auter choſe, e puis pendant eeſt pier, ceſty que 
difte,viſtreift arere pur m̃ le rent on feruice,op ptr le choſe 
pnr q̃ il diſtt᷑ avant les beaſts ceſfy que fuit diſfreifi ananc, = 
donq; ceſty que eſt iſſint ditreine auera ceſt biete, ę recos | 
net les damages pur cel ſecond diſtt paiſe.EtxEp que zit 
le diſtreſſe ſerra fine pur ſon tozt, coment q le pzimer diſtt᷑ 1122 
fuit loyatment pꝛiſe, a coment q le rent ou ſermcxs pur ij ! VE. 
diſtr futt aret᷑ ec. pur ceo © per ie pzimerdiftt il afaretozfi -- 0 
des choſes p2is tanq; il eit le rent ou ſeruices pur © fl diff A 
gc. Mes pur dam̃ feaſant en ſa terre, home poit diſtt les 
beaſis ceſty, queux il trouet᷑ en ſa terrt tantoſt come ii eue 8/1, 
trouet᷑ dark fe aſant la, pur ceo que il eux diſtt᷑ cheſt᷑ tems _ _ .{5* 
— nouel treſpas, & nouei tozt a lup fait en ſa tert, amen 

re. | 

CEtſile Selgnioz diſtt᷑ pur rent on ſeruices arere, et F 
vals pendant le plee, le ſeigñ command ſon ſernant de _ 

: 5 75 0 P \ WW 
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— ou ſeruice, E puis pendant le piee le Seigñr diſtt᷑ arere le 
„. beaſts | ceſtuy eſtrange pur m̃ le rent oũ ſeruice, ot cel 
1 „ eſtrange auera Recapt᷑ ctbien come le t᷑ agers, ſi les beals 

| fue pꝛiles a les deux temps ic. aer 2+ * 
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. $08 $f: ©slebailte,pur 7 ſecond paifel de ſes bealts pur 
e 4 ſeruice pur q̃ le ſfir ad p2iſe diſtt auant. 4. 
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icon Gl ” # utce,# puis le bailie le Dfir diſtreine m̃ le tenant pur ie 
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Uh G44 ys „ere pur m̃ le rent ou ſeruice, per ã le ſetuant on baik diſtt le 


1 3 7 P a 
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or agru Fo W pꝛier del ſeruant ou bailie dei {nr a luy, oze le tent aũa bief 
Tt A 


ve tt oze ceſty ã eſt int diſtẽ naũa vaief de Recaptiõ, ua tt 
_ © /\...Recaprio aneraſes beaſts pzimes diſtt᷑ auant pur melſũ it 


* 
* 0 


{ Z a --+' }© rentouſernice,oze il aũa Recaps ſole & 5 noſm̃ dem, 9m" 
| 4. / ix C Etlite Sãr diſtt̃ les beaſts de alf — pur rent 
; 7 


Recaption. 


aref,026 le t᷑ aũa bziefe de Recapt᷑ Þs le ſir pur th cel ple, 

C Et iſunt ſemble,fi le ſir dill lon tefit pur ret ou ſer, 
nice, æ puis ic ſeruãt ou bailie diſtt᷑ le tefit arere pur lt 
rent ou ſeruice, ⁊ le (fir agrea a cel pꝛiſel, per isindt᷑ en aide 


bade Recaption Hs le ſir. Mes ii le (fr diſt pur rent on ia 


rent eu ſeruice pendant le plee;0ze le tenant naũa Recaptiõ 
vers le ſeignioꝛ, ne vers ſon-batly,corht q̃ le batly faſt conul 
del pꝛiſel en dꝛoit ſon leignioz ec. car port eſtre q le (fir nad 
notice de ceo pꝛilel, ne q le bailue naũa notice del pailel gle 
fir fiſt auant pur m̃ le rent ou ſeruice. — 275 


.  C Mes ſiie ſir diſtt᷑ pur rent ou ſeruice $ 5,0 puis p6 
dant le plex le (fir diſtt are put me ſm̃ le tent ou lernice les 
beafts dun eſtrange, © nemp les beaſts cẽp ã fuit pᷣmes db 


q fuit pzimes diſtt̃, Car ũ couient q cẽp q aũacẽ baieit de 


»A 4-4 


 ... canſeqils fuer diſtt᷑ al ſecond temps.» 5 , of ew 
©, | 7 ,, Mes fi home dict les bealts de j. home 
ſetuice, x puis il diſtt᷑ les beaſts dun de eux arcre pur ij; it 


1 C Et ite bziefe de Repł ſoit abate Fc. dong le bzielede 
Sy 


Recapt᷑ abate,come eſt adiudge en temps E. le pᷣmet. 
C Et ũ ie ſeignioꝛ diſt rein pur rent arere a certam ion 


ec. les beaſts ſon tenãt, a le tenãt (ae Repleuin 8c. 8 lelel 
nisz auc wa pur le rent ec. e le tenant pied hozs de ſon ſet 
nec. oze file Deignioz pendant · ceſt plee diſt aret᷑ yur tent 
4 àxere al auter tour apzes, le tenant auera bziele de Recap: 


＋ 40» tion, pur ceo que le title del ſeignio ſerra trie per le qu 
0 


plee. Mes auter eſt, i le tenant pled auant en le pꝛim̃ 


„ rten arere, ou leue per diſtt᷑, donques pendant ceſt plee it | 


ſir poit diſt pur rent aret᷑ 6þs al auter tour, per 2 
e ſeig⸗ 
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Recaption. 72 


one eſt confeſſe la, s le F nauera Recaption. 
ET ou ceſty que eſt diſtt auera Recapc' auant aſt 2 
auo wp fot, poit auert᷑ q il diſtt᷑ pur th le cauſe. 
Et en Recapeꝰ le def. ne ferra auow? come il ferraen 3 


Rep!, mes inſtifiet le pziſel ec. come1l ferra en treſp, car le.. 
of fcouera damages en le Recapc ſolem̃t pur le . ty 5 b 
Ale det ad fait encont is lep,8 nemp pur f pziſel dez beaſts, t Cr or for) 
ne pur le detinne de eux. Et en Recaprion neſt taateriall i Ce ee 


le r pʒiſel ſoit tozcious ou dzoiturel. 
2 le plaint ſoit remoue hozs del com̃ en cõmon hanke D 

Pone ou p Recordare, s puis le pk eſt nonſue en le cõ mon 
— auant auowꝛie ou aps anowzie fait, oze le tir apzes 

teſt nonſute poit diſtt᷑ arere pur m̃ le caule,s le ᷑ naũa Re- 
caption, pur E q̃ neſt aff plex pendant, a vnt le pk poit ſuer 
buete de Secund deliberac' fur m le recoꝛdd. J 

¶ Et ũ le ſnr diſts les beaſts le tenant a dun eftrangeq E 
fls ont en cõmon þ rent ou leruice,s puis pendant ceſt plex, 
le ſfir diſtt᷑ les beaſts le t᷑ ſolem̃t pur m le cauſe: 0ze le tefit 
afia Recapc' pur ctux beaſts. Mes kile (fir dill lez beaſts 
le E ſolem̃t pur rent ac. pats pendant le ple? le ſũr dilt$lez 
beaſts le tenant & dun eſtrange Jil ont en common pur i 
le cauſe: oze il ſemble q̃ le f nafia Recapc' pur ceux beaſts 
pur le intereſt del eſtrange, ramen quære. 

¶ Et ũ le ſfi diſtf, s le f ſue Repl*J eſt remone en bank, F 
t le conuſ. eſt dd p bait de frankf + eff grant,# puis le bailp 
kalle de faire dꝛoit al party,oze ſil deſtt᷑ arere pur m̃ ł᷑ cauſe, 
le tenant aa Recapc', pur t᷑ q̃ le ſfir deuet᷑ remoue le parol 
en common bank arere per Reſum gc. 128 


Et Recaption gilt, ou le ſñt diſtt᷑ auf beaſis del ff i _ -- 


diſtt a pꝛiſt pzumecs, cybien come ſil auer diſtt᷑ m les beaſts 
q̃ ũ pʒiſt pʒimes, ſii ſoit pur vn m̃ cauſe come ſembł. Et vnt᷑ 
en 29. E. z. le iſlue fuit pziſe ſur le ppertie des auerg, g. que 
ils fueront auters auers le plaintife ac. 

¶ Et Recaption gift cybſi leu le (fic diſtrein le t᷑ aret᷑ pur 
m̃ le cauſe lou le plee eſt pendant en js co denant te Mik, 
cybñ come file plee fuit pẽdant deuant Juſtice de-recozd. 

¶ Et ũ le plee ſoit pen en le com deuant le Mit, donq; le 
fozthde bzief de Recapc ſerra tiel. Rex Vic &c. Monſtrauit 
nobis A. qd quũ tu aũia ſua quæ B. cepit & iniuſte detinuit, 
eidẽ A, line brj nie replegiaſſes, & dediſſes diem vſq; ad ꝓr. 
dom tuum, x pd B.attachiaſſes ad rñdendũ ſup hoc pfato A. 
em B. poſt attachiam̃tum illud aueria pdicti A. iter cepit 

Ca 


T 


| 


or | 


comonbank donJs le bzieke de Recaption tſt tiel. 


Recapnon. : 


ea occaſion,qua prius ea ceperat, & ea ſicut prius detinet x 
quia hoc iniuſtum eſt, & manifeſte contra pacem no 
Tibi præcipimus, qd' aueria pdi@ A. fine dilatione delibe 


”* Tarifac*quouſq; capitale placitum inter eos terttinef, Et, 


inuenefqd' pᷣdictus B. aũia pd' A. iterum cepetit ea occiſo 
* 13 ea ceperat, & ea ſicut prius detinet, tunc coi 

p̃f. B. habeas coram te & cuſtodibus pb itorum Coronæ nia 
ad ꝓxim̃ com̃ tuum. Et fi p ball tuos,p quos aũer̃᷑ pd A N 
plegiat᷑ fuerint, & p alios probos & legal hoĩes de com̃ ti 
cbuinc poter̃ de ſecund caption ꝓ vna & ead occaſioũ tic 
ipm B. ita ꝑ mĩam caſtiges qd caſtigat᷑ illa in caſu conſimii 


timor alijs pᷣbeat delinquendi. 5 
C Et i ie plaint ſoit ent coũty p bziefe ne Rep! pð de: 
nãt levie,dong le brief oſt tiel. Rex vic S.faP ,Monſtrguir 
nobis A. qd' cum ipſe br̃᷑e rm nup tibi detuliſſet d alijs ſuis 
ſibi * & iniuſte detiſi, & aũia illacid A. repkeg, 
& eidem dedifles diem viq; ad px. com̃ tuũ &c. vi thſwynive 
breui. Et ſi le plaint ſoit remꝭue hoꝛd del cok per Rec. 
daf ec donq; le foʒme del bziefs de Recapc' ſetra tiel, 
J Rex vi &c. Monſtrauit nobis A. gd cum B. adia pd A 
cepiſſet & iniuſte detinuifſet; & tu ad queremoniam ipſis 
A. ꝓut moris eſt, aũia illa cid A replegiaſſes, & ei dediſſes di 
vſque ad proxim̃ comm tuum, & pᷣd B. attac hiaſſes ad dend 


ſuꝑ hoc pt xf. A. & poſtmod tibi præcipe ſitus, d habttes 


record loquelg piędꝰ cot am Iuſtic nr is apud Weſtm̃ talf de 
ꝓxim̃ preteriro, ide g pendente pf ito coram pf, Iuſtic zun 
præd A.itorum cepit & c. vt ſupra, MESH o 
C Et ũł plaint ſoit remoue hozs del com̃ ꝑ vn Ponem 
Rex vit' &c. Monſtauit nobis A. qd' cum ipſe brenn 
nuper tibi detuliſſet de aũijs ſuis ſibi repleg. q B. cepit & in. 
tuſte detinu t, & aũia illa eid A. rep!', & ei dedifies diem v. 
que ad prox. com̃ tuum, & þd' B. attach. ad ind ſup hoc pr 
A & poſtmod præceperimus loqᷣl illã poni corã Iuflic nin 
apud Weſt. tali dle prox. præterit, idem B. pendeute place 
pd' coram eiſd' Iuftiè aũia præd A. iterum cepit ea occab 
qua prius ea ceperat, & ea — prius detiñ, & in cõtempt 
cept nfof [uſticiari non ꝑmittit. Et qa hoc iniuſtũ eſt & ms 
nifeſte contra pace nt̃am, Tibi p̃cip̃, qd ſi pd A. fecerit te ſt 
cuf de clam̃ ſuo ꝓſequend &c tunc pone ꝓ vad' &c, pd Bf 
od ſit corã Iuſtic nfis prædict, ad ind * By de contempi 
præd', & pred” A. de tranſgf præd', Et habeas ibi nola ple 


& hoc 
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& hoc breue, & aueria illa eidem A. repleg facias, Teſte &c. 
Cet fi home fue Rep!'p baief, & le Mit maund al baplie 
de franchiſe, de faire Repl, pur ceo ũ le paitel fint dems le 
franchiſe,# puis le pleint eſt remoue per Pone en common 
dank i puis le Int. ou le party ũ diſtt᷑ auant, dill aret᷑ pur 
w le cauſe, donques ceſtp q eit iſſint diſtt auera bꝛiete de 
Recaprion, # le bziefe terra tiel. Rex Vic &c. NMonſtrauit 
nobis õ. qd cum iþe bfe noſtrum nup tibi detuliſſet, de quo- 
dam equo ſuo ſibi rep], quẽ I. et A. ceperunt, et iniuſte de- 
tinuet̃, ac balliui libertat᷑ Abbat de K. de. C. quibus retorñ 
breuis noſtri pdict habef feciſti, equum il lum eidem S. reple- 
aſſent, et pdict᷑ A. et 1. attachiaſſent ad reſpondend' ſuper 
Foc ptæf. S. et poſtmod' pceperimus loquel' ill poni coram 
juſticꝰ noſtris apud Weſtm̃ tali die, anno regni noſtri tertio, 
pref. I et A. pendente placit᷑ pdict coram ball prędict᷑ Abbat 
Cuf ſux pd, coram quibus loquela illa iuxta libertates eidẽ 
Abbati conceſſas per eoſd Iuſticiaf returnatꝭ eſt placitand', 
aueria prædict᷑ 5, iterum cepef & c. vt ſupra. U Et i vn ſñr 
ad vn Hund ou wapentake, 8 ad power de gener plee la de 
Vetito namio & c. et vn home diſtt᷑ autet ia, per que il ſue 
Rep! deins le Hundzed, et pendant le plee la, ie partie que 
dilte auant, diſtt᷑ aret᷑ m̃ le home, et put m̃ le cauſe: donq; 
cip q̃ eſt iſſint diſtt᷑ aner a bziete de Recaption en tiel fozmg 
direct al Mik. | 
Rex Vic &c. Monſtrauit nobis A. q@ cũ B. aueria pd A. 
cepiſſer, & intuſte detinuiſſet, ac balliui M. de N. ad quære- 
moniam ipſius A. ( pur moris eſt) aueria illa eidem A. reple- 
giaſlent, ac ei dediflent diem vſq; ad pxim Wapentag pdict 
añi ſui de N.et pd B. attachiaſſent ad reſpondend' ſuper hoc 
pf. A. Poſtmodumqʒ tibi pceperimus, qd aflumpris tecũ &c, 
accederes ad pred Wapentag. et in pleno Wapentagio &c. 
line breui noſtro inter ipſum A et p̃f. B. de pᷣdict᷑ auerijs ipfi® 
A. captis &c, et record illud &c. idem B. pendente placito 
& c. ea occaſione qua prius &c. poni &c. vt ſupra in breue de 


Recapc. Et oze il apptert p ceux bꝛiefes de Recap qͥ ſi hem̃ & 


ſott diſtf, # il ſane rept᷑ p pieint en le com deuant ie Mt, et 
puis pendant cẽ pleint, il eſt diſtt᷑ aret᷑ pur th le cauſe, qᷓ i 
auera biete de Recaption, qͥ ſerra direct al Mit᷑, e qͥ le Ai 
tener plee ſar ceo bziefe de Recaption. 

Mes {i home ſoit diftt deins alcun libertie, et il ſue 
Rep!'1a ꝑ pleint. on p b1tefe, E puis pendant ct pleint en ſe 
rnchile, q ẽ diſtẽ aret᷑ pur melme le cauſe per celip perſon 

Is on 


_ 1 — — —— — 


Withernam. 


aw: dd2:4a54959 ide diſtt auant, il naũa fur © priſe batefe de Recaption, pur 
aeg rooted tv ceo le pleint neſt pendat deuant le vic ne denant les Jy; 
ot ofertx ev ſtit᷑ e le Roy ne voit direct le bꝛiete de Recapt ſinon al du 
|| (ForF « = 44a hes file pleint fuit remone per Pone ou Record hozg 
„ re. Ser” franchiſe deuant les Juſt : donq; le ptp q fuit diſtt autre 
F. Recapc' cibien pur le pziſe que fnit fait deuant le biefe de 
Pone on Record”, ſicome le repꝛiſe auer eſtre fait apzegꝶ 
Pone ou Record ſue. | 


5 D &C Et ſi home ſoit conuict deuant le vit en bꝛieke de Re. 


if c caption ac. il ſerra amercie. ren damages ai party pur 
. =, wv" contempt fait. Mes li] ſoit conuic deuant les Juſtit᷑ en 
e bdbꝛicfe de ecaption, il fra fine, ę ne ſei ta amercie, & auxii 
i end dam̃ al partic pur le contempt fait sc. , - 1 

44 RN ee . e 4 "I . 
. PPP en. res 


28, ¶ Breue de Withernam, 


e CEltbzicic gilt lou ho: pꝛiſt les beſts ou biens dank hie 
| # {auf party (ne rep! p bztefe, & AN.  Plur, & ſar le Pl 
1768 le vit retoꝛñ q* aũia ve] bona &c.clongata ſunt &c, pad'ea 
if | repl non potuit &c donq; iſſera cẽ bztete de Withernã hozs 
15 de cel Court ou le Plut ẽ retozfi, en banke le Rop,ou en le 
| comon bank. Et le faʒm̃ del bꝛiefe eſt tiel. 
F @CRexvic'Linc'ſal, Qui pluries tibi pceperim? qd wuſte 
4 &c. A. aueria ſua, <q B. &c. vel cauſam &c. quare mandatum 
noſtrũ pluries tibi iud directum exequi noluiſti, vel non po- 
tuiſti, ac tu nobis ſignificaueris, qd poſtquã pd' B. aũia pd 
cepit & in comm tuo ea fugauit de com p̃d in com̃ B. ꝑ qd ea 
eidem A. replegiat non potuiſti, nos malitiæ ipſius B. ob- 
uiare volentes in hac parte, Tibi p̃cipimus quod aũia pd B. 
in balliua tua cap in Withernam, & ea detineas donec eic 
1 A. aũia ſua pᷣd ſcd m legem & conſuetudinem regni nr̃i rep? 
15 poſus iuxta tenorẽ mandator noſtrot pd' prius tibi &c, 

5 G CæEtẽt bziefe 5 Withernam 11 doit reherſ. e cauſe ql 
175 nit retozñ̃, pur q̃ i ne poet faire repl, cde adtre:ac poſtquꝭ 
. þd' B. catalla vel aũia illa cepit,catall' vel aũia illa aut bout, 
vel equũ illũ, elõgauit extra balliuam tuã, ita qd' nullã del. 
| beration inde cid A, facere potuiſti, ſicut nobis ſignificaſti, 
=o nos & c. Libi præcipimus quod catall vel aueria & c. come lt 
F caie 63, in bailiua tua ad valentiam catallorum &cc. prædid 

2 


1 A. ſine dilatione cap in Withernam, & ea detineas, donet 
Ms, eidcm A. &c. 
6 C Et cont diuers mafis des cauſes, q le dit᷑ poet nt 


Wichernam. 74 


le Plut᷑ pur q̃ il ne poet faire Rep! dc. des queux diuerg 
— en le Regiſler, les qutux hom poet la veyer. 


C Et ſie Utf ret fur te Plut᷑ ropl. ã̃ il ad maund al daſty 23 


de kranchiſe. q 8d retoꝛñ des bꝛiels ac. le ql bailte ad reſp a 


lup, il ne poet faire execut᷑ del bieł, pur ceo q il ne poit aũ 


ien dez beaſts, ou del bñz. ux fuer iᷣſes.donq; la Court 
ent tic retopil eſt fart, agarb va bziefe de Wichern direct 
el Ait, a le TUE fert vn pᷣcept al bait Dltbertte fur ic bzieke 
de Wichernã, à ſi le baily de liberty ne fait ref ſur t al Mit, 
dongs ! Uit᷑ retoꝛſi tout cẽ matt᷑ al Court, æ ſur t᷑ ia Court 
aqard vn bztefe de Wirherñ, & Vn non omitras due cel, et le 
fozme de ceo bꝛieke lerra tiel. = os 
Rex Vic B. ſalut᷑ Cum plut᷑ &c. 2/q, ibi, vel non potuiſti, 
ac R. de C. ball libertatis ſ. Wakici, cui retorfi breuis noſtri 
here feciſti tibi reſponderit, qd executionẽ breuis illiꝰ facere 
non potuit, eo qd viſum aũiorum præd habere non potuit, 
ſcut tu nobis ſigniſicaſti, p ꝗd tibi 1 qd aũia pd 
B. in ball tua ſine dilaf caperes in Wichern, et ea detineres, 
lonec eidem A. aũia ſua & c. inde dirctorn, vel cauſam nobis 
ignif. &c.vel tu nan potuiſti, ac tu nobis returnaueris, quod 
7 en R. ball :bertatis pd cui tetorñ &c. habere feciſti, null 
tibi inde dedit reſponſ. Tibi pcipimus,qd non omittas ppt 
libertatẽ pd, quin eam ingrediar &c. cap in Withernñ donec 
Kc. 1uxta &c. pᷣꝰ tibi &c. Teſte &c. 


C Si bõꝛ pꝛiſt les beſis daſf hõe.æ᷑ il ſue Rep ꝑ pleint 413 


fait al UI:Z,p q̃ le ULE lait pᷣcept᷑ ai batly de faire Replꝰ g le 
ban tetoꝛã al ꝓchein Count, q il ne poet repleum faire p 
£9 ils ſont eſloignes, cu q̃ u ne poet oft le view des beſts, 
dong le Uit᷑ en m̃ le Countie Court doit faire inquifit, fil 
loit voper co? il ad retoʒð, & ſi © ſoit troue ꝑ enqutſt, donq; 
le Uit᷑ de d office ferra vn pᷣcept en nature dũ Witherñ di⸗ 
rect a les bailies de þÞndtants des beſts dank partp ec. Et 
{i vn Wie fait ttel pᷣcept as bailp de pzend les beſts del aut 
party en Wit herñ̃, ę le bailp ne voile ſerũ le bziefe, donq;ʒ le 


party poet aũ eſpectal b2ziefe hoꝛs del Chant᷑ direct al Nik, 


lup commandant J il ferra Witherñ, ę de fait execut ve ſor 
pzU iudgem̃t. Et le bꝛiefe ſerra tie. 


CRex Vic &c. Monſtrauit nobis A. quod cum B. & C.ailix & e 48 
Pdict A. cepifl. & iniuſte derinuif, idemque A. coram te ꝓſe- 4 


cutus fuiſſer ꝓ auerijs pdict ſibi ſcq᷑m legem & conſuetudi- 


; | e e * 
nem regni noſtri replegiand, ac licet per I. ball tuum quem of K 


4 . - — 0 - . . — 
ac auer ia pdict, de dict A, repleg. miſiſti, teſtatum fuerit, & 
K 2 Per 


42 144; * 


21 NA 


8 1 


cap agard vers lur, æ exigent, Pces dutlagar, 


'. banke,qd aueria elongata ſunt &c. oze ſi le def.app ic. le 


ſerra deliuer al pł, mes le Mit᷑ eux gardet tanq; #c-& taps 


„ 
1 
44 
k& C 
* 
„ 
* . 
1 i * 
* © BF ras 
: * * 1 oth. 
| th ; * ; 
15 * 
5 Af 9 40 1 D 
on ts * 
1 , \ 
2 ! 7 Loy CY 
EW j- GS 
7 —_ wc * 
is 1 a,v K * 5 
ö 7 7 0 * * 1 
| # 1 WF N if 
i | 
: | : ob; 9 * 
41 — FP 
T3 __ F- | 
= . «= 
#; 1 — * 
7 n — * 
. j * 4 „ 11 
n 14 f * 
: * SW 
| FR 
; * * * 2 
19 ; r aw 
4 ' 1 — - 
N 1 
— e 
11 A E * : 
11 
| fi > 4 7 ; 
B41 * 2 28 
1814 b ; 
F 4 = i CC 
1 3 ; 
19-1 7 
1 1 — + hw 
TE #6 { FJ 
4- 1 j 
4 0 | F 
i 
ft 


Withernam. 


per inquifitionem( put moris eſt)in plen corn tuo fact cop. 
pertum, qq idem ball viſum de eiſdem auerijs habere ge 
potuit ad eadem p̃f. A. replegiand', per q@ in pleno com̃ 
conſidęratum fuit, qd aueria pdict B. & C. in balliua tuaeꝛ 
perent᷑ in Withernã, et detinerentur, quouſq; eidẽ A. auem 
ſua pdict ſeqm legem, et con uetud regni ni1 replegiar pi 
fint, Idem tñ A. executionem conſiderationis pd — 
aflecutus eſt, ad damnum ipſius A. non modicuan et gram 
men, et F ee volumus in hac parte, Tibi pa 
cipimus, qd ſi ita fit, q aueria þd B. et C. cap̃ in Witherns 
le 

ders 


et ea detineas quouſq; cidem A. aueria ſua puict rep] 
ſecundum legem et conſuetud' regni nr̃i et iuxta co 
tionem præ dict᷑ &c. 

¶ Et p ceo appiert, q le UF poit agard Withernam gg 
Repl' ſuc p pleint ⁊c. (il ſoit troue ꝑ enqueſt en le tom (leg 
beaſts ſont eſloignes accozdant al retozfi del _ 0 
ſur le Wuhernam agard in t com̃, ſi le baily retoʒñ, q aun 
partie nad riens ac. il auers Al & Plur, s fic infinite, ent 
autcr remedie la. 

CMes far Wuhcrnam retozfi en bank le Rop, au com 
mon bank, ſi le U1T retozii q le party nanet riens Fc.il aii 


C En Rep! ſue ꝑ bziefe, al Plut᷑ retoʒſi, le Mit᷑ reteſ on 


nauera Withernam, pur t q le def. doit gag. deliuerante ic. 
Et ſi les beaſts le def. ſopent pꝛiſes en Wirhernam, ils ne 


piert per les parolx del bztef. Mes eſt dit ij en dank le n 
eſt vſe, que ils ſerra deliuer al pł, per q̃ ſemble, q la fozme 
del bziefe del Wither nam la eſt en auter manner i ist en i 
Regiſter. 

Cn Repl al Pluf retozf, le Mit᷑ tetoꝛñ, qd aũia elo. 
gata ſunt &c. Ele def, app © pleD, nc pʒiſt point æc.oꝛʒe le x 
naũa Wicher nam. Et iſtint ct ſi le def. at Plur̃ retoꝛũ a 
peare, s plede q̃ les beaſts ſont mozts en default le pt ic. 
pt nauera Withernam. 

CEticlef. © caſcs aũa Withernã vets le pk, ſicome i 
def. ad retoꝛñ agard þ lup, s il ſuit bzicfe de Recorn ha 
#1e Mit᷑ retoꝛñ lur le Plur, qd aucria elongata ſunt &c. c 
il auera Scire fac vers les pieges Fc. actoꝛðt al eſtatutedi 
Weſtm̃ 2. # ſilg nont riens 8c. dogs il aũa Withernã vers 


le pt des beaſts le pł, quod vide Trinit᷑ 7. R. 2. C But 


EIA 


ESats 


39 © Modcratamiſericordia. 75 


gBiete de Moderata miſericordia giſt en caſe on Home eſt q {+ ; 


amercic en Court Baron,ou anter Court, q neſt court 
de recoꝛð pur trfis, ou auf offence ouragiouſm̃t, donques 

il poet (ger ceſt bt̃e direct al ſfir del court, ou a ſeg bailies, 

eur commandant, q ils pꝛendt modezat amercemet ſolon⸗ 
que le quantity del trfis ⁊c. Et ceſt bt᷑e eſt foundu ſur le⸗ 
ſtatute de Magna Charta, cap. 14. Quod nullus liber homo 
amercietur, niſl ſecundum quantitatem delicti &c. Et le 
pꝛoces ſar celt bt̃e eſt Alias, & Pluf, & Attachm̃t, & lattach⸗ 
it ſerra agard eſt vers lup que le bʒieſe oziginal fuit ſuc. 
Et le foꝛme del bziefe eſt tiel. 

Rex Ball' I. de S. lalutem, Monſtrauit nobis C. quod cum 

iple nuper amerciatus eſſet in cuf pᷣdict᷑ qñi veſtt᷑ de I. pro 
modico delicto, in quod incidit, vos ab eo grauem exigitis 
tedemptionem contra tenorem 8 Chartæ de liberta- 
tibus Angliæ, in qua continetur, Qd nullus liber homo a- 
mercietur, niſi ſecundũ quãtitatem delicti, et hoc ſaluo con- 
tenem̃to ſuo, & villanis ſaluo wainagio: Et ideo vobis præ- 
cipimus, quod a pf, C. moderatam capiatis miſericordiam, 
ſecund' quantitat' delicti illius, ne clamor ad nos veniat in- 
de iteratus. Teſte &c. Et le bziele de Attachm̃t ſerra direct 
touts foits al ULiF,et le baiefe ſerra tiel. 

Rex vie &c. Si A. fecerit &c. tunc ſuin B. et C. Ball D. 
de I quod ſint coram Iuſtic noſtris apud Weſtm̃ &c. oſtenſ. 
quare cũ idẽ A: nuꝑ amerciandus eſſet in hundred vel cur' 
dicti dom ſui de I. pro modico delicto, in qd' incidit, et nos 
ad requiſitioñ ipſius A. p̃f. Ball pceperimus, ꝗd iuxta tenor̃ 
Magi Chartz de libertatibꝰ Ang', moderatam ab eo cape- 
rent miſericord ſedm quantitate et modũ delicti illius, ijdẽ 
balliui ſpretis mandatis nfis pred a præf. A grauiorem inde 
redemptioñ p varias diſtrictiones extorquef non ceſſarunt 
in nti contempr', et ipſius A. graue dampnũ, et contra teno- 
re chartæ pd, vt dicitur, et habeas ibi ſum &c. Teſte &c, 

¶ Et ũ home ſoit amercp en court baron, lou il ne fiſt aſ- 
cun treſpas, mes eſt iſſint pꝛelent per lenqueſt ac. vncoze 
ſemble que il nauera ceſt be, fi lamcrciament ne ſopt out- 
ragioniment. Mes file ſeneſchall voit de ſon teſte demeſti 
amercer aſcun tenaunt ou partie ſans cauſe, ſemble que le 
partie auera bytefe de treſp as, ſil voile diſtreigne pur ceſt 


amercement, et ne beſopgne ſuer celt bziefe de Moderata 
miſericordia 


(Sl feme cou e ſopt amercie pur treſpag gc. ſi le barõ D 


L tij lost 
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ſoit diſtt p cel, il aũa ceſt bꝛief, fil ſoit outragioulm̃t amcie, 

E (Mes a amerciam̃t ſerra pzis moderate, ⁊ ql non, ap: 
peiert ꝑ les parolx del ſtaf, dit lolonq; le quantitie de tri 
D q̃ i lemble, fil excede le value del trñs, il neſt moderate 

A merclamt, * ceo ſert᷑ intend pur value de le trñs, on offen 
Ii elf fait al fñr, 2 acẽy qᷓ aũa lam̃ciam̃t, car ſi vn t fait 
al aaf tent, ſert᷑ amercp pur © en Court le ſñr p pſenthy 

18, 087 © deZtrfis, mes ceſt amercem̃t ne ſerra al value de damgep 
4 att al teñt, mes eiant regard al toꝛt ⁊ dam̃ fait al ſfir pury 


1 toꝛt a miſoꝛder fait a fon tenant. 

145 F ( Et ſi home fort nonſue en Court baron, il ſerra aq 
13 & fil ſoit outragions, il auera ceſt bie fe de Moderata mile. 
"4 ricordia, ᷑ iſſint del part le def. fil tout amercy en al fait ſue 
1 vers itzp, pur ceo q i eſt troue vers lap. ou q tl faut de fair 


fa lep al iour ij a lay eſt don en aſcun plctnt fie vers lup x. 
ſi ie amerciam̃t ne ioit moderate, il aycra ceſt bziefe de Mo- 
dcrata miſcricordia TC. 

G Et en Court baron fi deux ſont amercies p vn treſpas 
outrsgiouſm̃t, ils ne ioind en Moder ata mia,car ils ferfle: 
netalm̃t amert᷑, com̃t q le trñs ſoit fait tointm̃t. Et ilint el 
en vn pleint ſuc p deux, ſils ſont nonſue, te amerciam̃t (err! 

1 ſeũal, 2 tis nc ioindʒa en Moderata mĩa, vncoꝛe ſi le am̃eu- 

— 1 3 ment ſoit mts toint᷑ ſut cur, dongs ſemble q ils ioinð en cel 

oro ©) b:tcf. Mes ſemble q ceſt amerctam̃t deuet car affter peer: 

| teine pſons,quent us ſont amercies þ aſeun trũs. Etui 
++) , Mnerczant q eſt aſſeſle, ſoit aſtirme p ſeg pœreg, donq; cel 
r þ + bꝛief de Moderata mia ne giſt, car donq; il eſt ſait accopdal 
8 = Natutene Magna charta, qd vide M. 10. E. 2. en title de Ad 
7 ** % ons ſur ſtatutes en les Abridgem̃ts. 4 
; (Et u èſt appel Miſericordia, Anglice mercp, p le petite 
„(E nelle del t, p ñ̃ i ſembie qt! deueẽ eſt meins q le offence, 
en p t ſẽble q̃ us ſerra ſeũalm̃t amercies pur vn ioint offenct 

pour ceo q̃ lun ne ſerra charge pur loſfence lant᷑. Mes i i 

\.. ,4.. +. egalm̃t poꝛt᷑ le charge, ⁊ papet ie ſumme aſſeſſe. 

Fa ¶ Et en le common banke le cours ct, qñt ſont plats 
del. amercies de faire les tſtreates del amerciam̃t ſtũalũ 
E dejitterer al clerk de Aſliſe, + il deliũa eux as Co2ofis, 6 
"4454 ils ble de afferer les amerciam̃ts ſeueralm̃t. s 

RN ( Et ſi ſont pluſoꝛs dbants amercies en plee real p 
nontuit, 11s font les eſtreats ſeũalm̃t ſar eur, e deliuet 
come auant as clerks Daſiiſe, i deltuer eux as Coz0 
de afferce lonr ame rciamtg. 

c 


Moderata miſericordia. 
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Mes en ple perſonal cn common bankelon ſont piu⸗ 5 
(9:5 plamttfes nolmeg, its amercies, le clerke aũa oblie,,., „ f 
a ne (cat monſtre comet le ve ct de faire les eltreats vc , a lee 1 
tur. Mes en reaſon il ſemble que tout ſerra fait en vn m̃ ae 5 
manet:car ne port pꝛogerm̃t eſtre dit,q hozad mercy mon⸗ 7 = 
ſte ou mint(f a lup, ſil paier ou ſerra mis a plus charged 
offent dalſcũ auf pſon, © ui m̃ nad fait, car le nature deceſt + * ** 


parol Mercie, eſt q home ne ſerra puny a tant come ii ad 


deſerue mes meines, per que appiert donque que cheicun +. 1 
anerciam̃t ſerra ou deuet᷑ eſtre ſeũalm̃t alleſle fur cheſuunn n 
. par ſen offence deme(fz# © a meind ſumme q il ad delerue ... 
my, | z pater: pur ceo Quzre del blage © mañ en ie commom {il 
x bank, e vide leſtatute de Weſt.1.cap.18, plequity de qi lake „oo 
ein celt vſage eſt accrue @ continue en cõmon bank. a bank ie 
ba cop,x deuant Juſtices dall. Et le clerk dez wa rata ene 
. comon bank fait les eſtreats, et deliuet᷑ eur as clerks daſl. Ws: 


Mo | adehi eux as Coꝛoñs de affect les amerciam̃ts, ⁊ ics Coz 
rofis aſleſſe leg amerciamẽ ts, # eux deliũ as clerkes des 

1 aſſiſes, ⁊ ug redeliuer eux al Clerke des warrants, q̃ fait 

g | des eſtreates, & donq; vn des Juſtit᷑ de comon banke,oue 

8 ie Clerke des warrants, va one ie roll des eſtreates en 

em AL eeſchequer, 2 la eur mitt eins deuãt les Barons deſche⸗ 

Ret que. Et ia foꝛme deſtreate eſt tiel. 

0 8 1 a - 
be EStalf. De Hent Hart, & Will Maner, quia non habuerũt 3p 


i lohanñ Brok, nup de B. in com præd yeom̃, quoniã manu- 
of ceperunt &c. ꝗ Le Iohanne N. pro ſe & pleg. ſuis, quia non 


wa eſt proſecutus breue ſuum verſus N. H. de K. in com þd' huſ- 
bandinan in placito debiti &c, 
De Stephano White pro falſo clain ſuo verſus D. de 
& c. in placito detentionis &c. 


my ¶ Et iſſint leſtreate reherſe le cãe, pur que il ſerf amercy 
n c- Car les Juſtit᷑ ne aſſeiſe alt᷑ ſum̃ pur aſcun amerciam̃t 


51 ſur nul perſon, mes facent lour entre vt ſupr4,8 donque leʒ 
q Coꝛoſis aſſelle le ſamme lar les teſtes be cheſcun, come 
ſur alt᷑ iiu. ou bi.s. ſicome a cur il ſemdle bon per lour di 
cret᷑ s. leueralm̃t ſur cheſcun de cur. 
¶ Et per leſtat᷑ de Magna charta ca, 14 nul efpiritual pers 
ſon ſerta am̃cp ſolonq; ſon eſpiritual bñſice, mes ſolonq; 
Slap fer, & ſolonq; le quantity del trñs: et ſil ſoit aut᷑ment 
am̃cp, il aũa bꝛie fe (urtco ſtatute vers le vit᷑ ou ceſty que 
lup am̃ep en ticl man gc. ¶ Et le bziefe ſerra tiel. 
ꝗ Rex vic &c. Quum in Magn charta de liberat Ang 
K 4 con- 


G 
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tali ſuper aliquibus corã te in code turn plenraf, ipſo S. ſu 


grauitèr amerciaſti, et amerciamentum illud de bonis ſuis 
eccleſiaſticis Jeuat intendis minus iuſte, in ipſius S. damp. 


lentes ipſũ 8. in hac parte pgrauari, Tibi pc ipimus, quod f 
ita eſt, tunc ipſum S. cor am te talitèr amerciar, ſeu amercia. 
of ment aliq de bonis ſuis eccleſiaſticis leuari non fac' cont? 
14 tenorẽ cartz ſupdict᷑, et diſtriction fi quam &c. Teſte &. 
Wah! C ( Et ſur t i poit ſuer Alias & Plur Attachment, fil ne 
9 face accozdant al bztefe a lun maund. "7 
4 DP CEtilſeble q le party poit ſuer vn bziefſurleſtafp vn 
+. Pone &c. ſil voile 5s le vit᷑ ou ceftap q tap amert᷑ pur ceo 
44% j leſtat᷑ eſt vn phibic en luy m,Ene beſoigñ ſuer tiel bfe a⸗ 
- = t>, © gantec. ¶ Et per leſtat de Magna Charta cheſt amerch 
ee am̃t fait en Ccurt baron couient eſtt᷑ affif per deux dez i⸗ 
. de m̃ le Court per lour ſerement. Et fi le ſeneſchal ou bait 
1) +..4,,-.”* voileaſſeſl aſcun amercement ſans afferement,dong celty 
Fl 26 a due eſt amercie auera tiel bziele. 
eee Rex Balluis Eßi W. de S. ſalutẽ, Quũ in Magna charu 
eee de libertatibꝰ Ang] contincatur, Quod nullus liber homo 


Nota b amercietur pro paruo delicto, niſi ſecũdum modum ipfius 
j delicti, et pro magno delicto, ſ{cdm magnitudinem delicti, 
ſalue contenemento ſuo, et Mercatori eodem modo ſalua 

merchandiſa ſua, et villanis alterius quã noſtri eodẽ modo 

ameicief, ſaluo wainagio ſuo, ſi incidet̃ in manũ noſtram, 

& nulla miarum fd ponat nit per ſacramẽtũ ꝓborũ & le- 

galium hominu de viſn, prout in cade carta plenius conti- 

netur: Ac iam ex quæi ela hominum ctrenentium mañ̃ij pd 

: acceperimus, qd vos ipſes homines Et tenen: es, cum in 
F cuf eiuldẽ manerij in mam inciderint pro aliquo debif, ad 
Nag magnas pecuniar ſummas voluntaric aſſidetis, non pet mit- 
= tenies qd' miſericordia illa p ſacrement' hominum et rene- 
14 tium eiuſdẽ mañij ponatur, in ipſorũ howin ct tenentium 
1 dampnum non modicum et contra tenorẽ chartz pd : Nos 
4 volentes ehartã ill in bus & ſingulis ſuis articulis inuio- 
labiatèr obſeruari, Vobi: pcipimus. ad' ab hindi ſummis ſup 
|, 2CmInes ct tenentes pdicios, quum in miſericordiã incide- 
= r11Nt 


centinetur, Qꝗ nulla eccleſiaſtica pſon' amerc* ſc&m gyz. 
"tf titatẽ benefic' ſui Eccleſiaſtici, ſed ſedm laicũ feod' ſuit: Ag 
| 9 iam ex querela d. pon & c. accepimus, qd' licet ipſe nullum 
ab laicũ feod*reneat,cum tum ipſũ S. in turno tuo in hũdredo 


hijs non ſummonito; nec legitimè conuicto, ꝓ volſũtate tua 


bt num non modicum, et contra tenof chartę peict': Nos no- 
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int voluntariè aſſidend penitus defiſtentes,miam him̃di per 
ſacramentũ ꝓborũ & legalium hoĩum eiuſdẽ cur̃ poni per- 
mittatis 1Uxta tenorem cartæ pdict, Teſte &c. : 

Cet i poet iner Alias & Plur̃ ſurceo , vel cauſam nobis 
ſigniſoes, & apt Attachment vers les baplies, ou ceſtp 
que iſſint aſleſſe c eſt amerciament. 


wSO55 


40 ( Breue de Natiuo habendo. 
BReue de Natiuo habendo gift pur le (fir que claim̃ enhe⸗ 
ritance en aſcun villein,quannt ſon villein ent ſue de inp, 

et eſt demurrant en aſcun lieu hozs del mafi, a que il eft re⸗ 

ardant, on qũt il depart de ſon iir enconter le volunt le 
fir. Et le bfe lerra direct al Uicont,et ſi le vik ne vople 

; ſerner le bziefe, il auera Alias et Plur,# Arrachme vers le 

Uicont, ſi meſtier ſoit. 

n C Mez fi yome ad eſtate en vn villein a terme de bie, ou B 

0 des ans, il ſẽ ble que ii naũa ceſt bt de Natiuo habendo, pur 

; ᷑ que ceſt bt᷑e eſt en ſa nature vn be de Droit de recoũ ceit 

g tnheritaunce de viliein, et ceo appt bñ per le count en ceſt 

| 

4 

P 
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bfe, I amen quzre.C Et le vit᷑ poit ſeiſer le viilein et deliũ C 

lap a ſon ſñr, ſi i villein cofeſſe al vit᷑ que il eſt villein. Mes 

file villein alledge al vit᷑ que il eſt frak, dq; ſẽ bt que t vit 

ne dopt lu leiſer: ſi come il eſt en Rep, ſi de ꝑty claim̃ pꝛo⸗ 

a vertp, le vit᷑ ne doit ſaire Repl, mes le ptp comet ſuer br de 

d Proprictate probãda. Et iſſĩt ſi le ville in dit que il eſt frik 

5 home gc. dõq; le vit᷑ ne doit lup ſeiſer, meʒ dogs le ſũr coui⸗ 

; ent ſuer vn bꝛiefe de Pone a remoũ le plee deuat Juſtices 

3 en banke. ou deuãt Juſt. in eire Mes i le villein purchaſe 

0 bꝛiefe de Libertate ꝓbã da, auant que t (fir ad ſne ceſt Pone 

n arcmofi le plee deuant Juſt.donq; ceſt bztefe de Libertate 

- | pbadaeſt vn Suꝑſedeas al (fir, que il ns pced ſur t᷑ bziefe 

| de Natiuo habendo tags en cire des Juſt. on tanq; al tour 

| que le plce eſt edioꝛñ deuãt ts Juſt.ne que le ſfir ne deuer 

n ſeifierle villein en le mean teinpz. Mes oꝛe a ceſt iour ceſt 

d bziefe de Libertate ꝓbãda eſt de uni value ns effect, p t᷑ que 

- p leſtat᷑ Ed.ie 3.anfi 25. cap.i 8. eſt oꝛdeine, qut le ſir poyt 

- | friſierfonvillein, ct auxy ailesg villenage en iny en action 

n v02t Hs iuy ꝑ ie vulein, com̃t que le vulein ad vn bziefe de 
ibertare pbanda pendant, que eſt adiozne deuant to Jus 

ices de bank, on deuant ies Juſtices in eire. 

CEtſiteffir ſue Natiuo habendo , Ct le villein Þchaſe 

ft biete de Libertate probanda, oꝛe per ceole vicont ne 

L pzoce⸗ 


F REx vic &c. Monſtrauerunt nobis A. & B. ſoror eius, quod 


G CEtoze — deur bꝛiefs il appiert, ij le (ir q ſue le b 


Libertate probanda. 


pꝛoces plus art en le bꝛiete de Natiuo habendo, mes tou 
te plee ſerra adioꝛñ deuant les Juſtit en etre, #dong des 
nant les Juſtices en eire fe bztefe @ te recoꝛð del Natiuo 
habendo ſerra maund, à le (ft countera fur ceo, a le villen 
ferra fon defence, ct pled a cel, & le viſlein ne declare ſu 
ſon butefe de Libertate ꝓbanda, ne riens ſerra fait ſurcy 
batef de Libertate ꝓbanda: car teſt bꝛiefe eſt kozſq; vn di. 
perſed de ſurceſſet þ le temps, & de adioʒ ner le recozd i 
bꝛiefe de Natiuo habendo deuũt les Juſtices en eire, ca 
apptcrt ꝑ les fozmes des bztetes de Natiuo habendo,g de 
bucke de Libertate phanda, les q̃ux ſont tielc. Et pzimes 
Ic fezme del bꝛiete de Natiuo habendo eſt tiel. 

Rex vic! ſalutem, Precipim̃ tibi, qd iuſte & ſine dilatione 
fac'habef A. de C. B. natiuũ & fugitiuũ ſuũ ci oĩbus catali 
ſuis, & tota ſequela ſua, vbicunque inuentus fuerit in bali. 
ua tua, niſi ſit in dñico nfo, qui fugit de terra ſua pſt cot. 
nationẽ dni El. Reg. filij Regis lohis : & ꝓhibemus ſuy fe- 
ris factut᷑ nr̃a ne quis cum iniuſte detineat, I. &c. 

CEt le fozme de Libertate pbanda ell tiel. 
41 © Libertate ꝓbanda. 


cum ipſe libere homines ſint, & parat libertatẽ ſuam pto- 
bare, F. clamãs eas natiuas ſuas, vexat eas iniuſte: Et ideo i- 
bi p̃eipimus, qd fi pd A. & B. fecerint te ſecuf de libertate 
ſua ꝓbanda, tunc ponas loquelam illam cor am Iuſtic niis 
ad piimas aſſiſas, cum in partes illas venerint , quia hmd 
ꝓbatio non prinet ad te capiend, & interim eiſdẽ A&B; 
pacem inde habere fac, & dic pfat F. qq tunc fit Ibi loque. 
lam ſuam verſus præfat᷑ A. & B. inde proſecutur̃ fi voluerit, 
& habeas ibi hoc breue, Tefte &c. 


de Natiuo habendo pᷣſuet᷑ ſon plaint ſtr ſon bie fe de Na. 
tiuo habendo, & countera ſar cel gc. # que le villein deł᷑ it. 
e ſur Ebziefe de Natiuo habendo le libertie ſerra trit. Ct 
aury il ſẽble p cenx bꝛieles, q bꝛiefe de Libertate pbidane 
giſt, ſinon far bzicf de Natiuo habendo ſue auãt pꝑ le ſũt. 

¶ Mes ũ appt añ 12. . 3. Itiũ North. Que jevilietn ſaci 
Libertate ꝓbanda, & obtulit ſe al quart icur Hs le ſfir,#l 
ne appiert, mes fait default, p q̃ ſur le default le (fr, ie bi 
lein futt enfr@chile, a il aũa bꝛict᷑ al vir, que le vit᷑ ne pmil 
te ſñr de tup vexer aps,Qd vide en le title de Villenage en 


les grand Abridge. Et vide ia 47. H. · de t᷑ matt * 
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CEtquant il ſuiſt le Natiuo habendo, il ferra vn pleint 
deuant le U11E en le Countie, come il terra fil ſue Repl per 
briefc al Nit, il doit enter ſon pleint deuant le Ui, a iſſint 
{i tra far le Natiuo habenda, ꝭ le pt xchearſ.com̃t il eſt fon 
villeme, a com̃t il ſue de lup dc. ꝑ le biete de l. iber tate ꝓ- 
banda ceſt pieint ſerra remoue deuant les Juſtices ẽ cice, 
on deuant les Juſtit᷑ de banke, & donq; deuant eur le matt 
ſerra trie ac. on le ſñr poit remoũ le plaint per Pone deuãt 
ies Juſtit᷑ del common bank, ⁊ fur ceo il auera pꝛoces vers 
e billeine cc. car le Uit᷑ ne poit determiñ ce title de Mille⸗ 
nage en le com̃ cco eſt pꝛeue per ceux parolx de bꝛiete de 
Libertate probanda, g. Quia hm̃odi ꝓbatio non pertinet ad 
te capiend &c. 1 

Cet eſt bon þ le ſfir quant il ſue ᷑᷑ Natiuo hendo al Mit, 
q ii maintenant ſue ſon Pone al Uit᷑ a temouer ł᷑ plaint de⸗ 
unt les Juſtices de bank, car ſi apꝛes le Natiuo habendo 
ſac, le ſfir ſue vn Pone a remoũ le plaint deuant Juſtit᷑ de 
bank x deuant q̃ il deliũ T Pone al Ait, le villeint ſue t Li- 
bertate ꝓbanda, & deliuer ceo al Mit᷑̃, ꝑ q ie Ui adꝛoꝛne le 
plaint deuant Jolt, cn eire, Eretozn ceſt matt ſut le Pone 
deuant leg Juſt. de banke: oze les Juſt. de bank ne deuer 
ꝓcedð ſur t᷑ one vers le billein, put © q le UT ad retoꝛñ q 
u ad adtozne ceſt natt᷑ deuant Juſtices en eire, p le biete 
de Libertate ꝓbanda: Qd vide H. 26. Ed. 3. Et vnt᷑ le Pone 
fnit de eigner date q le bꝛiefe de Libertate ꝓbanda, mes ne 
fuit deuuũ al Lit᷑ deuant te bzieſe de Libertate ꝓbanda. 


¶ Et ſi home ſac ſeueral bziefs de Natiuo habendo bers C 


ij. les ij. popent ioinder en bztef de Libertate ꝓbanda, nient 
obſtant ceux leueral bziekes. 


¶ Et home ne ic ind en vn bꝛiet de Natiuo habendo foꝛſq; D 


j · dilleins, mes pluloꝛs potent ioinꝭ en Libertate pbanda, 
# ceo eſt in fauorem libertatis. 


CEt il ſẽbie q̃ ie villein poit ſuer Libertate ꝓbanda re: E 


toznable deuant les Juſtit᷑ de bankezcpbii come deuant les 
Juſtit᷑ en eire, com̃t q ttel bziefne ſoit ẽ le Regiſter. Mes ſi 
tiel bt ſoit fait retoʒñ deuãt Juſt.de bak, il ſebt qui eſt bo, 
t q̃ us pcc5e t᷑ mate, ficoe il fuit deuat leʒ Juſt.ẽ cire ec. 


¶ En biet de Niefe, ſi le pt ſoit nonſue aps appat᷑, le def. 


ſerra enfranchiſe atouts tours. Quod vide M. 12. E. z. Et 
ſur departure en deſpite de Coutt, ou il appere, et dit que 
fl voile querer fon counſell, et puis eſt demaunde et fait de⸗ 
fault, la ie villeine ſerra enfranchiſe a touts iours. Et = 
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fur retract ſi le pt dit il ne voile purſaer pluis (on bfe de 
Niefe, le def.ſerra enfranchiſe a touts tours. 

S ¶ Etlifrankhome eſpoule vn feme i ell niete a vn auf, 
wh .  elſerrafrank a touts tours,cott q le baron denie,e el ſar: 
. nine, t ceo per Maſt. Britton en ſon Lieur, ia fauorem liber. 
2 er tatis, & il (Eble reaſon q le lep ſerra t iel, pur ceo q els ſa ba⸗ 
11936 xon ſont foꝛſq; vn pſon en ſep, e el couiẽt eſtre de m̃ le na. 
WH Or 1 | ture & condit᷑ en lep a toutz intents, coe le baron eſt. Meg 

6 | ö le baron eſt frank a touts entents (ans aſcun condit᷑ en 
lep, ou auterm̃t: Et per conlequens le feme couiẽ̃t eſtre de 

„ mei; la condit᷑ ⁊ nature c6e ſa baron elf, et dong (i el ſopt 
Ws */ 1 vn foits cieremt diſch.de villen ige a touts entents , el ne 
. poet eſt c mete aþs {ans eſpecial act fait ꝑ la eme, cd des 
wor * naz.e, ou con uſ.eu court de reco2d,# t᷑ eſt en fauo deliber: 
is , tp, car frank fee ne ſerra vilt p pziſel del villein al baron, 
/,.1 Cen bte de Niefe, il couiẽt q̃ le ſñr q ſue le bt᷑ amelnet 
—_, , pꝛoofe one lup, s. 2. perſons al meines q̃ ſont de ſank del 
en vilieia, q voile conłeſler eur deſtre villeines, autermet t bf 
171 abatet᷑. Et ql ꝓue ſerra fuſtit᷑, q̃l non. Vide en le title de 
tt | Villenage en les Abridgements. Mes en Natiuo habendo 
N. aßs le parol remoue ꝑ one. ſi le det᷑. voile cõfeſſ.lup deftre 
14 vullein. donq; il ne beloigne al pt de ameſſi pꝛoue #c. 

148 J CE:fiz.poz:et Natiuo habedo, le nonſuit lis eſt le non: 

1 ſuit dambid.car Suin & ſcũance ne gilt en ceo bt̃᷑e.Meʒ en 

Liberf pbad il eſt aut᷑, car la le nonſuit lũ ne ßpiudit᷑ laut. 

¶ Et appiertp le Kegiſter, q le vicõt ne po et ſeiſier le vils 

141 lein ꝑ fozce de t᷑ bztefe de Natiuo hedo, com̃t ij les polr del 

163 bee foat, Haber fac A. natiuu et fugitũ ſuum car ceux polr 
donẽt ſup pow a tener plee, et nemp aut᷑̃m̃t, vt patet auñ 
2.9 4. en Faux impriſonwer. Mes i le villem confeſſeal 
vicont q il eſt villein, donq̃ʒ ſem ole reaſon q ie vit᷑ doit lay 
ſeiſier, ſauant lopinton de ceo Lieur Mes oze Leitatute 
fait ie matt᷑ cle re, q le ſfir poit ſeifier,#le vit᷑ ꝑ ſon req̃ſt. 

L Et le ꝓces en Natiuo hẽdo eſt Sum, Attach. & Diſtr, 
(En Natiuo habendo le ple fuit remone p Pone,# t'vit 

retoꝛne lut ceo Non eſt inuentus per q Cap uit agard, et 
ap a ſur retoꝛñ de ceo Non eſt inuentus, vn Latitar tuit ag 
ſu ſurmile fa t, ⁊ t᷑ en fozein countie, 10.7. 0.6. 

N (e! en le Libertate probanda le pzoces eſt come ſur le 
Ponce ſue a remouer platnt en e Countie ſue per bꝛiefe de 
Rep!,ceFafc. Sun, Attachimt, ę Diſtr̃, g; le loʒme del Pone 
ſur Natiuo habendo et tiel. 
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Rex Vic & c. Pone ad petitionẽ petentis loquel quæ eſt 
in Com̃ tuo ꝓ br̃e nfum inf A. & B. quẽ id A. claim natiuum 
& fugitiuum ſuum, & ſum̃ &c. pd B. qd tune ſit ibi pf. A. inde 
relponſ. & habeas ibi ſum̃ & hoc breue, & aliud breue. 


(et ſi le viueine demurt᷑ en ancient demelñ le Roy,q eſt 3 


en mains le Rop, ę ad demurt᷑ lap bn an & vn tour, donq; ie 


\fir ne poit aũ ne mainteñ ceſt bziefe de Natiuo habendo, gp 


\ 
TD 


meiñ le Roy ꝑ vn an e iour, mes ꝑ demy an, ou ank rips, ol f E 


La 
go 


jongem̃t come i demurt la, mes fil nad demurt᷑ en gunet de⸗ 


ne face lan t iour, dong le ſfir aũs tiel bʒiete al Mit. Rex 


Vic' &c. Precip tibi, qd niſi A. que B. clamat natiuũ & fugiti- 


uum ſuum in Com tuo p br̃e nfum manſerit in dhiconfo de 
S. p vnum annum & vnum diem ſine calumpnia, non rema- 
neat loquela pd in Com̃ p̃q, eo qd manſerit in anico noſtro 
per minus temporis, Tefte &c. 

C Mes appiert ple bziefe, © fi le (fir Inp claim̃ deins lan 


t lour q̃ il aueigñ al aunt᷑ demeſfi, & dong le ville ine naũa 


aduantage de ſon demurt la. Mes il ſem bk q̃ le ſfir content 
claim̃ le viſletn deins chelF an & teur q le vilł demurt᷑ deins 
aun? demeſn,coe il ferra en continual claim de ſaũ fon ent᷑ 
en aſt᷑ terre. Mes ſi le viiletn demurt᷑ en outer mano; q en 
aunt de meſñ, q̃ eſt en pofſefl. dauf (fir q de Rop, æ la coutte 
nue ꝑ vn an s tour ou pluſoꝛʒs ans, ſans aſt᷑ claim ꝑ 8 ſfir,q 
ceo nient obſt ant le ſfir lup poit ÞnÞ ou ſeiſer, ou aũ ce bzick 
de Natiuo habendo vers le billeine, direct al Qit᷑ vt ſup. 


C Et li home purchaſe vn villeine dun aut᷑ a lup e a ſes 3 


heires, le viiletne fuc de luy, il nauera ct᷑ bjtefe de Natiuo 
habendo, pur ceo ĩ il nad ꝓue de ſon ſank ij voilt confeſſer 
cux eſtre villeins al pł᷑, s ſil poʒt homes de ſank jc villein, q̃ 
confeſſe eux eſtre villeins al eſtrange,+ nein ai pł, ii ſembl 
q ceo neſt ſufficient, Tamen quære. 


Ct le ſetgnioz poit auer bztefe al Uicont de iny ayder 


a diſtf ſes villeins, a le bxiefe cle tiel. 


Rex Vic &c. Præcipimus tibi, quod ſis in auxilium A. de C 


F. vbi ipſe non ſufficit ad diſtringend villanos ſuos de N. ad 
faciend ci conf. et ſeruitia debita et conſueta, Teſte &c. Vide 
Stat inde Afi 1. R. 2. cap. 6. 


C Et quant le Roy fait tallage de ſes auncient demeſnt D 


tres en (a main eſteants ꝑ tout le Realme, donc; les aut᷑s 
ſeſgntozs q̃ ont aunt demeſſi fres de Roy a fe ferme, auet᷑ 


tiel bꝛiefe a faire tallage de eux, g le bꝛiefe ſerra tiel. 


Rex Vic &c. Quia dñica nt̃a per Ang. talliari fecimus, 
Tibi 
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Tibi præcipimus, quod ſi manerium de C. aliquando fuerar 
dominicum noſtt, vel pgenitor nforum quondã Reg. Angl. 


LY 
| G 
4 


lupocciſ.bat᷑ ou aſſault᷑, donq; poit 11 veñ en Thane, a per 
de auer tiel bzicfe al Mit᷑ ie fozme del bzieke eſt tiel. 


* 
* 
"v4 


& hucuſq; conſucuerar talliari,tunc A.rationabile tallagium 
habere fac de libef tenentibus ſuis in manio pd, ſicut prius 
heri conſueuit, Teſte &c. 


E (Et ſi ies villeins le Rop eux eſloigñ del mañ, donq; cf- 


pectal bfe ſerra direct al Mit᷑, q i enquet ꝑ ſerem̃t de pbes 
c loials homes des noſmes de eux, æ lou ils demurt,4 q us 
les face de ref à a demurt᷑ a les manoꝛs come auant cc. 

C Oi feme ſue Libertate ꝓbanda, le foꝛme del bꝛiefe eſt 
tiel, Monſtrauit nob. Alicia, qd cum ipſa liber femina fir &c, 
& parata libertatem ſuam &c. vt ſupra. 


42 CECPrcuede Securitate pacis. 
CE  bzief giſt lon home eſt cn pauoz ou doubt,q aut᷑ voik 
lup bat᷑ ou aſſault᷑, æ gilt ꝓperm̃t tou home menace aut d 


¶ Rex Vic' Line ſalut᷑, Quia A. de B. nobis grauit᷑ conqueſt 
eſt. qd C. ei de corpore ſuo manifeſte minat, Tibi pcipimus, 


qd eidẽ A. de p̃fat᷑ C. firmã pacem noſtr ſc4m conſuet᷑ Ang] - 


habere fac, ira qd ſecut᷑ ſis, qd eidem A. de corpore ſuo per 
plat᷑ C. vel p ꝓcurationem ſuam dampn vel ꝓiculũ non eue- 
niat, Teſte &c, vel fic : de incendio domorum ſuarum mani- 
feſte minaf,Tibi pcipimus &c. ita qd &c.eidẽ A. de domibus 
ſuis pd ꝑ hm̃odi incendium dampm &c. Et poit aũ le bztete 
pur ſuretie de ſon coꝛps, et pur ie combulf. de ſes meaſong 
tout en vn bztefe ec. Et poit aũ Alias & Plur c Attach. vets 
le Uifr fil ne fait ſon office tc. 

C Mes planctent courſe de lep il couiẽt faire vn ſeremt 
{ur liuer, auãt q il denoit an ceſt bzief,# © en Chant deuat 
aſcun Maſtt᷑ del Chant. Mes oꝛe ils vie de purſuer ticls 
bzietes ꝑ lour amies, q̃ votlk ſuer pur eur ſans faire aſcun 
ſerem̃t, c Te malem̃t fait, pur t q̃ tis ſont pluſoꝛs foits ſues 
Þ vera? plats q̃ pur aſt bon cauſe. Et les Juſtit᷑ de banke 
le Bop, ne voilt graunf alt᷑ bzief p ſurety de peace aũ, ſans 
faire ſerem̃t, qᷓ i eſt ẽ pans de coꝛpor̃ dam̃. Ne les Jult. 
de peace ne deuer grant aſt garrant pur cauſ. home ð tron 
ſuertie pur le peace al requeſt daſt᷑ per ſon, ſinon q̃ le party 
ces requit᷑, voił faire ſerem̃t q̃ i requit᷑ t᷑ pur ſafegarð de 
lon coꝛps,⁊ neinꝑ pur malice ac. det 
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¶ Et ſi home ad tiel bꝛiefe direct al vit Ss bn, ſ le bit 2 

aut lucrtie de up que il gard le peace, puis il cntrcint de 
peace ſar cfp q © do, oꝛe ceſty que demand cell ſuertp 8114 
Atiach. vers Juy,quc troua ceſt ſuertie, & le br ſerra tic]. 

Rex vic &c. Si A. fecerit & c. pone &c. B. quod ſit coram 
Iuſtic &c oſtenſ. quare cum præf B. pdict A. de corpore ſuo 
minaret, pfat A. ea occahen bre noſtf de pace ind habend' 
ubi detulillet, idem B. licet ſecuritat᷑ tibi preſtiterit, quod p 
ipſum vel pcurat ſuum præf. A. de corpore ſuo damnum vel 

iculum non euenit, idem B. nihilominus in pfaf A. apd W. 
& af inſult᷑ fecit, & ipᷣ̃̃ &c. in nt̃i contem pt manifeſte, & 
lus A graue dammũ, & conti pace nfa, & habeas ibi pleg. 
& hoc bie, Teſte &c. Gt ſur cẽ bꝛiet᷑ le pt recouet᷑ leg dais, 
ge def.ferra fine pur le contempt fil ſoit troue calpable. 

C Et i home voile auer bztefe pur ſurette de ptace vers 15 
oſf q demurre en 12s Cinq; Poxtes, donq; il auera bztefe 
hoꝛs del Chane direct al Tonftable de Doner, 2 al Gar⸗ 
tein de Ting Poꝛts. a le bziefe eſt tiel. 

Rex dilecto & fideli ſuo N. Conſtabular io caftri ſui Do- 
uef, & cuſtod' quinque Portuũ ſuoꝛũ ſalutem. Mandamus 
vobis, quod Audita qrela A. de eo quod B. eſt de libertate 
quinque portuum &c. minat,vocatiſq; coram vobis partibus 
pred”, auditiſque hinc inde eotũ rationibus, eidem A. ſuper 
hoc debitum & feſſinum iufitiæ complementũ fieri faciatis, 
Put de iure & ſcd m legem & conſuct portuũ pᷣdictorũ fuer 
faciend*,& alias in calu cõſimili fieri conſucuir, Teſte &c. 

C Mes eſt common opinton,q le ſuertie que le vit᷑ doit C 
p2endr del partie, qᷓ doit trouer ſuerty pur le peace, couient 
eſtre pziſe per obk, ceſtafc. de obliger le ꝑtie & ſes ſuerties 
þ obligat᷑, q il gar dera le peac e, ne que il cõbureta ſes mea⸗ 
ſons #c. Mes ozc puis leſtatute fait afi 1. E.. cap. 16. que 
voit.que ccrtaine pfons ſerra aſſigne en le Chancery come 
pur garder le peace, Sont auters fozmes de bziekes faits 
pur caſe de people q votk af ſuertie de peace de aſt᷑ ꝑſons, 
qur bꝛiets iſlet᷑ hoꝛs del Chant᷑, a aſcũs ſõt direct as Ju⸗ 
ti? de peace, g al vicout,# aſcũs ſont direct al vik ſolcm̃t, 
ceux bziefeg ſont de aufs fozmes que eſt tiel. 

J Rex dilectis & fidelibꝰ ſuis I, &c.& ſocijs ſuis Tuſticierijs D 
nris ad pacem nr̃am in com̃ S. conſueruand' aſſię n ſalutem, 
ve! fic ; Cuſtod' pacis ni in com 8. &c. & vic eiuſd' comm & 
rum cuil ibet ſalutem, vc i ſic : Vic S. ſaluic m. Supplicauit, 

obis A. qd cum ipſe de vita & mutilacꝰ mem bior̃ ſuor̃ nec- 
non 
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non de incendio domorum ſuarũ p E. grauiter & manifefte 
cõminatus exiſtat, velimus p ſecuritaf ipſius A, in hac parte 
puidef: Nos ſupplicatioñ pd annuentes, vobis vel tibi præ- 
cipimus firmiter iniungentes, qd pd E. corã vobis, vel te cor. 
poraliter venire faciatis, & ipm ad ſuſficientes manucapt in. 
ueniend, qui eum manucapere voluerint ſub certa pong, 
fibip te vel vos rationabiliter imponẽd, p quo nobis rfidere 
voluerint, vel volueris, Dei ſic, & iplum E. ad ſufficient᷑ ſecuri- 
tat᷑ inueniend' ſub pœna centum libr ad opus nrm ſoluend, 
vel quilibet eorum ſub pœna &c. qd ipſe dampn vel malum 
aliqd eidem A. de corpore ſuo, vel de domibus ſuis p hmodi 
incendium non fac, nec fieri pcurabit quouiſmodo, compel- 
latis vel compellas. Et ſi hoc coram vobis vel te facere recu- 
ſauerit, tunc ipſum E. ꝓxim̃ gaol nr̃æ committatis vel com. 
mittas, in eadem ſaluo cuſtod' quoulq; hoc gratis facere yo. 

luerit. Et cum ſecutitat᷑ illam ſic ceperitis vel ceperis, nos 

inde in Cancellatia noſtra ſub ſigillis veſtris vel alicuius ve. 
ſtrũ, vel ſub ſigillo tuo diſtincte et aperte ſine dilatione red. 
das certiores, certificetis vel certifices indilate, hoc br̃ef nobis 
remittentes vel remittens. 


e (Et ceſt foꝛme de bꝛiefe quant le baiefe eſt en le plural 


nũber, le bꝛiefe eſt direct as Juſtices de peace, ou al Juſtit᷑ 
ct al Mit᷑. Et quant il eſt en le ſinguler number, le bztefe eſt 
direct al Vit ſole, ou al vn Juſtice ole. 

¶ Et ſi teme ſoit menace ꝑ ſa baron de lup bater, ou occil. 
cl auera tiel bꝛie fe. Supplicauit nobis A. vxor B. qq ipſa de 
vita ſua & mutilatione membrorum ſuorum per pdict B. &c. 
vt ſupra, vſq; ibi, tũd volueris, qd ipſe p̃f. A. bene et honeſte 
tractabit et gubernabit, ac dampA et malum aliqd eidem A. 
de corpore ſuo, aliter quam ad virum ſuũ ex — regiminis 
& caſtigationis vx. ſuæ licite & rationab.pertifi non fac nec 
ßeri ꝓcurabit, quouiſmod' compellatis &c. 

¶ Et it home ſoit en variance oue auters homes, E il eff 
en doubt, q dam on male poit veñ a lup, on a ſes ſernants 
ou chattels, ꝑ reaſon de ceſt variance, donq; il aũa eſpectail 
b:tefe vers cur direct al Nit᷑ q̃ il face ceux perfons de troũ 
ſareti2, q ils ne ferra male ou dark a laut᷑ home de'$ coꝛps, 
ou de les ſerrants, ou auters ſeʒ biẽʒ, e t᷑ en cert᷑ ſumme ac. 
& lis ne voile trouer ſuretie, q̃ adonq̃s il eux arreſter #d6- 
teigñ en pꝛiſon tang ils voit ceo furctie troner, @ ij le Ait᷑ 
certif.tout ceo q̃ il ad ſur ceo fait en Chaunt᷑ a ceo ſur cerf 
pam ec. come appiert p le Regiſter, ceo ſurety couiẽt — 
pꝛile 
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| recogniſance come ſemble, tñ re.C Et quãt hõe 2 
22 te bztefe de Supplicauit direct as Juſtit᷑ de : 
peace, ou al viF,ou as ambideux, vs alcun home, douques . 
ceſty v3 q ceſt bꝛiefe eſt ſue poet vener en chaunz Etrouer 
ſuertie en la chanF,f il ne far damage ou mal a ceſtup & ad 
ſaet batefe, æ donq; ſar t᷑ i auera bꝛiete de Supeiſ. hozas del 
chaunt᷑ direct as Juſt. de peace ⁊ al vic ou as va de eur, — 
reherſ com̃t il ad troue luertte en chant᷑ accoꝛdant al briefe „ 
de Suppl & reherſ.le bzicfe 5 Supplꝰ & le mafi del ſuertie que 
i ad troue, a le ſumme en quel 11s ſont obliges, commondt 
[cs Juſtices & vit᷑ que us ſurceſſe de luy arreſter ac. ou 
e luy compeller de trouer ſuertie ac. & ſils ont lup arreſt 
ic. pur ceo cauſe, # nul anter, que adonques ils lup deliuer 

xc, vide le koꝛme del buiefe en Regiſter ¶ Et ſi le partie que 
doit trouer ſuertie, ne puit vener en chancerie a trouer tiel 
ſuertie: donqs ſon amy poet purchas Supeiſ. en chance- 
rie pur lup, reherſ. le bzicfe de Suppl Ec. ⁊ que vn tiel, a 
bn tiel ſount obliges pur lup en le chancerie en tiel ſame 
q il ad gatð le peace accoꝛdant al bziefe de Suppl', & le biet 
lerra direct as Juſtices de peace c bicont, que ils ou aſcun 
dear pndf ſuertie del ptic m accozdant al bziefe de Suppl 
que il gardet᷑ le peace ⁊c.⁊ q adoni us ſurceſſ. de lup pnde, 
t lils ont luy pꝛiſe Ec. pur ceſt cauſe c. que donque ils lup 
elluet. 
¶ Et alẽ foits le bziefe de Suppl' eſt fait retoznable en 43 
chauncerie a certein iour, 2 (il ſoit fait iſſint, dongue ſi les 
Juſt. ne certifiet le bztefe ne le retonulance, & le ſuertie 
que eſt pꝛʒiſe, le partie que ſue le bziefe de Supp! anera bzatef «+, 
de Certioraf direc as Jultices de peace de certifier cet 
bneke de Suppl! # ceo que ils ount fait ſur ceo, Ele ſuertte & ' _ 
eſt troue ac. Et illint le partie auera tiel Certiorari ag Ju: 
ſtices de peace de certiſier le ſuertie pꝛiſe ſur Supplicauit, 
com̃t que le bziefe de Suppl' ne fuit fait tetoꝛnable en le 
chauncerie. 
C Et iſlint i home demaundð ſuertie de peace en le coi C 
de alt home, il tronet a iuy ſuertie en le countie deuant les 
Jult.de peace ac.cẽy que demand c# ſuertie poet ſuer bziek 
de Certiorare direct as Juſt.de peace, a rtmouer ceſt ſaer⸗ 
tie de peace, & le reconuſance pzts ſur cel, # ceo ſouth les 
ſeales des Juft. ou de vn de eax a certifier cel reconu⸗ 
lance t ſuertie pꝛis. Et ſi ie Certiorat᷑ ſoit ſue ſur bzicfe de 
duppl donque le Certiorar reherſ. ceſt bꝛieſe de Supplica- 
L uit 
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Suertie de peace. 


uit Et lu ſoit ſue fur ſuretie demaund en le cotk ſating 
Suppl' ſue,. donq; le fozme del bꝛiefe de Certior eſt tiel. 
Rex cuſtodibus pacis ſuc in com L. & eorum cuilibet ſal 

Volentes certis de cauſis certiorari ſuper tenorem cuiuſd' ſe. 
curitatis pacis nuper coram R. B. & ſocijs ſuis cuſtodibus pa- 
cis noſttæ & Iuſt noſtris ad diuetſas felon tranſgi & malefa. 
cta in com L.audiend' & tminand' aſſigñ, de R de W. de eo 
qd'ipie damñ vel malum aliquod B. de E. aut alicui populo 
nro tac, nec fieri pcurabit ex officio vfo capta, q quid ſecu- 
ritas penes vos reſidet vt dicit᷑, vobis mandamus, qd' nos 
inde in canceli' nfa ſub ſigillis veſtris vel vnius veſtt᷑ diſtinct 
& apert᷑ line dilatione reddatis certiot es, hoc bfe nobis re- 
mittentes, Teſte &c. | 

¶ Et quant le bztcfe de Supp! eſt direct ſolem̃t vie, dg: 
ques le certiorari ſerra direct al bit᷑ ſolem̃t, de faite retoʒſ 
de ceo ſuertie troue, ſil ad aſt᷑ ſuertie pꝛis ac. 

¶ Et ſi home troue ſue: tie de garb la peace deuãt le vit 
Hs certein pſons dc. (ans aſt᷑ baiefe de Supp! (ne ꝑ cẽy i 
dd ticl ſuercie,# ſans le bʒiefe dauncient foʒm̃ vie, dong le 
ꝑtie q db ceſt ſuertie poet aũ certiora? al vit᷑ de cerfifier ct 
ſuertie pꝛiſe p lap en le chant᷑ 8c. ſans faire mention en le 
certiorari daſt᷑ bzicfe ſue pur faire le vit᷑ de pᷣnð tiel ſnerty, 
& p celt cerciorar ii ſemble q le vit᷑ de ſon office poet caulſer 
le p;te d troue ſuertie a gard le peace, ſi aſt᷑ ceo pꝛie del vit 
daũ tiel ſucrtie, e q̃ le vicont eur oblig. ꝑ reconulance, a q̃ 
il certiſiet᷑ t᷑ en chant ꝑ le certioraf : car lil certiſiet᷑ vn ob⸗ 
lig it᷑ ps pur ſuꝛrtie.ceſt certif, ne poit faire obligat᷑ deſtt 
choſe de recoꝛd, # le ptte ne poet eſtt᷑ oblig al rop, ſinon per 
matt᷑ de recoꝛd ou < il voet veñ en court, conkeſſ ceo dell} 
fon fait, ę pꝛie daũ t᷑ enrol. Et ii ſemble en reaſon q la ley 
eſt iſſint pur t᷑ q ꝑ le comen lep le vit᷑ eſt cõlexuat Þ peace 
& ad le gard ᷣ le cuTodp del com̃ pur le temps q̃ il eſt vit, 
& cea appiert p ſon commiſſioa 7 patẽt q̃ a lup ell fait, les 
parolx de quei patent ſont ticls. 

C Kex &c. Cõmiſſimus vobis cuſtod' &c. Et ꝑ t᷑ il pꝛiſt 5 
authoꝛit e, le quel eſt matt de recoꝛd, come le commiſſion i 
eſt fait a cux, qᷓ ſerra Juſtices de peace, le quel commillion 
don eux authozitie de oter E t᷑miſ, 2 enquire de touts ceu 
choles fats cncofit le peace. Et ꝑ realon de t᷑ commiſſion 
ils ont power de lier homes per reconulance a garder le 
peace ſur complaint a eux fait per aſcun perſon: E vncoze 


de pzend ceſt reconnlance neſt expꝛeſſe authozitte 9 
eur 


Aid de faire fits Chivaler. $2 


er p le commiſſion, mes de vn congruence, pur ceo que ils 
mnt authoꝛitie de cauſer homes de garð le peace, æ de oper E 
ermiñ offences faits encont᷑ ᷑᷑ peace, ils ont power de lier 
homes p reconul. de faire ceo, car cheſcun act q us ont fait 
per vertue de lour commmll. coment eſte pʒis come matt᷑ de 
recozd. Et m̃ le reaſon de Ute, pur ceo q ſon patent eſt de 
recozd, 2 eſt conſeraatoz ve peace en chelcun lieu, a oof q u 
pꝛiſt pur gard k peace,ſerra pꝛis vn reconul. en lep. eſpes 
cialment quant ii cſt certiſie en le Chancerie ꝑ Certiorarl, 
Mes bncoze touts les plezs © font tenus deuant lup en le 
com̃ ne ſont de recoꝛd, ne plees tenus deuant lap en le com 
p hiet de Iuſticꝰ ne ſont pꝛis come matt de recoꝛd, car ceux 
dig ſont teñ deuant luy pet reaſon dez Courts q il ad per 
ceaſon de ſon office come les Countie Courts # Hund gc. 
nes les Lets 4 Turnes q ſont pur t publike weale come 
pur conſeruat᷑ de peace, ceux ſont Courts de recozd, et per 
conſequens pur conſeruat᷑ de peace, le Ui eſt iudge de re= 
(02d, E puit pꝛenð reconuſ. pur garð le peace, ⁊ t᷑ de ſon oł⸗ 
ice: mes (il fiſt ceo @ pꝛiſt reconul fur bꝛicte de Suppl, ou 
anter bztef direct a iup pur pꝛend ſuertie pur gard le peace, 
il ſemble plats foꝛt, mes dones foy ate pluis meltoz reaſcn; 
deo quzre de cco. 


4; TBrcuc de auxilio ad filium ſuum militem facien- 
dum, vel ad filiam maritand, 


E kozme del bꝛiefe eſt ticl. Rex Vic' &c, Præcipimꝰ tibi, yg 

quod iufte &c.fac'habere A. rationabile auxilium de mili- v4 nee 
bus & liberis tenentibus ſuis in balliua tua, ad primogenif * ' * - 2 
fil ſuũ milif faciend, vel ad primogenit᷑ filiam tua maritandꝰ r hh 
wxta fotmam ſtatuti de communi conſilio regni noſtri Ang. f 1 
inde ꝓuiſi, Teſte &c. 

¶ Et home naũa ceſt bziefe deuant q ſon fits eit accom⸗ 
plich lage de xv. ana, ne (a file marier auant ĩ el ſoit dage de 
by. ans, E ceovoet leftaf de Weſt. 1. CaPe3F» 

CEtcep tefit q̃ tient p vn fee de chinairy ſa tre, paiet᷑ xx. 
9. al (fir pur faire ſon fits chiualer, ou pur ſa file marter & 
nient plais. 

Cet cep tefit F ad terreg ai annuel vat de rx. t. teignant 
eor en tocage, il paiet᷑ xx. g. al ſir pur faire ſon fits chtuat, 1 
du pur marter ſa file. / 

Cet iflint ceſty q tient per 1 fee de chiualer, pate ra 

2 x. 8. 


Aid defaire fits Chiualer. 
x. s. ⁊c. cẽp q̃ tient ẽ ſocage Tre al value de x.t᷑.ꝑ an 


x. 3. Et iſſint ſolonq; le rate del value del terre t᷑ ſocag.ę ſo⸗ 


longs le quantitie del fee de chiuał, ii payet᷑ laid ac. ⁊ t᷑ doit 
leſtat auantdit. Mes ceſt aid de faire fitz chtr, ou file ma- 
rier, luit ꝑ le common lep pur le lñr daũ de ſes tenants, et 


D leſtat᷑ © mitt᷑ ẽ certetne.Et le fr poit dillÞ ſon tefit pur ce 


aid, ⁊ faire auowẽ᷑ pur cel, ſil voit: a ne beſoign de ſuer ce 


E bꝛieke ſil ne voik. Et cẽ᷑ bꝛiefe elk direct al Mit᷑, æ poit aũ Al 


F 


G 


+ Plũ ⁊ Attach. vers le &it᷑ (il ne voile atd de (fir de faire 
diſtreꝛñ les tefits pur cell aid. 

¶ Et le t᷑ le Rop papet᷑ al Boy aid enſemble mai þ faire 
ſon eigh fits chlr, ou pur ſon eigñ file marier ⁊c.g.cheſt᷑ 5 
tient per vn fer de chiualer xx. s. # cep q tient ꝑ dem fee de 
chbr x. s. à iſſint ſolonq; le rate. 

C Et enſemble manner cheſcun tenant q tient de Roy 
en locage xx. tk. de terre, payer xx. s. al Rop pur faire ſon 
eigñ fits chiualer, ou pur ſon eigñ file marier : et ceſtup q 
tient x. ł. de terre en ſocage de Rop, payet x.. cc. ct ceo 
voit lcſtaiute de proditionibus, anno 2 5.E.z.cap.1o, f leſta⸗ 
tute mitt᷑ laid en certeine, pur ceo que deuant le dit eſtatute, 
le Rop voit diſtt᷑ pur plus pur faire ſon fits chinaler, ou 
pur ſon file marier: Mes oe ieſtatnte voit que le Rop na: 
uera plus. 

¶ Et ſi leigñ fits deuie deuant q il viẽt al age de xb. ans, 
ou deuant q̃ le ſñr leup laid pur faire lup chlr: dong le ſir 
ana aid pur le puilñ fitʒ faire chiualer qñt u viẽt a tiel age: 
E bncoze 11 neſt primogenitus filius, cde le btet ſupp,mes il 
eſt le primogenitus ij eſt donq; en vie, ⁊ ces luſtiſt: car il co: 
uient eſte heire apparant. Et iſlint eſt ſi le fif deup auant 
que le iñr leup aid de ſeʒ teũts pur luy mar ier, donq; il poit 
lenic laid pur le plus eigñ file, que eſt donq̃s en bie apzes 
que el ſoit dage de bij. aus. op 

C Et p ieſtat᷑ le bziefe q̃ ſerra direct al Qit᷑ de leũ tiel aid 
par le lc, fer ra mention J le fits eſt dage de xv. ans, et fil 
ſoit pur la file, donq; le bzick ſerra mẽtion ĩ el eſt dage ð vij. 
ans auterm̃t le bʒiefe neſt bone. Mes ceſt fozme neſt en le 
Regiſter, cat ſemble i le Regiſter futt fait auant leſtatute de 
Weſtm̃ 1. @ pur ceo le fozme del bzicfe content eſtre fait ac 


coꝛð, come leſtat᷑ oʒdeigñ ceo, 


¶ Et fi ic Scignioz leute laid pur ſon fits faire chinds 


ler ou put ſa file marier, et deute auant que ii ad pay ceo a 
ſon fits ou a fon file, pyr que il fuit leuie, donques le fits 
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Scutagro habendo. 83 


u file aa action de Dette vers les execut᷑s t pier. p © mo- 


ey ſi les execuitoꝛs nont riẽs ac. des bñs le (fir tc. donãʒ 
1q file aa act᷑ de Deite vers Iheixe le pier pur tant del mo⸗ 
q el fant de t q ſon pier aũa leuy pur laid pur marter ſa 


ale. Et t voit le dit eſtatute de Weſt. I. c. 3 5. C Et ceſtup jj Þ 


tient p grand ſerieantp, ou petit ſerie antp. ne papʒa rea- 
ſonable aid pur faire fits chiuał, ou pur file marier #c-come 
iert M.1 1. H. 4. fol.; 2. 


Cet le ſfir icuie aid þ mariage de la file,@ puts lup ma* 2 . we 


ria, donq;ʒ la file naũa action de Dette vers les executozs le 
pier þ ceſt money leuy Ec.mes li la file ne ſott marte en ł᷑ vie 
lepter #c. p1up, donq; lacf gilt. Et iſſint it ſembk (i le fits 
ne ſoit fait chiualer en la vie le pier, q̃ i aũa action vers les 
zef le pier p le money leuie de faire lup chiual. 


44 JBreue de Scutagio habendo. 


Riefe pur aft Eſcuace giſt en cas on home tient de Roy ꝑ C 


ſeruice de chiuał, a q eit homage, fealtp, ę cſcuage append 
a cel, ⁊ ceſty q̃ tient de aſt᷑ (fir p tiel ſernice, q tient ouſtt᷑ de 
Roy ꝑ autiel ſeruices, qñt le Rop fait viage de guert enũs 
les E ſcots, ou vers ceux de Hales en pꝛoper pion ou p ſon 
leut, donq; ceſty q̃ tient ꝑ ſeruit᷑ de chiuał doit alcr en ſon 
pper ꝑlon, du trone home p lup de aler en guerre oue t Rop 
du ſon deputy en ceſt guert p quarante iourʒ a ſeʒ coſtages 
demeſne. Et fil ne aler ne troue aſt᷑ home de ceo faire Þ lap, 
donq; il papet᷑ pur ceſt default 3 non feſans de 5 ſeruit᷑ tic! 
ſum̃ dargent q̃ ſerra aſleſſe p parliam̃t, s. pur vn fee de chi⸗ 
naler tant, a pur demp fee de chiualer tant, 2 iſſint ſolonq; le 
rate. Et dong ceſty q tient per entire fer de chinaler paper 
tant pur eſcuage q fc paritarat aſſe ll. entier fer de chinaler 
papet᷑ ſil nad fait (co ſeruit᷑ ⁊c. Et ceſty q̃ tient ꝑ demp fer 
paper lolonq; le rate ac. Mes ceux q ont fait lour ſerm?, 4 
aler en guert, ne payera riens. Et ceſt ſumme dargent eſt 
appel elcuage, 8. Sertitium ſcuti. 


C Et i home tient de Rop p ſeruice de chiualer, a alef D ”.... 


oue luy en ſon guerre ac. dong ceſty ſñr aũa eſcuage de ſes 
tefits (ur teigñ de luy ꝑ tiel ſernice, mes le ſumme q il aua 
# leuet᷑ coujent eſtre aſleſſe ꝑ parliam̃t (coc auant eſt dit) 
deuant q 11 diſtt pur cel. 


CEt ſi home tient de aſcun ſeigñ a garder ſon caſtle en E 


temps de guerre, on de coꝛner afcrun coꝛnue en tick temps 
| Þ > de 
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Scutagio habendo. 


de innaſion de enemies, ceo eſt ſernice de chiualer, met n 
ſembie ĩ ceux tefirs ne payet eſcuage, ſils ne feſopent lour 
ſeruices, mes le ſñr diſtt᷑ eux pur non feſans de lour ſeruie 
tes, aũa amends pur ceo. Iſlint q nul patet eſcuage, meg 
ſolem̃t ceux tefits q teigñ ꝑ tiels ſeruit᷑ de at in guert᷑, ou de 
troũ home de aler ac. Iamen quære. 


F CEtſiceſty q tiẽt de Bop p ſeruice de chinat de aler one 


le Rop en guert᷑, vt ſup fait ſon ſeruice #c.dongz il aũa biet 
pur inp direct al Tf dauer eſcuage de ceux T teigh de luy 
p gatiel ſernice. Et le foꝛme del bꝛiefe ſerra tic], 

Rex Vic' &c. quia dilectus et fidelis nr W. D. habuit ſer. 
uic' ſuum nobiſcum p pcept nem cxercit nr̃o Scotiæ aft reg- 
ni nr̃i primo: vel ſic, fuit nobiſc' ꝓ pcept nr̃m in exercif &c. 


aft & c. ſicut p rotulos A. Conſtabularij nr̃i exercitus nfi pd 
nobis conſtat: vel ſic, fecit hnem nobiſc' p ſeruic ſuo in ex. 
ercitu noſtro Scotiæ añ &c, ſicut p certiſicat᷑ Theſaurarij et 
Baron nforum de Scaccatiio in Cancellaria nfa de mandato 
nr̃o miflam nobis conſtr, T:bi precipimus,qd cidem W. U, 
habere fac' ſcutagiũ ſuũ de feodis milit᷑ quæ 5 ipſo tunc te- 
nebant in ball tua, viz. octo ſolid de ſcuto ꝓ exercitu pdict, 
et hoc nullatenus omittas, Teſte &c. | | 


S ( Et ꝑ t apptert, q ſi ᷑ le Roy ale one le lieut᷑ le Rop,on 


ſon depntie en guert᷑, q adonq; le conſtable del Hoſt content 
certiſiei T en le Chant᷑, auant <q ie tefit le Rop aũa bziet de 
Lever Eicuage de ſes teñtg. T Et ſi le f le Rop agre oue le 
Roy pur ſon ak ac. donq; 11 couiẽt q̃ le Rop ſoit certiſie de 
t en le Chant᷑ ple Treaſozer à Barons Deſcheq̃t, auant 
q il afgo bziefe be cure eſcuage de les tefits. 

¶ Et ꝑ ceo appicrt,h ſite teñt le Rop ne aler en le viage 
ne agre oue le Rop pur cel viage, | adog il nc aũa elcuage 
de teñts ne diſtt᷑ pur ceo les teñtg. 

Et ũ home tient de Rop p locage,# pluſozs auks teigñ 
de iup ꝑ termce de chinal, s le Roy fait vioge en Eſcoce au 
Gates en guert᷑: 0ze i! ſcinble ñ̃ 11 naũa eſcuage de ſes fs, 
Bl ne ale oue le Roy cn ſon viage. Mes ſil ale oue l Roy ou 
n devutie, ou agre oue le Roy put cel viage,dong il ſem- 
ble q̃ i aũa eſcuage de ſes teſitg, ꝛ aũe le bztefe suantdit, 
ne material ſil tient ꝑ ſeruice de chiuat, ou en locage. 

¶ Et ſi ſñr, meine, ⁊ teñt ſont, cheit᷑ tyent de auf ꝑ ſer⸗ 
ice de chiualer, ſi le tenant ale en Eſcoce ꝑ ie common ſum 
le Ror, d onqʒ le meſnt ne paiera elcuage; qd conceditur p 
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Scutagio habendo. 84 


ou vn payꝛe deſpozs, quant eſcuage rouge c ceo ne 
kurs — Eſcuage, come appiert Triß 15. E 2. tif 


Auowric en les Abridgemts. 


Eſcuage, iſſint que ſon heire ſerra en gard pur cel et iſnt 
de graund Sericantie ac. Et vn? ſembie que ils ne pater 
Eicuage Fc. quod vide en le title de Garde. 

C Et vide en title en Quare imp en les Abridgem̃ts, que 
Eſcuage certein ne fait leruice de chiualer, ut 5 E.. 
C Et ũ ſoit ſfir,# pluſo2s ſeũ al mt ines # tenats,s chelcũ 

tient p ſeũal leruice de chiualer, ſi le f deltert᷑ pauaile fait 
leg ſeruices,# ale oue le Roy en guert᷑ #.9 T excaler touts 
les aufs meſnes, car p vn tert᷑ ne poit eſtre Bye foꝛſq; vn 
ſeruice, 8. de aler, ou trouer home de aler, à donq̃z le aſer 
del F excuſe lup & fon meſne, # iſſint le meſne paramoũt lup 
eſt excuſe, pur ceo © le ſeruice ell fait per le tenant ac. 
¶ Et quant le Rop boił leuier Eſcuage de ſes tenants, il 
vſe de faire vn cõmiſſion as cert᷑ gents. Et le foʒm̃ eit tiel. 
Rex dilectis &c. Aſſignauimus vos ad ſcutagium noſtrum 
de exercitu nc̃o Scotiæ, ann regni nri primo lcuand' et col. 
ligendꝰ in com K. tam intra libetrtates quam extra, de teodis 
Miliiũ que nunc tenebãt de nob? in capite, ſiue de eſcaetis 
& honorib® in manu nr̃a tunc exiſteñ ſiue de pquiſito ꝓge- 
nitorũ nt orũ, aut noſtri, quam de feodis militũ, quę tenẽtur 
de Archie piſcopatibus, Epiſcopatib®, Abbatijs, Privratibus, 
& alijs dignitatibus vel othc' eccleſiaſticis quibuſcũque que 
tune in manu noſtra tuẽ᷑, ac de hæreditat hæredum intra 
Xtatem & in cuſtodia nra exiſted), viz. xi ſolid',de quolibet 
feodo ꝓ exercitu ſupradicto. Ita qd omnes denarios inde 
proueuientes habeatis ad Scaccaf noſtrum particulatim ad 
citius quo poteritis nobis ibidem ſoluend'. Et quia quam. 
plurade feodis præd' ad manus diucrſorum deucner, tam 
temporibus progenitorum noſtrorum qua noſtro, quedam 
VIZ per diſcenlum hzreditatium, tam in paites quam alio 
modo, & quę dam per alicnac' inde diuerfimode factas: Al. 
lignamus vos ad inquitendꝰ p ſacraments ꝓborum & lega- 
lu hominũ de quolibet hundredo in com̃ pͥd, taai milirum 
cinctot᷑ gladio, quam aliorum , per quos rei veritas mel ius 
ſciti poterit, qui tenuef feoda militaria tempore prædicto 
in eodem com̃ aut aliquam partem feodorum corut 16, vt 
de corona noſtra Angliæ, veſ de ꝑquiſito ꝓgenitorum h 
4 trorum 


Et ſi home tient terre p tiel leruice, ã̃ flpayaera vn de: Xx 


C Et vide M. 19. N. 2. que garb de caſtle conteruault 15 


8 


Scutagio habendo, 


trorum et nfo, et de Archiepiſcopat᷑, Epiſcopat, Abbatijs, 
Prioratibus, et alijs dignitatibus et officijs antedictis. Ac 
etiã de hæreditatibus hxred' þd' tunc infra ætatẽ exiſteñ. Et 
quot feoda et quantas partes feodi quilibet tenẽs hradi tũc 
tenuit, et in quibus vill diſtinctè, et qui fucf anteceſſores il- 
lorũ qui tenent ꝓ diſcenſũ hæreditarium, et qui alio modo, 
ac etia qui hæredes fue? infra ętatẽ, et in cuſtod' nr̃a, et que 


Archicpiſcopatus,Epiſcoparus, Abbatiæ, et Priorat“, et aliæ 


lignitat᷑ quecũque vel officia tepof illo vacabant tẽporalia, 
quorum cuſtodia ad nos per tinet: Et ideo vobis in fide qua 
nobis tenemini fit miter iniungendo wandamus qd ad cer. 
tos dies & c. pmiſſa faciatis et expleatis in forma pd, et in- 


* ſup premiſſis diſtinctè et apertè factas, quæ de 
5 


ngulis feodis et de nominibꝰ et cognominibus ea ſingula- 
tim quõdã tenentiũ dit integr tenebantur, et eorũ qui poſt. 
mod ea ſuccefſiue renuef poſt ꝓtitiones eorũ inf hæred p- 
ticipes, vel p alienationes, vt pᷣdictu eſt, aptã faciant menti- 
nc, liabeatis ad ſcaccar̃ pd circa feſlum Paſchæ pxim futur 
ſub Ggillis veſtris et ſigillis eorum &c. facta fuer : Manda- 
mus enim Vic' nio com pd,qd' ad certum &c.venirefac' tot 
et tales pbos et legales homines, ta Milites gladio cinctos, 
qua alios de balliua ſua, tam infra libertates quam extra, per 
quos rei veritas mehus ſciri porerit et inquiri, et qd vobis 
in præmiſſis parcat et intendat. Mandamus etiam Thelau- 
rario et Baronibus noſtris de Scaccar pd', qd hmdi feoda 
ad Scaccar' pd' re ꝓta, teti as ettenentt in com pd' tangẽtia, 
vobis celeritèr in ſcriptis mittant in euidentiam, et ꝓ ma- 
iore expeditione pᷣmiſſorum. In cuius &c. Teſte &c. 
¶ Et Venirefac' fra maũd al vii cloſe far ceſt comiſſio, 
auf bt cloſe al Trcaſozer I barg #c qa' feoda mittant &c. 

C Et ozc il appiert p ceſt commiſiion, que le Rop ouera 
Elcuage des fs que teigne de ceux terres ou manoꝛs (le 
Roy ad en ſa maine per reaſon de gary, ou per reaſon de 
vacation de Eueſchery ⁊ c ou ſil eq eſtate a terme des 8ns 
en le ſeignioꝛp, il aũa eſcuage des tenants ac. | 

CEtiſſint aũa ant (ar lil ad eſtate a terme des ans du 
a terme de vie en le ſcignioꝛp, ſil ale en voiage oue le Roy 
en guerre en Eſcoce fc. i} aueta donques Elcuage des fe» 
nants q teigne de lup p ſeruice de chiualer, car ic tenant 
neſt tenus de aler, ſinon pr;r defender ſon ſñr, ou de trouer 
homt de luy defender, a borqs file ſñr ne ale en guert᷑ ec. 
ic tenant cl? excuſe. 


# 
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e de Securitate inueniend, quod ſe non diuertat 


Breu | 
45 ad partes exteras ſine licentia Regis. 


Ota que ꝑ cours del cõmon ley cheſcun home poit aler 
hozs de Roialme pur marchãdtzer, ou peregrination, 

ou anter caſe © a luy pleroit, ſans der licence de Rop et 

neſerrapuny put cei: Mes pur ceo que en dꝛoit cheſcun 

home eſt tenus a defender le Roy # fon Botalme, pur ceo 

le Roya ſon pleaſure poit commaũder per fon bre, que il 
ne alera ouſter le mere, ou hozs de ſon Roialme , ſans ſon 
licence ec. Et ſil faſt encounter ceo, il fra fine pur duobei⸗ 
ance le commaundem̃t le Roy. Mes il ſemble q ceſt com⸗ 
mund em̃t poit eſtre fait per bt̃e le Rop ſouth le graund 
Sesle, a auxp per pꝛiup Seale, ou Signet: Car le ſub⸗ 
ic elt tenus ꝑ la lep de pꝛendt᷑ notice de cheſcun leale le 
Rop, ſibien come de ground ſeale le Roy en tiel caſe, 

C Et ſont deux maners del foꝛme de tieis bzickes, t lun 
eſt direct al party, e lauter bzicfe al vit᷑, lup commaundant | 
e cauſer le party de troũ ſuertie, que u ne alera hozp de 
Rotaim ſans licence le Rop, le pꝛimer ell tiel. 

Rex l. de B. ſalutem, Quia daiu eſt nobis intelligi, qd' tu 
verſus partes exteras abſque licentia nuſtra clam deſtinas 
te diuertei, et quamplura nobis et coronę nr̃æ p̃iudicialia 
ſbidẽ pſequi intendis, in ni1 contẽptum et p̃iudiciũ, ac con- 
tra ꝓclamationes et inhibitiones noſti as inde ſepius factas: 

Nos hindi contẽptui et piuditio obuiare volentes, tibi di- 
ſtrictè ſub ꝑiculo quod incumbit ꝓhibemus, ne verſus ꝓtes 
exteras abſque licentia nr̃aſpeciali aliqualiter te diueitas, 

nec quicquam ibm ꝓſequi attempies, ſcu attEprari fac',qa' 
in nm ſeu dictæ coronz nr̃æ piudic' cedere valeat quouiſ- 
modo, nec aliquem ibidẽ mittas ex hac cauſa. Teſte &c, 

¶ Et auxy le Rop p ſon ꝓclamat᷑ poit inhibiter ſon ſab: C 
ita que il ne alera ouſter ie inere, ou hozs de ſon Rotalme 
lans lon licence, æ ceo lans maundt᷑ aſcun bt᷑e ou aut com⸗ 
maundem̃t a ſon ſlubiectt: car per cas il ne poit trouer ſon 
lubiect, ou conuſter lou u eſt, # pur ceo cauſe le ꝓclama⸗ 
tion le Bop eſt ſafficient. Et ſi le ſubiect fait encontr cel, 
ceo eſt vn cõtempt, et il fra fine pur cel al Roy. 

¶ Lauter foʒine de bꝛie fe eſt direct al vit, et eſt tiel. D 

Rex vic &c. Quia datum eſt nobis intelligi, qd A. B. cle- 

cus verſus partes exteras ad quamplura nobis et quam- 

Puribus de populo nfo piudicialia & damnoſa ibidẽ proſe- 
quend 
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quend' tranſire ppenit : Nos malitiæ ſuæ reſiſtere volentes 
in hac ꝓte, tibi pcipimus, firmitèr iniungentes, quod pdict 
A. B col am te corporaliter venire fac. et ip̃m ad lufficientes 
manucaptores inueniend, qui eum manucapere yoluering, 
ſub certa pœna eis pte rationabilit imponend, ꝓ qua nobis 
reſpond' volueris, vel ſic: & ipſum A. B. ad lufficient᷑ ſecuri. 
ratem inueniend' ſub pœna centũ librarũ, ad opus noſtrum 
ſoluend', vel quilibet eorũ ſub pœna 8c, qdꝰi Hs verſus ali- 
quas partes exteras fine licentia nfa ſpeciali ſe non diũtat, 
necquicunque ibid, ꝓſequatur aut ꝓſequi vel attẽptari fa- 
cere plumet,qd' in n*1 cocepru vel p̃iudiciũ, aut populi nfj 
dãnũ cedere valeat, nec alique aut aliquos ibid, mittet ex 
hac cauſa quouiſmodo compellas. Et ſi hoc coram te facere 
recuſauerit,tunc ipᷣm A. B. proxim gaol nfz committas in 
eadẽ ſaluo cuſtodiend',quouſque hoc gratis facere voluerit. 
Et cum lecuritat᷑ ill fic ceperis, nos inde in cancell nfaſub 
ſigillo tuo diſtinctè & apertè ſine dilatione redd certiores 
vel certifices indilate hoc breue nobis remittens, I. &c. 
C Et ceſt bꝛiefe poit eſtre direct as Juſtit᷑ de peace, ou al 
vit, ou as ambideux, e le fozine poit eftre fait come bziefe 
de Supplicauic, geſt dir ec as Juſtices de peace, # al vif, 
de cauſer vn de trouer ſuertie #c. 
F C Et cheſcun ꝑ ſon ſurmiſe fait al Chanceloz poit ſuer 
celt bt᷑t pur te Roy. Et donq̃ʒ le ꝑty vers q eſt lae pait ve: 
ner en le Chancerp, æ obtaine licence per lt̃es patents, ou 
per en de pꝛiuie Seale, ou pꝛiuie Signet, e ceux lict᷑ces 
ſont bones, cork q̃ us ne ſont ſouth le graund Seale, pur 
ceo q̃ ceux lt᷑es voił᷑ luy exculer del contẽpt. Et tieix ites 
ſont appelles paſle-pozts. Et oʒe ꝑ leſtatute le roy Bi 2. 
le cinq; an de ſon reigne cap. 2. eſt ozdeine, que nul paſſa 
hos de Roialme ſans conge le Rop #c. ſinon ceurq lont 
toꝛſpꝛis en leſtatute, et pur ceo veies leſtatute. 


46 ( Breue de Treſpas. 
Ont deux maners des bziefs de Treſpas : vn eſt detrfis 
q eſt vicontiel,z eſt direct al UF, a neſt retoznable,mes 
ſerra determine en le coũty deuãt le vit᷑, a en ceſt bꝛiele ne 
dir ra, Quare vi & armis & c. Mes ie foꝛme del bzief ell tiel. 
Rex Vic Lincoln ſalutẽ, Queſtus eſt nobis A de B. quod 
C. in ipſum A. apud N. inſuſtum fecit, & ipſum verbera- 
uit, vulnerauit, & malettactauit, et alia enormia ei intu- 


lit, ad damnum ipſius A, non modicum & 1 
& ideo 
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& ideo tibi præcipimus, qd loquelam illam audias, & poſtea 
eum inde iuſte deduci facias, ne amplius clamorem inde au- 
diamus pro defeRu iuſtitiæ, Teſte & e. Et per cell bꝛiele le 
711k opera e determine r ceſt trñs ec. per ena ſolonq; le 
ozder del e õmon lep, car ceſt bziefe eſt a lup come vn comtll. 
en effet,@ poit counter ſur cel bꝛiet᷑ al dam̃ de xx. t. ou pins, 
C Eft auter fozme del bie fe pur biens pꝛiſes, /ic : 

Rex Vic &c. Queſti ſunt nobis A. & B. executores teſta- Y 
menti C. qd E. & F. bona et catalla quæ fuet᷑ ipſius C. ad va- 
lenc' &c, ſub cuſtodia ipſor execut apud N. inuenta ceper et 
aſportauef,et alia enormia eis intulef, in retardac exec te- 
ſlam̃ti p̃dict᷑. Et ideo & c. ne amplius &c. 

C Et home poit luer auters bzicfs de Trñs ſur le caſe en B 
le cor deuant le Mit᷑. Et les fozmes des bꝛiełs ſont tiels, 

Rex Vic &c, Quæſtꝰ eſt nobis A, qd cum B. centu oues 

ſuas pd A. ſup terf er paſtuf ſuam apud N. p vnũ annũ mo- 
ratur, vel at ſub 'certis cõditionibus liberaret, p̃d 
B. ones illas ibm ſup terram iptius A. exiſtentes ſine licentia 
& voluntate eiuſd' A. infra termiñ pd cepit et abduxit, et alia 
&c.ad dampñ & c. Per ql bzief appiert, q il ne poit repꝛend | 5 [ 
leg bʒaſt g, ſi le pt perfozi les conditions ec. „ 
C St home appꝛompt certeine argent a delifi certeine de ce *' }F 
ſes bñs en pledge put cel, a il offer le argẽt al partie arere, . * ke 
# p21a deliuerie deſes pledges, ⁊ lauter ceo refuſe de faire, Iv oH 
il aũa bꝛief de Treſpas ſur ſon cas vers lup en le com dire 5 t 
al Ute ac. a determiner ceſt matter Fc. S | 

¶ Si home deliner a vn taut᷑, ou boues, ou vaches, fur d -* i 

certcine condition pur certeine terme, a defaire ſon ꝓũit de 
tux, ſil eux repꝛiſt deins le terme ſans le volunt deceſtpag * _.. > 
is fuer dgtueres ac. il ancra batefe Trñs vers lup, direct al +++ + 
Uif a determiß ceſt matter. 9 8 

C Et iſſint fi hoe diſtt᷑ certeine vaches q̃ux ſont enfeintz & 
due viteis, © cur imparke & deteigñ en parke enconter ley 4+ = 
cp longem̃t q ils detect lour vitels, dong il auera eſpectall ©; ; ;*.--* 6 [© 

bꝛiele direct al TUE rehearſant ceſt eſpectal matter, a deter . 
mint ceo deuant le Nit en fon Countie. - C 

Cet iſunt fi home ad certeine ſaliuer al coaſts del mere, F 
vn mure fait enter le mere a ceſt ſaliger,ozc fi auter pſon = 
enfreint ceſt mure,p i le ewe del mere enflow en cell fali: 3 
uer, il ũa eſpeciall bie fe de Treſpas direct al Ait᷑ a deter 
miner ceſt matter en le Countie. 

C Et iſlint pur cheſcun maner de trefpas fatt, home on G 

ellier 
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eſlier daũ tiel bt̃᷑e dir ect al vicont a termininer ceſt matter 
deuant luy en le countie, ou de lyer bre direct al vicont, re: 
toznableen common bank, ou bank le Bop. 

, Et file bt de Treſpas eſt retoꝛũ, dõq; ie bfe ſerra day» 
ter koꝛme, car donque ceux parolx, vi et armis ſerra mig en 
te br̃e, a ſil fault ceux ꝑolx, ie bio abatera, ſils ne ſont᷑ bes 
de Treſpas foundes ſur le caſe, qᷓux bzicts de Treſpas naũa 
ceur polx en le be, Quare vi & ar mis dc. com̃t ꝗ ils ſunt re⸗ 
toznables en bank t top, ou en cõmon bank, a ſils ont ceux 
polx en le bt̃᷑. Quare vi & armis, t᷑ ſerra cauſe dabater le 
br. Et le foꝛme de bi de Treſpas ref en bank le rop eſt tiel. 

Rex Vic' &c. Si A. fecerit &c. tunc pone p vad et ſaluos 
pleg. B. qd' fir coram nobis in octauis ſancti Mick. vbicunq; 
fuerimus runc in Angi. Gt fil ſoit retoznabt en common 
bank, Tunc ſic : coram luſtic' noſtris apud Weſtm̃ in octauis 
ſancti Mich. oſtenſ.quare vi et armis in ipſum A, apud N. 
inſultum fecit, et ipſũ verberauit, vulnerauit, et maletracta- 
uit, ita qd de vita eius deſperabatur, et alia enormia ei in- 
tulit, ad graue dampñ ipſius A. & contra pacem noſtram, & 
habeas ibi nomina pleg. et hoc breue. Teſte &c. 

¶ Et ſi home unpꝛilõ aut᷑, donq; le foꝛʒme del bre 8; Trñs 
eſt, Oſtenſ. quare vi & armis in ipſũ A. apud N. inſultũ fecit, 
& ipſũ vulnerauit, impriſonauit, & maletractauit, et alia &c. 

¶ Et neſt mater: al fil iny woũd ou non, car le foʒme dl 
bꝛie fe eſt iſſint. Mes les dams ſerra encreaſe p ceo fil re: 


couer. Et (it lup impꝛiſon tanque il fait fine pur ſon deluue 


rance, donq; le fozme eſt: Quare vi et armis hm A. apud 
N. cepit, impriſonauit, et maletractauit, et ipſũ in ptiſona 
ibm quouſq; finem ꝓ tantũ ꝓ deliberatione ſua habed cum 
pret. B. ſeciſlet, detinuit, et alia enormia ci intulig &c. 
¶ Et hoc poit aũ vn bt̃e de Trũs pur divers kt eſpaſſes 
ſtc. come pur entreinder de con cloſe, couꝑ de ſes arbꝛes, et 
piſchant ſes viuers, s baterꝛe de ſes ſetuants, et pꝛẽder de 
ſeg bas @ chateux, et tout en vn bꝛiele, et yur ſcier de ſon 
bots, et pꝛẽder les pulics des eſperuers, Et le fozme de 
bt eſt tie: Quare vi et armis boſcũ ipſiꝰ A. apud N. inttauit, 
& tres pullos eſperuorũ ſuorũ pᷣtij tanti nuꝑ in code boſco 
nidificantiũ cepit et aſportauit, et alia enormia &c. | 
¶ Et ꝑ ceſt bt᷑e appiert, q̃ le pperty de les eſpuers ſont 
en ceſty q ad le terre, p ceſt pol (ſuorũ) ĩ eſt en le bʒ iefe. 
C Et p chaſer en ion warrein, le fozme eſt : Quatre &c. 


Warrennam ipſius A. apud N. intrauit, & in ea fine li- 
centia 
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lon fre, et pur puer de les herbes, s taut en vn bꝛiele. * 
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-entia & voluntate ſua fugauit, & lepores, cuniculos, pa- 
Ganos, & perdices cepit & aſportault &c. 4 £ 9 
(et i home chale 8 pzilt ſes cunicles en ſõ cloſe d neſt a 
foꝛme del bzief eſt: Quare &c.clauſũ ipus RY mm 


Yi 
It 


A. and N. fregit, & in eo ſine licentia & voluntate &c, fug, 
& tot c nicul prec' tant᷑ cepit & aſportauit. ; 
¶ Et ꝑ cẽ bꝛiet᷑ oppiert,q cẽy q ad ia fre nad ꝓpty ẽ les 4 6 
ennicles Ec. Et iſſint de park, Quare ac. parcũ iphus A, a. TY 
lag | „ 
pud Natregit, & in eo &c. fugauit, & feras cepit & aſporta-. 6 ub © | 
uit, Vel fic: Quare &c.herba ip̃us A apud N. nu P creſc', vel . 4 4 | 
blada ipſius A.apd N. nup creſc ad valentiam dece librara 0 iſ: 
cũ quibuſdã aũijs depaſſus fuit conculcauit & conſumphir,8 
alia &c. Et ne beſdigne dire en le bziefe , Quare & c. clauſũ 
fregit &c. & herbam &c. i bt 
Ct ẽ auf foʒm̃ d bꝛiet᷑ d treſp de ſolo foſſo & carbonib B 
maritimis aſportatis. ¶ Et aut᷑ foʒm̃ de br en le Regiſter de C 
equo & catall' ar reſtatis ſine cauſa, quouſque ſinem fecerit. 
C Et anter foꝛme de domo fracto et maeremio aſportat'. D | 
C Et bꝛiefe de treſþ pur executoꝛs des bits pꝛiſes hozz E | 
de lour poſſeſſ. quel eſt ttel. |; 
Rex &c, Si A. & B. executores teſtamẽti C,fecerint &c. 


C 
* 


1 
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tune pone &c, quare quatuor boues qui fuer ipſius C. pre- 

cij centum ſolid ſub cuſtodia ipſorum Executorum apud 

N. inuentos cepit & abduxit, & blada q ſuerunt pred C. i- 

bid creſcentia meſſuit, & blada illa ac alia bona & catalla 

q fucr' eiuſd C · ſub cuſtodia corund executof ibid' inuenta 

cepit et aſportduit, et alia enor mia eis intulit in retardatio- 

nem executionis teſtament pred, et cont pacem noſtram. 
Et ſi Abbe et ſes Moignes entreint ic ſeale daſcũ ef: F 

cript qlz ont fapt at aut᷑ ꝑſon, le ꝑty ada br de Trñs verz 

eux en ttel fozme. © Rex &c. Si A. fecerit &c, tunc pone 

Abbatem de C. et I. ct D. commonachos eiuſd' Abbatis 

dc. Qua? &c. quodd ſcriptum ipſius A. communi figill p̃d 

domus ſignat᷑, p qd idem Abbas & conuentus eiuſd᷑ Joci te- 

nebant᷑ pfat᷑ A. in victu & veſtitu & oĩbus neceſſarijs ſuis ſibi 

nueniend', quouſque idem Abbas & Conuentus eandem 

A. alicut viro viginti libratas terre vel redditus habenti 

maritauer̃ apud L. inuent malicioſe freger̃, Et alia &c. 9 
¶ Et aux home poet aũ vn br de trñs pur piſcher ens © ©... 

ſeñal pilcherꝰ et pur faucher de ſes herbes, et pur fower z 


CEt auxy ant er fozme de bꝛiete p meſſ.de ſes blades et 
8 kaucher 


oF w 


decurrens viuariũ ipfius A. ibid in tantum inundauit, q 
curſum atqʒ illius et inundatioñ pd piſcis in eod' viuat̃᷑ tunc 
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fancher de ſes herbes a ſuccider de ſes arbzes,e pur auter 
blees a herbage depaſtes, tout en vn bztefe. 


C E: aux auter bziefe de Treſpas fait al feme auant le 


couerture que eſt tiel. 


Si A. et B. vxor eius fecerint &c,tunc pon &c.quare &c, 


quoddã forceriũ ipſiꝰ B. apud N. inuent᷑ fregit, et quoddam 
ſeript᷑ obligatoriũ in eodem forcerio inuentũ cepit et aſpor- 
tauit &c. et alia &c. ad graue dampn ipſor̃ A. et B. et contra 


pacem noſtram. 


C Et anter bꝛiel eſt en Regiſter, de Naui abducta, et catall 


aſportat᷑. 


¶ Et auter bztefe de bladis et graminibus vinearii depast 


&c. ¶ Et aliud breue de bladis et graminibus boſci cedui de- 
paſtis &c. 


Et aliud breue de ſtagno fracto, ſic: Quare & c. quoddam 
ſtagnum apud R. malitioſè fregit, ꝑ qd aqua ab code * 7 


b 


exiſtens ad valenc' cent marcat exiuit, et alia &c. 

¶ Per q̃ appiert, ã d aũa bztefe de Treſpas vi etarmis,H 
ceo q̃ il canſe lew de currer hozs de ſon viuer, ꝑ q̃ le pilche 
ta cſteant ifſerahozs. 

C Et eſt aut᷑ bziefe de Equis abductis, biens t chatenx 
al value de C. s. a C.s.d: les deniers in pecunia numerata 
ibid' inuent᷑ cepit &c. 


N (Et eſt auter bztefe de Trñs bers ceux qur gif ſeig. al 


meaſon le pł, a ne voił ſuffer (cs ſeruants de ent t meaſon, 
ne ſes ſeruants q ſont en le meaſon de iſſer hozs, e þ pzilel 
t emparker de ſes beaſts # eur dete:gñ, a ne voile ſuffer inp 
de luer Rep! c. Et ie foʒm̃ del bziece ell titel, 

Rex &c. Si &c. pone &c, quare vi et armis manſionẽ ip- 
ſius A. apud H. obfidef, et homines et ſeruientes ſuos extra 
manſioñ prædictam exiſte ntes, candem manſionem ad ſer- 
uicꝰ et commodum ipſius A inibi faciend? ingredi, ac quoſd 
alios homines et ſeruient᷑ ſuos inibi exiſtentes, manſionem 
prædictã ad terram eiuſdẽ A, ibidẽ excolend' exite non per- 
miſer̃, per quod cenf act᷑ terræ ipſius A. inculte remanſet᷑ et 
idem A. profic terf ſue prædictę ad valentiam viginti libra- 
rum, et ſcruic'ſuum eorundem hominum et ſeruient᷑ p mag- 
num tempus amiſit, necnon aueria ipſius A. ibidẽ imparca- 
uer, et ea ibidem imparcata detinuerunt, non permittentes 
ea eidem A. ſecundum legem et conſuerudinem regni _ 

reple- 
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replegiari, Er alia enormia ei intulerunt &c. 


(i Et eſt aliud breue de domo fracta & priſonar abduct fc. 
Quare vi & ar mis domum ipſius A. apud N. in qua idem A. 


dend H. de C. Scotum per ipſum in guerr capt tanquam 
priſonar ſuum, quouſque ſibi de centum libris, per quas ide 
H.redemptione m ſuam cum præfato A. pro vita lua ſaluand 
lecetat ſatis factũ foret, detinuit, treger,& ipſum H.ceper & 
abduxci,& alia enormia &c. 5 
C Et nota la fozme del bzieke elt pur choſe vine cde chi 


nals, ou homes, ou tiels, adire ceper & abduxer,@ pur moʒt 


chole adire en le bztefe,cepef & afportauer &c. 


C Eteſt auf bziefe de Crñs, fi home pʒiſt vn aut, ⁊ luę 3 


unpꝛilon tanque il fait cozpozal ſerement, que ii ne inquiet᷑ 
oa bexet᷑ ceſty que lup empꝛiſon pur treſpas anant fait, on 
up empʒiſon tang il lup ad fait releas de touts actions. 


C Et ũ home pzilt ſon villein à lap mitter en cippes, 4 0 


auters vient E entreint les cippes, a luv pzilt hozs,il auera 
ziele de trfis,5 le fozme eſt. Quare cum idem R. S. natiuũ 
& fugitiuum ſuum in maruo ſuo apud K. pro eo qd eidem R. 
non fuit iuſtiſicabilis cepifler, & ip̃m ibm in cippis ad caſti- 
ꝑand', prout ſibi bene licuit, poſuiſſet dif &c pd' cippos vi 
& arm fiegef, & ipᷣm S ceper̃᷑ & abduxer &c. 

¶ Et eſt auf ſoʒm̃ de bf tiei, Quare vi & armis &c.quodd? 
foſlatum in L. teriis & fimis in tantum impleuit, qd aqua de 
foſſato p̃dict exiens blad' ipfius W. in garbis 5 ſuo 
ibidem exiſtent ſuperundauit, p qd' blada pd' ad valentiam 
C.s. putrifacta fuer,& arbot iuas ibid' nuꝑ creſcehi ad valẽti- 
am xls. radicitus euulſer & aſportauet̃F, & blada ſua ibidem 
pup creſceñ ad valenc xl. s. cum quibuſdã aũijs ſuis depaſti 
tuer,conculcauef & conſumpſer &c. Et per le putmes del bt 
appiert, q ceo eſt acf ſur le caſe de trñs, le reſidue comms 
action de treſpas. 

C Et ũi home extract vpne de doles de vii, a mit ewe en 
leel de eux impleer arere,tl auera action de trñs pur ceo in 
cclt fozme,Quare vi & armis &c. x. lagenas de quodam do- 
leo vini ipſius A. precij quatuor libr in naui pᷣdieti 1, apud 8. 
polit abinde yſque S. ducend' exttaxit, & 3 illud aqua 
maritima adimpleuit, Ita quod reſiduum vini pd' putridum 
deuenit, & totalit᷑ deperijt, & alia &c. 

CEr aliud breue de piſcar̃ piſcariæ, & herba depaſta, & 
ter foſſata, ſic ; Quare vi &c. in libera piſcaf ipſius A, 
ud N. piſcatus fuir, & herbam ſuamibidem nuper creſceñ 
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falcauit, & in terra ſua ſimiliter ibid' fodit, & terram inde p. 
iect, ac herbam prędictam & piſcem de piſcatis præd ad va. 
lentiam C.. ceper̃ &c. 
. ( Et appiert cp, que ſont diuers mans des fozmes deg 
bucts de pilcher en 5 piſcarie, vn bꝛiefe eſt, Quar &c. in vi. 
uarijs ſuis piſcatus fuit & c. Aut᷑ bziefe eſt, Quar &c. in viua. 
rijs luis piſcarus fuit &c. Et le tij. bꝛiefe q̃ eſt auant, Quaf 
| in libef piſc ipſius A apud N. piſcatus fuit &c. 
r J C Et home afix bꝛiefe de Treſpas de 8 meaſon debzale, 


„ae arzdzes ſucciſe, a pur piſcher en ſes viũs, & pur pziſel des 
:“! , _'  bfistchatenr, e pur pꝛiſel des auers de fon carne # eur 
; emparkerc e detcigner, ⁊ pur pꝛilel des columbes de ſon 

1 columbat᷑, a ie fozme eſt ticl, Quace & c. domos ipfius A. a- 


pud N. tregit, & arbores ſuas ibid' nuper crelcen ſuccidit, 
& in viuarijs ſuis ibid? pilcatus fuir, & pilc inde ac arbores 
prædict, necnon alia bona & carall' ſua ad valentiã C. s. bm̃ 
nucca cepit & aſportauit, & aueria ſua de caruca ſua ibm ce. 
pit & impcauit, & ea tãdiu imparcata detinuit, qd quadra- 
ginta act᷑ terræ ciuſd A.p magnum tEp? inculte remanſer̃ x 
colũbas col ũbaris ſui ibi cũ retibus & alijs ingenijs cepit & 
aſportauit, p qd idem A, volatum columbat ſui pd totalitet 
amiſit. Et alia &c.¶ Et p ceo bziefe appiect, q home anera 
, j--” act de Treſpas general pur pꝛilel des beaſts de ſon carne, 
E ioinder t encomon act de treſpas, ou? aut᷑s treſpaſſes, 
23 bi — c auxp ( il aũ act᷑ pur pꝛiſel de ſes columbes. 
8 % ( Ou poit añ bꝛiꝛ fe de Clauſo tao, & bladis in gaibis 
"> Wh" & fenum ad valenc' C.. depaſtis &c: Ou del fein ſolement 
yung depaſt ec. Ou quare arundinem ipſius K. ad valentiam Ca. 
| apud N.nup creſcen meſſuit & aſportauit. 
¶ Aut, Quare &c, lapidem molarem ipſius Prioris præ- 
ci) xls. apud N. fregit, & bona & catalla &c. 
90 ¶ Et per ceſt appiert, ſi ſoit viue choſe ou moꝛt choſe, 
de q lact ion ſoit pozt, i neſt material fil dit precij ac. vel ad 
valentiam &c. 
C Et auter bꝛicfe de ſtagno molendini fracto in duabus 
villis,ſic : Quare &c, ſtagnum melendini ipfius R.de B. apui 
R. & S. fregit, per q' aqua de eodem ſtagno toraliter exiuit 
& eidem R. proficuum molendini ſui prædicti ad valenc C 
S. amiſit, & bona & catalla ſua &c, 
Et aut er bziefe de domibus & catallis combuſtis. 
D C Et auf bꝛieke de ouibus tonſis & lanis aſportatis. 
P Et aut᷑ bytefe de pʒiſel de typ ⁊ impꝛiſon en vn un 
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je illemtgz luy amelñ s impꝛiloñ en aut᷑ lien. ia luy hetetgñ 

en pziſon.C Et aut biete pur pꝛilel de ſes oues © vn lieu, 2 

+& parkes en auf lieu, tanq; il ad fait fine. 

Cet aut᷑ bꝛiele pur intriend de ſes cluſes ẽ tiel ſozme, B 
Quare &c. excluſum ſtagni molendin ipſiꝰ abbatis & pcum 
ſuum ibm̃ apd S. freger̃ & in eo fine licẽtia &c. & arbor ſuas 
&c.&inſepali piſcaria &c. et piſcem inde, & arbor̃ pᷣdict ad 
valenc C. s. necnon feras de pd' ꝑco cepẽ. ! 8 

C Iaf batefe,Quare vi & arm̃ &c. excluſas ipius A. vlt fol- G 

ſatum de N. ꝓ ſaluatione terrarum ſuarum apd C. &c. vi & 

ar fregit & maremium ind ad valenc' C. s. in minutas ꝓtes 
ſecuit, ita qd' p fracturam him̃di, terræ, & prata eiuſd A. ibm̃ 
inundat᷑ fue, & id A. ꝓficuũ trarũ et pratorũ pd ad valenc 
C.s.totalif amiſit, et alia &c. ¶ Et auf bꝛief, ſi home impꝛil. O 
ſon vill + lup mitt᷑ ẽ cipp3 pur ſes offences, aut home [tp 
mitf alarge. je ſñr aũa błt᷑e ds trñs pur inivicnÞ des cipps 
pur mitt᷑ ſon vilk alarge. 

C Et aut᷑ biete fi home ſoit eFtant p le voy, a atk home E 
pcutale chiual, ꝑ q̃ il detect ſon maſter 8 luy damniſie: oze 
ceſtup 45 eſt deiea aũa bõ de tifig vs lauter. 

¶ Et aut᷑ bf pur ouſte de aff de les owecls,/ic :quare vi F 
& armis dextt᷑ ocul ipſius W. apd N. eruit, & alia &c. 

¶ Et maſter dholpital auer a bꝛiele de trñs pur bs pʒi⸗ G 
ſes ẽ temps 8 pᷣdeceſl. Et le fozme del bʒiefe eſt ticl. C Rex 
&c. Si W. de N. cuſtos hoſpitalis ſancti Michael de C. fecerit 
&c.tunc pone &c. quare vi & armis bona et carall' piædict 
hoſpiralis ad val C. s. temꝑe I de C. nuper cuſtodis hoſpital 
pd', pdecefloris pd' cuſtod apd' R. inuenta cepit & aſporta- 
uit &c. et alia &c, 

¶ Et ſemblable bre pur abbe on pꝛioʒ, 81a ent fine bel 
bre il dira, in deteriorationẽ domus & Eccleſię ip1? abbatis, 
Et iſſint ſemble il dira ne le fine del briefe pur hoſpital. 

C Et auf bziefe pur abbe ſic : quare vi et armis portas et 
omos dom' et eccl'iz ipſius abbat apud L. fregit, & blada 
dom et eccl iæ pd' tempore pd' abbatis ibm̃ creſcen ad val 
&c. cum q̃ buſd aũijs depaſtꝰ fuit, conculcauit & conſũpſit, & 
2 catalla eorund r. & eccleſię tem ꝑe pᷣd ad val 

. ibm inuenta cepit &c.et alia &c. Me eſt de 
trñis fait a m̃ jabde. n 

¶ Et eſt auf bzief pur trſis fait en temps de vacat᷑ dab: 
dep ou dhoſpitai,q eſt tiel, Quare vi et armis bona et catalb 

omus et eccleſiæ ipſius abbatis de C. tempore vacationis 
abba- 
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abbathie pd ad valꝰ C. s. apud L. inuenta cepit & aſportauit 


8c. et al ia &c. in deteriorationẽ &c. et cont pacem &c, 


C Et aut᷑ bꝛiete de trfis,quare vi et armis warẽnã ipſius 
A. apud C. intrauit, et in ea &c, fugauit, et boſcum ſuum ſi 
milit ibidem intrauit, & tres pullos ſuos eſperuorum in eod 
boſco nup nidific' p̃cij xx. s. ac alla bona et catal ſua ad val 


C.s. ibidem inuenta, necnon lepores, cuniculos et Pdices in 
war ẽna cepit &c. 


2, Et aut bt de trñs, quare vi et armis ceniũ oues ipius 
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A. apud T. inuent cum ꝗbuld' canibus 1 illos ad 
mordend' oues ßᷣd in tantũ incitando, qd ꝑ fugationem illã 
et morſus canum p̃d oues pd' multiplicit᷑ deteriorate fuer, et 


magna pars ouium ill fetus abortiuos fec*, et in TI. ſeruient 


ſuum ibidem inſult fecit &c. p qd &. 

¶ Et aliud bzeue,de porcis fugatis, ita qd' intierũt &c. 
¶ Et li home incite ou ꝓcut᷑ $ chem de mozb alt home, 
il qũa bꝛiete de trñs ſur ceo. 

¶ Et ũ home imple vn foſſe one fime 8 t᷑t̃, ꝑ ql vn ew ſo⸗ 
lott aũ 8 cour ſe, ꝑ la fre daut᷑ home eſt ſurroñd ac il auera 
bziete de trũs, quare vi & arm̃, ⁊ le bt eſt tiel. 4 Quare vi et 
ar. quodd foſſatũ apd T. p qd quedam aqua decurtit ib, 
tra et imo in tantũ impleuit, qd aqua illa de antiquo curſu 
ſuo impedita xx acrs tre ipſius A. idm̃ diũſis bladis ſeminatas 
inundauit, p qd idem A. proficuum fre ſus pd' totalit amiſit, 
ct alia enot mia &c. 

C Et li home pꝛiſt aũs, a cur eſloigſi as lienʒ niẽt con?, 
le partie aft bꝛiefe de trñs, quare vi et arm pur pꝛil.de eux, 
g le bziefe ell ticl. 

CE Quare vi et arĩ aũia ip̃ius A, apd' N. cepit, et ea ad lo- 
ca ignuta fugauit, ita qd aũia ill eidem A. ſcd in lege et cõ- 
ſuct regni nt̃ireplegiãda inueniri non potuer,et alia &c. 

C Sont aufs bꝛie tes de ttñs foundus ſur les ſtat᷑ t᷑ de 
les aſcuns enſuont. 

Rex &c. Si A. &c tunc attach. B &c. qd' fit coram nobis 
& c. ad ind pt. A. quære vi & arm C. vxor̃ pf. A. apd' N. rapuit, 
et eam cum bon et catall pᷣd' A. ad val' C. marcarum abdux- 

it, et cam adhuc ei detinet, et alia &c. ad graue damnum &c. 
contr forma ſtat in hmi caſu ꝓuifi &c. Teſte &c. 

C Juf bꝛiete, Quare vi et at aũia ipſius A.apd' N. in co 
tuo cepit, et en à coin illo vſqʒ P. in com Kano fugauit et im- 
pcauit, et ea ibid impcara detinet cont legem et cõſuetud 
regni nfi,er cont pacem noſtram. Et habeas &c, * 
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C An? bꝛiet᷑ de Trns,ne diſtrictiones &c. fiant extra ſeod 23 


ſeu in via Regia, ſic. S A. feccrit & c. tunc pone &c. qd bt &c. 
coram &c. oſtenſ. quare cum de communi conli]' regni noſtr 
puilum fir, qd non liccat alicui diſtrictiones facere ex qua- 
cunq; cauſa extra feod ſuuni, nec in via Regia aut col ſtrata 
niſi de nobis et miniſtris nt̃is ſpecialem aucthoritatè ad hoc 
habentibus, pd B. qui miniſt nf non è vt dicitur, extra feod 
ſuum apud N. atiia ipſius A. contt̃ form ꝓuiſionis pdict Kc. 
Et habeas & c. C Alit* in via Regia ſic: Aũ ia ſeu bona et catall 
iplius A. in Regia via cepit et imparcauit, et ea adhuc impar- 
cata detinet contra legem et conſ. regni nf1 &c. et contt pac 
nam, Vel ſic: Et aũia pd diu imparcata detinuit contra lege 
gc. et contra pacem noſt? &c. Et habeas &c. Et auia illa cid 
A. interim deliberari fac. Teſte &c. ¶ Aut biet de Treſpas 
vers luy ij diſtt᷑ p beſts 5 ſa carue, ou ꝑ ſes barbits, Oſtenſ. 
quare cum ad comunem vtilitat᷑ regni nt̃i ſtat᷑ ſit, qd nullus 
de eodem regh diftringat p aũia carucaf ſluarum, vel p oues 
ꝓ debito nr̃o vel alieno, ſeu alia quacunq; occaſione ꝓ ball 
ſeu miniſt noſtros aut alior,quandiu alia habeat aũia, p que 
rationabilis diſtrictio ſup ipſum fieri poſſit ꝓ debitis illis le- 
uand',cxceptis duntaxa: auei ij illis quæ in damno alicuius 
inuenta ſcdm legem et conſ. regni nfi imparcati contigerit, 
pd W. oues pdict A, apud N. vel aũia ipſius A, de caruca ſua 
apud N. cont᷑ form ſtat᷑ pᷣdict᷑ cepit et imparcauit, et ea adhue 
ibidem imparcata detinet, contra legem et conſ. &c. et contt̃ 
pacem &c. Et habeas &c. et aucria illa eidem A, interim de- 
liberari fac, Teſte &c. 
¶ Et iſſint nora q en cẽ bf de Triis le UF fert᷑ deliũance 
al party coe il ferra ſur re pt. Et fi t party ad leʒ beſts deliũ 
a lup auant le bztef ſue, donq; ceſt clanſe aueria illa cidem A. 
interim deliberari fac* ſerra omit en le bꝛiefe xc. 


¶ Aut᷑ bee f he pᷣſt bones on charets des aufs, ou au © 


choſe come battels ou ſhips a faire lour catiage encount᷑ le 
volunt le owner, dong il auera ttei bꝛieke. 

Rex vic &c.Si &c.pone dc. oſtenſ. quare cum in ſtaf du- 
dum apud Weſtri edit int alia contineatur,qd'nullus capiat 
equos, boues, plauſtra, areas, naues, et battellas ad caria- 
pum fac contra voluntat᷑ illius cuius res ill fuer, pdict B. et 
D. vi et armis quandam carectam et quatuor cquos predic? 
A. apud N. inuent᷑, contra voluntatem ipſius A. ad cariagi- 
um faciend ceper̃H et per magnum tempus detinuer̃, et alia 
Orme &c. ad graue damnum &c. et contra formam ſta- 
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a Lie VD tuti prædict᷑ et contra pacem noſtram. Et habeas &c, 
ecutoꝛs auera bztef de Tris de bfis # chateux pꝛiſes in vita 
teſtatoris. 

| . Et fa hoe diſtt᷑ hozs de 5 fe, ceſty q eſt diſtt᷑ aũa biet 
Wc: "_ 8 — lup, ⁊ en le fine del bztef il aũa cẽ — aſia 
21 illa eidẽ A. interim deliberari fac &c. Et p ceſt bzief le Au 
et - fra deliuerance al party come en rept. ”Y 
v C Si home deiect ſur les pes dun aut᷑ al? choſe, ꝑ & u 
8 pꝛiſt dem̃, il aũa bziefe de Tris ſur ceo. 
C Si hoe pꝛiſt Chanon ou Moigfi hozs del meaſon gc, 

L abbe ou Pzioz auera bziefe de Tris ſur ceo, fic. 

COſtenf. quare quand domum infra Priorat de g. quę eſt 
cella eiuſdem Abbaris,in qua frat I. canonic' ciuſdem Abba. 
tis p delicto, in qd contra regula ordinis ſui incidit exiſtit, 
iuxta dicti ordinis regulã caſtigand vi et armis fregit et 4 
cepit et abduxit. Et alia &c. Del ſic, Quare &c.clauſum ipſius 
Abbatis apud L. fregit, et fratrem W. de L. canonicum &c, in 
carcerali cuſtodia infra clauſum predict iuxta regul' ordinis 
ſuis caſtigand' detentum, ab eadem cuſtod* extraxct᷑ et ab- 
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* duxet̃. Et alia &c. 
4: «+ ih Cet home aũa bziefe de Tris de 5 fits & heire, ou de ſa 


e HA a heire pꝛile g marrie c. Et le biete ell tiel. 
228i R. fecerit &c. tunc pone & c. W. et B. quod ſint &c. 

Quare vi &c. lohann,vel-lohan come le caſe eſt, filiũ vel filiã 
* et hered' pdict R. apud I. inuent᷑ rapuer̃, maritauerunt et ab. 
| duxcrunt. Et alia &c. 

FJ CEtie Roy aũa bziefe de Trñs pur pꝛiſel de les biens on 
chateux. Et le bꝛiet eſt tie. Quare vi et armis bon et catalla 
nr̃a ad val &c. Et alia enormia ibm ꝑpetrauit in nfi contept 
et graue dampñ &c. et contra pacem noſtram. ¶ Et p trñs 
fait ſur le ſoił a pol. t Rop le ble eſt dai infoꝛʒmat᷑ dentru⸗ 
Gon p le Roy en Leſcheq. le Roy, e de faire lup de reſp la. 
Et qfit 11 appiert en Leſch. le courſe ẽ la de lup lier ꝑ reco⸗ 
nul. de auoið le poſſ.le Rop a ſon peril. Et vnt᷑ ſemble q le 
Bop poet aũ bziefe de Trñs, quare clauſum fregit &c. et her- 
bas depaſt' fuit &c. et arbores ſuccidit &c, 

Ct ſont aufs baefes de Tras,quare foſſata et ſepes ip- 
ſius A. fregerunt &c. 
¶ Et auf bꝛiele þ tower & ſa fre;s de mitt᷑ ð line E hemp 
in les koſſes, ꝑ q̃ ł ewe fait infect a le bꝛiele eſt tiel. 
CQuare &c. in ſeperali ſolo ipſius A. apud N. fodit, et ter- 


ram inde ꝓiectam in foſſatis ſuis ibm piecit, et linum et ca- 
nabum 
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um in eiſdꝰ foſſat᷑ poſuit, ꝑ qd aqua in foſſ. exiſtens peor- 
— lini & . oF adeo infecta deuenit qd piſcis 
in eiſd foſſat᷑ exiſtens ad val &c. interijt, Et al &c. 
Cet auf bziefe de Triis de aſſanlt de hoe en 8 meas 2 la 
lay obſeſſe tanq; il fait ſetem̃t, qᷓ il ne luet᷑ tte} act᷑ ec. Et le 
buieke eſt tiel. J Quare in ipm I. &c. et ipm I. in quandã dom̃ 
ad quam ꝓ vita ſua ſaluanda ibid fugit, inſecuti fuer, & 1pm 
in ibi p tempus non modicum obſeder̃, & ipſum fic obſeſſum 
quoulq; cot porale pſtiterit ſacfm, qd aliquam actioñ verſus 
pf xc. occaſione tranſgf pd,ſeu alia occaſione quacunq; non 
moueret, detinuef &c. - | wr 
C St home ad waife on ſtrep en lon mañ p pꝛeſcription, 8 
# auf home pᷣſt hozs de cel aſcun waile ou ſtreis ac. celly ff 
ad le maſi aua bꝛief de Treſpas pur eux 3c. 4 ceo ſang aſcan © > 
ſeiſer de eux auant. 2 | ö 
C Et ũ home pꝛiſt aut᷑ perſon a lup impzilon,+ lup copel C 
de faire aſt eſtat᷑ m̃chant a lup, ou alt᷑ releaʒ ou acquitance, «+ 
il auera bzicfe de Treſpas pur cel #c. et le bztefe rehearſ. le 
matter, æ le deteigñ in pꝛiſon tangz #c. 
C Et ſi home ad wꝛeck de mere ꝑ pꝛeſcript᷑ ou ꝑp graunt D888 (ev 
le Roy en (a fre ⁊c.ſi les bfis ſont weck la, # ant ear pᷣſt 2 
cẽy ̃ ad la wꝛeck aña byiefe de Trñs, Quare vi & armis put .. cf” 
ceſt pꝛis ſans aſt᷑ ſeiſier de eux deuant. Et le bziefeff tie. 
cOſtenſuf quare cum ide Th. das manij de Eſton Bauent 
exiſtar, & ibm habere debeat, ipſeque & anteceſſores ſui ai 
mani] pd a tẽpore quo non extat memoria hucuſq; habere 
conſueuerunt wreccũ maris infra pcincf mai pᷣdict᷑: pᷣdick 
Iaceus & Robert bona & catalla ad valenc C. s apud S. infta 
pcin&' eiuſdem manerij ad ter? pieCta, & ad ipſum Ih. tan- 
quam wrecc' ptin deberent, vi & armis ceperunt & aſporta- | 
uerunt &c, vel ſic, decem libf in pecunia &c, vel, quae cum \. WE n 
per chartam &c. habere debeat &c. PER 
¶ Si home maund ſon ſeruant de pndꝛe ſon vilk, z le du · G 
ter alup,# le ſexuant pꝛiſt le villein, a en ameſnant lup a ſon 
maſter, aut᷑ home luy reſcue del ſeruant.a lup ꝑmit dater a» 
large, le maſter aũa bꝛiet᷑ de Trñs pur ceſt reſcous, nem 
le leruant, car le toꝛt eſt fait al maſter gc, 
C Dt Abbe ou aut᷑ home ad vn hund, + ont Catall felon F 
&c. deins le hund Ec. [i aſt᷑ feion deins le hand ſoit attatr:t, 
le Ute pꝛiſt tes bñs del felon deins k hund. la ceſly © od c 
hund a tiel libertie aũa biefe de I rns vers le Nit᷑ pur ccuc 
bfis & le UE pꝛi ec. quare vi & armis &c, 
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| 4-1-4 © gEtfialt Abbe ou ant plon deuet᷑ aũ toll en alt᷑ lien,: 
„ =» > mitteſon ſe:uant de pᷣndr᷑ le toll, a auf dilturbe le ſeruãt de 
1 pndt tiel toll, Labbe ou ceſty 6 deuet᷑ att le toll aũa general 
1 bꝛieſe de liñs, Quare vi et arm ils aſſault ſon ſeruant, a inp 
diſturbe a pndt le toll ac. Et le bꝛieł eſt tiel. Quare cum ide 
Abbas p cart ꝓgenitor noſtt pd quonda regu Angl, habere 
debeat Theoloniũ de rebus venalibus ad villã de S. venien- 
tibus, ijdem R. et I. in d. ſeruient ipſius Abbatis p ipſum ad 
hm̃odi Theolonium in villa pd colligend deputat, vi et arm 
inſulium fecef, et ipſum quo minus hmodi I heoloniũ colli- 
gere & percipere potuit impediuef, et qd catall' p ipſum S. 
ꝓhm̃odi Theolonio nomine diſtrictionis ibm capta et atta- 
chiata, eidem S. abſtulef, ꝓ qd idem Abbas phc' de hm̃odi 
Theolonio ꝓueniens p magnum tempus amiſit. Et alia &c. 
e Et iſlint ſi home deuet᷑ auer toll en Fapꝛe ac. et les ſer⸗ 
ij yarts ſont tiſturtes de pnder cel, il auera ſemblable action 
*Vput allault de ſes ſeruants, e put le perTue de lour ſeruice, 
E pur le diſturbauce fait a eux, # pur le perdue des pfits de 
ſon toll, a tout en vn bꝛiele. 
(Et ſi home ad vn fald en common oue ij aut homes, 
| les ij.aut᷑s hoines luy diſturbe d erect ſes pales ou claues, 
0 g eur enfrein, il aũa butefe de Tris vers eur en tiel fozme, 
f Quare vi et arm, /c : Si Priorifſa de I. tecerit &c, tunc pone 
&c. E. & c. oftcnl.quare cum cad' Piioriſſa quanda falda apd 
F. ſi ul cum pd E. ac M de B. habere debear, ipſaq; Priorifla 
et cius pdece!].hmodi faldam cum p̃t. E. et M.ct eorum ante- 
ceſſ. a tempore quo non extat memoria ſemper hucuſqʒ ha- 
bere cor fucurf, pᷣd claias et palos ipſiue Prioriſſæ in falda 
eorund' Prioriſa, E. ct M. apd dictam villam de F.nup erect 
pots, vi et arn, fregit, et iplam Prioriſſam quo minus claias 
| C Ctpalos in falda pid, put ad ipſam pertinuit ponere, vel ali- 
( 7 quod commodum de talda illa percipere potuit, impediuit, 
Jet alia & c. ¶ Home auc ra bꝛiete de Irñs de ſon appzentice 
| p215,7u be pꝛiiel de fon leruant. 
85 K Ger gardeins del Elgule auet bzief de Treſpas des bñs 
1 de lgliſe pꝛiſeg 4c. cn iour temps demelne, ou en temps 
=] „delt pꝛedecetlozg. 
2. I Ec höe poit aũ bzief de Trins de meal. ou cloſe debzule, 
7 ü aitcage contiauance del tiñs de cel debzuler de tiel iour 
r 1 £3763 «: riel tout ec. en le biete, cyb come il puit de puer 
r UC i». h: rbes, ou faucher de ſes blees tc. 
| © CIkIo un aũa bzieft de Treſpas þ ctux biens,qur 
; - tl 
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1 ad come 02dinaf de adminiſter, lou home deup inteſtate wel OY 
+1es biens ſont pꝛiſes hozs de ſon pol. i] auera action de a 


1 


Tris pur ceſt pꝛiſel. Mez ii naũa act᷑ de Ireſpas pur bien 
pꝛiles hoꝛs de poll. de ceſty que deup inteſtate, mes ladmis -- „ 
mſt aũa tiel ac de Trñs car loꝛdinary nauera action pur „ l N 
biens ou dets de ceſty que deny inteſtat᷑, mes ſolem̃t lack 
de Tiñs de pziſel des bñs hozs de fon poſſ. demelne. Et le 
pꝛocts en ceſt bziefe de Tris eſt Attach F Diſt: ę ſi le vit 
ret᷑ al Attach. ou al Diſtf Nihil, donque ul auera Cap, Al, 
Pluf 8 Exigent, a iſſint pꝛot᷑ dutlagarp. = 
Et ũ ie rop grant ꝓtect᷑ a vn hoc, p ql ptection il pꝛiſt X 
up à tout ſes tres & big en ſa ꝓtect᷑ coe le cõmõ courſe et 
foʒm̃ des ꝓtections ſont: oꝛe ſi aut᷑ home ape pᷣſt les bfts, 
ou ent᷑ ſur ſa poſſ.en aſcun fres du teñts but le temps que 
le ꝓtect᷑ eſtoit en ſa fozce, il auet᷑ elpet᷑ bt᷑e de Irn s iup 
in tie] fozmne. Oſtenſ.quare cu nuver ſulceperimus in ꝓtec 
ct detenſione nr̃am A, holes, fras, res, reddit, et oẽs poſſeſ- 
ſiones ſuas,vibus et ſingulis inhibent, ne quis eis iniuriam, 
moleſtiam, damnum inferret ſeu grauamen, id B. bona et 
catal' pd A, dum ſub ,precc' nr̃a fuit apud N. inuent᷑ ad va- 
lenf cent librat, vi et aria cepit et aſportauit, et in holes &. 
per qd &c. Et alia &c. ad graue damnum ipſius A. et contra 
pace nram. Et hẽas ibi nomina pleg et hoc br̃e, Teſte &c. 
¶ Et auri ceſty © ad le pꝛotect᷑ le rop, ſi aſt᷑ home 121it ſes B 
bñs, ou ent᷑ en (a fre 3c, cu bat (cs ſeruants c. auera 
eſpecial bꝛick al vit᷑ denquirer de cox, de certiſier t᷑ deuãt 
it top ac. Et il lembie que le rop ferra pes H5 eur ꝑ Ve- 
nire tac' come ſur indict m̃t, a q̃ ils feria ſine lu cco. Et ie 
bꝛ ele eſt tiel. 
ex vic Linc'ſalut. Precipmus tibi qd p ſacrament ꝓ T 
borũ et legal hoĩm de com̃ tuo, per quos &c. dil:gent᷑ inqui- 
tas, q malefactur et pacis nt᷑e pes turbat, bona ci cat! A. ad 
valentiam cent librat apud N. nuenta, quem ſuſcepimus in 
detenſionem noſtram pecialem, homines, res, 1cuditus, et 
oẽs poll. ſuas, ol bus et ſingulis inhibentes, ne quis eis in iu- 
1am, moleſtiam, damnum inferret {eu grauamen, vi ct 
arm ceper et aſportauer̃ et in homines ſuos ibid exiſtentes 
inſultũ fecef, et ipſos verbauerunt &c. Et alia &c. ad graue 
damnum 2 A contra protecc* niam pred, ct contra 
pacem noſtram, et inquifitionem inde diſtinct et aperte fa- 
ctam, nobis {ub ſigillo tuo et ſigillis corum, per quos tacta 
luerir, fine dilatione mittas et hoc breuc, 


WM 4 Mes 


Acton ſur le caſe. 


' C Mes nora, q eſt vn eſtatute fait Afi 28. E.ʒ.ca. 6. que 
| voit, que nul cõmiſſion ou bꝛiefe ſoit deſoʒe graunt al bit 
| denquire #c. Mes ſi tiel bztefe ou comiſſton ſott graunt ge. 
Quzre ſil ſsit hon: a ſemble que non, car ceſt eſtatute eſt 
fait ſolem̃t a lyer a Roy que ul ne grantet᷑ ic. 
how |» D Et eſt anter bziefe de ſœno in prato pſtraf & depaſto, 
Me Et auf bziefe de clauſo, oſtijs, & feneſtris tract &c. 


47 J Breue de Treſpas ſur le caſe, 


E ESt aut᷑ foꝛme de bꝛief de Treſpas ſut le caſe, q eff deſtre 
ſae en common bank, ou hanke le Roy, a en ceſt bziefe il 
ne dirra Vi & armis &c. mes en le fine del bzicke i dirra, 
contra pacem &cCc. et le ſoʒme eſt tiel. 
Rex Vic' &c. Si Matilda de D. &c. tunc pone &c.qd fit &c. 
ad reſpodend tam nobis quam Matildæ quare cum eadem 
Matilda nuper quoddam breue nr̃m de Prohibitione verſus 
pref, I. ne ipſa placitum in cut chriftianitatis de catallis et 
de debitis, quz non de teſtamento vel matrimonio ſeque- 
retur in curia noſtra impetraſſet, eademque Matilda dium 
4 breue nim præf. I apud C. liber aſſet, ide [ recepto dicto bfi 
0 noſtro, illud ibidem in luto proiecit, et pedibus ſuis concul. 
0 cauit, necnon placitum præd ſequutus eſt in eadem curia 
4 chriſtianicaris in noſtii contempt,ct ipſius Matildæ graue 
damnum, ac contra pacem noſtram. Ei habeas &c. 
| C Auter bztefe, Quare in aqua de Pliin, p quam inter 
i + Humber et Gauntnauium et batellorũ communis eſt tran- 
| * ſitus, ex tranſuerſo aquæ pilos defixit, per qd' quedam nauis 
| &i triginta quarterijs braſij ipſius W. ſubmſa fuit, & viginti 
3 quartcria braſij pretty C. S. depcriet̃. Et alia enormia &c, 
„ ( OSile leſſcz oulte les executoꝛs le leſſæ de lour term, 
bp” is aueront clpcctall biete fur lcur cas vers le icfſo}, & le 
bziele ſerra ꝑ dum &c.ct nemy p Pone p vad' et ſaluos pleg 
come aut bucke de Trns eſt. Et le fozine eſt ticl. 

Si lohan cxccuti ix teſtainti E. de C. ſecerit te &c. tũc ſum 
& c. D. et M. oſtenſ. &c. quare cũ idẽ P. et M. vnũ molendinũ 
et ſex acras fre ci ꝓtiñ in N. præf. E. de C. ad terminũ qui 
nondũ p̃terijt dimiſiſſent, etidẽ E. de C. in teſtam̃to ſuo pd 
molendinũ et tras, vſque ad finẽ tmini pd', þd' executrici ad 
executionẽ teſtam̃ti pᷣdicti inde taciẽd legaſſet, pd P. et M. 
poſt moriẽ ipſius E. de C. $d' molend' et tras (dur ante ter- 
mino f) ingreſſi ea pd' executrici detinent mius iuſte,in 
1ctardatione execution? teſtaiiti pd?, vt dic. Et habeas &c. 


(Si 


Action ſur le caſt 9 


C Sie vit᷑ pꝛiſt hoe ſur Ca a lup direct. ſue ſur ſtatute 
narchant, e puis lu mutte alarge, ceſty que ſue le Capiaas ye 
zũa bziefe de Trñs VSle vit ſar ſon cas. que eſt tiel. 8 
Rex Coronatoribus ſalutem. Si A, fecerit &c. tunc po- Y 
nite &c, vic nfm Suff. qd fit &c. oſtenſ. quare R. mercato- 
rem nup per br̃e nfm eidẽ vic directũ, ptextu cuiuſdam re- 
cognitionis centũ marcarũ eidẽ A. per præf R. iuxta formam | 
ſtatuti apud Acton Burnel nup ęditi, fact,capt et in cuſtod 
eiuſdẽ vic apud O. exiſteñ, præf. A. de pd centum marcis 
minimè ſatisfacto, contra voſuntatem ipſius A. libere abite 
pmiſit, ad graue damnum ipſius A. et in retai dationem exe- 
cutionis recogh p̃dict᷑, vt dicit. Et habeatis &c. | | 
CEt ſi le vit᷑ ẽ bziek Doan, ou en Det, retoꝛne ſur vn B * 
quod non eſt inuentus, nec habet terras &c. ꝓ qd'diſtringi „er 
poterit &c. ꝑ que Cap eſt agarÞ Hs luy . il pꝛis ſur ceo, io 
l ad tres ſuffit᷑, ou bſis a chateur dõq; il aũa bfe de rs 
ſur ſon cas vers le Nit, direq as Coꝛoners, cõe auant cc. 
¶ Et iſſint auf bziefe ſi le vif ad vn pꝛiſoner commit a rr 
juy þ det ic. il puis {up leſſa aler alarge deuont le det ſa ana 
tiſfie æc.il aũa bʒieſe de Tras ſur ſor: caſe vers le vit᷑ ꝛ vn 
coʒe ſẽ ble ii poit aũ bziefe de Det vers le vicont. g Z 
C Sihöe ſoit indict de felony deuant aſcũ Juſtice, et D 
bn T.come vn des quarters hoes del vilt a Reue done 
cuidence as indictoʒs ac. ct puis ceſtp q eſt indict eſt ac⸗ 
quite #c.ct puis le bailie del hundzcD on auter miniſter ac. | 
moſtre al dit T. q ceſtpq eſt acquite ad vn bztefe de con 
ſpiracte vers lup, e q̃ i ad vn Cap dc luy pzcndf, per que »:d 
il lup pꝛiſt s impziſon tangs il ad fait fine pur ſon deliues © ?: 
ranee as vi markes Fc. il afia bziefe de Tris ſur ſon cag. 
Mes il ſemble & il poit aũ general action de Tris ſur faux 
unpꝛilonm̃t en t᷑ cas, ſil nad aſcun bꝛiefe alup direct at. 
CSi Rep! ſoit remoue hozs de franchiſe per Pone en le E 
comon bank, et puis pendant ceſl ple en cõmon bank, le 
batlie del franchiſe agarde retoꝛñ en le franchiſe al deen). 
per ij i pꝛiſt les beaſts, a enximpouns,p q aſcuns deui ee 
pur default de ſuſtenãce: oꝛe ie pty greeuc aña bi de Tifis + +» © 
ur le cas vers le vailie del franchile, q agar de ceſt retozf, ' 
E tenet plz apzes le parol remoue en le bank. 
¶ Et fi home attach anter,ou ſes bñs þ det ac en fran- 
chile, e puis le bailie per couin enter lup a le def. fait a dil 
contiñ ie pleint, deltuet᷑ les bñs attaches al dei. le pt aũa 
action de Trſis fax ſon cas Hp le bailie. Et le bi eli tiel. 
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Action ſur le caſe. 


Si A fecerit &c.tunc ſun I. balliuũ magne cu? ſiue mer. 
cati de N. quod fir &c. oſtenſ. quare ci idem ball' ad quere. 
moniã præd A. B. per quedã catall ſua ad reſpondend' pref, 
A. in cur præ dict᷑ ſed m lege mercatoria prout moris eſt, in 
regno nfo Ang de debito decem librarum, quod ide A. de 
przf.B, exigit, attachiaſſet, ac in loquela prædict᷑ in eadem 
cuf inter partes prædict, qd ſe in inquiſitionẽ inde poluer, 
in tantum ꝓceſſum fuiſſet, predict balliuus pendẽte coram 
eo inquiſitione predict p colluſ. inter iſpũ ct piæfatũ B.ha- 


capere recuſauit, per qd' placitum pd extitit diſcontinuat, 
idemque balliuus catalla pd' eide B. pref. A. de debito pd 

non ſatiſtactꝰ, poſtmodum liberauit, ad damnum ipſius A. 

| viginti librarum, vt dicit &c. 

_ ,. yr G (Et home aũa action de Treſpas (ur le cale vers ſon 

"ad, vicifi, q̃ ad terres enter lup © la mere, # q deuet᷑ faire cer: 

5 * . teinripes, ⁊ moũð certeine folles g lewers enter lup et la 
"oþ £,99*%*% mere, à i ne fait ne eſcower ceux come il denef, per leg 
„eee Berres ſont ſurroundes fc. il aũa bziefe de Treſpas ſur ſon 

Wo EL: cas pur ceſt non feſang ou mounder cc. 

„ Et ſi höe loit cõmit al gaole pur det ou arrerages de 
. 85 accopt, + ic gaoler de ſon malice purpenfe mittet᷑ ſur lup 
tant des kerreg, ouluy mit en cipes, ⁊ lup ſuſtreit ſuſte: 
A EE nãce, ꝑ q il ou lon cher a tant exutt, q il deuient decreput, 
* ou dauter infirmitic, il aũa bꝛiefe ſur ſon cas ys le gooler, 
4 ¶ Et ſi home diſtẽ aſcun Pꝛioꝛ ou aut᷑ plate, quant il eſt 
en dlon tournep equitant p ſon chinal, ſer quel u chiuauche, 
4 
[ 


* 


vw 
2 


„pur, ou ſur alcun contract, det, ou treſpas fait due per lup 
„vu ſon pꝛedeceſſoz, quant il poit auer d iſtt᷑ ou attache au⸗ 
„ ters chattels de meſm̃ le pꝛioꝛ on pꝛelate, dõq; il aũa bieke 
(ur ſon caſe que eſt t iel. 

26 J I ði A. prior &c. pone B. &c. oſtenſ quare cum non liceat a- 
licui platũ, magnatẽ, ſeu al: quam plonam Eccleſiaſtic' regni 
nr̃i per idem regnũ alicubi tranſeuntem, occaſione alicuius 
contractus ſeu debiti,per equitaturã juam ppriam diſtrin- 
gere, ci alia aueria ſcu catalla ibidẽ habear, ꝓ que rationa. 
bilis diſtrictio ſuper ipm fieri valeat: præd B. pt-priorem per 
villa de C. tranſcunt᷑ occaſione cuiuſdam contraRus inf 8. 
quondam priorẽ de &c, pdeceflorem pt prioris, et prædict᷑ 
B. dudũ vt dicit, per quendã equum paleftidũ ſuũ, quanquã 
per alia auetia et catalla tunc ibid. rationabile diſtrictionẽ 
up er ipm fac potuiſſet, diſtrinxit, et palefridũ illũ diu mali. 
8 C105C 


bitam in cuf predict, malicioſe receſſit, & inquiſitionem p4' 


Action ſur le caſe. 


| cole detinuit, per qd negotia ſua ardua, p quibus tranſitum . 
r. aum ßdict᷑ fecerat perierunt, et alia & c. | $7: 
1 ¶ Et ũ home ꝓmiſe a aſſume ſar luy de faire a vn auter 2 -, mw 
: certein charets p cariage, ou auf choſe, a pꝛiſt pcel del mond ai 2 


n | | 4 * 
are deuant maine, a puis il ne tf fait accoꝛð a ſon al- . 
= . ꝓmile, iaut᷑ aũa bzief de Tris ſur ſon caſc,# le biet 1 „44 
a ſerra tiel. 45 W. dec. tunc pone Lc. oſtenſ. quare cum idem 
L tres currus pro victualibus et Cerueſijs ipſius W. ad partes 
tranſmarinas ducend” ꝓ certa pecuniæ ſumma, vnam ꝓtem 
præmanibus recepit, infra certum termun inter eos concord 
facere et fabricare apud S. aſlumpſiſſet: idem I. curt᷑ pd infra 
>» | rexminum pd facere et fabricare non curauit, p qd idem W. 
diverſa bona et catalla ſua ad valenc* centum marc, quz in 
| curtibus þ& duci debuiflent, ꝓ defect curt pd totalit᷑ amiſit, 
d graue dampñ ipfius W. vt dicit, et habeas &c. „„ 
C Et ſi home ſoit harbour ou lodge en aff hoſterie, a af W „ 
de les bñis ſont pziles de illongs per eſtrange ꝑſon, i aũd + © 
hziet de Tris ſur ſon cas vers lhoftler,# le bꝛiet let ra tiel. Ee * 
Rex Vic' &c. Si A fecerit &c. tunc pone & c. B. qd fit &c. 
oſtenſ. & c. quare cum ſcdm legem et conſuet᷑ regni nfi Angl 
hoſpitatores, qui hoſpitia coĩa tenent ad hoſpitand' hoĩes p 
artes, vel h:nodi hoſpitia exiſtunt tranſeuntes et in eiſdem 
35 cor bona intra hoſpitia illa exiſtentia abſq; ſub- 
ſtractione cuſtodire die ac nocte tenentur: ita qd ꝓ defectu 
ipſor hoſpitato ſeu ſeruientiũ ſuor̃ hoſpitibus hm̃odi damp 
non eueniat vllo modo: quidã malefactores quendã equum 
ipſius A. pcij xl. s. infra holpitium eiuſd' B. apud S. hoſpitati 
inuent᷑ ꝓ defectu ipſius B. cepergt abduxer,er alia enormia, 
ad graue dampn &c. Et habeas Fc. Teſte &c. 5 
CEt ſi home venð vn chiual al aut᷑, lup garrant deſtre C 
lane & bone 8c. ſi le chinal ſoit impotent ou maladie, q̃ u ne 
poit labozcr tc. il aũa bꝛiet de Treſpas ſur ſon caſe Þs inp. res 


n 


CEt iſſint fi hoine bargaine @ vens a vn certcine pppes * EE.” 
de vine, x eur garrant deſtre bone ac. a us ſont coxrupts, th] 4? * 9. ol 
auera bzicfe de Treſpas (ur ſon cale vers lup. * 2 


| es Nota que il cement q il garrant cco deſtre bon, 
d le chmai deſtre lane, auterment i nautra anion; Car fi 
il vend ie vine ou chiual ſenʒ ttel garrantu, labt᷑ a fon pertl 
| doit iup achater,@ ſcs oiels a ſon guſte deuet eſtt ſon iudge : 
en ceocaſe, 13 | 
¶ ces ũ vn Smith clop mon chinel one vn claue ac. ieo D 


duttra bziefe de Treſ) r fait per 1 
reſpas [yr mon caſe ſans al? gart * A 
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Action ſur le caſe, 


le ſmith pur ceo faire duement #c, Et le bꝛiele ſerra tie 
Quare quendi clauũ in vnum pedis cuiuſdã equi I. apud N. 
fixir, ꝑ qd putridus deuenit, ſic qd ide equus p ma temp⸗ 
laborare non potuit, et ide I. ꝓfic equi ſui þd p ide tempu 
amiſit, ad dampñ &c, car tl eſt ie duitie de cheſt᷑ artificer de 
faire 5 art duem̃t E verem̃t come il deut. 

C et ũ ie Ute on ſouthuit᷑ diſtt aſ? arſõs, on Uicarg, 
ou elpiritual ꝑlons ẽ lout tres, dõt lout eigt᷑ ſont 
anef batet de Tris ſur lour caſe en tiel fozme Sg le Nit 
Rex &c. Si A, ꝑſona Ecclefiz de C. fecerit &c. tunc pone 
&c. B. Vic nfum Somerſ. et C. ſ{ubuic' nrum eiuſdem Com, 
qd ſint &c, oſtenſ. quare ci in Articulis cleri regñ nfi p dñm 
E. nup Regis Ang!' pgenito? nfum conceſſis int alia conti- 
neaf,ne miniſtri ntr̃i, vt Vic aut alij cap animalia rector Ec. 
cleſiarũ ꝓ diſtrictionibus aliquibus in via regia, nec in feof 
in quibus Eccleſiæ illæ olim fuer dotate, pq Vic et ſubuie a. 
ueria pd A. apud L. in feodo ipſius A. Eccleſię fees quo 
eadem Eccleſia olim dotata fuit ceper, & ea abinde vſques, 
duxerunt, et imparcauerunt, et ea imparcata ibidẽ diu deti- 
nuet, contra legem & conſuet regni nf1, & contra form art. 
culorum pᷣd, & contra pacem nfam. Et habeas &c. 

C Si home defi eſtre quite de tolt᷑ þ lay, ſes fs, homes 
en cheſt market # faire #c. 02e ſi aſcun officer ou baily pꝛiſt 


tolt de lup, ou de fes t᷑s, ou hões, il de j le tolle eſt pꝛiſe aus 


bꝛie ke de Tris ſur fon caſe vers iup pur le pꝛiſel de cel tolle, 
ou poit auer general bzicfe de (ras vers luy iner le tolle, 
ou diſtt᷑ ſes bñs pur tolle. Et auxy il poit aũ bꝛief hoꝛs del 
Chancerie direct as batlifes ou tiels oſficers, q̃ ils eur ſaf: 
ker deſtre quite de tollt ac. poit aũ Al 4 Flur & Attachmt 
fur © vers les bailifes ou offietrs, ſils ne obey tiels bziefes. 
Et le Pluries lerra reto2nabic en bank le Roy, ou en com⸗ 
mon bank. 

¶ Si home ad manoꝛ deins aſcun honoz, # ad ewe per 
pꝛeſcription view de krankpledge deins ſon manoꝛ de ſes 
tenants ac. 0ze (i il ou ſes tenants ſont diſtraine per le ſi 
del Honoz de vener al Leete del honoz, # de pꝛelenter la les 
choles q deuer eſtre pᷣſentes deins le view de frankpledg! 


del manoꝛ: Oꝛe ceſqp q̃ eſt iſſint diſtraine, poit auer gene⸗ 
-. on bziefe de Treſpas pur cel pꝛiſel, ou poit auer eſpectill 


ziefe direct as bailies on officers del ho10z, rehearſant 
tout le matter, eux commaundant q̃ ils ſufff le ſeigntoz del 
man: de aũ e tence lon Lt de ſes tenants gc. come = 
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ve de faire, e I ils ne diſtẽ luy ne ſes tefits del maũ a veſi 
A et del honoz,a pᷣſent᷑ aſt᷑ choſe q deuet᷑ eſtre pent en le 
1.ct del mañ ac. Et auxp compꝛehendant en m̃ le biete 
dus auera le al diſtt᷑ pur cel cauſe des tents del mafi,q il 
adonq; teliuet᷑ cel ac. Et ſur ceo u port auer Alias à Plur̃ t 


Attach. vers eux, ſils ne obcy les bztefes auantditg. ¶ Et 2 


auxy ſi home ad ewe vn goꝛs en le ewe, ad eſtt᷑ vie, q̃ nul 
jeũ ou fert᷑ aut goꝛs © ceo ewe ent᷑ le gozs cẽ Ele goꝛs B. 
oꝛe ſiauf fait ou leuie aut᷑ goꝛs meſñ ent᷑ eux, il aña biet de 
Tris (ur $ caſe en tiel fozme. ($1 A, perſona Eccleſiæ de C. 
fecerit &c, tunc pone &c.R.de T.&c, quare cu ide A,habere 
dcbeat,ipſeq; et p̃decefl. ſui _ Eccl' pd a tẽpore quo non 
extat memor ſemp hactenꝰ haber̃ conf, quend' gurgit᷑ in a- 
qua de W. in . ita qd in ead aqua inf gurgit ipſius Aet gur- 
gif S. de E. dñi mañ de H. nullus alique gurgitẽ leuare, palos 
ſeu claias figef, aut retia aliqua ꝓ piſce inibi cap ponere de- 
beat, ſeu conf. aliquibus remporibus ietroactis: idẽ R.claias 
et palos int᷑ gurgit᷑ pd A. et S. in cad aqua fixit, et retia ꝓ piſ- 
ce inibi capiend' poſuit et ibidem piſcatus fuit, et piſcẽ inde 
cepit et aſport, ꝑ qd idẽ A. phc' guignis pd ad valenc' C. s. 
amiſit, et al &c. Et habeas &c. 
¶ Et ũ home ad libertp de retoꝛñ batefs t de executer eux 
ec. file Mit᷑ ent᷑ le liberty on ſon office, et exccuf alt ꝓces 
la, le ſfir del liberty aũa bztefe de Treſpas ſar ſon caſe vers 
lup, c ceux bziefes eppet en le Regiſter, 
C St home ſoit troue en arrerages deuant anditoꝛs, p 
q les auditozs lup commit al gaole, puis u eſcape de ceo: 
oze le gaoloz doit paper al partie le ſumme dargent q̃ fuit 
aret᷑ ſur laccompt. Et le gaploz aũa bziefe ſur ſon caſe vers 


teſty q eſcape,a reſpond al Rop de cſcape,# al gaoloꝛ de es 


damages que il ad ſuſtaine. Et le fozme del bzieke eſt titel. 
Rex Vic & c. Ex graui quærela A. 2 quod cum 
B. compotum ſuum de tempore quo fuit balliuus C. in N. 
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eidem C. infra libertat᷑ de K nup reddiderit, Et idem B. pro 


arretagijs compoti illius ꝑ auditores eiuſdem compoti poſt- 
modum arreſtatus, et pᷣdict᷑ A. cuſtod gaol nr̃æ libertat᷑ præ- 
dict liberatus fuit, in eadem gaola cuſtodiend' quouique pd 


C. de arteragijs 328 iuxta ſormam ſtatuti de hmodi 
receptoribus et balliuis ꝓuiſi plene ſausfacerer, prædictus 


B. a cuſtodia pdict A, prædicto C. de atteragis prædict᷑ non 


latisfacto, contra pacem noſtt᷑ euaſit;oceaſione cuius euaſioñ 


idem A. præſato C. de arreragijs ilis iuxta formam ſtatuti 
prædicti 


17 


e ceit, a le toꝛme del bꝛiete eſt tiel. 
8 


Diſceit. 


prædidti plene ſatisfecerit, in ipſius A. dampñ non modicum 


et grauamen. Et quia tranſęt illam, ſi talit᷑ perpetrata fuerir, ö 


relinquere noluimus impunita, Tibi pcipimus,quod fi pick 
A. fecerit te ſecuf,tunc pᷣdict᷑ B;. per corpus ſuum attachies ita 
d eum habeas corã nobis &c. ad rñdendꝰ nobis de euaſione 
pdict᷑ ct pdict A. de dampnis quę ſuſtiauirt occaſione euaſa 

nis illus, Et habeas ibi hoc breue &c. 
C Et ſi hõe tude oue aut᷑s al dices, ⁊ il ad faux dices one 
ux ii lude # gaine lar gent des aut᷑s ꝑ ceux faur dices:c 
1 ' 6 perd lon acgent poit ati ack ſar fon caſe pur ceſt laux di 


__ Rex Vic' &c. Si A. fecerit &c, tunc pone &c. I. de D. &c. 
„e d fit &c. oſtenſ. quare cum idẽ J. de D. machinans ipſum A 
ſubdole defraudare, et diũſas pecuniar ſummas de cod? A. ex- 
torquet̃ eund A. ad ludend ad talos cum ipo I. ad quendam 
iocum vocat᷑ le Dozen, ꝓ diuerſ. pecuniaf ſummis apd Bur. 
ton ſup Trent, excitaſſet et ꝓcuraſſet, acide A cum ipſo J. 
ad talos ad iocum pd ibid uſiſſet, pᷣd I. quoſdã talos veraci 
titulat᷑ eidẽ A. nadie ad iactandũ, et cum tali pd ad manu 
ipfius T. deuenire contigiſſent, idẽ I. quoſd alios talos falſos 
et ſubdole titulatos, quo numerii duodenarium, et nõ alium 
quoliber iactu attingere ſciuiſſęt, falſo et fraudulent piecit, 
p qd idem A. magnas pecuñ ſummas eid T, ad jocum illum 
amiſit, ac ide T. ſummas illas ſub colore Jucri falſo et decep- 
tiue cepit et aſportauit, ad dampnum ipſius A. C. s. vt dic et 
habeas ibi nomina pleg', ec hoc br̃e, I. &c. Et ce bꝛiefe fuit 

fue Af 5. E.. qd vide en le Regiſter, fol. 2 40. 

C Et com̃t q̃ le def. ne entice le pt de luder, vnt᷑ (ile del. 
lude one tic is faux dices #c. p q̃ux il gaine largent le pt, i 
ſembie q̃ le pk maint᷑ (on act᷑ bien, pur ceo q̃ lexcitat᷑ neſt le 
cauſe del action, meg le iecer de les faur dices #c-p dux i 
gaigner le mcnep cc. 


— 


48 EBricte de Dilceit. 


E Biete de Diſceit giſt come appiert per Nat. bre. Et gilt 
pꝛoperm̃t ou aſt᷑ home tart aſt choſe en noſm̃ dun aut, per 
que laut᷑ perſon cſt endammage ⁊ duceiue, donq; ceſtup que | 
eſt iſſtnt endammage auera ceſt bꝛiefe. Et le bztefe eſt ſans 
ceux parolx vi et armis, Et le bꝛieft eſt tiel. 
ERex Vic Lincoln ſalut, Si A.fecef &c, tunc pone &c. B. 
& c. ad tñd tam nobis qui p̃fat᷑ A, quare quodd* breue nfum 


per 
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or 6 xx.s. ad opus nim p be pd capiend noĩe pd A. hoc 
-nitus icnorant, fraudulent et malicioſe in Cancellat̃᷑ nfa 

impettauit, in deceptioñ cuf nfz, ad graue damnum ipſius 
Act habeas ibi nomina pleg. et hoc breue &c. 
Per q appiert, ſi home purchaſc bzicfc en mon noſm̃, 
quei bz:ef teo dop fatre ſine en C hancerie, come le courſe 
eſt la pur cheſf bꝛiete de det de ſum de xi li. e puis, de pater 
pur chelẽ bfe de kl. li. vj. s. viij. d a fil ſort de cent ms vj.s. 
bij. 5. # iſſint pur cheſt᷑ cent markes vj s. viij. d. Et iſlint 
pur chelE bꝛiele de pt ð fre q̃ eſt Pf qd redd, fil ne foit br 5 
droit patent, pur cheſt bꝛiefe que eſt de annuel value de v. 
markes vj 8. viij. d. ⁊c.a iſſint ſolongs le rate. Et donque ſt 
home purchaſe tiel bztefe en mon nolme, a ico nient ſciant d 
t tauera tiel bziefe de diſceit. 

C Et ſſ ico pꝛeſent a vn Eſgk a q̃l ieo ſue patrõ al Oz- 
dinarie, e vn T. mop dilturbe, per que vn auter purchaſe 
Quare imp en mon noſme retoʒnabł en common bank, ieo 
nient ſachant de ceo vers le dit T. puis cauſe le bf deſtre 
abate, ou mop deſtre nonſue en cell bziefe, oʒe ieo auera bfe 
de Diſceit vers ceſty q purchaſe cclt bziete ac. 


C St home foꝛge vn ſtatute merchant en mon noſme,# 15 


ſue vn Capias ſur cel, per q̃ ieo fue pꝛiſe, teo auera bꝛiełe de 
Diſceit Vs ceſty q forge ft ceſt q ſue le Cap &c. 

C Si Pꝛioꝛ ou Abbe ad title d pꝛeſent᷑ a vn Wicarage, C 
dont ils ſont ꝑſons enpſonee, aſcun clerke ſeculer ou regu⸗ 
ler a lour dolunt, # puis auter pſon fozge vn graunt en 
noſme Labbe on P2102 ſouth lour couent ſeale, q ils grãt 
a vn des paroch.ec. q ils pꝛeſent᷑ vn ſeculer ac. nem re⸗ 
guler, come Canon, ou tiel ac.ozt ceſty Pꝛioʒ ou Abbe aũa 
bꝛiefe de Diſceit, la ſoʒme ſerra tiel. 

Si Prior Bartholomei de ſuburb, Lond' &c. ponite W. 
et B. &c, quod {int coram nobis &c, in octauis ſancti Mar- 
tint vbicunqʒ &c. oſtenſ. quare quum idem Prior perſonam 
ſeculatem vel regulatem 1doncam ad vicariam ſancti Sepul- 
chti extra muros Lond, quam qdem eccleſiam idem Prior 
tenet in proprios vſus, p voluntate ſua preſentare debeat, e 
hactenus conſueuit, prædict W. et B. colluſione inter eos 
prelocura, prædict Priorem malitioſe pregrauare machi- 
nantes, ſigillum coĩe prioratus prædicti contrafecerunt, et 
quaſdam literas patentes, per quas prædeceſſor̃᷑ præd' pri- 
oris conceſſiſſe debuet᷑, idem Prior & Cõuentꝰ loci af 167 
lecularem & non alium ad vicariamillam preſentare debe. 

rent, 
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rent, cum eod' ſigillo contrafacto confignari fec, erliterss 
illas ſigillo predicto conſignatas in quadam cauſa ad inſtan- 
tiam ipſius W. tunc pochiafi eccleſiæ pd' inter ipſum W. & 

ref. Priorem coram Officiali cut Cantuar Chriſtianiratis 
er motione fratris R. de F. canonic' pred' Priof ad plen. 
tac ſuam ad vicai przditam per Epm Lond' admiſſi mote 
exhibuet᷑, et ipm Priof labor̃ & expenſis virtute literarum 

d diuerſimode in hac ꝓte fatigari pcuraf, in ipſius Priori 
diſpend non modicum et grauamen. Et habeas ibi nomina 
plegiot̃, & hoc breue &c. ; 

¶ Et ũ home fait attoꝛnep en ple real Ss ddant, a puis 
per colluſion enf le attoznep et le ddant lattoꝛnep fait des 
fault. ꝑ q la terre eſt per: oze le f q perdue la tre aũ bziefe 
de Dujceir Hs lattoznep, c le biete ſerra tiel. 

; Oſtenſ quare quum idem A. pf. R in loqla que fuit corã 
eiſd Iuſtic' nfis ꝑ br̃e nm, int᷑ K petent᷑, et pf. tenent, de xx, 
act᷑ terræ cum ꝑtiñ in C. attorñ ſuũ corã nobis feciſſet ad lu- 
crandi vel pdend' in loqͥla pditt' pf. B. colluſione inter ipm 
et pd Khabits, ſe ad quend diem ꝓ pf, Iuſtic' in cad'lodla 
* co pᷣd pᷣfixum gratis abſentauerit, ꝑ quod idem A. p 
defectu ipſius B. terram pd' p conſiderationem cur nr̃e ami. 
ſit, in deceptiont᷑ eiuſd cuf nfx, in ipliuſq; A. graue damnũ, 
& exhcredationis peticulum manifeſtum. Et habeas &c. 

¶ Et ſi bztefe de Treſpas ſoit pszt vers pluſoꝛs, q le pł⸗ 


E vn J. per colluſion entt᷑ eux caule certeine ꝑſons vener en 


# * 


la court. dire que ils ſont meſmes les def. ⁊ que ils lont le 
dit J. lour attozneyp, ꝑ q̃ puis le dit J. come attozfi as de- 
fendants pled al iſſne, * puis ſuffer lenq̃ſt paſl. per ſon de⸗ 
kault, per i le pł recouer vᷣs le def. Oze ceux q̃ ſont def. en 
kait, aueront bzicfe de Diſceit Hs ceſty J. q̃ appet᷑ come at⸗ 
toznep pur eux #c.Et le bꝛieke appiert en le Regiſter, 

¶ Et iſlint ſi K. recouer en Alliſe Hg M. ce. tain tene 
ments © dammages, + pur ceo q̃ le dit dt. nad riens en le 
dit countie a leuet les dammages, le dit R. remone le du 
recoꝛd del aſſiſe en banke le Ro, ou en common bank, put 
ſuer pꝛoces ſur ceo, de auer execution des dits dammages 
recoueres, ꝑ que le dit aa defrauder le dit N. de ſon exe 
cut᷑, ſue bztefe de remoũ le dit recozd en Chancery, ſurmit- 
tant que il voile ſuer Attaint ſur ceo recoʒꝭ deuant les Ji! 
ſtices dafl ec. p (le dit recozd eſt remoue en Chant᷑.a de. 
luer al dit xxi.a pozter & dei uer as Juſt daſſ.ſur i il poi 
ſuer ſon atiaint: oꝛe ſi le du d. ne voik ſuer lattaint, 4 
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temps de ouſte celtuy i recoũ de ſon execut᷑, celtup 
N _— ofa bꝛiefe de diſcett Vs lup fur ceſt matt, le qt 
bueke appiert in le Regiſter. CUn J. de A. ſue Precipe qd 2 . 

tis redd vers vn C. à T. 5 ſeme, dux pled vn fine leuie al dit „ all 
n. | . per vn F. e Margaret la tem̃, mere le dot c. le dõt dit oy 
te | la mere a a noſme Margerte, # neinp Margaret #pys „ 
im 1s iour done ouſtet per le Court, a quel tour le dit C. æ ſa 1 
tis | femc peut © cauß vn eftrang. a vener ẽ Court a conteſſe £5 +: / 4 = 
na il elt mie perſon q eſt dit, æ confelic le line coele tcfit auer . hue 2 | 
ceo pleo. ꝑ q le dt eft bar e: le dbt aũa bꝛiefe de diſceit HS _/ 
le dit T. ⁊ T. ſon fem̃ come appiert ꝑ le Regiſt. Mes il ſcm? | 
dle, q ſi che gtrie leuic fine de la terre ꝑ nolime de Marga⸗ 
xe: 3.5 ei à ſes hetres ſerra eſtopps adite q el auer auter 
_ | noſme, Mes le t poit pled, q el y nolme de Margaret co» 
ra nuſt le fre per fine, ic. a t᷑ ad eſte envr on fem̃ q aũ a noſm̃ 
xx. Agnes leuie line ꝑ noſme de Inf, i ceo agard bone, a litera 
lu · up a ſes ht̃es, ⁊ ſcrra pled q̃ el ꝑ noſm̃ de Inne ac.conꝰ ac, 
'm ¶ Sti home ſa: Prec' qd? reddar Hs d uers tefits, a ils 13 
fla | purchaſe vn rect pur bn deux, ſurmitt᷑ quiet} ale en ſer⸗ 

S | ntcele Roy onſter le mere, lou il enf2it eſt demurt᷑ en En⸗ 
pi- | gk, ad eſte tout temps ac. per ĩ le ddt eſt delap æc. Oe le 
W, ddt auera bziefe de diſceit vers les tents pur ceo delap, le 
bziele lerra tiel. © Si A. fecerit &. tunc pone B. & C. &c. 
ts qd ſint coram &c. ad reſpondend tam nobis quam A, quare 
m cum idem A. in curia noſtra coram Iuſtic' noſtris de banco 
tle | implacitaſſer p bre noſtrum prædictoo E. & C. de tribus par- 
de | tibus mani de S. cum peitin ijdem B. & C. cur nr̃æ ac legi 
des | conſuetudini Regni noſtri Anglię manifcſte illudend' & 
en | proſecutionem prædict' A. in hac parte p: orogaf machinan- 
at- | do ad quendam diem partibus prædict' in eadem loquela 
coram præfatis Iuſtic' prefixum quaſdam literas noſtras de 
protectione continent᷑ ipſum C. ad partes tranſmarinas in 
oblequio noſtro tunc protectu? fuiſſe, & ipſum ic quietum 
eſſe de omnibus placitis & querelis, except᷑ placitis de dote 
vnde nihil habet, & Quare impedit, ad aſſ. noue difleifi- 
ne, & vltime preſentationis, & attincte, & exceptis loque- 
lis quas coram luſtic' noſtris itinerantibus in itineribus 
ſuis ſummoniri contigerit, coram præfatis luſtic' porrigi 
tecef, ipo C. tunc poſt & antea in Ang. continue commo- 
rante, per quod loquela illa coram p̃fatis Iuſticiarijs reman- 

t line die, in noſtri contemptum manifeſtum, & deceptio- 
nem curiæ noſtræ predict”, ac legum & conſuetud præd il- 
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luſionem manife ſtam, necnon ipſius A. diſpend' non modicg 
& exheredation periculum manifeſtum. Et habeas ibi &c. 
C En Præciß qd' redd' file vit᷑ retozn le teſt lah, lun 
ne fait ſa ꝑ q̃ ie t᷑ pecdue, per detauſt {ur le grand cap rg, 
D iſceit Bs ce 
recouer, 2 vᷣ̊s le vit᷑ pur fon faux i etoꝛñ. Et p cẽ bzieſe de 
Diſccit, ie tefit ſerra reſtitute a ſa fre atet᷑. Et ti ſembie j 


recouer deuant afcun entre fait per ie ddt vers ceſtup que 
recouer deuant aſe entre en poſſefiion. Car ſi le nauer 
bꝛie ſe de diſceit tang le demandant ent re, donq; per cas le 
demandant ne voile enter tanq; que les ſum̃ en le Precipe 
ꝗd i eddat, g les ſum, veiours et pernours en ie grand cap 
fuef moꝛts. Et donque il naũa bꝛiefe de diſceit apʒes lour 
moꝛt, car (il fuit ſum ou non ſerra trie p les ſame veiourg 
et pernours ꝑ examinat᷑ de eux. Mes vide 3. E. . q le tefit 
naũa bt̃e de Diſceit auant q̃ le dV ad enter, tamẽ gre.Et en 
ie bf de ditccit le ꝓceſſe lerxxa fait vᷣs les ſum̃ tt veiones et 
pnours deſtt᷑ examiñ ſur t᷑ ec. Et ſi le dbant(que recoũ pet 
taux retoꝛñ del vicont) lait feffemt del tet re, donq; le biel: 
de diſceit giſt vers ł dbant que rtcouer, 2 vers ſon keoſtes, 
et le vit᷑:et ſi le ddant q recouer eſt moꝛt, et le vit᷑ auxp, vat 
le bziefe de diſceit giſt vers lheixe le dVant, æ ceſtup que eſt 
tenant del kre ſi les lum̃ et beiours et pernozs font en vie 
mes les ſum, v-:tours et pernours font mozts, donque le 
bztefe de dilceit eſt ale. Mes bꝛieke de diſceit giſt ſi aſt᷑ des 
ſum̃, veiours ou pernours ſont en vie, car ſils diont que ils 
ne fict le ſum̃ 3c.dong le pt en le bꝛiete de diſceit recouet᷑ ia 
tre, ſerra reſtitute 8c.car il coutent eſtre fait per ij.ſum al 
meins, et ij veiours ac. Et ſi aſt᷑ de eux ne ſict᷑ ceo que eſt 
retoꝛũñ q̃ ils deuet᷑ faire, dõq; le bʒiefe neſt ſerup, come il des 
net eſtt᷑ ſerue, p i le pt en le bziele de d iſceit deuer donque 
eſtre reſtitute gc: 

¶ Et en Scire fac ur ſiñ dexecut᷑ ceo,ſile vit᷑ retozfile? 
ſam per ij ſum̃ ⁊c.ſi © ne ſoit voier, let vnt᷑ ꝑ t᷑ — 
la tert, car execut᷑ ſerra #gard al dðant ſur ceo retozhi, il 
tefit ne app:ert. Et donq; le t᷑ auera bzitefe de diſceit vers 
le vit᷑ et celty q auet᷑ execut᷑ et cef@p i eſt t᷑ et ſerra reftitut! 
al tere c. 
C Et iſſint fi home ſue ſcire fac ſur recogniſance i det 
et ie bit᷑ retoꝛũñ le def. ſa, log il ne ſuit ſum̃, ꝑ que le pt 3 


txecution agatd del det ac.oʒe le def, anera bzicke de = 
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bers ceſy ij Mer execut᷑ Evers t Uit᷑: e le Mit᷑ ſerra puny 
per cẽ bꝛiele put ſon tauxim̃, a le party < tecoũ terra reſti⸗ 
tution de ceo q il recouer fc. 
C Et ũ tze lenie fine del fre en aunt᷑ demel al common 2 
ley a vn aut᷑, oʒe le (fir del aunt demeſſi aũa b2iefe de Diſceit 
vers ceſty q leup t fi ceſtp jj eſt tefit,# ꝑ t᷑ il anient᷑ t ſiñ. 
51a ceſty i deuet᷑ dof la t᷑re, ſerra reſtit᷑ a ſa poll. a title q̃ u 
aũs done ple fine, pur t᷑ q̃ le ſiñ a done per ceo eff ouſtrem̃t 
anient ac. Mes {i cẽy q leup le line, aũ aps le fine reł, a ct᷑ꝝ 
ff aka le poll. p le fine p ſon att, ou confirme ſon eſtate pcr 
ſon fait en le tre, donq; ſemble q ceſty a q tiel releas ou cons 
firma? ẽ fait, reteiner & auera le fre, nient obſtant q le fine 
ſoit anient, pur ceo {j ceſt ret on conſirmat᷑ faita luy eſteant 
en poll, fait 5 eftate firme ⁊ dzoiturel vers celty # ſes hres 
ion — yon Cn home recoũ en bztefe de Waſt per B 
A ne fait ſum̃ #c. le def. aũa b iſcei 
F 2 * Trin 9. E. 3. 1 
t fi fe a ſa baron ꝑdue ꝑ default la Fre la fe | 
poyent ſuer bztef de Dilccir,# C le baron deup, il lemdie d - ” 
teme poet ſuer bziefe de Diſceit deſtt᷑ reſtitute al fre #c. on 
daũ Cui in vita ſur leſtat᷑ a ſon election. Et kt bre de Liſceic 
—— _ l le Att᷑ q̃ fiſt le Diſceit & ſaux tef,@ nemp as 
,come appiert Trin 20 E. 3. I q 
8 Gil ſoit direct as coꝛoners = TIT 
t enbziefde Diſ. ſi le U1T ref lũ ſ 
ſum ſerra examiſi #c,Et ſu ſoit troue — — = 
partyſerT reſtitute a la fre. Et iſlint ſi lũ vetour ou pnoz ne 
fiſt ceo ec.q̃ ul doit faire, le party ſerra reſtitute,pur ceo q̃ i 
yaw — Þ ambiy _ Mes fi ſum̃ ec. doit fait p l h 
p longem̃t cbe deu nt q̃ , 
partonr be — — eux ſont ẽ vie le teñt q̃ ꝑdue, 
t bzief de Diſceir gift ders luv q embeſelet 
* aurp vers ceſt 3 a din, E 
— — pq ꝓcute hom: de embeleler bn bzieke, (ij 
¶ Et ũ home bargaine oue un au 
dein kre ec. a puis il enfcoffe vn _ = > — = — 
1 bziefe de Diſceit W 
tt hoerecoft en Quare imp N 
ho fait ſum̃ #c.il aũa bziefe,s les un —_ — — 0 
erra examines (ar t, a ſi le Dilceit loitt 12 — 
Eneſgz ec. pur lup. roue, il aũa biet al 
C Et ũ bꝛiet de Der ſoit pozt vers deux come exccatozs, £5 
N 2 lou 
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lon lun neſt erecutoz, (i ceſty qᷓ neſt executoz cofeffe lation 


ceſty q q eſt executoz auera bzick de Dilceir Hs up, # reconet 


tant ẽ dam̃. Et ſi attoꝛñ neſt veram̃t infozm p ſon mater 
de vlcd en alẽ ack, 1! poet pier quod ipſe non eſt veraciter 
informatus, et ideo nullum-reſp &c. et ceo ſetta enter 
lauer lap des dark en bucke de Diſceit, ſil ſott pozt vets luy 

per lon maiſter cc. 
R Et ſi hõe bargain clothes ec. eux gar? de certeine id. 
Page | Yeah gure ac. ſils ne ſont de tiel lungut᷑, ceſty q eux achate auer 
& us buck de Diſceit HS lup p 5 eſt zark, com a q t gart᷑ ſoit ꝑ parol 
ben Cansefcript,mes fit gart ſoit fait aps t bargatnefait a aut 
[= temps, don 93 ſemble q il deũ eſtre fait p eſcript, auterm̃: i 


WT 1 nauera act tur ceo gart᷑, car il naũa bziefe de Viſceir p ceo, 

7 . ſi le gart ne ſoit fait fur le bargain, # al temps de bargatne, 

„I Et le bziefe de Oiſceit conient eſtre-pozt en le com̃ dte Diſ- 

18 21 cet eſt ſupß deftre fait. 

„ M (Et ſ home pꝛocure vn aut᷑ de ſuer action vers top de 
„ mop vexe, ieo auera bꝛiefe de Diſceit. 


( Si home recouer en Precipe in capite p defariit Jones 
fres ne ſont tenns de Rop, ne il auer licence del ſeigmoꝛ a 
ſuer en common bank: oze le ſir auera bztefe de Diſceit, et 
recouct dam̃, mes le recouct eſtoiet E ſon fo2ce, a le (fir afia 
ſon ſeigniozie, ⁊ ceſtup q recouet᷑, tenet᷑ auxp de Kopp voy 
de cltoppycl. 

O CEtbarefe de Diſceit ſerra mainicin vers latto2fi, # le 
Ut pur ceo q ils mitt vn bziefe de Habere fac? ſeiſinã ſur 
le filas bes bietes le Ait᷑, lou la nauera aſcun recoꝛde de 
pozt ceo ic. 

ÞP © CEtſhomelenie fine de fre en aunt᷑ demeſne,s auxp de 
tre al common lep, le party auera bꝛiife de Diſceit put ł fre 
dun7 demelne, 2 anienk᷑ le fine put ceſt, 8 le fine eſtoiet᷑ bon 
pur ic terre al common ley. 

2 ct ühöe perde tert p default en Præc' qd redd, x deny, 
\. ſon heire aucra action de Diſceit cpba come le pere, 4 auct 
reſtitution. 

B CEtſi home ad executton ꝑ default ſar reconuf. en Scire 
fac (ue vers vn, a ceſtuy def. deuie, ſes executoꝛs fa byteke 
de Diſceit, ſerra reſtob ec. 

¶ Dilc Diſceit ſoit troue q lour teſtat᷑ ne fuit garny,# 1a 
les garmſhoꝛs ſerra examiſ ac. 

© (eEt ſ home recoũ annuitie, 3 puis ſuiſt Scire fac 4 ret 
per default, le del. auera bziete de Diſccit, ſil ne fuit garfi — 

l 


* 
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gquera bꝛiet de Diſceit, lou il perde per default, 
— — 2 1. Et en Præc qq' redd* vers baron 4 lee, W 
al grand Cap le baron apy en pper perſon, & la leme apper 
p attozney, q auer garr,q ne kuit ſuffik p ũ tudg. fait done 
ſar le del. la feme vers le baron E ſa teme ac. vnt᷑ us aucra 
hꝛieke de Diſceir ſils ne kuet ſum̃ sc. | 
CE! lou home perde per def. en Quare imp, ou en Waſt, C 
i coutent q̃ les ſur & les pledges ſur le Att chment, & les 
mainpernoꝛs ſar le diſt᷑ ſerra exam̃, quant baiefe de Diſceir 
eſt pozt far ceo, Vide en le title de Diſceit en les Abridgem̃ts 
de ceſt matter. 
C Si hoe ſue bzief de Monſtrauit vers vn de acccunt c. D 
jou il ad t᷑t ſuffit᷑ en auf cor, p q̃ il poit eſtre ameſn ẽ reſp 
p bztet Daccompt, ceſty det. auera bꝛiet de Diſceir vers le pt 
q ſue le Monſtrauit, quod vide H. 9. E. 2. 
Cæt ſit᷑ a terme de vie perde ꝑ def. lon il ne fait ſam c. E 
# dcup,cclty in rtuerſ. naa bʒiet de Diſceit, pur ceo q naũa 
buck Derror, ſt non ꝑ leſtatute tc. 
¶( £9c3 ſa hoe ſoit & a fin Þ vie del mani dant᷑ demeſñ, ⁊ vn 
f de mañ icuy fine de ſa fre al comon ley, oze le ſr del man 
q eſt f a fme de vie. aũa bre de Diſceit, aps ſon deceſſe cẽp 
en rtuert᷑ aũa bte de Diſceit, a reuerſ. cclt fine. 
CE: ſi ie Rop recoũ en Præc qd redd', ou en Formedon F 
vers vn p delault, le tenant auera batef de Diſceit cpbfi com 
l auera biet Derror ou t Bop recoũ ꝑ erronious ꝓces ec. 
ou errontous iudg. Vide ce matt debate M. 10. H. 4. en title 
de Traucrie en les Abridgemts. 
¶ Et cell bztef de Diſceit iſſera aff foits hozs de comon G 
bank, ou pott fuer hoꝛʒ de Chant᷑ a ſon p leaſure, cõe ſi home 
perd ꝑ default fre en Præ c qd redd en cõmon bank le teñt 
aũa bꝛiet de Diſceit ſu ne fuit ſum̃ gc. hoꝛs del cõmon bank, 
ſi; voile ou en le Thancerie. 
¶ Et iſlint i home ad exet᷑ ſar reconuſ. en cõmon bank, Þ 
du en bank le Rop p def. #c.le defend auera bꝛick de Dilceit 
lil neſt um̃. hoꝛs de ceſt Couit ou le execut᷑ fuit ſuc ec. ou 
hoꝛs del Ch incerie a ſa election. 
CEt ſont aufs bztefes de Diſceit del foʒm̃ dun bꝛiek de A 
Aud. ta quxtela. cõt fi bn ſue Prec' qd redd Hs aut᷑, ⁊ ᷑ teñt 
le ſat᷑ cuome al xv. de Paſẽ, le q eſſoine eſt aotudge a ad: 
lourne tang; al xv. de Criñ donq; ꝓchein enſuont, le de⸗ 
maundt a ſon attoꝛney p couin ent᷑ cur, fat vn bꝛiele deſtre 
cod en leg filas des biickes gle tenant ad fait N. aM. 
N les 
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ſes attoꝛnies iointmt e ſeuerslũt al dit xv,dePalch. per x 
le ddant chalt cel eſſo'fi iect pur le f, pur 75 il ad attoʒ 
en le biet nient eſſotne,p qͥ al iour del adtoznemt leſſoine 
quaſſe, le dVant tecoũ la t᷑re p ceſt default alrv.de 
oze le t᷑ aũa bzick de Dilceir vers ct᷑y dbant # ſon attozney, 
@ le foʒm̃ vel bie ſerra en nature de Audit 2 ſerrg 
direct as Juſtit᷑ del cõmon bank, # eſt tiel. Rex Tuſtic' luis 
de banco falutem. Monſtrauit nobis I, de B.qd cum W. de B. 
nup implacitaſlet ipſum L. coram vobis in banco p̃d ꝓ breue 
nr̃m, de vno meſ. &c. in B. et placif p̃d ad caption inquiſitioñ̃ 
pr̃iæ ꝓſequut fuiſlet, dieſq; partibus pdict à die Paſch, ꝓxim̃ 
pterito & c. in xv. dies data extitiſſet, ad quem diem idem I. ſe 
tecit eſſoniari, et eſſoñ ill adiudicat᷑ et adiornat᷑ fuit vſq; ad 
xv. l. Trin tunc px.ſequent,pdq; W. et P. attorñ ſui colluſioñ 
inf eos phabira machinant p̃t. Lde teñto pd exhzredat . de 
F. ſeruient᷑ ipſius W. de B. et W. de P. attorñ ipſius I. ipſo ide 
pe nitus ignorante recordari et br̃e de attorſi in filar)js bre- 
uium in xv. Paſch.in banco pᷣd , et quandam calumniam ſy 
dict eſſoñ poni feciſſent, et eſſoñ pd ꝓ eo quod pd I. attor 
ſuum in eodẽ placit habuit non iacere aſſeruiſſet, qd ad dic 
xv.i. Tri ſeifina de tento pᷣdict, ꝓ eo quod attorñ pdict L ad 
dictã quinden Paſch. eſloniatus non fuerit,qd' eidẽ W. de B. 
per conſideration Cur extitit adiudicata, in deception Cut 
nr̃æ pdicf, et ipſius I. graue dampn, ac exheredationẽ man- 
feſtam, ſuper quo idem I. per petition ſuam coram nobis er 
conſilio nr̃o in parliam̃to nro exhibif, Nobis ſuppligauit ve 
ei de remed' ꝓuidere velimus in hac parte. Et quia pdict W. 
de P. ſuper pᷣmiſſis coram vob is in banco pdict allocutus ea 
cognoult vt dicit᷑: Vobis mandamus qd' audita querela ipſi 
A. ſo er f miſſis, vocatiſq; coram vobis tam pf. W. de Ber W. 
de P. quam S. de F. auditiſq; hinc inde eorum rationibus, fi 
per inquiſitioñ fic inde faciend', aut per recognition eorun- 
dem W. W. et S. vel eorum alicuius vobis conſtare potet, 
quod I. tenem̃ta pᷣdict᷑ pet colluſionem pdict amiſillet, vt eſt 
dictum, tunc tam ſuper deceprione et colluſionẽ p̃dict᷑ quam 
ſuper recupetrac' tenement pᷣdict habend', ta ꝓ nobis quam 
pra fat᷑ I. iuſtitiæ complementum fieri f:ciatis,pour de iure 
tuerit faciendum, Teſte &c. 

C Si vn Notarie e eut᷑s pſons de lour couin coũterfeit 
le ſeale daſf Parſon, ou Micar, 2 foꝛgent letfs de reſigns 
tion de 8 Par ſonage ou Utcaragee t᷑ noſm̃ i dit Parſon on 
Uicar gc. de 5 bflfice, il aũa bziet de Diſceit ſur ceo, i le * 
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ble Regiſter, Mes ſil terra reſt? a 5 bñſice ꝑ cẽ Quære, 
ſemble ij non, pur t᷑ q eſt vn eſpiritual ac le amotiou ac. 
Cætũ ij ſeũal hões vener᷑ deuant le maire del eſtaple. 2 
on deuant auf matre de vilk merchant, et lũ conuſt vn ſtat 
al anf de C. li. en noſm̃ dun auf, affitme q i eſt tpel pſon, 
loa il neſt en lait: ꝑũ ceſty ũ eſt le plon eſt vexe æ ſue ꝑ 
ceſt taf,# mis ẽ exet᷑ ac. oʒe il aũa bztefe de Diſceit Pg les | 
ij. plons #c.et recoũ les dam̃s. Et iſſint i home ſoit obł a 5 | 
bn pꝛioꝛ ꝑ ſtatute m̃ch ant en xl.li.a cert᷑ tour Ec. a qt tour 
11 Z pay al pꝛioꝛ ec. Et puis cert᷑ aut᷑s en noim̃ le pꝛioꝛ cue 
ceſt ſtat᷑ deſtre certiſie en chant᷑, ſuet᷑ execut᷑ de t, le pꝛioꝛʒ 
nient ſciant de ceo #c.02e cc que ad pay le mony,# fuit ob⸗ 
lige,auera bziefe de Diſceir vers le p2zioz, E vers ceux que 
ſuet᷑ exet᷑ en ſon noſme Fc. | 
CEt ſi leſchet᷑ ꝑ vertue de bztef a luy direct ſeiſi tres en C 
mains le roy p reaſon de nouage de al? hte i tient de roy 
en chiele, ꝑ q̃ le rop commitie le garb de ceux terres a bn, i 
eux grant ouſtre a vn auf dut᷑ le nonage, & oꝛe le ſouch ei⸗ 
chetoꝝ de ſon authozitie demeſne ref. auf office, ſans pᷣnd 
enqueſt #c. 8 diſturbet᷑ le poll. le ij. grauntet, oꝛe le ij. grãt᷑ 
anera bzicfe de Diſceit vers le foutheſchctoz. 

C Et iſſint ſi leſchetoz aũa ceo fait de ſon anthozity dem̃ 
ſans pꝛenð ait᷑ enqueſt xc, ſolonq; le courſe del lep: & ceux 
bꝛieles ſont en le Regiſter. 

¶ Et pur t᷑ appt q leſchetoꝛ poit aũ ſoutheſchetoꝛ ſibfi 
come le vit᷑ ad ſouthuit᷑. 

¶ Et auxp appiert que leſchetoꝛ ſerra punp, c om̃t q il ſoit D 
offi? de recozd, (il ret aſcun offit᷑ virtute officij, lou il ne 
pꝛiſt alt᷑ enqueſt denquire de ceo, et le pꝛoces en bꝛiete de 
Diſceit eſt Attachilit, à Diſtt̃ &c. 


49 © Breue de Parco fracto. 


Bzief de Parco fracto gilt su home diſtre beaſts þ da How | 

leſant en {a fre,on pur rent ou ſeruices, e cux mitt en le NN 
common pound, ou en atiter poũd, on lieu 5 ſerra dit lop all!!! 
pound et ceſly } ad le ꝓꝑtie des beaſts, ou auter ꝑſõ zit 5 
leg beaſts hozs del dit poũd, & eur enchaſe ou a lap pieiſt: | 
oe celty que diſte par dar fait a lup,ou pur rent ou etui 
arere 6c, anera bziefe de Pat co tracto. 10 72 « 

Cet ũ home mand ſon ſeruant a diſtreiſ p rent ou ſer⸗ “ 

ce arere, et le leruant diſtre les beaſts, et eux nuttt en : 
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Parco o. 


pound ac. et eſtrange cur pꝛiſt dehoꝛs le pound, oꝛe le ma⸗ 
er aũa laction de Parco fracto, nemp le ſeruant, car i 
eſt le pound del inalte. ¶ Et fi home diſtre þ rent on ſer⸗ 
nic es, ou pur dam̃ feſants, et mitt᷑ les beaſts en le ſoile on 
cloſe de ſon amy p ſon licence, et ceſtup que doit les beaſty 
ent pꝛiſt hoꝛs del cloſe, oꝛe ceſty q diſtt̃᷑ ac aña lact᷑ de Par. 
co fracto, ct nemy tt (© doit le cloſe, car ceſty ij doit le cloſe 
doit aũ act᷑, quare clauſũ fregit &c. cor il nt᷑ ſon pound gc. 


mes le pound ceſtup q diltt sc. Et le fozm del bztefeſt tiei. 


F C Rex Vic' Lincoliſalurem, Si A.&c, tunc pore &c. B. 


oſtenſ. quare cum idem A. in damno ſuo apud N. quedam 


c 
4 
* 5 — 
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ancria,veſic, aueria præd' B. cepiſſet, et ca ſecũdum legem 
et conſnetudinem regni noſtri 1bidem imparcaſſet, idem B 


parcum illum vi et armis fregit, et auer1a pred' cepit et ab- 


duxir, et alia enormia ei intulit, ad graue damnum &c. 

¶ Et iſſint Nota que ceſt bꝛiefe eſt vi et armis, ne mfg 
en le bꝛiefe, qi mañ beaſts ils ſont, ne a que le ꝓperty des 
beaſts ſont, ſinon al plcaſare del pi ac. 

¶ Et ſi home maunð ſon ſeruant a diftf pur rent, on ſer⸗ 
uices. on put dam̃ ſcſant, dor q; le fozme del bꝛie ie eſt ttel. 

COſtenſ.quare cum idem A. in damno ſuo apud N. pet B. 

ſeruicnt ſuũ quend' bouẽ, vel quzda aueria capi fecillet, et 
idẽ B. bouẽ illũ, ve / ſc: aũia illa ſcdꝗ m legem et conſ. regni 
nr̃i Angl ibm im ꝓcaſlet, p̃d C. parcũ illud vi et amis fregit 
&c. vel ſic pur Ihbe, oſtenſ quare cum idẽ Abbas in damno 
ſuo in ſuburbio Linc p flattẽ I. cuſtod cell ſux ſanctę Ma- 
1z Magda} cxtra Linc' quidain aũia & c. Aliter pro defalta 
in cur dom &c quare cũ idẽ A. in ſeod tuo apud N. ꝓ ſetui- 
enf ſuũ ailia p̃d B. pro quadam detalta, quam idem B, fecit 
in cur ciuſdem A. ver ſus E. in loquela. que fuit in eadẽ curia 
inter &c. per conſiderationem cur̃ pd capi feciſſet, et idem 
A aueria illa ſecundum &cmpcaſict, þd Þ parcum &. 

¶ Et ſi hõc diſtt pur æmerccm̃t en hund, et impound les 
beaſtes #c. et laut᷑ party cur pꝛiſt hoꝛs, le bꝛieke ſerrso ticl. 
Quare cum idem A. per B. et C. balliuos ſuos de hundred 
de N. quedam iumenta ipſius F. apud &. infra præcinctum 
hundred' ptiæd p quodam amerciamento, ad quod idem F. 
amerciatus fuit in eodem hundiedo, ad opus præ d' A. le- 
uand', capi feciſſet, t idem B. & C. iumenta &c. 

¶ Et la en cel batete i couie nt monſtre que le pperty deʒ 
beaſts ſuit en ceſty que tuit omercie, pur cco que il ne pon 
dilit᷑ auters beaſta pur cei ameicicment ac. mes pur rent 
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an ſeruices eſt auter, car le ꝑtie diſtt᷑ les beaſſs troue en 
1a terte | ſont couchant a leuant. 2 

¶ Et ũ le Roigſi diſtt᷑ pur det ou ame rctam̃t due a lue, a 
enx impound, s eſtrange enkreint e pound ⁊ cux pꝛiſt de⸗ 
hozs,d01.93 cl afia bꝛicke, ⁊ le bꝛiele ſerra ticl. 

Rex Vic S. ſalutem. Pone per vad' &c. Y de E. et C. de D. 

ꝗ fint &c. ad reſpondend tam nobis, quam Annz Regine 

Ang], quare cum W. de R. balliuus libertatis pd Regine, 
hund: de C. in quo eadẽ Regiñ ſicut in ceteris ten is et te- 
nementis ſuis ſibi per nos conceſſ habet return oĩum briu 
noſtrorum, pur ad ipſum W. raticne officij ſui ꝓtinuit, vir- 
ture returni cuiuſdã breuis ſibi p te infra libertatẽ p̃d fact, 
ꝓ quodam debito ad opus pd Reginæ de pᷣ̃dict᷑ P. per ſum 
(caccaf nr̃i leuando, aũia p̃d P. apud B. cepiſſet, et ea ſedq m 
egem et conſuetud regni nit ibm impareaſſet, p̃d P. et C. 
parcũ illud vi et armis fregerunt, et aũia pd ceperũt & ab- 
dux erunt et alia enormia ibm̃ ꝑpetraueiũt, in nf1 contẽp- 
tum, & ipſius Reginę graue dãnũ, ct cõtia pacem nram &c. 

C Et quant le Roigũ ſuet᷑ aſcun bꝛiefe, le bꝛieſ ne dirra, 
Si Anna Regina Ang! tecerit te ſecuf &c.cax ti ne trouet a 
pledges come comon ꝑſon fra, car el ne ſex ra amercie, coc 
appiert per le bꝛieſe auantdit. 

C Et file baron diſtt᷑ pur rent on fern? q̃ il ad en dꝛoit 15 
la teme, a cux mp ound, e eſtrange cur pꝛiſt hozs ec. le bas 
ron eũa bꝛiete de Parco trafto cu ſon noſme ſolem̃t: Mes 
vnt᷑ 1! ſẽ ble, ã il port ſuer © en fon noſm, a en le noſm̃ de ſa 
keme # ioindt᷑ la femc one lup, Tamen Quære. 


50 J hHreue de Reſcuſſu. 
Riele de Reſcous gilt leu home diſt] pur rent ou ſerui⸗ 
ces, ou pur dam feſants, ⁊ eux votił emparker ou em⸗ „ 
pound, et lauter ꝑty eux reſcue ou eur pʒiſt de tup,ilafia 
ding ceſt bꝛie e de Keſcous, #le bꝛiefe eſt tiel. 
Rex Vic &c. di A fecerit & c. tunc pone &c. oſtenſ. quare D 
cum idẽ A. in damno ſun apud S. quedam aũia, vc l ſic:aueria 
pd B ce piſlet, et ea ibm̃ ſcdm legem et conſuetud regni nr̃ĩ 
Ang] impcari voluiſlet, p̃d B. aueria pd' vi et ar mis leſcuſ- 
lit et alia &c. ve / ſic : Quare cum idẽ A. in feodo ſuo apud S. 
P conſuetud' et ſeruic ſibi debitis ꝓ C. ſerui ent᷑ ſuũ quędam 
aueria capi, vel fic: Quandi carectã ĩpſius B. capi feciſſet, Et 
de C. catectã iſlã viq; maneriũ pᷣd A. de S. ſedq m &c. ducere 
Yoluiflet,pd E. carectã illã vi & c. in ipſti C. inſultũ fecit &c. 


— C Iſuint 


* 
Y » 4 
» * - 


Reſcous. 


Cdint appiert que il poit toinder en le bziefe de Ref. 
cous le aſſault # baterie de ion ſernant cc. 8 
C Et ſus diſtt᷑ beaſts # auters moꝛt chateur , donq; ie 
buek ſerra ttel, COſtenſ.quare cum idẽ A. in feodo ſup apud 
S. p conſuetudinibus et ſeruitijs ſibi debitis aũia et catalk 

B. cepiſſet, et aũia illa imparcaf, et carall' præd nomine 
diſtrictionis ſcd m lege et conſuetudinẽ regni nfi Ang! de. 
tineri voluiſſet, idem B. aueria illa reſcuſſit, et catalia pic 
eidem A. abſtulit, et alia &c. 

C Et lil dil þ rent charge, donqʒ le bꝛieł eſt tiel.q Quare 
cũ idẽ A. in quodã teñto ipſius B. apud N. ꝓ quodam annuo 
redditu per ſcript᷑ ipſius B. obligatoi ĩũ diſtrictionis ipſius A. 
obligato ꝓ redditu præd aretro exiſtenf, quædam catalla 
ipſius B. cepiſſet, et ea noĩe diſtriftionis ſecundum legẽ &c. 


bbidem detinet᷑ voluiſſet, p̃d B. catalla przd' &c. 


C Et nora, ſi hõe maund ſon ſeruant a diſtt᷑ þ rẽt, ou (er: 
uit᷑, ou þ dam feſans, reſcous eſt fait al (eruant, le Maſtt 
aũa le bziefe de Reſcous, ⁊ nemp le ſeruant, car le tozt eff 
fait a cẽp q̃ doit aũ le rent ou ſeruice ou eſt endam ic. 

¶ Et ũ collectoꝛʒ ou ſouthcotiectoz diſtt᷑ pur quindiſmes, 
2 relcous a luy eſt fait, donq; il aũa le biete de Reſcous,# 
le bztefe ſerra ttel. 4 Si W. de S.ſubtaxat᷑ decime in villa de 
S. nobis per ciues et bw genſ. regni nii vltim̃ conceſſe &c, 
fecerit te &c.tunc pone B &c, ad reſpond' tam nobis quam 
ptat W. quare cum idem W. quedam catalla ipſius B. ꝓ certa 
pecuniæ ſumma ratione decim̃ p̃d aſſeſſe cepiſset, & catalia 
illa ibm̃ noĩe diſttictionis, nomine nfo detinef voluilser, 
przd' B. catalla illa pf. W. ibm vi et armis abſtulit, et in ip- 
lum W. ibi inſultum fecit, et ipſum verberauit, & vulneri. 
uit &c. et alia &c. in noſtri contemptum et præiudicium, et 
pd' W. graue damnum, et contra pacem &c. 

¶ Et ſi les bailies on officers attach. cert᷑ pſons, ⁊ auters 
homes eux reſcuc del officer, donq; il @ cauſe cur deſtre at⸗ 
tache aũa bzicfe de Reſcous, le bziefe ſerra tiel. 

Quare ca ide Prior p chartã di E. qua inſpeximus, ha. 
bere debeat apud W. lib-ram curiam ſua de oĩbus homini 
bus ſuis, tam burgenl.quam alijs, et de oĩbus placitis et que- 
relis et attachim̃tis qualitercunque contingent, vnd cum 
priſis et oĩbus alijs ad homines ſuos ſpectant᷑: Ac idem Priot 
per B. balliuum ſuum apud F. R. et M. homines ipſius Prio- 


ris pro diuerſis tranſgrefl. apud T. infra libertatem prædict 


Prior is per ipſos (vt dicit) contra pacem noſtram _ 
vnde 


dc. per que lebailte luy pzilt, a auters perſons luy teſcons 


et hurefium ibm leuat fuerit,arrachiari fecifſer, 
br 3 ipſos R. et M. ibm̃, ſcd m legẽ et conſ. detinere vo- 
luiffet, iuſtic in hac parte in Cut Prioris pᷣdict᷑ ſubitur̃, pdict 
B. et L· pf. R. et M. de pdicf tranſgf non iuſtificar 2 cuſted' 1 
us B. yi et armis cepet̃; et quo voluet᷑ abire permiſef, et alia 
enor mia &c. ad graue damnum ipfius Prior, et libertaf ſux 


lefion manifeſt 


er prædict᷑ ball graue damnum, et contra pacem noſtram, e 
habeas &c. 

C Et ſi le bailie voile attach. aſt᷑ perſon, & il meſme fait Þ 
reſcous,t ne voile obeter ceo, donq; le bzicfe ſerra tiel. 
Ji H. de R. ball villæ nt̃᷑æ de S. fecerit &c, tunc pone B. 
&c, quare cum idem H. iuxta officij ſui debitum præf. B. pro 
quodam huteſio ſuper ipſum per W. de S. apud C. leuaf, ad 
quæremoniam prædict᷑ W. ſedm legem et conſuetudinem 
regni noſtri attachiaſſet, predict B. ſe iuſticiari non pei mit- 
tens, attachiament᷑ ptædict᷑ vi et armis fregit, et in ipſum H. 
ibidem inſultum & c. 

¶ Et ũ le Mit᷑ maunde al bailie de liberty pur leuier cer: B 
ttine amerciam̃ts e fines pur le Rop,e le baup diſtraiſi put 
tux certeine beaſts, a reſcous a lup eſt fait, oze le ſeignioꝛ 
del libertie auera bztefe de Reſcous fait a ſon baily, e pur le 
batterie à aſſault fait a lup, ę pur le perde de ſon leruice, & * ++ 
tout en vn bꝛiele. 

¶ Mes file bailp le Rop diſtreine pur rent, a reſcous a 
lup eſt fait, le baily aũa bztefe de Reſcous, ę nemy le Roy. 

Cet ũ home ſae execution, & ad bziefe de Cap direct al 
Uiconnt de lup pzender, e le UE tait pꝛecept al bailie del 
libertte de le Roigne, ou le partie demurre, de luy pꝛender 
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D (Et apptert ꝑ le i\ egiſter, q ſi bzief᷑ ſoit direct gi Mit put 


E 


Audita quærela. 


de la bailie ec. oze ceſty q ſuc lexecut᷑ aũa bꝛiełe de Reſcous 
vers ceux i lup reſcue, vt patet per Regiſtrum. Mea vn u 
ſemble reaſon q le bay :13 briefe de Relcous ei tiei cafe. 
car aſtuns homes vor! dire, & le hau ſerra charge a ct f 


ſue le Cap c. per ceſt peitel, In Quzte de ceo... © 


leuier les expenſes des chigaicrs al parliam̃t, a le Ute 
pꝛecept al baily del N ibertie del Eueſq; de E 
ſa;am alleſle ac. p i le baily ꝑ d ſouthbailp pʒiſt c 
e eux voik aũ cmparke,  cext-plons ſiet᷑ reſcons,s batet le 


ſouthbaily ac. p q le bailp aũa bꝛieſe de Reſcous vers eux, 
Et la ſemble q ceux chiualers ũᷓ aũa le monp, ne poiẽt auer 


urp 


bziefe de Reſcous pur ct reſcous, p t᷑ q ti neſt duitie a e 
aſt pſon cerf,ines deſtre leuie des inhabitants del villes. 

¶ Et ſi le ſñr diſtt᷑ les beaſts fon tenant, les beaſts di 
eſtranger þ rent ou ſeruice arcre, lou neſt aſt᷑ rent ou ſer: 
uice arere, leſtranger poit fait reſcoꝰ de ſes beaſts demeſji, 
mes nemp des beaſts le tenant, come ſẽ ble. Et ceo ſẽble per 
leſtatute de Marlebr. cap.3. q vott, Non ideo puniatur dnus 
p redemprione, Ti lopinion Thorp eſt contrarie M. 3 t. E.ʒ. 
cat il dit,q leſtrange poit reſcuer cpbicn les beaſts le tenãt, 
come les beaſts leſtranger, Idco Quære. 


(Et reſcous neſt fait, mes ou il ad le poſſeſſ.del beaſts, 


eu del choſe q̃ ſerra dit reſcous de luy: Car fi hoe vient de 


attacher home, ou a diſtt᷑, ⁊ il eſt diſturbe a t᷑ faire, il naũa 


2/5 bziefe de Reſcous, mes action ſur le caſe, {ws 


'G (Et le Roy nauera bꝛiet de Reſcous fait a fon Officer, 


. 


„ e pur ceo. 


D 


quod vide P. 20, E. 3. meg il poit caule r lup deſtre indict 


51 CAudita quzrela. 


ET bre de Audita quærela gilt cybũ ſur matk en fait coe 
ſur matt᷑ en elcript, cõe il apperet᷑ aps, ⁊ cẽ bt̃e fra dire 
as Juſt.de cõmon bãk, ou de bãk ic Boy, æ gilt ou A. 2 B. 
venet᷑ deuãt ie Matoz cc. æ B. la conuſt deſlre lie en Cl. al 
dit A. en noſme dũ C.affirm la deuant le Matoz,q 5 noſme 
t C. ꝑ ꝗ̃ ap̃ʒ C. ẽ pꝛiſe ꝑ foꝛce d t᷑ obł᷑ a ſtat᷑, a miʒ ẽ exet᷑, oꝛe 
C. oũa Audit᷑ quęt el Þ3 t dit . 2B, i foʒm̃ del bf fra ciel. 
Rex luſticiarijs ſuis de banco ſalutem. Quærelam C. re- 
cepimus continent, quod A. & B. colluſione inter eos apud 
. præhabita, Cut noſtr iliudef, & præf. C. callide 3 
mach. 


her 
art nent 


Rn ag &m©Emr oO 4 


GB Aft 


TOE 8 8 888 


Audita - quærela. 103 


machinantes nup coram R. Maiore ville nt̃e Southampton, 
et N. elætico ad re ce gnitionem de bit᷑ apud S. accipiend de- 
ut2t,compai entes ißm C. &c. C. ſacramto corporali ad hoc 
pſut exiſt afleruerunt, ꝓ qd idẽ B. ſnb nomine eiuſdẽ C. pf. 
A. C. li. ad ceit᷑ ĩ᷑̃minum iam pᷣterit ſoluend core eiſdẽ maiof 
et cletico, uxta formam ſtatuti audi apd Acton Burnel pro 
mercatoiibus editi, ſe deber recogn,et gon ipum C. pro 
eo qd iple pd C. l. pf. A. ad tminum p non ſoluit, P pf. Ma- 
jorem capi, et in priſona nt̃a ſaluò cuſtodiri, quoulq; eidẽ A. 
de eiſdẽ C11 pieñ ſari: fec, falſo et malitioſe ꝓcurar̃ in ipſius 
C. daa pf non mod cũ, & deceptionẽ Cur nr̃æ manifeſtam: 
ſv p quo idẽ C. ne lis ſupplicavit,vthbiremedium congruum 
aokuberi velio us: Vobis mandan, qd auditis quærelis ip̃ius 
C. in hac pari c, et vocatis coram vobis præf. A. & B. ac præf. 
Maio e et clerico, auditiſq; hine inde parti ration, eideni C. 
ſv p falſitat̃, malit:a, & decept᷑ fu plenam et celerem iuſſitiã 
fie 11 fac, prout de iui e, et ſecund / conſ. regni nfi fore videri- 
tis faciend', Jeſte &c. et 195 440 ee 


C Sihöͤe lefle tert a vn A. a terme de vie, e puts p fine 2 


graunt ie i eũſion a vn B. c. en fee,+ puis deuie, æ le heire 


le reconiſ-2,7 vn L. ꝑ comment eux iue vn Præc' in Capite 
vers le dit J. ſuop le terre fe tenꝰ de N op, leu i nẽ ten de 
Bop, meʒ dũ aut᷑, a en cẽ Præc in cap iz ceul. vn F. dapper 
cde attoꝛñ le dit . a toindð ie mile en ſe dit bꝛieł, puis le 
dit atto2fi p couin fait detault, p q̃ iudg. finat eſt done dero 
le dit A. ce ada Audna quæt ela ſur le dit matt᷑ direct as 
Juſtit᷑ de cõwon bone, eux comeunt de ꝓceh cybien ſur le 
teſtitut᷑ bel dit terre pd. come fur le diſceit, de fait᷑ fur ceo 
haſtie tuſtice, come de doi: ſclonq; ie cuſtome del Reatme 
ils deuet᷑ katre, ⁊ le bꝛiete ct tiei. 

Rex Iuſtic' ſuis de banco lalut᷑. Monſtrauit nobis A, vt 
cum ipſe nuper maneriumde C. cum pertineñ in Com L. ad 
terminum vitæ ſux tenuiſſet ex dimiſſione I. ac H. fi et hær̃ 
prædict I, manerium qu ędict᷑ J. de d. et hæred de corpor ip- 
ſius T, exeuntibus(vr dic )p finer inde in Cut nfa cori Iu- 
Ric nfis de banco apud M leuai poſt mortem præd' A. ha- 
bend conceſfiſſer, . flius et hæres pra dict᷑ H. et L. colluſion 
inter cos præhabita, prætat A. de pdicf manerio amouer, et 
r A. de reuetc maneri prædict᷑ excludef machinantes, 

reue noſtrum( quod voc at Præcipe in cap) Vic' noſtro Lei- 
ſtr » ad certum diem iam p1aterif retornabile de manerio 
puck, ac {1 idem mane de nobis teneret᷑ in capue cum non 
rencat 


Audita quærela. 


rencat ſub nomine pred” E. verſus pref. A. & T. in cancella; 
nfaimperrari,8& br̃e nfm predict, quod pref, A. et T. iuxta 
forma breuis pd ſum̃ fuerunt eſſendi coram vobis ad diẽ pd 
f p pref. vic retorñ, ac quendã ignotũ, qui ſe R. de 8. noming. 
4 ri aſleruit coram vobis in banco.þd apparet ad ꝑdendũ ye 
* lucrand in loquela pred p pf. & T. attornat, ipſis A. & I. 
N de impetratione bris ſum̃ & attornato pd' ſub nomine ſus 
| vt premittit᷑ facto penitus ignorantibuy, falſo & malicioſe, 
lf procurauerunt, ac pt.attornat ad cunde diẽ cot vobis cõ 
l rens poſuerit ſe in magna aſſiſã nfa,er petierit recognijrivn, 
fieri, vtrũ ijdem A. & I. maius ius habuef tenend dictũ man 
cum ꝓtim ſicut illud renuer,an pd E.habend dict mañ, ſicu 
illud petijt, ꝑ qd per deſaltam qui ijdẽ A. & T. poſtmod fe- 
cetunt, in ead cur̃ ꝑ vos conſideratũ fuit ibid, qd pd E. recu- 
peraret ſeiſinã ſua de pd' man cũ prin verſus p̃f. A. et T. te. 
nend; cidem E. et hercd' ſuis quiere de pred A. et I. & be- 
| re. ſuis im ꝑpetuũ, cuius quide conſiderationis ftexty pred 
: A. a mañ ſuo pred cam ꝓ tiñ ꝓpetue eſt amotus, in iplius A, 
. damnum non modicum, & cur nie deceptionem manifeſti, | 
ſuper quo pfatus A. nobis ſupplicauit congruum remedium | | 
ſibi adhiberi : Nos hitiodi colluGone, malitia, & deceptions, 
tranſirè nolẽt᷑ impunit᷑: vobis mãdamꝰ, qd audit querel ip? | | 
A. in hac parte, & vocat coram vobis pf. E. et LL. & alijsin | | 
hac ꝓte, quos fof videritis euocand , et auditis hinc et inde 
ptium rationibus, vlterius eid' A. ta ſuper reſtirutione & te | | 
cuperatioñ dicti mañ quã ſup colluſione, malitia et dec | | 
tione pred* plenã & celerẽ juftic' fieri faciatis, prout de wre F | 
6 
| 


et ſcim legem̃ & conſ. regni & c. faciend, Teſte &c. Et ptr 
| ceſt bz icf u ſemble que les Juſtit᷑ dence anienter # avope 
ne” der ceſt reconery, 11s troue le diſceit Ec. vncoze ſempli 
1 que ils ne popent ceo faire tc. 
5 St home ſoit oblige en ſtatute Marchant, a puis ] : 

22 feffcrht de ꝑcel de ſes terres a vn home, > de auf parceli | 
33 ſes terres al auf home, æ le recogniſee ſuit execution iii 
ſtatut, #ad execut᷑ vers lun feffee, oze c eſtp feffee aue u 

dita querela vers laut᷑ feſtee, ad ire par que il naueta &f | 

cut᷑ de (es terres ſibñ come de les terres que il ad tc. b 

© (Et iſſint li home ſoit oblige en ſtatute marchãt i cr 
teine endentures de defesſance ſount faits de auoyder lu 
eſtatuts faits,+ puis ic recogniſee pꝛiſt le recogniſoꝭ i 
enpꝛiſon, et pꝛiſt les Endentures del defeaſance de lu 
pu: ſne tcxecut᷑ ſor le ſtatute ac. oʒe le Becogniloz: Je 
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zudita querela vers Inp ſar tout ceſt matter sc. 

C Al Niſ prius en trñs fuit trone pur le pt dam ate 2 
ſeſle. # deuant le tour en bank, le pt releas al def. touts ac⸗ 
tions à demands, & puis pꝛia iudgmt F ſue execut᷑ fur k, 
oz le det eũa Audita quercla, ſut cel} releaſe ac. | 

¶ Et ie hetre le recogniloz poit ſuer Audita querela, ſil B 
ad aſt matt en elcript par diſcharg.lexecut. z 

¶ Sihome ſoit oblige en recognilance p ſtat᷑ merchant C 
on ſlaple, ⁊ puis u pay le mony accozd al ſtat᷑ @ ad le ſtatut 
denner a lup, a cancel t᷑, s puis le recognilee ſoꝛge neuel ex 
ſtat᷑ in nolme le recogmioz: oze ceſtp recogniſ.auera audita 
guereſa ſur ceſt ſtat᷑ cancel monſtre ec, 

¶ Si ſtatut merchant ou ſtaple ſoit fait p vn a aut, # x D 
baile en owelk main a vn eſtrange a deliũ (ur cert᷑ conditt- 
ons perfezmes, ᷑ puis leſtrange deliuer le ſtatute al recog⸗ 
mee auant les conditions perfozines, ꝑ q̃l il ſue execution 
{ur £,02e ceſt recogniſoꝛ aũa Audit a querela. 

¶ Et ũ home ſue execut᷑ ſur ſtaf,s ad execut᷑, a puis leſſe E 
ouſtt᷑ ſon eſtate, oʒe le recog. afta Aud' querela Hs leſſ.ſans 

noſme cẽy q̃ ſue execut᷑, fil ad matt᷑ en eſcript a monſtte 8c. 

C Bome ſuc Aud' querela Ss ie recogniſee, pur ceo q̃ d F 
aña purch vn mañ, a q le recogniſe eſt villein regardant,# 
vnt᷑ il puit ent᷑ #ſeiſer le cecogmil. ſans aſf tiel ſuit. 

¶ Et eſtrange aũa Aud querela q̃ ne fiſt le rtcogniſne & 
futt tenant del te tt al temps dei execut᷑ ſae c.ſi ii ad mats 
ter en diſcharge p eſcript: Quod vide an. i t. E.. lib. Aſſ Et 
elt dit la, q © cit done ꝑ tſtat᷑, le feoffce naſia bꝛiete derroꝛ ac 
ne le feoſtee del cognil de part de ſes fres naũa Aud quer 
tang ſes fres (ont miles en ececußz. | 
_ Et ũ home ſue Aud' quere!' s le recogntl, # mt̃e ſtat᷑ $ 
qelt cacel,# dit q ii uit liuer a lup en lieu dacqͥtãce: ozele 
recognilee pott me le verie ſtatut, a dire q̃ ceft ſtatut q eſt 
moltre p le ꝑtte I eſt cancel eſt fozge per inp, a ſar t᷑ i! afia 
biicke as Juſtit᷑ en natut᷑ de Aud quef, & eux command q̃ 
us maundet᷑ pur le Maioz a le Clerke, put les pttcs, et 
de tait dꝛoit, e lexamination del Matoꝛ & clerk fur ce matt᷑ 
ſerra le trial de t, a le fine del matt, Od vide M. 1 i. E. r. 

¶ Sur recoũp del det, il ſuiſt Scir fac',# le vit᷑ ret vnde * 
nihil,p Fexecut eſt agard,oze le def. auera Aud' querela fil 
ad releas ou acquif, pur cco q̃ u ne fuitgarnte : Mes file 
bir aũ retozfi luy garnie, il nauera Aud' quer᷑ far titi releas 
c. pur t᷑ q̃ il puit aner t᷑ plcð (ar le t del Scire fac. 
ho T C Et 
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tlanera Audita quercla durant ſon nonage de anoiderceſ 
ſtatute,* auxy ii auera Audita quetela apzes ſon plein age, 
de auoider ceſt ſtatut ſur ceſt matier en fait. 


1 ( Et iſlint fi home fait ſtatut ſtaple ou ſtat. merchanty 


dures ec. il auera Audita guerela de auoider celt ſtatut pa 

cett impꝛiſonment 2c. 3459; 3164 

E t ſi ij ſont ſeucralm̃t lies en ſeueral ſtatuts, 4 puis 

le recogniſ re leas a eux ambideux per vn ait, ſi ſue execu⸗ 

tion vers eux ſeueralm̃t, ris ioindt᷑ en vn Audita querela 
ſar ceſt releaſe. P. 0. E. z. 

¶ Site Recog nils; enfeoffe vn eſtrange de vn parte 


de kre, x puis enfcoff: 1: recognilee de guter parcel de fre, 


t puis le recogniſee ſuc execution vers le recogniſe: eie 
feoffce,0ze le ſeoſtee auer Audita querela VS le recogniſes 
d diſcharge la terre, pur © q̃ le recogniſee ad diſcharge ſon 
pcel del terre q i ad puichaſe ꝑ ſon act demeſne. 


C Sur Audit gre! ſue, il ana Sup!. en m̃ ſe biet᷑ ð ceffer | 


dexecut᷑ #c. Mes lil ſoit nonſue, i puit auer none} Augira 
qrela, mes dong ii naũ a Supſ. de ſurc eil. dexecut᷑. 
¶ Et home naũa Aud' qre!' ſupp ũ il eſt a purſuee exer, 
mes couit᷑t, alt en t bt d Aud' qu, q t ꝑty ſue exet᷑ en fait ac. 
¶ Et ũ home ſue Audita qᷓrela ſur vn ret, e puis eſt non 
ſue, 11 nauera Audita qrela ſur nouet matter, vt dic 43. E.. 
Tamen il lembole le lep contrarie, meg il ne delapet᷑ lexecut 


per nouel Audita querela. 


¶ Et ſt hõe cõpꝛent ij. matt᷑s en le Aud' querel' dextin 
cter lexecut᷑̃, vnt᷑ le bztefe eſt bon, mes le ꝑł tenet᷑ luy a lun 
matt ſolem̃t, ⁊ le def.ſerra miſe a reſpõdð a £,% variis enk ſe 
Aud querel' ꝭ᷑ le recoꝛd abat᷑a le bf: Mes la en nouf! Aud 
querel ſue recoꝛð al re. oꝛb, i aũa Supi. de ſurceſſ.dixet᷑ at. 
com̃t q i aft Suꝑſauãt en lau Aud querel' q fit abate 8c. 

¶ Si home ſae execution ſar ſtatut Merchant, & dd dẽ 


de Cap ret᷑ en cõmon bank: oze ſi les feoſteeg ou ties voll 


ſuer Aud quetel', s nauer a ceo hoꝛs de cõmon bank, mes 
content ſuer t᷑ en Chant᷑, dir ect as Juſtit᷑ de cõmon bank. 

C Si home ſue executið fur ſtatut Merchant, come er. 
ecnie2 a vn, le ꝑtie nauera Aud querel, ſurmittant en le bi 


q ceſtup { ſuc exccution neſt executoz. 


C Et le pꝛoces en Aud querela eſt, Venire fac' & Diſtr 


C Alias Plur diſtt &c. & fil ref que il nad riens Ic. ne puit ti 


treue ol aũ a Cab vers le def. Qd' vide Triñ̃ 18. E. 3. 
C om! 
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Hottie reZ en bziefe de waſt p default, p le def. ſait 2 
Aud'querel' direct as Juſtit᷑ hoꝛs del chant ſurmitt en le 
dt ã ũ ne fait ſum, ne attach, ne diſtt̃ ꝑ ã les Juſtit᷑ grant 
hoꝛs de rols en le common bank vn ble de diſceit Hs le ꝑtp, 
pur ceo (le Audita queref ne fnit fozſqz bn commandment 
88 Juſtit de faire dzot al partie ac. Trin 19 E. 3. Et illint 
ls pꝛoced ſur le bztefe de Diſceit, nemy ſur le Audita que. 
rela &c. 
¶ et ũ home ſoit oblige ꝑ recog. en cõmon bank, ⁊ puis 3 
relella al ptie,# aps encont᷑ lon ret ſue execut᷑, donqs ia il 
venet en cõmon bank, s ſuera Audita querela la ſur ᷑ hozs 
des rolg. Et iſſint ſi vn ret᷑ ẽ cõmon bank ou bank le Rop 
dam, ou det, s puis releſſe ceo ꝑ fait, a puis ſue fa execut᷑ 
fur i recouet᷑ ec. la ꝑtie a ĩ il afta releſſ.aũa Audita uerel 

hoꝛs de cõmon bank, ou bank le Roy ou le recozd eff. Et 
buf il puit iner Audita querela hozs de Chant᷑. Et iſlint 

1 ſerra aſt᷑ foits iudicial, aſt᷑ foits oztginal ic. 

¶ Et ũ home ſoit oblige en ſtat᷑ merchant ou ð le ſtapł, C 

a vn auter, # puis le reconiſe fait al reconiſoz cert᷑ inden⸗ 

tures de defeſans: oze file reconiſee ſue execut᷑ ſur leſtat᷑ 

encont᷑ la foʒm̃ des endenturcs, le conif. ou ſes executozs 

(liiſoit mozt ) puit aũ cell bzicfe de Audita querela bers le 

recoutſee,'C Et appiert en le Regiſter be de Aud' querel' D 

pur enf.q fait ſtat᷑ marchant ou deſtapt dut ſon nonage, (il 

ſoit vnt᷑ deins age. C Et auter Audita querela appiett ꝑ E 

le Regiſter pur le feffee del parcel de fre i fuit al reconil. 

bers le recontſee, pur t᷑ q le reconiſee aũ purchas auf pcel 

de terre del reconiſoz 8c. 

CEt ſi home ſoit pꝛis # enpzil.ſur le ſtat᷑ march. puis F 
le ꝑtie fait rele fl. al reconiſoz, on il pap luy la det, & ad acs 
quit᷑, ou pap parcel, a ad teleſſ. de reſi : donque ils potent 
vener en Chant, et la trouer ſuertie corpus p corpore Daz 
uer lup en Chant᷑ a cert᷑ tone, a la de paier le (uf ac.ſil ne 
puit lup diſcharger per acquif 4 releſl. ec. ſur ceo il auera 
bꝛieſe al vicount, ou i eſt en gatd reherſ.com̃t i it ad troue 
tiel ſuertie ac.en chant᷑, lup commandant q̃ il lup deligerer, 
ſil ſoit la deteigh en pꝛiſon pur ceſt cauſe, 4 pur nul autre, 
ſur ceo i poit auer Al 8 Pluf 8 Attachm̃t bers le vit᷑ li ne 


vollk lap deliuer ic. Mes i home ſoit pꝛis Eenpziſon ſur _. 
ſtatute de ſtapt, 6 il ad acquif ou releſſ. de inp dilcharger, 


dong (il voit ſuer Audita querela ou Scire fac de auoider 


(el execution 5 ſtat᷑, i content frouer ſuertie cibñ al partie 
cde 


Attaint. 


come al rop en t chan? ſeueralment en certein (aths qe de 
p ec. e 


ſuer one effect,e de rñder le coꝛps ou pater le mone 
aut᷑ment il ne ſerra diu hozs de pꝛiſon, E ceſt p ſtar 
regis Henrici 6. ann. 11. cap. 10. 


$2 J Breue de Attaint. 


G BGteſe dattaint giſt ou faux verdit eſt don en court de re 


— L resten 
pſonal ſue p bꝛief on bil file det ou dam paſſont xi. dong 


ceſtap Hs q le ᷣdit paſl.aũa bꝛiefe dattaint, s le bytefyſerry 


coꝛd vers le pk on def. ou Hs le dð ou tefit en pr 


tiel, ſil ſoit ſer bꝛiete de trũs en banke le Ro. 


I Si E. de L. fec te ſecũ &c,tunc ſum &c. xxiiij. legal mi. 
lites de viſñ de N. quod ſint coram nobis apud B. in octaum 


Hill parati ſacrament recognoſc',fi turaror per $$ quedam 
inquiſitio nuper capta fuit, coram nobis apud B. per br 
nim int [ & M vx. eius & pd S. de quadam tranſpf ed M 
p̃f. E. illata, vt dicit, falſum fec ſacrament, ſicut id S. nobis 
grauit᷑ conquerend' mnſtrauit, et interim diligentingui. 
ras, qui fuer juratores primæ inquiſitionis & c. et eortunc 
habeas coram przf, Iuſt᷑ &c. vel cor am nobis &. tome te 
caſe gilt, „ 
¶ Et ꝑ leſtatut de w. r. ca.; S. home aũ attain en pt de 
I terre c frankft de choſe q touch frankf. a 
Rx (Et pleſtat᷑ an :.E.3.c.6.home afia art de tis: 
1 0 Et p leſtat᷑ latt ani 5. E z. cap. S. in fine ſtatuti home 
aũa attaint de trñs ſue per bait (ans bꝛiete deuant Juſt 
de recoꝛd, ſi les dam̃ paſſ. xl. s. e 
¶ Et auxp home auera atraint pur les darn, com̃t q il 
ne font patcs Ec. 8 | 


A CEtſifaur Sdit paſla per bziefe de Niſ prius, dong It 


koꝛme del bziefe eſt. 
C Parati ſacramto recognoſcꝰ ſi iurat᷑ per quos quedã in- 
rw nup ſum fuit coram nobis, & capta coram dilett ct 
del noſtro L. de B. vno Tuſtic' nforum ad placit᷑ coram no. 
bis tenẽda lk per breue noſtrũ de Niſi prius apd'K.inte 
ipſum E. & przt.T.de quadam tranſꝑt᷑ &c. hrs 
C Et li ie Hdit pꝛis loit deins alf libertie on bitk cozp0 
po2at,dang le bziete dattaint eſt tiel. ed 11 
C Para ſacfo recogñ, ſi iuratores p quos quedam inquib 
tio nuper ſum fuit, & capta apud L. ſine breui noſtro corn 
maiore & ball! ciuirat noſtræ Line de loquela que fuit eo 


tutum 


* 


ran 
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um dilectis et 6del nt̃is S. Scrop et ſocijs ſuis Iuſtic' noſtris 


ad placita cor am nobis tenend' aſſigñ inter I. de L. et pref. S. 


de quadam tranigt᷑ cide I. per pl. S. illat, vr dicitur, quæ qui- 
dem loquel' iuxta libertates ciuitatis ciuibus ciuitatis noſtre 
pd ꝑ cartas ꝓgeñ nr̃orum quondã reg Ang! et confirmac 
noſtram conceſſas, coram eiſdem maiore et ball noſtris re- 
torñ fuit placif, falſum fecef ſacramentum, ſicut idem I. no- 
bis grauiter conquerendo monſtrauir necne, et interim &c, 
CEtſur taux verdict doñ en Load ſur Niſi prius, le fozme 
del bziefe ell tiel. NS 355 
CParati ſacram̃to recoꝑũ, ſi 1urat p quos quędã inquiſitio 
nup ſum̃ fuit coram nobis, & capt᷑ coram R. de M. tunc vno 
Iuſtic ad placita cot an nobis tenend' aſſigfi, afſociato ſibi 
A de F. apud S. Marti Lond! iuxta libertat᷑ ciuitatis predict 


2 


per breue noſtrum & c. ¶ Et ſi fax verdi ſoit done en vilt 235 


co:pozate ſur pleint ſue ſans bꝛiefe gc. le bzice Dattaint 
dong eſt tel. 


J Parati ſacramto recogh,(i iuraf p quos quædã inquiſitio 


nup capta fuit coram nobis apud Linc fine. breui afo inf A, 
de D. de quadã tranſg? &c. illat, de qua quide tt anſgr̃ ide B. 
conuict᷑ fuit, et xx. li. e idẽ A. ꝓ damnis luis in hac parte ad- 
iudicat᷑ exiftũt vt dicif, falſũ fecef ſact̃᷑m, ſicut idẽ A,&c.C Et 
fi faux Sdict ſoit doñ deins k ůge rc. donq; le bfe ſerra tiel. 


¶ Parati ſacfo recogñ ſi iurat per quos quædam inquiſitio 


nup capta fuit cor am ſeneſc, et mareſc' holpitij nfi apud C. 
line breui noſtro inf R. et pᷣq T. de quadã tranſgr̃ cide R. per 
pf. I. apud C. infra virgam nr̃am, vt dice bat; illaia falſum fe- 
cer ſacramtum &c. 

CEt ſi hoe ſoit condemne ꝑ faur verdict en det ou dam, 
dong fil fue Attaint, il auct eĩpet᷑ bztefe as Juſtit᷑, de lup 
lell. al bait ſar bon ſuertte pats, q̃ fi Lattaint paſl. encount 
lap, q il ſe rendt᷑ arere al pꝛilon, ou ſatiſfict lc dutie, et le 
diele ell tiel. 

Rex dilect & c. E. de S. et ſocijs ſuis ſaluf, Cum I. arrai- 
nauerit coram nobis per bfe noſtrum quandam iurat᷑ xxiiij. 
ad conuincend iuratof per quos quædam inquiſitio nuper 
Capta fuit coram nobis apud W. p bfe noſtrũ inf R. et pd J. 


de quadam tranſgt᷑ &c. illat vt dicit, ac ex parte ipſius I. ac- | 
cepim̃ qq ipſe prætextu ꝓceſſus in pdict placitode tranſſf 


facti, captus eſt, et in priſona mareſcalciz noſtrx coram no- 


is detentus, quo minus iuratam ſuam præ dictam proſt qui 
poflir, ſuper quo &c. adhiberi, nos nolentes quod idem J. in 


= r 


. 
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priſon noſtra pᷣdict᷑ fic detineat, quę minus iuratam ſuam 
ꝓlequi valeat, vt debebit: vobis mandamus,qd ſi idem l in. 
uencrit coram vobis ſuthc' manucapt᷑, qui eum manucapian; 
habere coram nob' ad pſcquend' attinct᷑ pᷣdict᷑ et rermingy 
attincta illa, fi conf ipm tranſierit, vel ipſe attinct᷑ illam no 
fuerit ꝓſecutis, qq reddat ſe priſon niz pdict,erfarisf.cam 
nobis de eo quod ad nos, quam p̃f. R. de eo quã ad ipſum per. 
tinct in pmiflis, et vlterius faciat et recipiat qd Curia conſ- 
derauerit in hac parte, tune ipſum I. a priſona nt᷑a pdict᷑ deli 
berati fac per manucapt᷑ huiuſmodi, ad ꝓſequendum attinet᷑ 
ſupradict. . 5 


E Cet ũ he vouch, en Prgc' qd' redd vn enfentegars 


t plede, æ pde ꝑ faur verdict, i aũa Attaint, # le bt᷑e fra me» 
tion de t᷑ vouch. Et iſſint fi home pꝛie deſtt᷑ relcen pur def 
del t᷑ a term̃ de vie, eſt reſceu, s pied e perVp faut verdit 
11 aũ a biefe Dattaint, s le batefe fra mention del reſteu. 


F (Et iſſint fil paſl. encont᷑ t᷑ pip taux ver dict, il pot A 


taint le bfe ferra mẽtion del vouch c. del reicett,* iſſiat ſ 
ct᷑pt᷑ rcfiſion ioinð alt a fre de vie ꝑ aid ßer, a us p, pq 
cp & reuerſ. pozt Attaint, il fett᷑ mention ẽ le bꝛiełe dei eide 
per, s auxy en Al fit ſoit diſront᷑, ⁊ puis Reattachm̃ ſue g; i 
pd p fx: ver dict, le bꝛiefe de Attaint lert᷑ mention del Rear 


+» 


tachm̃t, par ceo q i reuiue loziginol del Aſꝶ -. 

C es (i le def. en batcfdc Den pʒia garnifhrit,q biẽt 
E plede, ⁊ le pl ꝑð,ꝑ q ii pozt Attaint vers ie garmlh, lebfe 
del Attaint ferra ment ion del garnichm̃t. Ceo ẽ bien debate 
M. 9. H. 6. quod vide en le title de Attaint en les abzidgemta, 
Mez ſau ant lot del ſieur, ii ſcmble q̃ le bꝛiet᷑ Dattaint fert 
mention del garniſhm̃t xc. car le def. en bꝛiet de Detinue, i 
ſuiſt le g itnichm̃t eſt en mañ hoꝛs de Court. Et qm̃ le gar 
mh, vient, le pf count ſur 5 oꝛiginal bꝛiefe, qᷓ eſt le byiefe de 
Detinue, & le garniſh. reſpondꝛa a ceſt count, le biele de 
Garni ſh. eſt foꝛſq; a fairc lup a ven eins a reſponder al pf 
a fon 0ziginall a a ſon count, a quant il vient s plede, il pie 
al count te pł᷑ que eſt ſar ſon oʒiginall, per que le ple emu 
le pt ⁊ le garniſh. eſt ſar loziginall pt come ſemble, Tame 

UTTE, | 

C Et ft home pled fait en barre, en q̃ teſtm̃ font, ple fait 
eft dedit,p q̃ pꝛoces eſt agard vers les teſt, nx ioinder i 
enquelt, & troue le fait le plaink, oze il nauera Attaint i 
par ceo q̃ les teſtm̃ affirm̃ te verdict one lour teſtimoñ tt. 


Mes lit lott troue nient lon kait, donq; lauter — _ 
tt 


' ewe rent hoꝛs del dit fre de temps dont ec. ſans parler coe 


Ittaint, car les teſtm̃ ne poient teſtiſie le negat᷑ mes del afe 
ſirmatiue ils potent au notice fl ſoit 5 fatt au non. oc aũa 
Attant en caſc eſpecial, lou chñ parol del verdict eſt voper, 
acot hõe ad e we comon append a ſa teri de tẽps dont mes 
moꝛie ne cart, ⁊ i poꝛt Aſſ. de conon,# fait title q ii ad ewe 
chmon ac. de temps dont #c.ſans parler del appenV,8 troue — - | 
eſt lap, oꝛe le party def. aũa Attaint, carle tule le pt eſi þ {127 + Þ 
cõmon en grole, a nẽy cõmon append, a vnt᷑ les par olx dei ot) = 
verdat ſont voyer, {© il ad ewe common de teps dont ac. ines 5 are Ol 
ney en tiel mafi come ſerra pꝛis ꝑ ie titi ee 23 
CEt iſſint fi hõt ad rent coe tozelter en fee de tiel fozelt 2 
de temps dont 8c. & en Aſſ.de ceſt rent il fatt title a t᷑ q̃ ii ad 


* 


ſozeſter en fer d ac. e troue ell þ lup,lauf paxtp auet᷑ attaint N 
ſar ce ver dict, com̃t q les parolx del verdict ſont voper, car il 
nad ewe ttel rent p pᷣſcript᷑F, come ſerra intend a pꝛis p ſon 
title. ¶ Si home ref outragtous dam p ver dict, mes 1] ret 15 
parcel des dam̃ auant iudg. a ad iudg. del refidue,ozc le par⸗ 
tie def. naũa Attaint pur ceux dam̃ & ſont iſſint ref, 

C Et en bꝛiet de Waſt, le pt aũa bzict denqͥrer de Waſt, qᷓ̃ C 
doñ faux ver dict, per q̃ le pt? recon: oʒe le det auera Attaint 
per tout le Court de ceo M. 2. H. 4. Mes ico ne [cap veper 
com̃t ceo poit eſtre garrant᷑ ꝑ alcun eſtate, q̃ done lattaint, 
pur ceo q̃ le bꝛie fe eſt ag. per office de Court denquirix ec. 
per lact ame ntum proborum &c. Ele Uit᷑ poit enquitet per 
le ſerem̃t de vi. ou vig.perſons de ceſt waſt, a neſt tenus de 
end ry. pꝛt ſons. Quzre de ceſt matf, ¶ Le Roy auera D 
Attaint fur verdi paſſe fauxment inconter lu, cybñ come 
common perſons. 

¶ Et en Tris vers ij. lun vient & pied de rien cnip, a eſt E bers den 
troue culp̃.a puis laut᷑ ꝑlon vient & piede de rien culp,z eſt = 
troue culp p ant enãſt: oze en ct cas le pzimer enijſt aſſeſi. 1 
touts les dam̃ pur tout le Tras,# la le def. en le darreine en⸗ f 
queſt aũa Attaint des dam̃ aſſeſſ.ꝑ le pꝛimer eniſt ſus ſent — 
outragious ou excel. #c. FP - 

C Tenant p ſtatute marchant aũa Attaint, fil ſoit bart F, 5 
en aſl. ꝑ faux verdict ou troue vers lup per faux verdi. ſ ou 
il ef det. en aſl. | 

.Dt home recouer en Præcipe q tedd vers vn tenant (5 
Per taux ver dic, ſi le tenant aucra Attaint auant exccut᷑ ſue 
vers luy ou nemp, ad eſtre duers opinions, vide de ces anf 
51. Eg. libro Aſſiſar̃ g anno 21. H. 5. tolio 60, Mes leſto? de 
Q 3 anno 


(Et ile cop tet᷑ ꝑ fenr vᷣdic i aũa Attaint Hs lep 


24+ 
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anno 1. E.ʒ. done, que home auera Attaint deg dam̃s mant 
exet᷑ fre de eur, auant q̃i ſtatute ſemble Ji ne puit iter 
At: aint de ceux. Mes in temps E. le pʒimer, le del. nie 
Attaint pur dam ſur faux verdict done vers inp en bee de 
Tris auant que le pt ſne execu? deg dam̃s, QT. vide enꝭ 
title de Attaint en les Abridgements, tempore E. i. Et 
per m̃ le reaſon, ſi home recoũ terre, le tenant nafi Attaint 
auant execut᷑, e Nontenut᷑ ad eſtt᷑ pied E admit done pia e 
Attaint diuerg temps. Et dauter ꝑtie, ſi le tenant nauem 


Attaint auant exetut᷑ ſue, ou entre tait per le do ant au ſon 
heire, dong per caſc ils ne voit enter tanq; les Jut᷑ fuet 
moꝛts, e donq; le tenant ſerra ſans reme dy ꝑ lattaint. 

C Si home reconer en Attaint que ſuit tenant. ie iudge. 
ear ſert᷑ ul ſert᷑ teſtoꝛe pc. e ceo ne puit eſtre, ſi le ddant na: 
uer entt᷑ qt il eſt T lup m̃ ne poſſeſſ.ac. i 


C 


Sẽ die a moy le melioꝛ opiñ en Tris le def. pled ville: 

nage en le pk #c. & fuit troue frank, as dam de ij. i le del 

naũa Attaint pur le petitnes des dam̃ ic. Mez en Pr qdi 

G le t᷑ pled nontenut᷑, a troue Hs lup, il aũa Attaint gt. 

K ( Araintſerramaint vs le & del tcrr, ſans noi ceſty 
q fuit par:p al reco2d- Fuf «lt en bt̃᷑ de Record, cat t᷑ let 
ſue vers ceſtup que fait party, ou 3 heire, ou executoz, ſi 
fait ſur perſonall action,anterifit i] avatera. ' | 

C Arcainr ne giſt f fanx verdict doñ en appcal de Mai: 
hem, ou appeal de felonp, ou murder, | 

© C Atraine pit eſtre ſue en cõmon bank, ſi le recozd ſai 
la, ou pnit eſt re ſue en bank le roy ſar faux verdict done en 
common bunke, ſi ie record foit remoue in bank le rop. 

¶ Et ref fuit en Aſſ.poꝛt en bank le rop, © puis ceftre: 
co2d fait maund en comon bank, ⁊ le party ſue Attaint ſut 
ceſt receꝛd en cõmon bank, qd vide en title Daſl. an 8. E. 
Itinere Kanc d. 

N C Attaint uit ſue fur ſaux bei dict done vers le def. lonl 
claime {tbertie,# adiudge q̃ ij aña cto. . 15. H. 2. 

O (Et le bẽ de Attaint puit eſtre iue hozs de comon bil, 
ou banke le roy, ſar faux ver dict done en m̃lt court, eibu 
= hoz5 del Chaunt᷑, quod vide an 30. E. i. Itinere Co 
nud. 

P C En bt Denti poꝛt en Suſl. le del. pled rer en Lu 
fuu trone vers luy en Lend,p q̃ il pozt Altaint en Lui 
et ſiimt maint, qd vide N. 18. E. 1. 


1 
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wt ſolem̃t, come i le roy recoũ per erronious pꝛoces ac. le 
partie aũd buiefe Derror del tudg. E ne noſme le xop, pur E 
5 u eſt tonts dits plent en ſon court. C Le vouchee ou fy 3 
ou ceſty en reũſid lou il toiñ a t᷑ a term̃de vie ꝑ aid 
mater aũa Attaint fils ꝑde ꝑ faur Sdict. ¶ Et ita me de 
die pde p fanix ver dict. ceſtp en reũ ſion aũa Att aint on bfe 
Derror vigant le t᷑ a terme de vie per leſtat fait aft 9.18.2; 
cap. . Et entrñs ſi tc det. pled villeiſ en le pk, #11 dit 2 
ll eſt frank,# troue eſt frank per faux verdict ec. et puis ie 
del deute, oꝛe ſon heire anera Attaint dauoið ceſt eſtoppel 

x faur verdict, coment que il ſuit doñ en action ꝑlonal. En C 
Attaint ſut᷑ ret en Pic qe reddd le def. ple nontenute, c 
e dðt dit q̃ 11 fiſt feffemt as ꝑlõs diſconus ⁊c. que il pozt 
act deins lan, ⁊ oue £,q 11 voit aũt᷑, qᷓ te def. pꝛiſt les pfits 
tour de bꝛiele parchas, ⁊ le det. dit quine pꝛiſt les pfits xc, 
oꝛe ceſt illue ſerra trie per le Attaint, et ſiis doff ſaux ſere⸗ 
ment, il auera Attaint ſur ceſt verdict per Newton, come 
en bꝛiel de droyt le tenant plede gart collateral fait deins 
Mie county, il lerra trie ꝑ mie graund aſl. ct ſus done faur 
verdi, il auera Attaint pur ceo que eſt hozs del point daſs 
ſiſꝑ Newton, T. 2 1.9.6. 

C Nonſait en Attaint apzes apparance cl pemptore, et D 
naũa nouel Aitaint apzes, et iſlint ſur retraxit ſi le ddt de 
q ul ne voile pins ſuer lon Attaint, et cto eſt ent᷑ de recozd, 

il naua aut᷑ Actaint aeg. ¶ Di hõe ad vn Præc qd iedd gg 
vers duers, per ſcucral Præc', g troue eſt vers le demand 

p enqueſt, i auera vu bꝛiefe Dattaint vets les tenants ac. 
mes ſil ſoit troue vers les fs, ii auera feueral Attaints, cat 
quant as t᷑s il eſt come ſeuerall enqneſt a trier lour iſſues 
ſeueralment. ¶ Si le ddt ſoit barre en Formed' per ſuux FN 
verdict, et puis rel eſl routs act ou tout ſon dzoit en le fre, 
bncoze fon heire auera baiefe Dattaint, nient obſtant ceſt 

rel, ¶ Et illint ſi le pere ſoit nonſue ſur Lattaint ſur batef 3 
ſue de Forqidon, ſon heire auera Aitainr. 

C Et home auera Attaint ſur All, pzis deuant Juſtit en 9 
Oler, lans baiefe oziginal, ſur bilf lolem̃t tue deuant m̃s 
les Juſtit᷑ ac qg' vide T. 5. E. 2. 

C Si faur verdict ſoit done en Aſſile de No. dif. dongs fi 
le pt voite ſuer Attaint, ii poit aũ tpel bzicfe. I 

Rex vic Linc ſaluf. Si A fecerit te ſecuf runc ſur &c. 
24. milites de viſñ de S. quod ſint coram luſtic' noſtr:+ :d 
piimam aſſiſam, cum in partes illas venerint: Vel fic c- 3 
O 4 ducts 


Atraint. 
dile&is et fidelibus nfis R. de W. et B. de F. et hiſs uc ft 
1 he 


aſſociaũimus ad cerros &c. quos idem R. et B. tibi ſcire ne 
parati ſacramẽto recogi, ſi I. iniuſtè et fine iudirio difſeig. 


uit præf. A. de liberto tenemẽ to ſuo in S.vel de cola paſturt 


ſue in S. quæ pertinet ad liberũ teñtũ ſuum in eadem vill; 
poſt primam transfretationem dni H. regis, filij regis Lin 
Vaſconiam, vnde ide A. queritur qd iuratores aſſilæ Nouz 
diſſ que inter eos ſum̃ ſuit et capta coram nobis apud W. pe 
breue noſti fi, vel corã præf. R. et B. vel coram dilect & fde- 
libus nfis W. de H. et ſocijs ſuis Tuſtic' nfis vltim̃ itinerant 
apud L. in com̃ tuo E breue noftrum, falſum fecef ſacra. 
mentũ, et interim diligenter inquiras, qui fuer Iurator illius 
aſſ. et eos tunc hẽas coram pref. Iuſtic ad pt.afl, vel cotam 
R. et B. Et ſum̃ &c.pþd l. vel ic: præd' I. H. qui præd tenenta 
nunc tenet; quod tunc fit ibi auditut 1am recognition, et 
habeas ibi nomina Militum, & hoc br̃e. | 

C Et ſi home perð ꝑ faux Sdict en aſſiſe deuant Jaſtir 
dai ſil vort ſuer Attaint deuat meſmes leʒ Julkic? il cont: 
eat ſuer vn patent, direct as ms les Juſtit᷑, de doner eur 
anthozitie a teñ ple (ur t᷑, u poit ſuer patẽt direct as aut 
Juſtit᷑ a teñ plee ſur t biet Dattaint, s le fozine del patent 
elt tiel. ¶ Rex dilectis et fidelibus ſuis R. & B. ſalutem. Sciatis 
qd conſtitummus vos & c. Tuſtic' noſtros, vna cum hijs, quos 
vobis aſſoci auimus ad jurat xxiiij. Milit capiend , quam A, 
arraiñ coram vobis p bre nfm verſus I. ad conuiucend lu- 
ratof in Aſſiſa nous diſſeiſin, q int eos ſurn fuit, et capta cor? 
vobis apud W p bre nt̃m de teñtis in S. vel de cõmunia pa- 
ſtu? in d. vel ſic : coram vobis p̃f R. et dilecto et fideli noftro 
S. nu ꝑ Iuſtic' nr̃is &c. apud W. p br̃e nim de teñtis in S. et 
ideo vobis mandamus, qd ad certos &c. prouideritis iutæt 
illam capiatis, faftur ind: quod ad iuſtitiã ꝓtinet ſcd im legẽ 
et conſuetudinem regni nz laluis nobis amerciamtis inde 
prouenient᷑. Mandanus enim Vic noſtio Lincolũ, quod ad 
certos diem et locum, quos ei ſcire fac' iui at᷑ illam coram 
vobis venire fac', In cuius rei teſtimonium has literas no- 
ftras fieri fecimus patentes. Teſte &c. 

¶ Et home aũa bzickede Attaint ſar faux Sdict en Aſſiſe 
de Nuſance, Quare leuauit vel ꝓſtrauit quoddam ſtagnum 
in N. &c. vel quoddam foſſatum, vel quandam ſepem, vel 
diucrtit curſum aque in N. ad nocumentum &&. in eadem 
villa: et le foꝛme del bzieke eſt en le Regiſteryet ell tiel. 

41A. &c. tunc ſum &c.parati ſacramento ecognale 


ww . nnen i. alt a. 


Fans FAE 


Attaint. 109 
. £042 & ſine iuditio leuauit, vel proſtrauit quoddam 
lane n N. vel quoddam foflat , vel quandã — di 
vertit curſum cuiuſdã aquæ in N. vel arctauit, vel obſtruxir 
aandiviam in N. ad nocumentũ & c. in eadem villa, poſt 
mam c. vnde idẽ A. queritur, qd iuratores aſſ. quæ inter 
eos ſum̃ fuit & capta coram xc. apud N. per breue noſtrum 
falſum &c. et interim &c. et ſum̃ &c. Et habeas &c. 


CEtefcule en le Regiſter , © en Attaint ſut Af, de No. og 


A denãt ie ropſerra mis cerk tour, coeen Afſ's.dic Lune 
A 10 die, in craſtifi,vel in octauꝭ, vel in quinde Paſc mes 
fl coutẽt & le t᷑ eit garniſhm̃t p 15. iours en ſattaint, cor le 
ſia ne doi my meind fme fozſqz ſolem̃t en aſl. deviitle roy. 


mon bank, e la pꝛis deuant les Juſtices en cõmon banke, 
tie bziefe appiert per le Regiſter. 

C Et auter fozme de bziefe Dattaint eſt, lou Aſſiſe eſt C 
pozt vers baron # feme, & la ſeme eſt reſceu per defanit ſa 
baron, s plede s perde per faux verdict. 


Iſſ.plede releas le pt, ou de (on aunceſter, en barre dall 
eſt troue vers lup per faux ver dict. 

¶ Et auter fozine de bziefe de Attaint, lou le Hdict paſſe E 
per Niſi prius heʒs de common bank le cop. 

C Et auter foꝛme de batefe de Attaint, lou I l. eſt ſam ＋ 
deuant certein Juſtices, et puis iſ eſt pʒiſt deuant auters 
Juſtices ꝑ geñal cõmiſſion, a faux verdict done en ceo. 

¶ Et aut fozine de bt᷑, ſi Ai ſoit ſum̃ deuãt diũs Juſtit, & 


t puis eſt pꝛis ꝑ aſcũ de eux p Htge de bꝛieł de di non oes, 


donq; le ꝑtie afta bzief Dattaint, reherſant E matter Ec. 

C Et ſi hõe ſur vᷣdict done en Al. deuãt Juſtit᷑ daſl.ſme gg 
Attaint deuãt mg les Juſtices, ou aut᷑s Juſtit᷑, il poit aũ 
bt de Aſſociation direct as m̃s les Juſtit᷑, deuũt ur lat⸗ 


aint eſt ſue, ⁊ le bre de Si non omnes, cd̃e il aũa en aſſ.ac. 


ũ fuit pt la, ⁊ il aũa be patẽt direct a ceſtp q̃ eſt aſſocte ac. 
les Gur br̃᷑s appeat en le Regiſter apzes les bfes dal. de 
Nouel diſs, Mes il appiert p vn bt᷑e en le Regiſter, tmt 
vn conſtitu? foit,q voit,q les At. Jue,s certiſicat᷑ itrra 
pꝛile deuãt les Juſtit᷑ cõmunem̃t aſſignes : Per i ſemble 
q hoe naũa Attaint ſar faur verdict done en ⁊ il. mes des 
nat les Juſtices daſſ. ou deuãt les Juſtit᷑ de cõmon bak, 
li le recoꝛd ſoit remoue la, ou deuãt Juſtit᷑ de bank le top, 
le retoꝛd ſoit remoue deuant le roy, & le bꝛiele eſt m 
q Rex 


C Et eſt auter fozme del bziefe, ſi Aſſ. ſoit adiozne en co 25 


¶ Et auter fozme de bziefe de Attaint eſt,lot le tenant en 


got 


w ps 


tuor Militũ capicnd, quam I. que fuit vxox E. arrain cotam 


Attaint, 


Rex dilect et fidel ſuis F. et G. de E. ſalutem. Licet nupet 
conſtituerimus vos Iuſtic' nfos ad iuratam viginti et qua. 


vobis p breue nfum verſus E.que fuit vxor A. de L. ad cog. 


uincend' iuratores Aſſ. no difl. que inter ipſum A. przf.1, 
et alios &c. ſum̃ fuit et capta apud L. coram dilect᷑ et fidet 
nt̃is R. et B. nuper Iuſtc' nt̃is apud all. &c. aſſigñ p bre nfum 
de teñtis in S. Quia tñ conſtitutio pra facta fuit conui 
formam ſtatuti noſtri apd Northawpt nup editi in quocõ- 
tinetur, qd aſſilæ iuratæ, et certificationes corã Iuſtic' com 
muniter aſſigũ, et non alijs capiantur: Quod quidem ſtatutũ 
in omnibus & ſingulis ſuis articul' volent᷑ inuiolabiliter ob- 
ſeruari, Vobis mandamus, q' de captione iuratæ pd præ. 
textu commiſſ. noſttæ fic fact, vos nullatenus inttomittatiʒ 
Teſte & c. Quad quide ſtatut᷑ fact᷑ tuit an 2. E. 3. Kegis. 
cap. 2. ꝑ ã apptert,q il naũa bcc de Attaint ꝑ cũõmiſſion ge, 
deuant auters Juſtit᷑, mes ſolem̃t deuant Juſtit᷑ del al. 
ou en cõmon banke, ou en bank le rop,coe eſt dit auant. 
¶ Et le fo2th de bfe Dattaint ſur rediſſeiſin eſt tiel. Rex 
vic &c. Si Ktecerit &c.tunc ſum &c. xxiu.lega? milites &c, 
vſq ue ibi. parati & c &i iuratores per quos quedam inquiſitio 
capta fuit coram E. tũc vic com tui, et cuſtod placitoiũ co- 
rone nfe eiuſdẽ com p breue nim apud W. inter Reet pd B. 
de quadam rediſſ.eidem K. per præf. B. fact, vt dicif, de vno 
meſuagio et ix. Act tertę cum prin in W. falium fecerunt a- 
ci amentum ſicut idem K nobis grauit querend' monſtrauit, 
et interim diligenter inquiras, qui tuer̃ luratores illi“ inqui- 
ſitionis &c. et eos tunc habeas corã pf. K. et I. Et ſum̃ præd 
B. qd iũc ſit ibi ad avdicd ill recogiucꝰ, et hẽ as ibi ſum &c. 
Et ſcble q ceſt bzief Dattaint couient cſte ſue denant les 
Juſtit᷑ daft. del dit com̃, que ils auera patet a cur dire þ 
ceo, q̃ ie recoꝛd ler ra pozt deuant ear ; Mes ſi le tetoꝛꝭ 
loit r moue en cõmõ bãk, dõq; ſe ble q̃ ii ana (on Attaint la 
¶ Et apptert per Glanduile, que hõe auer a Attaint, f l 
maner coment les Jurozs fcrra puniſh, 
¶ Et ũ aſcuns Juroꝛs ſoient tonuict de faur ſer em̃t i 
ſerra mis al pꝛilon, æ donq; ils couiẽt iuer al Roy de laut 
fine pur le impꝛilonm̃t ⁊c. Et quant us ſont agrees ouelt 
op, ils poient ſuer bꝛiefe de remouer le recoz) auãt le to 
en (on bank, et le bziefe ſerra tiel. 4 Rex dilectis E et foci) 
ſuis &c.ſa:ure, Cum W. de M.et alij de fallo ſacramẽto piP- 


ſos facto in quadam inquitizione capta apud W. coram * 
2 quadai : 
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et ſocijs ſuis nuper Tuſtic' di Regis &c. de banco p bre 
— peteñ « W. de M. tenent de mafiio de — 
un, excepte vno gardino in code maner, coram dilectis et 
Feelbus nr̃is W. de B. & ſocijs ſuis &c. de banco, per quandã 
zuratam xxiiij. conuicti fuiflent, et ea occaſione priſonæ nie 
de Fleete adiudicat, ac bona et catalla ſua, terf et teñta ſuã 


in manu noſtra ſeifita, nos record et ꝓceſſum negotij pdict 
cum omnibus ea tangeñ, vna cũ corporib® pd W. et aliorum 
coram nobis certis de cauſis venite fecimus, ac iam ex parte 


jpſius W. nobis eſt ſupplicat, et cum ipſe in priſona hindi oc- 
cafione pmiflorum iam diu deientus fuiſlet, et adhuc exiſtat, 
velimus ab co rationabil' fnem ꝓ impriſonam̃to illo, bonis 
et catallis, ac terris et teñtis ſuis pdict, ac etiã p eſttepam̃to 
tertarum et tefitorum pdict recipere, ipſum a priſona, qua 
fic detinerur facet. hberari: Nos ſtatui eius compatientes in 


hac parte, ac volentes eidẽ W. gratiam facere ſpecial': Vobis 


mandamus, yd viſis record et ꝓceflu pᷣd, et habita conſide- 
ratione ad yalof bonorum et catallorum, terrat̃᷑ et teñtorum 
pdict, ac eſtrepament᷑ eorundẽ rationabilẽ finem de codem 
W. ꝓ eo qd ad nos ꝓtinet in hac parte recipiatis, & ipſũ W. 
a ptiſona, qua præmiſſa occaſione detinetur deliberati, et ei 
bona et catalla, terras et tenem̃ta ſua in manu na exiſtentia 


fic liberari faciatis p finem ſupradict, Teſte &c. 


CEt ſurf le party fra ſon fine,come les Juſtit᷑ de bank 
le Roy voile aſſeſſe p lour diſcretion, & fur ceo us grantera 
bztefe a lup deliuet᷑ (cs bns E terres, & de deliver inphozs 
de pʒiſon, q̃l bicke ſerra tiel. EE 

Rex Vic' &c. Cum W. de M.vnus iuratot̃ in quadam in- 
ere capta apud W. coram W. de B. et ſocijs ſuis luſtic' 
ni Regis &c. vt / apra, vſq; ibi, luſtic' nfis de banco p breue 
nfum de talſo ſacram̃to p ipſum W. fact᷑ ꝑ iurat᷑ xxinj, Mili 
conuict tuiſſcr, et ea occaſione priſonæ nr̃æ adiudicat, bona 
et catalla, necnun terræ et teñta ſua in manu nta ſeifit ſunt, 
nobis conſtat per inſpectionẽ record et ꝓceſſ. prædict᷑ quæ 
coram nob.s venire fecimus, Ac idem Wioſtmodi veniſlet 
in Cuf noſtra coram nobis. et finem fecit nobiſc ꝓ impriſo- 
nam̃to pdict,et tetris et teñtis ſuis habendis: Tibi p̃cipimus, 
qd omnia terras et tenem̃ta ipſius W.ſi ea occaſione et non 
alia in manu nfa exiſtant, eidem W. ſine dilatione rehabere 
fac et de corpore ipfi® W. capie nd occaſione pdict omnino 
2 * Prouiſo tamen q& de valore terrarum et teñtorũ 
pdictord a tempore iuditij ſup veredicto iutaf pᷣdict reddi- 
rus 


— . ˙ EY” IEC 
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tus vique ad datum iſtius breuis, & etiam de eſtrepamenco 
eorundem cum inde inquiſit᷑ fucrit nobis reſpondeas, Teſte 
W, Thorpe & c. Anno 6. Rotulo 2. ol 

2 Cet ſont pluſozs maners des fozmes des bziefs de A. 
taints, quem ne ſont eſcries cy, put ceo que home les pay 

52 Breue de Audicndo & terminando. 


572 BR Biefe de Oier ct rerwiner ne ferra appel pperifit bn bet, 
mes t] eſt vn Commiſſion direct as certeine perſons qt 
vn graund aſſemblp, inſurrection, ou vn hepnous 
ou treſpos eſt cõmit e fait en aſcun lieu, donq; le ma + vie 
eſt de tatre tiel Cũmiſſion doper 6 terminer tiels 
nioꝛs, a li ſtatute fait An.2. E.. cap. a. voit, Que nul Com: 
nul. doyer t᷑ ter miſi ſoit graunt toꝛiq; deuant Juſtit᷑ de vy 
dank, ou del auter,on lez Juſtices errants, s ceo pur hozrie 
1 bles trñe, ⁊ de ſpecial grace le Rop, ſolonq; te fozm del ſta⸗ 
1 tute de ceo ent fait en temps lapel le dit Rop ET. ;.t le fozme 
"7 del Commuſſion eſt tiel. | 
C Rex dilect᷑ et fide} ſuis A. B. et C. ſalut, Ex graui querela 
D. accepimus, quod E. F. & G. ac quidam alij malefadtote: 
& pacis nt̃e pertuibatores in ipſum O. apud N. vi & armis 
inſultum fecerunt, et ipᷣm verberauciunt &c. ita quod de vi- 
ta eius deſperabatur, et alia enormia ei intulerunt, ad graue 
* damnum ipſius D. et contra pacem nfam, Et quia tranigt hi 
1 aliter per petrata fuetit, relinquere nolumus impunitam: 
Aſſignamus vos & duos veſtrũ luſtic' nfos ad inquirend per 
ſacramentum proborum et legalium hoim de corn Lincolũ, 
P quos rei veritas meli ſciri poterit,de noĩbus malefact᷑ pd 
1 qui vna cum pref E. F. & G. anigreſſ. illam ꝓpetrat̃, et de 
tranſgt᷑ pᷣd plenius veritatem, ei ad eandem trànlgt̃ audiẽd 
& teruinand, ſcd m legem et conſ. regni nr̃i. Et ideo vobis 
mandamus, quod ad certos dies et loca, quod vos vel duo 
vr̃m ad hoc ꝓuideritis, inquiſitionem illã taciatis, et tranlgr 
illam audiatis & terminetis in forma pd fact qd ad iuſtitii 
ptiner ſcd m legẽ et conſ.regni nt: laluis nobis amerciamẽt 
& alijs ad nos ind᷑ ſpectant᷑ Mandamꝰ enim vic noſtro com 
1 pd, q& ad certos dies et loca, quos vos vel duo vim ei ſciſ 
140 fac, veñ tac coram vobis vel duobꝰ vfm, tot et tales probos 
et legales hoĩes de ball tua, per quos rei vetiras in p miſſis 
menus ſciri potetit et inquiri. In cuius rei teſtim &c. 
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malefaRof & c. ne ſoit miſe en le commiſſion auantdit, dons 
g en le fine ſert᷑ ceſt claule, Per quos rei veritas melius 
ſciri poterit, de tranſgr̃ prædict᷑ plenius vetitat᷑ ad eandem 
rranſgf & c. Et le fozme del bziete q ſerra direc al Mit᷑ ſur 


ceſt commifion ell tiel. 


Rex vic &c. Er gram quærela D. &c. vt ſupra, ulg, ibi aſs 


Gonauimus dilect᷑ &c. A. B. & C. & duos eorum Tullic' nfos, 
ad inquirendum p ſacram̃tum ꝓborum & legalium hominũ 
ac iſc ibi, audiend & rerminand' ſcd m legs et con. regni 
nr̃i· Et ideo tibi pręciß, qd ad certos dies et loca, quos ijdt m 
AB. & C. tibi ſcire fac, venit̃᷑ fac coram eis vel duobus corũ, 
tot & tales ꝓbos & legales homines de balliua tua, per quos 
rei veritas in premiſſ melius ſcitĩ potent & inquiri, & habeas 
ibi hoc breue &c. - 


Oier &terminer. 11 
(et ie rie en ie Regiſter et. ã ſi ceſt tlanſe. Ac quid ali 


¶ Et ie Rop putt faire bziefe de aſſaciac vtrect as Jur og 


ſtit᷑ de oter & termiñ, de admut᷑ ceux en lout cõpanp.ñ̃ le toy 


ad aſlociat a eur eſt titel T Rex dilectis & C. Scistis 


qd' cum nup ad qremoniam D. nobis fuggerent; qd E. F. & 
G. & quidã alij malefact', & pacis nr̃æ pturbatores &c. vue 
&c. impunitã: Aſſignamus vos & duos vim Tuſtic.nfos &c. 
vſßue ad audiend & tminand', ſcdqm lege & cõſ. ¶ſſignaui 
mus vobis vel duobus vr m, dilectꝰ & del nm . ad p̃miſſ.v- 
na vobiſcũ vel duobus vim facie nd. Ita tñ qu fi ad cert dies 
& loca, quos vos vel duo'vimad hoc ꝓuideritis ipᷣm H. ad- 
eſſe contigerit, tũc ipſum ad hoc in ſociũ: adiitratis in form̃ 
pd. Mandamus enim eid H. quod vna vobifcim, vel duobus 
vim ad hoc inte ndat, ſicut pd' eſt, Teſte cc. 

¶ Et ie fs2me de bzicfe de Aſſociation, ij ſerra direct a 
ct q ſerra aſſociat as Commiſſioners eſt tiel. | 

C Rex dilecto & hdeli ſuo H. ſalutem. Sceiatis qd cum nup 
ad queremonia D. nobis ſoggereris,qd' E. F. et G,ac quidam 
ali) malefactores &c. aſſignauimus dilect &c. AB. & C. & 
duos eorum Iuſtic' noſtros, ad inqͥtendum & ci vt in patent 
vſquc ib, terminand' ſecundũ legem &. Aſſociauimus vos 
Præt. A B. & C. & duobus eorum ad pre miſſ. vna cum eis vel 
quobus eorũ faciend', ita tñ qd' fi ad certos dies & loca quot 
ijdem A.B. & C. vel duoÞof ad hoc preuidetint, vos adeſſe 
contiger,tunc vos ad hoc in ſocium admitranr, alioquin A. 

& C. vel duo eorum (non expectata p̃ſentia via) ad p̃mifl. 


faciend' ꝓcedãt. Et ideo vobis mandamus, qdꝰ ad pᷣmuiſ. vna 


cum præf. A. B. & C. vel duobus veſtrum intendatis in forma 
præ- 


* 
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prædicta factur̃ &c. ſaluis nobis & c. Mandamus enim eiſdem 
AB. et C. qd vos ad hoc in ſociũ admittant, ſicut pdict eſt, 

C Et dong te Roy puit mand aut bꝛiet᷑ as dits Juſtit᷑ de 
Oier et termin, d ꝓceꝭ, com̃t q touts les Juſtices ne 
al tour de ſeſlions, # ceſt bꝛiete eſt appel bztef de Si non 06 
&c. # ſerra direct cybñ a cẽy Juſtice q ſerra iſlint aſſociate 
code a les aut᷑s Juſtit᷑ Doier et termin, & ſerra tiel. 

4 Rex dilect᷑ A. B. C. et H. ſalut᷑‚ Cum nup ad queremoniam 
D nobis ſuggerẽtis, qd E. F. et G. ac quidã alij malefactores 
&c. vſguc ili, contra pace nfam, aſſignauerimus vos ßł A. B. 
et C. et duos vim [uſtic' nros &c.v/que ibi, audiendꝰ et termi. 
nand' ſcd m legem & conſuctud' regni ntr̃i, et poſtmod' aſſo- 
ciauerim® vobis p̃f. A. B. et C. et duobus vium pfat Had præ- 
miſſ. faciend e Vobis mandamꝰ, qd fi vos omnes þmill, faci. 
end' commode intereſſe non poſtitis, tunc vos tres vel duo 
veſtrũ quos pᷣlent᷑ eſſe contigerit, ad præmiſſ. faciend ſedu 
legem &ec. ꝓcedatis, Teſte & c: 


D (Et ie op fatt Cõmiſl. de Oier et rerwiner J. 8. 


C. e puis per auf bꝛiefe il aſſocie a eux J. de H. que eſt ad: 
mitk ec. a puis J. de J. mozult, oꝛe le R op poit fait none 
aſlociation de auterg ꝑſons, e a lez pʒꝛimers Juſtit᷑, ilint i 
aſſociatioꝭ ſerra/ grant a fait aps aſſociation, & il puit faire 
aſlociat᷑ de deux ou trois ꝑſons al les pꝛim̃ cõmiſſioners an 
aceur q font en vie des pꝛimer cõmiſlioner s de continner 
le ꝓces, æ de ꝓct de Oier ct terminer tout cel matf, 8 q ih 
admitt᷑ ceur i font aſſocp tc. ou ij. ou alt᷑ de eur one eu d 
ꝓcedt᷑ ſur cẽ matt᷑, æ tiel biete eſt en le Regiſter. Et p ceo 
apptert,q ꝑ ie moꝛt daſt᷑ des cõmiſſ.ou de alt᷑ de eu qᷓ im 
oſſocte, le matter ne ſerra diſcontinue, 4 le bziet᷑ del aſlocial 
ſerra patent, a le bzick direct as Juſt, Doier et terminer de 
admitt᷑ les auters en lour ſocietie ſerra cloſe. 


E (Et ſitrñs ſoit fait a vn en le conſiñ de deux counties, 


dons le party pit ſutr cout. de Oier et terminer,dirtds 
tert᷑ perſons de Oier et termin ce matk,# le fame ſerra tiel. 
Rex dilectis &c. Ex graui quærela D. accepimus, quod G. 
bona et catall ipfius D, ad valenc' centum libraf apud MA 
& N. quz funt in confinio Com̃ Noiff. et Suff. inuent, ut 
armis cepit & aſportauit &c. vſque i, luſticꝰ noſtri ad inqu 
rendum per ſacrament ꝓborum et legalium homif de Co 
prædict᷑. p quos &c. Mandamus enim Vicecomitibus nf 
Com prædict, quod ad certos dies et loca, in conſinio 
ptædict, quos &c. coram eis in confinto eorund Com, 


O ier & terminer. 


& tales probos & legales homines &c. | 

C Et ies bfs direct al vit᷑ d ceux ij. cuũties ſerta cloſc. 2 

C Et commiſſion de Oyer & terminer futt graunt ſur 

-eſcons tit al bathe te N oy. lou il diſtreine pur det on af 
ciaments de Rop, & relcous a lup eſt fait 8c. 

Etie Roy puit grant certem commil. Doier & ̃miñ̃ 25 
diners treſpafſes fait ꝑ aſt᷑ ꝑſon al lugg de diuers pſons, 
ſans noſmer aff en le commiſſion, & dong le fozme del cõ⸗ 
mil commence en tiei maner. COIN 

Rex dilect &c. Ex clamoſis quer imonijs diuerſorum ho- 
minum de corn N. ad noftf ſepiꝰ puenient audit᷑, quod A. E- 
piſcopus Winc &c, plur & diuerſas oppreſſ. &c. Et il aueta 
ſemble bꝛieke al vif de ret᷑ le panel. 

C #1 home ad ſes bñs # merchanð en aſcun ſhippe ou C 
veſſel ſor le mere, e quel veſſel p tempeſt eſt entrient, et les 
biens iect ſar la tre, qᷓ ne font wecke s, pur ceo que certein 
pſons venck en vie sl terre, & leg merchandiſes au biens 
lont pꝛiſes ꝑ cert᷑ miſfeaſo29 ntent con? ec. le ꝑtie pnit añ 
commiſſion doier & rermin, dtrect as certein ꝑſons en ceux 
pttes denqrer de ceux if ont fait le treſpas,# doier & min, 
ede faire reſtitut᷑ al ptte,4 bꝛieſe al vit᷑ derefozner pbes 4 
lotals homes ac dtuant les dit Juſtit᷑ c. . 

¶ Et home poit auer Oier & terminer dendrer des ex» D 
toztids,oppzeſſions,# aut᷑s miſtemeans;s,retoznable des 
louthuit᷑, eſchetoꝛs, bailiłkes, e Clerks de vit. touts anfs 
officers,al complaint ou fait dechefX q̃ voit ſuev t. Et bfe 
al vi7 de ref pancl c. as dits Jaſtices. 

¶ Et aury le Rop pert diritt F bt᷑ as Ait᷑. ou ag Maioꝛ E 
F Bailies,de faire a tant ( en ear eſt ou appticentde amo⸗ 
ner tiels de four office,ſur q̃ eſt luppoſe q aſcun pſon voile 
tomyle iner. Ou q il ne nitter tiels 4 tiels en aſcun office 
tanq; I il ſoit inquite de lour geſture on demeanoꝛ ec. 
(Et ſi home ſuiſt commiſſion Doier & tet miner Hs di⸗ - 
Ars perſons pur p2iſel de ſes biens & chatenr, et quant 
us tux ont pile, ils eux degaſte © diſpend,ou eſloign, don- 
que le partie que ſue le Oier & terminer, quera biete al viE 
Ither? ceſt matt, up commandont i ils arreſtet᷑ les biens. 
e de eur mitter en lauegard tanq; que il ſott aut᷑ment pꝛo - 
uide ou adindge per les Juſtit᷑ de Oier & tetminer, ou per 
auters Juſtic eg apzes deſtre efſicne, e ſor ceſt commff. 
dier et tet miner, ſil ſoit trone pur le plaintife en lac ton 
ne per lny;ies Juſtices poient reſloze ſe partie a ſes biis 
pꝛiſes 
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G ( En temps de vacat᷑ de Eueſcherꝑ, i aſt᷑ perſong 


| er it 
dier 2 termiñ ceo, ⁊ le bꝛiefe eſt tiel, ¶ Rex dilect &c. Scizt 
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pꝛiſes ac. ou a doñ darks a lay pur ceux,ſil ſofc aruut mers 
vl. a pur t᷑ il varie dei act᷑ de Irñs ſue deuant Juſticea de 
banke le Rop, ou de common dank. 1 


chaj 


en ies parkes, ou chat del Eueſq;, le Roy puit maunt 
Commiſl.dotex ⁊ termifi as certe in perſons de 


& aſſignauimꝰ vos & duos vim Iuſtic' nt̃os ad inqtend c. 
de Com &c. per quos &c. qui malefaQoris & pacis nfz peg, 
turbatof pcos de S. H. & A. in com predi&',poſtquamiph ad 
manus noſttas ratione inſtantis vacationis epiſcopatus Ci. 
ceſtf deuener,vi & armis freger, & in eis fine licentia & yo. 
luntate noſtris fugauer,& feras ceper & aſpoi tauet᷑ & alia e- 
normia nobis bid intulet᷑, in noſtti diſpend & contempt᷑ ac 
contra pace niam,& de tranſgt̃᷑ præd' plenius veritatẽ, & ad 
trangreſſ. illas audiend' & rerminand', ſedm legem &c. E 
ideo vobis mandamus, qd' ad certos dies & c. inquiſic illam 
fac, & tranlgt̃ &c. terminetis in forma pd' factutr̃᷑ &c. Mands- 
mus &c. & inqui i &c. Teſte &c. ods 

C Et ſi en temps de vacar̃ Darcheueſcherie, alcans p: 
ſons chaſ.en les packs, ſucctdt les arbzes, e piſchet ĩ ies 
piſcharies del Eueſq; ic. oze quant larcheueſqz. ell fait, ie 
Nop poit maũdt᷑ E graunter Oier & terminer pur inaqͥrtt 
doier & teimiñ ceſt ttñs ait en t einps de vacat᷑, a le fozme 
del commiſſ. ſerra. © Rex dileci &c. Ex graw qrela venet. 
bil ptiy W. Ebor̃ Archiepiaccepimus, quod (dam malefadt 
& c pcos &c. (4 rehert᷑ en ie cdmiſſ. tout le ti eipecialit 
& alia enormia &c. in nf̃i contempt maniteſtum & gegerior 
Archicpiſcopat® pd', & dict Archie pi graue damnũ, & cont? 
pace ntam.Et <a contempt &, tranſg̃ &c. impunitos &c. al- 
ſignauimꝰ vos &c, v/que-ib4,ad-contempt & tranſge illas, tam 
ad ſectam niam quam pf, Archiepi, audiend & terminand 
ſcdm legem & c Et ideo vobis &c. 75 99 

C Mes com̃t t eſtoit oe leſtat᷑ de Marleb. < Leneſque 

a act᷑ e punit᷑ trũs fait en temps de bacation del Euel 
c ert,el a beier. Mes i lemble q̃ u ſerta pꝛis peep 
olx en le at, Qd ſi rapine alique facte ſunt Abbatibus vel 
lijs pᷣlatis eccleſiaſticis &c. Et en le fine del dit ſtat᷑ ſont cem 
pole, Si autẽ in t᷑tis & teñtis hm̃di religiolor dg ꝗbus cor 
plati obier ſeiſiti, vr de iure eccleſię ſuc, aliqui ſe intrudam 
tempore vacationis & c. Il ſemble q p ceur pol hm̃odi e 
ligioſorum, ſert᷑ pꝛiſe, qd pᷣlates, coe Eueſq; ac. unit 1 


Oier & terminer. 113 


exit en temps de vacat᷑, des arbꝛes coup fc. car de dꝛoit le 
top ne deũ coup tieis arbzes ec mes de chaſer ẽ les parks 
gn piſcher en les piſcharies, lembic q le top doit auer tick 
act10n pur trfis fait en temps de vacat᷑, mes fits deſtrop 
touts les piſches en le piſcharie , ou touts les dames en 
les parkes en tẽps de vacation, ſemble reaſon,q le ſucceſi. 
alia act p leſtat᷑ de Mac 1b, cap. 2c. pur ceſt treſp, Quere le 
veritie del matt. ¶ Et eſt a entẽð d le roy doit de dꝛoit fats 
# defend ſon re aim cibien vers le mere come vers enemies 
q il ne ſoit ſurround ou degaſt, a de puidt remedp pur ceo, 
# aurxy de pꝛouid, que ſes ſubiecs cient lour paſlage per le 
rtalm̃ per touts chimines en ſauegard 4c. Et pur ceo ſi 
les walles vers le mere ſont enkrents, ou les ſewers att 
gatters ne ſotent eſco weg, q les dulces ewes ne poient a⸗ 
net lour direct cours, le 1Rop dcuer faire vn commiſl.den⸗ 
quit ⁊c.⁊ de oter ⁊ termiñ ceux defaults, ⁊ le fozm del com⸗ 
mill. eſt tiel. | 
«Rex dilectis . B. & C. &c. Cum wall, foſlata, gutture, 
ſuere, pontes, calceta, gurgites, & ttenchiæ in partibus Hol- 
land inter crucem de W. & pontum de E ꝓ impetum maris, 
& refluxus, ac inundatioñ aquatum dulcium p diuetſa loca 
in partibꝰ pd adeo diruta lunt & contracta, qd qui plurima 
dana & ineſtimabilia ꝓ defectu reparation carude walleat, 
follatorum, gutturat um, luerat, pontium, calce torum & gur= 
gitum, & obſtructionñ trenchearum pd temporibꝰ retroactis 
euenit̃ ibm,maioraq; proceſſu tempoi is euenit᷑ timent, niſi 
ſup hoc celeriꝰ remedium adhibeat oppoi tun, nos ꝓ eo q@? 
ratione dignitatis nr̃æ regiæ, ad prouidend' ſaluationi regs 
ni noſtri circũquaq; ſumꝰ aſtricti, volentes in hac parte con- 
gruum & teſtinũ remedium adhiberi, aſlignauimus ves &c. 
ad ſuper uidendũ wall”, toffata, guttus as, ſuetas, pontes, cal- 
ceta, gurgites & trencheas pᷣd', & ad inq̃trend ꝓ ſactcamentũ 
tam Militum quam aliof Þborum & legalium homing de p- 
tibus pd' tam infra libertares quã extra, ꝓ quos &c. poterit, 
per quorum defectum hindi damna contigerint ibm̃, & q t- 
ras & tenementa tenent, ſeu communiam psſtuf aut piſcaf 
in partibus illis, vel etiam defenſionem, commodum, & ſal- 
uation habent, vel qualitercunq; per wall, foſſata, gutturas, 
lucras, pontes, calceta, gurgites pred habere potet;, ſed eri- 
am damna per trencheas predict ſuſtinent vel ſuſtinere po- 
ter, & ad omnes illos pro quantitate terrarum & tenemen- 


trum ſuorum, ſiue per numerum acraf, ſiue p carucaias p- 
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rata portioñ tenur̃ ſuæ, ſeu Þ quantitate cõmuñ paſtur yg 
piſcarię ſuæ ibid diſtringend, & ꝑ amerciament᷑ & alio mo. 
do, pur melius videritis faciend, puniend vna cum balliuis 
Jiberf & aliorum de partibus illis ad hmi wallia, foſſata, gu 
teras, ſucras, pontes, calceta, & gurgit in locis neceſſat᷑ re. 
parãd & quotieſcunque, & vbi neceſſe fuerit de nouo faci. 
end, ac trencheas pred in locis neceſſarijs obſtruend, iu 
q al:quibusrenent tra ſeu tenernt hmi, ſeu communis pa. 
uf,ſeu piſcariz habẽtibus, diuit vel pauper aur alt — 
que fuerit cõditionis, ſtatus, aut dignitatis, q defenſione ha. 
bere poterint qualifcunq; p pd wall, foſſat̃, gutturas, ſue. 
ras, pontes, calceta, & gurgites, ſeu etiam damnum per 
trencheas præd᷑ ſuſtinẽt, vel poterint ſuſtinere, five ſuerint 
infra libertates vel ext᷑ non ꝑcant᷑ in hac ꝑte: Et ides xobis 
mandam?, qd ad certos dies & loca quos vos &c. ad hoc 
uideritis przd wallia, foflata, gutturas, ſueras, pontes, calce- 
ta, gurgites, & trencheas ſuꝑuideatis, & p̃ᷣmiſſ. omnia & ſin. 
gula faciatis & expleatis in forma pᷣd, & ola per ves ordi- 
nari & fieri contigerit in hac parte, tam infra libert᷑ quã ex- 
tra, taciatis firmitèr obſeruari. Mandam̃ enim vic' nfo Linc 
& c. qd᷑ venir fac &c. tot & tales ta milit qua alios ꝓbos &c. 
tam infra libertates qui extra, Þ ques rei veritas melius ſci. 
ri poterit &c. 
¶ Et ſur ce commiſl. iſſet᷑ bt᷑e al vit᷑ reherlat tout t᷑ matt 
en ie commiſl.lup command de ref vn panel ac. vt apparet 
in commifl. &c. Et ſi les Juſtit᷑ {ef p Htne de lour com. 
E pnd diners ßlentmq̃ts a indictments, &« agard pꝛot᷑ ſar 
ceux t al auf iour, ⁊ puis touts les Juſtices ou aſcun des 
Te deuiet᷑: oze le roy putt faire nouel commiſſ. a cenr 


uſtit que ſont en vie ſolement, on ag auters, reherl. [a 
moꝛt cep q ẽ moꝛt, ou le moꝛt de ceux que font mozts,t eur 
command ð cont ce pꝛot᷑ q eſt commenſ. e de pzoceed ſur 
ceſt pꝛoces, à dotere fminertouts ceux defaults ct offent 
en le dit commiſl le rop reherſ. que ii ad maunde as ex⸗ 
ecuf 5 ceux Juſtit᷑ q ſont mozto, 5 maund touts les dits 
rolk, recoꝛð, ⁊ t pꝛoces faits deuaunt les nouelt Juſtit᷑ ec. 
Et ſur ceo commiſſ.le N oy maund vn bfe as execut᷑ des 
Juſtit᷑ q ſont mozts, de maunð les rolt g recozð @ pꝛoces 
coe auant eſt dit, indilat᷑ ſouth lout ſcales,# auter bꝛiefe al 
vit᷑ de faire panel ac. e de returſi deuant les nouels Juſti⸗ 
ces ec.Et ſur ceo commiſſ.les Juſtit᷑ kerra pꝛecept al dit 


bit, q il a certatne tour et lieu ret᷑ deuant eur nne, 
n 
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nel accoꝛdant al tenour de lour commiſſ. i q̃ il m̃ ſoit donq; 
at car 
Rs fait cibfi a recontiñ les ſuits & ꝓces fait inter ps 
+ pty ſue deuant les Juſtit᷑ doier # termiff, cibñ coc leʒ 
indicihts a pᷣlentm̃ts faits Etrones pur le rop Fc. Et le 
roy puit mitt᷑ en ſon commiſſ. cõmanðt les dits comilf. de 
reſceiũ les recoꝛds & rolł᷑ & ꝓces des dits exet᷑. Mez vide 
les ſtat᷑ des ſewers, e eſpecialm̃t les ſtatut᷑ de roy H. ie 8. 


de ceo ent kait. ¶ Oi aſt᷑ merchant Eng ł᷑ ſoit ipoit, eu ſes 2 
bñs de lup pꝛiles onſf le mere ꝑ aſcuns merchants ran: 13 : 


gers, e le merchãt Engk fuit ia ouſter t mere de aũ tuſtice 
4 reſtitut᷑ ⁊c.⁊ ne puit ceo atteigñ, et ceſt matt᷑ eſt teſtiſie 
al rop en ſon Chant᷑ p diũs credible pſons, oꝛe ſar cell tes 
ſtimofi i les merchants ſtrang. venet᷑ en aſt᷑ lieu deins le 
realme de Eng? ou lour bñs, donq; ceſty merchant Engt 
aũa bꝛief hoꝛs de Chant direct al maize ou bailifs ou tieis 
merchants eftrang. ou lour bñs ſont de eur areſtt᷑, 6 lour 
bis, 2 de eux dete: ſi ſouth areſt, tanq; ils ont ſatiſſie le pe 
tte de ſes dam̃ q il ad ſuſteiñ ꝑ occaſion de lour milfait, ct 
puit af diuers bꝛiels direc as diũs pozts ou vut᷑ al maize 
gc. ou bailif de ceux, de faire ttelz arreſts des m̃t hants # U 
lour biens gc. E de eur deteigh ac. tang J us ont ſatiſſie 
le merchant Engt de Trñs que ils ont a [up fait ouſter le 
mere #c. Meg il ſemble ̃ mchant Engt naũa tiel bzief pur 
Det due 8 lap p chat eſtt far contract fait ouſf le mere, ſi 
le chant eſt rang. veigñ en Eng? on ſes bñs, Tame quære 
de t. Et le rop reherſ. en ſon bztefe que eſt direct al maize E 
bait ac com̃t i ad maund aut᷑ ſemble bziefe al maize 4 batt 
de tiel ville, ę auf br̃e al maize a bait daut᷑ ville Þ faire en 
lemblable manſ : ⁊ cẽ bꝛieſe lerra ſue dattacher touts ceux 
que tiet᷑ le tr is & lour bñs al value d ttñs que il ſupp que 
u tut endamage ac. 


C Et ũ certaine ꝑſons deuer faire accounts a vn cõmi- 


naltie,coe ile rop grantera probis hominibus ville de N. 
cert᷑ ſum dargẽt, de choſes bendables. q ux veñ al vilt deſtt᷑ 
vend xc. pur repairer le vill ou les mures ð tiel, e ils ſont 
cert collie ctoꝛs de t᷑ leũ, ou certaine plons de lour teft de⸗ 
meſfi pigñ ſur eux de collecter ceo, a iilint ils f6t, oꝛe le roy 
put grat vn commiſl. doier ; ter miſi direct a certaines ꝑ⸗ 
fons de inquirer queux pſons aũa refcen ct ſumme ac. et 
doiet a miner ceſt matter, a de oier lour accounts fur cco 
ede fatre come auditonrs ſerra en ceſt caſe, a 11 marnt2 1 
S% 4 YT 
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bziefe al vit᷑ de ref panel deuant m̃s Juſtit᷑ al iour s c.qj da 
appoint #c.denquie de t᷑ c t᷑ commilelt en le fifi des bets 
de Ex ꝑte talis, deuant bziefes de det en le Regiſter, 


54. J Briefe de Conſpitacie. 


D BRicfede Conſpiracie gilt ou ij ou iij ou plulozs perfong 
. de malice ou per conn conſpire # imagine denditer ant 
| perlon fauxm̃t, ⁊ puis celty q eſt iſſint indite eſt acquit,oze 
ll auera ceſt bziefe de conſpiracie vers ceux @ conlptre de 
| iſſint luy endif, mes celt bʒiefe gilt Hs 9.pſons al meins, 
2 Ei iſint conſpire ac. car ſi vn perſon de ſon malice, a per ſon 
„ faux umagifſi labour, ⁊ cauſe vn auf deſtre endite fanzment 
3 Cf tc leparip q1ſſint eſt endite, naũa bꝛieke de conſpiracie ic. 
mes ac: ion ſur ſon caſe vers ceſtup ij lup cauſe deſtre iam 

| „ kauxm̃t endite. 2 
1 F: E ¶ Et i j. homes conſpit᷑ dendit᷑ aut᷑, ⁊ puis il ẽ endite, 
1 ꝑã 11 pozt appeł ac.ſur t᷑ enditm̃t, & puis ẽ nolue ſur 3 ap 
„ ; pet, apᷣs declat᷑, ou auãt declat᷑: oze le partic q ſuit fauxmt 
do endite aũa batete deconſpitpur ceo q il eſt art apʒes l de» 
"8 clat ſur lappet,3 ẽ acquite, a auant le declat᷑ (ur noninit il 
' ſerra aret (ur lenditem̃t, ⁊ fil (out acquite, il auera biete de 
11 conſpit᷑ ⁊c. mes (il ſoꝛt fauxm̃t endite, # puis appel eſt (ge 
ſur cẽ enditem̃t, a il eſt mis a reſponð al appel, E pus elt 
7 acquite ꝑ Vdit ſur appcit, ii aa bʒiefe de conſpuacieent 
Bu : cas, pur ceo que il ad acquit ſur le appet, e nemp ſur len 
W + ditem̃t #c.mes ſur nonluit ẽ lappet ie Conſpixacie gill gc. 

11 pur le cauſe reherſe. 

1 F ¶ Et ſi n.coſpt d cauſer hoe 5 ſuer appet vs vnd felo- 
4 nie ou mut ſans aſt᷑ enditment pꝛis ou troue 5 t᷑, puis 
11 del. eſt acquite per verdit, oꝛe ii naũa bziefe de confſpit bs 
W- ceur q̃ conſpit de inp appell, pur £ q ꝑ leſtat᷑ de Welt. 2. cap. 
12. Quia multi per malitiam &c. i ſerta inquire des abbet- 
to25 lil ne ſoit endite de ces. Et ſils ſont trones, il auera 
1 ſcire fac vers eux hoꝛs de ri la court, lou il eſt acquite, de 
hi juy rnd ſes dark ac.a pur t᷑ il nauera le bztefe Þ conſpitacie 
1 G la. Et iſlint Git ſoit nonſue en aſcun tiel appel, lou ne alcun 
enditem̃t ic. le del. autra bʒiete de conſpiracie apʒes le non. 
bt ſuit, ou aps lacqͥtal: mes le foꝛm̃ del bztefe de coſpiracieiol 
iþ 1 | ẽ acquite Her berdit. varie en pa rolt en le fine del bziefe de 


conſpiracie. q̃ eſt f. ũdue ſur nonſuit le pt en appel, car lun 


bꝛiete feundue ſur Hdit et, Quouſque ſecundum legem &c. 
acquie · 
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acquietatus fuiſſet, & lauter bꝛiefe de conſpiracie found ſar 


att eſt, quouſque idem quærens per conſideratioñ Cuf 
— on — Le foꝛme de fur bt᷑es enſuet cy. 
Rex Vic' Sc. Si A. fecerit & c. tune pone &c, B. & C. qa 
ſiat coram nobis &c. oſtenſ. quare conſpit᷑ inter eos apd N. 
habita pf, A. de quodam iumento furtiue apud N. capto et 
abducto indictari, et ipſum ea occaſione capi, et in priſona 
nia Warf quouſque in Cuf nfa coram dilectis et fide] noſt 
R. et S. Iuftic' nris ad Gaol' nfam Warf deliberand' aſſigñ, 
{cm legE et conſuetud regni noftri acquierarus fuiſſet de- 
tincri;falſo et malitioſe pcurauef,ad graue damn ipſius A. et 
contra form̃ ordinat᷑ in hm̃odi caſu ꝓuiſ. Et habeas ibi no- 
mina pleg', et hoc breue. Teſte &c. | 
C Lauf be foundue ſur nonſuit en lappel eſt tiel. 


| CRex Vic &c. Si A. fecerit &c, tunc pone &c. B. & C. qq 


ſint coram nobis &c. oſtenſ. quatre conſpit inter eos apud N. 
phabita p̃f. A. de mort — E. nuper interfect᷑ appellari, et 
ipſum A. ea occaſione capi et in priſona noſtra de L. quouſq; 
in Curia noſtra coram nobis idem A. &c. p conſider Curiæ 
noſtræ inde quietus receſſit &c. 

C Et ſi hoe cauſe vn coe pꝛincipall deſtt appelt de mur⸗ 
der, ou felontc,+ vn aut᷑ cde acceſſoꝛie a lup, æ puis eſt non: 
ſue en ſon appelł, oꝛe lacceſſozie aucra bziet de Conſpii acie 
cpbien come le pꝛincipall. 

Et ſi le pʒincipal a vn come acceſſ.ſont indites de felon 
# ſont pꝛiſes arreſts, le pꝛim̃ eſt indic,oze pur t᷑ lacceſſ. 
eſt diſcharge, # lacceſſ. auera ſur ceo bztefe de Conſpiracie 
vers ceux q conſpire de lup indicter #c. # le bʒiefe en le fine 
dirra: Quouſq; ide le pʒint᷑ ſcdm lege &c, acquietatus fuiſ- 
ſet, et idem lacteſſ. quiet receſſit &c. 

Et hoe aũa bfe de Conſß ſar indietm̃t deuant aſt Maire 
du Bailie de aff City ou Bozough q̃ ont power de deliner 
les Gaoles deins lour City ou Bozough, fil ſoiFacgte de⸗ 


uant eur Ec. car ceſt acqͥtal lup diſcharge de cẽ felony, Mes C 


bꝛiet de Conſpiracie ne gilt vers les indiccoꝛs meſmes #c. 


CEtfi turozs ſont iures denquirer ac. a puis aſcun de D 


ent eſt diſcharge p les Juſtices, I ne ſert᷑ punie, pur ceo ij 

il fiſt qñt ii fait iũre, mes il conſi it epꝛes oc. tl poit eſtre 

charge pur cel en Conſpiracie. 

C Et cẽp q̃ viẽt en Court & diſcoũ cert᷑ felonies, eſt inf E 

e doñ euidence al enqueſt, il nẽ charg. en Conſpiracie. 

¶ En conſpiracie vers ij. lun plede al bzteke : 6 laut᷑ plede 
5 3 matter 


2 


” way 


—— — — 


Te 


* 


ͤ—6ͤ— OR 22 


= 
„ „ 
A 


Conſpiracie, 


matter en lex, © eſt adindge pur lux, c le ple al bziek troueꝑ 
verdict vers cey.q pled al biet, oꝛe le pt aũa tudgem̃t verg 
lup q̃ plei al bt̃t: mes ſils ambidtux aũa pley nit g 
lun troue cul, ⁊ laut᷑ niẽt, la le pt ne recoũ ac.car 
ne conlpit᷑, coe eſt ſupp p le biet, mes puit eſtoter que ia 
conſpirõt en le cas auãt, com̃t qle matt᷑ en ley ſoit 
oue le del. Et ſi le pꝛint᷑ deup auant dict done ſur lac 
tal, ou ad chart de ꝑdõ, plc T ic.donq; lacceſſ.naũa byef 
de conlpiracy,pur t᷑ qᷓ il ẽ diſch ꝑ le moꝛt le pꝛint᷑, on pet le 


G chart fait al pzin?.C St home ſoit faurm̃t endie 6 feſony, | 


et puis p act de parliamt geñal pdon eſt grant de 


ac. oꝛe le ꝑty naſia bꝛiete de Conſpiracy, comt q fl voil pieꝭ 


al indiam̃t, + eſt acqͥte # ne vou pleð lact c. a p T que ſon 
die ne fuit in tcopdy,# le feionp ſuit diſch.per lace. 

C Les Juſtit᷑ de gaot deliuery art bn pꝛiſoñ de mur 
deins lan, lou vn appelt ẽ pf Bs m̃ le pꝛiſoñ ſur le murꝭ 
q eſt mt᷑e a eux,⁊ vnt᷑ ils ꝓceed, e lup acqͥt, ii aũa Conſpif, 
cornt il nẽ acquit ne diſch. dl appel: Vide leſtatute inde anh 
3. H. 7. ca. i. Mes dtuant ceſt ſtatute fuit:enus anno 21. l. 
6. p Paſton & Newton, ĩ tl aſia Conſpiracy, car ils difoient, 
q i ſext penð, ſil aft eſte tronc culp̃ ſur t arratgnm̃t ſur lẽ⸗ 
dictm̃t, Quod not a. Et vide leſtatute fait de Conſpiarteti- 
bus in tepore regis Ed. i. quel ſtatute ne determine en qu 
caſes conſpirat᷑ girra: mes pieſtatute fait ani 4.E.z.c.11, 
eſt done i Iuſtic daſſiſe a de Niſi prius ont power denquie 
rer, ę doter s termiñ conſpiractes,confederacies, i champ: 
tics, ac. us ne potent determiſi pur bzcuity de teinps, ils 
ad ioꝛſi en bank, a la ſerra determine. 

¶ Et ũ home ſoit indite ou appcl de treaſõ ou kelonie, eu 


de trñs lait en fozrem com ac. ſil ſoit acquit de ceo, il auera 


bꝛiefe de Conſpiratie vers ceſty que lup pꝛoture deftrecn: 
dite ou appel, ⁊ recouera treble dam̃ per bziefe ſar leſtatute 
fait an 89 J. 6. cap. 10. 


K! C Et ſ home ſoit endict de felony on treaſon, lou neſt alt 


tiel lieu deins le com, i auera bꝛiete de Conſpiracy, ⁊ retcũ 
ſes dam̃ vers les abbetfs, pꝛocuratozs, ou conſpiratozs 
per le ſtatutẽ de af 18. H. 6. ca. 2. Et le foꝛm del bziefe put 
Acceſſory en bziefc de Con'pitacy eſt tiel. Quare conſpus- 
tion & cc pfaf A de eo quod ipſe abbettaſſe & procuraſſe de- 
buiſſet D. quæ fuit yxor E. F. & G. de morte ipſius E. quon- 
dam viri ſui appellari coram I, & ſocijs ſuis nuper Iv ical 


noſtris ad appellum illud audiend & terminand indictari, 
ct 
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et ipſum ca occaſione capi et impriſonari, & in priſona nfa 
Linc' quoulq; coram pt.Iuſtic' nfis inde ſcim legem & con- 
ſuetuck regni noſtri acquietatus fuiſſet &c. | 
C et lont aut᷑s bzieks de Conſpiracy found ſar difceits 2 
tris lait al pty,ii font ꝓperm̃t act de Trisf le cas. Sicde 
G homes conſpire dendicter vn home, p ceo q d ne arrelf 
vn felon q pall. p le vilt de M. et pur c eo tis iu caul. delf 
endict s amercie en le Leete de R. F. pꝛis e impꝛiſon p 
ceſt amerc iam̃t tanq; q il ſoit acquit en le dit Leete. 
C et ũ homes diſont ⁊᷑ affirm a vn A.ã tl ad doit a tiel 5 
tre, ꝓcuĩ cauſe luy de ſuer act de ceo vers vn B. que 
t dect tre #c.p q̃ le dit B.eſt de neceſſity compeit de vend -/- 0-7 
aut de les tres on tefits pur defence de ſa freec.oze ii ada 
act vs ceux ã ꝓtut᷑ ou conſpit᷑ de cauĩ .de ſuer ce act᷑ ac. | 
¶ Et iſlint ſ homes ꝓcut᷑ ou cae vn deſtre indict pur C 
chat en park dũ aut, ꝑ I ils eſt pʒis æ impꝛiſõ E mis alex⸗ 
pence tãq; il ad lap act de cẽ trũs, donqs il aũa bziefe de 
Conſpiracie vers cells, .“. 8 
¶ Et Conſperacy ſerra umint᷑ vs eur q conſpire de foꝛ D 
taux faits,qur fuet dones en euident᷑, ꝑ que u ꝑde ſa te c — 
C Conſpiracy ſerra maint᷑ vers ceux que conſpire d poꝛt᷑ E 
Aſſ. en noſme le pt vers lun del. a de faire vn atturnep pur 
e pt, en q̃l Ii. le pt uit troue vill ein gc. que oze poꝛt ceſt 
bziele de Conspiracy. | 
C Et Conſpiracie ſerta maint᷑ vers ceux que conſpire F 3 
de lup endict᷑ de trñs Ec.de quel il fuit acquite cc. 4 
C Conſpiracy ſerra maint᷑ pur ceo que le det. fait vn p F 
lenk en nolm̃ le pt a vn aduowl.z ꝑ t᷑ pꝛeſent vn al Eueſq; ö 
que eſt admit a inſtitute Ec, | * 
C Si home conſpire de cauſer vn faux office deſtre troue 9 f "Bs © 
de ma ter re, per que il eſt troue ꝑ 3 pꝛocurem̃t ec. ieo aura _ 
bziefe de Conſpiracy. 
C En Conſpiracy vᷣs ij lũ iuſtiſie þ ceo que il futt dongs 1 
Juſtice per commC.qfit le pt futt endict deuant iup ec. et 
pur aff conſpiracie fait auant, il plede nient culp̃. 
C Et bꝛiete de Conſpif p tndick inp de felonte ne giſt, ſi· R 
non vers 2. ꝑſons al meines, mes bzief de Conſpiracy pur 
endict de trñs ou aut᷑ tauxm̃t fait come en les auantdus 
caſes giſt vers vn perſon ſolemt. 
C Et hoe naũa bꝛietde Conſpiracy pur indict᷑ lun de fe- 
lone vers le baron et feme ſolement, pur ceo que ils ſont 
lo ſq; come vn perlon, mes vers le baron # fc me 2 :terce 
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plon,i! gilt bñ. Mes (ile b de Conſpiracie ſoit pozt 8 
dong i lerra dit ꝓpm̃t bk de con piracie. Mes (il ſoit pa 
vers vn pſon lolemt, donq; ne foziqz act᷑ ſur ſon cas ſur it 

tauxem̃t 4 diſceit fait, pur ceo vn per ſon ne poit conipi 
M one luy melif #c. C Et ie biet de Conſpiracie poit upp i 
Y conlpiracie eſtre fait en ij. ſeũal lieux ⁊᷑ ſerra bon,#1e buef 
| deũ eſtre pozt en le com̃, ou le conſpiracie eſt fait, e nen on 
f 


lendictm̃t fuit fait: ou lou le fait futt fait Ec. 
(Et auxp eſt auter bꝛiet de Conſpiracic,q eſt defi ſur le 
N ſtatute, que eſt appelł Articuli ſup chartas en teinps E. I, 
An regni ſui 28. cap, 10, quel bitte icrra direct as Juſhx 
| da ſſ. denquirer des conſpit᷑ ic. et le bziefc ferra tiel, 
| CRex dilectis et fidelibus ſuis W. de S. et ſocijs ſuis &c. af. 
ſigh ſalut᷑ Cum inter ceret articulos, quos dñs. Ed quond 
Rex Angl' auus nr̃ ad emendac' ſtatus populi ſui eonceſſi, 
ordinaf ſit, qd de Conſpiratoribus, fa fis infot matoribus et 
malis ꝓcuratoribus duodenar inquiſitionum, aſſiſarum et 
ſuratorum, luſtic de vtroque banco, et luſtic ad aſſ capiẽd 
aſſigñ cum in patriam venerint ad officiũ ſuũ faciend faci- 
£2 ant inquiſition ad cuiuſcunque qrela fine breui, et fine dila- 
in tione, et faciant iuſtic' conquerenti, pur in articulis pd ple. 
| nius continet᷑: Nos dictos articulos in omnibns inuiolabili- 
ter obſeruari vo Ct, vobis madam?,qd' inſpecta ordinat pd, 
| vitef ad ꝓſecutioñ oĩm et fingul' coram vobis conquer yo. 
7 +7 lent fac1at,qd ſcdm forin ordinacꝰ pd fuerit faciend. T.&c, 
O CEt ſur k il auer Al, 2 Plur, & attach vers le maireou 
bit᷑ ac. ifs ne font accoꝛð al bztefe a eux manny, ou ref le 
cauſe þ q ils ne poient t᷑ faire ac. Et il ſemble reaſonabie i 
le pty in pꝛiſon aue ra acc ſur ceſt ſtat᷑ vers le recomier (il 
ne troue lu pain et ew en pzilon ⁊c.accoꝛʒð al ſtat᷑. 


35 J Breue de compow. 


P BRiefe de Accompt gif in diſis mancrs,car fi vn fait bu 
ant ſon banlp de fon mani ⁊c il aũ a bʒiete daccompt vet 
luv come bailie. = 
C Et ſi hoe fait hoe ſon relẽ de reſt ſes rents ou debts 
1 cu auera bztefe daccompt vers lup come reſcemoʒ. 

„ ¶ Ec ſi hoe fait home lon baiꝶy ac. et auxp ſon reſceiuit: 
ls donc il auer bziefe daccompr vers lup come batly 7 alley | 
4 come reſceiter ac. 5 
A (Et hõe aũa bt daccõpt Hs vn cde baily ou reſt ene 


ur, 


| 
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913 il ne nc lup fait baily ne reſceiuer ac. Car ſi home 


oney a mon oeps, iaũa bziefe Daccompt bs lu 
— we 1 Ou ſihoe deliner argent a vn a deliner a 


moy, ana bziefe Daccõpt bers lup come mon reſceiũ. 


C Et ulint fi home enter en ma fre a mon vſe,et relceine XÞ 


ies pfics de ceo, iaũa bbs Daccõpt berg lap cdebatly ac. 


C Et flint ſi les parents — kre dalcũ entant, qᷓ le 15 
e 


t ad chaſe, lẽfũt aũa bztefe Daccompt bers eux coe 
— de 111 ec. ¶ Et ceſt bzief Daccompt poit eſtre ſue 
ſibñ en le county come en le common bank. 


C Et ſive ad cauſe daũ act᷑ Daccopr vers alcnn come c ,- 


fon bathe on reſcetuer,fil denie, ſes execut᷑ aũa ceſt action 
Mes act᷑ Daccompt ne giſt bs execut᷑ dũ baily, ne dun res 
ſce iũ, pur le reſceit a loccupation de lour teſtatoʒ. Et le bfe 
Daccopt q̃ ſett᷑ ſue en t cofity, eſt vn Iuſtices direct al bi, 
le il eſt tiel. c Rex vic Line ſal. Prec tibi, quod iuſtc A. qd 
iuſte et fine dilatione reddat B. rationabile compotũ ſuum 
de tempor quo fuit bali ſuus in N. et recept᷑ denat ipſius B. 
ſicut 4 menſtrar poterit, quod ei redd' debet, ne 
amplius inde claim audiamus pro detectu iuſticie, T. &c. 
Et pur executoꝛs le bi eft , Quod redd B. et C. exec teſta- 
menti D.rationabil* compoet ſuũ de tẽpor̃ quo ſuit ball ipſiꝰ 
D. in N. vel ipſius defuncti, ſicut ration monſtrare poterit. 
¶ Et ſi deux Merchãts occupy lour bs # merchãd en 
com6,8 lour como pfit, if aũa bt̃ Daccõpt Sg (6 copaigh 
en le com̃ ou en le comon bank, sq le bre en le com̃ (erra tiel. 
Rex vic' &c. Prec tibi, quod iuſtic A. mercatot̃, qd iuſte 
redd B.mercat rationabil' compot de tepor quo fuit recept 
denaf ipſius B. ex quacũque cauſa et cõtractu ad commune 
vtilitat ip ſor̃ A. & B. ꝓueñ ſicut "_— mercatof rationa- 
bile monſtrat̃᷑ potetit, qd ei redd deber, Et ceſt clauſe, Ex 
quacunque cauſa et contractu, debet poñ in quolibet tal 
dfi,ſoit i ſue en common bank eu en le com. 
¶ Et lexet᷑ lun marchant aũa ticl bzief Hs laut marchãt E 
mes nemp Hs lexet᷑ le m̃chant. le fozme del bf en le com⸗ 
mon bank eſt, q Rex vic &c, Prec A. qd redd B. rationa- 
bil compotũ de tẽpore quo ſuit receptor denatjot ipſius A. 
vel balluus ipſius A in N. & niſi fecerit, et prædꝰ Afecerit te 
ſecut̃ de clamor̃ ſuo ꝓſequendo, tunc ſum̃ pᷣt᷑ B. qd fit corã 
Iuſtic nr is apud Weſtim in quindena Paſc &c. oſtenſ. quare 
non fecerit, et habeas ibi ſum̃, et hoc breue &c. 


C Et Pꝛioʒ, ou Abbas, on Maſter de hoſpital aũa bzief F 
Daccompt 
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Daccount bers ceſty q̃ fuit r eceiũ ou batlp en temp 
pdeceſloꝛ, ⁊ le foꝛm del biel ſer ra tiel. Præc A. qd redda 
I. Prioreſſe de S. rationabi compotũ de tempore & c. bal 
Aliciæ quondã priorefle de S. pdeceſſ. p̃d I. & recept᷑ dem 
ipſius Alicię prioreſſe &c. | 
C Et aut᷑ biet, ſic.¶ Præc A qd redd comunirati vill & 
W. rationabil cõpotũ ſuũ de tẽpore &c. quo fuit receptor de 
naf ipſius comuniraf in W. Et niſi &c. Et pd cõmunitat᷑ & 


G Et nota, q̃ le bꝛief Daccompt fue en le county, poit eln 


remoue al ſuit le pt en le cõmon bank p bn Pone, ſang aft 
cauſe monſtre in le bꝛie fe, mes il ne ſerra remone hozg i 
cork al fait le det ſans cauſe monſtre en le bꝛiet᷑ de Pone gt. 
Sicöe le del. led fozrein releas, dong ſerta dit en le Pone, 
Quia pᷣd te del. in placitand in cut noſtra in N. in qua lo. 
quæla pendet ꝑ rerori bt̃is noſtri, ꝓtulit quoddam (cripti 
acquietantię ſub noĩe ipſius A. continens in ſe ßf. Acẽs acc, 
quas verſus præf. B. def. ratione cõpoti pred habuir, eidẽ B 
remiſiſſe in com Linc' fact, vt dicitur,qd quid ſcriptum PEA 
emnino dedixit, ꝓpter qd moors illa in cur̃ pd vlterius de- 
duci non debet: Fiat executio iſtius breuis, fi cauſa ſit vera, 
& aliter non. 

C Et eſt aut᷑ maſi brief Daccompt foundne ſur leſtat i 
Marlb. cap. 2 3. & cẽ bʒief giſt tou home deuet᷑ faire accompt 
come badi, ou recciq,t nad terre ne tefits, ꝑ queux tl pat 
eſtre diſtt, mes eſt vagarant & alant en ſecret lieu, ou um 
voue eſtre troue, dong ie pt aũa bꝛiefe Daccompt ij ita 
pell Monſtrauit fur ceo ſtatute, a le bꝛieke eſt de tiel mt. 
Rex Vic &c. Monſtrauit nobis Prior de N. quod cum 
extiterit balliuus ſuus in K. oĩum rerum & bonorum ſuorum 
cuf habens & adminiſtrationem, idem A. compoto ſuo non 
ſoluto ſubterfugia quzrens, latitat in balliua tua, net poſſa 
inueniri & diſtringi aꝗ reddend præf. Priori compotum ſui 
prædict. Et quia de communi conſilio regni nfi ꝓuiſum ſi 
quod fi balliui, qui dñis ſuis cõ potum ſuũ reddere tenenti, 
ſe ſubtraxerint, & terras vel tenem̃ta non habeant pet qu 
diſtringi valeant, per eorum corpora attachientur: Ita q 
vicecom̃ in quorum balliuis inuenient, eos venire fac 
compot᷑ ſuum redd: Tibi præcipimus, ꝗd fi præd Priot ft 
cerit te ſecut᷑ de clamore ſuo ꝓſequendo, tunc predict 
attach. ita quod eum habeas coram luſtic' &c. tali die, 
reddend᷑ præf. Priori compotum ſuum præd, ſicut rations 
bilitzr monſtrare poterit, qq ei reddere debet &c. n 
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gc. Mes ceſt bzief neſt oze en vle, pur ceo ꝗᷓ ꝑ le ſtatute de 
Weſt. 2. fait apzes le ſtatute de Marleb. pꝛoc es de btiagary 
eſt done en bꝛiek Daccompt vers batlits # receivers, cap. 
12; Mes vncoze il poit ſuer Monftrauit, fi} voile a ceſt 
iour, et le koꝛme de bziefe del Monſtrauit dirtct al viconts 
de Lonb eſt tiel. C Rex Vic Lond ſalur̃, Monſtrauit nobis 
A. qd cum B. extiterit receptor denariot ipſius A. & ball 
ſuus in N. idem B. compoto ſuo non ſolut᷑ interfugia quæ- 
rens latitat in ball veſſra &c, Et quia &c. vobis precipim?, 
gf 5d A. fecerit vos ſecuf de clamof ſuo ꝓſequendo, runc 
pd Battachiatis, ita qd eum habeatis cor am Maiore ciuita- 
tis noſtt᷑ Lond, & vobis in ꝓxim̃ huftingo vio Lond, ad red- 
dend p̃f. A. compot᷑ ſuũ pq, ſicut &c. & habeatis &c. 

Et poſſint Receptores & Ball poni ſimul in vno breui 
in le Monſtrauit, ſc: Receptor denaf ipſius A. & ball iuus in 
N. Mes (i le bzref ſoit ſue en le cõmon bank, tũc debet ball 
præponi en le bʒiele, ſicut ball ſuus & receptor denarior̃ ip- 
fius A. in N. 

C Et bie Daccoũt giſt Hg gar dein en ſocage, mes le fozm 
del bzief vary del fozme del biet Ss bailif sc. le form ẽ tiel. 
CRex vic' &c. Si A, fecerit &c.tunc ſun &c.B.quod fit cora 
Iuſticꝰ &c,often{.quare cum de comuni conſilio regninoſtri 
prouiſ. fit, qd cuſtodes terrarum & tefitof quz tenentur in 
locagio hared terraru & teñtorum illorũ cum ad plen ætat᷑ 
peruenerint, reddant rationabil' compotum ſuũ de exitibus 
de terris & teñtis illis ꝓuenientibus de tẽpore quo cuſtod 
ilam habuef ratione minoris ætatis hered præd, ide B. pf, 
Arationabil' compotũ ſuũ de exitibus ꝓuenieñ de terris & 
tentis ſuis in N. quæ tenentur in ſocagio, & quorum cuſtod᷑ 
idem B. habuit dũ þd A.infra #taf fuir, reddere cont vr dic, 
a deo &,Et celt bziefe eſt foundue ſur ieſtatute de Marlb. 

p. 15. 

C Et ũ höe duront le nonage del hetre enter en les kres B 
lee q̃ i ad per diſc ent, e pꝛiſt les pzofits de tei al oeps 
le heit. lheire al plein age afia bzicf Daccount Sg luy cde 
gardein pur les pzofits reſcemes tanq; q̃ lheire veigne al 
age de ruij. ns, a pur les pꝛoſits reſceiues apꝛes i le hte 
veigneal age de xiii. ans lhie aũa bziefe Daccount vers 
lup pur cenx,come batly tc. nemp come gardein, car il 
ne poit eſtre gardein al heire piuis longement pur terces 
m ſocage, ſinon al age de xtiij. ans del hre: Mes lhfe na⸗ 
«a action Dac coũt Hs vn come gardem, tãq; hte = al 

ein 
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pleine age de xxj. ans, g; ceo eſt p les parols del ſtatute 
— cum ad ętatem peruenerit &c. Mes il aũa act te 
Accompt vers lun batly durant ſon nonage, a Jl temps qi 
voile vers ceſtp i pꝛiſt les pfits deſatfre & il ad ꝑ dilceat 
ſũ ne ſoit gardeine en ſocage en dzoit Ec. 
C CEtappiert p le Regiſter vn bziefe, © ſi home ſoit tren 
_ . , enarrerages ſar ſon accopt,+ le ꝑtie pt luy arreſt en Lou 
pP Þcenx arrerages,vong il puit ſuer bn bztefen Chancen 
direct al Uit᷑, reheatſ.ceſt matt᷑. comaundent ile Mit de de 
1 1 teigñ s garð en pꝛilon ciy { eſt iſſint arreſt tang il ad ſe 
till e pay ies atrerages. Et (Eble ꝑ vn tiel reaſon, fi h 
lue batef de Det far arrerages de accompt auant audifozyg, 
# ad le party attach ac. ã̃ il aa bzief hoꝛs de Chantal Ui 
de lap garb en pzaſon tanq; il ad pap ceux arrerages, Meg 
u (Eble a mop, q cẽ bzick ne poit eſtoier oue ley, ti fert ga 
en pziſon ſans auer reſp al ſuit pꝛis vers inp. 
D C Home puit auer bztefe Daccompt vers bn feme cone 
' (3584 receptrix denariorum,ou vers vn Chapleine, mes home n 
' WF auera bztefe Daccompt vers enfant. | 
W | Ee (Home puit auer bziefe Dac compt vers bn came bath 
Wi dun Court, ou Hundzcv, | 
C Et home auera bꝛiefe Daccompt vers'P2t0z ſarrecei 
fait ꝑ luy p maines ſon cõmoigñ, mes la le bꝛiet᷑ ſupp,i ti 
receiue ⁊c. ne parler ꝑ maines le cõmoigñ. Et illint relcen 
fait pie baron ꝑ mains ſa feme eſt ſon reſt᷑ demeſne,Flebft 
"i g le count ſupp q̃ il m̃ receiue ec. ſans pler p mains la feme. 
| ww Mez auterm̃t eſt, ſi Pꝛioꝛ ou bard receiue mom de eſtranj 
1 | donq; le count ſerra, il receine ꝑ mains deſtrang.ec.Y6 
eee le butefe ſert᷑ general tempore quo fuit receptor denat᷑, (ans 
. 3 dire ꝑ mains daſcun, mes il mimte ceo en le count. 
err G (Et ũ home deliuer bñs ou argent a bn ouſter le merei 
15 77 deliuer a lup arere en Englefrec a certeine lieu gc, tl auen 
WI & | bziefe Daccompt vers luy pur ctux biens ou deniers- 
4 ¶ Et ſi hõe deuuer cert denters.a vn ſur condi?,i ſi in 
n tiel choſe.q̃ il auers les demers ac. i᷑ fi non, q dong celyi 
1 | eux delwer reaũa co: oʒe fit ne pfozme le condiF.le 
i deltuer les demers,auera.baief Laccompr vers lup þ ca 
Si deux ont bñs entomter ou en comon, a lun de 
. deluet meime ceux biens a vn pur accompt vender a lu 
105 ſale auera laction pur ceur. | 
alk C Et ũ deax ont garbec. a iun pꝛiſt touts les pfits,18 
jd auera bztefe Daccompt vers lup. P. 45. E.;. ce 
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Et ſi baron ad reſceiue les pzofits del terre le teme a 4 
= tee naũa bt daccompt des plits ne des rets refcet> 


nes dut᷑ le couer ture, mes les execut᷑ le baron. 3 
C E: ũ Beceiaoz ou Bailie fait deputie, vnt᷑ lact ion de 233 


G 
14 O* * ; 


accompt couient eſtre pozt Hs le bait m̃, & vers le recetu s f 
melme, # nemp Hs lour deputies, car les deputies reſcei - - | + 
net t᷑ al vſe lour malter. 1 
C Ceſtp q̃ eſt vn lurue io del tres on controller gc.ne c 
ſert᷑ charge en accompt VC : 2 x 
C Et appzentice ne ſerra charge daccopt p bf daccopr, D 
mes bers ſeruant <q eſt maũdt᷑ de receiũ mony,le Maſtex 
auera bꝛie fe de Accompt àt.ſil ſoit rectiuoʒ. 
C Ne pariſh Pꝛieſt ne ſert᷑ charge pur les offrings ofs E 
fers per bziefe daccompt, ſil ne fort auf agreemt ent eux ac. 
car le clerk tient le ve ſlel en ux ils ſont miſes c. 
C Si le roy gcant a vn Vilt cert toll des choſes q̃ fra F 
vend en m̃ le ville pur faire le clolut᷑ del dit ville, a auters 
chol. nec e ſſarie en tout le hilt, & ils font cert collect pur res 
ceiũ E, oꝛe ſi les collectoꝛs ne boił fair accompts de k, ils 
potent aũ vn commiſſion hozs de chant denqrer q ad reſẽ 
ct tolk ou demers,4 doier « tei mi t, 2 doter lonr accomptʒ 
ac. s auf bre al vit᷑ de attendance, # de faire ret vn enqueſt 
deuant les Commiſſtoncrs ac. 


36. Briefe de Debits, 

RRicfde Der gilt ꝓꝑm̃t ou vn home doit a vn auter cerf 

(um dargent ꝑ oblig ou p bargain pur choſe a lup vend, 
du per contract, ou ſur appꝛõpt᷑ fait per le creditoʒ al detf, 
#le dettoz, ne voit ces det pater al tour accoꝛd, que il deuet᷑ 
t paier, dongs ł credit᷑ afia bztefe de det pur © det vers inp, 
{ce det poit eſtt᷑ ſue ent com̃ denãt le vif,p baiefe q̃ eſt ap» 
pel Juſtit᷑ cõe en le cõen bank, a le foʒm̃ de cẽ bf ſerra alt 
foits en t debet & detinet, a aſt᷑ foits cnt detinet m 3 nep 
en ie deber. Et ſil ſoit en le deber il abata. Ji ſerta touts 
foits en le debet & detinet qfit cẽp fait le bargain ou co» 
tract. ou appꝛompt le argent, ou cẽp a q oblig eſt fait poꝛt 
lace Hs cẽp q ẽ obt ou pty al contract ou batgam, ou al ap⸗ 
P20mpk,+ qnant le act eſt poꝛt pur argent, g. money, a db t 
ple bꝛiefe. Mes ſi home vend xx. quarters de frument pur 
vn chinal ec. oʒe Gil pozt bziefe de det pur le chiual le bꝛieke 
lerra en le detinet lolem̃t, æ la fozme dei bzteſe q̃ ſerra ſue en 


ie cor deuant le vit᷑ pur det be argent cli tiei. 
Rex 
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C Rex vic' Sur? ſalut᷑, Præcipim̃ :ibi, quod iuſticies A, 
iuſtè & line dilatione redd B. xx.s. quos ei debet vt dic', f. 
cut rationabilit᷑ monſtrare potetit, qd ei redd debet, ne am. 
plius inde clamorem audiamus ꝓ deteCtu iuſtitiz &c, Tefty 
&c. Et ſi le bꝛiel de det ſoit pur aut᷑s bns ou chateux Jar: 
gent, donq; le bꝛiet᷑ de det ſerra tiel.C Rex vic & c. Præcipim̃ 
tibi, qd iuſt. A. &c. qd redd' B.quend libra, vel quendi cy 
phum, vel quendi equũ, vel duos agnos præcij &c. que vel 
quos vel q ei iniuſte detinet ſicut &c. 

C Et lite bztefde det ſoit poꝛt en le com̃ deuant le bit ꝑ 
vn luſticies, le pk pott remoner ceſt plee, en le commõ banke 
ꝑ vn one ſãs aſt᷑ cauſe monſtre en le bziefe, mes le det᷑ ne 
temouera ce pt hoz5 del com on comm̃ banke ſũs monſtre 
cauſe en le bꝛiet dei Pone,# vnt᷑ en ie ſine del bꝛiefe f dit. 
Fiat execut᷑ iſtò breuis, ſi cauſa fit vera, alif non. Et les cans 
ſes pur q̃l ij q̃ eſt det᷑ poit remoũ le pol ſont difts, tome ap, 
piert p le Regiſter, Un ſi le def. pled faʒrein plee, qᷓ ne poi 
eſtre trie en le com c.ou ſi le def. monſtre q cẽ p denit fit 
ple penð, maint᷑ le pł, ou lap kauour #c. | \ 

C Et ſi te plee de det ſoit ſue deins aſt᷑ libert, on court 
daſf Burrough ou Citie ac. le pł poit 1cmoue le pt per 
Recordare ſans aſcun cauſe mis en le bzief en le common 
banke. Mes ſi le def. ſue a remouer le pt per Recordate 
hoꝛs del ville, on citie, ou common banke, u couiẽt monſtre 

cauſe en le bꝛief. ce suãt eſt dit. Et ſi ie viT remoue ie plee 
hozs dalt᷑ court pet Pone ait le def. ou pk, * puis les 
bailifes ou offif del court pzoced (uric pt « dane iudgen 
# font exet᷑ ac dong le det᷑ ou ceſty vers q iudgem̃t ou ext 
eſt fait, aũa bzie e dattachm̃t vers lez bail ies, ou ceux qa 
illint pꝛoce ð al iudgem̃t e c.de rid al roy libien del contept 
come al partp des dam̃s ac. Et le fozm del bziefe en le co 
mon banke dei vet eſt, » 3 
4 Rex vic &c. Præc A qd iuſte &c.redd' B. C. s. quos ei de» 
bet & iniuſts detinet vt dicit. Et nifi fecerit, & þd' B. fecem 
& ec. unc ſum̃ per bonos ſum pd A &c. 5 
(Et ie rule en le Reyiſter eſt quo in bfi de debito de cx 
tallis nunquã dicit q ei bebet. Et ſi bt᷑e de det ſoit po2t is 
exet᷑ ſur duity due a lour teſt atoꝛ, le biet ſert᷑, quos ei deu. 
net, à nemp debet & detm̃, pur ceo ĩ ils ne fucront pax 
al contract. Et iſſint ſi le buief de det ſoit pozt vers exet᷑ g 
crevit᷑ ſur dutie ꝑ lour teſtat᷑, it br lerra quos ei derinct Nc. 
s nemp debẽt & detinent, com̃t que ꝑ le bt u dbe n 
ict, 
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. ou auter ſumme de money. 

C Et ũ home fait vn B. ſon execut᷑̃, s vn chanon ſon exe⸗ 
cuf aurynt, æ eſt en det al auter perſon, oꝛe le biete de det 
ſerra poꝛt vers le dit B. vers Labbe# le chanon. Et le 
fozme del bꝛiefe ſerra tiel. Przc B.execut te ſtam̃ti S. & Abe 
pati de C. & frat᷑ A. de C. conchanonico eiuſd Abbat᷑ de C. 
coexecutori pd B. teſtim̃ti jd xx. l. Et iſlint i us poꝛt᷑ ack, 
le bꝛitke ſerra Præc D. &c. qd redd g. execut᷑ teſtamti S. x 
Abbat᷑ de C. fratri A. de C. conchanoñ eiuſd Abb. de C. coe \, 
ecut pd B.teſtamenti przd, 6.2 fte hv © | 

C Et ũ hõe ſoit oblige a vn B. a vnIbbeenx.l.@puts 8 2 
edit B. deup, 02e ſes exet᷑ 2 le dit Abb.ioinꝭ en act᷑ e le 5 Fr 

fozme de bzicke de det ſerta ttel, Præc C. &c. qd iuſtè &c, + To &- C 1 91 
redd B. & M. exec teſtam̃ti R. & Abb. de C. x. l. &c. quas &c. Et 4 GE F | 
niſi c. & pᷣd execut & Abb. fecerint te &c. LE al ON 

C Et fi bz1ef de det ſoit pozt Hs lhfe ſur obł faitp ank, &T_* 
ſe bziefe ſerra tiel. ' ræc A de S. fil & hæt̃ B. qd redd &c. „ 
¶ Et ſi ſont pluſoꝛs heires, donques il dirra,Przc, A. C 

de & fratri & vni hęred B, & B. conſanguineo & alteti hęred | 

ciuſd B,&c. OO 
C Et li home loit endet, e deup inteſtate, ou les execufs 0 EY Fo 

refuſe deſtre executs, pq les bfis deuienꝭ as maines de! 4 

D2dinarte,dongz les creditozs, auet᷑ bꝛiet de det berg oz: _ 

diñ, ꝑ le ſtat de W. 2. ca. 19. & ie bre ſerra tiel.Przc' A. Epo A 
Lino, ad cuius mani bona & cattalla quæ fucf B. qui obijt innꝛ-k ̃ 

uſtatus vt d:c' deuenef,qd iuſte &c. redd &c. 2 3 

¶ Et ũ les biens deuiendt᷑ as mains del ozdifi, @ puis e N 
02d1fi fait execut᷑s a deuit, les creditaʒs aue bꝛiefe de det „„ 

bers les executozs del 02difi, æ le biet ſerta tiel. Præc AA. ö 
de ;. & C. de T. execut᷑ teſtam̃ti magiſtri R. de P. nuper De- * 
cant Eccliæ beati Petri Eborac',& cuſtod ſpiritualitatis At- 
chiepiſc Eborac ſede vacante, ad cuius manus bona & catal- 

la quæ fuef E. de. B. qui obijt inteſtat᷑ vt dicitur, deuenerũt, 

qd iuſte &c.redd &c. 

Et appiert per le Regiſter, ꝙ añ 16. E.;. le pt ſuit re- 

bond a tel bzicfe q̃ ii poꝛt Hs lexecut᷑ loꝛdinarp. 

. C et ceſt bꝛiet de Dette en le Regiſter pur loꝛdinary Hs 

eta fait endet a ceſty q deuy inteſtate. Mes lopinion 
deu, ber Sager a ceo iour eſt, que Lozdifi nauera action de det 
eis ceux q fuet endet a ceſty que deup inteſtate, pur ceo 
oy action eſt done as adminiſtraf, ę 1o2difi poit commit | 
minilraf des biens, quant il lup pleiſt. Mes deuant le 2 


ſtatute . 
3 STO * : - c 
* 0 ; _ .* 


— 3 CY , — n vs 


- © 


Dette. 


ſtatut Edward 3. Ann. z 1. cap. i. les adminiſtaf ne polen 
auer action de det Hs les dettozs ac. per que donque ſem: 
dle reaſon, q aſt᷑ perſon auet᷑ action pur ref ceux dets 4c. 
Mes i025 a ceſt tour poiet auer bʒiete de Trfis pur pile 
des biens hoꝛs de lon poſſeſſ. demeſne, mes nemp de pzj: 
ſci fait hozs de poſleſſ.ceſty que deup inteſtate, come adm: 
niſtt᷑ potent auer. 
E C Sthame ſoit retei en Engt de faire ſernices onfter 
Ae mere, pernant pur fx.t.p an, i afia bre de det en Engle- 
n terre, ou le reteiñ fuit. | 
- .,44 +5 F CEt ſi home pꝛiſt vn feme q eſt endet as anters pſong, 
.--* _--. lebaron#fcmeſert (nes pur ceſt det viuat le feme, Mes 
ſi le feine deup, le baron ne ſcrra charge pur ceſt det apzes 
la moꝛt le feme, ſinon q le credit᷑ de le bat᷑ & feme ret le det 
durant ic couerture < fuit due p la feme auant le couertur, 
| donq; com̃t q le teme deatc, vnt᷑ le baron ſerra charge par 
pater cẽ det aps le mozt le feme p ceſt recouerie ec. 
66 C Home erra charge en det pur contract 8 bailie on fon 
ſeruant, lou il donet᷑ aucthozitte a 8 bailie on ſon leruant de 
5 achater @ vendt᷑ pur inp. Et iſſint pur coatrac ſa eme, ſi 
„erlebe doſ̃ tiel aucthozitie a ſa feme, aut᷑ment nient. 
t (Et ſi home leſſe terres a terme des ans rendant rent, 
_ t pur delault de patm̃t, J i reentet᷑ ec. oze (il rcenter en le 
v terre pur non paim̃t del rent, vnt᷑ il auera bztefe de det put 
non papm̃t de cẽ rent, pur { il reenter, à recoũa en ceſt bte 
ſteſt rent, pur q̃ il reenter. \ 
J C Sthome oblige up a ſes heires a vn home en xx. ke 
deute, lheire ſerra charge de pater t᷑, i ad t᷑res ꝑ dilcenten 
fee ſimple ꝑ m̃ launt᷑, aut᷑m̃t nient Mes fi home loit oblige 
en obligat᷑ a vn gõe e ales heires, i obligee deute, õ heir 
1 naũa act de det ſur cẽ obligat᷑ mes les executoꝛs le pere. 
| ++ .C Si hoe pmile vn xx t. a marier (a file, 2 il lux marie, 
6 il aũa bztefe de der Hg lup ſur ceſt ꝓmiſe. H. 31 E.. 
.c 3, (Si Parſon ad annuitie en fee en dꝛoit de la eſgk,#ie 
annuitie eſt art᷑ ⁊ le ꝑſon deuie, ſes execut᷑s auet bf de det 
pur ies arrerages del annuitie en le vie lour teffatoz. 
q C Et ũ home grant vn rent en fee, ⁊ ouſter graunts,if 
le ret ſoit arere ac.q̃ il foꝛfaitt᷑ vn penaltie de xl.s.al gras 
tee ⁊᷑ a ſes heireg: oʒe (ile rent ſoit arcre, ie graunt᷑ 
bziete de det pur cẽ penaltie. Et iſſint ſemble q Iheire 8h 
celt penaltie, æ auera bziefe de det pur ctſt, pur ceo q̃ ces el 


come vn inheritance, q continuet᷑ per cas. C Et 


| 


| 


| fait a lauter r.1. il aũa br̃e ᷣ det vᷣ tup fra cel axbiter⸗ 
2 


| 


Dette. 121 


( Et ſ hõe ſoit condẽpn en det ou dam̃, a ẽ cdmiſe al p 2 8 
zpar ceſt, a le gaot lux leſl.aler alarge, ou il eſcapa hos 2 
del pꝛiſon, le gaoier ſerra charge Þ bꝛiet de det a cẽ a q̃ lutt oa Ml 


6 
5 
F 


1 futt condempn ac. a ſes execut᷑ 2c. | wy - = 

¶ Sihõe appzompt vn chiual tang a cert iour, s don; W RES 
j deliuet᷑ arere ie chtual, ou rt. a m cel iour: oꝛe ares ie poet ? 
(cur, fi le chinal ne ſoit redeltuer, il eſt a ſon libertie de ſuer 4.» 2-- ** 
huet de det p le chiual en le detinet, ou bꝛieke de det p le x. . 


ten le debet. 1 1 
C Sihõe leſſa fre a fi de vie a vn fte, rend rent, a ci pſt C ; 


baron, ⁊ puis le rent ef? arere, a la fee deuie, le baron ſerra „ py 
charge p bztefe de der p̊ ct᷑ rent arcre, p ceo < il pᷣſt le pzofit 1 


del fre p reaſon de fon fee. Mes aut eſt de obig. fait per 


ſon fetne auãt leſpouſ. la le baron ne ſerra charge ꝑ f, fi ret f 3 
ne ſoit ev Hs lup E ſa feme en le vie fa feme. fa 1” 

C Mes li feme foit endow de rent, ⁊ puis el pꝛiſt baron, rj. 
tt ie rent eſt arere, 8 ja keme puis deute, le baron aũs baief © , * 7 * 
ge det pur ceſt rent, pur t᷑ que i kuit dutte accrue a lup duẽ 2 


lpoulels. Mes ſi home ſoit obitge a vn feme, et elpzent * - Pal 
baron, ⁊ le tour de patint vient dur les cſpoul. # puis la fee v > 
deuie. le baro naueta aa ion de der pur ceſt Olig put i que r 2 
tluit vn dutte due a feme, et choſe en actiõ auãt les eſpou =, , 77 1 . 
feld. f _} 2 

¶ Gti perſon ad annuity en fee, 2 lannuitp ẽ srere, # le D 5 
plon reſigñ, vnt᷑ le perſon q̃ religñ aũa bꝛiet de det pur leg 
arrerages auant. Et ſi home ad leas de mano? atetme de 
bie e le rent eſt arere a luy des teñ:s que teigñ del manoz, 


tt le leſſee a term de vie del manoꝛ moꝛull ſes exccatozs aũa & * 
diele de det pur les arrerages del rent due per les teſitg gg 
del manoꝛ ac. 4 e ö 


C Et iint ſi le teñt a term de Vie del tnañ ſurrenð ſõ e⸗ 
late a cẽp en reũſ.del manoꝛ: vnt᷑ il aũa bꝛiefe de det bern 

les teñts del manoz pur les arrerages auant. 7 6. HE 
C Si home ad patent le roy daũ ccrf ſum̃ annualm̃t pur F * 

kme des ans, ou a t᷑me de vie del cuſtome 5 Lond e ſar ceo 

lad vn bꝛief de liberate at Cuſtom̃, de lup pater: le ql bꝛiet 
deuuet᷑ al cuſtom̃, a quei temps le cuſtom̃ ad aſſets # ſeg | 
mains a lup pater, oꝛe ꝑ © deliũance del liberate, E le affcts kt F b _ 
in mains le cuſtom̃, le cuſtom̃ eſt dettoz a lup, e il aũa bf de the „„ 
det lu ceſt matt vers le cuſtomer. L 
¶ Et ũ a. eux mitt en arbiterm̃t, « ies arbito:s agard q̃ G 9 ſs: = 
15 2 1 "= 
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4. h boi, ment. C St abbe ad ennuit le en kee, 2 lannuitie eſt arere 


C Ne perſon naũa bꝛiet de det þ arerc de annuity g i 
ad in lee durãt le tẽ as ij il eſt plan, mes fil reũgũ u aũa, on 


2 mu deuie ſes exct᷑ auet᷑ biet de det. ¶ Et ſi hõe qe ally, ac 

„ compt devant auditoꝛs, & eſt trouc en ſurplul. q̃ u ad dif 

+ Ws ped pius q il ad reſceiue ac. oꝛe pur ceſt ſurꝑluſaga il ayers 

ag on mf N dꝛiet de det Vs le ſñr a q̃ il fuit bail. Mes u reſcemet ac: 
IF CerRneaZt - 1 f. L. ld. dt nt & 7 

. co pt 7 ẽ troue en ſurplu:. ⁊c. lul.diont & u nauera act de 


— | Ldqct p̃ t, pᷣcco que une fiuittenus de diſpend alcun parcel 
de ceo mes il ſen. le q ſil fil £2 cõmandm̃t le ſñr, g adon: 
aue il ſerra reaſon q il maint᷑ ucr de det s le ffir pur celt 
ſurpluf. 

n(n abbe ſerra charg. en bꝛicke de det far appzopt fait 

ahbe an gag pbeceſlde argent i vient al vle del mealſon. 
er C Et artoznep aucra bziet de det Bs 8 client p le mon 
32 ad pap aſt᷑ ꝑſon p̃ io cut touchãt les coſtages del ſut9 

3 ou a fon counſell ac. 

1 1564 lait vn contract a paier t᷑taine mony þ choſe 
ꝑ ity achute:oꝑe (if fart bn obi:g.pur ceſt montp.ie contract 

Z 4 197 eltdiſcharge,s ia bzteic de det ſur ie contra, 
ET, * 2 T Si hoine fait lcas pur term des anz rend ret de terre 
8 deutlable pteſtamt, & puis il denile le reuerſion del fre a 


— 


TA 


ov * * 


. wet rent relerue ſans alt atturnm̃t del teat a terme des ang: 
= meg ſi le leſtaur auera grant le reuert᷑ ce þ fine vu fait, te 
| grantet nauera bꝛiete de der fans atturnm̃t del leſſee pur le 
rent reſerue. 
O @ Sihöc lott en det F enter en religion, ſeg exet᷑ ſertbt 
ſue pur ce{t det, a nem labbe & iup accept en religton. 
P (St home ſoit condẽpns en trelp ou en det (ar obliglon 
il deny lan kait al ſuit de pty, a puis ceſtp q eſt cõdemñ eſ 
po ꝑ cap p fine deins lan al ſuit le rop, E cõmit al gaole, fi 
le gauer luy ſuſtre diſchap, le ptp auera action de det Vers 
le gatler pur ceſt condẽnation, ⁊ vncoꝛe il ne fuit commiss 
lup 5 init, mes al ſuit le rop: mez deins iã aps le conde: 
nation 5 iudgem̃t doñ ceſt ſutt pur le rop ſeuet᷑ ſibñ pur 
tie come pur le rop, p ceo ĩ le roy fuit entitle a t᷑ ꝑ le pit 
oc mes epᷣs lã nem, car la ſerra intẽ d, q le ꝑty eſt acc 
cu ceſtyij fuit condemne, a þ ceo il ſerra mis aþ# lã deũ 
& luer Scire fac' fur ceſt iudgement. Cet 


„dn cſtranp̃ ac. en fee, le deuilæ auera action de det pur cell 
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@ Et ſ hõe leſſe freafm des ang rend rent ac. * puty x 
je rot eſt arrere, a le tefſce farrend lon tr, vie ie le ſſoʒ aũa 
bꝛlet de det v les arret̃ deuũt, come leble . 38. E.. tamẽ 
auere, cat lopinton ad cſtre contrarie an 2. H 6. C Et ũ vn 23 
leruat ne voile leruer 2c. p icſtat᷑ ann 24. E. 3. cap. 9. l lerra 
arreſt, s comis al gailer, © fil iup left. alarge, il perdza x.l . 
al 10 C. g. al partp ic. oꝛe file gailer leſl. tiel perſon a: 
ler alarge, ic ꝑcie q̃ voie ener lnp ceteign, auetra bzicie de 
det berg le ga. ler. | . 

i Sthör retouer dam̃ en bꝛiel de waſt, il poet luer bꝛiek C 5 


de det lur ceſt recouerp, ſu voile. . er 
C Et iſunt hoc pit luer bʒiet᷑ de det ſur af tichant, on D a 
ſur tat de Staß, ou ſur teconul. batt, ou puit lure exct᷑ ac⸗ 20 


29 af ſtatute a for plenty: c. ; 2 
« An pꝛioꝛ recouet aunuitie en fe vs vn plõ, e puis ii E 
ſue Scire tac? (nr ceſt ret uuetrp 33 le ſucce ſl. ie parſon, et 
retouer en ceſt Scire fac les arrerages del annuitie, E puis 
l poꝛt bꝛiefe de det bers le petſon fur ceo retouerie en le 
Scire facias pur ccut atterages, et fuit maintaine P. 17. 


E.. 3 _ 0 2 
¶ Abbe lerra charge per bꝛief de der pur vittaik s ants # 1 no : 
choſco utcelle rie achates per le feierer, ou aut officer que * ” =- 
tſt 5epuT pur faire puUrueiance pur labbe entemps bvacas L. * q 
tion de £20, ow 

Si höe cup reaſonable aide de les teñts þ ſa filemaz 2 
tier, q puis denit, le file nient marie, 12 file aũa bʒief d det os 
ůðᷣs les exet᷑ le pere pur cẽ reaſanable aide iſſint leuie: a ſi 
its exe nont riens, il aũs bʒieł᷑ de det Ba lheire pur cẽ rea: 
lonable aide, ſil ad riens per diſcent. 

C Dt y.coparceners ſont partition, à lun grant ou p;o! > 

mile a lauter certaine ſũme dargent pur egalty del partik, 
oe el auera bzicle de det lur ceſt pzomilc, ct recouctale 
monp cc. 

C Mes ſi Hoe fatt vn taile,@ fait vn ob? fur , # E enleat 2 
@ delluer t᷑ cde lon kait. vnt᷑ ceo ne liera lup mes puit plede 
riens lup doit encount ceo, ou gage la lep, car obł couient 
eltre fait en parchm̃t ou en paꝑ, nemp eſcrie lur vn pece 
de bots, come taile cf}, 

¶ Ethoc auera bꝛie fe de det vers ceſty q deniet pledge x 
dur auter per ſon ꝓmile de pater certaine ſumme ec. ſans hs 
dſcun fait de ceo, ꝙ vide en title de Pleg. acquietand 0. 51 
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57 Rationabili parte bonorum. 


1 RBiete de Razionabili pre bonorũ giſt on ffe ap̃s la moze 
ſa bar6 ne poit aI le tierce part des bñs ſa bat apz leg 
deis paies, & funeral expenſ.faits, Dong el aũa cẽ bfe 5g 
les exct᷑ ſa baron, & ſeble ꝑ leſtat᷑ de Magna charta cap, 18, 
que t᷑ tuit le cõmon ley del fre. Etfilint apptert p Gliduile, 
que t᷑ eſt ie cõmon lep, que aps les dets paies, ies bm fra 
diuides en trois parts, vn al feme, & aut᷑ part deſtre ent 
leg fits et ſiles, æ le tierce as executoꝛs ac. mes vncoze les 
brtefes en le Regiſt, rehearie le cuſtome des com, #4 ſont de 
tiei foꝛme. 

Rex vic' &c. Si a fuit vxor B. &c, fecerir &c. tunc ſum̃ 
C. & D. execut᷑ teſtam̃ti pd ;. ꝗd ſint &c, oſtenſur᷑ quat᷑ cum 
ſcdm conſ. in com pt hacteñ optentam, vxores poſt mortẽ 
virorum ſuorũ habere debeant rationabilẽ partẽ ſuã de bo- 
nis & catal virorum ſuorũ pd, 1jd execut᷑ p̃f. A. rationabilem 

f {ua al valentiã x,marcar de bonis & catal' que fuet pd B. 
quend viri ſui detinent,minus iuſtè, & ea ei reddere contra- 
dicunt, in iſius A, damn non modicũ & ꝑiauamẽ & cont cõ- 
ſuetud᷑ pᷣd, & habeas ibi ſum̃ & hoc breue &c. 

¶ Et t blable bzieſe de fits g file poiẽt fuer Hs les exet, 
# le foʒm eſt. Rex & c. quia A. de N. & S. ſoror eius fecerũt nos 
ſecuf &c, ſum &c. I. de H. & Erexec' teſtam̃tꝭ R. de N.fqa ſint 
& c. oſtenſ. quare cum ſcdm cõſuetudinem in com pd hacte- 
nus optentam & ap ꝓbatã pueri poſt moit᷑ patrũ ſuorũ, qui 
eorum hæred non ſunt, nec in vita pattũ ſuorum ꝓmoti tu- 
erunt, habere debeant rationabiles partes ſuas de bonis & 
catall quz fuef patrũ ſuof p̃d, ijd exec pf, A. de N. & &. poſt 
moi t᷑ pd Reptis ſui cums hæred ipſi non ſunt, nec qui in vita 
eiuſd᷑ patris ſui, ꝓmoti fuef, rationabil partes luas ad valẽc 
decem librat̃᷑ &c. vt ſupra. 


58 q Secta ad molendinum. 


W Skda ad molendinum gilt ou home p bn plage de temps 

dont ac. ad vſe de moler ſes graines al molin de B. et 
puis il ale al auter molin, et ſuſtrete ſon ſuit del dit molin 
de B. donq; ceſtup que ad le molin poet auer ceſt br̃e. Et 
auxp il ſemble, q̃ ie ſeignioʒ putt aũ ceſt bie Vs les franks 
tenants, que teigne Þ lup de faire ſuit a fon molin, a vnt᷑ il 
puit 1 ſes tenants pur ceſt ſuit, & de faire anowzie 
pur cet, 


Et p pꝛeſcription home puit auer ſuit a ſon molin des 
. pileines 
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yilleins dũ eſtrange, ct afia Sectam ad molendiñ verz eux, 3 
4 £ ſemble p cauſe de lour reſiancy en certein terres, q ils 
demurt eins, a cẽ᷑ bfe eſt aſt᷑ ſoits vicontiel, e ſert ſue en ie 
tounty ꝑ bn bt̃e de Tuſticics el pleaſure le pt, ou en comon 
bank p vn P:zcip 8c.Et le foʒm̃ del bł̃᷑e en le com eſt ticl. 
CRex Vic' &c. Pręcipimꝰ tibi, qd' juſticies A. qd' iuſtè & 
ine dilatione fac ſectam ſuam ad molendiñ E. de N. in C, 
quam ad illud debet & ſolet, vt dic, ſicut rationabili mon- 
ſtrare poterit, qd eam ad illud facere debet, ne amplius inde 
clamorem audiamus ꝓ defectu juſliciz, Teſte &c. 
¶ Et ſi le be ſert᷑ ſue en cõmon bank, le bztefe ſerr tiel. 
pręc' A. qd iuſtè et fine dilatione faciat ſectam ad molendi- 
num E. de N. in C. quam ad illud facere debet et ſolet, vt di- 
citur, et niſi fecerit &c.tunc ſum̃ &c. 1 
Et ꝑ le rule en le Regiſter, hõe aũ be de Secta &c. qd D 
faciat ſectam ad furnũ, et ad thorale, & ad 01a alia hmdi, et 
tenant a fine de bie, ou en dower,mainf ce bt en ie debet & 
ſo let, car ceo eſt en ſa natut᷑ bt de poſl. mes en le debet tan⸗ 
tuin ſemble q ceſt en le mere dꝛoit. Et le def, aũa le view 
en decta ad molendin en le debet et ſolet del terre ac. et del 
moleñ a q̃ Ec. Et le pꝛeces en Secta ad molend' ſetra Sum, D 
Attach. ᷑ Diſtf gc. Et ſit appcaf,# puis face default, donqʒ 
iſſera Diftr ad audie ndũ iudicium, ę vncot᷑ il purt᷑ ſaũ 5 des 
fault. Et vo? veies le fozme del count en ceſt bt᷑ en title de 
Lieur de Entr des plces, jon 11 count far tenut᷑ del fre #c. et G 
auf count lou il count ſur pᷣſcript᷑, s.q̃ le t᷑, æ tuuts ceux que 
teigñ ceſt tre ont vie de fait ſuit al molin, ꝗd' vide fol, 169. 


59 Quod permittat. 4 hen ao 


vod permittat gift, lou home ad cõmon de paſtut᷑ a ſes F 
bealts,# il eſt diſturbe per aſcun eſtrange, q̃ il ne puit 
ler ſon cõtnon, donq; il aũa ce be. Et ceſt bt᷑ puit eſtre ſue G 
deut le vicont ꝑ lufticies en le coũtp, ou en le comon bank 
p be de Quod ꝓmittat. Et le foʒm̃ del bt᷑ en le com eſt tpel. 

Rex Vic &c. Præcipimꝰ tibi, qdꝰĩuſticies A.qd'juſte &c. 
Pmittat B. here coĩam paſturæ in N,ad centum oues &c. vel 
adcentum boues &c, quam habere debet, vt dicitur, ſicut 
rationabiliter &c. ne amplius inde clamorem audiamus, 
Fel ſc: Colam paſturz in terra ipſius A.quam in ca habere 
(her &c. Vel ſic : Quod permittat A. habere coĩam paſturg 
a centum acris ipſius A. 
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CEtie ie ẽ le Regiſtt᷑ eſt, quãdo clamatur eoĩa paſty 
in tra alicuius certę pſonz,runc non dicat᷑ ad certũ nuwerſ; 
aũiotũ in bti &c. Mes la fozme de br de Qd permittat ſu 


en cõmon bank eſt tiel. J Rex vic & c. Prec A. qd iuſiè &c. 


ꝓmittat E. habere col am paſturę in N. et xl. act boſci, quam 


habere debet, vt dicit. Et niſi fecerit, et pd' B. fecetit te &c. 


nc ſum̃ & c. ¶ Et at ſoʒme de hꝛiete pur combs appens, 
fic : Rex vic' &c. Prec A. qd' iuſiè᷑ &c permutat B. habere 
coĩam paltur in N. i ptinet ad }ibert tentũ ſuũ in ea vilb, 
vel in alia villa, de qua idem A, vel pater pd A. cuius hæres 
ipſe eſt, iniuſtè er ſine iudicio diſſeiſ. R. patrem pred B. cuius 
hzre« ipſe eſt, poi? ptimã transfretationẽ ain Henf rep, fil 
regis Johan in Vaſconiam, vt dicit. Et niſi &c. 

¶ Et le tuie en ic Kegiſter eſt, quod bt᷑e de Quod ꝑmit 
iacet de cola paſtur, turbariæ, pilcarie, et de ronabil (ſto. 
uerijs, verſus diſleiſicorẽ per ipſũ vel eius ameceſſot᷑ de dif. 
ſeiſina facta petenti, vel eius anteceſſori, et nom in alijs gra. 
dibus, qua ibi oportet vti bri de Recto en le debet et ſolet. 

C Mes Abbe poit auer bꝛicte de d permittat de diſl. 
fart a ſon pᷣdeceſſ.et ferra mention dei diſſeiſin en fon bt ac. 
¶ Et la ſoꝛʒme det bt̃᷑e de libera piſcaria eſt tiel. 4 Rex &c. 
Præcipe A. & c. quod & c. permittat B. habere liberam piſca- 
riam in aqua ipſios &. in N Fe fic in aqua in N. quam in a 
habere debetet foler, vt dicit. Et nil! &c. 

C Et eſt aut foꝛme de bre de Qd ꝓꝑmittat en nature de 
Myortdanceſtt;, et eſt tiel. q Rex &c. rec A. qd &c. permittat 
E. hẽre co15 paitur' in N. in qua C. pater, vel mat, vel ſorot 
ipſus B cuithęres ipſe eſt, fuit ſeĩt᷑ vt de fcod, tanqm̃ prin ad 
liber ren fun in cad villa die quo objjr, vt dicit᷑ et niſi &c. 

¶ Et ſi il fort cõmon en gros, dõq; i doit mitt cell claul. 
en le bre, tanquam pertinens ad liberum tencmuũ ſun &c. 

C Ut uit vn Parſon ou Abbe anera Quod ꝓmittat del 
ſeiſin fon y2cdeceſt.ct le bꝛieſe dira, Precꝰ &c. quod permit: 
tat H.perſona Eccleſię de C. habere cojam paſturæ in N. de 
qua F. quondam perſona de C. pred' &c. fuit ſeiſitus vt de 
iure eccleſiæ ſux pred, die quod obijt, vt dicit. Et niſi &c. 

Cet le rule ẽ le Reg ſter eſt, Eodem modo quo dictũ eſt 
ſupra de coĩa paſturæ, potuit dici de omnibus alijs colbus, 
vt turbariæ, piſcariæ, &c. 


£3 C Gifonrauts divers bes de Quod permittat de àu⸗ 


z 


cr tmimure, come home aucra Quod ꝓmittat vers le leigñt 
de latte tes villen dr keit luit a ſen molyn c. Et co — 
cru 
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ruſt yer vn vlage et pꝛelcription, et le bziecc cx tye l. 
E Rex &c. bræcipe A. quod iuſte et fine dilatione permitĩ 
viltznos /uos de C. facere ſectam ad molẽdinum B. &c. in E. 

gc. et niſi &c. Er predict B. fecerit &c tunc ſui & c. 

Et auf bzicte, Pr' A, Qd' permittat B. molere duicum 
bladum ſuũ de N. ad molendin ipſius A. in N. quick de mul- 
tur, qd' ad id molend* molere debe t et ſolet vt dicit. Et niſt 
gc. Prec' A & c qd' permitt᷑ B. haurire aquam ad torem 
ipſius A. in N. ſicut ad illum haur ire debet et ſolet vt dicit, 

& nuli &c. Vl, qd' permitt᷑ B. ad aquare gregem ſult ad aqua 
iphus A in N. ſicut ad illã adaquare debet et ſolet vr dicit. 
Vt, Qd permittat B. habere liber taurũ ſuũ in N. ſicut ha. 
bere debet et ſolet, vt dicit, ve: Qd' permittat B. habere 
quodd' chiminum vltra terr” ipſius A. in N. &c. Ve, Quod 
pmittat B. hẽre liberꝰ' faldã ſaa in dnicis fris ſuis in I. quam 
habcre debet et ſolet, VH, Quod permittat habere liberam 
pilcariam in aqua ipſius A. in N. &c. Ve, Quod permittat 
habere liberum paflagium vitra aquam de Humbr' in naui 
pſius A quod in ca habere deber er ſolet, vt dicit &c et niſi 
Ac. Mes hore nat: era Quod permittat de rationabilibus 
eſtouerijs in boſco, vel in tuibana, vel in bruera, et ſimilibus 
per le tule en le Regiſter, car en licu de ceo eſt done bzieke 
Vall de no. diſſ. per leſtat᷑ de Well, z. cap. 26. | 

Cet hõe auera bꝛicie de Quod permittat erigere ſcalas 
in lolo ipſius B. in L manſipſius contiꝑuo, pro domibus ſuis 
ibid quotiens opus fuerit coperiẽdis et reparandis ſicut eri- 
gere debet et ſolet, vt dic', et niſi &c. 

C Et hoe poit aũ Quod ꝓmitt᷑ de corodio, ſicut precip} P. 
Priori &c. quod ꝓmittat E. habere ſuſtẽtation competent p 
le et vno gartione in victu et veſtitu, et omnibus alijs ne- 
celſarijs, ac pro vno equo in victu ſingulis diebus, ac etiam 
ſuſtentationem competent᷑ pro quatuor hominibus de com 
eiuſdẽ I quatuor garcionibus, ij equis, ij leporarijs, et iiij. 


elperuerijs ſingulis an, ad faſta Natalis Df, Palc', Pent, et 


om danctorum, et per iij. dies poſt quodlibet feſtor' pred 
in prioratu de C. &c. de qua E. quond' Prior leci pᷣd' iniuſte 
&c. dill F patr pd B. cui hær : ipſe eſt poſt prim' trãsfret᷑ &c. 

( Et te d ꝓmittat habere chimin en nature V1 bzicke 
de Droit, tiend lutt,# der eigñ ac. Et le det vient et topne 
lets (ar le mere dꝛoit, a fuit reſceu. 


C Et en Qq' pmittat per ꝑſon, il count de fee @ de d2oit, 2 


e nend {int et dereigne ac. et le tenaunt vient et gager 
— battat'e 
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Quod permittat. 


battaile #c. tempore Regis Ed. 1. 


C Etlefentaile auera Quod permitrar. 
C Eten, Qq; ꝑmittat de common le t᷑ alt davr'ſeifi en ie 


pl, ⁊ tuit agard bone plee dabat ie bzitt᷑: mes la le pt count 


de ſeiſin ſon aunẽ, car home auera Quod permittat de 
fon ſeiſin dem̃, come ſemble bien. 

C Et Quod praiccat ipſum reduce cutſum aquę &c. que 
E miſtu n, geit bf 1c. : 

CE: home auera Quod permittat Þs tenant del frank: 
tene m̃: pur lact fait, ou diſturbance fait per eſtrange, que 
ne kuit tenant del ſoit, # le pꝛoces en Quod permittat, eſt 
Sum̃, Atta h.4 Diſtr : & ſi le vi ret᷑ al ſom Nihil, le pf poyt 
pꝛier cap.et aucra ceo, Quod vide H. 3 9. Ed. 3. 


8 (Et le fozme del count en Q4 ꝑmittat appiert Ek liũ 


2 


des Entres des pleco, fol. 80. primo latere. 

¶ Et ſi home leu meaſon ou murt ou auter choſe, ꝗᷓ ẽ al 
nuiauns de vn auf frankf, et deup: oꝛe reſtv, a que le nuſ. 
foit fait aũa bꝛiefe de Quod ꝓmittat vers lheire ceſty que 
liſt le nul. et le biete ſerra tiel. ; 

CE Rexvic' &c. Prec A. quod iuſte & c. ꝓmitt᷑ B. ꝓſterner̃ 
quandã domũ, vel quendam mus ũ, vel quandam ſepem, vel 
quoddam moiend', vel foſſatum, quem, quam vel qd R. pater 
vel alius anteceſſor p̃d A. cuius hæres ipſe eſt, inte et ſi- 
ne iudicio leuauit ad nocument liberi tepᷣt᷑ C. pr̃is vel altius 
antec pa' A. cuius hæres ipſe eſt, in cad villa vel in alia, poſt 
primã &c. vt dic et niſi tecer & c. Vel ſic: Quod permit b. ex- 
aſtare vel decxaltare quodd' ſtagnũ in I. ꝗd' pred' A. iniuſte 
le uit, vel deexaltauit, ad nocument jibef tenem̃ti ſui, vel 
C. pr̃is pd' B. &c & ſic:ꝗd' iuſte &c. permitt᷑ B. reducere curſu 
cuiuld' aque in I. in rectũ et antiquũ curſum ſuum, quem C. 
mater pd A.cuius hæres ipſe eſt diuertit, ad nocum̃t &c. Ji 
fr : Quod iuſte &c. permittat B. obſtruere quandam viam 
in N quam C. pat᷑ pred A. cuiꝰ heres ipſe eſt iniuſte obſttux- 
it &c, | 

¶ Et li hoe leuie nuſ.al frankteñt dũ anf,# ceſtuy a q le 
nulãs eſt fait, fait feſtem̃t de ce tte, cẽ̃uy a ĩ le nuſ eſt fait et 
aurp cẽ i fait le nul fait feſfm̃t ð t᷑ tert en q̃ le nul ẽ fait; 
vnt᷑ ẽ bt᷑e en le Kegiſ.pur le teffee ceſtp, a q le nul fuit leny, 
Vs le feffee del aut, a refozm ce nul. Et le bꝛieſe ell tie]. 

Rex vic' &c. Præc' A. qd' iuſte &c, permittat B.dearQar 
auand' vii in N. quam C. iniuſte et fine judicip ar ctauit &c. 


See ceſt bziele neſt done per leſtar, mes poit — ar 
Au 
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qui Weſtin 2. in caſu conſimili &c. cap. 24. 
( Et Quod ꝑmittat de Faire on Market ſerra ſue en Þ 
ammon bank, x le briefe eſt tiel. J Rex vic &c. Si A. tecerit 
Ga tunc ſum B. &c. qd' fit cor ã Iuſtic nr is, oſtẽſ. quare leuauit 
odd Marcat̃, Vel, quand Feria in I. ad nocumt liberi mar- 
dati, Vel, libere Feriæ ipſius A. in eadem villa, Vel, in alia, 
oft primam &c. vt dicit. Et habe as ibi ſum &c. 
¶ Et ſemble bztefe vers lheire, lon le pere leuie faire ou 
market al nulans de auter faite on market #c. ou pur ie 
hetre vers lhetre ceſty que leuie le nul. ec. 


60 Breue de Admenſuratione paſturæ. 
Rcne de Admenſuratione paſture giſt enter comminers 25 | 
q ont cõmon appendat a lour frakf, q ils ont, ſi lun de nord oo 
tur ſurcharge le comon, per mitt᷑ eins des pluloꝛs beaſts <7 .. 
m le cõmon q̃ il dener' la aſia comin, donq; ceſty commer, © % en 
j lup ſeint greue, poyt ſuer Hs lup ceſt bʒiel de Admeaſure. . 5 
t de paſtur, & ꝑ ceſt ſuit touts ies cõminers ferra adme⸗ 
ares, ſibñ ceux q naũa ſurcharge le coms, coe c eſty q aũa 
ſurcharge, # celup @ pozt laction ſerra admeaſur auxp. 
C Et t br' eſt vicontiel direct al bit᷑, a ne ſerr' retoʒnabł, C 
le koꝛme del bzicke eſt tyel. C Rex Vic &c. Queſtꝰ eſt no- 
dis A qq' B. et C. vxor eius iniuſtè ſu ponetauerũt commu- 
nem paſturã ſui in N. ita qd' in ea plura habent animalia et 
pecora qui: habere debẽt, et ad ipſas prinet habend: Et ideo 
ubi pcipimus, qd wite er ſine dilatione admeniſ. tac' paſtur 
l}a, ita qd p̃d B. et C. non habeant in ea plura animalia et 
pecora qua here debẽt, et ad ipſos ꝑtinet habend' ſcd m li- 
berũ teñtũ ſuũ, qd habent in eadẽ villa. Et qd pᷣd A. habeat 
in paſtura illa tot animalia et pecora, quos habere debet, et 
ad ipſũ ptinet habendum, ne amplius inde clami audiamus. 
¶ Mes ſi le t᷑ ſurcharge le common one ſes beaſts ac. 
leſfir naũa br de Admeaſuremt Hs le tenãt, mes il (Eble 
le fũr poit diſtr le ſurpt pur dam̃ feſ.Et aſcuns diont, 5 le 
(firpoit aũ Aſſ. ᷣs le tenãt pur ceo ſurcharge, car il eſt diſ⸗ 
turbe del pfit de ſon ſoyle Quzre de ceux caſes. Y 
¶ Mes ſi le ſũr ſurcharge le common, le ᷑ naũa bꝛieſe de 
Aumeaſurement vert le ſñt, mes il aũ a Aſſile de 8 cõmon 
bers ie ſetgnioz. | 
CEt iſſint ũ le ſeigñ ſop appꝛoue de ſlõ coms,e ne dimit 
tent common al tenãt, le f aũa Aſſ. ac. et nemp bt de 
lumeaſurement it. Et celtup © ad common appertenant a 
certem 
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certein nũder, ou comon p eſpecialty a certein nũber ſerrs 
admeſure, © va t᷑ aũa bt᷑e de Admealurem̃t Hs luy, meʒ cẽp 
q ad cõmõ appurt᷑ ſans nũber, ou cõmõ en groſſe ſans n: 
ver, ne ſerra admelure, ne br̃e de admeſur ne giſt Sz lup. 

& Et en tẽps E. i. uit agree, qᷓ vn vicin auet᷑ be de Ad. 
meaſuretit vᷣg auter vici, lon tis ent᷑ cõmoñ per cauſe de 
vicinage ⁊c. 

¶ Et file vie ne voile faire le admeſut᷑ #c.il aũa Alias. 
Plur, vel Cauſi nobis fignifices. Et ſil ne ref cauſe al Pluz, 
i aũa Attachmt gle bit᷑. Et cell plee voit eſte remoue 
hoꝛs del county per Pone al (uit le pt ſans cauſe mt̃e en le 
bt̃e, mes al ſuit le pef.il couient mẽe caule en le bt᷑e, ſicome 
en Rep. Et le dr de Pone eſt tiel. Pone ad petitionẽ peten- 
tis coram Iuſtic' &c. tali die loquelã, q eſt in com tuo p bre 
nfm inter A. et B. de coia paſtur in N. admenſuranda, & ſum̃ 
&c.pᷣd B. qd᷑ tunc ſit ibi præf. A. inde reſponſurus &c. et hẽas 
&c. hoc breue, et aliud breue. | 


S C Et ur ce br de Aane'.de paſtut᷑ le pł enter ſon pleint 


en ie com deuant ie vit᷑, come il fra ſur rept fue per bꝛiefe al 
vit᷑ a ſar ceo le vit᷑ fra pꝛecept vers ls def. Ec. et garñ lu 
de apper”, ct ſil vient, et riens pies en bart, ou graunt t, 
bong le vit᷑ fra ladmeaſurem̃t. 

C Mes ſi ie def, mõſtr cauſe al vif,pur q admeaſurem̃t 
ne lerra fait, ſẽble ij ie vit᷑ ne doit faire admeaſur em̃t dong; 
ſur ceſt br', mes q le pt doit remoũ le piee ꝑ Pone en coin⸗ 
mon bank. ꝑ quel Pone le def.aũa tour dapper tc. Et ſil ne 
appere, donque iſſera br de Diſt? direct al vit᷑ de diſtreiß 
le pty,# tiel iour ſerr done ꝑ ceſt br', © 2. cor poyent eſtre 
tenus perentr' le date del br ® le retoꝛſ de pcel, ꝭ en ies 2. 
com̃ publike pꝛociamat᷑ lerra fait, q i! vencr a monitr p̃ q 
admeaſurem̃t ne ſerra fait. Et fil ne veigñ al diſtr retozn, 
dong bt ſcrr” ag. al vit᷑ de faire admeaſurem̃t ꝑ & default, 
F ceo eſt done per leſtatute W. 2. cap. S. # le biete ell tel. 

Rex vic &c. Cum A. nuper nobis queſtus eſt quod B. et 
C. iniuſte ſuperonerauerũt communem paſturã ſua in N.ita 
quod in ea plura habeãt animalia et pecora qm hẽre debe- 
ant, et ad ipſos pertinent habend': Per quod tibi pcepimus, 
qd iuſte et ſine dilatione admenſurati facer paſturam ill, iti 
qd predict᷑ B. et C. non habeant in ea plura aĩalia et pecota 
qui hore debẽt, et ad ipſos pertinent habend ſcd im liberum 
teñtum ſuit in ead' villa. Et qd pᷣdict᷑ A.habcat in paſtur illa 
tot animalia ct pecor̃ quot haves debet, et ad wm Pet * 
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nd &c ne amplius &c. ac tu nihil inde feccris , ſicut ex 
ere la ipſiꝰ A. accepimus. cũqʒ in bri nio de Admenſurac 
of ut ſtatuerimus, qd poſt magn diſtrictioñ dentur dies in- 
ta quos duo con teneãt᷑ ad quos ꝓclametur, qd te“ veniat 
(ctori iñdere. Ad quẽ dis fi non venerit, fiat admenſ. ꝑ do- 
altem: Tibi p̃cipimus, ſicut alias tibi pᷣceper̃ qd iuſt et ſine 
alatione admẽſut᷑ tac' paſtur antedict, iuxta tenore alterius 
15 071 tibi inde directi, et iuxta forma ſtat nfi inde ꝓuiſ. et 
cott ne p ßf. A. oporteat nos ſup hoc iterat ſolicitari, I. &c. 
CE: quãt le pice eſt remone ꝑ le Pone en comon bãk, et 
pt appet᷑, e le def. auxp, denq; le pł countet vers ic def. 
kt vide te foʒm̃ del count en le Liu de Enci des plees f. 128. 
C Et ũ le det grant dauer Admeaſurem̃t, iſſera br al viz 
e latre le admtaſurem̃t q lerra tiel. q Rex vic? &c. Præci- 
#115 tibi, qd aſſumptis tecũ xy, &c. per quos & c. qui nec 
cin ppria piona tua accedas ad coĩ am pattur admenſu- 
nd, et p eo ũ ſacramẽtũ admenſut᷑ fac coĩam paſtur̃ pd, 
qd pᷣd S. et C. det. non habcãt plura & c. et ad iplos per- 
ent habend ſcd m libef teñtũ ſuũ, qd habẽt in cade villa. 
Et qdꝰ p̃d K. habeat in paſtura illa tot animalia ct pecora, 
quot habere debet, et ad ipſũ ꝓtinet habere ſcd in liber rent 
uum, qd habet in eadẽ᷑ villa, et admenſur̃ qui &c. ſcire fac 
cram ſuſtic nt̃ is &c. ſub ſigillo tuo, et ſigillis eorum &. 
CA$s le bone retezñ de remoue le plee del admeaſure⸗ 
ment hoꝛs del cem̃, ſi le def. fait dekault al tour de ret del 
due fe, dong; : era br al vit᷑ a diſtreiñ le det. a en melſme le 
bieſerra contein, que il face cuert ꝓcla mati en 2. com̃ ac. 
le det. vener᷑ en le com bank al iour del retoꝛñ del diſt 
27s a! pt ac. ¶ Et ſi le vit᷑ retoꝛũ le bre ſeruie ⁊ᷣc.⁊ ł def. 
ne veigñ, dong iilera bt al vie de faire Admeaſuiem̃t. 


ſurac paſti t̃ direct al vit᷑, a pie vit᷑ ec.et puis il ſurcharge 
ecomon aps, donq; le ꝑtie qᷓ ſue le pʒimer bie auant aua 
de al vit᷑, qᷓ eſt appel bt de Scda ſuperoneracꝰ, le bzief eſt 
tel, Rex vic &c. Monſtravit nobis A. qd cum ipſe breue 
nrm nuper tibi detuliſſet de coſa paſtuf ſua in N. admenſu- 
rand, qm B. iniuſtè ſupetonerauit. Et tu paſtur ill per pcept 
mim, prout moris eſt in regno nfo admenſ. &c, ide B. paſtur 
il poſt admẽſ. pd iterii iniuftè ſuperoner in ĩpſis A. diſpẽd 


ben modicũ & grauamẽ, et cõtt̃᷑ form̃ ſat nt̃i ſuꝑ hoc ꝓuiſ. 


Et 


C Cr appꝛert pie Lieur de Entries des plees, q̃ Admea- D 
uren ne gift vers le ſeigſir del ſople, fol. 128. 
Et ſi hoine ſoit vn forts edmeaſut᷑ p bꝛiete de Admen- E 


IS : 
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Er quia eid' A. ĩiuxta forma eiuſde ſtatut ſubuenire volumus 
vt tenemur : Tibi pcipimus, qd tu in ppria pſona tua acce- 
das ad paſturã illa, & p ſacramẽiũ ꝓborũ et legalifi hojum 
de ball tua, ꝑ quos rei veritas mel? ſciri poterit de ſecunda 
juperoneratione eiuſdẽ paſtur diligẽtèr inquif.Er fi p inqui- 
ſitionẽ illã paſtur ill p pf. B poſt admenſ.Iirer6i iniuſte ſuper. 
oneraf inueneris, tunc de auerijs illis in paſtur ill vltt̃᷑ debit 
numef poſt prima admẽſurac poſitis, vel de precio illot̃᷑ no- 
bis rñdeas ad ſcacc , et ſuponeratioũ ameueas ſup, T. &c. 

¶ Et appiert p ceſt bt᷑e, q home aũa bt᷑e de Superonerac 
ſar le pꝛimer be de Admeaſurem̃t de paſtur̃, q̃ eſt viconttel, 
# direct al vit᷑, ſi le vit᷑ lait admeaſurem̃t ꝑ ceſt be, e puis 
ie det. lurcharge le cõmon aps, ſibñ come ſtr bt de Adme. 
ſurem̃t ag. hoꝛs de cõmon bank ſur iudg. la done ec. Mes 
fur le bt de Admeſurem̃t ag, al bit᷑, ꝑ q il fait admeſurem̃t 
ſi le del. ſurcharge le comon apzes,ie bf de Secunda ſuper. 
onerac' ſerra agard hozs del chãcetp: Mes ſur iudg. done 
en commõ bak de admeaſur ec.ſi le def. ſurcharge le come 
mon, le br de Scda ſuperonerac ſert ag. hoꝛs de coms bãk 
ac. Et le fo2me de count en bziefe de Admeaſ. eſt tiel. 

¶ Et vnde pᷣd grens queritur , qd' cũ ipſe ſeiſit᷑ fit de vno 
meſ. cũ ptiñ in S. ad qd ide querẽs habet et here debet coĩam 
paſtuf cum quatuor equis &c. in centũ acris paſtuf vocat ;. 
quolibet anñ per tori anni ꝓtiñ. Et pred def. ſeiſit᷑ exiſlit in 
diiico ſuo vt de feod', de quatuor virgat᷑ træ, cũ prin in eadẽ 
villa, ad quas ide defend habet & here debet coĩam paſtut᷑ 
cũ cẽtũ equis, et xx. bobus &c. quoliber anñ per totũ annu 
tin, pd de fend' iniuſtè ſuperonerauit coĩã paſtut᷑ pred vo- 


cat᷑ B. ita qd' in ea plura habet animalia et pecora quam ha- 


bere debet, et ad ipſũ pertinet habere, vnde dicit qd deterior 
eſt, et damnum habent ad xx. Ii. et petit admenſurae &c. 
Cet ꝑ ie br de ſcda ſuperonetr᷑ le pt ret oũs ſez dam̃ʒ vᷣs 


ceſty @ tuit det.en le pꝛim̃ bzicfe, a aury il fozf. al Roy les 


beaſts q̃ i mitta en paſtur' ouſter le due nfiber apꝛes lad 
meaſurem̃t fait, ⁊ tout ceo eſt per leſtatut de W. 2. 
C Mes Nota, q̃ ꝑ le br de Admelurac' touts [3 
ners ſerr' admeſures ſibñ come ceux i ſõt parties al bziele: 
Mes vnt ſi aſt de eux q̃ font commiſiz, q ne fuer ptics a 
br de Admeaſurem̃t gc. ſurcharge le cõmõ apʒ ladmeſure 
met, ils ne fozkeifa t's beaſts, ne le value de ceux qur faer 
en le paſture onſter le due nũber, pur ceo q̃ ils ne fu 
parties al pꝛimer brꝰ, ne le party ne reconera darn Vs — 
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| del eux diſtt᷑ a faire ce, e repairer 7, mes eſt ouſte per 
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ei farcharge en ceſt· biet, car biete de ſcd a ſuperone- 
pre ne giſt, finon lolem̃t vers ceſtp, vers que le pzimer 


melt fart lue. 


61 C Breue de Reparatione facienda. 

pReue de Reparatione facienda gilt en diuers caſes, vn 3 

alt lou ti j. ſont teñts en cõmon ou ioint᷑, ou pro indiuiſo 
te molin ou meaſe ac. le ql chiet en decap, @ lun voit᷑ faire 
reparation,# les aut᷑s ne voit᷑ ceo faire, il aũa bꝛiefe vers 
fut, le quel ſerra tiel. | 9 

Rex vic! &c. Si A. fecerit &c.tũc ſum &c. B. & C. qd ſint 45 
&.otenſur, quare cum ijdem A. B. & C. quoddã mole ndinũ 
i N. ꝓ indiuiſo teneãt, et ipſi exitus inde ꝓuenientes ꝓ e- 
quali portione inde pcipant, et ad reparauoñ et ſuſtent e- 
ut molendini teneant, ac ijꝑ B. & C. licet portion de ex- 
tibus illis ipſos cotingent pcipiant, reꝑatiorui th & ſuſiẽtat 
jc molendiñ contribuer̃ cont dic, in ipſius . dampũ non 
rodic' & grauarn vt dicit, et hẽas ibi ſum & c. ¶ Et iſlint ſi C 
ve ad vn meaſe adioinãt a mõ meale, æ il ſuſtt᷑ 5 mcaſe gi⸗ 
ſer ẽ decay al nuſ.de mon meaſe, ico aũa baicfe vers lup de 
teparf 8 meaſe en tiel kozme. 
CPrxcipe A. qq &c. reparati fac quandã domũ ſui in N. 
que minat᷑ ruinã ad nocuim̃tũ liberi tenem̃ti B. in ead᷑ vill, i 
reparari debet et lolet vt dicit &c. et niſi & c. 

C Et iſlint ſi ieo ape vn paſſage oult᷑ vn pont, ã vn aut x5 
doit faire, # il ſuſtt᷑ le pont de giſer en decay, ieo a ũa bzieft 
bers luy en tiel foꝛme. j Rex &c. pip A. qd &c.reparati fa- 
cat yna cum B. & C,participib® ſuis, pontem vel quoddam 
ſtagnum in N. que vel qd cum cis repaf deber vt dic, & nifi 
dc. ve! ſic ; quenda pont, vel quodda ſtagfi, qui vel quod di- 
ut vel dirupt᷑ eſt, ad nocument᷑ hberi tenem̃t᷑ B. in eadem 
villa, quem vel quod facere debet et ſolet &c. vt dicit, v. / ſic: 
teparart fac' cum B. & C. participibus ſuis foſſata & wallias 
in N. quæ diruta ſunt ad nocument liberi tenementi B. & C. 
quas vel quæ cum eis reparare debet et ſolet vt dic* &c. 

Cet ũ alt᷑ pont ou Walle, ou ſewer ſoit enfreint al nul. & 
de pais, al ſurmiſe fait de aſt᷑ pſon de ceo © chant᷑ le Roy, 
que certain perſons deuet᷑ ceo fatre,tl auera bꝛieſe al viz a 
deltretfi tiels ꝑlons i deuet᷑ ceo tepatrer, a cauſer eur de 
ſepaiter ceſt ac. Mes appt ple Regiſter, que le Roy mand 
kn commiſſion al bit᷑ dendrer, que deuer faire tiel pont et 
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eſtatut 


Curia claudenda. 


eſtatute fait af 28. F.. . ue commitT ne ſer ra fait al vit de 


pnd endictiat,# le roy put made al vit᷑ de diſtt᷑ ceux plong 
q deuet᷑ latre, ou repaire tiel chimin ou cauſep, ou pauerht, x 
ſur t᷑ Al a Plut᷑ ſi ne fait rieng, & Attach ſur t᷑. Et ſi ie pant 
ou chimin ſait en le confine des com̃ il anera ſeueral biete g 
cheſt᷑ vit᷑ q us diſlraiñ ccux en lou bali icks ã ils one tʒ 
homes del aut com ferra les ponts è chimins gc. 

C Et c>t aut᷑ bztef en le Regiſter en le title des bziefg 8 
Ex graviquzrela,tic!. © Rex Maiori & VIC de A. ialat;, Ex p 
W. nobis eſt oſtenſ. qd cũ ipſe habeat quodd ſelarium cum 
pri in pdict villa de A. ac I. habeat quoddam ſelarium cum 
ꝓtiũ in cad via deſuꝑ ſelarum p̃dᷓ dirutũ & confractum, ad 
nocumentum ſclarij is . & per pt. I. ſed im conſuetud ville 
pd reparar̃ debe atidem tamen l. ſelarium illud reparari c6. 
tradicit, put dicit. ad graue dãpñ ipſius W. & contra conſuet 
3 Et quia nolum?,q@ ide W. iniurietut in hac pre: Vo- 

is pcipimus, quod vocatis coram vobis ptibus pdicf, aud. 
t iſq; hinc inde eorum rationibꝰ, cidẽ W. in p̃ᷣmiſſ. fieri fac'de- 
bitum & feſtinũ iuſticię complementum, pur de iur̃ & ſcdm 
conſuet᷑ &c. : 

¶ Et ſar t᷑ lꝛ Maire 5 vit ou bailife p29ccv,s fra pꝛoces 
Bs le pties gc. Et ſi us ne vou, il poit ſuer Alias & Pur 
Attach. bers le Maite ⁊ bait. 


62 Breue de Curia claudenda, eſt pur repa · 
ration de ics hay cs. 


| BReue de Curia claudenda poit eſtre ſue deuãt le vir ent 


com, ⁊ dong le buicke eſt ticl. | 

Rex vic &c. Iuſticies A. quod iuſte &c. claud cur ſuam 
in N. quę aperta eſt ad nocumentum libeti tenementi B. in 
cadem villa, vel in alia villa, quam claudete debet & ſolet 
vt dic, ſicut rationabiler monſttare poterit; quod eam dat 
dere debeat, ne amplius &c. 

¶ Et ceſt bꝛiele giit ou hõe doit cuclole fon ſoile de bi 

auf lon vic ii, a ne voie faire c20,11 ca ceſt bꝛiet 8 le hui 
poit eſtre ſue en comen banke, a dong le brief ſerra tiel. 

Rex &c. Præcipe A. quod iuſte &c. claudat cur ſuam in 
N.qapta eſt, ad nocumentum liberi ten vſq ue ibi, debet et 
ſolet. Et niſi & c. Et ceſt bꝛiefe poit eite remoue hozs de 
com al ſuit le pleint᷑ ſans canſe, et al fuit le def. il content 
re cauſe en le bꝛicle. Et en le fins del bꝛiefe lerra cf my 
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iat cxecutio breuis &c. ſi cauſa fit vera, alit non. 
¶ Et le Cur claud, ne gilt ſinon vers ceſty que ad cloſe 
chein adioinaut al terre le pt. æ ne gill ſinon pur celty gue 
ad eſtate de frankf en le fre, car t᷑ a terme des ans nauera 
act. Et le view gift en ceo bziefe. 


¶ Mes u ſemble, ſi home ad comen en grand wall a iup B 
ga ſes heirte, ou a ᷑me de vie, ceſty q ad terre adioinant 


al ceſt waſt, que doit enciof. entt᷑ le wait t 5 ſoile, ne voue 
faire ſon encloſ.vnt᷑ le comiñ naũa ceſt act᷑ put ic dari que 
il ſaſtain ac. cot q le comiñ poit diſtt᷑ les beaſts dam̃ feaſ. 
en la fic © eſt fon common, car le bzief ſapp ad necumentũ 
uberi teñ le pt,q ꝓue gle pt conient aũ le ſoile adioinant 
te ſil euera act. ¶ Et le ꝓces en ct bꝛiet᷑ eſt ſom̃, attach. et 
oiſtt a fi! appeaie à puis fait default, il aũa diſtrinð t᷑ lien 
de petit Cap Ic. & (il fait default al tour de tt᷑ bztet ret, il a⸗ 
uera bztck vcnqrer des damn, E auxp bꝛieſe de diſtr de fatre 
leg reparations cc. ¶ Et en ce bʒiet᷑ ũ en v count coutent 


monſtte le certatnty del fre le pt ad la adioinat al def. @ E 
taintie del fre q̃ le det. ad la adiomãt, le q̃ u doit encloſe, 


x bc alleg.pᷣlcript᷑ del encloſ,2c.coc apꝑt ꝑ ie coũt en le litur 
des En: des plees fo. 3 2. primo latere. 


* 
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62 J Brieſe de Quo iure. 
Helke de Quo iure giſt, ou home ab terre en fee, ę bn 
aut er clattne comon en cel terre, donques ceſty que doit 


la tetre auera ceſt bꝛiete vers cell cemin que dla iſt le come 


men. le fozine deli bꝛieke cit tiei. ¶ Rex vic &c, Si A. fecerit 
de tunc ſum̃ &c. B. d fit &c. oſtenſ. quo iure exigit &c. coĩã 
paſtur̃ in fra ipſius A ſicut idem A. null her coĩam in terf ip- 
ſius B. nec ide B. ſeruitiũ ei faciat, quare colam in tra ipſius 
A habere debet, vt dicit, & habeas inde &c. 

C Et ceſt bꝛiek gilt p le ſar del ville ou del waſt, ou pur 
af aut᷑ teñt q̃ ad comon claim per aut en ſa fre, com̃t i il 
ne ſoit (nr del waſt,ne del vill ec. | 


¶ Et cẽ bꝛiet en ſa nature ẽ vn bzief de dꝛoit, car qñt le 
pt ad count en ce bʒiet, ł def ferra detẽce, g lerra ⁊ tiiie daũ 


le cõmon, e alle ſeiſin de t, æ les eſpleꝛs ac. Ea qd tale fit i® 
ſuũ offert &c. come le ddãt terra en bꝛiet᷑ de dꝛoit, a dong le 
pt en e Quo iure ferre defence @ defendt᷑ le ſeiſin allege p 
le del. en le Quo iure, F toind ie miſe ac:ſut le mere dꝛoit, ou 
P bsttaue ac. Et vide ceſt count æ foʒm̃ de pled ẽ Quo iure 
en le lũ de Eentre des plees 96. ſcdo latere, & fo. 80. e 
t 


2 


F 


D 


E | 
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R ationabilibus diuiſis. 


Et in ceſt Quo iure pozt p ij.ſom̃ a ſeũance gilt, le non⸗ 
ſnit lun ne lerra nonſuit de lauter, ⁊ cẽ Quo iure giſt verg 
ſeũal tefits, coc appt H. 14. H. 2. Met ẽ ce cale il ſembie q 
ils ferra ſeũal defence, e ils fer ſeũal titles, & toind ł miſe 

« ſeneral,s le vicw ſerra grant en cell bzicf. Et ꝓces en ceſt 

gzieke eſt, ſum̃, attach. & diſtr, & aps apparance ſi le def, fait 

delault, ifſera bn grand diſtt᷑̃, en lieu de petit cap. &c. 


64 4 Breuede Rationabilibus diuiſis. 
Ns) BBtefe de Ratianabilibus diuiſis eſt vn bꝛiel de droit en ſa 
nature, a gilt ꝓperm̃t lou 2. homes ont terres en dis 

billes ou hemlets, tint q̃ lun eſt ſeiſi del terre en lun ville 
ou hamiet, a laut᷑ del ter re en lauter ville ou hamlet ap jay, 
ils ne ſcauet᷑ les boundes del ville ou hamlets, que eſt le 
terre lun, a q̃ eſt le fre lauter, s donq; a mitt᷑ ceux boundeg 
en cert, cẽ bꝛiet᷑ giſt p lun Hs laut, c ie foʒm̃ del bfe eſt tiel. 

N Rex vic &c. Przcip tibi, quod iuſte & ſine dilatione ſac 
eſſe rationabiles diuilas inter tram A. de B. in C. &terf D. 
de E. in E. ſicut eſſe debent et ſolent, vnde idem A. quzrif, 
quod pd D. plus inde trahit ad feodũ ſuũ, quã ad ipſum per- 
tinet habend',ne amplius &c. Teſte &c. 

O. C Et cẽ batek gilt þ teñt en fee ſiiuple, d vs ka terme de 
vie, a en t᷑ bꝛiet᷑ le ᷑ a term de vie aca aide de cep en reuert, 
e itz potent ioinð le miſe en © bziefe,# ſert a trie p grand aſ: 
fiſe #c.come en aut᷑ bziet de Droit ſerra. 

DO C. Et cẽ bꝛiet᷑ eſt vicontiel,s poit eſtrs determin ple vi, 
car le pt ſar cẽ bztefe ferra fon plaint deuant le vir, en na⸗ 

ture dun count, s ſar ceo le vit᷑ ferra pcept a garii le del. c. 

Et qiit il vient le pt ferra ſon count, le def.rñð a cel en le 

countie, æ fi! de dedit æc.donq; le vit᷑ terra le ptition dint: 

ſion del tre ent᷑ eux per cert᷑ meates à bounds, 

C Mes ſi le pty def. voit pled a ioinð le miſe #c. ſar le 
mer dꝛoit, a lap mitt en grand all. donq; le pk couiẽt remoũ 
t ec. ꝑ Pone ſans cae, a ſe def. poit remoũ ceo one vn c aui 
ec. come ef dit en aut᷑s bziefs, a le count en ce bziefe ell de 
N tiel toꝛme.¶ Et idem A. modo venit et dicit q@ cũ rationab 

et rect deuiſ.eſſe debẽt, inter fram p̃q N. &c. in S. et terram 
ipſius A. in B. diuiſis pᷣd incipient᷑ verſus Boream in quodam 
loco vocato K. et fic directe verſus Auſtrũ in longitudinẽ per 


I. vſque E. vltra quas diuiſas þ4 N. &c. nihil habere debet 


verſus Occident, idem N. &c. vltra diuiſ. p dict traxerit 2 


feodum ſuum in S. de terta ipſius A. treſcent ac mory ct 
pane 


> Sf 
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Ex parte talis. x29 


paſtuf &c. vnde id A. dicit qq quidã W. nup pat ſuus fuit 
eißtus in dñico ſuo vt de feodo p diuerſas metas & bondas 
empor pacis tẽpore & c. capiend inde explet᷑ &c. ad valenc, 
wad tale ſit jus ſuũ offert &c. Le t᷑ poet ioind le mis ꝑ bat⸗ 

ale ou per grannd afl. æc. 

0 Et difis teñts en coen dũ vill ou hamek poient vſer ct 2 
mel vers ceſty q eſt teñt daut᷑ vil adioinãt, a is cofif vn 
tount, a fert᷑ lour ſeueral titles en cẽ coũt.s liet᷑ les eſplets 
ſeueralm̃t en m̃ le count. Qc vide in le liũ des Entres des 
ples fol. 167. | 

¶ Etiedef.ferra 5 defence ſcucralmt vers cheſt de eux B 
epuit ga battaile ou ioinꝭ le mis a d pleaſare ac. dongs 

as płs repliet᷑ a cel, a reherſ de nouel lonr cone, æ alleg. les 
ple g, coe auãt, ⁊ dong de ioinꝭ le mis one le tefit ſur le 
nere dꝛoit, ou p battail al pleaſure le teñt. Et ſils ioind le 

mis en le com deuãt le vit᷑ p battail,f ſerra la defmifh, mes 
emp p grand aſſiſe cc. Et ũ ſẽble q̃ t᷑ en taile, ne pſondef= C 
giſe, ne f a fi de vie naũa cẽ bꝛiet̃, car couiẽt aũ eſtate de 
ks q̃ maint᷑ ce buef,2 ſam a ſcũance gift ẽ ce butef, a t view 
ſera grãt en cẽ bꝛiel. Et icint᷑ on copcenct ẽ bon pie ẽ ce D 
def. Et le bre poit cſtrc poꝛt 5s diũs ſcfial fs afſets bien, E 
q ont tenem̃ts en ſeũ altie vu en come en laut᷑ ville æc. 


65 CEx parte talis. 


ſt bztefe de ex parte talis giſt ou hoe aſſigñ auditozs a F 
vn baik ou reſcetuer daccopt #c. e les auditoꝛs ne voik 
allower al bailie ou relceiũ ſes reaſonabt allowãces q us 
deuetr᷑ fare, mes lap cõmitt᷑ al pſon ac.oꝛe ceſty ij eſt iſſint E 
gard aũa cẽ bꝛiefe de Ex ꝑte talis & c Mes ſthbe pozt bfe 
d*ccopt,# auditozs ſont a ſſignes a luy q ẽ hailie ou reſceiũ 
ö pᷣnd ſõ accopt ac.a ils ne voit allower a lu ceux allow: 
ances q ils deuet᷑ faire ac.naũa cẽ bʒiet de Ex pte talis, ne 
nul aut᷑ remedie ent cas, car il poit monſtre t᷑ as Juſtit᷑, 
tux ferf reme dp. 
C Et ũ ie pt daccopt ſoit ſue en Lond Hs vn receiũ ac. 
ou? aut᷑ court d recozd, Ele ꝑtie apyer, # auditozs a luy 
aſligh p le court ac. E ils ne voik allo wer al relt᷑ ties al⸗ 
o wances q̃ il pent᷑ q ils deuer faire :oꝛe il aũa Ex pre tal 
tc. Et le foʒm̃ del bziefe Ex parte talis eſt tiel. S 
Rex &. Ex parte A. capti & detenti in priſoñ nfa Linc 
ta arreragijs cõpoti ſui, in quibus B. aſſerit ipſum ſibi re- 
R neti 


Ex parte talis. 


teneri de tẽpore q̃ fuit balliuus ſuus in N. nobis eſſ aſtenſ; 


ceptis, que non recepit, vel non allocãd ei ex pen & libata. 


Et quia nolum?,q@ cid A. iniurietut in hac parte, tibi pcipi- 
mꝰ, ꝗd ſi pd A. ꝑ teſtim̃ audirof cõpoti Iberat᷑ fuerit, & inue. 
nerit tibi ſuffic manucapt,qui eũ manucapiant habere corã 
Theſauratio & baronibus noſtris in ſcaccario nfo, ad red- 

dend pf B compotum ſuum iuxta form ſtat de cõmuni con- 

. Hlio regni nfi inde ꝓuiſi, tunc ipᷣm A. a plona pᷣd, ſi ea occaſi- 
ne & non alia detineat in cad, deliberari fac p manucap« 
tioñ ſupradicf, Et ſcire fac pd B. qd tunc fit ibi cum rotul & 
ralijs, p quos þd A.copotum ſuum pus reddidit, ad faciend 
& recipiend in p̃m iſſ. qd de iure & ſed in form ſtat᷑ pᷣdict᷑ in- 
de fuerit faciend', & habes ibi nia manucapt illor, & hoe bre 
I. Cc. ⁊ iac [tat' inne eſlm 2 ca. 11. 

C Ei cẽ biet ſerra retoꝛnable deuãt le treaſurer del efs 
chequer, # deuãt les barons del elchequer à certaine tour, 
come appiert per le batefe. 

¶ Et fit h5e ad auditozʒ aſſigſi a lup en Lonð ple partie, 


2 


ue prgons ep Ht eſt eitrange en le c:tie, u ne ſcaũ ttroũ ſueriies en le cities 
| .es lup pad al batt $ ſuer 8 bꝛick de Ex parte talis &c, donq; il 
N 3-124, Pt many al chant᷑, ⁊ mitf ſuertie en le chanT deuat le rop 
ebe Ala cc. Et {ur t᷑ il aũa bꝛiet᷑ al bit᷑ de L ob hoꝛs del chant᷑ re⸗ 
=” AA heart ceſt inatf, a com̃t il ad troũ ſuertic ia ſolonq; te ſtaf 
6 ec. comms nð les vicde lup deliue ter, 6 le batefe ſerrotiel. 
C Rex vic Lond? & c. Ex ꝓte A. &c. v. ſupra d ſque ibi non 
modicum & grauamẽ. Et quia idẽ A. forinlecus E in ciuitate 
noſtra Lond & ignotus, p qd' manucapioꝛ es de ead diui- 
tat᷑ inuenire non poteſt, de habend ipſum cora Thelaprario 
& baronibus noflris de ſcaccario ad reddend' cõpotum ſuũ 
pdict & ad faciendꝰ vlterius, &recipicnd qd curia noſtra ch 
fiderauir in p miſl. voſq; alios manucaptores $ de ciuitate ab 
eodem A. admittere recuſaſtis, ac idem A. tuthcient manu- 
captof ori nobis in canc' nt inuenit, viz. C. D. & E. de com 
Ebor̃ q eum manuceperunt habere coram Theſaurario vel 
eius locũ tenente, & baronibus noſtris de ſcaccario in quin- 
defi Paſchæ, ꝓxim̃ futuro, ad recitand ibidẽ compotu ſuum 
pd & ad ſtand recto in pᷣmiſſ. ſcd im im ſtat de cõi _— 
Ic 


q& auditores cõpoti pd per ipſũ B. ad hoc deputati, ipſũ A, 
ſup code cõpoto indebit grauauerunt, onerando ipſũ de re. 


tiones rationabiles, in ipſius A. dãnũ non modicũ & grauam. 
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j noſtri inde ꝓuiſi: vobis mandamus, qd ipſum A. a pſoñ̃ 

70 ea occaſione & non alia detineatur in ead, interim de- 

ſberari fac p manucapt ſupradict᷑. Et ſc ire fac ßd B. ad ruc 

ft &c. p quos þd A. compotum ſuum prius reddit ſupradict, 
12d taciend & recipiend qd iuſtum fuerit, & conlonu rati- 

t habeas ibi hoc breue &. | 

= Et ſil remain in pᷣſon, il puit fuer Ex ꝑte talis E deuãt TXT 
veceaſurer # ſes barons del eſchequer,# ſur cco 11 pit as 
ner bziete hoꝛs del Thancerie direc al treaſurer Ebards 
dal eſchequer J ils nd ſurety de ceſty que eſt en pꝛiſon lo⸗ 
ng le loʒme del ſtatute. Et ũ̃ ils luy face delinerer hoꝝs 
de pꝛilon ⁊c. e aũa aut bꝛiet᷑e al gaoler,} il maundð ie coꝛps 
want le treaſurer a barons del eſchequer, & | il deliũ le 
ps qñt le treaſurer # barons a luy mitk bꝛieł᷑ de ⁊ katre 
. ql bꝛiete appiert ple Regist. Thi 
CEt ſi hõe ſoit commit al gaol p les anditoꝛs pur arerde 93 
g's de ſon accompt, a puis ii eſcape hozs de priſon, oze le 
goler ſatiſfieralepty, a q ſuit il fuit commiſſ.a ſup, a le 
qook eña eſpecial biet f 5 cas Vs le pᷣloñ. þ reſpsnÞ þ leſs 
chape 4 deg dar q̃ le gaol ad ſuſteiñ ꝑctſt: quei bꝛiefe eſt 
ink leg bꝛie fes de Ex parte talis Ele Reſtisf,, mes il ſembie 
talonadle, q le gaoler (up puit repnd, 8 iſſint eſt lopinion 
de alcuns licurs. 
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65 4 Breuedeexecutione ſuper ſtatutum 
mercatorum, 


BBiefe de executione ſup ſtarntum mercatorũ giſt en caſe C 

ou home eſt oblig, en ſtatute m̃chant deuãt aſt᷑ maire ou 
bailie dalt᷑ vilt ou bozough, & ont power de pᷣnð tiels oblt. | 
gations ou reconuſ en certatfiſſime dargent a paier a cer⸗ : 
tune iour,a 1 tour il ne ceo pap ac. donq; ceſty,a Jlticiobk |... e 
oareconul.elt fait, puit veñ al maire. ou a ceſty deuant que 


nel tecanuſ. ou obf eſt fait, e de luy per de cettiſier cẽ ob V * 

6c, en le chant ſouth ſon ſeat accoꝛð al ſtat᷑ de Ants But⸗ „ 

nel de Ten; fatt, Et ſil ne voile ceo certifie, come ii deu, 

donc 1ereconiſee puit auer ttel bztefe direct al mirtre. 
Rex dilectis ſibi majori Linc', & T:clef ad recogniony „„ 


debitorum apud L. accipiend deputatis fal', Et parte I. 


nobis eſt oſtenſum, qd cum R. an regni noſtri decimo, co- 
am W. nuper maiore ville Line, & H. nunc clerico ad hm̃di 
og in eadem ville accip deput, recognouiſſet ſe debere 
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Execution ſur ſtatute merchant. 


p24, iuxra formam ſtatuti dudum apud ARS Burnel pro 
metcarof editi, certis ᷑minis ſoluend, & licet termini ſoluti. 
ons predict iam diu ſunt elapſi, idemque I. vos ſepius requi- 
ſierit, vt nos in cancell' noſtra de recoꝑñ pd iuxta formam 
ſai pdict cerrificareris, & vos ti nos in cacell' noſtra pᷣdict 
ſap recogñ pd hucuſq; certificat diſtuliſtis, et adhuc differ. 
tis unde quamplurimum admiramur. Vobis mandamus qd 
ſcrutaꝶis rotulis de hm̃di recogñ coram præf. W. & H. anno 
— fot in cuſtodia veſtra, vt dicieur, exiſtentibugs fi in. 
ueneritis recogñ pd in forma pd fact fuiſſe et terminos ſo. 
lutionis præd elapſos fuiſle, et nos in cancell' noftra alias 
inde certificat᷑ non fuiſſe, tunc nos in eadem cancell ſuper 
recagñ præd diſtincte & aꝑte, iuxta form ſtatuti pᷣdict᷑ ſub 
ſigill ꝓ recogh mercatorum ibm deputatis certificeris yt yl. 
terius ſuper hoc fieri faciamus,qd' ſecund* torm p̃dict᷑ ſtatuti 

fuer faciend. | 
7) _ C Et ſii ne voile cettiſie ꝑ ceſt bziefe, il poit ſaet Alias et 
| Plut̃᷑ a Attachment vers le matre # le clerke. Et appiert 
per ceſt bziefe que ſi lobł ſoit vn foits certifie en chancery, 
| q ceo ne deuet᷑ eſtre certifie arere ſans Affidauit fait, que 
exet᷑ ne fuit ſue ſur ceo, donque il auera eſpecial biete al 
maire per cel #c,car donq; ſerra pzis ſeueral obt᷑ ſur cheſt 

certificate, 

C Et auxy il content eſtre certifie ſouth le ſeale delup i 
eſt deputie pur ſealer lobł del ſtatute. ¶ Et ſi maire fait 
certifif al chancerie,donquele partie attera tiel byiefe dexe⸗ 
cuter le ſtatute. 

Rex vic! Linc' ſalut. Quia A. de B.coram C. & C. clericis 
ad recogñ debitorum apud L.accipicd deputat᷑: vel ſic, co- 
ram D. maiore: vel ſic: cora I. nuper maiore ciuitatis noflf 
Linc', & F. Clerico, vt tunc clerico ad recogn debitor̃ apud 
L. accipiend deputf, recognouit ſe debere E. x. libras quas 
ei ſoluiſſe debuiſſet ad feſtum &c. ann &c. & eas ei nondum 
ſoluit, vt dicitur, tibi pcipimus,qq' corp? pdict A. ſi laicus ſu, 
capias, & in pᷣſona nr a ſaluo cuſtodit᷑ facias, donec eidem E. 
de pd' debito vel execut᷑ teſtam̃ti pd E. de pd x. l. plene ſatiſ- 
fecerit. Et qualiter hoc p̃ceptũ noſtrum fuerit execuf, nobis 
Scire tacias in Octauis S. Hil. vbicũqʒ &c. ꝓ literas tuas ſigil 
et habsas & c. 

¶ Et cẽ bziet᷑ poit eſtre fait returnable cibien en le comũ 


© 


en C. t. payable a diuers tours, fil faile de patment - — 


725 
va wy ; 
CAA = —_ / a, „ 


mm. & 9 oy 


ww =» ew» 


% 7 Qs IS 


SS" a Wwe _— ww NAY "Ss 5 Ws OD Jury 


—_——- 


: _—_ SS WP 


rxccutionſur ſtatute marchant. 131 
enn des dits tours, le ꝑty a q le reconuſ. eſt fait 


(urs de papm̃t ſopent paſſes, come il ferra dun oblig. 
Si home eſt obt de payer xx.1t.a diners tours 

act de Det ſur ceſt obt tãq; touts les tonrs de paint ſoꝛt᷑t 

paſſes. Mes ſi ceſty que eſt obt en ſtatut᷑ marchant E vn 

clerkc ou abbe ac. dong le bzief de exet᷑ eſt dauter Us. 

Rex &c. quia A. perſona Eccleſiæ de B. coram & c. pre 

mus tibi quod præd x. li, de bonis et catallis iphus A. in 


t exe: 
cut᷑ pur celt iour, et ne fatrer de ſon exe tanque — 
9 ilnafia Þ 
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ball' tua mobilibus fine dilatione leuari, & eun E. ighere | 


fc, Erqualiter hoc preceptum & c. Car cletke ne ra 
pile per ſon cozps per ceo ſtatute, Et ſi pzoces lopt 

de lup pꝛendt per ceſt ſtatute, il aũa bzief al vir q il ne 
greũ ne moleſtet᷑, & (il ad lap pzis per ceſt, que il luy del, 
l ne fcauer caule pur que il ne deuet᷑ eniop le pꝛiuiledge N 
clerk. Et en af tiel bzief eſt vn pzouilo en le fine del bier 
mis, ſic: Prouiſo quod præd decem libr̃ de tert bonis et ca- 
tallis ipſius A. ſi non leuate fuef iuxta form ſtatuti pd leuen. 
tur, vt eſt iuſtum & c. Teſte &c, 5 

¶ Et ſi hõe ſoit oblige en ſtatute mch.en xx. li. et le I 
eſt certifie en chancery al ſuit le recognuſee,# puis il deup, 


eze ſeg execut᷑s poitnt auer eſpet᷑ bziefe al matre, rtherl le 


᷑tiſit᷑ fait deuãt eux, commaunðt de t᷑tiſier ceſt atere ei le 
chant, et le bztefe eſt tyel. ¶ Mon ſtrauet̃ nobis I. et W. - 
ecuf reſtam l. de B. quod cum R. &c. vi ſupra, vſq; ibi, ĩuxta 
form ſtatuti pred certificaretis: vos th pro eo quod per ro- 
tulo; veſtros inueniſtis quod e ſuper eadem re- 
cognition alias eſſet certificaf, quicquid inde facef non cu- 
raſtis, ac pref. exec' coram nobis in cancell noſtra perſonas 
lf conſtituti afleruerunt, aliquam execuc' recogh pred in 
vita ſua ipſius I. ſeu poſt morte ſuã virtute certificac' inde in 
Canc' prius fact᷑ nullatenus fact fuiſſe, et nobis ſupplicauer, 
ibi in hac pre velimꝰ de remedio ꝓuidere. Et quia eiſd 
execut quatenus juſte poterimꝰ in hac pre velimꝰ ſubueni- 
re, vobis mandarn, qd ſcrutat᷑ rotul' veſtr' hindi recogñ con- 
tingeñ, ſi inuenerit᷑ recogñ̃ illã in forma pdict factam tuiſſe, 
& tnunos ſolutioñ tranſactos eſſe, vt eſt dictum, tunc nos in 
cancell'noſtra ſuper recognitien pred diſtinRe et aperiiub 
ſigills veſtris pro recogñ debitorum ibidem deputat᷑, prout 
nas eſt, certificetis non obſtante Cancell' noſtra prius in- 
de extitit certificata. Teſte &c. Ts 
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C Mes celt bziefe ne grannt ſinon ſar Affidauit 6 ſere: C 
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Execution ſur ſtatute ſtaple. 


ment fait en le chancery per les executo2s, ou ceſty q̃ voit 
auer ceſt execution Ec. 


6 EBreue de execution ſur ſtature de ſtaple, 


D ET G home deuant le maire del eſtaple ſoit oblige # cerf 

ſumme ac. de paler a cerf wur Ec. accoꝛð al eſtat᷑ de ceo 
katt, a il ne pay ac. dõq; ceſty a ij lobł᷑ ẽ fait, venet al maire, 
e lup mt̃e leſtaf, ⁊ [ny pꝛʒiet ð certifier en Chancery ſouth 
le ſeale a t᷑ depurte, come il ra ſur ſtat᷑ marchat,ou t maire 
Porte ag. execut᷑, ſi ic perty ſoit demurt᷑ deins fon wriſdice, 
ou ad £1es on bfis deins (on iuriſdict᷑, ⁊c. Et ſi le maire ne 
voile certiſier #c.al pzicr del ꝑty, dõq; il aũa bꝛieſe hozz del 
chant᷑ al maire de certifier Ec. coe il aña ſur ſtat matchant 
tte en Chancerp ec. Et ſur t᷑ Al a Plur̃ @ Attachm̃t s le 
er maire ſi be ſoigñ ſoit, et quaunt le maire ad certtfie le ſtaf 
-» + * --+ Conthieſealeaceo appoint, dong iſſera le batet dexet vers 
. le party de lu pzenb ct dextend ſes ires ac. Et ceſt byicfe 
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1 - \ . ſſerta touts dits retoznable en ł chancery, a nemp enbank 
* le rop, nen common bank, come le bꝛie fe que iſſera de faire 
ee Ee exet ſur ſtatute marchaut, et le fozme del bꝛiefe eſt tiel. 

— ¶ Rex vic“ Liñ̃ ſalut᷑: Quia R. de W. xx. dic Scptembt, & 


112 


TUnty Proxum fututo vbicunque tunc fucrit per litcras tuas 
ol gillatas, et habeas 151 hoc breue &c. 

j ¶ Et ꝑ ceſt vie appiert.q le vicont pꝛendt᷑ le conuſoz, ti 
extend a pꝛilex ſes ierres, biens chateux, ct ceo extent et 
pile ment tetoꝛnt en Chancery #c, Et ſur ceo le reconiſet 
ſnef vn bziefe al Utcont hoꝛs de chaunccre a delmer 8189 


£22x tertes et biens al value de dette Fc. le quel _ 4 
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Execution en countie Palentine. 132 


vn Liberate, & le biete eſt tiel. 
. Rex Vic &c. Cum R. de W. xx. die, uſg, ibi, per Ifas tuas 
bgillatas,C tunc ſic ; Ac tu nobis returnaſti, quod pradict R. 
non fuit inuentus in balliua tua, poſtq aã breue nem tibi li- 
beraf fuit, ſed quod cepiſti in manu nim oĩa terras & tenra 
& catalla ipſius R. in dicta ball' tua, & ea extendi & appciati 
feciſti inxta tenor bieuis noſtri prxdict, viz. duas pres vni® 
meluagij, quæ apprecianf ad quin ; Iibras, Tibipcipim®,qq 
eidẽ A.oia fras & teñta, & catall' pd? per te in manu noſtra 
fic capta, ſi ea per extẽt & apprec' pdict habere voluerint, li- 
beces, habend' iuxta ſorm̃ ordinationes pᷣd, quouſq; ſibi de 
debito pᷣdict᷑ fuer latisfaci. Et qualiter hoc pceprum nt̃m fu- 
eris execut̃, ſcite tac' in cancel nfa in quinden Paſchæ ꝓx. 
futut᷑ vbicunqʒ tunc fuerit per literas &c, Et habeas &c. 
Cet ſi lde ſoit oblige deuant aut Maire de Staple, 
en ſtat᷑ merchant deuont auf Maire 2c. E nad terres finon 
en Durham, ou aut countie Palantine, dong ſur ceſt cer⸗ 
tiſit᷑ fait en le chant᷑ dei ſtat᷑ ple Maire ec. ſur le ref del 
bit᷑, q̃ i nao terres, tefits, ⁊c. deins ion baik #c.dongz le ptp 
poit ju rmile, q̃ il nad riens ſinon en le com̃ Palantie Ec. 4 
pꝛiet᷑ q̃ le tenour de recoꝛd ſoit maund la de faire executio, 
et ſur ceo ſurmiſe il auera ticl bzieke. 


68 Briefe de faire execution en Countie 
Palantine. 


Ex venerabili in xpo patri I. eadem gfa Dunelm Epo, vel 

eius cancꝰ in Epiſcopatu pdict ſalut᷑ & c. Tenore cuiſdam 
ſtatuti de ſtapula tacti coram W. de W. nuper Maiore ſtapuP 
Weſtm̃ ad ie cognitiones debitorũ in eadẽ ſtapula accipiẽd 
deputat de xl. li. T. de W. iam defunct vt dicit, & E. de R. 
qui Londꝭ, per Agnetem quæ fuit vxor H. de R. de F piſcopat 
Dunehi, nuper recoginitis, & per N. B. nunc Maiof dict᷑ ſta. 
pulr in canc noſtra miſii: vobis mittimꝰ præſentibus inter 
cluſum, vt inſpecto tenore pdict viterius ad proſecutionem 
Katherinæ quæ tuit vxor prætat᷑ T. IL F & R de L. executot 
teſtam̃ti pd I. executionẽ tecognitionis pd' ſieri fac, pur de 
— & lecund' legẽ & conſ. regni Angl' tuerit taciend. Teſt 

e. 

C Et ſi je ſtat᷑ ne ſoit ſuſticientm̃t certiſie en le chant᷑ ꝑ B 
le Maire ac pur t᷑ que i ad omitte aſcii parcel de obe, coe 
volme,on ſurnoſme, ou auf — q eſt eſtec᷑, dongue ir 
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Recogniſance en Countie. 


] & Affidauit fait, q il nad ewe execut᷑ per reaſon de ceo certifix 
- Uauera nouel bt̃᷑ al Maire a Clerke ec.decertifier leſtat 
pleinment arere en le Chant᷑, nient obſtant ſon certificat 
fait auant. Et ceſt bꝛie fe appiert en le Regiſter. 
Cæt ſi le Maire fait certificat di ſtat᷑ al C hant᷑ e delig 
ceo al ꝑty q̃ eſt reconiſte, a t ꝑty retient t᷑ certiſit᷑ a ne mi 
ceo al chancery, & puis auf Chancelt ell fait, oꝛe le ꝑty co: 
niẽt aũ nouel certiſicat᷑ a ceſt Thacelt, aut᷑m̃t ii naũ a exe 
cut᷑ del ſtatute ſar ceo certiſit᷑ fait al atictent Chanceller, i 
ne fait dellũ en chant᷑ en tẽps, donqʒ il coutft ſuer bfe en 
chant direct al Maire de fait᷑ nouelcertiſicet, & le biſerra 
tiel. ¶ Rex & c. Maiori Stapulę Weſtmofi ad recognitiones 
debitorum in eadẽ ſtapula accipiend deput᷑, ſalut᷑. Ex ꝑte D. 
& c nobis eſt oſtenſ.qd cum W. de E. & &c. añ regni nr iertio 
coram vobis in ſtapula pred recogñ le debere pref, A. xl, li, 
iuxta forma ſtatuti ſtapulæ pd cert termin ſoluend, & licet 
vos termino ſolutioñ pd elapſo R. Ebo London nup Can- 
cellar nr̃o dũ in officio Cane ſtetit, ſub ſigillo officij veſtri, 
ꝓut moris eſt, certificaũitis, quia th pd' D. dictam certiſſcat 
penes ſc hucuſq; retinuit, et pref. R. nuꝑ Canc cui prius no- 
minatim inde certificaſtisl, ab officio ſuo Canc' à diu eſtet 
extitit onerat᷑: Volumus, et vobis mandamus, qd dicta cer- 
fic præf.nuꝑ Canc ꝑ vos fic fact᷑, ſanè et integt' vobis reſtit, 
E ſcrutatis rotulis de hm̃di recognitione coram vobis ann. 
præd' factis, ſi inuenetitis recognition pi edict᷑ factam fuille, 
tunc Canc noſtio modei no in cad canc' ſup recogn pdict 
diſtinct et aperr iuxta form ſtaf pdicr, ſub ſigillo ꝓ recogs 
nitionibus ſtapulæ pred deputato cei tificet᷑ indilatè, ve vlte- 
rius ſup hoc fier i taciamus,qd ſedm forma ſtatuti pred fuer 
faciend,dicra ccitibc' prius fic tacta non obſtante. Teſte &c. 
es Nota, ſi ẽ᷑ le pꝛim̃ certitit᷑ ii naũa expꝛes le pper 


CY 
not del Chanceler, q donq; 11 poit aũ deliũ cel certificat 


al nouel Chanceler, # ſeruet᷑ bn dauer execution ſur ceo, et 
pur ceo eſt bon de faire certifif generalm̃t al Chanceler ac. 
ſans nolme lon pꝛoper noime. 
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1 | =— C SS home conuſt deuont le THT en le court del com a pater 
„ La vn auter perlon certeine ſumme de Argent al certeine 
tour, ſil ne pap ceo al iour, donq; le recogniſee auera bziefe 
Dos del Chant᷑ al Wir, iu commaund de faire crete 
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deuant ie Vicont. 133 


erognuſ. Et le bziefe ſerra tiel. 
my ie &c.Monftrauit nobis A. quod cum ipſc impla. 
ditallet in com tuo p bfe nfm B. & idem B. in pleno com ills 
recognouit ſe debei e przf, A. certam pecunia ad certũ ter- 
mind redde nd, tu tamen termino illo elapſo eandẽ pecuniã 
eidem A. nondum ſolutã ad q̃remonĩam ſuam ſcdm recog- 
nitonem ſuam habere non feciſti, in ipſius A. damnum non 
modicum et grauamen. Et quia cid A. put iuſtũ fuerit ſub- 
uenire volent᷑ in hac parte. i Libi pcipimus, qd? fi ita eſt, tune 
ecuniam illam de bonis & catallis ipſius B. in balliua tua 
leuari, et illa pref. A. ſine dilatione habere fac', ne clamor ad 
nos inde perueniat iteratus, Teſte &c. 
C Mez ſẽbie q̃ recogniſans ſerra fait quit plee eſt penꝭ 2 
n le cor per bfe le Roy deuãt le WiT entt᷑ les ꝑties de det 
tc. mes ſi neſt aſcun tiel plee pend en le com̃ ꝑ bt᷑e, mes per 
of, Quære ſi ceſt recogniſans ſerra fait. Et ſẽbie r eaſona⸗ 5 54. 
ble, & u poet eſtre pꝛis ſibñ quant le plee de det eſt pend ens | <5. 
t com̃ deuant le vit᷑ p pt, come il fuit per bꝛieſe le rop. CONN 
C Mes li home volle vener en le comdenant le Uiz,cls 44 * 
m la court connlt de paier ccrf ſumme dargent a vn anter ©; 
perſon a cert᷑ tour ac. lou neſt aſcun pleint ne action pendãt | 
lacnter les ptics,l1 ce recogniſ ſerra bon on nient, Quzre. 7 „ #2) 
Hemble en realon q fil ſoit ſonth le ſumme de xl. s. 0 tyel 5 
tecognilans ſerra bon, ⁊ liera le ptic.Et (i le partie ad bfe bo 
le roy direct al Mit᷑ de faire execution de tiel Recoamſang 
(come auaunt eſt dit) le vit᷑ ne voile ceo fatre,donqple res 
cogniſee poit ſuer Alias, # Pluf,# Attachm̃t vers le vit ac. 
Et ie fozmedel bꝛieke ſerra tiel. | 
Rex &c. Ex pre A.accepimus,q@ cum nup tibi p̃ceperi- 
mus, q fi B. recognoſceret ſe debere A. tantum, tunc ipſum 
B. diſtringeres ad pd debit eidẽ A. ſine dilatione reddend, 
xc licer ide B coram te recognouerit ſe debere pf. B. pd de- 
bit, ti ipſum E. ad debitũ illud reddend᷑ diſtringer̃ hactenus 
diſtuliſti, & adhuc differs, in ipſius A. damnũ non modicum 
et grauamen: Et ideo tibi przcipim?,qt fi ita eſt, tunc exe- 
cutioñ recognitionis ſine dilatione fieri fac iuxta tenorem 
mandati noftri pd, et hoc nullo modo omittas. Teſte &c. 
¶ Mes 11 ſeble 4 per ceſt bf,q ſi le recomſoz ne voił res 
conuſter le det arere deuant le vit᷑, quaunt i vient a up de 
late execut᷑ ac. mes dire q u ad ceo pap ac. q̃ adonq; le vir 
ie poit fare executton de ceo. Et eſt aut᷑ bt᷑e en tiel fozme. 
Rex Vicꝰ Rc. Præciß tibi, quod fi A. recognouit ſe ee 
cen 


Perambulatione facienda. 


B. centum ſolid, tune ipſum A. diſt? ad pd debitũ ciden 3; 
redd',Eti poit aũ Alias,@ Plur̃ 8 Attachm̃t ſar ceo tt Et 
Gle vit᷑ retoꝛñ far le Alias, qd' diſtrinxit prem p frumen 
vel p alia catall, ad qd non inuenit emptores, ddgs ꝑ t tun 
en le Regiſter, lerra ag vn bt̃e de Pluries reiterando tet & 
illud inſuffic repurand &c. Mes Qurzre ti de t, car ſemd 
bon ret᷑. Et Qa ere ſi le v17 poit vendt᷑ ies bñs pur paier le 
recognil car ſeb! ple Regiſt.q il poit bẽdt᷑ les bñs le ꝑiy. 
¶ Et ſi hõe ſoit en execut᷑ ſu: ſtat᷑ marchãt, d dever ets 
C. treue en pꝛilon des rents et reueunes veignants de leg 
terres, q̃ ſont en execut᷑ ac. ceſtaſlauoir, pane # ewe,come 
appiert p leſtat᷑, et ſil nad ceo, il poit ſuer be (ae leſtatute 
direct al Maire @ Uit᷑, ou il eſt en execution, que il ayers 
ſuſtenance que leſtatute lup done, s le bꝛieke eſt ciel. 

C Rex Maiori et Vic' Lond ſalut᷑. Cum in ſtatuto de Mer. 
| catorib? ædito contineat, qd mercatores ꝓ quorum debitis 
| contigerit debitores ſuos per forma ſtat pd arreſtari et im. 
priſonari, inuenire teneantur debitoribꝰ illis in priſona cõ- 
morant panẽ et aquã ad ſuſtentationẽ ſuã: vobis pcipimus, 
quod W. de S. p debit E. de K. p forma ſtatuti nft pͥdict, vt 
dicitur arreſtar, et in priſona nra detento, ſi ea occaſiune et 
non alia detineatur in eadẽ, fieri fac in hoc caſu, q fuerit 
faciend. Et in caſu conſimili fieri conſueuit, iuxta form Stat 
pred, I. &c Et iat t᷑ il poit aũ Al, # P. ur̃, 4 Attachm̃t. 


= ' 70 CBreucde Perambulatione facienda. 
B Reue de Perambulatione facienda couient eſtre fue p al 
fent de ainbid ptics, lou ils ſont en doubt des boundes 
de four ſinioꝛies, ou de four villes:donqʒ !19 ꝑ aſſent pont 
ſuer ce bt᷑, direct al vit᷑ de faire le pambulat ion. æ de mitter 

les bounds a linuts en certein penter eux, a le bt eſt ticl. 
E Rex Vic &c. Præcipimus tibi, ꝗd aſſumpt᷑ tecum xij di- 
ctetis et legal Milit᷑ in com tuo, in propria ꝓ ſona tua acces 
das ad terra A. de B. in N. et tert am C. de D. in F. et per coil 
ſact amẽ̃tũ fieri ac ꝑꝓambulac inter tertam ipſius A. in N. & 
| terram ipſius C. de P. in E. ita qd pambulac' alla far p cei- 
Ti tas metas et diuiſas : quia præd A. et C. poſuerunt le coral 
41 nobis in panbulationẽ illam, & ſcire fac Iuſtic' noſtris apud 
115 W. &c. tali die, vel Iuſtic ad primam aſſiſ. &c. ſub ſigi lo ſuo 
& ſigillis quatuor legal' Mil. ex illis quæ pambulac. illi in- 
ter faet̃ per quas metas & diuiſas pambulatio illa facta fue 
ru, Et habeas ibi nota Militum, et hoc breyc. cet 
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des partics liet᷑ enx ambideur © lour heixes. 


Mes li tenãt a terme de vie dun ffitozie, aut᷑ q ? fC k 
fe: imple dantt iñioʒie adieynãt ſue tiel bt᷑ ou cõmiſuon, er 1. 
q ambulat᷑ eſt lait: ozc il ſẽble q̃ ceo ne liet᷑ cep en reũ, 2 += 


2 


ne pambulat᷑ fait p aſſent de tenãt en tale ne lick ſon Hee. 
C Et ie pambulaf poit eſtte fart pur diuers vilies, et 
en diuers counties, 2 les pties couiẽt vener en pꝛoper per⸗ 
ſon en le Thancerp, la conuſter # graunt er que peramibu⸗ 
lation ſerra fait enter eur, a ceſt coniſance ſerra enrolle en 
le Chanccrie, ſur ceo le Commiſion ou bztefe iſſera Ec. 
Et ſi les ꝑties ne popent veñ en chanccrie de conuſter et 
gr aunt᷑ de auer tiel perambulation, donqʒ ils couient ſuer 
bn bꝛie fe de Dedimus pott ſtatem direct a cerf perſons de 
gender lour conilance ac. et de certifier ceſt en le Chan? 
ſouth ſon ſcale ac. ct donq; ſur ceſt certiſit᷑ retozfi en chan⸗ 
terp ceſt commill.ou bfe puit eſtre graunt, com̃t q les pars 
tics ne appet en ꝓper ꝑſon en le Chaccrp de pzier cel, 


71 © Breue de Warrantia chartæ. 


Garrantie des Charters. 134 


Cet t cop poit faire ſon comiſſion direct as auterʒ per⸗ I 
ons de faire ceſt p ambulat᷑, ſibñ com al vit᷑, s de certiſier NE 
ceoen como bank, ou en le chancerie, ou 81lozs ac. Et tpel ,....> ++ /'* 
cõmiſſion eſt fapt ſdnent foits pur faire perambulai ion et * | 
dumlion de 115. ou 115. counties, lou ils ſont en doubt des „ * 2. | 
metes & boundes de yceux, et ceſt ꝑambulat᷑ fait per aflent 4 * | 
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Pene de Warrantia chartz giſt ꝓpetm̃t lou hoe enfelfe D 


auf per fait, et oblige lup et ies heites a gart᷑ ac.oꝛe ſi le 
leffee ſoit impled en Aſſiſe, ou en bi dẽtre ennatut Daſl. en 
qur act᷑ 11 ne puit vouch, c. dog il aũa ceſt br' Hg le feffoz 
du lon heire, que fiſt ticl garrantie ac. Et le bztefe eſt tiel. 
Rex &c.Precip A. qd iuſte &c. warrãtizet B. vnũ meluag, 
cu pri in D,qd tener, & de eo tenere clam̃ et vnde chartã 
ſuam habet vt dicit &c. et niſi &c. Vel fic: Maneriũ de N. cum 
perti et aduocac ecelcſiæ eiuſdem ville q tenet &c, v/q, ibi 
vnde chattam ſuam habet, vel chartam D. patris vel matris, 
vel alteriꝰ anteceſſoris, cuiꝰ heres ipſe eſt vt dicit, et niſi & c. 
C Et com̃t q le bt᷑e Supp ql tient del def. vncot t᷑ neſt 
material, ſil tient de lup ou nient. 


G 


¶ Et auxy ite pt tient per homage aunceſt rel de defend F 


cuz tert e, et eſt unplede, et nad alcun charter de ceo, vn» 
020 ii auera ceſt bziete de Marr antia chartę bcts le def. 
| F ie 


„ ca” Þþ 
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añũa cẽ bt de Wart chart ©s le le ſſoꝛ on donoz, ou fon hetre, 
lup 


kes 


Garrantie des Charters, 


e te bfe Dirra, Vnde chartam habet, gc. s vncoze il nacht 
— — _ ——.— ear ce ede 
mplie vn cgarrantie , et pur ceo en cel caſe ceux 
Vnde —— habet gt. neſt material. Ser 
CEt ſi hõe leſſe fre a terme de vie rendãt cerf rent, an 
fait done en taile rẽdãt rent ſans fait, a puis te ieflee ou le 
donee eſt en pled en tiel act, lou il ne puit vouch donq; d 


q ad ł᷑ reuert᷑, car cẽ reuert᷑ @ ret reſerue fait vn gart᷑ ẽ 
p leſtat᷑ de Bigamis ca. vlt, com̃t © ii nad aſt᷑ fait de ceo. 

CEt ũ hõꝛ done terrea vn en fee p fait, per ceux parelx, 
Dedi, Conceſſi, & c. oze ti ſerra tenus a gart ceſt tre al feof: 


: fee per ceux parolx, ſi le feffee ſopt implied, ij auera bztef de 
Warrantia chart᷑ Hg le feoffoz, per ceux parolx Dedi, Con- 


ceſſi, & c. mes nemp bers ſon heire, car ſheire ne ſerra lye al 
garrantie per le fait le pere, ſinon q i oblige inp # ſes hfeg 
a gart᷑ gc. pet expꝛeſſe parolx en le tait, come adire, Ego et 
hęred mei oĩa pdict rerras & c. warrantizabimus &c. 
Mes Nota, que il nauera action de Wart chart᷑ hetʒ le 
, ou vers ceſty vers que il ad gart᷑, (ll ſoit implede 
en aſcun action, en que il puit vouch lup, car donque il doyt 
inp bonch a gart, (fil ne voile luy voucher en laction, il ne: 
uera bziefede Warrantia chart apzcs. 

¶ Et hoe puit ſuer ct bt de Wart chart auant que il loit 
empleð eu ſue en aſcũ acc, mes vncoze le bt̃e luppolet᷑ ĩ i 
eſt implied. Et ſi le del vient a dit, q̃ ii neſt implede:oʒe p 
ceſt plee il conteſſe le garrantie, ⁊ le pt aua iudgem̃t dere- 
couer ſon garrantie, iſſint que fi le def. ſoit implede apzes,* 
vauch kay a garf,*#1l enter en le garrãtie, à pled è perde, ꝑ 
q̃ le def.recouct en value, oze le def, aũa en value des fer» 
res le vouch. que il auera al temps que il purch. ſon bt̃᷑e de 


Wart chart vers up, æ pur ceo i eſt policie de pozter fon 
. be de Warrantia chart᷑ verʒ ceſty, auant q̃ il ſoyt ſue, à liet 


les t᷑tes ie vouch ij il auera a ceſt teps : Cor (i home loft 
vouche, i ne rend en value ſoꝛ ſq; des tres q̃ il aſia al tẽps 
de voucher ac. Et fil auet᷑ alien la terre auaunt le vouch. 
rend tiens en value, et pur ceo eſt policie de pozter ſon bet 
de Wart chart vers lap, quant il ad fre de render en valine: 
Et per ceſt br̃e © iudgem̃t done ſur ceſt, terre lerra lye . 
Mes vnt᷑ i home rẽcoũa ꝑ bie de Warrantia chartæ fot 
gart, æ ad lie la terre © le bouchee ad a ceſt temps: vncoꝛ: 


ſil ſort tmplede apꝛes pur rel terte, pur quel il —_ "= 


An 
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gur rantie, ucouient voucher cẽp vers q il recoũ ſon gar 
fantp, a defend la tre, ſil ſoit ſue en act᷑ en qlil puit vouch, 
auterm̃t u nauer a aduatage per ret de ſon garrantie en 
Ie Warrantia chartæ. IS batt 

C Et ſ home recouer ſon garrantie en Wari chartæ, et 2 
puls il neſt impled en act ion, en Jl i ne poit vonch, come ꝑ 
file, ou p Scire fac ſue ſur fine ec. oze il ſemble que il doit 
doner notice a ceſty vers que il ad recouer ſon garrantie 5 
cel action, e d pꝛier lap de monſtrer ql ple il ple, pur detẽ⸗ 
der la fre ac. amen quzre de ceo. | 

C Et ſi home eſchange fre oue auf p fait, (il ſoit implev, 
ilpoit bouch cp one q̃ 11 eſchange la terre p reaſan de ceo 


deſchange, com̃t q̃ il nad polx del garranty Ele fait. Et le 
youch.afis bzief de Gar? des chres, Tamen quære. 

¶ Et ſi home loit ẽ ple q̃ neſt t᷑ del ff,mez pnoz des ps C 
its, il nũa bꝛie fe de Garf des chr̃es, Þ t᷑ que il puit riens 
pe rd ac. ¶ Et home aũa bztefde Gart des chies, com̃t que D 
puit vouch en lact᷑ q t᷑ pozt Hs lup, a fil recoũ en le Garf 
des charts, + perꝭ apꝛes en lact᷑ pozt Hs lup, en que il auera 
vouch ceſty Ss q̃ il ret᷑ 5 garrant᷑ donq; il aũa bzief q̃ ẽ ap⸗ 
pel Habere facias ad valentiam & c. maint deins lan apzes 
lerecouerie, & ne ſuera Scire fac. Et aſlſigñ aũa bziefe de 
garrantia des chfes, © 510 

C Et hõe aũa bzief de Gar? des chfes del terre lou rent & 
eſt dd vᷣs luy hozs del fre ac. mes la il doit vouch. del terte 
diſcharge del rent #c.fil puit vouch en act᷑. 

C Et hoe puit pozk lon bi de Garf des chies en fjlcofitie F 
me il voue, ſi le fait ne pozt date a certaine lieu ou com̃ car 
denq; il couiẽt poꝛt᷑ le bzicfon le fait pozt date. Mes ſi hoe 
poꝛt br de Garr des chr̃es p reals de homage ant gc. dongs 
lconiet Pozt le br en le com̃ ou la tre t ac. 

C Et li home enfeffe auf de terre oue gart de fait, ſi le & 
feolfee fait fefferhit ouſter et repꝛiſt eſtate en fee arere: oe 
le garrantie eſt determine, & il nauera biete de Gar es 


charters, pur ceo que ei eſt eins de auter eſtate.C Et illit 


uA. d B. et enfce vn C. oue gart᷑, que enfette D. oue 
gert, ſur q eſtrange enter, en @ poll. B. ie diſſeiſet relesſ. 
lon dꝛot: 0ze tous les gart auant ſoient extinct. Et ſi D. 


- 


uit imples, per © il pchale bziel de Garrantic des charters ** 
vers 


- - - __— 4 1 of 
eſchange,# auxp il aũa bzicfe de Gart des chres per ceſt kait © J V 


++ 


14 w 
teenter # eſt tmpleÞ, il naũa bztefe de Garrantie des chart, . /..p,;,,,90 7 
pur ceo que il eſt eins daut᷑ eſtate a per tozt. Mes ſi home K "I whe” 
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Meſne. 


vers ceſty vᷣs i i! ad garf, & luy bonch. auxy en lack, 

4. puis pendð le bꝛiet vn eſtrange # ad plus eigne titie ent far 

iny: vnt᷑ t᷑ ne abat᷑ ceſt bꝛiete de Gart᷑ des chr̃es ſue auant. 
Quod vide H. 2 1. H. 6. 

DH C St hoe loit tmpled en all. c. i! pozt bziefe de gart deg 
charfs,4 count q̃ il eſt impled p Aſl. ac. Eqil perd c. oze 
file pt recouer ſon garrant᷑ ac. reconera ſes dams, s auxy 
dauer en value del fre perd. 

. Et home puit luer diũs bziefs de garranf des ches 
— pers diuers homes, fil ad diners gart᷑ vs enx, & il recouec 
ſeueraiment vs eur. 
eK ©. Homeſnera biet de garrant᷑ de cht̃es al common ley 
Werres aß gart fait ves fres en aunt demelne. 
be a. ¶ Et ſi home a gart᷑ des chr̃es peuð, com̃t q fe pf que ad 
, lace ö lu ũ port te bꝛiełde garrant᷑ des charts ſoit non⸗ 
Goto ge eg. ſue © 8 act, © ne abafa le baiefe de garrant᷑ des chart᷑s, car 

| Fea ll puit ſuer cẽ bzicke de garranf des charts, com̃t q il nad 
| act᷑ ſue Vs lup det Tre fc. 


1 77 4 

6 or 72 Breue de Meſne. 

1 4 RBiefe de Meſne giſt, ton ſont Sfir, meſne et tenant, et 
; bo +02” © " 5 © chelf tient de auf p oweltie des ſeruices, come per ho⸗ 
4 * mag, fealtte # xx.s.de rent annualm̃t, oʒe fi le F ꝑauait ſoit 

1 diſtt þ le rec ou ſeruice art de meſñ, ⁊᷑ ꝑ le ſñr ꝑamont, il a: 
na bziele de Meſñ, vs 5 ſfir q ẽ mctn, & ꝑ t᷑ bie ſe il retoũs 

T „les dam ſil ſoit diſtt᷑, e anfrat niẽt, p cẽ bꝛiet᷑ u lup copelk 

Ln, , N BfairelesſerniF,x patera les rentg. Et ce batefe poit eftre 
. „ je en le com̃ deuãt le vit᷑, ⁊ donq; le bꝛiefe eſt tiel. 

7 > avi © Rex vic' &c.pᷣcipimus tibi, quod iuſticies A. qd iuſte &c. 
. /acquieter B. de ſeruicio, quod C. ab eo exigit de libero teũ- 

28 do ſuo qd᷑ de p̃l. A. tenet in I. & vnde quærit̃, qq ꝓ defectu ei 
os diſtrin. ſicut rationabil monſtrare poterit, quod cum jacqui- 

4 21 4 * : 

RT ctaf debeat, ne amplius &c. N 
0 C Et ſil ſoit ſue en common bank. le bꝛiefe eſt q Rex vic 
&æc. Præc A. quod iuſte &c. acquietet B. de ſeruic quod nos 
ab es exigimus de libero tento &c. vnde idem A. qui medius 
„ lie ſt inter nos & ßf. B. eum acquietare debet, & vnde queritut, 
111/216 eee . quod pro defectu eius diſtringit, & niſi &c. 

Ti pry Cyr” 7 ¶ Mes ceſt bzicfe elt ion le rop diſc & pnr ſeruices dc. 

= C Et fi auf pſon ſoit ſũr pamot,dongzie bꝛteſe eſt, Q 

acquietet B. &c. qd C. de eo exiꝑit de libero refito &c. vnde 


idem Aqui medius eſt inter C. & præf. B. eum acquietate 
1 * debet 


SY SS ww 53S WW ww TYTF 


CY VO , OO LD _7»©- 


Meſne. 136 


abet dc. C Et le bzick de Meſne poit effre vemoue hozs 5 2g 
can al ſuit ie pł ꝑ Pone ſans cauſe,# al init le def.oue cauſe 
come en repł. ¶ Et home puit aũ acquital, e fuer bziefe ds 
Meſnc ſar E ꝑ diũs votes, Un, ſi le Meſ̃ grant a ſon t᷑ per 

on fait ſur le tent z lait de luy acdf Vs ſon ſñt ꝑamont.il 

ofa bꝛief de Meſi ſur ceſt grant. Anter cauſe dacqͥteteſt, 23 
10411 tient enfrant alm̃, + auf cãe ẽ, lou il tient en frank» 
martage,ou lou il tient p autiel itruice, coe le Meſne tient 
ut t᷑ et appel oweltie . ¶ Et auxp hoe poit aft acqtel ꝑ 
pleript᷑, ſicome il tient p homage aunt᷑ #c, C 

oth D 'a! 


¶ Et auxp p conul.en court de recoꝛd deluy acquiter 
ans bzief.® ij tis ont ewe allowance de t᷑ en eſte, a com U A 
en 8 1 


et ceux de Coꝛne wall claim̃ a pled pee de Meſñ t᷑ le c 
que le bzitfe de Meſne ſoit pendent le Meſh #le tenãt ꝑa⸗ Fi 


ule, vnt᷑ le ſfir paramont diſtt᷑ pur ſes rents a ſeruices le Þ 5 

fparanatie, a ne tarier tang le buef de Meſue ſoit diſcuſſe ' 

nf eux q̃ ſi il deuet᷑ atquit᷑ le t᷑ ou nent. k - li 
C Etfihoe pozt bꝛiet d Meth, ton il neſt diſtf,vncozele „Fe 0 daß 


et eſt maint᷑ʒmes il ne recoueta dar donq;, car le bꝛiet᷑ E 
t ſolem̃t de recoũ le acquital #c. Come ſil pozt briefede < 
Garf des chr̃es, lou il neſt tmpicÞ gc. u eſt a recoũ le gar® p 
loco & tempore. 25 
¶ Et ii ie t᷑ tient ꝑ les ſernices q̃ le Meſne tient ouſter, 
fanrp per plaſozs aufs, t᷑ eſt bon oweltie daũ acqtal,:þ EZ 
eſt tiel et plus, a cornt q le ſfir deuie pendãt le brieke le 
Meſne, vnt᷑ le bzief de Meſne ne abatra. h it; Jracutdew rut 
C Et t a fme de vit lou le rem̃ eſt oulf en lee, aũa bztefde 45. 7 ._,'-+ 0 


. way be bros 


G 


Meſne, vg ie meſne, meg t a fre de vie naũa bziefde Meſh, «< F 
bs cẽp en reuert᷑: Yes kf en do wer aũa biet de Meth Bs 
iy en reũt᷑, p ceo q̃ el ed ſa eſtate ꝑ la lep. L 
¶ Et ie meſne ad pay les ſeruic es al ſfir pamont, vnt᷑ ſi 5 0 5 
le t ſoit diſtt̃᷑ apzes pur ceux ſeruices, il aũa biet de Meſa _— 
bers ie weſne par ceo, mes lil recouer dam̃ en ceſt bzief eft 
Ueltion, Mes ſemble © el auera damages, pur cco que:te 3 
meſne recouera damages bers le ſeignioꝛ, ſil voile mutter ** 2, W* 
[ts beaſtes en le pomm pur le tenant, g ſucra Rep! ac. e . wow 
one nlent diſtt᷑ en ſon def. eſt bon pier en bziefe de Meſn e. * 
et lil ad pap les ſeruices, il neſt diſtt᷑ en ſon default, car #-* * 
i ie meſne grãt al t᷑ de luy accter aþs le tenure fatt, il abs ' oy /* 
mele de Meine fur t, come ſemble a mop. 5 AT 
C Etle baron e fee auera bziefe de Mcſac pur terres ia J {od ** , 
we lou ils ion diſtt ac. ZN prone” 


CSi "= 


8 » | Meſne. 


„ attozna #c.oze le t᷑ naũa bꝛiet᷑ de Meine vers ceſty grant 
> t᷑me de vie. Yes f en taile aũa bztef de Meſne. Et ant de, 


meſne eſt bon plee en bzief de Meſnc. | 


eſt ouſf en fee. Et bre de meſfi fra maint᷑ Ss theice t mei 
lou ſon aunt᷑ 8fia graunt les ſeruit᷑ le p ſine, ſi ie ᷑ nad at 
toꝛũ accozy al fine, car il ne ferra compel dattozner ſang 
graunt᷑ acqͥtel a luy. C Et fil grant acqtel at. aũa bꝛul 
de Meſne ſur t᷑ gtant, e vnt᷑ ceſt comment aps ie tenour. 
¶ Si let᷑ ſort diſtreiñ̃ pur reltefe le meſne, ou put reaſ⸗ 
af nable aide #c.il aũa biete de Meine vers inp, 
, ©, * 
# {th N it ditf,le bzief de Meſne ſerra ſue vers celtp en reuert, et 
ehe nemy vers k ꝑ le curteſie, Od vide Hill. 4. E. 2 
: O C Deignto2 grant al bard # feme, & as heires le baron, 
gen Per q ſeruicia ſue ꝑ eur, le t ne voile atto266, ſinon q 
F - -- 119 voilegrantdslap acquif ec. p que le baron granta,q 
1 ile ſes heires acqͥt᷑ le t a (es heires, & puis le vaton deme, 
$4 Ele t᷑ poꝛt bꝛiefe de Meſne Bs theire ie baron durant le vit 
| la teme q fuit f a terme de bie, qd nora Hill'.5.E.z, 


nd 


” at wh 6” 


 Unelup acqt dun rent charge dd #c.þ © que il þ ſon tau i 
oblige de gart a acqter.# fait maint᷑. 
1 ND (Un Abbe ſue bziefde Meſnc p reaſon dun confirma? 
P fait alupen frankalinoiane,s fait mainf H 5. E. 2. 
4 C Sihõe ad iudgem̃t de recoũ 3 acqtalen bziefde Meſh, 
Gil ne ſoit act aps, il aũa fur cẽ recoũp buek de Diſtiinga 
| ad acquietãd Hs le Meine, fil ſoit iij. ou x.ans aps le indge- 
be mt done,* t᷑ eſt done p leſtat᷑ de W.2.c.g. | 
F ¶ Et ũ ie Meine conuſt acqtalp fine, e puis il ſue ſore 
fac ſur ceo, a il ne vient al bt retozfi ac. dong iſſera bie de 
Diſtring. ad acquietãd &c. & Al & Pluf &c. tang ti bene, 
e i veint ſar le diſtring ad acquierid, tine aſcaũ rifs 
ec. mes il doit acqͥter, ec. donq; le pt ref ſes dam̃ Vs lui. 
+. C Etfileaunt conuſt acquitaten court de recozdzlt f 
1 aũ⁊ Scire fac vers le heire de meiñ launt᷑ de luy acat fans 
Wit, aut᷑ eſpectalty ac. 
C Et ũ hõe recoũ acqͥtal en bʒieł de Meſne #c.020 
il aũa aþs bziefe de Oiſtring. ad acquietand &c. Et fun- 
vift ec. u ſerra foziudge p ſon default del meſnalty, s ia 


li: ſil vient 6 ſoit trone vers luy p vᷣdic il ſerra foxtndge Ee 


. | 
| 4 : ©” i C Sile gh eine grant le mcſnaltie a terme de vie, ger 


C Et bꝛiet de Meſne gift vers & a t᷑me de vie, ou le ren 


¶ On home elk t᷑ per le curteſie del mcſnalty æc.ſi ie t᷑ ſo⸗ 


¶ Et en temps Ed. le i.te f poꝛt bzief de Meine, þceoq 
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Cet hoe aſia bꝛiet de meſũ Þ lup acquit de ſuit al hund Xx 
que le m̃ doit kaire per reaſon del meinaltie, nem p rea⸗ 


(on de reſiancy 8c. Et le ꝓces en bꝛieke de Meſneſt ſom̃, at · B 


tachm̃t, ⁊ diſt, a file det nad riens en le com, ꝑ que i poet 
eſtre dillrãine c. donq; le pt port ſurmitt, q̃ il ad allets en 
auf coifi,4 per diſtt᷑ illonq; a il aña t᷑ ꝑ leſtat᷑, a ſar f ilfra 
foziudge ac. lil ne viẽt, a le bꝛiefe ſoit ſerue Ereto2ne verg 
ſup : mes ceo eſt done per leſtat᷑, car al comen ley,tlnaua q 
diſtt᷑ infinit en m̃ le com̃, du le biete ſuit poꝛt, e ceſt en le 
com̃ ou le re ẽ, a i port eſlier a ce tour, le quel il voit ſuęr t᷑ 
pces per le common lep, s. diſtraine infinit en m̃ le com ou 
ie pces i eſt dof per leſtat᷑, e. ſom̃ attach. ⁊ grand diltf, que 
aucra tour de t᷑ per tiel temps que ij. counties potent eſtre 
tenu s, en queur ic bit terra pꝛoclàamation, que tl bencra a 
reſpond al pk ac. Et lil ne vient, le bꝛiefe t etoꝛſi Fc. dongs 
fler ra fozrudge. 


73 hreue de plegijs acquicrandis, 


Bkeue de plegijs acquietand' giſt ou Hoe deuient plege ou 
luertie pur va aut᷑ de pater certaine {um dargent a cer⸗ 
tain tour ac.ſi le ꝑpty m̃ ne ceo pay al iour Ec. ozc ſi ceſtp que 
deuient plege eſt compell de pater le money ac.il aucra ceſt 
buick vs lup @ deuet᷑ auer ceo pap c. Mes ad eſtre queſto 
6 celt bꝛiefe gif. ſang monſf eſpecialtie de ceo, # ſemble en 
reaſon q cẽ bꝛiefe ſerra maint᷑, com̃t q 11 nad eſpecialtie de 
ꝓuer t᷑: car le bt cõe ſẽ ble, eſt done p le ſtet᷑ de Magna Cart + 
ca. 8. que don, Qd ſi plegij voluerint, habeãt fras & tenem̃ta 
debitoris quouſque fit eis ſatistact᷑ de debito, qq' antea ꝓ eo 
ſoluerint. Et la ne ple daſt᷑ eſcript fait enter cur. Et fi ag 
eſcript,dong il poit auer remedie (ur ceſt eſcript per la cox 
men lep ou p bꝛiet de conenant ou det: 8 dong ne beſoigñ 
daũ lait ct ſtat᷑ Et O. 43. E.. f. io. ẽ adiudge, i le biete de 
pleg. acquiet᷑ giſt ſans aff eſpecialtp de ceo monſt gc. Et 
ec lẽble bone realõ, p t qut te ftaf fait t lien en ceſt coſe, # 
t appiert pie Regiſter, yur t᷑ que bꝛiefos ſont dones la par 
les exet᷑ cep que dement peg. # auxp Hs exet᷑ ceſty q̃ uit ie 
dettoz pur t᷑ que lour teſtatour ne acquiet᷑ les piegges ac. 
Ecell bzicke elk vicontte1, æ poit eſtre ſue en le com deuant 
ie bit ou en le common banke ꝑ vn pꝛet᷑ 8c, Et la foꝛm̃ del 
diefe en com̃ eſt tiel. 
Rex vie &c. Pręcipim̃ tibi, qꝗ᷑ iufticies A.qui iuſte & c. 
6 acqui- 


Plegjjs acquietandis. 


acqMtct B. de de xx.s. vnde poſuit ſein plegium y's, C.& cs 
nondum acquictauit, vt dic ſicut rõabilit᷑ monſtrare — 
qd eum inde acquictare debcat,amplius & c. ꝓ defectu Iuſt 
&c. Et la foʒm̃ de bꝛiet en cõmon bank ticl. q. Rex & c. P. 
cipe A. qd iuſte &c. acquietet B. de cent marcis, vnde poſut 
le in pleg. veiſus C. & eum nondũ acquietauit vt dic &c. et 
niſi &c. Vel fic pro exrcutoribus, qd acquietet B. & C. execut᷑ 
teſtam̃ti D. de x. l. vnde poſuit pᷣd Y. in pleg. verſus &c. & eos 
nondũ &c. Vel fic verſ.exec Præc' A. et B. & c. exec teſtam̃ 
&c.qd iuſte & c. acquietent E. de &c. vnde ide E. poſuit (ein 
pleg. verſus D. & eum nondum &c. | 
E C Et ũi home deuient pleg pur aut᷑ en eſcheg. daccompf 
pur lup # ne t᷑ tait, il aũa bꝛiet vᷣs luꝝ de lap diſcharg de cẽ 
accompt᷑. Et le bꝛiete eſt tiel. 
Rex &c. De acquietando A. de quodã cõpoto, quem id 
B. ꝓ ſe de tempore quo idem A. fuit ball libertaris II. regiũ 
Ang] matris nfe in com . coram I heſaut᷑ et baroñ nr̃is de 
4 ſcac' reddere manucepit, vñ poluit eum in pleg. verſus nos in 
= | ſcac' pd et eum nondum acquitauir &c. 
. 6- F UC Etlihoe denict pleg. pur auf pur paier certain mom 
. i ou de faire aut᷑ choſe 6c. cy longem̃t coe tc pᷣncipal detour 
nene ad riens e e luſticient, ſes pleg. ne ſerra diſtt᷑ per leſtaf de 
rege Magna charta,@ fils ſont diſtt᷑ p le vit᷑ ac. ils aucra eſpe? 
= bꝛiet᷑ ſur le ſtaf de Tdiſcharger,t ql bꝛiet᷑ ſerra tiel. Rex vic 
„ * Ec. Monſtrauerunt nobis A. et B,qd cũ ipſi deueniſſent pleg. 
eee: C. vetſus D. de quadã ſum pecuniæ, in qua ide C. pf. D. tene- 
* 1 8 batut, ac idẽ C. ſatis habeat, vnde pᷣd debitum ſolueret, tu 
„ nihilomiñ̃ ipſos A. & B. diſtring. ad ſoluend pt. D. pecuniam 
=, =, - przd.Erquiainiuſtum eſt, quod plegij aliqui ad ſolutioñ de- 
be ot {$9 53) 12 copellant,qua diu principales debitores ſufficient habe- 
| ant, vnd: debitum ſuum reddere poſſunt, tibi pcipimus, qd 
; „ C. diſtring. ad præd pecuniam ſoluend', & pf. pleg. ſuos pace 
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f 1759 
. . /.xtGnde habef pmittas, et aueria ſua fi que ea eccaſione cepe- 
, f mr J FE , Tis, fine A dellberari fac. Teſte * 
7 op © A with” C Mes lemble q ce bꝛiefe gilt tou home recouet᷑ Hs li 
ff BEEN 1-2 ple en le countie, a le bit᷑ diſtt᷑ eux pur pater le dt, lou 
F dean, pꝛincipal dettour eſt ſuffit᷑ #c. mes (il ſur les pleF en le cn 
Hh | men banke. lou le pzincipal detk ẽ ſuffit᷑ de pater gc. 0361 
r les pleg. potent pled t᷑, ⁊ aũrer q̃ le pꝛint᷑ dett᷑ eſt ſuffi? de 
pater ac. ou ſi us aũa biete al vit᷑ q flue diff eux ac. file 
=! / Fpincipal dettour ſoit ſuffit᷑ ec.gre de ceux cales c. Et 
ꝓces en ceſt bziet᷑ eſt ſuin, attach. et diſtr &c. 
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74 Briefe de detinue. 


B Ricke de detinue giſt en cas eu hõe deliuet᷑ bñs ou cha: Þ 4 
teux a vna gatꝭ ⁊c.⁊ puis il ne voił eux redciver #c.020 g o! ) 
lea bꝛiet de Detifi de ceor bũs ou chateus, Et iſſint ſi xt Pc- 
hoc deliuet᷑ bfis ou moap en bn bagge encloſe,ou en bn arch * L = 
ou cofer, a deliuet᷑ a vn aut, @ le batt ne volt deuner ceux 440 S 
his ou mony æc.en le bagge, oꝛe cẽp a i ils ſerra iſſint deli y \ 
ueres,vuit aft bztef de Detifi pur ceux biis ac. Mes hoe 4. e 7 
deliũ mony ment en alt᷑ bag ou cofer, a lup redelinet, ou a 
Imerer cuſf a vn eftrang,oze i, ne ceſty a q ie money ſertca 4:4 4 1 
deliũ, naũ a bꝛiet᷑ de detiñ p ceſt mony, mes br daccõpt᷑ &c. dey 8 
pur t᷑ q detifi content eſtt᷑ Þ choſe certdlne,coe de money en / 
bagge, on de vn chiual, on de cent vach?s, ou ticls choles 8 ens 
tn certam Et ct bzick puit eſtre vicõteil, 8 ſerra ſue deuãt 7 


- 
{+3 


ie vit en le countie ſi le pt voile, eu puit ſuer ceo en comen. Lz vd 1% 
bank, ⁊ le foztne del bꝛieke en comon bank eſt tiei. neee 
Rex vic &c. Prec A. &c gd &c. redd B. vnam cartã qui, ay DH Wo 
et iniuſte detinet, vt dicit, et niſi &c. Vel fic. Qgd' redd' B. vnã 4d Loet bei 
pixidem cum tribus ſcriptis obligat᷑ in eadẽ pixide conten- $$£24S e 
tis lub ſigillo pdict B. conſignat᷑. Et le rule en le Regiſter &, c be 
qd in breui de chartis reddendis ſemper debet poni cerf nu- 
mer? chart at, vel ſcriprot̃. ¶ Et hee puit auer bziek de des 
tifi dun clcript, & le bꝛiefſetra:Præc A. qd &c.redd' B,qd« 
da ſcriptũ, per quod pd' B. oĩa buna et catal' ſua in manerio 
de N.nuper exiſteñ l. de L dedit et cõceſſit, ꝗd ei injuſte &e. 
Et le toꝛm̃ del b2ick en le countie ẽ tiel. Rex yic' &c. Prec 
tibi, quod iuſticies A. quod iuſte &c. redd B. vnam chartain, 
vel tres chartas, vel vnum ſctiptum ob, vel conuentionale, 
vel acquietañ, vel teſtam̃, vel chitographum, quod, quas vel 
quæ ei iniuſte detinet vt dicit, ſicut ronabilif monſtrare po 
terit, quod ei ea reddꝰ debeat, ne amplius & c. ¶ Et ſi home C 
lue en alt᷑ court pleint dedetifi en aſcun chart que touch, et 
toncerne frankt᷑, lit ne fort en comon banke p biete le top, 
lepty def. puit ſuir pꝛohibition, de cur inhibit ac. de furs © 
IC, | 
CRexbal I de R. ſał. Cum pl ita de detentione chartarũ 
ſeu ſcriptorum liberum tentum tangeñ in aliquibus cut, quæ 
record non habent, ed m legem & conluetud᷑ regni noſtri 
line bfi nfo placitari non debeant, ac W. B. de eo quod i- 
dem B. redd praiat W. tres chartas coram vobis in curia 
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pd dni veſtri de R. ſine breui noſtro implacitet, vt accipimus 

vobis pᷣcipimus, quod ſi ita eſt, tunc placito illo coram vobis 

in curia pd fine breui noſtt᷑ vlterius tenẽd ſy Eſedeatis om. 

nino, & p̃f. W. dicatis ex parte noſtra, quod breue noſtrum de 

N detentione chartarũ pd veriꝰ pf. B. ſibi impetret, ſi ſibi vide. 

| rit expedire.Teſte &c. 

| D ( Et le pie poiteſtre remoue p Pone hoꝛs del com al 

uit te pt ſas cac monſt᷑ en le bꝛiet, al ſuit le def. il coment 

| | monſtre cae en le Pone & c. Et cẽ clauſe ſerra en le fine dei 
NN | © bytefe, fiat exec iſtius bfis,fi cauſa ſit vera,alit non &c. 

'\ $4.» 4& _ C Et ſ hõe troue mes bis q ieo ꝑde, teo atabytefe de 
2 N. Detinue de eux. | 

g. Ne e ¶ Et ũ hõe done kre en taile ꝑ fait endent, à le done des 

« 


E a: 


f ; del endenf,q le donee atja- ; 
1 C Et illint ſi fre ſoit done a ij e as heirs lun de eur,oze 
ſi le fa term de vie mot,cep q aũa la fee, aũa byiefde Deti- 
nue pur ceo fait. | 
 C Sthoe fait feffem̃t 3 ſa fre p fait, vnt᷑ le feffee nafin 
I les charfs concernãt la tre, mes le feffoz eur reteigh, ſi ne 
. dofi eur al feffec, mes ðᷣs eſtronge le feſte aũa act de De. 
9 tiñ p ceux cht᷑es concerfi la fre, fil ne putt faire a lup title ꝑ 
Y tefeffo2.ou p ceux q̃ claim̃ titł ꝑ le feffoʒ. Et iheire en taile 
. Aũa brief de Derifi &ᷣs le diſcontinne pur le fait en talie per 
= He [vm 46 ql la tre fuit done. 
„ Et ſ hõe fait feffem̃t en fe de la fre a eſt ler ſimple, 4 
"BL [--7*= denp, ſon heire auera les charts concerfi m̃ la fre, a nem 
„ err les executoꝛs le pere. 1 : 

"4 C Et li hoe fait ieas a fm des ans, a puis cofirth ſon e. 
nr ſtate en fe, oꝛe lheire le feffer aũa le fait del leſſoꝛ pur teri 
eb edv ts af beldes ans, cibien ce le conſirmat᷑, p © que ceo fait, tait t con- 

Ae rour4@" firmat᷑ bon. Et iſlint de cheit᷑ fait ii fait 5 title, tõe releas, 
cb; ES fff du tiels, ſans Gur ſon title ne ſetra ſure, il aũa act de Deu 
b. par ccur. 
5 ¶ Et iheire aũa act᷑ de Detiñ p charts, com̃t ꝭ il nad 8 
"i tre, come fi ico ſue enfeffe one garf,s teo enfeffe anter one 
hs garrantt᷑ en fee,oze mon heire aa bt de Detiñ þ ce fait, ꝑ i 
wh :. teo ſue enleſte, p t᷑ que il puit aũ aduantage dei garrant᷑. 
15 Cet ũ mon pere ſoit diſſeiſie E deup, ied aũa bꝛiet᷑ de De- 
1 tin pur les chart᷑s, com̃t que {eo nap la fre, & les executors 
naũa ceſt act᷑ pur eux. 

C Et ſi hõe ad biens baik a lup a deliuet᷑ ouſtet᷑ a 9 


WM 


up fans heire, oꝛe le donoꝛ aũa bꝛiet de Detinue pur t᷑ part 
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ter. et puis bꝛiete de Detinue eſt pozt Vs lup ꝑ cy ã ad dit _ þ ” 
daũ es bñs ac. oʒe ile def. penð lact᷑ deliũa leg bs ouſt & 
a ccſtp a ũ us fuct varia lup a deliũ: ceſt bon barre de ceſt foul Se? 


"4 


act 8c.pur ceo ij il ad tux det accoʒð al baił a lu fait. Et a- A ee. 0 


pꝛes deuoꝛce fart en t᷑ bat © femme. 1a feme aũa hꝛiele de Oo 
unue pur les bñ dones oue luy en krankm̃. Quod vide M „ 
| 4. E. I. et le pcegeſt Sun, Attach, # Diſtrin, = pens 


75 Breue de recto de cuſtodia terre 
& hæredis. 


BN eue de Cuſtodia ꝓ terf & hred giſt ou le t᷑ tient de ſõ 25 
(fir ꝑ ſeruit᷑ de chmalty deuy en ſõ hõage, ⁊ vn eſtrãg. 
tent en ĩe tre, à pꝛiſt le cozps del heire, oꝛe ceſty (fir de que il 
tient aũa bi de Cuſlodia ꝓ fre & hærede &c.a᷑ le br̃ ell tyel. 
b Rex vic &c. p̃cipe A. ad &c. redd B. cuſtod fre & hered 
C. q. ad ipſũ B ptinet, eo qd pred C. teria ſui de eo tenuit ꝓ 
ſeruitium militare, vt dic', & c. & niſi &c. 
i I Alit᷑ de kerede tm. Prec' A. d &c. redd B. & C.yxof eius C 
e | W.flium & hæred E. cuius cuſtodia ad ipſos B. & C. perti- 
net, eo qd'pd E. terram ſuam de pref. C. Vel ſic:de I. patre pd 
p | C.cujus hæres ipſa eſt tenuit per ſervicium militare, vt dicit 
e &c, & niſi &c. 
r Et bt de les fres ſoltm̃t clt tiel, Precipe A.qd &c.redd 
B.cuſtod vnius virgat terrę cum pertiñ in R. quz ad ipſum 
K pertiner, eo quod CC, terram illam de eo tenuit per ſeruiti- 
P | ummilitare,vrdic' &c. Del ſic : ratione dimithon q ad ipſum 
B pertif, quam A. de quo pd' C. terram illã tenuit p ſeruicꝰ 
es militare, inde fecit cid B. vt dicit &c. 
ft CEt fi home ad gard per reaſon de gard, e eſt defozce de D 
hs lup, donq; le bꝛiefe ſerra tiel. Quod reddat B,I, filiũ & hæ- 
8, | rede Ccuius cuſtodia ad ipſum pertiner ratione cuſtod; ter? 
In et hered K. de quo pred C. terram ſuam tenuit per ſeruitium 
militare, in cuſtodia ipſius B. exiſtentis. 
1 C Et ſ le ſeignioꝛ pamont vopte ſuet bzicfe de Droit de E 
* gsrd pur les ſeruit᷑ à rent, ⁊ thre di meſne, il puit aũ geſ al 
de del tre et heire, ſil voil, on elpet᷑ br̃ ſe, Præcipe A.qd' &c. 
reddat B. cuſtodiam x. ſolid redditus, et hered C. que ad ip- 
lum pertinet, eo quod pdict C tenemẽtũ vnde redditus ille 
prouenit, de eo tenuit per ſeruitium militate, vt dicit. 
¶ Et ceſt bfe poit eſtr ſue en je com dtuant le vit᷑ per vn F 
Just. | | 
luſticies, E donq; le bꝛieke cſt tiei. 
5 
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tertæ ethared C.quz &c. vt dicit, ſicut rationabiliter &c. 
le def. coutent mfc cauſe en le Pone gc come i Fea en Repl. 


Droit de gard Ul heite ſolem̃t. ou del terre ſclement, eu yur 
ambideux, p le heir e, /ic -« Rex &c, Præc' A. quod & c redd 
B. W. ſilio et hered C. cuius cuſtodꝰ ad ipſũ , ꝑtinet, eo qd 
p̃d' C. terrã ſuam tenuit in ſocagio, et præd B. propinquiot 
eſt hętedi ipſius C. vt dicit. ¶ Et eſt ſemble bꝛiete ß le fre, 
6 Et le reaſ. et cauſe F il aũa ct bt̃, ſemble dẽ e, ur tj put le 
tre il ne poit sũ aut reme dp, ſil ne po't ent en le kre, a = 
il fembt a mop,q gude in ẽ ſocage naũ vt de Droit de gar 
pur ie Fre, pur ʒt᷑ q̃ il eſt accõptable al heire pu cel. q ꝓue 
4 { ii nad dꝛoit al terre, mes come baily. ej Et le gardem ẽ 
: ſot᷑ aũa bziefe de Gard ꝑ caule de gard lou ſon gardein des 
| yoit aũ vn auf enfant en gard pur ceo que iſ eſt pzochein d 
15 ſank a lup, a que iheritage ne poit dit le bꝛieſe eſt tiel. 
q Rex & c. Prec A quod & c. rec B. cuſtodian tert & he- 
1 red C. q ad ipſum ; pertinet rat cuſtodiæ I fi ij & hered 
Bly? D. qui terram ſuam tenuit in focagio,mn manu ipſius B. ex- 
iſten. eo quod præd' B. terram juan tcuvuit in ſocagio, & p- 
dict B. p:opirquior eſt hæredi ipius 1, vt licit, & niſi &c. 


| J. COEcfevieqbuefede Reftto de communi cuſtodia fuit 
. alcommou lep, æ cibñ p garde in en ſocage puc ie coꝛps del 
4 heire come p gardein en chinalrp, mes b21efe de Rawihmer 


Nt Ae va Ir e de gard ne fuit al common lep pur gard ẽ chinalry, mes i 
+ ._+ Au. . elt doeplicſtatuf de W. 2. cap. ʒ 5. Et ver lequity de cell tas 
| x46 ee tut, gardeim en ſof aucr? bziefe de Rauiſhment de gard Cl; 
4% >, -.- bjñ come garden en chiualrp, + p m̃ le reaſon il aũa br de 
M y Hu. 2 Droit de gard al coman lep, come gardcin en chiualrpaũa. 
Maden (Et ſi ie melne ad z.filcs,# ſũ deins age © laut᷑ de pleine 
age, et deuie, et le ſñr ad le gard de cẽp deins age, puis le 
t deuie, ſõ hr deins age, oꝛe le ſr ꝑamõt, æ la ſoer de plein 
age, q ẽ vn des meſñ, aũa br' de Droit de gard en tielfozm, 
Ir I Prec' A. &c. quod &c. reddat B. vni filiarũ ct heredum M. 
1 & P. de E. cuſtodiam rerre & ha1d' K. q ad ipſos B. et P. 
pertinet, eo quod præd R. terram ſuam de przf. B. et M. ſo- 
f ror eiuſdem B. altera fil &hered' eiuſdem W. infra æ tate, 
& in euſtodia predict P. exiſten, tenuit per ſeruitium mil- 
1 tare, vt dicunt, & niſi &. | 
l | (Et appiert ꝑ le Regiii.q bziefede Ejedione cultod git 
? * p 


CPrecipim® tibi, q& juſticies. A. qT reddat B. cuſtodian 
GS ' CEtlepf poit remoũ ccop vn Pone ſans cauſc nite, g 


2 (Et appiert ꝑ le Regiſter, q̃ gardein en ſotage afabr'y 


"I 
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pur 11 terre # pur theire enſemble,car le bꝛiet elf tiel. 
q Rex vie &c. di A. fecerit &c. tunc ſum̃ &c B. oſtenſurus 
are cum cuſtodia tetræ et hæred C vſqʒ ad legitim ætat᷑ 
he# pdict ad ipſum A. peruneat, eo quod ide C. terra ſua de 
eo tenuit per ſcruitium militare, ac 1de A. in plena et paci- 
ca leifina cinſdem cuſtodiæ diu extiterat, pdict᷑ B. pdict hæ- 
red infta gtatem exiſte ipſum A.a cuſtudia illa violent eie- 
cit, vt dicit, et habcas ibi ſum̃, et hoc breue &c. 

C Zater foꝛme de bꝛief þ la terre ſolem̃t lou il ad ceo per 
grentle gardein, ſc. © kex vic! &c. d. A fecerit RE. tunc ſum̃ 
&c. B. & c. quare cum cuſtodia vnius virgat terræ cum pextin 
in D. vſque ad l egitimam ætatem | fil et hæred C. ad ipſum 
Apertineat ratione dimiſſionis quam R. de quo prædict C. 
teri ſui tenuit per ſeruit militare inde fecit eide A. vt dici- 
tur, ac ide A. in plena et pacific a ſeiſina eiuſdem cuſtod diu 
extitetit, idẽ B hxred pdict infra zraf exiſteñ pd A. a cuſtod 
pdict violenter eiecit, vt dicit &c. 


¶ Aut bꝛict᷑ qfic hoe ad gard de grãt le roy, ⁊ il grant ceo 25 


ouſter a bn aut, i eſt eie del gard, Func ſic, vt ſup ra, ration 
dimiſſionis, quam C. qui cuſtod' illam habuit ex cõmiſſioñ̃ 
qi Ed. nuper Regis Angliæ pfis noſtri, de quo pdict R. tei- 
ram ſuam tenuit per ſeruitium militare, inde fecit eidem 
B. &c. ac idem B. &c. vel ſic : Si B. fecer &c. tuncſum B. ad 
radend t im nobis quam præf G. quare cum nos commiſe- 
rimus pt E.cuſtod tra et teñt᷑, quæ tuer I de C defuncti, qui 
de nobis tenuit in capite, et quæ ratione minoris ætit᷑ P. cõ- 
lang. et hæred $dict l. in manũ nt᷑am extiterunt, habẽd cum 
omnibus ad cuſlod ill ſpectãtibꝰ vſqʒ ad legif ætaiẽ hæted 
pdict, et ide E. in plena & haciſica ſeiſina eiuldẽ B. cuſtod p- 
text cõmiſl. or̃e pd diu extitiſſet, idẽ B hæted pd infra ætat᷑ 
exiftenfpd A. a cuſtod cent ſolid redditus cd pertiũ in H. 
mde violentèr eiecit, vt dicit &c. 

¶ Et gardein en ſocage ama bꝛiefe de Eiectione cuſtoc, 
come appt ple Regiſter: a lemble tealonable, ſibien come il 
a biet de Rauiſhm̃t de gard þ le cozs, q̃ i aũa bziefe de 

Eiedm̃t de gard pur la terre #c. ä 
C Et ſi hoe ad perſonage de Abbep,on Pꝛioꝛie, s ad dit D 
dauer les tempoꝛalties de ceux durant le vacat᷑ de eux, ſii 
ad le pode ſſ.de ceo durant le vacat᷑, cſt ouſte, ilaũa bzicfe 
ie Eiectione cuſtodię, Et le biete ſerra tiel. | 
TOltenſur,quare ci cuſtod priorat de B. ad ipſum A. in 
Weauunibus eiuſdem pricratus pertineat, ac id? A. in ꝑlena 
84 Mm 
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& paciſica ſeiſina eiuſdẽ cuſtodiæ in vitim vacatione eiuſde 
cuſtodiæ in vltima vacatione priorat? prxd diu extitetit pd 
B. præt᷑. A. a cuſtodia illa violenter eiecit &c. | 

¶ Et per Regiſter eſt dit, que bztefe de Dre poit eſire ſue 
de cuſtodia de Priore en tẽ ps b vacat᷑ ⁊c.ſic, c Rex &c. Pi ec 
&c.quod &c.redd' B. cuſtodiã Prioratus de N. &c. 

C Et ceo eſt foundne per leſtat᷑ de Magna charta ca 32. 
Qudd omnes patroni Abbathia1um &c, 

¶ Et ẽ aut᷑ bꝛiet de Gard pur le coꝛps, d ẽ appel bꝛiet᷑ de 
Rauiſhme de gard, ⁊ ct᷑ bꝛiefe gilt ſibſi p ciſtay & © garden 
en lorage. come pᷣ ceſty que eſt gardetn en chiualrp. 

¶ Et ſſ home ad vn ent cn gardc, þ ceo que ſon aunt᷑ te: 
noir de luy per ſeruit᷑ de chiu cy. ⁊ celfp en. eſt rauy s pꝛis 
de up, il quer a ceſt bꝛiete de Kauiſſumt. 

¶ Et iſſint auc ra ion graunt᷑ de gard, ou leg exet, (il foit 
pꝛiſe de eux, ⁊ le 102m de bzick pur le ſñr, de que launt᷑ leni. 
tenott eſt tiel. | 

Rex vic' &c, ſalut.Si A fecerit &c,ttic pone &c. B. qd ſi 
coram luſticiarijs noſtris, vel coram nobis tali die &c, vdi- 
cunque &c. oſtenſ. quate l. fil & hæred C. intra ætatem exi- 
ſtent,H cuius maritagium ad ipſum A. pe tinet apud N. inuen- 
tum rapuit & abduxit, contra voluntatem ipſius A & contra 
pacem noſtram, & interim diligenter inquiras, vbi hæres il 
le fit in balliua tua, & ipſum vbicung; fuerit inuentus cap, & 
ſaluo & ſecut cuſtod, ita qd ci habeas cora p̃t. uſtic nfs, 
ve / ſic,coram nobis &c. ad pf, t᷑minũ, ad redd' cui pd A. & h. 
reddi debeat, & neas &c. 

¶ Et ſi lheire ſoit rauie a eſloigñ dũ com en auf county, 
donq; le biet ſerra tiel.¶ Rex vic &c. Queſt' eſt nobis A. qd 
B. C. fil & hæred' I. infra ætat exiſtent, & in cuſtod ſua exi- 
ſtent apud E. in com Linc' rapuit, & de cori illo vſqʒl. in com̃ 
tuo abduxit, cont᷑ volunt᷑ ipſiꝰ A. & contra pace nfa : & ideo 
tibi p̃cipimꝰ, qd pd ok, leb balliua tua inuef po- 
teris, caß, & ſaluo & ſecur cuſtodias, ita qd eũ hẽas corã Iuſt 
nr̃is apud &c. tale die, quẽ diem idem A. habet verſ. pf. B. ad 
reddend' cui de iure reddi debeat, & habeas &c. | 

¶ Et la ſoꝛme de bꝛiet pur Gardetn en locage ef ttc]. 

e Rex &c. S. A. fecerit &c. tunc pone &c. B. &c. quare cum 
cuſtodia terræ & hæred C. vſq; ad legitimam ætatem ipſus 
hrredis ad 1pm A. ꝓtineat, eo qd pd C. terram ſuam tenuit 
in ſocagio, & pd A. ꝓpinquior eſt hæredi ipſius C. ac idem 


A. in plena &c. diu extiterit, prædict᷑ B. W. fillum & hæred 
rræ- 
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præd C. infia ætatem, et in cuſtodi⸗ ipſius A. exiſtent apud 
N. inuenf, vi & armis cepit & abduxit, & alia enormia el 
intulit, ad graue damnum ipſius A. & contra pacem nr am. 
E habeas ibi noĩa pleg. & hoc breue, Teſte & c Ve. ſic Vi 
& armis rapuit, & iplum ſine licentia & voluntate ipſius A. 


maritauit, ad graue damnum &c. — 


C Et ũ enkant ſoit en gard ſon (fir, # durãt lõ nonage il PÞ 
entre (ur le ſfir, a luy ouſte del terre q̃ il dtuet᷑ aũ en gard, 
donque ie ſñ : aũa br Dentruſion de gard vers lup, & le bt᷑e 
ſerra tiel. J Rex vic &c. Si A.fecef &c. tunc ſum &c. I. fili 
& hæied C. oſtenſ. quare cũ cuſtod ad ipm A. vſq; ad legi- 
mam ætatem hæredis pred pertineat ratione dimiſſionis, 
quam L. de quo pᷣd C. tetram ſua tenuit ꝓ ſetuitium militar 
inde fecit prefat A. & qd A. in plena & pacifica ſeiſina &c. 
extiterir, pd? Linfra ætatem exiſtens, ſe in tertam pᷣd intru- 
t, et cuſtodiam illã præf. A. detinet, ad damnum ipſius A. 
non modicum & grauamen &c, vt dicit & c. Et habeas &c. 

yel fic: Oſtenſ. quare cum cuſtodia manij de I. cum pertiũ 
iſqʒ ad legitimã ætatem pd' I. ad ipſũ A. ꝓtinuiſſet ratione 
ümiſſionis, quam B. cui H. de quo & Alic' vxor eius pdict C. 
manerium illud tenuit p ſeruitiũ militare, illud dimiſit, inde 
tecit p f. A. &c. ac idem Ain piena &c. pd I, dum infra grate 
kr, ſe in maneriũ pd intruſit, & cuſto di illa pf. A. hucuſq; 
detinuit, ad damnum &c. vt dicit & c. Et habcas &c. 

¶ Et cel! bie gilt lou le tenant tient de hõt et ſa eme per C 

ſeruice de chiualer en dꝛoit ta feme, © le tenãt demie ſon hr̃e 
deins age, ct le baron graunt le gard del terte a vn aut, le 
quel graunt ceo ouſtcr a vn auf, fur que lhte entrude ec. 


5 
enn 


of + Uo wc 
S 
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¶ Et ſ le ſeigũr ad ie gard det heire deins age, i luy tis O o 5 


tonuenient mariage #c. et il ceo refuſe, et entrude, dong le 


(fir aũa bfe vers 1up de recouer le value del marriage, et on = " 


aut de recouer la terre, que ſerra tiel. © Rex Vic &c. Si Aa. 


fecerir &c. tunc ſur Rc. B. &c. oftenl.quare cum maritagiũ 
pd g. ad ipſum A. pertineat, eo qd pred B.terram ſuam de eo 
tenuit per ſeruitiũ militare, & idE A. pred B. dum fuit infra 
rtatem in cuſtodia ſua competens maritagiũ abſq; diſpara- 
gatione, juxta forma ſtatuti de comuni coflio regñ nf1 inde 
Pull, ſepi® obtulerit, idẽ B. maritagiũ illud aenuens præf. A. 
de maritagio ſuo non ſatisfacto ſe in fris et teñtis intruſit, et 
e maritagio ſuo contradicit &c. ad graue damnum &c. 

¶ Et appiert pics bfes auantdits, que le gardein aũ a E 
mefe Denttuſion de gard vers le heire, ſibien al plein age 
del 
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del Heire, come durant fon nonage. D 

¶ Et eſt outer br de Valore maritagy þ le (fir, on m 
ſes execut᷑s vs heit, ſans pler dalcũ intruſion en la fre 
thetre ec. et le bzicfeelt tiel. C Rex vic &c. Si A. &c. tecery 
&c. tunc ſum̃ &c. quate cum maritagium ipſius L. &c. ſq, 
bi, obtulerit, pref L. maritaꝑiũ illud renuens de eod mar, 
tagio præfat᷑ A, cam jam ad plenam ætatè peruenerit ſatis. 
facere recuſauit, et adhuc recuſat minus juſte, ad damnum 
&c. et contra formam Statuti. | 

Qt ſi ſheit᷑ ſoit ẽ gard le (far, # lup matp deinʒ age ſang 
aſſent le lr, # quit il bit᷑̃t al plein age, il entr' ſac le ſr, g 


luy ouſte del tre, donq; le (fir aſia br de Forfeit de matiage 


Vs luy pur le double value del mariage, & le bziefe bra ties 
4Si A. fecerit &c. tunc {urn C. hl et hered D. qd' ſit coram 


ſtod' vnius acf tertę cum pertin in N ad ipſum A. pertiñ ra. 
tione d:miſſion, qua L. qui cuflod illã habuit ex dimiſſione 
F. cui G. eam dimiſit, de quo pred D. terrã ſuam tenuit p ſer. 
uicium militare, ide fecit pref, A. et idem A, pref. C. dum 
fuit infra ętatẽ, et in cuſtod ſua competens matitagiũ abiq; 
diſparagatione, iuxta formã ſtatuti de comuni conhlie regh 


# 


ni1inde ꝓuiſi ſepius obtulerit, ide C. maritagium illud re. 


nuens, ſe tine licentia et voluntate ipſius A. maritaf fecit, et 


ſe in tert pred' (pref, A. pro maritagio pred' (non ſatistacto 
intruſit, et de maritagio predifto cut A. ſatisfacere contra. 
dicit, ad graue damnum ipſius A. et contra formam ſtatut 
pdict, vt dicit, et habeas &c. ſur &c. Teſte &c. 

C Et ceſt br giſt lou le ſũr grant le gard del heire 8 fre 
ſon tenant a vn F. q̃ grant m̃ te t tert᷑ a vn L. que grand 
ceo ouſter al dit . oʒe le pt f tend? mar iage al dit C. et i 


.ceorefuſe,# lup marie durãt ſon nonage, + al ſon plein ag 


enter en la terre ac. le mariage nient ſatiffie tc. 

¶ Et aliter pur le ſfiioz vers le tenãt meſne, /ic : Si A. ſe- 
cerit &c. ſum̃ & c. B. fi et hered C. qd' fit coram Juſtia 
& c. oſtenſ. quare cum maritagium pred B. ad ipſũ A. pert- 
neat, ea qd pred C. terram ſuam de eo tenuit ꝓ ſeruic 1 
tare, Et idem A. competens maritagiũ abſq; diſparagatione 
&c. Et pᷣd B. dum infra ætatẽ fuit frequent obtulerit, iden 
B. matitagium illud admittere recuſauit, et ſine licentia a 
veluntate pref, A. ſe maritauit & c. ad damnum && 

¶ Et ie Sfr poit auer tiel bzicfe de Forfeiture de mati 
age ders lhetre le meine, fil lup marie durant fon . 
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genter en le melnaltie, ou pꝛiſt le rent ⁊ ſeruices dl tenant 
persualc. 2 le bzieke lerra general, come il fuit t para⸗ 
yatle #c. nient ſeſant mention del meinaltie #c. 

C ©1 hoe ſoit tenant en taille, ł reuert᷑ al cop, ⁊ le cop iuy 2 

ant licence daltener en fee, et de pꝛender eſtate are aſlup 
tt a la leme en tayle, le rem a ſes dzoit heir eʒ tc. per { il fait _ 
tiet keoffem̃t. © repꝛiſt eſtate a luꝝ t᷑ à ſa ſẽe en taile, e rem h 
a ſes dꝛoit ht es # deuie, fon heire deins age, le Ro aũa le 44 
gard durant la vie de la keme, niet obſtãt ce licence, car ceſt 
Icence ne doñ a lup power daliener le reuerſion le rop cc. 

Et quant le reuerſion ne poit eſtre diſcontinue, le taue ne 
poit eſtre dilcontinue, mes p ſon moꝛt lhetre puit enter en | 
je terre, et iſſint puit le Roy en ſon dzoit. © EF eu} on ON 

CEt ſi home ad tres a terme de ſa vie, le remenfee a vn 8 alf 
aucer, # puis ceſty en rem̃ en fee deuie, ſon heire deins age, „ "4A 
ne ſerra en gard durãt le vie le tenãt à terme de vie, pur ot. Y 4 
eo q le f a te:ine de dit eſt t᷑ al ſir ꝑamoũt duraunt fa vie, pond 
comt q la fre ſoit ten? p ſervice de chiualrp. Et le gardein 
ouſter le tei moꝛ, que tient a terme des ans del lefl. (cn t. - 

CEricſtatute de Marlcb' p20ne ceo en maner que il puit 
iſſint faire. Et ſont plufozs auncient ltears a ꝓuer ceo per 
leg iudgem̃ g done la. Et il ſẽ die reaſonable q̃ il ſerra iſ᷑ it 
ple anne title G le ſũr ad, qaãt il reſerue tieis ſeruices fur 
lon fe ftem̃t dañ 12 gard, ſil dente, lheire eſteant deins age. 

¶ Et ſi ie t᷑ ſoit diſſ. a denie, õ hie eſteant deins age tfir D 
ſtucra le gard, g entt᷑ en la t᷑re ſur le diſſeiſoʒ en d2oit there. 

C Yes liteteftenfeoffe ton fits durant lon nonage, aue s , QC \\1e 
fat homsge al (ar, # puis le tenãt dcuy, le hte eſteãt dein = ON 
age, le ſñ i naũa le gard de lup, pur t᷑ q il ad accept luy pur 
lon tenant en la vie le pere. Mes appt ꝑ leſtat᷑ de Magna »'*/ 1 
char ta, que le ſfir pꝛendt̃ homage del heire auant q̃ il auera — A 472 
legardde luy ac. mes t᷑ ct aps ja mozt laũceſtr a rem en  "-4/ v,., 
la vie launceſtox, & iſſint fuit ia lep pats en auncient liturs. 7 ap fe: 

Ct ſi hve purchaſe divers tres p vn feoſfem̃t, que ©. {7 +++ ©} 
font tenus ſeueralment de diuers ſfiiozs per ſeruice de chi. ** df; | 

pur 2 | 


nalzte, et puis il deuie, ſon heire deins age, ceſty Dfiioz quẽ vr +27 of 
Pzimes happer le gard auera ceo, pur ceo qᷓ la neſt aſcun eg. e 4 
pꝛioꝛitie. Mcz (il purchaſe terre que eſt tenuʒ p leruice de . . <4 
chinalrie dun lñr, a puis il purchaſe aut terte tenuʒ dauter . I; -t 47 a. 
Sfir plernice de chiualry, 8 puis il deuie, ſon heixe dein g 
age, oꝛe ceſtyp Deigfr aũa le gard del heire, de © la terre j . DW, 


ll pꝛunes purchaſe ſoit tenns, car tl tient de lup per piuis 
eigne 
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9 eigne feoffem̃t. 8s. pꝛioꝛitte, ã il tient de lauter ſñr gc. 


C Et ſi hõe tient de Boy p polteriozitie ac. cert᷑ tern. 
tl tient dant᷑ ſar per pꝛioꝛitie autex terre et puis denie ſon 
heire deins age, le Roy auera le garb del coꝛps p ſon fig: 
gatiue, nient apant regard al pꝛiozitte ne polſteriozitie, 


¶ Et ũ hõe tyent de Roy per poſte riozitie, 2 dant hom 


per pꝛiozitie, s puis ie Roy graunt al Roigne ie ſeignt 
a terme de vie, & puiv le tenant deuie, ſon heire deins age 
le Roigñ aſia le gard del coʒps, nient ayant regard al pg: 
ſterioꝛitie, pur ceo que le reuerſiõ dei ſeignioꝛy demurre en 
le Roy. Mes ſi le roy auer grant le rem ouſtt᷑ en fee a un 
eſtrange del ſñiozie, donque il ſembie q le Roigne naũa ie 
gard del cozps, pur ceo ſñoꝛy de poſter toit ie #c,# pziozitie 
eſt change ꝑ feoſtem̃t del tenãt del kre: Come ſil fait feoffe- 
ment del terre q̃ tl tient ꝑ pꝛioꝛitie, æ repʒiſt eſtate arere de 


ceo, 92e1l tient ceſt terre del m̃ cel (fir p poſtertozitie, lou 


ten:t ceo deuant de lup ꝑ pꝛioʒitie. Mes (ile ſeigũ de le 
t tient p pꝛioꝛitie graunt ſon ſñry a vn aut en fe, e repꝛiſt 
eſtate del dit lñrp arere a lup en tee #c. vncoꝛe le t᷑ tient d 
tup p pꝛioꝛttp, roe il tenet deuãt, pur ceo I le pleꝭ del pzi- 
ozitte elt adire, q̃ il tiẽt de tiel hoe & de ſes aunt᷑, ou de cen 
q eſtate il ad en le ſfiozte per antiquius feoffamentum &. ij 
iltient laut᷑ fre. iſſint q̃ le feoffemt del Tre fait le pziozitie, 
Et ſi le tenant foziudge le meine, de q il tient per puozitie 
Ec. vncoꝛe il tenera per pztozitie de Sñr paramount, com: 


e deter- tenoit del meine auant ac. 
„Cle ane s Aidermen «+ Chamberietns p cuſtome b 
16 Lanes % TLond aũa le gard des oꝛphans en la Citie 8c. Et ils £6 

* 4 mit le gard de tyel ozphan a auter home gc. il aũa bt Þ Ra. 


uiſhm̃t de gard vers luy @ pꝛiſt le ozphan de ſon poll. 8c. 
CEtũ ie gardem marie iht̃e aps lage de 14. ans 8 pnis 
chte eſt pꝛile pet eſtrange, le gardein naũa bre de Rauiſh- 
ment ac. pur ceo que il adewleffect de ſon jnariage. 
C Si home nd gard ẽ dꝛoit ſa feme,comt q ſa teme deu, 
vnt᷑ il aũa le gard, pur ceo que eft chattel veſtue en luy. 

¶ Ou le tenant fart feoffement per colluſion, & le iir ac 
cept ics ſeruices le feoffee , donqz i nauera le gard del ht 
te tenant, ne auerret᷑ colinſion. 
¶ Mes fi vn home a ceo tour fait feoffernt a ſon bit 
le Beigntoꝛ accept les ſeruices les Feolfees Fc. vncott 
G1e-Feoffour que ad le vic denie, ſon heire deins age, if 


feigntour auera le gard de ſon heire, per le ſtatute Heat 
| anno 
— f * nl TY * - 
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n en gard duẽ la vie le tenant per le curteſie Fc. 
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anno 4. eiuſd jegis ca. 17. 3 ; 8 
C Et ſ hõe lel. fre ame de vie, le rem̃ ẽ taile al baron 27 Wt 
+ ſeme, le rem en ker as heires le baron, Ele baron et teme — 
deule, lon heire deins age, viuant let a terme de vie, fon 
heire ne ſerra en gard. | 1 
C Di t ie rop done fre en taile ſans licence le rop, ton it 
tient in Capite, # le top accept le ant᷑ t᷑ pur ſon f, 8 les ſer: 
mces de lup, æ puis le donee en taile deuy 8 heite deĩs age, 
le top auera le gard, cde ſemble ꝑ le ſtatute fait ai 3 4... 
ca. 15. Et ceſt acceptance de leruices ne conclude le rop, 
car le roy ne ſerra cõcluð ac.ſil ad matt᷑ a monit᷑ q iuy poit 
ſeruer ac. Et vnt᷑ an 4. H. S.eſt adiudge al cotrarte, & ideo 55 


quære la ley de ceo certainm̃t. BS” CL 
¶ Et les terres le feme deins age ſerra engard,comt q C - Y 
a baron ſoit de plein age. \ <5 
C Et ſi feme ſoit paſle {age de xity.ans al temps de mozt I” 
ſa aunt᷑, el ne ſerra en gard. 0 


C Le cbmitte le roy nia gard ꝑ canſe de gard, mes le D/ gf ae” 
toy afia ceo, Þ ceo que le rop demurt gardein ac. Et theire 
ſuera liuerie. | 

C Et ſi Eueſq; ad title daũ gard,# ne lup ſeifieen fa vie, E 
$purs moꝛuſt: oʒe le ſucc eſſ aũa ceſt gar, a lup ſeiſiera Fc. 
Jufment ſemble fil auer oit lup ſeiſi. 2 

C Et ſilheire female ſort mary ꝑ le ſfir auũt lage de xiiij 1 
ans, g puis ic baron deup, oze ſheire female ne ſerra auter | 
foto marie ꝑ le ſñx #c.Et p m̃ le reaſon il aũa bzief de Ra- -- | 


uiſhmr de gard, ſi auf hoe lup rauiſh de lap aps ac. 2 

C Si laiel ad iſtue fits, le fits pᷣſt fee 6 ad iſſue a deuy, G of 
le mere liſſue auera ſe gard del iſiue que eſt ſon fits der, ah „ 
nemp laiel, com̃t q̃ itflue poit ad la fre, q̃ doit diſcend a typ — 5 | 3 
per laiel, com̃t q 1a mere nauera terre. Il. 1. E.. an 2 a 

C Si enk. recoũ fre per bꝛiefe de Dum non ſuit cempos Þ ' © / 1 "x 


Formed ou ant act ant,lon ti ne puit enf, p ᷑ que ſon aun? 
ne mozult t᷑ al ſfir #c.nen ſon homage. | 
C Et home pᷣnder lon gard, com̃t q̃ le gard ſoit appᷣnt᷑ I \ | 
au en ſeruice one auter. 2 " ' 
C Mes lile f faitfefferfit p colluſion ec le ſfir content tt⸗ M */) 
(0214 terre p bztef de Droit de gard',auant que il auera bile + --- 
pie tauiſhm̃t del gard 6c. X 
C St hõe oit t᷑ per le certeſie 51 tenancy, le heire ne ler⸗ [L 


C Mes 


mentis, i ne ſerra en gard. Et iſlint ſemble que il recouer p 1A — | 
" | L | 


Eſchete: 


1 ¶ Mes ſi home ad iſſue fits, ⁊ puis il pꝛiſt fee q ad treꝶ 
| tenus per ſeruit᷑ de chinalrie,* ad iſſue per lup, æ puis t fie 

| deute, ſi ie baron ne ſoit t᷑ ꝑ le curteſie del fre la fee, do 
itt le putſne fits le bat ſerra en gard durant le vie ſon pere ge, 
, £ (C Etlienfant ſoit marie en la vic ſon pere deins lage i 
. conſent, puts le pere deuie, lenfant eſteant deins lage de 
| conſent,oze le (fir auera bꝛiete de Rauiſhm̃t pur lenfantsc, | 
p t᷑ que 11 puit per cas diſagree al msriage fait. 
¶ Etle\fir1c villein aũa legard del terte a co2pslheire | | 
le villetn,fil lay leiſi auat te ſr #c.antermt ment del tre. 
O ( Si tre deſcenð al fee le baron, æ puis le feme adiſſng | | 
1 ꝑ fa baronia deuie, deuãt q le baron ent, iſlint q̃ i ne ſerri « 
N f J 
a 


J Lo f p le curteſie : oze liſſue ſerra en gard,ſii ſoit deins age, et 
[X M ot Gi nẽ lheire apparant al barou. Ee iſlimt ſi liſſue pla feme 
. ....* faitvnfemes deins age, lou le bat ad fits en vie, ceſtilue 
. „deins age ſerra en gard durant la vie le barõ q̃ eſt ſon pere, 
Ay „„ ð⁊é§⸗ > C Et Paſchæ 31. E. i. uit lopinion, & ſi le bar naũa t 
1 6 4% res ꝗᷓ deſcend a ſon iſlue ꝑ inp m, q dong ſon iſſue ſerra 
0} 4.49/77," *  gard pur les tres fa feme, ſil fuit deins age ac en la vie ie 
baron. Mes lemble que la lep neſt iſſint oze pꝛiſe. | 
= C Gardein en ſocage grant ie gard ouſt a vn eſtrange, 
1 # celt grant agard bone.9.25,E.z#. B. 3 3. E.. 
mr A C Et ou enſant enter pur condi] enfreint ſur feſtemen 
fait p fon ant᷑, il ſerra en gard pur ceſt terre, (il ſoit tenus 
pl: per leruice de chiualrie #c. 
TL B ¶ Et home ou feme aũa bzicfe.Quare filium & hxred ſui 
rapuit, ou Quare filium & hæred' rapuit, ou conſanguinium | in 
S et hæred lui rapuit &c. ¶ Et ceſt pic common lep s lep! | qu 
1 ces en briefe de gard appiert ꝑ leſtatnte de Marleb. cap. hz 
* 8. Sum, Attach. & diſtr. ¶ Et en bꝛiet de Droit de gar d, ſil t 
0 vient al diſtt᷑, ou q̃ le ꝓclam̃ ſerra agard, q aũa tour ptiel | 1 
| teps,q 2.0u 3 counties ſoient tenus en le mean tẽps adit | fu; 
le ref de ceo. Et ſi te bꝛiefe ſoit retozne ſeruie #c. a i ne but | for 
cc. il perdie gard, x le pk recouera ceo p iudgem̃t ic. 
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1:0 T RRfefeDeſchcregiſt,out tenant que ad effate en fee ſim 
. . pledaſcunterreg ou teñts, & eur tient de aſcun auf lg! 
Wh nioꝛ, a le t᷑ deay ſeiſie ſans heire geñrall ou cſpectal, dons 


110 | le iir, aũa le biete Deſchet bert ceſty j̃ eſt t᷑ de ceux terres 
1 ou tenements apꝛes le mozt de ſon tenant. Et p ceſt hielt 
il recoũa la terre, pus t᷑ que il aũa eux en lieu de ſes 100 
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N es file fen taſk deup ſans heire, cły en reuert᷑ nauera 
ie | diet deſchet,imes Formed cn reuerter. F | 
ne Mes ſi home ſoit f en taile de terre, le rcm̃ a ſes dꝛoit 2 
ie, he. res, s deuy ſans heire gc. donq; ie (fir de q le tenant en 
1 tatle tenoit les terres, auera bꝛiet Deſchete, pur t᷑ que le t᷑ 
de en taile fait t al ſir pur lc fee ample que il aueta en la ter⸗ 
. 1 
5 40 Mes ſi home ſoit tenant a terme de bie, le rem̃ en foe 4 
ite a vn eſtrange & a ſes heires, & puis ictrange deuie ſans 
heire ac. a puis le tenant a terme de vie moꝛuſt, oʒe le (Ar 
ne nauer a bꝛiefe Deſchet p t᷑ que t᷑ a terme de vie fait t᷑ al ſfir 
ra bo nemy c eſty en remainder #c. Mes la ie ſñr aueta batefe 
et | Dentruſion ſi cſtrange ent᷑ en la terre apzes la moꝛt le tefit 
me | terme de vie. | 3 
ue ¶ Et fi le t᷑ ſoit diſſeiſe, 2 puis mozult ſans heire ec. tl C 2 
t. femble q̃ le ſir aũa bꝛiefe Deſchet, p t᷑ que ſon f moꝛuſt en- — 
f= | homage Et il anera en ceo cas bꝛiet de droit de gaid, ſi ler , 
af | nozult ſon heire eſteant deins ege,x per autiel reaſõ i ada 
te | batefe Deſchcte, : 
| C Ethitctdevpſans heire, ⁊ puis le ſnr deup,ozeichie D 
ge, | leſfir aũa bꝛiet᷑ Deicher de recouer la tetre Fc. car cẽ eſchet 
ait @ donet᷑; dꝛoit al ſar de auer la terre. 
ent | Et ceſt dꝛoit dec ende del (fir a ſon heire 02.4 E koꝛme E 
ms | des bꝛieles deſcher ſunt diũs: Un bꝛieke lou le tenant eſt 
baſtard a deup ſans heire, donq; le batefe eſt ticl. 
ſuũ Kex vic &c. Præc' A. &c. qd redd B. x. act terre cũ ꝑtiſi 
um in N. quas C. de eo tenuit, & q ad ipſũ B. reuerti debent, tan- 
quam eſcheatca ſua, co qd ßd E. baſtardus fuit, et obijt ine 
ph | hzicd?,vr dicit &c. 
L C Su ne ſoit baſtard, mes moꝛuſt ſans heire,dongs le 
nel | biief &, Et que ad ip̃m B;. reuerti debeant tanquam eſchaeta 
got | ſus, eo quod pd' C. obijt ſine hæted, vel ſic: eo qd pe C. fe- 
pit | loniam fecit, pro qua ſuſpenſus fuit: vel pro qua vtlagatus 
fuit: vel pro qua regnũ abiurauit vt dicit, et nifi &c. Et le 
tome del bꝛiefe pur lheire apptert per le Regiſter. 
¶ Et le rop auera bzief Deſchete pur terres en Lond, fi 4 
le t deup ſans hetre des terres la, p t᷑ que les res en Ls 
louttenus de roy,a ceſt bꝛiete il puit ſuer en bank te rop, ou 
encommon banke. = 
C Et ũ home ſoit decolle pur felonie,on deny a$s iudge⸗ i 
nent, deuant que il ſolt mis en exccut, per le officer, 
Mc02ele bzteke dirra, pro quo ſuſpenſus fuir &c, Et neſt 
mates 
5 So atre AI 


# 


He 


} 


- 


Elte. 


material ſil ſoit ſuſpenð ou non. 
C Et le courſe en le Regiſter fuit, qᷓ li hõe fuit attaint de 
kelonie, q̃ le rop mad bzief al vir de enqrer q̃ux fres 4 tei 
tl aũa ec.a q̃ux teigh le rop,* qur de aut᷑s (firs, a ꝑ quei 
ſeruit, æ qñt ils valuet᷑ ꝑ an vlt᷑ repriſas &c. Et il certifie 
t ec. mes ceo eſt ouſte p ſtat᷑ fait An 28. E. 3. ca. 9. q̃ voit que 
commiſſ.ne ſoit fait as vie de pzend endiam̃t. Et anxy fu 
aut᷑ bzicfe oꝛdaiñ ẽ le Regiſter direct al vit᷑ denqrer, out 
meſ. ou fre © N. aũ ac. q fuit att aint de felony tuet ſeifhn 
main le rop per vn an E vn tour ou non, # de que us tuer i: 
tenꝰ, ⁊ que auet lan & iour, le waſt, que deuet᷑ ti al toy 

de t᷑, a que il mandra ceo deuant le rop dc. Et oʒe en ien de 
ceux bꝛiets couient eſtre fait vn commiſl. de endt de t, di⸗ 
rect as certaine perſons ac.per leſtatute auantdu. | 

m CEth hoe ſoit attaint de felonp ac.a vn anThome entrg 
en la tre s pꝛiſt les pits ac. dong; (1 il ſort troue per come 
miſſion, que tiel home que fuit attaint de felonp ancra tielg 
terres # tefits, ꝭ que les terres auet᷑ eſtre en main le rop 
per vn an # tour. Et que vn B.auera pꝛiſe les pfits ꝑ telt 

an d tour, auxy ad ew le waſt de ceo, e que les fres lon} 
tenus dun F. donq; cep F. aũa bꝛiet᷑ al vit᷑ a delinerer lup 

ſeifin del dit fre c. Saluo iure cuiuſlibet &c. 

C Et c&p que ad pꝛiſe les ꝓſits ple dit an a iour rfi 
al top þ t᷑ Et per c appiert. que le roy attera mes t pchein 
an à iour, que vient apꝛes le attaindt᷑. Et que ceſty que pl 
les ꝓtits pur ceſt an, rfidza al roy pur ceux. 

1 ( Et ſ terres ſont tenus de Abbe, e ie t᷑ deuie fas heire 
ec. oꝛe le ſucceſſoꝛ Labbe aũa bt᷑ deſchet, æ le bt᷑t ſupp i ad 
ipm nunc Abbarẽ reuerti debet tanquã eſchaeta ſua, ee 

pd &c.obijt ſine het &c. vt dic, Et niſi &c. "LE 
deer ie te terme de vie dei ſar aũa bꝛiefe Deſchet, in 
f en dower, ou per le curteſie, a auxy le ſfir aũa biete Deb 
cher del tneſnaltie, que eſt foꝛſq; rent ſeruice cs dem 
te rent per le bztefe. | 1 

C Et ie rop auera efchet de teñts en cities 6 bozonghs, 

que font tenus de lup en fe ferme. ä | 

¶ Et ũ home ad title daũ bzief Deſcher,fi accept Homip 

del tenant, ũ uaũu bꝛiele Deſchet vers lup apzes, pur 6 

que il ad accept luy pur ſon tenant. Et iſſint ſemble r 

tonabie lil accept fealtic de lap, que il nauera bziele de 

Eſcher, mes ſil accept tent de! tenant, ceo ne barrers W 


de fon bzieke deſchet, à le pzoces eſt Summons, 7 
Ci 
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cape, petit cape, come en aut Pt quod reddat. 


77 Briefe de Couenant. 
z; Riefes de Couenant font de dꝛũg natures, car aſcũs ſõt 
mere plon el, s aſt᷑ couenants ſont real p auer choſe real. 
tome terre 8 tefits, come conefit a left vn fine de Tre ac. elf 
conefit real. Mes bꝛief de coueñt ij ct mere pſonel el lou 
home coucfit oue auter per fait de faire alup vn meſe ou 
gutcr qutcungs choſe, ou de lup ſerũ, ou de luy enfeoffer ec 
Et ne fait ceo accozdant a 8 coueñt: dongs ceſty a q̃ le co⸗ 
ueñt eſt illint lait, aũ bztefc de coucnant Hs lup. Et eſt vn 
note en le Regist, qᷓ eſt tiel. Non debet fieri br̃ ſcdqm legem 
mercatot de conuẽtione, quia non poteſt cfle pl itum de cõ- 
uentione fine facto: Et quiliter debet iudicari ſecundum 
ſactum luum, et non per aliã legein: ᷑ le lome del bzief eſt 
tiel. Rex vic &c. Pręec A.qd &c.tencat B. conuenc' &c. de 
dampñ et de pdict per infidel i tatẽ et det ectum W. fil R. ap- 
pnticij pᷣdict᷑ B. intra termini ſex annorum illatis eie B. reſti- 
tuend'. Et niſi &c. 

¶ Et ſi home fait coueũt ꝓꝑ fait a vn aut᷑ ga ſes heirs de 
lup enfeffe a ſes heires del mañ de D. ac. oze fil ne voile T 
laire, ⁊ ceſty a q̃ le coucũt ẽ fait deup: oꝛe $ heite aũa bziet 
de couent (yr t᷑ fait, 2 aux laſſigñ auera batef de couenat, 

lou le coucnt eit fait a lup ꝭ {es aſlignes. 


¶ Etiflint exc? auera b2tef de couent de conuent faita D 


B 


* 


leur teſtatour pur ꝑlonel choſe, ⁊ ceux bzicfes appet᷑ per le 


Regiſter. 
¶ Et appiert per le Regist, © hoe puit ſuer pł de coucne 
en le cam ou en hund c. Et que auera Recoridare al bit 
de remouer ceſt hozs de com en comen danke, ſicome il fra 
entept [ue la. 

¶ Et ſi ie pł de coueñt ſoit ſue en le hun ou auter court 
dauf Sr, il auera Accedas ad curiam direct al Vit de re⸗ 
moi le pi en le comen banke, 

¶ Et le bꝛiet de coueũt pᷣ exet᷑ eſt tiel. Præc I. qd &c. A. 

B. et C. executoribꝰ teſtam̃ti N. conuc ntione fact intzpſum 
Net W. de E. de ipſo W. cũ þ4 N. more apßticij per ſepten- 
mum morarurum, et eidẽ N. poſt ter mi ilſum coplet ꝓ tan- 
tum tempus quantum ide W,intra dictũ termin ſe a ſeiuicio 
wide N. elongauerit ſeruituf,ad & qd' conuentionem adim- 
plend et manutenend idem W. per ſeript᷑ ſuum ſe oblig. cr 
ik &c. Et pdict execut᷑ &c. 
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1 66 C Et ſ home fait tiel conefit per parolx,on de lap ture 


4K 


et eg | f 2 umttte pur reſidue: oʒe lil ne ceo fait accoꝛꝭ a fon conenit, 
NY 137 4 


= 


J 


denk de ceo, Mes ſi eſtrange {| nul dꝛoit nb ouſte le leſſcc 


alcun meaſon ac. iIceo miltait, donq; le party aũa ace (ar 
cas pur ceſt miſłait. 

¶ Et i home fait coueñt ꝑ parol de fairs tiel chole, pa 
cert in ſum̃ ve money, & pſt ꝑcel de money ac. E iour dong 


il auera action ſur ſon caſe V5 lup pur ceſt non feſang, pur 
cco que ceſt vn bargaine enter eur. 

¶ Et bztefe de coucfit git V5 executoꝛs pur conefit log; 
teſtatoꝛ enfremt. Et le byicke terra trel.C rc I. et R.exe. 
cutorib® teſta:nti E. qd &c. teneat W. et A.vxori eius conue. 
tiouẽ factam intet ipſũ A. et ptatum E. qe eo quod idẽ E. hæ. 
red vel executores {ui reddant C. filio et hxredi l. cum idem 
C. ad plenã ztate puenct it, tationabilem compot ſuum de 
omnibꝰ t᷑ i et tentis, qd pd I tenuit in villa de N. in com̃ N. 
Puenicnt,quorum cuſtodiam idem E. habuit ex dimiſſione, 


quam præf. A. cui cuſtodia trarum et hæred præd ꝓtinut 


eo qd pdict I. tam ſui tenuit in ſocagio, et eadem A. ꝓpin- 
quior fuit hæredi ipſius Linde fecit cidem E. &c. et niſ &c. 
¶ Et yer ce bꝛiefe appiert, que ie gardein en ſocage put 
granf ſon eſtate cuſter. 

C Et ſt home ad fres at᷑me des ans, a coueñt 8 tur leſ 
en auxy bone plite come il cux erode, comẽt que il abate les 
meaſons ac le leſſour nauera bꝛiefe de couch auant le fing 
del terme: cer ie couent ad rciàt᷑ acc. 

¶ Et ſi ie leſcour icſle ic Tinc ꝑ fait pol, le leſſoꝛ ouſiet 
leſſor, i aũa baickde coueñt ſur cco fut noi, com̃t q nad in 


donq; il ata bꝛiet᷑ de coueñt berg 1 (74fyur,1pur F quen dd 
remedy p act Bs leſtrangt: Mes ſi leſtrauge enter ꝑ uf 
title ſur le leſlee, donqʒ 1] auer bꝛiele de couehir vers leleſ 
ſour,car ne il nad aut remed. e. 

C Eten bziele de couent p le leſſce V5 le leſſos, ſi tim 
ne ſoit encurt᷑, i ret ſan terme vers luy ai ere, fil as in 


ouſte, mes ſi eſtrange luy ouſte p ciine title, bong il ect 
nera tout en dam Us ie le fo, © le ſecond leſſeꝭ autra bi 
de coueñt Bs le leſlour, file leas ſoit fait a lup et a ſes i 
ſignes oue garrantie. Mi 
C Et ſi home leſĩ t᷑re a fme de bie p fait, puis lu 0 
at. le leſſeæ naucra bziefe de coueñt vs lup, mes all. ic. 
ſiꝑ ie fait il grant, que ſi eſtrange ent᷑ p plus eiſne title, 
adonq; ii auera bziefe de couch ſut cco, 0ze ſur cell 2 
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* matter il aũ a bꝛiet᷑ de coucũt auterm̃t nient, quod vide 


if 26. H. ö. 7 
'C E t cn Lond home 8uzra bzief de coueñt ſans fait pur M 


le couent. 5 7 2 
C Et hoe auera biet de couent vers pledges, q deuiẽt B 


per fait luretie ou fideruTont ⁊c. que anter home perfozme 
tiel coucnt &c. 


9.48. E. 3. 


1 ſemble, Et bt̃e de coueñt deuet᷑ eſtre poꝛt ou le couent © oe 
fait, mes (il ſoit poꝛt en aut᷑ com̃ le pty naũa pie debat le 
bꝛiek, ſinõ q le fait poꝛt date en auter com̃, & vide en title de © 
Couenant en les Abridgeimts pluis large pur ceſt matter. 
73 J Couenant de leuier fine. obe 
Et euf maner de couciic lt plus en le realtie. et = 
bueke pꝛoperment giit lou home per fait grant a vn auf 
a conuſt᷑ a luy p fine certaine tcrres ou tents a lup ⁊ a ſes 
heirs, oꝛe ceſty a q̃ celt grant eſt fait auera biet de coueñt 
vers lup pur leuier ſine a lupꝑ de ceo fre, ⁊ la ioʒm̃ del bʒi⸗ fe 
clt tiel. 
Rex vic' &c. Præc' A. &c qq &c. teneat B. cenuentioñ ſu- 
am inter eos factam de mamio de N. cũ pertin Vel ſic, de vno 
| meſuagio et vna act fic cũ pertin in N. &c. et niſi &c. 


¶ Et le foꝛm̃ des ꝑticulers en c20 bꝛiet᷑ ſerta vic come le 
loꝛme eſt, come en Prec' qd redd' de Fre, de mitt᷑ les parti⸗ 
tulers in icel batcke, 

C Et i ceſty q̃ doit leuier it fins s faite le conuſ. ne puit & 
beñ pur inſirmitie, ou auter cauſe ceaſonable de faire le cor 
nul en court, donq; il doit ſuer bꝛiete de dedim̃ poteſtatẽ dis 
rect al aff Juſtit᷑, q̃ il alet᷑ a lup de pᷣnð 8 conuſ.æ de cettiſi⸗ 
erceo as Juſtices de comon banke, ⁊ le bziefe de coueũñt co⸗ 
nient eſt re ſue deuant le dedim̃ poteſtat᷑ retoʒñ en common 
banke, æ le bztefe de dedim̃ poteſtat᷑ couient reherl. & le bfe 
de Conuentioñ eſt penꝭ en le comen banke deuant les Ju⸗ 
ſtit̃, a le bꝛieke ſerra tick, | 

Rex dilecto et fidel ſuo W. Rikhilſalucem. Cum breue 
noftrum de conuention pendeat coram vobis et ſocijs veſtris 
Iuſtic noſtris de banco inter A. & B. et C. vxor̃ Aus de vna 
carucata terræ cum pertin in N. ad finem inde inter eos Cor 
obi er ſocijs veſtris pd de banco przd' ſecundum lege et 

ED con- 


¶ Et lafſigh del leſſe maint᷑ bꝛiet᷑ de coueñt Ds le leſſoz, C — 
com̃t & il ne ſoit eſpeciſie en le fait del couent daſcun a liga 


Mes adminilt᷑ aũa act᷑ de coueñt tibñ coe exet᷑, com̃ Da. A 
bees A 
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Th non ſufficiunt vr accepim, Nos ſtatui eorund᷑ A. B. & C. con. 
74 patientes in hac parte, dedim̃ vobis poteſtat᷑ recipiend cop. 


| 8 
EE. 1 ee Te 9 K&c. 
12 n . ens plons in diuers com̃ 3c. poit aft vn bꝛieſe de Dedimus po- 
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conſuetudinem regni noſtri leuand, ac præf. A. B. & C. aleo 
impotentes ſui ſn abſque maximo ſuorum COrpery 
picul' vſque ad Weſtm̃, ad diem in breui pd contentuu ad 
recognitiones q in hac Pte requiruntur faciend., Jaboyare 


nitiones quas p̃d A. B. & C.coram vobis facef voluefin præ. 
miſſis, & ideo vobis mandam̃, qd ad pf. A. B. & C. ꝑſonaliter 
accidentes, cognitiones ſuas pd recipiatis. Et cum eas re. 
cepetitis p̃t. ſocios vios ind diſtincte & apperte reddatis cer. 
tiores, vt tunc finis ille inf pres pd de tentis præd᷑ corã vo. 
bis & ſocijs veſtris pᷣd, in eodẽ banco leuari pofhr ſcm le. 
ge & conl.pd, & habeas ibi tunc hoc breue. Teſte &c. ¶ Et 
{i Dedimus poteſtat᷑ ſoit fait at aſt᷑ Juſtice de ban le roy 
donq; le foꝛm̃ del bꝛieſe eſt tiel. 
C Rex dilect᷑ &c. W. capitali Tuſtic' noſtro. vel fic Iuſlic 
noſtro &c. Cum cuftos domus vicarie ecc] beati Per̃ Ebor 
tulerit bt nfm de conuentione verius H. militem de aduoca. 
tione eccl' de F. ad finem inde inter eos coram [uſtic' afi 
de banco ſed n legem & conſuetud regni nfi leuand,ac ide 
cuſtos & H. adeo impotentes & c. wſque ibi, & cum eas repe- 
peritis pf. Iuſtic' ntos inde ſub ſigiſlo veſtro diſtincte & apte 
reddatis certiores, vt tunc finis ille &c.2ſque i, ſedm legem 
& conf. ſupradict mi tend eiſdem Tuſticiaf hoc breue. Teſte 


2 


ebe oye rica ¶ Et ſi hõe ad diũs bꝛiefes de coueñt pendant Hodilis 
Gow beds 7) 84-1" teſtat᷑ dired a vn Juſtice de pᷣnder lour conuſ. ſeueralũt 

„„ de certilie cur ec. a la koʒme del bꝛieke eſt tiel. 
, q Rex &c. Cum bfe n m de conuentione pendeat cor̃ o- 
a bis & ſocijs veſtris Iuſlic' nr̃is in banco inter E. & l. de med- 
4 etate manerij de N. cum pertiñ, & aliud breue nfmde con- 
uentione pendeat coram vobis & ſocijs veſtris pdict int if 


E. & pf. I de vno meſuagio &c. & ſic ae al is &c. ac fines ini 
inter cos &c.vbi ſiipra, 

C Et ſi hõe doit teuter fifi, a il eſt alant ẽ ſeruice lem 
donq; il auera Dedimus poteſtatem dtrect al Juſtit᷑ deſi 
ſon conul. ¶ Et iſunt de feme que eſt pꝛiegñ ac. Et xl 


ferra mention de ceo, ſec, 1 
Rex &c. Cum breue &c. i ſqut ibi, ad finem & c ac p. 


de mandato noſtro obſequio nro alibi intendant, & ptæt 
þgnans fit & grauida, ac prxdict B, languidus & impot 


<> 
if 


Couenant de fine. 147 


- exiſtir,p qd pd W.apd Weſtm ad diem in br̃i contentum 
— — — b ned pd Let B. ad dict᷑ diem et locum la- 
borare non ſuffic' ad . & e. Nos eidem W gra volen- 
tes fact re ſpecialem in hac pre, et ſtatui eorund I. et P. cõ- 

atienf in hac ꝑte, dedim“ & c. ¶ Et ſi ceſty en reuert᷑ voit 

ener fine ů ſon reuert᷑ a vn aut᷑ ſur br de Couenãt ſue 8 
ur: 02 cel conuſ.ferra pꝛis ẽ le como bak mes fil finnefra 
engrolle tãq; le f a fm de vie ad attozfi. Et le eff dit ens 
groll. quaunt le chirografer fait les indent del fin, a deliũ 
eur al party, a q̃ le conuſ.eſi fait, donqʒ il eſt dit que le fin ẽ 
engroll et apzes c eo le reconiſee naũa vnſß Quid iuris cla- 
mat Hs le t᷑ a t᷑m̃ de vic mes loꝛð eſt quãt cẽp en reũt᷑ ſur 
dr de Cou:nant fue bs luy fait conuſ.del reũſion p ſiñ ⁊c. 
donq; ſur ceo le conulee aũa Quid j uris clam Hs le t᷑ a t᷑̃ ð 
bye. Et ſi le t᷑ a t̃̃ de vie loit feble,q il ne poit traueł, donq; 
l poit ſuer Dedimus poreſtare direct al aſt᷑ Juſtit᷑ de pnÞb 
ſon conuſ. ac. ct de certiſi.t t᷑ en le common bank. 
¶ Et autiel bi ds | edimus poteſtatẽ ſerr' graunt lau le 
ſfir p fiñ grit ſes ſeruices (on t᷑ a vn auf ſur bziefe de Co. 
uenant ſue V3 lup, ſi le coniſ fue Per q ſeruitia 83 le t᷑, dõq; 
ſil ſopt feble, 1! port luer Dedinus poteſtatem de pꝛender 
ſon conuſ. ac. et de certifier ceo Fc. mes oe le cours eſt de 
adinitf le def. en Quid juris clam̃ ou Per q ſeruitia de fatre 
attozn apꝛes plte plede.Et ceſt eſpecial lou il plede tiel plee 
qil fozfert ſon eſtat᷑ il loi troue vers lup ⁊c.donqʒ eſt cle re 
qilferr* attoꝛñ apꝛeʒ ple plede. Et le courꝭ eſt de fair ats 
toꝛney 02e apꝛes ple plede. Et it ſoit adiudge dattozff de 
ag. Diſtr ad attornand vetʒ lay 8c. 


CEt ſi home ad br*de Couenãt vers vn de leuier fire,s B 


lurceo Dedimus poteſtatem eſt direct al Juſtit᷑ de pnbie 
tenuſ del ꝑty, et le Juſtit᷑ pzilt le conul. p fozce del bziefe, 
t puis ne voile certifier ceo en mon bank, donq; le party 
popt ſuer vn Certiorari direct a m̃ le Julie, reherſ.tout cẽ 
matf,@ com̃t il ad pꝛis le conuſ.luy commany ꝑ m̃ le br de 
ceo certifier en comon bank #c. Et ſur ceo il poit aũ Alias, 
# Plur, # Attachm̃t #c, vers m̃ le Juſtit᷑, ſil ne voyle certi⸗ 
lier ou retoꝛñ, et mt᷑ e cauſe þ que il ne dener” certiſie gc. Et 
ile Juſtice lopt mozt q̃ pzilt ce conuſ.u port aũ Certiorari 
direc a ſes executozs de certifier ceſt counl, a far ceo Al,, e 
luf,vel Caulam nobis ſignifices ac. Et ſur ces Attachm̃t 
vers tur gc. i c. Et en le fine del bt᷑ ſerra ceſt clauſe.Et 
habeatis ibi hoc bie, per quod cognitiones pd ä et 
3 C 


Dower vnde nihil habet. 


hoc breue. Mandamus enim Iuſtic' noſtris de banco fi! 

CE . 3 s 1 
quod cognition et breuia predict {ub ſigill veſtrocis miſiſtis, 
quod ea a vobis recipiant. Teſte &c. ¶ Et per tappt, cas 
q Cerciot᷑ ſopt mand al Juſtit᷑ de ref ceſt conuſ. deuant xg 
Juſtices del common bank, q vnt᷑ i coupent ſuer aut᷑ hee 
deſtre mand z direct as Juſtit᷑ de comon bank de reſceii 
tielr conul. pꝛiles. Et le bꝛicte de Certiorari i ſerra direc 
as Juſt. de pꝛender le conn. + le bꝛiete que ſerra many ag 
Juſt. de como bank de reſctiũ ce conul. ſont en ie Regiſter 
enter les bziefes de Couenant. 

¶ Et ſi hõe voi? leũ fine des fres tenus de roy en chief, 
dong tl coupent aũ eſpet᷑ br: as Yuſt.de coinon bank tel. 

Rex Tull. ſuis de banco ſal. Cum per literas noſtras pat 
degranta ſpec conceſſiiĩi 1. qd ipſe de manijs ſuis de N. et 
I. cum prin,quz de nobis tenent᷑ in capite, teoffate poſſi W. 
&c.recitand*iotam chart v/g, ibi. pur in literis nfis pred ple. 
nius contincaf, ac bfe noſtrum de conuent pendear coram 
vobis in bico pd int pᷣd Let W. de manerijs pd ad finẽ inde 
inf cos ſ{c{m legem et conſuctud regni noſtri leuand vt ac- 
cepim, vobis mand ,qd' finem ill' inf partes pred de mafijs 
pred corã vobis in eodẽ banco leuari ꝓmittatis juxta teno- 
rem literarum noſtrarum predict᷑ &c. 

CEt ſi poit appet al court q̃ les t᷑res font ten de roy en 
chiefe, la court doffice ne doit luſter tiel fiñ deſtre leup ſans 
tiel batefc dircc a cur, decla rant le pleaſure del roy. 

C Et eſt aut bztefe de Certiorat̃ direct al Tresaſoꝛers: 
Chamberleixs del eſchequer, de certifie tranſcript᷑ ſinis en 
chant᷑, ct bzicfe de Mutimus hoꝛs de chant direct as Juſt. 
de common bank, de tranſcript dei dit fine cc. 

¶ Et ẽ aut᷑ fozm de bi de Certior᷑ direct al chirograff, de 
certific en le chant tenorem cuiuld note, in cur dñi E. nupet 
regis Ang! &c. come appiert per le Negiſler. 


69 g eeue de dote vnde nihil habet. 


E Rene de Dote vnde nihil habet giſt en caſe ou fem̃ pꝛit 


baron que eſt ſole ſeiſie de terres ou tenements a lup et 
a ſes heires cnfce ſimple, ou a tuy et a ſes heires de lon 
co2ps engendꝛes ic. ou file baron duraunt les cſpouſels 
enter lap ct ſa teme ſopt ſole ſeiſie en fee ſimple ou en ſee 
tane de tyel eſtare,queliflue enter luy et ſx feme poit enhe⸗ 
rit᷑ ceo ; donque ſi le baron auen ceo, ou deny leili de 4% 
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Dower vnde &c. 148 


Git difſeiſie de c eo, et deuie, la feme aue ra bꝛieke de Dower 
vnde nihil habet vers ceſty que eſt tenant del frank? de T 
terre, ou vers ceſty q eſt gardein in chinalry de ceſt terre: 
le foꝛme del bꝛiele eff tiel. 3 

Rex Vic &c. Prec' A. quod juſtè dc. redd 3.9 7 5 | 
C. rationabil' dotem ſuam, q cam contingit de libero temo 
qd' fuit pred C. quondã viri ſui in N. vnde nihil habet vt di. 
cit, Et vnde queritur, quod pree A. ci deforc, et niſi &c. 

C Et vs ie gardeinie bectt titel Præc A. cuſto᷑ tert et 
hrt I. quod &c. reddat lj. quæ tuir vxor C. &c. 

C Alit lou d me eſt endow ad oſlium Fccleſiæ, fic : Prec 
A qq reddat B q tuit vxor C. decem acf terræ cum pertif in 
N. ue quib* præd C. quondã vir ipſiꝭ B. eam dotauit ad oſtiũ 
eccleſie, quando eam deſponſav it, vnde nihil habet &c. 

C Et (it ſoit endow de aſſenſu patris, donq; iſſint. Præc 
A. quod &c, redd' B. quæ fuit vxor C. centum act terra &c. 
quibus præd C. filius et hæres ipſius A. quondam vir ipſius 
B. de allenſu et voluntate ipſius A. patris {ut eam dotauit ad 
oſtium eccleſiæ &c. vnde &c. 


Cet bt᷑e de Dower vnde nchil habet poit eſtre fue en le 5 


tountie den ant vit per bn Iuſticics. 

¶ Et feine ſerra endow de aduoſwlon, villeins, commons 
de paſture, ct de autcrs profits, ou liberties, de quenr le 
baron auer eſtate denheritance, de quel eſtate liſſue enter 
tuc poit per poſũbilitis enherik ac. 

Ct teme poit luer bzicke de Dower del terre du teñtʒ en D 
Lond, et le biete lerta direct ag Maio 5 Ait de Lond,# 
le bꝛiete ſerra liel. 

C:\cx Alajoti et Vic' l ond ſalutẽ. Præc' vobis quod juſti- 
(ietid A. quod julle et ſine dilatione, et lecundum conſuetu- 
einem Ciuitatis goſttæ Londvii, redd B. que fuit vxor C. 
rationabilem docem ſuam, que eam contingit &c. in Lond', 
et juflicies D. quad & ſte &c. et ſecundum conſuetudinem 
& c. reddat ede B. rationabil' dotem ſuam &c. in eadẽ ciui- 
tate vnde nihil habet & c. vt dicit, et vnde querit qd pred A. 

& D. ci deforceant, ſicut rationabilitèr monſtiate poterit, 
quod ci reddere debeant, ne amplius &c. Teſte &c. 

C Et ꝑ ceo apꝑt, qᷓ fone aue ra vn bt̃e de Dower en Lob 
bers leueral tents per ſcũal Iuſticies en le br”, ſibten come 
tl ana bre de Dower vers ſeũal fs per diners Præcipes, et 
tout en vn bte. Et it pꝛotes eſt dum, graund Cap, & petit 
Cap, en common bank. 

14 So gBicue 
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Admeaſurement de dower. 


go ¶ Breue de Admenſuratione dotis. 


_ de Admenſuratione dotis giſt, lou lhett endowan 
eme quant il eſt deins ge de pluis tre q̃ el deuet᷑ aũ en 
do wer, ou fi le gardein endowa la leme de plus que del ; 
part del terte que el deũ auer en dower: dong thetre af; 
pleine age poit luer ceſt bt de Admeluratione dotis verz le 
keme, et per ceo ci ſerra adincaſure, ⁊ le ſurpluſage q̃ el afig 
en dower, ſerra reſtoꝛc al heire, mes en t᷑ caſe el ne ſerr af 
ſigñ a nouel terre de te en dswer , mes de pꝛendr de luy 
tant del terre q̃ cf} amount ouſter le 3. part de tout la (err, 
de q il deuet᷑ eſtre endo we. ¶ Et li iheire deins age aſſigh 
dower al feme plus q̃ el dence auer avant que le gard ent 
en la terre, ⁊ ſcifilt ic gard: donque le gardem aũa bre de 
Admcaſureiit de dower 43 [a femme, ct ceo eſt done ꝑ leſtat 
de Weſtin z. cap. 7. C Ct ile gardein poꝛt le bfe, et puis 
purſue ceo feincment Bs la feme, vncoꝛe lheire a (on pleine 
age auera cc bꝛiefe vers la feme per melme leſtatute. 

C Et ce bꝛiefe elk vicontiel, et ler: a ſie en le countie de: 
uant le Utt᷑, et le dt᷑e eſt tiel. Rex Vic“ &c. Queſtus eſt no- 
bis A. filius & b#1cs B. quod C. quę fuit vxor præd B. plus 
habet in dotem de liber tent᷑ qd' fuit præd B. quondam mit 
ſui in N. quam habet e debet, & ad ipſam pertinet habend. 
Et ideo tibi præcipimus, qd j iiſtè et fine dilatione admenſu- 
rari fac dotem illam, ita qd pᷣͥq C. non habeat plus in dotem 
de hæred pd A. q habet e debt et ad ipſam ꝓtinet habẽd, 
ſcdm rationabilẽ dotẽ ſuã. l t iq A habeat de dote illa, id gd 
habere debet, et adiþm ꝓtinet habẽ J, ne am plius &c. Teſte 
& c. ¶ Et btec pur le gar dein cli tick, Queſtus eſt nobis A. 
cuſtos tetræ et hæred C. gd 4 fuit VXOT pd E. plus habet 
in dotem ipſius &c. v ,t ꝗd' fd C. non habear plus in 
dotem de hxred pd hæredi qm habere debet &c. Et qd pd 
cuſtos habeat de due illa & c. ne amplius &c. I cle &c. 

¶ Et qt le p ee cf} en ic count, le pi poyt remouer (00 
ſans cauſe, ⁊ le det. poi? remoner ceo oue vn cauſc monltre 
en le bzicke, vt in Nepl. Er ſi le bꝛiefe loit remoue en com 
mon bank per Done, à far ceo gg ag. Bale def. accoꝛð al 
eſtatute, que ell Su. u, Attachäu, 7 Diſtring. c. 00193 le bit 
ne poit tate lad:nraſurcm̃t, mes dextend tout la terre pa 
ricularlp, et de rat᷑ ceo nc mon bank: et ſur ces ladmes⸗ 
wreatforra fait per les Jailtces. : 

et ſile garden alddañ dower Fe. plus q̃ el deuet᷑ ater 
c. pu grun onder dan edate:oze Con alltgace yo 


-- 


Admeaſurement de dower. 


hiefe de Admeaſurement. | - 
Cet ilit filhfe deins age alſigh dower plꝰ J el deuet᷑ 
aner 3c. oꝛe le gat dein en dꝛoit poit au bre de Admeaſure- 
fu, mes (il grant ouſtt᷑ ſon eſtate, ſon afi;gnee q eſt gardeiun © 
en fart, nafia ceo bt᷑e, pur ceo q luit choſe en act᷑ done a ſon 8 | 
eſſo2#c- C Et iheire aũa bie de — dower 
do wer alligne en temps ſon aunceſtoz. bt 
et ũ teme ſoit endow en chancery per le Koy #c.lheis Þ' 


ra bee de Admeaſurement Hs lup, ſi ei ad plus aſligne 8 12 


gue el deuet̃ auer Ec. 5 3 | 

C Et ſile gardein aſligne dower pi? q el deuet᷑ aũ, ſhr̃e B 
naũa Admealui emẽt durant ſon nonage, mes fil m̃ aſſigne 
dower plus q el deuet᷑ auet Ec. donq; ſẽ ble reaſonable, q il 
mduront ſon nonage aũa bztefe de Admeaſurement. 

C Mes ſi la feme aþ3 le aſlignem̃t appꝛoue la Fre, g fait C 2 
ceo nclioꝛ q i fut al temps de aſlignem̃t. Admeaſurement 
ne giſt pur ceſt impꝛouem̃t. Mes li ceſt impꝛouem̃t ſoit ? 
taſualty de mine de carbones, ou plumbe, q ſot en la fre ac. ; 
q ont eſte occupy en tẽps le bars; dog eit piꝰ doubt, mes ei . 
ne poit faif nouel mines, car t᷑ ſerra dit waſt, ſi ei fra ceſ. 

Cet ſi launccſti deuie ſeiſie. ⁊ deuant q le baron ent en 1 
la terre il deuie. vnc oʒe la feme ſerra endowe, coment q̃ ſa 
baron nauer a foꝛ ſq; poſleſl.en la lep. 

C Mes home ne ſerra tenant per le curteſie del fre del 
lime, ſinon q la feme auera po ſſeſſ cn fair de ceo Fre, Gil ne 
ſoit en eſpecial caſe, come de aduo dw ſon, ou rent, lou et deuie 
quant le tour de paiment del rent àc. | 

¶ Et ẽ cas fi Fic roy deuie ſciſie, a l}cire denie deuant i 45 tt 
enter, donq; la feme ſerra endowe. nr 

¶ Mes li thre ent᷑ a entrue ſur la poſſeſſ. le roy, etpuis * g 
ewe denant i il ſue lifip ac. oze ſa fee ne ſert᷑ endowe pie © 
ſtatute de Przrog.Kegis &c.cap. 12,4 voit,q lilhfe intrude 
lurle poll, Je rop,quz nullum accreſſit ei liberum teñtũ &c cr. 

¶ Ou fee pꝛiſt ieas a terme des ens del terte, el ne ue K 
dauer do wer de t᷑ terre durant ceux ans Fc. £ 

¶ Er xu ieſtate i le bard auera durant les eſpouſeis eſt F 
delermine, donq la feme ꝑdꝛa ſa dower: Coe i tenant en 
taile diſcontinue en kee, ct puis pꝛiſt feme et diſſeiſie le diſ⸗ 
tontinuee, ou le diſc ontinuet lup enfeoffe en fee, a pins le 
tenant en tayle deu ie ſeiſie, oze ſon hene eſt remitte, et la 
leme pe rð la do wer, pur ceo q iheire eſt eins danter eſtate 
denheritance que le baron aũa durant les eſpouſels. ce 
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Admeaſurement de dower. 


CEt iſlint ſi home ad title dactton de reconer aſt᷑ tert 
et puis il enter, i diſſeiſe le tenant di terre, et deuie ſetſie, 
que d ht᷑e enter. oꝛe ihre eſt remitte al title q ſon aunt ant 
c la fte le batõ q deuic ſeiſie ꝑdꝛa fa dowr, car ceſt eſtate 
le baron aũa eſt det᷑min, car c eo uit vn eſtate de fee p 
e Ihre ad eſtate de fee que fart en ion auncelte ꝑ dzoit ac, 
2.3 C®t hou fait done en talle, releruant tent a luy eaſeg 


om 2% ©, hares, et puis le donoz ad feme, # le donoz deme, & le f en 


. 54+» taile deuie ſans iſſue: oꝛe la feme le donoꝛ ne lerra endaw 


eſtate taile q eſt determine. Mes com̃t q le tenant en tayle 
deuie ſans iſſue, vncoꝛe ſa feme ſerra endo ve, pur t᷑ que la 
terre continue, ⁊ neſt determme come le rent eſt. 

H ¶ Et ſi laiel deuie ſeiſi, ⁊ puiʒ le pere deny ſeiſie 8 le fits 
ad la terre, # puis la fern laiel eſt endow le 3. part, et puis 
deuie, vncoꝛe la feme le pere naue ra do wer de cco ij. part, 
car dos de dote peti non debet. 

¶ Et ſi le baron ſoit tenãt en cõmon oue 2.auters Fc. en 

„fee decertein terre, et deute: 02e {a keme ſerta endowe del 
tierte part de © terre ic et nem per metes # beunds, mes 

dà tener en common ac. | 

RK (Et ũ teme ſerra «ndow de Molpn, ou de office, el lerra 
aſſigũ del tierce part des ꝓſits de ceo, et ceo ſerra frankf 

„en lu de tterce part del molin . 45. E.. 

C Fetn? dage de x ans @ pits al temps de moꝛt la barõ 

85 auera fa diver de (a terre. Ou el fart de meinder age al 

Yowee s temps de moꝛt la baron, donques el nauera dower. 

W C Bi fem̃ toit endalo, ⁊ puis p% p act᷑ trie, ſi el pꝛia ald i 

N ceſty en r euer ⁊c.ei [cre nouelm̃t endowe de © que remic. 

„„ Stic bicon eſchange terre ic.ct puto deuie.ſi la feme 

„ ad dower del aut terre pꝛile en eſchange, el naue ra dower 
O del aufer terre 2c. que tuit done en elchangc. 


* 5 R 


$4 ** . 


3 C Si teme ſoit gardein en ſocage, el pozt bte de Dower 


vers eſtrauge, il port dire, q̃ ei tient aufs terres en ſocage, 
de Qur el pot ſup meſme endow de le plus beal, et donqs 
ſar ceo la ſeme port endow lu meſm̃ de ceux terres al va⸗ 
tu? del tierce part que ei deuet᷑ auer en dower des terres 
que ie ga dein tient ac. Et ſi el poit lup meime endow? 
de plus btale al value del cierce part que el deuct auer de 
touts les terres fa biron, ou non, Quære: car Ilcun⸗ 
d · ont, dywer de plus beale ne duc foziq; burant le nonage 
helre g ard tc. 
ly eite que eſt en gard fe Ce: 


. 


— del rent, pur ceo que le rent eſt extinct, car fait reſerue ſur 


—. fg " v 


3 


Aron en la vie en les tres dux el tient en dower, nen ic3 „ner 
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Et le fits voik auer endow fa feme dun keũſion V1 tre JP 

bn tenant tiẽt a terme de vie. a ceo ex aſſenſu pris &c.æ 
ceofuit tenus que ceo neſt bon. M. 4. E. 3. pur ceo que neſt 
chole en poſſ. 8c. de que doit de Dower poit eſtre claim 

CE tbc de Lower ex aſlenſu pris gilt vers le gar dein ſi- 15 
i come vers le tenant del trankten⸗ment. : 

C ©1 k f foziudge k melñ, vnt᷑ la ſẽe ie melfi ſert᷑ endow, - 

C Et fi home recoũ en value verʒ le baron ꝑ gart aun, 0 5 
pncozela ferne le baron ferra endow, pur cco q̃ ceſt ꝑ fozce he OT 
in gart fart , a nemp per aſcun title eigne al terre. * Jol 

¶ Te puſne fits ne aſligñ dowt a fa teme ex aſſenſu pris E oy — | 
del terre ſon pere, pur ceo que neſt heire apparant. 5 | 

Et li? bat ent᷑ ẽ religio,ſa fee naũa dowt dut᷑ ſa vpe. © 

¶ De aduo wſon la feme aũa le tierce pt pur ſa dower. WG + 


¶ Per cloppem̃t de keine de ſa bard, ⁊ demurt᷑ oue ſa ads )  ... 7 
nowtrer, el per dꝛa ſa do wer. Mes fie! demurt᷑ © aduows *y + 


trie en les terres ou manoꝛs del baron, el auera ſa dower, e 
tat ceo neſt eloppe ment. ¶ Si ie baron fort attaint de ke⸗ J 5 
lonie p vtlage, ou auterm̃t, ei per dꝛa ſa dower. 9 7 „ 

¶ Si bu iointen ant tait froffernt de ſon part, ſa femene RR . £ 
ſerra endow, pur t᷑ q fa baron ne fuit vnq; fole ſeiſi ac. As 


C Dod m̃t ex aſſenlu marris eſt don, mes ex aſlenſu fra- L 
riis, eſt tenus que cco neſt bon. 
¶ Et doſomt ex allenſu pris aps le marisge fait ẽ bon. M 
C Et ſi hõe elpouſe feme en ia chamber, Voym̃t ad oſtiũ f „ 
camere neſt bon. j 3 
¶ Doviit ad oſtiũ eccleſiæ de moitie de ſes fres eſt bon. W. 
¶ Et fec marie en le chamber naũ do wer ple common 
ky, ) 16. H. 3. Quære des eſpouſels faus en Chappels © 
ment dedicates ac.car pluſoꝛs ſoit mat ies en Chappeis p 
cence Lcueſq; ij eſt ozdinary#c , Et lemble reaſonable q 
llancradower eu tiels caſes. 
Et ẽ aſcũs licurs la teme aũa ic moitie cn dower come O 
en Gauelkuid. 
¶ Eten aſt Cities el aũa tont ple cuſt ome i eſt appel G 
frank bank *c. Et Glanuil dit, q̃ ad oſtiũ eccleſiæ home ne 
pot aſſigne pl? q̃ le iij. part del t᷑re c 6 fil ceo fait, la fc me 
lerra admealure Fc. mes meins ti poit aſſigne diẽ per lu. | 
amen a cc9 iour i ſẽ ble laſugnement ad oſtium eccleſiæ ,* 
de plus que del tierce pt ell bon, a ne ſerra admeaſut p ceo. fu et 
C Et leme ne ſerra viſtt pur ics det due al Roy per ſa Q 7 , 


terreg 
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Admeaſurement de dower. 
terres de inheritanncela feme, ne en les terxes (el aſiiꝑ 


purchaſe fait per fa baron a up? a la feme, & a lour hren 


E i el ſoit diſtt ple vicont, ei poit ſuer titel biete. 


Rex vic & c. Cum ſcd m legem et conf. regni nri Ang} 
mulieres in tris et teñtis quæ tenent in dotem de dono viror 
ſuorũ, vel quæ ſunt de hereditate ſua, vel q ſibi pquiſiet pre 
debitis virorum ſuorũ reddend diſtringi non debeant, ac u 
B. quæ fuit vxor A. diſtringis in tris et tentis ſuis, quę tenet in 
dotem de done pd A. et etiam q' fuef de hered ipſiꝰ B. ficur 
ex quzrela ſua accepimus : Tibi præcipimus, qd ipſum B. in 
tert et teñtis ſuis qi tenentur in dotem, vel ſunt de hzregi- 


tate ſua propria, vel ex queſito ipſius B. pro debito ipſius A. 
quondam viri ſui redd' non diſtringas, vel dittringi fac con- 


tra legem & conſuef przd', et diſtrictionem ſi quam &c.ei 


redeliberari fac & c. Teſte &c. 

¶ Mes eſt auf toꝛme de br̃e en le Regiſter pur tenant # 
dower, q̃ eſt direct al vit᷑, lay comaund q il ne diſtt᷑ la ſems 
en oeux tres © cl tient en dower, ou de ſa inheritaunce pur 
det ſa baron: mes ceſt bt̃᷑e ad ceux parolx en le fine del bie, 
Dum tamen heęredes vel executores teſtamenti ipſius A, ad 
debita illa nobis reddend' ſufficiunt non diſte &c. Et pet 
ceux polr en le bt̃᷑e il ſemble q i lheire, ou les executeꝛs ne 
ont ſutfit᷑ de terres ou biens de patcr les dets que la ſeine 


3 4 beg ſerra charge et diſtt᷑ pur le det le baron en ceur terres,mes 


ul ſemdle reaſonable,qla feme ne ſerra charge ne diſtt᷑ pur 


le ioynt purchaſe fait per ſa baron ꝭ iup, ne pur terre de la 


enheritance, ne pur terres de qucux el auer title de dower 


— 4.” anant q ſa baron deuergh dettoz ie Kop. Et q le pꝛim bre 


eſt fait accoꝛð al lep pur ceux cauſes. Mes ſi le baronfuit 
cadet al top auat q el aũ title de dower, i ſemble auter. 
¶ Et eſt auf bt̃e en le Regiſter pur la feme direct al bit᷑ i 
il ne luy diſtreiñ ac. en terres ou tents, les (ur (a baron? 


| _ In» aner purch. iointment auãt q le baron doit alcũ det al 


r. 


rop.æ ſii ad luy diſtt᷑, q̃ il deliuet̃᷑ arrer cẽ diſtr al fem ic. 
¶C Et ũ ſemble en reaſõ meſm̃ le lep, com̃t q le baron full 
endet al roy deuant, q̃ ſil a ſa teme purchaſe la fre ioyntmt 


en fer a eux, que la terre apzes la mc2t le baron ſexroit di⸗ 


charge de ceſt det en maines la feme 5 ſes heires. 

¶ Et auter bucke eſt en le Regiſter pur tenãt en dower 
direct al Micont, q̃ il ne diſtr' la feme pur det de ſa baron. 
pur ceo que iheire que d euer pater ceo de les terres, el 


deins age, et en garb le Rop, ou pur cov que aufs 8 


py 


\ 


Cuſtomes & ſeruices. 
que ceux terr es que ſerra charge pur ceſt det ſont amitt᷑. 


bd 


C Et iffint ſembie,que les tres le t en dower ferroiene '* 
"5 
2 48 * 


diſcharge, i fueront auters tents des terres ie baron, q̃ur l, 

terres ſuerõt chu ges de paler ceſt ⁊c.queux bziefeg appef 

em le Regiſter fo. 142. & fo. 143. . * 
C Et auf bꝛiet᷑ dit eq al vit᷑, q il ne diſtt᷑ la fee q tient en 

do wer terres de do wm̃t ſa baron pur dets, pur q̃ux le bars 

deuient dett al roy aps le matrimonie ent luy en le fee con⸗ 

ttact, nen terres on teñts qur le baro & fee pᷣchaſe iointm̃t 

en fee pur les dets le bard, en q̃ux il deneigh dett᷑ al roy apᷣʒ 

purchaſe. Et el puit ail tiel biet hoꝛs del chant direct al 

treaſurer a barons deſcheq. eux comand, q us enquit᷑ de 

teo, a (ils trone cẽ matT,q ils ſurceſſ diſch? ſa fee ac. oue 

c> ꝓuiſo en le batefe.Prouiſe,qd' debita illa de execut & her 

pd A. ac tenentibꝰ terrarũ ſua fuer̃, & qui inde de iure de- 

bent onerari ad opus noſlf leuent vt iuſtum eſt, Teſte &c. 


$1 Breue de Conſuetudinibus & ſetuicijs. 

RBicke de Conſuetudinibꝰ & ſeruicijs eft bzief de droit en 

a nature, a giſt aſt᷑ toits þ cẽp ſñr q ad fee ſimple en le 
ſeigntoꝛie: Et alt᷑ loits per t᷑ en tale de ſñrie, ou p tent en 
dower, ou a terme de vie, ou pcep < ad mainð eſtate en le { 
ſñ ie q̃ eſt ſmple, le bziet ẽ cloſe, a nemp patent, a ſerra 
direct al vit, e lerra ref aſt forts en le common banke al 
plealure cẽy q̃ voit ſuer le bꝛiefe, car ceſt bzicfpuit eſtce fue 
en le c om̃ deu ant le vit᷑ per vn luſtices. 

¶ Et ie bzicfe giſt ou tet lup detoꝛce del fair q ii deuet᷑ C 
aſi de luy, ou del ret q ii deuet᷑ auer, ſibñ come delſeruice. 
Et la fozme del bziefe q ct retoꝛñ en comen banke eſt tiel. 

Kex vic &c. Pra c A. qd & c. faciat B. conſuetudꝰ et ſer- D 
uic',q ei facer debet de libero teñto ſuo, qd de eo tenet in C. 
tin redditibus, arreragijs, et alijs Vel ſic, in homag. releuijs, 
et ab, vel ſec in ſectis cut et alijs, et niſi &c. ¶ Et ſi le pt 
ne luit ſciũ des ſeruit᷑ 8 teñts q 11 claim, mes ſon anf,dong 
une dirt en le bꝛiefe, vt in arrerag. ac. mes omiſſ. ſerra fait 
en le bꝛiefe des ſeruit. 

¶ Et ſi ie biet ſoit ſue en le cor deuãt le vit᷑, donques E 
le buek eſt tiel q Rex vic &c. Iuſtices A. quod &c. fac Bicol, 
et rect {eruic' &c. vt ſupra, ſicut rationabilif monſtrare po- 
terit, quod &c. ne amplius &c. 

C Et home puit luer diũs tenants p vn bziefde conſue F 
t ſeruicijs per diners Pꝛecipes en le common banke, oy p 

n 
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Cuſtomes & ſeruices. 


vn bxtef a digs Jalitces en le bzief. que ſerra direct al yp 
E il tenet᷑ pler ſur ceux. Mes file biet de Conſuef ſerve 
loit ſue vers diuers tenants p diuers Præciß en le wiel 
retoꝛne cn le common banke, donques touts les Præc fer. 
ra mis enſcmble ſic: Vræcipe A. quod fac B. &c. Et præc C. 
quod &c. fac D. &c. Et præc F. quod &c. fac G. &c. Et en 
dart Præciß ierta mis ceſt claule, in redditibꝰ & alijs, g ceſt 
parol(arreragij) ſerra omit Ic. 
© C Et quant ie bꝛiet eſt en le dꝛoit ſolem̃t, donq; il counts 
del tern (on anne, et le batefe eſt ſolem̃t en le debet, meg 
quant il count de fon ſeiſin demeſnc, dong le bꝛiekeſt en li 
dedet et ſolet &c. 
73» Et diſctaimer giſt pur le ence bꝛiete vᷣs le ddant. 
(Et nota ſil dit en le bꝛie?, vt in redditibus erarreragijs 
Ac. et ceur parolx vuer ̃ le db meſme kuit ſeiſi des ſeruit᷑ 
ct donques ſit count en tiel bꝛiet᷑ de ſeiſin ſon ant᷑, ⁊ nemp d 
fon le iſin demeſne, le bꝛiet abat era. Qd vide en tẽps E. i, en 
title de droit. 
¶ Mes lil voile poꝛt᷑ bꝛiet de Cuſtom̃ & ſeruic del leiſi 
fon aunt᷑, il couient omitt᷑ ceux polx en le bꝛiełe, vt inredd:- 
tibꝰ & arteragijs &c. ¶ Et bꝛiet᷑ de Cuſtom̃ # fern? ne gi 
Vs t᷑ Efrankmartag, non aps le quart degree paſl. at. l 
non q il ad fait homage al ſfir #c.car p ceo il eſt conclud ec. 
il Et ſi home voile poꝛt᷑ bꝛiet de Cuſtomes et ſetuic 88 
alt᷑ tenant, per fon count dd homage, don q; le baiefcome! 
faire eĩſpecial mention de cco ⁊c.come admire vt in homag 
tc. auterment le bꝛicke abatera. 
¶ Et ſi home tient dꝛuers manozs en dꝛurrs countiesp 
vn ſeruit᷑ xc. ſi leffir ſoit defozce ou deteigue de ſes ſerwd, 
il aũ i ſeueral bꝛiets de Cuſtom̃ ct ſeruicꝰ pur cheſt᷑ com̃ un 
buek,2? aũa eur retoꝛñ a vn iour en le common bank, #00! 
aues connt ſur eux, come ſon cafe elt, Quod vide en tule de 
Droit añ 30 E. 1. 
Et nota q̃ ceſt bꝛief eſt vn Prxc qd fac &c. & lou il d) 


tte, donqʒ le back ẽ, Præc qd red &c. Et intẽ bꝛiel le mil 
ſerra io ne, ſi ie oꝛiet᷑ ſort poꝛt vetʒ cy & eſt tenãt en feeds 
cenancy Þ ceſty q eſt d del farte en foe ſimple. Mes file 
fot poꝛt p t᷑ en dower, ou t en taue, vers le f en fee init 
com̃t le miſe fra torfi eſt vn queſſ ion, mes il ſẽble ij le uit 
let ra ioine en cco caſe, car le fecbicneſle del eſtate delpts 
důũt ne ouſtt᷑ le t᷑ del plee q̃ la lep a tap done, s de ioindẽ le 
iſe, Meg ſi le buict ſoit peꝛt $58 a t᷑me de vie, los le 7 
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et ouſter en fer, la le tenãt poit pꝛier en aide de cẽy en rem̃, 
4 donq; les ij. poient ioind le muſe one le ddant ac. Mes lou 


dont q̃ ad particular eſtate poꝛt lact᷑, com̃t que ii pꝛiera 


al en cẽy en reuett᷑ de ioind le miſe, T eit dur deſtt᷑ fait ec 
Mes il ſemble rea ſonable, que meim la lep q̃ lup enable de 
luer lact᷑, q me ime la {ep deuet᷑ lup enable de ioinder k mile 
{yr le plœ le tenant. 


82 Breue de Annuitie. 


BBeue de Annuitie gilt en caſe on home graunt a bn aur 
bn annual rent a teri dt vie, ou des ans, ou en fee Hozs 
de la te. cu hozs de ſes coffers, ou de reſceiũ de fon plon 
al cerf 1cur annnaim̃t: oze le grauntee poit ſuer bzief Dans 
nuitie pur ceo ⁊ c. lu ſoit arerc al tour de papm̃t ac. Et fi! 
ſoit g; aunt hozs de tre oue clauſe de diſtt̃᷑, donque it poit 
tſuer adiſte pur t᷑ # faire ceo vn rent charge, ou poit poꝛt 
buief dannuity þ t᷑ Mes ſil pozt bꝛiete dannuitie pur ceſt, 
# appef al ceſt bz:efe,+ fait count en ptel, dongs il ne dote 
diſtreiñ pur cel apꝛes, ¶ Et en ſẽble man fil diſtt᷑ pur ceo 


fait auodwꝛie ac. dõ q; ii ne ſuet᷑ bʒicf dannunie apᷣs þ ceſtycaman ax 40 24 #T 
tent. Mes li höe grãt annual ret a vn a fine de vie, ou des . (927 . 
ns, ou en lee, et ne expꝛe le en le graunt ou il ſerra pꝛils e . a * me 1 
dalcũ teres ou tefjta, ne aſt᷑ diſtt᷑ graunt pur nog papm̃t . e 4.68, 54:1 


de ceſt rent, donqz u eſt merem̃t pꝛis vn annuitie, à nauera* 
auter ad on ne remedp pur ceo, ſinon bziefe dannuitie. 

C Et cẽ bꝛiet poit eſtre ſuc en le countie p luſtices deut 
le bit᷑ tome en comen barke. Et le foꝛme del bꝛiet᷑ en ie coũ⸗ 


tic eſt tic l. ¶ Rex vic &c. Præc tibi, quod juſhacs A. quod 


ulle &c read B.centum marcas, decem quartei ia frumẽti, et 
Xx, robas, q ei aretro ſunt de annuo redditu C. s. duorum 
quut᷑ frumenti, & vnius robe, qͥ ei debet, vt dicit, ſicut ratio- 
nadiliter monſtrare poterit, quod ci redder debeat, ne am- 
plus &c. Et le fozme del b2iefe en comon banke eſt tiel. 
Rex vic &c.Præcipe A. quod iuſte c. redd B cent᷑ marc 
8 medietatem trium pannorum,ci pellura, & duorũ pãno- 


wm cum ſindone, qͥ ei aretro ſunt de annuo redditu decem 


marcar,& medietatis vnius panni cum furrura, & vnius pã- 

m cum ſindone, q̃ ei debet &c. & niſi &c. n 

CEt nota en ceſt bztef le fozine eſt, Quẽ ei eebet, len il 

demand auf choſe que money, & vncoze en bztcke de Det le 
t q il ne dirra en le bꝛieſe, quas ci dober, ſinon * - 
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-  d5mony,| car fil d raabes ou rum, on tiels tbattela 
- oi < biiefſerra,quz vel quas ei detinet, a nemp debet &c. 


it: ö n K D 
m libras &c.quas ei debet, ac dee quarteria frumti ane «; 
1 2. r & 9 3 9 frum̃ti que ei 


_ RN: C Et en det ſi home dd arget,# aury x. quarks de rum 
q; la fozme del bztefeſt,Prxc A. qd iuſte &c.redd B. de. 
wr | Soe. Sunne . 
* ' gg A” iniuſte detinet &c. | 
Ne C Et ſi hõe ad annuitie de xx. l. de reſt᷑ dun J. il grit 


x.l.de reſt᷑ de meſme le I. al vn auter home #c. oꝛe per ceſ 
le dit . ne ſerra charge per ceſt grant, mes ſolem̃t le gray ; 
toꝛ p bꝛief dannuitie, mes fil aũ grant r.t.pavcel del dit an. 
nuitie de xx. t. il ſeble donq; que le grant doit charge celh | # 
"Ig que doit pap les xx t᷑.per bztcfe dannuitie. 8 
¶ Et le bꝛiet dannuitic couiẽt eſtt᷑ pozt en le county on 
"T7 le grant fuit fait, Mes annuity de reſt᷑ de home de reitgis, 4 
iv ou de cozps cozpozate, on de eſgf, couiẽt cltre poʒt ou ki | | 
. du mealon eſt, on lou le ſeiſin de t᷑ eſt auedge deſtre lat. 
r, F C Et iheire ſerra charge p bzief dannuitie ſur grant (6 | 
{cw} pere, lu ad aſſets per diſckt: Mes annuitie ne ſera maint | / 
1 „„ e HÞstheirep ſcript, p & que ne poit eſtre con ſu aũa pr 
f 
6 


| diſcent ou met ꝑ m̃ lant᷑ ec.p qlannuitie cõmence ac. 
„„ „ „ C Et bꝛief Dannuitie ſerra maint᷑ vs ꝑſon ſar grant ſi 


MT 
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1 =. 4 pdeceſſoz p aſſent Lozdifi ⁊ ie patron, ⁊ iſſint ſurozdinance : 
,“ fait p le ozdinaricſans le patron ſil auer quid ꝓ quo. 1 


Aur Et annuity grat p Leucſqs per confirmentie Deant | |- 
"RP id? —_— a ct Chapiter, lier le ſucceſtoꝛ Leneſgs. | 
þ bf 0 ¶ Si home grant al vn home l. s. ou vn roabe 
er .be ment a tiel ioure ec. apꝛes le tour il puit demand l dalan 
f * „. 3 An fon pleaſure. 1 NIE BY 
r ¶ Et annuitie ſetra maint᷑ ꝑ Parſon Ss Uirar tur op 
. dinace del ozdinarie, fil ad quid p quo. 
N C Et ſur debate ſur aduowſon cnt vn pᷣbenꝭ & vn pain 

i, 1025 fiſt compoſit᷑ # oꝛdinã ce, le pᷣbend aũa annuitie ix 
— 4 — 8. a le pʒioʒ labuowſon a touts iours, t charge le nc 

1 + bztefdannuinie # (es ſutceſt T. 9. N. 2. 


Wile | 1 . wy ¶ ct en tẽps de vacaf, le patro # iozb poient charge | 
HA, = eſgt etouts iours per tour grant, come appiert en i 
f 1 HE. "= | ¶ Etfilerop grant annuitie a vn a terme de vie on de 
1. $i ans, il couiẽt expꝛeſſ.en ſon grit, ꝑ q̃ matnes lr 

I. =. annuitie, cõe adire p man? vic de S. ou ball nr̃or̃ de mm 
wth | rio nr̃o de S.E dong le balt ou vit afia ailowã s ſur ce i 
[1-8 tet mõſtre lil pap cel, + ſil nad tielz polx en ie grit del 
Whit s itie, donq; le grat ẽ void, car il ne puit ſuer al rop put * 
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ul verlon eſt tenus de paier t᷑ a luy.ſil ne ſoit expꝛeſſe.es 
ul en le patent #c. Et le ꝓt᷑ en bꝛiele dannuitie eſt ſorn, 
mach. 2 diſtf, Et pur default de diſtf &c. proc“ dutlag. per 
nouel ſtatut fait an 23. H.. ca. 14. 


83 J Breue de ꝓcedendo ad juditium. 
pRiefe de proced᷑ al iudgemit gilt Icules Juſtit᷑ en aſcun 
court delate le partie pt ou def. q ils ne voił doß iudge⸗ 
it put lup, quant tis deuet᷑ ceo faire #c, dong ceſty que eit 
ptue aũa cẽ bꝛiefe direct as Juſtit᷑. & le foꝛme ell tiel. 
Rex maior et vic Lond' ſab, Quia redd iuditij loqͥlę F 


ct coram vobis in Huſtingo noſtro Lond fine breui noſtro 
nf A. et B. de quadã tranſgrefl. eidẽ A.p pt.B.illaf ve dicitur, 
dutinam cepir dilation ad graue damnum ipſius A. ſicut ex 
querela ſua accipim?, vobis pręcipimꝰ, quod ad iudicium ind 
redd ci ea celeritate, quaſc&m legem et conſuerud ciuitat 
przdict heri poterit ꝓcedat᷑. Teſte &c. 


boilk ꝓced, et apꝛes attach. ſur ceodirec as cozoners Ec. 
refen bank le rop ou comen bauk.Et appiert ꝑ le bziefque 
l guſt bers Juſtit᷑ de recoꝛd ſibñ come vers auf Juſtit. 


ne ſerra agard que il ſuet᷑ al rop en chant, # les Juſtit᷑ de 
(dtn bank lurcel tanq; bzief de ꝓced in loqla bitt a eur ac. 

C Et donque ils poitt pccd en le pt tanq; q̃ il ſoit aue⸗ 
me q ils deuet᷑ doſi iudgem̃t ec. p le pt. Et donq; les Juſf 
ne deuer̃ ꝓceð al iudgem̃t tanq; q̃ le bꝛiet᷑ vient a eux de pz 
ed al iudge. q̃ eſt appel bztefe de ꝓced ad iudic. 

C Et illint eſt ſi le det.pꝛia aide en act pſonel de rop, et 
kid grant ac.oʒe les Juſtit᷑ ne deuet᷑ ꝓced tanq; Proce- 
(&ndo in loquela vient a eux, æ donq; ils poient ꝓcedt᷑ ⁊ tris 
tr les iſſue s ioiñ ac. Mes vnt᷑ 113 ne doñ iudge.tanq; bꝛiet 
dent a eux de Procedendo ad iudicium. 

C Et ũ̃ ie roy certifie al Juſtit᷑ ꝑ 5 bꝛiel, ꝗ̃ les fres ſont 
eifes en mains le roy ac. oꝛe il ſurceſſ.tãq; bꝛiele de Pro- 
edendo in loquæla ſoit many a eur apzes. 

C Et iſſint ſil appiert as Juſtit᷑ de recoꝛd, que les tefits 
font ſeiſies en maines le roy, ou ſilappere al court per le 
pleding a monſtrãs des pttes,q le roy ad intereſt in la fre, 
u perdt᷑ rent ac. ou ſeruit᷑, la court doit ſarcef\ tanque 
Wont pzocey in loquæla del KRop: et ile Proced ſoit di: 
"a aſcan des Juſtit᷑ de pꝛocedt᷑ gc. il eſt bone, coment 

A 


que 


C Etlar ceſt bꝛiete 11 aũa Al 6 Plur᷑ direct a eux, filsne c 3 
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que il ne ſoft direct a touts, 

¶ Et ſi home aũa aid de roy c. le Proced content faire 
mentton de ceſt aid pꝛier.⁊ rehearſ.ceo en le biet, eux com: 
mand de pꝛocerð ca le ple, auteꝛm̃t il neſt bone. 

¶ Et li conul.de ptc ſoit grant #c. en action real ſne en 
eomen bank. a puiz en le tranchile, ie tenant pꝛia eid de rop 
fer bone caſe, ad ⁊co graunt: oꝛe te paoceed ſerta grant 

a ceux des franch:ile. 

Et ſi le roy eicrie ag Juſtit᷑ de ꝓʒog. lall, eo ij le def. ef 
en ſon lermice ⁊c.vnt᷑ les Juſt.deuet᷑ ꝓced, 6 neĩ de ſurceſ⸗ 
ler pur ceſt bzicte. 

C. St ũ voret paſl.pur le p? ẽ aſi.de nonel diſſ.deuãt Juſt. 
dall. deuãt q̃ ils bone lour iudg. nouei Juſt. ſõt faitg p 
ucuel cõmiti.boq; ie pł᷑ ẽ laſl poꝛt luer vn certior direct a iʒ 
ant᷑ Juſt.de remaũ le recoꝛõ deuant les nouel Juſt. q̃ us 
potent ꝓceð ai iudg Et le toʒm̃ dei buick eſt tiel.q Rex dilect 
& fideli ſuo k. ſal. Monſttauit nobis H. qd ca ipſe nuper ar. 
rain guid ali noucldifl, coram dilect᷑ & fidelibus nr̃is H. de 
I. & B. nup Iuſt. nꝭ is ad afl &c. aſſigũ per be nt̃ũ verſus K. 
& c. & alios &c. contentos, de tem̃tis in L. ac licet vos & pl. 
Ball illam ſcdm leg em & conſuet᷑ regni nfi ceꝑitis, iudic 
th ſup veredicto all. præd pᷣtex: u cuiuſd commiſſionis nr̃e, 
dilectis & fidelibus nris I. de C. & I. de Ide oibꝰ afl turatis et 
certific' corã quibuſcunqʒ luſt noſtris in com pred per bre 
uia nc a atrain, capiend poftmod fact adliuc re ſtat reddẽd 
in ipſius H. dãnum non modicum et grauam, p qd expedi- 
ens eſt & neceſſe, qd' pd' I.de C. & I. ſuꝑ record & ꝓceſſ. als. 
pᷣd' cof vobis & pf. B. habit᷑, certiorent᷑: vobis mand, qd' rec 
et pc' &c.tangentibus p̃f. IL de C. & I tub ſigill vfo diſtincte 
et aperte ſine delatione mittatis, et hoc breue. Mandamus 
enim J. C. & I. qd receptis et viſis rec' et proceſſ. pd', ad iu- 
dic' præd ſcd n legem et conſuctudincm regni noſtri ꝓce- 
dant, Teſte &c. 

¶ Et ie partp pt poit ſuer aut᷑ br̃e a les nouel Jull, que 
quant le recozd eſt mauny a eur ꝑ les aunt Juſt.daſſ.q̃ ils 
t receiũ s veier le recozd ac. donq; de pceeb al tudg, ã le 
foꝛme del bziefe eſt ttel. | 

Rex dilectis er fidelibus ſuis R. de Cet I. de I. Iuſt. ad aſſ. 
&c.aſſigñ ſal &c. Monſtrauit nobis H. &c.viſ vue ibi, coram 
dilectis et fidelibus noſtris I. B. et vobis præfat᷑ I. de C.nuper 
Iuſtic' noſtris &c. de tenementis in L. et poſtmod' ad proſe- 


cutionem ipſius H. nobis ſuggerentum Pat. B, et vos pre. 
af 
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at lde C. aſſ. illam cepiſſe, et ad judicium &c. diſtuliſſe, man. 
dauer p. d record et Pcefl. all. pd coram eo et vubls pf. 
Rd C havit vna cum bri originali &c. vobis pf. K. de - & 
lde l. detto et fidch noftro C. de L. poſtmodum luſtic &c. 
aſigñ diſtinctè et apertè mitte, et bieue noſtium quod ſibi 
inde venetit, vobis et p̃f. R. de C. I. de Let p̃t. de L. ꝑ aliud 
bene noſtrum dederimus in mandat᷑, qd receptts et viſis re- 
cord & ꝓceſſpᷣd ad judicium pred ſedm legem et conſus- 
cud regni noſtri reddend ꝓcedetetis. Et licet idem B. re- 
cord et proceſs. als þt cor am vobis ph R. de C. I. de I. et pt 1 
de L. miſiſſet, judic' i aſs. pd' adhuc reſtar teddend. in ipſius 
H. damnum non modicum et grauamen, nos ca de cauſa ne- 
gotium ptæd quatenus ſed in legem & conuſet᷑ regni noſtrĩ 
porerit maturari volentes, et eidem H. vlterius inde fieri ju- 
ſtitiæ complementum: vobis maridamus, quod vos vel duo 
vellrum viſis & examinatis record et proccilu pred, ad ju- 
ſtic pra ſecundum legem & conſuetudinem regni noſtii 
reddend procedatis. Teſte &c. 
¶ Et ſur cto ſ ies Juſtit᷑ defert᷑ de doner indgement, il 
puit fuer Al, æ apzes vn Pluf direct a ms les Juſt. ve! 
cauſam nobis ſigniſictis & e. © Et ſi les Juſtit᷑ ne font © 
ſur le blur, ou ic voił doner iudg. accoz5 al bt᷑e ac. li le pk 
dñũ a Attach. VS eulx, quære, pur cee q iis font Juſtit᷑ de re. 
coz5. Mes vide le Regiſter ent les bẽrs de temoũ recoꝛð 
pietoʒa des de ꝓtedet ad iudit᷑ 3c. de dꝛũs foʒmes.¶ Et 
ſchaplein de chaũt᷑ie pot Aſſiſe de nouel dis. vers auter 
chavicin pur fre, e le det᷑.claim̃ mic chaunt del collation le 
rop ec. pʒiet᷑ que ils ne ꝓceð ſauns counſel le cop, oʒe ſi le 
det ne puit mfe title en le chãt᷑ pur le roy, il putt aũ vn pꝛo⸗ 
ced direct as Juſtit᷑ d21.9 ils alet᷑ al pziſel di aſi.t᷑ allegat᷑ 
g collation le rop auãt fait niet obſtant᷑. Et i puit ſuer ay- 
tic! bꝛiete lou le det. pʒia ayd de roy en aſſ.ꝑ charter le rop, 
tad cẽ grãt ſil ne puit mt e matt᷑ en le change, q pꝛoue title 
pur le rop, le pt auera ꝓced q ils pceb al puiſci del aſ.ceſt 
alleg del chart le rop nent obſtant. 


© G 


¶ Et font diuers bꝛietes en le Regiſter direct ag Juſtit D 


dail. q us ne pꝛoceð en aſſ. vers le det. dummodo fit in ſer- 
uc' domini regis in guett᷑, mes de continuer cur, mes ceux 
bꝛiefez ſont faits p vertue de act de parliament de ceo fayt 
(6 ſemble, fait pur ceſt temps, come lemble. Mes fi le roy 
certific per ſon bꝛiete ag Juſtit᷑, q les terres ſont en ſa cus 
ſtodie p nonage daſcun heire per inquiſition bs et t᷑ en fon 
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Chant᷑, eux commaund q ils ne pceÞ le rop nient connſe; 
dong ſemble q les Jaltic doient ſurceſſ. pur ie temps, co. 


m̃t q̃ neſt aſt᷑ tiel office troue ne t᷑, car ils ſont tenus a do: 


ner fop al certificate rop, com̃t q̃ il ne ſoit voier ac. Et en 
attaint pur le pt fil ſoit ẽ ſeruice le rop en guerre, il put 
purchal. bꝛiet direct as Juſtit᷑ de comon banke de continuz 
er cẽ attaint, æ de ceo adioʒñ tang a certaine tour ac. 
¶ Et en afl. de no. diſl. ſi le rop maund 8 bztefe as Juſt, 
rehetſq̃ le def.tiet le fre mis en view de done le roy þ fe 
de vie p chart le rop, commaund cur q us ne ꝓceeð le roy 
nient counſel oze com̃t le teñt ne voił pled! t᷑ il ſemble q les 
Juſt.deuer ſurceſlex ꝑ ceſt bꝛiet. ¶ Jflint ile roy reherl. 
en le bꝛief q̃ le t᷑ eſt en ſon ſeruice en guerre ouſter le mere, 
ou en Elcoce, a q u tient a terme de vie de grant le roy per 
chart᷑, eux cõmanð q us ne ꝓceed le rop nient counſel,mez 
de continuer laſl.tanq; a certaine tour, la d ſembt q us ſar: 
ceſſ.car le f ne poit t᷑ pleð ec. car ſi leſchetoʒ voile dire q̃ il 
ad ſeiſi la terra in main le rop, en aſſ.poꝛʒt ꝑ aſcun perſon, ł 
court ſurceſſ.ꝑ t᷑ dit, s afozT p certiſit᷑ le rop.Et diuers tietʒ 
. bziefes ſont en le Regiſter &c. 
¶ En afl. de terres « tefits le def. pleb 2. ou 3. recoꝛdes 
en barre a diuers pcels le terre, les qur ſont en treaſozie, 
tle pt dedil. ceux recoꝛds: oze le def.couient remouer ceux 
recoꝛds hozs de treaſot᷑ ꝑ certiorat̃ direct al Treaſurer et 
Chamberleins del E ſchequer, Et ſi i ſue tiel Certiorari al 
Treaſurer Chamb.e ils certiſe al rop en Chant aſcun 
de ceux recoꝛds, a certiſie ouſter, q ſont auter rolt de ms 
les Juſt. de queux ils nont vnt᷑ fait plene ſearch, oze (ur 
cel certiſit᷑ en Chant᷑ fait ple Treal.æ Chamb. del eſche⸗ 
quer, le rop many ſon bziefe as Juſt.daſſ. teherſ. ceo certi⸗ 
fir de Treaſ.aæ Chamb. eux commanð de continue ceſt afl. 
tangz al ꝓchein afl. enluant, q plein ſearch puit eſte fait de 
ceux rec. Jfint q̃ le t᷑ ne ſoit en perd pur fatt Þ ſes recozds 
c tiel bztefe eſt en le Regiſter. 


6 ( Et ſ home ſue aſſ.deuant les Juſt. daſl, & le k pleda 


baſtardie en le pł, ſur q bztefe eſt agard al Eueſq; de cer- 
tiſie al pꝛochein aſl. e deuant le pꝛochein afl, le Boy fait 
nouel Juſtit᷑ e les auncient Juſt. certific le recoꝛd del aſl. 
en le treaſurie: oꝛe le pt content ſuer certiot᷑ a remouer cẽ 
recozd hozs del treaſurie en chant᷑ ꝑ bꝛieſe direct al Treaſ 
E Chamberleines del Eſchequer, ſur ceſt recoꝛd mis en ł 


chancerte il auera bzief de Mittimus maunð al Juſtit — 
reyer 


my by wa, > oa. gwy 4 es 


— 


ai 


Quod ei deforceat. 155 


teherl ceſt matter, et en le fiñ del bee ſerra ceſt cauſe, Nos 
vr ptibus pdict in eadẽ aſſ.fieri valeat q juſtum eſt, record et 
b placiti, quæ corã nobis in cancellaria nfa certis 
de cauſis venire fec, vobis mittimus ſub pede ſigilli nt̃i, man- 
dates, vt hijs inſpectis, necnon certif. pred Epi coram vobis 
ſuper hoc, vt dicif, miſſa, ac recept a vic corn pd breui origi- 
nali ejuſdẽ, qd penes ipm temanet, ſicut p inſpectioñ corud 
record, er procefſ nobis cõſtat itef in ead aſſ. juxta tenorẽ 
bris et placiti pred procedat, et eiſdem pribus fieri fac qd de 
jure et ſecundum legem et conſuetudiñ regñ fuerit faciend 
Mandamus enim eildem vic' qd dictum breue nobis liberet 
ad proximam Seſſioñ veſtram in com predicf, Teſte &c. 
CEt ſi home ſue Aſſiſe deuãt Juſtit᷑ vers vn tefit,@ in m 2 
all. noſme le maire et comminaltie de aſcũ vilt cork dill, 
ou bait daſcun liberty, come diſſeiſoʒ al entẽt q il naũa cox 
nul del plee, ou q ils ne kerr le panel ac. oꝛe il poit ſuer el. 
pecial błt᷑e en nature de Audit quereł direct as Iuſtic daſſ. 
denqͥrer de © matt a de faire dꝛoit as pties.s ſi ẽ ſoit troũ, 
£ abat era laſl. Vide le ſtaf de ceo anno 9.H 4. ca. 5. Er vide 
ſemble ſtatute fait pur le Micont anno 11. H. 6. cap. 2. 
C Mes le Mit ou Bail contet tnte ceo matter al court 
et pꝛiera que il ſopt inquile ⁊c. 


83 J Breue de Quod ei deforceat. 


RRiefe de Qd ei deforc' gilt en cas ou tefit in tait on teſſt B 
en dower, ou p le curteſie, ou t᷑ a me de vie ꝑð lour tres EONS 
p default en aſt᷑ Precipe qd reddat pozt vers cur, donq;ʒ is 
naũa auf remedp ſiis fuct ſum accoꝛð al lep ac. mes ceſt bt 
de Qd ei deforc', # ceſt br̃ eſt dofi p le ſtaf de Weſt.a. cap. 4. 4 „ 
Ele bztefe eſt expꝛeſſ. en leſtat᷑, et le ſoʒme eſt tiel. H 15 9 
C kex vic &c. Præcipe A. quod &. redd B. quæ fuit vxor C 
Cvnũ meſuagium cum prin in N. quod clamat eſſe rationa- 
bilem dotẽ ſuam. Ve! ſic, Qd' clamat eſſe de rationabili dote 
ua, et quod idem A. ei injuſte deforcꝰ vt dicit. „ 
CEtfifen frankmariage poꝛt le bt̃, dõq; t bt t, qd juſte D a 
&c, reddat B.vñ meſuagium cum pertin, qd' clam eſſe jus et 
maritagium ſuum, et quod idem A. ei injuſte deforceat, 
¶ Et fil ſoit teñt en taile, dõq; le bztefe cſt Qꝗ red &c. 
qd clamat tenere ſibi et het de corpore ſuo exeuntib? Et pᷣd 
A. ei injuſte deforc,, 
¶ Et pur tenant a terme de vie le bzicfe ct, Quod clam 
Y ,, 


tenNcTrg. 
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tenere ad termin vitæ ſuæ. ¶ Vel pur le t᷑ per le curteſie, Q⁊ 
clamat tenere per legem Angliæ. 


¶ Et ic Regiſter t᷑, qᷓ cẽ biet pur tenant ple curteſie eſt ꝑ 


Icquiite del ſtatute, mes ſi le tenant en taił, ou aut tiel t᷑ q ad 
pticular eſtate ꝑde per default tou i ne iu ſam̃ ac. donq; u 
poit auer bꝛiet de Viſceir,on Qd ci deforc a fon pleature. 


E ( Di home per ꝑ delault en bie? dt Wait ſuc vers lup, 


il naũa Od; ei deforc pur ic verd:& q trone le wall xc. 

¶ Et li home perð ꝑ default en Court baron en bziel de 
Droit aff terre, ij poit remoũ ceſt tecoꝛd en common bank, 
& gũa bzicfe de Quod ci deforceart ſur ref, et iſſint 1] auera 
ie Quod ei detorccat, £Onieet que ti ne remoue le recoꝛd, meg 
Dor gs ti ſcinble & le Quod ei deſorceat ſerra ſue in common 
bank, on en {a Court baron, lau il perde ia terre a ſon plea⸗ 
ſare. Tamen quære. | 

¶ Et ic Quod ei dcforcear giſt bers eſtrange al ret᷑. com̃ 
ſi home ret᷑ per default, fait froffement, te Quod ci deforc 

erra poꝛt vers le fcoſtæœ. 

C Et ſi teme perde ꝑ default, æ pꝛiſt baron, el et {a baron 
aucra le Quod ei ccforceat, ines (i tcnont en tatle perde 
delault a deuie, on heire nauera le Quod ci detoꝛ ceat, mt 
Formed',car ceſt ſon bꝛic fe de Droit. | 

On icme ad dower a iup alſ:gy? cr! Than p nonage 
here q eſt en gard ic Boy, ⁊ puis ſheite al pl age ſue dcire 
fac en Chant vers la fem de aue id ceſt endo w mt, æ recon 
en ceſt Scice fac' ꝑ default la ſeme, ot la feme aũũ Quod ci 
cdeforceat en common bank {vr ceſt rcconcrie. | 

¶ Et iſtint ſi home ref en bank le Ney p defanit aff tre 
fur ⁊cire facias ſue hoꝛs de aſcun recoꝛd g ill la, le teñt que 
perde per dekauit auctra ſor Quod ei deſorceat, et ſuer ceo 
en con mon Vans. 

E. Sth. coparcencrs teñts en taille pers per dekault, ils 
ioindõ en bn Quod ei deferceat, ct vntoʒe le detault lun, niſt 
le deſanlt de laut. . 46. B. >, 
¶ Et en Præcipc qd reddat ſi le t᷑ a ᷑me de bie ou en taile 


apperc, a apꝛes depart en deſpite de Court il perde fa tert, 
c vncoꝛe il aũa Qd ei deforceat: car teſt ret eſt p 5 default, 
dur ceo que il ne appere, quant il eſt demand. 

Cet ſit᷑ en tauc cu a t᷑me de vie aps le mis toiñ en bre 
dc Droit depart en deſpite del Court, il perdꝛa la terre, e la 
i neucra Quod ei 4eforceat, hux ceo i inde, final ſcrra dof 

rn lup en ceo cad; N | | 


CEt 
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CEt ſ barõ « feme ſont ſeiſies en dꝛeit In keme pur Ti 3 
de bie ia keme, & tls perd en Prec' quod read per default, 


coꝛe s auera Quod ci detorcear gc. 
et fa t᷑m̃ de vye perde la terre en Ceſs.pozt 53 up, 
xccopcr detault, vnt᷑ i aucrg Quod ci deforccat per ceſt 

ſtat de Weſtia 2.11. 5. Ed. 3. & M. 6. Ed. 3. 
C Et ſit᷑ p reiceit ſur default le Ta te: me de vie appere, 
t relccu, et plede, a puis perde per action trie ec. vnt᷑ le t 
a fine de vie auera Que d ei deforceat , car le iudg eſt do 
vers lup per ſon default. ¶ Et fi i vouch tle vouchee ne 
vor! appere, per que ie t᷑ pers per defauit ie vouch oꝛe eſt a 
veier ſi le auera Quod <1 deſoic car il per per dei auit 1 
terre, coment que ti ne ſoit ſon default dem, car ie war cit. & 
cum remporibus retroactis cum aliquis emiſiſſet terram u- 
am per defaltam, non hab eat aliud recuperate qua per bre- 
ue de recto: et la il ne dit per defaltam ſuam, meg falement 
p default. Mes ap3 en le Stat᷑ u dit. Prouiſum ſit, quod 


de certo non {it eorũ defalta eis ita præ judic ialis & c. Et per 


cco ii ſembie, q le rt cod ent faire detauit, mes il ſemble que 
det. le vouch. ell le det. del t᷑, @ iſſint def. en mb, Quære de 
cco. Mes ſi le t᷑ vouch. et ie vouchec appcare et enter en ie 
garr, # puis perð per detauit: oe file t᷑ perd per detault le 
vouch.it naſia Qd ei deforc', pur cco ij i auera inde de re⸗ 
cou en value pet dekault le vonche verz le vouch, ilunt q̃ tl 
ala rccompence. Mes ſi le vouch ne vine appere, mez fayt 


defarzit,vonque tl perd la terre ꝑ default ie vouch : mes ceo. 


dekault del k, et deo quære deceo caſe. 


¶ Et ſi baron # tte perð per default la terr la feme Fel C 
tient a {ing de vie, ft ic baf denie, el nauera Quod ei deforc "949 


p HN. N 
3 ver 
Co » 64 » | 


mes Cui in vita, car tceſt come bi demiſe fait per ie bat᷑. Et 
quant ii poꝛt fe Quod ci deforcꝰ' il coũt q̃ il fuit ſciſi de tert̃ 
te. en ion demeſne come de krankt ou en ion dem come de 
fee tarie, ſags mt᷑e de q̃ itſſ. on de q̃ done il fuit ſe iſi, a u co⸗ 
ulent iper leg eſplees en inp mm ac. ct donque ic det coupent 
derend ie dꝛoit le do gc. et mee coment il auter ſeits recouet 
vers le demaund per Formd cu auter action et dirra en le 
line de ſon plee, quod ipſe paratus eſt ad manutenenduns 
Jus & titulum ſuum predict per dof predict &c. Vnde petit 
Judic' &c, Et donq; ic di en ic Quod ci deforceat trauctl. 
celt title, ou poit mee matter de barr ceſt title #c. mes tl ne 


err” dekence: e donque de piedr en barre come il ferron ẽ 


le ſloʒmedon ec. 
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Attornato faciendo. 


$5 C Breue de Attornato faciendo vel recipiendo. 

E B Reue de Attornat᷑ fac vel recipicnd gilt en caſe ou home 

P deneẽ faire (utt al com, ou al hundzed,ou wapentake, ou 

auter Court, et il voił faire attoznep pur lup dapperer a m̃ 

le Court ec. Et fil ſoit en doubt, ſi le vi] voił admitte tie] 

home pur ſon attoznep que il fait, donqz il q vople faire tie 

Ittoznep poit ſuer celt bre, direct al vic ou bopite del hun: 

dzed,car commaunð de reſceiue r tiel home pur eſtre attozs 
ney pur luy dappear tc. et le bꝛiete cli ticl. 

Rex Vic' &c. Quia per comune conſilꝰ regni nr̃i ꝓuiſ.eſt 
qd' quilibet liber homo, q ſect debet ad com̃, tithingù, hun, 
et wapentagium, libere poſſit facere attorñ ſuũ ad ſect ſui 
eofaciend” : Tibi prec' qd᷑ attorñ, quẽ S. loco ſuo attorñ yy 
luet᷑ ad ſectã ꝓ eo faciend ad com tuum pred, tithinga tua 
de A. et B. hundred de C. et D. wapentag. tuum de E. et F. 
loco ipſius S. ſine difficultat ad hoc recipias. Teſte &c. 

C Alit as Bait de hund, /c. Rex balliuis ſuis de hun- 
dredo vij. hundred de Cobbam et Bray ſal'. Quia per com- 
mune confi] regni nfi &c.q ſectam debet ad hundred, lib.f 
poſh &c vobis prec qd attorñ &c. ad pd' hund vij hund de 
Cobbam et Bray loco ipſius S. & c: 

C aAliter Balliuis dauf ſir. Rex ball' A. de I. ſal. Qula per 
come conſilium &c. qui ſectam debet ad cuf dicti din ſui li- 
bere poſſit &c. vobis precipimus &c. ad Cur dicti dn veſtri 
dc I. loco ipſius S. ſine difficult ad hoc recipiat᷑. Teſte &c. 

(Et ꝑ ceo appiert, q le t᷑ poit fatre va Attozney per ſcʒ 

2s _-  , letters patents de faire ſuit al Court ſon ſñr, ſi le t᷑ per ſez 
letters patents ſouth ſon ſeale fait attoznep pur lup de fair 
' ſunit al court le ſñr, ou al hund, æ les bailics ne voił admitt᷑ 
lupe c. donques il auera bztefe & eur en tiel foꝛme 

* C Rex balliuis decani et capitul' eccleſiæ beat᷑ Mariæ Linc 
þ de C. vel hund de S. ſal. Quia &c,v/q, ibi, præcipimus, quod 
attorñ quem 8. per literas ſuas patentes loco tuo attornar 
voluerit ad ſectam pro eo faciend ad Cuf dictorum decani 
ct cap de C. vel ad hũd predief decani et capitul de C. loco 
ipſius S. fine difficultate ad hoc recipiatis hac vice de gratia 

noſtra ſpec' &c. 

1 ¶ Et pur le gardein eſt auter bꝛiefe tiel. 

Rex &c. Vobis mandamus, quod atturnat, quem S. cu- 
ſtos terræ et her̃ R. loco ſuo attornaf voluerit ad ſectam pro 
co nomine dicti hæred faciend &c. loco ipſius cuſtodis fine 
diiticulrate ad hoc &c, vel lic balliuis reg. Rex balliuis ſuis 

honoris 
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ſonotis Peuerel in com N.ſalutem, Quia &c. vobis precipi- 
mus, quod attorñ quem S loco ſuo attorñ voluerit ad ſectam 

o eo faciend, ad cut᷑ noſtram honoris predict in comm pred 
loco ipſius S. recipiatis &c. 

C Et ſites fres daſcũ teñ ſõt en gard le rop per nonage Y 
ſon heite, pur t᷑ que il tient de lup aufs tertes en chiefe ac. „ e ; 
les auters ſfirs vople diſtt᷑ par ſuit durant le temps que 
es tres ſont en maines le Rop, ou en les mapnes le cons ä 
mittee le roy ec. donqʒ le rop, ou ſon committee auera eſpe⸗ 
tial bz1cfe al bailies de tiel (firs,q ils ne diſtt᷑ ł committee, 
ne en les tres 5c. durant le tẽps @ il eſt en mames ie roy, ** 
du en mamnes de 8 committee.Et ſils aũa diſtt᷑ c q̃ ils de⸗ 
luer le diſtt᷑ arete ac. Et ceſt bzicfe apptert ple Regiſter. 

Ct ſi le roy ad le gard dalcũ terres ou teñts durant le 


terres ſont en maines le Roy, la feme aũa bre as baplies 
des ſñtoꝛs, eux commaund q ils ne lup diſtt᷑ ac. Et teherẽ᷑ 
en le bzie fe tout ceft cſpectal matter. Et ſils ont pꝛis ie 
ditr, que is ceo redelinet᷑ ac. 

¶ Et ſi home fait attoznep de faire ſuit pur lup al com̃ ou 15 
hund, ou aut court, les baplies ne vott lap admitter pur 
lon A ttoꝛnep, ou ſi les baplies lup admitt᷑ pur Ittoznep, et 
puis 11s lup diſcharge aps lan ec. ſurmittaat i il ne deuet 
continue attoꝛney pur le partie ouſter vn an, ou pur auter 


baplies ac. eux command q is luy reſt᷑ pur ſon attoꝛnep, e 7 
lur ceo il poit aft Al' @ Pluf & Attachment Bs eux retoznas + © * 
ble en common banke, ou en banke le Roy, ſils ne voik luy 
admitter pur ſon attoznep, ou retozner cauſe tur le Plur̃ 
que ſerra allowable, par que ils ne admitte lup gc. et la 
fozme del bꝛieke ell tiel. 
Rex balliuis A. de hundredo de B. ſalutem. Et parte C. 
nobis eſt oſtenſũ, quod cum ipſe per breue nfm attornatum 
ſuum ad ſectam pro eo faciend ad hũdred pd' domini veſtrĩ 
de ;. in eodem hundredo coram vobis feciſſet, et ide attot- 


Ne per idẽ breue ad hoc admiſſus, ſectam illam hactenus 
ecerit, ſicut moris eſt in regno noſtro, vos | wor, — 


ſeſtræ voluntarie innuenges, et cauſam pendentes , quod 
poteſtas 


nonage daſcun enkant, a le rey en chauncerp afſigne dower _ \ .{.+ 

al feine le baron, que ſuit pere ienfant, des terres tennr̃gg 
bauters ſeignto2s : oze, ſi les auters ſfirs voik diſtt᷑ ies 
(1 dower pur ſuit a lour Courts durant le temps que les tet <a 


cauſe nient reaſonable, ils lup diſcharge deſtre attoznep . 5 be 
pur le partie, donque le party poit aũ eſpecial bre direct as „ 
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poteſtas hradi attornati vltra af durare non debet, ipſum C. 
predict ſectam per attorñ fuum pdict facere non permittiris, 
in ipſius C. dampnũ non modicum & grauamen, de quo mi. 
ramur quamplurimum,& mouemur. Et quia virtus breuium 
noſtrorũ de huiuſmodi attornat᷑ faciend terminũ non capit, 
nec terminus limitatur durantibus pſon',quz ad hoc requi. 
runtur : Nos ne idem C. vel alij indebitè vexentur vel pra. 
uenturoccaſione þd,remedium ſup hoc adhibere volentes, 
Vobis precip:mus,firmiter iniungentes,qd ab hm̃di volun- 
tarijs & indeditis vexationibus & grauamimbus cidem C. 
vel alijs ea occaſione de cætero inferend deſiſtentes, ipſum 
C. ſectam pdict per attornatum ſuum pᷣdict᷑ ſine difficultate 
qualibet facere permittatis, iuxta tenorem prioris breuis ni 
vobis inde directi. Et ita vos habeatis in hac parte, qd præ- 
dict C. occaſione prædict᷑ non ponatur in defalta, nec in ali. 
_ petdens, et qd non oporteat nos ſuper hoc amplius 

icitari, per qd manum ad hoc aliter apponere debeawus, 
Teſte &c. 

¶ Et nota, que le party poit faire Attoznep p bꝛief le Roy 
direct al baiſte, cur commaundð de reſceiuer tiel perfon por 
lon atto2nep,ou ii poit auer bꝛiete hoꝛs de Thancerp direct 
as batt ou vit᷑ de reſceiuer aſcun ticl perſon par attozney, 
que il voile pzcienf as dits bap!:eg on biconts deſtre ſon 
at toꝛney de fayꝛe le ſuit, ou i poyt fayʒe attoznep p ſes let⸗ 
ters vatents direct as dits baylies ſans ſuer aſcun bre. 

¶ Mes [lt hoe ſue bꝛiete direct as bailies de admitter bt 
pur atroznep que u voplc tapꝛe deuaunt eux, t les baplies 
tetuie de lup admitter:oꝛʒe le partie que ſue cli bt̃e, auera 
Attachint vers les baylics pur cco refuſel, ſans luer aſcun 
Alias on Pluries a cur direct. 

C Et ilint ſemble meſme le ley ſi le tenant pet ſes lets 
patents fait vn ſon attoznep de fapze le ſuit pur lup, et le 
Vicont ou baplie del court refaſe de admitter luy pur fon 
- attozney : oze fur ceſt refuſal, le ꝑty aũa bre de Attachment 

vers les baylies, coment q̃ il ne auer ſue aſcun bꝛieſe a cur 
trect auant, pur ceo q̃ ils ſont encõter le Dtatute,q voit, 
que tis admitterà cellp pur attozncp q ie tenant voit tape 
dere ſon attoznep. | 
DD C@ttlaucraanticl bztefe vers les bailies da ſcun ſeig: 
ioʒ que retuſe de admitter Attoꝛney, pur faire le ſuit pur 
le tenant en alcun Court baron, & ceo bziete appꝛert pet 
le Repiſter. 
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6 eBreuc pro Excn eratione ſectæ ad Curiam 
Coinvel Baron, 


CEN be mf lou tenant tiẽt ſon fre dt faire ſuit al Coun⸗ 3 4 
tie Court ou Hunde, ou ol aut᷑ Court Baron ⁊c.ou a! 4 
cauapentake, ou al Lœte 5c, et ceſty q deueẽ fairc | S&T 1 
en gard ic Roy, cu de ſon committee, # le ſñr de q u tient? A 
tici lernice, vori lu diſtẽ pur faite le (nit as Court durant 3 
eſt tẽpa ij il ell en gard le Roy, ou de 8 cõmitteœ, fon gar⸗ 3 
dein ies ceſt br dicect al Mit᷑̃, ou as batlics del Court, quiz ... — of 
ne luy diſtt᷑ ac. de faire le ſuit durant le tẽps q ij et en gard og * ＋ 5 
e Roy gc. ou de ſon committee, a la t̃oꝛme del hic t ell tiel. 7 N - £2 Wl 
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(Rex balliuis A. de I. ſalut. Cum lecund legem &c. non de= '> © Jn 
deamus ſeam ad Cur alicuius facere occalione terrrum & Þ;* 2 v na 
tenementorum quorumcunque in manu nr̃a, vel in cuſtodia 25 22 
noſtra exiſtent, & illi quibus huiuſmodi cuſtodias commiſe. 
mus, cuſtodias illas durante cuſtod illa deo libere & ab 
mni ſecta quicte tenere debeant, ac ſt nos eas in manu nfa 
en eremus: Vobis præcipimus, qd ration? terræ & teñtorum 
de functi, qui de nobis tenuit in capite, & que ſunt in cuſto- 
da eiuid R. x conceſſione nfa non diſtringatis, vel diſtring. 
aciatis,ad faciend ſectã ad Cvr̃ jd dni veſtri de I. dur cuſto- 
da antedicta, & difti ſi quam &c. | 
Et ſible bꝛiet forra put Ten dower, lou el eſt endow 2 jo oe = 50 
en Chant deg tres en gard le Koy ac. les Gur fres font te: * 
us dauters irg. oꝛe files anters ſñrs voik diſtr ie enn 
do wet, pur laite ſuit pur ceux t ten q el iſſint tiẽt ẽ do wer, ,.,, ++ 
tl auera bꝛiełe de lup diſcharge, q̃ eſt itcl. 8 

Rex ball A. de B. ſalutem Cum ſedm legem &c. ut ſapra, . 

que ibi, exiſtentes, & multcres terras vel tefita tenentes in 

dotẽ de hi di cuſtodijs, ea adeo libere & ab omni ſecta quict 

tenere debe ant dur̃ cuſtod illis, ac fi p̃dict᷑ terras et teũta in 

manu nr̃a teneremus: Vobis pcipimus, qd' M. et R. vxor̃ e- 

Jus occaſione terrarũ et tenementorum quæ ſuef H. in P. q * 
de nobis tenuit in capite, et quæ idem R. & M tenent in do- 

tem ipſius R. de dono pᷣdᷓ H. quondã vir ſui, & de hereditate 

hl & hered A. infra etatem et in cuſtod᷑ noſtra exiſteñ, non 

Ubringatis ad faciend ſectã ad cuf p̃q dni veſtiꝰ durante cu- 


ſodia noſtra ſupradicta, et diſtt &c. 

Cet ũ iheire ſoit en gard le Roy,s ſes tres anry,® puis 
les tenants paraua ile que teiggie del dit heire, ſont diſtrꝰ p 
auterg Seignioꝛo, de que ic dit heire tient parcel de ſes 
tertes 


Exoneracione ſectæ &c. 


terres de faire ſuit al court le ſcigñ, oꝛe ceux tefits aue 
bt̃᷑e direct al bailie del dit Seignioꝛs, de eur diſchargeryq 
dit ſuit, et le biete eſt tpel. CRex vic Not ſalut᷑. Cum ſe. 
cundum legem et conſuet regni nfi,nullus q tenet de heret 
infra etatem et in cuſtodia nra exiſtent, teneatur ad ſectam 
faciend ad com̃mhundt᷑, wapentag, ſeu alias cuf pro tertis et 
teñtis ipſorum hæred in manu nia exiſtent, durant cuſto# 
ſuprad : Tibi præcipimus, qd Abbat de Derley tenenf quo. 
rundam terrarũ & tenemètorũ Rogeri filij & hæred Roget 
Bellers deſuncti in Chilwell', qui de Dfio Ric nuper Rege 
Angl' tenuit in capite, occaſione terrarũ et tefitorum ejulq 
hered in eadem vill in manu nr̃a ratione minoris ætat᷑ ſux 
exiſtenf non diſtring. vel diſtf facias, ad faciend lecti ad wa. 
pentagium de B. durante cuftodia ſupradicta, 


4. 4 2 AC Cet ſiiht̃e ſoit en gard le Rop a les terres, pur terreg 


W 
1 


. P * - 
| Mpc Fo 74 Py” 


au 


z - * ® ji 
v7 , 
* 


5 * 


[ 


4 
N 
9. 
4 


* 
* 
0 


7 


tenus en chiefe de rop, ⁊ puis les auters ſſitoꝝs de q̃ hte 
tient pcel de ſes terres voit᷑ diſtt᷑ pur aſcii ſeruice ou rent 


a cux deſtre due, donques le R op ou ſon comitee poit ſaer 
bztefe de Surceſſ. de tiels diſtt᷑ ac. Et le bytefe ell Ciel, 

CRexballiuis &c, Cum hered infra ætatem et in cuſtodia 
noſtra exiſtentes ſeruitia aliqua durantibus cuſtod illis fa- 
cete minime debeant ſeu teneantur ſedm legem et conſuei 
regni nt̃i: Vobis precipimus,qd' diſtrictioñ, quam Abbati de 
W. tenenti hæred Willihelmi de W. qui de nobis tenuit in 
capite infra ætatẽ et in cuſtod noſtra exiſtent pro hemagþh- 
delitat᷑ ac alijs ſeruicijs predict hered' pref domino faciend, 
tac ſuperſcdeatis omnino durante cuſtodia antedicta, et dir 
ſtr ſi quam &c. | 

CEt auxp le teñ en dower auer autiel bfe,files bailies 
des auters Seignioꝛs voit diltt lup pur relie fe lheitt ou 
pur auters ſeruices durant le temps lies terres thfe ſont 
en le cuſtodie le Roy, on de i committee. Et il ſemble que 
Ul puit ſuer ceſt bztefe deſtre direct al Sfiioz meſme ſibien 
come a ſes beylies, ou as ambideux. 

¶ Et nota, q fi home titt de auter de faire ſult a 5 molin 
ec. ſil ne fait le ſuit, il aũa bt᷑e de Secta ad molendin vers 
lup. Et per m̃ le reaſon, fi home tient dautet ſñioꝛ de faire 


ſuit a ſon court de ſon manoz de D. fil ne fait le ſuit, que le 


Seignioꝛ poit auer bt̃e de Sea ad cu? ſuam fac, ſibũ come 

lauter bre. Mes vncoꝛe tiel bi neſt en le Regiſter, pu ceo 

que il poit diſtremme pur ceo ſuit, et nauera auter p2ofit mes 

lolement apparance en ſa Court. Mes en lauter _—_ 
, * ) of - . | : {4 
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422d molend, il auera auters pꝛolits p le ſait,s. le tolle 
del grane q il moler la. Et pur ceo p2ofit ſemble q̃ ceſt act᷑ 
Ie {eta ad molendiñ fuit done, æ nemp pur le ſuit a court, 


nes ſolem̃t diſtraifi, Tamen quære. | 
C Et ũ ie toy adterres per fozf. cu p elchete,et puis eux 


elle a terme de vie, ou volunt, ou autermẽt en tate, a ſi le 
eignioꝛ q ils fuer ten”, voi diſtr* pur ſuit ou auts ſer? 


nces le committee le rop, ou ſon leſſee, il aũ eſpecial buef as 
hait del dit Sñr de ſurceſſ. ac. 


Et i terres diſcenð a diuers coparcefis, pᷣ ql vn ſuit 


ſera fait al court leſfir,# i parcel de ceux terres veigſi a! 
mains le rop, donq; il aũa eſpet᷑ bziefde lup diſcharger dein 


ſuit pur ceo temps, que ſerra tiel. 


C Rex vic &c. ſalut᷑, Cum de comuni confilie regni nr̃iꝓp- 5 


il ſit, ꝗdt ſi hære d aliqua, de qua vnica ſecta debeat᷑, ad plur 
hered & c. vel ad alios per venditioñ &c, deuoluatur: vnica 
m & c. fieri conſueuit, ac quedã hæreditas, < fuit H. de B. de 
haronia de B. de qua qide baronia vnica ſecta tantũ ad com 
uum pd debet᷑, ad dilect' & fidel' nim W. de H. & I fil & hæ- 
ed R. de S. infra ætat᷑ & in cuſted dilect᷑ & fide] noſtci R. de 
N.ex cõmiſſione nia exiſten, per venditionem fit deuoluta 
taccipimus: Noſque ſcdm legem & conf. &c. non debea- 
mus ſectam aliqui facet̃ occaſione reif et tent in manu nia, 
x in cuſtod nia exiſtenf, & illi qbus huiuſmodi cuſtod cõ- 
miſerim?,illas adeo libere & ab omni ſecta quiete tenet᷑ de- 
beant ficut nos ea in manu nr̃a teneremꝰ: Tibi przc', quod 
ita eſt, tunc no diſtt pd W. de H. ad facꝰ ſect᷑ ad com tuum 
pd ꝓ tris & ret de baronia pd dur cuſtod᷑ dicti hæredis ſu · 
prad &c C Et fi fee loit f en dower dalt᷑ terre, el ne ſerra 
diſt pur taire ſuit pur ceſt fre q ei tient en dower, ſi lheire 
ad terre ſuffit᷑ en meſme le countie deſtre diſtr pur ceſt. Et 
fi el ſoit diſtreine, donq; el auera tiel bziefe, 

Rex Ball hundred de N. ſalut᷑ &c. Cum ſcd4m legem et 
conſuetud regni noſtri mulieres tenentes in dotem ꝓ ter- 
tis & teñtis ſuis, quas tenent in dotem, ſect' ad hundic vel 
Ur alicuius facere non debeant. Vobis precipimus, quod 
que fuit vxor B. ad faci end ſectam ad bunt predict pro 
terris & tenementis q tenet in dotem de libero tenemento 
quod fuit pred* B. quond viri ſui, contf legem & conſuetud 
egni noſtri non diſtringatis, dummod hæred᷑ præd B. alias 
terras & tenem̃ta in balſiua tua habeat, per que diſtrinꝑi 
kat ad ſectam illã p ptæd dote faciend et „ quã 

eceiis 
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e (Et ſi tres diſcend as pluſoz5 copceñs, dot vn ſait de 
ad» F +" vereſtrefaitpur tout la tre: oꝛe ſi le tre loit tenꝰ de Roy, 
8 dogs touts les coꝑt᷑ deuera faire le ſuit ſibñ aps ꝑtit᷑ come 
auãt. Mes (i la tre ſoit ten? dan? far, donꝗs cefty cop? oy | 
ir vc, Tonfeffee q ad le ꝑte leigñ ſoer fra le Lit ſolement. Etfite 
l Z ſar voit᷑ diſtr les auters copert᷑, is auera bʒiele G3 lup ou 
Wy direct a lap ou a ſes bailies de cuꝝ d:lcharger de ceſt (nit, g 
diſtr fait ⁊c. 4 le byick ſerra tiel. 4 Rex C. vel bail C. ſalut 
&c. Cum de communi &c, ꝓuiſum ſit, qd ii hxieditas aliqua, 
de qua vaica ſecta tant᷑ debeat,H ad pluc her par ticipes eiuſd 
hæred' vel al per vend' ſeu alio mod' deuoluatur, vnica tant 
far lecta ꝓ hæteditate ila, ſicut prius fieri conſueuit, ac que. 
dam hær̃ qc fuit A. in N. p qua vnica ſect᷑ tm debet᷑ ad cu 
tuã de l. vel ad cuf predict dom vellri de I. ad A B. & C. cõ- 
hæred' ct pticipes hered? p̃d it deuoluta, vt accepimus: Ii 
bi vel vobis precipinius, quod no diſtringas vel diſtringazis, 
pt xd A. B. et C. ad diucrſas fect ꝓ portionibus ſuis hxredif 
54' ſeperatim taciend' ad cut iam tuam de I. vel ad cuf pref 
dñi veſtri de I. contra form: ꝓuiſ. pd, ct diſtrictionẽ ſi quam 
&c. 

C Die tefit enfeffe dis ꝑſon de terre pur (1 vn ſuit 
denera cre fait, 02 fi lun des fettes fait i: (ut c. ſi les 
aufs fees ſont diſtrꝰ pur taire ſuit p t᷑ terre, ils aũa au⸗ 
tiels bʒief, le ql bꝛieł᷑ ẽ le Regist, Et ce bziek ẽ doñ ꝑ ł᷑ ſta⸗ 
tute de Marlebridge cap. 9. | 
| .* __C Ettlintfiles heires ou feſfeea ferra ſuit al countie, 
„ „ hund, ou wapentake, ſi lun fait le ſuit, touts ſont diſchar: 

ges. Et ſilʒ ſont diſtr' ils auetꝰ cẽ bre © Et 1ifint ſi lũ cor 

„„ ꝑceũ fait feffmt de ſon part, ou home ſoit teſii p le curteſie 

de vn part del terre, vnt᷑ vn ſuit terra fait ſolem̃t per lun 

coꝑc ener, g.ceſty q̃ ad leigñ part. Et ſils ſõt ici: ſeffæg. ic. 

donq;ʒ ꝑ lun de eux, come ils poient agree ent cur meimes 

tc. Et ſil fue tiel batef, a i ſoit diſtr apzes, donq; 1 auer 

Attach. Vs le (fir ou les bailies, as Gur le pꝛim̃ bꝛiefe fui 

direct de relponder a ceſt contempt, en (1 buiek ii ricoũa les 
damages cc. 

e. Mes ſi ſont ij. copceñ de kre, pur ql vn ſuit dener iſ 

fait, leigñ loet ne voit faire le ſuit al court le ſfir cõe el de⸗ 

"$3 uer:, dong le ſñr poit diſtr les ants copt᷑ ſibñ come leigũ 

, _ copꝑꝭ pur cẽ ſuit. Et ſi les au$5 coꝑceñ font diſtc, donqut 

els aũa ozief Þ3 leigne ſoer de compelt 1up de faite le * 
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et le bꝛie te ſerra tiel. C Rex vic &c. Si B. et C. fecerint &c. 
tunc lum &c. A. d fic &c. oſtenſ. quate cum de communi 
xc. quod fi het aliqua & c. que 383 conlucuit, et quod illa 
quæ habet enitiam partem &c. ac quædam hered &c. /que 
iu, fit deuoluta, vt accepimus & predict A. habet partem 
heradif Il:us. Et pfar' B. et C. parat ſunt contribuer ꝓ por- 
uoñ ſuis ad lectaim illam faciend. Idem A. ſectan illam pro 
ſe et præfat B. et C. ad cuf præd fecere centradict, ad graue 
dinum ipſarũ B. er C et contra form ꝓuiſion pred' vt dic, 


et habeas 1b1 ſum &c. 


C Et ũ home ad terres en diũs lieux en le com̃, & © difiz 1 


la to ac. ou hund, e ii eſt diſtt᷑ de vener al lerte, ou al turf 
de vif en alt᷑ lieu lou il eſt demurt & conucrfant, mes ell 


demurt᷑ deins le pꝛecina dauter hund ou lte ac. don; ii 


zuera bꝛieł᷑ al vit᷑ de lup diſcharg. de ven al turne le vicout, 
02 al hund, ou lec t, ou auf lic, q deino le lete ou pᷣcinct del 
und deins qlil eſt demarrant, «le bꝛieft eſt tiel. 

Rex vic Wigorñ ſa. Cum de cõmuni conſilio regni nfl 
puiſ. ſit quod f. qui in diuerſis hundred habeant tenemẽta, 
non habeant neceſſe venire ad turnum vic', niſi in ball vbi 
fucrint conueriantes: I ibi præcipimus, quod non diſtring. 
d. ad veniend' ad tui num tuum in hundredo noſtro de I. cõ- 
ta form pul pᷣd' &c. Et vide leſtatute be ceo, Marl. c. 10 ꝑ q̃ 
eppiert, q le bit᷑ deuet᷑ tener leʒ turnes cõe ul ad bie en tẽpʒ 
Bit 1,2 John rop Dengtk. 5 

CEt pies bi efs ſẽble, a il tenera ſes Turnes en cheſt᷑ 
hundꝛed ac. Et (1 le vicont diſtt encounter ceſt ſtatute aſt 
home, donq; il puit ſuer ceſt bꝛiefe ſur le ſlatute e c. Et ſit 
lup diſtt᷑ apʒes, dongs il auera Attachm̃t s luy ꝗ̃ eſt vie 
it. Et le bꝛiek cſt tiel. 

Rex Coronatoribus ſuis in com Lincoln, ſalut. Si A fece- 
it &c. tunc ponite &c. B. vic' nfm com̃ præd, quod fir &c. 
oſtenſ. quatre cum de comuni conſilio & c. Aue ibi, conuei- 
lant, idem B. vel ide vic' diſtrinxit PEA, ad veniend' ad turf 
Iplius vic de hundred nfo de I. contra ſorm̃ ꝓuiſ. pd, & cõ- 
tra ferm̃ ma ndati noftri prius ei inde directꝰ vt dic, et habea- 
us &c. Et aueria ipſius A ea axcalione capta interim delibe- 
lari faciatis, Teſte &c. 


C Et ũhõe ad terr' deins le pzecinc de diners Lets B 


ins vn countie, a fil ẽ demurrant deins le pzecin de vn 
e eux, ⁊ il eſt diſte a veñ al auf icete, deins q1 pᷣcinct u neſt 


| emurrant, dong il aũa be al vit᷑, ou as bark del court ec. 


aue 
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que il luy diſtt᷑ a vener a ceſt Leete, deins le pꝛecinct de 
il il neſt demurrant, ⁊ le b2iefſcrra tiel. c Rex ball ſuis ho. 
noris de C. in corn Lincoln, Vel, ball A. de B. in com &c. {ap 

Cum de communi conſilio &c. ſi qui in diuerſ. hundred gc 
non habeant neceſſe venire ad vſum franc plegij, nifi in 
ball vbi fuet᷑ conũſant᷑: Vobis præc, quod non diſtringat᷑ ad 
venicd ad vſum franci plegij in cut veſtra, vel in cuf qñi yg 
honof pd in com̃ præd, cont᷑ form &c. et diſtriction ſi quam 
& c. ¶ Et il appiert, q ſi le ꝑtie ſoit diſtt᷑ aps q̃ ad ſue bzief 
direct al vit᷑ ou al bait, q̃ ils ne diſtt᷑ lap #c.q il aũa attach. 
mt vers eux, mes il ſemble reaſonabt᷑, que al pʒꝛimes il aũg 
attach bers le bit᷑, au Hs les bai q lup diſtt᷑ a veñ al Leete 
en le hund lou il neſt demurrant, ſi il ſoit demurrant deine 
le pꝛecinct daut᷑ Let, pur t᷑ que le ſtatut de Marleb, eſt vn 
ꝓhibit᷑ en lup meſm̃ g ceſtp q̃ fait encountꝭ le ſtat, fait tozt 
al ꝑtie, ſur J il poit ſuer attach. ſans aſt᷑ bzicfſne auant ⁊t. 


C CO Notaq homes ou femes de religton ne deuet᷑ vener al 


Turne de vicont, ou al Leet de aſcun auter, ſans graund 
t auſe.Et ſilʒ ſont diſtr par veuer a eux, ils poient aũ biief 
hoꝛs de chancerp de eux diſcharger, que ſerra tiel. 

C Rex vic & c. Cum de cõmuni conſilio &c. qd viri religi- 
oſi non habeant neceſſe venire ad turnum vic &c. ve. fic : ad 
viſum franci plegij, niſi eorum preſentia ob aliquam cauſam 
ſpecialiter exigat : Tibi precipimus, quod non diſtting. Ab- 
bat de I. ad veniend ad turnum tuum, Yet ſic : ad viſum 
franci plegij, in hundred noſtro de F. contra form prouiſi- 
onis pd, et diſtrictionẽ &c. 

C Et Abbe auera autiel bzief direct al bailies daut᷑ (ir, 
que ils ne lup diſt ca iñ de vener a ſon Leet gc. 

C Et per la cõen lep les ꝑſons des eſgt᷑ ne ſerra compell 
ne diltratfi de vener as Leets leroy, ou des aufs ſnichs, 
pur leur terres annexes a lour eſgkt 4c. Et ſils ſont diltf 
pur ceo faire, ils auet᷑ tiel bziefe.q Rex vic &c. Cum {cdm 
conſuetud regni nfi pſone eccleſiaftici rõne ter? & tentoru 
ſuorũ eccl'is ſuis annex. venire non debeant ad viſum franc 
pleg.in cu? nfa, vel aliorũ quorumcunque : Tibi pcip, quod 
C.pfona eccliz de I. ratione terraf et tent ſuorũ eccliz 
annexorum, ad yeniend ad viſũ franc pleg. in hundred de 
N. non diſtringas contra conſuet pdict, & diſtrictionem &cz 


D C EtClerks qur ne ſont parłons, ne anet beneſices t 


ſert diſtr ou compelt de vener as turnes ou lets, mes is 
auers bzieł de eux diſcharger, que ſera tiel. Res 


ad 
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Rex vic &c. Cum perſonæ eccleſiaſticæ non habeãt ne- 
ceſſe venit ad turn vic' vel ad viſum franc pleg. niſi cotum 
preſent ob aliquam cauſam ſpecialitet exigatur iuxta fo:m̃ 

noni de communi confilio regni noftri in conſimili 
caſu p viris re'igiol, factæ, ideo tibi præcipin, quod non di- 
ſtring. S. perſonam eccleſiæ de N. vel capellanum, ad veni- 
end ad turn tuum vel ad viſum franc' pleg. noſtri in hund 
de conf form̃ prouiſionis pᷣdict᷑, et diſtrict &c. 

¶ Et tẽes ne ſerra compelł ne diſtreiñ a ven al turneg 
de bit ne al leets,# ſils ſont diſtt̃᷑, ils poit᷑t ſuer tiel bztck ac. 


Sc. Et pur ceo < kemes ne ſetra turies en lets al roy come 


vnques mis t iure al lep #c. meʒ home eſt dit vtlage put T 
q l fuit iure al lep: # oꝛe pur contumatie il eſt mis hozs vi 
lep, 2 dictus vtlagatus, quaſi extra legem poſitus, Et leme 
neſt iſſint, car ci ne fuit iure ai lep tc. Et per łe rule en le 
Regiſter ij. femes potent ſuer ceſt butefe al vie ou al bailie 
del lerte, q̃ is ne diſtt᷑ eur de ven al turne #c. ou al let e ⁊c. 
Et ſi le vit᷑ von diſtt᷑ les teñts en aunt demeſn de vent al 
let ou al tarfi de vit᷑, us auera vn bꝛiet pur eux touts direct 
al bit᷑, lup cõmanð q̃ il ne eux diſtt᷑ ac de faire ſuit al la t ou 
turñ ac. Et ce bfc fta ſue en touts lour noſmes, (ils voik, 
come bn Monſtrauetunt ſerra ſue, oualf de cur puit ſuer 
le bzie fe ſil ſort diſtre:ñ pur faire (nit en (on noſme Demeſf, 
et le briefe eſt tiel ex vic & c. Monſtt aucrunt nobis hoĩes 
de manerio de D. qd Ede antiquo dfico coronæ Ang qd 
cũ ip̃i ad torñ vic' ſeu ad viſum fianc' pleg. extra libertatem 
maner pd venire non debeant niſi ipſi vel corum anteceſſor̃ 
holes tefites de eodem manerio venit᷑ conſueuerunt a tẽ po- 
bus retroactis, tu nihilominus hoĩcs nr̃os pᷣd ad veniend 
ad torñ in K. vel ad viſum franc' pleg. in hund nt̃o de K c6E 
conſuet᷑ in codem manerio hactenꝰ viſitatam grauit diſtrin- 
gis et ipſos multiplicit ea occaſione inqetas minus juſte in 


ipſorum hominũ & tenentiũ piudicium manifeſtum & gra- 
uamen Et quia pd hominibus & tenentibus nolumus iniu- 
nari, tibi pᷣcipim̃, ꝗd fi ita eſt, tunc ab him diſtrictionibus eis 
x cauſa pdictde cętero infetend penit᷑ deſiſtas, & ipſos con- 
ſuetudinibus ſuis, quibus hactenus rationabilif v5 ſunt abſ- 
que impedimento ſeu: calumnia vti ꝓmittas & gauder, ne 
quxrela ad nos veniat itcrata, Teſte &c. 


* C Et 


Q 


ce bn pzeſt puit ſuer, e ſur ceo Al & Pluf & attachment = | 


hoes q font dage de xij ans et plus lerront, il eſt dit quant? 5 
feme eſt vtiage (41 eſt waiue @ nemp vtlage, car el ne fut 


# 


a 40 


Quarentine, 


D Et i le vicount voile diſtẽ home de faire ſuit al hun 


ou wapentake ij. foits ꝑ an, a plenk chol. apptenanteg z 
cel lete ac. donq; il auera bꝛiete fur le ſtat de Magna can, 
direct a! bit. que ſerra tiel. 

Rex ball juis de wapent de R. ſal. Cum in Magn cart de 
libertatibus Ang] contincat,qd nullus vic vel ball ſuus ac 
torñ ſuũ p hund niſi bis inann, & non niſi in loco debito et 
conſueto vii. ſemel poſt Paſch. & iterũ poſt feſtũ S. Michael, 
ac iã ex qrel hominum & tenentium abbat de C. accepimus 
quod vos ipſos homines & tenet in hac part pgrauef machi. 
nantes, iplos ad veniend ad quodlibet wipentag, nfm ptæd 
ad pᷣlentanc᷑ ibm̃, ea q̃ ad vilum franc' pleg pertinent iã de 
nouo grauit᷑ diſtringitis, in iplorũ hominũ & tenentiũ gra. 
ue dãnũ & preiudiciũ manifeſtum, & contra tenorem Magñ 
carf pᷣq, nos cand cartã in omnibus inutolabiliter obſeruat 
volent, vobis pᷣcipimus, qd dictos homines & tenentes ad 
veniend᷑ cori vubis ad wapentagium pred ad plentẽd ea q 
ad viſũ franc? pleg ptinent contra tenorem caraæ pd nulla. 
tenus diſtring. & diſtrictionem, ſi quam &c. 

C Et ꝑ t᷑ appiert, q̃ i ne ſerra diſtt᷑ a vener al hund a p. 
ſent chof. apꝑteiñ al view de frant᷑ pleg. ſinon ij. fous g 
lan: mes pur faire ſuit al hund de faire ceo q̃ apperteine 
al court del hund plaloꝛs foits de faire ſuit due au cel, et 
nauera remedy, pur t᷑ que ſuit al hund eſt de 3. ſemaignes 
en z.ſemaignes. 


33 Breue de Quarentina habenda. 


Reife de Quaren: ina habenda giſt ou home deuie ſeiſie 
de aſcun meſuage # fres #c. Ez unmedis t apzes le most 
le baron ſheire on ceſty que auera les tꝰtres apꝛes (a moꝛt 
voir ouſte ſa feme del meſuage 3c donqʒ la fee aũa cẽ bull, 
car ꝑ ie ſtatute de Magna carta ca. . la fẽ e demurt᷑ en la cas 


pit al meſe apꝛes la moꝛt le bars ꝑ xi. ours, fil ne ſoit calf], 
t cẽ bꝛief eſt vicontiel,⁊ ſerra dircet al vit᷑, ⁊ il tenet᷑ ple fur 


cco, æ le bzieſe ett tiel. 

q Rex vic? &c. vel halliuis ſuis S. ſalut. Ex grel B. q fuit 
vxor D. accepimus, qd cum in Magna carta de libertatibus 
Ang] contincatur, quod viduæ maneant in capitali meſuaę. 
maritorum ſuotum p quadragint᷑ dies poſt obitum maritoru 
ſuorum pd,nifi meſuagia illa caſtra ſunt. infra qd tẽpus do- 


tes ſux ailignentur cild', & quod interim habeant 
lia 
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via cſtoſiia de boni corund: I. de C. ipſam B. ſtatim poſt 
mortẽ þ 


am eftoſ,t ſuũ de bonis eorund' cõibus pci pe non ꝓmitt, 
in ipſi . damñ non modic & grauame, & cont tenor cartæ 
prxd. Et quia p̃f. B. iniuriari nolumus in hac parte, vobis 
mandamꝰ, quod voc atis corã vobis ptibꝰ pᷣd. & auditis hinc 

inde earum rationibus, ei B. pleni & celerẽ iuſticiam inde 

geri faciatis 1uxta tenorem chart pd, ne ꝓ defectu iuſticiæ 
uærela ad nos venerit iter ata, Teſte &c. 

C Et fur ceſt bꝛiet le vit᷑ ogarij pꝛoces vers le partie de 
ny fatre ve ⁊c.de rñð a ceo c. ne tariet᷑ tanq; le court 
del tountie ſoit tenus, car ceſt b2tefe eſt come vn commiſſ.a 
up, s ſar ceo il fra pces mainteiſi 5s le pty de rid tc. deinʒ 
2.01 z. tours ſolonq; 8 diſcretion, x ſar © ꝓced come Jult᷑ 


fra ſux cõ miſſ. de oier terminer ⁊c. 


89 CPreuede Contributione 


B Rcue de Cõtiibutione gilt en caſc eu trois ſont teũts en 


common, ou ioint᷑ teign vn molin p indintso, et pꝛiſt les 


pfits egalm̃t, 4 le molin chiete en decay, ⁊ lun ne boit faire 
aſt revarat de molin, oʒe le3 auteiʒ aſia ceſt bꝛiet de copelt 


lup diſtt contributor al repaif,t le bʒie fe © tieli. © Rex vic 
Sc. Si A. tecerit &c.tunc ſum̃ &c. B. & C qd ſint apd W, &c. 
oſtenl. quare cum ijd A. B. & C. quoddam molendinum in 
N p indiuiſo teneant, & ipſi exitus inde pucuica ꝓ equali 
portione ꝓcipiant, & ad reparationem & ſuſtentac' eiu dẽ 
molendini teneantut, ac ijdẽ B. & C licet portionem de exit 
uis ĩpſos contingen ꝓcipiãt, reparationi & ſuſtentationi p̃qd 
molendini contribuere cõtradicũt, in iphus A. dã nũnon mo- 
dicũ & grauam̃, vt dicit, & habeas ibi ſum & hoc breue. 

C Et ſi ſont ty.on tiy.copcefts de aff terre, ⁊ lcyſne ſoer 
fait le ſuit due al ſfir, de q̃ les fres ſont tenus pur toutes 
les toparceners, a les aut᷑s coperceners ne voile allowert 
lup pur ſan charger pde ſolonque lour rate pur m̃ le ſnit, 
02e ceſty cozarcen q fait le ſuit poit an ceſt buef de Contri- 
butione faciend,# le byief eſt tiel. | 

Rex vic? &c. Si B. fecerit &c, tunc ſum̃ A. & I. vxorem 
eius, & R. & E. vxorem eius gd ſint coram Tuſtic' &c. Oftẽſ. 
quare cum de cõi conſilio &c.qd ſi hęreditas aliqua &c. vt 
va vque ibi, fieri conſueuit, et ile qui habet enitiam 

A 3 partem 


viri ſui de capitali mel. ꝗd fuit eiuſdem D. in H. li- 
cet caſtrum non ſit, nec dos ei aſſigñ fuer violẽt᷑ eiecit & ip- 
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Coutribution. 


partem hæreditatis illius, ſectã illa faciat ꝓ ſe & participibu 
ſuis eiuld hereditatis & ijdẽ participes cõtribuãt ad ſec 
illã faciend',ac quzdam hered que fuit C. in R. ꝓ qua vnica 
ſecta ad hundred I. de N. vel ad cutiam I. de N. tantum ge. 
betur, ad iplum B. & prædict᷑ A. I. R. et F. parricip hereditatis 
ßdict᷑ ſit deuoluta, vt accipimus, et prædict᷑ B. qui habet ini- 
ria partem hereditatis illius, ſectam illã fac ad hund pe, vd 
ad cuf pdicf pe et pᷣdict᷑ A. I. R. & F. particip ſuis i A, 
LR. & F. ad ſectam illam facien d contributr̃ contradicunt, 
ad graue damn im ipſiꝰB. et conf formam ꝓuiſionis predict, 
vt ** habeas &c. 
¶ Et ſi ſont pluſoꝛs coperceners, E leigne fait le ſuit, 
C̃aàſcũs de copꝛeners agre oue leigne pur lour rate gcc. cet 
x bꝛiet de contributione ſerra pozt V3 les aut᷑s, q̃ux ne volle 


4 


fate contribut᷑ ac. Et a pluſoꝛs ſont enfef. de aſf fre, pur 


"+ Qlvn uit deued eſte fait ac. oze fils agree ent᷑ eur m̃s, que 


» ww 
*  vndeeuxferraleſnit,o qᷓ les afs ferra contribu a luy,oze 
= 9 fil fait le ſuit #c. c puis les aut᷑s ne voile a lup allower ſo⸗ 


( longs lour rate pur ceſt ſuit, donq; i aũa cẽ bꝛiet, de contti- 
burion fac' ©3 eur;*le bꝛiet ferra mentiõ de cẽ agreements 


4 5 ec. Et ſi ils ne poiẽt agreer, donq; le Sfir diſtt᷑ eur touts 


pur toats lour ſuits, ſi ie ſuit ne ſort fait, mes (i lun feſte de 


„ {on volũt dem̃ fait le ſuit pur touts ſans aſcii agreemt de 


eo ent eux, le (Hr ne diſtt᷑ donq; !es aufs par ſuit, car vers 

le ſfir neſt mat᷑ial ſil ſott agrem̃t ent eux ou non, ſi le ſuit 

ſoit fait, mes cnt les ioint fe fers ceſtp q fait le ſuit nauers 

brick de contribution faciend vs ſes compa (ans agræm̃t 
ent eux de ceo fait, mes ſil lũ iointleſſfe fait fefferat en fer de 
i ſa ꝑt ⁊c.oꝛe ſon feffee fert̃ ſeueral ſuita aplup, mes vnt᷑ les 
outs tointfeffs ſert᷑ oꝛ ſq; vn ſuit p le ſtaf de Mari. cap. 9. 


A 
„ D es cheſcũ t᷑ en c60n terra lcueral ſeruice et ſeueral ſuitʒ 
„ bs 8 F le pꝛot᷑ en ceſt bzick eſt ſu , a: tach. & diſtt &c. 


99 ¶Breue de contra formam feoffamenti. 


E Bruce de contra formam feoffam̃ti giſt lou home ente 
vn auter deuant le ſtatute de Quia emptores terrarumy 

a tener de luy per homage, fealtie, et rent per fait, et puis 

il voile diſtt᷑ pur ſuit ou auters ſeruices de faire a lup, oi 
celty © fuit enfeffe,on ton heirc auera ceſt bziefe de Contra 

F formam feoffamenti &c. Et celt bꝛiefe puit eſtre dire 8 
Deigniour melme, on a ſes bailieg, eux commaund, i 
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Contra formam feoffamenti. 163 


ne lap diſtr encontr le foʒme de lon charter ec. Et ceſt bt̃e 
eſt vn pꝛohibition en luy melme. | 

C Et ie Sfir ou bailie font contrary a ceſt bi a enx di- 3 
rect, donq; le tenant aũa Attachm̃t ſur ceo, et Diſtr ic. Et 
le foʒme del bꝛiele eſt titel. JKex |. vel balliuis I. ſaluiẽ. Cum 13 
de communi &c. ꝓuiſum lit, ne qui occaſione teñtorũ ſuot 
diſttingantur ad ſectam faciend ad cut dork ſuorũ, niſi per 
tormã feoffarfiti lui ad ſectã 1113 ſpecialif reneavf,aut ipſi vel 
corum antecellores tefita illa rencnf,eam facere conſueuer̃ 
ante prim' ttansftetatioñ dñi l len. regis in Britann :Tibi vel 
vobis pᷣcipimꝰ, qd non diſtringas vel diſtringatis A. ad faci- 
end ſectam ad curiam tuã de J. vel ad curiam pred' dñi veſtt 
de N. contra for mam prouiſioñ pred', er diſtrictioñ &c. 

CEt nul p85 auet cẽ br de Contra formã feoffam̃ti, ſi nõ 
ceſtup q kuyt enfeſte, ou les heires que font pꝛiuies al fapt, 
mes (ile feſtee a i les t᷑res fuer ddes de tener del feoffog & 
ſes heire s ple fapt 2c fait feoff oulter a teñ de chief ſñx ac. 
o:e ceſtp fetfee nauera ceſt br de Contra formam feoffam̃ti, 
pur ceo que il neſt party ne pꝛiup al fait, mes il rebutterle 
in r p ceſt fait a claim̃ auters tcerres q font compꝛiſes en le 
fait, et ceſt biete eſt vn pꝛohibit᷑ al ſnr, ⁊ a ſes bailies. 

¶ Et ſil dictr 8þ3 le br a luy deliũ ⁊;c. ic teñt aft Attach-· D 
nit Bg lup, et (ur ced u recoũa les dam ac. (it fo:t troue pur 
[up c. ¶ Et ic pꝛot᷑ eſt Prohibition, Artachinr, # Diſtr ac. E 
Et le rule en le Regiſter eſt, Si quis pro ſectis non debitis 
contra formam alicujus ſtatuti ad Cur alicujus faciend di. 
ftringat, poteſt habere proh bitionem diſtringenti, # puis 
Attachiit, ſi neceſſe fuerit, nec poteſt attachiati niſi prius ei 
dirigatur prchibitio. 

C Et opin Perning Paſchæ 10 E ʒ. que ſi home done terre. 
en tranamariage, ou en frankaimot-n, q̃ ic don naũa be 
de Cont torm̃ feotfam̃ti ne (eg heire s, pur ceo que ne ſont | 
#l:7:ns lermces expzetic en ie chart, pet que il eſt hozs del 
cal? bl (tat de Marl c. mes ili poient rebutt᷑ le ir per tiel 
charter ac. 


CEt at (fic cofirmeteFatele f a teñ ꝑ meinð ſerm? ec. S 1 A 
le tat aga buicke de Contra formã tcottarnti, ſil ſoit diſtt᷑ pu ' C1 | 


Pe ſeruices que {ont en la conſi mat᷑ ſpicifices, M. 1666... 
W.2, 1 
CEten Contra for mim feoffam̃ti, le pt count far ł fait, D 
e le def. vemaund oper de cco,7 ne poit aft, M. z.E.2.entitle 
de Action ſur ſtatute 25. | ' 
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et Coronatore eligendo. 
3 ¶ Et ie Contra formã feoffamenti ne gilt, mes ſolement * 
vers le feotto; 3 ſes Heircs. 16 


91 © Breue de Coronatore eligendo, vel 
exonerando. 


N BReue de Coronatore eligendo gilt en caſe ou home & ef 
Coꝛoner daſcũ cor deuie, ou ſort diſcharge de ſon office, 
dong ceſt bee ſerra ag.al vicont, il en pleme com per leg 
franktenãts de! com eſliet᷑ vn aut cn ſon lieu, Ede certcfier 

ceo elect᷑, a le noſme ceſty que eſt eflicu en le chancerie. 
¶ Et en chelt᷑ com̃ cõmenm̃ ſont quatt᷑ Coꝛoñs, ⁊ en aſt 

com 6. Cozoners, 3 cn aſt᷑ com̃ meins come le ble eſt. 
S ( Et ſſ aſt᷑ de eux denp, ou ẽ diſcharge.donq; iſlet᷑ ttel bt᷑ 
¶ Rex Vic' &c. Quia L. nupet vnus Coronator noſtrof in 
com tuo diem clauſit extrem vt accepimus: Tibi pcipunus, 

x — - . — — - 
qd ſi ita eſt, tunc in pleñ corn tuo de aſſeriſu cjutde coin loco 
ipsius L. eligi fac vnũ alia Coronat juxta form ſtatuti inde 
ædit᷑ et prouisi, qui pᷣſtito ſacraſit᷑ pur moris eſt, extũc ea fac 
et conſeruet,q' ad offic coronat ꝓtinẽt in com̃ pied), et talẽ 
eum eligi fac: q) melius ſciat et poſſit officio illi intendere, et 
nomen cjus nobis ſcire fac, Teſte &c. ¶ Et oꝛe appiert per 
le br', q̃ (ur le election klapt, le bicont donet᷑ a lup ſon ſetem̃t 

de faire ſon office duem̃t ac. Vide ſtat᷑ W. I. cap. 0. de cto. 


NA (ett Cozofiit diſchorge de $ office ꝑ bt᷑e le roꝝ duct 


a lup,. et ſur ceo iſſera auf bre direct al vicont difl)crnoucl 
Coꝛoñ. a cẽ bt reheri le csuit del diicharge del aut cozon, e 
ſerra tiel. Rex vic &c. Quia K. vnius Coronatorũ nr̃orũ 
com̃ tui diueiſ. negot᷑ nt̃is in com tuo faciend ita occupat 
eſt qd ea quæ ad oſſicia Coronatoris in codem con ꝓtinem 
excicend vacare non poteſt, vt pro ceito intelleximus, ipm 
ab officio illo amouimus: Tibi pcipimus,qd' vnũ alium Co- 
ronat &c. vi /4/4, Ve! {ic : Quia ex teſtimonio accepimus 
ſide digno,qa' W. I vnus coronatoru noſtroril corn tui adeo 
languidus ell, cr ſenio contiactus, qd ad ea &c. exercend' 
non ſufficit ihm W. duximus ab ofthcio illo remoucnd. 
Et ideo tibi præcipimus &c. Ve: {ic : Quia W. vnus coronat 
Rc. minus idoncus eſt ad officium illi d excquend', ſicut ex 
. latu &c. Ve jic : Quia accepimus, quod W. in coronator 
com predict nuper clectus, tetras vel tenc menta in eodem 
Comirat non habet 5 in quibus juxta ſtatum ſuum morati 
pollit pro præd othcio excrcend? : Tibi pcipamus dec. Cel fic: 


* 
77112 
246 


Eligendo viridario. 


Quia A vnus coronatot &c. morbo paraliſis percuſſ, &c. Nel, 

la in exttemis partibus totius com morat᷑, per quod ea que 

ad officia & c. commode cxcrcer non poteſt. Vel, Quia 

in officium vic com̃ prædict' eſt electus, Vc, in vi idarium 

ſoteſtæ noſtræ de 5, electus extitit, per quod &c. Vel, 

Quia non habet centum lo] terræ vt dic. Quia non eſt 
mules, &c. 

C Mes ſemble q̃ cẽ darrein cauſe a t᷑ tour ne cauſe de 
amoũ le coꝛoñ Ec. car ſil ad terre ſufficient deins le com, il 
ſu$ilt c. com̃t que il ne ſoit chiuał, nient obſtant le tat᷑, que 
voit q il ſerra chiuat᷑: cax ceux ꝑols fuct mis en le ſtat᷑ al 
entent, 6 il aũa ſuffit᷑ deins le com̃ ac. a pur nul aut᷑ cac, 8 
u ſemble q̃ le rop poit commaunð le vie ꝑ $ bꝛiefe deſlier ij. 
011 uj coꝛoners fil v fault tanis en le com. 

¶ Et ſi t vit᷑ eſlie aſt᷑ deſtt᷑ bai? del hund on del wapen⸗ 
tahe, ou fi ſic de libertie eſlie vn deſt᷑ bait de lidert ie, q̃ nad 
tertſuffic en le com accoʒð al ſtat᷑ de W eſtimi &c. mes vide 


le ſtat᷑ Ed. 3. an. a. ca. 4. de cto matt᷑, donq; briefe ſorra maunꝭ 


al 9:conc be diſcharger tie! bait, @ deflter nonel en jon lien, 
g {ur q̃ home poit ſuet Al @ Pluf a attachment vers le bit 
ſil ne fait accoʒð al bꝛicke, et le bꝛiefe eſt tiel. 

Rex vic' &c, Cum in ſtatuto apud Weſt nuper edito 
contineaf quod nullus fit vic! vel ball libertatis, wapent, 
hund, nec ũchinꝑi, niſi habcar teri & teneiiita ſuſhc in eodẽ 
co vnd nobis {eu populo noflro in hac parte iñdere poſſit, 
h quis ſuper cum conqueri voluetit, iamq; intelleximus, qd' 
Was I. qui terras ſeu tenta in eodem com non habet, bail 
wapentagij noſtri de B. fecifli, in noſtii contemptum, & po- 
puli noſtri in aic pie damnum non modicum & grauamen, 
& contra tory ſtat᷑ pra d. Et idco ibi ptec quod ſi ita eſt, 
tunc ipſum W. a ba! præd' ſine dilatione amoueti tacias, & 
alium loco ſuo compctẽtem conſtitui vel oꝛdinari fac' iuxta 
form am ſtatuti præd. Teſte &c. 


92 . hreœue de electione Viridariorum foreſtæ. 


Reue de elcctione des Verdors del fozeſt gift ou aſcũ des 
verdo2s f2:ent mozts ou amoues de leur offices ac.don 
que le top mand bꝛie le de ellicrauter en ſon lieu, à lerra di- 

rea al vit̃, le bzie it lerra mie), 
Rex vie &c. Quĩa A. nuper vnus viridaf noſtrot̃᷑ foreſtæ 
noſtra:nortuus e ſi vt accepumus : ideo tibi precipimus gd 
X 4 {1 
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Eligendo Clerico pur prender obligation. 


ſi ĩta eſt, tune in pleno com tuo de aſſenſu eiuſdẽ com loc 


przdict A. eligi tacias vnum alium viridarium, qui preſtito 


ſacramento prout moris eſt, extunc ea facerct et conſerua. 
ret qͥ ad officium viridarij pertinent in toreſta p dict᷑ &c. 

C Et ꝑ ceo appiert, q t vᷣdoꝛ fra eſlicu en m̃ t man come 
cozoñ del com̃ ſerra eflieu ples frank tenants del com̃. 

C Et u vn cozoft on Booꝛ loit diſcharge de (on office per 
faur ſuggeitionp bꝛiele dei roy direct al vie, donq; le party 
poit vener en chancerp ⁊ require vn commiſſion denqmrer 
de cco faux ſuggeſtion, et de ref ceſt enquit en le chancerie 
deuãt le rop, ou ics Jullif del foꝛeſt potent certifier ie rop, 
de ceo fanr ſngg. ſcuth lour ſe ale. Et il ſoyt troue faur, 
donq; le roy poit faire Superſed? al vit᷑, que il ne amoue le 
ver doꝛ, fi gc. Et fil ſoyt amoue, que il luy ſufft doccapier 
loffice come il ſiſt auant 2c. Et le bꝛieke eſt tiel. 

T Rex Vic Bc. Licet nobis ſugꝑ. in cancel] nr̃a qa? A vnus 
viridariorum in foreſta nf2 de S. non habuit ter r as ſen tene- 
menta infra limites foreſtæ ßdict, nec infra foreſtam þdict 
morabatur: Tibi pcipimus, q' 1 ita eſt, tunc in pleno com 
tuo de aſſenſu ciuſde com loco præd' A. eligi faceres vnum 
alium vit idariũ, qui pᷣſtito ſacramẽto, pur moris eſt,extunc 
ea faceret et conſetuarer quæ ad officium viridarij pertine- 
tent in foceſta pra, quia tum teſtificatũ eſt coram nobis in 
canc' noſtt᷑a per dilectũ et tid el I. de S. Iuſtic foreſtæ noſttæ 
vltra Trentam, quod idem A. terras et refita habet ſufficient 
infra foreſtam p̃dict', et idoncus et ſufficiens exiſtit ꝓ off. 
cio ſupra dicto. Nos nolentes ipſum A. ab officio ill occa- 
Gone huius falſæ ſuggeſtionis amouei i: Tibi præcipimus, 
quod executionem breuis ne ſtri pred? occaſione falſæ ſug- 
geſtionis piædict᷑ tibi directi ſuperſed' omnino, & præf. A. 
officium illud exercere per mittas, ſicut hadtenus fieri con- 
ſueuit, Teſte &c. 


93 Ibricie pur election de Cleike pur prender 
obligac ſur ſtatute Marchant, 


B Rieſe pur e ection de Clerke aſſigñ pur pꝛendt᷑ # faire 
obligation de ceo fait per ſtat᷑ marchant, giſt en caſe ou 

© Clerke que eſt aſſigñ pur pꝛender ceux obitg.demurt en 
auter litu, ou eſt occupp pur autets cauſes, q il re poit en⸗ 
tenð a cel offite, ou q̃ il nad terres ſuffif xc, a reſpond pur 


fo unſfatr, don; ſur lurmiſe fait en le chancerp ticl — 
ert 


Denon ponendis in Aſſiſis & juratis. 165 


ſerra fait, direct as Maire, ou Waplies tc. de e ſlier auter, 
et de diſch lauter, et le bꝛiefe ſerra tiel. | 
Rex Balliuis et ꝓbis hoibus vill de H. ſalutem. Quia ex 
' relatu accepimus pſurimorum, qd R. qui cuſtodiam majoris 
peciæ ſigilli juxta formam Statuti de Acton Burnell in villa 
prrd accipiend depurat jam habet, in villa pd mor am non 
tacit, per qd ad ea quæ ad officium ſuũ ꝓtine nt in hac parte 
faciend' intender̃ non poteſt, in mercatorum et aliorum ad 
dict m villã confluent diſpendiũ non modicu et grauamen: 
Vobis mandomus, qd' fi ita eſt, tunc loco ipſius R. eligi fac 
ynii alium hoim de villa þd', q ad dictã peciam cuſtodiend', 
et ad ca quæ ad illam cuftodia ꝑtinent faciend* melius ſciat 
etpoſſic intendere, et nos de nomine illius quem fic eligeri- 
i, ſub communi fig1l vio diſtinctè et aperiè line dilatione 
tedaatis certiores, hoc bfe nobis iemittentes, Teſte &c. 

C et uappiert p leſtat᷑ de Mercatorib?, q̃ le Rop ferra 
le Clerk, a ꝑ ceſt bre appiert, & les Maires ou Bauikes 
eſlue ra le dit clerk ⁊c. Mes ſeble q̃ ceſt bt᷑e eſt grant ex gra 
Regis, car il purroit maunð bꝛiete de Diſcharge al clerke, 
4 ferra nouel Clerke (come ſemble) a ſon pleelure. 


94 © Breue de Non ponendis in Aſſiſis & Turatis, 
(El bziefe de Non ponendis in Aſſiſis aut luratis eſt F 
foundue fur le Statute de Weſtin 2. cap. 38. et far le 
ſtatute de Artic. ſup Chaitas ca.. Qur eſtatutes declarent 
qls pſons le vicont doit enpanelk en Iſſiſes et Jucies, et 
qur il ne deuet᷑ enpanetf,+ ql number i deuet enpanelt en 
Jurics on Inquiſitions . Et les bziefes declat icffect de 
ceureſtatutes, et le bzicfe eſt tiel. 

Rex vic &c. Cui inter cæteros Articulos, quos dñs E. 
quondam Rex Ang! &c. ad emend ſtatus populi regni ſui 
ordinauirt,conceſſum ſit, quod nullus vic' vel balliuus ponat 
in inqͥſitioñ nec juraf plures holes, nec alios, nec alio modo 
quam ordinatũ eſt p ſtatutũ, et qd ronant in inquiſitionib® 
et juratis hm̃di hoĩes magis p1op1nquos, magis ſufficient, et 
minus ſuſpectos: Et qui ſecus fecerit, et inde conuictus fue- 
it, reddat querenti damna ſua in duplum, et (it in graui mia 
noſti a: Tibi præcipimus, quod in iurata 24. Mi.irum quam 
H. T. de K arrainauit cor am &c. per breue noſtrum verſus 
W. F. ad conuincend' iuratores aff. nouæ difleiſinz, quæ in- 
ter ipſum W. et preſat᷑ H. T. et alios in breui noſtro origi- 
nali content, ſum fuit et capta apud E. per breue noſtrum 

coram 
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De non ponendis in Aſsiſis & iuratis. 


coram nobis de teñtis in C. hoĩes viſinet᷑ illi magis propig, 
quos, magis ſufſic, & minus ſulpe&', p quos rei veritas melo 
ſeiri poterit & inquiti, poni fac', iuxta formam articulorun 
pc, & hoc nullatenus omittas. Bs 

¶ Etpce biete il appt qrit hoe ſucen Aſſiſe, ou Attaim, 


ou nels actions, q̃ux font iuroꝛs al pai iour tc. que il poi 


auxy ſuer ceſt bꝛiete dic ect al vit᷑, © il retoꝛũ panel accoꝛdit 
aleſtatute ac E. ſi ie vit᷑ ne fait accoʒdãt, dunq; ſembł q̃ e 
tie auera attachment Vs le vet fur ceo ⁊ᷣc.Et celt by pou 
eſtre ſue cibien ꝑ le del.cõe ꝑ le pt ou ddant. 

¶ Et aurp com̃t q̃ le ꝑt:e ne ſas le bꝛiele, vnt᷑ ſi le bit on 


C pallp de libertie retoʒñ panel encontẽ is fozm de t᷑ ſtatut, u 


partie bef.on pt poit aũ act᷑ ſur ceſt ſtatute vers le vit oc, 
vus ceo < leſtatute eſt vn ꝓhidit᷑ en lup meſm̃. Et le fame 
dei butefc Dattachment (ur ceo eſt tiel. « Rex Coronatoribꝰ 
ſuis in co Linc &c. Ponite per vadios &c. B. vic' noſtrum 
com p , qd fic oſtenſurus quare cum inter cæteros articulot 
&c. vſq ibi, in graui nũa nr̃a, & nos nuper ad proſecutionem 
H aſſerentis quandi inquiſitionem capi debef coram Iuſtie 
nr̃is þd de loquela, q tun coram eiſdem Tuſtic' p breuenim 
Int w. petẽtem & I. teñtem de mañio de S. cum pri : pcepi- 
mus 5t vic, qd in inquiſic' illa hoĩcs magis propinquos, ma. 
gis ſufficient, & ninus ſuſpectos poneret, iuxta forma ſtatuti 
& articulorum pred: idem vic' in eadem inquiſitione hoſes 
magis remotos, minus ſuthc', & magis ſuſpectos poluit, cont? 
formam co undem ſtatuti & articulorum, ac contra tenorem 
mandati nri præd' vt dic, & habeas &c. 

¶ Et per ic ſtatute de Weſt ii au antdit, le vit᷑ ne dolt 
enpancii homes languiſonts. ue dec repu o, ne homes que e 
tẽ ps del iummõs ut iuer doing} en le paig, ne hoes ouſtt 
lage de ixx. ans, ⁊ effrana] nano um ⁊c. Er ſii face, dong 
ceũup ou ceux @ ſe vondt deſtte enpancit ꝑ le vit᷑ poit ſuet 
ceſt diele at vit᷑ up command q u ns eux enpanelt ec. 

& Er Barons 5 fort (ncs, ne ſerra enpancli en Jurics 
nen athieo 3c.aiour picnce ne ſoit neceũarie t᷑ᷣc.mes us a 
ucra bʒiete pur eux diſcharge al vic, q ſerra tiel. | 

4 Rex vic &c,quia Barones regni noſtr1 in aſliſis, iurat, 
ſeu recognitionibas aliquibus pom non coniuct vt dicunt, 
niſi eorum ſacrament adeo fit neceſlariũ, quod ſine illis vert 
tas inquiri non poſſit: Tibi pcipimus qd' dilectum & fdek 
noſtrum A. in aflifis, iuratis ſeu recognitionibus aliquibus 


noi ponas ſcu poi facias contra voluntatem luan fas 
mandito 
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gandato nfo ſpeciali, niſi ſua præſenc ob aliquam cauſam 
pecialiter exigatur. Teſte &, _ 1 : 
Mes ſi le vicont ad retezfi alcũ ffir en iurics ou ẽ all. 
2c. donq; ii coupent pozf. bfe as Juſtit᷑, xchetlant q il eſt 
Fr # pete de Rcalm̃, eux cõmaunð g us ivy dic hai gex ac. 
zur mt i ſert᷑ iure, s fil ne appet᷑, il ꝑdꝛa ſeg ii ues rc ac. 
CEt auxy ſũõt auters bi s pur ccux ã font tanguilant. 
iu pall. lage de lxx ans, ou qucux ne font demuit᷑ dcins le 
com, i le bre eſt tiel. Rex vic & c. Cum de co1 conſilio &c. 
puilũ ſit. qd hoĩes perpetuo languidi, ve: : Quod holcs 
tempor {ur vic' in patria non cõmorantcs, /'c fie, Qucd 
hoics ætatẽ xx. annorũ excedeñ non ponantur in aſſiſis, ju- 
ratis, &c. T1bi pcipumus, qd ſi A. ſit ꝓpctuo Janguidus , vel 
ætatem hx. annorũ excedens, vc} in tempore ſum tug in 
halliua tua, vel coin tuo moram non tectrit, tunc ipſum &c. 
n aſſiſis, jui atis, ſeu recoꝝ nitionibus aliquibus non ponas, 
tu poni tacias contra foi mam prouiſionis pid. Jaſte &c. 


urchaſc, ſei ra mis ct iuius en aſſil. et iurics, ſibien come 
uters lap pe rſons, come app iert p ie Regiſter, ct ſcinbic q 
alep ſert᷑ tiel. Mes ſi tit c icik ſoit en ſetuice ie rop, il as 


dl in oblequio vencrabilis patris I. Elienl. Epi, hijs dicbus 
noram fac' continuam, vt dicitur: Tibi præcipimus, quod 
plum R. oc caſione tertaiũ et teñtorũ que tenct in comitat 
predict in aſiiſis, juratio, ſcu recoę nic aliquibus non ponas 
eu poni tac, quamdiu in obſequio nr̃o, vel ejuldem Epi mo- 
im tacit tupracick, Teſte &c. 

CEtp ceſt vec appt,q clerke ſerra mis ⁊ rctoʒñ en pa⸗ 
nels d iur ies, ſil ne ſour en ſeiuice le Kor, ou ant, þ que le 
Roy vile elcrie: al vit᷑, G ii ne lap enpancller ac. Mes fi 
le bit unpanelt # retoꝛʒnc tiels clerkeg, s couient appeare 
it. Et auterment is perdt᷑ lour iſſues ac. Et ius not reme⸗ 
die, ſug neũa ſue # obt eine tiel bʒiefe come auant. 


eg tiel bʒieſe a lup direct, donq; us auet᷑ Attachm̃t Hs t 


vicont ↄc. come ſemble. 


era ſpecial bf ai vi7 de inp diſcharge ac. e ic b. ele eſt tici. 
Rex vic &c. Quia Magiſti R. clei cus in obiequio no, 


C Et clecks { ont terres ou tenemks per diſcent, ou per | 


C Et ft ie vit᷑ retozn cur enpenc!?, ou retoꝛñ en mries C 


Mes fi le vit retozne homes demurrants en auters D 


am̃ ou que paſle lage de lxx. ans, ou q ſont languiſhant, 
donque tis auera action vers ic vicont tur le ſtatute, comẽt 
Weng ne ucra ſue tiel baickc auaunt dirca al Titcont, pur 
cco 


99. 1 


* 


90 
„ 
« % , * * 


tute, q̃ eſt tiel. Rex vic &c. Cum ad cõmune m vtilitaten 


en auncient demeſne, pur lour terres deins aunciem de 


De non ponendis in Aſſiſis & juratis. 


ces q̃ le ſtatute eſt vn. ꝓhibit᷑ a lup, q il ne retoꝛñ tieis py, 
ſons. Et ſemble © le Wicont eſt tenꝰ de pzender notte de 
- ceo aſon peril, amen quzre. Et (i le vicont retozne 


panel de homes q̃ux ne font ſufficient de paſl, en m 
de terr ou teñis ac. dong ceſty taroz poit aũ act᷑ ſar tg 


populi regni nt̃i de coi cofilio ejuſdem reg ſtatutum ſt e 
quis Ponatur in Af}, Iuratis, ſeu recognitionibus aliquiby, 
niſi habcar tertas aut teneriita ad valenc' xl. s. per annum 
ad minus, ita tamen quod coram Iuſtic' itinerant ad com. 
munia placita in itineribus ſuis, et etiam in aſſiſis, iuratis ſey 
recogh, q̃ ciuitatibꝰ, burg. et alij s villis mercatoi ibuz emer- 
ſerint faciend, fiat put hactenus heri conſueuit: Tibi pred. 
pimus, qd' fi A. terras vel tefita ad valenc* anti pet annun 
non habcar, tunc ipſum A. in aſſiſis, juratis, ſeu recogñ non 
ponas ſeu poni facias contra formam Statuti &c. 

¶ Et ſi le vit᷑ fait cotrary gc.il aũa Artachmr Hs le bit 

¶ Et ꝑ le ſtatute le vicont ne doit empaneit᷑ aſcii mura 
pur trial daſcun niatter, que ſerra trie hozs del Countie, 
ſils nc. poyent expend C.s. per an #c. Et lil! fait, je partie 
auera act ion ſur leſtarute fait an 21. E. 1. De ponendis in 
aſſiſis et juratis &c. 

¶ Et ſite vit᷑ retoꝛñ en aſcun panel homes demarrants 


meine donques us popent auer bzicke vers le Micont, Ii 
ne retoꝛnera eux tc. que ſerra tie. l. 

Rex vic, Cum ſcdm legem et conſuetudinem regai nf 
hactenus obtentam et app: obatam homines et tenentes de 
manerijs quæ ſunt de antiquo domimico Corone Ang pm 
t᷑ris et tents quæ tenent de eodeim dico in aſſ. jurat, ſeu te 
cogh aliquibus poni non debeant, niſi tantum in hij; qu 
in Cuf hmodi manet᷑ debeant fieri : Tibi precipimus, quod 
holes et tenctes noſtros de mano nro de I. quod eſt de a 
tiquo domunico coronæ Angl' vt dic', pro teriiꝭ et renemen 
tis quæ tenent de code manerio in aſliſis, juratis, ſeu recog 
nic' aliquibus extra cur maneriorum Hdict non ponas, kt 
poni facias contra legem et conſuetud pdictl, niſi tertase 
tenem̃ta de alia tenuta teneant, per q {c4m formam ſtat 


de communi conſilio regni nfi inde prouiſi in aſſ. jut atis. ei 
recogñ poni debeant, et diſtrictionem fi quam eiſdembe 
minibus et tenent:bus nris occaſione pred teceris, ſine 

tione relaxes eiſdem, Teſte &c. ce 
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C Et ꝑ cẽ bꝛieſe appiert, @ touts les tenãts poiẽt ſuer 
ct᷑ bꝛie t. come ils potent ſuer Monſtrauer. Et ſi le vit lait 
ntt | 
— uer le biete en lour no:mes demeine, ſi ils voik, et 
don q ic bzie i ſerra tiel. Rex vic &c. vt ſuß vique, Iibi pre- 
cipimus. quod A. tenentem, / t fic, A & E. tenentes de ma- 
neo de M. quod eſt de antiquo dilico &c. vt ſapra. Et comt 
q ie mañ ne ſoit en mains le rop, vnt᷑ les fs auerace bꝛiele 
$s le vit᷑ fil voit eux empanel ac. auxp ils aũsa m̃ le bꝛieſe 
vs les ball de frãchis q̃ ont t᷑ des bziefs, ſils voit ref aſt᷑ 
des fs q̃ teigñ del mañ de ancient dem en aſl ou iuries ec. 
C Et ruxp le vit᷑ ne doit t les cozoners en ali. iuties on 
inqͥut᷑ ne verdozs, ne fozcſtcrs,nc aut᷑s miniſtt᷑ s del toʒ eſt 
#113 poiẽt aũ bꝛiet de cur dilch?, le bꝛielẽ tiel. © Rex vic 
c. Quia A. vnus Corch nt̃orũ com tui ad ea qͥ ad officium 
coron prif in eodem corn exercend intendeie non poteſt, ſi 
in aſl. iut atis, ſcu recogn aliquibus exf cuna' com ponat : T 1+ 
bi præciß, quod ſi ita eſt, tũc à. in all iurat, ſcu recogn aliqui- 
bus ext com tuũ non ponas ſeu poni fac' quo minus officio 
intendere poſſit ſupradicto. ¶ Et ꝑ ceſt bziet appiert, que 
pur inquilif affaire deins le countie deuant Co miſſioñ ou 
Juſtit᷑ de peace, le bit᷑ poit retoꝛñ cozons, mes (ur ac t᷑ ſue 
en comon bank, ou bank le roy, ils ne ſerra retoʒne lar aſt᷑ 
panel, a pur verdoꝛs ou fozeſters, ou auters miniſters eſt 
nel bztefe.C Rex vic &c. Cũ dns Edward quond Rex Ang. 
pgenitor nf per Jras ſuas patentes cõceſſit ꝓ le & hæred 
luis, quod foreſtarij, vi idarij, aut alij minilirꝭ turcſtz ſuæ no 
ponant᷑ in af], ĩur atis ſev recogn aliquibus extf foreſtam il - 
lam capicnd': Titi præc', quod ſi H. viridarius nt foreſſæ 
noſt;e de 8. exiſtat, aut fore tar &c. tum ipſum H in Af jiu- 
tat, ſeu recogñ aliquibus ext foreſtã illam capiend non po- 
nas ſeu poni facꝰ iuxta form ꝓuiſionis pd, & diſtrict᷑ ſi quam 
& c. Vel ſic: Quia vnus vu idar̃ nr̃or̃᷑ ſoreſtæ noftiz de S. in 
com tuo, ad ea $ ad offic' viridaf pertinent in cadem foreſta 
exercend intendere non poteſt, ſi in afl. &c. ponatur extra 
foreſtam pred, Tibi præcipimus, vt ſupra \ 


95 J Breue ſuper ſtatutum Edwardi 3. Añ 23. 

J home reteine mon ſeruant eſteant en mon ſernice, per 
que le ſeruant depart de mop ac. a alet᷑ al ſeruice lauter, 
leo auera action vers lup que luy retaine, ct vers ie ſer⸗ 
vant ſur le ſtatut fait Anno 23. Edwaid 3. & le bziefe feri n 


c us auera Attach. ſuc ceo vers lup,⁊ aſcuns des s 
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10 vn attachm̃t vers cur pur t᷑ que leſtatute eſt vn ꝓhibit 
A cur q̃ us ne fraifſint.Et ſe forme del bʒieł ell t iel. 

q C Rex vic &c. Si A, feceret & c. tunc attachias I. de B. in 
5 qd eum habeas coram Tuſtic' nfis &c. ad rñd tam nobis F; 
' fato A, quare cũ p nos & conſiſium nfm ꝓ comuni vtilita 
\ regninc1ordinatum fir, Qd ſi aliquis meflor, falcator, au 
alius operari* vel ſerniens cuiulcunq; ſtatus ſeu cõdic fuer 
in ſeruicio alicuius tetentꝰ. ante hnem fmini concordaf, | 
dicto leruicio ſine cauſa rationabili vel licentia tecſſerit, pe 
impiiſlonamenti ſubeat, & nullus ſub ead pena tale in ſeryi. 
tio ſuo recipet vel retiner p̃ſumat: Nec vllus vadia libera. 
tiones, merced. ſeu lalatia maiora qui ſolit a ſunt preſtar̃ ai 
Reg reg. h.. ꝓgenit᷑ nt̃i 20. vel annis communibus quin 
vel {ex xm pledennb?, alicui ſeruienti ſoluat vel ſolute p- 
mitt᷑ ſub pena dupl illius qd ſic ſolutum aut ꝓmiſſum teri 
ill: qex hoc ſenſetit ſc grauat᷑, appueãd᷑ pd l. K de C nuper 
ſeriment pred A.in ſermc' ſuo apud h̊ rerent᷑, qui ab eodem 
leruic ante finem t̃᷑mim̃ int eos concord tact ſibi ꝓmiſſ. per 
plum ſ. de ſalat̃᷑ plus ſolut᷑ recipiend fine cauſa rõnabili & li- 
| cec pt. A. receſlit, n lernic' ipius I,quiqui ipſe de ft. Reid 
| A. reſttuend reqͥſitus fucrit, admiſit & retinuit, in nfi con- 
tempt, & in ſius A. graue dãpnũ, & conf forma ordinationis 
pd,a' tachias etiem gt. R. ta quod eum hẽas tunc ibidem ad 
rad tam nobis qua pt, A. quare a ſeruic eiuſdẽ᷑ A. ſine cauſa 
rationabiſi & licentia ſua, vt prad eſt receſſit in nfi corep- 
tum, & iphus A, graue damini, & contra ordinationem pred, 
& habeas ibi hoc breue, Teſte &c. 
| ¶ Et il poit ſuer le bytef V3 le Maſter lole ment, on bers 
| le ſeruant folrmt. Et il apprect qñt le bꝛief eſt vs le maſter 
* a le iernant ñ donq; eſt ſeũal attachm̃ts fait en le bꝛicfe. 
1 CC Et ũ ho ne ſoit require de ſerũ, ⁊ nad tres ne teñts 
de, „ bDiuer per ceux, ne auter arte, 2 il reiuſe de ſerũ, donques 


7 


eee Celbep que lup req ure auera ceſt bꝛieke. 
i Going, ex vic &c.S1 W &c.runcartachias R. ita quod eum ha: 
| ; eee J beas coram luſticꝰ nfis &c ad 1hdend tam nobis quam prek 


* bios | end W quat᷑ cum Per nos & conſiliũ nim p cõmuni &c. vt ſuprs 
de EL que bi, ordinat fit, quod quilibet homo & ſeminia dict 
%“ regni noſtri, cuiulcunque conditionis fuerit liberæ vel ſer- 
uilis, potens in corpore, & infra ætatem {cxaginta annoy, 

non viuens mercatura, nec certum exercens artificium, nec 
0 habens de ſuo ꝓ io vnde viuere poſſit, nec fram propriam 
| circa cuius cuſturã fe POre! it occupare, & alteri non ** 

I i en 


4 X 
S p 


en iuer, aña biete de Itty compelt de leruer lup en le tempo 
de ſummer ac. que eſt tiel. 
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ens, ſi de ſeruiend in ſeruicio cõgruo eonſiderato ſtatu ſuo f 
ſuetit requifitus, ſeruire teneatur illi qui primo duxerit re- * 6 
quirend, & percipiat duntaxat vadia liberation, mercedes, ! 
ſeu ſalaria que in locis vbi ſeruire debear conſueta ſunt pres ++ - 
ſtat An regn' reg. E. z. 20. vel annis communubus quinq; vel A 
ſex præced : Et ſi talis vir vel mulier, ſic de ſeruiendo requi- 
ſeus hoc facere noluerit, ſtatim capiatur & mittat proxim 
paolzx,& 1bid ſub arcta v oretur cuſtod, quoulq; ſecurif in- 
vent? de ſerviend in forma pred, idem K. de condic' hm̃o- 

i exiſtens pf, W. quaqui ipſe ad ſeruiend eid W. pro ſala- 

rio ſtatui ſuo competenti dictis annis comunibus precedent 
conl. lepius requiſit fuet᷑, penitus ſeruit recuſ. in nri cõtemp— 
ſum, & ipſius W. graue damnum, & cont form od præd, 

& habeas &c. Teſte &c. 4 

C Et ile ſeruant ſoit reteine en tuer de leruer, a puis i!. 
boule departer de ſoa Maiſter en temps de eſtate # ſum 4. 
mer, et de ſcrucr en auter lieu, donq; ceſtup a que il ſtrue 5 4 


q lex vic? &c. Si W. de C. &c. runc pone I. de S. quod fir 2 

Ec. ad inden; tam nobis quam pref, W. de C. quare cum 

per nos & conſilium nr m ꝓ comunt vtilitate regni nr̃i ſtat. 

ſit, quod nullus ſeruiens cui uſcunque ſlatus fuerit ſeu condi- 

tionis extra villam, vbi moratur in Hieme ad ſeruiend alibi 

in eſtate, ſi ſeruic' in eadẽ vill' inuenite pe ſſit ſub peſt ims 
priſonament! ex eat, exce pto qd hes in com̃ Staff; Lanc', 

& Darb. & de March. Walliæ tẽpore Auguſti ad laborand in 

alijs com venic & ſaluo, pur hactenus tacef cõſueuet, redi- 

te poſſint pt. I. in ſeruic ipſius W. apd E. in Hieme nuper te- 

tentus, pd W. leu alicm alij in vill pd, quãquã ipſe ad ſerui- 

end in eade vill' ꝓ ſalatio competenti ſepius requiſitus fue- 

tit ſervire recuſauit, in nfi coniẽptũ, & ipſius W. graue dãp- 

nu,& cont form ſtaruti pd', & heas ibi noia pleg. & hoc bre, . 
Tefte &c. 0 

C Les ſũrs de viif,on Juſtit᷑ de peace poient command wr 7 
bagaran!:s al pziſon,fils ne vaili {e.ucr, #119 poꝛent come 1 
mand le gaoler de eux leſſer alcr alarge ſas aut bziefe. 

C Ct ũ home eſt retein en ſcruice, a alct heꝛʒs de ſeruite 
bagarant , aut᷑ höe ne p uit cõpelt᷑ de fuer 2c.þ t᷑ que il eſt 
h0z3 de ſeruice. ¶ Et iſſint fi home retetne le leruant dun 
inter nent ſachant que il ſt reteine en lexuice de ant, tine 
ſetra punie put ceſt, ſil ne lup deteinè apꝛes notice de ceo. 
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C Enfant dage de rij. ans ſerra lie per fon couenant ty 
ſeruer in huſbandzy. C Et keme de tiel age ſerf lie auxim 
de ſeruer inhuſbandzy per ſa couenant. C Et ſi home pug 


- enf.ou auter (e;uant hoꝛs de ſeruice de auter, il lerra 


comt que lenf. ou ſeruant ne fuit reteiñ. ¶ Ent. ſerra lie 
ſon couenant de {eruer in huſbandzy, com̃t que il puit ex: 
pen3x1.9.900 r.:narkes per an, 

¶ Etiſſint ſerra vn gentleman lie de ſeruer per ſon cout. 
nant, com̃t que il ne fuit compellable de ſeruer ac. Cat þ 
gentleman ou chaplein, ou car pent᷑, ou tieix queux ne let 


dompel de ſerũ ac. vnt᷑ ſils font couenant ð ſerũ æc.ils ſer 


lies per lour couenant, 8 action ſerra maint᷑ vers eur ſur 
lour de parter. | 
CEt ſi home retein vn pur xl.iours de lup ſeruer, a anter 
puts lup teteine pur ſeru er ꝑ vn an, le pziiner couenant ef 
defeat,pur t᷑ q̃ le reteiſt ne fuit accoꝛdant al ſtatut. 
¶ Et iſlint fi home ſoit retein de ſeruer a cheſũ temps ij 
tl iup requiſe, ceo neſt reteiñ accoꝛdant al ſtatute: mes un 
couenant, ſil ſoit p fait, et ſans fait eſt void. 
¶ Et hõe naũa act vs appꝛẽtice ſut ſõ deꝑture ſar leſtat. 
C Et ſi home reteiñ auter de lup ſeruer, # ne expzcſlecoe 
longem̃t il ſeruera lup, donq; il ſeruera per vn an, car cel 
retemer elk accoꝛdant al ſtatute, a 
¶ Et ſi home que neſt ſuſticient de aũ ſeruant,teteine bn 
de luy ſerner ac.ceſt reteiner eſt void. 
¶ Et ceſty que nad terres luſticient de ſon ſoen de occn: 
pier, ſerr a compel de leruer. 
¶ Et home poit reteine vn per ij. ou 1ij ans, eſt bon. 
C Et deteiñ de lower de ſon ſeruant, ou de manger tt 
boper, ſont bone rauſes pur departer dil ſeruice ⁊c. 
Et iſlint pur bat erie, a licẽce de departer eſt boncaule 
de departer. 
C Le ſm̃ioꝛ poit pꝛender ſon villein hoꝛs de ſernice de a 
ter, ſil ad beſoigne de ſeruants, auterment nient. 
Cet ſifeme que eſt ſeruant lup ma tie, vncoze lembliſ 
el doit ſeruer. 
¶ Et ſi baron a feme ſont reteine durãt les eſpouſels i 
ſiis depart, act᷑ ſerra maint᷑ vs eur ſur le ſtatute ac. 
C Si le ſeruant ſop eſloigne, ie Maſter puit iuy repvn 
E reteif} manger (On ſoen. | 
Cet ũ ia feme le Maſter bater le ſeruant, cet bon calf 
pur le ſeruant de departer ac. 
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96 EBreue de reſtitutione temporalium. 
BBleke de reſtitutione temporalium gilt eu cas ou home 
elpꝛituel ẽ elect en Eneſqz a ſact᷑ ac. dong il ana bꝛiefe 
direct al eſchetour ac. Et iffint i abbey ou pᷣoꝛ.ã eſt de foũ⸗ 
dat᷑ le top, couiẽt aũ le ropall aſſent le roy ac. quãt il eſt 
tſlien e pfect abbe ou pᷣeʒ #c. 11 contet ſuer bꝛiet᷑ deſtt᷑ reſtot᷑ 
as tẽpoꝛalties de gc. Et le foꝛme del bre pur pꝛʒioʒ eſt tiel. 

Rex eſchaetori ſuo in Com Deuoñ ſal: Cum venerabil 

af H. E xoñ epᷣs electionem nup fact᷑ in ecel ſia conuẽtuali 
de P. de lile&o nobis in xpo fratti I. de C. canonico ciuſde 
don? in por & loci illius, cui prius regium aſſenſ. adhibuim? 
& fauorem,cofirmauerir,ficur p literas patentes iphus Epil- 
copi nobis inde directas nobis coſtar : nos contirmationem 
lam acceptantes, cepimus fidelitatem ipſius eſecti, & tem- 
poralia prioratus præd᷑ (prout moris eſt) reſtituimus cidem, 
Et ideo tibi przcipimus,qd cid clefotemporalia prioratus 
pd liberes in forma præd. 

¶ Et p cẽ bꝛief appiert, qñt pꝛioꝛie ou abbey ẽ void, q © 

de foundat᷑ le rop, q tis count aũ le ropall aſſent de Roy 
de aler al elect᷑, a apꝛes la clect᷑ fait, lcueſq; content confirm 
teſt elect᷑ 2 de certifier le roy de © ſouth les lett᷑s, ⁊ ſar t᷑ le 
toy de pᷣnð (a ſealtie c. # donq; de grant ceſt bʒieł de reſti- 
tutione remporalium & c. 

¶ Et eſt auf bꝛiet, qñt le roy grant ſolem̃t 5 aſſent de a⸗ 
ler ol elect᷑ 4 de faire pꝛioʒ ſans aſ.uncertit. fait auant del 
tlect᷑, a le bzicf eſt tiel. 

Rex &c. Cũ venabilis pater & c. dilectũ nobis in xfo fra- 
trem C. de B. canonicũ eiuſd domus in pore loct illius elecf, 
cui electioni prius regiũ aſſenſum abhibuimus & tauorem, 
in priorem eiuſd loci ptecerit & paſtorem, licnt per literas 
patẽtes ipſius epi nobis inde direct nobis conſtat, nos pre- 
fectionem jillã acceptantes cepimus fidelitatem ipſius pre- 
fecti & temporalia prioratus þd &c. vt ii pra. 

C Et le pꝛtoꝛ illint eſiieu # pꝛefec puir aũ bꝛieł hoꝛs de 
chant dir ect as fs del dit pꝛiozie ac. que ils lup accept pur 
lour pꝛioꝛ # (fir æc.a q̃ ils ſoicnt attendants gc. 

C Etiou alF pzioz ou abbe conient aũ le royal aſſentde O 
(0p de aler alelecf, # ont ceo opteiñ, a puis ils font citcti⸗ 
on, E leueſq; t adnul. ᷣ puis il eux ſabmif en lag. a arbi⸗ 
trem̃t del oꝛdinarte, qᷓ noſme a eux vn deſtt᷑ pour #c. E ſup 
fit pꝛioꝛ & certifie le roy de t᷑ ſouth les lett᷑s #c, donq; ſur 

[le roy lup grant tiel bricks. 
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Rex &c. Cũ venerabilis pat I. W. int᷑ eps elect nup fact 
in eccleſia S. D. iuxta S. de dilecto nobis in xpo frattè T. dc 
N. canonico eiuſdem domus in priorem loci illius caſſaui: 
et virtute ſubmiſſionis conuentus loci predict ſibi fact & 
prouidend eidem prioratui de prief idoneo illa vice, dilec; 
nobis in xpofrattem I. de W. canonicum eiuſdem proraty 
in priorem loci illius prefecerit & paſtorem ſicut per liters; 
patentes ipſius epi nobis inde directas nobis conſtat, Nos 
cum eodem IJ. volent agere gratioſe cepimus fidelitatem 
dicti I. de temporal prior illius prout moris ct, reſtituimus 
eic. Et ideo tibi precipimus &c, vt! ſupra. ¶ Et ꝑ cẽ biiet 
appiert, que ceo bꝛiefe eſt deſpeciall grace de roy: car le rop 
poit lopaimt reſuſ. ceſt pꝛełet᷑ del pꝛioꝛʒ, pur © que il ne fuit 
elect accoʒdũ al licence le Rop de ſon aſſent de ceo gc. mes 
vnt᷑ le comen vſe eſt, q ils ne potent agree en election 8c. 
de cur ſubmitt᷑ en ag. del oz #c. 

C Et eſt auf biet de foꝛʒm̃, lou ſe roy grãt r ropall aſſt 
daſt᷑ chapit᷑ diſlier eueſq; ⁊c.⁊ ils eſlie vn dei chapif, a pur 
t q larchieueſchie eſt void, e gar dien ds eſpiritualties doit 
certifie ceſt elect al roy ⁊ d confirmac tir ceo, 8 (ur t᷑ le te 
grantet᷑ bt̃᷑e de reſtitut᷑ ẽ tiel fkoꝛme. « Rex & c. Cum dilect 
nobis in xp̃o prior & capitulũ eccleſię xpi (ant cuſtod ſpu. 
aliraf archieꝑiſcopat᷑ Cant ſede vacante, electionem nuper 
celebrat᷑ in ecdꝭ ia cathed mouend de diſcreto vito magi- 
ſtro H. de H a chidiacano induend, & canonico eiuſd ecclg 
in epi loci illius, cui prius regium ale nſũ adhibuimus & fa- 
uorem cõtirmaũint, ſicut ꝓ literas patentes ipſorum prioris 
& capituli nobis inde directas nobis conſtat, nos confitmati- 
onem Sc. vt ſupra 

( Et deuãt leſtat᷑ de p̃munire, le rop putt ſeiſier lez t 
pozalt es del Euelq;, ſil autent a ce p puilio de pape, mes 
oꝛe il foxfettra touts les fres ⁊ bñs p ſe ſtat᷑ Þ ah 16. R. a. 

¶ Et appiert p le Regist ſi eueſchie de Jreland ſoit void 
q̃ ils ſuet᷑ al roy cy en Engl de alc: al ele de auf, s apes 
le eiet᷑ fait, ils content af 5 aſſent ropall de ceſt election (ut 
certification de t᷑ election fait al rop: 2 (ac © bzicf lerta d 
rect hoꝛs del chant ciens al chief Juſtice de Ireland, ou! 
ſon lieutenant, reherſant tout ceſt matter, lup comannd de 
pꝛender le fealtie del Eueſqz,s de lup reſtoꝛe feo tempozal 
ties: mes oꝛe le cours eſt en Ireland de faire tiels bzickts 
ta,* eu noſme le roy: Mes le rop nolme les Eneſques 19, 
e auxy en Englckrc, ; donqs le chapt᷑ cliet ceſty q̃ le * 
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ay noſm̃ a eux, e ſur t᷑ les brcs ſont faits de cours. C Mes X 


com̃t 4 en q̃l mafi les Ircheneſqz & Eueſq; ſerront oze els 
es, nomtnaf, perſentes, mueſtes, & coniccrate al dignitie 
et offtf Darcheueſchie, ou Euelchie, veies le ſtat᷑ de ceo ent 


fait añ regni inuictiſſ Regis H. S. 2 5. c. 2 Et le B op puit doß 215 


power a vn auter de doner le aſſent dealer al election ac. 
pur le Nop. a auxy de certifie celt election a lup arere,# ſar 
teo de pꝛend le fealty del P2ioz ou Abbe, ou del Euelc;, et 
de certifie le Rop de ceo en lon Chant, et le bzie fe de Dedi- 
mus poteſtatem ferra tiel. ä | 
Rex dilecto ſuo I. de C. Conſtabulario ſuo Caſtri ſui de 
B. ſal. Compatientes paupertati dilectorũ nobis in Chriſto 
ſuppriorifſe & monialium Prierat᷑ de B. vacantis p mortem 
bone memorig NM. nuper Prioriſſę loct illius, cui licentiã nu- 
pet conceſſimũs eligend, ac volentes ipſarũ laboribus & ex- 
penſ. pcere gratioſe, dedimus tibi poteſtatem prebend aſ- 
ſenlum regium vice noſtta electioni de futura Prioriſla in 
dicta ecclefia facta ſeu in proximis faciend. Et cum electio 
hm̃odi p litcras patentes ipſarum ſupprioriſię & monialium 
cum figillo capituli ſui ſignatas nobis inde ditectas, tibi 
fuerit pſentata ad hm̃di alſenſum loci dioceſano p veſtr Ifas 
ſignificand, vt qd ſuum eſt vlterius exequatur, necnon reci- 
piend fidelitat᷑ nomine nfo eiuſd Prioriſſę, ſi contingat ele- 
ctionem pᷣdict᷑ canonice confirmati, & tibi inde per hiteras 
patentes ipſius dioceſani nobis inde directas conſtiteris, & 
ideo yobis mandamus, quod circa præmiſſa facias in forma 
pd, & nos de fidelitate pd cum illam ceperis ſub ſigillo vfo 
diſtincte & aperte reddas ceitiores, mitte ut᷑ nobis tam Ifas 
ipſarum ſupprioriflę & monialium qui lras iplius dioceſani 
ſupradict. Teſte &c. vil. 

C Et li le Deane 8 Chapt ale al election del Eueſq; ſans 
allent de Roy, certifie ces al R op, oʒe le Roy pint eſlier fil 
voile aſſent a ceſt election ou non. Et fil voit dofi ſon ropai 
aſſent a ceo, donq; ii maunꝭ eſpeciall bziefe al aſF perſon de 
þ2end le fealtte de luy gc. Et le bꝛiet᷑ en le Regiſter tſt ticl. 

¶ Rex dilecto & fideli ſuo I. luſtic' ſuo Hibern ſal'. Cum di- 
lecti nobis in Chtiſto Decanus & Ca pitulum Eccleſiæ de B. 
vacañ nuper Eccleſia ſua pdict pet mortem bonæ memoriæ 
Lucz nuper Epi loci illius, dilect᷑ nobis in Chriſto M. I. De- 
canum Eccleſiæ pdict in ſuum Epm eligerunt & paſtorem, 
& nobis pet ſuas patentes literas ſupplicauerunt, vt electioni 
regium aſlenſum adhibere dignaremur: Nos licet idem De- 
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canus & capitulũ prius a nobis eligend liceñ nõ poſtulaue. 
rint vt eſt moris, volentes th eis hac vice gram facere ſpeci. 
ale, cid electioni regium ailenſũ duxerimus adhibend, no- 
lentes, qd quãuis ipſi nd: licentiã minime poſtulauẽ᷑ mo- 
leſtẽtur in aliquo {cu grauẽtur: Volentes inſup ei& eledo 
vt ipſius ꝓcat᷑ laboribiis & expenſ. grac' tac vbetiorem, vobis 
dedim? poteſtatc n qq ſi contingat election hmi ꝓ loci me- 
ti opolitah canouic contir maxi, & vobis inde ꝓ litetas pateñ 
loci ipſius mettopolitan nobis inde direct conſtiterit, tunc 
fidelitat᷑ ipſiꝰ clecti noh debitam in hac pte nr̃o nomin re- 
cipiatis, & ei tẽpotalia epiſcopatus illius pur moris eſt ref. 
tit ſaciatis vice nfa, receptis prius ab epilcopo elect' literis 
ſuis tactis ſigillo tuo, & ſigillo capit ſui ſignatis, quod gratia 
nr̃a, quam eidem eleCto ad præſent᷑ ex meta liberalitate nta 
fecimus, nobis vełhæredibus nris non cedat &c. Teſte &c. 
97 Licence de aler al election. 
T le koꝛme de licence le rop de aler al election eſt tiel. 

Rex dilectis ſibi in xpo priori & conuentui monast de 
Burg. S. Peri ſal. Et parte veſtra nobis eſt humilit᷑ ſupplica- 
tum, vt cum eccleſia veſtra prædict᷑ per mort bon memetie 
W. vltimi abbatis loci illius paſtoris ſit ſol atio deſtituta, ali- 
um vobis eligendi in abbatem & paſtorem eiuſdem domus 
licentiam vobis concedere dignaremur, nos precibus ve- 
ſtris in hac parte fauoi abiliter inclinati, licentiam illam vo- 
bis tenore præſenc' duximus concedend, n:andantes quod 
talem vob eligatis in abbatem & paſtorem, qui deo deuo- 
rus, eccleſ. veſtr predict neceſlarius, nobiſque regno noſtro 
vtilis & fidelis exiſtat. In cuius rei & c. C Et quant ils ont 
fait lour election, ls coment ſuer bꝛiete de auer le ropallaſ- 
ſent del roy a ceſt election, ⁊ cco aſlent ſerra fart p bʒiele dis 
rect al cut ſq; del dioccſ.q̃ ſerra tiel. © Rex ve nabili in xpo 
patri P. eadẽ gratia ep̃o Linc' ſalut. Sciatis qd electioni nu: 


per fact' in Eccleſia conuentuali monaſteri de B vie diocel. 


vacan p morrem bone memoriæ W. vitim abbatis loci illi- 

us de M. ſuppriot᷑ e iuſdem donius vel de tratre B. monacho 

eiuſdem domus in abbatẽ loci illius reuiũ aſſenſum adhibui- 

mus & fauorem, & hoc vobis cenore plenc? ſignificamus, vt 
q veſtrum eſt in hac paire cxequamini. 

C Et le abbe quãt il eit fait abbe, il poit ſuer lett᷑s pat 
dit ect a ſes ts, rehearſ.com̃t ii eſt fait abbe, ę com̃t le rop ad 
inp reſtot᷑ a les tempoꝛalties eu commaund q̃ us ſoient a 
{up attendants, come a lout Ifir. 

Bziefe 


- 


— wy _ hmm, . La 


Decies tantum. 171 


98 Decies tantum. 
BZKtefe de Decics tantum gilt ou aff de iut᷑ q eſt iure pziſt 5 


dun party ou del auter , ou de ambiv pur dire lour ver- e 3 3 
dit £c.02e ceſty que voit ſuer laction auera ceſt bzief, car cc .* 
vn act populet.Et le bꝛief d Dec ies i giſt vers toutʒ les _— Fa 
iuroꝛs, come que 11s pꝛid ſeueral ſummes de money, come N 


aſcuns plus 4 aſcuns mems c. ¶ Et Decics rantum giſt or & * 
vers tinbzaceoz ſil pꝛiſt mon, c ibñ come vers touroz,autz „ 
ment nient. f | * 3 

C Et unbꝛaceoꝛ eſt ceſtuy q vient al barre one lepty,* W Foy 
ple en le matf, on eſtoit la a ſurueyer le tary tc. ou de eux $a” 
mitt en pauour:meʒ hoes erudits ẽ icypotent plex en t cle. 
pur lour monp, mes ils ne poiẽt labour le iurp, a lils pꝛeig] 
monep a faire ceo, ils ſont imbꝛac cours. 

C Et Deͤcies tantum ne gilt vs unbzaceoz,fii imbzace æ C 
ne pzilt monep, car il ccutent pꝛẽ d money, x aury imbꝛace, ſi 
faction ſcrra matnteiſi ¶ Et Decies tantum giſt vers les 
iuroꝛs, com̃t ( tis ne donet verdit, ils pꝛil. money. 

¶ Et iſſint ũls done voter verdit,Decics tantũ giſt, ſils 
pꝛiõ monep. 

¶ Et Decies tantum poit eſtre ſue vs les iuroꝛs ⁊ ein: 
bzaccoz8, Et poit eſte ſac deuant Juſtit᷑ de Niſi prius per 
bill, # poit eſtre adiozii tlongz in banke, Et le kozme del 
bꝛieke eſt tiel. 

C Rex luſt. ſuis de banco ſal. Cum in Natuto noſtro apud 
W.an regni nt̃i v. edito, inter alia ordinatum ſit & ſtatur̃, ꝗd 
{1 aliquis iu ator in aſſ. iuratis, vel inquiſic' capiat de vna pre 
vel de alia, & lup hoc debite cõuincatur, qd extunc non po- 
natur in aſſ. iurat is. nec inqͥſic t nihilominꝰ committat᷑ pri- 
lone et vſterius redimat᷑ ad voluntit nr̃am, ac d. et W.nup 
in quadã inquiſic' int A.perent & R. tenent᷑ de vno meſuag. 
cum ptift in N. coram vobis in banc' pd capiend poſiti, tam 
de pd A. quã de pf. R. contra torr ſtatuti pd' ceper, vt acce- 
pimus, nos ſtatut᷑ illud inuiolabiliter volent᷑ obſeruari, vobis 
mandamus, quod voc atis coram vobis ptæf. W. & S. ſi vobis 
conſtar porerit ipſos in inquiſitioñ pd' poſitos fuiſſe, & tam 
de pred' A. quam de præf. K. cepiſſe, vt pd eſt, tune inſpecto 
ſtatuto pd' vlterius inde fieri faciatis quod de iure & ſecund 
form ſtatuti præd' fuerit faciend', Teſte &c. 

¶ Et lur t᷑ bꝛiefe les Juſt.ferra pꝛoces pur le rop 5s t # 
party far le ſtat᷑, quel bztefe ſerra vn Pone (come ſembi) 5 
attachet lap de appere ec a reſpon al rop de ceo. 
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8 Cet aſt anter fozme del bziefe pur le partp, ſic. 
CRex vic' &c. Si W. H. fecerit & c. tunc pone & c. I. S. I. E. & 


W. K & c quod ſint coram nobis a die ſancti Michael in tres 
ſeptemanas vbicunque tunc fuerimus in Ang, ad reſ þ tam 
nobis quam piæf. W. H. quare cum in parliamt dñi Ed. nu- 
per regis Anglie &c. apud Weſtm̃ anno regni ſui triceſimo 
octauo tento, int alia concordatum exiſtat, quod fi aliqui 


iuratores in aſſifis, iuratis, & alijs inquiſit onibus capiend 


inter nos & partem, vel partem & partem quicq1am capi- 
ant per ipſos vel per alics de parte conquetente vel defend 
pro veredicto ſuo dicendo, et ſuper hoc per ptoceſſum in 
quodam articulo de iuratoribus an regni eiuſdem aui no. 
ſtri triceſim̃ quarto facto ordinat᷑ conuincat ſiue fit ad lectã 
partis que pro ſeipſa vel pro nobis, aut alterius cuiuſcunque 
perſonæ prc ſequi voluerit, (oluat quiliber iuratorũ pra de- 
cies tantum quantum ipſe receipit, & habeat ille qui faciet 
ſectã, vnam medietat, et nos aliam medietat. Et qd omnes 
imbraciat᷑ ducend vel procurand tales inquiſic in patria p 
lucro vel proficuo capiend puniant cod modo & torn, ſicut 
1uratores, et ſi iurat᷑ vel imbraciatoi ita conuictus, non ha- 
be at vnde in forma pra ſatisfaciat, habeat priſonam vnius 
anni, prout in ordinac' illa plenius continet᷑, pred I. S. I. F. & 
W. K. iuratores in quad inquiſic que nuꝓ ſum̃ fuit & capta 
coram Iuſtic' domini Ric' nuper regis Ang! ſecundi poit 
conqueſtum,de banco apud Weſt. p br ipſius nuper regis de 
record' inf R. F. & præd W. H. de auerijs ipius R. captis et in- 
iuſte detentis, vt dic', poſiti, pro verdicto ſuo in hac patte di 
cend, ac pf. W. D. de L. I. imbraciatores ciuſd' jurate ad eam 
ducend, & ꝓcurãd de pd R. diũlas pecuniar ſummas, et alia 
dona apud villam Weſtm̃ ceperunt, in nfi contemptum, et 
ip ius H; raue damn, et contra formam ordinationis præd 


Job ig habcas ibi noia pleg.er hoc breue. Et ambdext᷑ ell celly 


„ ©» *-xgroz cuembzaceoz, q pzent de lan ꝑty et delauf,#rend c. 
_ -_ foitgtant ec. Et veies les ſtats an 29.E.3.ca.3.ct ann 34. Eg. 
ca. d. et ann 3 8. E. 3. ca 13. 


99 CBrifc de Champerty. 


A BKiefe de Champerty giſt ou home ꝑ couenant cu agrees 
met ſeit pet eſcript ou ꝑ parol, q̃ il aa pcel de choſe on 

tert᷑ cu det q cli en ſuit, que ferra recoũ ac. (il recouer, put 
laute maint᷑ 8 lu aid en laction et matter, pur q̃ il ſue — 
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ge teſty q̃ eſt greue aũa ceſt act᷑ vers lup q maint᷑ lact ion 


ceſt intent, ⁊ le bziele cll tiel. 
9 Rex Tuſticiarijs ſuis de banco ſal, Cum int ceteros arti» 


culos quos dñs E. nuper Rex Angl &c. ad emendac' ſtatus 

puli regni ſui conceſſ. ordinat᷑ ſit quod nullus miniſt᷑ ſuus, 
nec alquis al ius ꝓ parte rei que eſt in placito habenda, ne- 
gotia que ſunt in placito ſibi aſſumat manutenenda, nec ali- 
quis ius ſuum ſub hdi conuentione alteri dimittat? ac L. 


placit᷑ loquelę qug eſt corã vobis per vic noſtrum int᷑ A. pe- 


tet, & B. renent de vno mel cũ pertinent in I. ꝓ parte eiuſd 
mel habend' iã aſſumpſerit manutenend' conf form ordina- 
tionis þd' vt accepimus, nos ordination illam volent inuio- 
abit᷑ obſeruari, vobis mandam?,qd' inſpecto tenof ordinac 
pd, vlteriꝰ inde fieri fac qd' de iure & {cd m form ordinac 
þd' fuerit faciend. Teſte &c. : 

C Et ſar t᷑ les Juſtit᷑ agarÞ vn bziek de Attachm̃t vers le 
pty hoꝛs de comon bank#c retoꝛnable a cerT tour Ic, 

¶ Et ceſt ſuit ſerta dit le ſuit le rop &c. mes vnt᷑ le party 
poit ſuer bzicfe oziginall hoꝛs de chant vs ceſty que pur⸗ 
chas pcel del fre pt nõ le ple pur maint᷑ c. leſtat᷑ qᷓ dof 
lacZ el} le af de Ar ſuper cartas ca.i i. voit q nul miniſt᷑ 
ne nul anf pur part aft deʒ choſ q ſont en ple, enpꝛeine les 
beſoigfh q ſont en plee, ne nul ſur tiel couenant ſon dzoit ne 
leſſ.al aut᷑: a ft aſcun face, ⁊ de ceo ſoit attaint, ſoit fozfeit & 
encurru deũz t rop des bñs ã des terres le ꝑnoꝛ a la value 
de tant coe (a part de ſon purchaſe p tiel empꝛiſe amoũter. 
¶ Et per ceux paroir ſemble que ceſtuy que leſſ.la terre 

pend le pler ou doñ parcel del fre pen le plee, ferra punp 
ſibñ come cẽp q̃ ct le puichaſoz. 


65 


C An 30. E. 3. li Ail. neſt ple adire que il ne purch, pen D 


le plee 8c. per qus il iemble li purchaſe avant le buiefe ſue 
pur maint᷑ ac. que il ert puup 8c. pec leſtat᷑, Tamen quzre, 
cat 19. R. eſt tenus per tout la Court: ſi home bat gaine 
par aſun terre per fait, et puis action eſt pozt pur m̃ la t, 
et pend lactton il fait eſt ate a ceſty, a que il ad tait le bar⸗ 
gane, que ceo neſt champerty. 


C Surren fait a ceſty en reũſ pens le plee ne ſerra dit F 
champertte ¶ Et ſihome purchaſe la terre bona fide pend E& 


le bꝛie fe, et nemp pur mainf,cco neſt champertp. 


C Et diſleiſoʒ en Aſſ.aũa bꝛiet de champertp, ſi le diſſeiſi G 


grant part de ceſt per couenant pur main. ic. 


C Et home poit doner a ſon fits en frankmariage , ou a I 
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Briefe ſur le ſtatute de Vitailers. 


terme de vie, come ſemble, è ne ſerra dit Champertie,cary 
ſtatute en le fine voit ⁊ dit, en tiel mañ: Mes ceoneſt a, 
tend que home ne poit aũ counſcl des countozs 6 deg ſage 
gents pur ſon bonant, ne de ſes pꝛochein amies. 


C Et en bre de Champerty An 17. E. a. lou ie bf abateg 


kaux latin, le deſ.ſuit mis a rñð al ſuit le roy ſur T matter. 
¶ Et ſi home grant rent hozs del terre pend laction pur 

la terre, ceo eit C hampertie, coment q cell rent ne ſoitey 
demaund ec. | 

C Et Champerty gilt cibñ ſur couenat fait p parol gc, 
coe ſil fuit per cſcript, daũ parcel del chole gc. 

C Etlite conenant ſoit fait dauer rent hogs daut᷑ terre, 
q neſt en ſuit,cco nẽ Champrie ac. mes lil mainf gc. il aũa 
bztef de Maint vers luy pᷣ cto nem bt᷑e de Champertie. 
¶ Et ſi les off de aſcfi ccuꝛt maint᷑ aſcun ple pend en 
lour court pur aũ part de cco, ou auf pfit per le ref en ycel 
act᷑, le ꝑty greue aũa tiei bzicf. Sic. Rex vic' &c. Si K. & M. 
vxor eius facerint & c. tunc pone &c. I. & W. ball ciuitat 
nr̃e Winton : W. & W. quod ſint coram luſticiar &c. oſtenſ. 
quare cum de communi conſilio regni noſtri prouiſum fi, 


quod nullus miniſter noſlf vel aliquis alius manuteneat pla. 


cita, quærelas, vel negotia, quæ lunt in curijs nr̃is vel alibi de 
tertis & teñtis, aut alijs rebus quibuſcunq; ꝓ parte rei petit, 
vel alio ꝓſicuo, ꝓ conuention factinde habend, nec aliquis 
i is ſuũ ſub himdi conuent ien altert dimittat, pred H& W. 
W. & W. quoddi placit᷑ fiilcx forc', qd eſt coram Maiof & 
dictis ball ciuitat᷑ pd inter 5 & A. vxor eius petent, &pref, 
R. & M. tenentes de vno mc. cum ꝓtiñ in ciuitat pred pro 
pte teñti pra d, & alio ꝓſicuo inde habend per conuention 
iam allumpicrint pio pia t. S. & A. manutenendis et manu: 
renent, ad gi aue qaampnum iptorum N. & Rl. & ce ntra for- 
mam ſtatut pd, & habcas &c. 


100 J Hric fe {ur ſlatute que nul ſoit Vitailer pur le temps 
que ileſt Maite, or Vicont, au head officer 
de citie cu borcugh. 


N Ota q̃ per le tat de Yor keyg nul Uitailer vice le occu⸗ 


pation de vender vitaue, ou vine, en groſſe, ou a retail, 


ö cp longement que il eſt cn oſtice cn aſcun vit, bozough, ou 
cCiuic, de gat der lafſiſe de pane à vine, ſur pane de tozf. dc. 
Si home que el} Aitaucr eſt eſlicu deſtre Mate, — 
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an anter miniſter de bozough, ou citie, que auera power de 
garder laſſ. per rcaſon de fon office, oze per leſtatute de añ 
3. G. S. ca. S. cſt oꝛdeigne, q ij. diſcreet perlons de m̃ la vil, 
que ne ſont vit ailers, ſoient eſlieus &1urus reraint de aſ⸗ 
ſeſſer laſl. de paine & vine, vitsit, durant le temps qui eſt 
m m̃ office: ct dõq; apᷣs le pꝛice aſieſſe de vine a vitae pur 
le temps, il ſert᷑ iopal a ceſtup q̃ ẽ eſlicu Maire, ou vit᷑,. ou 
officer, de vendt̃ vine d vitaile pur le temps qu (ft officer. 
Mes celt ſtatute ne extẽꝭð a Lonv,Pozke,ne Cot: ẽtry pur 
bend a retait vine ou vitaił: Mes en groſſe us poicnt. 

C Et pleſtatute de R. le 2. añ 6. cap. . eſt oꝛdeigne, que 
Uttailers ne ſoient efficus al offices de Judge en vilie a 
titie, mes pur default de auters, @ donques ils ne vendera 
bitailes ſur peine de loꝛf᷑. c. A 5 

C Mes appiert per leſtatut de añ 3. .S8.auantdit, qux 
choles ils potent faire. 

¶ Et ſi aſt home en Lon, Yozke, # Conentrie, ou en 
auter lieu offenÞ encontt᷑ ceux ſtatutes, dons ceſty que cſt 
greue poit luer bꝛiete direct as Juſtices daſſ. eux cõ mand 
de maunder par les pties, t de taire dꝛoit ac. ou le partie 
greue port ef Attachm̃t bs lofficer, Maire, bit᷑, ou bailtc, 
qur offend le ſtatute, de appear deuaut ies Juſtices le rop 
de bank, ou dcuãt le roy en $ bank, de reſpondt᷑ a ce matt, 
t le foztne del bꝛieſe dire as Juſt.daſſ.eſt tie... 

q Rex dilectis et pdelibus luis A. & B. Iuſtic' ad aſſiſas in 
com tali capiend aſſigñ lalutem. Cum ad communem vtili- 
tatem populi regni nti ſtatutum fir, quod nullus miniſter in 
ciuitatibus, nec in burgis, qui ratione officij ſui debeat cu- 
ſtodire afl de vinis, ſeu de victualibꝰ, dum ſit intẽdens hm̃odi 
officio, merchandizet de vinis nec de victualibus in gioſſo 
nec ad retalliam. Ac iam R. de B. nobis dederit intellig, d 
d. & M. balliui villæ præd', & quida alij balliui in dicta villa 
de d. exiſtentes, qui ratlone officij {ui luĩiodi aſſiſam cuſto- 
dire debent in cadem villa, vina & victualia in groſſo & ad 
retalliam vendunt, contra formam ſtatuti predicti: Nos fi ita 
ft, remedium in hac parte apponi volentes, vobis manda- 
mus, quod audita inde quærcla p̃d R. & vocatis partibus co- 
Tam vobis, earumqʒ; rat ionibus hinc inde auditis, & inſpecto 
tenore ſtatuti prædicti, eidem R. tam pro nobis quam pro 
leipſo ſuper hoc debitam iuſliti am fieri faciaf , prout idm 
ſlatutum pᷣd foret faciend, Teſte &c. 


B 


C Et ũ lact᷑ ſoit pziſe ſur le ſtatute de Ebor̃, dens celtp C 


que 


Briefe ſur Articuli Cleri. 


1 que ſur lac? auera le tierce pt, le R op le reſidue del uitale 
10 koꝝ fait. Et aux la fozine del bztefe de Attachm̃t eſt tie, 
4 D (Rex Vic Eborũ ſalutem. Pone &c. P. de T. de Richmonꝭ 


cum ad cõmunem vrilitatem regni nti Angl' de commun 
confil' eiuſdẽ regni concordat ſir,qd' nullus miniſter &c.ad 
retalliam ſub fotisfactura eorũdẽ, præ d' P. dum ball! dicta 
villæ de Richmond extitit, de vinis & alijs victualibus di. 


tam in grollo quam in retallia pluries marchandixauit et e 
iba vendidit, vt dicitur, in noſtti contẽ ptum manifeſtum, x 
dicti populi noſt i graue damnum, ac contra formam ori. 
nationis ſupradict,& habeas &c. Teſte &c. 


| i 101 JN Briefe ſur ſtature de Articuli Cleti, quod non 
| diſt? en glebe des Parſons,ne en le 
toial chimin. 


[| F RReete qd diſt? ne ſoit pꝛis en les glebes de perſons per 
. Ait, ne auters miniſters, eſt foundue ſur le ſtatute de 
EE... 7 Articuli Cleri cap. b. ꝑ ql eſtatute appt,q le vit᷑ ne aut᷑ ꝑlon 
e“ 44% / ge diſtt᷑ en le hault chimin le Roy, ne en les glebes dones 
I daunciẽt tẽps as Rectozies ac. Et ll aſcũ bit᷑ ou auf pſon 
„ Fr — fait le contrarte, dong il q eſt diſt reiñ poit luer cell bitte. 
| a E CEtilay perſon ſoit diſtẽ en le ropal chimin le Roy ec. 
1 * .y u aũa action ſur leſtatute de Marleb. Mes elpititual per. 
9 A © fon aucraact ſar celt ſtatute. Mes p ſtatute de Marleb. 
| es miniſters le Bop popent diſtt᷑ cn le hault chimin, 3 aps 
1 4 le bzicfe deliũ al vif, lil diſtreine arere, ii aũa Alias, à Flur, 
| | | t Attachment fur ceo. Et cell bzief eſt vn ꝓhibition en lu 
| 


5 


f 
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i meime al vic ac. Et le bziecke eſt tiel. 
19 ¶ Rex Vic ſalutẽ. Cum in Articulis prælatis & clcro regni 
5 ntr̃i perdñm Ed. nuper Regem Ang auum nt̃um, de aſſenſu 
N t ! procerum & magnatum regni noſtri conceſſ. contineatur, 
14 quod diſtrictiones non fiant ſup Rectores per vic aut alios 
miniſtros noſtros in via Regia, aut in feodis quibus olim 
ecclcl1z ſint dotat, ac iam ex gi aui querela dilecti nobis in 
xpo Abbatis de Valle regaii, pione eccleſię de K. intellexeri- 
mus, qd' tu colore officij tui rerras & tefita quæ ſunt de dote 
1 & feodo eiuldẽ eccleſiæ apud K. nuꝑ ingreſſus fuifti,% præ- 
farun Abbatem in terris & tenementis prædict' grauitet 
diſtrinxiſti, & inde diſtringere non deſiſtis, in ipſius Ab- 
Cat's 
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1 nup ball vill Richmond, qd fic cora nobis &c. oſtẽſ. quare 


uerſis ad valenriam centũ librari in piæd villa Richmond, 
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batis præ iudicium, & libertaris eccleſiaſticæ leſieñ ma niſe- 
fam, et contia forma articuloit f d': Nos libertates eccle- 
laſlicas illeſas obſervare volentes, Tit 1 præcipimus, quod 
liſtritiones aliquas in terris & tentis quæ li ni ce ccie fd 
ccleſiz nullatenus ſacias, nec quie qu ã qq in libertatis c- 
dleſiaſſicę leſionem aut cnervarione articulorũ pred cedere 
nleat atremptetis, et diflrictione ſi quzm præt. Abt ati in 
cod eccleſiæ ſuæ pd, vt pdiciũ eſl, ſectris, ſine dilatione re- 
laxes eidem. Teſte &c. | 3 
Cet u ſemble q̃ le party que eft vifff t le hault chimin le 
Roy, ou Parſon en le glebe de ſa elgt euers Attachment 
pers le vit᷑, ou auf que diſtt᷑, cem̃t que ils ne vnq; ſue ceſt 
diele de pzohibitton dirt et anant le vicent, gur Tq le ſta⸗ 
ute eſt ꝓhibit᷑ en lup melme al vicont 9c. 


heaſt s de (a carue, fil poit troue auters, ne q d admeiñ cur 


tops longe, Et (i le ptic voik troũ ſuertie de paier al vit le 


et le Roy deuãt le iour de tet de brick, le vit᷑ fra denuerp 
nere des beaſts. Et file vit fait outermi que ei cx c fie 
tle dit ſtatut, le ptp auera Attachm̃t Gs ſup fur ceſt Natar, 
du poit ſuer vn bꝛ ief direct al Vicont, ity in hibitent q̃ i ne 
difreine cncoter le fozme dei ſtatute, s le bziefe cl} ticl. 
Rex Vic Deib.ſalurem, Cum inter cęteios articul' quos 
celebris memoriæ dfis Fd. quondã Rex Ang] auusnofter, 
ademendac' ſtatus populi regni ſui ordinauit, contincatur, 
quod nimis graues diſtrice non capioniu pro debitis nfs, 
Et ſi debitor peſht invenite ſufficient᷑ lecuritat pro de bit 
Il v'q; ad vnum diem infra diem vic', qd diſtricc hm di in- 
terim rc laxctur: Iibi p̃cipim us, qd ſi l. de Wruenef tibi 
ſufficient ſe ci ritat᷑ de id nobis 2d proxim pferum tuum 
de centũ ſolid, per quos fine m fec' nobis corà luſtic' niis de 
banco ꝓ licenc con coi d in vno bicui de cenuestione, & 
quos ab ipſo ꝓ {um Scacar̃ nt1 exigis, vt dic';tũc diſtrictioni 
quam eidem W. facis occaſione præd interim ſuperſed per 
lecuritatẽ ſupradictã, et habc as ibi hec br̃e, Teſte &c. 

¶ Et ct antcr fozme de bztefe en tiel caſe, ſc: 

Rex Vie &c. que d minus £15uis diſtiiiio ron capiatur 
pro debito neNF, nec mis e mot Cucatuy , Et fi debitor 
nuenire jc ſſit ſi ſhaent & ce etent᷑ ſecuritat᷑ ee de bito 
lo vſque ad vnum diem infra diem vic intra quem debitor 


bi inde remedium acquizere volcat, vel alias de Ccbiro 
illo 


C Et per leſtatute de Aiticulis ſup char tas cap. 12. le bi? B 
ze doit faire exctſſiue diſit᷑ pur det le Roy, ne q̃ il diſtt per 


* | 
cas -— a : 
te | 
1 
3 


» ** 
an. } ow * 
3 4 
* I ++ LOTS 
or * | 1 + " 
or 
1 


Pur ſeiſer terre la feme que ſa marrie &c, 


illo ſatisfact, qd diſtri huiuſmodi interim relaxetur: Tibi 
precipimus qd fi I. de I. quem pro octo (olid nobis ſoluens 
de exitibus ſuis cot am nobis, & alibi coram luſtic noſti 
1 foristact᷑ virtute ſum̃ ſcaccarij noſtri tibi ditect diſtringis, 
dic inuenerit tibi ſufficient᷑ ſecuritat᷑. juxta torm̃ articulot 
þd', ꝓ debito pd' vſque ad vnum diem intra diem tuũ adqut 
tu teneris inde computat : tunc diſtrictionem, fi quam eic 
J occaſione præmiſſ. fieri fecetis interim relaxes eidem Pro 
iF ſecuritate ſupradicta, Jeſle & c. 


10 J Brfefe pui ſciſer terre Ja feme que tient en dower, 
que luy marie ſans licence le Roy. 


Nota {i tenant que tient de Rop en chiefc deuie ac.ſa fen 
| | TC Ine deuer lup marier fans licence le rop, © (i el fait, don. 
| 5 ques ie Koy Dopt lciſcr ceux terres que el iſlint tient en 
do wer, tanque el ad fait fine oue le Rop, q̃ eſt communem̃t 
15 al value del terre ꝑ an,q el iſſint tient en dower, ⁊ ceo iſtp 
Fi ; 7 „e ſtatute de Prærogatiua Regis cap. 2. Mes appiert peru 
| e. J Regiſter, ö 7 bñ 
giſter, q le Rop dcuet ſeiler cibñ la terre le baron come 
1 Sf /, laterrelafeme,q el tient en dower. 
þ Huus # ¶ Et ꝑ meſme le reaſon, ſi la feme ad auter terre del 
| 5% ©!) inheritance demelne ouſter 1afre q̃ el tient en dower, que 
„ „e Hoy ſeiſcra cee terre auxp. Et le brieke en le Regiiler dt 
„„ ſeiker la terre eit ticl. 
| „„ Rex Eſchactori ſus, Quia Marꝑareta, quę fuit vxor Ed. 
e / miidibaron Statf. d: functi, qui de nobis tenuit in capite, ſe 
17 23 Kc Hine licentia nfa aut dilecti & fidelis nii Radulphi Baſſet, cu 
id quod ad nos pettinuit de matitagio pᷣd' conceſſimꝰ, Tho- 


N 
{| f 
| [ > OL then ſme de P. maritauit, ſicut ex quærela ipſius Radulphi accepi 
. mus: Vobis mandamus, quod ſi ita cſt, tunc omnes tertss 
1 _ NES & teñta, tam ipſius I home quam prę I M. in Falliua vr̃aſine 
4 dilatione cap in manum noſtram, & ea ſaluo cuſtodire fac, 
j donec aliud à nobis inde habueritis in mandatis, Teſte &c. 
per conl, 

¶ Et appiert per ceſt buicke, que le Roy poit graunts 
le maxiage de ſes Wpdowes cibien come de (es gardes,? 
que la feme poit agree oue ceſtup, a que ſa mariage ic 
graunt, a per ſon aſſenc ou licence ſi ct marrie, il lemble i 
el ne paiera fine, fi el marrie ſans licence ac. don; cellop 
que ip marrie fait toꝛt al Rop, ou a ceſtup a que le 0? 


ad graunt le marriage, #4 pur ceſt tozt ſemble q ceo _ 
ca 
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canſe, pur que le roy ſeiſer la terre ceſtup q marric la wi 
ew le Roy ſans licence ac. C Et appiert per le Regiſter 
5 edit Thomas P. pott agree aue le dit Baphe Ballet, 
per que le Roy amoue les maines. vt pater Rot᷑ clarum de 
Anno 8. Edw. 2. Meg il ſemble a moy, que le roy ne deues 
ſer, mes lolem̃t les tetres que el tient en dower, pur ceo 
q le ſtatute ne done pluis, mes que il ſeilet᷑ ceo q̃ ei tient en 
do wer, car ſi el ne voile claume ne luer pur dower, i ſembt 
que el ne fra fine, ne riens ſerra ſeiſi de fa terre. Et auxy u 
ſemble a mop, que le rop nad dzoit de marier ou graunter 
E marriage de ſes niefes, come il ad de les gath, car ſi el 
voile viucr ſole & ne marier, el poet bien iſlint fair et ne fra 


fine come lemble.Quzre. 


103 © Bricfc ſur le ſtatute de anno i. E. 3. cap. 12. 
& 13. lou tenant le roy alien lans licence. 


NOta lou le tenant le roy que tient de roy en chiele come NA 


de (a Cozone, alien la terre que il tient iſſint de lup a 
terme de vie, ou en tatle, ou en fee, ſans ticence le Rop, 
donques le Rop doit ſeiler la ter re pur ſine ac. Mes (i 
home tient de Roy come daſcun honoz ou ceſtle, ou mas 
noz,en la maine eſteant, que il ad per diſcent de aſcun col⸗ 
laterall annccſtoz, ⁊ le tenaunt alien vec e fa terte ſans 
alcun licence fait a inp per le Bop #c. dong ft le vicont ou 
eſchetoz voile diſtraiñ ou diſturbe le poſſeſſion le alienee 
ic. il auera bztefe ſur cco ſtatute fait Anno 2. Ed. 3. cap. 13. 
quei bꝛiefe ſerra tiel. 

« Rex Eſchaerof ſuo vltra Tren, vel Fſchaetori ſuo in 
com S. ſalutem, Cum de communi conblio regni noſtii ſta- 
tum ſit, Ne quis occaſione acquiſitionis terrarum {cu te- 
nementorum, quæ de nobis vt de honoiibus tenentur in ca- 
pie, licenc' progenitorũ noſtrorum quondam Regi Ang, 
eu noſtra ſuper hoc non optenta fac' occaſionentur: Vobis 
mandamus, qd R. filium I. de C. capellanum occ aſione ac- 
quiſitioñ quam tempore domini Edwatdi nuper Reg. Ang. 
lec Roberf de Saũby Milit de vna bouaf cert cu pei tiñ in E. 
que de nobis vt de honore de T. tenent᷑ in capite vt dic, ſi de 
dobis fic teneant non occaſionetis contia formam ſtatut᷑ ſu- 
ptadict᷑ Teſte &c. 

C Et (ur ceo u ſuet᷑ Alias 6 Plur̃, vel cauſam nobis ſig- 


nffices 


Clerici non eligantur in officio Balliui. 
ſignifices &c. Et ſur t᷑ Attachm̃t vᷣs leſche 


tres ſont tenus come auant Mes il appiert ꝑ ceſt bzief 
home pint tener de Roy in Capite, come de aſcun 
mes ceo eſt encount᷑ 'e Regiſter, en le commencem̃t del Ne. 


toz, ou vi 
lu diſt reine ou diſturbe apzes ceſt bfe a eux direct ny 


tow, 


giſter, come a ppiert per le bziefe de Precipe in capite, mes? 


comon vſc a ceſt our eſt, de pzend? fine de ceſtuy home que 
tient de Rop,co de alt᷑ honoz, q eſt le aũcient enheritayy 
de toy qᷓ alien t᷑ fre en fee ſang licence le Roy Mes quam 
que ſerra fait de dꝛoit en ceo caſe. 


104 © Breue quod Clerici non eligantur in officio 
Balliui & c. pro tertis ſuis 


5 J home que tient certaine terres ou tenem̃ts, per ri: 


ſon de les tres deaer eſtt elect Bailte, Bedle, ou Reene 
ou en auf tiel office pur ſes terres, oꝛe ſi tiel home ſoit fat 
Clerke ou deins ſac res oʒders, donque ii ne deuera eſtrt 
elect puc ſes terres en ite! office. Et (ii ſoit elect en tiel of 
fice deſtt̃᷑ bailte ou beadle 3c, il auer a bzieke delup dilchar: 
ger, que terra tiel. 

q Rex balliuis l. de L. ſalutem, Cum ſcdmlegem & con 
ſuetud regni nr̃i Angliz clerici in fra ſacros ordines conkt: 
tuti, ad officium balliui ſeu bedelli eligi non debeant, net 
haRenus conlueuer, ac iam in parte T. de M. Magiſtri ho- 
pitalis noſtri de C. capellani acceperimus, quod vos ipſun 
magiſttun ad cfhcium balliui ſeu bede'}i manerij przdic 
elegiſtis 13m de nouo, & ipſum officiũ illud aſſumere, com. 
pellere nitimini, in ipſius Magiſtti graue damnum, & con 
ira legem & cõiuetudinem ſupi adict᷑: Super quo nobislup 
plicauit, ſibi p nos de remedio prouideri, & quia non eſt in 
conſonum qd diftus magiſter, qui nobis in hoſpitali phe 
pro ſalubri ſtatu nfo, & pro animabus progenitof noſtror 
yuondam Regum Angliz, & Þ ſtatu ciuidem hoſpitalis a 
cantai1}s, elecmoſinis, & alijs pijs operibus in eodem 
pitali manurenend & ſuſlentand continue deſetuit adds 
ſiſtend᷑ alibi extra idem hoſpital' in ſecularibus negori]s © 
pellat᷑: Vobis præcihimus. qd diſtrictioni & compulhionil 
quas eidem magiſtt̃᷑ ad offic' balliui leu bedelli in mane 
predict afſumend feceritis, omnin ſuperſedeatis, & esl 
ne dilatione relaxetis, & denarios ſi quos per ameſch 


ment a vel alio modo ex cauſa prædicta ab eo Jeuauerth 
c de 


- 


— 


Prebendaries ne ſerra charge &c. 176 


eidem magiſtro reſtitui fac indilaf ſub periculo ꝗd incum- 
bit, T. &c. Et il puit auer Alias & Plur̃ F Attachment far 


(C0, 


105 « Briefe que Parſons ne Prebendaries ne ſerra charge 
as quinſiſmes, pur lour byens eſteant en lour poſſel- 
fion, annexes a lour Prebends, 


RBicfe pur Pzebendarics ou auter eſpirituall perſons 
deſtre diſcharge pur lour biens eftcants en lour poſſeſs 
Goa de benefice, gilt lou ie vit᷑ ou collectoꝛs des xv. voile 


diſtt les parſons ou pzebendaries en lour poſſeſſ.eſpiritu- 


els pur lour biens eſteants en ctux poſſeſſions, deſtre con⸗ 
tributoꝛie al paiment del taxes ou xb. grant ic. Et ſi tis 
ſont diſtt᷑, is auera tie i bziele. 

C Rex tax atoribus decimæ & xv. nobis vltimo per cõmu- 
nitatem regni nfi Angl' conceſſarum in com Glouc ſalu- 
tem. Ex parte W. prebendat ij prebendę de B. in eceleſia de 
S. nobis eſt oſtenl. quod cum vos occaſione x. & xv. præ- 
dictat᷑ nobis per laicos conceſſarum in proprijs bonis ipſius 
W. de temporalibus prebend ſux predict annexis excunti- 
bus, quæ ad decimam inter ſpiritualia in ſingulis taxationi- 
bus, preffationibus huiuſmodi decimæ taxantur, & de quib® 
decimis dai i conſueuit, pᷣdict᷑ decimam, & quindecimã inter 
laieos aſſidere, taxat̃ & leuate intenditis minus iuſte, in ipſi- 
us W. damnum non modicum & grauamen, Et quia nolu- 
mus quod idem W. de huiuſmodi bonis ſuis, de quibus, deci- 
mam not-i> dat inter ſpiritualia de prædict᷑ decima & quin- 
decima per laicos conceſſ. onerat᷑: Vobis mandamus, quod 
plum W. in proprijs bonis ſuis, quæ inter ſpiritualia ad de- 
eimam tax antur, & de quibus decimã nobis dat vt præ dictũ 
elf, ratione decimę & quindecimæ prædict᷑ nobis per laicos 
cocellat non moleſtetis in aliquo ſeu grauetis, & diſtriftion 
h quam ei ea occaſione fieri feceritis, ſine dilatione relaxaf 
fac eidem. Prouiſo quod de ter1is & tenem̃tis, fi quæ per 
ptatum W. vel prædeceſſores ſuos ad pdict p̃bend᷑ poſt an- 
num domini Edward quon dam Regis Anęl aui noſtri vice - 
ſimum, acquiſita fuerint nobis de huiuſmodi decima & quin- 
decima iuxta bono um & catallorũ in dictis tcrris & tene- 
mentis exiſtent, & de eiſdem prouenient reſpendeat, vt eſt 
inſtum, Teſte & c. Et ſur ceo il puit auer Alias g Pluies # 
Attachment, 

106 Drieſes 


YI 


Proclamation pur iecter de fime. 


106 J Briefes directes pur faire proclamation, Que nu 
eiecter fimes ou ordures en foſſes ou rivers pres 
Cities ou Boroughs, Af 12. Ka. ca. 13. 


SJ aſcun enicct aſcun oꝛdures ou entraues de beaſts q 

toſſes,ewcs, ou autcrs lieus, que ſont pꝛochein al aſcyy 
Cutie, ou Bozough,o!: ville, ceſty q voit puit fuer bꝛiefedi 
rect al Maire ou bit᷑, ou Watlte del ville, q 11s ferra pe: 
clamation, que nul cco face, que ceux que ont ceo fait, F i; 
face t deſtre amoue ⁊ carrie de illonq;s. Et celt bt eſt toi 
far le ſtaf de R. ꝛ.añ 12. ca. 13. t le biet eſt tiel. 

4 Rex ball ſuis vii de Nouo caſtro ſuper Tinam ſalt, 
Cum in ſtatuto in Parliamento noſtro apud Canterb, anf 
regni noſtri 13, tento, edito, inter alia contineaf, quod pro. 
clamac* fieret, tam in Ciuitate Lond quam in alijs ciuia- 
tibus, burg. villis, & eorum ſuburbijs vbi neceſſe fotet, tam 
infra libertates quam extra, quod omnes illi qui fimos, ex- 
tus, inteſtina, & alia fetida iactauerant ſeu poſuerant in ſoſ. 
latis, tipatijs, aquis, & alijs locis infra, circa, & prope diuer- 
fas ciuitates, burgos, & villas regni noſtri Angliæ, & ſub. 
urb. eorundem, ea totaliter amouerent & aſportarent ante 
feſtum xc. ſub pœna xx. li. nobis ſoluend, Et quod Maiotes, 
& Balliui de qualibet ciuitate, burg. & villa, & etiam bak 
liui libertatum cos compellerent ad hoc faciend, ſub pena 
conſimili. Et inſupet, quod proclamac* fieret tam in difla 
Jiuitate London, quam in als ciuitatibus, burgis, villiy& 
alijs locis ſuperius nominatis, quod nullus cuiuſcunque con- 
ditionis foret, hutuſmodi nociua, exitus, fimos, inteſtina, 
& fetida in foſlatis, riparijs, aquis, & locis lupradictis ex- 
tunc iaCtaret ſiue poner et. Et ſi quis hoc fecerit, vocetur co- 
ram Cancell per breue ad ſectam illius qui ſe inde conque- 
ri voluerit,& ſi inucntus forct inde culpabilis, puniatur ſe- 
cundum diſctetionem Cancellaf,prout in ſtatuto prædido 
plenius continetur. lamque ex ꝓte dilectorum nobis 1n x0 
Prioris & fratrum ordinis heremitarum lancti Auguſtini 
dictæ vill de Nouo caſtf ſup Tinam intellexetimus, quod 
quamplures homines eiuſt villæ, fimos, exitus, inteſtina, 
alia feti da in quadam via, qͥ ſe dueit prope manſion pd Pro- 
ris & frattũ in eadem vill iactauerunt & poſuerunt, in ipſor 
Priof & fratrum, acaliof conuerſant & tranſeuntiũ ibidem 
nocumẽ t & vill {ur piculũ manif. & contra forma ſtat᷑ pd? 
Nos volent Hatut illud inwolabilier obleruati , "mn 

præci- 
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præcipimus ſtuictiꝰ iniungentes qd in vill pd ex PLE nt̃a ꝓ- 
clamar fac; ne gs cuiuſcunq; conditionis fuerit aliqua noci- 
ua, exitꝭ, limos, inteſtina, ſeu tetida quccunqʒ in via pd later 
ſeu ponat. Et qq onines, & ſinguli qui hini nociua ibid iacta- 
ucrint ſeu poſuerint, ca fine dil tione amoueant & aſpor- 
tent iuxta form̃ ſtat᷑ pd, Teſte & c. ¶ Et il ſẽbie q ie chaunẽ 
pcet ag. vn one vers lup ou attachment de faire lup vec 
ner ic. deuant luy en Chaney, a ia de lup punter folongs ſoy 
dilcret᷑. Et u ſẽble & cẽp q ct greue p ce nuſans poet auer 
bre ſur cẽ ſtat᷑ 5s lup q̃ fait le nulans, æ recoũ ſes dam̃ pur 
ct᷑ nuſ.a lup fait; rh qre. ¶ Mes p comen ley li home fait 
choſ.al nuſans de mõ ſrankt᷑ ou de ma fre, en ql ieo ate vn 
terme pur cert᷑ ans, ieo auera act ſur mon caſe pur t, ou br 
de Nul. (il ſoit al nuſ.de mon f. ankt᷑ 5c, 


107 6 Briefe daſſiſe de nouel diſſeiſin. 


RBiefe dasſ de nouel disſ. giſt en cas ou teñt a t᷑me de vie 


ou tet en fee ſimple, ou en taitł᷑ ẽ diſſ. de ſa terte ou tene⸗ 


ment, ou ouſt᷑ de ceo encount᷑ ſa volunte, felt vn dil 2 iſa⸗ 
uera asſ.de nouel dill. de f ouſter c. Et le rule en le Regist 
eſt, q̃ ſi home voile pozt aſl. de nouel diſſ des terres en le 
com ou le comen bank ẽ, que adong laſſ. ſerroit pozt en le 
com bank, a ſi le com̃ bank ſoit en vn countie, # le banke le 
roy en auf count, ſi all. ſerra poꝛt des terres en le countie 


du le banke le rop eſt, donq; laſſiſe ſetra retoꝛnable et poꝛt 
an hanke le roy. Et fi amb deux banks ſont en vn conntie. 
0ze luſe eſt de poꝛt᷑ laſhiſe en le comen banke, ou en bank le 


roy a 8 pleaſure, mes ceo eſt encounter le rule del Kegiſte 


tom̃ ſemble. 
C Et laſſ. de mort daunc ſetra pozt en lemble maſi com 
aſl. de nouel diſſ.ſexra, ⁊ in aſſ. de nouel diſſeiſin deuãt Juſt. 


de comen bank, ou de bank le roy lerra mis cert iour iſſint, 
ſque in diem Iouis poſt quindenam &c. mes en aſſ de mor 
daunc' comen tour ſerra don, s. in quindena &c. vel, in octa- 


uis &c. come en auters plees. 
¶ Et en afl. de nouel diſſeiſin en comen bank, on en bank 


le rop, les Juſt᷑ potent doner iour hoꝛs del teruie ſic, vſque 
ad diem Iouis ꝓximo poſt feſtum S. Luciæ &c. pur ceo que 
laſl. nad aſcũ iour de toar de retoꝛñ en le teme, mes 1047 
rertaine quei les Juſtices voile lap doner, & ceo poit eſtre 
libten hoꝛs del terme come en le terme Et pur le ſtatut de 


3 2rticu. 
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articuli ſup chartas en chclf bꝛiet᷑ de ſu @ attach, coniene 
eſtre xv. iours ent le date © le © de pcel foʒſq; in afll de no. 
uel difl. en comen banke ou en bank le roy, a la ne beſoigh 
dauer xv. tours entre ie date a le ret de icel,coe lemble per 
le ſtat᷑.Et en aſſ.de nouel wil. fue deuãt Juſt. en eite, on de: 
nant Inſt.en banke le rop, ou de common bankle pt ne be: 
ſoifi dauer aſcun patent al Juſt car eur ont authotte (ig 
patent, e iNint ont Juft. daſl. authoꝛitie be pꝛender afl. de 
nouel diſſ. ſans aſt᷑ patt̃t fait a eur; + ceo ꝑ le ſtat᷑ de Wel. 
2. c. Iʒ mes donc; ta foʒm̃ del biet cll tiel. 

Rex vic &c. Queſtꝰ eſt nobis A, qd B iniuſte & ſine iu. 
dicio diſſ.eũ de libero teñto ſuo in C. poſt pᷣmã trans freĩ᷑ dij 
Hi. regis filij regis I. in Vaſcoñ, & ideo tibi precipimus qd fi 
pred A. fecerit te ſecur̃ de clamore ſuo proſequend', tunc 
facias tenem̃t᷑ illud reſeiſiti de catal q in ipſo capta fuer, et 
ipſum tentum cum catal' eſſe in pace, vique ad prima aſſiiſa 
ci Iuſt. nt̃i in partes illas venerint, & interim fac xij. liberos 
& legales homines ad viſn illo videf ten illud, & nominail. 
Jorum imbreuiati, & ſum eos per bonos ſum qd ſint coram 
pf, Iuſt ad pt.afl, parat ind facer̃ recognic, & pone p vad & 
ſaluos pleg.pd P, vel balP ſuũ ſi ipſe inuentus non fuerit, qd 
tnne fir ibi aud ill recogñ &c. & habeas ibi ſum̃ noĩa pleg. 
et hoc breue. 

C Et ũ le be? daſſ.ſoit poꝛt deuãt auters Juſt. q̃ denit 
les Juſt. de aſſ. en m̃ le com, dong le bziefe ſerra en auter 
koʒme q̃ eſt tiel. 

Rex vic' & c Queſti ſunt nobis A. & B. vxor eius quod 
C. iniuſte &c. diſſeiſiuit eos, vel præf. B. de libero teñto ſuo in 
N Et ideo tibi pcipimus, qd ſi præd A & B fecetinr &c. in 
pace vique ad certum diem quem dilccti & fideles noſtti 


R. & F. tibi ſcire fac, & interim & cet ſuñ̃. &c. qd tune ſint 


coram præf. R. et F. et hijs quos ſibi aſlociauerimus ad certi 
locum quem idem R.& F. tibi icire fac', pai af inde fecere fe- 
cognition, Et pone &c. ¶ Et ſur ceſt bꝛiefe 11s content a⸗ 
ver vn eſpeciai patent direct as ts les Juſtit᷑, pur cco que 
us ne ſont les Juſtit᷑ daſl. de ceſt com, et le patent ſerrs 


tte. 
Rex dilectis et fidelibus ſuis R. & F.ſalut. Sciatis quod 
conſtituimus vos Iuſt, noſtros vna cum hijs quos vobis al- 
ſociaucrimus, ad aſſ. nouel diſſ. capiend, quam A. & B. Mot 
eius arraiñ cot am vobis per breue noſtrum verſus C. de te- 


nementis in N. & ideo vobis mandamus, quod ad certos 1 
c 


7 
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et locum quos ad hoc ꝓuideritis aſſ.illam capiatis, factur᷑ in 

de qd ad luſt. ꝑtinet ſed m legem & conſuet regni nr̃ , ſaluis 
nobis amerciamentis inde ꝓuenieñ: Mandamus enim vic 
nr̃o Linc, ꝗd ad certos diem & locum quos ei ſcixe fac afl. 
illam coram vobis venire fac. In cuius rei teſtimoñ has liie- 
ras nfas fieri fecimus patentes. Teſte &c. 5 5 

¶ Et file bꝛiele auãtdit ſoit direct al vit᷑,⁊ ceux qux ſont 
aſignes ꝑ le bt᷑e deſtt᷑ Juſt. de ceſt aſſ. ſoit les Juſt. daſſiſe 
en i le com̃, donq; i ſemble q̃ le ꝑtie ne beſoigñ dauer ſpeci⸗ 
a] patent ſait a cur pur ceſt a car lour genet ali patẽt fait 
t eux pur pᷣnð touts aff, ſerra ſuflit᷑ pur ceſt all. et touts 
gute rs aſl; car les Juſtit᷑ dall. ne vient foz iq; de faire vn 
gener all pꝛec ept pur touts all. atcozV a our general com- 
mid ⁊ patent, #nemp a faire eſpeciali pꝛecept pur cheit᷑ 
eſpeciall bztefe direct al bit᷑, ſpeciall patent fait a cur de 
pndt᷑ aſF eſpecial all pur tict partie. 

¶ Et ſi aſſ.ſoit poꝛt en comms bank, on en bank le rop, 
dong la feʒm̃ de bre cſt: Queſtus eſt nobi A qd B. iniuſte 
&c. v/que ibi in pace vique ad diem Sabbati in octauis ſãcti 
Michael“ ꝓxim̃ future, Ve fic: Vlque in diẽ Sabbati ꝓxim̃ 
poſt craſtinum animarum penn turur,& interim &c & {umn 
c. quod &c. coram nobis apud W. vel cot am Iuſt.nfis apud 
W. parati inde &c. 

C Et en all. quãt il purchaſe le bre,:1 puit troũ pieg en 
le chant᷑, æ donq; le koʒme del bueke eſt tiei. 

Rex & c. Queſtꝰ eſt nobis A. qd᷑ iniuſte &c. diſſ. eum de 
libero rento ſuo in N poſt primam tr inofretac ditt H. regis 
ili regis I. in Vaſc. Et qa pred A. fecit nos ſecur̃ de clamore 
ſuo plequend* ꝑ C. & U). in corn tuo, tibi præcipimus, quod 
facias teñtum illud relſeiſiri & c. vt ſaſ ra. 

C Et aut foꝛm̃ de bt᷑e Ss coꝛps incoꝛpoꝛat fic : Queſtus 
eſt nobis A ꝗd B. maior ciuitati C. & coĩtas eiuſdem ciuitat 
iniuſte & c. vel ſic: Queſtus eſt nobis A. ad I. abbas beatæ 
Mariæ Ebof,& frat P. de C. commonacus ciuſdem abbatis 
& trat lde P. conuerſus eiuſdem domus iniuſte &c. vel ſic: 
Queſtus eſt nobis A, capellanus cantariz in ecclefia de N. 
quod B. iniuſte &c, 
¶ Et ſi hoe ad rent ſeruice ou rent charge, ou rent ſecke 
il hoꝛs de tre pur fme de vic, ou en fre taile, on fe ſimple, 
fit fort diſſeiſie de ceſt rent. il aũa aſſ. de ceſt rent, # le bzicie 
lerra generall, qd iniuſte &c. diſſeiſiuit eum de libero teſto 
uo in N. ferra ſon title al rent ec. 

> Ce 


IJ 


25 


1 2 oue les beaſtes paltur a mangct le ſcuct al paſture de bn 
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„„ Etie rule en le Regist eſt quant home eſt deiſſeiſiey, 
e Tent charge on rent ſeck, i comet que touts les tefits de te, 
8 A. A mtg charges ſoient nolines en lc bꝛieke daſſ e tout la tern 
charge mis en view, tout loit ij que u fait difl. foꝛſqʒ per in 
fole tenant,mcs autet eſt de rent ſeruice. 
¶ Et en ali de nouel diſſ. Hoe ne vouchet᷑ aſt᷑ höe, ſi non 
q il ſoit nolm̃ en le bꝛief, pſent qñit il eſt vouch + voir ta, 
coft entre en le gart, a gart ia fre c. Mes en aſl. d Mond 
F il poet vouch alarge. Et home aũa all. de no. diff, de off 
fice, ſil ad ceo a terme de vie. Et le bꝛiefe ſerra, Quod di. 
ſeiſiuit eum de libero tenemento ſuo in D. en ſon pleintg 
terra ceo del office, æ monſtre ſon title en ſon pleint. 
| C Et iſſint ſi home ad aſt᷑ pfit graunt a luy hozs de aſx 
terre a terme de vie, ou en fee, come de auer les fruits com 
ee pomesg, ou nuces, ou achozncs, ou aut ptit q̃cunq; fl afig 
9 all de ctur, ſiſ ſoit deiozce de eux, come appiert per le tatate 
T de Weſt cap 25 
G (Et illint de tok, tronage, paſiage,pontage,pannage, 
auters ſembleg. C Et i tenant p itatute Merchant, oa p 
ſta ue de Staple, ſo't diſſ. del terre quis ont en execution 
tanque la (ont paies lour det, ils auera afl. de nouel diſs et 
reconct lour tetm̃. Et vncoꝛe ils nauera koꝛzſque vn chats 
tet. g. la ter e pur tei me de certame ans, mes ceo ell per 
les ſtatutes en fairs. ¶ Et iſſint auera ceſtp aſſiſe de no- 
uel diſs, del tet te que i ad en execution per Elegt, lil ſoit 
defazce de ceo per le ſtatute de Welim 2.cap 18. 
¶ Et per le ſtatute de Weitin 2. cap. 2 5 eſt als. done, ſi bn 


E 


auter, lauter putt auer als de cco paſtuteæ v ciue le poll. co. 
ment que lauter ne claim̃ de frank? del terre ac. 

3 ¶ Et iſlint ſi le ſñr ou auter home q e ad rent iſluant di 
terre, diitt le tenant del terre plutoꝛs ſo ts pur rent ou let 
nice, ou nul eſt arere ⁊c.le tenant putt auer ali. de ſouent di 
tf per le common lep. Et ceſt all. giſt enter ic ſeignioʒ et If 
tenant, ou enter le ſeigmoz paramont 5 ic tenat parauaile, 
come appiert eñ 27. E. ⁊. li. aſs. Mes il ſembic tealonable, i 
le tenant auera ceſt bꝛiefe daſſ. de ſouent diſtt᷑ vers ceſlu⸗ 
que clauh rent charge hozs de (a tecre, tau en quere. Eth 
home lue diũs aſ>.v2 vn home en divers villes, ou ds di 
ters homes en diuers vil puit ſuer vn patent as J 
pur touts ceux als. Et la fozm del patent ſerra tiei. 

« Rex delectis &c. ſal. Sciatis quod conſtituim̃ vos ſcat 
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fait ac. Mes home de plein age poit eſte difſeiſoz lit com⸗ 
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Aff. no. diſſ. &c. quã &c de teñtis in N. & ad aſſiſam noue diff. 
capiend, quam id A. &c. coram yobis per aliud bie nim ver- 
ſus &c.de teñtis. Et fic ſi pluresſuerint. | 
C St home ſoit ſeiſie de ꝑcel de rent q̃ eſt paiableabn Þ  . - \-// 

eur, æ puis le teñt ne voił pater le reſidue de m̃ ceſt rent qq „ 
eſt due a m̃ ceſt iour, oe ceſtup q̃ doit aũ le rent, aũa AN. de ov vs? » 

nouel diſſeiſin de tout le rent cibñ de t᷑ ð q il eſt ſeiſie, come . 

de reſidue, & ceſt ſeiſin de parcel de rent fait a [ny ſeiſin de o 

tout le rent. C Et i home diſtt᷑ pur 5 rent penð laſſ. pur m̃ 
le rent, donq; il abatet᷑ ſon Aſl. mes fil diſtrei pur homage 
pend laſſ. de rent q̃ eſtparcel de ceſt ſeruice, ceo nabatera 
laſſ.ac.car aſſiſe ne giſt de homage. ¶ Et ſeiſin d rent pur C 1 
vn abbe ſerra ſafficient ſeiſin al ſuc? dauer Afl. de rent, fil ' hb 
ſoit deny de t᷑ ou reſcoꝰ a luy lait:mes ſeiſin del rẽt dei pere / 
ne ſerra ſufficient ſeiſin al fits dan Afi, de no. diſſ. del rent. I 
fi reſcous a lup ſoit fait del rent, pur ceoqlabbeadlerent/ ' 4 >»? 
t dꝛoit del mea ſon, le quel meaſon continue: æ iſſint le fetfin +++? * 
le pꝛedec eſloꝛ, eſt le ſeiſin ic ſucceſſoꝛ: mes le pere ad le rent 
en ſon dꝛoit dem ic. 2 le fits aũ i ceo ẽ fon dꝛoit dem,# dongs 
il couient aũ nouel ſeiſin. 

C Et home poit aũ All. de dias rents, ou de terre # rent 
# offices @ pꝛolits appꝛendꝛe en (on ſoile, a tout en vn bꝛie tn 


¶ Et le iñr pamont poit aũ common appꝛenð ẽ les ter: M © + ot 1 | 
res le t᷑ perauail a ſes terres q̃ i ad p purchaſe ⁊c. Ae 
¶ Et auxp le teñt perauai pott ſop impꝛoũ Bs le ſñrt g? | 
amont, cibñ come u poits vers aquter cominer ou vicine, til _ © — 
lell.luſficient common a lup ac. qd vide NM. 19. E. 3. en title ess 
Aſſiſe en les Abridgements. „ 


C Et ſeiſin le gord denkant doñ ſeiſin al enfant daũ Aſſ. . 
ur ceo fil ſoit diſleiſie. 1 
¶ Et iſſint de term ou de t᷑ per ſtatute merchant, 9 
¶ Et ſeilin de rent p mains let a t᷑m̃ de vie de kre, donne ee 
le rent eſt illu ant, eſt luffit᷑ ſeiſin dauer Aſſ. del rent, fil fort 
deny op g. ¶ Et iſſint ſemble que paiment de rent pet le t᷑ 
a ᷑me des ans del terre eſt ſufficient ſeiſin daũ All del rent 
apꝛes, ſil ſott denp. Tamen que re. 
C Feme couert ne lerra diſſeiſereſſe p claim daſt᷑ terf,fi- G 
el ne lait entre en fait, ne per lact le baron el ne ſerra diſlee 2 
lereſſe, Ne enfant ne ſerra diſteiſo2 per ſon commaundem̃t 


Y dw 


many aut dentrer en aut᷑ terre #c, 


C Et ü home recouer rent. le vit poitlap mitt᷑ en ſerifin £3 
2 2 ver 


- 
OE 
N . 


* 3 
eee 


4 RITA Feat unt, com̃t que le teñt a volunt fait reſcous pur rent gc, q 
ay eh 


ie teñt det fre pap le rent a vn eſtt᷑ { ne dcuet᷑ aũ t᷑ rem 


ee | 


Common &c. 


per parolf, ou per aſcun parcel del terre, dont le rent ge, 

¶ t leiſin de rent de vn pſon ou chantry pꝛiſt qᷓ us oy 
en dit de lour elgt ou chant iy ler ra ſeiſin a lour ſuet᷑ daß 
all de rent, ſils ſont denies de ceo aps le moꝛt lour pᷣdeceſ⸗ 
ſoꝛs, cibñ come del abbe, qd vide 34. E. 3 lib Aſſ. 

¶ Et home ne ſerra adiudge diſſeiſoꝛ p lact ſon tefit a vo: 


e terra adiudge dilleiſoz, + ncmp le tent del frankk, meg 


ceo paym̃t eſt diſſeiſin a ceſtꝑ q doit att le rent gc. 
108 J Briefe de Cõmon de paſtur,ou Tuibary, ou Piſcary 


B Biefe Daſſiſe de nouel diſſeiſin de cõmon de paſture, oy 
de turbarp, ou piſcharic giſt en cas ou Home ad common 

de paſture appenò ou appurtenat a ſon manoꝛ on meſe on 
fre que il ad a terme de vie, ou en fee, ou en fee taile ſil ſoit 
diſturbe de 5 cõmon, iſlint q u ne port T pꝛendð come il de: 
nef tl aũa Afl.de novel diſs. de c eo, et le bꝛiefe ſerra tiel. 

Rex vic &c. Queſt eſt nobis A. quod B. iniuſte &c dilgei. 
ſiuit eum de coia paſtuf ſux in N. quæ ꝓtinet ad liber tenii 
ſuum in eadem vlla, vel in alia villa poſt primam &c. tomt 
en aſl.de tert᷑. Et ideo tibi precip:m? quod ſi prædict A. fe- 
cerit te ſecur &c. tunc fac' x1] liberos et legales homines 
deviſn illo videre paſturam illam et tentum, et nomina 
eot um imibieuiari: Et ſum̃ &c. coram lIuſtic' vel coram no- 
bis &c. die louis, proximo poſt craſtiñ Octauis &c. Vel fc: 
Coram luſtic' noſtris ad prim̃ aſſiſ, cum in partes illas vene- 
rint, Vel {ic : Coram dilectis et ſidelibus noſtris K. et F. et 
hijs quos & c. vi /-. 

¶ Et ſi te common de paſtute, ou turbary, ou piſcar ne 
ſoit apyeny ne appuꝛteñ al alt mon, de terre, ne tefit,don? 
ques ccur paro'r en le bt᷑, que puinet ad liberum tefitum ſun 
ler ra c mit en le be, ⁊ dong; le be lerra ticl. 

¶ Rex &c. Queſtus eſt nobis A. qa B. iniuſtè &c. diſseiſiuit 

eum de cola paſtuf ſug in N. poſt primam trans fretationem 
c. ⁊ ſq ibi, de viciñ̃ illo videre paſturam illam, et nomim 
co um imbreuiari &c. vt in h eui de A.. de terr'g le patłt 
lait as Juſtices daſſiſe de common, eſt come le patent fall 
as Juſtices daſl de! terre, mes on il dit en le patent de all 
de terre, de libero teñto ſuo &c. il dit en ceſt patent en celt 
eng d | - 7 
neu, de communia paſture in N. &c Cet 
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CEt fi home ad cõmon de paſture append on appurteñ 2 

a ſon frantt᷑ q̃ eſt ſon mañ, ou la fre, q eſt en diũs conties, 

g il ſoit diſturbe ou diſl. de ceo cõmon:donq; il aũa vn biet oo 
de Aſſ en le county ou le cõmon eſt, a aut᷑ biet en le com̃ oa 
a fte a q le cõmon eſt append ou appurt᷑ eſt. Et ſi la terre — | 
ou cõmon ſoit en vn cor, a la terre a i le common eſt, eſt ẽ / e 


auter cofity, vnẽ vn bee Dall. ſerra pozt en le com on la fre- PA ' 
(dont le common elt iſſuant)eſt, @ aut᷑ bt en le coũty ou ia 
terre, a ij le common eſt apᷣpenð eſt. Et ſi la tert᷑ ſoit en vn ** 


com̃ a le common eſt append, o le common eſt ẽ diũs coũs 
ties, donq; il aũa diũs bꝛiels ẽ le coũty ou le como eſt, e o 
le fre eſt, et les fozmes des bztefs ſont tieig. ¶ Queſtus e 
nobis A. qd' B.iniufle et ſine iuditio diſſeiſiuit eum de com- 
munia paſtuf ſux in N. quæ pertinet ad liberũ tent ſuum in 
K. et K. quæ ſunt in confinio con tui, & coin Lincꝰ. poſt pri- 
main transfretac' &c. Dei ſic: de coĩa paſtuf luz in N. in com 
tuo, que pertinet ad liberũ tent᷑ ſuum in K. in com &c. Vel fc: 
de comunia paſturæ ſuæ in R & K. quæ lunt in cõfinio com 
tui, & com Linc', quæ periinet ad liberum ren ſuum in K. in 
præd' com Linc' in eodem confinio &c. Et ſur ceux bzieſes 
il poit a bn patent direct a cert᷑ perions, qux fers Juſtit᷑ 


en celt a ſſ.ſur touts ceux bꝛiefes. 
Rex dilectis &c. Sciatis quod conftituimus vos Iuſtc' no- 


ſtros, vnà cum hijs quos vobis aſſociauimus ad Als. nouæ 
dill. capiend', quam A. arrainauit coram vobis per breuia 
noſtra yeiſus B. de communia paſtur̃ in R. et K. que ſunt in 
conſinio coin N. et L. Ideo vobis mandamus, quodtad cer- 
tos diem & locum in confinio com præd', vel in oonfinio 
przd',quos ad hoc prouideritis aſſitam illam capiatis, factur 
&c. Mandamus enim Vic coi. pred', qd' ad certos diem et 
locum in continto co:n pred, vel in continio pred', quos eis 
ſcire fac' aſſilam illam &c. C Et enſemble mañ il poit ſuer 
bꝛiefes Daſſ. de cõmon de turbarp, ou piſcarp,et aufs ſexs 
bles pfits, q̃ux ſont en ij. counties. ¶ Et auxp ſi home ad 
rent q eſt iſſuãt del Tre en ij com̃ ſil ſort diſlde ceo il auera 
Als. de no dils, cdᷣe anant eſt dit de cõmon, s.ij. bꝛiefes ⁊ vn 
hatẽt, cõe eſt dit auant. Et ceſt ꝑ leſtat᷑ de aſi .. 2. ca. 10. 
C Et comon appẽ d hoe ne poit occupier oue beaſtes def» 43 
trang, ſinon que il conduct eur de compeſf (a fre, mes inne 
poit agiſt᷑ aufs beaſta pur argent Gur ne manure ſa terre, 
¶ Et ſi home grant comon a vn a ſes pꝛoper beaſts, il ne 
poit occupier ceo common one beaſts deſtrang. 
« Ct 
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C Et iſlint ſi home pᷣſcribe daũ comon a ſes pp bali 

il ne pott occupier t common oue auters bealts. f 

„ C Mes fi home clame cõmon pur beaſts ſans number, 

| ou dart cotumno pur xx bcaſt s, a ii poit agiſt᷑ auters beaſtg 
deſtrange pur aigent en ceſt common, an. 11.0.6. 

C (( Et bom̃ port claim̃ cõmon append ratione mel.an, zz, 

i H.. Mes il ſemble, q̃ ii ſerra pꝛis q il ad terre gilant a ceo 

| meaſe tc.le ql les beaſts deuer' compelſtr' 8c. Quære de ceo. 

4 ¶ Et nul claim̃ comon p cauſe de vicinage, mes ceſty (fix 


ee . que ad le poll. del vill, af 23. 0.6. ¶ Mes il ſemble q̃ vn 
PIES vici clatme cõmon en la terre 8 vici en m̃ la vill, p cauſe 
b de Vicinage,comt q nul decur ſoit ſar del ville ac. 


Eee Et ſthöe claime cõmon en cert Tre cy ſongem̃t que il 
eſt demutr en tiel ville en t:c> meaſe #c. ou ſi! clam̃ cõmon 
en la tre, tang ĩ la tert ſoit ſeme # emblee, E aps les bleeg 
ſcies daũ comon arere: ceux commons ſtrra dits append. 

4 ¶ Et ũ home ſoit dil. de commõ append ou appurt a ſa 


EOS fre, puis il fait ftoſtem̃t bet t᷑re a q ie cõmõ eſt appenꝭ on 


appurt, oꝛe il naũa I ſl. pur ce common, ne nul auf ref. 
G . Si home grant cert᷑ ᷑re a vn cum communia in om- 


4 4 i : I — — 
* K nibus terris ſuis &c. # ne expꝛeſle alt᷑ licu cert᷑, i aũa com: 


Che 
ng © 


4 mon en tonts ſes terres que ii ad al temps le graunt ⁊c. | 
„ (eEt ſihõe adcomoa deſtoũs p grant ⁊c. il ne poitedi: 
8 fier nouel meal daũ comon deſtoũs pur ceux incaſons. 


= * 1 * Tas 


* T C Et vſcr de comon per ks a volũt ſerra det ſeiſin a ce 


en reficrl. daft Af. decomon, ſil ou ſon f a volunt ſoit dil 
tube ap2es de vier de lour common. 

¶ Et P. 5. E.3. appiert, qᷓ̃ ceſty que ad common grant 

15 a lup per eſpecialty ne poit agiſt autcrs beaſts en t᷑ como, 


1 by /xe mes conyent vler ceſt comen, one ſes beaſtes dem̃, outiel 


f beaſts que il ad de occnpicr fon terre at on poit manut᷑ la 
alt 'y tecre oue vachcs que u allow dauer # agard pur lour ac 
tc. mes Thorpe dit la, ſi homc graunt a mop comon a ines 
beaſts, que ico puiff. pᷣigñ anters beaſts pur doñ moy fer? 
ſin de mon common, z de eux cnchaſ.mainf, ſi ceſty ij grant 
ie common eſt agreable a cel. 

(En al de cemmõ ui couient noſm̃ touts les t᷑s del ft, 

dont le cõmon 3c. ctbten come en Ifl .de rent charge. 
C Et ſi bde ad Aff de cõmon pẽdãt, ⁊ il penð le br vſe on 
occupr le cc mõ, t᷑ 2baf ł br,, meʒ ſi ſes beaſts of ꝑ elchape. 
© ne abat᷑ ł brꝰ, com̃t q̃ ils depaſtr la fr' ac. dont le como ac. 
CE en aſcauoit, q cõmon oppurtenãt a vn * 
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altre as beaſts ſans numbez,ou as btaſts a cett᷑ number: e 
port eſtce appurtenant al manoz p pᷣſcript᷑, ou ꝑ grãt fait Þ 
fait puis tẽps de memo2y, a ceo cibfi as bealls certcine,coe 
is beaſts ſans number. Come fi home a ceſt tour grant a 
yn home cõmon deſtoners, ou de turbarp en fee ſimple de 
arder cn lon manoꝛ: oꝛe p ceſt grant ceo eſt appurtenant a 


celt ma, a fil fart feoffernt del mañ, le como paſſe alfeffees 


appurtenant a ſon mafi de F. de cõminer en tiel moze ac. 


ge per ceo grant le grantee aũa ce common appurtenant a 


ſon mafi,# lil fait feoffem̃t en fee, ou a term de vie del maſi, 
e feoffee ou leſſee aũa cẽ common. C ome ſi Abbe deaſſent 
de ſon Couẽt grant a vn auf hoe de trouer vn Chapplein 
a lny a a ſes hctres de chaunter en ſon chappell en ſon mas 
de D. oze ſil tait feotfement del manoꝛ, le feoffee aũa lact᷑ de 
Couenant bs Labbe et ſes iucceſi.pet ces grant, cõe appt 
M. 2. H. 4. en title de Couenant, et Hill 42. E.z, 


199 Briefe de Certificat ſur Aſſiſe ſue. 


pLtefe de Cerrificat gilt en diuers maners: vn eſt lon le 

def. appet᷑ ꝑ bailp# pled al Al. lou ſon maſtt᷑ ad releaſe 
f pled, ou aut᷑ matt᷑ en eſcript de q̃ le Jutie ne poit aũ nos 
tice, donqʒ ſi la ſſ. paſſa encontt᷑ le baily, le maſtt᷑ aũa br de 
Certificat ſar ceſt eſcript, a (ar cco il cauſera laſſ. de treue 
e deſtre iutꝰ ſur ceo de trier cẽ fait 4c. come ſert᷑ pi” pleinm̃t 


mee aps. ¶ Et eſt auf mañ de Certificar, lou le verdict neſt 8 


bien examin ples Juſtit᷑, quãt ilʒ pꝛiſterõt le ᷣdict, ou qñt 
s nont bien examine ne pleinment enquis daſcũ iſſue qua 
fuit iopñ ac. ¶ Et le Cerrificar doit eſtr' ſue en m̃ le com ou 
laſſ. fuit ſuc, æ popt eſtre ſue deut me ſmes les Juſtit᷑ de⸗ 
tant qur laſſ paſſa. ou deuãt ants Iuſtit᷑. Et fi le banke le 
toy, ou le cõmon bak ſoit en m̃ le coũtp ou laſl.paſl.donq; le 
Certificꝰ poit «fit ſue en bak le rop, ou en comd bũ k, ſilʒ lõt 
en m̃ le coũiy ou laſi.paſſa. ¶ Et ceſt certifif ſerra vn bie 
direct ai vit, ies Juſtit᷑ aũa vn patẽt fait a eux, ce ils a⸗ 
lia en laſl.æc. Et t foʒm̃ del patent fait as Juſtit᷑ ierra tiel. 

Rex dilectis & fidelibus ſuis A. B. & C.ſalute, Quiaſup 
quibuſdam ar ticulis contingent Aſſiſam nous diſſ. q inter A. 
& B. lum̃ fuit & capta coram vobis præf. B. & dilecto et fide. 
u Roſtro I. apud N. ꝑ breue noſtrum quædam ſubſunt dubi- 
tationes, ſicut ex querela ipſius A. acceperimus, conſtie 
tulmus 
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tuimus vos Iuſtic' noſtros, vna cum hijs quos vobis aſſo; 
uerimus ad certihe' inde capicnd': Et ideo vobis pcipim 
qd' ad certos diem et locũ, quos ab hoc puideritis, certige 
illam capiatis, factut᷑ inde quod ad iuſtic' ꝓtinet facient 
ſaluis nobis amerciamẽtis &c. Mandauimus enim vie nid 
&c.qd ad certos diem et locum. quos ei ſcire faciatis, jury 
illius aff. coram vobis venire faciat. ad certificand' vos ſupy 
articulis prædict᷑ &c. In cuius rei teſtimoñ has literas nr 
fieri fecimus patentes, Teſte &c. 

Cet ie foꝛme del bre de Certific at eſt tiel. 4 Rex Vic x 
Quia ſup quibuſda articulis conting. Af. nouz dill.quz in? 
A. et B. fun fuit et capta coram diſectis er fidelibus nr̃ Ha 
R. apud N. per bfe noſtrũ de rent in I. quedã ſubſunt dubita. 


tiones, ſicut ex querela ipſiꝰ A. accepimꝰ, conſtituimus Prot 
H et R. xe! /ic : pref. H. et dilect et hdel' nfm I, vel ſſc: dlec 
et fideles noſtros N. et S. Iuſtic' noſtros, vnd cum hijs quo 
ſibi aſſociauerimus ad certihc inde capiend': Et ideo tib 
præcipimus, qd ad certos diem et locũ, quos prxd'N.ets, 
tibi ſciri fac, iurat᷑ illius aſſ.coram eis veniie fac' ad certiſe 
eos ſup articul'pd, et ſum̃ &c.præ d B. qd' &c. coram &c. a 
audiend' illã certific, et habeas ibi noĩa 1uraf, et hoc br̃e. 
C Et ceſt br̃e gilt pperm̃t lou le Vdict neſt dien exam 
mes fil appere per bailp al ail. & pled nul toꝛt, æ troue vers 
lap, lou ſon maſter ad reł de ples, et ne pleð ceo, dong ſon 
maſter auera auter foꝛme del bztefe fur leſtatut de Weſt; 
cap. z f. et ie bziefe ſerra tiel. Rex dileR' &c fideli ſuol.et 
ſocijs ſuis Tuſtic' &c. Cum in ſtatuto ædito apud Weſtn 
cõtineatur, qd ſi def. contta quem ti anſierit aſſiſa in ſua ab 
tentia oſtendat cart, vel quiet claim̃, ſuper quai um confetti 
one non fuer iuratores examinati, nec examinarl potue- 
rint, ꝓ eo qd non fiebat mentio de eis in placitand, et pro- 
babilit᷑ 1gnorari poterint conteR' hindi ſcriprof: Iuſtic vits 
ſcripf ills faciant ſciri priquz recuperauir,qd fit ad certum 
diẽ, et venire faciant jurat eiuſdẽ aſſ Et fi p verediciũ ure 
cof, vel forte per irrotulamẽt᷑ ſcript ill verificatur, puniatut 
ille qui aſſiſ. impetrauit contt fact ſuum per certã pœnam u 
ſtatut᷑ pd cõtent᷑: Ac ex querela E. acceperimꝰ, qd I nup ab 
rainauit quandi aſſiſam no diſſ. p br̃e gfm verſus prat.E.dl 
alios &c. de tenem̃tis in S. quæ quidem aſſiſa in ipſius E et 
aliorũ abſencꝰ tranſiuit, vt dicitut, ac idem E. quoddam ſctip- 
tum quick clam̃ przfat I. habcat de tenement᷑ predict, ſu. 


per cuius confecc' iurat᷑ non fuet᷑ examinati, nec cxaminan 
potu⸗ 
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pot 


C Et oꝛe ceſt bi eſt come vn patẽt fait a eux Juſtit᷑, ſur 
ceo ils 2gard vn Cerrihcar direc al vit᷑ de garnet le party, 
edcfa:re vener le iurie del aſſiſe deuant eux: Et ceſt pa⸗ 
tent ou commiſſ. eſt communemtt fait as auters Jufliccs 
que as Juſtit᷑ deuant q̃ux laſſ. paſſe. Et ceo apptert per les 
parolx del patent ou commiſſion. 

( Mes pet le ſtatut de Weſſ. 2. cap. 25. appiert, que file 
bailie le det alleage recoꝛd en bart᷑ daſſ. les Juſtit᷑ pzents 
laſl nient ubſt ant ceſt plee del baiite,* done iudgement (ur 
je verdict ac. mes dong ceſtp def. en la fl. poit veñ as Jus 
ſtit᷑ a int᷑e q̃ il 8d matters de re coʒd de barrer le pt en laſſ 
Fc.come auterfoits (© 11 bart le pt en antiel ſeinble afl. poʒt 
p lup bs le def ou q eſt vn bʒiele de plus hault nature pend 
enter eur de ceux tefitz ac dong il coutẽt de ſuer bt de fait 
veñ ceſt recoꝛd deuãt les Juſtices, deuãt q̃ux laſſ.paſſe, et 
ſur t᷑ quant le rcco2d vient deuãt cur, ſus vey ñ ceſt recozd 
ſert᷑ bart᷑ de ceſt aſſile, dogs m̃s les Juſlit᷑ agard vn eſpe⸗ 
tial bzief de Scire fac hozs de lour recoꝛʒd del af. de garner 
le partie deſtre deuant eux ac. Et lil ne poit ceo dedire, ne 
ceo auoide, dong le def. reconera ſa ſeiſin arere 4 double 
dams, 2 Ic plaintife en laſſiſe ſcrra impꝛiſon per diſcretion 
des Juſtices. Et ſi le def. en laſſ. nad aſcũ recoʒd de inte, 
mes vn releas ou auf matter en eſcript, que poit bart le pt 
qrecouera ꝑ laſſiſe, dong ſi le def. en laſſife monſtte ceux 
eſcripts as Juſttt᷑, auant q̃ux laſſiſe paſſe auãt, don ms 
les Juſtices (it © poiẽt egai der vn eſpecial bʒ ete de Cer- 
tifcat direct al vicont, q̃ ii gatnera ie ꝑtp, @ q̃ u face vener 
les Juros del pꝛim̃ aſl, ac. de trier ceſt matter ac. Et ſil 
ſoit troue pur le det. donc; le pt que reconera per laſliſe ac. 
perdt double dam̃s, et aurp ſerra impzilon per diſcretion 
des Juſkiccs, come apptert per meime leſtatut. Mes ſi le 
de ſuet᷑ eſpectal patent a ms les Juſtices de ꝓteder, come 
le bꝛiet᷑ quant eſt, ou q̃ us pꝛocedt᷑, et ogard eipecial Certi- 
fiat fur le matter de eſcript monſtre a cur ꝑ le def. ceo ad 
(ſtre vn queftton, pur ceo que ꝑ le iudgem̃t en laſſiſe,.a exe 
tution ager d, !our auc hozitie de four commiſſion ell deter⸗ 
mine, come Aſcuns dtont : Mes 11 ſemble a mop, qt e le ſta⸗ 
kat eſt vn cõmiſſien # patent ſufficient de dof eux authoꝛi⸗ 
tie de agardk vn elpeciall Certificar de garncr le partie 
Ade 


uerunt. pro co qd non ficbar inde mentio placiti: Vobis 
mandamus, ꝗqd vilo ſcripto ill eidem E. in pᷣ miis de bitum et 
feſlinũ iuſt c copl ment heri fac iuxta fort ſtat᷑ pd, T. &c. 
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Ede faire vener le int del Al. deuant eux ſur matter de 
cript a eux mt̃e, com̃t q le iudgement en laſſ.ſoit done a exe, 
cut᷑ ent fait, car ſi tiel matter p ſoit, donq; lour a 
rem a punier le pt pur ſon ſuit, © de reſtoꝛer le defendants 
fon poſſeſſ.axere per vertac del ſtatut, come ſemble. 

¶ Et ſi heine perde per Alviſe per default, ou lou il pies 
p bailie, lou il ad matter deſcript nient mre al Jurie, il pat 
luer Certificat fur ceo deuant les Juſtices daſſ. al pcheing 
aſſiſe enſuant, ou deuãt les Juſtices daſſiſe, ou deuãt leg 
Juſtices de bank le Rop, ou deuaunt les Juſtices de com: 
mon banke, c les foʒmes des bzieles ſont tieis. 

Rex vic &c. Quia &c. vt ſupra, vſq; ibi, accepimus: Tibj 
præcipimus, quod juratores illius Af], venire facias coram 
Iaſticiarijs noſtris ad prim' aſſiſam, cum in partes illas vene- 
rint,ad certificand eos ſuper articul predict, et ſuin &c. pred 
B. qd' fit ad pre fat᷑ aſſiſã corã pt. Iuſticiarijs ad audiendũ illã 
certific', Et ſi le certificat ſopt ſue auãt les Juſtices dc; 
mon bank donque le bziefe eſt tiel. 

Rex vic &c.Quia &c. vt accepimus: Tibi precipimus, ad 
juratores illius aſl, venire facias corã luſtic' nfis apud Well, 
tali die ad certificand' eos &c. vt ſupra. Et ſi le certiſit᷑ (opt 
ſue auãt le Rop, donq; le bt̃᷑e eſt vi/upra. Tibi pcipimus,qd 
juratores illius aſſveñ fac' & c. coram nobis apud E. die ſab- 
bati &c. ad certificand' nos &c. 


d (Et ſi hõe en Aſſ. poꝛt vs lup pled aſcun releas ou aut 


eſcrtpt en bart᷑ daſl. ac. ⁊ le pt de dit le releas ou eſc tipt,ꝑ 
que © remaine en cuſtodie de chiefe Juſtit᷑ del aſlile, et puis 
nouel commiſſ. eſt fait al chiee Juſtice, et a diners auters 
perſons de pꝛẽd touts les aſſiles q̃ rei deſtre pꝛis en cel 
countie, per que ils ag. Rc attachment vers le def. Reſum 
Vs les 1urozs : oze le def. poit vener & pleder ceſt releas on 
eſcript que eſt en le cuſtodie de chtefe Juſtice en laſl. auant 
ſue,q eſt dedit ac. et ſur ceo le chtef Juſtice aũa tour tanq 
al pchein Aſſde pozter eius ceſt eſcript ac.oꝛe ſi deuaunt le 
pꝛochein alliſe le banke le Roy eſt remoue a ceſt countie, et 
ceſt recoꝛð del aſſiſe eft fait vener en meſme le bak le Boy, 
et la le partie defendant eſt reattache, et ne vpent, mes fe 
default, ꝑ que laſſ paſſe pur le pt ac. et ceſt reieas niftpied 
ne monltre ac. oꝛe le partie det. aũa eſpecial biete direc! 
ceſty Juſtice, en que cuſtodte ceſt releas ou eſcript rem, de 
maundt᷑ ceo en bank le Roy, et lur ceo le partie delinerd 
ſon Certiſik hozs de banke le Rop vers le plaintike — 
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ceomatter ec. Et tiel bꝛieke eſt en le Regiſter. 

C Et home ſue certiſicat, u putt auer biete de Asſo- 2 
ciation ſur ceſt bꝛieſe tibft come en als. de nouel diſs. & auxy 
buck: de Si non omnes, ſidien come il auera en aſſ. de none] 
di Et home poit ſuer le ce: tiſicate deuant m̃ leʒ Juſtit᷑, de- 23 
nant que ux le afl paſie,# donque le certificat iſſera hozz de 
Kols de mg les J uſticeʒ, mes il poit luer ſon cettificat des 
nant auters Juſtices fil voik, & donque le bꝛiefe Ele patẽt 
fait as Juſtices iſſet hoꝛs del Thang. Et fi aſcun des iu: C 
roꝛs ſont mozts , vncoze il ſemble reafonable que il auera 
certifif; Et que u lerra trie per ccux que ſont en vie, 2 per 
auters @c.car ceſt nouel matter, ſur que is ne fuet᷑ charge 
deuant. Mes vide ceo matter debate, P. 7. H. 4. Hill 12. H. 

4. Añ 32. E. 3. Li. Af. 
« Añ 43. E. 3 appiert que home auera certificate auant 

iudgement rend en lall' ac ſibien come apꝛes. D 

C Et ſ hoc aũa cercificat ſut all, de Darreine preſentm̃i 
ou aſſ. de Mertd, ou Juris vtrum & c. Et ſemble reaſonable - 
q home aũa ce:tificat ſur att-1nt ſil paſt vᷣs iup p def. lon 
il ad matter de barrer lattaint ꝑ reieas ou auter eicript #c. 

¶ Et ſi le recoꝛð de alſ.ſoit remote en common bank, le 
partie poit ſuer certificat en common bank deuant les Ju⸗ 
ſtit᷑ la,comt q̃ laſl. fuit pꝛis des terres en auter com̃ Quod (3 
vide en title de Proc' P.; 3. H. 6. Et le pꝛot᷑ en certif. ct 
ſum vers le iut᷑,⁊ ve nire fac Hs le partie ec. & apᷣs diſtt᷑ ac. 
Et Nil! p1iusſerra grant en certificat, files res ſont en $9 
auter countie que lou le certificat eſt pozt. 

110 © Aſſiſe de Nuſans. 

Sſile de Nuſans giſt ou home leuie vn nuſans a mon 

frankf que ico ete a terme de bie, en taile, ou en fee ſim⸗ 4 
ple, donque il auera ceſt bꝛiełe de redzetler ceſt nuſans. 

¶ Et ſi ie nuſans eſt fait en vn com, ⁊ la terre a que le 25 
nulans loit fait (ſoit en auter countie, donque il couient ſuer 
ſeuer al bziefs daſſ. de nuſans a cheſcun vit᷑ bn bztefe, et vn 
patent fait a certaine per ſons deſtre Juſtit᷑ en ceſt aſſ.com̃ 
tl ſerra fait cn aſs.de common de paſtut᷑, ou turbarie, ou ret, 
du tiels ſeinbles. Et le fozme del bꝛiele eſt ttel. 

J Kex vic' &c. Queſtus eſt nobis A. quod B. iniuſte & fine 
iudicio exaltauit quoddam ſtaꝑñ in C. in corn tuo ad no- L 
cumentum liberi tenementi ſui in L.in com̃ H. poſt prima _ 
tranſfretationem &c. Et ideo tibi pręcipimus, quod (i predict 

A. fecelit te ſecut᷑ de clamore ſus proſcquend tunc me xi}, 
IUCIOS 


＋ 
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liberos & legales homines de viſñ illo videre ſtagnum llud, 
& nomina corum imbreutar & e. 

C Eten laut᷑ bꝛiete q ſerra direct al vit᷑, ou la tre eſt ad 
lenuſans eſt fait, il dirra en lo brief, Videre renement illud. 
Flint q les Juroꝛs ou la te re eſt a q le nulans eſt fat. 
veict ceſt terte, ⁊ les 11:025 del auter colttte veict le (tagh 
ou le nuſans eſt fait, ⁊ oaſter ii dirra en le briefe, & nomina 
illorũ imbreuiat, Et furn eos ꝓ bonos ſun, qd ſint coram di. 
lectis & fidel' nfis R& F & hijs quos ſibi aſſoci auerimus ad 
certos dies, & locum in confinio com pd, quos idẽ &c. parat 
&c. & le foꝛme del patent eit tiel. | 


NJ © Kex dilectio &c. ociatis quod conſtituimus vos luſt. nfog 
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ad afl. capiend, quã B. arrainauit coram vobisper breuia nia 
verſus N. de quodam ſtagno cxa'tato in C. in com S. ad no- 
cumentum liberi teñti ſui in L. in com Hi. & ideo & c. quod ad 
certos &c. in confinio com pᷣd, quos ad hoc proutderins 
aſſiſam illam capiatis,tactur qd ad iuſticiã print ſaluis &c. 
Mandauimus enim vic' noſtris con prxdict, quod ad certos 
diẽ & locum in confinio com pd, que eis ſcire fac aſſilam il- 
lam coram vobis venire fac' &c. in cuius tei reſtunon ha 
literas noſtras fieri fecimus patent, Teſte &c, 

¶ Et hoe aña ſembl biet, ſi hoe ad vn chimin a ſa terre 
ou a ſon mea le, ⁊ vn aut eſtreit ceſt chimin, il auera alli: 
del nuſans de ceſt eſtreitm̃t, ⁊ ſi le chimin ſoit en vn countie 
ct la terte a q̃ le chimin eſt, eſt en autcr countie, donq; il aus 
ij. bzie ts da ſi.de nuſans, a cheſcun countie vn, vn patem 
fait a cert aine perſons, come eſt dit auant. t le fozme del 
b:1efe eſt tel. © Rex &c.queſtus eſt nobis A. quod B. iniuſte 
& ſine iudicio arctauit quandam viã in B. in com tuo, ad no- 
cum̃tum liberi teñti ſui in C. in com H. poſt primam &c. & 
interim fac' ij &c. videre viam, & nomina &c. Et lum &c. 

¶ Et al vit᷑ ou la terre eſt, a q̃ chemin eſt, le byiefeel, 
Quaf arctauit quid viam in B. in coin C. ad nocumtũ Jiben 
tenementi ſui in S. in coin tuo poſt primam &c, Et deo tibi 
precipimus & c. videre tenetum & nomina corum imbte. 
uiari,& ſun &c. ad certos &c. in confinio com præd, quos! 
& c. Et le pat ent eſt tiel. 3 

Rex dilectis &c. õciatis &c. ad all capiend, quam by 
breuia no{tra &c. de quad via atCtat in B. in com Bedtol 
ad nocutuent &c. in C. in con Hunt, & ideo &c. vt ſuprd. | 

¶ Et hõe auera by et daſliſe, Quare iniuſte & ſine iudic 


leuauit ye! proftrauit quoddt᷑ foſſat in N. ad nocumentum 
liber 
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kberi tenem̃ti ſui in N. vel leuauit, vel proſtrauit, vel exal- 
tauit, vel de exaltauit quoddam ſtagnum &c. vel obſttuxit, 
vel arauit quand viam in N. ad nocument &c. vel leuauit, 
ye] proſtrauit quandam ſepem in N. ad nocumentum &c. 
vel diuert᷑ curſum aquæ in N. ad nocument liberi teñti ſui 
in l. poſt primam rransfretaticn &c. vt in aſſiſa de communi pa. 
fur {que ibi de viſn illo videre foflat illud, ſtagnum illud, 
ſepem illam, viam illam, curſum aquz illus, & tent, & no- 
min cot᷑ imbreuiari, et ſurn &c. vt ſupra in comm paſiur', Et 
e toʒme del patent eff. 

Rex dilectis &c-Sciatis &c. ad aſſiſam capicnd, quam A. 
dc. verſus B. de quod foſſato leuato vel proſtrato in N. vel 
de quodam ſtagh exaltato vel de exaltato in N. vel de quo- 
dam ſtagñ leuato vel proſtrato in N. vel de quadam ſepe 
Jeuata vel proſtrata in N. vel de quadam via arctata vel ob- 
ſructa in N. de curſu cuiuſdam aquæ diuerſo in N. Et ideo 
vobis mandamus Sc. vt ſupra, 

¶ Et pur q̃ux aſliſe de Nuſans gift, appiert per ceux 
Qerlſcs. 

ſarum num, S a, 
Fol, ſtag, ſepe q; vi diuerſi curſus aquarum, 

i terminari coram Tuſtic' aſſiſarum, i placitari in banco 

Poſcunt aſſiſam: mercatum, feria bancum. 

Et appiert per ceux verſcs, q ſi home leuie Faire ou 
Market al nuſans dauter faire ou market, ij ceſty a que 
nuſans celt faire ou market cl} leuie aũa brict pur ceſt rc- 
toznable en cõmon bank, ⁊ le bzief ſerra in tel fo2me. 

C Rex vic' &c. Si A. fecerit & c. tunc ſum &c. P. qd fir corã 
luſtic nfis apud Weſt &c. often, quare leuauit quoddam 
mercatum, vel quandam feriam in I. ad nocuincntum liberi 
mercati, vel libere teriæ ipſius A. in cadem villa, vel in alia 
poſt primam irãsfretationem &c, vt dicit, & habeas ibi ſur, 
& hoc breue, 

C Et auxp eſt anter fozme del bztef de F, que eſt vn Qd 
permittat, que eff tiel. J Rex vic' &c. Præc' P. quod iuſte &c. 
permittat Epm Lincoln proſternere quoddam mercatum in 
Vppingham, quod P. de M. pater præd' P. cuius hæres ipſe 
elt, miuſte &c. leuauit ad nocumtũ liberi mercati C. nuper 
Epiſcop Linc', prædeceſſ. præd Epi in Luddington vt dicit, 


| niſi fecet̃ & prad Epus fec te ſecur᷑ &c. tunc ſur præd P. 


q ſit &c. oſtenſ. quare &c. 


¶ Et ceſt bi fuit grãt p le chief Juſt.⁊ clerks de chant᷑, 
per 


As. 
An 


* 


C. 


Yn 


N * A, wr. 


F 


S 


Nuſans vicontiel. 


per { il ſemble,q home puit diſturbe aut de gard on auer 


alt᷑ faire ou in arket al nuſans de ſon faire ou market. 
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BBtefes de Nuſans queur ſont vicontiels ſont ceux quem 


appere per les verlcs enluants. 


rica ca gultum ges lendinun 


Fab, fur, porta, domus, vir, gur, mo, 
munus, ouile, 

Et Pons, taduntur hæc vicecomitibus. 

¶ Et la fozme del bztefe eſt tiel. © Rex vic & c. Queſtus ei 
nobis A. qq B. iniuſte leuauit vel pꝓroſtauit quandam dom, 
vel obſtruxit quendam gurgitem in N. ad nocumentum &c 
in eadẽ villa, vel in alia off primam transfretationem &e, 
in Vaſc': Et ideo tibi precipimus, qd loquælã i113 audias, x 
poſtea cam inde iuſte deduci fac, ne amplius inde clamoiẽ 
audiamus pro defectu iuſticiæ. 

¶ Eadem modo fiant breue de Ouili, Porta, Virgulto, Mo- 
lendino, Latrina, & his ſimilibus leuatis vel proſtratis, Et 
ceux batefes potent eſtre remoue al ſuit le pt ou def. hos 
del com en cõen banke p vn Pone otic cauſe inte en le bziel, 
coe en Repl' de auerijs &c. Et le Pone eſt tiel. 

Rex vic &c. Ponce ad petitionẽ peten. is laquela quę eſ 
in com tuo p br̃e nfm inter A. & B. de quadam domo leui 
vel proſtrata in C. per ipſũ B. iniuſte leuat vel totaliter pro- 
ſtrata vt dic, & ſum &c. vt in Pone de aucriis. 

C Et le rule en le Kegiſter eſt, que fi! q ltuie on ꝓſtetn 
meaſe, mure, ou tiel ſẽble, a deuie, qͥ il a q le nuſans eſt fat 
ou ſon hetre auera bꝛiefe de Qq permittat, vᷣs iheire ceſiy i 
fiſt le nuſans, qur bes ſont eſcripts eater les bres de Q! 
permittat auant ac. | 

C Et home afis aſſiſe de Nuſans pur icuicr de vnineale 
pluis hault de ſon meaſe, a cy pꝛes i le pleuuce quedilcend 
de ſon meaſe chiet a diſcent ſar ſon meaſe q eſt pt cc _ 

C Et home nauera aſſiſe de Nuſans de chtmin,finond! 
ſoit appendant ou appurtenant al alt᷑ frankf. Come h0i 


leuie meale a trauers de non chimin, aue ieo ay a m0 
ou al eſgliſe, teo auera aſſiſe de Nuſans. 
¶ Et enbte de Nuſans, le def. auera le view & afſotf, " 
ſi! fait default apzes, il auera Dit: vᷣs lup ad reſpond 8 
# nemp a ſauer lon default. P. 32. E. 
C et ſi hõe leup nuſans al meaſe dũ auf q nad eſtate : 


Nulans vicontiel. 185 


le meſe loꝛſq; a term̃ des ans: dong il naũa aſſ. de nuſans 
mes action ſur fon cas Hs lup,p t᷑ que i nad frankt᷑, mes il 
ſemble 5 il puit ent᷑ # abat᷑ le nuſans.C Et ſi bꝛiet᷑ de Nu- 
ſans foit remoue hozs del comm, g le vit᷑ t̃, que e party def. 
nauer riens ⁊c. per q le ꝑtie eũa attachm̃t @ diſtt, a nul au⸗ 
ter ꝓt᷑ ac. put t᷑ que touch. frankt᷑. Mes en all. de nuſans ie 


pt᷑ eit come ẽ all. de nouel diff. Et les ꝑochiñs potent abat B 


vn mut᷑ leuy a icur nuſans en lour chimins al eſgt,qd vid 


T.s.E.2. ¶ Et en all. de Nuſans il puit en ſon p mrele 


nulans deſtre fait a diũs frankfs. 


¶ Et ſi les chimins ou eſtreits, on ſes benels en aſcun Y 


vilt, ou citte, cu bozough cozpozate ſotent repiete oue tics 
ou oꝛdures, ou tiels choſe, per queux infection puit accreſſ. 
donq; ceſtp q̃ voit ſuer puit purchaſe tiel biete dauer eur 
clenf.# purg. quel bꝛicſe ſerra tiel. 

C Rex maiori & bal ſuis Oxon ſal. Quia ex teſlimoñ ac- 
cepimꝰ fide digno, qc per fimos & fimaria, necnõ porcarias, 
et frequẽt᷑ acceſſ.pircot, ac plures alias feditates, quæ in vijs 
& venellie villæ pd et ſuburb.eiuſc cxiſtunt, aer 1bid in ta- 
tum corrũpit & inficif,qd wagiftrls & ſcholatibus in eade m 
comoranf,& alijs: bidẽ conuerſantibꝰ & tranſeuntibus hor- 
ror abhominabilis incutit᷑, commoditas ſalubris aeris impe- 
dif, ſtatus hominum grauit᷑ lædit᷑, aliæ que intollcrabiles in- 
commoditates, & quamplurima diſci imina cx corrupt hi 
Puenif noſcunt᷑, in magiſtf & icholar̃ prxdict & aliof ibidẽ 
conũſant᷑ & tranſeunt᷑ nocument, & vitę ſux periculum wa- 
nifeſtum. Nos nolentes hm̃i detectꝰ enormis, & intolletabi- 
les ibid vlterius ſuſtiner, vobis p̃cipim̃ q omnes vicos & ves 
nellas in vil pᷣdict᷑ & eius ſuburb. de fimis & fimarijs ac alus 
{edi aubus pd' mundari et mũdatos inpoſter cõſeruat i fine 
alac' aliqua taciatis, ne per corruptiones aut faditat pdict 
dand ſeu piculũ aliquibus in veſtri defect eueniat in futur̃ p 
qdꝰ ad vos tanquã ad mandati nt̃i coreptotes grauit᷑ capiar 
debeamus. Teſte &c C Et ſur El poet ſuer Al ⁊ Plut à at- 
tachment, fils ne ſont munds ec. Mes per les villages en 
ie pais, qux ne ſont coꝛpoꝛate, il ſemble i tiel bt᷑e ne giſt ac. 


112 Briefe de aflociac' en aſſ. & de briefes 
de Si non omnes- 


RBiefe de aſſociac' eſt vne patent fait a vne ou a pluſoꝛs S 


plcns, quant vn afl:de nouel dill. ou de certiſit᷑ ſur aſſiſe 
A a de 


Si non omnes. 


de nouel diſſeiſin eſt ſue, donq; le rop de ſon motiõ 
ou le pt port ſaer pur aft aut᷑s p'ons aſſocies as Juſt, 
aſſ. de pꝛend ceſt all ac. Et ie toʒm̃ del bziefou patẽt eſt tim 
C Rex dilectis & fidelibus ſuis C. & D. vel dilecto & fel 
ſuo F. ſal. Sciatis quod aſſociauimus vos vel alterum veſts, 
vel vos dilect᷑ & fiaelibus noſtris A. B & G. ad afl; nouæ diff 
capiend,quam F. arrainauit cor am pref A B. & G. p bf no- 
{trum verlus H. de ten in N. ita tnqd ſi ad certos die & loci 
quos ijd A. B. & G. ad hoc ꝓuiderint vel alterum veſtrũ ve 
vos adeſle contigerit, tũc vos vel alterum vim vel vos ad hoc 
in ſocios vel in ſociũ admittant, alioqn ijd A. B. & G. non 
expectata pientia veſtra, vel alter ius veſtrum, vel veſtra, ad 
caption illiꝰ aff, ꝓcedant Et ideo vobis mandan q@ vos vel 
altetum veſtrũ vel vor. captioni all; illius vna cum pf. A. B. x 
G. intendat᷑ in foi ma fd, tacturi inde qd ad iuſtitia ꝓtiñ ſe: 
cund lege & conſ. regni nr̃i: ſaluis nobis amerciam̃tis inde 
puenient᷑. Mandam enim eiſd A. B. & G. qd᷑ vos vel alterum 
vim vel vos ad hoc in ſocios vel in ſocium admittãt, ſicut pd 
eſt. In cujus rei teſtimoñ has literas &c. 

¶ Et fur t patẽt de aſſot᷑ le roy mand 8s bt as Ju de al. 
eux cõmaũd p icel de eur ou luy admirk, a le bꝛiek eſt tiel. 

T Rex dilect & fidelibus ſuis A. B. & G. lalutem. Sciatis qd 
aſſociauimus vobis dilect & fideles noſtros C. & D. vel alte- 
10m ipſorum : ver ſic, dilect᷑ & fide] roſtrum F. ad aſſ.nouæ 
difl.capiend q̃ E. arrainauit cor ani vobis per bfe noſtrũ ver- 
ſus H. & alios in breui noſtro orig inali content de tem̃t in 
N. vel de coĩa paſturæ in N. ita th quod ſi ad certum diem & 
locum, quos ad hoc puid-ritis, ipſos C. & D. ve] alterum ip. 
ſorum: te! Ac, ipſun F. ad hoc in ſocios vel in ſocum admit 
aliogn vos non cxpectata pleniia corum C & D. vcl alterus 
zplorum : vel ſic, vel ipſius E. ad captionem illius off. proce- 
dat᷑. Et ĩdeo vobis mandamns, qued ipſos C & D. vel alter 
ipſorũ: ⁊ci ſi , vel ip̃m F. ad hoc in ſocios vel in ſociũ admit 
in form̃ pd. Mandauimꝰ enim eiſd C: & D. qq ipſi vel corum 
alt: vel ſic. vel ide F. ꝗd vna vobiſcum ad hoc intendant vel 
intendat, ſicut pd eſt. Teſte & c. 


¶ Et fi diuers aſſ. ou certif. daſſ. ſoient ſizes deuãt diũs 
Tut. en vn co par diuers terres, ou tem̃ts, on rets,00 
commons, s rus le roy per nonel patent fatt noucl Juſt 
pnd touts 1:5 aff. i; certiſt᷑ a iuries q̃ux ſont penð en m̃ lt 
com̃: oe far ceo le roy poit fatt e aToctatio a ceux Juſt no 


uel aſlignes, le bꝛiele ſerta tiel. 
q ies 


Si non omnes. 
Rex 4; lect & fidel' ſuis W. de D. R. de A. & R. de P. ſalut. 


dciatis, quid cum conſtituerimus vos Tuit. noſtros ad om- 
nes aſl, iuratas & certif cor à quibuſcunque Tuſt. nr̃is per bre- 
uia noſtra in conit᷑ Linc arrainiaras capiend. Er poſtmod 
vobis mandauerimus, qd ſi vos omnes capc aſſ. iuratarum, 
x certif. p; commode intereſſe non poſſitis tune duo vim, 
quos præſentes eſſe — ad captioñ corunvem all. 
juratarum, & certif.ſecund legem & conſuct regni nr̃i ꝓce- 
deritis, aſſociauimus vobis dilect & fidel neſtrum A. ad aff, 
juratas & cei tif. pd vna vobiſcũ capiend ita th qd ſi ad cert᷑ 
dies & locum, quos vos vel duo veſt: uni ad hoc puideritis, 
ip A. ad ſſe cõtigerit, tunc vos vel duo veſtrum ipſũ A. in 
ſocum admittat, alioquin vos vel duo veſtrum non expectat᷑ 
plentia ipſius A ad caption aſſ. iuratarun & certit. pdict᷑ = 
cedatis, & ideo & c. mandamus & c. Et le patent fait al ceſty 
qſerra aſſocie, reherſ.le patent fait a5 Juſt.daſſ.a le bziefe 
de Si non omnes & dons dirt. Atociauimus vos &c. et la 
foʒme eſt tiel. Rex dilect & fidel ſuo A. ſalut᷑. Sciarts quod 
cum conſtituetimus dilect & fidelF noſttos W. de D. R. de A, 
& R. de P. Iuſt. noſtros ad ds all. iui at & certif,coram qui- 
cuſcunque luſtic' nfis per br̃ia nra in com Linc” arraiñ capi- 
end, & poſtmod eiſdem W. de D. R. & R mandauin quod 
ſi ipſi oẽs captioni aſſ. iurat᷑ & certif pred comode intereſſe 
non poſſint, tunc duo coiũ, quos ric adeſſe cõtigerit ad cap- 
tionem eatũd afl. :urat᷑ & certif ſecond lege & conſuet regi 
nit ꝓcederent, aſſociamus vos praf, W K. & R. & duobr's 
eoru ad aſſ. jurat & certit. pd in comm fd capiend, ita tamen 
quod ſi ad certos dies & loca quos ijdem W. R. et R vel duo 
eorum ad hoc ꝓuiderint, vos adeſſe contigerit, iunc ipfi vel 
duo cof vos ad hoc in ſocium admittãt, alioquin ijdem W. R 
et R. vel duo cord no expectata plentia eorũ, ad caption ea- 
runde aff juraf & cei tif. predict ꝓce d, & ideo vobis madarn, 
qd captioni aſſ. iut᷑ et certif p̃t vna cũ ff, W. R. et R. vel duc- 
bus eof intendatis in form̃ pᷣd, facturi &c. ſaluis &c. Manda- 
mus enim eiſdẽ W. R. et R. qd ipſi vel duo eot᷑ vos ad hoc in 
locium admittant, ſicut pd eſt, In cuius rei &c. has lfas nfas 
beri fecimus pateñ, Teſte &c. 

¶ Et puis qfit le rop ad fait ſes Juſt. dall. ꝑ les letters 
paten, æ per auters letters pateñ il ad ſocie a eux auter pa 
lan. vncoꝛe apꝛes il eſt vſe de faire auters lett᷑s pattñ cp⸗ 
dñ as Juſt. t᷑ dail. come a ceur q̃ il ad aſſocie a eux, que fits 
toutg ne potent vener a vn temps de puendf ceux tures 


I 


812 dad 


23 ( Et ceux ;.patents ꝓchein anant ſont cõmenmt fait 


Hh G 


polx. c hijs quos ſibi aſſaciauerimus, mes le bie eſt duet 
al vit᷑ ſang auer ceur ꝑolt en ie bi etc. nc ceux ꝑolx ſont en 
le vat ent fait as Juſtit᷑ de cell clpcciai al ac. Mes ſi ctut 
parole ſont en le bte 2 en le patent fait as Juſtit᷑ donque 
ſemble & aſſociatton ſerra fait en ceſt eſpectal eſſ. come en 
auter. ¶ Et appiert per le Regist, q aſlociat gill apꝛes al 
ſociat ion en le bzicke. 


| | | 
alliſes N le rozme eſt tiel. 9 Aſſo⸗ 


Si non omnes. 


daſſiſes # certilit̃, adonq; ceux de eux q biens, 
tes aff, turat᷑, 4 certif. 8 ceſt patent eſt appeł vn 8 


omnes, ⁊ le foꝛme del patent eſt tiel. © Rex dilectis & u 


ſuis W. de D. R:de A & R. de P. & A. de B. lalutem. Cum con 
ſtituerimus vos pizf, W. K. & R. Iuſticiaf noſtros ad onane 
all. xc, v/que ibi, artaiñ capiend, & poſtwod vobis pt, W k 
& R.monſtr:uerimuc, qd ſi vos omnes &c. ꝓcederitis ſub, 
ſequeñ, qd aſſociamus vobis & duobus vii pf. A. ad aſſ. iy 
rat et certific' prad in com præd capiend, vobis mandany 
qd fi vos omnes captioni all. iurataf & certific þd comme. 
de intercile non poiJitis, tunc tres vel duo vr̃ũ, quorũ alien 
vim vos pt, W. R. & K vnum eſſe volumus, ad captionemez. 
_ all. &c.ſcd n lege & conſ. regni nii ꝓcedeatis &c. Te. 
e &c. 


quat aun aſſ.ẽ ſue, 8. vn as Juſt.daſſ.⁊ aut᷑ pat᷑ al cletu 
bafl. de aſſociation. a ie patẽt de Si non omnes cibſi fait ag 
Juſtit᷑ æ al clerke baſſ.enlẽble. Et ſi le roy fait ſeg Juſt de 
aſſ.en aſt᷑ coũtp, a puis il fait bn aſſociatiõ a eux, ⁊ bn pa 
tent de Si no omnes &c.t puts diũs aſſ.ou certifif rem de 
nat cur niẽt determ ñ, oꝛe ie ray al ꝓchein alliſe punt fait 
nouel cominiſl. ag aufs Juſt. de p15 touts ceux all. #cer: 
tif. ⁊ puit faire nouct ifloctation a cur per aut᷑ patent, a bn 
Si non oẽs Aluryp direct a Lur c. mes en gencral patet dal. 
de p15 touts aſſ a tut c vn aſlociation gilt. ¶ Mes M. 
32.12.65. eſt ten? q vn ailociat᷑ apzes eut᷑ eſſociat᷑ allow et 
admit ne gilt, ne 4 les Juſtices donq; ne ad miit᷑ auter als 
fociation en ceſt bre ps, cy long ſũt come ceſt baick 8 con⸗ 
miſt. eſtoit en foꝛce. Mes en cio ccial c. noaecl aſlociat᷑ let 
fait, come ẽ tenꝰ mia. MI. 2 2.10.6. car i nad en le bre cet 


pzend fig 


C Et ſur nouel comill. fait as auf Juſt. les aunt᷑ Jul. 


daſſ delluet̃ lour recozds des ail. as noucl Juſt. c. pet - 
dent᷑ (ur bziet᷑ dir ect a cur e deliuet᷑ les tecoꝛds. 4 


C Et home puit faer vn patent de aflociation p 


Si non omnes. 187 


F Aſſociauimus vos, vel alterum veſtrũ &c. ad Aſſ. no. diſſ- 
capiend quam A. arrainauit coram prefat &c. de tenemẽtis 
in N. et ad aff; no, diſſ. capicnJ, quam C. ar. aiñ coram eiſd 
dc. verſus pref B. de teñtis in eadem vil! Ita tn quod fi &c. 

CEtfiic Roy fait 2. homes ſes Juſtit dall. en vn com̃ a 
puts lũ de eux eſt en ſeruice le roy attozs, iſlint q u ne popt 
entfder de pndt᷑ ceux aff.ct tuf, dõqʒ le roy p ſon patẽt poit 
fait vn aut hoe Juſtice en ſon lieu de pender ceur aff.# iu⸗ 
nes. Et ceſt patet eſt ẽ ſon nature vn aſſociatio,® le fozme 
ſt tyel CRex dilecto et fide li ſuo A. tal Sciatis qd cum nu P 
conſtituerimus vos et dilectum er fidelem noſtrum G. luſt, 
noſtros ad omnes aſs. juratas, et certific' coram quibuſcun- 
que luſticiar noſtris per breuia noſtra in comitatu L. arrai- 
nat᷑ capiend, ac præfat᷑ G. quibuſdam oblequijs noſtris de 
mandato noſtro alibi intendat, per quod captioni earũdem 
adſilarum, juratarum ec certific vacare non poteſt, vt acce- 
pimus, loco ipſius G. conſtituimus dilectum et fidelem no- 
ſtrun W. Iuſt. noilrũ ad aſs. juratas, et certific' pd vna vobiſ- 
cum capicnd : Et ideo vobis mandamꝰ quod ipſum W. lo- 
co ipſius G. ad hoc in ſocium admitatis in forma prædict. 
Mandauimus enim eidem W. qd' loco ipſius G. vna vobiſ- 
cum ad hoc intendat &c. ¶ Et patent ſerra tait a ceſty que 
ſerra aſſocie a lap en licu le dit & que ſer ra tpel. 

Rex dileRo et fideli ſuo W. ſalutẽ Sciatis qd cum nuper 
conſtituerimus dilectos et fideles noſtros A. et G. Iuſſ. nros 
ad omnes aſs. Kc vi ſu1r a v/q,1bvr accepim, loco ipſius G. 
conſtituimus vos luſt. noſt um ad als Jurat, et certific pred” 
yna cũ præf. A. capiend, et ide vobis mandain?, qt loco j 
bus G. vna cu pf. A. ad hoc intendat᷑ in form przdict, tacturi 
&, ſaluis &c. Mandauimus enim eidẽ R. qd vos loco ipſius 
C. ad hoc in ſoc ium admittat, ſicut pdict᷑ eſt. In cujus &c. 

CEt ſi le rop fait 3. 3 uſt.daſl ct ms lun de ceux deute, 
de le roy port lair vn patent a vn àuter daſfoc, de allocter 
lup a les 2. t lieu de ceſtp q̃ eſt mozt, @ vn bt᷑e q̃ ſerra cloſ. 
direct a les 2. Juſt, q font ẽ vie de tup admitt᷑ ac. Et appt 
le bt q ſi le Roy fait 3.ſcs Juſt. de pnd aſſ.et int ec.t fait 
eur vn patent de Si non oẽs &c, ̃ ſi lũ deux deny, { vnE 
les aut᷑s 2. poyent ꝓceð ac. Et le patẽt eſt tiel. Rex dilecto 
ct hdeli ſus I. de O. ſaluts. Sciatis qa cum nuper conſtitue- 
imus dilectos et fideles noftros I. I. et S. Tuſt. noſtr ad om- 
nes aſo. jurat̃ et certif coram quibuſcunque Tuſticiaf noſtris 
er breuia noſtra in Comitatu &. &c.· ai tai c ipiend. ac poſt 
Aa 3 mortem 


2 


Si non omnes. 


mortem pdict õ. diũſ. aſſ. iurat᷑ et certif. cor am præfat᷑ L 
arraiñ exiſtant, nos certis de cauſis conſtituimus vos Iuſie 
nfos tam ad omnes als. jurat et certiſ. co am prædict᷑ LL & 
S. et poſtmoa cora eiſdem 1,ert1,qua ante corã quibuſcung: 
Tuſt.nfis in com̃ p̃d᷑ arraim vna cum eiſd I. & I capiend. 8 
ideo vobis mandam̃, qd ad eaſd aſs. iurat᷑ et certif,vna cũ 
Let IJ. capiend attendatis in form ee pre, &c. Mi. 
dauim̃ enim pd I. et l ꝗd vcs ad hoc in ſociũ admitt᷑, ſicu 
prædict᷑ eſt. | 
4g (Et vn biet col ſerra direct as Jult.dadmitf le dit . 
W. en lour ſociet ie. 
¶ Et le rop puit faire aſſociation en iuries appzend q 
bien come en aſl. @ auxy cn attaints. 

C Et ũ ie roy fait cõmiſſion de pᷣnꝭ artaint ou ant᷑ nut, 
vn aſſociat᷑ en icel,a puis lũ des Juſt. deup, le rop puit 
fait vn nouel aſlot᷑ ẽ m̃ cẽ b̃t. Et iſſint i punt fait vn aſſo? 
aps aut᷑ ẽ vn m̃ bt̃᷑e, cõe apptert ꝑ le Regiſt. a le br̃e eſt tial. 
Rex dilect &c. I. de M. K. e M et l. de F. ſalut', Cum nu- 
per conſtituiſſem̃ W. de O, vos præf I. de M et K. Iuſtic no. 
ſtros ad iurat᷑ xxiiij. milit᷑ capiend, quam R. arrain coram 
pf. W. et vobis pf. I de M. et R. per breue noſtrum verſusP, 
ad conuincend iuratof aſs. no. diſſ. q inter ipſum P. et ptæf 
R. ſum̃ fuit, et capta pet breue noſtrum apud H. coram pf 
W. & vobis præfat᷑ K. de teñtis in S. in com N et pollmedum 
per breue noſtrum aſſociauerimus vobis præfat᷑ I. de M. et 
R. vos prxfat l. de F. ad omnes aſſiſas, iuraras &c. in dicto 
com arraiñ vna cum præf. W. et vobis cum præfat᷑ I de Meet 

R. vel duobus veſtrum capiend, et ivrat ill' coi am præfat᷑ W. 
et vobis præfat᷑ R. et l. de F. vii tute aſſociatioñ pred vſq; ad 
caption eiuſdem extiterit ꝑ plitata, ac idem W. iam die clau- 
fit extrem̃, loco ipſius W. conſlituim̃ dilect et fide nimB ad 
iurat᷑ iilã vna vobiſcũ capienq, vobis mandam̃ qd ßt. B. joco 
ipſius WW. ad hoc admittat, et ad iurat᷑ illam capiend vna ci 
iplo ꝓcedai is ſcd m legt et conſ. regni nr̃i. Mandauim enim 
PE B. quod vna vobiſcum ad hoc intend, ſicut prædictum 
eſt. 

¶ Et far ceo auter patent ſerro fait al dit C. de aſſocts?, 
come auant en auters caſes. 

¶ Et vn aſloctation putt eſtre fait al vicent ſur bꝛiet df 

D rediſſaiſin direct a lup c. cybſj come ſerra fait en aſs. de no. 

diſs come —— per le Regiot᷑, que ttel bzieſe luit ag. ex 
V.de Barlaſto | 
W. de ariaton. cet 
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Et com̃t q laſl.foit diſcontinue ꝑ non venue des Juſtt: 
res tc. vnt᷑ quant ie reattachm̃t ſoit ſuc ec. leg bꝛietes de 
Iſſot᷑, et de Si non omnes eſtoient en leut tozce, a reat- 
tachm̃t ſe:ra ou poit cltre ſue a t euiũ ceux a ſſiſes ac. Et 
com̃t i font diũ s adioʒncm̃ts de aſl. bncoze les aſſot᷑ e les 
dꝛiels de Si non omnes ſeruet᷑ pur touts les all. ) 
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B Kiefe de Rediſl. giſt ou home recouer per aſſ. de no. dil. 23 
terre, rent, ou common, ou tiel ſerable, # eſt mis en poll. 
de ceo per le vit᷑, a puis il eſt rediſſeifi de ceo terre, rent, ou 
common per ccltp ꝑ que il uit diſſeiſi auant - dong il aũa 
ceſt bꝛiet per le ſtaf de Mert cap. 3. Et la fozrh del bt ẽ tiel. 
E Rex vic & c Monſtrauet nobis A. et B. vxor eius, qd cum 
R. quond᷑ vir ipſius B. et ipſa B. in cuf nia coram Iuſticiarijs 
nfis vltimo itinerantibus apud N. in com tuo: Vel ſic, coram 
dilectis et hdelibus noſtris H. et K.Iuſticiaf noſtris ad aſſ. in 
com pd capiend aſlign : Vel ſic, ſi Iuſtic' mort fuer,coram H 
et ſocijs ſuis nuper Iuſtic' nfis ad aſſ. in com̃ prtæd capiend 
aſſigñ apud N. recupraſſent ſeiſiñ ſuam verſus S. de viginti 
acris tei et decem ſolidat reddit cum pertiñ in K. p recog 
aſſiſæ nouæ difl,inf eos &c. Vel ic, inf præf. A. B. et S. capt᷑, 
præf. S. iplos A. et E. de pᷣd tetra et teditu: Vel ſic, de vna a- 
cra træ de if pd iterum miuſte diſſeiſiuit: et ideo tibi peip, 
qd aſſumpt tecum cuſtodibus placitorum coronæ nfe et xij. 
ta milibus quam alijo liberis et legalibus hominibus de com 
tuo tam de illis qui in prima iurata fuer̃, qui alijs, in ꝓpria 
ꝑſona tua acced ad pᷣd terf et teñtum, vnde reddit inde pro- 
uenit, et per eot᷑ ſacraient᷑ diligent inde fac inquiſic. Et fi 
iplos A. et B. per ptæf S. de pd tra et tedditu iterum imuſte 
diſleiſitos inueneris, tunc iplum S. capias, et in pi ilona no- 
ſtra ſaluo cuſtodiri tacias, ita quod a priſona illa nullo mo- 
do deliberetur ſine mandato noſtio ſpeciali: et ipſos A. et 
R. de præd terra et redditu teſeiſit, et damna ſua in duplum, 
quæ occaſione illius rediſſeiſ. ſuſtinuer per ſacramentum 
ptædictum xi) taxari, et de tetris et catallis prædict᷑ S. in 
balliua tua ſine dilatione fief, & eiſdem A. et B. habere fac 
Wwxta formam ſtatuti de hm̃odi rcdifleifina prouiſ. Et ſcire 
fac præf. 5. vel præf. S et D. qui terram illam nunc tener, 
quod inquiſic' illi faciend intetſit, ſi ſibi videret expedire, 


Teſte &c. 
Ja 4 C Et 
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DC Et p cẽ bt᷑ appt. i hoe aũa rediſ. 55 le F, fil recogg 
aſſ. de nouel diſſ. deuant Juſtices errants,ou deuant 3 
daſſ. t iſlint fil ret᷑ en aſſ de no diſſ. deuant le roy en lon 
bank, ou ẽ le cõmon bank, ſil ſoit rediſſ. il aũa t be de rediſt 

S C Et ſi baron a fee ſont diſſ.a recoũ ꝑ aſl.æ puis le bat 
deup, e el pꝛiſt ant bars, ſoit rediſſ.vnt᷑ is aũa bee de re. 

diſſꝑ le Regiat, tom̃t q le bat ne uit vag diſſeiſi auant, je 
bzief voit qͥ le vit᷑ enqͥt᷑ fils ſuet᷑ auf foits diſſeiſes: e ceo 
ne kuit ic bat᷑, ines ceo ne mafial come ſeiuble, æ pur ceo 
eſt del dftia feme, et el tuit aut᷑ foits dill #c. Mes ſi feme 
ꝑð ꝑ aſſ. de no.diſſ.et puis pꝛiſt baron ᷑ ils i ediſl. ie pt: oze 
ii naũa rediſl quod vide aft g H 4.19. 

F C Et auxy rediſſ.giſt vs ceſty q fiſt ie rediſſ. a vers aut 
que ne fiſt aſcun rediſſ.ſil ſoit t᷑ del terre. 

G C Et auxp ũ hõe recouera tre per aſl. de no. dif} g puis 
t rediſſ de parcel de ceo, ii auera bꝛiet de rediſl. 

Þ @C Et en diele de rediſſ. 5 ie bat + fte, le bꝛief ſerra en 
te fin ſic. Et idem A. damna ſua in duplum,q occaſione illius 
rediſſ. ſuſtinuit de terris ipſorum E. & d. et catallis ipſius B. in 
in ball tua, pur ceoq la fetne nad aſcun chatel ac. 

Tt C Et ũ ie v t᷑ ne votkereT le bꝛiet de rediil. i aũa All s 
Plur direct al v t᷑ , s ſil ne fait cęo, donq; il aũa attach. vers 
le bit᷑ direct as cozons Fc.Flur ceo diſtrꝰ infinite, 

¶ Et appt ple Regist᷑ q̃ home aũa aſſociac' in biete de 

N rediſſeiſin, # le bꝛiefe elt ticl. 

Rex vic &c,Sciatis quod cum nuper ad proſecution N. 
nobis ſuggerentis ipſum in cuf nta coram Ac, apud K p bt 
nfm recuperaflc ſeiſinam ſuam verius S. &c, recitando totũ 
bre ꝛſque ibi, ſi ſibi viderit expedire, aſſociauimus tibi dilect᷑ 
& fide} nfm K ad pmil. tecum faciend' et explẽda: ita tñ qd 
ſt ad cert diem quem ad hoc ꝓuideritis, 1plum K adefle c6- 
tigerit, tunc ipſum ad hoc in ſociũ admitt᷑: alioquin tu non 
expectata plentia ipſius R. ad p̃iniſſ. taciend & explend ꝓ- 
cedas. Fr idco tibi fctpimus qd ipſum R ad hoc in ſocium 

mitt in forma pᷣdicta Mandauimus enim eidem R. quod 
ad pmili.recuw faciend & explcnd' intend”, ſicut pᷣdictũ eſt 

C Et pie Reyisf ceſt bꝛiet ditect al vit᷑ ſerra cloſ e aury 
lautet bꝛiet᷑ que eſt direct a ceſty q̃ ſerra aſſocie 8 luy, s unt 
ceo eſt vn patent en ſa nature. 


2 « Et ſi hõe tecouer ꝑ aſl. de no. dill. comms de paſture, 


ou pꝛofits append en aſcun ſoit,ou aſt office, ou cozody,ſil 
ait redifl.ve ceo il aũa bfe de redill. ac. le b:icke ell dur 
1 7 | 
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Rex vic &c. Monſtrauit nobis A. qq cum ĩpſe in 'euria 
a2 coram dilectis & fidel noſtris W. & ſocijs ſuis Iuſticiat 
ria ad afl &c.aſſigñ apud N. pet bre noſtru recuperaſſet 
ſeiſinam ſuam verlus I. de cõmunia paftuf in S. quæ pertinet 
ad hbef teñt᷑ ſuum in eadem vill, p recognic aſſ no. diſſ. ibi 
inde inter eos capt, pd I. p̃f. A. de prędict᷑ coĩa ĩterum iniuſte 
difleifuit, Et ideo &c. acced ad paſturã illam, et per eorum 
ſacramentũ & ca de rationabil eſtouerijs, fic recuperaſſet ſei- 
ſinam ſui verſus L de rationabil eſtouerijs ſuis capiend in 
tribus millibus acris boſci cũ ꝑtiñ in W. quę pertinent ad li- 
ber teñt᷑ ſuũ in eadẽ villa per recogꝑñ afl. &c. 

Cet ſi hõe recoũ ꝑ afl de no. ql aſt᷑ tt᷑ on tefit deuãt les 
batlies daſt᷑ franchile,lou ils d coun. del plee deuũt Juſt. 
dall cles Juſt t᷑ grant, þ t᷑ que les tres font deins cell li⸗ 
berty 8 franchile, i puis il eſt redilleiſ de T t᷑re, donq; tl aũa 
buef de Rediſleilin en tiel fozme. | 

q Rex vic Bark ſal. Monſtt auit A. quod cum ipſe nuper 
arrainaſſet quandã afl. no. diſſ. cor am dilectis & fidelibus nfis 
I& ſocijs &c. aſſigñ per breue noſtrum verſus P. de duobus 
pedibus t᷑æ in longitudine, & yne pede tre in latitudine ci 
pertineñ in W. quę quidẽ aſſiſa per eoſdem Iuſtic' in cuf Ab- 
bat de Reding iuxta libertates cid" Abbati per cartas ꝓge - 
nitof nforum quondam regum Angl & confir mac noftram 
conceſſas, corã ball' ciuſd' Abbat returnata fuit placitãd', ac 
idem A. ſeĩnam ſuam de fra pd verſus pf,E.in ead' cur recu- 
peraſſer per tecogñ aſſ. no. diſſ. ibi inter eos capt,pf.E.ipm A. 
de pd* & c iterũ &qc. vt in primo breui. 

¶ Et auxp hõe a4a tediſſ.ſur recouerie en aſl. de Nu: 
ſang de ſtagno iniuſte leuat &c. ou de curſ. aquz diuerſo, oti 
de via arctata, vel obſtructa, à le fozme del baiefe ell tiel. 

Rex vie & c. Monſtrauit nobis A &c. 2/que Wi, aſſigñ ar- 
rainauef quandã aſſiſam verſus B. per br̃e noſtrum de quo- 
dam ſtagno iniuſte leuato in N. ad nocumentum liberi refit 
ſui in K. & per recognic' eiuſd aſſilæ inde inter eos apud E. 
capt᷑ coram eiſdem Iuſtic' diſrationauit ſtaꝑnum illud per p̃- 
tatB leuatum eſle proſterend, prædict᷑ B. ſtagnum illud ite- 
rum iniuſte & ſine iudicio leuauit: & quia hoc iniuſtum eſt 
et manifeſtum contra pacem noſtram: Tibi præcipimus, qd 
aſſumptis tecum &c. vt ſupra, accedas ad ſtagnum illud et 
ten, & per eorum ſacram̃t᷑ diligenter inde fac* inquiſitioñ. Et 
|: per inquiſic illam inueneris qd præd ſtagnum illud ire- 
rum iniuſte leuauetit, tunc ipſum B.capias &c. zſqe ibi 

ſpeciali, 
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ſpeciali, et ſtagnum illud ſine dilatione proſterni, & eidem 


A. damna ſua ad duplũ, quę occaſione illius rediſſeiſiñ ſuſti. 
nuit &c vſqͥ ue ibi, ſine dilatione fieri habere fac iuxta fort, 


A &c. ut ſupra. 
Ec lẽ vie bꝛiets ſont en le Regiſter de Rediſſ. pur mil. 


toꝛner del ewe, on del chinmn, ou offce, a ticis ſeblables. 

.. C. Et file vit᷑ deliver aſcuns tiels,q fot couuices de re⸗ 
dillcifin ſans eſpecial comandemet ie rop, le vit᷑ ſerra gre: 
nouſm̃t amercie, a nient meins ceux q ſont iſlimt delinereg 
ſerra greuouſm̃t puny ac. ꝑ le ſtat᷑ de Marl cap. g. 


Et per leſtatute de weſtm̃ 2. cap. 2 6. ceſty q recoũ en 


reaifl. recouera double dams, # ics del.ne ſer ra repicuiſ per 


common bꝛieke. | 
C Et per m̃ le ſtat᷑ eſt done vn bzief de Poſt diſſ. en q̃l i 
recoita double dam̃s auxp vers le def. ac. 


D Et ſ home recoũ p rediſl. ⁊ puis eſt redifleiſe aret᷑ ꝑ 


m̃ ceſtup p q̃ il fuit red iſſ.auant, il aũ a no.rediſſ.&c. ct iſtic 
vn redill.apzes aut᷑ a chelt᷑ forts q̃ il ct re diſſ. 
2 t rediſl.ſerra maint᷑ Vs aſcun des diſſeiſoꝛs. 

¶ Et ũ hõe recoũ Fre per all de no. diſſ. a F tõmũ ẽ aps 
bend ac. puis il eſt redifl.del common, il aſia redifl; gc. 

. C Et ſi hoe lue bꝛiet de Die cloſe, æ fait ꝓteſtat᷑ en na: 
ture dafl. de no. diſſ & recouer en ceſt bziefe, a puis eſt re: 
bi il naũa icdiſſ car © ne gilt mes (ur aſſile al common ley 
ec. 29.14 E. 2. 

C Et ũ touts les iuroꝛs en laſliſe font mozts foꝛſq; bn, e 
puis ceſty q recouet eſt rediſſ. sc. ſil auer a rediſſ. ou nient 
eſt queſtion, pur t᷑ que le ſtatute dit, per pri mos iuratotes et 
alios &c. quod vide debate ). 8. N.. mes il ſemble que le ſta: 
tute lait la lep, a pur t᷑ que il eſt penal ſtatute, u ſerra pꝛiſe 
ſtricte: Et pur ceo {i touts les iuroʒs ſont moꝛts foʒ que 
vn, q̃ il nauera rediſſeiſin, pur © que u ne poit eſt re te ie per 
les pꝛim̃ taro25, car bn turoz neſt (efficient teſmo:qñ per 
ivy meſuie edire que il eſt rediſſeiſie de ceux tenements. 
— t par c:0 ſemble, que coment eſtre deux iuroꝛs de teſti⸗ 

er cel. 

¶ Et tenant ꝑ ſtatute merchant ou eſtapł auera aſſiſe 
de nouel diſſeiſin, ſil ſoit ouſte, à auxp rediſſeiſin (il ſoit re: 
diJeiſie. 

¶ Et iſſint auera tenant per tlegit aſſ. de no. diſſeiſintt 
rediſſciſin, fit ſoit ouſte, ę ceo per ſtatute de Weſt 2. 


cap. 18. 
| 1'4 CPU 


114 J Poſt diſſeiſin. 190 


B 


cap. 36. et giſt lon home recouer terres ou tenements 
per Præcipe qd reddat per default ou reddition, et puis ii 


tell bzief de Poſt diſſeiſin, recoũa ſes damages al double, 
le ptie ferra puny, come il ſerra ſil fuit attaint de redii⸗ 
cifin ac. Mes lil receuer per aſſ de Mortdanc' ou Iuris v- 
trum, on en ccux ⁊ct ions que paſſe per iurtes & verdicts, 
don i aũa v bʒieſe found ſur le ſtatute de Merton cap.z. 
de polt diſleiſin ac. Et cẽ bʒiełe ſerra direct al vicont come 
le bꝛiele de Rediſſeiſin ſexra, & il fra auticl pzoces,# donera 
autiel iudgem̃t. come il fra en rediſſeiſin. Et file vicont ne 
voile leruer E executer le bziete come il deuer, # come il eſt 
command a lup, le partie poit ſuer Alias & Plurics, vel Cau- 
ſam nobis ſignifices &c. et ii ne fait tiens, & ne retozne 
cauſe ic. Dong le party poit ſuer Attachit vers le bicont 
direct as Cozoners ac.a ſur cco Diſtr. Et le fozme del bie 


A. quod cum ipſe in curia noſtta coram dilectis & fidelibus 
noſti is W. & ſocijs ſuis Iuſticꝰ noſtris de banco apud E. per 
bre nim recuperaſſet ſeiſinam ſuam verſus I. de vno meſu- 
ag. cum pertin in S. per conſiderationem ciuſd cuf, idem J. 
pt. A de pd terra poſtmod iniuſte diſſeiſ. Et ideo tibi præci- 
pimus quod aſſumptis &c. (vt ix breue de reddiſ]. &c.) legali- 
bus hominibus de com tuo accedas &c. wſque ibi, de 2 tra 
poſtmod iniuſte diſſeiſit inueneris, tune ipm I. &c.v/que ibi, 
que occaſione illius poſt difſeiſiñ ſuſtinuit &c. iuxta form am 
ſtatuti Weſt, de hm̃odi poſt diſſeiſina ꝓuiſi, & ſcire fac' pt. 
l. quod inquiſitio &c. ¶ Et en Poſt diſſciſin le bʒ iet ne dirs 
ta, tam de illis qui in prima iuraia, ſinon en tas on i teta⸗ 
ver per recognuſ.del aſſiſe ou tarie. 

¶ Et ſihöe rcconer en value vers le bouche en Præcip̃ 
quod teddat texrt s on tenements per default le bouche, et C 
puis eſt mis en exet᷑ p le vit᷑, æ puis le vouchet lup diſleiſie 
de tux t᷑res q ti ad ifſint recouer & value, oꝛe il aũa Poſt diſſ. 
- k * iſſint recoũ en value vers le veuche, gle bꝛiefe 
eit tiel. 

Rex vic & c. Monſtrauit nobis C. quod cum B, Prior de 
D. nuper in curia noſtra coram dile ct et fidcꝰ noſtris R. F. 
et ſoc ſuis luſtic iar noſttis de banco apud Weſtmonaſteriũ 
per breue petiuiſſet verſus præfat᷑ C. ſeptem acf prati cum 
pertiñ in Jademque C. R. de S. inde placito prædict᷑ vocaſſet 

ad 


Ricte de Poſt diſſeiſin eſt done ꝑ le ſtatute de Weſt 2. 2 


ell ouſte arere per ceũlp vers q̃ il recouer ac. donq; il aũa 7 "0 


de Poſt diſſeiſin eſt tick, 4 Rex vic &c. Monſtrauit nobis 15 


E 
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ad wari,ac ꝑ defaltam qua idem R. poſtea feeit in eadẽ Cyr 
conſiderat᷑ fuiſſet, qd pred Prior recuperarer ſeiſinam ſuam 
verſus pref. C. de pred pl'ito, qd idẽ C. haberet de prato pd 
R. de Ca 


valenciã pd' ſeptem acf prati,cuius quid conſide- 
rationis prætextu ſeptẽ act prati cu pertin de prato pred R. 
de S. in G. præf. C p tũc vic nfm Glouc', viitute cujuſd brig 
noſtri de judic ſibi in hac parte directi aſſigñ fuet̃, pred R. de 
S. præfat᷑ C. de prædicto prato ſibi (vt pręmittitur) aſſignat, 


poſtmodum injuſte diſſeiſiuit. Et ideo tibi præcipimus, quod 


aflumpris recum &c. xij, tam militibus quam alijs liberis et 
legalibus hominis de com tuo, in ꝓpria &c. accedas ad pᷣd 
pratũ eidem C. aſſigñ, et pet eorũ ſicfm diligenter inde fac 
inquific. Et fi ip̃m C per prad' R. de præd' prato ptæf C. af. 
ſign, poſtmodum injuſte diſſciſ. inueneris tunc iplum K. ca. 
plas, et in priſona noſtra ſaluo cuſtodiri fac, ita quod a pri- 
ſona illꝰ nullo modo deliberetur ſine mandato nr̃o ſpeciali, 
et iplum C. de fdict prato ſibi aſſigñ reſeiſiti et dam ſua in 
duplum,que occaſione illi“ poſt dii ſuſtinuit per ſact̃m pred 
xij taxari, et de fris et catallis pd R. in ball' tua ſine dilati- 
one fieri, et eidem C. h bere tac juxt for:n ſtatuti de hindi 
Poſt diſſe iſiñ prouiſi. Et ſcite fac. pret. R. &c. Teſte & c. 
¶ Et ſi ie dit def. fait de fault al icirc fac retoꝝñ ſerue, dõq; 
le bit᷑ pꝛendt᷑ lenqueſt p ſon default, 8 le pꝛoces Hs letarie 
lerra per pꝛecept le vit a ion bailie c. de (um xij. ac. 
¶ Et ſi home recoucr en Scire fac? (ur fine,on fur recofip 
ewe deuant p default le t. u aũa Poſt diſſ. vers ie t᷑ lil ſopt 
oulte apꝛes de ceo terre, quod vide Tri B. 2. 

C Et ſ home ſoit conuict dtuant le vit᷑ lur Rediſſeiſin, on 
Poſt diſſ donque u ne ſert deluer hoꝛs de pꝛiſon fans eipe⸗ 
c1olcommanunderat le Rop, 2 dog u comer ſuer vn Certio- 
rare à remoũ le recoꝛð deuant le top en 5 bak, à la de faire 
ſon fine one ie roy, c lur t᷑ il aũa bt al THE de lup delinerer 
hoꝛs de pꝛiſon ac. Et le fozm̃ del br̃es remoũ le recoꝛð ell 
tpet. ¶ Rex Vic &c. Ex parte Henrici de D. capti et detenti 
in priſona noſtra Staff, pro quadam iediſſeiſiua per ipſum I- 
labell', quæ tuit vxor Ric' de C. de medietate vnius me- 
ſ1ag' cum pertĩ in C fact᷑, vt dicit᷑ vnde ccram te et cuſtod 
placitof coronz noſtre in com̃ tuo ꝓ inquiſitionẽ inde apud 
C. per bfe noſtrum tact conuict᷑ tuit: Nobis eſt {vpplicat,vt 
cum ipſe eidẽ Iſab. de damn ſibi in hac parte adjudicat jam 
ht latistact᷑ et parat᷑ fit nobiſcũ ine ꝓ eo qd ad nos pertinet 
in hac parte, juxt᷑ fo:mam ſtatuti de c61 conſilio regni noſtti 


inde 
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inde prouiſi, facere: Velimus ipſius deliberationi prouidef, 
nos vt eidem H.qd iuſtum fuerit inde facere valeamus, vo- 
eat lup record & ꝓcel. inquiſitionis pd certiorari : Tibi ß- 
cipimus, qd fi udic inde reddit ſit, tunc record & ꝓceſ. in- 
quiſit pd, cum c ĩbus ea tangent, nobis ſub ſigillo tuo diſtin. 
te & ap peit᷑ mittas, ita qd 8 &c. vt vltet᷑ ſup hoc 
fieri fac qd de iure &c.taciend &c. Teſte &c. 

¶ Et ceſt bte de Poſt deſſeiſin coment eſtre poꝛt ꝑ ceux 
q pʒimes tecouera, ou per alcun de eur, a de m̃ la t᷑ie ̃ fuit 
recouer, ou de part de ceo + vers i ceux ou aſt᷑ de eux vers 
gil recoucr ac. | 

C es fi hoe tecoũ ꝑ Przc qd redd, ⁊ puis eſt diſſ.ꝑ m̃ 
teſtuy vᷣs q̃ u recouer, e le d ſſeiſ. fort feffem̃t 2 re pᷣſt eſtat 
alnp a a bn aut, oze cẽy q pames tecsũa aũa Poſt diſſ. bg 
lap @ 8 10interant, come ſẽ ble, a il aũa tepun ſhintdone ꝑ 
leſtatute, ſil ſort trone Hs lup dc. 

C Mee li ceſty q perd ia teire per de fault ou redditton 
en Præc qd : ead ꝓuis dtil.cep  recouera, a fait ſelfement 
cn tee a vn au+*r.ou pur ferme de vie, lemble q̃ ceſtp q re⸗ 
touet᷑ oft2 Poſt call bers luy que lup diſſciſic arere coment 
q ul neſt te: ani del re ac. C ar en bie de Poſt diſſile ddant 
naũa tucgcrat de recouet᷑ la terre c. Mes le vie mitter et 
teſtot᷑ le pt a on poſſeſſion lil troue le diſſeil. ec. a pᷣndt᷑ le 
def. lup tenet en #2tlon tanq; ic. 

{ Eril\-mble & Nontenure neſt ple en br de Poſt dill; 
pur ie del mes comer r ñdt᷑ al diſſ. ac. qñt il vient ems ſar t 
Scire ſac & c. Et lil fiſt def. ſur le Scire fac ret᷑ ſexue, le bit 
pzender le iut᷑. TLamen quæte, 


115 J Briefe Dentie en natme daſſiſe, que eſt 
appel briefe de Quibus. 
BRieſe de Quibus, q eſt p21s en lieu daſſiſc. cit Icu home 
eſt diileiſie daſc un tett ou tents, oi rents, de que u ad 
eſtate en fer, denq; il puit luer ceſt bztcke ac. a ic bic eſt tiel. 
C Rex vic & c. Prxc' A. quod iuſte redd B. vnum meſuag. 
cum peru in D. quod clamat eſſe ius & hæreditatem ſuam, 
de quo idem A. iniuſte & ſine judicio diſſeiſiuit pd B. poſt 
ptimam transtret᷑ di H. Regis in Vaſconiam &c, vt dic, & 
niſi &c. 
¶ Et ſ home poꝛt bi de diſſciſin fait a ſon aunt᷑, donque 
lebre eſt dauter loꝛme, ſic : Precipe A. qd iuſte &c. redd B. 
num meſ. cum perun in D. quod clamat eſſe ius & hxrcdi- 
tatem 
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tatem ſuam, & de quo idem A.iniuſte & ſine ĩudicio diff. C. 
patrem p̃d B. vel alium anteceſſor em pdict᷑ B. cuius het ipſe 
eſt poſt primã transttetationem dni regis &c. vt dic, vel fic 
en k Per, qd clamat &c. & in qd &c. niſi ꝑ C.q illud eidimiſit, 
q iniuſte E. patrẽ, vel pd B &c. poſt primam &c. C Et enle 
Per,# Cui fic, Quod clamat & c. & in qd &c niſi ꝑ C. cui D. 
illud dimiſit, qui inde iniuſte & fine iudicio &c.pᷣdict᷑ E. pa. 
trem pd B. cuius hæres ipſe eſt, vel þd B. &c. peſt prim̃ &c. 

¶ Et ea le poſt ſic, Quod clamat, &c. in quod &c,nifi poſt 
diſſeiſiñ qui D iniuſte &c. fecit 4 rs vel ali) anteceſ.præd 
B. cuius hæres ipſe eſt, vel p̃f. B. poſt prim̃ trans fret᷑ &c. vt di. 
cif & vnde queritur & c. Et niſi &c. 

¶ Et cp appt ꝑ ceux bꝛiets les fozmes des bres comet 
q il ꝑoꝛt bꝛiet de diſſeiſ. fait a luy melme, oa de diſleiſin fait 
a fon aunt᷑, en ambideur caſes le bztefe ſerra, Quod clamat 
eſle ius & hæredit᷑ ſuam. 

¶ Et ſi tenant a t᷑me de vie, ou tenant en taile ſoit diſſ. ils 
poiẽt ſuer bꝛief for dilſeiſin de Quibus #c. Mes en ce bꝛick 
ne ſerra dit, Qd clamat eile ius & hæred᷑ ſuã. Et en le count 
il declaret᷑ ſon eſpectai eſtate #c. 

C Et Pꝛioꝛ ou Abbe, eu Maſtt᷑ de hoſpit᷑, qu cueſq; aũa 
bꝛief de Qu:b? ſur dill. kait a four pᷣdeceſſoꝛs de rent, on de 
tre ou tenem̃ts. Et le bꝛieke ſerra tiel. 

q Præciß A. qd iuſte &c. redd Priori de N. vnum meſuag. 
qc clam̃ eſſe ius ccele ſiæ ipſius Prioris ſanct Mat de N. & in 

uod id A. non habet ingreil. n. fi poſt diſſ. qui L. inde iniu- 
ſte & ſine iudicio fecit R quondã Priori de N. p̃deceſ. prædict 
Pricris poſt prunam & c. vt dic, & vnde queritur &c. 

Et ſil leit dil de rent, tunc fic. 

C Rex vic &c. Præc I. M. qd iuſte & c. redd' Priori de C. 
tres ſolid reddit᷑ cd pertif in D. qd clam eſſe ius eccliz ißus 
Prioris S Nic de C. Et de quibus W. D. iniuſte & fine ware 
diſſeiſiuit W. quondam Prior de C. pd &c. 

¶ Et laũt a le necce ioindt ẽ ceſt br ſur difl. fait at pen 
lun, que eſt aiel a lauter. >. 

C Gt bte Dent ſur diff. fait a 5 aunt᷑ dun goꝛſe giſt bn, 
# le bzick ſerra Prec' quod1edd vni gur gitẽ, cn 8 count tl 
liera leg eſple s en pꝛenðꝭ des peſſone ec. 

¶ Et iſſint il aũa bꝛiefe de Quibus tur diſſ.dun paſſage 
quod vide .S. E.;. | | 

CE dif. enfeſfe le roy. ꝗᷓ ente ffc᷑ aut᷑ en fer te difl,of1 
br de Quibus fer t diff. 5g le felt. le roy en le poſt ⁊ᷓc. 
C Et 
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C Et fi tenant en tait poꝛt bt᷑e de Quibus ſar diff. faita xz 
lap m̃ il poit count q i fun ſeiſi en 5 demeſfi come de frakt 
ſans mie {6 ꝑticut᷑ eſtate, ou com̃t T eſtat᷑ comer, on pit 
ofif fur elp matt᷑ e mte le doñ #£.qT vide P. 33. N. 6. 16. 

C Et home puit aũ be Dentt᷑ de Quibus ſur diſſ. dt com- 23 
mon. g. qc redd paſt ad decem boues & c. qd vide D. 4. E. 4. 

¶ Et hõe naũa bꝛiet Dentt᷑ en le Poſt, iou il puit auer t CT 
deins les degrers, g. en le Per ou en le Per E Cu. 

¶ St home diſleiſi le pere dũ marſh, ⁊ fait t᷑ vn pꝛer, a le O 


pꝛer. a nemp per nolme de marſh. _ 
C Et iſſint fil ſoit fre conert oue eve, a eſt diſſerti de ̃ . 
#le diſſeiſoʒ fait ceo vn pꝛer, oꝛe le diſſeiſee auera bziefe de 
Quibꝰ a demande p ſon bztekle pzer,3 ſut Þ q il fuit diſleiſe 
del pꝛee per le bztefe c. 
¶ Et ifſint i home ſoit diſl. del terre, 8 il ediſie vn meale 
ur ceſt. il ſupp diſſeiſin del meaſe ac. Quzre hoc. 
C Et bꝛiet de Quibus ſur dif de off. 6 le bʒiefe cli tiel. & 
Rex vic' &c. Præcipe H. Abbati de burgo S. Petri, quod 
juſte & c. reddat B. officium ſerieantiæ in Abbathia de but go 
ſancti Petri, & reditũ xxiiij. panum, quadragint Jagenar cer- 
uiſia, & lex terculorum cum prin in vill de burgo ſancti Pe- 
ri, quæ clamat eſſe jus & hg: cditatem ſuã, & de quibus idem 
Abbas iniuſte & ſine iudicio diſleiſ. &c. 
C Et ceſtp q̃ vient eins en sſt᷑ fre per recouerie, ou per 1 
tlection, du ſucceſſion, ou per diſſeiſin, le bziefe ſcrra pezt 
bers tiel perſon touts dits en le Poſt. 


116 Breue de Dum fuit infra ętatem. 

Reue de Dum fuir infra ætatem giſt en caſe ou enfant #& 

deins age fait feoffement de fa terre en fee, ou a terme 
de vie, ou en taile a vn tſtranger: oꝛt quant 11 vient a ſon 
pleine oge, il poit aũ ceſt bꝛitte de recouet ceux tenements 
ſlint ꝑ luy alien ac. Et poit enter deins age en m̃ la t᷑re as 
tert, a ceſt rependt᷑, a ſerra remitt᷑ a ſon auncient dꝛoit per 
celt cutre. Mes vnt᷑ ii naueta nc maint᷑ ce bziet tanq; que 
ll lot de plein age de xxj. ans ac. cat les parcir del bziefc? 
lupp̃, ac. Dum fuit infra ætatem, ꝑ q appiert q̃ il neũ deins 
ige al temps del batefe poꝛt ac. 
¶ Et eurp ie bf dit, Qui plenæ ætat᷑ et vt dic ꝑ & appt & U 


comet eſtre de plein age añt u poꝛt ce br̃ e le bt᷑e tũ riel. 


« Rex 


pere deup, le fitz à hre aũa bziefe de Quibus ſur diff. tatt as =. 
pere de ceſt pzee, & p 5 baick i demandt᷑ le p2er ꝑ le nolm̃ dee 


yA 


x ta fuir infra ætatem, Il ſẽbie i el lerra reſceiue a ceo,car per iti 
Wi sait cl attirm̃, que el fiſt le teſtement, æ donque ne ferra dit ie 


ſes heires,* dong ſi el ne voił accept te rent, mes pur ti 
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Rex vic &c. Præc A. quod &c.redd B. q plenæ ztatis 
eſt vt dicit, duo mefuagia &c.quz idem B. ei dimiſit dũ inf 
ætatem fuit vt dicit &c. Et niſi facet̃᷑ &c. Et ic en le Per, in 
quæ idem A. non habet ingreſſ. niſi per C. cui præd B. ill, 
dimiſit. ¶ Et en le Poſt fic: !n q &c niſi poſt dimil, I þ&B, 
dum infra ætatẽ fuit inde fec W. vt dic, & vnde queritur, & 
niſi &c. Mes ceſt clauſe, quæ plenæ ætatis eſt, ne ſerta mis 
en lez bes de Per, Cui, ou Poſt, mes ſolem̃t en le pꝛim̃ bet, 
Mer dimiſſion fait per le dd ant al tenant. | 

C Et ſ home poꝛt ceſt bztef de Jltena? fon ant, donjg 
ceſt clauſe, Qui plenæ ætatis eſt, ne fra mis en ie bfe,s vnt 
lentant aũ a vztefde Di fuir infra ætatẽ de ſeeſin # alienatiõ 
ſon aunt᷑ durant ſon nonage, a le bztef ler ra tiel. 

Præcꝰ A. quod & c. redd B. vnum meſuag. cũ ptin, quod 


clam eſſe ius &c. & in quod idem A non hẽt ingi el. niſi per 


C. patrem, vel alium anteceſ præd B cuiꝰ her ipſe eſt q illud 
ei dimiſit dum infra ætate m uit: vel e, Quodclarh &c. et 
in quod & c. niſi per C. cui V. auia pd B. cuius &c. dũ ead D. 
&c. Et en le Poſt : Quod clam̃ & c. & in qd &c. poſt dimiſſ. 
u2 D. amita, vel conſanguinea pd B. cus her 1ple eſt, du 
ead D. &c. inde fecit H. vt dic, & vnde queritur &c. 
¶ Et ſi y enfants ſont Jsintenants, 3 us aitenle tert 
durant lour nonage,s lour plein age 113 cou ent ſuer ſeue⸗ 
rails bfes de Dum fuit infra ætatẽ þ t᷑ que le cauſe del actiõ 
eſt lour nonage, le ql eſt ſcũ al. car le nonane lun neſt le no: 
nage laut᷑, ne lalienat᷑ lun neſt lalienat᷑ lauter. 

'C Et ſi baron a feme alien les tres la fee durant le no 
nage le baron # la fee el a d plein age ap; le moxt le baron 
ga Dum fuit infra ætatem de ceſt alienation. M. 4 E.;. 

C Mes ſi le baron ſuit de plein age, e fa feme deine age. 
#ils ij. alien les terres la femc, 4 puis le baron denie : 02c 
ſi la feme aũa cẽ baiefe de Dum tuit intra a tatem & qſtion: 
Et lemble a moy, q̃ el aũa Dum fuir infra ætatem, ou Cui 
in vita a ſon pleaſure, car quant ils io:fi en feffem̃t del fre 
la feme, il ſerta dit le feffem̃t la ſeme tanq; la tee dilagtes, 
car ſite baron fee font done en taile, ou leſſe a t᷑me de Vit 
del fre la fẽe, rendant rent, ſi le baron dente, je reũſion el 
folemt en la feme,# ei puit accept ie rent, et co liera lu et 


q ei fuit deins age al temps del feſfem̃t, iel voit pozt dun 


leſtewent 


moz: 
donc 
geit 
uer a 
dong 
cend 
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efctt le baron ſolem̃t, mes le feffemt la keme ſolem̃t aps 
121202 le bart, ſi cl afficm̃ ᷑ deſtt᷑ ſon feſfem̃t:⁊ per le Dum 
uit intra æ tatem el affirm , que ci fait le feffem̃t durant ie 
couerture ⁊c. Et dauter part poet eſtre dit, que ei ne at⸗ 
6111 cco deſtt᷑ loyal ſeſtement fait per ſup. Et aux p feſte⸗ 
fit le baron lent la teme ſerra tol: mes per le feſfement la 
feme durant ſon nonage, fon entre ne (pra tol: et ideo 


quæie là lcp. 


117 C Briete de cui in vita. 


ie fe de Cui in vita giſt, ou le baron alien en fc le dẽt A 


t heritage la fe me, ou ie frankt᷑ la feme ꝑ feſtem̃t ou di= _ 3 
miſe a term de vy ou cn taile, donq; apzes la mort le bar la net 2 
feme añ a Cui in vita contradicere non potuit. Et celt buief _ ., _ -* fer 11 
gilt bien lou la feine ad eſtate a term̃ de vie ou en tail, a 1i2ie * veal 
baron ien ceſt eſtate 2 tit la feme , donq; la fem apzes ſa fe 9 
moꝛt eũa celt bre. Ec ſi la leme ne ſuc ie bte durant fa vy, - 


donq; ſi ei aver eſt ate de fre ſimple, ſon heire gũa vn bziefe 

q eſt eppel Sur cui in vita ap2cs ſa meꝝt. Et ſi la fem̃ a . 
uer a eſtate taue, # ſa bar alten + fait ſeſfem̃t de ceo eſtate 

donq; ft la fee deup, d heire aũa la bꝛiet de Formed en dil- 

cend de recouer ceſt eſtate, ct nemp le bt᷑e de ſur Cui in vi- 

ta, car ceſt briefe de Cui in vita 4 de ſar Cui in vita, ſont 

bꝛiafg founꝭ p le comen ſey, ⁊ de eſtate de fee ſimple, car ne 

fuit aut eſtate {j ne poet diicend ꝑ le cõn ley mes fee fimpk, 

tar ſi le ſfir p cõen ley don la fre a teñ de lap, fi tet deup 
lang heire, il atiera briefe deſcheit. 

C Jim: ſi hõe ꝑ comon lep den t᷑re a vn ⁊ a ſes heirs de B 
lon coꝛps ⁊c. fil deuy tans heire de ſon coꝛys le ſeigñ que 
fait le doñ ou ſon heire aũa Por en icũt᷑ ds t᷑ eſtate pᷣ de⸗ 
fant diſſu extient de ceſtuy a { tiel don ſuit fait, mes vnt᷑ £ | 
doñ aũa fee ſimple cõe ſemble a moy, ⁊ t᷑ appiert p leſtat᷑ g 1 
dit de tenem̃tis, quæ multotiens dantur ſub conditione, per al 
queux parols appiert, q ceſt done auera bn condition ems 5 
plie en cel, 8. q 11 reuertet᷑ pur delaut de tiel iſſue, ⁊ per tea | 
lon de tenure relerue ac. mes il ne appiert p le ſtat᷑.q̃ il a⸗ 
tera eſtate tatle dauter nature q leſtate q fuit p le comer 
lep, #1e ſoꝛme de biefe del Cui in vita eſt tiel. 
Rex vic &c. Precipe A. qd iuſte &c. reddat B. qᷓ fuit vxor C 

vnum meſ. cum pertiũ in N. qd clamat eſſe ius & haxred 
luam. Et in qd idẽ A. non habet ingteſſum niſi per ßdict᷑ D. 
B quondam 
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quond virum ipſius B. qui illud ei dimiſit, cui ipfa in vita ſus 
contradicere non potuit vt dicit. 
¶ Et ũ el tient en frank marriage, + le baron ali, donq; t 
bziefſerra Quod clamat ius eſſe & manitag, ſnum, et in qd 
idẽ A. &c. niſi » C. cui pd D. quond vir ipſius B illud vt / Et 
ceſt bzicfe de Cui in vita puit eſtt ẽ le Per, Tui. 8 Poſt,@ en 
le Poſt le bziefe ſer ra: Et in qd idẽ A. non habet ingreſſũ, 
niſi poſt dimiſſionem, quod præd D quondam vit ipſius B. 
cui ipſa in vita ſua &c. non potuit, inde fecit, vt dic, & vnde 
nod clam eſſe ius tuum de 
dono ſ. qui iplam B. inde ſecffauit, & in quod &c. 
¶ Et ſi bat et fem purchaſe iointment, et le baron alien 
tout en fee et deup, oze la feme euera by efe de cco fozme, 
Quod clamat eſſe ius ſuum de dono I. q ipſam B pdiciC, 
quondam virum ſuum inde feoffauit. et in quod & c 
¶ Et ſi el ad eſtate taile atup 7 a ſe heires de 8 copps, 
c de coꝛps ſon bat ingend, dõq;ʒ le bꝛiefe eſt: Qd clamarte. 
nef ſibi & hered de corpore ſuo, & de corpore pd D quõdã 
viri {ui exeũtibus, ex diuũſſione l. Vl ſic, quod clamar eſſe 
jus ſuum ex dimiſſione quod I. inde tecit eideni E. & prat 
D. quondam viro ſuo, & hered' ipſius B. & la te baron aucra 
toint eſtate oue fa feme pur term de ſave. 
¶ t ſi la fẽe claim en dower les kres, dõq; le baief ſerra, 
qd clamat eſſe dotem ſuam ex dono D. pr imi viri ſui vel ſe- 
cũdi viri ſui, Et in qc &c. niſi pprxd C. ſecundum virum ip- 
ſius B. vel fer virum, qui illud ei dimiſit &c. Et ſi el tient a 
term̃ de vie ex dimiſſione, dõq; le bꝛief ſerra. Qd clamat te- 
nete ad vitam ſuam ex dimiſſione quam I. inde tecit eidem 
B. & p̃f. D. quõd viro ſuo ad vitam eorundem B. & D. 
¶ Et ſi ie baron e fee pd p defaut les tres la fte, apzes 
la moꝛt le bat᷑, el aũa Cui in vita par recouercr ceux fres 
illint ꝑð per dekaut: mes fi home recouer per C eſſauit fres 
le ſem̃ per defaut le bat, a keme ſurceſſ.durant les eſpouſels 
ewe, ſi le baron deuie, la feme nauera Cui in vita de cell re? 
couet᷑, qd vide Triñ 4. E. a. 
¶ Si le bat᷑ e la ſẽe 4 le tierce pſon purchaſe iointme nt. 
dla bat᷑ alle tout en fee a deuie:oze la tee auera Cui in vita 


come ſemble del moitie viuant le tierce iointer: car ſemble 


q ceſt alienat᷑ ſuit ſeuer ance dei iointour: v de le cas P. 
36. E. 3. en title de Cui in vita enics abꝛidgeinents. Et fi 
le bas alien le coꝛodie en fee que (a feme ad, t᷑ ne ſerra alt 
diſcont᷑, mes q la feme poet dber ſon cozodie. * 


la feme auera Cui in vita de ceux tenem̃ts iſlint dones a 
lup per ſon baron. 
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C Si baron # feme eſchange le fre la ſc, a pꝛiſt anters I 1 _ <- | 
fres pur ceft, ſi la fern agree al eſchang, aps la moꝛt le ba- - 4. i 
ton, el naũa Cui in vita. ¶ Et ſi la fem accept pce! delfre x -#* - * 
in do wer de { el aũa Cui in vita, el ſerta barf de ſon Cui . 


in vita ꝑ ceſt acceptonce del reſidue. . 
¶ Si baron à fem̃ ſont toint᷑ auant le coũtut᷑. s le baron . .» 1 | 
men tout ⁊ deute, el nauera Cui in vita fozſgg del moity/ ,, 


mes ſils ſont ioint᷑ de purchas durant le coũture, æ il alien 
tout la fre @ deup, ſa fe m̃ aũ a Cui in vita de tout la Fre, pur 1 

cco < font come vn plon dur ant leſpsuſels pur aſt᷑ purch. We Lf 1 

fait p cur. Et bꝛiefe oe Sur cui in vita gilt pur tht la keme, C ＋ al #3 

len le baron alien la fre en fee, g le baiefe eſt tit. v "ny 
« Prxcipe A. qd &c. reddat B. vnum meſ. cum pertiñ in N. — 1 

qd clamat eſſe ius ct hereditatem ſuam, et in quod &c.nift 1 

per C.quond' virum D. matris pręd' B. cuius heres ipſe eſt, q 

lud ei dimiſit, cui ip la D. in vita ſua contradicere non po- 

uit, vt dicit, niſi &c. 

¶ Et en le ꝑ & cui ſit: qd clamat &c. Et ẽ qd &c. niſi p C. 

cul D.quond' Vir E. matris, amitę, ſororis vel conlang. præd 

B. cuius heres &c. illud ei d miſit, cui ipſa D. in vita &c. 

¶ Et en le Poſt le hꝛiefe ſerra iſſint: Niſi poſt dimiſsionẽ 

quam l. quondam vir C. matris præd' B & amitæ prxd' M. 

cuius hæred᷑ ipſe ſunt, cui ipſa C. in vita ſua contradicere 

non potuit, inde fecit, vt dicunt, & vnde queritur &c. & niſi 

KC, © 

CEt per cto bꝛiete appicrt , q̃ launt a le nece poient by D 

ioind en bꝛieke de Sur cui in vita ſar allenation fait per le 

baron lour common aunt᷑, ou fur ref ewe Hs le baron æ le 

feme ij tuit le comon aunt a cur. Dt le ſecond bat alien les Ee 

terres la teme, a il 8 ſa fern denier, oʒe liſſue ent᷑ la fern © le 

pꝛum̃ bat auera Sur cui in vita vers le altenee com̃t que le 

lecond baron ſoit en vie, ſil ne fuit entitle deſtt teñt per le 

tutte ſie, mes ſi le ſecond baron fuit entitle deſtr teñt per le 

courteſie donq; le iſſue le pꝛim̃ baron naucra ceſt bꝛiefe de 

dur cui in vita dut᷑ la bie le ſecond baron. 

¶ Et Sur cui in vita fuit maint᷑ de rent. M. 12. E. 2. 

C Et en Cui in vita le demile ou le done allege en le bziefe 

et trauerſable. 

¶ Et ũ home dofi terres a vne feme de inp eſpouſer,pq D 

el lup eſpouſe, a puis le baron alien ceux teñts @ deuic,oze 


S 
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2 BReue define aſſenſu capituli giſt en cas ou dea, ou e: 
—neſqz,ou pᷣbendarp, ou abbe, ou pᷣoꝛ, ou maſt de hoſpitay 
alien les fres q̃ ils ont en dꝛoit lour mea ſon, ou abbep, ou 
Foꝛp, ſans laſſent lour couent, ou chapt᷑, ou tour confrereg 

ec. oꝛe ceſty ij cl} le ſucceſſoꝛ aña cell bꝛie fe. Et ceſt bꝛiele 


— 


C pur maiſter de hoſpital le bꝛieke lerra. 
E'{ex vic Sc. Præcipe A. qd iuſte & c. reddat B.cuſtod hol: 
pitalis S. Mariæ Magdal' Linc' vnum meſqd clamat elle ius 
hoſpitalis ſui pd, et in quod idem A, non habet ingreſ. nil 
per O. quondam cuſtod hol pitalis 6dicf,que illud ei dimiſt 
fine aſlenſu et vHluntate fratruim et ſorotum eiuſdem hoſpi- 
tolio vt dicit, & niſi &c. 
Et pur vn pzebend le foꝛm̃ del bꝛieke eff tiel. 
( Rex vic &c. Precip A qd & c. redd B. pbendario pbende 
de D. in eccleſia beati Petri Ebot vnum mel. &c, in A. quod 
| clamat elle ius prebenꝗ prebend ſuæ. Er in quod &c.aili 
poſt dimiſſionem, & R.de B. nuper prebcndarius prebend 
pdicf pdeceſ.prebent pᷣdict fine licẽtia & voluntate archic- 
piſcopi Ebot, decani &capitu!! eccleſiæ prxdick, inde fecit 
W. de R. vt dicit, & vnde queritur &c. 
¶ Et vur le pꝛioꝛ de S. John de Jerulat en Engleterre 
gut tiel bziefe ſur lalienat ion fon pᷣdeceſſ. ſic: Quod reddat 
B. priori hoſpital S Joh. Ieruſalẽ in Angliæ &c. quod clamat 
eſſe ius eceleſiæ ſux S Ioh. Ieruſal' in Anglia, & in quod nõ 
| habet &c.nifi per W.qu5dam priorem S. lo. &c. p deceſſ. pd 
| nunc prioris, que illud ei dimiſit fine aſſenſu capituli, vt di- 
cit, & niſi &c, Et le pꝛoces en ceux bziefes eſt ſum̃, graund 
Cape, à petit Cape. 
nr ett appiert q pᷣbenð auera bꝛiefe de bne aſſenſu ca- 
„ fe per t ſcmble,q il ad fee ſimple en lup i eſt pzebenda- 
rie, a vncoze vn pꝛebend poet enter ſur lalienatton fait per 
xd ſon pꝛedeceſſoʒ come vn parlon fra ſur alienation fait per 
Lay ar © fonprcdeceſioz. 5 
-, 6] C Et aurp vn pᷣbendarie anera Iuris verum ſur alienatid 
r fait p ſon pᷣdeceſſ. ꝑ q ſemble, q̃ il nauera greinder eſtate q 


/ vn parlon, mes vncoze il ſemble reaſonable | il _— 
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bziefe de dine aiſenſu capituli, pur t᷑ que il leuelque et le 
chapter font vn cozp8, & ſoumt come vn cozps eniep comt 
que lour poſſ. lont ſcucrs deuides ent eur, ⁊ cheſcun de 
tux aplup eſt inc oꝛpoʒate de ver action put ſon poſl.ſole en 
{on nolme Temeſne. oy OE 

( Et home aũa be de ſᷣne aſſenſu capituli V8 vn m̃ hõe p A 
dis pcipes en le br de res en diũs villes, 2 fur dimill. de 
26s de les pᷣdec eſſoꝛs. Et ſerra maint᷑, qd vide N. 33. E. 3. 

C Mes fi vn pᷣbendary ou Eueſq; ou abbe loit dill, e puis 25 
ret al diſſ. ſemble 4 cco eſt alienation, ſur q̃ il poet auer 
buefe de Sine aſſenlu, car ſi le diff. la deu ſeiſi apzes cell 
tel fait, le ſucceſl.naũa anf remedy, ſinon ceſt bztct de S. nc 
alenſu capiruli, ou biet de dꝛoit ic. mes ſi le diſſ.ne deup a⸗ 
pꝛes tic} ret fait. lemble dong q le ſucceli. poet entre ur 
e diſl. nient obſt ant le ret le pᷣdecell. fait a luy, car per . c- 
eas ne paſſ.ꝓlus que il poet dꝛottur eiment releas ec. 


119 J Brice daſſiſe de Mortdaunceſter, 


ZRzieke de Mortdancesf gilt en cas ou mon pere ou mee, C 
mon fecre ou ma ſoer, ou mon uncle ou aunt, ou neuewe 
u neece, moꝛuſt ſeiſi daſcun t᷑res ou tenemis, ou de rents, % 
0g de co20dp, ou aut᷑s rents, come galyns ou capons , iff. 
hoꝛs daut᷑ fre de eſtate de fer fimp!e, oze ſi eſtronge abaie 
tn cel fre, rent on p2ofit aps lour moꝛt, ico ij ſup lour heire nr 
alia ceſt bꝛieke dafſiſe de Mortdanccſter. 2 3 
¶ Et ſi le aunt᷑ tuit ſeiſi le tour q ii moꝛuſt daſcun fre ou D 7 
tent, ou aut᷑s choles ſcmble deſtate de fee ſimple, comt que / 
eſtrang.enf et lup diſſe iſit de T fre ou tenciats,ceſt iour q̃ : 
l mozuſt, iſſint q ii ne mozult ſeiſie de ceo terre ne rent 85, 
ont ieo q̃ ſup ſon heire aũa ceſt bꝛiele daſſiſe de Mortdan- 
ceſter, pur ceo q le bzicfe ne ſuppᷣ q mon aunt᷑ deup ſeiſie, 
mes le bꝛie fe dit, parati ſacramento recogn, ſi W. pater &c. 
fuir leiſitus in dominico ſuo vt de feodo, die quo obijt &c. 
¶ Et ceſt ſaffiſt, com̃t que il ne deu ſeiſi. Et la foʒme de © 
Vee eſt tiel. 25 2· 
Rex vic' S ſalut em. Si A. fecer̃ &c.tunc ſum̃ &c. xij. libe- 
os & legales homines de vish de N. qu ſint coram Iuſticiat 
noſtris ad primam aſfiſam cum in partes illas venerint, vel 
coram Iuſticiaris noſtris apud Weſtmoñ octauis &c. vel 
coram dile tis & fidelibus noſtris D. & E. & hijs quos ſibi aſ- 
ſociauerimus ad cert diem & locũ, quos ijde m D. & I. tibi 
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Scire facꝰ parat᷑ ſacrai to recognoſcere, fi W. pater pᷣd A. vel 
mater, ſoror, frater, auuncul', vel amita fuit ſeiſitus in dnico 
{uo vt de feod de vno meſuagio & vna virgata terræ cum 
pertiñ in N. die quo obijt Et ſi obijt poſt coronatioñ dñiHl. 
regis, Et ſi idem A propinquior heres eius ſit, & intim preg 
meſuag, et tf vide int, et no1a eorum imbreuiari fac, & ſum 
p bonos ſu B. qui pd me ſ et fras nunc tener, q fit ibi a4 
audicnd illam recogn, & heas ibi ſumi & hoc bre, Teſte &c 

C Et ſar ceſt bꝛieł ii ne beſorgh daũ aſcũ eſpet᷑ patet,car 
le geñal patent fait ag Juſt.ſeruet᷑ pᷣ ceſt bʒief. Et ſi le bt 
ſoit, quod fir coram dilectis et fide! noſtt is D. & E. et hij 
quos ſibi aſſociaue rimus, dont us vſe dañ eſpecial patent 
direct a m̃s les Jud. ac. Mes ſi m̃s les Juſtit᷑ ſont leg 
Juſtit᷑ daſſ. en ceo com̃, donque lour general patẽt ſernet 
pur ceſt aſl. cybñ come ils àuera eſpec ial patent ac. Etle 
elpecial patent ell ticl. 

Rex dilect & fidelibꝰ ſuis D. & E.ſalutem.Sciatis quod cõ- 
ſtituimus vos Juſt. noſtios vna cum hijs quos vobis aſlocia. 
uef ad aſl.mortis anteceſſotis capiend', quam A. arrain cu- 
ram vobis per breue noſtrum de vno meſ. & vna vii gata ter. 
re in N. & ideo &c. vt in patent” aſſ.no diff, 

G Cet home puit aũ vn aſſ de Mortd de {fig rents vᷣs dis 
uers a ſeũal tenants. Et en le fif de t᷑ bf ſcrra ſeñ al ſum 
vers les tefits, Et le ſoʒme del bꝛic fe eſt tiel. 

Rex vic' &c. Si A. et B. fecef &c. tunc ſum̃ xij. liberos & c 
parati ſacram̃to 1ecognolcere fi W. pat p̃q A & auꝰ pd B, 
fuit ſeiſitus &c. de decem ſolid' redditus cum pertineñ in N 
et ſi obijt &c. Et ijdem A. et B. ſint ꝓpinqueot̃ &c. et interin 
teñtum illud, vnde tedditus ille ꝓuenit, videant, et nomina 
eorum &qc. et ſum̃ p bon ſuin S. qui ſex ſolid redditus eis in- 
de deforc', & I. qui quat᷑ id redditus eis ind deforc d 
tunc ſint &c. Et per ceſt bꝛieſe appiett que launt & le nett 
toind en aſſ. de Moi td, & cell p le ſtat᷑ de Glouceſtt c. s. 

C Et ſi iheit᷑ q poꝛt laſl. de Mortd', loit deins age, il ne tro 
uet᷑ pledg de purſuer ac. Et þ t᷑ le foʒm̃ de bꝛiet ſerra Haut 
foꝛm̃ ne dira. Si A. fecꝰ te &c. pᷣ le came auantdit, mes [it 

C Kexvic' &c. ſun &c.xij. ibef et legal homines &c.ſi N. 
pat pd A, qui infi a etatẽ eſt vedic',fuir ſeifit &c. Et ne dil? 
ra en le bꝛiefe, cr {1 obijt poſt coromac' &c. quia conſtat pe! 
ætatem pueri & c. Mes ſi ſont pluſozs ſoers d, 8 alcuns 
ſopt deins age, @ aſcuns de plein age, dons le bztefe ſerts 
del comon foʒme, come ſi tonts face de plein age. Ce 
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et ſi hõe a e on 17 ĩ mere en pilgremage,* deup la, dõ⸗ 
q ſon heire auera bt de Mortdaunc dauter tozm̃, ſilicet, tiel. 
(Rex vic &c Si A. feci f &c. lum xij &c. {1 W. pat᷑ pd A. fuit 
eilt in nico ſuo &c. de teddit᷑ vniꝰ claui gariofili, cum per- 
6 n N. die quo if peregrinaf atripuit verſus tef ſanct᷑, vel 
yerlus Hierololimm, vel verſus ſanct᷑ Iacobum, in quo itinere 
ob jt, vt dic', & ſi iter iilud arripuir poſt coronatione &c. 
Cæt ẽ ceit bziet ũ ſaffift, Cl uit ſlĩ le iour q il ale Hogs de 
terre, s pᷣnt le mere, com̃t q̃ il ne fuit le tour de ſon mot. 
C Et i le ꝑte ent᷑ en le telig.a ia eſt pfeſſe, dong le fits 
auet in ztð, t eſtrange abater en la fre, ⁊ tbr ſerra, S1 W. 
pat᷑ xc. die q. o habit᷑ religion aſſumpſit in quo habitu pro- 
felſus fuit, vt dic. Et ſi habit᷑ ill aſſumpſit poſt coronac &c. 
C Ec fi home ad co2odp a [up + a ſes ht᷑es, ſil mor il ĩ, ou 
ſuit ſeiſi de ceo iour de ſon m02ant, ſon heire auera all. de 
mortd de cel, ſil ſoit detoꝛt᷑ de luy ⁊c. d le bztefe ſerra. 
( Rex vic? &c. Si W. fec &c. tunc ſum &c.xij. liberos & c. de 
vilñ villa Weſtm, qd᷑ ſint &c. parati &c. Si L. mat᷑ prædict 
W. fuir ſeiſita in dñico tuo vt de feodo de xl. s. reddit, & red- 
ditu lxij panum. trium lagenarum vini, xx. lagenaf ſeruicię 
& xxx. ferculotum cuiu pet tiñ in villa Weſti die quo obijt. 
Et ſi obijt &c. Et ſi idem W & c. & interim teñ, vnde redditus 
ille prouenit vide int, & lum &c IT. Abbat᷑ Weſtmoñ, et fra- 
trem K de B & trat m K de S commonachos eiuſdem ab- 
batis, que reddit þd ei deſoic, quod tunc &c. 
¶ Et ioz5 de mt᷑e le. pceisE t᷑ bt fra fait,coe il fra fait & C 
br de dꝛoit. Et hoe aũa certit.ſur ce bfe E auxp bfes de Al· D 
ſoc, a de di non omnes cibñ come tl auera en aſſ.de no difL a 
1 uc y 


C Et ꝑ leſtat᷑ de Glouc' ca, ,.fi t᷑ ꝑ le curteſy alien le inhe⸗ ** 
ritance f4feme en fa a deup, ſheite la fee aũa aſſ.de mortd. - _ _...> PR | 
ſpl nad aflets per diſcent per le tenant per le curteſp,# x  _, 8 
ſerra cibñ lou la feme ne fuit ſeiſi del terre le ioure que ii 7 "JO 
mozult, com lou el fuit ſeiſy ds ces: car ceſt bzicfe eſt dof 4» il 
per ceſt ſtat. „er r 

Et ſi ie ſũr ed te gard del Hee ſon tenant, a quant il vis R 
ent a ſon plein age, le garden ne voit lay. ſuſft᷑ dent en ies „ 
terre, oꝛe theire auer a ail. de mortd vers le gardein pleſta® . 
de Mar lebt ca. 16. p , 

¶ Et le pꝛot᷑ en aſſ de mortd' eſt bers le partp ſwn,# i il G. 
fait default al iour del a(L.f, dong le pt content ſuer reſum̃ 
vers le party: ſil fait ayerfoits default, donq; laſl. ſerca. 
pꝛis per ſon dekault. 
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¶ Et ũ hõe vouch. en all de mortdanc', & al pꝛim̃ iour le 
vouch fait default, donq; 1Nera reſom̃ Hs lup. Et 16int ſi 
le f ou le vonch, al pꝛim̃ ionr ſoit eſioiñ̃ 5c. à puis al iour 
doñ per eſſoiñ le t᷑ ou le vouthj. fait detault, reſom̃ ſerra ag. 
mes ſi le t᷑ al pʒim̃ tour ſoit cſſoin q ſeruice le rop, et puis 
fait def al aut᷑ iour, laſſ. ſerra pꝛie per fon def. ac. 
(Et ſi le bꝛieł ũõ mortdanc' ſoit poꝛt ꝑ diũs fur $5 diũg 
ts, donq; laſl. poit eſtre pꝛis bn toits vers vn t, a auter⸗ 
forts vers laut᷑ t᷑ ac. quod vide an 2. E. 3. It᷑ North. 
4 Et mortdanc' ne gilt pur res deuiſables per le teſta⸗ 
, ment, pur ceo que title pon ucrue al auter que al heire per 
le teſtament ac. ⁊ vnt᷑ ie bꝛiete eſt voier, que il fait ſeiũi dic 
Wi." quo obijt &c: quod vide an 22,G.3.1ib. Afl. 
| n ¶ Si home ſoit ſeiſi en taile, le rem a ſes dꝛoit heires, et 
On puts il deuy fans iſſue de ſon cops ſeiſi, & eſtrange abate, 
ſi thetre aũa aſſ. qe mortdanc'eſt queſtiõ Mes Y ;3.E.. 
ie heire auera aſſ. de mortdaunc: Et aft 12. H.. It Suff. M. 
| 5.43. 4.10pifi daſcun eſt, q ſi le rem̃ ſoit a ſes doit heires q̃ 
| bong il naũa aſl. de mortdanc' : mes (1 don en tail ſoit fait 
| a vn, le rem̃ a iuy ⁊ a ſes dꝛoit heir es, que dong il auet᷑ af 
| ſiſe de moꝛtd, pur t᷑ que il auera le rem̃ en fee a luy & a ſeg 
| heires: Mes il ſemble que ii nauera aſſ.de moꝛtdant᷑ ẽ lun 
caſe ne en lauter: car leg par oix de bztefe ſont, S1 W. pater 
&c. fuir ſeiſitus die quo obijt in dominico vt de feodo,8 tes 
ne fuit il my, car il uit ſelſie in deweſne vt de feodo tallia- 
to, et nemp en demeſñ come de fee, a pur ceo le tut ne poit 
trouer que il fruit ſeiſi en demeine com de kee, car de le de⸗ 


— 


meine 11 uit ſeiſie en taile, quære veritatem. 
(C Et ũi launt᷑ deup ſeiſie, ad ij.ſoers ſes heircs, lun nas 
7 4+ Cy mera mortdanc' vers lauter, car ceſt bꝛiete gill vers e- 
e Qrange,* nemp enter pꝛiuies de tanke. 
e . Etillint in gauelbinde lun frere nauera mortdaunceſt 
| 4 | ; vers lauter frere pur le pꝛiuitp del ſanke : mes il couient 
„ ar. ner le Nuper obijt vers fon kter e, ou lun ſoer vers lauter 


dc. 
¶ Et in 13.9.3. It Suff. le puilñ frere auera mortdaunc 

vers leſtrange, & reconera lou leignefrere ala ouſtre ia 

met᷑e com̃t que u ne ſuit moꝛt, pur t᷑ q fuit 18.ans paſl. que 

leigne frere aler ouſter le mere. 

N | ¶ Et aft 13. Ed. i. fait adiudge acco2ben les yeares de 

1 Moꝛth. lou le puiſne frererct per moi td, lou letfne paſl, ie 

| mere, eſt en vie. 

| C UPiete 
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RRieke de Nuper obijt giſt en cas ou latel , ou pere, ou 
rere, ou vncle, ou auter aunceſtt᷑ del ddant deute ſeiſie * 
des terres ou teñts ou rents de eſtate de fee ſimple.a puigss 


dats ac. oꝛe ceſty ou ceux q eſt iſlint defozce aũa ceſt bt᷑e 1 
vs lout coparceñ: Et ceſt bziefe giſt pur vn coheire vers {37 = 
eg eut ers, ou pur diũs coheires vers vn ou pluſozs, coe | Al, e. 
e cas elt,+ couient eſtre lou le cõmon aunt deup ſeiſi de! 
fre ac deſtate de fee ſimple: Car ſi lun ſoer defozt᷑ lauter 
ſoer del terre, dont lour aunceſtt᷑ deme ſeiſi de eſtate de fer 
tale, ſa ſoer aũa Formedon Hs le ſoer JF inp defozce c. et 
nemy Nuper obijt, # la foʒme del bztefe eſt tiel. 
C kex vic &c. Si A. & B. fecerint &c:tunc ſum & c. C. quod V 
ſr coram Iuſticꝰ nr̃ is apud Weſtm̃ tali die &c. oſtenſ. quare 
deforc' pref. A. et B.rationabilẽ pre ſua, que eas contigit de 
hæreditate, quę fuit W. de N. patris, matris, vel alterius ante- 
cell pd A. B. ei C. cuius hæiedes ipſę ſunt, & que nup obijt 
t dicit᷑ & c. Et habeas ibi ſum̃, et hoc breue & c. I eſte &c. 
C Et le bꝛiet poit eſtre pozt ꝑ laũt vs le ſoer a ſa neece, ⁊ 
dong le bꝛiefe eſt ttel. C Rex vie & c. Si A.et B. vxor eius 
fecerint & c. tũc ſum & c. C. et D. quod ſint &c oſtenſ. quatre 
deforc* p̃fat. A. et B rationabilem partem ipſius B. quæ eam 
contingit de hæreditate quæ tux E. in N. matris præ dict᷑ B. 
et C. & proauæ ꝓdict᷑ D. cuius hered' ipſę ſunt, et quæ Nu- 
per obijt vt dic', et habeas &c. 
¶ Et ceſt bꝛiet᷑ aiſt ent᷑ coheires en Gauelkinde cibñ cõe C 
enter kemes q font coparcener g. Et ſi lun copcefi ſoit de⸗ 
lozce per lauter copcener, et per vn eſtrange, el auera le 
Nuper obijt vers ſon coparcener, et ceſt iomt᷑ ne abatera 
le bzicfe, per le rule en le Regiſter, 
C Et auxp per le rule en le Regiſter en Nuper obijt, non: D 
tenure de parcel de choſe demaunde nabatera le bzief. 
Ct ſiij.copceñs enter aps la mozt lount᷑ a defoꝛt᷑ le iij. E 
ſoer, æ puis font ptition enter eux, E puis lun deux alien M0 10D A 1 


le Nuper obijt vers ſes ij. ſoers, nient obſtont ceſt alienat᷑, ( , 

t recouera le tierce part de ceo,dont le copceñ que nc allen mw nn 

kit ſeile ac. Et pur recoũ le tierce pt de lant᷑ coꝑceñ, que . 4 „ 

elt en le maine leſtrange el content ſuer Aſliſe de mort / 

daunc en ſon nolme, ę en noſme de ſes auters coparcefls 

ic. ou bziefc daiel, come ſon caſe gilt. | 

C Et ũ lun copcefienfefte eſtrãge en fer, rep2.\} eſtate a F 
In» 


purparf a vn eſtrangeen fe, vncoze le tierce perſon af , go Fate 


our 1102t , vn des heires de meſm launt enf e defozce les 92 f Lou eve 
o | 


K — 
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lup en le, ou a terme de vie, vncoꝛe ſemble que Nuper obijt 
gilt vers luy ꝑ laut᷑ ꝑceñ, fil ne diſclaim̃ en le lanke, M. 
E. 2. Et ceo ſemble reaſonable. Mes M. 21. E. 2.4 M.z; 
Ez eſt tenus contrary. Mes ſeueral tenãcy, ou nõtenu 
neſt bon ple en Nuper obijt pur le pꝛiuitie del ſank, meg i 
poit claim per purch. a dilclaim en le ſank, ł t᷑ eſt bon ple. 
6 C Et Nuperobijt gill enter ſoers de demp ſank. 
8 (Ce Et ſi Nuper odijt ſoit pozt del ſeiſin laiel, darrein ſeiſin 
8 5 en le pere neſt plee ſans alleage mozat ſeiſi en le pere qc. 
* uper obijt gilt del ſeiſin le treſatel. 
„ (Et le Nuper obijt content eſtre pozt per ceſtup copet⸗ 
cWC8 ᷓ̃ euer que eſt defozce #c vers touts les auters coparcefis, 
. coment q aſcuns de eur nont riens en le tenancy ac. 
Zi zz Et appiert T.. E.. q Nup obijt giſt de ſeiſin $ pere, 
b i le pere tut ſeiũ le tour q tl moʒuſt, ou le tour auãt ac cat 
| M ceo amount coe moꝛãt ſeiũ xc, CEt ſi lun ſoer ad iſiue fits 
| t deuy,t le fits enfeffe vn leme en fee en tout la Fre, + puis 
| lup pul al feme : 0ze le Nuper obijt ne gilt þ lauter copcefi 
Hs le baron 3 fec,m?s la il poit pozt le Mortd en 5 nolm̃ 
en le nolm̃ e baron Hs le baron + fee, an 8 E. 1. It Kanc. 
¶ Uillein ⁊ ſa keme nauera Nuper obijt Gs le copercen 
la teme, p t᷑ q i neſt enfranchiſe p leſpouli is lun copercei 
q fuit vn des les (firs, a q̃ el fuit vulein auant. 

C Et i le pere done terres en frankmarriage a lun ſoer, 
# deup leiſt en fe de auters terres, el nauer a Nuper obiſt 
vers ſa lar pur les terres ẽ fec ſimple, ſinon q̃ el voił᷑ mits 
ter en hotchpot les terres done a lup en krankmariage ic. 

Et Nuper obijt giſt de coꝛodp. 

Et voncher ne view ne gilt en Nuper obijt. 

| CEtiaunt & le neece toindera en Nup obijt &i lautet 
ſoer du neece 3c. 

124. IJ Breue de Quare eiccit infta terminum. 
1 8 BBnefede Quare eiecit infra terminum giſt ou höe lelle 
fen e oof terre a vn auter pur terme des ans, 2 puis il enter #fail 
WW " feffernt de ceo terre a vn eſtrange en fee,ou a terme de vie, 
| -f tenc wr gze le leſſee auera ceſt bzieke de Quare eiecit infra terminu 
. vers ceſty feoffer ou leſſee a terme de vie. : 
, /'/T ¶ Et en ceſt bꝛiet᷑ ii recouera arrere ſon terme æ᷑ ſes di 
„ rey oor Hf mages auxp, ſi le terme ne ſoit ſinie, a ſi le terme ſoit limit, 
n donq u reconera tout en dammages. 1 
ert d CEtle pces eſt ẽ ceſt bꝛiele dum, Attachm̃t, f Difl? inb- 
1 9 % 7) * armis, 


N 


f nite, 2 nemp pꝛoces de vtlaric, pur ceo q̃ le bꝛiefe neſt 118 
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armĩs. & le foꝛm̃ de ceſt bztef Quare ciecit, eſt c6e appt aps. 
Mes ceſt bziefe de Quare eiecit infra termini ſuit de- P 

ulle, (cõe eſt dit) ꝑ vn diſcreet home appeit Well Merton, g 

pur ceſt cauſe; Car ſi home leſſe ſes fres a terme des ans, 

t puis il ouſta ſon leſſee, @ apꝛes que il ad luy ouſte, ii fait t { 
fettem̃t del fre a vn eſtrange en fee, oze ceſty icſſee ne poit r. 
auer bꝛiet de Eiectione firmæ vs lup q̃ tuit le feffe, p ceo F {oo + © 

u ne luy ouſtt, ꝑ ũ en ceſt caſe le leſlee naveraantiemedy, ._  /cn 
mes dent arete en ia fre, Et ii le feffee dor q; lup ouſte, e 
leſſee pc it aũ ᷣs lup Eicctione firmæ quare vi et armis pur /* 2 
le tozt fait a lup, a deuant lentre fait ꝑ le leſſee ii nauera re- 1 
me dy vers le fetter, & pur t᷑ ꝑ lequitie del ſtat de weſt. ij. cs. 
25.4 voit, Qd᷑ quotieſcunque de cætero euenerit in can - - . / 


cell qd in vno caſu reperitur bfe, et in conſimili caſu ca- * 35. 
dente tub eodẽ iure et ſimili indigent remedio, &c concor- | 
dẽt clerici de cacellar in breui faciend '&c. Etp reaſon Be 

— 


cit ſtatut fait ceſt bt̃e deuile. Mes brc ſi le leſſoʒ ouſte 
le le (Tz, & incontinent fait feffem̃t en ſec, iſlint que le feffee 
ſote partie ou p2ime al ouſte le leſſee, dong le leſſe auera 
bꝛiet de Eiectione fi mæ vi ct armis vers le ieſſer, p ceo q il 
(ſt pty al ouſte, & el tozt a luy fait, ⁊ cy enſaiſt le bzteke, 
Rex vic &c. ſi A. fecerit & c. tunc ſum̃ & c. B. quod fit &c. W 

oſtenſur̃ quate deforc' przt, A. vnum meſuagium cum prin 
in N. quod C. ci dimiſit ad terminũ, qui nondum preterijt, 
infra quem terminũ ide C. præf. B. meſuagiũ illud vendidit, 
occaſione cuius venditionis idem B. pręf. A. de meſuagio pd 
eiecit vt dicitur, Et habeas &c. 

C Et autiel bꝛiete gilt lou le fits heite le le ſſoʒ fait fette: © 
ment Fc. #le feffee ouſte le le ſſec. 


¶ Et ſi le leſſæ grat ouſter ſon terme, ⁊ puis le le ſſoʒ fait D bl 


leffm̃t del fre a vn eſtranger en fee, oze le ſecond leſſee afia 


luag.&c. qd' R. cui I. illud dimiſit ad terwind qui nondum A. 


1 


* 0 . 0 — » - £7 Md | , 
ßpterijt, eidem B dimiſit ad eundem termini, infra quẽ ter- f ] . 


miuum idem L. meſuagiũ & c. ¶ Et iſlint ſi ij. le ſſe meaſe EY, rj * 
a vn A. a terme des ans, que graunt cuſtcr ſon eſtate a vn? 
B. e puis ij. des leſſoʒs denie, a celly que ſui ueſquiſt fait . ; 
fekement a vn C. en fee,02e B.aũa Quatre eiecit inſta ter 
minum Hs le dit ſefſer, ę le br̃e reherſ.ceſt elpᷣoli matter c. 

¶ Mes ſi he leſſe fre a teime des ans, a le lefloz ſuffer 
vn recouerie vers lup ſur feint title, que enter, bncoze ii 


ſemble que le leſſte aucra ceo bzitle de Quare eiecit infra 
tei minum 


11 
AX ot 1 


| ; 


teſt bztef a c.⁊ le b2iet ſcrra, Quare deforc' pra, B. vnũ me- 4 — of? 11 
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rerminum &c. les parols de bꝛiet᷑ ſont, Occaſione cuiꝰ ven. 
ditionis,# t᷑ neſt ꝓperment aſcun vendit᷑, mes ceux parolx 
font foz{qz del foꝛme. © Mes auant le ſtatute .S. aq 21. 
cap. 15. u ſemble que t᷑ a terme des ans ne poit fauret rex 
ewe vers ſon leſloꝛ. 

¶ Et tt home lefle terre a term des ans, E puis denp ſag 
heire, ⁊ le ſnr ꝑ eſcheat ent᷑ # ouſte fe termoz, fil aſia Quare 
eiecit infa terminum vers le (fir ꝑ eſcheat eſt doubt, meg 
il ſemble reaſonable que tl auera. 


G (Et iflini ſi viticinleſſefre a terme des ans, s puis le 


o 
—Y L) 
* 


J 
N 


ſñr del ville in enter # ouſte le termoꝛ, la il ſemble q̃ le leſſc 
auera ceſt bꝛitte de Quare ciecit infra terminum. 

¶ Et ſi home leſſe terre a termdeg ans, & puis eſtrange 
oulte le leſſeæ, & diſſeiſe le leſſoʒ, E puis le leſſoz releaſe a 
lup, oʒe il ſemble q̃ le leſſee auera ceſt bziefe de Quare eie. 
cit infra terminum vers le diſſeiſoꝛ ac. 

CEt Quare eiecit infra terminum gilt cibñ vers le leſloʒ 
come vers ſon ſeoffee,quod vide . 19. . 6. 

¶ Et ul ſẽble q̃ le veditto ſupp ẽ le baicfe neſt traũſ. mes 
ſolem̃t le eie ment #c. Et ſi fic. donq; ſẽ ble ĩ le bf giſt bs 
le ſñr ꝑ eſcheat, ou Hs le ſar le villein q oulte le ter mo Fc. 

C Mes Eiectione fir mæ gilt bers le ſeignioꝛ del villein, 
{il ouſte ie termoz del leſſ.fait per ſon villein de terre auant 
entre fait en la Tre per le ſeigñr. Et iſſint Eiectione firmæ 
gill vs le (fr per eſcheat, ſil ouſte le termoꝛ del leſl. fait pet 
ſon t᷑ ac. Et ꝑ t᷑ lieur de 19. . 6. il appicrt,q il eſt ẽ elea16 
del leſſ. a ſuer bziefe de Eiectione firmæ, ou bzieſe de Quare 
eiecit infra terminũ enuers le leſſ. ou ſon hte, ou vs le (fir 
per eſcheat, ou vers le (fir del villein, ſils ouſte le term ac. 


122 CBrcuc de Ex graui quzreia. 


B Biefe de Ex ꝑraui querela gilt ou home eſt ſeiſi des tene- 
mts ou terres en aſcun citie ou boꝛough, ou en Gauel⸗ 
kind, qur fres ſont deniſables p teſt am̃t de tẽps dont c. 
oʒe ũ vnq̃ ad terres ou teñts la, deuiſe ceux tres ou teñts 
a vn en fee ſimple, ou en taile,ceſty a que le deniſe eſt iſlint 
lait, aũa ceſt bi de Ex graui querela, dexecuter ceſt deuiſe. 
¶ Et ſi hoe deuiſe tiels terres ou tenem̃ts a vn en taile, 


le rem ouſt er en te a vn eſtrange, ſi ceſtp q̃ eſt f entaile en⸗ 
ter # eſt ſeiſi ꝑ foꝛce del taił, a puis deny (ag iſſue, oꝛe cẽ y: 
rem aua tiel oc de Ex graui aucrela dexecuter ceſt deuiſe. 
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C Et iſlint eſt ſi hoine deniſe tieis fres on tenem̃ts ẽ 

fa taile a bn hoe, * puis le teñt ẽ tale deu ſans iſſue de 5 
c02p$,02 their le donoz, ou ceſty q ad le reucrT del fre ane⸗ 
n bf de Ex graui querela en nature de Formed en reuert, 
p recontinuer le poſſ.del terre a cẽp q̃ ad le reuert᷑. C Et pᷣ: 
mes þ terres deuiſes en taile en le citie be Lond. le fozme 
del bꝛiele þ leg heires le deniſe en taile eſt tiel. 4 Rex Ma. 
jori et vic Lond ſalute; Ex graui querela I filiæ E. & M ſo- 
roris eiuſdẽ I. accepim̃us, qq cum ſecundũ conſuet᷑ in eadem 
ciuitate hactenꝰ optentã et ap ꝓbatam liceat vnicuiq; Ciui 
eiuſdem ciuitatis teñta ſua in eadẽ ciuitate in teſtam̃to ſao 
in vltima voluntate ſua tanquã catalla ſua legat᷑ cuicunque 
ſoluerit, ac 8. quondam Ciuis ciuitatis pd in teſtamu ſuo 
in vltima volũtate ſua quatuor ſhopas cu pertin in eade ci- 
uitate exiſtent, vel quatuor meſuagia, & decem ſhopas cum 
pertiñ &c. E habcnd ſibi & hæred de corpore ſuo excunti- 
bus legaſlet R. et S. vxoti eius, duo meſuag. & ĩij ſhopas inde 
F. et iij ſhopas inde p̃fat. I & M. filiabus & hzf eiuſdem E. de 
ſorc' minus iuſte in ipſar̃ I. & M. diſpend non modicum et 
grauamen, & contra voluntatem teſtatoris predict, ac con- 
tt conf, pred. Et quia eiſdem I. & Nl. iniuriat noluimus in 
hac parte: Vobis mandamus,qd',vocat coram vobis partibꝰ 
pd audiriſq; hinc inde carum rationibus, inſpectoq; tenore 
eſtamiti pᷣdict᷑, eiſdem I. & M.plenam & celerem iuſtic inde 
heri faciat, put de iure & ſecundum conſuet᷑ predict fuerit 
taciend, & hactenus in caſu conſimili ibm fieri conſueuir, 
vel eiſdem I. & M. in hac parte ficri faciaf debitum & feſti- 
num 1uſticig complementum, pur &c. Teſte &c. 

¶ Et appiert p ceſt bziefe, q̃ ie Roy eux cõmaundð de fait 
ſolonq; le cuſtome dei citp, ou de faire iuſtice al parties, ꝑ 
qſemble q̃ le Matre ſur t᷑ bꝛiefe ferra ꝓces de ſum̃ le ptp 
del q̃ eſt t᷑ del tre, de apper a certein iour ac. de reſpond a 
teſty pt ẽ nature de ſum̃ en Precip ql redd. Et quant il vis 
ent, le pt doit mtfc le teſtam̃t & cont (ar t᷑, a de allcag. ſeiſin 
del fre en le teſtatoꝛ, com̃t il deniſe a lup ac. Et q le def. 
don q; picd a ceſt. Ou le Maire on vit᷑ dotent pꝛocet dt en 
pcei ſolonq; luſage del city ac. 
¶ Et ceſt be poit eſtt᷑ ſue Vs ſeũal tenants, a dorq; ſc ble 
qle Maire denef ſait᷑ ſeũal Þcepts Vs cheſt tenant gc. 

¶ Et ſila tre ſoit ẽ aut᷑ boꝛough, doncʒ le biet ſerra tiel. 
Rex Balliuis ſuis de magñ Vei mouth ſalutem. Ex graui 
querela &c.⁊t ſupra, qd ſecũdũ conf, in villa 8 
Che 
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Ac. liceat vnicuiqd burgenſ.eiuſde villæ tenem̃ta ſua, que f. 
bi acquiſierit in eadem villa, in teſtam̃to ſuo in vltima volũ. 
tate ſua &c. vt ſupra. Ac N. burgenſ. eiuſdem villæ vnum me, 
ſuagium cum pertiñ, quod ſibi acquiſſerit in eadem villa in 
reſtamento ſuo in vltima voluntate W. et heredibus ſuis le. 
gaſſet, R. de E. meſ.prædict᷑ poſt mortem præd N ingreſſl. l. 
lud præfato W.dcforc' minus iuſtè, in ipſius W. &c. vt ſupra, 
et quia nolumus & c. vt ſupra. 

C Et ſi home deuiſe terre aſa feme þ łme de vie, le rem 
ouſtt᷑ a vn auf en fe, # let᷑ a t᷑me de bie entr, et eſt ſeiſiꝑ 
fozce del demiſe et deup, et ceſty en rem̃ ſoit de foꝛce æc.il a: 
nera tiel bzicf, Ex g aui querela &c. que ibi voluerit, ac M. 
quondam Ciuis eiuſdem ciuitatis D. vxori ſuæ in teſtam̃to 
ſuo in vltima voluntate ſua, quatuor ſhopas cum prin in . 
quas ſibi acqſierit in eadem ciuitate, ad vitam ipſius D. ha. 
bend legaſſet, ita quod poſt deceſſ. eiuſd D præf ſhope cum 
ꝑtiñ præf. E. & hered' ſuis remanerent, N. que ſhopas illas 
tenet ex dimiſſione præd D. eas pref, E. poſt mortem eiuſdẽ 
D. de forc' minus iuſſè, in ipſius E diſpendium &c. 

C Et ſi hõe doñ fres p ſon teſtam̃t ẽ taile ꝭ le rem ouſtt 
en taiſe a vn auf, et le pꝛim̃ entaile enter ⁊ deuie ſans i 
ſuc, # le ſecond refit en taile ent en ſon rem̃ et demie ſans 
iſſue, oꝛe le ht̃e le donoꝛ ada buicke de Ex graui querela en 
ticl foꝛme. CEx graui querela &c. vt ſupra, ac I P. quondam 
Ciuis ciuitat᷑ præd pat᷑ præd. S. cuius heres ipſe eſt, vnum 
meſuag cũ pertif in ſuburbijs Lond' M fill ipſius I. et hered 
de corporibus ip̃iꝰ M. legitime procreandis habend legaſſet, 
Ita quod ſi idem M. fine hered de corpore ſuo legitime pc 
obiret, præd meſuag. &c. R. fil þd I. et her̃ de corpor̃ przd 
R. legitim̃ procreat remaneret, L. capellan canta ad altar 
Sancti lohann in nouo opere in eccl'ie S. Pauli Lond, pro 
anima Magiſtri W. quond᷑ canon eiuſd' eccl'ie ordiñ, pd 
meſuag. cum pertin poſt mort᷑ p̃d M. & R. pf. S. ad que idem 
meſuag cum pertiñ reuerti debet, eo quod vterque M. & R, 
obijt fine hef de corpore ſuo legit procreaf, vt dic', deforc 
minus iuſte, in ipſius S. diſpendium &c. 

C Etil appt ple bziefſubſequent, ( quat hoe fait deniſe 
des tres en Lond, et aurp de ſes biens, a fait execut᷑ ic. 


, adong pꝛimes les executs pucr t᷑ deuant Loꝛdiñ, e dons 


aps ils poꝛt © deuant le Maire en Lond ec. # la ſer rs en 


rolle. donq; ſur cẽ enrolm̃t le Maite ſur bꝛief de Ex graut 


querel ſue pur les fres ferra exet᷑, ⁊ tyel pꝛot᷑ come 
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| leny de terre dc. le bfe eſt tiel. C Rex Maiori & vic! Lond 
ſalutem. Cum vt accepimus, ſecund conſuetudinE in eadem 
auitate hactenus optentam & approbatam, teſtamenta in 


| qu us 1Q1CA tenem̃ta in pd ciuitate legata fuer, fact prius 


batione corund teſtamtof coram Ordinaf, pro bovis & 
catallis in eildẽ legatis, coram vobis in huſtingo nfo Lond 
zyprebari & irrotulari debeant ad exec teñtoꝛũ fic legator̃ 
gaciend'. Ac iam ex relatu R. conſang. I. de P nuper ciuis 
lend accepimus , quod licet præf. I vnam ſhopam et duo 
plat cum pertiñ in parochia ſancti Mich Lond' in cadem 
crate, in teſtam̃to ſuo in vltim̃ voluntate ſua prefato R. 
kgaller,habend & tenend ſibi & hef ſuis imperpet, idemqʒ 
teſtait prout moris eſt coram Ordinaf probatum exiſtit, 
m E. que ſuit vxot I de P. & A. exec teſtamenti eiuſdem l. 
teſtamentum illud penes ſe detinent, non per mittentes il- 
ud in huſtingo pred irrotulari, vt pdict eſt, in exheredac* 
pſiuis R. piculũ manifeſtum, ac contra conſuet,pd: Nos no- 
entes eid R. iniuriat i in hac ꝓte, vobis mandam?, qd voca- 
is Cora vobis przf.cxecut, & auditis tam pd R. qua p̃dictor̃ 
executor in hac ꝓte rationibus, vlterius in premiſſ 1 
d de iure & c. & ſcdꝗ m̃ conſuet᷑ ciuitatis pd fuerit faciend, 
& hactenus in caſu conſimili ibidem fieri conſueuit. 
¶ Et ꝑ ceſt bt̃᷑e appiert,q̃ ſi hõe ad terres deniſe a luy en 


peller les executo2s de poꝛter eins ceſt deſtre oppzone des 
vant eux en Lond deſlre enrolt en les Hoſtinges, 

CEt ſi home ad terres deuiſes a lup en Orentoz5.le cu⸗ 
ſome eſt, q̃ le teſtam̃t lerra pꝛimes pʒoue deuant KL ozdt; 
karte la, æ apᷣs i ſerra appꝛoue deuãt le Maire de Oxfoz5 
tc. Et ſi le Maire ne voit pꝛouer le teſtam̃t, donq; il a q̃ 
le deuiſe eſt fait, Et auxp les Executoꝛs que pꝛendt᷑ aſcun 
iduantage ou adminiſtration p ceſt teſtamt, aña bt̃t hozs 
de Chancet᷑ direct al Maire # Bailtes, eux cõmaund de 
ꝓuer © teſtarkt, @ ſar ceo ils aucra Al & Plur vel Cauſam 
nobis ſignißces &c,# aÞs Attachin i̊s eux, ſi meiſter ſott, 
retoznabt en bank le Rop, ou en common bank. 
¶ Et ꝑm̃ le reaſon il auera anticl bꝛiefe Bs le Maire de 
Lond de ap;pner tiel teſtam̃t e dẽ enroller ceo, a ſar t Al 
FPlur Hs le Maire de London, 4 Attach. ſi ineiſter ſoit. 


ment daſcun home FC. a it kozme dei bʒicke eſt titel. 


Lond ꝑ teſtam̃t, q̃ ii auera bꝛiete al Maire de Lond de cõ⸗ 


¶ Et p autiel reaſon il ſemble reaſonable, que hõe auera # ©”  . 1 
buefedirect al Oꝛdinat p, lup commaund de ꝓuer le teſta⸗ „6 


9 © » 


"TT hs 
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Ex grau! querela. 


Rex Maiori & Balliuis ſuis vill' Oxon ſalutem » Quere. 
lam TI. & M vzoris eius accepimus continent, quod cum 
ſecundũ conſuct in vill' prædicta vſitat᷑ & hactenus ap pba. 
tam, teſtam̃ta burgenſiũ vilæ pd ibidẽ decedentiũ, ſup ref. 
tis & poſſionibꝰ, ſi {int ibidẽ legata. primo coram ordinar & 
ſecundat coram vobis in cur ville pe ꝓbar̃ debeant & con. 
fueucr temporibus retroactis, ac exec cutoies teſtamenti N. 
cum præt. I. x M poſtqua ecſtamin predict N. coram Or. 
dinariq; villæ pdict prout moris eſt, probatum fuit, frequent 
illud coram vobis iterato proband detu:cr, iuxta cõſuet pᷣd 
occalione quorund tenemeorum in ſubuurbio eiuſdẽ vill, 
que pd N. in vltima voluntate {ua eidem M legauerit, ficw 
in teſtam̃to pdict plenius continet᷑: Vos tamen ꝓbationem 
illam hactenus recipere recuſaſtis, & adhuc recuſatis minus 
iuſte, ꝑ gd nec pdict executores, nec prxt, I & M. ſup tene. 
ment pᷣdict᷑, aut alijs tenem̃tis per pd N.lcgatis adminiſtra. 
tionem conſequi poſſint, in retardationẽ executionis teſts. 
ment pd, & cõtra voluntatẽ pd N. nec non damnũ ipſorum 
T. & M. & execut᷑ pᷣ̃q non modicũ damm & grauamen: Nos 
igitur executoribus & I. & M iniuriar i nolentes in hac pat- 
te, vobis pcipimus, ſicut alias pceperimus, qd ſi ita eſt, tune 
pf execut᷑ & T. & Il. plenam & celer iuſtitiã in hac ꝓte fieii 
tac, put de iure & ſecũdũ conſuet᷑ pd in caſu cõſimili fuerit 
faciend, ita qd querela ad nos inde non perueniat iterata, 
vel cauſam vobis ſignificetis, quare mandatis &c. Teſte &c. 


2 CEtiiſcmble reaſon q̃ iſimt ſerra ſait en cheſcan autet 


citie lou terres ſont diuiſables per teſtamẽt, s ſont deniſes 
en fait ꝑ teſtamẽ t, que ies executoꝛs # les deniſees auere 
tieis act ions vers loꝛdinarp, et aurp vers les bailies des 
boꝛoughs pur pꝛouer tiels teſtameꝑts. 

¶ Et ẽ lieu de bre de Foꝛmedon eñ diſcendt᷑ ſur tenemts 
deuiles eſt tiel bꝛiefe:Ac A. quondam ciuis &c. M. filiæ ſux, 
quoddam meſuag. &c. habend' ſibi & hered de corpore ſuo 
excunt legaſſet, T.meſuagium pd ingreſſ.illud poſt mortem 
pd' M.& W.filij & hæred eiuſdem M. pfat᷑. I. fratri & hzred 
prædict᷑ W. deforciauit minus iuſte, in ipſius &c. 

¶ Mes il ſemble, quant le taile eſt vn foits execute per 
koꝛce del deniſe en le tenant en taile, ou en le t᷑ a terme de 
vie, q̃ adõq; ceſtpy en rem, ou iht᷑e le t᷑ en taile aũa Forme 
en diſcẽdt᷑ ꝑ couiſe del tõen lep, vſe puis leſtat᷑ de &xieſt. . 
e ſolonq; le comon foꝛme ſar done fait en taile ꝑ fait #c- 


C ¶ Et eſt auter toʒme del bꝛiel en le Negiſter en — de 
| orme- 
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Formed en diſcend' 5 
C Et ſi home ẽ Lond deuile fre a ſa em̃ a t᷑̃ de fa bie, 2 

puis a ſes execut᷑ a vend, et de conuert᷑ ies deniers a lour 
ꝓper vle : oꝛe p le cuſtome de L õð cell teſtam̃t couient ef- 

tre ꝓue deuũt loz5,et puis deuãt le maire #c.et deſtte en⸗ 
rok. Si le teſtam̃t ſoit ꝓue deuãt loꝛð, et puis lun execut 13 
detient le teſtam̃t, & ne voile ꝓũ © deuãt le Maire ac. laut an 
ecccuf afia eſpet᷑ bꝛiefe direc al maire et vit᷑ de Lond,cur ö 
cõmaunð de appeller les executoꝛs deuant eux et de veier [| 
ic teſtam̃t #c.et de fatre dft ſolonq; luſage del citie, ſolõq; 

la ley ac. Quel bzief appiert en le Regiſter. 

¶ Et ſi home deuiſe terre a ſa feme pur tem de ſa vie ſur C 
cond q i el marie, q̃ la fre rem̃ a ſon fits en taił᷑, et pur de⸗ a 2 
faut de tiel iſlue le rem a les dft heires le donour in fee; 020 > 0440 Dye 


Gila feme pꝛiſt beron, les queux occupie la terre, et ceſty en 
rem̃ deuy ſans heire de ſon coꝛps, oꝛe le dithfe le donoau t 
aña eſpecial bꝛiefe de Ex graui querela direct as Maire eee <0 
vit᷑ de Lond reherſ.cẽ eſpet᷑ deuiſe, et le matt᷑ coe il eſt, eur ? 
comanid de appelt les ꝑtie s, ⁊ de eux oter #c. de fair dzoit " ? 


ac. Et ꝑ ceo appiert q cep en rem auet᷑ aduantage del con⸗ 
dition, ſi t᷑ ſoit entre int, mes ceo ſerra per voy de ſuer ceſt 
action, et nemp dent re p koʒce del condition nient pfozme, 
ql bziefe appiert en le Regiſter, 


124 Briefe dentre ad terminum qui præterijt. 


B Rieke dentre ad terminũ qui prete11jt gilt en tas ou hoe TR 

leff. terres ou tefi a term de vie ou des ans, et puisle - - 
fm expirc,cclty a q̃ le leas fart fait, ou eltraung.entreenla + | 
terre et occupieceo, et defoꝛt᷑ le leſſour, le leſſ. ou ſon hetre + 
auet᷑ ceſt bztcfe. Et ceſt bzicke gilt en le Per, Cui. Poſt:car 
ũ le leſſee tient ouſter ſon term, et puis fait feffement, ozc E yo 
leleſſoz on ſon heire puit auer cẽ bꝛiełe vers le feffce enle _ 
Per: et ſi le feffer fait feff, ouſter, il putt auer bziefe vers l- 
leconde feffee en le Per, & Cui, et vers le tierce fcoffee en le 
Poſt : #le fozme del bike eſt tie]. 
Rex vic &c.Prec' A. quod reddat B. vnum gurgitem &c. 
in quem id' A, non habet ingreſſum niſi p C cui pd B. illud 
dimiſit ad ᷑minum qui preterijt &c. Et nifi fecerit &c. Et pd 
B. fecerit te ſecurum &c, 
¶ Et en le Poſt le bꝛiet eſt: Et in qd idem A. non habet in 
Rreſſum, niſi poſt dimiſſionem, quam idem B. inde fecit * 

Cc a 
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ad terminũ qui præterijt, & qd poſt terminũ illud ad pref 
B. reuerti debei vt dic et vnde querit qd pd A. ei defore 
&c.et niſi &c, 

CE: ceux pols,er vnde querif,ne ſont mis en aſt᷑ bt dens 
tre en le Per et Cui, mes ſolemt en b2tefe dentte en le Poſt, 

C Mes f hoe voile ſuer bꝛie fe dent ad fmin q pᷣterijt 
poſſefl.ſon pere ou mere, ou auter aunt, dong il couient af 
en bxtck ceux pols, Quod clamat eſſe ius et hæred ſui, gje 


fozme del bztcſe ell tiel. 
Kex vic &c. Pręc A. qq &c.redd B. vnum mel, cũ prin 


in N.qd clamat eſſe ius et hzred ſuã, et in gd idẽ A. non ha- 
ber ingreſſum niſi per D. patrẽ, vel matrem, vel alium ante- 
cell prædictꝰ' B. cuius hæres ipſe eſt, qͥ illud ei dimiſit ad ̃miũ 
qui prerijr vt dicit, et niſi fecerir &c. 

¶ Et enle Per et Cui ſic, qd clam &c. et in qd &c.nifi per 
C. cui D. pat᷑ vel alius anteceſſor pd B. cuius hæres iple cf, 
illud dimiſit ad t̃miñ qui præterijt & c. ¶ Et en le Poſt ſic: 
Niſi poſt dimifion, qui R. auꝰ pred B. & C cuius hæred ip- 
ſe ſunt &c. Vel ſic, Quam C. pater pred B. et auus predict᷑ d. 
cuius hzred ipſi ſunt inde fecit H. ad t᷑miñ illum q pterijt et 
qd poſt fmin illum ad p̃f &c. reuerti debet, vt dicunt, et vnd 
querunf,qd pd A. eis defotœ, et niſi &c. 

¶ Et in cheſt᷑ bre dent ion hoe dd del poſſ. launt, il conie 
ent aũ ceux pols en le bzie te, QT clamat eſſe ius et hzred 
ſua &c. mes de ſon poſſ. demelſñ il naũa ceux pols en le bk, 
mes ſolem̃t in Cui in vita pozt p feme de ſa inheritance as 
lien ꝑ ſon baron, el aũa en 5 bzief de Cui in vita ceux pols, 
qd clam at eſſe ius et hxred & c. mes ceo eſt ou la fee clam̃ 
fee ſimple ꝑ le bzief : car fi el claim̃ fee taile on frankF pers 
bzief de Cui in vita, dong le bzick de Cui in vita fert eſpeẽ 
mention de t eſtate ac. 

C Et ũ hõe leſſ.maſi a fm de vie ou des anz, a q̃ aduoul. 
eſt appẽdð,æ puis le lee fait fefferit del mañ in fe, i repſt 
eftate del mañ ſauant laduouſ. a luy a terme de vie: oꝛe ſi 
leleſſoz poꝛt biet dentre ad terminum qui p̃terijt del mai 
bers le leſſæ, a nemy fait foꝛſpᷣs del aduouſ. t᷑ bzieł abatera 
p non tenure del aduouſ.ſur le matter mt᷑e, come appierty 
le Regiſter. 
_ C Launt a le neece foiny ence bztefe de ad terminum 9 
p̃tetijt &c come appiert ꝑ le bzief auant eſct ie Ec. 

¶ Et ũ hoe fait feſtem̃t en fee ſur condition, que fil pat 
certain deniers a certain tour al feffee on a ſes heires, due 


ſedonque 
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adong il teaũa ſa fre, i @ il puit reent᷑ ec.oꝛe (il pay Fs de⸗ 
niers al iour æc.æ puis le feffce ne voile lup ſuſter denf gc. 
o2e le feffoz aũa ceſt bꝛiet᷑ de Ad fmin q ßᷣterijt pur ceo que 
quant lup pay les deniers, il naũa q term̃ en effect. Et fit 
naũa ceſt bzief, il ne puit aũ auf remedp loʒiq; dentre ac. 
ſur ceo dauer all. : 

( Et Y.5.E.2.fait ag.q le pl.reconer en ttel act iõ ſur 
tiel matter plede à monltre, mes ieo ne veir comt ceo puit 
eſte maintaine p reaſon, pur ceo © fee ſimple neſt ꝓperm̃t 
dit aſcũ term,car donq; lelfir p eſchete aũa bꝛief Ad fmin 
qui preterijt, ſi ſon tenant deup lans heire, lou il ne puit aũ 
biet deſcheit. Et in tmiñ q preterijt le leas alt᷑ en ie coũt 
eſt trauerſable #c. 

¶ Et file baron @ fern leſſ. tres la feme a fme des ans, 3 
et le baron mo2uſt,ct le ᷑moꝛ tient ouſter ſonterm,la feme 
afia ceſt bzief Ad fmin qͥ prerijr,fi el voile gc. mes el couit̃t 
tount᷑, q el a ſon baron leſſe la terre Ec. 

C Jlappiert añ 8. E. 2. Itiñ Canc* que le grant᷑ del rene B 
afia bꝛiet de Ad ĩ miñ q prerije Vs le le ſſet, ou fon Heire, ou 
ſon afligñ, et vnt᷑ tiel bziele neſt en le Regiſter, 


124 J Btiefe de Dum non fuit compos mentis. 


Riede de Dũ non fuir compos mentis gift en cas on hoe C, 5 

. PFelt de non ſane memoꝛp alien les tres ou tefits en fen 
limple,ou en fee taile, ou a terme de vic, ou des ans. ſil apg (,*.,, 
ſoit delsꝛce p fon alieñ ou leſſee, donq; il anna ceſtbuefe -* 


ſonleale demeſne. Et ceo appiert bien ꝑ les beg en le Re- 
giſter, qux ſont de tiel fozme. 3 


q Rex vic &c Prec' A. ꝗd' eddat B. vnũ meſ. et xx. act t᷑æ 
cum prin, q id B. ei dimiſit, du fuit cõpos mentis ſuæ, vt di- 
cit, et niſi tecerit &c. Vel ſic: In qd idem A. non habet in- 
greſſum niſi per C. cui pᷣd' B. illud dimiſit, dum non fuir cõ- 
E mentis &c. Vel ſic : en le poſt, In quod idem A. non ha- 

et ingreſl. niſi poſt dimiſſionem, qui pdict B. dum non fu- 
it cõpos mentis ſuæ inde fecit D. et vnde queritur &c. 

C Et aſcuns ont dit, ᷓ ceſt bꝛiele ne gilt pur meſme cẽp D 
que alien, pur cco q̃ il ne diſablet᷑ ſon perſo demeſne, ne 
contradire lon fait demeſne, mes ceo ſemble deſtre vn pe» 
tit reaſon, car ceſt bn infirmitie, que vient per lad de 


dien, e il eſtoꝛt one reaſon, quahome deuer Monſtre cox 
Tc 2 ment 


3 2 
Hs ſon alte on leſſee, nient obſtant ſon alienation der, ou „ er 
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ment il tuit viſit p lact de dien de inlirmitie, ꝑ @ il faut ſon 
memozre et diſcretion pur le tẽps. C dᷣe ſi ent. deins leage 
de xxj ane fait feſtem̃t en fee, ou ſeſſ.a fme des ans, i m̃ a. 
uoið ce teffem̃t ou leas, cibñ deins age come al plein age, 
com̃t q̃ i naũa le df de Dil tuit infra etatem deius age, pur 
t᷑ q le bzief luy ſupp de plein age: mes ent dage de rith.ang 
ad diſcretiõ adiudge ẽ luy a ce age, Et fil fait felony a tiel 
age, u ſerra pend pur ceo, e vncoze ſon feffem̃t ou leag ou 
graunt fait p inp, ne lup !tcra auant lage de xxj ans, pur t᷑ 
q i nad perf: diſcretiõ & conuf q il deuet᷑ faire, ou que 
ſoit a ſon ꝓſit ou a ſon damage auat tiel age, ⁊ p t il alleg, 
ij il luit deins age al temps de $ teffem̃t.graunt, ou leas þ 
lap fait, ꝑ q appiert, q il alleg. q ii nauer donques perfect 
diſcretion a ceſt temps: Car cẽ nonage clt infirmit ie de 
nature, et vient p lacte de deiu, # a fortioridonq; ceſty que 
[ neſt de ſane memoꝛie alleg. et pled q ti ne fuit de ſane me⸗ 
"anc . mozieal temps de ſon fe ſtem̃t ou grauut ac. car ceſty q eſt 

de non ſane memot, nad aſcun maner de diſcretion:car ſitl 
„oe ctiſt hom̃, ceo ne ſert᷑ felony ne murder, ne fozfeitr' rieng, 
e neterres ne biens ne chateur pur ceſt: per q appiert j i 
| nad aſcun diſcretion, car (i i aũa diſcretion, i ferra pend þ 

ceſt come enłant de age de xiiij.ans, q fait murder ou felos 
nie ſerra pend pur ceſt. 
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| ob Gy ent Lore” ¶ Et en le liuer de Britton appiert, en debt ſur obl.le det. 
dit que il fuit de non lane memoꝛie al temps de tealans del 
„ - dytfait,*1a tenus q il aũa ceſt plee. 
e N vOUY 


; e (Et ũ deot ret ſon dꝛoit p fait oc. vnt᷑ ſi troue ſoit apzes 
þ rntP office q̃ il eſt ideot, le rop leiler' cco terre, et ce ret ne lie 
r 


0 a gc. quod vide en title de Scire facias P. 2. E. 3. en les 


„ Abxddgm̃ts. 
177 | C Mes en lieur del Aſſ. anno 35.Ed. z. le tenant en all. 
17 plede ret le pł, et le pt dit, que il ne fuit donques de ſane 


memoꝛie ec. Et la lopiñ de ij. Juſtices que fuit, il nauera 
ceſt plee, mes ieo ne regard mult lour opinion, pur le rea⸗ 
ſon auantdit. 

¶C Et appiert anno . H. 4. 33. que feffement p ideot fait 
þ letter dattoznep eſt void. Et iſſint ſemble de home de no 
[ Pia - '-— (ane memozie. 
| (on WO FF CEtihome de non ſane memoꝛie alien en fee ſon terte 
Syn ct deup, oze ſon heite auera tiel bꝛiefe, ou poit entrer come 
7, A fon aunc eſtoʒ puit entre, cibñ come enkant deins age auera 
o r , aten gc. » 
1222 Cet 
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CEt añ 25. E.z. li. Aſſ. home de non ſane memoꝛp filt tet 
fem̃t, et repꝛiſt eſtate a lap a ᷑me de vie. Et la tuit agree 
admit, q̃ ceo fuit vn remitf, et pur ceo illu fait pzis que il 
fit de bon me moꝛy ac. et ceo fuit troue per verdict ac. qa 
vide en title de Feſfem̃t ẽ les Abzidgem̃ts. 


CEt le bꝛeiſe þ lheire ſur auenation ſon aunt᷑ iert de tyel 2 


foꝛme. Rex vic & c. Precꝰ A. quod &c, reddat B. xx.act᷑ ft ci 
pertif in N. quas clan eſſe ius et hereditatem ſuam, & in 
quas idem A. non habet ingreſſum niſi per C. vel alium an- 
teceſſ. p̃d B. cuius heres ipſe eſt, qui illas ei dimiſit, dum ide 
C. non fuit compos mentis ſug, vt dic' &c. 

Et ſic en le Per et Cui: Quas clamat & c & in quas &c, 
niſi per C. cui D. auus pd gj. vel alius anteceſſ pdict B. cuius 
heres ipſe eſt, illas dimiſit, dum idem D. nun fuit compos 
mentis ſuæ. Vel ſic en le Poſt, Quas clam &c. Et in quae &. 
niſi poſt dimiſsionem, quam C preauus, vel alius anteceſ- 
ſor prædict' B cuius her es ipſe eſt, dum idem C. &c. inde fe- 
cit ti. vt dicit, et vnde querit᷑ &c 

¶ Et an 14 regis fuit tiel bt grũt Prec R. qd &c.red:lat C 
B vnũ reddit trium panii,ſepr-m lagenarum ceruiſiæ, et ſep- 
tem ferculorum per ſeptim̃ cu ꝑtiñ in C. et quem idem B. ei 
dimiſit, dum non fuit compos mentis ſug, vt dic', et niſi &c. 

¶ Et le pꝛot᷑ eſt ſum, graund Cape, ⁊᷑ petit cape, come en D 
auter Precipe quod reddat. 


125 Briefe Dentruſion. 
B Bieke Dentruſion gift en cas ou teñ a fme de bie, ou en 
dower ou p lecurtelie deup ſciſie de tiel eſtate a terme de 

vie et puis lour moꝛt eſtrãge entrude en la terre, ee ceſty 
en reuerl. aũa ceſt bꝛieke vers lentrud, ⁊ le bf ſerra tpel. 

Rex vic' &c. Prec A. ꝗd iuſte &c.reddat B. vnam carucatã 
tertæ cum pertiñ in N. quam clamat efle ius et hereditatem ＋ 
ſuam, et in quam idem A. non habet ingreflum niſi p inttu- 
hon quam in illam fecit poſt moit C ꝗᷓ fur vxor D. qͥ illam 
tenuit in dotem de dono pd D. quondam viri ſui patris vel 
fratris pd B. cuius heres iple eſt, vt dicit, et niſi &c. 

C Et en le Per ſic:Et in qd idem A. non habet ingreſſum 
niſi ꝑ C. qui illud ei dimiſit poſt mortem D. quæ fuit vxor Ee 
q illud tenuit in dotem de dono p̃q᷑ E. quondam viri ſui. 

¶ Et en le Per et Cui ſic: Et in qd idem A, non habet in- 
grellum niſi per C. cui D. illud dimiſit, qui fe in illud intuſit 
poſt mortem &c. 


E 
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Entruſion. 
¶ Et enle Poſt le bi eſt, In qd ide A. non habet ingreſs? 


niſi poſt intruſ. quã C. in illud fecit poſt mortẽ D. ꝗᷓ fuir vx. 


E. quæ illud tenuit in dotẽ de done ptæd E. quond viri ſui 
fratris pred B. cuius hæres ipſe eſt, & qd poſt mort p& D. ad 
p̃f. B. reuerti debeat vt dicit, & vnde qritur &c. & niſi &c. 

¶ Et iſſint cet parol, & vnde queritur, futt mis en cheſt 


S bziefe dentrie en le Poſt. 


C Et ſi fee recoũ dower vs ceſty en reuerſion, ou verg 
ſon heire, 2 puis el deup feific de ceo eſtate, et eſtrang en. 
trud en le tre, danq; ceftp en le reuerſion aũia bre dentruf. 
et en ᷣ bziefe u ferrament de ceo ret᷑ lic: In qd ide A. non 
habet ingreſſum niſi per intruſionem quam in illud fecit 
poſt mottem C. quæ fuit vxor D. ꝗ illud in curia noſtra co. 
ram luſtic' noſtiis apud W. per breue noſtrum per conſide- 
rationem eiuſdem curiæ recuperauit, vt dotem ſuam qͥ eam 
contingebat de libero tenem̃to, qd fuit pd D. qued viri ſui 
in cad vill verſus pd B. Vel ſic, verſus V.patrem vel alium 
anteceſſorem pd B. cuius heres ipſe eſt, vt dicit, & niſi &c. 

¶ Et iſſint el auera bꝛiet dauter fozme lou el reconer (a 
dower vers iheire ſon baron, ꝭ puis ſheire grant le reuer⸗ 
ſion a! dit B. e puis le tenant en Do wer dcup ſeiſie, g e⸗ 
Utrang abaf, oze le dit B. auera bꝛicle dentrut. vers le⸗ 
rang, ele bꝛie fe reherſ.tout ceſt elpeciall mattet, le quel 
bꝛie ſe appiert en le Regiſter, 

¶ Et laũt et le necce ioind en bꝛiefe dentruſ. Et ſi iht̃e 
alligñ doder a ſa mere, e puis filt felony, per q le ſir claiſ 
ceſt reuerfion, # graunt Een fee a vn, a que le teñt attoꝛũ, 
s puis le grauntee del teuer ſion ad iſſue deux files, 8 des 
up, ⁊ lun ad iſſue a deup, et oze le tenaunt en dower deup, 
et eſtranq;ᷓ entrud, oʒe le aunt # le neece ioindð r cell bꝛiel 
6c. le biet ſerra. 

Rex vic &c. Præc' A quod iuſte &c. reddat B. & M. ſo- 
rori eius, & C. & F,fratri eius vnum meſuag & c. In qd i 
A. non habet ingtreſſ. niſi poſt intruſionem quam H. in il- 
lud fecit poſt mortem I. quæ fuit vxor W. quæ illud tenuit in 
dotem de &c. quondam viri ſui de N. patre predict B. & M. 
et auo prædict᷑ C. & F. cuius hæred᷑ ipſe ſunt, ex aſſigñ I. 
capitalis dfi ſeodi illius de quo præd᷑ l. illud tenuit in dots 
ratione felonie per W. de S. filium & hæred pred W. fade, 
vt dicitur. Et quod poſt mortem pd I. ad pf, B. M. C. & F. re- 
uerti debet pet formam aſſigñ præd, vt dicunt, & vnde que- 


runtur &c. 
C Et 


Li FF an = ww 


poſt mortem præ t C. ad præf, B. reuerti deber vt dicit, et 


Entrufion, 204 


¶ Et ſi hõe intrud apzes la mozt le ᷑ꝑ le enrtelie, ie b̃ 2 
Dentruſ. ſerra tiel. Præcipe A. qq &c. redd B. &c. qd clam 
&c. et in qd idE A non habet ingreſsũ, niſi ꝓ intrul. quã in 
ilud fecit poſt mortem D. q illud tenuit per legem Angliæ 
poſt mortem C. quondã vxoris ſuæ, matris vel amitæ pd B. 
cuius hxres &c. vt dicit. * 
C Et en le Per iſſimt, Niſ per C. q illud ei dimiſit, q ſe in 
lud intruſit &c. vt up. ¶ Et en le Per # Cui ſic, Niſi per 
C. cui D. illud dimiſit, qui ſe in illud intruſit & c. : 

C Et en le Poſt fic, Niſi poſt intruſ. qua W. in illud fecit 
poſt mortem C. qͥ illud tenuit ꝑ legem Angl poſt mortem 
D.quondi vxoris ſuæ, matris pᷣd B. cuius hæres &c. Et qd 


vnde queritur &c. et niſi &c. 
¶ Et ſi hõe intrude aps la moꝛt le ten ant a t᷑me de vie, 215 
donqs ceſtp en reuerſion aãa tiel bzick Dentrul. 
Rex vic &c. Præcipe A. quod iuſte &c,reddat B. &c. in 
qd idem A. non hẽt ingreſſum, niſi per intruſionẽ qua in il- 
lud fecit poſt mortem C. cui pd B. vel cui D. pater, vel alius 
anteceſſ.p̃d B. cuius heres ipſe eſt, illud dimiſit ad vitam ip- 
ſius C. vt dicit, et niſi &c. 
C Et en le Per ſic, ln quod idem A. & e niſi p C. qͥ illud ei 
dimiſit, qui in fe illud inttuſ.poſt mortem W. cui pradict B. 
vel K. pater, vel alius anteceſſ. præd B. c uius hætes &c. illud 
dimifit ad vitam ipſius W. &c. 
¶ Gt en le Per g Cui ſic, in qd &c. niſi per C. cui D. illud 
dimifit,q ſc in illud intruſit &c. 
¶ Et en l Poſt ſic, Niſ poſt intruſ. quam D. in illud fecit 
poſt mortem l. cui B. vel alius anteceſſ. przd B. cuius hærcs 
&c.illud dimiſit ad vitam ipus I. Et quod poſt mortem ip̃us 1 
L ad p̃tf. B. reuerti debet, vt dicit, et vnde queritur, b 72 
¶ Et ſont en le Regiſter autaes fozmes des bꝛiełs, lou le C ,,,.»- Oe | | 
reuert᷑ dei tenant a terme de vie eſt grant per tine, ou att * 
terment, q̃ lerra ex aſſignatione. 
C Et lhetre en taile naũa błt̃᷑e Dentruſ. ſi home entrude yt © 
apꝛes le moꝛt le ᷑ en do wer, ou per le curteſie, on apzesk > 
moꝛt le tenant a terme de die, ceſtup que ad le reuerſion \ - 
en taile nauera bziefe de Entruſion, meg ſerra mis a ſon 4; e 7 8 
bztefe de Formedon: car ceſt bꝛiefe giſt p ceſty que auera /.},5 = | 
le reuerſion en fee ſimple, on a terine de vie, et nemp par ff, wt] 
ceſtuy que auera le renerfion a terme des ans, ou en tale: 
Car nc gilt ſinon pur ceſtup que auers le kranktenement - 6 327, 
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Cui ante diuorcium. 


@p2es la moꝛt le tenant a terme de vie ou dower ac. et 
ceſtup en rem auera bꝛiefe dentruſ ſi home intruð apꝛes le 
moꝛt le tenant a ter de vie. Et iſſint aſſignee de alligñ de 
ceſt rem auera tiel bziekc. 

@ CEtſiterre loyt dofia ij. # ales hetres lun & ceſtupque 
ad le fer deup,# puis lef atcrme de vie mozuſt: 0ze therre 
ceſty en rem auera titel bꝛiete. In quod &c.niſi per iniruſ. 
quam in illud fecit poſt mortem C. q fuit vxor D.q illudte. 
nuit ad vitam ſuam ex dimiſ. quam K. inde fecit eidem C. & 
præf. D. quondam viro ſuo, & hæred ipſius D. patris præd B. 
cuius hæres &c, vt dicit, & niſi & c. Et le pʒot᷑ eſt en ce 
bziele ſum, Grand cape,# Petit cape, 


tt ic 126 (Breue de Cui ante diuorcium. 
e pe- "ÞRiefe de Cui ante diuorcium giſt en cas ou le bat alien 
= | 1 la t᷑re la teme q el ad en fer imple, ou fee taile, ou a ᷑me 
| de vie, a vn eſtrange en fee ſimple, ou fee taile, ou a terme de 
A vie, ⁊ puts le baron # feme ſont diuoz?. oze la feme aũa ceſt 
'Þ bziefe vers le alienee, le bziefe ſerra de autiel fozme en ef: 
fect come le bztefe de Cui in vita, ᷑ le foꝛm̃ del bꝛiele eſt tie], 
& Res vic &c. Prec A. qd iuſte &c. redd B. qͥ fuit vxor D. y. 
num meſ. cum pertin in N. quod clamat eſſe ius & hæredi- 
| tatem ſuam, & in quod &c,nift per prædict᷑ D. quondam vi- 
4 rum ipſius B,q illud ei dimiſit, cui ipla ante diuorcium inter 
| eos cclebf contradicere non potuit. 
¶ Et ceſt bꝛiet᷑ giſt en le Per, cui,g poſt, come lauter bziel 
de Cui in vita. 
¶ Et ſi le baron alien a vn abbe ẽ fer, puis le baron dee 
up, labbe denp:oze la feme aũa bꝛiet᷑ de Cui ante diuorc'] 
le poſt Vs le ſucceſſ.labbe. Et le bꝛiet᷑ ſerra de tiel foʒme. In 
qd idem abbas non habet iagreſſum niſi - poſt dimiſſ. quam 
pᷣdict᷑ D. quondã vir ipſius B. cui ipſa ante diuorc' contrad 
non potuit inde fecit L.quondi abbat᷑ de B. vt dicit, & vnde 
queritur &c. & ne dirra en t᷑ bʒiet, Predeceſſoti prgd' abba- 
N tis, nec in aliquo caſu, vbi religioſus eſt tenens: & lheire as 


o 


J 


ſue ſpbin come ii aũa Sur Cui in vita: mes de eſtate taile 
theire naũa Sur Cui ante diuorc', mes ſerra mis a © fozms 
don en deſcender qc. Et launt a la neece topndf en ceſt bf, 
M come ils fetra en Sur Cui in vita &c, Et le pꝛot᷑ eſt ſuf 
graund cape + petit cape. 


C Viele 


yera Sur Cui ante diuorc' , lou la feme deny avant lactien 


— 
pBieke de Cauſa matrimonij plocutigiſt, en cas ou feme 23 (5+ 
doñ terres a vn home en fee ſimple, al entent que il lu 
martera, e puis il ne voik marter a couenable tẽps quant * 
jeſt requis per lu feme,dong la feme ancra ceſt bziełe, s le „ 1 
ſoꝛme del bꝛiefe eld tiel. R. | 
(Rex vic? &c. Præcipe A qd' iuſte &c. redd'B,ynum meſs yg 
&c.q eadẽ B.ci dimiſit caula matrimonij inter cos plocuti, 
uo eã duxiſſe debuit in vxorem, & nondũ duxit, vt dic' &c, 
C et en le Per, Cui ſic: In qd & c. niſi per C. cui pᷣdict᷑ B. 
illud dimiſit cauſa matrimonij &c. & non duxit, vt dicit, Et 
ynde queritur &c. 
CEtſemble jj ceſt bziefe gilt put la feme, lon ei doñ tre 
gbn home pur terme de ſa vie ß ceſt entent de lap marier, 
eibñ come el auera done ceo en ter ſimple: Mes fi ei dom 4 I 
ceo al home en taile de luy marier ac. cot q ii ne voile lu ß er 
marier, d ſetnble © el naũa ceſt bzief Bs lup per ceſt mcane g * ＋— 1 
de auoider defeter le tatle, car ceo ſerra contrarie al ſta | , > |, 1 
tat de Donis condic : Et home per done ſur condition en- =; 
ley ne antentera le ſtatut, car le ſtat᷑ fait vn ley certein per 8 2 
1 i 


127 © Cauſamatrimonij przlocuti 20 L p* | 
\ | 
7 af 


er pꝛeſſe parols de done en taile: #-dongs neſt resſonable 
que ces ſerra auoide per vn entendm̃t, ou choſe auerrable rH 
j neſt expzeſle q ſerra pꝛis contt᷑ al ſtatut. „ 

C Et ſheire auera t᷑ bztefe cibñ come la feme meſme, le BD 6 
biete ſerra, recipe A. &c. qd' redd B. &c. quod clamat &c, W v 
& in : of non habet ingreſſum niſi per C. matrem prædictf B. = fr © 
cuius hæres ipſe eſt, quæ illud ei dimiſit cauſa matrimonij 27 
xc. et nondum duxit &c et niſi &c. 3 


-—_ poit eſtre fait en le Per, Cui, on Poſt, come le cas E e 
C Et auxy le Aunt #le neece poiẽt ioindĩ en ceſt bꝛief ac. | © — 
¶ Dt home done terre al feme al entent de lup eſpoul. sc. = 
toment que la feme ne voit luy eſpoul. ac. i nauera Cauſa 3%» « 
matrimonij pręlocuti en ceo cas: Et com̃t que la feme lu *,,- 
elpoule apzes , vncoze le eme tenera les terres a lus a 
les hctres #c. Et ſi le baron alien ceux apꝛes, el auera Cui d ef 
in vita de ceux. 1 = ©: Mt 

et ũ teme enkeoſte eſtrange per fait en fee del terre, al G WW” 0 2 j | 

ö 


o 


entent denfeoffer lup, a vn que ſerra ſa baron, oze ſi apzes *- '© 
les eſpouſels ne pzent effect, el auera ceſt biete de Cauſa _ 
matrimonij prælocuti vers leſtrange, nient obſtant que le 

fait de feoffernt ſoit imple, Quod vide en title de Aſſ.añ 34. 

E.;. Lib. Aſſ. 


C Vin 


Entre in caſu prouiſo. 


1 "Hz C Unfceenfeoff2 vn home fur condi? q il pzendza lu 
146 : alfcme, & il auer fecal teps del feoftemt, & puis þ le non 
"56 #perfozmance del condit᷑ ia feme enter arere en le fre ſar 
ele ij. feoftœ, & laentrefmt adiudge congeadie, e ie condix 
bone, añ 40.E. z. Lib. Aſl. 
— ¶ Et le baron et fte poient ſuer ceſt bzicfs de Cauſa ma, 
br a+ trimoni) plocnti vers lauter qᷓ iuy doit aũ eſpouſe ec, 
A R. CElifeefait ſeſfem̃t en fer p fait, releruant rent, don. 
ei poll ques el naũa ceſt biet be Cauſa matrimony plocuti pur le 
3 rent reierue, pur ceo ĩ il pꝛoue q ceo reſeruat᷑ fait la canſe 
4 del ſeoff dt: Mes ſi el ad fait a mre # pꝛouer, q̃ le feoffe, 
5 | ment tait al entent q i lup marter c. dong ei maint᷑ ſon 
ace bñ, nient obſtant ceſt releruat ion fait del rent. 
4 ¶ Etfee poit ſuer Caula matrimonij plocuri ſang aft 
[| eſcript mt̃e.a puer ceo, lou el fait feoffement ſans aſt᷑ fait 
. al home en feet, al entent de luv marier c. 


g @C Et le pʒoces eſt Sum̃ grand Cape, ⁊ petit Cape. 
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128 C Breue Dentre in caſu prouiſo. 

['f e Biefe Dentre in caſu puiſe eſt done ꝑ leſtat᷑ de Gloue 

t — 85 j N B cap. . Et ceſt bziek — tefit en dower allen en ſee, du 

een agaterme de vie, ou en taille, la fre q̃ el tient en dower : out 

An ceſt q ad le reuerſion en fee, on en taite, on a terme de bu, 

jj 2 . maint᷑ aũa ceſt bzief Ss lalienee, ou ceſtp q̃ eſt t᷑ del frank! 

FE: ov of N del fre, a ceo durant la vie le tenant en dower ec. 

12 | O C Etlebztek poit eſtre fait en le Per, Cui, + Poſt, i le bẽ 
ſerratiel, « Rex vic &c.Præc A. &c. qd redd B. &c. quod 
claim̃ &c. & in qt A. &c. niſi per C. quæ fuit vx D. qui illud 
ei dimiſit, qui illud tenuit in dotẽ de dono pd D. quondam 
viri ſui, pris vel alterius anteceſſoris pd B. cuius hætes &c. 
& q@ poſt dimiſſ per ipſum C. pᷣt. A. cont᷑ formã ſtat᷑ Glouc 
de communi cõ̃ſilio regni nit inde ꝓuiſi, fact᷑ in feod ad ft. 
B. reuerti debet per form eiuſdem ftatuti, vt dicit, et niſi &c. 

¶ Eten le ber ſic: In quod idẽ A. non her ingreſſum 
niſi per C. cui D. quæ fuit vxor E. illud dimiſit, qui illud te 
nuit in dotẽ, et quod poſt dimiſl. &c. A 

C Eten le Poſt fic: Przc' A qd &c.redd B. &c. qd clan 
&c.ctin quod &c, niſi poſt dimiſſionem quam C. quæ ful 
vxot D. qui illud tenuit in dotem de dono predict᷑ D. quon 
viri ſui, patris predict ; cuius hæres ipſe eſt, inde fecit F. et 
quod poſt dimiſlion p iam C. &c. ¶ rr ibi rxcueriere debet 
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per form eiuſdem ſtatuti, vt dic, & vnde queritur, & niſi &c. 
C Et fi feme recouer fa dower Hs lhare,# puis fait ali⸗ 
enation en ſee,s82elhtc aũa bztef de caſu puilog# en le bztef 
i] ferra mention de ces xecouery, coe il terra enbzietDen- 
tre ad communem legem, per lalienation fait per tenant 
en dower 8c. Et com̃t q la feme alien en taile, ou a term de 
pie, vnt le bief eſt touts dits de vn foꝛme. 5 
¶ Et ũ home graunt le reuerſion a vn aut des terres q 
ſont tenus en do wer de fon heritage, e le tenant attozfi, et 
puis le tenant en dower alien en fer, dong le grant del re⸗ 
uert᷑ aũa tiel bief de aſſignatione &c. © Przc* A. quod &c. 
red B. &c. et in quod & c. nifi per C. q̃ fuit vxor D. qui illud 
de p̃d D. tenuit in dotem de dono pred D.quondam viti ſui 
ex aſſignatione, quam W. filius & hæres præd D.inde fecit 
præf. B. et quod poſt dimiſſioñ &c, 
¶ Et ſi iheire grant le reuerſion en fer a le ᷑ attoʒñ, ct 
puis le grantee graunt ceo ouſter, et ie tent attoꝛñ, # puis 
ie ſecond grauntee graunt ceo ouſtcr en fee a vn auf, et le 
tenant en dower etto2f gc. & puis ie f en dower alien en 
fee,oze le 19.grantee del reuert᷑ aũa tiel bfe de caſu ꝓuiſo. 
Rex vic &c. Præcipe A. quod &c, redd B. &c. quod clam . 
&c.& in quod &c. niſi per, vel poſt dimiſſ. &c. (cde le cafe ẽ) 
quam C.q fuir vxor D quæ illud tenuit in dotem de done 
pd D. quondam viri ſui de præf. B. ex aſſignatione E. de que 
præf. C. illud tenuit in dotem ex aſſignatione E. de quo cad 
C. illud tenuit in dotem ex aſſinatione qui G. filiꝰ & hæres 
præd D. inde fecit præ fat F. inde fecit W. Et quod poſt di- 
miſſ per ipſam C. pra fat᷑ A. &c. ſi le bzieſe ſoit en le Per. 
C Et ii le bzick ſoit en le Poſt, donq; le bfe ſerta. Et quod C 
poſt dimiſſion per ipſã C. &c. reuerti debet per formam &c. 
¶ Et launt et le neece poient ioindt᷑ en ceſt bt, lou le t en D 
dower alien fee, & ils ont le reuerſion per diſcent de lour 
sunt. Et le ꝓces eſt Sum, grand Cape, ę petit Cape. 
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ET eſt auter bziefe de autiel nature, que eſt appel bie fe K 76 
de Entre in conſimili caſu. Et ceſt bzicf gilt en caſe on 3 
tenant per le curteſie, ou tenant a terme de vie, ou dauter 4 
bie, alien en fee, ou en taile, on a terme de vie, oze ceſty 
en le reuerſion que ad cſtate a terme de vie de cco, ou en 
ler ſimple, on en taile, auc ra ceſt bztefe durant la vie le 
: tenant 
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tenant a terme de bie q alien ac. Et ceſt bꝛiefe neſt done 
le ſtat᷑ de Glouc', que done le bꝛie e de calu ꝓuiſo: Meg e 
fozme a graunt ſur leſtatut de Weſtin ij. cap. 24. que bott, 
Quotieſcanque euenetit in Cancel, qa in vno caſu repcti 
breue, et in comſimili calu cadent ſimi i indigent temedio 
concordent clerici de cancellaria de bfi faciend &c. g ci 
appiert 9.3 E. 2. "WY 

C Etlile tenant p le curtiſy alien, ceſty en reuerſion af 
tiel bziefe.CPrecipe A. qd &c redd B,vnum meſuagium ge, 
qd' clam &c. et in q' &c. niſi per C. qui illud ei dinuſit, qu 
illud tenuit per legem Ang] poſt mortem E. quondã vxotis 
ſuæ, matris, proauę, vel auæ pd B. cuius hætes ipſe eſt, Et q 
polt dimiſsioñ per iplum C. pf A. inde tact in teodo ad præ. 
fat B. reuerti debet per tormam ſtatuti in conſimili caſu 
uiſi, vt dic, et niſi &c. ¶ Et en le Per a Cui ſic: Et in qt & c. 
niſi per C. cui D illud dimiſit, qui illud tenuit per legem An. 
gliæ. ¶ Et en le Poſt ſic: Et in quod &c.niſi poſt dimiſgi- 
onem quam C. qui illud tenuit per legem Angliæ &c. yt 
ſupta, cuius &c. inde fecit F. et qd poſt dimiſsion &c. 
¶ Et ũ tenant a terme de vie alien. dong ceſty en reuer 
ſion auera tiel fozine del bzie fe. Rex vic &c.Precipe A. qd 
iuſte &c.reddat B. vnum meſuagium &c in quod idẽ A non 
habet ingreflum niſi per C. cui pd B. illud dimiſit ad vita ip- 
ſius C. et qd poſt dimiſsionem p ipſum C. pf. A. inde fact in 
ak feodo, ad p̃f. B. reuerti debeat p formam ſtatuti &c. vi ſupra 
¶Et nota ñ̃ ꝑ ceſt briefe il appiert,que le bziefe ſupp que 


le tenant a terme de vie alten en fee, com̃t q̃ il ne graunt i 


que a terme daut᷑ vie, ou en taile, vncoꝛe le bztefe tupp que 
il alten en fee Ec. Mes ceo neſt material, ſoit il en fee ou en 
taile, ou a terme de vie, il eſt fozfuituce de ſon eſtate. 

¶ Et iſſint le bziefe de caſu ꝓuiſo, ⁊ le bt᷑t ad communem 
legem & c. (app le alienation en fee fait per le tenant.comt 
que il ne ſoit que a terme de vie, ou en taile, car neſt autet 
toꝛme, ⁊ puit eſtre fait en le Per, Cui, x Poſt, ceo ſans title 
fait en le batefe, pur ceo que il eſt de leſſ. fait per le deman 
dant meſme al tenant que alien. Mes fi le pere ou autet 
aunceſtt᷑ leſſe a terme de vie, & puis moꝛuſt a puis le tent 
a terme de vie alien en tee 2c. oze lte que eſt en le reue 
on auera bꝛiefe que compꝛent title en lup meſime, 2 le bztelt 
ſerra tiel. 

Rex vic' &c. Præcipe A. &c. qt &c.redd B, vnum meſu. 


agium &c qq clamar &c. Et in d &c. niſi per C. et D. xxo 
5 cine, 
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eius, quibus pater, vel mater, vel alius anteceſſ.prædict᷑ B. 
cuius hxies ipſe eſt, illud dimiſit, ad vitam ipſorum C. et D. 
et quod poſt dimiſſionem &c. vt ſupra, Et la le bie fe ſapp 
Fla fel d mull; ac, & vncoꝛe el aũa Cui in vita aps la meʒt 
(00 baron de recoũ ceo frankt, nient obſtant cell alienati⸗ 
on fait p ſon baron. Et fi fa term̃ de vie graũt ſon eſtate a 
vn auter, ⁊ le grauntee alien en fee ac donq; le b2iefe ſerra, 
In qd idem A. &c. niſi per C cui D. qui illud tenuit ad vitam 
ſuam ex dimiſſione prædict B. illud dimiſit ad eundem tet- 
minum, & quod poſt dimiſſ. &c. 

Et ũ höe leſſe fre a terme de vie, E puis mozult,+ ſon 2 
hre graũt le reuerſion a vn B. & le t᷑ attozfi, puis le lefſce 
a t᷑me de vie graunt ſon eſtate ouſtre a vn q̃ alien en fee al 
2. oꝛe B. aũa tiel briefe. ¶ Præcipe A. qd & c. redd' B. &c. in 
d &c niſi per C. qui illud ei dimiſit, qui illud tenuit ad vitã 
D. de pf. B. ex affinac, quam l. filius et hæres R. qui quidẽ 
R. illud pf. D. dimiſit ad eundem tm inum, inde fecit præfat. 
z. & qd poſt dimifl. & c. S i J. leſſe leſſa al R. a texm̃ de vie, 
puis J. graunt le reuet ſion al B. in fe, a R.attozfh, et 
puis R. alien en fer, oe E. auera cell bie fe. 

Rex vic &c. N A qd' &c. redd B;. &c. in qq' &c. niſi p 
R. qui illud ei dimiſit, q 


„q illud tenuit ad vitam ſuam de przt. 

B. ex aſſignatione quam I. q illud p̃f. K. dimiſit ad eunde ter- 
minum unde ſecit pręfato A. et qd poſt dimiil.&c, 

¶ Et ſi terre ſoit done a ij.⁊ as heires lun, ꝭ ceſty que ad 

le ker deuie, a puis le tenant a terme de Vie alien en fee oʒe 
lheire ceſty en t em̃ auera ceſt bziefe. In qd &c. niſi per C. q 
illud ei dimiſit, q illud tenuit ad vitam ſuam ex ditniſſione, 
quam H. inde fecit eidem C. et D. et hæred ipfius D. patris 

pd B.cujus heres ipſe eſt, et quod poſt dimiſsion &c. 

CEt p f appiert,q ceſty en t rem aũa bzicfe de conſimili 
calu, ſi le f a terme de vie alien en fee dc. 

CEt ũ a bbe on Pꝛioꝛ leſſe terre a terme de vie, e il aliẽ᷑ C 
et. le P2102 deuy, oe leſuccefſoz aũa tiel bziefe.Przcipe A. 
quod &c, redd B.vnu meſuag. &c. qd' clam efle ius eecleſiæ 

luz ſancti Thomz Martiris de K. & in qd᷑ &c.nifi per C,cui 
D.illud d1mifir, qui illud tenuit ad vitam ſuam ex dimiſsion 
quam S. quondam Prior de K. predic' prædict᷑ Prioris indg 
fecit præt. D. et quod poſt dimiff & c. 

¶ Et ſi terent en teilt tait leaſe a terme de bie, s le tenant D 
aterme de vie alien en fee, oze le tenant en taile auer 


bziete ac conſimili calu. Et iſſint temble fi tenant en — 
ell. 
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lell. terre al auter a terme de vie le leſſer,# dente, # te 
a terme de vie alien en kee, oꝛe ſemble q theire en taile pot 
eſlier de aũ Formed', ou de ſuer bt᷑e de conſimili caſu yy; 
uant le t᷑ a t᷑me de vie, car le t᷑ en lact᷑ naũa plee de abat᷑ i 
biet, adire q̃ il ad title daft Formed de ceo terre ⁊c. Meg 
Gi teñt en taile leſle fre a terme de ſa vie demeſne,q neſt aſ 
du cent, æ puis le tenãt a terme de bie alien en fee, 8 ſe t᷑ en 
taile moꝛuſt: oꝛe 5 heire naũs bꝛiet᷑ de conſimili caſu, meg 
Fra miſe a ſon bꝛieł de Formed' en cẽ caſe, car la il nad aſci 
title daũ aut᷑ act᷑ ꝑ colour de aſcũ demiſe, meʒ del cas auãt 
mis il aũa title p reaſon de diſcontinuãce fait a me de b 
de claim̃ ꝑ reaſo de dꝛoit de ce reuerſiõ q̃ lup diſcenð, iſiim 
q il ad dꝛoit p reaſon del reuerſion en ſon pete reſerue ſar 
le leas e auxp p reaſon del title en taile, deſlier quel action 
il voile auer ac. Tamen quære. 
e C Et ĩcaſe fait fait a vn a fine de vie, le rem̃ a vn aufen 
ler, ⁊ puis le tenãt a terme de bie alien en fer, per q cel 
en rem pozt bꝛiet᷑ de conſimili caſu, E fait abate, . y. E. 
Mes le court la dit, q la cauſe ſuit, pur cco q ceſty en teũ 
naa cẽ rem en fait, tanq; il eſchue, ⁊ ceo apᷣs le moꝛt le te- 
ee nant a terme de vie, æ ne fuit ſemble a vn reuer k. Mes le 
lep neſt iſſint pꝛis a ceſt tour, mes que ceſty en rem̃ ad ceo 
rem̃ veſtue en luy, cõe ceſty enrcuerſion ad le reũſion, car 
il aũa bt᷑e de Waſt, ⁊ poit enter pur alienation de ſon teit, 
cibñ come ceſty en renerſion, & ex hoc ſequitur, que il ad 
ceft rem en luy en fait, ꝑ q il ſemble a mop, q ceſt tudgetit 
ne fait bien done. 
FE CEtH.:8.E.x.fuit tenus per Herle Juſtice, aue lebe 
gilt pur ce ſty en rem̃ ac. 
C Et ſheire en taile pozt bie de cõſimili caſu ſur aliend? 
fait ꝑ lef ꝑ le curtcſic, fi le bb ſiut maint᷑ ac. T.; 1. E.. 
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Rieke de Entre ad communem legem gift en caſe ou ti 

nant en do wer, on pet le curt eſie Dengk, ou a termed? 
vie, alien en fee, on a terme dauter vie, ou en taile, ie tert! 
fls teigñ ec. E deuy,oze apꝛes lour mozt ceſty en ie eum 
ũ ad ceo en fe, ou a ᷑me a vie, auet᷑ ceſt bt̃ Dentre ad com 
munem legem, & le biet ſerra tiel. * 


Rex vic' &c. Præcipe A. quod iuſte &c. redd B. &c. 
A. nos 


clamar eſſe ius et hæreditatẽ ſuam, et in quod idem — 
| a 


vw TX > IS ew» $I) U2 53 xe Us © 


8 


r ere 


22 r as 


Entre ad communem legem. 208 


dabet ingreſſũ, niſi p C quę fuir vx D. qͥ illud ei dimiſit, quæ 
illud tenuit in dotẽ de dono pra d D. quondã viri fui patris 
vel altef anteceſſ pred B;. cuiꝰ &c.vt dicit &c. et niſi &c. 

C Et t᷑ eſt bziefpuriheire en reuct᷑ q aũa ceo ꝑ difcet, 
4 poit eſtre fait en le Per, Cui, æ Poft. ; 

C Et ſifee recoũ dowf, e puis alien en fee # deup,oze 
e bt̃ Dent? ad cõmuñ lege ferra ment᷑ de t᷑ recouet᷑ ac. Et 
file fp le curteſie ali en fer @ deup,ozcthre ava tiel biet. 

« Prec' A. qd &c,redd B. &c. qd clam &c. in quod idem A. 
non habet ivgref{ii niſi per C. que illud tenuit p lege Ang 
poſt mortem D. quondã vxoris ſue, mati is pd B. cuius hæt 
iple eſt vt dic &c. Et puit eſtre pozt en le Per, Cui, ou Poſt, 
tome le caſe giſt. g 

C Et ſi ie tenant per le curteſie alif en fe deup.cẽ p en 
reuerſion q̃ eſt heite en fee ſimple p uit ſuer cẽ bꝛie fe, ou le 
Aſſ. de Mortdanceſt. done p le ſtatute de Glouc.ca.a. 

¶ Et ſi le tenant a tet me de vie alien en fee a deup.oꝛe C 
teſty en renerſio puit auer ceſt b en duers fozmes: Un, 
fil auet᷑ ceſt rcuer ſion per dilcent, ic bʒ eteſerra. Præcipe 
A. qd &c.redd' & c. qd clamat &c. et in quod idem A non 
habet ingreſſum niſi per C. cui pd' B. vel D. pater, vel alius 
anteceſſ. predict B. cuius hzres &c, illud dimiſit ad vitam 
jpſius C. vt dicit &c. ¶ Et il puit omitter ceux paro!s en 
le bziefe, Quod clamat eſie ius et haxreditatem ſuam &c. 
quant le demaundant fait ic demiſe al tenant a terme de 
bie que alien ac. C Et cel bziete poit eſtie pozt en le Per, y 
Cui, æ Poſt, come le caſe giſt. 
C Et u puit ſuer Ad termini qͥ pterijt il bt it, file tefit oe 


IP 


a terme de vic alien s deup, ou ceſt bztef a 8 picaſure. bw 
C Et ũ le teñt a terme de vie graunt ouſter ſon cſtate a 7 SLE 
bn auter, ceſty en reverſion graunt le reuerſion en feet t / 
le tenant attoꝛñ, @ puis le ſecond le ſlee alien en fe ac. oꝛe „„ 
le grauntee del reuer ſion aũa t iel bꝛiefe. In quod idem Aa. & 7 
non habet &c. niſi per C. qui illud ei dimiſit, qui illud ad _ * 4 
vitam ſuam tenuit de pfato B ex aſſignatione, quam I. qui * 5 
ud prefaf C. dimiſit ad eundem terminum,inde fecit pre- Mπ⏑  ? 
fa ;. vt dicit. ¶ Et puit eſtre pozt en le Per, cui, Poſt, W 1 
tome le caſe gilt. n 


¶ Et en le bre que eſt en le Poſt, ct clauſe ſerra mig. Et 
quæ poſt mortem predict C. ad prefatũ B. reuerti debet per 
tormam aſſignationis predict̃ vt dicit, et vnde quctitur &c. 
Nt gicit &c. 
| 131 f ceſſauit 
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Rieke de Ceſſauit giſt en diners maners, car lun briefe 

eſt lou le (fir # ten int ſont, e ie tenant ne pap ſon rent 

ne face les leruices, comme ſuit ac. a ſon ſñr, come tl denet m 

- tinadſaffic biens ou chateux en la terre que il iſſint ti 

* & diſtt᷑ pur ie rent ꝭ leruices iſlſint aret᷑, mes ſuffs ls ter 
giſer freſh, e ntent occupy per ij. ans enlemble enſuants 
dong le (fr de que les terres ſont tenus, poit aũ ceſt hit 
vers le t᷑, a per ceſt bʒiete i puit recoũ la fre, (il ſoit tre 
pur lup, ⁊ le t᷑ ne voile troue ſuertp de payer le rent en apa 
ec. Et ceſt bztefe eſt en tiel foʒme. 

Rex vic' c. Præcipe A qd &c. redd B. vnum meſuagiun 
&c. qd ide A. de eo tenet per certa ſeruitia, et quod ad ipſum 
B.reuerti debet per forma ſtatuti de communi conſilio re 
noſtri inde prouiſi, eo quod prxd A. in faciend pradict ſer. 
uitia per biennium ian ceflauit, vt dicit &c. 

¶ Et ceſt bꝛiet᷑ eſt doue per le ſtatute de Weſtra ij cap. ai. 
E poit eſtre ſue en le Per, Cui, ⁊ Poſt, en le Per ſic: In quod 
idem A. &c. niſi per C. q illud ei dimiſit, qui iliud deprefai 
B. tenuit per certa ſeruitia, & quod ad ipſum B. &c.⁊ ſque ibi 
prouiſi, eo quod prædict᷑ A. vel eo qd præd' C. in faciend 


B 


= 


prædict᷑ ſeruic' per biennium iam ceſlauit. Et i] content a 
leage en le bztefc,pcr q̃ le ceſlauit uit fait #c. | 

¶ Et en le Per @ Cui fic; In qd' &c. niſi pet C. cui D.illud: 
dimiſit, qui illud de præ fat᷑ B. tenuit &c. 


¶ Et en le Poſt ſic: in quod &c. niſi poſt dimiſſionem qui 


A. qui illud de præfat᷑ B. tenuit per ceita ſeruitia, inde fe 
A. de E. et quod ad ipſum R. reuerti debet, eo quod pred &c 
vt dicit &c. Et vnde queritut &c. niſi &c. 

¶ Et eſt autcr fozme de bztefe de Ceſſauit ſans faire mi 
cion daſcun entre ſic: Præcipe W. de F, et A. vxori eius, qd 
&c,reddant Abbati de S. duo meſuagia, quæ l. de B. de eo te. 
nuit per certa ſeruitia, et quæ ad ipſum Abbatem &c. eo q 
prædicti W. et A. in faciend' &c. 

¶ Et Ceſſauit gilt pur ſuit de court: Mes le donoꝛ en 
taile nauera Ceſſauit bers le tenant en taile. Mes ſi home 
fait done en taile, le remainder ouſter en fee a vn anter, 
ou as dzoit heires le tenant en taile, la en ceſt cale le = 
nioz,dequeles terres ſont tenus immediate auera Ce 
uit vergle tenant en taile, pur ceo que il eſt tenant a n 
ec. | 
CEtſi home ceff, de paper ſon rent # ſeruices per ij. ui, 
+ il enclolc le terre, illint que le ſeignioz ne puit diltref,5 


temps il ioind en Cellauit. 
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non q il inkreinð les poꝛts ou les heies del terre #c, oꝛe le 
r aũa Cell com̃t qle f ad beaſt s ſuffit᷑ en la terre cltre 
ditt pur le rent: car le fee coment eſtre oũt, auxp ſuttit᷑ 
a diſtt pur le rẽt ac. mais la fre neſt onert a fon diſtt᷑. fil ne 
ſott ſuffit᷑ a ſon diſtt ac. a iſlint ouert a fon diſtt eſt bone , 
ple ſans dite pluis 2c. M. 2 9.4. N 1 
C Mes ſi beſts veigũ en la t᷑re ꝑ eſcape, qur belts ſõt 
aleſte,4 nemp al ᷑: ceux beſts ne fra dits ſuſtit᷑ ne oũt a 5 
diſtt̃ mes ſils fueront les beſtes le t, donq; ſemble auter. 
C Et ſi 3. teigñ ꝑ entire rent, come chiual,æ le ſfir recoũ 
2. ꝑties del terre Hs 2. de eux, ⁊ le turce troue ſuretit ac. 
oꝛe lentier rent eſt extinct per ceſt recouer ac. dure 
C Home nafia vn bztef de Ceſſauit pur tres queux ſont 25 | -1.4) 
tenus p ſeueral ſeruices, mes couient ſuer diũs bꝛiefes. 
CEt ſi ie ſñr diſtt pens le bztef de Cefl.Vs le t᷑, il abat᷑ 5 g 
buek de Ceſlauit gc. 
C Et Ceſſ fra ſue vs t᷑ a fme de vie, lou le rem̃ E ouſter D 
en tee. ꝑ le ſir de ij la terre eff tenus. 
¶ Et quantitie des ſeruic es ne trauer ſabł en Ceſſ. mes e 
ſerra pꝛis per ꝓteſtation. 
C Ne leiſin des ſeruices en Ceſſ.nẽ trauerſabt᷑. mes le 
tenure eſt traueriable en Ceſſ.generalm̃t ac. | 
C Lañũt æ ncece ne toindt en Cecil. pur cefler fait auant F 
le title de neece accrue a lup, mes pur ceſſ.en loar ambid 


¶ Et hoe pint aũ vn Cefl.vs diners pfons e diuers fs 
p ſcueralpcipes &.mes nemp p vn pcipe. 

Ceſſauit negiſt ᷣs f a terme de vie, p ceſtp en rtũt᷑ ne · 45 
Hs f en dower, mes Hs t᷑ per le curteſie pur le Sſir para⸗ 
mont, ß ceo J il eſt t᷑ al ſũr pamont, tñ qre de t cas, Mes 
kp le curteſie, ou t᷑ en dower, ou f a fme de vie aũa Cel. | 
Bs le teñt que cefl. | 

C Et eſt bon plee adixe, q̃ ii ne ceſſ pas ꝑ 2.ans auaũt t x5 j 
bziele purchaſe. 

C Et p Thorp E Hank home naũa Ceſſ. bg abbe on pꝛi- J 
02 de fres de lour foũdat᷑, mes ieo ne ſcay diuerſitie, meſq; 

q le ſfir afia Ceſſ. iᷣs adbe ou pꝛioꝛ cibñ come Hs auters 
ts del terre q ii tient Beurp rent e auters ſeruices, mes 
pur ter res q ils teigñ en frankalmoigñ Ceſl ne gilt pur 
cell. ou non felans de eux ſeruices. Ne put homage ne f 
fealty Cell. ne gilt, 

¶ Et ũ home tient terres en diuers counttes pet bn te N 
Dd nure 


Ceſlauit. 
nure et vn leruite, ſil ceſl. ac. Ceſlauit ne giſt ᷣc.qd vide gg 


18. E. z. en title de all. | 
, CEteſtvn aut bzicfde Ceſl.fontae ſur leftaf de Wen, | 
2. cap. i. q ſi home done terrcs al meaſon de religion, on 


al ante, a troũ vn chaplein? chantant diuꝛñ lernice, aug 
troũ cert taꝑa de 2:der deuant tiei image, ou a diſtriby? 
certain pans # ſc: toice chelt᷑ ſemaign ai puer hoes; oe 
ſi ceux ſeruit᷑ ne ſont faits p yg. ans, ne ſutfit᷑ diſtt᷑ en la t 
re ꝑ m̃ le tems put diſlt᷑ pur ceux ſeruit᷑, donq; cẽp on (6 
heire © doñ ceux terres aũa tiel bt̃e de Cell. 

C cx vic &c. Præc d. epo Wigorn, qd & c.reddat H. co. 
mit! D. vnum meſ&c in viila de W. quod M. nup comes D. 
frat pred H. cuius her iple eſt, dedit W. quõdam epo W. & 
ſucceſl. ſuis eßis loci predict, ad celebrand annuatim obitũ 
I. ratris & B. matris predict T. & etiã obitum eiuſdem T. & 
R. de H. poſt eorum deceſſ. Et quod ad prefat᷑ comitẽ revert 
debet per fomam &c.co q pd epus in celebrãd obitum pd 
per biennium iam ceſlauit, vt dicit T. &c. 

¶ Et aliter p Cantaria: Prec abbati de N. qq &c.redd 
B. & C. vxori eius vnum meſ. &c. d R. pau? pred C. cuius 
ht ipſa eſt, dimiſit E. quondam abbati de N. vcl eidem ab- 
bat & ſuccetl; ſuis abbatibus de N. ad inueniend quandam 
cannonicum ꝓ annimabus anteceſſ. et ſucceil,ciuſdem R. in 
abbathia de N. diuina celebrant᷑. Et qd ad prefat B & C. re- 
uti debet per forma ſtatuti de cõmuni conſilio regni niiſu- 
per hindi dimiſſ. ꝓuiſi, eo qd pred Abbas in inueniend pd 
canonicum per bienniũ iam ceſſ. vt dicit, et niſi &c. 

C Et ſemble bziet poit cite ſuc vs ꝑſon pur terres dones 
a (on pꝛedeceſl.en kee, pᷓ faire diuine leruice E tiel chaple d 
3-lemaigns en z ſemaigns. 5 

C Et iſlint hoe aũa ciel bꝛieł, lou fres ſont dofi ꝓ lumi- 
nari aut ꝓ potura paupum, aut alijs eleemoſinis dandis &c. 
Et fi him eleemoſinæ ſubtrahant᷑ p bienniũ. Et lou hoe de 
religid ou aut eſpit᷑ pſon poꝛt cẽ bt̃e de Ceſſ.il ne ſerra dit 
en le bzief, Qd clamat eſſe ius et hereditat᷑ &c. > 

C Ethgoe aũa Ceſl. pur non feſant de pluſozs choſes q 

il deũ faif, ſic,Prec' A.&c.quod &c.redd B. &c. qd I. ꝓauus 
pd B. dedit W. quondam rectori & c. et ſucc' ſuis rectoribus 
&c. ad inueniend qᷣndam capellanũ diuina pro arf{mabus 
anteceſl.ciuſdem T. in eccl'ia &c, celebrantem, et duos ce- 
reos arſuros toto tempore, quo miſſa illa dicetur. Et quod ad 
ipſum B. reuerti deber,co quod pred &c. in inueniend 3 
capel- 


| 
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capellanũ, et cereos per biennũ iam Ceſſauit & c. Et poſſunt 
hindi błt̃ ia fieri in le per, cui, s poſt. | 

C Et eſt vn eut᷑ biet de Cell. koundu fle ſtat. de Glou, 
cap. 4. cu home dene certain terre en term de troũ a lup el . | 
tous en iuer de arder gc. ou veſtare, ou rent le 4.ptou z. 
part annualm̃t del terte, cf pms ij ceſc et ie qa le terre gil. 
freſh met manure ꝑ 2. ans, donq; ceſty ou lon heire q done dE 


4 


ic terre, aũa ceſt baicfe de Ceſſ q inſuiſt. C 
Rex vic &c. Præc' A qd & c. reddat B. vnum meſ. &c. ꝗd 
ideni B. ei dimiſit ad teodi firmam, reddendo inde per annũ 
eidem B. tertiam partem vel quartam partem veri valoris 1 | 
'# * | — j *C- -r1 As 3 , wy if 
meſuagij predict, et quod ad ipium reuerti debet per forma 3 65 2- | 


ſtatuti de communi conſilio regni nofiri inde prouiſi, eo qd 
predict A. in ſolutione predict᷑ firit pet bienniũ 1am ceſſ. vt 7 ket ., | 
dicit, et niſi &c. Z 

¶ Et en le per ſic: et in qd idem A. non her ingreſſ. niſi⸗ O | , 
per E. patrẽ pdict B, cuius heres iple eſt q illud ei dimiſit ad Cy ff 
feod firmã: ve! ſicenie per ᷑ cui: niſi per D. cui pd B. vel K 
C. pat᷑ pd B. cuius hæres iple eſt, illud dimiſit ad feod farm, 

¶ Et ẽ le poſt ſic:niſi poſt dimif]. & predict B. vel C. pat 
d. cuius heres ipſe eſt, inde fecit D. ad feod' firmam & c. 7 
ceſſ. vt dicit, et vnde Gritar &c. et niſi &c. ¶ Et ſi feme de 
terre en tee fame rend le meitpy ou 3. part dei value, æ pus 
is el pꝛiſt baron, et le t᷑ ceil: p 3. ans, et ſuſter le teere gif, 
freſh,ct ne pay le rent, oꝛe le baron ⁊ fee eũa bꝛtef de Cell. 
et bre ſupp̃, qa ad pred A. et B. fa tee reuerti debet, nemp 
al feme ſolement. 

C Gt nota q ccur dones en fee fat me de rendt᷑ le 3. ꝑt ou C 
quart pt ou de troũ inp chaplein chãtãt diuiñ ſeruice ac. 
ou de troũ lup veſtut᷑ #c.ou eſtoũg, ou de diſtribut ac. ſur 
gur does bꝛiet᷑ de Ceſſ.giſ. ii couient q̃ ils fuer faits deuãt 
le ſtat᷑ de Quia emptores terraf 2c, fur ql feffm̃ts vn tenuß c 7 
eſt relerne ct implie en le donee, mes ſi he a c tour puts - _  ...! | 
le dit Raf de Quia emprores, voił doñ fres en fee farm 
rend tz. part ou 4 pt del value del fre ac.ou de tron chaps '\.... » 
lein ac ſi le teñt ceſſ.ac, oꝛe le donoꝛ ne ſon heire naũa bf wo 
de Ceſſauit, pur ceo & ne aſcun tenure enter ceux, qi vide wr 
T. 45, E. z. en title de Ceſſauit. | 55 

C Mes ſi hõe fait done en taite a ceo tour de troũ chapkł 
ou de rendt le tierce part anualment, ou de trouer a lup 
eſtouers annualinent, oꝛe ſi le ten2unt ceſſa de ccux ſer⸗ 
nies c. ſi le douour auer Cell de ceux, pur recouerer le 
Dd 2 terte 
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terre, eſt donte #c.Et il ſẽbł q le donoꝛ nafia Ceſſauit, car 
bn bꝛiet de Ceſſ. ẽ done ꝑ leſtat᷑ de W. 2. cap. 41. des terreg 
dofi de troũ chaplein, ou certaine taps, ou pur diſtributer 
certaine almoignes al pouers hies ac. me zſembk q̃ cẽ in; 
tend de does fait en fee ſimple, p ceo q̃ leſtat de W. 2. c. 41. 
dit, qq competat actio donatori, aut eius hæted ad petend 
tem̃tũ fic datũ in dñco, ſicut ſtaturum eſt in ſtatuto Glo, de 
teintis dimill; ad faciend vel reddend 4. porccm-valoris te- 
F mti, vel maioris, + ſur gur feffem̃ts vn tenure ſuit reſerge 
1 t implie, p ceo q le ſtatute de quia Emptores fuit fait apg 
lcſtat de W. 2. Et aury auant le ſtat de Quia Emptorey 
terratũ, i hoe fait teffem̃t en fee, ⁊ ne dit de q̃ le feffee teneĩ 
ac. donq; le feſtet doit teñ del feffo2 x ſe ht es. Det q appt 
8 n Ghoe al temps de feaſans del ſtat de /. 2. doñ tres a teñ̃ 
„deo in kee farme rendt le value ou le tierce pt ⁊c. q il teigñ dex 
1 4 _ feffozeſes ht̃es com̃t q̃ aſt᷑ tenure ne fuit erpſle in icel, gt 
„ui ©** "ſtafbeGloc fuit fait ann 6.E.1. #leſtaf de W. 2. anno 13. 
0 AE. 1. è le af de Quia emprores t᷑rarum anno 18 E. 1. Et 
„ ©, , purffihdefait feſtem̃t en fee a ceſt iour a trouer certain 
T taps ardent, ou de rendt᷑ le 3. pt del value, ou tiels ſẽbles 
„„ ſeruices, il aũa action de couenant fur c# feftemt, (il ſoit per 
2 tait indent, a nul auter remedie pur ceo, come ſemble 
1 * D ¶ Et ſi t᷑re ſoit doñ deuant tẽps de memoꝛy a troũ chaps 
1 ñein chãtant en chaple deins ſon manoz a chef? tcinaigh 
F- __ Av «c.ozepleftatute nul home aũa bztefe de Ceſſ. pur cell. de 
1 tiel ſeruice, foi le donoz ou ſes hrires,mes ſur cel matt 
Fa 4 lafigcipccbarckÞ cẽp | eſt ſeiſi del mañ, fit # ſes aũt᷑ aũ 
LL elte ſeiſi del mañ tout tẽ ps puis tempes de memo vs cip 
4 q deũ faire les ſeruit᷑, qd vide T.7,R.z. 
E OC Et ne gitt H9 abbe on p2zioz þ cell del ſeruice de tres 
q ils teigſi t frankalm̃, þ t᷑ q nul t᷑taine ſeruice ẽ expᷣs t᷑ le 
doi gc. Mes appt q deuant le ſtatute le (fir ne poit auer 
Ceſſ vs le teñt, mes Jil poit añ ſeiſie le fre pur les arre⸗ 
rog.del rent @ ſeruice ꝑ iudgem̃t de ſa court, fil fait la tro» 
ue, que il fuit atere ac.qd vide .o. .. mes a ceſt tour il 
ne poit iſlint faire ⁊c.mes de ſuer le Ceſſ. ac. 


* 
„ 
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Keike de Contra formam collationis giſt ou hom̃ done 
terres ou tenements a vn abbe, ou meaſon de Beligi⸗ 
on deuaunt le Statute de Quia Emptores terraun, 
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a tener de lup en krankalmoigne, puis labbe on le court 

alien m̃ la tre ⁊c.en fee a vn auter, oꝛe ceſtp i defi la fre on 

ſor hte pott fuer ce bꝛief de contra tormam collationis. 
C Et cẽ biete content eſtte ſue touts dits 55 lavbe q 


alien ou Vs lon fucceſl.s nemp vers ceſty q eſt t᷑ del fre ac. 


mes qt il ad recoũ la fre vers labbe q alien, ou vers fon 
ſuct᷑ donq; il couient ſuer ſcire fac' Vs ceſty ij elk teñt del 
frankt᷑ del fre,et le teñt pied en bar re ce matf,q poit pʒoũ 
j le demaunð nad title, ou q il ad ret fon title. 


C Et ſicẽp q ret᷑ ꝑ le Cot for collat ionis ent ſur cẽy B 


q eſt t᷑ del frankt᷑, donq; ſemble q le t᷑ auera all. vers uy. 

¶ Et cẽ bꝛiet᷑ d Contra form̃ collationis gilt ſolem̃t p cep 
q doñ les fres en krankalm̃, ou pur ces heires, @ pur nul 
auf eſtrang. Mes ſi ceſty q̃ deuet᷑ auer ceſt action deup et 
ne ſue off action pur ceſt, vncoꝛe ſon heire poit ſuer le bzief 
p recoũ ce tre, car ceſt alienat᷑ done title & dʒoit a ceſly que 
doñ les terrcs, ⁊ a ſes hcires de recouet᷑ la terre, a daũ la 
terre arrere per ceſt alienat᷑, Et gilt bñ vers le ſucce ſl.ſur 
alienat᷑ fait per le pꝛedeceſſoꝛ le abbe #c, 

C Et vncoꝛe titel baief pozt Vs le ſucceſſ.ſur alienat᷑ fait 
p ic pꝛedeceſſ fuit abat᷑ . 17. E.. Mes vnt᷑ il ſemble que 
te bꝛiet᷑ giſt, pur t᷑ q̃ dʒoit clit don a ceſty q̃ doñ les terres & 
a ſes heires de reauer les terres per ie ſtatute, ę ceſt dꝛoit 
ne poit mozter, car lheire auera lad ion ſur alienation fait 
en temps ſon pere, pur ceo que ie dzoit del action diſcend, 
et per m̃ le reaſon theire, ou le donoz auera action vers le 
ſaccel. ſur alienation fait p ſon pꝛedeceſſ. pur cco q̃ dꝛoit 
acrue al donoꝛ ou a ſon heire per alienat᷑, per q donq; ſem⸗ 
ble reaſon q̃ il aũa act᷑ vs le ſucceſl. pur recoũ ceſt doit. 
de pꝛouer t᷑, le foꝛme del bꝛieft en le Regiſtcr eſt tiel. 

Rex vic &c. Præcipe Abbat᷑ de N. &c. qd & c. redd B. vnũ 
meſuagiũ &c quod eidem domu collatum fuit in libet e- 
leemolinam per præd B. vel per H. patrem predict B cuius 
hær ipſe eſt, & quod per alienation per ipſum abbatem, vel 
per R. quond abbatẽ de N predeceſſ. predict᷑ abbatis contra 
tormam collationis p̃dict᷑ inde factæ in fœdũ ad p̃fat᷑ B. re- 
uerti debet, vt dicit, & nifi &c. 

C Et cẽ bziet de Cont form collation ne giſt, com̃t q lab: 

be alien en kee ac. mes lou labbe a le couẽt alien en fee ac. 

¶ Et ſi hõe recoũ en value vers abbe q̃ ent en garrant 

et perde ac. le koundoꝛ auera Conf form collation ſar ceo, 
come appiert per le liuer M. 5. E. 2. 

D d } C E: 


C 
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F Et ſi abbee# couent alien aduowſ.in fee, al ꝓchein a⸗ 
uopdance le found ou ſon heire poit pᷣſent᷑ al aduo vſ. pur 
ceo tis ne poient ſuer Contra form collacionis. 


per le rop, aſcuns diont que le cop pott ent᷑ ac. mes il ſem⸗ 
ble que il couient ſuer Scirc fac (ur office troue de ceſt aue⸗ 
natton. Vide le cas M. 5. E. z. 

1) C Et ceſt bꝛiet de Cont form collac' eſt doñ ꝑ leſtatutt 
de Wei a. ca. 4c. ⁊ le ꝓt᷑ eſt ſum̃, grand cape, t pct cape. 

¶ et biieſe de Tont form cullac gill cibñ del terre que 

bd. ne tuit done pur le foundar del monalterp, lil ſuit done en 

. ; franhaimo gñ coc del terre que eſt dei fourndago,mes il coz 

* urtent eſtre doñ en fcankatmo' gn, t deuant leltat de Quia 

5 He * emptores terrarum, car home ne puit done terres puts le 

15 Gat de Quia emptores terrarum al abbe on pꝛio a tener 

| [v0 gr__7 en krankalmioigne, pur ceo que il content teñ de! ſeigaioz 


A 
> i 
+ 1 
= 
* 
1 


* 


bY L Cox” peramont,de que ie tenant tenoit anuaunt, mes le roy pott 
pf rr | As... doftierres a ceſt tour en trash unoigne a vn abbe ou pꝛi⸗ 
0 g 02 c. car il nilt te pꝑ leſtatut, a auxy le roy poet licent ſon 
"BJ . __ Ededve k res al abbe on pzioz en te fimyie, a tener ẽ fra 


. 


; —_— almoigã, car il poet diſpence oue le (taruf de graank ceo 
3. A auctot a ſon t᷑ fit voit, mes il ſebt q au? ſar ne poet grant 
3 k tiel licence as kꝑ le intereſt des urs pamotit,megsle roy 
7 7 ret touts ies meſne ſñrs poient grant᷑ licence al t pauaile, ij 
mY ad le demeſne del tt, q il alien t᷑ al abbe ou pꝛioꝛ a tener de 


| 
þ 
CY tap en frankaim,on de graunt᷑ a vn lap perſon en ſce, a teß 
de lupꝑp cert᷑ feruit᷑, par ceo que ceſt ſtat de Quia empre? 
A uit ſolem̃t fait pur auantage de ſñ g, 2 per reaton de ceoil 

„ ſemblie & ils touts potent diſpence our le ſtat᷑ quete. 
AC Et vide le foʒme del count en Conf form collation en 
le leur de Entres fol. 129. ſecund latere, & la appiert que 
lheire aũa laction vers le ſucce ll. iabbe que alien en teinps 

launcſter ſheice que port Lace. 


165 
N 4 
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L F Ormedon en deſcend? eſt fonnb ſar le ſtat de Weſtin 2. 
ca. i. et giſt en cas ou home dong terre a vn e a ſes heires 

de fon coꝛps engenð, ou al home # a ſa feme, ct a lour hres 

be lour coꝛps engendꝛes, ou al home et al keme aue eſt fon 
coſen en frame mariage, i ex que doũ ils ſont ſeiſieg, 2 puis 

i anen ceux terteo, ou CHE diſieiũ de ceup terres 3 be 

on 


G (Et ſi abbe econent alien la fre do; en fcãkolmoigne 
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ſon heire auera ceſt bziet de Formedon en diſcend' pur res 
couer ceux terres iſſint dones en taile. 

C Et iſſint ſur cheſcun doñ fait en taile de Tres on tene- 
ments, ſi launt᷑ alien ceux terres ou teñ, ou ſoit diſſeiſi on 
dekoꝛt de eux et deuie, ceſty q eſt ſon hetre a ceux terres per 
ſoꝛc? de ceſt doñ auera cell bziefe de Forinedon en diſcend 
vers ceſty que ell f de ceux tcrres ou tefits, ou pnour des 
p20fits de ms les terres ou teñts: mes ceſt bꝛitt vers ics 
p3925 des ꝓſits t᷑ doñ per le ſtat᷑ fait aff 1. H.. cap. i. 

¶ Eten eſpet᷑ cas home poit aũ Formed' en diſcend des 
pfits appzend en aff terres ou teñ, ou iſſuants de ait᷑ tre 
ou tefits. Come ſi home gr int rent de xx.⁊. ou x.li iltuant 
de alt terre ou teñt a bn home & a les heires de ion cozpa 
engend2es, ou en frankm oue fa file a un home, oze ſi le 
don alien ceſt rent, ou eſt diſlciſi de ceſt rent © deup, fon 


heire que eſt ſon fits ou file aue a ceſt bꝛieke de Formd cn 
diſcender de ceo rent. | 
¶ Etillint 6 h92 grant le moity des iſſues puenants 2» 
deſon molin a vn hör e a les heircs de fon coꝛps, & le doñ 
deuy, æ {on heire cit de toꝛt᷑ de cet pꝛoſit: oe lhe:re nũa bt᷑e 
de Formed en ducend᷑ de cel pfit ; ⁊ le foʒm̃ de bee eſt tiel. 
Rex vic &c. Piæcꝰ W. magiſtro hoſpitalis S. T. Maitiris 
de S quod & c. redd I. C. medietatem exituum preuenien- 
tium de duobus molend ipſius magiſtri in Mquam B. quõ- 
dam magiſter hoſpitalis &c. dedit W. de C. et hær̃ de corpor̃ 
ſuo exeunt, & quæ poft mortem &cCc. 
¶ Et illint ſembie ſi home grant a vn r a ſes heires de 
S coꝛpʒ engenð paſtut᷑ ad xx. boues, vel ad centum oues 7c. 
ft le donce deup, ⁊ ſon fits g heire ẽ be ſoꝛt᷑ de ceſt, q adongs 
flafia Formed' en diſcend de ceo, æ le byick lerra. 
Rex vic &c. Pt &c. qd &c.r A B. paſtur̃ ad xx. boues, vel . 
ad centum oues in centum acris terræ in M quam &c. Eo oy 
C Mes ſi hoe grant cden de paſtut᷑ a vnhoc a a ſes hij 5 
de lon coꝛps engend oue les beaſto, et pris le donee dene 
# ſon hcire eſt dekoꝛt᷑̃ de cel cõen, ſheire naũa Formd en diſ· 
cender de ceſt cõen, mes vn bꝛiete de Quod permitrat de ꝙ - 
celt en nature del formed ⁊ count cfpecialmt ĩur le mati cĩꝛ 7 
far le doñ: mes ceſt bzicf de formed' en diſcend eſt act an? 
reſtrel, car ceſty ĩ eſt ſeiſie per foꝛce del tatle fil ſoit diſſeiſi 
ouſter del terre, ſl auera aſſiſe de noelu diſſeiſin pur cel, ou 
bzicke de Treſpas a ſon pleaſure, et nemp Formedon. Et C 
quel manner done ſerra dit done en taille, et auel non, 
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apꝑt ꝑ les tenures de Matſ Littleton, # en leg Abridee- 
ments en le title de Taile, & pur ceo ceux ne ſont expʒeſſ. cp. 

D ¶ Mes les foʒmes de bt᷑es de Form. ł ſont en diũs mags 
come appiert per le Regiſter, ſit. 

Rex vic &c Precipe A. quod & c. redd B. mañium de Nc 
ꝓtiñ qd C. dedit D. & E. vxori eius, & hęred de corporibus 
Por D. & E. excuntibus, & quod poſt mortem predict D& 
E. pref. B. fil & hæred' pred D. & E. deſcendere deber P for. 
m3 donationis præd' vt dic', & niſi &c. 

¶ Et ſi le doñ ſoit fatt en krankmariage, donq; le form del 

S bꝛiek eſt ttel, Quod C. dedit B. in liberum maritag. cum fil 
eiuſdem C. & quod poſt mortem pd D. & E. pf. B. fil & hered 
pdict D. & E. dilcender debet &c. 

¶ Et il couient en fon bt᷑ de Formed'de faire ment I chelt 

F home j̃ tuit ſeiſi per fozt del taue, & de noſm̃ uy fits a hei 
en ſon bꝛieke en tiel mañ. Et quod poſt mortem pdict D. & E. 
& F. fil & hf eorund D. & E. pfat᷑ B. fil & hæi cdi eiuſdem 
F. ditcendere debet &c. 


„„er, QC Mesſiaſt des heires entaile ne fuct᷑ ſciſies p iat 
AE del ta:ic, mes ſuruiue 8 pere, & dctp deuaut ũ i enkenie 
: 1 


tre, ou aũ lin de cẽ, donq; il ne beſoigñ de noſmer eux htg 


mortem p̃d D. & E. fil eiulde m D. & F. fil p̃d E p̃f. B. fi pd 


; + fe<-:entcbuck,mes lolem̃t fitz en le bucken ticl mañ. Et qd' poſt 
* 4 


F. et conſanguineo et hefpd* D. deſcend' debet &c. 

C Iſſint il couient touts foits faire le dv coſin a heire 
vu fits a heite a cop q̃ fuit darrein ſeiſi ꝑ foꝛce del tale, ſi: 
cde le cas giſt, le ſure vop þ le dv eſt de faite cheſt home, 
q it noime en le bꝛief, de noſmer cur fi:s d heires ẽ le biel, 
con q̃ ils ne fuer vnq; ſeiſies del Tre ꝑ foꝛt᷑ del taił, car t 
ne material ſils fnet ſeifies on nient, com̃t q ils eur nolm̃ 
het e en lc bziek. Quod vide añ 8. et af 11. H. 6. 

¶ Et ſ tet en taue ad iſſnc ni. fits a deup, d eſt range a⸗ 
bat a enf en la fre, # puis leine fits deup deuant que tent 
en la terte: 02e le puiſne fits auera bz1efe de Formedon en 
diſcender, @ ne beſoigfi de appct leigñ fits heite a ſon pere 
enlebzicfe, mes ſolem̃t fits, pur ceoque il naue ta ſeiſin 
en le terre, mes ſolem̃t tient eſtate: Mes ſi leiſñ frere as 
uera enter en la terre, & fuit ſeiſie vn foits de ceo, et deuie 
fans heire de ſon coꝛps, donq; le puilne fits q eſt ſonfrere 
et heue couient faire ment en fon bzief de Foꝛmd del eil 
fito, vt de noſme luy fits et hetre a & pere, 9 de faire luꝝ m 

lrere ⁊ heire a up ec. 
C Et 
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C Et ſi ſheire en taile ſoit ſeiſi per foꝛce del taile. ou niet 
ſeili. s puis ent᷑ en religion, à eſt pꝛołeſſe, dong ſon heire 
aa bꝛiel de Formedon en diſcender en tiel fozme tc. q Er 
quod poſt mortem pd D. et poſtqua E fil et heres pd D. ha- 
biiũ religionis aſſumpſit, in quo habitu ꝓfeſſus fuit vt dic', 
præf B. fil et hær eiuſdẽ E. diſcendere debet &c. Mes ſi le 
pere fait feffernt en fee, ou leſſe a terme de vie, ent en re⸗ 
ligion, e eſt pfeſſe, vnt᷑ $5 heire naũa bꝛiefe de Formed' en 
diſcend, qa habif religionis aſſũpſit, & c. durãt la bie le pere, 
pur t᷑ q le pere poit loialm̃t dofi la fre durant la vie, @ aþs 
la moꝛt le pere il poit ſuex le common bztefe de Formed", ſil 
voit, ou ceſt eſpecial bziefe, Quia habit religionis aſſumpſit 

a ſon elect᷑, come ſemble. 


IJ 


¶ Et ſũ tenant en taile va en pilgrimage, Emoz2ulk en le V 


iournep, oꝛe 5 heire afia bziefe de Formd vs eſtrang q̃ ent 
ou abaf en la Fre,+le fozme del bztefſerraticl, © Et quod 
poſt mortẽ pd D. et poſtquã E. fi- & het pd' D. iter per igri- 
nationis arripuit verſus ſanct᷑ Iacobũ, in quo itinere obijt vt 
dic, pᷣf. B. fil et hær̃ &c. 

C Et ſi tefit en taue ad iſſue ij files, a lũ ad iſſue fits e 
deup, a puis le f cn taile deup a eſtrãge abate, eze la file et 
le fits iauter file auera For medon en tiel fozme. J Quod 
redd' B. et C. vnũ meſuag qd' D. &c. et qd' poſt mortẽ pdict 
E. et F. vnius fliarum eiuſd E. pręf. B. alter filiarum pdict 
E. et B. filio p̃d F. et conſanguiñ et hær̃ pᷣdict᷑ E, diſcendere 
debet &c. 


¶ Et ſiteñt en taile ad iſſue ij. fits ideup, leigne fits D 


enter et ad ſſue + deuie, ę ſon iſſue enf,# deup ſans iſſue 8 
8 cops, donq; le vuilne fits le ᷑ en taile aũa tiel bzicfe de 
fozmedon, ſi ſoit de toꝛt᷑ del terre, ¶ Et quod poſt morte pd 
D. et E fil et hęr̃᷑ ciuld O. et E. fil et Hr ciuſd E. pᷣf. B. fil pd 
D. et conſanguineo et hær̃ pd* F. diſcendere debet. 


¶ Et lihoe done fre en taile a vn eme a as hes males E 


de ſa coʒps, e de R. iades ſa baron engend, oze {i le feme 
deuie, et eftrange abate, ſa heire male engend per R. ſa 
baron ana Formedon en tiel maner. Qd' C. decir D. quæ 
fuit vx R. et hær̃ maſculis de corpore ipſius D. et pt R. quõd 
viri ſui excunt᷑, et qd poſt mort pd D. pf. W. fi! & hær eiuſd 
hy corporo ſuo et corpoie pred' R. pcreat diſcendere de- 

et &c. 

¶ Et ũ home done terre a un N. æ os heires q̃ux le dit 
. engendꝛa de ſa pꝛim er feme,donqres le foʒme bel bꝛieke 
de 
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de Formedon eſt tiel. g Quod W.dedit R et hæt᷑, quos idem 
R de prima vxore ſua ꝓcrearet, et quod poſt mortem pd R. 
et A filiæ G. quam primo duxit in vxorem pref, Lf et 
hætedi eiuſdem R. de pt, A. prima vxore ſua procreato dif: 
cendere debet &c. 

G C Etliho? done Tre a vn keme, ⁊ as ht᷑es q il m engen 
de coꝛys le dit feme, ⁊ puts ils ont iſſue enter eur ij. fileg, 
et puis lun file ad iſſue file, et deuie, et puis le dit donoz ale 
donee deater, oz launt ꝭ ie neece ioindẽ en Formedon put 
ceo terre, ſiis ſont defoꝛce de ceo, et le foʒme ſerra tiel, 

CE Quod &. dedit M.ether quos idem K. de corpof ipſi M. 
procrearct, et quud poſt mort pd M. & A, vniꝰ filiarum eiuſd 
M. de corpore ſuo per prefaf K procreat, & I. alteri filiarum 
eiuſdem M. de corpore ſuo per prefat K. procreat̃, & I. de 8. 
filio . predict᷑ A, et conſanguineo & hf ciuldem M. diſcen- 

dere debet &c. 

1, Et ſi t᷑re ſoit done a vn hõe # a la feme, a as hetreg de 
lour ij. coꝛ vs, ⁊ ils ont iſſue vn fits, et deuiont, ⁊̃ le fits eſt 
leiſi, et ad iſſue 3 files, les q̃ux ont 1itue, et deuiont en la 
vie lour pere, et puis lun de les 3. files ad iſſue et deup en 
la vie ſon aicl, et puis le pere de les 3. files deute, oze les 
copcens de les 2. files aũa Formed en tiel koꝛme.a Et quod 
poſt mortem þd E. et F. et W. fil et hær̃ earundem E. et F. et 
A. M. et K ſiliarum pd W. et Saræ fil pd N. pt. A. filiz pd A. 
et Johanni fil: p4 K et W. altero fil pd S. conſanguineis et 
hx: pd Wilheimi diſcendere debet &c. 

t ſi tre ſoit done al B et J. + as heirts del cozps 
13.encende, e K ad iſſue 4. ſiles, et 119 vn de ſes files en⸗ 
tront en religion, et ſotent pꝛokeſſe, et J. deuie, et puts auf 
des files R. moꝛuſt deuant q̃ ils auera aſt᷑ poſleſſion des 
tres, et les auters 2. ſiſes ſuruiue à ſont defozce del terre, 
oꝛe us auera Formedon del terre en ceſt foꝛme. -þ 

Quad IT. dedit Net I. et hæt᷑ de corpore ipſius R. exeũt, 


& qd' poſt mortẽ predict | et poſtquam predict R. & Gracia 


vna ſiliarum pᷣdict᷑ R. habitũ rehgionis aſſumpſet̃, in qus ha- 
bitu profeſſi ſunt vt dicitur, Ac etiam poſt mortem E. altert 
filiarum pᷣd R prefaf M er A. alijs duabus filiabus eiuſdem 
R.poſt mortem E. alterius filiarũ pt R. pf. Meet A. diſcendete 
debet &c. 

¶ Et ũ reuerſion del teñt en dower ſoit grant en tate t 
vn home, ct tleſt leiſi del terre per fo2ce de done apꝛes [4 
mat le ea do wer, et ad i642 ct deuie, et liſſue enter, — 
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a iſſte file & deuie, E puts eſtrange ent? # abat᷑ en la tert, 
qr ſheirc uiſſue le t᷑ en tale auera Formed en tiel tome. 

Quod . de H. tenet in dotẽ de hæreditate I. de S. & qd 
em] conceſſit W. de 8. & hzred de corpore ſuo exeunti - 
tus poſt mortem pd Ihabend, et qd poſt mortem pd ſ. et 
Wet R. filij et hæredis eiuſdẽ W. pt, Iſabellæ filiæ et hæredi 
jd W. diſcendere debet. 

C Et ſi home leſſe terre a terme de bie, © puts grant le 
+ teuer lion en taile, puis le teñt a terme de vie moꝛuſt, oze 
<6 eſtranger abate en la terre, le grantee del reuerſion aña 
tel bꝛiek. J Quod l. dedit P. ad vitam ſuam, et qd cadem I. 
dq poſtmodum conceſſit p̃fat᷑ F. et hær de corpore ſuo exeunt᷑ 
n | poſt mortem ipf1? P habend, et quod poſt mort predict P. 
pt F.remanere debet p torm donationis & conceſſ. pdicf, 
C Et ũ home leſſe terre a terme de vie, et puis grant le 
reuerſion en taile per fine al home a ſa ſeme & as heirs j il 
engendt᷑ del cozps fa feme, a puis le t a terme de vie mo⸗ 
mut, a le baron & feme enter & font ſeiſies p force del taile 
t mozeront, # eſtrange abate entt᷑ en la terre, oꝛe la ht᷑e 
zue ca tiel bꝛiefe de Formedon,q Quod A. dedit B. ad vitam 
pſius B. et quod idem A per finem inde in cur dñi E. quon- 
dam Regis Anglię aui nr̃,, coram C. et ſocijs ſuis tunc Tu- 
ſic” &c. per breue ſuum leuat᷑ conceſſit D. et E. vxori eius, 
habend poſt mort eiuſdẽ B. eiſdem D. et E. et hef quos ide 
D de corpore ipſius E. ꝓcrearet, & qd poſt mortẽ pd B. D. et 
F. pf. F. filio & haredi pd D. et E. de corpore ipſius E. per pf, 
D. procreato, diſcendete debet per form donationis, & finis 
pdict᷑ vt dicit &c. 


Coun, CP r Vs VWF WW” Rs 


« Auter forme de briefe de Formedon en diſcender. 


ET eſt auter fozme de bztefe de Formedon en diſcender 
que et appel bztef de Formedon de tre jj il tient en pur⸗ 

partie. Et ceſt bziefgilt ꝓperm̃t ou tenant en taile denie 
ſeiſi, ⁊ ad iſſue pluloꝛs files, a 11s entt᷑ et font purpartie et 
particton enter eux de ceo fre, et puts lun coparcen apᷣs la 
particion alien (a part ⁊ dcup,oze ſon heire aũs ceſt maſi 
de bziek de For medon. Et ct᷑ bziek gilt cibñ p fres dones en 
frankmariage, cõe pur aut᷑s dones en taile. | 
Et ſi tres en Gauelkind ſont tailes a difcens a plu« - 
ſoꝛs freres come heires a ſon pere. ⁊ ils font particion en⸗ 


| itr eux de ceux terres, et puis lun frere alien ſa part et 
deute. 
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deuie, oze fon heire aucra bzief de Formedon de ceſſ. quam 
in purpartiam renuit, Et le fo2me del biet ell ttel, 
C Rex &c.· Pręc A. qd &c. redd B. quatuor viginti act ter; 
cum pertim in U. quas vna cu alijs quatuor vigint᷑ acr᷑ træc 
pertiñ in cad vill L. dedit T. in libet᷑ maritag. cum J. fla 
pd' L. et quã poſt mortẽ pᷣd T. I. et M. fil et vnius hzt eorun 
I. et I.q illas tenuit in purpartem ſuam, ipſam de pd' ceniy 
lexaginta actis fra per partition inter ipſam M. et R. ſoroy; 
eiuſdem M. filiam et altet᷑ hæt̃ pd T. et I. inde fact contin: 
geñ, prefat᷑ filio ethxf þd M. diſcendere debet &c. 
C Et ſi ij. coparceners ſont tenants en taile per dif 

de lour pere ou mere, + puis ils font ptitio, e lun coparceſ 
ad iſſue # deuie, laut᷑ coparc ener deuy ſans iſſue, qe thi 
ceſtp coparcener q auet᷑ iſſue aũa Formedon en tiel fem 
C Et quod poſt mortẽ p̃dict᷑ T. et I. et K. filiæ & vniꝰ hated 
eorundem J. & I. quę illas tenuit in purpartem ſuam, ipſu 
de prædict' centũ et ſexaginta act ter? per partic inter ipſi 
K. & M. ſorotr̃ eiuſdem K. Hl et alterã hz7 pd I. et I. indefac 


contingent, et pref. M. pręt. G. filio pred M. et conſanguine | 


et het pred K. diſcendere debet &c. 
¶ Et appiert p le Ke. iſter, ̃ hoc gũa bziefe de Forme? 
de tert quam in purpartem tenuit per nomen medietat᷑ 
eſpet᷑ cas: Come lou ij. coperceñs files le t᷑ en taile ſunt 
us font partition enter cur del terre, et puis lun ſoer de 
ſans iſſue, et lauter ſoer alien la terre, ad iſſue & deute 
liſſue ceſty coparceñ q aũa iſſue, aũa bzicfe de Formedo! 
de tout cell terre en taile en tiel fozme. 
C Rex vic &c. Prec F. ꝗd &c. redd H. x. meſuag xx Ef ter 
cum pettinẽtijs &c.qux L. dedit A. & hered de corpotelw 
execuntibus, & < poſt mortem pted A. et M. fil et vnius he 
red eiuſdem A. que medietat᷑ pdict meſuag. t tet tenuus 
purpartem ſuam, & B. fil' & alter ius hered pred A.q alters 
medietat eorundem meſuagiof & terre tenuit in purpa 
ſuã, per particioft inde inter ipſas factã, que quidem B. dc 
medietat᷑ pref. M. contingent᷑ poſt mort eiuſdẽ M. vt ſoroti 
heres eiuld M. tenuit, pt. H. filio & heredi pred B. diſcendet 
debet. 
C Et cẽ bꝛiet᷑ eſt bone, p ceo q per la moꝛt lun ſotr la 
tune le partic ion eſt aniente en effect, à lauter auer 
1a terre come heire en taile. 
¶ Et ſi home done fre en taile al J. la file,* as heir? 


(10:55, et J. ad iſlue deux kurs et dome, 7 18 enter 
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ſont partition ent enx,# puis lun file ad iſſue 9.filcs, a lun 
pe ceux ij. files ad iſſue iiij. files. laut᷑ file ad iſſue vn fits 
qdcutont,9 puis launt q̃ fuit vn des files t doñ deuie ſans 
inc ac. s ſtranger abate ac. oʒe les iuj. files liſſue lane 
ſoer auera Formed en tiei manner. 

4 Quod redd tiia meſuagia, centum act terte, et viginti 
act prat i, et centũ ſolid redditus, cum prin in N.que vna cũ 
manerio de B. cum pertinentijs, A. dedit I flio ſuo et hære- 


"| dibus de corpore ipſius IJ. exeunt᷑, et quę poſt moitem pdict 


Let C. fil et vnius hæred ciuſdem 1. quæ illã tenuit in. pur- 
partem ſuam, ipſam poſt mortem præqᷓ I. de prędict᷑ maner̃ 

meſuag, terræ, prato, et redditu per partitionem inter ipſã 
C. D filiam et alte ram hered eiuldem I. inde tact contin- 
gent, et prædict᷑ D. et A. et E. kl pradict D. præfat᷑ Mai ga- 
ref, Margerie, Katherine, et Conſtantine, filiabus predict A. 
et T. filij præd' E. et conſangueo et hæredi prædict᷑ C. diſ- 
cendere debent &c. 

¶¶ Et ſi le moitte de alt᷑ terre ſoit done al baron & keme, 
et as heires de lout ij. cozps engendꝛes, et ils ont iſſue 4. 

files et deuiont, # icz ſoers enter a font partition eut᷑ eur, 
t puis ics deux ſoers deuiet᷑ ſans iflue, 8 la 3. ſoer alien et 
denie ſans iſſue: oꝛe le 4, ſoer aũa Foremdon en tiel fozine. 
Et quæ poft mortem prædictorum Roger & Agnetis, et 
Alic' filiæ iunioris, et vnius haredis eorundem Rogeri ot 
Agner', quæ quidem Alicia iuñ dictam quartam partem te- 
nuit in purpartem ſuam, ipſam de præ dict medietat᷑ per 

partitionem inter ipſam et Iſabel', et Aliciam ſeniorem, et 

przfaf Matildam plias et tres alteras hæred prædict᷑ Roge- 
ti et Agnetis vxc ris eius inde factam contingent, & prædi- 
darum Iſabellæ filiæ Rogeri et Aliciæ ſenioris, præfatę Ma- 
_ ſorori & hæredi eiuſdem Aliciz iunior̃ dilceneere de- 

ent &c. 


en diſcender, ſur que le bziet᷑ eſt ſoundue, eſt 
expedient dauer lePedegree fait en le 
bꝛiele, le quel vous vepers 
icp enſuant. 
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Formedon in diſcender. 


Henty Ruſſel]. 
Elizabeth ſa feme. 


1 


KR — 
lemy Ruſlell. 
Iohn lohf Alice 
3 — _ N — — —— — — : 
Iohñe Maud: Margaret 
Iohñ matied Will Harper 
Gifford to FE. 
1 
31 rang ponrrel by 
lohñe Thomaſin Marge rie Iſabell“ 
Roger lIobhũ lames Thomas Thomas 
1 Eotre Lentos Cole Treuethen 
* | 
Henry CAA 
Gifford Rauſe 
Treuethen 


I Henrie Ruſſel done fre al Henry Ruſſell g al Elizabah 
la tte, æ al Henry tour fits, e as hcires le dit Henry le fits 
de Scozps engendzes, s deup, a puis Henry Ruſſel le pen 
E mere deup, s Hent᷑ Ruſlel le fits ſuit ſeifi ꝑ fozce del tai 
et auer tue Iohñ, lohn, æ Alice, Alice guer iſſut Iohat 
Maude, & Matgaret, ę Iohñe fait mane a Toh Giftard, c 
auer iſſue Roger Gifford, que auer iſſut Henny Gifford, t 
Maude marie al F. & auer iſſue Iohne marie a lohñ Bote · 
ux, Thomaſin marie a Iames Penros, Margeric marie 
Thom Cole, & Iſabell' marie a Treucthen, a [labell ane 
iſſue Raufe Trauethen, et Margarct fuit marie al Wilkan 
Harper: Et Henry Kuſſell le fits deute, lohñ fon fits d 
uie, ⁊ Iohñ fon frere enter et fait ſeiſie del terre per lun 
del title et deuie, et eſtrange abate, et touts les hetes a 
tatle font moztes, foꝛſque Margaret Harper feme Willi 
Harper, Henty Gifford, Thowaſin inaried to Iames Pei. 
ros, lohiie Botros maried to lohn Botreux, et Margeit 
Cole maried to Thomas Cole, Iehñ, Margerie,# Raufe fi 
le dit Iſabel Oze ceux coparceners ioindt en Formed, 
ſerra tiel. | 
Rex vic' &c. Præcipe Reginoldo Rees qd &c.redd Wil 
Harper et Marg et vxori eius, Henrico Giflord, Iaco 
Pcnros et Thorn vxof eius, Iohanni Botreux et lo 
hanñ vxot᷑ eius, Thom Cole et Margef »xori eius, et Rr 


dulp 


> Kogeri et Tho maſię, Tohanne vori lc hannis, Marge- 
5 L U 


riæ vxoti Thom cæteris ſiliabus p̃dict᷑ Matild', et Raculpho 


flio pdict Iſabellæ fil Matild et conſanguineo ether prat- 
dicti Iohannis frattis Iobannis diſcendete debet &c. 


134 Auter ſoi me de briefde Forme don en diſ 
cender, appel lnſimul tenuit. 


St by auter maner ſo2m de bzieſe de Formedon en diſ- 
cender ij eſt oppci bꝛict de Formed quæ Inſimul tenuit, 
t ct bztefe gilt ꝑ vn coparce ñ, ou per vn heire en Gauel⸗ 
kind des tetres tales, lou 11s teigſi les terres teiles en 
copcenarte ſans eff particion fait ent᷑ cur de ceux terres. 
ft pas lun coparcencr alien fon purpartie a bu eſtrange 
en foc et dente ſang ue, ou ad iſſue 8 deup, ou lil deu ſeiſi 
et ad iſſue, ⁊ cſlrange ouſte liſſue, on laut᷑ coparcener ouſte 


liſſue, oʒe le iſiue ou ceſtp ĩ eſt Heire al taile de ceux terres 


ana ceſt bzicf de Formedon en diſcender Ds leſtrange, ou 
bers lauter copceñ, que lu deloꝛce del terre. 

Rex vic &c. Præcipe Abbati Weſtmen &c. qd reddatB, 
& l. vxori eius duas partes triginta ſolidat᷑ redditus, mille 
alborum panũ precij xx. ſolid et quinque lage narum ſeruic 
precij decem denar ioum ci pertin in B. quas vna cũ tertia 
parte earundem ſolidat redditus, panis et ſeruic cum pri 
in eadem villa, A dedit G. et B. vxori eius, et hæred' de cor- 
poribus ipſorum G. et B. excuntibus, et quæ poſt mort᷑ pd 
G. et B. et R. filij et hæred eorundem G. et B. et I. filiæ et 
kef eiuſdem R. et W. filij et hæredis ciuſdem T. et NM. fili 
et vnius hf eiuſdem W.q illas duas partes, et dicf partem 
cum K. filia et alte ra hæredũ predict᷑ W. inſimul tenuit, et 


D. fliæ et bet eiuldem M. et predict K amit᷑ predict᷑ C. et F. 


filiæ 
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dulpho Treuethen, maneriura de R cum prin, quod Henf 
Ruſſel dedis Henrico de Ruſſel et E. vxori eius, et Henrico 
flio eorundem Hent de Ruſſel et E. et hær̃ de corpore ip̃us 
Hent filij Hen? exeunt, et qd poſt mortem p dict Hent᷑ de 
Kuffel et E. et Hent᷑ filij Henr, et Iohannis fly et hzred e- 
juſdem Henf, filij Henr,er Iohannis fratiis et hęred eiuſdem 
lohannis, filij Hen, et Alic' ſororis eiuldem Tohann, fra- 
tris Johannis, ct lohanne vnius, et Matilòæ alteriꝰ fil ciuſ- 
dem Aliciæ, et Rogeri filij predict Iohanne filiæ Aliciæ, et 
Iohanne vnius filiarum pdict Matild, ptefat Margaret vxof 
Wilhelmi tertiæ filiar predict᷑ Alicie, Henrico Giffoꝛ d fil 


— — 


5 — 
——— ——ñ 


2B (Et ſemble per ceſt buicf,q le dit J. ẽ leiſi del th, pare 


ee 
059 27 | 
cum M,filia et alteta hæred pdict W. inſimul tenuit, etE, .- 


L pd R. diſcendere debet &c. 


D @C Et home aũa Formed' en diſcender ſur done en tailt 
E fait fait puis leſt atut a nemp deuant. C Et ũ tefits tails 


Iuſimul tnuit. 


flix eiuſdem K. pręfat᷑ I. filiæ predict P. et conſanguinee et 
hxred þd D. diſcendere debent per forma donac pred &c. 


de ceux rents, æ poꝛt ſon bꝛiete de ij. parts de ceſt rent. 
C Et auf foꝛme de bẽ de Formed inle inſimul tenuit i 
fl demaund p noſme del moity, # cẽ lou le heire lan copert 
eſt defo2ce de ſa part, « laut᷑ copart᷑ eſt en poſſeſſion den 
purpart ie, @ le bꝛiek eſt tiel. I Pracipe Abbati Weſtmonaſt. 
quod &c. redd' B. et I. vxori eius medietat᷑ triginta ſolidi 
redditus, & 1eddif mille albor̃ panũ precij decem ſolid, a 
quinque lagenarum ſetuiciæ, precij decem denariorum &c, 
cum pertĩ in villa Weſt. quã vna cum alia medictate eorũd 
triginta ſolidaf redditus, ⁊t redditus panis et ſeruitiæ cum 
pertiñ in cadem villa, A, dedit G. et B vxori eius, et hæred 
de corporibus eo undem G et B. exeuntibus, et q poſt mort 
pd G et B. et F. fly et he corundem G. et B et I filiæ et 
hæredis eiuſdem E. æt W. filij et hæredis eiuſdem I. et Ri 
et vnius hx* eiuſdem W. q illam et pᷣdictam aliam medietat 


li ciuſdem R. pfat᷑ I. fil pdict E. et conſanguineo et hered 


C Et il appiert p cẽ b2:ief,q lun coꝑt᷑, aũa bꝛie ĩ de Form- 
don en le Inſimul tenuit bs eſtraunger ſar poſl. ſon annf, 
ſans noſm̃ laut᷑ copceñ que ad fon purpartie en poll. Et li 
home pozt Formed en diſcend: (ar le ſeiſin ſon frere, che 
heire al ſon frere, a il ne fra mentio en le bt̃e, que ſonfrere 
eſt moꝛt ſans iſſue. Mes fi home poꝛt Formed en diſcend 
co? coſin # heire a aſcun de ſes aunt᷑ il couient fait ment: 
ſon bztef com̃t il ẽ coſin æ heir a lup, ⁊ il couiẽt faire lu h 
a ceſtuy que fuit darrein ſeifi, # ceo per m̃ le bziek. 


fait auant le ſtatute de Donis conditionalibus, (i aliens 


dilcend a ij copceñ, a lun ent᷑ en lentiertie, et lauter adiſlue 
& deup, s ceſty q ent᷑ en lẽtiertis deup ſans iſſue, oꝛe lila 
le aut᷑ copceñ ana ſeũals bfes de Forme d, vn del ſei 

atel, et en cẽ bziefe il ne dirra, Inſimul renuir &c. p ceo i f 
mere ne fuit vnq; ſeiſi, mes del aut᷑ moity del fre del 
ſa aunt le be ferra ment, & inſimul tenuit aue ſa mere,# 
E ſeiſin fuit Nin a ſa met, ſi el voit ⁊c.¶ Et ſi lun cop at 
ap3 la moꝛt launt᷑ en lẽtierty, ⁊ alit̃ en fœ, ⁊ deup ſas 
laut᷑ copcefi ddet᷑ p Formed lun molty coe hte a ſon wy 
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et lauter moitie cõe heire a ſa ſeor. Gt ſi heirs en tail de 2 

tre de Gauelkind pozt for med' en diſcend, le bt᷑ſerra de 

comen foʒm̃, come batefe de foꝛmeð poꝛt per ſoers, et en le 

count il mt̃a le cuſtome ac. ¶ Formed' ſerra maint᷑ dun 15 

goꝛs, mes nemy dũ aduowſ\, ¶ Et ſi t᷑ en taile toit endet RES.” 
al rop ou eſchequer et deup, et heire ent᷑ en ceux fres, et 7. 

puts il eſt diſtt᷑ þ le det le pere ẽ les tes tailes : oe i les Pw 
exet᷑ le pere auera aſſets des bs, ou q̃ le pere aueta aut᷑s * —_—_— 
tres en fee fimple, q̃ux il aũa alien as mains des auters ggg... 


- 4 : 
£s,02e lheire en taile auera eſpectal bzief direc al Treaſu⸗ „ 6 | 
rer et barons dei eſchequer reherſ. ceſt matt ac. eurcom- N 
mand j̃ ils enq de t᷑: et ſi t᷑ ſoiet voier, qᷓ is ſurceſſ.de lu 04% Too 
charger pur ceux tres tailes, ⁊ le bziefe eld tiei. „„ 
Rex Theſaurario et baron ſuis de ſcaccario ſalut᷑. Mon « . 
ſtrauit nobis R. filius I. de W. quod licet ipſe non tenet ter {ov X 
ras ſeu teñt᷑, quæ fuet̃ pred' I. ptef.xij.meſ. et ij. carucat it, 
in IL eum prin, q pred Let C. xxor eius mat᷑ predict R. quo - 
rum hæres iſ ſe eſt, tenuet᷑ ſibi et hæredꝰ de corporibus ipſo- 
rum l. et C. exeuntibus ex dono et conceſſione H. de C. per 
finem inde in cut df E. &c. aui ntr̃i leuatũ, et quæ poſt mort 
predict I. et C. ad manus ipſius R. virtute ſinis predict᷑ de- 
uenet᷑: vos nihilomiñ ipſum . in terras et ten pred' qͥ ſic te- 
nent in feod' talliato, pio centum libris nobis pro arrerag. 
extent mani de Offord' pret. I per vos poſtquã gubernacu- | 
la regni luſceperimus,et tent pred' didtis I. et C. in feod' tal- [1 
liato fic data et concell, fuer, commifl, redden& omiſ. tam | 
pred' hered' predict I. qua tenent᷑ frat er refit, q̃ fuct ipfius f 
I. in feodo ſimplici, qui de debitis ſuis de iure debent onera- 
ri et ſufficient habeant, vnde debita illa leuari poſſint di- 
ſtringitis, et ipſum ea occaſione inquietatis multipliciter | 
et grauatis minus iuſte &c, ſuper quo nobis ſupplicauit fibi | 
per nos remedium adhiberi, nos nolentes prefat R. in hac 
parte iniuriari vobis mandamus, quod ſi vobis modo legiti- 
mo conſtare poterit mel. et terras predict᷑ predictis I. et C. 
in form̃ predict data & cõcel fuiſſe, ip̃ũq; R. aliqua alia ter- 
ras et teñta qͥ fuerũt pred I. preter eadem meſ. et ram, quæ 
ad manus ſuas virtute finis ö —_ non tener, _ 
tum heredem ſeu tenent᷑ pred ſuſficient᷑ habere, vnde dicta 
debita leuati poſſint, ſicut predict eſt: tunc pred R. de p̃d 
centum libris erga nos exonerari, et quiet᷑ eſſe faciaf, illos 
qui inde de iure oncrari debent, ꝓut iuſtum fucrit, oneran- 


tes, Teſte &es 4 
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. CEtpceſt bꝛief appicrt, q ſi theire ou les auks tre t 
ne luer ſutfit᷑ de paier le det, q les teires tatie q̃ ſheire gy 
1 en taille lerra charge, car aſcuns diont, q ie roy neſt lie per 

dete ſtat᷑ de donis condit᷑, mes qul eſt en ſemble cas q̃ u fa 
A nuaunt le ſtat᷑ ⁊c.q̃re le melour reaſon. ¶ Et ſi home alien 
eg terres in kee, ct puis deueigñ dettour le roy ac.oꝛe file 
4 r alienee ſoit dilt# cn les teres pur ceſt det, il aſia elpectay 
. byiefealtreafaroz & barons del eſchequer rchearl.ce matt 

ceux commandant de ſurceſſ. c. | 
= - C Et iſſint ſi home ſoit diſit᷑ pur det ou duety due al roy 
. come exet᷑, ou come pledg al ceſty © fuit detto le roy: oze i 
aucra ticl clvecial bꝛieie ol tieaſuroꝛ # barons delchequer 

denqͥrer de t; et de kaire dzoit ac. 


5 JBrieſe de Formedon in remainder. 

BBieke de Formed cn rein giſt en cas ou home done freg 

a bn en tatle, le rem a vn auter home en taile, et puis le 
pꝛim̃ en taile deup fans iſſue de ſon ceʒps, et vn eſtrãge 
abat᷑ ꝭ defoꝛt᷑ ceſty en ic icm̃:oʒe ceſty en le rem en tait on 
ſon heire ij eſt iſſint dekoꝛt᷑, aũa ceſt bzicke de Fotmedon en 
rem̃. Et illint ſi le pʒim̃ ᷑ en tatie alien en fo et deuie ſans 
idue de ſon coꝛps engenð : oꝛe cepen ie tem̃ en fee aũa bie 
de Formed' en 1611 de ret fon eſtate Fc. | 

¶ Et ſi home done fres a tecm̃ de vit, le rem̃ a vn aut᷑ 
a ſeg hr̃es de fon coꝛps engenò, et le t᷑ a terme de vie mo: 
ruſt, et eſtrange abat᷑ et defozt ceſty en le 7c, q il ne poit 
ent᷑, oꝛe ceſty en rem̃ ou ſon heire i eſt defoꝛt̃ aũa byieke de 
Formed en reñ̃u de ret᷑ ceſt terre gc. 

D ¶ Et tſunt i hõe fait done en ta:ie, le rem̃ en fee a vn aut, 
et le en tac anen en fte on en taile ou a terme de vie, et 
moꝛuſt ſans iſſue, oꝛt ceſty en le rei en fee cu 3 heire aũa 
bziet de Formed en rem de recouer ceſt terre fc. 

¶ Et il ſemble q m̃ la lex fra ſi hõe leſſ. fre a t᷑me de bie 

le tem̃ a vn auf en ſee, g let᷑ a fmc de vie alien en fer ou en 

taile, ou a terme de vie, ⁊ mozult ou deup ſeiſie, æ eſtrange 

abut᷑ en la fre, et deoꝛt᷑ ceſtuy {© deuet᷑ auer le rem, don 

teſtup en rem ou on heire aũa biet de Formed en rem̃ de 
iet᷑ ceſt terre: qq' vide in tule de Formed H. 24. E.:. 

it ¶ Et cto appt deſt᷑ reaſonable, pur ceo q̃ il ad dzoit dalb 

4 a fre, a Dong eſt rcaſonoble q̃ i añ act pur recoũ cel, et 

1 eco appiert ꝑ ie ſtat᷑ de Weſt 2. ca. 24. q̃ boit Qued quotieſ- 


c v-1que de cetero eueneiit in Canc' qd in vno caſu 1 
relle 
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preue. in conſimili caſu cadente ſub eodem iure, & ſimili re- 
medio indigenti, concordent clerici in canc in breui faci- 
end : per que ſemble que tiels bꝛieĩs ſerra grants. 

C Et auxp ſar le tat de donis conditionalibus nt b eſe 
de formed cn rem doſi ꝑ expᷣſſe ꝑols, mes bꝛiede Formed 
ẽ diſcend, mes vnẽ vnq; nt tatt aſe doubt, meſq; ſi hõe fair 
eas a terme de bie, le rem̃ en taile a vn aut᷑, que ceſtup en 
je rem en tatle ou ſon he ire auera Formed en reriPapzes le 
moꝛt le teſit a terme de vie, fil fuit defoze del terre, et t᷑ eſt 
piedtie de ceſt ſtatut de donis conditionalibus come ſẽbie, 
car nul formd' ẽ rem̃ eſt done ꝑ alt eſtat᷑, et pur © ſcmble q̃ 
l lerra vꝛiſt ꝑ leqͥtie del ſtatute, vnt᷑ aſcuns ont fait doubt 
de ceo. Et le fozme de bꝛiefe p ceſtup © claim le rem en fee 
ſimple apꝛes le tatle determine eli tiei. 

Rex vic &c. Prec A. d &c. reddat B. vnum meſuag. xx. 
act terræ & c. quæ C. dedit D. et hær de corpore ſuo exeunti. 

bus ita qd fi idem D fine hef de corpore ſuo excunt obierit, 
þd meſuag. et xx,acf ter cu pertinen pf. B. et hæredibus ſuis 
remanerent. Et quod poſt moi t᷑ p̃dicti O. pref. B. remanere 
debent per formi donationis predict, eo quod predict D. 
obijt ſine hærede de corpore ſuo exeunte, vt dicit, et maſt 
&c.tunc {ſum & c. 

¶ Er p̃ iheire ceſtuy a q̃ le rem fait taile fic; Et que poſt 
morf pd O. et B. pf. I. filio et hær̃ pd B. remanere debet per 
ſorm̃ &c. eo qd p̃d D. obijt ſine hæt᷑ de cot porte ſuo excite, 
vt dicit, et niſi &c. 1 

¶ Et ſi leas ſoit fait a tet me de vic, le rem a vn auter a 
as hctrcs de lon coꝛps engen, oze apꝛes le moꝛt le teñt a 
terme de vie, li ceſty en le rem̃ ſoit defozT del terre p abate⸗ 
ment del eſt rang. donq; il aũa tiel bztefe, Quod A. dedit B. 
ad vitam ipſius B. ita qd poſt mortem eiuſdem B. pred meſ. 
et xx. act᷑ terræ cum pertiũ Det hæred de corpore ſuo exe- 
untibus remanerent, et quod poft mortem predictorum B. 
et D. pref. W. filio et hæredi eiuſdem D remanere debent per 
formam &c, 
¶ Et ſi reuerſion ſoit grant a vn auter en fer taile, gle D 
tenaunt a terme de vie moꝛuſt ſeiſi, ct eſtrang.abat᷑ et ent 
en le terre, oꝛe ceſty graunt᷑ en reuerſion auera fozmed en 
rem̃ en tiel foꝛme: Que G. deditT. ad vitam ipſius T. et 
que idem G. poſtmodum conceſſit prefat᷑ M. et P. quondam 
viro ſuo, habend poſt mortem predicr' T.;prefaf P. et M. et 
hæredibus de corpot ipſot᷑ P. et M. exeuntibus, et quæ poſt 
Ee 3 more 


E 
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mortem pred T.pref.M. remanere debent per forth concet; 
ſionis pred, vt dic &c. ¶ Un A. doñ vn manoꝛ fozlps 13. 
4. redditus a vn R. et I ſa teme, e as heires de lour j, 
coʒps engend, le rem̃ a vn J. en ler, e puis le dit K. alen 
vn meſe E vn acre a vn home, ⁊ 3. act᷑ a vn aute:,* deux ac 
del terre al tierce ꝑſon en fee,# le reſidue del moñ a vn B. 
en fee faꝛſpꝛis le dit rent de 13 8.4.0. Epuis le baron et 
teme deuiont ſans iſlue ent᷑ eux, # ceſty ẽ rcm auera dong 
ttel bziefe Ss laliene: Prec D quod &c. reddat I. manetii 
de F. cum ꝑtiñ exceptis vno meſ.ſex act t᷑æ, & treſdecim ſo. 
lidat᷑, & quatuor denar redditus in eodem manerio. Et pta. 
cipe G.qd' &c. reddat eidem I. vnum meſag. & xx. act᷑ terra 
cum ꝑtiñ in F. Et precipe T. qd &c.reddat eidem I. tres act 
træ &c,Er præcipe K qd &c.reddat eidem |. duas acf terry 
cum prin, 4 A. dedit R. & l.vxori eius, & hered' de corpori. 
bus ipſorum R. & I. excunf,ira qd' fi I. ijdem R. et l fine hær 
de corpor̃ &c. obierint, p̃d meſ. ſex acf terf,cr maner, except 
meſ. ſex act trz er redditu pdict, prefat l. et hzrcdibusſui 
remanerent &c. 
¶ Et ꝑ ceo appiert, qᷓ home auera bn bztefc de Formed 
en rem̃ bers diũs fs per diuers Precipes en m̃ le bziefe. 
¶ Et iſlint fi home leſl t᷑res a t᷑m̃ de vp, le r em̃ ẽ taile it. 
le rem̃ ouſter ẽ fee a vn anter, et puis le teñt a term de bi 
mozulk, e le teñt en teile alien en fer, @ puis laliene ajien 
ij. parts del dit terre a vn teñt, # le tierce part del dit terre 
al auter teñt, æ puis le tefit a terme de vp moʒuſt, e le tenit 
en taile deuie fans iſſue, oꝛe ceſtp en le rem en fee aũa biet 
de Formed en le rem̃ en tiel foʒm̃. Præc A.qd &c. redd B. 
duas partes vnius meſ. cum ꝓtneiñ in N. Prec F. ꝗqd &c.red- 
dat eidem B. tertiam partem vniꝰ meſ. cum pertiñ in eadem 
villa, quas D. dedit C. ad vitam ipſius C. ita qd poſt mortem 
ipſius C pred duæ partes & tertia pars E. et hæted de cot- 
pore ſue excunt remanerent, et ſi pd F. ſine herede de cor. 
_ ſuo exeunte obierit, þd' duz partes et teitia pars pat 
et hær᷑ ſuis remanerent, et quæ poſt mort pd C. et F.preh 
B. remanere debent ꝑ form donationis pd',co qq' predict F, 
obijt fine herede de corpore ſuo exeunt, vt dicit, er niſi bc 
¶ Et ꝑ t᷑ appiert com̃t il aũa vn bziefe ꝑ ſeuerai Prec 88 
ſenerall tenants. 
F C Et ũ hõe leſſ. a vn xx. act᷑ terte a term̃ de by, mozul, 
c le reuerſion diſcend a ſon frere, et il deup, et le rear 
ſion diſcend a ceux deux ſoers, et ils font * 
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terte, 4 x.act᷑ aſligñ a lun ſoer, a aũ a lup et a ſeg heires, et 
laut᷑ x.act᷑ allet al auf ſoer et a (2s heites, & lun coparcener 


a(a feme,ec as heires de lour deux cozps engend,ct puis 


le tet a te: de vy mozuſt, et ſtrange enter a abate en ia 7 x [ ore 
terre, oꝛe le baron a fetne q ſont en le rem̃ aue ra buieke de 


Formed' en rem en tiel fozme. 3 | 
J Præc K. de N. ꝗd redd K. et A. vxori eius decem act 


terræ cum pextinentijs in N. quas vna cum alijs decem act 


terræ cum peitinentijs in eadem villa R. de S. dedit W. ad 
totam vitam ſuam, et quas M. de B. foror et vna hæred N. 
de S. fratris & he? p̃d Ride S. cui quidem M. re uerſio predict 
decem act᷑ terræ aſſignata fuit in purpartem ſuam, ipſam 
de predictis viginti acris terræ per pattic' inter ipſam et Lu- 
ciam ſorof & alterã hæred' predict' N. de S inde factam poſt 
mortẽ þd W. contingent conceſſit ßf R. et hzf de corpori- 
bus ipſorũ R. & A. 2 mort eiuſdem W. haben, et 
quz poſt mortem eiuſd W. pf. R. et A. remanere debent per 
formam conceiſionis pᷣͥdictæ, vt dicunt, & niſi fecerint, & p̃- 
dict᷑ &c. 

C Et ſi cẽ q̃ ad le rem̃ ou heire ſoit vn foits ſeifi de 
tre p fozce dei r em̃, donq; il naũa vnq; apꝛes formedon en 
rem pur ceſt terre, mes Foimedon en diſcender, pur ceo 
que ceſt rem eſt vn foits execute. Et nul teñt aũa formed 
en difcender ne en le rem,lou il eſt vn foits cn poſſeſſion p 
fozce del taue, ou per fozcede ceſt rem̃, car apꝛes que il ad 
poſſeſſion del terre nec tonee del taile, ou per force del rem̃, 
fi ſoit ouſf, il aũa aſl.de nouel diſl. ou bztefe de Quibus in 
nature daſſile gc. 


C Si rem̃ ſoit doñ a ij. a a lour heir s, ⁊ lun deny, à laut B 


ſuruiue, et apzes deup, d heire aũa formedon en rem̃, come 
heire a lup ſans faire mention en le bzieſe, que ii ſurueſq̃ſt 
laut᷑ tointen ant Fc, 
¶ Et en formed en rem il content mte vn fait de . ſi le ET 

t demaund oter del fait. mes en le count il ne parlet᷑ daſcun 
kait, come apptert ꝑ le lieur des Entries des plees, mes le t 
couient demaunder oier de ceo, et donq; le dont montre 
cel, et ne parlet᷑ en le count del fait. 

¶ Et ũ le rem̃ ſoit vn foits execute en le bzief de ſoremd᷑ D 
en diſcendr, il ne bnques parltt᷑ de ceo rem̃, mes le gefial 
bꝛiefe de formed en diſcender ſetut᷑ en ᷑ cas, come appi- 
ert per le rule en le Regiſter. 
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raunt le reueruon de ſon pnrpartie de x.act᷑ a vn home E 
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E F'Ormedon en reuerter giſt lou home done terres a by 
home entaile,cu cn trankmariage one fa file, et puis u 


donee ou ſes hcires devuy [as iſſue de four coʒ ps, oꝛe le do: 
noz ou ſes hetres potent fner formed en reuert Hg celtyy 
ij le teñt del ceux terres que fueront.iſſint donesg. 

¶ Et iſlint ſi hoe doñ ter ves en tatle a vn hom̃ a puis le 
donoz graunt le rcuerſion en fer a vn aut, à puis le dofien 
taite deup ſans heite de ſon cozps, it graumt᷑ del reuerſion 
afiabzefde formed en reuert᷑ pur recouer ceſt tert, mes 
{ii grant lzrcuerſton a vn aut᷑ en taue, ou a terme de vu u 
puis le donee deuie fans hene de lon cozps, donque ceſh 
graunt del reucrſion auera cf»ccial bꝛiefe, come appiert a: 
uant ent᷑ les bꝛietes de tormed en rem̃. Et p heute le doh 
le ſoʒme de bꝛiele eſt tiel. 

q Prec' A. &c. quod redd B. vnum meſger viginti act teit 
cum pertin in C. quod C. pater pred B. cuius hæres iple ef 
dedit I. & E. vxori eius et hæt de cor corporibꝰ exeunt, x ad 
poſt mozt pd I et E.ad pt. B. reuerti debet per form donate. 
nis pd Let E. obictunt ſine hæt de corporious ſuis exeunt 
vt dicit, et niſi &c. 

C Et ſi fi ſoit do en taile, le rem a vn an? en tai, ⁊ puis 
le pʒim̃ t᷑ en tail denp ſans iſlue, + le ſccond tent en taile en 
ret ent en religion, eſt pꝛoleſſe, oꝛe le doſi ou fon heire a: 
nera tiel bꝛief de formed en revert, Qd' C. pat D. cuius hæi 
ipſe eſt, de dit F. et heredibus de corpore ſuo excunt, ita qd 
fi idẽ F. ſine hef de corpor̃ ſuo exeunt᷑ obierit, pd' meſ&c. f 
et hæt de corpore ſuo exeunt᷑ remancf, et qd poſt moit pd 
F. et poſtquam pd H. habit᷑ religion aſſumpſit, ad pt D reũi 
debcr per tori donation pdict,coqd' pd' F. obijt fe hgf de 
corpote ſuo, et pd H. in habitu pd ꝓfeſlus eſt fine hæred de 


corpore ſuo exeunte & c. et niſi &c. 5 


¶ Et ſi C. doñ teries en taił a vn E.e I ſa fee, ales 
hetres de lour deux coꝛps engend, æ le dit C.ad iſſue G. et 
B. et deuz, ⁊ puis G. deup. B. grant le reuert᷑ a un hja 
terme de vie, et puis G. moꝛuſt, F.mot ſans iſſue de lou 
rozps dc. oe B. auera formedon en rcucit en tiel foztnt: 
Quod C. dedit E. et F, vxori eius, et her de corporibus & 
excuntibus, et quod G. filius et hæres prædict᷑ C. frat pred 
B. curus hætes ipſe cit, poſt mortem predict E. conceult 
H. ad totam vitam ſuam poſt mortem piedict F. h1bend, et 
quod poſt mortem predictoruni E. & H. ad preſat᷑ B. reuertl 
bet per ful mam donationis & conccll. ptedict, eo ww 
PIC ; 
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predict E. et F.obic: fine hæred de corporibus ſuis exeun- 
tibus & c. 4 

C Mes ti ſemble encẽ cas ſi H.aiz ſuruiue . a vit ent 
en le :crre,x aua 2 te leiſi del tre pur term de la vie et vlt 
dong; deuie, i} adonq; le dit G naũa bꝛief de totmd en re- 
ucif, mes bꝛieſe de Ad termin qui pręterijt &c. ; 

C es i . n aũa ent᷑ ẽ ie tt aps le mort F. donq; le 
dit W. aũs le dit vie de Formd en icuert. Mts ſi H. aũa 
ent ẽ is t᷑t aps la moꝛt I. a vſt aũ alten en fre la tetre, bon⸗ 
que B. duiſt aũ bꝛiet dentt In conſimili caſu biuant . ⁊ az 
pꝛes la mozt H. buek dent ad communem legem. 

CEtũ . leſſe frea vn . a fme de vie et ad iſſue fits 
8g i! * + deup, ⁊ le fits qt anta le reũſion a vn J. d ales his 
de 6 s engend, & puis le Ta tm: de vie deup, 2 le tefit 
en taile deup tans iſſue ⁊ᷣc.et pulʒ le fitʒ deny q̃ futt donoꝛ: 
o2e la file aũa tormcd en reuert᷑ en tiel foʒm̃ Qd F. dedit P. 
ad totam vitã luã, et qd I. filius et hær̃ pd F. frater pd B. cu- 
ius hæt᷑ ipic eſt, concelsit L habendꝰ, et poſt mortem ipſius P. 
eidẽ IL et hæred de corpote ſuo exeunt᷑ & qd poſt mortem 
pd P. et I. pf B. reuorti debet per form donation & conceſsi- 
onis pᷣd, & qd pt, I. obijt ſine hx7 de corpore ſuo exeunt, vt 
dicit &c. 

C Et { tre ſoit dont en taule, ale t en tatle ad iſſue 2. fileg, 
& puia lun file ad illu: vn file B. ꝭ laut᷑ tile ad iſſue aut er 
file C. puis B. ad 14112 J. et puis touts les filez deuiont, 
E puis le dit J. deup fauns : ſſue de fon coꝛps, oꝛe le donoz 
ou ſon heire aũa tiel bʒieł᷑. Et q̃ poſt mort predict E. et F. et 
M. et A. filiat᷑ et hæt̃᷑ corund E. & F. et I. fil predict᷑ M. & hær 
eorundem M. & A. ad prefat l. de B. reuerti dæbent &c. eo 
qd pd I. &c. fil pdict &. obijt fine hæred' de cot pore ſuo ex- 
cunt. 

¶ In Formedon en reuert il couient lier les eſplets Ele 
donoz et le doſi en ſon count. ¶ En formedon en reuerter 
il coutent faire mention det eigne frere q̃ luruiue $ pet᷑ sc. 
pur ceo q̃ il tienv eſtat, come q̃ il ne fuit ſeiſi del terre, cor 
{i le donoz ad iſſue z.fits et deup, et leiſne fits dente auaunt 
que il enter en la terre. ¶ En tormedon en reuerter poꝛt ꝑ 
le puiſne fits il couient faire ment en le bꝛiet del eiſne fits 
ue futt fon krere, pur ceo q̃ il ſuit vn fouʒ heire al doſi, meʒ 
ſi leifne fits mot en la vie le pere, donque le puiſne fits ne 
kerra ment᷑ de lu en 5 bꝛiet de for mdon ſue ꝑ lup,coe heive 
al pere, pur ceo que leine 2's ne fint vnqur here en fait 
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Eiectione firmæ. 


al pere: Mes en bꝛiefe de doit q eſt appelt Pręc in capit 
pozt ple puiſne fits, come heire a fon pere, com̃t que ſeiſſ 
fits moꝛuſt en la vie le pere, vnt᷑ en 8 couenãt il couit̃t tai 
ment᷑ del ctſne fits, pur t᷑ que il poit p poſſibility daũ tiens 
eſtate, et daũ eſtre heire a ſon pere. 

¶ Et ſi hõe doñ fre en taile, ⁊ le t᷑ en taile ad iſſue dem 
6 liſſue deup ſans heirs de ſon cozps auant que il ent᷑ en ig 
terre, oʒe le donoꝛ poit ſuer formedon en reuert, ſq 
donee deny ſans iſſue ac. Et ceſt bziełe fuit ag bone M. 18, 
E. 2. pur ceo ij liſſue ne fnit en vie al tẽ ps del bt᷑e p 
eu ne poit aft formedon en reuert᷑ de ſeiſin liſſue, put ceo 
liſſue deuy auant que il anera ſeiſin del terre. 


137 J Briefe de Eiectione firmæ. 
—_—. Bicfe de Eiect᷑ firmz giſt ou hoe leſſe terre a terme deg 
ans ec. et puis le leſſoʒ lup eiect᷑, ou eſtrange lup eiect᷑te 
4 din terme, oꝛe lelefſee aũa ce bꝛief de Eictione firmę, et ie 
92 of „ Fozmedelbzief eſt tiel. 
erer Rex vic &c. Si A. fecerit &c. tunc pone &c.B.qd ſit cotã 
12 luſtic' noftris &c. oſtenſurus quare vi et armis mann de], 
qq T. prefat᷑ A dimiſit ad tmif q nond præterijt, inttauit x 
„bonn et catall' eiuſdem A. ad valenc' &c. in eod mañio inue- 
fta cæpit et aſportauit, & ipm A. a firma ſua pd eiecit, & alia 
, enormia ei intulit, ad graue dampnum &c. | 


_ Dd. 


„ Et t᷑ eut ſozme de bꝛiefe ſic. Oſtenſ. quare vi et amis 
þ —— maneriũ de B,q@ I pref,A.dimifit ad termiñ . annorũ, infta 
17 fl A t miñ illũ intrauit, & illud per magnũ tempus occupauit, et 
1 ipſum A. quominus exitus manerij þd iuxta fo dimil. pd 


73 percipere potuit, impediuit, et bona &c. 
4 (Et encẽ bzief tl recoũa I t᷑ me arct ſi le term ne ſoit ex- 
14 pier, et auxy ſes dam̃, a le pꝛot᷑ ell attachm̃t # diſtt᷑, a pzor 
1 de btlag ac. ¶ Et añ 14.9.7. en Eiectione firmæ pt vers 
fit eſtrang. le pt aũa indg. de ref ſon terme, a ſur f le del. lun 
. be derroꝛ, a le iudg.fuit affirme, a exet᷑ ag.al pt. i 
14 ¶ Et ai 17. .S. tiel iudg. uit done en le cen banke,q 
10 | il ref ſon terme ct ſes dam̃ 

= (C Et ſ hõe fait leas a t᷑me dez anz, a puis ſafft vn feint 
ret ds lũ ꝑ bie fdẽt᷑ en le poſt, ou ꝑ auf bt: oze ſi c q tet 
enk, i ſẽbtł reaſonabtł J le fr aũa baief B Eic ct᷑ firm is l 
1 + ,,.> «+ ret᷑ p ötue del ſtaf fait an 21. H. S. ca. 16. pur t᷑ que 
_”; / done {up power de deteigne a tnioper ſon me, Et ſur ceo 
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(on terme, mes auant leſtatute le le ſſet naũa tiel bꝛiele, pur 
ceo q ceſty q recouer vient al terre ꝑ courſe de ley, 
C Et ũ höe teſle freatmedes ans, t puis grant le re. 
nert᷑ en fer, le teñt attozfi,oze file grant del reũt᷑ ouſte le 
termoz, il aũa bꝛiet᷑ de Eiect᷑ farm bers luy. 

¶ Et idlint file reũſion elcheat, a le (fir ꝑ eſcheat ouſte k 2 
fer,il aũa ceſt bt̃e de Eict' ſirmę vers luy. 

¶ Et iſſint {i ceſty en reũſion ſoit vulein, e le (fir clatm̃ C 
ceſt rcuerſion,@ puis le (fir ouſte le ſermoꝝ, il aũa ceſt biet 
de Eiectione firme. 


138 J Briefe de Ay el & Beſaiel. 


BR tete de Ayel on Beſaiel gift ou la iel ou beſaiel fuit ſeiſi D 
en ſon dem̃ come de fee de aſcun terre one tenem̃t en fee 

ſunple le iour q il moʒuſt, a deup, ct eſtrange abate ou ent᷑ 

a melme le tour ſur lup, detoꝛce iheire ac. oze theire auera 

ceſt bztef dc Ayel au Beſaiel come le cas eſt, ne beſoigne 

q lapel deuy ſeiſi, ou q le beſatel demie ſeiſi: car fils ſont 

ſeiũeg de tour ij ils deuiet᷑, ceo ſuffilt a mainte iner ceux gx 

tions, s le foꝛme de bꝛie ſ eſt tiel.; z 

Rex vic &c. Præc' A. q iuſte &c. redd B.vaum meſ. ca E 
ꝑtiñ in E de quo W. auus pd B. vel auia pd B. vel proauus, 
vel proauia pd B. cuius hzr ipſe eſt, fuit ſeiſit᷑ in dnico ſuo, 
vt de fcodo die quo obijt, vt dic & niſi fecerit, et pd B. fece 
rirſecut &c.tunc ſum̃ pd A. &c. 

C Et ie ꝓces en cẽ bfe eſt Sun, & grand Cape anant aps F 
pararce, æ aps appar ance ſi le t᷑ fait det. petit Cap fra ag, 

C Et com̃t q lant᷑ alet en pugrimage ouſtt᷑ le mere a la g 
deute, vnt᷑ le bztefde Ayel ſerra geñal, cotne eſt auantdit. 
C Et iflint fi la iel ent᷑ en religion, eſt pꝛokeſſe, thfe afia 
bꝛiet dayel ſi eſtrange abate, et ie bziet᷑ ſerxra general,s ne 
patlera del entre en religion ne del pzofeſſion ac. 

¶ L aunt e le neece ioinð en' bzief de aiel de ſeiſin laiei acc. 
per equitie del ſtatute. 

¶ Et le ſtatute ſeruet pur ceux moꝛ ant ſeifies auant le 
ſtatute come pur ceux mozant leiſies puis le ſtetute. 

C Et jj. copceñs pozt bzieke daiel, & ple count us ſupp̃ᷣ 
lant᷑ atei a lũ, s treſatcl a laut, @ vnt᷑ ag bone, Et le bziete 
en le Regiſter ẽ tiel. Rex vic &c. Præc A. qd᷑ iuſte &c.redd 
B. & C. vnum molendinum & c. de quo D. auus pᷣdict᷑ B. et 
proauus pd' B. cuius hæres ipſi ſunr,tuir ſeiſttus &c. 
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139 J Colinage, 


Bis tete de Coſinage giſt ou trefatel fuit ſeiſi en ſon de: 

meine come de fee le tour © il moxuſt daſcun teres gy 
tefits,et deuie, et eſtranget enter et abate, donq; ſon heire 
auera bzief de Coſinage, et le fozme del bziet eſt tiel. 


R JKex vic' &c.Prec' A. ꝗd iuſtè & c. redd B. vnum meſua 
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cũ pertiñ in N. de quo W. conſanguineus vel conſanguinea 
p̃d B. cuius hf ipſe eſt, ſuit ſeiſitus in dñico ſuo vt de feof 
die quo obijt, vt dicit, et niſi & c. 

— Et hoe auera bziett de Coſinage do ſeiſin le frere je 
treſaiel. py 

¶ Et ihre le {nr © fuit fon trefatet poit an bbe de Coſ. 
nage del rent del (\ozte Hs le teſit, ſil iuy defozce de rent. 


$9 poit counter del ſeiſin ſon treſaiel. ¶ Et lil voit ii poit ag 


bꝛiel de Cuſtomes et ſeruices Hs le t᷑ a ſon eleck. 

¶ Et ſi home poit aũ bꝛiet᷑ de beſaiel, it ne ſuera byiefe 
de Coſinage.Et ſil fait, le T poit abate le bziefp le darm 
leiſin le belaiei . Et auxy hõe naũa brief de Colinage de ii 
ſin ſon belaiel, mes ſerta mis a ſuer 5 bꝛieł de beſatel xc. 


& O C Nehoc naũs biet de Colinage de moꝛt ſon vntle gt. 


pur ceo q̃ d poit aũ laſſ. de Mortd de ceo leiſin. 

C Et _— ne giſt enter pꝛiuies de ſank, nient plug 
que aſſ.de Mortd, mes ſerra mis a lour Nuper obijt, come 
ſemble. | 

C Et ii le trefaiel paſſe le mer, ou enter en religion et} 
pzofclle ac. vnt᷑ le bzief de Coſinage {erra general come le 


Q bꝛiel de Ayel ſerra. ¶ Et le pꝛoces eſt Sum, grand Cape 


petit Cape. 
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5 RBiefe de Ad quod dampnum gift en cas ou home volle 


doñ tres outeats en moztmaine, cor a vn ineaſon de re: 
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» ot 7** | Iigion,on a vn copps incozpozate en fee fimple, donquesil 
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couient auer licencs de Roy de faire ceſt grant, et de chief 
ſnrs, de q̃ux tiela t:rres ſort tenus #c.Et deuant q̃ tiels 
licences ſoient fans, le bone vſage & cours eſt de ſuer u 
No daã tiel licence, et de ſuer cẽ bziefhozs del Chancen 
direct al Elchetoʒ denquirer a quel dam̃ ti ſerra al Boy ou 
as auters ꝑſona, file roy grant tiel licence, et ſar ct᷑ bꝛiel 


„ Tetorfi et certiſi enle Chancery le Rop deuet᷑ graunt tle] 


licece,f il pot; alitñ ou do en moꝛtm̃: Et colt inauiſicion 
con: t eſtꝛe certiſie en le cãheceꝝ de duth it ſcales Iſchxh, 
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et de ceux iutoꝛs, per quex ic inquiſition [uit troue. Et ie 
fozine del bziefe ell ticl. ; 
« Rex dilecto ſibi I. de K. Eſchactori ſuo in com̃ L. ſalutẽ 
Precipimus tibi, quod per ſacramentuni proborum & lega- 
lium hominum de balliua tua, vel in comitat᷑ tuo, per quos 
rei veritas melius ſcire poterit diligenter inquiras, ſi ſit ad 
dampñ vel ad preiudicium noſtrum vel aliotum fi conceda- 
mus B. qd ipſe vnum meſuagiũ, duas acras terræ, & vna act 
prati cũ pertiñ in W. dare poſſit et aſſignare cuid capellano 
diuina ꝓ anima ipſius B. et animabꝰ patris et matris, ac an- 
teceſſ.ſuorum, et omnium fidelium detunctorum in capella 
beatæ Maiiz de W. vel in eccleſia parochiali beatz Mariz 
de S. ſingulis diebus celebratur : Habend et tenend eidem 
capellano et ſucceſſoribus ſuis capellanis diuina in cccleſia 
pdict, vel in cadem cappella ꝓ animabus pd ſingulis dieb?, 
put pdiftum eſt, cc)ebratur imperpetuum, necne, & {i lit ad 
dampñ vel piudicium nim aut alioru, tunc ad qd dampn et 
qd piudicium nfm, & ad gd' dampñ ered piudicium aliof : 
Et quoru, et qualitet, et quomodo, et de quo, vel de quibus 
pred meſuag terra et p.atum teneantur, et per qd ſeruiciũ, 
et qualiter, et quomodo, et quantum valent per ani in oĩbꝰ 
exitibus, iuxta vci um valot em corundem, et qui et quot ſũt 
medij inter nos et ptat B. de meſuag. terra et prato predict, 
et que terra et qͥ tenciita eidem B. vlii a donationem et aſ- 
ſignatieñ predict temancant, et vbi, et de quo, vel de quibus 
teneãtur, et per q leruitiũ, et qualiter, et quomo do, et quã- 
tum valeant per ann in on nibus exitib?, et ſi tetia et tene- 
nta eidẽ B. remanent᷑ vitra donationem et aſſignation pred 
ſufficiant ad conſuetud᷑ et ſeruitia tam de pred meſuag. t᷑ra, 
et prato ſic datis, quam de aliy: fris et reneintis ſibi retentis, 
debita faciend, et omnia alia et fingula onera qͥ ſuſtinuit, et 
luſtinere conſueuit, vt in ſectis, viſibus franci pleg, auxilijs, 
tallagijs, vigilijs, finibus, redemptionibus, amerciamentis, 
contributionibus, et alijs quibuſcunque oneribus emergen- 
tibus ſuſtine nd. Et quod idem h. in aſſiſis, iuratis, et alijs 
recognitiombus quibuſcunque poni poſſit, prout ante do- 
nationem et alsignationẽ ptedict poni poſsit, ita qd patria 
P donationem et aſsignationẽ pdict in ipſius B. defectu, ma- 
dis ſolito non onetetur ſeu grauetur, et inquiſitione m inde 
diſtinctè et aperiè ſactam nobis in Cancell' noſtra ſub ſigill 
tuo et ſigillis eorum, per quos fact ſuerit, ſine dilatiene mu- 
tatis, et hoc breue, Teſte &c. 
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Vel fic- Quod hęredes ipſius B. in aſl iuratis;er alijs re. 
cognitionibus D "10 poſſint, prout anteceſſo. 
| res ſui ante donationem & aſſignationem pd poni conſue. 
t uef,ira quod patria &c. 

18/88 c Per que appt ꝗ̃ il eſt dari al pais, q vn frank? ij ad 
0 teres ſuſticient de paſſ. en aſſ. et iuries. deuet᷑ alten ſeg 


a K ab; „ terres en Moꝛtmaine, per {1 alienation ſes heirs nauer 
teres ſuſticient apꝛes la moꝛt le pere deũire iurus in aſſi. 


iuratis &c. 

C Etp ie Rule del Regiſter, Si vn Chapleine que ef 

Irſtete ꝑeſter, ou feme voile doi lour terres ou tefits en Mont 

i main, vnt᷑ en le bt᷑e de Ad quod dampnum ſerra ceſt clauſe, 

1 le Fa | {tne Erqd ijdem &cCc. in aſſiſis iuratis, et alijs recognition quibul. 

THe cun qʒ poni poſſint. Per que appiert, ̃ tis deuet aũ terreg 
ſaffi7 ouſter le tert᷑ diſcend a ſes hetres ac. 

C CoetliChaplein e vn auter lap home alien en Mazt- 
main iointm̃t ꝑ lic ence, donq; le bziefe de Ad qd dampnum 
lerra en tiel fozme. Er quod idem A. et B. et het pd B. capel 
lani, in aſſiſis, jur atis & c. poni poſſint, prout idẽ A. et ante- 
ceſſor̃᷑ ipus B. capellani ante donationẽ &c. poni conſucuer, 
ita qd patria &c. in ipſius A. et hered pd B. defect magis ſo: 
lito mon oneretur &c. 

D Et ſi vn Abbe voile dof kres ou tenem̃ts en Mott: 
maine a bn Abbe ou P2102, ou cozps encozpoꝛate, bncoze 
tl content auer licence del Rop de ceo faire, per cauſe del 
parolx del ſtatute de Moꝛztmaine, Ita qd cerr & tenementa 
ad manum mortuam non deueniant quoquo modo, Et lall 
denet᷑ ſue vn bre de Ad qd dãpñ denq? vt ſupra: Mes en 
ceſt bziefe ce clauſe, Et q@ ide Abbas &c. in all. et iuraf &c, 
ne celt cianſe, Ita qd patria &c.ne ſerta mis en ce bziekC. 
de Adqd dipn, Mes oze le comon expertẽce # mañ &,q uz 
ne voit ſqer alt᷑ tiel bte de Ad qd dampñ, qfit ils purchale 
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polr en le patent le Roy fait del licence en le fine del p#- 
tent, At hoc ablque aliquo bfi de Ad qd dampnum, ſeu al- 
quibus alijs bfib?, inqlitionibus, aut mandatis ntis ſupinde 
habend' et plequend Mes il ſemble q ceux patẽts ſont en 
afcun maner doubtuous, ſilz ſoiẽt effectual (il ſoit enidftly 
enap2es pꝛoue que tiels patents ſoient en dam̃ as auters, 
qur lotent tenants le rop, a per queux tenants le roy a 

le garde a eſcheats gc. per qur patents le roy dever pd le 


garb de cear dits tenãts caaps, @ ou le roy perð le m 
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licence de alieñ en Moztmain, Mes le v(e eſt dauer ce 
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tage t᷑ il poit ain, ſi tiels licences ne fuef faits ac. Et pur 
ceo ieo penſe, q le melioꝛ vop eſt de ſuer tiels bziefes de Ad 
qꝗd dampn, denqͥt᷑ a quel darn ttel grant de lictce cn Moꝛt⸗ 
main ſerra al Roy, ou as auters, iſlint q le roy ne ſer ra diſ⸗ 
teiue en 8 grant. ¶ Et vide bon cas de t᷑ entitle de Grant, 
en les Abridgem̃ts, Milt 16. E. 3. 

¶ Et aut fozme de bziefe de Ad qqd' dampnũ, denqͥrer (il 
ſort al dam̃ c. Si le roy graunt a bn B. que il puit doũ v. 
meaſes gc. a bn C. gardein 51 Chapel de nfe Dame ſaint 
Marie, @ a ſes ſucceſſoꝛs chapleius et gardens mel Chas 
pel auantdit, al ſuſtenance le dit gardein 6 dear chaplems 
feaſant diuine ſeruices en le dit chapel, e en leſgliſe de P. 
gc. en le honoz d c.et pur lalme Ec. 

C Et (ile roy voit grant licence a bn de grant certaine B 
rent a vn à bbe et a ſes ſucceſloꝛs, vnt᷑ il couiẽt ſuer batefe 
de Ad qd dampnum, ſil nad ceux parolx en le patẽt v licece. 
Et hocabſqʒ aliquo br̃i de Ad qd dampnum &c. & le fom̃ del 
bꝛiek eſt tiel. g Si concedamus eid A.qd' ipſe cenf mare? red- 
ditus cum pertiñ in N dare poſſit et aſſignare dilictis nobis 
in xp̃o Abbati et Conuentui de N. ac Priori et Monachis 
in prioratu ſancti Jacobi Briſtoll',quz eſt cella eiuſdem Ab- 
batis cõmorantibus, ad inueniend᷑ duos capell &c. in eccla 
prioratꝰ predict,tencd' eiſd Abbati et conuentui ac Prior & 
Monachbis in dicto prioratu comorantibus et ſucceſſoribus 
ſuis, ad innenicad duos capellanos &c. in eccleſia priora- 
tus predicti, vt pd*cſt,lingulis diebus celebratur̃ imperpetuũ 
necne. Et ſi fit ad dampñ &c.ad qd dampñ & c. et de quo, vel 
de quibus pd redditus teneatur, et per qd ſeruic & qualiter, 
et quo modo, et qui, et quot ſunt medij, vt in primo bfi. Et 
non dicif in br̃᷑ quantũ valet pe annũ, quia redditus no de · 
bet extendi. 

C Et ũ hõe ſue al Bop dauer licence, i il puit donoꝛ vn — 
aduoWſon a cert᷑ Chapicins,z a lour ſuct᷑, a teñ en pꝛoper 
ble, © ils poient teñ cel a eux appꝛopʒies et a lour ſuct 
a touts tours a chant᷑ diuine ſeruic e Fc.tl aa bʒieſe de Ad 
quod dapfi, denquie a q̃l dam̃ ceſt grant ſerra al roy ou as 
aute rs #c.et ceſt bzicf appiert en le Regiſter. 

C Et t le bfe de Ad q dã pn ii couient reheri . le ſubſtãs D 
del matt᷑ exyzeſſe en le grant del licence de Moztmaine. 
¶ Etli hve voir eſchanger fre ou tenet, ou cent, oue E 
Abbe, ou aut᷑ coꝛps coꝛpoꝛat, il couieut ſuer bziefe de Ad 
qued dampnum ſur le grannt de licence, et en le _ 
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il doit rcherT les amvideur terres q ſcrra done s pꝛiſe en 
eſchange, et denqutt᷑ v. /a, de ceux æc. 
¶ Et eſt aut᷑ mañ foʒm̃ de Ad qd dãpñ, lou le top grant 
licence a vn Abbe ou Dꝛioꝛ a purcha er xx.t.de tre, puis 
vn home volle doſi al dit Abbe tre al value de b ł. et autee 
bõe volle don tre a lup al value de xi g.aut᷑ home voił᷑ do 
terre al value de xx.g.al dit Abbe, oꝛt le foꝛme del biet de 
Ad quod dampi ſerra tiel. « Rex Eſchae tori &c. Præc' tibi 
— Grad dampnum & c. ſi concedamus A. quod ipſe vnum 
meſ. et centum acf tert᷑ in N. B. de C. qd ipſe vnum meſuag. 
et xl. act᷑ tert cum pertiñ in eadẽ villa, E. de F. quod ipſe xxx, 
act tert᷑ in eadẽ villa dare poſſint, et aſſignat̃ dilectis nobis 
in xpo &c. habend ſibi et ſucceſſot᷑ ſuis in ꝓtem ſatisfactioũ 
xx. I terrarum et redditum per ann, quas dns Edwardus nu- 
per Rex Angl' auus noſter per literas ſuas patentes eiſdem 
Abbat᷑ et Cõuentui, tam de feodo ſuo proprio 2 aliens, 
exceptis terris et rentis quæ de ipſo auo nr̃o tenebant in es- 
pite conceſſit, acqirend, et etiam Ide N. quod ipſe vnum 
meſuag. cum perũineñ in cadem villa dare poſſit et aſſignaf 
ciſd' Abbati er Conuentui,habend et tenend ſibi et ſucceſ. 
ſoribꝰ ſuis imperpetuum ia exchãbiũ, ꝓ vno meſuag. in e- 
adem villa eidẽ I. de N. per p̃q Abbat᷑ et Conuent dandis et 
cocedend, habend et tenend eidem I. de N. et hæt᷑ ſuis in 
exchãbium pᷣdict, ſicut pd' eft imperpetuum neecne et ſi fic 
Vc, vt. ſupra, Et p ct bꝛiełte appt q i puit aũ bn bzieke pur 
pluſoꝛs diners purchaſ. deſtre fait. 
© ¶ Etauryq vn licence fait a vn obbe cn tẽ ps de vn toy 
eſt bone pur purchiſe terres per ceſt gtraunt de licence en 
temps dauter Roy. 
Y OC Et eſt aut bet de 41 qd dampũ̃, lou le roy grant its 
cence al vn Jbve ou Eueſq; de purchal.adiuowſon, et de 
ces appꝛoper a jap e a ſes ſucceſſ.a touts tours. 
„ere Et eut᷑ biet de Ad quod dampn, lon le roy grant al 
$f N 2 Abbe ou Eneſq; licence de appꝛopꝛier aduowlon, de que 
EL pos F< ils ſont ſeiũcg en fee cn lour dꝛoit demeſne. 
11 C Per q̃ appt, que Eueſq; ne Abbe ne puit appꝛopitt 
aduowſon de que ils ſont ſeiſies en f ſans licence le Boy, 
et (11s font il eſt fo2fait pur le Moztmaine. | 
J C Et > Abbe tient de auter hõe per cerf ret ſernice,02t 
le leignioꝛ ne poit releaſe al Abbe ceſt rent ſans licence ic 
Mop, ⁊ ſil ait, ces eſt Moꝛtm ane, © le roy aũa ceſt rent, et 
pur cco eſt vn bꝛiet de Ad quod dampnum oꝛdeiñ, que - 
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e ſeignioꝛ ad licence de releaſer ce rent al Abbe, de enquit 
a ijl dam̃ ec. come ſerra fait del terre. 


licence de altener terre a aduoſwſon q ſont tenus de inꝝ en 
chiefe a vn Abbe, a qᷓ il cux appꝛopꝛier c. 


alieũ cert terre. vn reũt᷑ de anter terre a vn chaplc in en 
Moaꝛtmaine. ¶ Et fi villein dũ Abbe ou Pztoz pnrchaſe 
tres ou teñts en fee, Labbe cu Pꝛioꝛ ne puit ent᷑ en yceux 
fans licence le rop, o ſil fait, ceo eſt Moztmaine. 

¶ Et per t᷑ appiert, qᷓ le lep ferra tiel, p ceo q ẽ bn bꝛiet᷑ 
de Ad qd dampũ en le Regiſter, de enquet᷑ a quei dam̃ ac. 
ũ le Boy grant tiel licence al Abbe ou Eucſque ou Pꝛioꝛ, 
que ils potent ent᷑ en tieis terre ou tenem̃ts q̃ lour villetns 
ont purchale ac. 

¶ Et vide leſtat᷑ de Religioſis, com̃t ceſt caſe ſerra pꝛiſe C 
deſtre deins les polr del ſtatute, ou per lequitie del ſtatute 

C Et appt per les diners fozmes des bꝛiefs de Ad qd 
dampnum, quz ſont en le Regiſter, que cclt bztefe couient 
eſtre fait accoꝛdant al lett᷑s patents de licence, p ceo que i 
coricnt rcherſer leffect des letters en pceux, Et pur cco 
les founes des bzictes de Ad qd dampnũ bariet᷑, come les 
letters patents de licence variet᷑ en ſoy meſmes. 

¶ Et appt ꝑ le Regiſter, Si hoe purch.icttes patẽts de D 

licece de dofi tres al Abbe en eſchange pur rent,q Labbe 
releaſe a luy 6c.q ii aũa bʒiete de Ad qd' damp ſur cell Ec. 

¶ Et ſi höe purchaſe letters patents de licẽce de foun= gx 
der vn me aſon de frers, ou de faire vn ebend, e de doñ 
terres a ceux #c. que il couient auet vn bzief agard de Ad 
qd' dampn &c. ſur ceſt. 


ils donera ceo en Moꝛtmaine, ilʒ couient auer licence per + 


ſur ceo come appiert per le Regiſter, 
C Et ũ abbe, ou Deane # Chapter ont vn rent ẽ fee 
gant de certain fre, a le tenant dei terte voit graunter a 
car ꝑ ſen fatt, q is e lour ſaccefl. diſtt᷑ pur ceſt rent en au 
terre: Et oze apptert per le Regiſter, il conient afi licice, 
de Rop de faire tiel graunt, a ñ bn bꝛiet de Ad quod damp- 
num ſerra grannt en tiei caſe denquirer al quei dammage 
pu pꝛeindice ceſt gr aunt ſerra ai Nop, ou as auters = 
| 


C Et anter fozine de Ad qd' daropnum, lou le roy done 2 


C Et anf ſoʒme de b2icf, lou le roy grant licence a bn de 


C Et ũ hõe deuileterres ou rents a ſes crecutozs, Ex 0 7% 
leur heires, a diipoſcr a ſa'boiunt, æ puis fait volunt, que * br * EY 
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Et vnt᷑; ceo elt fozt a pꝛouer, com̃t ceo ſerra pꝛis deing leg 
polr del ſtaf de Moztmaine, mes pur ceo q̃ tielgraunt 
bon grãt de rent en fee, comt q ne fuit aſt᷑ tiel rent aut 
dꝛoit al Abbe, ou al Deane # Ehapiter, u ſẽ bie q ceſt gram 
fait ſauns aſcun licence ſerra pꝛiſe come vn nouel gramm 
en lep #c. Tamen quære. 7 
¶ Et eſt auf ma de bꝛiet de Ad qd dãpñ, & Feſt aa: 
le roy voile alien les t᷑res, q̃ux i tient de roy a vn aui n 
fee ou en taile, ou a fm? de vie,don il couient aũ p logder 
del lep vn licence de roy per ſes lett᷑s patents de t kane, 
deuant q ceſt aitenat ſerra fait, le roy couiẽt deſtre certifie 
p bzief de Ad qq' daparet agarð deuant ſur t᷑, dendr aj 
dam̃ ou p iudicecẽ allenat᷑ ſerra al rop. Mes a ceſt tour ci 
bzicf nẽ vle deſtre grãt, mes ſolem̃t le licence del grant de 
alieſi, ſons agardt᷑ aſcun bꝛiek de Ad qd dampniidenquit 
de ceo. Mez vnt tiel grant de licence ne ſerrs allow deuãt 
les Juſtices #c.quant il eſt monſtre, ſans pozter buef del 
Chãcerp as Juſtices, q eſt appel, Quod permittat &c-Qd 
vide M. 3. H. s. en title de Fines et le foʒme de bziete de Ad 
quod dampñ eſt tiel. 
C Rex Eſchaetori & c. Præ cipimus &c. inquit̃; ſi ſit ad dãp- 
num vel preiudicium &c, Si concedamus I. quod ipſe de 
manerio ſuo de N. cum pertiñ, quod de nobis tenetut in ea 
pite vt dicitur, feoffare poſsit P. habendum et tenend' ſibi e 
hæredibus ſuis de nobis et heredibus noſtf, per ſeruitia inde 
debita et conſuet᷑ imperpetuum necne. Et ſi fit ad dãpũ vd 
preiudicium noſtrum aut aliorum &c. Et quod piudiciil ali 
orum, et quorũ, et qualiter, et quo modo. Et fi manef pd te- 
neatur de nobis in Capite, vt predict eſt, an de alio. Et ſi de 
nobis, tunc per qd ſeruitiũ, et qualitet, et quomodo, et qui. 
tum pd manet᷑ valeat per anñ in oĩbus exitibus iuxta verũ 
valorem eiuſdẽ. Et ſi quæ terræ et tenem̃ta temaneant ei 
Lvltra menerium qc, tunc qͥ frz et teñta, et vbi, et de quo, 
vel de quibꝰ teneantur, vtrũ videlicer de nobis, an de allo 
de nobis, tunc ꝑ pᷣd ſeruic et qualit᷑H et quomodo. Erkde 
alio, tunc de quo vel de quibꝰ, et per qd' ſeruic', & qualites 
et quomodo, et quantum valeat per annũ in oĩbus exitibu 
Er inquiſitionem inde diſtinctè et apertè &c, 
¶ Et ũ roy voile graunter licence a ſon tenant q tin 
de lap en chiele, de alien a vn en fee, et de pꝛender ella! 
lap et a (a teme, et a les heires de lour ij. coꝛps eng — 
pil; 


de m̃ lalience,ct pur default de tiel iſſne le ref a vn 


— 
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ſon en fee tale, et pur dek. de tiel iſſue le rem as dft hres le 
pꝛim̃ doi: il en cẽ cas aña biet de Ad qd dampnũ ec. den: 
quet᷑ ec. e vnt᷑ tiels bziefs ne ſont vſes deſtre ſues ſar tief 


graunt del licence. ¶ Et eſt auf bꝛiete en le Regiſter, tou VP 


je t᷑ de rop ad licence de alien ſes tres, des queur vn feifi tis 
ent pcel en dower pur term de ſa vie, # vne auf tient aus 
pcel pur terine de ſa vie, et il | tient le reſidue en fee: oꝛe 
il aũa bꝛiet᷑ de Ad qd dampn reherſant tonts ceux eſtateg 
en le grant de licence. | F 
C Sit ie roy grant᷑ les fres a bn a term̃ de bie, æ puis 
grant le reuert᷑ a vn D. en kee, e puis le dit D. deuy t ſon 
heire grant le reuerſ. a bn K & N. en fee, e puis le dit N. 
et w. grant le reuert a vn M. 8 terme de die, e tonts ceur 
grãts fuef ſans licence lait, æ puis M. fait daũ licence; q̃ 


l poet enter en les terres aþs la moꝛt le pꝛʒim̃ t᷑ a terme de 


vie, oꝛe il aũa pᷣmes tiel biet de Ad qd dampnũ de enquet 
oc. ie il butefe ferra ttel. q Rex dilecto clerico ſuo F. de C. 
Eſchaetori ſuo in comitatu Cal. Supplicauit M. vt cum A. 
dudum conceſſiſſet qd vnũ meſ. cum ꝓtifi in N qd᷑ de nobis 
tenet᷑ in capite vt dicitur, & quod I. & B. vxor eius tener ad 
vitam ipſius B. ex dimiſſione þd A. quod etiã poſt mort ip- 2 
ſius B. ad pre f. A. & hered ſuos : euerti deberer poſt mortem 
eiuſdem B. D. et hæt᷑ ſuis remaneret, ac P filiꝰ & heredes ip- 
ſius D. vlterius conceſſ. qq mel. pd ci prin, qq; ad ipſũ F. & 
hæredes ſuos ratione conceſſionis & att᷑otnam̃ti ſibi in hac 
parte fact poſt mortẽ eiuſdem B.reuerti deberet, poſt mortE - 
ipfius B. R. & W. & hzred ſuis remaneret,ijdemq; R. et W. 
conceſſiſſent, q meſ.pd ci prin qd ad ipſos R. & W. & hæt᷑ 
ſuos raf conceſſ. & attorñ pd ſibi de premiſſ. fact poſt mor- 
tem ipſius B. reuerti deberet, poſt mortem eiuſdẽ B. pf. M. 
ad totam vitam ſuam remaner, ita qd poſt mortẽ ipſius M. 
mel, illud ci prifi poſt mortem ipſus B. K & lizzred ipſius 
X. remaneret licentia noſtra ſuper hoc non obtenta, velimꝰ 
cõcedere eidem M. quod ipſa meſ. illud cum ꝓtiñ poſt mor- 
tem ipſius B. ingredi poſit & tenere ad totam vitam ſuam 
de nobis & hæredibus nfis p ſeruicia inde debita & conſue- 
ta, ita quod poſt mortem ipſius M. pred meſ. cum ꝑtiñ pref. 

K. & hætedibus ipſius K. remaneat, renend' de nobis & hær 

noſtris per ſeruitium ſupradicf imperpetuum: Nos per vos 

certiorari volentes, ſi abſq; damno & preiudicio noſtri aut 

alterius cuiuſcunque ſupplicationi pred' annucf valeamus 


in hac parte, vobis mandamus quod per ſacramentum &c. 
Ft vs 
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ſa mel. pdict ci pertiñ poſt inortem ipus B. ingredi et tene. 
re poſſit in forma pᷣdict᷑, necne.Et i 8c. vt ſupra. 
¶ Et p ceo appiert q Ad qd dampñ ſerra ag lou le Roy 
grant᷑ licence a vn dentrer en le terre, le quel le rop poit lei 
ler pur fin pur cauſe de alienation. | 
C Et aury appt ꝑ le baicf,q vn pᷣſter, s. vn chaplein fuit 
donq; Elchetoz del corn ec. 2 
© CEt ũ B. t le roy alien en le a vn A. 6 puis le dit Z. 
de les tres arere al dit B. C.ſa ſẽe en taił, e putz Z. dea 


ute, a puis B. mot ſans hie de 5 cozps,+ puis D rere et 


en B. ſans licence le rop:oze ſi le roy votk ꝑdoũ ct᷑ tis ʒ 
lel de cẽ reł, vn bꝛiet de Ad qd dipn ſerra ag. denqͥrer a q 
dam ou pzeciudice © ſerra al rop tc. Et ce biet appt per te 
Regiſt. ines tiels bziefes ne ſont vſes deſte ſue a ceſt iar, 
mes tiels ꝑdoñ ſoat allowes pur le t᷑ del fre ſans ſuer aſt 
tiel bziet de Ad qd dampnũ & c. mes bnt ile rop ſoit dan 
niſie pur aſt᷑ tiel pardon en aſcũ point de q il ne auer no 
tice, ſi ceo auoid le pardone ou nient,Quere. dr 
De Et ũ ie roy voit grant a vn de faire vn folle en 5 py 
ſoile de certaine longure 5 lature al Gang le rop adioifit de 
traher le ew de ſtang ꝑ le dit foſſe a ſon molin, rendt ul 
annualm̃t et a ſes heires cert᷑ rent p ceſt, oʒe bn bʒieł de A 
qd dipn ſerra ag. denqͥt ex a q̃l dam̃ c. t᷑ ſerra al roy, et le 
E batef reherſer le grant & le rent reſerues c. * 
¶ Et ſi ſoit vn ancient trench ou koſſe venant del net 
a vn ville, ꝑ q batratics et veſſels vſent paſſe al dit bille:oze 
Gceoſoit eſtoppe t᷑ alt pt ple _— del mer, @hoe bolt 
ſuer al roy de faire nouel trench # deſtop p laũcient trench 
oc ils content pꝛim̃ dañ ſue bꝛief de Ad qd dam pnũ dead 
rer a q̃l dam̃ il ſerra al roy ou as auters, | 
¶ Et ſi le roy voik qpaunt al aſt᷑ citie aſl.de pane # ceł 
ugice a a lour {ucf, à ie gard de cuſtodie de weightes et 
meaſutes, Ad qd dãpñ lerta pꝛinies a et qfit t᷑ eſt certifit 
dong de kaire ie grant. | 
¶ Et appt ple Regiſt.q (ur cheſt᷑ grat deſtre fait p le ca 
de kxes on tenemts, ou de libertie, ou de auf chos, 
de Ad qd dãpñ ſerra pꝛimez direct al eſchctoz ou al vir de⸗ 
aͤrer a (ql damage ceo ſerra al roy ou anks ac. Et en cem 
1 bzie fs en le Regiſter appiert notable fozme des grau 
4 le xop en diuers maners deſtre faitg, car en chelt᷑ bre — 


vt ſupra vſque ibi, aut aliorum ſi concedamus pf, M. qd ip- 


heire le dit Z.reł tout 3 dft ẽ le dit fre al C.q tuit᷑ la eB, 
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119f del grant le rop. et leſtea de icel tſt ſpeciſie et reherſe 
en m̃ le biet de Ad qd dampñ. ¶ Et hve vott doñ freg - 
al rop en fer, al intent que le rop do eur al meaſon de reli: 
gion, a bncoze vn bꝛiet᷑ de Ad qq damp fuit direct al eſche: 
toz, denqrer a {jk dam̃ le roy ou de ants ac. . ceo ſer reit fi le 
rop accept ceux terres de feoffmt laut home, ⁊ eu voi af 
meaſon de relig. ac. * nete "8:02 021975 
C Et file rop ſeiſiſt fres alienʒ en Moztm,et putz ceur 
volle done arere al abbe at. en fee, vnroze vn bztefde Ad qt D 
dampñ ſojt ag.denqcer a q̃l dam̃ #c; 12097 
C Et iſnnt fi abbe pᷣchas tres en fe ſans licence,# putz 
le roy volle pdon luy celt purchaſe, @J il poit reteigũ ceux Fs 
terres, vnt᷑ bie de Ad qd dipn gilt dendrer tc. al e 
| - C Et ſi t᷑ le cop alien ſans licence, pi le roy ſeil. la fre, Cot bow Fea 
7 


oze fi ie rop bone luy raſtoꝛer & ꝑdũ le trñs, vnt᷑ bʒiet᷑ de ad 
Ad qd diph fro agard dendrer « Al dam̃ de rop dc ferr? 9 Cf, 
tiel grant, mes teo nelt vſe a ceſt tour, mes de fatre fiff,” et 


ſar ceo licence dentre 8c.ſans lũer ciel bꝛie te. ri all 142 
¶ Et ſi le roy ſoit ſfir,* le meſñ #1ef, #le t᷑ tient del meſs cee 7 ” 
ne per homage et xx. s. ct le meſne tient ouſter de rop en (2 wr 2 
chiet, et puis te meſneret al teñt ꝑauait touts les xx. s. a * 
teñ ꝑ homage et vn demer de rent de lup a ſes heires fans bo tr L 
licence de rop,oze le Roy pnit ſeiſier ceux ſeruit᷑ ac. Et ſil , .. 
voile fatre reſtitution al tet ꝑ auatł᷑ per fon grant ac. vn »» 2%, 
Ad quod dampũ ſerra grant denquirer a q̃i da cc. 
¶ Et appt p le Regiſt. q̃ ſi t̃ le roy entruð en ſes terre D 
ap la mozt 8 ant᷑ fans ſuer liue ry ec. li le roy voił pdon 
lup ceſt in:ruſton,q pꝛunes bꝛieſe de Ad qd dãpñ ferra a⸗ 
gard denqrer a q̃l dam̃ dei top tiel pdon ſerra ac. | 
¶ Et fivnfozſf de fee del foꝛeſt le roy, qᷓ tient ce otit᷑ dt @ 
roy voile grant᷑ ceſt office a bn aut᷑ en fee, ii content aũ lies 
cence de roy de ceo faire, denant q tiel licence ſerra grat, 
bziefe de Ad qd dãpñ ſerta grant denqrer a q̃l dam̃ de roy 
ec. ceo licence ſerra ac. 
¶ Etiſlint ſi te roy volle grit licence a vn de ſucciꝭ ſeʒ F 
arbzes en 8 bois deins le foꝛeſt, g de faire aſſert᷑ a cẽ bois, 
ou de mitter ceo en tillage, vn bziefede Ad qd dãpñ ſerxa 
agard en tiel caſe, come appiert per le Regiſter. 
¶ Et ũ ie rop volle don pcel de 5 walt deins © fozelt a & 
bn auter in ter, renð a lup certain rent,s q̃ te feffe poet en: 
cloſ cẽ oue vn foſl.ct hep ⁊c.oꝛe vn Ad qd dãpñ ſerra agard 
denquir er a ql dam̃ ceo . tc, ſerra al roꝑ ic. 
f 3 
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C Et ſu voir leſſ.t᷑ a term̃ des ans, xenꝭ rent#c.bncoze 
tiel bie ĩ de · Ad qd dampñ 2c. ſerra direct al grade in dei ſo⸗ 


reſt, denqͥrer a qt dam̃ de xoy ec. de foꝛeſt tiel leſiĩ fra ec. 


¶ Et ũ te top voił grant ꝑcel de ſon frank chaſe a vn ẽ 
for aq xent.æ.ã il voet euxdoſer ceſt oue foll. 2 hap ec. oꝛe 
tain egmill. ſerra direct a certaine pſons denquirer #c.« 


q̃i dam̃ be rop 6c. tiel grant ſerxa gc. Et ſur T vn bꝛiet᷑ ſee, 


ta urecꝭ de retoꝛñ englt e panel deuant ceux comilſiofis a 


10 


certain iour aſſigf ꝑ ms les cõmiſſiõ a, a les comiſſionerg 


ferra vn pᷣcept al vit᷑ de ceo faire ac. a t᷑ deuant eux al iour 
p eux doft # appoint per lour pꝛecept. 

C Et oze il appiert ꝑ ceux bztefes en le Regiſter, q̃ le bie 
fait dancitt teps ſur cheſt᷑ grant, leas, ret ou conſirmat᷑, 
ou licence deſt᷑ fait p le roy, ã pʒꝛimes vn bt de Ad qd dipa 
ferxa agard denqrer de tout la veritie c circumſtance del 
ceo,# qi dam̃ ou pᷣiudice le Joe pacnd per ceſt, a ſur ceo ins 
quifir certifie g ref de faite les grants, ou teł, ou cofirtnas 
tion, ou licence, meʒ oze lexperience eſt vſe al contrarp, mes 
en patẽts de grant ils vſe de mitt en le fiñ del patẽt ceux 
narolx: Et hoc abſque aliquo breui de ad qd dampnum ſeu 
aliquibus alijs breuibus ſiue inqfitionibus aut mandatis ſu- 
pinde habẽd, fiend, aut ꝓſequend &c. Mes en patents v 
licence, ou en patent de ret, ou confirmation fait ꝑ le Roy, 
ceux parols, abſque aliquo breui de Ad qd dampũ &c. ne 
ſont mis en eſcript ẽ ic eux patents del ret on confirmatis, 
mes vnt᷑ pur cauſe del aunt fozme æ Cours del Regiſter, 
il ſemble q les patents fuet le meliours, i ceux parols, Er 
hoc abſque aliquo breui de Ad qd dãpñ &. fuet mis en ts 
les patents. Quere de rigore iuris, qᷓ ſerra fait en ceux ca: 


ſegs, lou les patents faut ceux parols ac. 


I 


141 ©Bricfede eſſendi quietum de Toloneog 


R iet᷑ deſtt᷑ quiet de tolf giſt en cas ou le citizens ou bur⸗ 
geis daſt᷑ citie ou bozrough ont eſtt᷑ quiet de tolł ꝑ grãt 
des ꝓgenitoꝛs le roy per tout le realm, ou per pzeſcriptio, 


donq; ſils des dits cittes, ou aſe home des dits cities ou 
bozough veigfi oue ſes merchanð a aſt᷑ ville, faif, ou mar⸗ 
ket, æ la eux mitter a venð, ou achat᷑ aſt᷑ mchandiſcs, ſi les 
officers del dit vilt votle demaund aſcũ tolk de luy encon. 
ter le charter le roy, ou encounter lulage s cuſtome, donc 
11 poet ſuer + auer tiel bziefe. 


q Rex 
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Rex balliuis ſuis de] ſalut᷑. Cum ꝓ chart noſtram con- 
cefſerimus burge nl. vill' noſtræ de S. qd ipſi & eorũ hæred 
ac ſucceſſ. burgenſ. eiuſdem ville im perpetuum ſint quiet 
de toloneo per totũ re gnũ nfum et poteſtatem nfam, vobis 
ßcipimꝰ, quod ipſos burgenſes de toloneo vobis in villa nia 
pd preſtando qetos eſſe permittatis, iuxta tenorem chartg 
nr̃æ pd, ipſos contra tenorẽ eiuſd non moleſtant᷑ in aliquo 
ſeu grauantes, Teſte &c. 

C Et ſur t᷑ il poet aft Al'# Plur̃ & Attach. vers les bat- 
lies, ou ceux que luy greue encontre le foꝛme de.ceo cht᷑e, et 
le Plur eſt retoznable en banke le rop, ou en comen bank al 
bolunt ceſty & voet ceo auer, æ en ceſt bziefe ſerra mis ceſt 
clauſe, Vel cauſam nobis ſignific' &c. | 
C Et ũ le grant deſf quite de tolt ſoct de grant des ꝓge⸗ 
nitoꝛs le roy, donig le fozme del bziefe elk, 

q Rex balliuis Ide E. ſalutem. Cum inter ceteras libertat 
burgenfibus villz noſtræ de C. per chartam progenitorum 
noſtrorum quõd regum Ang} conceſlas, conceſſũ fir eiſde, 
qd ipſe & hæredes ſui imperpet ſint quieti de toloneo ꝓ to- 
tũ regum nfum, quas quid cartas p cartam nr̃am iam con- 
firmauim?,& inſuper conceſſimus eiſd, qd licet ipſi aliqua 
vel aliquibus libettatum et quietantiarum in eiſdem chart 
content᷑ hactenus plene vſi non fuerint, ipſi tamen hæred & 
ſucceſſores ſui libertatibus, et quietantijs pᷣdict᷑ et earũ qua 
libet de cætero abſq; inquictatione vel impedimenio gau- 
deant & vtantur, vobis pcipimus &c. vt ſ. Mes ceſt darrein 
clauſe ne ſerra expʒeſſ.ẽ le bzick, ſinon q le top ad fait a cux 
tiel conſirmat᷑. 

C Et ſur t᷑ il poet ſuer Al: c Plut̃ 4 Attach. fi meſtier ſoz 
it vers ceux que pzilt le folk ac. 

C Et auticl bztefe poit eſtre fait pᷣ ceux que denef eſtre 
quite de mut age, pãnage, piccage, laſtage, paſſage, a auti⸗ 
els ſẽbles, ſils (otent greues ou diſturbes ac. ¶ Et appiert 
þ bꝛiet᷑ en le Regiſter, q̃ le rop Ed. le pꝛim̃ graunt as mere 
chants eſtrang. e as aliens, q ils ſert᷑ qͥtes de murage, pã⸗ 
nage, et pontage ac. oze ſils ſont greues a diſturbes þ cel, 
ils aũa tiel bꝛiet᷑. Rex collectoribus muragij, pannagij, et 
pontagij in villa de S. ſalutf̃ Cum ꝓ pſtationibus & cuſtum̃ 
nobis per mercat᷑ extraneos & alicigenas de bonis & mer- 
cimonijs ſuis infra regum nfum adductis, p chart celebris 
memoriæ dñi E.quondam regis Angliæ aui noſtri, quam in- 
ſpeximus EG fit eiſdem, quod ipſi ſaluo & ſecure in 

+ reg- 


C 
D 


a4 0 
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regnũ & poteſtatem noſtrum veniàt ci merchandiſis ſuis 


qbuſcunqʒ de muragio,panagio,& põtagio liberi & qeri, p. - 


ut in carf pd plenius coatinet : vobis mand, qd B. & ſocios 
ſuos mercator de ſocietat᷑ ibandor̃ alienigenas de muragio, 
Pannagio, & pontagio in villa pred preſtand quietos eſſe 
ꝓmitt, iuxta tenorẽ cartz pred ip̃os cont tenorem eiuſd᷑ ng 
moleſtantes in aliquo ſeu grauantes, & diſtrictioñ ſi eis ea 
occaſione feceritis, ſine dilatione relaxetis eiſd, fi quid ab 
eis a xx. die Auguſti an & c. ea occaſione Jeuaucritis,id eis ſi- 
ne dilatione reſtituatis IT. &c. 
¶ Et lou aſt᷑ city ou bozough deuct eſite quite tolt þ 
lour merchant q̃ ils achat᷑ en aut᷑ vilt ou lieu, ſi aſcun deu 
font compelles de pater tolt, tout cel coʒpozation poit ſuer 
ct᷑ biet ꝑ lout noſme de coꝛpozat᷑ & Al' 4 Pluf ſur ce, a At- 
tach fi meſtier ſoit one ceux ꝑolx Ele fiñ del bꝛief: Et diſiti- 
ctioñ ſi quam eis ea occaſione tecerif & c vt ſup'a | 


F ( Et ſemble bfe poit hoe aũ vers ceux  lup voile come 


pelt de pater certain ſunime al reparation daſcun pont,de 
quel il deuer eſtre quite #c. 

¶ Et appt ple Kegiſter, q eſpiritual pſons e religions 
denet eſtre quite de tolt e cuſtome, murage,+ pontage, et 
pannage, æ tiels ſembles pur lour bis, # fi!s font greues 


pur paier ceux, ils aũa tieis bꝛieles. | 
CE Rex balliuis ſuis de B,ſalure, Cum per'onz eccleſiaſticæ 


ſcdin conſuetudinẽ haften® in regno noſtro vſitatam & ap- 
probatam ad toloneum, pannagium, & muragium de bonis 
ſuis eccleſiaſticis alicubi in codem reg preſtand nullatef 
teneant᷑, vobis precipimus, quod R. pei ſonam eccleſiæ de E. 
ad toloneum, pannagium, ſeu muragium de bonis ſuis ec- 
cleſiaſticis vobis in vill noſtra pd pie ſtand non diſtringa · 
tis contra conſuetad pred, dit th merchandiſas aliquas non 
exerceant de eiſd, & diſtrictionem ſi qua &c. vt ſapra, Mes 
Herle Juſtice dit, que ceux parols, Dum tamen merchan- 
diſas aliquas &c. ſont de nul cet, pur ceo que per ſon opi⸗ 
nion ils alera quite pur touts choles, com̃t q ils merchan: 


dile ac. Mes oze leſtatute le roy ). le 8, voit, q̃ ils ne mer» - 


chandiſet̃ ec 

¶ Et eit auter fozme de bziel put eſpit itual perſons en 
tiel fozine, 

Cum ſedm conſuetud &c. obtentam perſonz eccleſia- 
ſticæ ad toloneum aliquod ſeu aliam cuſtumã de bonis ſuis 


eccleſiaſticis, vel de alijd pro ſuſtentatione ſua emptis pre- 
ſtare 


— — . 


| fare non debeant, vobis precipimus, quod A, perſon &c, 


— — 


chat ges de ceux tolls 6 impolitions ⁊ exact ions pur lour 
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ad toloncum aliquod vel aliam cuſtumam de bonis ſuis ec- 
cleſaſticis venditis ſeu de alijs pro ſuſtentatioñ ſua ibidem 
empf,nullatenus diſtringatis contra conf. pd et diſtriftion 


Sc. vt ſupra. | 
C Per qur bꝛiełs appt, com̃t pſons eſpꝛituals ſerra dif: 


bns q ils venð ou achate pur lour ſuſtenance #c. 

C Tenants dant᷑ demelne deuet᷑ ꝑ le cuſtome del realm 
deſtre qt de toll Ec.en chelT m̃ket, faire, vill citie ꝑ tout 
je realm, et ſar ceo cheſt᷑ d eur poit ſuer daũ letters patẽts 
deſouth t ſeal le rop a chelr dez officers le trop, as maix es, 
batk ac.et le koꝛme des letters patents ell ticl, 

Rex vniuerſis ball & miniſtris vnbicunque infra regnũ 
nfum Angl' conſtitutis ſab. Cum ſedm conſ. &c. vt . per to- 
tũ regnũ nfum, vobis mandamus, qd hoes de manerio nfo 
de S.ſi id maner de antiquo dñico coronę Ang liæ fit, ad to- 
loneũ yobis &c.iuxta conſ. pred, et diſtrictioñ ſi &c. In cuius 
&c.Teſte &c. 
¶ Et auxp le ts dancient dem̃ poient auer bzief direct 
as bailifes ou mair e ou auters queux voik eux compelt de 
pater 5 ao us eux ſuffer daler quit 8c. & le foʒm̃ del biet 
elt tiel. 

C Rex balliuis A. de I. ſalutem. Cum ſ:cundum conſuetu- 
dinem regni noſtri hactenus obtentam & approbatam, ho- 
mines & tenentes de antiquo dominico coronæ Angliæ 
quieti lint & efle debeant d pᷣſtatione tolonei per totũ reg- 
num noſtrum, vos nihilominus homines & tenẽtes de ma- 
nerio de S. quod eſt de antiquo dominico coron Angliæ, vt 
dic, ad toloneũ vobis de bon & rebus ſuis in eadẽ villa pre- 
ſtand grauit diſtringit, et ipſos ea occaſione multiplicter 
inquietatis, minus iuſtè, ad graue dampnum ipſorum homi- 
nũ et tenent᷑, et contra conl. pdict ſicut ex qrela ſua accepi- 
m?,et quia eiſdẽ hominibus et tenentibꝰ iniuriari nolumus 
in hac parte, vobis præcipimus quod fi ita eſt, tunc ad hm̃di 
diſtrictionibus et inquietationibus eiſdem hominibus etite- 
nentibus ea occaſione de cętero inferend deſiſtentes, ipſos 
de hm̃di toloneo vobis de bonis & rebus ſuis pᷣdict᷑ in eadẽ 
villa preſtandꝰ quietos eſſe permittatis, iuxta conſ. predict, 
et diſtrictionem ſi quam &c. pred' &c. 

¶ Et per ceſt bzief auant dit appiert, que tenants dan⸗ 
ciẽt demeſne ſerra quites de tolk gc.ſibien ceux tents que 
Ff + teigne 
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daut᷑ home qͥ del rop, come les f's dant᷑ demeſne, q̃ux teigh 


del maſi daunt᷑ demeſne q eſt E mains @ poſſ. le toy. 


¶ Et appꝑt aux q̃ ils ſerra quiet del toit pur lour big 4 
chat eux, qᷓux ils m̃ehandile oue auters, ſibñ come pur tony 
aut᷑s bfis,car le bziefe eſt gefial, pro bonis et rebus ſuis &c. 

243 (Et auxy appt que ceſt bꝛiet᷑ poit eſire fue pur toutʒ les 
fs daunt᷑ der ſicome vn Monſtraucf ſerra ſu. 

¶ Et auxp cheſt᷑ lingular perſon q eſt gr eue poit ſuer 
tiei batef en ſon noſm?2 dem̃, ſil voile. 

C Et auxp le ſñ r dant᷑ dem̃ m̃ ſerra ſibien quite del tolk 
p tout le realme come les tenaunts dauncicnt de ſert᷑, et 
ceo appiert ꝑ le bꝛief en le Regiſter de attachment ſue pur 
le ſfir del mañ Hs les baik de C. p ceo q̃ ils pꝛiſt tolt v lux. 
Et 11s ne ſert᷑ ſolem̃t quite de tolt, mes auxy quite de pon: 

tage, paſſage, tiels ſembles. 

C C Et auxp ils neſerra contributaries as expẽſ. ð chirs. 
Et file vit᷑ voił diſtt᷑ eur ou aſcun de eur deſtre contribut᷑ 
pur lour res en ant demeſne: dong ils poiẽt ſuet᷑ vn biet 
dir ect al vit᷑.lup command, q il ne compel cur diſtt᷑ contri⸗ 
butozie as expenſ. des chtrs Ec. & lup commaund en m̃ le 
brief que (il ad diſtt᷑ eux ou aſcun de eux tc. pᷣ ceo & adonq; 
il redeliũ m̃ ceſt diſtt᷑ ac 8 ce bꝛiel poit eſtre ſite p eur touts 
en ſẽble maſi come Monſtrauer ſerra direct al vif, ou per 
aſt᷑ de eur ſil boit᷑ q̃ iſlint diſtt̃. 

D (Et tenonts a volunt en an? demelne ſerra diſcharge 

de tolt ſibñ come tenants del frenkt᷑, eu tenants a term̃ de 

vie, ou des ans de terre en aunt᷑ dem̃ ler ra diſcharge toll 
pur ſes bñs ac. 

E ( Et vide 7. H.. que t᷑ en ant demeſne poit merchand# 
achat᷑ t venð a tnerchand, et ne paier tolt, a ceo accoꝛð one 
le Regisf, Mes T. 9. . 6.ẽ tenus, que ilʒ ne pater tolt᷑ pur 
chol. puenants de les tencinents en aunt᷑ demeſne ne pur 
chol.achates pur lour ſuſtenance ec. Mes pur aufs chol. i! 


_.- ferraqucſticn,coe ſemble: mes entant q iis ſerra quite de 


pontage,murage,# paſſage #c.il appicrt(coe femble a mop) 
q ils ſerra quite de tolt generalm̃t, com̃t q ils merchanꝭ 
oue {our biens tc. Et le toll couient eſtre pay touts ditsp 


teſtap { achate le chole, a nemp p celty q ceo vent, ſinon 


que ceo ſoit per aſcun cuſtome gc. 


F (Et les villeins des ſñrs, queux venef al Parliament 


ne ſerra contributozics as expenſ. des chies del * — 
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veigñ el ꝑltam̃t: Mes les ſñrs aũa lett᷑s en lour noſmes 
demelne direct al vit᷑ lup comand q il ne diſt] les villeins 
des (firs ic. pur eſtre cõttibutoꝛp a ceux expenſ.deʒ chirs, 
& Gil ad diſtt᷑, qᷓ ii t᷑ redeliũ ac. al dits villeins ac. Et u ſẽbie 
reaſonable,q le villein 4 oit ſuet le bf ſil voił, ũbñ come ſon 
ir ac. dux bꝛiefes appet᷑ ent᷑ les bziefs deſtte qͥte de tolł. 

C Et aurp Chapieins, dux ſont Maſtets del thancery, 
qur ſont attendants al ꝑliam̃t, ne ſerra contribitozies per 
reaſon de lour benefices as expenſes des ꝓctoꝛs faifg pur 
le clergy, quenx venef al dit pliarkt,s ſils ſont,ilz aũa biet 
8! Atchdescen s ſez officers, de eux commands de eur dife 
charge c. a ſur ceo ils potent (net Alias @ Pluf & Attachm̃it 
vero cur ſi ac. a le bz ele eſt (ie, 

Rex Al chidiaceno Midd & eius offic', ac eorum cõmiſ- 
ſat ſal m. Cum in ꝓlianuo nr̃o apud Weſtmon, anno regni 
noſtii quatto, conuocato per nos & per prelatos, comites 
baror ee, & town: coiiſiliũ noſttum ibidem concord' fuiſſet, 

d cletici noſtii de cancel beneficiati, in parliamentis, con- 
Ain ct ttactatibus noſtris ad obſequendum nobis & populo 
regni noſui e {onaliter exiſtent, ad contribuendum ration 
benehic' ſuoium expenſ. procuratorum de clero aliquarum 
dioC' ad hii'd; ꝓliam̃ta, conſilia, et traftatus de mandato no- 
ſtro venientium dum in eiſdem plentes forent, eſſent quieti: 
Nos concordiam pred illæſam in omnibus maxime cũ ex- 
penl. pred propter abſentiam illorum, qui dictis parliam̃tis 
&c. non intcrtuef preſtent, volentes obſeruari: Vobis man- 
damò, qd T. perſonam eccleſiæ de N. Lond dioc, qui cleric? 
de cancellaria nra eſt, et qui in pliamto nfo apud Weſtmon 
vitimo tento in obſequio nfo & communitat᷑ populi regni 
noſtri preſens fuit ad conttibuendum ratione beneficij ſui 
pred expenſ. procuratoĩ um qui ad diftum ꝑliamentum ꝓ 
clero dictę dioceſ. venet᷑ ſeu alicrum procuratot qͥ ad alia 
er &c. per nes nunc tenenda venire continget dum 

mdi obſequijs imenderit nullãtenꝰ cumpellat, ſeu p mini- 
ſtros veſtros aliqualiter compelli ꝑmitt, ted ipſum de expẽſ. 
hm̃di quierum eſſe faciat᷑ iuxta concordiam ſupradict᷑. Et fi 
quid ab co ea occoſione leuatum fuerit, id ei ſine dilatione 
reſtitui, necnon proceſſibus, fi qui ad cenſuras eccleſiaſlicas 
contra ipſum ex cauſa pd facti fuerint, ſuperſederi, & ſentẽc, 
ſi quam in ipſum fulminata fuerit, fine dilatione reuocari 
faciatis, Teſte &c. 


CEt Quzre pur ceſt eſpecial ſtatute, Mes ꝑ T apptert 
| gre 


Libertatibus allocandis. 


que le parliainent poit oblige le Clorgy p lour acts e ſta⸗ 
tutes fait en le parlament. 


1342 J Briefe de Libertatibus allocandis. 
5 Bie e de Libertatibus allocandis giſt en cag ou aſcun 
Citizen, u Burges, ou auter home elk implede denant 

aſcuns Juſtices te Koy, ou Juſtices errants, on Juſhe 
de lozeſt, a il clatm̃  plede alcũ grant de libertie atup fait, 
ou al citte, ou bozough, a q̃ il eſt burgeſſe ꝑ le Rop, ou per 
ſes ꝓgenitoꝛs, æ les Juſtices lup deferre de ceo allower, 
donc; cẽp q̃ eſt iſſint delap ꝑ les Juſt ices, poit ſuer ttel bt᷑e 
direct a les Juſtices, eux comandy de ceo allower xc. et le 
bziefe eſt tiel. J Rex Iuſticiar ſuis de banco ſalutem. Quia 
burgenſ. noſtri de N ꝓer cartas progenitof noſtror̃᷑ quond 
regũ Ang! clamãt habere diũſas 1 quibus ipſi et 
anteceſſores ſui burgenſ. eiuſdẽ ville a tempore confectionis 
cartarũ pᷣd ſẽper hactenus uſi ſunt & gauiſi, ſicut dicunt: yo. 
bis mandam̃, qq ipſos burgenſ. libertat pd corã vobis in bã. 
co vti et gaudere permittat iuxta tenore cartar pd, pur eis 
vti & gaudere debent, ipſiq; et anteceſſores ſui pd Iibertat 
illis à tẽpore pd ſemp hactenus rationabilit vt & gaudere 
conſueuerunt, Teſte &c. 

¶ Et ſi aicũ claim̃ eſpecial libertie, come deftre (mplede 
deins la citie on bozough,s nem dehoꝛs la citie #c. don⸗ 
ques le bztefe ſerxa eſpecial, fic. 

Rex eiſdem &c. ſalurem.Cum inter cęteras libertates q 
ad meliorationẽ villæ noſtræ de R. per cartas pgenitof no- 
ſtrof quondi regũ Angl' conceſſæ * burgenſ. eiuſdẽ villæ, 
conceſſum fir eiſdem qd᷑ ipfi non implacitent ſeu implacitẽ- 
tur alibi quã infra burgũ pd corã &c.eiuſd vill, de aliquibus 
tenut᷑ intrinſecis, ſeu tranſgr̃ et cõrractibꝰ infra eund bur- 
gum factis, prout in cartis pᷣq plenius continet, qua quidẽ 
libertate ijdem burgenſes & anteceſſores ſui eiuſd ville bur- 
genl.a te pore confect cartaf pd ſemp hacteñ rationabiliter 
vſi ſunt, ſicut dicũt: vobis mand , qq eoſd burgenſes liber- 
rate pd corã vobis vti & gaudere permittat᷑ iuxta tenor car- 
rar pd, put iph eis vti 1282 et anteceſſot̃ ſui pd à tẽ- 
pore pd ſẽper hactenus vti et gaudere conſueuer, Teſte &c. 

¶ Et cheſt᷑ q̃ claim aſcun libertie, a iuſtific ꝑ ct aſcun 
act per luy fait en aſcun court deuant aſcũ maſi Juſtice, et 
les Juſtices ne vollł allo wer lup ceſt libertte, du lup de 
lerre de ceo allo wer, il poit don q; luer ceſt bztefe. Et ceur 


bzicks 


| 


| etpoit eſtre ſue per coꝛps incozpozate,ou p aſcun ſinguler 

pion, come le cas aneigfioc. Et les Barons de v.pozts 

| potent ſuer tiel bꝛiet ſuʒ ſont deferre on dclates dauer lour 
uberties a eux ailowes fc. | 
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| hziefes ſont de diũs fozmes, come appiert per le Regiſter, 


¶ Et autiei bzief poit eſtre ſue as Juſtit᷑ del foꝛeſt.cux 


commandant de allo wer tiels chfes grantes a aſcun deſlr̃ 


quite de pannage, ou dauer paſture pur lour beaſts. 


142 CBreuede Corrodio habendo. 


RBiefe de Corrodio habendo gift en cas on le Roy eſt 


founder daſcun Abbey ou Pziozie en d2ott de ſon coꝛoñ, 
on de auter meaſon de religion, oze de cõmon dꝛoit le Roy 
doit auer vn coꝛrodie, g. vn reaſonable ſuſtenace pur aſcũ 
de ſes vadeled s en m̃ le meaſon. Et iſlint de cheſt᷑ Eueſ⸗ 
cherie en Engk,ou en Gales, le roy doit aũ bn reaſonable 
penſion pur ſon chaple in, tanq; q le Eueſq; ad lup pmote 
a vn couenable bene fice. Et le fozme del bzief pᷣ cogrodie E 
ttel. 4 Rex dilectis ſuis in xpo Priori & Conuentui de N. ſa- 
lutem, Volentes dilecto valecto noſtro de S. ſibi de ſuſten. 
tatione congrua prouideri, ipſum ad vos duximꝰ trãſmittẽd, 
rogantes quatenns ipiũ S. in domũ vr̃ã pd admittẽtes ei ta- 


lem ſuſtentationem in oĩbus, qualem P. iam defunct habuit 
dum vixit in cad miniſtrari, & ei literas vras comuni ſiigill 


domus veftrz ſignatas mentionem de hijs q de ead domo 
veſtra ſic pcipier faciẽ tes ſibi ſup hoc fie ri & ei liberari fac', 
ꝓ quo nobis in aged dumui viz pd tenef volumus ſpecial 
in futuro, & quid inde ad hũc rogatũ nfm duxcritis faciend 
nobis reſcribat per pſent portatorem, Tefte &c. 

¶ Et eſt aut fozme de bztef lou le rop voile eſcrier pur 
les ſeruants ſon apel ou pere tc. Rex ciſdem ſalut &c. At. 
tend grata & laudabilia obſequia q dile&' ſer uiẽs noſter A. 
auo noſtro et nobis hactenus impẽd, volentes eidẽ F.curde 
ſuſtẽtat᷑ ſua per ipſos auũ ſeu pattẽ nr̃m, aut nos nond eſt ꝓ- 
uiſum, de hm̃di ſuſteratione ꝓuidere, vt tenemur, ip̃m ad vos 
duximus deſtinãd, regantes quateñ̃ ipm A. in domũ via pd 
admitt᷑ ei talẽ ſuſtent vr in victu & veſtitu & al' neceſſatijs, 
qual R. iam defi habuit ad mãd dc'i aui nr̃i de dict᷑ domo 
va pcipiend miniſtrari, ſibiq; Ifas vr̃as patent &c vt ſapre. 

¶ Et iſſint ou le roy eft founder de aſt᷑ Abbey on Pꝛi 
ozie de Nunnes, le Bop anera cozrodie pur bn des damo⸗ 


lels del Roigne, ou de auter ſon coſin, pur que il luy = ſt 
elcticr 
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deſcrier ac. Mes ſi le roy voił eſcrier al Abbe des in 

pur bn damolſel dauer cozodie la pur ſa ſuſtentation ac. ſẽ. 
ble que ceo ne ſerra obey pur lenconueniencc de ceo: Nee 
e contra, (il eſcrieal Nannerte pur lon vadelecte daũ co; 
rodie la: Tamen quzre. 


D ¶ Et eſt auter fozme de bzief fic. C Rex dilectis & fideli. 


bus ſuis Abbati et Conuentui de B. ſalutem. Volentes de 
gratia noſtra ſpeciali dilecto valecto noſtro R. pretextu bo- 
ni ſeruicij {ui nobis impenſi et impendend, cui de ſuſtentat 


congrua & c. vt ſupra. 


E 


7 


¶ Etlur ceux bies {i Labbe ou Pzioz ne voile faire ac: 

coꝛð al bztef a lup direct, donq; bn AN & Vlui fra agard, vel 
cauſam nobis ſigniſices ſerra mis en le bzief de Plur e ſer: 
ra ret᷑ en bãke le roy ec, Et lil ne retoꝛũ celt, vn Attachm̃t 
ſerra agard vers labbe ou pꝛioʒ, ou pꝛiozeſſe Ec. 

¶ Et ũ le roy eſcrie þ tiel cozodie al vn Abbe ou pꝛioz, 
et ils grant ꝑcel del coꝛodie al ceſty pur que le Rop eſcrie, 
mes nemp tout ne pleinmẽt coe aut ers auet᷑ auant, dong 
le Rop ſar ſurmiſe de ceo fait en chãcerie grantera vn bt᷑e 
de Sicut alias direc as ditz Abbe ou pzioz &c.cur defirant, 
que ils grantera ſemble ſuſtentat᷑ en tours choles cõᷣe aſc 
auter ad ew auant en m̃ ct meaſon, Et ſi Labbe ou Pzioz 
ſic.ſur le Plut᷑ retoʒſi aſcun matt᷑ þ ſon excuſe, pur que il ne 
admit ne grant tiel cozodie,ql retoꝛñ ſẽ ble al court, en que 
il eſt retozR, ſoit il en chant᷑ ou en bank le rop, q̃ cell ret nt 
ſuffit᷑, doq; le roy grantera tiel bzie fe. 

J Rex &c.ſolt᷑. Cũ nuper volentes dilecto nobis N. prextu 
diutini ſeruicꝰ ſui dio Ed. nuper Reg. auo noſtro, et nobis 
haRen* impenſ de ſuſtentat᷑ congrua prouidere iþm ad vos 
miſerimus, & vobis pluf mandauer rogantes quatenus eũd 
N. in domum veſtram admitteretis, & ei talem ſuſtentation 
& c. concederetis, et lt as &c. faceret, vel cauſam nobis ſignfi- 
catetis, quar mandat nfis totiens vobis inde direct minime 
Puiltis, ac vos quaſd cauſas excuſat᷑ nobis in cacell' nfa mi- 
ſeritis, quas inſufficient teputamꝰ: Vobis igitur mandamus 
firmiter iniungentes, quatenus eundẽ N. in domũ veſtra &c. 
e; C Et ũ vn Abbe ou Pꝛioʒ ad al pzier le rop graunt vn 
cozodte a bn B. ec. pur terme de vie, e puis le dit B. voile 
ſurtendet᷑ (on graunt de coꝛodte al dit Abbe ou Pꝛioz, al 
entẽt que vn C. ceo aũa · pur terme de (a vie, donq; il den 
ſuer bztefe al Abbe ou Prior, ⁊ le biete ſerra tiel. 


Rex diicRis ſibi &. Pliori & conuentui de R. 3 
um 
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cum dilęgtꝰ nobis S qui quandam certam ſuſtentationẽ in 
ptioratii eſtro p̃d, ad rogatũ nfm obtinet, et in volũtat᷑ ex- 
tat ꝗd dilect᷑ valectus noſter N. habeat totum ſtaum, quẽ 
idem S. habet in ſuſtentatione predict᷑, & ad il. effectũ lras 
| patentes ſibi de difta ſuſtematione per vos factas, vobis re- 
| lituere fir paratus, ſicut dicit ſupplicans nobis ve aſſenſum 
| noſtrum ad hoc prebere dignemur. Nos ſupplicationiillius 
S. innuentes, et inſuper volentes pf, N. gratiam vberiorem 
facere in hac parte: Vobis mandam?® rogantes, qd fi idem S. 


diftas tas ad effectum pd reſtituere voluerit, tune receptis 


penes vos Ir is illis, ip̃m N in domum veftram pd admitten- 
tes ei ſuſtentat᷑ pd ad totam vita ipſius N. de dicta domo vr̃a 
fcipien@ concedat᷑ eiq; Ifas vr̃ as patentes de eadẽ ſuſtent 
ſub ſigill domus viz pd fieri & ei deliberari fac, & qd ad 
bunc rogatũ nfm duxeritis faciend, nobis reſciibaf per pre- 


Plur̃ & Attach. fi meſtier ſoit tc. 


bꝛiet le roy a luy direct: Ozeliceftup deuie q eſt tAint ad⸗ 
mit, le rop elcriet᷑ al dit Abbe ac.pur vn aut᷑ pur auer m̃ le 
coꝛodie ec. 

¶ Mes on le rop ad bn penſion daſcũ Abbe ou Pꝛior 
pur ſon chaple ine, ſi le Abbe ou Pꝛioꝛ grannt vn penſion 
al eſcrier te roy a vn chaplein le rop:et oze ſi le chaplien dec 
me, vnt᷑ le roy ne efcrier de grant vn nouci penſion al auf 
cha plem dut le vic de ceo Rop, # ſi il fait, le Pʒioʒ ut tenꝰ 
de grant ceo. Mes auterm̃t eſt de coꝛodie. 

C Et Iſcuns diont, q apꝛes le ceſſ. de cheſcun Abbe ou 
Pꝛioz, le Rop auera nouel penfion grant a ſon chaplem: 
Tamen quære de ceo. 


#cerf galons de ſeruois ac. le Rop poit ceo graunt᷑ a difis 
homes. Mes lou il ad coꝛody dauer ſuſtentat᷑ du home, cde 
de ſeer one les vadelets Labbe tc. la il ne poit ceo gtaunt᷑ 


ce act le ſucceſl. le Abbe ſerra lie E la meaſ. a touts tours. 


Aut exm̃t ſẽble | i Abbe ceo fait al pꝛier le rop ac. 
Cet .. E.ʒ.eſt tenus, q̃ cẽp abbe ou pꝛioꝛ q tient de F 


top en lrankalmoigñ ne ſerra charge al cozody ac. 
144 CBrcue 


ſenf portatorem, Teſte &c. ¶ Et ſur ceo il pcit ſuer Al' x x 
C Et ũ vn Abbe on Dio admit vn al vn cozodie fur 18 


¶ Et file roy ad vn ceʒodie de Abbey dañ ftain panes C 


| fozfqza vn home ſolem̃t. ¶ Et le Roy poit releſſ. ſon title D 
| decozodp al Abbe ou Pꝛioz lil voił ac. 
et ũ a bbe oa P3ioz receiue vn al mandem̃t le Roy E 

far biet direct᷑ a tux a vn cozody, e luy fait grant fur ct, ꝑ 


Annua penſione. 


144 Breue de Annua penſione. 


G ET uu ie roy ad annual penſion de Abbe on Pz( 
Ein chapiem ie Roy maand ſon bziefe al Abbe cy = 
granf a ſon chaplein le dit pent᷑, ql bꝛiet᷑ ſerra tiei. 

Rex dilecto in xp̃o Abbati & Conuentui de C. ſalutem. 

um vos rat ione nuuz creationis viz pref, Abbat tenes. 
mini vni de clericis noſtris quem vobis duxcrim® nominãd 
in quadam annua penſione de domo veſtra precipiẽd, quo- 
vſque ſibi prouiſam ſit de beneſicio eccleſiaſtica cõpetenti: 
Ac nos promotionẽ dilecti clerici noſtri a ſuis exigent me- 
ritis affectantes, ipſũ ad hm̃odi penſionem à vobis percipi- 
end duxerimus nominand. Vobis igitur mandamus, qua. 
tenus eidem A. talem penſionem de dicta domo va in for. 
ma þ& percipiend q dantes deceat ꝑcipientẽqʒ fortius ob. 
ligatum reddere debeat concedaris, Ir as vr̃as pat figill capi- 
ruli vii ſignaf eidem A,fuper hoc fieri facient᷑. Erquod inde 
duxef faciend,nobis fine dilac' reſcribat, Teſte &c. 

¶ Et la toꝛme del grant del penſion elf tie. 

C Vniuerſis ad quos pᷣſentes liter peruenerint, Abbas de 
I. & Conuentus ciuſde loci ſalutẽ &c. Noueritis nos ad in- 
ſtancꝰ illuſtriſſimi Principis Ed. Dei gra Reg. Angl' dedifſe 
& conceſſiſſe dilecto nobis in xp̃o A. cl ico centum ſalidos 
ſterlingorũ in feſto ſancti Mich. annuatim de camera noſtra 
percipiend,quoutq; eidẽ. Ade beneficio eccleſiaſtico cõpe- 
tenti fibi per nos fuerit ꝓuiſum, & hoc ei qua citiꝰ facultas 
ſc obtulerit face? ꝓmittimꝰ. Dict᷑ autẽ A. per ſe vel ſuum p- 
cut leg ad hoc conſtitut᷑, dictas v. l. fingul:s annis apud S. 
recipiat. In cuius &c. commuñ figill' domus noſtię duximus 
apponend. Dat in capitulo noſtco & c. ¶ Et appt per ant 
rolt en Leſchequer des qux Adbeis ou Pꝛiozies le Bop 
denef aũ Coꝛodie e penſion,t de qur penſions ſalem̃t, et 
de ux cozodieg ſolem̃t. Lecopp de Gur cy enſuiſt. 


* * 
' 


Hzc ſunt nomina corod & Penſionum in Anglia, que ſunt 
de dono domini Regis ſecundum librum Scaccarij. 


C Jn abbathla de Glaſſẽ⸗ In ab. de Foz5 lc 
þurie i.co2085,t.pene In ab.de Buckfaſt. #6 
In abbathia deMocheinep © Jn ab de Shirburñ ic. 
ij. coꝛodð, i pen In ab. de Abboteſb. i c.i.p 


In ab.de Bewlyp i. c. p 


In ab. de Tewheſbut i. co. 
In ab, de Shaſtiburp * 


In ab. de Tl! . i. p 


—_— 


"Es 


| Ins 
Ine 


—— — — * 


_— 


| #n abþe Glbuceft. ij c.i p In ab. beat 
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In ab. de Winton ay n ab. de Leiceſter i. c 
In ab. de woz welk p In ab. de Newlkede i. c 
In ab. de Hide {.c.i.p In ab. de Pomfret ici p 
| Jnab.ve Bate! bead Inab de ozlhoze te 
In ab. de waucrlep 1c In ab. de Blith . c 
In ab de Malmrſb. $-r.4.p In ab. de Waltham ij. c. i p 
In ab. de Sleuebozue p In ab. de Barkhing . 
In ab. de Southwik i.c.ip In ab. de Towerhill ic 
In ab. de Suleſter jc. p In ab. de Batrenmondſey 
In ab. de Stonlep ts N 
Jn ab. de Bꝛiſtockm i. p In ab. de Crifterhurhland 
In ab.de Burteyp te lc. p 
In ad de Beding ic. p In ab. de Fenerfham 4 : 
In ab.de Meſlenden tc ab. de Chirſep 


Wave Pit i 
1 c. 15 


In ab. de Langton ip In ab. de Du 


| In ab. de Eueſham i c.. p In ab. de — 


In ab. de Perchoze 1.c.i.p In ab. de whitbyß l. 14 , 
n ab. de winchcomb t.c.i.p In ab.de WMewes i. c 
n ab. de Oſney ic. ip In ab,de Iltnep i. c.i.p 
In ab. de Tame t. c In ab. de wardon ic 
In ah. de Dozceſter 1.c.i.p In ab. de Cr MM. ic 


In ad de Ibingdon ij. cal. p. In ab. de Sei {.c 
| Jnab.de Euiſham 1.ct. In ab de is: ik F 
Jn ab. de Godſtow 1 p, n ab. de Depiy 


n ab de Motley ab. de S 
In ab.de Douthm i. . p In ab. ſancti An 41 
In ab. de NLilſił tc terburp {.c.t.p 


In db,de Shzewſb; i.c..p In ab.deThoznton . cp 
In ab. de Cheſter i.c.i p In ab.de Cwierdart . c 
In ab. de Maleriait tc In ab. de Nonepton' t. p 
In ab. de Burton ic ip In ab. de Coteſhal t. c 
In ab. de Thoznep 122 p In ab. de Wonmeuth 1c 
In ab. de Ramſep t. 6p, Jn ab. de weſtm̃ 1 


3 


Inab. de Croland t. c. p Joo: .de Danentre ” | 2 


In ab. de Peterbozong .. .In ab. ſantti Salnatozis de 
{ct p Cant lc. i. y 


In ab. ſancti Benedict! in In ab. de Criſtair 
Nozthfolke {f.c.i.Þ Fnab;de Dtretkozs | ic 
In ab.de Bury i c.i.p In ab. de Milton ij. c 
In ab. de Tetfurth i.c up In ab. Serne ic.i.p 
In ab. de ipewell 1. c.. p In ab. de Combe — 
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Ideota examinando. 


In ab. de Hxermby 1. p. 1 n pꝛi de Tutbuty 
In pꝛioꝛatu de Bache 1. c. In pꝛi.de Bedwell ic. 
n pziof in Montag. i.c. In p.de Nozthw, cc. i p. 


n pꝛiot᷑ de Taueſtock 1c. In pꝛi.de Lentoũñ 1p. 
In pꝛioꝛatu ſancti Juguſti- In pzi.de Seſwozs' c. 


. ti Bziſtolk ij. c. i p. In pꝛi.de Mertdõ. icc.i.p. 
In pꝛio. Almeſburp i.c. In pꝛi de Lewes ic. 
In pꝛio.de Dtethozf# i.c. In pꝛi.de Wenlock ic. 
In pꝛi de Bzadltow i p. Jnp.de Winchelt: * . c.t p. 

n pꝛio. de Mozceſt. 1c. In pꝛi. de Bozdfley. jc 
In pi. de Sedſwozth i.c. In pzi. de Standeate tc, 
8 In pzi. ſaint Andzewes de 
n pzi.de Dũſtable ic... Pp. Moꝛthampton c.. p. 
n pzi.de Borſtone c. In Ib. de Bodmanin Coz: 
n ab. de Eennelwozth . c. nab. 4 
1 In Abbat ſancti Jacobi in 
In pꝛio. de Conenf 1.c. Moꝛthampton cp, 


. : 145 Rriefe de Ideota inquirendo vel examinando, 
Ota que le Rop eſt tenus de dꝛoit per les leyes a de⸗ 
fender ſes ſubiects et lour hiens ⁊ chateux, terre s tes 
nem̃ts, æ put ceo ꝑ la ley cheſcun lotal (abi-> eſt pꝛis deſtẽ 


en le pꝛotect ion le Rop, ⁊ ii ſatt mis hoꝛs de yzotectivnde 


5 


25 C Et pur t᷑ quant le Roy eſt enfozme,que vn q ad diũs 


N 
25 Bop pur ſon offence, donq; cheſcun home polt faire de lu 


p 
1 | 


come de enemie le op, a il nafia remedie ou recouerie per 
les leyes le rop+ Ef pur cel ceule q cheſcun home eſt enle 


ve qꝙtect᷑ le rop; vn Ideot q̃ ne poit ſop defend? ou gurt, ne 
, o2der les terres, tefits, biens, ne chateax, le Rope dioit 


* , 
” 9 8 
* 


deuet lap aũ en ſon cuſtodie, ⁊ de oꝛõ lup e les fres,bfis & 
chateux,# ceo appt bi ꝑ le ſtatute de Prærog. Regis ca. 5. 


terres au tenem̃ts eſt Pdeot s loit natural de ſe neiſtute, 
te roy poit adongz agardt᷑ & bzteke al Eſchetoz del countte 


ou kiel Jdeot eſt demarront, ou al vif, gu aufs, de enqrer 


de ceo t. le bfe geſt direct al Elcheto2 et tiel. 

J Rex Efchaetoriſuo &e. ſalutem, Quia accepimus qa l. 
de B. fatuus et ideora exiſtit, ita quod regimini ſui ipſiuꝭ tet - 
rarum, teñtorum, bonorum & catallorum ſuorũ non ſufficit, 
& quod ipſe in fatuit ate ſua magna par tẽ terrarũ & teñtorũ 


ſuo um alienauit, & etiam magn am parte bonorũ& catal- 
locum 


necne 


ct q rerf ct qͥ teñta ſic adhuc remanent, & de quo ye 
bus tr tt et tefira fic aliefi,” F tett᷑ et refica ſibł feteni 


tiel fozme, „ 
Rex vie &c.Pretipich tibi 


re ſemper hactenus pujtꝰ ideora ex 
fra & teñtoi um ſabf in C. ad nos c 
infortunium vel alid modo in hm̃i i 


rit, Ppter qq hin cuſtod ad nos ꝑtine 
infortunium vel alio modo, tũt perqd' 


et greele, & cujus 2 atis fucrit, er dequo ter? <3 
age benen pe e 
i 


Wai Valeant P anf in olbusexit; 


de elk tilt vyantiel de lt 
eft dtrett, al eſthetoz denquirer ac. 


C Et com̃t ã vn Hoe ſoit troue 


Eg 


Ideota examinando. 


lotum fuorum diſſipauit, in hzred ſui, nfi piudic' mani- 


es rum gertepf Et inqſic ipdetifiin 
e pr ring Nfl oc 
1 Cheng be bir 2257 


le eſchetoz, ou deuant le vit pzts, e ꝑ iour examination ac. 
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8 ſon attozn ep, le fozme del bzicke eſt tiel. 


Apoſtata eapiendo. 


et ceo ritone en le chaut, vnt᷑ cẽp q ſerra iſlint troue ide⸗ 
ot. gott en d pp plon, ou p ſes amies veñ en le chat ou dee 
2 chancelvx#conncellerop,# mfe cel mutt la, 6.pzi- 
£60 ok Aer tne deuat lechant a coũc ei le roy, ſi 
net; * 00 ont poit ſuer biet hoꝛs del chant dire 

A 5 ps e ameſner lup qᷓ ẽ iſſint troue tdeot,denjie 
le rop # fon councel al welt par eſt᷑ la examine ac. a ij 
foitameſne,et la examine. et troue il neſt ideot: dogg | 
if troue denat leſchetoz ou vie, et auxy lex amu 
Ale vie ad fait et retoꝛñ ſur ceo, eſt de nul vaine ne 
mes celt office illiut t᷑ ſera pꝛis come void ſans aut᷑tra⸗ 


m ſuer coe ſe mhle, æ le bꝛiet᷑ q ſerra direct al aff pfon de 
Laf aher deuat ie 18355 roy ſert tel Rer 
TC ua datum eſt nobis intelligi, qd R. frater tuus 


Hlius & 555 res R. defuncti pris tui ideota eſt & non ſanæ mẽ· 


e ita quod regimini ſui ipſius aut frarum ſuatum 
et oh nos volentes de ſtztu mas K. Foe 


Rar comp? 2 n übe t xx. ben ee, ne 4 dire glo at fon 
de il age ac. iſſmt q il poet appere, que il 

ach ene de reaſon q terra d 3 pzofit,ong ſon 
no fil ad tiel intelligence, p il ſcit᷑ epþnd# e a connlf 
8, de lier 915 lon 4 inloʒmation de autet er 
bangs femble d net lot ne tdeot natatal. un! 


1 4 


2 LY . Ka _ de eee capienda. 
Alete | . UC 73 
ot home ente an 


ED 0 


Mans helon lour ſeale @ In | 
ne le direct a 5080 de lup pᷣnð ac. de lu deliũ a Sab. 


Rex vic Sc. lalut. Quia frat᷑ J. cannonicus de Apr eto 
| abitu 
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nabitu ordinis illius, in habitu ſeculari de patria in patriam 
in balliua tua vagatur & diſcurrit, in anime ſuæ periculum 
& or inis ſui ſcandalum manifeſtum, ſicut dilect᷑ nobis ab- 
bas de A. nobis ſignificauit per It̃ as ſuas patentes, tibi pcipi- 
mus quod ßl. l. vbicunqʒ in ball tua inueniri contigerit, ſine 
dilatione arreſtes, & pd abbati vel eius in hac _=_ attorñ 
liberes ſecund' regulam ordiais pd caſtigand, Teſte &. 
C et ſur ct u poet aũ Al's Plut̃᷑ Hs le vit᷑ & attachm̃t 2 
fil ue voile ſeruer le bzieſee. 56 : 
C Et eſt anter bztefe de auter foꝛme, ſi cw 
q Rex eidẽ &c ſalut᷑. Quia frat᷑ I. monachus de S. ordinia B 
Clunaſſeñ in ordine illo pteflus, ſpreto hahitu ordinis illius 
&c. ſicut dilectus nobis in xpo ahbas de R. per as ſuas patẽt 
nobis ſignific, tibi præc, quod pf. &c. vtſ. e 
C Et uc vie, com̃t q ceſty q dept de 8 reli ne chãge ſon 
habite,vncoze ſil va vegargt;&iobbe de cru lon t᷑ certis 
fie ac. vn i aũa tiei baaetnient obſtant cem pagols en ic 
bzief,ſprero:habiru ac. car. gcur parois ne ſont ã patrols de 
koʒm̃ nemp del ſubſtance del matter ac. tar ie habite del 
religion eſt le obedienceT le te ſſion © il ad fait al tigi rule; 
Fc.# lil relinquiſh cel obedience a ſes rules de ce r 
et depart ac.il ſẽble q̃ il relinquiſh lhabit, et i ceo depture 
ſoit certiſie ꝑ aſt᷑ abbot.ſar {j tie} pſon futt demux rant. a 
luy obedienſ(.qfit il depart a rebnquiſh le rejigion,g ⁊᷑ ſuſfiſt 
daũ tiel bꝛief ſur ceſt certiſicat, ou ſil ſoit ceriiſie ꝑ ce & 
eſt viſitoz del religion ac. mes ne ſont aſcuns bꝛiełes en le 
Regiſt foxes (ar liel certiſit᷑ fait p aſcun vilitop, on abbe 
dauter meaſqn, ſur q le ꝑty |relinquilh lhabite ns futt vey 


mart al teinps dc. & ideo quare de ceo. ud 
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lazer a leꝑ, et eſt demurrant en vn hilt, # i hot beũ en 


le elgt et ent les vicins, iou ils ſont aſſemdlieaaã comm̃k 
due eur a logr nulans on diſturbans, dong ceip ou ceus * r 


* 


ã voile purſuer þ ceſt biet de luy ctmoũ hoꝝs de lour cõ⸗ 

panie aue ra tiel briefe. ; EE 
Rex vic vel maiori & vie Lond ſalut᷑. Quia accepimnus 
quod I. de N. leproſ. exiſtit & inter homines ciuicatis pred 
communit conuerlarur , & cum eis tam in locis publicis 
L briuatis communicat, & ſe ad locũ ſolitarium put moris 
G 8 2 eſt, 


þ. 2 2 * 
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Deonerando pro rata portione. 


eſt & ad ipſum ꝑunet, transferri recuſat, ad graue dampnũ 
hoĩũ pred, et ppter contagionẽ morbi pd ꝑiculũ maniſeſt, 
nos hm̃i piculo, ꝓut ad nos ꝓtinet pcauct, & ſup pᷣmiſſ qd 
iuſtũ eſt & vñtatũ fieri volentes, vobis pcipim qd' aſſumptis 
vobiſcum aliquibas diſcretis & legalibus hoĩbus de ciuitate 
þd' non ſuſpect,4 de perſona p̃f. L de N. & hm̃i morbo nor. 
am habẽt meliotem, ad ipſum I. accedatis, & ipſum in p̃ſẽtia 
pd hoĩum faciatis diligent᷑ videti & examinari, & ſi ipſum 


/ le pſum eſſe inueneritis, vt pdict eſt;tirciþu honeſtloꝶ mod 


quo poteritis, a communicatione pᷣdictat hominũ amòueri, 


& ſe alt locum ſoſmorium ad habirand idid prout moris eſt, 


transferri faciatis indilat, ne per hi cõmunem cðneiſatio- 
nẽ ſuã hominibus pd dampnũ vel periculũ eueniat quoquo 
modo, Teſte &c. ¶ Et ſur cE bꝛie fe il puit aũ Al'# Vlor et 


attach. Ss ſe matte ac. ou Hg ceſty a q̃ le bziefe eſt direct fil 


ne voile ſuat o txecuter le bztek et Mes ti ſembł᷑ ũ hõe 
ſditiep ou u voile luy gard dems ion mealon, et ne 
voile eſtre cot! enter ſos vicints, qᷓ adonq; il ne ſerra 
vemone hoꝛs de lon mealon Men ſont difzs manners des 
upꝛes. Mes il ſemble & cẽ bztefelſt pur ceux leꝑs, qu aps 
pere ai mſpect ons de toats homes, q ils ſont teps pet lour 
voices les Vicers a puttedenes de lour chart & les odeꝝs 
be ceux, mes de ceux © ſont enfecs oue ceo maladie t lont 
602ps; & — — e dehozs ſar lour coꝛps, ſi tiel bztef giſt ou 
de amoi tieis c quere. . 


18. Miriefe de Deoneratids pro rata portione. 
BReue do Neoncrando pro tara portion gilt ẽ eas au he 
tient x. boues de terre ꝑ fealtis e xx.s.de rent de Roy et 
le teñt alien vn pcel, ou vn bouat᷑ de terre a vn home, s aut 
bouat᷑ de fre al aut᷑ home en feẽ a iſlint ouſtre as auters le 
reſidue des bouat de tetre, a le bit᷑ ou les offi? de roy voil 
diltf vn des bits tefits pur tout le rent, oꝛe ceſty tefit ell 
tnt viũis poet fuer ceſt bziefe. = 
50 Rer vit falut᷑. Monſtragerunt nobis I. A. & W. quod 
um quatuor bouat᷑ terre cum -prifiia E. qᷓ fuef᷑ R. & que ade 
nobit tenentur per ſcruitiſi treſqeritn ſolid per annum xed- 
dendorum per manus vic nfi corn pd, qͥ ꝓ tempote fürit, 
ad manus pred I. A. & W. necno ad manus IT. ex perqui- 
ſuo ſuo dtuenerunt, & licet ijdẽ ILA. & W. duas bouatrerf, 
inde tantum modo teneant, tu tñ pdict xiij. ſolid' annuos a 
pref. I. A, & W. omiſſo prefato T. qui dictas duasbouaras 


telt 
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terrz teſiduas tenet exigis, & ipſos I. A & W. pro predict 
treſdecim ſolidis annuis nobis reddend per varias diſtricti- 
ones compellis, in iplot I. A. & W. diſpendium non modi- 
eum & grauamen, ſuper quo nobis ſupplicaue eis con- 
gruũ remedium adhiberi. Et quia eiſd I. A. & W. iniuristi 
nolumus in h ac parte, tibi precipimus, quod ſi ĩnquiſit᷑ ſus 
per premiſſ. faciend, vel alio modo legitimo tibi conſtare 
poterit p̃dict᷑ quatuor bouat terræ ꝓ ſeruic' xiij s. de nobis 
tantummodo tener, & ipſos I. A. & W. duas bouatas'terrz 
inde, & pd T. alias duas bouat᷑ tre reſiduas tenere vt eſt dict, 
tunc acceptis a pt. I A. & W. ea quæ ad nos pertinent p rata 
portion tenuræ ſuæ, quã inde tenent, ipſos de reſiduo ſeruic 
pdict quietos efle permittas: Prouiſo ſemper pro dictum re- 
ſiduum ſeruicij illius 2 pf, T. ad opus nfum leuet᷑ vt eſt iuſtũ, 
Teſte &c. | ; | 
¶ Et ũ appt p cẽ bztefe,q nient obſtant le ſtat᷑ de Quia 
emprot tett̃, q ſi le t᷑ lñe roy alien parcel del fre tenꝰ de roy, 
q vnt᷑ le roy ou ſon offi? poit diſtt᷑ lun des fg pur tout ie 
rent #c.coment q̃ le ſtat᷑ dit, q feoffatus teneat ꝓ particu - 


— 


la illa Sc. Mes ſemble q le roy neſt lie ꝑ ceſt ſtat, mes co: = 


mon pſon eſt lie p ceſt ſtaf. Tar fi home tient xx.act᷑ de c? 
p fealtie & xx. 8.de rent de bn home, æ il alien vn act al vn ©7 
en lee , et aut act᷑ ol aut᷑ en fee, oze . le ſñt᷑ ne diſtt᷑ le alienee. Te 
mes pur le rate et vat del terre, © alienee ad purchas, s ne 

dilte pur tout le rent en la fre lun alienet ac. mes (i teñt le Tea oe 


dong le top poit eſlier fil voił pzend ie alieñ pur a tenant c 


ou non. s douq; ſemble queſtion, (ile alience aũa tiel bʒiefe. A 


1 83 i} 
— 
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Mes lile alten fait fiñ ouele Rop pur cell alienation, dõ : 95 7 * 


que ſemble reaſonable q i aũa tiei batefe come auaunt,fit _ 


ſoit diſtt pur tout le rent © iſſuit de tout la terre, de que i © <<< * 
ad purchaſe pcel ec. „ 

¶ Et autiel bt᷑e coe auant ẽ agatV as offif le roigne. 
lon ils diſtt᷑ vn t᷑ pur tout le rent, lou i tient fozſqz ꝑcei dei 


tre ⁊ diũs auters tenants teigne le reſidue #6. 1 
¶ Et ũ hõe q̃ tient centũ act de terre denet᷑ repaite vn W 
vont per reaſon de tenure de ccur centũ ach, oze ſil alien E 

fes xx.de ceux act a vn, ᷑ xx.a auf home, et puis lun de enr 

eſt ſolemẽt diftt pur faire reparation de ceo pont ſur pꝛeſ. 

troue de £c0,02e il aũa eſpet᷑ byief direct as officers le roy. 

qils ne lup diſtt᷑, mes ſolonq; le rate de ã pozcion de ſa fre 
gu ttent, s le bziek ſerra tiel. . 
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Deonerando pro rata portione. 


J Rex dilectis & fidelibus ſuis I. de J. & ſocijs ſuis Iuſt. no- 
ſtris ad inquirend de defectibus magni pontis Canc' & ad 
defectus illos re parari & emendari faciend aſſignatis ſa. 
Juf, Ex parte R. nobis eſt grauit conquerend monſtratum, 
quod cum preſentat fit coram vobis, qd idem R. tenet qua- 
tuor hid frz cum ꝓtiñ in D in cor pd,quas de reparatione 
pontis þ@ ab antiquo onerari conſuet : Hel ſic. q ad repara- 
rio pontis pd teneri aſlerũtur. Et licet ipſe niſi tantum xx. 
acris fre de dictis quatuor hid tetræ, & quidam ali) totum 
reſid eorundem quatuor hidaf tene ant, vos tamen occaſioñ 
plemac'pd, ſeptem libras, ad quas dictæ quatuot hidæ tert 
ꝓ reparatione pontis pdict aporcionat ſunt de ead Rac fi 
iple quatuor hidas terr pd integre tenuerit cum non tene. 
at, omiſſis alijs tenentibus pd, leuat᷑ nitimini, & ipſum ea 
occaſione grauit᷑ diſtringi, & 1 inquietari faci- 
atis in ipfius R. graue dampnum & ſtatus ſui depreſſioñ ma- 
nifeſtum, ſuper quo nobis ſupplicauit de remedio prouidef, 
Et quia ipſum I in hac parte indebit᷑ nolumus oner ari, vo- 
bis mandamus, quod fi per inquiſitionem inde in preſenc 
ipſius R. ſi intereſſe voluerit capiẽdam, vel alio modo legi- 
timo vobis conſtare poterit, ipſum R. niſi xx. act dictar 
quatuor hidarum terre tantummodo tenere, & reſid earun- 
dem quatuor hidarum terre in manibus aliorum tenentium 
exiſter vt eſt dictum, tunc dictas ſeptem libras, ad quas dict 
quatuor hidæ frz pro reparatione pontis predict fic aſſeſſæ 
ſunt, tam de pref. R. quam de alijs tenentibus pdict, viz.de 
queliber eorund iuxta ratam tenuræ ſuæ car ind quatuot 
hidaf terræ nemini in hac parte parcend, nec alique tenẽt 
earund vltra ratã te nuræ {uz indebitè onerand leuat fac, 
preſentac' pd non obſtãte. Et ſi quid ab codem K. vltra por- 
cionẽ tenuræ ſuæ pred minus iuſte Ieuarum fuerit, id ei ſine 
dilatione reſtitui ſac', Teſte &c. 
¶ Et eſt auter fo2me de bziefc pur tenant le rop, lou il ẽ 
diſtt᷑ pur tout le rent, lou il tient q pcel de ceſt terre, q̃ des 
uet᷑ paier toat ceſt rent. Quod vide en le Regiſt, 
Mes vide leſtat᷑ fait ann 34. cap. 15. qᷓ voet,s appt: 
ert per icet, q ſi tenant le rop alien ſes terres en fee que il 
tient de roy en chiete, fans licence le roy, q̃ ceux altenatt: 
ons ne liet᷑ le roy, mes que il auera ſon progatine de ceus 
terres et tenements de icel, come ſemble, et ideo quære del 
vrap conſt riict ion de cell ſtat᷑, que eſt le vrop entendment 
e tel, 
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BKiefe de Superſ. gilt en diũs caſes, come ſi Hoe ſoit fne, 
# bzicf de cap ou exigent E aF Vs luy, il poit ꝑ ſes ainieg 
ſuer vn Superſ.hozs del place ou le caß bu exigent fuitag 
ou il poit ſuer ſuperſ.en temps de vacat᷑ hoꝛs del me hoꝛs 
del chant᷑, direct al bit᷑, i tl pꝛenð ſutette iᷣc.q ii appere at 
four Ic. o que il lap leſl. alarge: ou il pott trouer ſurette en 
Chaunt᷑ dapperer al four del bꝛiet ou exigent retoꝛñ, ſux 


up pꝛis, & lil nad luy pꝛis, que adonq; 
mes que il lufft᷑ lup de aler en peace ſãg inp pꝛẽꝭ 
del hiek eſt tiel. Zo x 
Rex vic &c. Cum A.implaciter cotam nobis per breue 
noſtrum B. & quoſdã alios in dicto breui noſtro conterito$ 
de quadam tr anſgreſſ. eidem A. per ßf, B. & alios pre illata 
vt dicitur, ae idem B. pro eo quod non venit coram nobis ad 
reſpondend prcfat A. de tranſgreſſione pred in exigend᷑ in 
com tuo poſitus fit vtlagand, ipſo de exigend pred penitus 
ignorante, vnde nobis ſupplicauit, vt cum ipſe paratus fir 
ſuper premiſſ. in omnibus ſtare iuri,velirgus & in hac parte 
ſubuenire: nos ſupplicarioni predict quatenus iuſtum fuerit 
annuentes tibi præcipimus, quod fi pred B. in com̃ tuo pet: 
ſonaliter accedens le reddiderit priſonæ noſtræ vt eſt mo- 
ris, tunc exigend pred ſuperſedeatis, & poſtod ſi idem B. 
inuenerit tibi ſufficientes manucaptores, qui eum manuca: 
piant habere coram nobis ad talem diem, qup breue num 
de exigend predict coram nobis eſt retornabile, ad reſpon- 
dendum prefatum A. de tranſgr̃ predict, & ad faciend l- 
rerius & recipiend qd curia noſtra conſiderabit in premiſſ. 
tunc prefaf B.a priſona predict (6 ea occaſidne & hon alia 
detineatur in eadem) interim deliberari fac per manucap- 
_— pred, & habeas ibi nomnia mariucapf pred & hoc, 
reue. 5 

C Et qfit il troue luretic en le chaunt᷑ de appere al tur 
de exigenT ref gc. dong il aũa ſuperſ de auter ſoʒme, que 
ſerra ttel. | 1 | 
Rex vic &c.Supplicauit nobis C. quod cum B. implacis. 
tet corã nobis per breue noſtrum prefat. C. & quoſdam alios 
de 17 trangt᷑ eidem B. per 2 & alios pᷣdict᷑ illata 
vt dicit᷑, & licet idem C. paratus fir pref. B. de tranſgt᷑ pdict, 
ſi quæ fuerit, reſpondere, & in omnibus ſtare iui ſecundũ 
legem & conſuetudinem regni noſtri Angliæ: ipſe tamen 


pro eo quod tu coram nobis retornaſti, quod idem C. non 
Tv t, 1* 
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fuit inuemvs-jn hall tua iuxta proceſſum inde coram nob; 
habitum, per te in exigend oli exiſlir. in com̃ tio. A ve 
lagand: velitpus eius indempnitati in hac parte P5quid, re 
nos ꝓ co gd V. R& J. manuce per coram nobis in Fance I 
nfa faber pf. C. corã nobis ad diem, quo bre nfm de 11 5 | 
No 
10 


verſ. ipſum C. eſt rationabile, ad reſpond p̃f. B. dg tran 
pd, volentes eid C. ſi in exigend pd occafione pil}; c 
alia poſitus exiſtat, vt eſt dictũ, tunc in exigend illis ſtetiui 
facicnd interim ſuperſedeatis per munucaptioñ ſupraq, et 
habeas ibi tunc hoc breue, Teſte &c. 6 3,2 
2B Cet ſi le Clerk, qᷓ ad le gard des tolles de enz 
merchants, en noſt dun auter foꝛge vn obk, # mitt l 
le maire @ vn (coſe en noſm̃ del ꝑtie a Z obł, s fait un ard 


5 


foit pne #c.que adonq; il ſurceſl. de lup zender ou 
moleſt᷑ ac. | 2; are 3 
C CE t ſi höe cite vn aut᷑ ꝑ bulles le pape de appere per: 
ſonally ai court de Rome ac encdt᷑ les ſtat᷑s en fait: oze fi 

ceſty q fiſt tiei citation ſoit commiſſ. al gard, il poit ſuet᷑ en 

chant daũ efpecialhf al vit᷑ reherſ cẽ matt, luy commas | 

q ſi le dit party pon trouer ſuffit᷑ ſurety, s. corpus pro cor- 

poxe, qᷓ tlapperedeuant le rop & ſon c ouncelł a t᷑tain idgr, 

et la de faire & pertoʒme ceo @ ſer ra adiudge ou decree ple 

rop a $ councelt,q adongz il luy leſſe at large #c. 4 yer t ic. 

et per ceo biet le vicont doit lup leſſe ala rge, 3 ſu ne voi, 

53 il aũa Al ePlur & Attach. 1 

o .T Etflihbe depart de ſon maſter ſans cauſe alonable 

e aut lupreterttne reo ſciant, per © le maſter pozt bziefe V9 

* Cceltpq reteigneſonſeruant gc, ſur &caþ clt agary c. e 
"= Ul pott veñ en chonr g trouex la ſurette de appere 15 

ase gtlaur de biet sc. a lux ceo ij aña ſuperſ. direc al oe 


- afffirceſt. de lay arrelk gc: 6 fi il ad luy arreſt, que i uc | de 

1 „ lap dalet alarge. 777 * * | * 5 | elt 
Ee Cet antieſ hte a ſupſſerraagars hozs del chant᷑ ſi act pe! 
ſoit pzts vers le ſeruant pur fon depark,q cap aß x u polt | 


OT froner 
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trouer ſuretie en chant᷑ dapperer al jour ac. daũ ſupeiſ. 
direc al vit᷑ ö ſurceſl.be ſuꝝ arxeſter 8c. 

 C Etlihpe ſoit ſue en comen bank en det ou en fs pur 2 
dal, ſg ci cap ou exigent ell agai de,oze ſi le partie det. 


trogerſtiretis en e Chant de appere deuant leg Juſtices 
al iour d bai 1 c. c 40 dog al lep, il aũa ſuperſ. 
120 at re ale Ge datt (ar yicleeCap __ 
tz, que il lap leſſe a mble,q ſurbiefede Ca Ks we wh 
cu = ad ante quele vit ne deuet lup eſſa gage or * 
8pzcs q il at lu paiſe p fozre. del vztefe, pur ceo qae4l ell 
le parte I. H r bit dexigent agard 
' bh if tit duperledeaa. 
C Et ifunt n a bantek ur auter de paier bn 13 
fine en ii cömian bank, oo ban le toy. vuis ie fine neſt 
pap pc. per q̃ ꝓces eſt aF Hg les pledges ec. oꝛe al exig. ag. 


bers les pledges 6c. il poit ſuer Superſ. & de troger luretie 
en chant de appere al tour $6. a deſtoter al lep Ec. et (ur 
ceo Hy auera le dit bztefe de Supe led al bit᷑, q il ne arreſt leʒ 
pledges ec.a fil ad eur arreſt, que il eux deltuer. 
¶ Et ſeble reaſonable q tiel bʒiel ſerra grant, pur ceo q 
ceſt le duety le rop, g. le fine, le Boy poit relpite ceo c. ſil 
voit come a lup plciſt: Mes fur exig.ſue ſuer condẽpnatiõ 
81 ſuit de partie, tiel Supeſed ne ſexrã allewable, 
C Et hoe ſoit indict deuant les Juſtices de peace, et @ 
ſur ceo mis en exigent: qʒe d poi trouer ſuettie en chant 
de appece al tour del ꝓces retozfi agarð per le Juſtit᷑ de 
peace, ſur teo daũ durperſgireq al vit, q il ſurceſl de luy vio 
pzende, e fil ad lup pꝛis cc. d il lup leſſa aler alai ge: Et. || 
ceſt ſuretie ſerra corpus pro corpore &c. ö 
¶ Et ſi hõe ſoit mis en exigend al ſuit dun guter en di⸗ 
uers actions ꝑſone ls, 11 poit tion, turetie en chancerie, s. D 
corpus pro corpore de appert a cheſcun action ai tour des 
bresretoznables, et ſur ceo il auera vn haicf de Superſed 
direct al vicont reherſ.coment il ad troue ſutety en Chan⸗ 
cerie de appere ag touxs ac. luꝝ comand de ſurceſſ. de iup 
pzendr ec. a les fozmes de cel x hꝛiefes de duperſeq ſont 
en ders manners ac. 
Et hoe toit indict deuant Juſtit᷑ de peace, a pzoces E 
de Caß ou cxig.ſyr cco añ̃, et puis ꝑ Cextior᷑ le f 
eſt remone,oze le partie poit ſucr en chant᷑ vn bꝛief de Su- 
perl. direct al vicont, jup commaund de ſurceſſ. de arreſter 


up oc. pur ceo q lendictment eſt remone ple bztefe de Cer. 
CIOTAT 


1 


44 rfprne®”, ciorari Sc. ou leg Juſtices de peace de lor offtee yenex 
ES ; a e batefe de Certiorar̃ 
. a Superſ. al vit A bet og e de Certiora? vient a lont 


r 
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mais de remoũ cel indictm̃t, cõe ſemble, it q The Eten 
tiel cas il poit pᷣchaſe bzief de Super!.hozs de channe dire 

al bit᷑, tup comanns, q ſ le ꝑtie ſop rent? di dit. ttoue 
a luy ſuretie de apperer al jour det bztefe retozti,q bonig it 
vit᷑ ſurceſl.de inp pꝛendt̃ gc. ¶ Et ũ home fne vn chinater 
de S. John #8 auters per lour ꝓper noſmes # fy 8, 
ſans noſme luy chiuał de S. John ec. et il eſt mis en ex 


igent, oxe le Superſ.ſerra purthaſe en nolme le P2ioz e del 
dit chinaler ſon confrere en le chent᷑, e la ils po trouer 
ſuretie de appere al tour ac. i lar ceo ils as biete de Su! 


per{,dtrect al vit᷑ gc. q̃ il ſurceſſe de lu pender . 

¶ Et ſihve ſoit condempne en det ou treſpas . per faur 
verdict, x Cap ſur ceo agarde de inp pᷣndt̃ ⁊c.oʒe ſi le partie 
ſue Attaint, il poit venet᷑ en chant᷑, ⁊ la trouer ſutetit ij 
apperera al jour gc. 8 ſq̃ il refpony al partp, e auxp ſatiſfiei 
le roy E le partie de ces que a eur appertit᷑t,. ſĩ lattaint paſſi 
enconter lup : # ſer ceo il aũa Superſ direct al bit᷑. q̃ d lum 
ceſſ.de luy pꝛendt᷑ ec. le foꝛme de t iel bꝛiefe eit tiel. 

Rex vic' &c. Monſtrauit nobis A, quod cũ B. nuper in- 
placitaſſet in cuf nt̃a corã Tuftic'nfis nup itinerant in co 
pdicf p̃f. A. & quoſdam alios de quadam tranſgf eidem B. per 
pfat᷑ A. &c illata, vt dicebaf, de qua quidem tranſgr 1de A. 
per inquiſition (in qui ſe poſuit coram prefatis Iuſticiarijs) 
conuictus fuit, per qd pdict A. carcerali cuſtodię extitit mã- 
cipatus, in eadem moraturus quoſque nobis de eo quod ad 
nos pertinet in hac parte, & pf. B. de dãpnis ſibi adiudicatis 
fuerit ſatisfact̃ ac iam pref. A arrainauit per bfe nfm retor- 
nabile cof nobis &c.vbicung; &c, quandam iuratam xxilip, 
militum ad conuincend iuratores inquiſitionis predict, & 
nobis ſupplicauerit, vr pẽdent᷑ iurata pd fic coram nobis ip- 
ſum A. à plona qua fic detineatur leuari faciamus, ita ql eã 
proſequi poſſit ſecund lege &c. Nos volentes prefat A. in p̃- 
miſſ. &c. lubuenite, & pro eo qd idem A. inuenit corã nobis 
in cancellaria noſtra eertos manucaptores, viz. A. & B. de 
com tuo, qui manuceperunt, vide t, quilibet eorum de ſatiſ- 
faciend tam nobis de eo q@ ad nos pertinet, quam pref, B. 
de dãpnis vt predicitur adiudicatis, fi iurata predict contra 
eam tranſierit, ſeu idem A. eam non fuerit proſecutus, tibi 
precipimus, qd ipſum A. à priſona pred, fi ea occaſione et 
non alia detinegcur in eadem, ſjine d:latione deliberari fac 
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er manucaptionem ſuprad', ita quod iuratam pd proſequi 
3 habeas coram pt. Iuſtic 2 — | we 
bh bre, Teſte &c, 

C Et fi home ſoit condempne en rriis, le ꝑtie pꝛie Ele · 
git, @ Cap eſt agard pur le Rop pur ſon fine, ozele Boy 
puit graunt Superled' direc al vicont, q il ſurceſſ. de lap 
pꝛender per ceo Capias, entant q̃ ie partie ſuee elect dauer 
ſon execution per Eligit. 
¶ Et ſen trñs le partie def.agree one le pt pq le bꝛiek, 

oꝛe il aũa Superſ. direct al bit, que il ſurceſſ. de executer le 
pzocelle que eſt a lup direct: Mes ceſt agreement coment 
de appere de recozð en le court, come ſemble. 

C Sihõe ſoit condẽpne en trñs, 6 le def. ſe Attaint, et 
le pt (ue execut᷑ per Elegit, E Cap pro fiia eſt agard pur 
je Roy, oꝛe le def. put ſer Superſ. en lè Thaunt de ceſt 
Cap, reherſ. en le bzief com̃t le det. ad (ge attaint, æ com̃t le 
pt ad ſue Elegit #c. command le vit a que le Super. eſt dis 
rect, q̃ ſi le ptte def.ſop rend al pztſon, e la trouet᷑ ſuretp al 
vit᷑ de ſariſfier le N oy de ceo que attaint al Rop ſi ac. que 
adong il lup deliuet᷑ del pziſon per le dit ſuretie, ſillemble / 

a lup q̃ ceo ſoit bon per fon diſcretion. f 

¶ Et ũ hde ſuꝛ biet de Vxore abducta ci bonis viri, et D b . 
Cap ou Exig.fur ceo agard,le ꝑtie def. putt troũ ſuretie en ob | 
chancerte,corpus pro corpore, dappet᷑ al iour, a ſur t᷑ il afia oo” 2 
bzief de Superſ.al vit᷑ de lap leſſer alarge, ſil ad inp pꝛiſe. | 

C Et iſlint ſar appeale de Rape, ſi le def. troue ſuretis E 
chancerie, corpus pro corpore, dappet al iour del bziefe re⸗ 
toꝛne, g de eſtoter al ley Ec.1l aũa Superſ, ſur t᷑ direct al vir 
de lap leſſer alarge tc. 

C Et ilint li bꝛiet loit grant hozs de chant de attacher 
bn de trouer ſnrette de peace pur manaſſ. p lup fait al anf, 
de il puit mitter eins ſuretic en chant᷑ q il garble peace, 
far t᷑ il aũa bzief de Superſ direct al bit᷑ reherſ ct matt᷑ ay 
coinmand de leſſer alarge, ſil ad lup pꝛis Ec. 

C Gt ũ hoe ſue Supplicauit hoꝛs de chancery de atreſt᷑ 
home pur trouer ſuretie pur le peace, le def. q̃ ſerra arreſt 
| puit ſueSuperſ. hozs del chauncet ie direct al vit᷑ up com: | 

mand de ſurceſſ.ac.a le bzick ſer ra tiel. 1 

J Rex &c.ſalutem, Licet nuper ad ſupplicꝰ M. nobis ſug« 7 
gerentis I.eidem M. de vita ſua ac mutilatione membrorum 
ſuorum grauiter comminatum fuiſſe, tibi per bfe xoſtrum 
pceperimus, quod ipſum I. coram ie perſonaliter venire fa- 
cercs, 
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ceres, & ipſum ad ſufficient manucaptores inueniend, qu 
ipſam l. ſub certa pœna ſibi per te rationabiliter imponẽd. 
pro qua reſpondeie volueris, qd ipſe dampi vel maja aliqd 
eidem Mon infetret, ſeu inferri procureret, cõpel leres. Et 
quod fi hoc cox am te facere recuſaueret, tũc iplum caperey; 
& in pꝛiſona nia de N. ſaluo cuſtodiri facerec, donec ſecu- 
titatem inuenerit in torma ßdict, quia th R. & S. &c. coram 
nobis in cancell' noſt:a perſonaliter comparentes manuce; 
petfr pro pdict I. qd ipſe dampnum vel malum aliquod eidẽ 

M. de corpore ſuo non infetret, nec inferri procur ahit, vide. 


licet, quilibet corum ſub pcena xx. li. quas cõceſſeĩ de terris 


& catallis ſuis ad opus nfm leuaf, ſi idem I. dãpnum aliquod 
eidem M de corpore ſuo intulerit, aut inferri procutauerit: 
Tibi præc, qd execution breuis noftri pd tibi in hac parte 
directi ſuperſ per manucaptioñ pᷣdict᷑ &c. Teſte &c. 
¶ Et les Juſtit᷑ de peate agrað vn pꝛecept ou wars 
rant vers vn home pur ttoũ ſuretie al peace, oꝛe ceſty very 
que le warrant eſt agard, poit trouer ſuret ie en chancerit 
de agarder le pzace ⁊c. &furceo dauer Surerſed direct ag 
Juſt t de peace que ils ſurceſſ.ac. de lup pꝛender tc e (ur 
ceo les Juſtices deuet᷑ ſurceſſ. de faire aſcun warrant bs 
luy apꝛes, et ſils ont fait aſcun, i ils deuet᷑ agatÞ vn Sup. 
direct al vit᷑, luy cõmanð de ſurceſi. ec. le bʒiele direc as 
Juſtit᷑ de peace eſt tiel. | 
J Rex dilect & fidel' ſuis Taſtic' ſuis ad pacem noſtram'm 
com Berk, conſeruand᷑ aſſigñ ſal' &c. Supplicauit nobis W. 
quod cum ipſe meruat ipſum ad proſecutionem IJ. per vos 
cap! & arreſtari, ac grauirer impriſonati quouſque ſecutita- 
tem inuenerit, qd > W. dampnũ vel malum aliquod eid 
T. de corpore ſuo non faciet nec fieri procurabit, velimus 
captioni & arreſtationi pd per ſufficient manucaptores ſu- 
perledere iub ere. Nos pro oo quod R. S P. & F. de com W. 
in cancel noſtra pionaliterconſtituti manucepetunt p iþ0 
d iple diph vel malũ aliquod eidem T. de corpore ſuo 
no faciet, nec fieri procurabit, vi. quilibet cof ſub pœna cẽt 
librarum, quas c6ceſlef de tris & catallis ſuis ad opus nr̃um 
leuari, in cauſa qd dampnũ vel malũ aliquod eid T. de cor- 
pore ſuo per pf. W. vel procuration ſui eueniat, ſupplicatioſ 
pd annuentes, Vobis mand, quod captioni & arreſtationi 
corportspd W. ea occaſione faciend ſuperſ.omnino p ma- 
nucapt᷑ ſupradict &c, Teſte &c, | 


C Et li la tte eſt en pauoꝛ on doubt de fon baron, of . 
0 


B 


uenicn@ &. vt A. quod ipfe pref, R. bene & honeſte tractabit 
et gubernabit, et quod ipſe dãpnũ vel ma ũ aliqd' eid R de 
ce corpore fig alit᷑ qua ad virũ ſuũ ex cauſ. Tegirarn & caſti- 

ation vxof ſuæ, licitè & rõnabilit᷑ pertinere; non faciat, nec 
ber pcurabir-quouiſtnod', compel las, & ſi hoc co am te &c. 

¶ Et ſiihde en Court baren en bt᷑e de Droit pn enaut᷑ 
court. cde en Lond, en dre de Droit vouch forte lie a gart 
ac oʒeceſty iq vouch poit ſuer Super!, direct al fonrt xc. 
tux commaunß q̃ fls ne ꝓcedĩ t le pt tan; le ſott des 
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voile luy batt᷑ on occil. ac. el poet ſner ſupplic en thunterie - 9 
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* 


. 


termm ac. Quad vide en Regiſter ſo 5. fo. 11. H i;. Et ſur 


tro n pott fuer Al Plür & Artach. Vs ie bat 
de Konds vir, ſiis ne voilefutred.oc. 

C Et ũ hõe ſue Probibie'alfonrt eee al pſor,, 
et ceo nient obſtant le Jude elpir ituni proceeF's excom⸗ 
meng. le partie, # ſur ces t᷑etiiſſe en chant᷑.b xcom: 
wunicatocapiend', eſt gare xeſty q ſue h 
auer Supetſ direct al vit reh ant reſt tn after, 
mandant © il ne lup arrcſter gt. 4 (il ab1op 


le bfe de Superſ.hozs de cẽ court de quei court ſe prohibic 


fult grant c. [vw] 8 
C Et ſi les Collectoʒs de ſubſidie ou difme, grt 
ergee, lont excommenges pur lour contumacp pie 


Ci 
di gc cevtifie gc. @ ſur cev biet direct at 117 a i eux pt 
02e ii ſoit teſtifie en chancerie aps per le foneraigfi de cens 
Collectoꝛs, d ils ont ſatiffie e fabmit enxmks;poig int ceo 
Superſ. ſerra di rect de ſurc ell de eur arreſfer ve. {fit ad eux 
arreſt, il eux deu. Jam 

¶ Et ũ Leneſq; certiſie excõtnengement Bᷣꝝę vn en chã. 
cery pur contumacie en ſuit pendant vers luy it: ſux ceo 
bztefe de Excommunioato capiend agary,oze ſi lo ſticial as 
pꝛes certifie en cheunt᷑ per ſes letters q̃ le det ad appeale 
al court de Rome, on a tloꝛs ac. oze fur ceſteertification u 
anera 


re com: : 


lup deliuerer #c.Quod vide fo,57.en je Regiſt! Tk poit auer 
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„  G _ C Etauielhzicke & done, jou las Barong ag. moces 
e et. ũnon de lon purchaſe, auant que il fuit accoumtant, q 


ef ee Cetüla bis biet pick dexi. s. ſo def. poit ſaer ſupc be t 
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auer Super. al bit᷑, que il lurteſſ. delay pꝛendt᷑ pendant cs | 


appeat, «ſil ad lay pzis #c. que il donq; lay deliver xc. 
CEtiſlintficeltup q̃ ẽ excomenge mre enchant leʒ let⸗ 
ters le Pepe, teſtiſicant q̃ il ad appeal #c. il aũa Super. gi 
rect al dit, lay commany de ſarcell. 8c. & lil ad lup pꝛis per 
koꝛce del bziefe de Excommunicato capiendo, ꝗᷓ il adonjg 
tup deltucr ac. Quod vide en le Regiſter fo. 68. 


C (Et hõe pꝛiſt home come ſon vuleim s lauter ſue Re · 


pleg. de Homine repleg. d il lup claim̃ come fon villein: oze 
ceſty q eſt pꝛis poit mitt᷑ ſur etie en chancerp de lap rendẽ 
e ſes biens li ⁊c.s ſur ceo il aũa bzieke de Sup!. direc a iy 
q lap pꝛiſt de ſurteſſ.de lap pꝛendt̃.a fil ad lup pule ⁊c.q̃ i 
dont lap deliuꝛt᷑ ⁊c.fo.7 9.4 S0. N 

¶ Et ũ hõe tient plet en county de trñs, qᷓ̃ eſt vi & armis 


4 D &c. le del. poet ſuer en chance rie vn Superſ direct 81 vicot, 
eu as hallt del hundzed, au ie ple eſt tenus, reherſ | pie 
de treſpas yi & armis ne ſerra tenus en meta court q̃ de⸗ 


o * - . 


gant le rop,ou auters Juſtices per fon commaundement, 


* 


qd vide fo. 11 1. 


e C Etſurbziefe Derror ſut de iudgem̃t dont en L oõ 


on aut᷑ court, le ꝑty aũa Supſdized al Maire vit᷑ au ant᷑ 
olficer ac.de ſuxceſſ.dexecution ac. fo 129. 5 

¶ Et li hoe ſoit diſtreine ꝑ ces { iſlera hozs deſchequer 
coms exet᷑ a vn accomptant jag] poit ſuer Superſ. en chan? 


direct al Treaſut E Barons delchequer, ſubmu t ã iI rel 


exet᷑ ne pleg.gur cẽp accoptant ac aux command q 11s (ure 


cell. ec. 


tang ils ont inqͥre ſa yeritieteceo.. ._ 4 
diſtẽ vers vn d nad aſcun txe de cedy q@ fuu accomptant, 


vide en le Regiſter fo. 144. 170 


direct alvic q i ne cedð aq ou. as iudg.il poit ſuer ſuper- 
ſec direct al d lap commaund d u ne exet᷑ tiel iudg : fur 
r Al & Plat. Attach. quod vide fo. 143. 

C Et ũ hõe en ie countie pur det de r.t.a luy due ſut ia 
en le court per diuers plaints,cheſcun plaint ſouth le ſat 
de i.. lau le det eſt vn entier det 5 x. . oʒe le def. poit ſutt 
ſuperſ. ditęct al vit᷑, lup commaunꝭ & i ſurceſl. de teñ pies 
ſar ceux d vera plaints ec. eode m fol. Y 

¶ Et iſlint ſi hõe ſue vn en le connty deuant le vir p co⸗ 
uenant cnireint,q eſt as damages de x ł, ou ouſter le 1 
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de xl. s. du de cel ſum̃, donq; le def.poit ſuer tiel bzief de ſu. 

perl direct Al bit il ſurceſſ.ac.qd vide en le Regist᷑ fa, 1,6, 

¶ Et fi hot ſue Audita quęrel de auoidr᷑ leſtaf deſtaple, 

ou ſtatut᷑ chant il auera * N al vit᷑ que u ſurceſl. 
dexet᷑ pendant ceſt ple᷑ #c.qd vide 183. 

¶ Nota ij le Couſtabte de Doner,que eff gardein des v. 
pozts, ne poit teñ plee de fozetn choſe © ꝑteigne deſte en le 
county dekmine, lil ne ſoit pur choſe del garÞ del dit caſtie 
de Doũ, x ſil fait le ꝑtie aſia bꝛiele a lup direct de ſutceſſ. 
fur & Al & Plur̃ g Artach- c. le biefe ſerra tiel. 

Rex dilecto & fideli ſuo B. Conſtabulario caſtri ſui Do- 
uer̃, & cuſtodi quinque Partuum ſuorum, vel eius locum 
tenenti ſalutem. Dum inter cæteros articulos, quos domifi 
Ed. quõd Rex Angliæ auus noſter, ad emend populi regni 
ſui conceſſ. ordinatum ſit, quod Conſtabularius caſtri Douet 
non implaciter ad portam caſtri pdi&i, 1 placit᷑ fotinſe- 
c& de com,qd no tangit cuſtodia eiuſd caſtri: ac vos quodd 
pl'ituta inter W. de C & H. de quodam debiro,qd ide W. a 
prefat᷑ P. et ꝗd quide placif cuſtodiã caſtri pᷣdicti gen tan- 
git, coram Ns ad portam caſt illius tencatis, &ipſumP, 
ca occaſione per varias diſtlictiones inquietatis mim iuſte, 
contra tenorEarticulord pᷣd , ſicut. ex parte ipſiꝰ P. nobis da- 
tur intelligi: Nos een obſcruari vo- 
lentes, vobis mandamus, ꝗd ſiata . ſt, unc de placitaullo cor 
vobis vlteriꝰ tenendo ſuperſedeatis oĩno, ipſumqʒ P. pantra 
tenorẽ eorund articulorum non, mleſtentes in aliquo ſeu 


grauantes, & diſtrictionem „li quam c. N 

C Et ũle Conſtable tient plæ dalt᷑ choſe ec. de q̃ ii ne 
dauet᷑ tener pie, le partie añia an action ar leſtatute, co⸗ 
ment q̃ u ne ſus aſcun tiel bʒiel anant direc al Conſtable. 


N 


delaier 


ne ſoit pet Krön 
per tant les | 


lt, a melqz 
la 


ne cel. pur grau aden l. 5 
. Et ꝑ ceo appiert, que lex Juſtites le Boy paacdet᷑ 

accozdant a la ley, nient obſtant q tiels maund em̃ts ſoient 
t eur dircckes & deliuereę, et ile partie penſe en ſon cuer 
que 
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Procedendo ad judicium. 


que tiels mandements ſerra fait, donq; if poit ſaer bztefe | 
a8. Juſtit᷑ ſur tẽ ſtatute tur commauns d. proctdt. ment 
oblta tn tiels mandem̃t g. x te bziefe ſerra tir: 
en dilectis & fidelibus ſus W-&e, et ſos ſuis Iuſt. a 
aſſiſ. in corn Salop aſſigñ ſaluęm. Cum in parſiamento ns; 
ſro apud Northampton, aft regni nf1 z. conuocati per hos 
ßfatos, co mites, barones, & alios magnates; ad rotã com 
nit᷑ reghi noſtci in eodem partiamento exiſtentes conxbrd 
fuer & ftaturum;q f nõ mandet᷑ per magni ill noſtrum, 
nec per paruũ figillũ nr̃m, ad tommunẽ Jeꝑẽ imhetlienc fey 
prorogand, et ſi talia mandara veniãt, qd Iuſtic ea de cau- 

fa ad Iuſtic fac nullatenus fuperſ.prout iii ſtatut᷑ pf plenis 
conrinet : Vobis mandam̃, quod ad iuſticꝰ paribus in'afſif, 
nouz difl;qu7 T. att aiiiauit corã vobis per breut nr̃m veiſi 
I. & A. yxor eius, et alios. in breui noſtro origifi contæntdl 
de reñtis in E. faciend, vittute alicuius mandati de mag 
ſigillo 8e paruo ſigillo noſtfo vobis directi ſeu dirigẽtf, nuf. 
latenus ſaperſ. contra tenorem ſtatuti ſuprad, Teſte & c. 


he Ke 


ies J 

Juſtices, aſſocie a lup.bn chiueler ac. 
C Et p leftatate de Yorke, vn Juffice offotie a luy bn 
de Nik: prius, # trief les iſſueg lurdits 
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Kiones & iuraf in placito tetræ capiend, quę magnæ i 
un 


Que ſeneſchal ne tenera plee 241 


unt examinatioñ capiantur in patria coram vno Tuſt. pla- 
ceæ vbi mot exiſtit, ſociato {bi aliquo probo homiñ patriæ, 
milif ſiue alio, ita gd communis dies det in banco & certi 
dies & locus dentut in patria in preſent patt̃, & etiam quod 
inquiſitio & jurat in placito tetræ magna examinac' requi- 
rent coram duobus Iuſt. qe banco in form̃ pd capiantur : ga 
tamen placitum, qd eſt coram vobis in banco pred ꝑ breuo 
noſtrum int V petentem & I. tenent᷑ de maner de S. cum 
pertiñ in com W. ſpecialit nos tangit, preſertim cu idem J. 
dium maneriũ teneat ad t᷑̃miñ vitæ ſuæ ex conceſſ.nr̃a, & 
poſt mortem eiuſd T. idẽ manerium ad nos & hzred nr̃os 
integre reuerti debet: volentes indempnitati nr̃ę ꝓſpicere 
in hac parte vobis mandamus, qd ſi ad inqͥſicꝰ inde capiẽd 
peedere vos conting. tune hm̃i inqͥſic cora vobis in banco 
pd & non alibi apiatis, cancordia & ſtatuto pd nõ obſtan- 
tibus: & ſi inquiſic inde per breue de Niſi prius capi demã- 
daũitis, tunc inquiſic' illi in patria capiend ſuperſederi de- 
mandetis, Teſte &c. 
¶ Et eſt aut er fozme de bꝛiet de ceſt matt en le Regiſt, 
C Et Michact ; 2. . apꝑt q̃ i ẽ en diſcret᷑ des Ju⸗ 
ſtit᷑ lil voit grant᷑ Niſi prius ou non, & per autiel reaſon le 
roy per ſon diſcretion ⁊ per lon batef direct as Juſtit᷑ poet 
reltraine cco. 
C Et © Niſi prius ne ſerra grant lou le rop eſt ptp ſans 
eſpecial garranty de roy ou aſſent de attoʒnep le rop, nient 
obſtant leſtatutes auantdits, 


151 C Briefe ſur ſtatuie fait pur ſeneſchal & marſhalde roy, 
que ils ne tener plee, ſinon &c. 


neſchal e marſhal ne tenef nul plee de frankt ne nul 
plee de trig koꝛſq; tantſolem̃t de treſpas fait deins lhoſtel 
le rop, Mers treſpaſſ.fait deins le verge, de contracts 


et couenants que aſcun del hoſtel le rop afta fait al ent᷑ de 
m̃ hoſtel et en m̃ lhoſtel ct nemp atlonrs 8 nul ple de tcñs 
pledzont guter q ne ſoit attach. per eux auant que le rop, 
iſſera hoꝛs del vᷣge ou le treſpas ſerra tait, iſſint ij ilʒ ſont 
mines auant que le rop iſſera hozs del bonds de icel ᷣge 
ou le treſpas fuit fait: fi ils ne potent eſtre mines cn cp, 
ceſſent les pł, ⁊ ſoicnt al cominõ lep. Et le ſeneſt᷑ ne pꝛeig 
conuſ. des dettes dank home kozſch des gits de m̃ ſholkle. 
10 ne 


VIde pet leſtatute articuli ſuper cartas cap. 3. que le ſe: B 


Que ſeneſchal ne tenera plee 


ne nul aut᷑ plee teigfi de obligat ac.æ ſils face encount᷑ ceo 
ozdinance ſoit tenus pur nul: # le court de Marthalſep ne 
le iurildict ion dicel ne excedza xij. lieus a counter entour 
tonel le roy, per le ſtatute fatt ann» 13. R. 2. cap.3. C Et 
home auera auerm̃t en action pozt vers lup en le court le 
ſenelt᷑ a marſhal, que il ne fuit del hoſtle le Roy al temps 
del treſpas ou contract fait, ou q le pt ne ſuit del hoſtle le 
roy a ceo temps. | 
f T (C et ſi hõe ſoit ſue en court le ſeneſchal æ mſhal encon⸗ 
1 ter ceo eſtat᷑, donq; ceſty 5 eſt greue aũa tiel butek. 
| Rex Sen & mareſchallo hoſpicij ſui ſalutem. Cum inter 
cet̃os articulos, quos dominus Ed. quond Rex Angliæ auus 
noſtt ad emendation ſtatus rant conceſſit, ordinatum 
fit qd ſen & mateſchallus hoſpicij noſtri non teneant pl'ica 
de libero tenemento, de debito, conuentione, tranſgt̃, 
ſeu contractu hominum populi, niſi tantũmodo de tranſęt 
hoſpicij noſtri & alijs tranſgt᷑ infra virgam, & de contrac- 
tibus & conuentionibus, quos aliqͥ de coders hoſpicio alijs 
de eodem hoſpicio fecerint, & in code hoſpicio, & non ali- 
bi: ac iam ex quere la A. & B. acceperimus, qd vos ad ptoſe- 
cutionem l. de L. placitum inter prefat A. & I, q de codem 
hoſpicio non ſunt, vt dicitur, de quod debito, qd idem A. 
de prefato I. exigit, tenetis corã vobis, in ipſius A. dampnũ 
non modicũ & grauam̃, & contra formam ordinationis pd : 
Nos igitur volentes dictã ordinationẽ in omnibus & ſingu- 
lis ſuis articulis obſeruari, vobis mandamus, qd ſi ita eſt, tũ 
de placito illo coram vobis vlterius tenendo ſuperſedeatis 
omnino, ip̃um A. dontra tenorem ordinationis pd non mo- 
leſtantes in aliquo ſeu grauant᷑, & diſtrictionẽ, ſi quam &c, 
Teſte &c. 
DD CEtfhileplee ſoit comence lopalm̃t dauũt le ſeneſchal 
E marſhal del hoſtle le rop deins le vierge, a deuãt q le ple 
ſoit determine, le rop remone, oꝛe ceſt plee eſt diſcontinue 
pet ceſt remouemẽt, a dong couient al partie de commen⸗ 
cer fon ſuit al common lep, 2 nemp deins le vierge, deuant 
le ſeneſchal & marſhal ac. ⁊ ſil fait,pty greue auer a berʒ lu 
t iel bꝛiefe. 

C Rex ſeneſch. & mareſchall* hoſpicij ſui ſalutem. Cũ int᷑ 
ceteros articuios quos dũs Ed. quondam Rex Ang. auus 
noſter ad emendationem ſtatus populi ſui conceſſit, ordinat 
fit qd ſeneſch & mareſchall hoſpicij noſtri non teneãt pla- 
citũ de libero tenem̃to, de debito, de conuentione, ſeu = 
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tractu hominum populi, niſi tantũmodo de tranſgr̃᷑ hoſpicij 

ni, & alijs tranſgr factis infra virgam, & de conttactibus & 

conuentionibus quos aliqͥs de dio hoſpicio fecerit alterĩ 

de code hoſpicio, & in eodem hoſpicio, & no alibi, & nullũ 
placitum de tranſgt᷑ pl itẽt aliud,q no fir attachiatũ ꝑ eos 
tanquã nos exim? virgam, vbi tranſgt facta fuit, & pl ĩtũ il 

lud celerif de die in diem pl tẽt & t᷑minent, ita qd pl'itẽt & 
cminct anteq̃ exeamus eand virgam vbi tranſꝑr̃ facta fuĩt, 

& fi forte infra bondas illius virgæ tminaf no poterint, ceſ- 
{ent hm̃di placita coram ſcneſchall' & mareſchall' & ſint q= 
rentes ad cõem legem. Ac iam ex graui q̃rela A. & B. acce- 
pimus qd᷑ vos ad ſectam R. de B. ipſos &c. ad reſp corã vobis 
pd R. de quad tranſzf cid R. ꝑ pt. A. & H. infra virgã nr̃am 
apud E. anno &c. 12. ficta vt dicitur, qd 9d plitum p vos 
attachiatũ non fuit antiequã virgã il exiuimus, diſtringitis, 
& ipſos ea occaſione multiplicit᷑ inquietatis minus iuſte in 
iplorũ A. & E. deſpendium non modicum & grauamen, et 
contra tenorem articuloram pd. Nos igitur volentes dictã 
ordination in oĩbus & ſingulis ſuis articuꝭ inuiolabilit᷑ ob- 
ſeruari, vobis mandam̃ qd ſi ita eſt, tunc ipſos A & B. ad reſp 
corã vobis de hm̃di tranſgt̃ nullatenus diſtringatis, ſed de 
pl'ito illo coram vobis vlter ius tenendꝰ omnino ſuperſ. & di- 
ſtrictionem ſi qui &c. Teſte &c. 

¶ Et ſi hoe ſoit ſue ꝑ pleint, deuant le ſeneſ.æ mareſt᷑ le 

rop, lou il neſt de hoſtel le rop. 4 11 plede g affirme le iuriſ⸗ 
diction del court, 2 le matt adiudge Hs luy, bncoze il auer 
action fur le ſtat᷑ vs le ꝑty q inp ſue la, qd vide T. 3. H. 6. 
en title Deſtoppel. 


152 Briefe de Certiorari a remouer records &c. 


B Ates de Cerriof de remoũ recozds hozs de vn court en 
auk, ſont en diners foztnes,F le fozme de bzicfde remoũ 
le recozd de rediſſ. eſt enttel manner; He 
J Rex vic &c. Abs quibuſliber certis de cauſis Certio g » 
velimus ſuper recordo & ꝓceſlu cuiuſdem inquiſitioñ factæ 
coram te & cuſtodibus placitorum coron nòſtræ in comit᷑ 
tue apud N. per breue noſtrum ſuper quadam rediſſ I. per 
R. fact᷑ vt dicitur, de vno meſuag. cum perfil in N. tibi præ- 
eipimus, qd ſi iudicium inde redditum ſit, tune recordum & 
proceſſum pred cum omnibus ea tangentibus nobis ſub ſi- 
gillo tuo diſtincte & aperte mĩttas, & hoc breue, Ita qq &c. 
Hh 2 „hi- 
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vbicunqʒ &c.vt inſpectis rec & ꝓceſſu pred vlteris inde fie- 
ri fac qd de iute & ſedim legem & conſuetudinẽ regni nt̃ 
Ang fuer faciend, Teſte, &c. 

¶ Et ũ puit remouer poſt diſſeiſin ac. 

¶ Et fi hoe ſoit attaint en rediſſeiſ ou poſtdiſſ.æ nad fre 
ne chatels deins le com diſtt᷑ mis ẽ execut᷑, donq; il puit 
remoũ ceſt recoꝛꝭ ꝑ Certiot en banke le rop, ⁊ la daũ exe⸗ 
cutiõ, 4 il puit remoue un recouet᷑ en aſl.de no. diſl. ẽ᷑ bak 
— |; 4 le rop per Certiof en ſemble mann,mes le bziek de Certios 
„. 1 &" Dit. Si iudiciũ inde reddit᷑ fir, tunc record & yꝓceſſ. &c. vi . 
il P er q appiert, que il couient q le iudgem̃t ſoit dofi eniag, 

ec.auterm̃t ſẽble q il naũ a le bꝛief, car le Certiot eſt ſue de 
remoũ le recoꝛð, al intent q̃ il puit ſuer exet (nr ceo, quãt 
il eſt remone en banke le rop, car la ils potent agarð pt en 
cheſt᷑ countie de exet᷑ ceſt recoꝛd. 

D ¶ Et ſ hõe recoũ terre ſur aſſ. de no. diſſ. 6 le def. volle 

fuer certiſit᷑ deuant auters Juſt. dong il content añ Cer. 
tiot᷑ direct as Juſt.daſſ. de certiſier lour recoꝛd as nouelg 
Auſtices, q teñ ple ſur le bziefe de Certificat, # ceſt parol, 
fine dilatione & c ne (crra mis en aſcun butek q ad certain 
tour de retozn. 

Et ſi hõe recoũ per all. de no, difl, + le party def. boile 
ſuer attaint deuant ants Juſt. dong il coutent aũ Cer- 
tiof direct as Juſtit᷑ dal. de certifierrelt recozd daſſ. Si 
iudicium redditum fit. 
¶ Et ſi hõe recouer deuant Juſt.errantez per aſl. de no. 

dill. lauf ptp puit auer att᷑ deuant auters Juſtit᷑, # auera 
Cerrior ag Juſt.errantes de maunð le recozð deuant les 
auters Juſtices. 
7 ( Et le rop puit mand ð bztefde Certiot as treaſuroz 
et chamberlains deſchequer, de certifier le recoꝛd de all. 
ẽ en le treaſurie en lour cuſtodp ai rop en ſon banke Fc. 
C Ot eſt aut᷑ bꝛiet de Certiot᷑ direct as treaſaroz # chi! 


* mes le iudgem̃t ne fait do, pur ceo q̃ le def. mozuſt ec. nis 
4 ſẽble cell bꝛieł᷑ ẽ de petit effect, car per le moꝛt le del. de⸗ 
| uant tudgerat le b2itef eſt abate en fait. 

G CEtſihoe volle ſuer ati ſar recoũp en aſſ. de no. diſſ le 
qlrecozd del alle eſt en treaſurie ac. dongz cẽp ĩ voit ſut 
ceſt act conſent ſuer Certiot᷑ direct al treaſuroꝛ E chainber⸗ 
la nes del eſcheqr de certiſier ceſt recozd del aſſ.deuant les 
Juſtices, de ant ux lattaint eſt ſue gc. get 


| e berlains del elcheqrdecertificr le recoꝛd de a(l.q fuit is 


Certiorari. 243 


¶ Et ſi hõe ret en aſſ. de nouel diff. darh gt. a deuant & YN 
il ad execution des dam̃ le recozd eff mand en le treaſurp, 
dong il poit ſuer Certiot᷑ as treaſuroꝛ # chambert de cer» 
tific ceſt recozd del recoñp en laſſ deuant le rop, ̃ il fur ceo 


puit agard exet᷑ des dam. RE 
C Et ſi he recoũ en all, de freſhforce tres a dam̃ Ec.# B 


le def.n*d rtens de ſatiifier les dam deins m̃ le citie ou bo⸗ 
rough ac. donq; le pt poit ſuer Certior direct al maire on 
bailte de certiſie ceſt recoꝛd deuãt le roy en ſon bank ac. q 
il poit faire exet᷑ des dam̃ recouet᷑ ec. 

¶ Et ſi le roy fait fteinvſons Juſt.daſſ. c. en bn coin, C 
et puis al auf aſſ.il fait auf Juſtit᷑ en m̃ le com, oꝛe vn ge⸗ 
flal Certiof ſerra ſue a les aunt᷑ Juſt. de certiſier touts 
leg recoꝛds des all; iuries que ſont apzcnB en ceocoma 
les nouels Juſt.daſſ.⁊c. | 

C Et en afl. de no.difl, fi le verdict paſſe ple pł. e deuãt 
iudg. dofi noucl commiſl.cft fair as aut᷑s Full. daſl. cn ceo 
com̃, oze le ptp pur { le vᷣdia paſt. E laſſ.puit ſuer Certior̃ 
de remoũ ceſt recozd en banke le rop de aft indg. done la 
ſar t᷑ aſl.@ vᷣdict paſle, ou puit ſuer Certiot᷑ a les ant Juſt. a 
de faire veñ cẽ recoꝛd del aſl. deuãt les nouels Juſt.q̃ ii 
poiẽt doñ iudg. ur cel ⁊c.a i couiẽt ſuer auf br a les Juſt. 
q ils receiuet᷑ cell recozd, # q ils pceed al iudg. c. qñt t᷑ 
recoꝛd de alliſe & remoue aps dic doñ denãt anfs Juſt. 
teils deſert᷑ de pcedt al tudg fur le vᷣdict le partie pur & 
iudg ler? doñ poit ſuer bt a eux dire, qd receptis & viſis 
record & ꝓceſſ. & pdict,q us pᷣceed al iudg ⁊c ᷑ ſur t᷑ ſẽbi 
q le ꝑty port ſuer Al al Juſt.aꝛ Plur, vel cauſã nobis ſignific 
&c.# ſils ne voile ries fait ſil aũa attach. vers le Juſt.eſt 
bn queſtion : car eſt vn eſtaf fait anno E.. ca. que voit, ñ̃ 
commiſſiofis ẽ cſpet᷑ caſe limit᷑ per leſtat᷑, ſerra punies þ 
lour miſfait #c. mes ſemble q ils ne ferra ſinon ꝑ leſtat᷑ q̃ 
eſt fait pur ct cauſe ſol em̃t. 

C Et añ 27. E.ʒ. en le aſſ. vn Juſtit᷑ fuit end ict de ceo q 
il cauſe vn indictm̃t q fart troue de trfis, dec entre ẽ le res 
coꝛd de felonie ac.⁊ ceo fuit adiudg. vn void indictm̃t, pur 
ceo q fuit de anient᷑ le recoꝛd gc. mes bncoze ſemble que il 
puit eſte indict pur pꝛiſel de monep ou auf fauxtm̃, que ne 
defait le recozd at. Quæte. 

¶ Et höe poit añ bꝛiet as ms les Juſt.deuant ꝗᷓax le F 
Vdice paſl. ac. de ꝓcedð ad iudg. ac. cibñ cde ii aũa le bzicke 
as aus Juſt.deuant ꝗqur le rec:ꝛd eſt remone. 3 
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C Si hõe en aſſ. de no, dif. ou auf act real deuãt Jug, 

2485 errants vouch.vn a gar, q enter mainteñ, & puis pde gc. 
de le pt ret᷑ a letenant aũa indg de ret oaſt en vat 8s le 

. F e Vonche, e puiz ceſt recozd clt mend en treaſurie,oze fi ceſty 
0... 5: FT ret en val voit ſuer exet᷑ en val, il couiet ſuer certior ag 


C chant᷑, æ quit il eſt certific la, le rop mand ceſt ret en comp 

banke p bzieſc de Mittin, @ ſur ceo les Juſt. la agary Scire 
fac Vs ꝑty, vers que le red en vat fuit cw,deveners a 
monſtre pur q exet᷑ ne ſerra fait en val. 

( Et hõe poit ſuer Certiot᷑ direct as Juſt. daſſ. de res 
moũ les recozds del aſſ en chant᷑, auxp vn fait q eſt dedit 
deuant eur dc. aps il poit ſuer vn bziefe de Mittimus ag 
no. Juſt, da ſſ.de ceux recoꝛds ᷑ de ceſt fait q rem deuaunt 
les auters Juſt.come dedit. 

7 C ot ſi baron & feme ſue obł fait al feme en coon bank, 

5 et les faits ſont dedits la, p q ils rem en le cuſtody des cu- 
* © ſtos breuiumgoze ſi le baron deup, la feme poet ſucr bi hozs 
v, de chanẽ direct al officer,q eſt cuſtos dreuium en le comon 
= * - af bank, q̃ i deliuet les eſcripts #c.al ſeme, pur ceo le pt eſt 
| a4 © determine per la mozt le baron. 

1, - _. Et añt les Juſt. en epze venet᷑ a ſeera an aſcun col 
. f commill.terop.dong lerrà bziefe mand as Juſt. de com: 
| | mon banke de adioꝛñ et maunð touts les plees de ceſt tom̃ 

ij ſont en le comon bank deuant les Juſt. en eire deſtt᷑ ter: 
mines deuant eux, & ſi ies Jull. en eire ne potent deter: 
miñ ceſt pt auãt lour depart de ceſt com,dong ſerra byiek 
de Certiof many as dits Juſt.en eire de remand ceux re⸗ 
coz2ds & vłs q̃ ne ſont determiſis « iudgements dones en 
le common bank arere: Ele bꝛiefe ſerra ticl. 

C Rex dilecto & ſideli ſuo S. ſalut. Cum log!a que fuit cor 
Tuſt.noſtris de bãco per bre nt um inf S. petent᷑ & I. tenent 
de vno meſuag. cum pritt in T. in com N. vna ci breui pred 
coram vobis & ſocijs vfis nuper Iuſt. ntis itineranf in com 
pred miila fuiſſet placitanda, ac placitum illud qͥbuſd cer 
de cauſ. in itinere pd remanſerit in diſcuſſũ, abſq; hoc qd id 
placit alicubi adior nat᷑ ſuiſſet placitand, der quod ex parte 
ipſius S. nobis eſt ſupplicaf, vt ſibi in premiſſ. iuſtic face- 
re velimus, nos ea de cauſa attendentes exſ ediens fore, qd 
Tuſt, nfi de banco ſuper record & ꝓceſſu loquelæ pd cora 
vobis & pref. ſocijs veſlris in itinere pred certiorent, vobis 
mandamus ge iccord & ꝓceſſ. jd yaa cũ bii pd & oĩbus 


WW 


| oer treaſ.e chambert veſcheqr de certiſiet ceo ret del aſſ.en 
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alijs ea tangentibus, pf. Tuſtic"nfis de banco ſub ſigillo vis 
diſtincte & aꝑtè ſine dilatione mittatis & hoc bt̃e, vt hijs in- 
pes vlter̃ ꝓced᷑ in loquela pd ſcdm lege & conſ. regni 
nft valeant, I eſte &c. 

C Et ſi all. loit pozt en banke le roy de no.diſſ.⁊᷑ le t᷑ alt 
E plede, q̃ ẽ vn bꝛiet᷑ de plus haut nat pend en le common 
bank de mh cẽ terre, ent le pr @ le del. dong; (ils ſont al il 
ſue, ſil v ad tiel recoꝛd pend ou nõ, le def coutent ſuer Cer- 
tiorari hozs dei chancerp as Jultices de comon banke de 
remoũ 4 certifier de ceſt recoꝛd en le chant᷑, [ur le recozb 
certifie en le chant il aũa bꝛief de Miitimus hozs del chang 
as Jnlt.de banke le rop, oue ql bʒiet᷑ ie roy manv en banke 
le rope tenoz de ceo recoꝛd q̃ eſt la le bzief de Mittimus 
ſerra tiel. 

Rex dilecto & fideli ſuo R. de W. & ſocijs ſuis Iuſtic', ad 
placita coram nobis tenenda aſſigñ ſalutem. Cum R. P. nu- 
per arrainauit quandi aſſiſam nouæ difl, cor am nobis apud 
Weſtm per bre nim verſus B. de teñtis in A. & duo meſuag' 
tres caruc atas terræ, viginti acras prati, cum ꝓtiñ in eadẽ 
villa in viſu poſuiflent, idemq; H. placitand in aſſiſa illa al - 
legaſſet, quod bre de altiori natura tunc & diu ante pẽdebat 
inter partes predict coram dilectis & fidelibus noſtris W. & 
ſocijs ſais Iuſticiarijs noſtiis de banco, & record & procef}, 
inde corã pfatis Iuſtic' noſtris de banco habita ad warrant 
vocaſſet, vt accepimus: nos attendent᷑ expediens eſſe & ne- 
ceſſe, quod vos ſuper tenorem, record & proceſſ. pdict eorã 
pt. Iu. de banco habitoru certioremini, tenorẽ illũ que corã 
nobis in cancel nia venire fecimus, vobis mittimus ſub pe- 
de ſigilli, mandant gd inſpectis record & ꝓceſſu p̃qd vlterius 
feri tac qd de ime & ſed m legẽ & conf, 1egninti fuerit fa - 
ciend. Teſte &c. 

Et ſi he recoũ en ail. deuant Juſtif d aſſ en le countie 
# deuant execut ſac des dam̃rrecoũ le recoʒd cit remoue en 
chant ꝑ Certiot᷑: oze ceſty q̃ ret᷑ en laſl. poit ſuer bn bateke 
de Miitimus de tnanð le recozd en bank le toy eus cõman 
de ꝓced a faire exet᷑, le bzief eſt ttel. C Rex dilectis & fidel 
E. & ſocijs ſuis Iuſtic nfis ad pl'ita corã nobis tenẽd᷑ aſſigñ 
ſalutem. Cum I. per recogñ àſ. no. diſl. quã W. arrain cof B. 
& ſocijs ſuis nuper Tuſtic' dñi Ed. quondàxegis Angliæ aui 
noſtri ad afl. &c. aſſigñ verſus R. & alios &c, de teñtis in T. 
recuperallet ſeiſinam ſuam de vno meſ. cum ꝓtiñ in D. per 
conſidet᷑ cur predict, & dempna ſua,que ad xl taxabantur, 
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ſicut p record & ꝓceſſ. afſ.pd, q corã nobis certis de cauſis 
venire fecimus plenius apparet; ac executio iudicij quæ ad 
dampna recupanda adhuc reſtat faciend, ſicut ex parte ip- 
ſius I. nobis daf intelligi: nos igitur volent᷑ dictum iudic ex- 
ecut debite d&arj, recordũ & ꝓceſſ pᷣdict᷑ vobis mittim̃ ſub 
pede figill nr̃æ mandantes, qd viſ. record & ꝓceſſ. p̃d vltet 
quoad exec' iudic pd fieri faciatis, qd iuf & ſedin legem & 
conſ regni nr̃i fuerit faciend, I. &c. 

C Et ſi hõe ret ti ꝑ aſſ.de no. diſſ. deuant Juſt.daſl g ie 
del. ad briefe de Wart cart ped deuãt Juſtit᷑ de bank, leꝑty 
del. poit ſuer vn bꝛief de Cerc' a rem cẽ ret᷑ ; aſſ.en le chat, 
@ ſar ᷑ilaũa bn Mittimus de t᷑ recoꝛð del aſſ. as Juſtit᷑ de 
comon bak, en le fine del bfe ſerra d it, vt h. js inſpectis ſe- 
curiꝰ ꝓcedere valeat᷑ in pl'ito warranriz pᷣd ſcd m lege &c. 


7 Et en Aſſ. de no. diſſ. ſi le f pled 2. ou 3. recoũies en 


aut aſſ.deuãt ants Juſt. ic ql recoꝛdð eſt en le treaſurte ac. 
oze ſi ceſt recoꝛd ſoit dedit, ꝑ q̃ u ſue Cerciorari al trealu: 
roꝛʒ a chamberlains deſchequer de certific en chancery ceux 
recoꝛdꝭ a certain tour: oꝛe ſi 113 certifie en chant al tour elt᷑ 
recoꝛʒð, mes ils certiſie ouſt᷑ q font pluſoꝛs auts rolles de 
m̃s les Juſtit᷑ rem̃ en le treaſury en le Tower de Lond, 
iſſint q̃ us nont fait plein ſearch des recoꝛds: oc ſur t᷑ le 
rop mand as Juſtit᷑ daff. 5 bꝛiefe rcherſ.tout ceſt matter, 
eur commanð de continuer ceſt ail. t anque al auf tour, iſ⸗ 


int q̃ le def. ne pꝛenð dam̃ pur failer de ceo tecozde, cco 


ſemdle reaſonable. 


E ( Et ſ hõe ſoit obk en ſtatut᷑ de ſtaple de paier Ftaine 


ſumme a certaine iour: oꝛe 2þs le tour paſſe le party i ad 
lobt c le ſtat poit vener al maire del ſtaple one lobł, # luy 
monſtre ceo, lup pꝛia de certiſie ceo en le chant ac. file 
matre ne voile ceo faire, donq; le partie q ad iobligac poit 
veñ en chant᷑, a mt᷑e lobł 1a, # pꝛier bt᷑e de Cercior deff dis 
rect al maire del ſtaple de certiſie ceſt inrolm̃t del ſtat, ⁊c.⁊ 
ſi le matre retozne ſur ceſt bt q̃ il ad auterfoits certifie ceo 
en chamerp deuant ceſt temps, come appiert per le inrol⸗ 
ment fait deuant le maire #c. oꝛe ſi ne apptcrt aſcun tpel 
certificat fait de recoꝛd en chancerp & la remainant de re⸗ 
coꝛd, donq; ceſty que ad lobligation dci ſtatute poit ſuet 
nouel bziefe de Cerciorari direct a mie maire recitant en 
meſine le bꝛiefe, que neſt aſcun tiel certiſit᷑ de recoꝛde ent᷑ 
en le chancerv ic. luv commany de ccrttificr ceſt inrolment 


del ſtat, qu2 eſt deugunt lup, et ſur cco il yort ſuer 51 et 
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Pluf vers le maire, fil ne voile certifiece, e ap Attachm̃t 
vers le matre, fil ne voile certific ceſt, le qi ſerra di: ect al 
vicont xc. 1 5 3 

C Bꝛieſe de Cerciof eſt bt oziginal, q iſift aſcun foits 
hoꝛs del Chanf, æ aſcun foits hozs de banke e rop, s giſt 
jou le R op voit eſtre certifie de aſt᷑ recozd q̃ eſt en treaſu⸗ 
rp, on en cõmon banke, ou en aſcun auter court de recozd, 
on deuant le vit᷑ # coꝛoners, ou de recoꝛd deuant cõmiſſi⸗ 
oners rema inant, ou deuant eſchetoʒ s, donq; le Rop poit 
maunð cẽ bꝛiele al aſt᷑ des dits courts ou officers de cer. 
tifier tiel recoꝛd deuant lup en lon banke, ou deuant lu en 
le chant᷑, ou denat auters Juſtit᷑ la, ou al Bop pleiſt da 
ceo certific,# ceſtp on ceux a q̃ ou a q̃ux ce bztef de Cercior 
eſt direct, content maund m̃ ceſt recoꝛd accoꝛdant al tenoz 
del dit bꝛiel, s coec le bzief lup comand : Et fi 11s fait᷑ de ceo 
faire,donq ſerra Alias 8F,# aps Pluf,vel Cauſã nobis fig- 
nifices,# ſur t᷑ apᷣs Attach. ſils ne ret᷑ le Plut̃ bon cũe pur 
que ils ne t᷑ ne maunð cel recoꝛd. 


C Auxy le rop poit p tiel bzief de Cerciof manð pur le 23 


tenoꝛ del recozd, ou pur le tenoꝛ del tenoꝛ del recoꝛd a fon 
elect᷑, a ceux bt es content eſtre obeis, a le recozdes manny 
coe le baief a eux command de fatre, 8 le fozme de aſcun de 
ceux buefs cy enſuit. © Rex dilecto & fideli ſuo R. ſalut:w, 
Quia quibuſdam certis de cauſis cerciorari volumus ſup re- 
cord & proceſſ. vtlag. in I. in com T. ꝓmulgat᷑, & coram vo- 
bis & ſocijs vfis Iuſtic' nfis ad diuerſ. felonias in com pred 
audiend & t᷑miñ aſſigñ retornat᷑: Vobis mand, qd᷑ tenor 
record & ꝓceſſip̃q, vel fic: tenorẽ record & ꝓceſſ.vtꝭ pd 
cũ 0ibus ea tangẽt᷑ nobis in canc' nr̃a ſub ſigillo via diſtin- 
ctè & apertè ſine dilatione mittatis, & hoc br̃e, Teſte &c. 
¶ Et pur certiſier vn indictm̃t a pꝛiſ.fait deuant Ju⸗ 
ſtit᷑ en eire, le ſoꝛme eſt tiel. C Rex & c. Quia ſup pſentation 
factã cof vobis & ſocijs veſtris Iuſticꝰ ntis itinerant᷑ in com 
Lincoln de morte A. vnde B. captus & detentus in priſona 
noſtra de N.rectatus eſt, et etiam ſuper inquiſicioñ inde cor 
vobis ibm̃ facf, quibuſdã certis de cauſis volum̃ cerciorati: 
vobis mandamus, qd irrotulationem preſentat᷑ & inquiſiti- 
onis pred nobis ſub ſigillo veſtro diſtindtè & aperts ſine di- 
latione mittatis, & hoc breue, Teſte &c. 
¶ Et eſt anter foꝛme del bzief dit ect ag Coꝛonets. 
q Rex Coronatof ſuis in com̃ Lincolñ ſalut, Quia qui- 
buſdam certis de cauliy, cerciorari volumus ſuper recoi do 
ct 


C 


F 
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& proceſſu cuiuſdam appell', qq W. nuper pbator defunc 


fecit verſus S. de quada roberia, quam idem W. & B. in com̃ 
&c. ad inuicem feciſſe dicebantur: vobis precipimus, quod 
record & proceſſ. ciuſdem appel, cum omnibus ea tangen- 
tibus, nobis ſub ſigillis veſtris &c. ¶ Et ce bꝛiet᷑ gilt lou hoe 
deuant Juſtit᷑ deuient appꝛoã, ⁊ le Tozofi aſſigne a lu de 
faire ſon appꝛouem̃t, æ puis le appꝛoũ deuie, oꝛe le rop poit 
eſcrier al coꝛoñ pur mand a lay cẽ recoꝛd de appꝛouem̃t c 

¶ Et autec fozine de Certior direct al Maire @vit de 
Londõd q Rex Maiof & vic Lond ſalut᷑. Quia q̃dã negotia 
per appel, indictamenta, & attachmt᷑ coram vobis in ciui- 
tate predict Lond nuper intrata nondũ terminãt᷑, & queds 
inquiſitiones in eadem ciuitate factæ fuerint retornat᷑, quot 
quidem negotiorum inquiſitiones, record, & proceſſ. penes 
vos reſident vt dicitur, & quæ oĩa per dilectos & fideles no. 
ſtros B. C. & D. Iuſtic nfos ad diuerſas traſgf in ciuitate pd 
fact audiend & terminand aſſigñ expedire volumus, & fina- 
liter terminari: vobis mandamus qd pd record & ꝓceſſ, cũ 
oibus ea tangent᷑ pf Tuſtic' ſub ſigillis &c. 


¶ Et ii le roy per vertue de alcun bzieke de Certior re; 


moue aſcun recozd deuant aſcun de les Juſtit, il port aps 
maunð pur ceſt recoꝛd, e remoue ceſt deuant lup, ou deuãt 
auter Juſtice a ſon election, ⁊ le bziet dong eſt tiel. 

J Rex &c, Quia quibuſdam certis de cauſis certiorari vo- 
lumus ſuper record & ꝓceſſ. cuiuſdã inquiſitionis capt corã 
dilectis & fidelibus noſtris W. & P. Iuſtic noſtris ad gaolem 
noſtram de N. aſſigñ deliberand, pro morte E. vnde C. pro 
morte ß d rectatus fuit vt dic, q quid record & ꝓceſſ. corã 
vobis certis de cauſis venire fecimus, q̃ penes vos reſident 
vt die: vobis mandamus,qd record & ꝓceſl. pd cũ oĩbus ea 
tangent, nobis ſub ſigill vt is diſtinctè &c. 

C Ct qfit le rop voile eſtre ccrtifie de vilag q eſt en le 
coũty, donq; le bꝛiet de Certiot̃᷑ ſerra direct ſibñ al vit᷑ cũe 
as Coꝛoñs del com, de cettifier ceſt. Mes ſi hoe ſoit con⸗ 
dempne en banke le roy, ⁊ puis vtiage pur le fine le rop ſur 
ceo condẽ nation: oꝛe fit vott ſuer ꝑdon del vtlaq il comet 
aũ Certior̃ hozs del chaunt᷑ direct al chiefe Juſt. del banke 
de certifie ceſt recoꝛd de ceo condempnat᷑, le ql ſerra tiel. 

Rex dilectq & fideli ſuo I. &c. capitali Tuſtic' ſuo ſalute, 
Cum E. de quadam tranſgt̃ F. vi & armis facta coram nobis 
conuictus, & pro co quod non venit coram nobis ad ſatiſ- 
faciend aobis de redempcionę fra, ꝗ ad nos pertinet in hac 

parte 


| 
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parte, & prefat᷑ F, de dãpnis ſihi in hac part adiudicat᷑ in ex- 
igend poſit᷑ fuiſſer ad vtlagand, & ea occaſione poſtmodum 
vtlagat, quæ quidem vil coram nobis iam eſt retornata vt 
accepimus, ac idem E. nobis ſupplicauerit, vt cum iple pf, E. 
de diph ſuis pd iam ſatisfecerit velimus ci vtlag.pd gratioſ. 
pardonaf : uos ea de cauſa certiot᷑ volent᷑ ſup record, & ps 
ceſſ. vtlag predict, & ſi idẽ E. prefato F. de dampn pd ſatiſ- 
fecerit(vt dictum eſt) necne: Vobis mandamus,qd nos ſup 
miſſ. lub figill' vfo diſtinct᷑ & aꝑte &c. reddatis certiof. 
C Et ũ hoe ſoit indict deuaunt Juſt. de gaole delmerie 3 
de felonie, & puis acquite de ceo, oze ſi ceſtp q eſt iffint ac ? 
quite de ceo, lup doubt deſtre en trouble per reaſon de ceo ©. , 
indictment, il putt ſuer Certiot᷑ de remoũ ceſt recozd,# Pb 
del inquiſit᷑ gc. en le chaut᷑ ac. 232 
¶ Et ſi Hoe recoũ deuat Juſt.doier & termiñ det oudam̃, * . 
c nad ſue exet᷑ de t᷑, il puit remoũ ceorecozd # ꝓces ac. en 5 
bank le rop, a la de ſuer execut᷑ 8 ſcire fac (ur ceſt recoꝛd. 
C Er ũ hve recoũ dari de trfis deuant Juſſi? doter et 
terminer,# ad le ꝑtie en execut᷑ ꝑ fozce de ceſt iudgem̃t, oꝛe 


by on 
2 — b — — „ 
fi le partie i eſt en execut᷑ deuie en pꝛilon, cẽp ũ recoũ pußtß :: 


ſuer Certiorar as Juſtit᷑ de remoũ ceſt recezd en bank le = jen N 
roy, q les Juſtit᷑ la potent faire ſur ceo recoꝛd, come la le,, * 7 Cu 
voit en tiel cas. Et ſẽble en cẽ cas, q le partie auera exe᷑ - 


per Elegit, ou ꝑ Fiet̃᷑ fac, car neſt reaſonable q la mozt c&p r .. 
q deuie en pzilon ſerra ſatiſtat᷑ al partie q recoũ, Th re 5 | 
de ceo, car ico doubt de ceo. C 
C Et ſ hõe ſoit arraigne de Murder, e troue culß fop 7, p 
det. per q̃ ii commis al pꝛiſon, ou per batt, oꝛe il puit fuer © A wu 
Cerc' a remoũ ceſt recozd en chant q il putt ſuer 5 chfe dee 
pdon ſtr ceſt per courle del lep ec. 5 

C Et li hoe recoũ dark en trfis en banke le roy.# ad les D 
terres le del en exet᷑ per Elegit, d puis ceſty & recover eſt 
diſſeile ꝑ ceſty vᷣs que il aũa execat᷑, ꝑ q il poꝛt Aſſ.ᷣs luy 
deuant les Juſtices daſſ.oꝛe u que poꝛt ceſt aſliſe couient 0 
auer Certiotat᷑ direct as chiefe Juſtice de banke le Rop, 
de certifier ceſt recozd e pces del iudgem̃t done en banke 
le rop, E de exet᷑ lait en le chant le rop, q̃ le pt putt ag c eſt 
_ exemplifie ſouth le grand ſcale de monſtre as Juſt. 

Fc. 

¶ Etſihomerecofs per Aſſ.de no, dill, Ele partie voit E 
uer Attaint (ur ceo recozd en common bank, ou en bank le 
fop,il content ſuer Certiof as Juſtic daſſ. de remoũ ccl 
r recozd 
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recozd en banke le rop, ou en chant᷑ ac. q il poit manð ceg 
deuant les Juſtices deuant q̃ux lattaint eſt ſue ec. 
F C Et appt per le Regiſter en title de Certior̃, que ſi fenx 
verdict ſoit done denant le Seneſchal # Marihal del hoſtet 
le Roy ſur plaint ſuc la, q̃ le ꝑty poit ſue lattaint la deuant 
le ſeneſchal æ marſhal p bꝛiet᷑ del Roy, dattainter ceſt inf 
ec. q̃ le Roy poit maund Certior pur certifier ceſt recoꝛd 
deuãt luy en le chant᷑, ql ſerra direct al Seneſchal a Mar: 
ſhal del dit hoſtel, mes le recozd ſerra ſolem̃t certifie ſonth 
le ſeale le ſeneſchal,coe appt per les parols del bꝛiefe gc, 
G C Et eſt aut᷑ bꝛief de Certiof direct as treaſuroꝛ # barõs 
deſchequer, de certifier le rop des dets, q vn J. doit al rop, ſu 
@ des dets q̃ les aunt le dit J. doiẽt al rop, ⁊ q̃ux ſont clete ou 
dets, 6 de certifier ceo ſouth le Male de eiche ꝗ̃r (ans delay m 


al roy, s ne en chant᷑, nen bank le rop diſtinctè & apertè. ve 

15 C Et eſt anf Certiof direct as Juſt. de gaole delinerte de 

de certitier le recoꝛd 2 pꝛoces del indictment de murder, Vc 

del acquitel ſur ceo en le chant ac. if 

J C Eteſt auf bꝛiet de Cerrio? direct as Juſtit᷑ de peace fa 

de certifier en chaunt᷑ ſur les tenozs des recozdes,t ꝓces re 

butlag de diũs perſons retoznes deuant eur. n. 

R ¶ Et aut᷑ bztef de Certiof direct as S eneſchal # maref: A 

. chal del hoſtel le Rop,de certific deſouth le ſeale le Seneſ⸗ li 

R chal deuant le roy enſon bank vn indictment pzis deuant d 

einne ic dit Seneſchal # Mareſchal, le q̃l le rop voit aũ ſolem̃t | 

rere 1 deltre determine deuant lay en ſon banke. il 

EY iff os C Et auf bztef de Certiot᷑ direct as Maire # Uicot de 3 

7. »-> / Eboꝛat;, de certit. ſur le tenoz del recozd e pꝛoces de aſſi. { 

am” y * de Freſhforce ſue deins le citie ſans bziefe, à de certifierle © 

E . tenz de ceſt recozd,# pꝛoces en chant tc. BD 

1 3 £D (Et eſt auf bꝛiet᷑ de Certiof direct al Eueſq; de Oxefi | * 

n de certifier al roy en ſon chant qfit des pſons fuet̃ admil, | f 
1 inſtitutes, 2 inductes a tiel eſgliſe ac. del pꝛimer an le roy 
Ed. le 4. c. tangz a 0ze,x a fur pꝛel.a p (1 titie, 2 per quel 

manner. , 

N Et aut᷑ bziefde Certiof direct al gardein des br̃es de 

common bank, de certifier le Roy en ſon chancery le teno2 a 

des bztefs oziginals e bfs iudicials, g les garranties des 0 

attoꝛneis q̃ ſont ẽ d cuſtoÞ, concernãt tiel act᷑ ou ſuit Ec. 0 

O ( Et aut᷑ bt̃e de Certiot᷑ direct al Treaſuroꝛ ⁊ Cham⸗ 


berlains del eſchequer, de certiſier le Rop en ſon Chance: | 
rie le rec yd: ꝙꝓtes dim bꝛiet de Quo warrant? ſue ver le 


* e. 
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pꝛogenitoz le Rop Ed. le 1. vers L abbe de weſtmoñ, pur 
certeine libert ies chatme per t Labbe ac. 

C Et anf bztef de Certiof direct as Jultit᷑ de ſewers de 
certifier le rop en fon chant a cert᷑ iour touts pʒꝛeſentm̃ts 
faits vers vn tiel perſon deuant eux c. L 

¶ Et biet de Certiot᷑ direct al chiefe Juſtice de commõ 
bank, de certificr le tenoz del ref & ꝓt᷑ dũ vtiag. pꝛonoũce 
vers bn tiel en Lond en Midd, rem denant les Juſtit en 
common banke, a de certifier ceo en chancerp ac. 

¶ Et ſi le Baron jj eſt pee re del realm ſoit ſue en como 

bank, s pꝛoces ag vers lup per caß ou ꝑ exig. dong ii poit 
ſuer Certiot en le chant direct as Juſtit᷑ de comon banke 
ou bank le Roy,teſtificat q il cſt peere del realme, eux com⸗ 
mandant de faire tiel ꝓces Vs lup, come appertaifi de fait 
vers peere del realme, à le biet eſt tiel. 4 Rex Iuſticiaf ſuis 
de banco ſalutem, Mandamus vobis, quod ſi G. T. mil cotã 
vobis ad ſectã alicuius per actionẽ perſonalẽ impl'itatus ex- 
iſtat, talẽ proceſſum & non alia verſ. ip̃m in action pd fierĩ 
faciat qualem verſus dños, magnates, corites,ſeu barones 
regni ni! Angl qui ad parliamta nia de ſummonitione yes 
nire debent aut eorù aliquẽ,H ſecundũ lege & conf, regni nit 
Angl fuer adden, f G. I. vñ Baron regni nr̃i pd ad ꝓ. 
liamra nt᷑a de ſumm̃ regia venient record, & hoc vobis mã- 
dam & alijs quot inteſt innoteſcimus, Teſte &c. 

¶ Et fi hoe recoũ dam̃ a coſtages en aſl, de nouel diff, 
il poit ſuet Certior a remoũ ce recozd en chant direct as 
Juſtit᷑ de aſl.ai entent q̃ le roy poit mandt ceo al aſcun de 
ſes courts,al entent ĩ ceſty q recofi poit ſuer txecut᷑ la de 
ceux dark iffint recoueres, a fur ceo recoꝛd mandy en banke 
le Roy, ii mand cel recoꝛd en common bank p bzief de Mit- 
timus direct as Juſtices 1s, que ils face ceo que ils deuet 
faire ſolonq; la lep, de faire leuier ceux dam̃. 

¶ Et eſt aut᷑ fozme de Certiot᷑ per tiels parolx, Eſſex. 

Rex &c. volentes certis de cauſis certior ſuper tenorẽ 
record & ꝓceſſ. vtlag in W. de B. de com N. husbandm̃ in 
codem com: vel fic,in huſtingo noſtro Londoñ promulgat, 
& coram Iuſticiar̃ ipſius regis de banco ret, quod quidẽ re- 
cord & ꝓceſſũ, idem Rex coram eo cert᷑ de cauſis venire fe- 
cit, vt dic, ac ſi ide W. ſe redd priſonæ Mariſcalſiæ ipus Re- 
gis cor eo occaſione pd, nec ne: Ideo tenor record & pro- 
cefl. vtlagat᷑ prxdif', necnon certificatio redditionis illius 
eidem regi in cancell ſuam, ſub ſigillis I. F. capital Iuſtic 
lui 


F 
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ſui ad placita coram ipſo rege tenend, diſtinctè & apertd ſi. 
ne dilatione mitrantur cum hac billa, Teſte ipſo rege apud 
Weſtm xij die Maij anno regni ſui 30. ¶ Et per t᷑ appiert 
cot q̃ le recozd ſoit rem̃ en banke, vnt᷑ le rop poit many 
pur remoũ ceo en chancerie. 

¶ Et ũ hõe ſoit arraigñ de murder, æ eſt troue culp ſoy 
det. u content ſuer Cerc' a remoũ © recoꝛd en le chaunt᷑ et 
ſar t᷑ recoꝛd remoũ daũ ſon charter de pardon, à le fozme 
del charf appt en le Regiſt, fo. 287.288. 

C Et ũ hðe ſoit attaint en aſſ.de no.diſſ deuant Juſt.daſ⸗ 
ſile, de diſſeiſin one foꝛce, & puis vtlage pur le fine le Roy 
far E, oze (i il voił aft chart᷑ pur c# vtł, ilconient af Certi- 
oraf direct as Juſtit᷑ da ſſ. de certifier le roy en le Chant 
le tenoz de cẽ recoꝛd del afl,8 aury auf bꝛiete as Juſtit᷑ de 
certificr al Rop en chancerp, ſi le def. en le aſſ.ad ſe rend al 
p ſon e ſatiſfic al ꝑty des dam̃ ret᷑. Et ſi t᷑ ſoit iſſint certifie 
en chũt᷑, donq; ſur ceo certificat, il aũa 2 chte, le foꝛm̃ de q1 
chart᷑ appiert en le Regiſt. 288. ¶ Et iſſint (i hoe loit con: 
dempne en common bank en det, E aþs vrt ſur cco, oꝛe de⸗ 
nant ĩ̃ ti aũa 5 pardð, il couiẽt lop rend al pſon de Fleete, 
Ecertifier le ꝑtp, E cẽ recoꝛd de condẽpnat᷑, æ del ſatiifactio 
couient eſtre Ttifie ꝑ Cerc' al roy en 5 chant᷑, far t᷑ il aũa 
fon chfe, & ceſt done ꝑ le ftaf fait an 5. Ed.3.ca. 2. 

¶ Et ũ hõe loit vtiage ſeueralment al ſuit de 3. ſeuerals 
pſons per 2. ſeueral act᷑, en queux ti fuit condempne a eux, 
oze il content ſuer Cercioraf a remouer le tenoꝛ de ceux re: 
co2des & pꝛoces en le Chant᷑, 8 auxy dauer Certiorari ag 
chiefe Juſtit de common banke, ſi le ſuit ſoit la de certfier 
le Rop en le Chaunt᷑ (il ad ſoy rend en pꝛilon de Fleete, 


E ad ſatiſie le partie. Et quant le chiefe Juſtice ad certifie - 


ceſt 2c.enle chauncerie, donq; il auera ſon charf pur ceur 
vtlag.# nient auant. & le fozme del chic appiert en le Re- 
giſter fol. 2 88. 
¶ Et elk auf bꝛiet de Cerc' direct al Eſcheatoꝛs, de cer⸗ 
tie le mañ ⁊᷑ le cauſe del pꝛiſel deʒ terres en mains le roy 
aps le moꝛt de vn tiel, a le fozme del bꝛiek eſt tiel. | 
C Rex Eſchaetori &c,ſalure, Quibuſdã cert de cauſis cer 
tio? volumus ſuper mod᷑ & caprion t᷑rar᷑ & reftof qᷓ fuef l. 
defuncti in B. in Ball tua, per te in manum nt̃um, vt dicit: 


Tibi ßcipim̃, qd nos in canc' nt̃ ſup mod & cauſa ſuprad: 


lub ſᷣgillo tuo ſliſtinct & apert fine dilatione redd certiot, 
hoc bic nobis remittentes, Teſte &c. 


& vcd 


L * 


: 


| 
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Ces nora ĩ oze t᷑ 02deigne per leſtatute, q (i teſchek of 
troue ale office de alt res ou tefits pur te roy | ii deuet᷑ 1 
retoꝛñ̃ ceſt office apꝛes en le chant ou leſchequer deins vn 1 
mois aÞs le pꝛilel de icel, ſur paiñ de xx.t. a paiet᷑ al cop, F d 
a ceſty ij voit ſuer pur ceſt, a cell Natute eſt fait anno 6. H. | 
g. cap. I 6. 

0 t eſt auf Certiorat᷑ direct al Elchetoz de certifie le 2 
Bop en chancerie a ſon perſon demeſne del value des fes 
des chiualers, et des aduowſons que ſuet᷑ a vn J. que elk 
moꝛt, que tient del Roy en chiele iour de ſa mozt,2 le bziek 


eſt tiel. 
Rex Eſchaerori &c. Volent᷑ certis de cauſis certiot̃᷑ ſuper 


vero valore feod Milit᷑ & aduoc eccliar, q fuer I. defunct 
qde vobis tenuit in capit᷑ in ballꝰ tua die quo obijt & q oc. 
caſioñ mortis eiuſd I. capt ſunt in manum noſtram: Tibi 
pcipimus, qd feod illa et aduocat pd per ſacrament &c. di- 
ligent extendi facias, quantũ viz. valeant per anñ̃ in oĩbꝰ ex- 
it iuxta valof eorund & extentã illã diſtinctè & ape rtè fact 
nobis ſub ſigillo tuo & ſigillis eof per quos fact fuer ſine di- ; 
latione mittatis, & hoc bie, Teſte &c. _ _ 
¶ Et fihoe iunatikeou en arage occiſt vn home, oup B - _(.,4+-” 

inkoztune home occiſt home, ou enkant deins age de vii. 
ans occiſt vn home, ſils voile ſuer pardon de ceo, le vſe eſt 4 oe 
de luer Certiot᷑ de remoũ le tenoꝛ del r ecoꝛd ⁊ pt en chat, ,, 
q ſur ceo dauer ſon chart. f 4. - | 

¶ Et appt en le Regiſt; diũs mults maſis des fozames *— 
de tiels Cercior de remoũ des recoꝛds, qur hoe poit veier 
lu piꝰ pleinm̃t, ⁊ pur ceo touts ne ſont elcries cy. 


222 — — 2 — 


153 J Briefe de Forcible entrie ſur leſtatute, ö 
de Anno 8. H. 6. ; 

B Biefe ſur leſtatute de Afi 8. H. 6. de fozcible entre gilt E 

en cas, ou home eſt diſſeiſe du expulſe de ſes terres on 

tenerats one fozce, des queux il eſt ſeiſi en ſon demeſne cde _ | 
de frankf, ou en fee taile, on en fee, ou a terme de bie, t! - 
poit ſuer cel bziefde Forcible entre ſur ceſt ſtatute, ou fi} * | 
fuit oulte on diſſeiſie de ſes tres ou tenets peaciblemt,@ 2 
puis le diſleiſoz ou ceſty inp illint ouſte, gary a deteigqq e 
melines ceux tenem̃ts oue loꝛce, dõq; cy i eſt iſſint onlte, + +0 4 
poit aũ s ſuer cẽ bꝛiet ſil voile, g en ct᷑ bziefe tlrecquera ſes 22 K li | 
dam 4 les coſtag. a treble de ceo ij il eſt troue per lenauſt _ 
que il eſt endemmage. ad expend en ceſt lat. * 2 7 | 
je 8 C Et * ; — 


Forcible entre. 


¶ Et ſi hõe enter en aſcun terres ou tents, diſſ.aſcun 
home one foꝛce, et puis il garb meſmes les tres # tefits x 
eux deteigne one foꝛce, dong ceſty q̃ eſt iilint ouſte a dig, 
aũa cẽ bꝛiet᷑ aſlets bien, com̃t q̃ les parolx del ſtatut ſont x 
vn diſiunctiue, s.ou home, eſt diſſeiũ oue tozcc,ou lou home 
diſl. home peaceſiblement, æ puis garð la terre cue foꝛce, p 
ceo que lentent dei feaſance del ſtatute fuit pur punir tiel 
fozce, ſoit il fait ſur lentt᷑ a diſſeiſin fait, on (ur le gardð et 


7 R b rar — 

—_—_— deteigner des terres # tefits. | 

„  & CEeEtnotaque nul poit vler a mainteiñ̃ cell act᷑, ſinon 
0 „ee Ccpqad frankk᷑ en les tres ou teñts al meins, car t᷑ a fme 


| des ans ne poit maink ceſt act᷑. pur ceo q les pols dei bzicke 
5 e font, Expulit & diſſeiſiuit, Ele t᷑ a term des ans ne poit eſtt 
1 diſl. 2 le foʒme del bꝛiek eſt tick | 
Rex vic' ſalut᷑, Si A.fecerit &c, tunc pone B, &c, ad rid 
F tam nobis quam prefat᷑ A. quare cum in ſtatuto parliamen- 
to apud Weſtmon anno regni regis H. nuper Regis Anglie 
6. Pgenitof noſtri b. tento, edit᷑,H inter cętera contineat;, quod 
ſi aliqua pſona de aliquibꝰ tris ſeu tentis manuforti expulia 
fit & diſſeiſ.vel pacificè expellat᷑, & poſtea manufor ii extra 
teneat᷑, vel aliquod feoffament vel diſcontinuatio inde paſt 
talem ingreſſ. pro iure pofleſſof defraudendo & tollend ali- 
_=_ modo fiat, habeat pars in hac parte grauata verſus tale 
if.affiſam nouæ diſſ. vel br de trãſgr̃, & ſi pars grauata per 
aſſiſam, vel per ation tranſgreſſ.recuperet, & per veredict 
vel alio modo per debif legis formam inueniat, quod pars 
def. in teif & teñt vi ingreſl. fuerit, vel ea poſt ingreſſum 
ſuũ per vim tenueric,tecupef qrens dãpna ſua ad triplũ ver- 
ſus def. Et vltet̃᷑ fine & redeprion nobis faciat: p̃d B. pf. A. de 
libet̃ teñto ſuo in B. manutorti expulit & difſeifiuir, & eũ fic 
expulſ. & diſſciſ. extratenet de codẽ, in nfi contẽ ptũ, & ipſo 
dampñ non modicũ & grauam̃, ac contra for in ſtatuti pd, 
& contra pacẽ nfam, & habeas ibi nomina plegior̃ & hoc 
Are. Teſte &c. 
¶ Et le ꝓces en ceſt bꝛiefe eſt Attachm̃t 6 diſtringas, 
pur default de diſtt pzoces dutlag. 
, Et live enter oue foꝛce en terreʒ outefits,en quem 
_ * fladfitle æ dzoit dentt᷑ a ouſte ceſty { eſt tenãt del fr 
„de ceux terres, oꝛe ceſty que eſt iſlint ouſte one foꝛce 8c. 
„ + q moinf action de foꝛcible entre vers ceſty j ad title dẽ⸗ 
tte, pur ceo que ceo entze neſt aſcun diſſeil a lup, mes i 
4 puit lay endicter pur ceſt entre one fozers* per ceſt endic⸗ 
„ „ ent 


io C 


* 


1 afe.c eve, 


C A M.-C. as. wm wa . 4c  . 2p, £m = %S$as 


Forcible entre. 249 


ment i ſerra rcſtoze a ſa poſſeſſ.arere, ct ces eſt don ꝑ m̃ le e 
ſtat de anii d H. 6. cap. 2. ¶ Et en ceſt act de fozcible entre 77x, 
je pr recouet᷑ dam a treble, ſibien pur loccupation de fre * n 


code þ le pꝛim̃ ent᷑ en iccl.C Et hoe punt att batef de tczcibk 37 -. , | 
enf de rent cibñ come del terre. 5 | 

C Et ſi home ent᷑ & diſſ. vn home oue fozce ac.a puis le C 
dilleiſie reentre arere, vncoꝛe le diſſeiſie puit ſuer ce bʒiet᷑ Fw 
de foꝛcible enf, # recofi ſes dam a trebł, com̃t q il ſoit ſeiſie ſpe v4 
del terre al temps del bzicfe pozt. Mes ſi hoe continue 3. 
ans en peacible poll. ſans intezruption, dongs il put gard S. 
ia terre oue foꝛce, et ne ſerra punte pur ceſt fozce,ct ceo eſt 
. 25 5 N 4 

C Et en cẽ bꝛieł de fozcible entre le def. puit pled de riE Ty /c 
culpable, 4 t᷑ ſerra bone plee, mes file defend plede matter 
de bare, vncoꝛe il couient en fiñ del barre trauer le entre 27 
oue fozce, q̃ il eſt alleg.com̃ adire, ſans ceo que il enter ou 
ſozcc ac. mes bncoze le demaunð ou pk coment reſpond a 
ce eſpecial matt all en le barrc ſans reſpond al trauer i del 
foꝛce æc. 

¶ Et ſi ceſt eſpecial matt᷑ alt en le bar re ſoit troue one ł 
det. il ſerra excuſe, 8 le fozce ne ſerra inquit᷑: a (il ſoit troũ 
due le pt,s encont᷑ le det. t def.ſerra atta int del foꝛce render 
trebt dam a coſtag. ſans inqͥ ret del fozce,* cẽ le vlage a ß K. 
tour, ¶ Et vn ioint᷑ ou teñt en cõmon puit maint᷑ ceſt ac . r 


— —— = 


vers {on companion fil lup culte oue foꝛce Ic. 75 
¶ Etlihoe ent᷑ oue foꝛce, ou deteigñ one foꝛce aſcun ; E . wy | 
ou tenem̃ts, le ꝑty puit auer bꝛiet ſut tc ſtat᷑ de Northawpt „ > 
fait ai1z,E.z ca.; que fſerratiel. AAP A } | 
C Rex vic' &c. Quia datum eſt nobis intelligi qd q pluf F - | — 
malefactores & pacis noſtræ perturbatores in cõuenticulis Ws 


congregati, armati, & modo guerrino arraiati apud C. ae- oo —— 
cedef, & clauſ. & domos quorund legiorum noſtrorũ ibid * ; 

Pp vim & potentiã armaf intraf,& res, redditus & ꝓuentus, _ 

ac alia bona ſua quęcunque de quibuſcunq; poſſeſſionibus, 

ſuis ibidẽ ꝓuenient᷑ capere conſent᷑ & aſportare intendunt, 

& ad hoc parant, in nfi contempt᷑, ac quotundam de populo 

nfo ibid trorem & cõmotionem manifeſtam, ac cont form̃ 

ſtat᷑ apud Northampton de armis contra pacem domini E. 

nuper Regis Angliæ tertij ꝓgenit᷑ nfi non portand editi, 

& contra pacem noſtram: Nos ſtatutum pred inuiolabilit 

obſeruar & idem inftingẽtes iuxta vim & eſtectum eiuſdem 

ſtat᷑ caſtig at̃᷑ facere volemes & Punite,tbi pręcipimus quod 
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apud villam de C. & alibi in corn tuo vbi neceſſe fuerit, pub. 
lice proclamat᷑, & ex parte nia firmif inhiberi fac ne qs cu- 
iuſcumque ſtar? ſiue conditionis fuetit bmi ai matus contra 
pacem nram ac forin Nat pred accedat, nec armatã potent 
nec quicqui aliud ibid ſeu alibi facere, ꝑ qd pax nĩra ſeu ſtat 
pd ledi, vel popul noter t᷑reri, turbari, aut indebit᷑ grauati 
poterit quouiſmodo, ſub pena amiſſionis armorum ſuorum, 
& incarceration corporum ſuorũ ad vojuntate noſtrã pur 
in ſtat prædict pleniuFcontinerur, Er oẽs illos quos poſt & 
contra proclamation et inhibitionẽ pred inuenetis cõtta- 
ria facictes, vel p inquiſitionem, p te modo & form debitis 
capiend muencris feciſſe, yna cum armis & ar maturis ſuis 
ſecum inuẽt᷑ arreſtar & capi & corpora ipſorum areſtato? in 
priſona noſtra, quouſque aliud a nobis ꝓ deliberatione ſua 
habueritis in mandat᷑, laluo ctiſtodit̃, ac arma & armaturas 
przd' appreciari, & nobis ind' reſpond fac', nos vero in 
cancel!” nfa ſub ſigi lo tuo de nomimbus arreſtator pred, ac 
de armis & armatutis ſuis, & q & cuiuſmodi fuerint & de p- 
cio vel de vero valore eorund ac de toto facto tuo in hac 
parte reddatis diſtinct᷑ & apt ſine dilation certiores, hoc br̃e 
nobis remitt, Teſte &c. 


154 J Breue de manucaptione. 


BReue de Manucaptione giſt pꝛoperm̃t leu home ell pꝛis 

ſar ſuſpit᷑ de felonp on endite de felonp, pur & choſe p la 
lop il eſt mainpnable, e tl offct ſuſt.ſuertie al vit᷑ on ant q̃ 
ad authoꝛit:e de lu icif.al mainpꝛis, il refule de ceo fair, 
dong ceſto eſt iſunt garde en paifon puit luer tiel biete. 

C Rex vic &c, Ex parte R. capti & detenti in gaola noſtta 
Glouc' pro quodam latrocinio cuiuſdã equi aptid S. vt dici- 
tur facto, vnde cori te per quand inquiſitionem ex officio 
tuo captam indictatus eſt vt dicit, nobis eſt oſtenſum, qd li- 
cet ipſe tibi frequent obtulerit ſuffic manucapt, q eum ma- 
nucaperent iuxta formam ſtaf apud Weſtm̃ dudum editi in 
quo continetur quod de huiuſmodi latroci nijs corã vic vel 


4, balliuis per inquiſitiones cx officijs ſuis captas indictati re- 


plegiabiles ſunt, dum tamen bone famæ ſint, tu tamen ma- 
nucaptores illos a prafat K recipere „& iplum per manu- 
captionc huiuſmodi a gaola predict hucuſque deliberari di. 
ſtuliſti, & adhuc defers, in ipſius K. diſpendiũ non modicu & 
gragamen, & vitæ fur periculum manifeſtum, & cont my 

at 
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lat predict, & quia nc qc idem R. in priſon pred cõ > „ 
ſlat᷑ predict, & quia nolumus q in priſon pred cõ- Þ A! 

FL t 


tra formam ſtatuti pred, diutius detingatun, ibi precipim® 
auod 514% R bonæ famæ ſit, & ꝓ inquiſit coram te ex officio 
tuo captam de latrocinio pred indictatus tuetit, vt pid 0 
ef. & pro eodem latrocinio & non alia occatione in priſona 
54 detincatuce, & inuenerit tibi ſutlic' Manucaptores, qui Cu 
manucabere volucrint habere cotam luſt. noſtris ad gao- 
lam noſttam prædict᷑ deliberand aſſignatis vel aſſignandis 
in proxim̃ aduentu eorund pro gala Ia deliberand , ad 
ſtand recto de latrocinio prx dict᷑ ſæcundim Jege & conſue- 
md rconi noſtri Anal. æ, tunc ipſum K a priſon prædict' in- 
ter im delibetari fac per manucaptioñ ſupraaict, iuxta form i 
ſtat᷑ ptædict', & haveas ibi nola manucaptot illoꝛum & hoc i} 
breue. Teſte &c. 
¶ Mes nora ũ eſt onſte ꝑ ſt it an 28. E 2. ca.. & ies vic ** 
ne pꝛerdẽ inditement ver bees cu conmill. direct a eux 
pur ceſt. ¶ t vide le af y eſtm̃ ca 5. pur ceux q̃ erg 
munpernable. 
¶ et ſi home fait endite de f:lony deuant bail en le hun⸗ ©. 
zed, 21015 en gaol ior ceſt, ſil of; ſuffit᷑ ſuertieg as bailt 
qc. e ils ne vo ie lup leſſ. al batt ⁊c. doniq; il i eſt en pꝛiſon 
puit ſuer tic! bt᷑e ditect al vie, 
q Rex vie & c Ex parte |, nobis eſt oſtenſ. vt cum ipſe per 
uoſct emulos ſuos de latrocinio cutuld bovis Ric' &c. apd 
. facto vedic, coram bal' E de E. de hundꝰ ſuo de P. per in- 
quiſitionẽ ex officio ecrund bail” capta indictatus, & ea oc- 
caſione captus, & in pſona nra de D. detentꝰ exiſtat, & licet 
idem L frequent ſibi obtulerit ſuthcien manucaptores, qͥ eũ 
manacaperent iuxta formam ſtatuti apud Weſtm dudum e- 
diti in quo continctur &c. vt ſu, Tibi præcipimus qd ſi idem 
I. bonæ fame fit & ꝓ inquifitions corã eiſd balliuis ex offi- 
cio {uo captã de latrocinio pra: d indictatꝰ fuerit vt predice 
tum eſt & ꝓ end' latrocinio &c. vt ſapra &c. 
¶ Et ef; ant bꝛiee pur home q̃ eſt pꝛis pur ſulpiciouſñ̃ 
de felony # eſt deter g 7 en priſon, aus bꝛiee pur ceſty que. 5 
eſt pꝛiʒ ⁊ gard en p215 pur geri: larceny ac. Meʒ ct᷑y claule . ur fr 
ſerra donq; mis en le briefe, 8. lde alijs latrocsnijs Prius f 


„ „„ 
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G 


rectati non fuerint, its crit clauſe dum tamen bone ſamæ 
ſint, ne ſetra mis en colt vicky, lou eit lue pur ceſty que cit 
pꝛiſe pur petit larceny. "0 
¶ Et tho ne 5 ef ve dan fares ſoit appek per vn apt: 
ne, pq̃ il eſt pig at deietget cn ny lo, dena u pun 1. x 
3 2 | — 
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pꝛiek direct al vit᷑ de lup leſſ.a mainpꝛis per bon ſaretie. 

C Et iſlint lt Hoe loit appeit p appaex, s puis eſt pzig 

e gardð en p2iſon,* apzez3 le pꝛouer deuie, oꝛe il puit ſuet be 

direc al vit᷑ q il inp leſt. alarge per bone mainepꝛʒis, filne 

ſoit notarp felon, com̃t q tine ſoit de bon fame. 

E ¶ Et ũ hõe ſoit indite come acceſſozy al murder. coũ de 
aſſent ou de ꝓcurem̃t, ou reſceitimt Ec.ou de aid ou de coũ⸗ 
ſelk, ſil ſoit pzts pur ceſt, il puit ſuer bꝛiet᷑ direct al vie gi 
lay leff. al mainpꝛis ac.tanq; les pꝛincipals ſont connics 
ou attaints, ſils ſont de bon fame, mes le ſtatut᷑ de Weſt, 
prim cap. i 5. ne parle cy lar gem̃t come les bziefes cy en le 
Regiſter fot mention, car le (Fat ne parle de commandem̃t, 
abetm̃t, ou conſent #c. 

F «© Etſihoe ſoit pzis p commiſſ.le rop.a det eigũ en pꝛi⸗ 

ſõ þ felonte ou males faits, il poit p ſes amies mit? ſure: 

tie en le chant᷑ q̃ il appet deuant Juſt. ec. # que til ſerra de 
bon geſtut᷑ ec. ceo coꝛps p20 coꝛps.⁊ ſur ceo il aũa bʒiefe 

Hozs de chauneT al vif ou al conſtable de caſtle on il eſt en 
pꝛilon, de lup deliuet᷑, ſil ſoit en pzifon pur ceſt cauſe, ⁊ pur 

G nul auter. C Et i home ſoit endite de trñs deuant Juſtit 

de peace, a mis la en pꝛiſon p ꝓces fait (ar ceſt, il poet ſu. 

er bzicfe en chaunt᷑ direct al vit᷑ que il pꝛendet᷑ ſuretie de 
lup de appet deuaunt les Juſt. al ceſl.⁊c. e q̃ il lu leſſ. as 
large, mes Jult.de peace potent [up leſſer p mainpꝛiſe das 
ler alarge ſils voile. 

( Et ũ hõe ſoit endite de trñs deuant Juſt.de peace # 
pꝛis a mis en pꝛilon prir cell, il poet luer vn Certiot d re⸗ 
moũ ceſt enditem̃t en bank le rop, direct as Juſt. de peace 
e bn bziek de Habeas corpus direct, q̃ il face vener le cozps 

i ales pper colts deuant le roy en 5 bank a m̃ le tour ac. 

5 2 ¶ Et ſ hõe ſoit endite de fozeſt alling, pꝛis mis ẽ pꝛi⸗ 

ſon pur ceſt, u poit ſuer bztef en chat direct al vie q̃ i pᷣnꝭ 
ſuretie de lup de apper deuãt les Juſt.de reſp del trfis ec. 
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il eſt arreſt al ſuit de def. ou de anf en citie ou boꝛough, al 
intent @ il ne ſuet᷑ ſon appel, il poit aũ bziefhozs dei chan: 
cerie direct al bait ou matre,que ils pꝛenð ſuretie de lup de 
reſp al party la 4c.@q illuylefl.alarge,# touts ceux bꝛiets 
appere en le Reſtiſter. | 
C Et ſ home ſoit appel de robery, il poit ſner bꝛiefe hozs 
de chãt᷑ direct al vit᷑ q i pᷣnð ſurety de lup, q il appere de⸗ 
nant Juſtit᷑ 4c. q̃ il luy leſl.aler alarge, e ſil nad luꝝ pi 
gc. q̃ adonq; il ſurce ſſ.de lup pꝛenð, ſi le party lup offer de 
troũ tiel ſuretp al vir cc. 
¶ Et ſi hõe ſoit iue en det on trfis,* pꝛiã p caß ou exig. 3 
t deteigũ en pꝛiſon, oꝛe il poit ſuer br Hozs de chant direct 
al vit, q̃ ii pꝛendera ſuretp de lup. q il appere al iour ac.et j 
q il inp leſſ.alarge. Mes oꝛe p le ſtat᷑ fait an 23. H. 5. cheſcũ i 
vit᷑ eſt lie 5 tenus de leſſ. al mainp̃ cheſt pſon i eſt en ſon N 
gard, q̃ eſt pꝛis p bꝛiet, bilt, ou warrãt en alcun action ꝑio⸗ 1 | 
nal, ou pur indict de trñs, dis offer reaſonable ſurety ac. 77 4200 2 
de gard lour tour doñ̃ ac. E en tiels lieux ou le by, bill c.? = 7 
LI | 
/ | 


| 


retoznable xc. Mes plons condempnes on vtlages,on ex- LO Had 
commenges,ou pur ſurety de peace pꝛiles, ou pſons q̃ ſõt 
commis al gard de vicont ꝑ commandem̃t daſe Juſtif, et Cao 
pſons vagrants qur refuſe de ſeruer, q̃ rem̃ en pʒiſon en "8 4 
gard de vicont,touts ceux perſons ſont excepts, car le vie” v of 
ne deuet᷑ leſt ceux perſons al mainpꝛiſe. 1 
C Et ſi hõe ſoit endict de trñs deuant Juſtit᷑ de peace, a 
e pzis & mid en pꝛiſon en gard le vie, il poit ſuer bziefe del 
chant direct al vit᷑, que il pzend ſureties de lup, #4 que il leſ⸗ 
ſera lu aler alarge, et aux il poit auer ceſt bziefdeſtre di⸗ 
rect as dits Juſtit᷑ de peace, eux command de pzend ſure⸗ 
tie de lup, ⁊ de lu leſl. alarge, ou fi le party trouera ſuretie 
en ehauncerp de appere 8 elloter al lep c. donque il anera 
bzief direct as Juſtices de peace, ou al vit᷑ de lup leſſ.aler 
alarge . 

C Et li home ſoit oblige en ſtatute Merchant payable a = 
certaine (our, e al jour il pay parte del ſumme,e ad relell. : 
de recognilee del reſidue, oze ſi le recognil, ſue exet,#p2is - <p>" 
ie co2ps celty que ad tiei ret, # ad pap le reſidue, donque x '* /þ 
ceſty recogniſoz poit ſuer en chaunt᷑, a per ſes amies troue⸗ 4 7 5 
ra iy.ſarettes,s, corpus pro corpore, que il appere denant - fare | 
le roy en ſon banke a certaine tour, & de pater le money la A 
Gl ne puit luy auterment diſcharge,s ſur ceo il auera bziefe ( 
direct al vicont reherſ. tout ceſt matter, et coment il ad 
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troue ſuerty en chant̃, cp̃e eſt auãtd, iu comarÞ ð lu leſi. 

alarge, s ſur t᷑ le vit deũ lup leſſalar ge, ⁊ ſi le vie ne voir x 

R kaire, il aũa Al ã̃ Plur g attachimt Vs ie Big ac. 

; Wl ob C Et ũ home ſou condempñ en alt᷑ court, ⁊ d coꝛps mig 

by en execution, æ puiu remoue p vn br de Corpus cum cauſa, 

1 on Certiofenchange, u ne ſerra 1c. al baue on mainpꝛiſe, 

1 mes ſerra remaund al pꝛiſon, la a detnuirer lolonqʒ; la iey 

tang il ad ſatiſſie le pi c an 2. H. 5 ca 2. 

7 (Et ij. um de peace dõt lũ ſoit de Quorũ, yuiſſ.leſl. fe- 
Ions ſulocci g, ou auto plos < font mainepnable el mame⸗ 
pꝛiſe tag al ꝓchein genal ſeſont en gaol delttty,mes leg 
Juſt. de peace la ſont tering de certiſier al ꝓchei general 

teimons ou gaal deliñ cẽ reco:uſans as Jult.ac.ſur paiſi 

i i de foꝛt᷑. it x li. ceo ple ſi t fait an 3. H. 7. c. 

fh » 6 &# G:c:i#p5 ci acquite de murd deins lan al ſuit le roy 
| Has * ſert remiſe al pation. tanci rroure fuertp boppere ache 

77 ; gfemp3 q ics S ult. votile {ip demaund , ting al fiſ tel añ 

[ 1 * Kc pur cc ũ ie paat putt luer fon appet᷑ vs inp aps deinʒ 

re unac. 3 

| # DÞ Et qux pſons ſerra mainprable, à queux no,appiert 
1 WY les ſtatuts Weſthi. ca 15 

C Et Zuſt de gaol delinerp potent primer ceux  lefſont 
homes a mainpzile, Gur nc (0:1t ma:npnabie per le af de 

1 Finibus ca. 3. 

5 C Et en 4. E. 3. ca. z. ie mareſchal de bank le roy ne puit 

4 - IJef].21 beil on mainß ceux q ſont endics ou appel de felo: 

ny, ij ſont commis a cor ic. mea les Juſt. de bank le Bop 
cur pumet᷑ gc. af 5. E 2.ca 8 ne ils ne leſſ.a mainp̃ ceux q 
ſoy rend al cx'gent de felony, et commis al maxeſchal, ne p 
batit ne baſtor, ct ls font, u auct lenpꝛiſonment per des 
mp en, ct rcinf ai volunt le rop. 
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155 Brcue de diem clauſit extremum. D 

R BBeuc de Diem clauſit extremũ gilt ꝓpꝑm̃t lou f lerop q 
tient de lup en chief come de fon coꝛone per ſeruit᷑ de chi⸗ 
naler, ou per ſocage, deap ſeſie fon hetre deins age, ou de 
plein age, oꝛe ceſt bꝛiet couient iſſ et cco deuet᷑ eſtre fait al 

A 1 s ſuit ie heirc ec. car fur cto bꝛieł quant there dient al plein 


rage, il dener aũ ia liucry de les t᷑tes hoꝛs de mains le rop, 
7. c le batef eſt tiel. , : 
| /o / aus 4 Rex dilect᷑ ſibi W. de K. Efcaetori ſuo in corn Deuon ſa- 


"uf, Ouia W. de S. qui de nobis tenuit in capite DiC _ 
5 it 
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Ft extremum vt accepimus, tibi pcipimus,qd oĩa t᷑ras & te- 


— nemta de quibus idẽ W. fuit feiſitus in dniec ſuo vt de feodo | 
in balliua tua die quo obijt, fine diJation cap in wan nfam 

8 & ea ſaluo cuſtod'ri fac donec aliud inde pięcepetimus, & F 

fa, per ſacrament ꝓborũ & legal hominum de bal” tua, per | 

ſe, quos rei VC Itas melius {4 als poterit, diligent inquiras, quan- 

ey tum t᷑tæ & tenementof idem W. tenuit de nobis in capite, a 
tã in dñico quã in ſeruicijs in ball tua die quo ebijjr, — qua- g. . e gn 

fes ruin de alijs, & pqd ſeruic' & quantũ fre & renta illa valẽt“ „ L 

"7M per annũ in oibus exitibus, & quo die idem W. obijt, & quis ff 9 

J:; ꝓpinquior hæies eius fir, & cuius ætatis, & inquiſic' inde di- 

al fine & apertè fact nobis in cancellaria nfa ſub ſigillo tuo 

fi & ſigillis eor, p quos fact fuerit, ſine dilatione miitas & hoc 
bre, Teſte, &c. „ 


p C Et ſi le rop ad gard , Fpuis vn i tient dem ceſt gard 
E ſes fres p ſeruice di chiuat deuy, ſon heire deins age ou d 
f 
3 


pletne age, dong vn Diem claulic cxtremi aps fa mozt il⸗ 
{era en tiel fozmne. 

e Rex dilefta &c, Quia I. de S. qui de hæred' W. de O. 
t defuncti, qui de nobis tenuit in capite infta ætatem & in 
| cuſtod nta exiſtent tenuit per ſenuic militate, Diem claus 
5 {it extrem vt accipimus, tibi præcipimas quod omnia terras 
3 & teñta & c. & per ſacramenium &c quantum terrarrum & 
tdeeñt idem l. teñ de hxred predict, & quis propinquior heres 
eius ſit &c. wt ſupra, 

¶ Et ſi lhte deup en gard le roy eſteant, donq; iſſera aut 
bre de Diem clauſit cxtremum en tiel kozme. 

CE Rex &c. Quia K de I filius & hæres I. de H. defuncti qui 
de nobis tenuit in capite, nuper dum infra ætatem & in cu- 
flod noſtra fuit, Diem clauſit exti em ve accepimus, tibi prę- 
cipimus qd per ſacrament! &c. inquiras, quæ fra & que te- 
nem̃ta per mortem predict I. & ratione minoris ætatis her 

| przd' Jad manus noſtras deuenci:er ſic in manu noſtra ex- 
ſtunt, & quantum inde de nobis tenct in capite, et quantũ 
de alijs, & per quod ſeruicium & quantum &c. 
¶ Et ſi t᷑ ie rop deup q̃ tient p ieruice de chiuał, a fa lte C 
eſt endowe,z le roy ad le gard des tres per nonage lhcire, 
t puis let᷑ en do wer deuy eſteãt les t᷑t en gard a in mains 
le roy: denq; diem clauſit extrem̃ fer ſuc en ceſt manner. 
Rex dilecto ſibi N. de B. maiori ciuitatis ſux London & 
eſchaetoti ſuo in eadem ciuitatę ſalutem. Quia E. que fuit 
vxor l. de B, NUYS flincti h qual [2 terrass que. ry 


? 


D 
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ren de nobis tenuit in dotem de hæreditat᷑ predict L quodã 
viri ſui, Diem clauſit extrem̃ vt acc ipimus, tibi pᷣcipimus qd 
ola fras & teñta, qᷓ eadẽ E. ſic tenuit in dotem de hæreditat 
pd in balliua tua &c. ꝑ ſacramẽt᷑ &c. diligent inquiras, quas 
tras,& q refita eadẽ E. fic tenuit in dotem de hæred pd in 
balliua tua die quo obijt, & quant᷑ inde de nobis tener in ca- 
pite, & quantũ de alijs, & per quod ſeruic' &c. 

¶ Aliter puts le mozt le 6a fm de vie des fres de q̃ux ie 
rop ad le reuerſ.in gard ac 

CQuia A. quaſdã tt & quædẽ renta de hxredit E.conſan- 
guin & hæred H. de P. de functi, q de rege tenuit in capite, 
inf. etat & in cuſtodia regis cxiſtent᷑ tenuit ad terminũ vitæ 
ſuę, Diẽ clauſit extrem̃ &c. tibi pcipimus &c. Vel ſic, 

E Quia A. q̃ quaſd t᷑ras & quædã tenta de nobis tenuit p 
lege Ang! de hęred NM. vxot ſuę dud defunct᷑ Lic clauſit ex- 
trem̃, tibi p̃cipim &c. 
¶ Et ſit᷑ a t᷑me ð vie. le rem al roy ⁊ a ſeg Hies deup: oꝛe 
le roy aũa bzief de Dic clauſit extrem̃ in tiel man. «© Quia A 
q̃ fuit vxor &c. q̃ quaſd tf & quzdi tenta tenuit ad vit ſui, 
& q poſt mort ipſi? A. nobis & hær̃ nfis remaner debẽt, Die 
clauſit extrem̃ &c tibi ßᷣe & c. q̃ ead lic tanuit &c. & < poſt 
mort᷑ &c.remanet᷑ debent &c.ve/ ſic, poſt mort pd B. ad man 
nras ratione minoris ætat᷑ pt ht deueñ &c. 

¶ Et ſont diũs aut᷑s fozmes de bꝛiefs en le Regis? aps 
la moꝛt le t᷑ a terme de vie ou en dower. 

¶ Et ſi le roy ad les tempoꝛalties del eueſq; en ſa maif, 
t puis vn t᷑ q̃ tient ꝑ ſeruice de chiua ler de ceux tempczal⸗ 
ties deup, ſon heire en gard le rop, donq; le bziefe de Diem 
clauſit extrem̃ letra en tiel fozme. 

Rex &c. Quia A. de archiepiſcopatu Cantuat vacant, & 
in manu nfa exiſtent᷑,H tenuit per ſeruic' militare, Diẽ clauſit 
extrem̃ &c. tibi p̃cipim̃ &. de quibus idẽ A fuit ſeiſitus in 
dñico ſuo vt de feodo & c. & tenuit de archiepiſcopatu ß ſi- 
ne dilatione &c. 

¶ Et ſi le roy ad vn ideot en ſon gard, a puis le ideot de- 
up: ozc le bzitf de Diẽ clauſit extrem̃ ferra ag. ñ̃ ſerra tiel, 

Rex & c. Quia Bᷣ. de C. nuper fatuus & ĩdcota, cuius t᷑æ 
& tenementa ratione fatuitatis eiuſdẽ in manu noſtra ex- 
iſtũt, diem &c. vt accepimus, tibi pᷣcipim ql pes ſacramentũ 
&c. diligentei inquiras, quæ tettæ & quæ tenementa ratio 
ne fatuſtatis predict B. in manum noſtram cepta fuerunt, & 
adhuc in man: noſtra cxiſtunt, & de quo vel de quibus te- 


neantyr, 
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neantur, & per qd ſeruicium, & quantum terræ illæ valeãt 
&c. & quis propinquior &c. & inquiſic &c. 
C Et ũ bꝛiet de Die clauſit extrem̃ ſoit mand al Eſche. 2 
to2,8 leſchetoꝛ eſt amone de ſon office, ou mozult deuãt que 
l fait inquirer ⁊c. dong iſſera auf bziefe de Die clauſit ex- 
trem̃ i lerra tiel.c Rex & c. Cum nuper dat nobis intelligi, 
qd I. de B. qui de nobis teñ in capite, Die clauſit extrem, pᷣci- 
perim̃ dilecto nobis W. de O. nuꝑ eſchaetof nfo com p̃d, qq; 
ola t᷑ras & teñta &c. vt ſupra, Mutatis mutandis, ac idẽ W. 
ab offiic' pd iam fit amotus, per qd executio breuis nfi pd 
fieri non poteſt: nos ſuper pᷣmiſſ. volentes certiof, tibi pci- 
pim,qd' p ſcfm &c,diliget ſuper p̃miſſ. fac inquiſic, & eam 
diſtinctè &c. T. &c. 
C Et auter fozme de biet en tiel maner. 
F Rex dilect &c. Cũ nup dat nobis intelligi, qd I. de B. q 
de nobls tenuit in capite Diẽ᷑ clauſit extrem̃, p̃cepei imus di- 
leo & fideli nfo H. de B. nuper Eſchaetof nfo in code com, 
qd' oẽs fras &c. ſine dilatione caꝑet in manu nr̃am &c. do- 
nec aliud inde pᷣcepiſſem̃, & per ſact̃ m &c. inquireret, quant 
Fræ &c vt in primo breui. Ac ide H. ante quã pd breue tuerat 
exccut,ab officio pd ſuerat amotus : nos volent ſup pᷣmiſſ. 
plenius cercioraf,tibi p̃ᷣcipimus, qq ſuper articulis pd & cor 
ſingulis diligent facias inquific', & eam diſtinRe & apeitè 
fact &c. vt ſi pra &c. a 
C Mes ũ le pʒim̃ Elche toʒ enquit per ſoꝛce del bꝛief, 2 ¶ r t 1, 
pniz deuie denant lenquiſit᷑ retozfi en chant ac. don Cer- . e "oth - 
tiorar ſerra agar} vs les executoꝛʒ de certifier ct inquiſie,” —_— 
car celt vn matter de recozd, quit ti eſt trone, #leg1nrozs #* 
ont mis lour ſeales a ceſt we 7 e 
¶ Et ſi ie t᷑ roy q̃ tient de ſuy per ſertlice de chinat denie jy(, 0:44 
ſon heire deins age,# nul bztefe eſt agar} deins lan apzes ,, / ke 45 
ſa moz2t : dong vn bzief aps lan paſſe de fa moꝛt, que t ap⸗ ER 723 
| | As WE 
pelt Mandamus,tflera, & ceſt bzicfe ne vatie en parols dei“ 5 
bꝛiet de Diẽ clauſit extrem le bꝛiefe eſt tiel. 42444 
Rex dilecto ſibi W. de E. Eſchaetori ſuo in com B.ſaluĩ. 
Pręcipimus tibi, quod per ſacramentũ pborum & legalium 
hominum de balliua tua, per quos &c. diligenter inquiras, , « - 
quas terras, & quæ tenementa I. de B. tenuit de nobis in ca- a 4/4442 
pite, tam in dominico quã in ſeruitio in balliua tua die quo . e. 
obijt, & quantũ de alijs, & per quod ſeruitiũ, & quantũ terf . . 
& teñta illa valeant per annum in omnibus exitibus, & quo »- 
tempore id C I. obijt, & quis prop'nquior & c. & cuius ætatis. 
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& quis, vel qui terras & tenem̃ta illa à tempore mortis præd 
occupauit vel oecupauerunt, & exitus & proficua inde per- 
5 [ cepit vel perceperunt, quo titulo, & qualiter, & quomodo 
F * ty &c. & inquiſitionem &c. 

170 C Et nota, aue ſi home ſue bt᷑e de Diem clauſit extremũ, 

„ ſteo conuient eſtre ſue deins lan, s aps lan il aũa ceſt bt᷑e de 

| fl 4 Mandamus, t nemy Diem clauſit extiemum. Et ſil ſuebte 

0 . de Diem clauſit extremum, æ puis il perð ceſt bytefe, ou eſt 

. 4 2 2 pꝛis de lay oue foʒ:e maugre fon teſt, u nauera nouti Diẽ 

L EM clauſit extrem, mes ſil ad Diem clauſit extrem, ᷑ lhfetrone 
deins age, que ic rop ad title a lup, pur ceo q̃ launt᷑ tenoit 

du roy al temps de ſoit moꝛt en chiete per le ru:ce de chinas 
ler. et puis lheire deuit en gald le rop, t nul bre de Diem 
chuſit extremum gar deins lan apᷣs (a mot: vncoze vn 
Mandamus la ne ſetrra agary apz lan del inozt lenkant, mes 
vn nouel bee de Diem clauſit extremum, pur ceo q̃ lhte mo: 

7 ruſt en gard le rop, ⁊ ceſt ꝑ {c rule del kegitter, 

¶ Ou ſi le tenant ic Rop q̃ tient ꝑ ſeruice de chiualer de 
top cn chiete mozuſt, heir e poit (act eſpectal cõmiſſ.direa 
acerteines plons, dequirer q̃ux terres 7c. fon pere tenoit 
igur de lon moꝛant ic. ⁊ ceſt eſpecial commilicn ſerra ſibfi 
pur here, come on buicfc fac de Diem clauſit extremum 
does la matt (on aunceſtt᷑. Et ſar titlcomiſſion 8 tnqai- 
ſition pꝛis fur ceo, trout ⁊̃ retoʒñ en chãccro, the aũa fon 
Iſuerie a fan plein age cibien cd fur hꝛiele de Diem clauſit 
extremum lue 4c, Mes fur general commiſſ. denquit de 
out gurdes xc. la icy eit auter, car ihr ire ſtr tiel commil: 
lion 7 inquit᷑ retozne ac. nauera iammes ſon liuerie. 

Quant iheire | ct en garde le Roy p realſon de terre; 
tenus en chieke vient a on pleme age, donq; il auer a bee al 
E che to directe, de pꝛouer ſon age, auant q̃ ui aũa lincrie 
de les terres, tic bꝛieke ſe rra tiel. 

E Ales dilecto ſii l. de B. eſchaętori ſuo in com B. ſalutem. 
Qua A, de B. qui M. ſororem & vnam hæred K defundti qui 
de domino Ed nuꝑ rege Angliæ aun noſtto tenuit in capi- 
te, duxit in vcrem, dicit prętat᷑ M. plenæ ætatis eſſe, & petit 
2 nobis terras & teñta, que ſunt de hæreditate ipſius M. & 
quorum vna pars in manu noſtra, & alia pars in cuſtod J. 
de H ex commiſſione dict aui noſtri viq; ad legitimã ætatẽ 
bered eiuſdem exiſtu it, ſibi reàdenc, per quod volumꝰ qf 
e idem M. quv apud G. in c n N. nata eſt, & in Eccleſia e- 
unden vill Haptizatn Lit v: deituc, taten {ram provet 
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coram te: Tibi præcipimus, quod ad certum diem & locum, 
quos ad hoc prouideris, probatione illa per ſacramentũ tam 
mild q proborũ & legaliũ hominũ de balliua tua, per quos 
probatio lla capi & veritas Xratis pdict᷑ melius ſcii poterit 
& inquir1 capias, & ſcire fac pt. Lquod tunc ſit ibi ad oſten- 
dend, ſi quid pio ſe habeat vel dicere ſciat, quatre præd H. & 
pred M. vt illi qui plenæ ętatis eſt, ſi pleng a tatis fit, terras 
& tenemẽta pd reddere non debeamus, & ꝓbationẽ illã fic 
captam, nobis ſub ſigillo tuo, & ſigillis eorũ per quos capta ' 
fucrit,fine dilatione mittas, & hoc bfe. Teſte &c. 

C Et ꝑ eeſt bic appiert. qᷓ le bre de Ætate probanda ſerra 
direct a! Etchcto del com ou le ht e furt nee, æ nemp ou les 
tres lhfc gifont. Mes ſembt reaſenable, i il poit ſner ceo, 
ou leʒ tres gilũt, car pott eſtre q̃ il fuit nee ou le bre le roy 
ne curt, outen Ireland, ou cuilt le mere, cõe en Calicis ac. 

C Et autcr tozme del bztefe, 

q Rex &c. Quia M. de L. flius & hares F. deſuncti, qui 
de nobis tenuit in capite dic ſe plenę ętatis eſſe, & petit à 
nobis terras & tenta que lint de hæreditat e ſua, & in cuſto- 
dia nr̃a viꝗ ad legitimã ętatẽ hęted pred ſibi reddi, ꝑ quod 
volumus &c. vue ib, melius {£11 poicrit, & inqumi capias, 
et tunc ſic: Et probationem niam &c. vi ſufra, 

T Et auter kozme fon le Rop commit le gard durant le 
nonage, dongues quant il voule ſuer Ætate ptobanda, il 
coutent tatre ment:un de co commiſſton tc. 

¶ Et iſlint i home toit en garde le Rey per reaſon des Þ 5 
tempozalties del Eueicherie eſteant en fon mame, quant 
theire dient al plein age, u coutent ſuer breve Atate pro- 
banda per je Regiſter, l biele ferra mention de ceo mat⸗ bo 
ter, 2 Vncoze tine tient dei Roy en chicke, ⁊ quant le heire 
ad pꝛoue ion age, & ic bie retozne, donques u deuer faire 
fon homage al ¶ op, ou agre᷑ aue le Rop pur reipiter le ho⸗ 
mage, ⁊ il auera tel biete. 

E Rex eidem Eſchactori &c. Scias quod cepimus ho- B 
magium l. de H. filij & hæredis B. de H. detuncti, de 
omnibus terris & tenementis quæ idem B. pater ſuus te- 
nuit de nobis in capite, die quo obijt, & ei terras & te- 
nementa illa reddidimus: Et ideo tibi præcipimus, quod ac- 
cepta ſecuritate d præfato I, de rationabili reicuio ſuo 
nobis ſoluendo ad Scaccarium noſtium, eidem I. de o- 
mnibus tetris & tenementis prædictis, & de quibus 
præfatus 1. pater ſuus fuit ſciſitus in Dominico ſto vt 
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de ſeodo in balliua tua die quo obijt, & quæ occaſione wort 
eiuſdem B. capta ſunt in mani nr̃ã, plenã ſeitin habere fac: 
Saluo iure cuiuſliber, & ſalu a Matildæ que fuit vxorB.rati. 
nabili dote ſua, ipſam de tertis & teñtis pd ſecundũ legem 
& conſ. regni nfi Angliz contingent, & per nos aſſignand, 
Teſte &c, © 
¶ et cẽ bzief auantdit gilt lou le heire fait de plein age 
a temps de moꝛt ſon aunceſt. e ſuiſt 5 liuerie Mes ſi iht 
fait en gard,* ad pne fon age, donq; il aũa tiel bzief. 

Rex &c. Quia N. de E. filius et hęres R. de C. defuncti, 
qui de domino Edward nuper rege Angl' auo noſtro tenuit 
in capite, & ętatem ſua coram te ſufficient ꝓbauit, ſicut per 
ꝓbationem de mandato noſtro captam, & in cancell nr̃am 
retorñ eſt compertum, ceperimus homagium ipſius N. de 
oĩbus terris & teñtis quæ idem R. pater ſuus tenuit de dicto 
auo noſtro in capite, die quo obijt, & ei terras et teneata il- 
la reddidimus : Et ideo tibi p̃cipim̃, qd idem N. de omnibus 
tertris & teñtis pd, et de quibus pd R. pater ſuus fuit ſeiſitus 
in dominico ſuo vt de feodo in balliua tua die quo obijt, et 
per mortẽ eiuſdẽ R. in manu dicti avi noſtri capta fuer, et 
in manu nta fic capta exiſtunt, plenã ſeiſiñ habet fac, ſalue 
iure cuiuſlibet, Teſte &c. 

¶ Et ſi baron ſeiſie en d2oit ſa feme en fee, des terres la 
keme, ſoit vtlage de felonie, per que les terres deueigñ en 
maine le Roy, 4 puis ceſtp q eſt vtlage deup, bꝛieł de Diẽ 
clauſit extremum ſerra agarꝭ, q ſerra tiel. 4 Quia A. cuius 
tert᷑ & tenementa, quz ipſe tenuit de iute & hæreditate N. 
nuper vxoris ſug, adhuc ſuperſtit ad manus domini Ed- 
ward nuper Regis Angliz quarti poſt conqueſt', occaſione 
cuiuſd velagaf in ipm A. pro quadam felonia, vnde indicta- 
tus fuit vt dicitur, promulgat, deuenef in manu domini 
Henrici &c.patris noſtri exiſterunt, et ſic in manu noſtra 


exiſtunt, diem clauſit extremum &c. Tibi pᷣcipimè, quod per 


ſacramentum &c.inquiras,quz fra et quæ tenemẽta rationl 
feloñ pred ad manus ipſius nyper Regis deuenet̃, et adhuc 
m manu noſtra ſic exiſtunt, et de quo vel de quibus tenean- 
tur & per quod ſeruitium, et qualiter, et quomodo, et quan- 
tum ter? e tenemẽta illa valeant per ann in oĩbus exitibꝰ, 
iuxta verũ valot̃ eorund, et quis, vel qui fras et teñta illa a 
tempore petpetrationis feloñ p̃q occupauit vel occupauer, 
et exitus et poſicua inde perce pit vel prcepef, quo titulo, 


uſiter, et quomoch, at inqu-ſic &c. C Et 
Et 


Quz plura. Melius inquirend. 255 
C Et le fozme del bꝛiete de Quæ plura eſt tiel, 


156 CQuzplura, 

RE* Eſchaetori ſuo &c. ſalutem, Quia datum eſt nobis in- 3 
telligi, qd A. defunct, qui de nobis tenuit in capite, tenuit 
die quo obijt plura tert̃᷑ & teñta in com̃ pᷣd quam in inquiſi- 
tioñ inde poſt mortem pᷣdict᷑ A. de mandato noſtro capta 
& in cancell' nfa retornat᷑ ſpecihcatur. Tibi e 
per ſacramentum ꝓborum &c,inquiras,q plusCras & teñta 
id6 A. tenuit in com þd die quo obijt, & de quo vel de quit® 
la plura terræ & tenementa teneantur, & per quod ſeruic 
& quantum valeant per anñ in omnibus exitibus, & inquiſi- 
tionem &c. 

C Et le bꝛiet de Mclius inquirend gilt au de pzimer of- 
fice eſt traue ꝑꝓ tue de biete de Diem clauſit extremũ, ie 1 
office fault cert aintie en diũs points, come en le tenure de 
diũs fres, ou en le value daſcun de eux ac. donq; iſſera tiel 
bzief de Mclius inquirend. Mes ſi le pʒim̃ offi? ſoit troue 
p Eſchetoꝛ virtut᷑ officij ſui, ę nemp ꝑ ᷣtue daſt᷑ bziefe ne 
commiſſ. e cẽ office fault certaintie en diũs choſes, come as 
uãt, donq; ne iſſera aſt᷑ bt de Melius inquired, mes ceſt ol. 
fif a inquiſit᷑ ret᷑ ſerra pziſe cor void, þ ceo g il ne troue ꝑ 
tue daſt᷑ cõmiſl ou bꝛiet, meʒ ſolem̃t de offif leſchetoꝛ ſas 
cotnandemt a lup fait de t᷑ faire, & pur ceo ſerra pʒis void, 
lil fault certaintie en aſt᷑ point. Et le foʒme de Melius in- 
quirend ſerra tiel. 


J Melius inquirendo, 
R Ex Eſchaef &c.ſaluf, Cum per quandam inquiſic' coram 
A. Eſchaetore nfo in com̃ pd de mandaf noſtro capt, et 
in cancel] nia retornaf fit compt, qd N. defunctus tenuit 
diuerſ. fras et teñt᷑ cũ pertiñ in com pd,8: quis propinquior 
hæres eiuſdẽ N. ſit ex parte patris ſui, iuratores inquiſitionis 
ßdict᷑ ignorant, tũ ex parte R. matris pᷣdict N. fl WM. . eſt e- 
ius hæres propinquior, & ætatis viginti vnius annorum et 
amplius, Et quia in inqifitione pdict quis propinquior hær 
ipſius N. exiſtat minim̃ ſpecificaf, Tibi pᷣcipim̃, qd per ſacra- 
ment & c inquiras quis ppinquior hær̃ 6F N. exiſtit, quali- 
tet, & quomodo, & inquifitionem &c, 
¶ Et eſt anter fozme de Mclius inquirendo,pur ces que 
u ne ſpeciſie en lenquiſition quel eſtate le tenant auera en D 
la ter re, ou pur ceo que il ne monſtre en le office d que ou de 
queux 


e 


2 ne — 
a. 


- 


Liuerie. 


queur les terres fuet᷑ tenus, on par ceo q il ne ſpecilie le 
verie value, #lc Zop eſt entoꝛme q us font de greindt᷑ yas 
lie jj eſt certiſie en loſfice. ¶ Et nota Qq Melis inquirendo 

ſerra agard ſur ſurmife fa'r en Court, qᷓ us font de grein⸗ 
df value ꝑ an que eſt declare en loffice, e per autiel reaſon 
ſur furmile q ita font ten» per auters ſeruices, ou q 11 fuit 
ſeiſi des aut᷑s eſtates q elt rcerce en le oſtice, que il auera 
Melius inquircndo, 


157 J Briefe de Liuerie. 


E E T eſt auter toꝛme de brief de Liuerie, ion le t le Roy en 


chieſe deute, ſon heire deins age, # ic op ſciſi le gary, 
E puis cẽp heire deuy deins age, t en gard le Bop, ꝑ q̃ ies 
tres deueigñ a ſon heire {© oft deins age 4 ẽ gatd le Bop: 
oze quant ceſtuy heire bient al plein age, il ada bzielſe de 
Liuerie en tiel fozme. 

Rex dilecto &c. Eſchaetori ſuo in co L-. ſalutem, Quia 
I. frater & heres S. filij & hær̃ l. & defunct: qui de nobis vt de 
honore H. in manu noſtta exiſtent tenuit per ſeruic, red- 
dend ad wardam caſtri Douct dec ſolid per aunũ ætatem 
ſua cof Rogef de W. nuper E ſchact᷑ noſtf in co pred ſut- 
nc probauic, ſicut per ꝓbac' i!12 de mandaf ng cat & in 
cancell ni4retorn eſt cõpertũ, cepimus home giũ & fideht- 
tatem ipſius I fratris S. de oĩbus tris & tent,gue pᷣd I. &. pat 
te nuit de nobis vt de honote p̃d, die quo obijt, & que poſt 
mortem prædict᷑ I. S. patris, & rationę minoris ætatis ipſius 
S. qui quidem S. dum infra ætatem & in cuſtodia noſtta fuit 
diem clauſit extremum, ad manus noftras deuenet debif, & 
eidem [.fcarri S. omnia t᷑t & teñta illa ci prin reddidimꝭ. Et 
ideo tibi præceperimus, qd eidẽ !.frarri &. de oĩbus tris & te- 
nent præd᷑ ci pertiñ, & de quibꝰ pdict I. S. pater fuit ſeiſit in 
dñico ſuo vt de feodo in ball tua die quo obijt, & per mortẽ 
ipñus S. pattis & ratione minoris ætatisapius S. ad manus 
noſtras deuenef, & fic in manu noſtra ratione minoris ætat 
ciuſdem I. frattis S, adhuc exiſtant plenam ſeiſinam habet 
fac, ſaluo iure cuiuſliber, Teſte &c. 

¶ Et auãt vn heire auera Line ry a ſon plein age, ꝭ tiẽt 
vn mañ en chief da N oy ꝑ leruice 5 chiualry, 8 tient aus 
fc en diũs com̃ de aus. dõq; hiiete doit iſſer ul Clchetox 
de ceſt county, ou il tient en chiele. 2 ie loʒme ſerra tie l. 

E Scias qq cepimus homag &c. 


C Ct 


— ——— — —amU⸗ꝛͤ— 


C Et les bziefs as auters Efchetozs commente ſic, Ci 
ceperimus homagium &c. N 

C Et u appiert ple bt᷑e anont,q a tener fre de rẽder cer⸗ 
tein rent al gard de caſtie de Doner, ſerra tenut᷑ en chieke, 
e pur ſeruice de chinalry, ⁊̃ poit eſtre q̃ daunt᷑ temps, que 
il ferra gard al caſtle, a que le Roy ad pats rent pur ceſt, e 
vncoze ceſt pꝛiſel de rẽt ne changera le nature del tenure, 
Quzre, 


C Et ki jj. purchaſe p licence le Roy terre tenuo de Roy B 


enchief, @ puts lũ deny, lout aũa la fre hoꝛs de mains le 


Bop, cum exitibus ſur t᷑ matt᷑ troue p enqueſt, mes il coui⸗ 


ent monſt re le licence en chan, per le Keęiſter. 

C Et ſit᷑ le Rey q̃ tient en ſocage en chiełe mozulk, fon 
heire de age de xith.ans ⁊ pints, le N op ſeiſet᷑ eux, ⁊ i coz 
niet ſuer ituerie de eux. Mes ſẽble qᷓ le Roy ne doit ſeiler 
auters kres q theire tient de auters ſeigntoʒs per auterg 
ſeruices ac. 3 fil fait, ies anters firs aũa batefe be Amo- 
ueas mani,,q eſt appel? Ouſter le main.vna cu exitibus &c. 
iffint q ils ancro leg iſlues # ꝓſits que ſont pꝛiſes al ble le 
op de ceux terres 7c. ⁊ ie tome del bꝛieſe eſt tiel. 

E Rex dileRo ſibi A Eſchaetori ſuo &c, Quia accepimus p 
inquiſic', quam per te ficri fecimus, quod ]. de TI. defunctus 
tenuit in dom: nico ſuo vt de feodo, die quo obijt, vnum me- 
ſuagiũ, & vnam bouat᷑ tre cum prin in K. de nobis in capite, 
vt de honore Abbathię Maize, in manu noſtra exiſtent per 
fidelitatẽ & per ſeruicium ttiũ ſolidorũ & nouẽ denat᷑,H nobis 
annuatim reddend, & quod non tenuit aliqua alia terras & 
tenta de nobis in capite, vt de corona in balliua tua die quo 
ovijr, ꝓ q cuſtod tert & teñt᷑ quæ fuer̃ pd I. die pd ad nos 
ad præſ.debet pertin,& qd tenuit die pᷣdict᷑ diuerſa alia fras 
& teñta de diuerſis dñis pro diuerſ. ſeruic', quoda; N. filius 
pdict᷑ I. eſt hæt᷑ eius propinquior, & ætatis ſexdecim annorũ 
& amplius, cepimus ſidelitatem ipſius N. de mel. & tris pd. 
& ca ci reddidimus : Ideo tibi przc,qa accepta ſecuritate 2 
præt N. de rationabili releujp ſuo nobis ſoluend ad ſcacca- 


rium noſtrũ de meſuag. & fris præd' quæ occaſione mortis 


ipſius I. cepiſti in manũ noſtram plenam ſeiſinam habere 
facias : ſaluo iure cuiuſlibet de alijs vero terris & tenem̃tis 
quz præfatus I. tenuit, de alijs dominis in balliua tua die 
quo obijt, quæ {:wiliter eccaſione n:ortis prædicti I. ſimi- 
liter cepiſli in manum noſtram, te vlterius non intro- 
mittas, ſaluo jure noſtro & alterius cuiuſcunque, & exitus fi 
quos 


Linerie. 256 


C 


Liuerie. 


quos de tetris & tent q de alijs dñis fic tenent᷑ perceperis, il. 
Us ad quos pertinent liberes ¶ Et ꝑ t᷑ biele appt qiheire 
en focage eſteant al pleine age al temps de mozt fon aunt 

aũa liũĩe ſine exitibus, mes lil fuit deins lage de 14. ans gj 
temps de mozt 5 anne, les pzochein amies ſuet̃᷑ Ouſtre le 
main cũ exif mes les aut᷑s ſũrs auet᷑ Oust le main þ kreg 
tenus de eur p ſeruice de chiualer cum exit. 

DC Et i ie trop ad le gard de vn Ideot ede ſes tres Guy 
ſont tenus de Roy en chiefe, a le tdeot deup, & ſon heire de 
plein age, iheire auera bꝛieł de Liuerie en tiel fozine. 

C Rex Eſchaetori &c. Quia accepimus per inqlic' quã per 
te fieri fecim̃, qq diũſa t᷑æ & tema cu ꝓtinent᷑ in O in manũ 
domini Ed quondam regis Angliæ aui ni ration fatuſtatis 
& ideot᷑ W.de P. iam defuncti capta fuer, & in manu noſtr a 
lic exiſtunt, % quod eadem ter? et tent tenentur de nobis in 
capite, vt de honore Abbathiæ Marię, in manu noſtra exi- 
ſer, per ſeruiciu octauæ partis vnius teodi milif, & fac ſect 
ad wapentag, nfm de Holderneſ. de tribus ſeptiman in tres, 
ac reddendo ad warda caſtri noſtri de Skiptoñ ad medium 

uadrageſich decem & ſeptem denarios,quodque Galfridus 

ius Will' de Redmain, conſanguincus pd Will eſt hæres 
eiuſdem Will' propinquior, & plenæ ætatis, cepimus fideli- 
tatem eiuſdẽ Galtrid de omibus ff & tenemẽtis pd, & illa 
ei reddidimus, ac homag. eiuſd Galfrid vſq; ad feſtũ Paſchę 
ꝓximo futuro, de gratia noſtra ſpeciali reſpectuamus: Et 
ideo tibi p̃cipimus, quod accepta ſecuritate a pfat G. de rau- 
onabil' relcuio ſuo nobis reddend ad ſcaccat᷑ nr̃m, eidem G. 
de oĩbus tertis et refit pd in manu nr̃a exiſtenĩ plenã ſeiſi 
habere fac, ſaluo iure cuiuſlibet, Teſte &c. 

EC Et at iheire en gard le Rop eſt de plein age, il auers 
* bziet᷑ hozs de chant al gardein de pꝛiuie ſeale, teſmoignat 
nu ell de lein age,# ſur ceo il aũa vn pziuie ſeale al chã⸗ 
CJ AU. berlaine le Rop de receiuer ſon homage, E quant il ad re- 
Yo 9,7 © ceinefonhomage,il aũa bꝛiete dei chamberlaine al Chan? 
„ „2 telmoigh q il ad receine ſon homage, & ſar 7 il aa bꝛieł de 
dis Liuerie, ę le certaine de ceo matter appt plus alarge ẽ las 

15 (erer Abridgements en title de Liuerie, pur ceo veies la. 


1 __ F Ce Et ũ ij. Coparceners ſont en gard le top, ceſty cops 

. cener que pzimes vient al age ſuet̃᷑ ſon Liuerie, @ el aners 
e partit᷑ fait ſur la liuerie. 

r ( Et ſ lbeire female ſoit en gard le Roy, r tient auter 


3 / terres de anfs lfitozs en ſocage, oꝛe quat cl vient al age de 


2 2 = riff, 
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925 Fe TIPS 
xilij. ans el ne ſuet᷑ liuerp pur les Tres ẽ (ocage,mes tarier fe NH wt. 
tang al age de xvj. ans, ſi el ne ſoit marrie auant ceſt age. 
car el ne ſuera foꝛſq; vn liũie pur touts ſes fres ac. CEt A - as 
Gi hte al plein age ſuef 5 liũy, t omitt᷑ aſt᷑ pcel de ſon inhe · 
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ritance, cõe aduouſ. ou reũſiõ, ou bn acre de kre,q nẽ tu 5 +©-© 7 
ple bfe de Die clauſit extremũ, æ ſur t᷑ ſue $ lũp: ozeſiceo 4 
matt᷑ ſoit troue aps ꝑ auf office q̃ ſon anne moʒuſt ſeiſi de. . 
cco aduowf ou reũſiõ, ou acre de tre, © ne uit troue ꝑ e bee 
pꝛim̃ oft :ce, ſur q̃ il ſue ſon linery auant, dong le rop relet= *!* 2 * 
ſera tout la fre #c # thcif reſpõdet᷑ al roy I touts les rents /-+ * 25 
iſſues # pfits reſceiues en le mean tẽps ꝑ heir #c, ¶ Si '®© WP: * 
f le roy tient de roy en chlty © ẽ chicfe,# auxp il tyent auks — 
tres del archeueſq; de Cant᷑ ꝑ ſeruice de chtr, e deup ſei⸗- p 
ſie, ſon hte deins age: oze le roy aũa les fres tenus delup 7 

# larcheueſq; aũa les fres tenus de lu en gardꝛs ceo ꝑ le. | 
ſtat᷑ de Vrerog. regis ca. 1. 4 ſi le rop ſeiſi tout, le archeueſq; „ 
ana Ouſter le main cum exitibus. whe 

¶ Et ſi le t᷑ leroy q tient en cheif# p ſeruice de chter,de: C 

nie ſeiſi, g eſtt᷑ abace,p q lht al plein age recouer per aſſ.de 

mored vnt᷑ il couient ſuer liuerie a fair homage, labatoz 

rfidza al roy des iſſues a pfits reſcemueg. Et ceſt bt᷑ de e· 

tate probãda poit eſte direct a cerf cõmiſſioñs denquit᷑ del 

age lenfãt ſibꝛen cde al eſchet᷑, le foʒm̃ di cõmiſliõ eſt tick 


* 
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Ex dileQis &c, Sciatis quod aſſignauimus vos ad iniqui- D 
rend p ſacramentũ ta militũ qua aliorũ ꝓborũ & legal 
nominum de viſn de N. in com Line, ſi I. filius & hæres B. 
apud N. natus, & in eccleſia eiuſdem villæ baptizatus fuit 
& q ratione minoris ætatis ſux in cuſtodia nfa exiſtir, pleñ 
ætatis ſit, vt dicit, necne, Et ideo vobis mandamus qd ad 
certos diem & locum, quos ad hoc prouideritis inquiſitionẽ 
illa faciatis, & illam diſtincte & aperte fact nobis in canc 
ſine dilatione mittatis, & hoc breue. Mandauimus enim 
vic' noſtto Linc' qd ad diem & locũ, quos ei ſcire fac venire 
fac' &c. In cuius rei teſtimonium &c. 
¶ Et ſur ceo cõmiſſton le bee ſert maũd al bit det panel 
denant leg cõmiſſioñs a certaine iour p eur limit a lny pet 
{our pꝛecepts, æ le bfe ſerra tiel. 
(Rex vic &c. Precipimus tibi qc ſum̃ p bonas ſum̃ xij tĩ 
milites quam alias ꝓbos & legsles homine- de viſiñ de N. 
| KY 94 
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Liuerie. 
qd ſint coram dilectis & fidelibus noſtris A. B. & C. & hijs 
quos ſibi aſſociamus ad certos diem & locum quos ijdẽ A. B. 
& C. tibi ſcire faciant, parati ſacramẽ io recognoſcer,fi E. fi- 
lius & hzres D. apd N. natus, & in eccleſia eiuſd vill bap. 
tizatus fuit, qui ratione minoris ætat᷑ /ue in cuſtodia nfa ex. 
titit, plenæ ætatis ſir vt dicit necne, & intim ad prædict᷑ ec. 
cleſiam & villa accedãt, & veritatem ætatis fd diligent in- 
quirant, & noĩa eorum imbreuiari fac. Et ſcire facias E,& 
d. cuſtodibus terre præd heredis q@ tunc ſint ibi ad audiend 
illam recogñ, & ad oſtendend, ſi quod obſtare debeat, qua 
præd᷑ I. terras & tenemẽta ſua habet non debeat, & habeas 
ibi noĩa illorum duodecim, & hoc breue, Teſte &c. 

¶ Et per ceo apptert q fi le rop ad cõmit le gatd del ter: 
re al auter, que adonq; le dit comiif ſcrra garny deſtre lo, 
mes ſi le Rop ad le gard de fres en ſes matnes, dong ceſt 
claule, Et ſcire fac E. & S. cuſtodibus &c. ſerra omit en te 
bztefe tc. 

F Cet ꝑ ie rule en le Regiſter fee ferra homage 8 kealties 
patef relief quant el ſuer᷑ (a liuery. (i el fait de plein qge als 
temps del moꝛt aunt᷑, a (i el ſoit conert de baron, ſils ont 
iſſu quant ils ſue liuet᷑, douq; le bat fra homage et fealtie, 
mes lils not iſſue donq; le bat fra ſolement feaitie. 


be S C Etlih. toink i teigñ de roy ꝑ licence del purchas oc.fi 
un deup, lauter auera ouſtie le main cum exitibus, mes (i 
le purchaſe fuit ſans licence, donq; nient, pur ceo que le rop 


ſeiſier᷑ pur lalienation ac. 

( Et ſit᷑ le rop ad terres en diuers com, aſcuns de eux 
tenus de rop, ⁊ aſt᷑ de auters ſñrs, oe le bt̃e de liuerie ſet⸗ 
ra direct al eſchetoz de cel com, ou la fre, le ql il tiẽt del roy 
en Chief, gilt,+ le bzicf commenl. Scias qd cepimus homag. 
&c. & il auera bt᷑es as clchetozs de auters counties, & les 
bziels commenſ. fic ; Cum ceperimus &c. | 


159 JBreue dc livery poſt mortem patris & matris 


I RBief de liuery poſt mortem patris & matris &c, gilt en 


cas lou pere & mere teigne ſeueralment de rop enchieke 
our terres en fee, puis ils dente,# lour heit᷑ de plein age, 
u puit ſuer vn bre de liuef de auer liucf des łres dambib, 
e ne beſoigñ ſuer difis bꝛiekes cde heires a ceux ſeueralmt, 
t le foʒm̃ del bzief eſt tiel. q Rex dilect ſibi N. de W. eſcaet; 
ſuo in commit S. Sal. Sciatis qd cepimus homagium & fide! 


R. 
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R. de B. filij & hæred R. de B;. chef & I. vxoris eius de fun- 
&of nobis debita ꝓ oĩbus tertis & teñtis q pref, R. & I. te. 
nuerunt de nobis in capite dicbus qbus obierũt, & ei t᷑ras & 
teñta illa cum prin teddidimus, et ideo tibi pcipimus, qd 
accepta ſecuritate de præf R. de rationabili releuio ſuo no- 
bis ſoluend ad ſcacc' ntm, ei R de oĩbus fris & teñtis pred 
cum peitiñ in ball tua, & de qͥbus præd R. & L fuerint ſeiſiti 
imdñico ſue vt de feod in bal tua diebus quibus obierunt & 
que poſt mortem pd R. et I capta ſũt in mani noſtrã plenã 
ſeinnam habere fac, ſaluo iure cuiuſlibet, Teſte &c. 


160 Brief de huery apres le mori le tenant 
per le cui teſie. 


St aut᷑ foꝛme de bic poſt moꝛt᷑ le tefit ꝑ le curtekie, ſic: 
Rex dilect᷑ ſibi ele hat t᷑ ſuo in cor Linc' &c. Sciatis quod 
cepimus homag. G. de N. filij I. de N. defũcti de oĩbus ter- 
ris & teñtis quę idem I. tenuit p legẽ Angl die quo obijt, vt 
de iure N. nuꝑ vxoris eius ia defùnctę, q de nobis tenuit in 
capite, matris præd G. cuius heres iple eſt, nobis debit,er t᷑- 
ras et tenemẽta illa ci tedd dimꝰ, & ideo tibi pcipim? gd ac- 
cepta ſecuritate ab codẽ G de releuio ſuo nobis ſoluend ad 
ſcaccarium noſtrum, eidẽ G. de omnibus, t᷑ris & rentis præd 
cum prin, q p mortem pd l. capra ſunt in manum noſttam 
plenait ſeiſinã habere fac, ſaluo iure cuiuſſibet. Teſte, &c. 

¶ Et ꝑ ceo appiert q̃ le teñt ple curteſie aũa les terres 
apꝛes la moꝛt (a ſeme, ſang ſucr ouſter le maine pur ceux 
ttrres tenus de roy, mes q lheire apꝛes ſon moꝛt ſaet ſon 
liuery de eur #c. pur cco q̃ le tenaunt ꝑ le curteſie demur# 
tenant al rop 8c. 
¶ Et ſi home ad terres ple curteſie teñ de roy en chief, a 
ll ad auters tet res en fee et deuie, oꝛe Iht̃e ſuet᷑ live? cibñ 
des terres de q̃ux le fp le curteſie ſuit ſeiſie en fee de S ins 
her dem̃, cibñ come des fres q̃ux il tenoit ple curteſis co⸗ 
ment q̃ les tres de q̃ux le t᷑ ꝑ le curteſie fuit ſeiſie en ſee, ne 
ſont tenus de roy en chiefe gc. pur ceo © ceux fres ſerra ſis 
bii leffies en mains le rop, come les fres queux il tenoit ꝑ 
le curteſie, le biet ſerra tiel. 
¶ Rex dilecto ſibi &c. eſchactori ſuo in com Ebot᷑ ſalutem, 
Scias quod cepimus homag, et fidel G. filij & hæredis W. 
de S & I. que fuit vxor eiuſdt W. de S. defunctot de omni- 
bas tetris et tenementis que pred W. de S. pater ſuus tenuit 
A 2 tam 
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tam per legem Angl de hereditate prædict I. quond vxoris 
ſue poſt mortem ipſius J. quam in dnico ſuo vt de feodo die 
quo obijt, & ei terras & tenem̃ta illa reddidimus, & ideo ti- 
bi precipimus,qd accepta ſecuritate a p̃f. G filio de tationa- 
bili releuio ſuo nobis ſoluend᷑ ad ſeaccarium noſtrum, eidẽ 
G.filio W. de S. de oibꝰ terris & teñtis præd cum ꝓtiñ, & q 
præd W. de S. pat ſuꝰ tenuit tam per lege Ang poſt mor- 
tem præd᷑ I. quond vxotis ſuę, quam in dominico ſuo vt de 
feod in bal' tua die quo obijt, & q poſt mortẽ ipſius W. de 
S. capta ſunt in manum noſtram , ſeiſinã habete fac, ſaluo 

jure cuiuiliber T eſte &c. 

¶ Et ſi le teñt le rop deny, 8 aps fa moꝛt ſa kem̃ eſt en⸗ 

dow oze aps la moꝛt le teſit en dower, les terres q̃ el te⸗ 

noit en dower ſerra ſeiſieg en mati le roy, thre ſuer line» 

tp de ceux, æ le buicke terra tic]. 


161 J Brief de liuer ie apres la mort le tent en dower. 


B R Ex dilecto ſibi T. de S. eſchaetori ſuo in com Eborum 


fal', Scias quod cepimus homagiũ & fidelitate dilecti & 
fidelis noſtri R. baron de F. nobis pro oĩbꝰ terris & teñ̃tis q 
A. q fuit vxor R. de N quondam vxor R. nuper baronis de 
F, poſt mortem predict R. nup baronis de F. primi viri ip- 
ſius A. aui ipſius R. nunc baronis de F. de nobis tenuit in 
capite die quo obijt, & ei tertas & tenemẽta illa cum ꝓtiñ 
reddidimus, & 1deo tibi precipimus, qd accepta ſecuritate 
præf R. nunc barone de F. de rationabili releuio nobis ſol- 
uend ad ſcaccarium noſtrum eidẽ R. nunc baroni de F. de 
omnibus tris & tenementis præd cum ꝓtiñ, q præf A. teñ in 
dotem poſt mortẽ pd R. viri ſui aui pd nũc baronis de here- 
ditate præd in bal tua die quo obijt & q̃ poſt mortem pd A. 
accept ſunt in manum noſtram, plenam ſcilinam habere 

fac, ſaluo iure cuiuſliber, Tefte & c. 
¶ Et ꝑ ceo appiert, q̃ tefit en dowcr q eſt endowe en le 
chant᷑ ac. des terres ten? de roy en chiet, ou des aufs tres 
q̃ux ſont en maines le roy p la moxt ſon teſit, qᷓ il tiendt᷑ de 
roy ac. i theire aũa liuery de ceux fres apꝛes fa mozt,vn? 
ſemb?, & le rencrſion de ceux terres q el tient en de wer, ne 
rem̃ en le rop, mes en le h:1re,# (i el fait waſt theire punier 
ceſt walt. | 
¶ Et auf koꝛm̃ de bee de liũy aps la moꝛt le tefit deropq 
kpcnt parce! © fce, e aut parcci en taite ou a ter de vie, fic. 
16: rief 
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162 © Brief de liuerie apres la mort ie tenant en 

taile, & tenant pur terme de vie. 

c Rex dilectis &c. eſchactor ſuo in cœitat daloß et march. 
Wallæ eidem com̃ adiacen ſal'. Quia cepimus homag, et 
Gdelitai dilecti & fidelis noſtri I de B. filly & hzred I. deB, 
ſenioris de obus fris & teñtis cu ꝓtin q id Ltenuit de nobis 
in cap tam in teodo quam ad tei minu vitæ die quo obijt et 
q poſt mor dicti I. pat: is, dito l. filio prin, diſcendete, vel 
eidem 1. nlio et S. vxor̃ eius & hæ ted de corpor̃ ſuis exeun- 
tibus debent aliqualit reniaii, et ei tertas et renta la reddi- 
dimus, et ideo tibi pcipumus,qd accepta ſecutitate a pf. I. de 
rationabili releuio ſuo nobis ſoluend᷑ ad icaccaf nt̃m, eidẽ I, 
ſilio de oĩbus t̃iis et tefitis pred cu prin, et de qbus pd I. pat 
ſuus fuit ſeiſit᷑ in dnico ſuo vt de feodo talliato, quorum re- 
uerſio ad dictum l. filium pertinet in ball tua die quo obijt, 
et per moitem ciu{dem pairis ſui capta ſunt in manum no- 
ſtram, plenam ſeiſinam habe re facias, ſaluo iure cuiuſlibet, 

Teſte &c. 

Et ſi ten tale tient de rop enchiefe & deup le heire 

dont; le pieinc age, il auera tiel bꝛiek de liuery. 
163 Briefe de liuei ie pur Iheire en taile. 

q Rex &c. dcias quod cepimus homagiũ & fidelitat᷑ dilect 
nobis W. &c. filij & har W. de B. detuncti de omnibus terris 
& teñtis quæ pd W. pater ſuus ſibi et hær̃ ſuis de corpot ſuo 
excunt ex dono & conceſſione W. de S per finẽ inde in cur 
nra de licent᷑ nr̃a leuat de nobis in capite die obitus ſui te- 
nuit, & terr et teñta illa ei reddidimus, & ideo tibi p̃cipimꝰ, 
qd accepra ſecuritate a pt. W. &c. 

C Et it le oy tient per petit ſerieantie # detiy,*ſon 
hene deins lage de xvuj. ans, donq; il aũa tiei biet dauert 
ſcifin de ſes terres, ſic. 

164 Briefe de liuerie pur terres per petit ſerieanty. 

C Rex dilectis &c eſchaetor i ſuo in coin Suff. ſalut᷑ Quia 
accepimus ꝓ ingfition, quam per te fieri fecimus, quod T. 
P. detunCtus tenuit in dominico ſuo vt de feodo die quo o- 
bijt dece meſuag. C. act᷑ t᷑e, xl. act᷑ praf,& decem act paſtuf, 
triginta acf moræ, ac xx. ſolid reddit cum pertiñ in W. in 
coin predict de nobis in capite per ſeruitium xx. s. nobis ad 
manerium de L.annuatim ſoluend pro omni ſeruitio, et qa? 
non tenuit aliqua alia tf (cu teñta in dñico ſuo vt de feodo 
de nobis, nec de alijs in comitatu þd die quo obij: & quod 
W. {ins p: edict I, oft here ctulden: . Dreungzuscn, et 


Liuerie. 
ætatis decem et octo annof & amplius, tibi p̃cipim̃̃ q@ capt 
fidelirarc ipſius W. iuxta form cutuſdi ſcedulę præſentibus 
interclauſæ, et accepta ſecuritate ab code W. de rationabił 
releuio ſuo nobis ſoluend ad ſcaccaf noſtrum, eidem W. de 
meſuag. terra, prat᷑, mora, et redditu pd cu pertiñ, quæ per 
mort᷑ qd IT. capta ſunt in manũ nfam plenã ſeiſinam habef 
fac ſaluo iure cuiuſlibet, Teſte &c. 

¶ E per ceo appiert, que their en ſocage nauera livery 
cum exitibus, (il paſl.lage de xitij. ans, mes deins lage de 
xiiij. ans, il aũa liucry cum exitibus &c. &cco eſt tenus pur 
diuerſitte a ceſt iour. 

C Le t᷑ le roy ad iſſue fits D. de W. 2. files © deuy, e le 


C dit D de B. ad liũy, ⁊ puis ad iſſue fits I. de C. et deuie le 


dit H. eſteant en gard le roy per ſon nonage, # puis lun 
ſoer ad iſſue fits @ deuie, et puis le dit H deuie eſteant en 
gard le rop, à ſon aunt Ele fi: s lautet ſoer eſteant de plein 
age, qᷓ̃ux ſuet᷑ daũ liũp, oʒe ils couitt daũ bꝛieſe direct al el: 
chetoz, ꝑ q̃l i ſerra command al eſchetoꝛ 5 faire a ear liũp, 
& de kaire ꝑtit᷑ ent᷑ eux de c cux t᷑res, q ſont en mains le rop, 
iſlint q chelt᷑ coꝑceñ aũa ꝑcel del re q eſt tenus de roy en 
chick,s le b2tek ſerra t iel. 


155 ¶ Briefe de Liuerie pur launt et neecc de 
faire partition. 

Ex dilecto ſibi A. de H. eſchaet᷑ ſuo in com & c. ſalut', Sciat 
qd' cepimus homagium & fidelitat᷑ tam de D. de h filio 
A. de B. vnius ſorof D. de B. qᷓ I. de B. alet ſororis predict 
D. de B. conſanguiñ et hæred H. de B. fil ij & hæred pred D 
de B. defuncti, quæ de nobis tenuit in capite, nobis ꝓ omni- 
bus fris & teñtis q pred D. de B. tenuit in capite, q̃ per moit 
predict D. de B. et ratione minoris #rat' H. filij & hat eiud 
D. de B qui quidem H. dum infra æ tat' et in cuſtod᷑ nfa fuir, 
diem clauſit extrem ad manus nr̃as deuenet debita, et eiſd 
D. de B. et I. terras et tenta pᷣqd reddidimus, & ideo tibi pei- 
pimus quod accepta ſecuritate a pref D. de B. et I. de ratio- 
nalibus releuijs ſuis nobis ſoluen ꝗ ad ſcaccar aer gew 
legali partitione omniũ terrarũ & teñtorũ cũ pertiñ in bal- 
liua tua, ꝗᷓ per mort' pf D. de B. et ratione winoris ætat pd 
H. ad man? nfas deuencr',ct in manu noſtra adhuc exiſtur, 
1uxta extent' inde factam, vel aliam fi neceſſe fuetit iterato 
faciend in duas partes equales in preſent' pd D. de B. et J. 
vel attorn ſuorum in hac ꝓte pᷣmuniendor', ſi intereſſe vo- 
zuerint, 


% 
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luerint, & eiſdẽ D. de B. & I. de partibus ſuis iþos inde ĩuxt 
orc ill ſcdm legem & conſuet᷑ regni nr̃i Ang] contingent 
pleñ ſeiſinã habet᷑ fac ſaluo iure cuiuſlibet. Prouiſo ſemper, 
vterq; pd D. de B. & I. pte terf & tent᷑ q de nobis tenent᷑ in 
capite, & pu: ꝓtem ſui habeat, & tenens noſter exiſtat cum 
„ti 1/13 &c. Teſte &c. | 
C Et ũ hoe @ ſa fee tenet vn mañ de roy en chieken taile, 
et deuict᷑ et ont iNue 2.fits,® le puiſñ fits eſt trone heire p 
Htue de bztefe de Diẽ clauſit extrem,# de plein age, et le roy 
a {ap fait lifip del mañ̃, et puis p aut᷑ office troue ꝑ comiſe 
ec.t᷑ trone q̃ leigne ſrere ẽ fitz et heire eilne ec. oze (ur ceſt 
darf office troue le rox mand Scire fac' V3 ł putlize fret dts 
rect al vit᷑, de lup garñ a mfepur q le m:finelerra reſeiſie 
en mains le rop, ct u reſpond deg iſſues en le mean temps 
reſceu. Et i ł᷑ vit᷑ ref le bfe ſerue et que i eſt garn, et il ne 
vient, dong le rop reſeiſet᷑ la fre,ct terra liũy del ceſt mañ̃ 
al eigñ frere, le bt̃e per ql le liũp ſerra fait, ſerta ticl. 


166 Briefe de liuerie, & a defaire vn liuery fait auant. 
Ex dilecto ſibi &c. eſchaetori ſuo in com &c. Cum nos 
nuper compro per inquiſitionem H. de S. eſchaetoris nr̃i 
in com pdad mandatũ nrm captam, & in cancellat noſtram 
retornatum, qd᷑ ] filius H. B. defuncti, & T. vxoris eius quæ 
præfatum IL. quondam virum ſuũ ſwuperuixit, ſimilit᷑ defunct, 
renuerfit diebus quibus obiet̃ in feodo talliato fibi & hære- 
dibus ſuis de corporibus ſuis exeuntibus, manerium de. 
cu pertineñ in coin predict de nobis in capite per ſeruitium 
militaf : Er quod I. filius predict I. & T. tunc fuir propin- 
quior heres corundem I. & I. & plenæ ætatis, cepimus ho- 
magiũ & fidelitatem ipſius T. nobis pro man predict debita, 
& ei man illud cum pertinen' reddidimus, illudquè ſibi mã- 
dauerimus liberari, ſicut per inſpectionem — can- 
cellariæ noſtræ plene liquet: Ac poſtmodum ſupplicant᷑ no- 
bis H. B. filio et hærede corundem ] & T. vt cum per quand 
aliam poſteriorem inquiſitione, per p̃f. eſchaetot᷑ de mandat᷑ 
nt̃o captam, & in cancellatiam noſtram retornatam fir cõ- 
pertum quod predict I. & T. tenuerunt diebus quibus obie- 
runt in fcodo talliato ſibi et hæred᷑ ſuis de corporibus ſuis 
exeuntibus pᷣdict᷑ manerium cum pertin' de nobis in capite, 
per ſeruitium militarie in forma predicta. Et prædictus H. 
tilius predicti I. & T. ætatis quadraginta & ſex annorum 
clt frater ſenior eiuſdem T. & heres rn ,m l. & T. 
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propinquior, abſque hoc qd᷑ pd T. eſt hęres eorundẽ I & T. 
ꝓpinquior, pur per dictã primã inquiſic ſupponif,velimus 
man þd cum ꝑtiñ in manus noſtras reſumi, & eidem H. vt 
fratri ſeniori pd T. & ꝓpinquioti hæred corũd I. & J. libe- 
rari iuber, ac nos volentes in hac parte fieri.qd eſt juſtum, 
pceperimus per bre nfm vicecoii nost᷑ com pd qd ſcire fa- 
ler eſſet cor nobis in cancellat̃ nra in octauis (4. 
ci Hillarij pximo prerit, vbicunq; tunc torer,ad oftend(F, 
i quid pro ſe haberet aut diccre ſciret, quar̃᷑ man pred cũ p: 
tineñ yna cum exitibus inde per ipſum per ceptis in manum 
nram reſumi, & idem man ptaf H.vrfratr ſeniori eiaſdẽ J. 
filio & propinquiori hxredi corundẽ I & IJ. liberari, & nobis 
de exitibus pd per pf. I. ſic precept relpond non deberet, & 
ad faciend vlieriꝰ & recipiend a cuf nra conhderauerit in 
hac parf,ac pred vicecom nobis retornauetit, qd' ſcire fecit 
prefat᷑ T. quod effect cot am nobis in can<'nfa ad diem pt v. 
bicung; tunc foret, ad oſtend qd bi nrm pd' reqrebar, ad 


quem diempd J. in cancel pd ſolemnit᷑ vocat, non compa- 


ruit, per qd conſiderat᷑ fuir,qd' inan ium pred cũ perun,vna 
cum exitibus inde per pd j; ercept in manum roltiam reſu- 
mat, & nobis de exitibus ciſaẽ rñdeatur, dictum que manecr 
pf. H. liberet : cepimus homagium & &delif ciuſuẽ᷑ H. nobis 
p manio pd cu pertin debita, & ci wanef illud cum pettin 
reddidimus, tibi pcipimus, quod1cfumpro in manum nram 
mañio pd cum perti in balliua tua vna cum exitibus pd, & 
accepta ſecurif a pt, H. de rationabi:1 releuio ſuo nobis ſol- 
uend ad ſcaccar nt m, eidẽ i de maniio pred ett ꝓtiñ plenã 
ſeiſin fine dilatione habe rt ſacias, ſuxta conſider pq, taluo iu- 
re cuiuſlibet, & ſaluis nobis exitibus de mancr pd. à tẽpore 
mortis pd J. ſic percept᷑. Teſte &c. 


167 Briefe de Liuerie et de particioñ liberanda que 
Ilera hors del chauncerie al eſchetor 
ſur partition fait la. 


Bteſe quc ſetra direct a deliũ ſeiſin des kres a vn cope 
cener eu a pluſoꝛs, lou aſcuns ſont deins age, 8 in gard, 
eſt fait en diuers keʒzines: vn mañ batefe eſt quant lun co⸗ 
pcener eſt de plein age, a lauter copt᷑ deins age 4 en gatd 
vn M. a q le rop aũa commit le cuſtoð, donq; per aſſent del 
commit t le roy, a ptit᷑ poit eſtre fait en le chaunt᷑ durant le 
123090 ſherre en lon gard,? den te baicke direct al * 
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to; ſerra tiel. J Rex dilecto ſibi I. de W. eſchaerori ſuo in 
comit᷑ Som & Dorl.ſalutem, Sciatis quod ex aſſenſu P. &c. 
cuſtod T. de M. fi iæ A. vnius ſororum I. de B. defuncti, qui 
de nobis tenuit in capite, infra ætatem et in cuſlodia nt̃a 
exiſtenf, conſanguin et vnius hf cui vna ꝓpars, et C. ſoro- 
cis et alterius h#f pdict J. de ; plenæ ætatio exiſtent, cui 
altera ꝓpais tã terrarũ et tefitof q Mai geria, quę fuit y xor 
I. de B. ſenior᷑ ſimilit᷑ defunct tenuit in dotem, ſeu alias ad 
terminum vitæ ſuæ dehereditaf pd*T.de M. et C. die quo o- 
bijt pertinent, aſſignauimus pref, C. mania, tei t̃ et teneimta 
lubſcripta, viz. manerium &c. habend' in ꝓpaitem ĩpſius C. 
ipſum de omnibus manerijs,fris, et tenenitis pdict,ſecundu 
JegEer conſ. regni nfi contingent, et cide C. cuius homagiũ 
et fidelitatem cepim̃ in purpartem ſuam pᷣdict᷑ reddidimus, 
Et ideo tibi pᷣcipimus, qd accepta ſecutitate de pt, C. de ra. 
tionabili relcuio ſuo nobis ſoluendꝰ ad ſcaccarium nr̃m, eid 
C. þd' mane? &c. cũ pertiñ ſuis in balliua tua liberes habẽd 
in ppart {ui pd ,faiuo iure cuiuſlibet &c. 


Liuerie. 


Si tent ie rop ad iſcut vn N. N. lon fits eigne, et G. 2 


de MN. ion fits puiſne, c vn Alice ſon file, ? deme, & puts 
N. Qad iſſue vn fits Ea puts . N moꝛzutt ſciſie a c. le 
dit E. eſteant deins age, e G. de N. ad iſſue B ꝭ dcuie, et 
25. ad iſſue C feme UL U hamb de C. a L. de 25.8 puis E 
mozult ſciſi en gard le Ro deins age, & puis fa mozt eſt 
troue ꝑ vn offt. c vn tyte brevis, & C. fem̃ N. Chãb. de C. 
L. de B.ſont couſins, a ꝓchein htes, ⁊ de plein age, s puis 
per aut oſt ice eſt troue per cũõmiſſ.ac q M. file le du Alice 
ſoer le dit R. N. pere le dit E.fuit coſin e pꝛoc heine heire a 
le dit E. de plein age, ſur q les dits N. Chãbert 8 L. de 
25.colins le dit E viendꝛont en chauncerp, s aua Scire fac 
vers le dit M. ſile le dit Alice c. a mte pur q tis naũa li» 
uerie de ceux terres cog heres tc. Et cc bꝛict de Scite ta- 
cias fuit fait retoznable en le lundic, q fuit en le ſccond ſe⸗ 
maigne de Lent: per q appiert, que les bziefes qux ſerra 
ſues en chancerie, poient ſibien eſt re retoꝛnes la en teinps 
de vacation hozs de terme, come en temps de terme, a les 
parties la plede ſibien hozs de terme come en le terme, Et 
lur reto2re de ceſt Scire facias, le dit M. vient ę grant que 
el ne fuit heire #c.per q les dits . Chambert a C. ſa fee 
L. de D. aũa bzief de Liucric direct al Eſchetq, reherl. 
tout ceſt matter, # reherf, en meſme le bzicke, que le rop as 


reſpite lour homage tanq; a certain tour, commaundant le 
Lad "rhe 2 
ILY 


Liuerie. 
Elchetoz,q il ferra ꝑtit᷑ ent᷑ eux et Jil aſſigſ a cheſt part 


dz t᷑ kre, eſt ten? de top en chief,q1 bf ſerra ret a enrol en le 
chant᷑, le qu: bt᷑ eſt en le Regiſter fo. 3 16. 


168 J Partition et Liuerie apres le moit le 
tenant per le Curteſic. 

C Dil ſoit troue p office virtute breuis, qᷓ vn B. tenult 
le mañ de B. ꝑ le curteſie Dengt en dzoit F. qᷓ fait ſa tee, 
le q̃l mañ eſt ten? per ſeruice de chiualer de vn P. come de 
ſon mañ de Þ, le quel P. eſt en gard le Roy et troue fait 
ouſter per m̃ loffice,que B.ẽ mot, et M. et 2. ſont ꝓchein 
colins e heires al dit F, et lun deins age, et lauter de plein 
age : ozeceſtup de pleine age aũa bt̃e de Liucric al eiche: 
toz, que il pꝛẽdt᷑ de lay ſuretie pur papm̃t de ſon relief,que 
il ferra partition ent᷑ les tj,heirs, ceſtaſc. M et I. en pref. 
de ceſty qus eſt de plein age, et in pſence des pchein amieg 
de ceſty deins age, ſil voile veſi,et © il deliũ ſerſin de 8 pur⸗ 
ptie a ceſtup de plein age, et q̃ i reteigñ en main le Rop le 
purꝑtie del aut ſoer : qi bziefe ſerra retozne et enrolt en le 
chant᷑, et cẽ bzief appiert fol.; 17. 
¶ Et autiel bt᷑e ẽ en le Regist lou le t᷑ le rop dem, et lũ 
de (es files deins age, et laut᷑ de pleine age, eode m fol. 


169 JPartitien &liueric pur terres en Socage. 


C Si home tient en ſocage cert᷑ terre dun G. come de # 
mano; de Bie quel G. et le maſi eſt in gard le roy pur nos 
nage G. et auxp il tient auters terres de auters ſeignioꝛs 
per auters ſernices et deup, et ad iſſue deux files, dont lun 
ſoit deins age, et lauter de pleine age: oze ils auera linerp 
hoꝛʒs de maine le ro, s le pꝛochein amp le hetre deins age 
anera liveric ci exitibus, ſ lauter file auera liuerie ſine ext. 
ribus, et eſpcciall bziefe ſcrra direct al eſchetoꝛ en ceo caſe 
teherſ.ceſt matter, a coment le Rop ad pꝛis le fealtie ceſty 
de ple ine age, et ad rend a lup ſa purpartie, commaund lei⸗ 
chetoꝛ ꝑ ie bꝛiefe, que 11 pʒendt᷑ ſuretie de el de plein age 
de relieke, e q̃ u ker ra ꝑtition ent᷑ lea dits ij. files des kres 
tenus ꝑ ſocage, ct q̃ u deliger la purꝑtie leigne ſoer a lap.⁊ 
q il del:uera la purꝑtp del paiſne ſoer a ſes ꝓcheine amies 
oue les iſſues & pits de ct purptie de temps de moꝛt ſon 
aunt᷑, et q̃ ii ne intromittee deʒ reg ten? dauts ſcignioꝛs. 
Quod breue potes veier fo. 3 18. 

C Di 
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St tenant le rop ad iſſue 3. files: Ei doñ parcel de 
ſes fres a vn de ſes files en ftankmariage, e lun deg 2.aus 
ters files ad iſſue deins age, e deuie, puis le tenannt en 
frankmariage denie ſon heire de pleine age, e puis le t᷑ le 
roy deule, a puis pet office virtute breuis ell troue, {la file 
a t le rop et les iſlues de leg 2. auters files ſont heires al 
t le rop, que liſſue lun file eſt deins age: et puis per aut 
office eſt troue q̃ le t᷑ le roy done pcel de ſa t᷑re a lun de ſes 
files en krankmariage, per q ſar ceo office troue, lauter file 

c liſſue le ſecond file que eſt deins age auera Scire fac* berz 

liſſue le file q fait auance ꝑ krankmarisge, a monſtt᷑ a cert᷑ 

iour en chant᷑, pur q̃ les fres de qucux le t᷑ le roy deup ſeifie 
ge. ne ſerra deliueres a eur come heires {clement al tenant 
le Roy, & ſi liſſue ceſtp que ſuit auance per frankmariage 
ſoit garnie per le Scire fac', 8 iſſint retoʒñ garnie ꝑ le vir, 
fait default, ou ne ſcauer auf matter monlt᷑ a maint᷑ ſon 
title, dong ſar t᷑ ſetra vn bre de Liuei ie agatt al eſchetoz, 
reherſ. com̃t le roy ad pꝛiſe le Homage a feaity del eigñ file, 

t que il ad renð a ſuy la purptic, cõmaunð aleſchetoz, q̃ il 

pnd# ſuretie del eigñ ſoer þ ſon relief paicr al eſchcquer, a 

q u ferra ꝑtit᷑ de deux egal parts cn ſence des ꝑties, ſus 

votk vener, @ q̃ il deuuera ſeiſin al loer de pleine oge de ſa 

purptie,# <q d rete:gne laut᷑ purptie en ſa maines per reas 
= del nonage la file iaut᷑ loer.Vide le bt᷑e de ceoen Regist 
ol. 230 


C Si à tient pcel de ſes tcrres en Socage dun Ble 43 


quel B eſt en gard le Kop, a auxp le dit . tient aut᷑ ꝑcel 
de ſes terres en ſscage dun C. que eſt auxp en gard le Rop 
per ſon nonage, et auxp le dit J. tient auters terres de di⸗ 
ners aut ers ſeigniours per auters ſeruices, ct puis le dit 
A. ad iſſue vij.ſiles, s puis lun des files ad iſſue de ins age 
et denie, a puis le dit . deute, et tout ceſt matter troue 
per office : oze ſur ceo office retoʒñ ils auet᷑ bre ai Elehe« 
t0z,1ty commaunð que il prendt fealtie de les vj, files pur 
lour purparties,# pur lour reltefes a paper al Eſchequer 
8c. et que il ferra partition de touts les terres en ſeptem 
partes en pꝛeſence des parties, ſils voue eſtre la Ec.# que 
11 deltuer plein ſeiſin a les vj ſoers de lour putparties Fc. 
et que il reteigfi en main le rop le purpartte del ceſty que E 
deins age, tanq; le rop lup autermẽt commaunda, et que il 
deitner les terres et tenem̃ts queux ſont tenus deʒ auters 
leigniozies, qᷓur ſont aflignes al purparty ceſty deins age, 

el 


Partitione facienda. 


al pꝛochein amy del enkant, a que lenheritance ne poit dif, 
ceade,2 q̃ il deliuet᷑ les iſſues pꝛofits des Tres tenus d⸗ 
aut᷑s lñrs, à de ceux ſũrs, qux ſont en garde toy a ceux q 
auet᷑ dꝛoit de eux auer ⁊c. Et aps q ce buek ſoit agg al Ef; 
chetoꝛ, ſi leſchetoz ſoit amoue aps q̃ il ad fait partition ae: 
coꝛdãt al bꝛiet, ⁊ deuãt le reioꝛñ de ct bꝛiet, donq; ſeʒ ſoers 
poiẽt ſuer nouel bztef direct al noucl Elchetoz,rherf, tout 
ce mate, cont le eſchetoʒ fait amoue auant q il auet᷑ exe: 
cute le cõmandement a lup direct, commaund le nonel EC: 
chetoꝛ, q ſi partit᷑ ne ſoit fuit &c.ꝗ̃ il ferra touts les choſeg 
come lauter eſchetoz deuer auer fait, & r eteigne en maines 
le roy dc. 
¶ Et oze ſi nouel eſchetoʒ ſur ce nouel bzief a luy direc, 
retozne al rop en ſon chacery, q̃ il ꝑ vertue de cẽ bziefe ad 
faſt partit᷑ de vij. parts de ceux tres, # q̃ il ad reteigne en 
mains le rop le parptie ceſty deins age, t᷑ que il ad deliuer 
a 19. de les ſoers lour purparties, ⁊ q̃ les aut᷑s iij ſoers ne 
venet pur ad lour pur parties, iſitnt q̃ us rem en maine le 
rop, oꝛe ſar ceſt retoꝛũ les ty. ſoers poiẽt ven en chant᷑ ⁊c. 
ct la pꝛier de aft bztef dir ect al Elchetoz one le trã ſcxipt de 
ceſt ꝑtition deſtte encloſe en pcel, lup cõmanð q il pꝛendʒe 
ſuretie de eur þ lour reliete ac.⁊ q il deliuer a ear lour pare 
ꝑtie a cur appertcigñ ſolonq; le dit partit᷑ fait, reteignats 
en maine le rop le purꝑty cẽp deins age, tanqʒ il ad aut cõ⸗ 
mandemt. x q̃ i retoꝛñ cẽ bꝛiet᷑, ⁊ t᷑ q̃ il ad fait {ur t delouth 
{on leale pleinm̃t @ apertm̃t ſans delap. Vi de le bziet᷑ ces en 
le Regiſter fol. 3 19. 
¶ Et appt per le Regiſter, que i tenant le Rep ad iſſue 
y.filcs,3 lun deins age,2lautcr de picine age, ⁊ deuie, que 
ceſtp de pleine age poit luet al Mop de auer le cuſtody del 
pur partie ſa ſoer, durant la nonage, à de ſuer liuerie de 
laut moitie, g lur ceo el auera eſpecial biete al Elchetoz 
direct, rehe rcoment le Rop ad reſce iue homage de lay, et 
ad all:gh a lu le moitie des terres c. queux a lup appers 
teigñ pur ſa purpartie #c. a que il ad commit le cuſtodie 
del auter moitie a lup deuant le nonage del heire q̃ ell laut 
coꝑceñ, cõ nanð ꝑ m̃ le biete leſcheto2,que il pꝛẽ dt᷑ ſaretie 
de lap de fon relieke paper al Eſchequer, que il deliueta 
ſeiſin de vn moitte al dit heire de pleine age, tanq; al plein 
age lauter coparcencr deins age, oue les i\ſues @ pzofits 
del aut m3:tic veignants de tẽps del moꝛt laut᷑ del eſp̃cial 
done le rog: Et per cco az ptert que guant lauter e 
dein 
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deins age bient al pletne age, que adonq; us deux ſuera 
nouel liuerie tointm̃t, Quod vide en le Regiſter fol. 320, 

C Et appiert p le Regiſter bziefe, i ſi hoe ad fre en Long IJ 
en fer, # ad iſſue y.files, a lella la fre a tetme de bie s mos 
ruſt, a puis le t᷑ a ᷑me de vie mozuſt, + ſes files de pleine 
age, a ceſt matt᷑ troue ꝑ office Ec.oze les ij.files ſuet᷑ bt᷑ de 
Liuerie de ceux tres, pur ceo q us ſðt ten? de roy en Bur» 
gage e le bfe ſerra direct al Eſchetoꝛ.luy cõmaũdð q̃ il fert 
ptit᷑ ent᷑ leʒ ij. tiles de ceux t᷑res & teñts. Et (i lũ file ſort ens 
det al rop, dõq; p m̃ le bt̃e il cõmañð leſcheto2,q il reteigñ 
le purpty cp i eſt en det le roy en mains le top, tanq; il ad 
auf cõmaũdem̃t, et q̃ tl delinef laut᷑ purꝑty a laut᷑ file, re- 
herſ. en m̃ le br̃e, qᷓ il ad pʒis le homage a fealty del auf file. 
Et il cõmãd ouſtt᷑ al efchetoz p m̃ le bfe q i pʒꝛendt᷑ ſuertie 
del auf coꝑceñ pur le reliefe ceſty copat t᷑. i alf ſoit ent due 
ec. et q̃ il ref tout ceo en le chanc erte ſouth ſon ſeale ac. 

¶ Et ſi tenant le Roy q tient de roy en chiefe en fee de⸗ 
ute, a ad iij.ſoers ſes heites. et de plein age, et aut fẽe que 
tient en do wer anfs tres pur term̃ de ſa vie de aſlignemẽt 
{on baron, queux tres ſont auxp tenus de rop en chtefe de⸗ 
uie, et le reuert᷑ de ceux tres ſont di inheritans de m̃z cenr 
ſoers:oʒe ils auera vn bfe de Liuerie al Eſchetoz de tonts 
eenrterres, reherſ. ceſt matter, ct com̃t il auera pꝛʒis four 
homage et lealtie, ou q il auera t᷑ reſpite a cert᷑ tour #c.que 
u ad rend a cur lour purparties, cõmanð leſchetoꝛ, que il 
pꝛendt ſuertie de eux de lour reliefes a pater c. i ferra 
egal ꝑtit᷑ enter eux, a t᷑ en lour pꝛeſence, ſils voił vefia T 
ec et que il face a eur plein ſeiſ.a cheſt᷑ pur ſa purpartie on 
tiei pꝛouiſion q cheſt᷑ de eux aũa ꝑcel de ceſt rẽt que eſt if- 
ſint tenus de Roy en chiefe pur ſa purpartp, iſlint i cheſt᷑ 
de eur ſoit tenant de Roy. Et appiert ꝑ ceo bꝛiel, 7 ret puit 
elf tenus de Bop p ſernice de 5 x yo en chiefe, ſibñ coe 
tre gc. Vide le bt᷑e en le Kegiſter fol. 31. 


170 J Briefe de Dote aſſignanda. 


BRiete de Dore aſſignanda gift ou troue eſt per office, 

que le tenant le Rop fnit ſeiſi des tenements en fee, ou 
en taile le tour que il moꝛuſt c. et tient de Rop en chiefe 
fc. oze la femme poet ct doit vener en chauncerie, et la de 
faire ſertment, que ei ne lup mariet᷑ ſans licence le Rop, 


ct ſur ceo le Rop puit lup aſſtgfi dower en chauncerie de 
ctux 
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ceux manoꝛs t terres, i; ſur ceo el aũa bie direct al eſche: 
toꝛ ou les ter res ſont, que ſerra tiel. 

Rex Eſchactori ſuo in com̃ B. ſalute. Scias quod de tetris 
& tenem̃t᷑ que fuer N. defuncti, qui de nobis tenuit in capite, 
& q occaſione mortis eiuſdẽ N. capt᷑ ſunt in manum nram, 
aſſignauimus I. quæ fuir vxor præd N.tertiam partẽ maner 
de T. & C. in con I. cum prinent, necnon ii) ꝑtẽ purpt, q 
fuit ipſius N. cuf libertatis honoris Winton, & viſus uanci 
pleg. in dicto com I. habend in dotem ipſam de manerijs 
& purparte præd, ſecundum legem & conſ. regni nfi An- 
gliæ coringent;necnon de aſſenſu Ed, principis Walliæ filij 
noſtri chariſſimi cui cuſtod mane de R. ia corn Buck. quæ 
ad l. li. & manerij de N. cum pertineñ in dicto com B que ad 
x. li extendunt᷑ per annũ, ſicut per extentas inde de manda- 
to noſtio fact᷑, & in cancꝰ noſtram retorn eſt compert : aſſig. 
nauimus præf I. dict᷑ manet᷑ de N. cũ pertinent pro dote ſua 
dictorum manet de R. & habend in forma pd. Et ideo tibi 
1 qd eidem I. dictum maner de N. cum ꝓꝑtinent 
iberes habend in dotem ſuam, ſicut pd eſt, Teſte &c. 


D (Ou quant la feme ad fait ſa ſer em̃t en le chant᷑ el poit 


aft bre de Dore aſſignanda direct al Eſchetoʒ de lup aſſigh 
dower, Ele br̃ reherſe, que el ad fait ſa ſerem̃t en chant ec. 
Wc3 le vle eſt de laire la aſſignem̃t en le chant del dower, 
E de ag. br̃ al Eſchetoꝛ de deliuet luy cẽ terre iſſimt aſligne, 
et com̃t que le roy cõmit le cuſtodp del gard des fres a vn 
auf, vnt᷑ le rop poit aſſigſi do wer en le chant al fze,et aũa 
bre al Elchctoz de deliuer a lup cẽ dower, coe apptert per 
le Regiſter, #le bf ſert᷑ tiel. eRex Eſchactori &c ſaluf. Ci 
inter cætet᷑ terras & tenem̃t᷑ I. quæ fuit vxor N defuncti, qui 
de nobis tenuit in capite, per nos de fris & tenent᷑ quæ fuer 
præd N. in dotem —— aſſignauerimus eidem l. partem 
manef de Grouby cum pertinent in com pd, necnos tettia 
Itẽ purpartis, quæ fuit ipſius N. cut libertatis honoris W. & 
viſum franci plegij in codem com̃, habend in dotem in for. 
ma prædict᷑. Tibi przcipimus,q@ eidẽ I cuius ſacrament᷑ qd 
ſe non maritabit fine licentia nta, recepimus, dictas tertias 
partes in balliua tua in preſentia cuſtod eorundem maner̃, 
& tertiæ partis per vos inde pmuniend, ſi intereſſe voluerit 
vel attornati ſui in hac parte aiſignat & liberari fac, habẽd 
in dotem ſicut prædictum eſt, & cum aſſignationem illam 
&c. Teſte &c. 


¶ Et ſi teme 253 le mot le baron vigñ en ch int, pl 
1 
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1a ſa dower, le Roy puit graũter bzief al Eſchetoꝛ, lup cd 

maund que il pꝛendt᷑ ſuertp dei feme: que el ne lup martef, 

# que leſchetoꝛ lup aſſigſi do wer c. a le bziefe ſerra tiel. 

Rex Eſchaetori & c. Præcipimus tibi qd capto ſacram̃to 
M quæ fuit vxor W. defuncti qui de nobis tenuit in capite, 
qd fe non maritabit ſine licentia noſtra, eid M rationabil 
dotẽ ſuam, ip̃am de omnibus fris & teñt᷑ q pd W. quond vir 
ſuus te nuit in dhico ſuo vt de feodo in balliua tua die quo 
obijt, & q̃ ꝑ mort þd W. capti fuer in manũ nr̃am, & in manu 
nfa ſt i legẽ & conf. regni nfi Ang! contin- 
gent᷑ ꝑ extent inde fact᷑ vel aliam ſi neceſſe fuet iterato faci- 
cnd in preſcntia B. per te inde pᷣmuniend, ſi infeſle voluerit 
aſſigñ fac, & cum aſſignationẽ ill ſic feceris, eam ſub ſigil- 
Jo tuo diſline & apeicè mittas vt eam in rotulis canc no- 
ſtræ prour moris eſt irrorul' faciamus, Tefte &c. 

¶ Et ũ hõe deuie ſeiſie des terres q̃ux ſont tenus p ſer⸗ 
uice de chiusler dc aſcũ manoz, ou aut ermẽt, come dalcun 
Abbep, Enelcherp,ou Pꝛioꝛp, ou tiels qᷓux ſont en mamas 
le rop per reaſon de vacat᷑ de Abbey, on Eueſcherp ec. oʒe 
ſi la feme voile aũ do wer, el couient ſuer en le chant pur 
auer tici bk direct al Eſchetoz de lup afſigfi do wer. Mes 
la le eme ne fra ſerem̃t, que ei ne lup matiet᷑ ſans licence 
le Rop, come appiert per le bt̃e que eſt tiel. 

Rex & c præcepimus tibi qd A.q ſuit vxor B. defuncti, qui 
de Abbathia de Burgo S. Petri nuper vacantis, & in manu 
noſtra exiſtenf tenuit per ſeruicivm militare rationabil do- 
tem ſuam de omnibus terris & tenem̃t &c.q̃ præd B. vir ſuus 
tenuit in Abbathia pd in balliua tua die quo obijt, & q poſt 
mortem ipſius B. in manu noſtra exiſtunt &c. vi ſupra. 

C Et autiei bee putt eſtre ſue pur feme pur terres q̃ fon 
baron tenoit p ſeruice ð chin aier de mofii de ceſtp que eſt en 
gar d le roy ꝑ reaſcn de ſon nonage. Mes la el ne fra ſete⸗ 
met, que el ne lup marief, nient piuis que ? le caſe auãtdit. 

¶ Et le rop puit aſſigfi terres en dower en le chaficerie, G 
rendant cert᷑ rent annueim̃t al roy Ec. pur c eo que les tres 
ext edi le verie valne del tierte part de touts les tefits, de 
dux el deuet᷑ auer do wer, & dongg ſur ceo aſſignement fats 
en le chanc erp, el aũa a ſuera tiel be al Eſcheto2- 

C Rex Eſchaetori &c, Sciatis quod de tris & tenemẽtis que 
tucrunt E. de B. defuncti, qui de nobis tenuit in capite, & 
quæ occaſione mortis eiuſdem E capta ſunt in manũ nr̃am, 
aſſignauimus NM. quæ ſuit yxor f dict᷑ F. maneria — 

| videlicet 
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videlicet maneiia de B. & C. &c. cum pertin in comitatu 
T. q ad centum libras extenduntur per annum, habeng in 
dotem ipſam de terris & tenem̃t᷑ præd, ſecundũ lege & conf 
regni nr̃ Ang!' contingenf,reddend inde nobis per annum 
ad ſcaccaf nfm tm qd excedit dot᷑ ſuprad. Et ideo tibi pz. 
cipimus, quod eid M. dicta maneria cum pertineñ liberes 
ei habenda in dotem ſuam in forma prædict᷑, Teſte c. 

¶ Et ũ feme ſoit impotent, iſſint que el ue puit vener en 
chaunt᷑ pur faire ſerement & a dder fa dower,dong el puit 


ſuer eſpecial ht᷑e direct al cert᷑ perſon ð pꝛend fon lerem̃t, 


t de relt᷑ attoꝛnep pur la fee de ſact par ſa dower en chaũt 
ec. le bt᷑t appiert en le Regiſter fol. 2 98, 


D Cet ũ le Rop fait nu er al heire a ſon pleine age, ſaluãt 


al feme (a dower deſtre aſligne perle Boy, oꝛe ſi la ſeme 
voile dder dower, el couient ſuer pur celt en chancery, ⁊ (i 
el dd ſa do wer la, dong iſſera vn eſpecial bre al Eſchersz, 
que il garñ lheire deſtre en chancerp a certcine tour ac.a la 
teme aucra meſme le tour de reſceiuer ſa dower 3c.#lebie 
que ifſera vers lhetre ſerra tiel. 

I Rex Eſchaetori &c,Ci domin? Ed.nuper rex Angliz pa- 
ter noſter xx. die Ianuat, ꝓximo preterito ceperit homag, 
I. de B. filij & hered' T. de B. defuncti, de omnibus terris & 
rentis quæ idem T. pater ſuus tenuit de dicto patre noſtro 
die quo obijt &c. & terras & teñta illa reddiderit, eaque hbi 
mandauet liberari: ſaluo jure cuiuſlibet, & ſalua M. quæ fuit 
vxor præd T. rationabili dote ſua, ipſam de terf & tent pd 
ſecundũ lege & conſ. regni nr̃i Angliæ contingent ei prout 
moris eſt aſſignand, ſicut per inſpectionem rorul' Cancell 
dicti patris ni i nobis conſtat, Ac pfat M. nobis ſupplicaue- 
rit, vt ei dotem ſuam ipſam de terf & rent pd cõtingẽ̃t, ſecũ- 
dit lege & conſ regni nr̃i Angl' aſſignari taciamꝰ, p quã diẽ 
dedimꝰ p£M qd ſit in cãcell nfa in craſliñ aiara &c. vbicũq; 
&c. ad recipiend dotẽ ſuam pd: Tibi pcipimꝰ, quod ſcire fac 
p̃f. I. qd ad dic pd interſit aſſignationi dotis p̃ᷣd, ſi ſibi viderit 
expedirte, et habeas ibi nomina &c et hoc breue I eſte &c. 


. T Wes i le Rop fait al heite vn liũy p ſon bztefe dire 


al eichetoꝛ, per quel bzief il comand ſon eſchetoz a dener a 
lap leiſin d2 touts ſes terres ac. ſaluo iure cuiuſlihet, et il 
ne mitta en ceſt bziete ceux ꝑolx, ſalua M. q̃ fuit vxor &ort 
tionabili dote ſua, ipſam de t᷑ris & tenement᷑ &c. continget, 
et pet nos aſſignand: dani; en ceſt caſe la feme conent 
luer ſor bzie?e de Dower vers le her, (i el ne vaile yn 
in! 


* 
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maundet do wer de ceux tetres, Þ ceo q̃ le rop ad fait lifiic 
generalm̃t de ceux t᷑res K ſon bziefe, ſans aſcun reſernatts 
on de dower ꝑ luy dee alligfi #c. C Et ſi le rop fait reſer⸗ 
vat del dower deſtre aſſigh ꝑ lup p ſon bzief de liũie ĩ eſt 
direct al eſchetoz, ſi le fee ne vnqz3 demaunꝭ do wer, ou ſi s1 


ad dower a lap aſſigñ per le Rop en le Chancerie,bncoze 


apzes ceſt aſſignem̃t lait p le rop le reuerſion de ceo eſt en 
ſheire 2 il ne ſaer liuerie de ceo reuert᷑ apzes le moꝛt le t᷑ en 
dower, pur ceo q̃ le bzief de liuerie ne reſerue al rop riens 
fozſgs la ſſignem̃t del dower al fEc, mes le hʒiet cõmanðꝭ lei 
chetoꝛ a deliuer ſeiſin de tout la terre, ⁊ t᷑ leſcheatoꝛ fait, et 
per cẽ le liue rie de tout le terre paſſa del rop, e per ceo il 


enſue, q̃ quant le fte eſt aſſigne ſa dower ple roy t chant 


q bncozele reuerſion repoſe en theire Ec, ꝑ que il ne ſuera 
nouel linerte de cel reuetſion aþs le mozt ic f en dower ac. 
tamen qre de ceo cas. 


C Et ſi la fee ſoit aſſign dower en chunt, a puis et ſar- 2 


mit ꝑ lheire ou p aut pur le rop, q̃ le fre aſſigne al tte neſt 
extend al ver ap value, mes q̃ le re aſſigne a lup eſt mult 
plus en balue, q̃ tl eſt extend, a @ le fre q rem̃ en mains le 
roy eſt extend a der ay value #c. oꝛe ſut t᷑ le roy made bꝛiet᷑ 
al cſcheatoz d fatre nouel extẽt, æ ſur t᷑ bzief ref fil ſoit tro 
qle fre aſligue al feme eſt de plus value ec. oʒe ſur ceo res 
tozfi Scire fac ſerra agard vers le feme, a monſtre pur 
quop ei ne ſerra nolueim̃t endow ac. ſi el ſoit garn e fait 
default, ii ſemble q̃ el ſerra noueiſt endow ꝑ ſon default, 
ou ſi el appet᷑ # ne ſciet riens dire al contrerie de ceo none} 
extẽt, f᷑ra nouelmt endow, iflint q pcel del fre a lup aſligf 
ſerra pꝛis de luy Ec.al pleaſure le Roy, ou le Rop poit faire 
nouel allignm̃t de tout ceo © el auer en dower, ſi lap pleiſt, 
t nouei bziet᷑ ſexra direct al vicont a deliuer al fee ſeiſin de 
q el ſerra iflint noueiment aſligne, come ſembſe, quer̃ del 
vle en ceo point. 


rop, eſt endow ſur t gc. puis el fop mary ſans licence 
Ec. dongz le roy mandt᷑ dztefe al eſchetoz, 7 f ſeiſera touts 
tes fres i el tient iſlint en dower,coe appt per le Regiſter, ' 
q nem touts leg anters tres q elou ſon baron ad en lour 
dzoit dem̃, z le batef eſt tiel. 

q Rex eſchaetori &c. Cum A. que fuit vxor I de B. deſun- 
cti qui de nobis tenuit in capite, que nupet ſacrament᷑ pſti. 
tit corporale quod ſe non maitatt line licentia eee 
LI ſe 


C Et ũ teme fait ſeremt,5 el ne fop matter ſans licẽce le C 
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F N ſe W. de P. maritauerit, licentia nfa ſuper hoc non obrenrg 
Rx vt accepimus, nos contemptũ hmi nolentes tranſire im 
6 „ nitum, necnõ indemnitati noſtræ volentes Plpicireinhac 


5 8 D 'D parte tibi precipimus, qd ſi ita eſt,tunc omnia tras & teñt 

eee 25 pd W. & A. tenent in dotem ipfius A. de hæreditat᷑ pq I in 

* Y' © Tballiua tua fine dilatione caß in mail nr̃ã, ita qd de exitibus 

1 * = inde ptouenientibus nobis reſpondeas ad ſcaccat̃᷑ noſtrum 
FR uouſque nobis de forisfactura ad nos inde pertiñ̃ ſatisfact 
| N tact, vel aliud inde. duxerimus demandand, Teſte &e, 
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171 CBreuedcLeuarifacias. 

D Rene de Leuari facias eſt bziefe © iſſera hozs de recozd, 

1 inter _ Eclrraaſcun foits hozs de Chant, & aſcii foits hozs de 
anter court, lou le recoꝛd eſt reſident. Come ſi home ſoit 
„ / oblige p reconiſ. en chãt᷑ en xx.ł.a pater al feaſt de S. Mi⸗ 

chael pchein enſuant: oze ſil ne pap ceſt ſumme al iour xc, 

2 il auera ceſt bzief direct al vit᷑, q̃ il leuie ceſt ſamine de ſeg 

kres # chatenx, s le fozme de bꝛie fe eſt tiel. 

E @ Rexvicecom &c. Quia i filius B. ſoluiſſe debuir M. de B. 
xx l. in feſto 8. Michael, anñ regni noſtri &c, ſicut xonſtat 
nobis per inſpectioñ rorulof cancell nt̃æ, & eas ci nondum 
ſoluit, vt dic', tibi pcipimus, qd prædictam pecuniam de t- 

; ris & catallis ipfius I. in balliua tua fine dilatione leuari 

if facias, ita quod cam habeas in cancellaria nfain craſtino 

natiuit᷑ S. Iohannis Bapt proximo furur vbicunq; tune fue» 
rn, pf. M ibid liberand, & hoc nullatenus omittas, & hẽ as ibi 

8) hoc breue &c. 

if W N F C Et u puit aũ Al a Pluf, vel cauſam nobis fHgnifices 

1 * direct al vit᷑: Et ſu ne voile retozfile bt᷑e, il auera attach. 

# Jy &\ (2 © 
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ment Hs le vit᷑ ec. Et ceſt bꝛiefe elk bztef done ꝑ la cõmon 


„„ tepdenant le ſtaf de Weſtin 2. que done le bzieł de Elegir : 

pF mes cell bꝛiete content eſtre ſue deins lan aprez le tour del 
[( "oP payment deltre fait per le reconil. cat apzes lan Four det 

1 payment deſtre fait, ſil ne ſue le bzief,dong il content atier 


{ Ot ot too” bitef de det deuant le ſtaf de Weſtm̃ a. que done Scire faci- 
YA (od = =3**» c1as vers ceſty que fuit iſlint oblig. per recognil. mes oze 
n Ion F-=1.per ceſt ſtatute il aũa ce bziefe de Scire fac de faire lu des 
| to$65= TOE,  neracertaine iour en ſe chancerte a monſtre la | il ſcanet 
er Ban Fe dire, pur q̃ i ne dence pay celt ſumm̃ ec. Et ſi le vicont fur 
8 te Leuari facias retourne, que il ad leuie x. . del ſumme 
| gc. les q̃ux il ad deliuer al partie 2c.02e ſar ceſt retozn „cep 
aue deuet aner le money, puit luer vn dicut alias Leuat 
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fac direct al vit᷑ a leuier le reſidue del ſumme, le quel biet 
ſerra tiel. 


te > Wy 


Rex vic? &c, Quia T. abbas de B. ſoluiſſe debuit R. cent 4 8 OL | 


libras & c. in feſto &c. anno &c. conſtar & c. & eas &c, per 
qd tibi precipimus, qd pd pecuniã de terris & catall' iphus 
4bbatis in balliua tua fine dilation leuat᷑ fac, ita qd eam ha- 
beas in canc' & c. vbicunque &c.pref, R. ibid liberand': ac 
tu nobis retornaſti,qd' cepiſti in manum nfam per diuerſas 
vices de bonis & catallis ipſius abbat ad valenc' &c. quos 
inde leuaſti, & pref.R. habere feciſti, tibi pcipimus qd'reſid 
debiti pdict de tertis & catallꝰ ipſius abbatis in ball tua fine 
dilatione leuari facias, ita quod illud habeas coram nobis a 
die &c.ybicunque & c. p̃f. K ibid' liberad', & hoc nullatenus - 
omittas & c. Teſte &c. | 

C Et ſi pſon ſoit oblige en reconil. en chat en CC. .de 
paier a t᷑tain iour #c. a il ne pap t᷑ al tour Ec,oqc le recontd. 


.d 


— 
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eueſq;, de left ceſt ſum̃ de ſes bfig eſpiritual, ele batef ſexra 
tiel. ¶ Rex venerabili in xpo patti R. &c. ſalut᷑. Quia I. per- 


ſt leſe de S. com H viz dioc' & T. de L. perſona ec- < 
ona eccleſię de S. co viz di perſon os 2/8 geo 


cleſiæ de M. com de B dioc' Linc' ſoluiſſe debuef magiſtro © 3 
F. ducent᷑ libras in t-ſto omnium Sanctorum &c. — ( 7 p. 
ſicut conſtat &c. vt dicit, Vobis mandam,qd' centum & vi- 
= marcas de ſum pred de bon & catal' ipſius I. in dicta 

ioc' vt̃a fige dilation leuari fac, ita qd eaſdẽ cent᷑ & viginti 
marcas habeamus in canc' nfa vbicunq; &c. pk. F. ibid libe- 
rand & hoc nullatenus omittat᷑ & habeatis ibi hoc breua 
Mandauimus enim W. Linc' epo, quod ipſe cent & viginti 
marcas &c. reſiduas de bonis eccleſiaſticis iplius T. in di 
dioc' ſua leuat᷑ faceret in forma pd, Teſte &c. 

C Mes file pſon ad t᷑res ꝑ ſon pᷣchaſe, il puit as biet B Pex! dro 

al vit de leuier ceo ſum̃ ac. mes oze ple ſtat᷑ de Weltra 2. r 
ca. i g. il puit ſuer Elegit ſur reronil. fait en Chant᷑ dic ef 


ns. —9 


al vit᷑ daũ exet᷑ del moitie de ſes tres, & de tonts les bs +p Faw” Sh Ke 
[I 


E chateux, except ſes bobus  affris q̃ux ſont beſts par ſon x + 
carne,s pur doñ a lup leit par fon ſuſtenance, t le foʒm̃ dei Lade 7 

bꝛie fe eſt t iel. | dd Ar 
Rex vicecomit &c.Quia R. xj. die Feb. vltimo prerito in 
canc noſtra recognouit le debere N. viginti libras, — 
ei ſoluiſſe debuit in feſto &c. tunc proximo ſequenti, ſicut 
conſtat &c. cancell' noſtra, & eas ei nondum ſoluit vt dicit, 
25 idem N. iuxta ſtat inde editum Eligit ſibi hiberaf pro 
L dict 


JET 


. 
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aũa leuat᷑ fac' direct al eueſq;, on 1-uari fac direct a diſis Ts 
9 72 
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predict xx. libris 01a catalla & medietatẽ terræ ipſius R te- 
nend iuxta form̃ ſtat᷑ pred: tibi p̃cipim̃ qe * ipſius R; | 
ad valenc predict viginti librarum p rationabile apprecig. | 
tioñ corund, exceptis bobus & aftis carucg in pntia pq R. 
parte inde prauniend, ſi intereſſe voluerit faciend᷑ pf. N. yel 
ſuo certo attornato fac liberar᷑: & ſi catalla illa ad valene 
pd xx. librat᷑ non ſuffici ant, tunc catall' illa ſic minus valẽc 
P rationabilem app̃ciationẽ, ac etiam medietatẽ freipus R. 
in balliua tua per extent᷑ ſimilit᷑ in preſentia tua in for̃ | 
faciend pref, N. vel dict ſuo attornato fac liberar̃,; tenẽd vt 
liberum teñtum ſuum, quouſqʒ dictum debitum inde fuerit 
leuatum, & de eo quad inde fec nobis in dicta cancell' nr̃a 
tali die vbicunque tunc fuerit ſub ſigillo tuo diſtinct & a pt 
LI - conſtare facias, & habeas ibi hoc br̃e, Teſte &c. | 
fy © CEtapzes lan a iour de papm̃t paſſ del reconif. le re: 


it} 99 HE conif:coutent ſuer ſcire fac bers le reconilour fur ceorecos 8 | 
| ; ſao e&&nmul.a mt ĩ il ſcauer dire, pur q le rcconiſee nauera execu⸗ | 
iff ber ton, e ſil ſoit t᷑ garny ſur ce daiete p le vit, fil ne vient, ou 
3 fil vient 4 ne ſcager riens dite, pur que il auera exert oc. 
1 donc; le reconiſ.poit ſuer le biet de Elegit dauer executiũ 
de touts les bñs E le moitie de les tertes, s (i le bit᷑ t᷑ iu 
te Elegit, que le teconiſour ad fait ſeffem̃t de diũs pcels de 
les terres a diners teñts ec 6 de tout le t eſidue ij il ad en⸗ 
kette le rop, oze ſar ceo t᷑, les terres des queux le rop | let: 
fie p ceo fefferit ſont diſcharges: mes il puit ſuer ſcire fac 
de garner les auters teñts a vener a certaine tour de mõ⸗ 
ere pur q̃ lonr terres ne ſerra mis en exet᷑. Et ſils ſont i 
garnp, e ne veigñ, ou ſils veigſ, 2 ne ſcoũ tiens dire gc. a 
arre lexet᷑, donq; le reconuſ. afta exet᷑ Hs eur de ceux ter- 
res ꝑ bzief de Elegit &c. mes il aũa ceſt Eleg.auant q il ad 
fue ceſt Scire fac Bs teur tefits. 
TD C Etlihoe ſcit obk per reconil. en chaunt᷑, e le reconi⸗ 
ſour adcertaine indentures de defeſanz,de ceo reconil. 8c. 
oze ſi le recontſec voile ſuer execution ſar le reconif. le res 
tonilour poit vefi en chant e monſtre ceux ind entures de 
defeſans, # q il eſt pꝛiſt de perfozmer eux: oze ſur ceo il a? 
uera Scire fac' verſ le xeconiſ t᷑ a certaine tour ec, en chit 
en m̃ ceſt bꝛiele il auera vn ſuperſed direct al vit q ien 
le meaſi temps ceſle de fatre exet᷑ ꝑ vertue del bꝛieł ſue per 
le rcconifee. Et (ile vit᷑ fur aſcun tiel bꝛiefe retoz#, que ii 
ed many al bailie del libertie de faire execution ac. le quel 


bailie nad lait aſcun reſpons a lup, oe fur ceſt retoꝛne ii 
auera | 
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auera nonel bziefe direct al vit᷑ oue bn Non omittas t ieel, 
q il ent᷑ en le franchis, # ferra exccutton c. 

C Et hoe putt ſuer execution per Scire fac fur reconu⸗ 
ſans fait en temps de auf rop en le chant᷑, ou en le comms 
bank, ou en auf court de recozd #c.Et le roy poit p ſon cũ⸗ 
miſſ. doff authoꝛitie a bn de re ſceiũ conuſ. de aut᷑ home, et 
de returſ ceo en le chant᷑, Et p vertue de ceo commiſſion fi 
home conuſt denant commiſſioners alcun det al aut᷑ deſtẽ 
pay a lup a certaine 10ur Ec. ceo certifie en le chant᷑ oue tk 
commiſſ. ac. oze ſar ceo certif. fait de ceſt conuſans fil ne 
papa le det al iour, il aũa Eleg.ſur t teconuſans iſſint pꝛis, 
ctbfi coe il fuit pzis en le chant᷑, le foʒm̃ del comill ell ttel. 

« Rex dilecto & fideli ſuo R. de M. ſalut. Sciatis qd dedim̃ 
vobis poreſtaf recipiend recognic quam I. de H. cor vobis 
facere voluerit G. de T. de quacunque pecuniæ ſumma, & i. 
deo vobis mandamꝰ, qd cũ recogi illam receperitis, nos in- 
de ac de die fue diebus ſolutionis, necnon de die caption e- 
iuſT in canc nfa, ſub ſigillo vio diſtinctè & apertè reddaf 
certiot᷑ hoc bre nobis remittentes, Teſte &c. 

¶ Et eſt aut᷑ fozme ſic. c Rex &c.Sciatis qd dedimus vo- 
bis poteſtat᷑ recipiend hac vice noĩe nfo, recognition quam 
I. de T. de quocunq; bebito facere voluerit cot yobis, & ideo 
vobis * — ct) recen illã ceperitis, nos ind ſub ſi. 
gillo vio diſtinctè &c. 

¶ Et per ceſt commiſſ.il ad general authoʒitie de pᷣndꝛe 
reconuſ. de chelt᷑ pſon, q̃ voile conuſt᷑ aſt᷑ det deuant lup a 
quecunq; aut᷑ perſon ac. 

C Et ſi hõe ſoit obk ꝑ reconuſ. en C. ł.a paye a cink df: 
gers tours xx.ł.oꝛe immeð apꝛes le pʒim̃ tour de payment 
paſſ. i} poit ſuer Elegit pur les xx.ł.et al ſecond iour paſſ. 
u ſuet᷑ anf Elegit, ou Leuari fac d les auters xx.t᷑ e iſlint 
de touts les xr. t.apzes cheſcun tour de payment, il auera 
tiel bziefe de Elegit pur le papment, que ſerra fait a t᷑ tour, 
et en tariet᷑ de ſon ſuit tanque touts les iours de paiment 
ſont paſſes 2c. . 

C Et ũ jj. ſont obk en reconuf.en chant᷑, vʒ.qlibet edrum C 
in ſolid recogñ ſe debere &c. oze il puit ſuer Hs eux ſence 
ral Scire facias dauer ceſt ſumme deſt re leu de lour biens 
E terres ac. 

C Et ũ hoe ſoit obt en reconuſ.en chant on anter court L 
de reco2d,+ puis le reconiſee deup, oꝛe fez execut᷑ poiẽt ſner 
E'eg. de auer execution des tres lercconifonr, 4 ſi le vir 


* 
— 
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y NT. Idemptitate nominis. 
1 2 PE t 4” 2 fro | 
e q le recdniioꝛ eſt mozt, donques les exe? ſuet᷑ eſpecia 


een © Scirefac verstheirele recomſoz,t Hs ceurperſons qur 
|| fov y mob ontteſits del terre q̃ il auer tour de reconiſ lait, 2 ct byef 
| ef «= 1,5 Ve ſcire fac rtherſ e monſ?,j ies executoꝛs i ſue ce bt᷑ ont 
1 eſlieu daũ le moitie dc3 terreʒ t᷑ reconiſ.q̃ ii aũa iour de re: 
coniſ.fait ac. Et le fozine del bꝛiet᷑ aſt tiel. 1 
C Rex vic &c. Cum I. de W. tali die & an &c. in cacell' nĩa 
recognouit ſe debere N. nupct duci Lanc' cent libras quas 
ei ſoluiſſe debuit in feſto &c.tunc ꝓx futur, ſicut cõſtat &c. 
et eas ei nondũ ſoluit, vt dicit, ac W. B. & C. exec pd nuper 
ducis defuncti iuxta ſtat inde edit᷑ eleget᷑ ſibi liberari ꝓ pd 
cent libris omnia catalla & medietat᷑ trz ipſius I. Waened 
iuxta form̃ ſtatuti pd, p qd tibi pcipimus,qd ſcire facereaßf. 
I. de W. quod eſſet in cancell' nt̃a tali die ꝓxim̃ futut᷑ vbi 
cunque &c. ad oſtend ſi quid pro ſe haberet vel dicere ſciret 
quare omnia catall ſua, & medietas terf ſuæ pt.execut pro 
pd cent libris liberari non deberent, iuxta form ſtatuti pd, 
ac iu nobis retornaueris quod ßdict᷑ I. de W. mortuus eſt, 
tibi precipimus qd ſcire faceres hæred ipſius I. de W. nee- 
non tenentibus tert quæ fuit eiſd' I.de W. die recogn pd, 
5 qd ſint in cãcelł nt̃a &c. ꝓxim̃ futur vbicung; &c. ad often- 
ih 47 © ef Reomidend {1 quid pro ſe habeant vel dicere ſciant, quare mediet 
— «SE pot [irz quam ipſi tenent de terra pt pt.execuf p pred centum 
IgA libris liberari non debeant, iuxta form ſtat p d. Et heasibi 
I * e nomina 1llor,per quos &c. Teſte &c. 
aus |  C Etpceoappt, a ſi home loit oblige en reconiſ.⁊t. co. 
Se *> et qe reconiſce deup, vn? ſes txet᷑ ne potent ſuer Elegit, 
5 "4 *PY" dafierccue de reconulans deins lan aps le tour de paytht, 
( 


N i, ie 10 . fans ſuer {cif fac' Hs le reconiſoꝛ ac. Mes Hs lheire del re» 
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py > 
2 niſoz,ou les t᷑res fs le reconiſ. ou les execut᷑, mes couiẽt 
uer Scire fac &c. aut᷑m̃t ſils ſoient ouſt᷑ ec. ꝑ tiel cxet᷑ de 
119104 «Wor, j out kres, us aũa aſſ de no. diſſ. ac. 
1 „EC \ 
1 CS wk 24 ö 
1-4 29 . 1 
1 3 3 K Bieke de Idemptitate nominis giſt en caſe ou vn home 
3 * A* C eſt ſue en action perſonal, et (ur le Cap, ou ſur Lexigẽt 
1922 it  £gard,vn auf home que ad e pozt meſme te noſine,eft pʒis 
F ; 


172 C Briefe de Idempritate nominis. 


bc Idempiitate nominis, & ct bzicfe ſerra aſcun foits dirta 
al Eſchetoꝛ, ſil ſoit ver» p lup on ſes bs pziles per lup, ou 


a! vicont, d ils ſotent vex per inp, # le foʒm̃ del bre _ 8 
£% 


per fozce de © bzief,oze ceſtay q ẽ iſlint pꝛis ſuera ct bꝛiel 
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Idemptitate nominis. 268 


Rex dilecto ſibi I. de S. eſchaerori ſuo in eom̃ Linc ſa- 
jut᷑. Cũ nuper vt accepimus I. de R. de Lond Tauerñ iã de- 
functus vt dic', pro co = non venit coram Iuſtic' gfis de 
banco ad teſpondend R de tempore quo fuit receptor de- 
nariof ipſius R in exigend poſitus fuiſſet in huſtingo noſtro 
Lond ad vtlagand, & ea occaſione die Lunæ proximo poſt 
feſtum ſancti Perri in Cathedra, anno regni noſtri decimo 
vtlagatus: ac iam ex parte I. de R. de Lond Baker intellex- 
erimus, quod licet ipſe non fit idem I. de R. qui ad ſectã ip- 
ſius R. vtlagatus fuit, nec aliqua bona ſeu caralla, quæ fue- 
runt eiuſdem vtlagat᷑ ad manus ſuas deuenet : tu th propter 
idemptitatem hm̃odi nominis & cognominis I. de R. præ- 
tendens ipſum l. de R. de Lond Baker eſſe eundem I. de K. 
de Lond Tauerner, qui fic vtlagatus fuit, bona & catall' e- 
iuſdem Lde R de Lond Baker colof cju!d breuis noſtti de 
bonis & catallis, quæ pd I. de R. de Lond Tauerñ hini in 
balliua tua die promulgationis vtlagar̃᷑ pred, in man noſtrã 
capiend, in manum noſtram ſeiſite intendis, & ipſum ea oc- 
caſione multipliciter inquictas minus iuſte, in ipſius I. de 
R. de Lond Baker dampnum non modicum & grauamen: 


ſuper quo nobis ſupplicauit ſibi per nos de renied prouid. 


Et quia ipſum I. de R. de Lond Baker indebit pᷣgrauaii no- 
lumus, tibi przc',qd ſi per inquiſition vel alio modo legitim̃ 
tibi cõſtare poterit, pᷣd I de R. de L. Ba. nõ ce cũd I. de R. de 
L. Ta. qͥ fic vtlagat᷑ fuit, nec aliqua bona ſeu caralla,que fue · 
runt eiuſdem vtlagati die promulgationis vtlagariæ prdict᷑ 
ad manus ſuas deueniſſe, vt eſt dictum, tunc captioni bo- 
norum & catallof eiuſdem I. de R. de L. Baker ccaſione vt- 


lag. pred in mai nam ſupeſ omnino. Prouiſo ſemper quod 


de oĩbus bonis & catall',q pd I. de R. de Lond Taueiñ habu- 
it in balliua tua die pmulgac' vtlagat̃ pd, ſi quæ fue, noh. 
reſp̃, vt eſt iuſtum, Leſte &c. 

C Et tſint hoe ſoit diſtratne per pꝛoces hozs deſche⸗ 
quer daccompt᷑ ec. pur aut᷑ perſon, que auer mie noſm̃ que 
u ad, dong 11 ſuet᷑ ceſt bꝛiełe dire as barons deſchequer 
E al treaſuroz, à le bzick ſerra tiel. 

Rex theſaur᷑ & baronibus ſuis de ſcaccaf ſalutem. Mon · 
ſtrauit nobis I. Clerke de N. quod ci quidam I. Clerke no- 
bis in quod compoto de exitibus paſſagij viridis caſt̃᷑ red- 
dendo die quo obijt tenebat, qui quidem I. Cleike mortuus 
eſt, & vocabat dum vixit I. Cleike de A. vt dicit ac pro co 


quod pred J. Clerke de N habe: jdem nomen & cognonten- 


E . . 


C 


Idemptitate nominis. 


ſicut pref. I. Clerk de A. ad reddend nobis compot᷑ de exiti. 
bus pd multiplicit᷑ inquietari facitis minus iuſte, vt accepi. 
mus, ſuper quo idem I.Clerke de N. nobis ſupplicauerit, yt 
ſibi de remedio in hac parte ſubuenif velimus: nos tam pio 
nobis quam pro pf, IL Clerk qq iuſtũ fuer keri volẽtes, in hac 


parte vobis mandam,qd ſi per aliqua memorand' dict᷑ ſcac. 


carij, vel per inquiſitionem inde, fi neceſſe fuerit, capiend, 
inueneritis ipſum I. Cl. de A. commiſſion nr̃am de officio 
illo habuiſſe, & exitus inde prextu hmdi cõmiſſioñ nr̃æ aut 
alio modo recipiſſe, & ipm I. Cl. de N. hm̃di cõmiſ. noſtram 
non habuiſſe, nec ſe inde in aliquo nõ intromiſiſſe, & ipſum 
I. Clerke de N. propter idemptitat᷑ nominis & cognominis, 
& non alia de cauſa coram vobis impeiit᷑ fuiſſe tune ipſum 
I. Clerk de N. ad reddend nobis compotum de exnibus 
pditt ad idem ſcaccat,H prout iuſtum fuerit, exonerari & qui 
etum efle fac, proceſſum debit verſus pt. I. Cl. de A ſi ſuper- 
ſtes ſit, vel her, cxecutores, ſeu te: rarum & teñtorũ ipſius J. 
Cl. de A ſi mortuus fuerit, tenentes, iuxta iuris exigent fact. 
entes. I eſte &c. 

¶ Et ſi hoe ſoit pꝛis per capias vt! il poit ſuer bn biet: 
de Idemptitate nominis en le Chant, direct a Juſt.de c6: 


mů bank, ſi le ꝓces ſoit ſue la, ou as Juſtit᷑ de bank k top, 


ſite ꝓces ſoit la, eux command de fatre inquit᷑ Ec. ce augt 
tc. iſſint q̃ ce buef ſemble doꝛſq; come vn comma de faire 
inquit᷑ ⁊ de ſcier le veritie : # (ur ceo batef direct as Juſt. 
ils ag. bꝛiet᷑ al vir denqͥt᷑ ac. Mes ſi hoe ſoit vtł en comms 
bank, a pᷣs per capias: il poit beſi en common bank, pzier 
bziefe dent (il ſoit m̃ le perſon #c.ſans ſner auf bꝛieſe de 
Idemptitate nominis. Et ſi exig.ſoit deſte agarde vers bn, 
fi vn vient q ad m̃ le noſm̃ ⁊ dit q il eſt pꝛiſt de rñdt᷑: oze le 
pk poit dire, q̃ il neſt m̃ le ꝑſon, 4 dong le pt mitt dmerſitp 
des nolmes, 2 ceo ſerra ent, #dong lexig.ſerra ag.accoꝝ: 
dant a ceo diuerſitie, que le pł ad fait. 

C Alexig.ret᷑ vtł, le defendt appere per ſupſ e le pł dit, 
ũ il q̃ appere ne fuit m̃ le ꝑſon: & opinio Han', que il ſetra 
miſe a fuer Idemptit ate nominis, & nemp de fair le vtlag. ꝑ 
auter vop. 

C Et ſi exigent ſoit diſt᷑ ag. ſur indictm̃t, ſi vn viẽt e dit 
que il auer m̃ le noſme, coine ccſtyp vg que le ꝓt᷑ eſt deſte 
agars ſur lendic ment, æ pꝛie que le attoznep le Bop puit 
mitter diuerſit:e des noſmes gc. oꝛe ceo ne ſerra fait: ca 


ceo chang.lendictment, pur cco que le pꝛocts conient — 
git 


— — — — * 


Hom. reſpectuando. Heretico combuf, 26g 


fait accoꝛdant al indictm̃t, & il ſoit greue p le pces il def 
ſuer le b2tef be Idẽptitate nominis, t nafia auf remedp et: 
Et poit aũ cẽ bzief direct as Juſt. de peace ſils fat pces 
dutk ſur indictm̃ts pꝛiſe denat eux. s auxy as Juſt. de gaot 
dellũp, cdõe appt per le Regiſt, fol. 195. 196. 


173 ¶ Breue de Homagio reſpectuando. 


RBliefe de Homagio reſpeAuando gilt en cas qfitlheire 

vient al pleine age que tient de roy en chie fe, c doit ſyer 
ſon linecte,dongs lozdf eſt.q̃ i pꝛimes ferra ſon homage al 
rop,# ſur t dañ 5 bzief be liuie direct al Eſchetoz ec. Weg 
te roy de ſon grace poit dofi a inp refpite de fait ct hom cy 
longem̃t che a luy pleiſt, e ſur F 11 aũa bꝛiet᷑ al eſchef teſt 
cel, luy comand de deltũ a lup ſeiſin de $5 fre ec. Ele bztefe 
ſerra ttel.C Rex dilecto &c,Eſchact ſuo &c.ſal, Scias qd re- 
ſpectuamus homagiũ I. ſoror̃᷑ & het I. filij T. de B. defuncti, 
nob. de oibus tris & tenemf,qpd I. frater ſuus tenuit de nos 
bis in capite die quo obijt, debitũ vſqʒ ad feſtũ $, Mich, px* 
futuf,& tras & teñta illa ei reddidim̃. Et ideo vobis mandam̃, 
qt accepta ſecur̃᷑ &c. 


174 J Breue de Heretico comburendo. 
NOta que il appt per Britton en ſon lienr,que ceux pſons 
ſerrõt arſes, queux felomouſm̃t arſet᷑ aut᷑s blees ou au⸗ 
ters mealons, e auxp cenr q̃ux ſont ſoꝛciers s fozcireſſes, 


# ſodomies, à heriticks ſert᷑ auxy combutes a arſes : # ap» 


ple rt ꝑ ceo lieur, qᷓ ceo eſt le common ley, ꝙ vide in Britton 
lib. prim̃ cap. 17. Meg nota, q ceſty ꝑſon que ſerra arſe pur 


hereſie, couient elte pzi cont de ces ꝑ Leueſq;, que eſt | 


fon dioceſan, lou il demart, æ abiure de ceſt.a apzes ſil ſoit 
rclaps a ceſt hereſie, ou al aut᷑, de ceo dãpſ en le dit diot᷑, 
dog tl ſerra many al ſecnler power del clergie, de faire de 
lup & pleiſt al rop ac. dong i feble q̃ le rop poit lup ꝑdoſi 
de ceſt, fi} voile, a le ſoꝛme del bꝛiek eſt tiel. 

J Rex & c. Maiori & vic' London ſaluf, Cum venerabilis 
pater Thom Archießs Cantuaf, totius Angliæ primas, et 
apoſtolicæ ſedes legatus, de conſenſu & aflenſu ac cõſilio 
coepiſcoporũ & confratrũ ſuffragan ſuorum, ne enon totius 
cleri prouinciæ ſuæ in cõſilio ſuo prouinciali cõgregat juris 
ordinibus in hac parte requiſit, in omnibus obſeruaf, W. 
Swarf, aliquando capellanum in heriſim dampnatum, & 

per 


- Heretico comburendo; 


& per ipſum Will'm preantea in forma iuris abiuratum, es 
ipſum Will in hæreſim pᷣd elapſ. per ſuam ſententiam def. 
nitiuã hæreticũ manifeſtũ pr. & declaraf,ac degrads. 
dum fore decreuerit, & ab omni prerogatiua & priuilegio 
clericali, ea de cauſa realit degradausrit, ipſumq; Will. foro 
ſeculaxi relinquendũ eſſe decreuerir,8: realiter reliquit jux+ 
ta leges & canonicas ſanctiones editas in hac parte, ac ſan- 
Ra Mat᷑ eccleſia non habet viterius quid fac in premifi, 
VN ss igitur zclator iuſticiæ & fidei catholicę cultor, volem 
tes eccleſiam ſanctã ac iura et libertates eiuſdẽ manutenerg 
& defendere, & hmodi hæreſes & errores de regno noſtro 
Angliz(quant in nobis eſt)radicitus extirpar̃, ac hæreticos 
fic conuictos animaduerſione cõdigna punire, attẽdenteſq; 
hm̃odi hæreticos in forma þ& conuictos, & damnatos iuxta 
legem diuinam & humanã canonica inſtitutione, & in hac 
pow conſuetudinar̃ = incendio comburi debere, vo- 
is diſtriftius quo poſſimus precipimus, firmiter injungen« 
tes quod p̃f. Will in cuſtodia vr̃a exiſtent᷑ in aliquo loc pub. 
lico & aperto infra libertat᷑ ciuitatis pdcauſa p̃miſſa cof po- 
pulo public' igni cõmitt᷑, ac ipſũ in cod igne realit comburi 
fac in huius criminis deteſtation&,alioriiq; chriſyanork ex- 
emplu manifeſti, & hoc ſub periculo incumbente nullaten® 
omittatis, Teſte &c. 
DC æt ꝑcẽ biet il appt,que hoe deñ eſte cout de herelie 
ꝑ Larcheneſg et tout ie clergy de t᷑ pzonince, e abiure de 
ceo, @ apzes noneltht conuict a dãpi per le cler gie de t᷑ p1 
uince, ceo en lour geñalcounſel de conuocatiõ. Mes oꝛe 
p leſtat᷑ 2. H.. cap.i g. eſt oꝛdeigſi, q̃ cheſcũ Encſqz ou ſon 
dioces, poit cõuict᷑ hoe de hereſit & luy abiure ec. 8 aps luy 
conuict nouelment de ceſt, 2 lup dampfi,+ de garfi le vif ou 
auf officer de lup pꝛendt᷑, z de lup mitter al few #c.# que le 
vit᷑ on anf oſlit᷑ deũ t᷑ faire ple pcept Leueſq; e ceo ſang 
aſt᷑ br deſtt᷑ a eur direct ꝑ le rop pur ceo faire. t ceo ell 
te canſe(coe ſẽ ble) q ce bztefneſt mis en les nouels Regi 
ſters p ceo q ceſt bziefe ne ſerue ne beſoigſi a ceo tour delle 
ſue, mes eſt cde void, + nient en lep per reaſon de cel ad. 
C Mes oꝛe ple ſtat᷑ fait an.2 5.H.s.cap.14. cell ſtatute, 
à tut fait af 2. H.. eſt repeit # adnulk, & oze eſt oꝛdeignt 
p ceſt darreine ſtatute, que ceſty que eſt abiut᷑ de hereſle, 
E puis eſchiet en relaps # neſt conuict de ceo deuant loꝛdi⸗ 
narie, que vncoꝛe lo2difi ne doit lup cdmitt er a lap power, 


de lup tomburer, ſang bꝛicfe le Rop primes purchaſe = 


Pulchre placitando. 27 


ceo lay comburer, come appiert per le dit act fait af 23. H. 
g. cap. 1 4 puis large. 


0 175 ¶ Breue ſuper ſtatutum de Matlebridge pur fine 
ua | ycel, pur non Pulchre placitand, 

Fa RBiefe ſur leſtatute de Marleb. pur non Pulchre placi- 
E rand giſt, ou vicoton auf bait en ſon court voile pzen- 
der lime del party pt on def. por ceo qᷓ i ne ple belem̃t ac. 
Ig 

ro 

85 
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| Ele bt̃ ferra direct al bit᷑ meſme, ou al ba1life,on ceſty que 
| voile demaunz ceſt fine, a eſt come vn ꝓhibit᷑ a tup, come 

mand lup q ii ne demand tiel fine,s puit eltre ſue pur tout 
lle hundzed, ou pur tout le countte, come ſcmble,lon il voił 
| demand tiel mañ fine de cur 4c. 8 le bztek eſt tiel. 


5 © Rex vic &c. Cũ de communi conſilio &c. ꝓuiſ. ſit, quod 5 
= nec in itineribus Iuſtic, nec in com, hũdre d, vel in curia ba- 
| ronis de cetero ab aliquib® capiantur fines pro pulchre pla- 
' citand, neq; fic per quod non occaſionent᷑: Tibi pcipimus, 
{ quod ab W hmodi finem de cetero non exigas, * exigi fa. 


| cias contra form puiſionis pd,& diſtrictionẽ ſi qua &c. 
54 C Et pur le hundʒed le bre ferra tiel: Tibi pcipimus,qd 
2 communitate hundi edi de I, h̃odi ſinem de cætero non 
exigas, vel exigi facias contra forth &c. 
¶ Et pie Rule en le Regiſter, i puit eſtre ſait Hs cheſ᷑ C 
aut᷑ home que voile diſtt̃ pur tiel fine, & puit auer Alias 8 
Plur̃, e Attach. far ceo,s fi 8pzcs le pꝛim̃ bʒiet de pꝛohibit᷑ 
þ deliũ. il diſtt᷑ pur tiel fine, donq; le party q eſt diftretfi puit 
| ſuer Attach Hs le vit ou batt, ou ceſty que tup diſtt᷑ ac. et 
le foʒme de bzick Dattach . .eſt tiel. 
| C Rex Coronatoribus ſnis in com̃ Linc' ſalut᷑. Si A.fece- 
rit &c,tunc ponite &c.B.vic' nr̃m. vel vic' nr̃m com predict, 
quod fit cof [uſtic' nfis &c.ofteſ.quare cũ de c&i conſilio &c. 
eq, ibi, ab aliquibus no capiãtur fines pro pulchre plitad), 
neqʒſic p quod non occaſioned vic vel idem B. diſtrinxit 
præf. A. ꝓ hmdi fine preſtand in com pd,cont form̃ ꝓuiſioñ 
5d, ac cont phibic' nfi, & hẽas ibi &c.& aueria iphus A, ea 
occaſione capta interim deliberari fac', Teſte &c. 
¶ Mes noxa { ti puit ſuer cẽ br̃e de Attachm̃t vers le 
bit᷑, ou auter coment q̃ il ne vnques ſue aſt᷑ bztefe de Pꝛo⸗ 
hibit ton auant direct al vicont ou al baik, mes dongues t1 
content eſtre diſtreine pur ceſt fine, car le ſtatute eſt vn 
pꝛohibition en lup metm al vicont, a a cheſcun aut᷑ que il ne 
| dütt pur fine pur Pulch re placitando : Meg file vicont 
on 
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/ Graunts. 


on auter demauny tiel ſine, e ne diff? pur ceſt, dong; u ne 
pait ſuer bztefe Dattachm̃t pur ceft demaund fait, cary ns 
endamage per le demand Ec. 


175 ¶ Graunts faits per le Roy expreſſes & conteignes en 
le Regiſter deſtre remembres. 

D REx Balliuis 8 ꝓbis hominibus villz de P. ſalutern, Scia- 
tis quod de g?a nia ſpeciali conceſſimus vobis inauxif 
villz pred pauiand, quod à die confeRionis pᷣſentiũ, vſq; ad 
finem quinq; annorũ ꝓxim̃ ſequent᷑ plenarie cõplendorum, 
capiatis in eadem villa conſuetudines ſubſcriptas, viz, de 
quolibet ſũnag. Et ideo vobis mandamus, quod con, pdict 
vſqe ad finem termini pd 1 þd eſt, completo autem 
mino dictor̃ quinq; annof dictæ conſ, penit® ceſſent & de- 
leant In cuius &c, 


| 
| 
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f REx &c.Sciatis quod conceſſimus dilecto & fideli nio W, 
de H. officiũ & regimen Seneſchalciz &c.cii omnibus ad 
dictum officium pertin,quadiu nobis placuerit: Et ideo vo- 
bis mandamꝰ, quod eide W. in omnibus tanquã Seneſchalt | 
pareaf,reſpondeatis,& tideliter intendatis. In cuius &c. 
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VIde en le Regiſter notables fozmes des grauntes de 

Fl Y Letters patents faits ple roy en diners manſis, eipe - 
cialm̃t enter les bziefes de Ad qd dipi, e auxp apzes les 
buteks de Corodio habend. Et la eſt vn patẽt fait de cuſto- j| 
dia Foreſt Regis in recõpenſationẽ certæ ſummæ alicwp {| 
Rege ad vitã ſuam conceſſam. 

C Et aut s letfs patents la faits ſar indent᷑ ent le roy 
* auf de appꝛompk del monep fait per le Roy, per queut 
patents le toy grant #4 ꝓmitte de tener couenant. 

Grant de toy del pꝛim̃ bfifice q hapþ voide eff tiel. 

J Rex Cancellario ſuo qui nunc eſt, vel qui prorempor 
fuerit, vel cuſtodi magni ſigilli ſalurem, Promotions dilecti 
clerici nfi A. prætextu boni ſeruicij ſui tam dño Edwardo 
quondam reg1 Angliæ auo nfo, quam nobis impenſi cordit 
afke antes, ac volentes ipſum a pᷣmiſſa cõſideratione fauor 
req gatiolo: Volum qd idem A ad primum bent ficiũ 
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eccleſiaſticum, taxationem viginti marcarum excedens va- 
catutũ, qd ad pᷣſentac nfam ꝑtinuerit, & qd duxerit accep- 
tand pᷣſentet᷑. Et ideo vobis mandarh, q@ eidẽ A. r̃as nfas de 
ſentac ad prim̃ beneficium eccleſiaſticũ vacaturum, qd ad 
nos fic ptinuerir,& qd duxerit acceptand ſub pd magno ſi- 
gillo nro in forma pd habere fatiat Ia cuius &c, Teſte &c. 
C Mes tiels grants ne ſont in vſe a ceſt iour. 
C Graunt le roy a vn de ſes Chapt de annuel penſion 
hozs deſchcquer, tang il ad lup pꝛomot᷑ a vn beneiit᷑ ẽ ct᷑. 
C Rex omnibus ad quos &c, ſalutem. Attendent᷑ grata & 
laudabilia obſequia, qͥ dilectus clericus noſter A. nobis ante 
hec tempore gratant᷑ exhibuit, ſup quibus ca per dilectum 
& fidelem nfm W. q alios fideles noſtros ſum̃ certitudina- 
liter informati, ſperanteſq; quod in nfis agend ſuz affect & 
beneuolentiæ putitate continuabit ſucceſſiuis aRibus in 
| furuf, ac volentes ipſum munete proſcqui gratioſo recon- 
| ceffimei quandam annuã penſioñ xx. marcat um ꝓꝑcipiend 
ſingulis anñ ad ſcaccafnfm ad feſta Paſchę & ſancti Mich. 
per æquales porcioñ, quouſq; ci per nos fuerit ꝓuiſũ infra 
l regñ Angl de beneficio eccleſiaſtico qd duxetit acceptand. 
In cuius &c. Teſte &c. | 
C Et elk vn aut grant en le Regiſter 295, fait per le rop 
> a bn, de doñ lup authozitie de reconcit les enemies le rop, 
queur ont relinquiſh lour obeiſ.e ſotent adherents as ans 
ters enemines le rop,2 de eur grant᷑ pdo, a le grãt eſt tiet. 
Rex vniuerſis & ſingulis &c. ad quos &ðc. ſalutẽ. Sciatis 
quod nos de fidelitate piobata, & circumſpeRione prouida 
dilecti & fidelis noſtri Anthonij Lucy plenarie — 
diedimus cidem Anthonio pleñ tenor preſent poteſtat᷑ no- 
mine noſtro recipiend, ad finem & pace nfam homines de 
j) pribusde Galoway in Scotia, ad finem & pacem nr̃am nõ . 
| exiſtenf,& alios qciſdem.Scoris contr nos adherer, ſeu ad- 
heſer,& cum eis contra nos de inimicitia nia fuer, & qui ad 
fidem & pacem nfam venire yoluef, & quos ad finem & pa- 
cem hm̃odi fof videritis admittend, * de pardona· 
tione dictarum adheſitionis & inimicitię, necnon de hm̃odi 
admiſſione ad pace nfam eiſd hoibus pro ſecuritate ſua in 
hac parte nomine nfo faciend, Ratũ & gratũ habituf quic- 
quid ide Anthoñ̃ fecerit nomine nfo in pᷣmiſſ. In cuius &c. 
Teſte &c. C 
C Et eſt aut᷑ grant fait al vn de cuſtody del caſtle, del 
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ceo direct a ceſty i aũ i le cuſtodie auant a deliuer a luy le 
dit caſtie, touts les implem̃ts a chol. a cE apperteiñ ac. 

C Et popes la veier les patents fait al vit᷑ diſtt᷑ vie dex 
com̃ e auxp les patents faits as Eſchetoꝛs del com, aury 
bꝛiets al ant᷑ vit᷑ Elchetozs, de delinerec a eur les rols 
> batefs xc. 
¶ Et its patents de attendants direct as Archeneſg, 
Eneſqs, Abbots, + touts auters deſtre a eux attend, g rn 
en ceux choſ. q appertient a lour office, le foʒme de nomi⸗ 
natton deſtre fait per le roy al aſt᷑ Abbey, on auter perſon 
de vn deſtt᷑ vicar, e que Labbe lu p ſent᷑ ouſt᷑ al Ozdinaf, 
Et auxp le fozme de reuocation fait per le rop de ce nomi⸗ 
nar, # auxp le foʒm̃ del bziet᷑ q̃ le rop mand al Oꝛdinaxp de 
admitf ce reuocat᷑, æ de admitt᷑ auter perlon per aut nomi⸗ 
natior, a ↄpet᷑ en le Regiſter fol. 302. 

¶ Et pluſoꝛs auters pꝛeſentat᷑ faits p le roy, r auxy re: 
noc ation de Sþſ-ntar, e auxy nominat᷑ faits per te top en 
ſon dꝛoit ou ẽ aut᷑ doit, la ſont en ceſt Regiſt.enſuant. Et 
grants faits per ie Roy de donation, ⁊ bꝛiełs direct al bit᷑ 
de lup mitt er en poll. bꝛie is la fait al Ozdift pur aſſigũ a 
vn pᷣbend, Stallum in choro, & locũ in capitulo, © ad ct᷑ þ* 
bend del collat᷑ le Bop, ⁊ pluſoꝛs ratiſicat᷑ la faits ple top 
a diuers incumbents des Eſgt᷑ ou pꝛebenð, qᷓux ils ont en 
pol. come incumbents #c. 

C Et piagſozs foʒmes de b2iefs faits al Abbes on ei eł 
ques þ aũ annuel pent᷑ pur ſes Chapt tang ils font pꝛo⸗ 
motes al benefice. Et b2tefe al Chacef de faite pᷣſentat᷑ en 
noſm̃ le rop de vn ticl chapletn le rop al pzimer vopdans, 
de alt᷑ befifice 4 pꝛimes happ void, q appent al rop,# aury 
grants per le rop de reſceiũ annnel pent᷑ hoꝛs deſchequer, 
E C' æt diũs fozmes de bztef de ꝓim̃ ſont la en le Regiſ. 
a purſaer, ou defend, ou rid ac.ou a teſigñ benefice c. 
7 CEtie foʒme del reſignat᷑ ac. Et le fozrk de fait ꝓteſtat 
quant home voile reſigne ſon benefice #c. appet᷑ en le tne 
wars. nog en ceſt fol.302.4 cn les fol.donques la pcheint 
enſuants. 


C Et flint finilt ceſt pꝛelent Treatiſe, appel Nouel Na. 
tura Breuium, le ql Lieur pleinm̃t declare les natures 
des bziefo Oziginalo, conteignts s ex: 
pꝛeſſes en le Regiſter, 
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